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PRAEFATIO EDITORIS. 


Lycophronis Alexandrae scripta exemplaria cum 
haud exiguo numero nostram aetatem tulerint, mi- 
rum sane videri debet, non plura olim iis, quorum 
id maxime interfuisset, innotuisse interque ea, quo- 
rum notitiam haberent, ne unum quidem librum 
fuisse ex praestantioribus. Etenim principes edi- 
tiones, Aldina et prima Basileensis, e Codicibus ex- 
cisae sunt neque vetustis admodum neque puris a 
varie interpolationum genere; a quibus tamen illud 
Bononiense exemplar longe fuit Aldino integrius. 
Postea Guilielmus Canterus primaeque Parisinae edi- 
tor attigerunt quidem Codices, sed quae tum fuit 
artis criticae conditio, neque textum severe ad scripta 
exemplaria exigentes, neque aetatis eorum ulla ra- 
tone habita. Fuerunt autem illa’ apographa, nisi 
me coniectura fallit, multo deteriora iis, ex quibus 
primae editiones prodierant. Tum insequutae sunt 
qwinqgue editiones, quarum ex numero duas prima 
liventute, puero tunc quam viro propior, curavit 
loannes' Meursius, quem scimus postea vastissima 
eruditione potius quam artis critieae peritia incla- 
tuisse, Neque harum editionum ulla hic ratio ha- 
benda est,.quippe quae sunt merae priorum repeti- 
tiones cum larga vitiorum typographicarum acces- 
sione. Talem Lycophronis textum centum fere annis 
post ad -duos Codices bibliothecae Bodlejanae exegit 


’ 


vi PRAEFATIO 


Ioannes Potterus, vir graece doctissimus pariterque 
diligentissimus in conquirenda undecunque lectionis 
Varietate; quem tamen vellemus in iis, quae ex 
editis libris adtulit, multo interdum parciorem fuisse. 
Codicum autem quibus usus est Potterus alterum, 
Baroccianum, intelligimus recentissimum esse et quo- 
vis vitiorum genere inquinatum: meliorem quidem 
Seldenianum, sed eundem neque vetustum satis ne- 
que integritate scripturae cum iis libris, quorum 
notitiam nunc habemus, ullo modo comparandum. 
Nostris denique temporibus Italorum Codicum ope 
nevam Lycophronis editionem molitus est Leopol- — 
dus Sebastianus, cui rara fortunae benignitas quod 
nemini ante eum editori concesserat ut praestantis- 
sima Codd. Mss. supellectili, in patria urbe, summo 
otio et quamdiu vellet, uteretur; quem tamen dole- 
mus in his tantis copiis neque. diligentem neque in- 
telligentem satis sese praebuisse. Quo sane iniquo 
fortunae lusu accidit, ut cum olim editoribus semper 
defuissent copiae, nunc tandem largissimis copiis 
deesset editor. Textus enim in his manibus etiam 
infra Canterianae editionis recensionem revolutus 
est. Cui.gravi incommodo ut mederi equidem ex- 
perirer, primum me illexerunt Codices illi in quos 
me guattuor abhinc annis hiberno tempore Neapoli 
degentem casus detulerat, et quorum unum intelli- 
gebam inter optimos habendum esse; tum flaccescens 
subinde studium rursus incendit lautissima librorum 
Mss. supellex, quam mihi, cum Lutetiam venissem, 
liberalissime ex Regia Bibliotheca concessit Vir 
celeberrimus, Car. Bened. Hasius. Qua benigniori 
fortuna factum est ut criticae opes, quibus adiutus 
Lycophronem emendarem, neque numero neque prae- 
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stantia Sebastianeis copiis essent inferiores. Ex vi- 
ginti enim et quinque libris, quos affero, duo sine 
controversia Tzetzarum aetatem exeunt ad saeculum 
X. pertinentes; his aetate proximi sunt quattuor alii 
saeculo XIII. exarati; inter undeviginti autem reli- 
quos, recentiores illos quidem, non pauci tamen re- 
periuntur, qui praestanti lectionum varietate insignes, 
ex optimis fontibus derivati aut ad meliores certe 
libros exacti esse videantur. In textu vero scriptoris 
conformando hanc mihi legem scripsi, ut, nisi in 
minutis quibusdam rebus, a librorum Mss. auctoritate 
nunquam discederem; coniecturis autem ne aude- 
xem quidem hariolari; quippe quarum intelligerem 
nullam periculosiorem aleam esse, quam quibus scri- | 
ptorem tentaveris nunc recondita doctrina luxurian- 
tem, nunc ancipiti verborum lusu fallentem et elu- 
dentem lectores. 


CODICES PARISINI 
BIBLIOTHECAE REGIAE: 


A Parisinus 345. olim Coislinianus, saeculi, iu-— 
dice Montefalconio Bibl. Coislin. p. 457., decimi, 
membranaceus, foliorum formae quadr. 272. Conti- 
net inter varia Lexica graeca, quorum recensum de- 
dimus Anecdot. graec. Vol.I. p. V — XII. etiam fol. 
225 — 253. Lycophronis. Alexandram cum brevi sed 
pervetusta annotatione, singulis versibus in modum 
glossarii adscripta, ita ut librarius hunc titulum li- 
bello scripserit: ééeg “ddeScvdgas Avzdgpgovos xt 
éad9eog. In fine adscriptum legitur: otizou yo. 
(2670.); quae mira versuum computatio inde orta 
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est, quod versus fere omnes in duas partes inter- 
iectis Scholiis divisi sunt, ad hunc modum y. 1348: 


Quae res etiam fefellit Montefalconium, ut in Bibl. 
Coislin. p..494. solummodo de Lycophronis vocabu- 
lorum collectione, sive de glossario bates Lyco- 
phreneo referret. : 


‘Hoe exemplar non solum ob multas exquisitas 
lectiones, sed etiam propter manifesta antiquitatis 
indicia pretiosissimum est. Exhibet enim non pau- 
cas lectiones, quas Tzetziana recensio e textw ex- 
pulit: v. 101. Jive gwoawva, vy. 157. davuédortos. 
V. 397, Sepia xaPavaved. v. 448. Séryayos. v. 452. 
dyaetoiov. y. 461. dita. y. 698. “Oueiuots. vy. 727. 
zehdvooovoe. Praeterea alias habet soli sibi proprias: 
v. 40. uécov. y. 88. vyigoitos. y. 90. 7) Azegovoic. 
vi 271. tyyéias. Vv. 1233. toxos Gwun yeyws. Quae licet 
maximam partem vitiosa sint, alius tamen et vetu- 
stioris originis esse videntur, quam haee: v. 394. 
povov pro dpduov. vy. 452. teopers pro gorevs.. v. 684. 
ovos éavag pro mposecvas. .v. 1010. xevoe pro mz0ek 
et similia. Talia enim librario imputaverim, alio- 
quin diligentissimo xeique minime ignaro, qui tamen 
nonhunquam in vetustissimi exemplaris, quo usus 
esse videtur, scriptura intelligenda graviter lapsus 
est, cuius rei manifestiora exempla invenies vy. 319. 
620. 767. 811. 817. 874. 935. 938. 1070. Duobus in 
locis glossa in textum est recepta: v: 684. Aaxxw pro 
Sotem, et vy. 1110. dgvdg zidva pro orvnog deuds. 
Omissi sunt versus tres: v. 408. 955. et 1277. 
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Hunc librum in textu Lycophronis constituendo 
saepissime, ut par erat, sequutus sum; interdum 
vero, sicubi lectionibus eius aut ‘reliqui omnes, aut 
meliores certe ex iis refragarentur, cautius: visum est 
dubitare, verane scriptura, an librarii 5 de ali- 
quis error nobis oblatus esset. 


Liber nondum erat collatus. 


B Parisinus 2403., olim 2794: saeculi decimi 
tertii, bombycinus, forma maxima, foliis 308. In- 
sunt: fol. 1 —14. Cleomedis xuziixijg Dewoicg libri IL. 
auctoris nomine omisso. — fol. 15. Fragmentum de 
variis pedum meitricorum generibus, addita: figura, 
quam exhibui Anecdot. gr. Vol. II. p. 442. Haec vero 
multe recentior manus. adscripsit. —. fol. 16. vacuum 
est. fol. 17. leguntur Joannis Tzetzae otiyou inediti 
de variis poeseos et poetarum generibus. — fel. 18 
—49. Arati Phaenomena, cum Scholiis in: margine 
paucisque interlinearibus. Est inter Bekkerianos 
Arati Codices littera A notatus. — fol. 50—56. Pro- 
cli Diadochi tinorinwoig tiv coteovoiiizdy. tnodé- 
cewy. Opus in fine mutilum est; folia enim’ 55. et 
56. ita lacerata sunt, ut dimidium utriusque inter- 
ierit. — fol. 57. vacuum est. fol. 58 — 99 rect. Ly- 
cophronis Alexandra cum Isaacii Tzetzae Prolegome- 
nis et Commentario, multisque scholiis interlineari- 
bus minio exaratis. In fronte legitur Epigramma: 

Degwvipews héhoyye tiv xiijoww povog 

—- Bxorewd poclwy n peovir 6 Avxdgpowr. 
fol. 99 vers. — 114 rect. Necandri Theriaca cum 
Scholiis uberrimis, textum circumcirca coniectis. fol. 
114 vers. leguntur 28 priores versus ex Alexiphar- 
macis Nicandri, folio 115. vacuo relicto. — fol. 116 
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—:172 rect. Pindart Olympia, Pyth. Nem. Isth. cum 
magno Scholiorum:apparatu paucisque glossis hic illic 
inter lineas .adspersis. — fol. 172 vers. — 175. 
Fragmenta quaedam varii argumenti, v.c. de Con- 
ciliis, de vino etc. quae recentior manus negligenter 
adscripsit. — fol. 176— 308. Homert Odyssea cum 
Scholiis, quae ab initio usque ab lib. IL. totam mar- 
ginem implent; deinde rariora fiunt, et in altera parte 
operis. prorsus deficiunt. Maximam partem Allego- 
rias tractant, et fere semper conspirant cum iis, quae 
e Cod. Ambros. E: edidit Angelus Maius; nonnun- 
quam tamen iis pleniora sunt et integriora. In fronte 
libri legitur: ex bibliotheca Io. Huraltié Boistalleri: 
emt a Nicolao Graeco aureis 5. 

Librarius in Lycophrone describendo duobus usus 
est exemplaribus; uno meliore, ex quo textum su- 
meret; altero multo deteriore, unde varietatem le- 
ctionis. notaret; hae enim notae totidem fere sunt 


e ‘. 3) 
verae lectionis corruptelae. Vid. v. 4. clddoy. v. 73. 


me oT : 
af v. 105. éunaioaoay. vy. 403. Keoviay etc. Con- 
venit hic Codex ita cum Cod. Pal. 142. apud Seba- 
stianum et cum Cod. Rehdigerano, ut dubium esse 
non possit, quin-aut uterque aut alteruter certe ex. 
eo descriptus sit, hi tres autem arctissimo affinita- 
tis vinculo inter se cohaereant. Testantur hoc lectio- 
nes his tribus Codd. propriae: v. 275. ozonoy. v. 490. 
uéoov. Vv. 520. Aoyzdts. vy. 543. wéoorg. v. 745 et 
746. in his Codd. transpositi sunt. v. 945. oteatd. 
v. 1094. nagPovzomgea. vy. 1233. éwungs. Sed super- 
est aliud et multo luculentius testimonium. Cum emm 
librarius Cod. Par. B. versum 393. negligenter ita scri- 
psisset: zoAaorys ovtdoas Aargeds, addito in fine syl- 
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labarum compendio, ex quo Jdogds, Jords, vel simile 
qud extricaveris, in quo tamen vox.dewds, in me- 
dio versu omissa, corrupta lateat necesse. sit: scri+ 
bae Cod. Pal. 142. et Cod. Rehd. hoc proprio Marte 
mutarunt in tézve, quod vitium nulli alii libro cum 
iis commune est. 

Praeterea hic Codex Parisinus simillimus est 
ili, ex quo Aldinum exemplar, una cum Pindaro, 
Callimacho et Dionysio Periegete proaist goers 
1513. 
Liber in Lycophroneis nondum erat collatus. ) 


C Parisinus 2723. olim 2218. saeculi decimni 
tertii, membranaceus, forma maxima, foliis 245. 
Insunt: fol. 1—76. Lycophronis Alexandra cum Isaa- 
cii Tzetzae Prolegomenis et Commentario, multisque 
Scholiis minoribus inter lineas minio exaratis. In 
fine adscriptum est: éredee@n unri lovviw WN t kovg 
wg oriyo. ovod: h. e. mense Iunio, Indictione de- 
cima, anni (secundum Byzantinos) 6790. sive post 
Christum 1282, — Sequitur fol. 77 —78. Batra- 
chomyomachia, raultis in locis ab edita diversa, quam 
scripturae discrepantiam enotavi in Anecdot. Gr. Vol. 


I. p. 417 — 422. — fol. 79 — 97. Oppiant, Cyne- 
getica cum paucis Scholiis ad marginem intraque li- 
neas adscriptis. — fol. 98 — 165. Dionysw Perie- 


gesis cum integro Eustathii Commentario glossisque 
interlinearibus, quae vero ab versu 214. deficiunt. — 
fol. 166 — 185. ITeodeyomsva. ovv Dew rijg prdooopias 
jiro. tov & qwydy. Auctoris (Ammon, vid. Fabri- 
cii Bibl. Graec. Vol. V. p. 736. edit. Harl.) nomen non 
comparet. — fol. 186— 188. Tov avrod ngodeyo- 
wuva odv ep trijs Llogpueiov elsaywyijs. — fol. 189 
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— 210. dex? rob xeinévov.tijs Hoppupion eeaywyijc. — 
fol. 241 — 245. 85yynots ele ro megt Egunyetos. Ano- 
nymi Commentarius in Aristotelis librum de. inter- 
pretatione, adscripto ipsius Aristotelis tractatu, cum 
multis Scholiis iinterlinearibus et marginalibus. 
Lycophronis Codex inter optimos numerandus, 
et valde pretiosus etiam propter librarii diligentiam, 
qui magnam: discrepantis scripturae copiam inter li- 
neds ‘adnotavit. Convenit hic liber maxime cum 
Codd. Vat. 1307. Neap. III. et Pal. 40.; videtur vero 
ab -iéniine descriptus, qui in lectionibus. eligendis 
‘suo ipsius iudicio uteretur.” Hoc cum ex Scholiis 
minoribus , quae ex eo descripsimus , apparebit, tum 
clarius etiam fiet ex Tzetzianis, ubi plura de ‘hoc 
Codice dicendi erit occasio. 7 


Liber nondam erat collatus. 


D ‘Parisinus 1724., olim Colbertinus 2945. sae- 
euli ‘decimi quinti, chartaceus,: forma maxima, fo- 
liis :96.' Continet Lycophroms Alexandram cum Pro--« 
legomenis et Commentario Is. Tzetzae, Scholiisque 
interlin: textum ad verbum sequentibus. Hic illic 
étidm in margine notalae adspersae sunt. Textus 
accurate descriptus est cum paucis syllabarum com- 
pendiis.. In fine legitur: vzogeorviziis moveneogu— 
mov '/3i/Fhou, ethnps téog ti cuvagee tod. doyov. Vid. 
infr. Cod. Casan: chart. et Cod. Barb. 

‘Hic liber et Cod. Baroccianus apud: Potteruin ex 
eorum numero sunt, quos bros. gemellos. appella- 
rim. Hos vero tales intelligo, quorum non solum 
quae fuerit familia demonstrari potest , sed. qui-etiam 
sibi invicem ita ab omni parte sunt simillimi, ut ex 
eodem archetypo, ab eodem librario. eedemque for- 


EDIT ORIS.:’ XI 


tasse tempore locoque descripti esse videantur, .Ta- 
les in posterum non pro duobus, sec pro uno ‘an 
tmmodo libro numerandi sunt. 

Convenit autem hic liber Parisinus cum. hates: 
ciano praeter magnum vitiorum numerum, quae iis 
cum tota reliqua familia communia sunt; vid. v. 105. 
160. 236. 280. 364. 370. 395. 436. 512..515..689. 880, 
883. 942. 996. 1031. L119. 1177. 1265. 1373. 1460. 
etiam in aliis, quae habent singularia ipsisque pro- 
pria: v.16. ciady in utroque omissum. -v.\64. oiy7- 
ca. vy. 209. xarépserou. v. 344. dayxvitog. vy. 569. cahe- 
tov. v. 608. wecns — aoocspidais. v.570..avc. v. 606. 
Suunjuevol. Vv. 771. xdoonoa. .v.'811. “4yvero0. y. 922. 
Absoves. etc. Quae dubitare vix sinunt, quin eadem 
manus utrumque Codicem exaraverit. His in eadem 

familia proximi sunt Cod. Barb. Alex. Pal. 139. Ca- 
san. chart. omnes eodem tempore scripti; et, qui his 
etiam vitiosiores sunt, Codd. Par. GK. Vind. IV. Vit. 
Ill. et Vat. 1471. saeculo decimo sexto in insula Creta 
exarati. 

Huius Codicis: notitiam videtur habuisse Cante- 
rus, variantisque scripturae indicem ex eo dedisse 
in Edit. Basil. II. an. 1566. Vid. infra p. 346. 


KE, Parisinus 2725. olim 1076. et 2799. saeculi 
decimi sexti,, chartaceus ,: forma maxima, foliis 151. 
Continet Lycophronis Alexandram. cum Is. Tzetzae 
Commentario et Prolegomenis, quae hanc inscriptio- 
nem habent: év tavry 17 PiBlw msqézxerar Auxdgoo- 
vos 1) diskdvOou pete tips eEnyijcewsg “lowaxtov tot TCé- 
tCov zai nhéoy ovdéy. Sequitur per 6 folia Index rerum 
et nominum e Tzetzae Commentario collectus, Adsunt 
tria notissima Epigrammata; unum in fronte Com- 
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mentarii: /i3ios uéy redéPovoe etc. reliqua in fine: 
hbyoug Gteoneis etc. et tide Avzogpeorény etc. 

Conspirat hic liber in vitiosis lectionibus maxime 
cum Cod. Neap. I. et Vat. 916. apud Sebastianum; vid. 
v. 672. azurjvov. v. 704. Bodzor.. v. 782.. aneyxold- 
are. V. 786. Texunuia. vy. 878. aldcovay, v. 880. dév- 
tool. Vv. 975. éungevoe. v. 1058. “Ayaiowy. -v. 1152. 
tiomt. V. 1387. BagBcewy. v. 1465. Spizeov. Ha- 
bet vero etiam multa sibi soli propria: v. 53. dia- 
zeins. V.132. covs dvzovg. Vv.176. édnodov. v.225. dsi- 
yucate. WV. 581. ddveiay. v. 624. dardyn. v. 701. v- 
Ady. vy. 845. dupelvtodacs. vy. 873. vaunnyéreus. 
v. 921. é@§vostar. v. 935. ordgyos Suvetywr. vy. 1219. 
wevdeor tyFoais. Vv. 1390. Ogiyzoy. v. 1424. dvégwy ete. 

Liber nondum erat. collatus. 

F Parisinus 2836.. olim 2011. et 3338., saeculi 
decimi quinti, membranaceus, forma quadr. fol. 106. 
Ita inscriptus est: év rijde ti Pifl@ negiéxerar Avxd- 
poovog -Alescvdga avy &ényjoe “Loaaxiov tod TCérCov. 
Sequuntur statim Tzetzae Prolegomena, et poematis 
argumentum, cui in fine additum est: ndéoa noinos 
tosis eye yoouxrtijeas’ dinynuatizoy, Ogauatizoy xb 
juxrdy. et in fine Commentarii legitur: ozizou avod’. 
(Vid. infr. Cod. Casan. membr. apud Sebast.) 

Totus ab eadem manu pereleganter inque niti- 
dissima membrana exaratus est, sine Scholiis inter- 
Jinearibus. Praeterea gemellos esse hunc et Cod. Ca- 
san. membr., lectiones docent his solis libris pro- 
priae: v.35. jncvrwy. v. 277. dvoeta. v. 283. é- 
gittas. vy. 308. teonvdy. v. 360. yduorv. v. 850. thij- 
cosa &. vy. 920. zhaiov. v. 941. oddénw. y. 988. &vou— 
ucztos. vv. 1063. Javvitwv. v. 1074. nevSotytes. 
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v. 1092. Kevdviw. v. 1333. Vor. ve 1362.. éyeive: 
vy. 1465. qidoy et plura similia. 


Liber nondum erat collatus. 


G Parisinus 2837. olim 1896. 3332. et 1524., sae- 
culi decimi sexti, chartaceus, forma quadr. fol.:117. 
Continet Lycophronts Alexandram cum Is. Tzetzae 
Prolegomenis et Commentario. Valde negligenter 
scriptus est vitiisque ita abundat, ut ex tot libris 
duo tantummodo ei pares (Vind. IV. Vit. III.), nul- 
lus autem vitiosior habendus sit. Vid. v. 30. 207. 236. 
285. 307. 313. 376. 660. 677. 808..934. 1043. 1064. 
1152. 1259. 1265. 1356. 1400. 1460.. Compendia seri- 
bendi non nisi perpauca lectuque facilia inveniuntur. 
Inter lineas habet glossas minio scriptas et pa 
scholia marginalia. 

Scriptus est hic Codex manu Arsenii Cretensis, 
postea Monembasiae Episcopi, fratris Aristobuli illius, 
qui Cod. Vit. II. et Vat. 1471. exaravit, ita ut du- 
bium esse non possit, quin aut uterque idem exem- 
plar descripserit, aut alter alterius Codicem fideliter 
describendo expresserit. De hoc Arsenio vid. Fabricti 
Bibl. Graec. edit. Harl. Vol. XI. p. 189. 


Liber nondum erat collatus. 


H  Parisinus 2838. olim 3332. saeculi decimi sexti, 
chartaceus, forma quadr. fol. 126. Continet Lyco- 
phronts Alexandram cum Is. Tzetzae Prolegomenis ct 
Commentario. Glossas interlineares non habet, sed 
scholia minora subinde in margine apparent. Est 
valde negligenter scriptus, sed correctus ab alia manu, | 
quae saepenumero varias lectiones aut margini ad- 
Scripsit, aut textui superimposuit. Compendia scri- 
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bendi. paucissima sunt, neque ulla. difficultate labo- 
rant; litterae v et ¢ non, ut in aliis libris fieri solet, 
duobus punctis, sed uno puncto notatae inveniuntur. 
Prima et ultima Codicis folia desunt. 

‘Hic liber plane gemellus est Codicis Seldeniani 
apud Potterum; -cuius rei non dubiam fidem faciunt 
haec utriusque libri gravissima vitia: v. 35. éyzaroic 
pro. yaérwv. v.188. aéLav pro. oniloy.. v. 336. anywr. 
v.. 393: .ovravaas, v. 427. tdézolg. v..476. oneiowy. 
v. 531. dizny. y. 549. tiv0g aédvov pro tig dedvaitov. 
v. 567. dvdooe pro svvaoe. Adde vv. 577. 605. 645. 
663. 667. 729. 936 etc. vv. 516. et 517. in utroque 
Codice transpositi_ sunt. . 

Liber nondum erat collatus. 


J Parisinus 2839. olim Tellerianus 127. saeculi de- 
cimi sexti, chartaceus, forma quadr. foliis 120., quo- 
rum 28. prioribus exhibet Lycophroms. Alexandram, 
nitide quidem sed vitiose scriptam, multis vel omis- 
sis vel depravatis vocabulis. Omissa notavi ad vv. 
14, 58. 69. 125. 158. 512..611. 740. 880. 921. 962. 970, 
1207: 1218. 1257. 1296. _ Inter -vitiosas lectiones has 
habet notabiliores et proprias: v. 207. atdddCortes. 
v. 232. unret. v. 470, gradsic. vy. 483. onodig. v. 549. 
dhwijs. v. 605. BcoBagor. v. 1368. xWeav — vemuévny. 
Nihilominus tamen etiam optimas lectiones servavit; 
vid. v. 617. yanédwy. y. 759. xgeayoevtous. v. 906, 
Pahavvov. vy. 930. Acyagias. v. 1117. coréufaxra. 
vy. 1465. Dixy. in quibus cum antiquissimis et opti- 
mis Codd. nostris consentit. — Quatuor foliis vacuis 
interiectis sequitur Is. Tzetzae in Lycophronem Com- 
mentarius, cuius in fronte legitur hoc Epigramma és 
Avzogeova a&déonotov’ Pegwvvuws déhoyze etc. Vid. 


EDITORIS. — 


supr. Cod. Par. B. — manus utramque Codicis 
partem absolvit. 


Liber nondum erat. cat atade 


K. Parisinus 2840. olim Colbertinus 3988. saeculi 
decimi sexti, chartaceus, forma quadr, fol. 37. Con- 
tinet Lycophronis Alexandram sine Scholiorum ap- 
paratu. Scriptura Codicjs neque inelegans neque 
valde compendiosa, ,in eo tamen singularis est, quod 
voces fere ubique, ut in antiquissimis libris, arcte 
cohaerent. Hoc et multo magis etiam lectionum mi- 
rum in modum depravatarum multitudo vix dubium 
relinquunt, quin librarius exemplari usus sit omni- 
bus, quotquot adhuc novimus, antiquiore, eiusque 
impeditiores. locos .aut inepta coniectura mutaverit 
aut interdum prorsus suppresserit. Sic v. 23. dedit 
zdoag “pro anaes. Vv. 73.. yvant@ oxdre. vy. 92. 
ysuowostal. VY. 244, yévog pro aordyuy. v. 633. deod- 
dus pro. yoreadas. . y. 885. ddgu pro édog. v. 909. 
unviogs pro xeuvice. «vy. 1205. uvdix@y pro homuxadv. 
Vv. 1277. dgevzta daipdvwr Badn pro éyarvra xevIuw- 
vog (3. ‘v..1418. aynudtwr pre teyéwy. Similia vide- 
bis v. 64, 235. 273, 347.367. 436. 440.778. 821. 860. 
1045. 1046. 119d. 1240., 1260. 1311, 1330. 1413. 1424. 
Praeterea desiderantur in Codice vy. 424. 425. 519. 
738 — 740. 955. 1286, 1459. Loco suo moti sunt 
vv. 558. et 559. post y. 562. pasta et vy. 766. versui 
763. antepositus. 

Hune librum yidetur aaaei vir eae cuius 
eura prodiit tertia Lycophronis ee Parisiis, 1547. 
apud Iacobum Bogardar. 


L Parisinus 2890. olim 1681 et 3523. saeculi de- 


cimi sexti, chartaceus, forma octava, foliis 178. 
b 
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Codicem hunc, quo Lycophronis Alexandra cum 
paucis glossis et Is. Tzetzae Commentario  contine- 
tur, duae diversae manus: absolverunt;:quarum al- 
tera accurate et eleganter fol. 1— 63. et fol. 119— 
178. scripsit;altera autem °folia intermedia 64 — 
‘118. negligenter exaravit. Exhibet hic Codex etiam 
quinque in poetam ‘eiusqué ‘interpretem Epigramma- 
ta; quorum in fronte ‘libri primum, ‘ita esl iia 
Ws and tis BiBrov Avxopeoros: édnior. 

 Obz &y by Tuerégoror molviyvepmcors lorBvgiv dors 
etc. in solo hoc Codice inveni; alterum est illid no- 
tissimum: » “BiBhos wey reléJovon etc. Tria reliqua 
in fine’ adscripta sunt: Tijvde Avzopeovény’ ete... Ao- 
yous adngenéis (sic) etc. et Avzogoovos duspoaate ete. 
- Quae leguritur etiam in Par. B. Vit. I. et ‘Ciz. 

Hune librum ex eodem’ fonte ‘cum Vit: I. Ciz. 
et Pal. 158. derivatum, esse, ‘satis docent ‘vitia solis 
his quattuor’ libris propria: v. 183. ofiaduwrijuov. 
v. 207. podrny. Vv. 281. siotwoas. vy. 408. xmxvouc- 
tov. v. 456. 70 énuror. v. 483. -onodd. ‘v..523. tv- 
gcivvep. vy. 701. urydy néoou. vy. 740. paarypSpoerat. 
v. 774. mvhous. oy. 79D! alvoBazyou. v: 942. 4Bav- 
Tiav. V. 1372. vexoovmat. V: 1410. Kovdcwy.’ -Prae- 
_terea in Codice‘omissi sunt vermis 242. 866 et 867. 
1237, : ; fe | 
"Liber niondum: erat collatus. ' — 

Horum ‘undecim Codd. Parisinorum;, qui in Bie 
bliotheca Regia asservantur, copiam ‘liberalissime 
mihi fecit Carolus Benedictus Hastus,..vit! egregius, 
quem pari doctrinae humanitatisque laude .florentem 
praesentes amant et venerantur, absentes deside- 
rant, et grata nunquam oblivistetus Posteritas.” 


EDITORIS: an 


CODICES NEAPOLITANI 
BIBLIOTHECAE BORBONICAE. 


I Neapolitanus, sign. I. E. 20., saeculi decimi 
quinti, chartaceus, forma quadr. continet quattuor ab 
initio foliis Is. Tzetzae in Lycophronem Prolegomena 
cum septem prioribus textus versibus paucisque in 
margine Scholiis; tum, duobus foliis vacuis inter- 
iectis, poema denuo incipit ab antiquiore manu ac- 
curate descriptum, cum Scholiis interlin. et Tzetzae 
Commentario. In margine interdum adiecta est ovy- 
tasig, quae ad verbum convenit cum illis ‘Scholiis, 
quae Sebastianus e Cod. Vatic. 972. eruta Tzetzia- 
nis inseruit. _Incipit haec ovytogig ad y. 16. dort 
fey zat tote 7) Tws etc. et desinit ad vy. 340. 8zay 
zai dndtav 6 xéhvdoos ete. Vid. apud Muellerum Vol. I. 
p- 289. et Vol. II. p. 545. 

‘Huius Codicis magna est similitudo cum Vati- 
canis 915.916. et 1306., maior etiam cum Vaticano 
972; vid. vv. 21. 137. 451. 575. 766. 784. 798. 864. 
884. 936. 1064. 1300. 1328. 1344. 1364. 


Liber nondum erat collatus. 


li Neapolitanus, sign. I. E. 21. saeculi decimi 
quinti, chartaceus, forma quadr. continet Lycophro- 
nis Alexandram cum: Is. Tzetzae Prolegomenis ¢t: 
Commentario. In fronte- legitur élg tiv PiBioy tod 
Avasqoovos eenyneeevyy merod TCé&Cov tov “loaaxziov té- 
toedotiyov. ‘Bifthog wey etc. In fine folium avulsum 
est, ita ut a v. 1450. viginti quatuor versus cum parte 
Commentarii interierint. : Librarius bono exemplari 
usus est, cuius Tectiones- non raro conveniunt cum 
Cod. Vind. IE. et Vit. IL. Eg ay ae 

‘Liber iohdinny] etiieMoflaras, i 
b * 
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Ji] Neapolitanus, sign. I. E. 22. olim Antoni? 
Seripandi ex lant Parrhasit testamento, ut ultimae 
paginae inscriptio testatur. Satis amplum volumen, 
diversis temporibus, maxime vero saecule decimo 
tertio in charta bombycina form. max. scriptum, 
antiquitate non minus, quam varietate eorum, quae 
continet, valde pretiosum. Pertinebat olim ad biblio- 
thecam Monasterii S. Ioannis de Carbonaria, cuius 
notabiliores Codices recensuit Bern. Montefalconius 
Diar. Ital. cap. XXI. p. 308—313. Vid. etiam Faér. 
Bibl. Gr. edit. Harl. Vol. V. p. 797. nr. 31. Continet 
primum Lycophrom’s Alexandram, Isaacii Tzetzae 
Prolegomenis et Commentarie instructam. Quattuor 
ab initio folia, ex antiquo exemplari evulsa, recen- 
tior mapus satis negligenter supplevit, usque ad v. 
32. Reliquum autem poema cum uberrimis Scholiis 
eleganter et accurate scriptum est. Glossae inter 
lineas non nisi paucissimae conspiciuntur. Sequun- 
tur in Codice haec: Hestodi Scutum Herculis sine 
Scholiis. — Dionysi Periegesis cum Scholiis; non 
tamen integra; desinit enim in versu 765: Buty- 
ves ToL NEWta zat adyxo gtia Bezyeiowy. — Toan- 
nis Antiochent aoyolohoyia exoveE Oracagpnaty TOV 
fudevopévwy. — Theodort Prodrami iambica car- 
mina, Varil argumenti. — Tractatus. negi mposwdtas 
xo péToWY. — Phocylidis noinua vovdstizov. — 
Musaei de’ Herone et Leandro carmen. — _J7posw- 
dia. Awvucion tod *AlgSavdgéwg. Hoc Dionysii Ale- 
xandrini sive. Thracis, opus cum yariis Grammati- 
corum, Diomedis, Isidori, Stephani, Heliodori alio- 
rumque, quorum nomjina in margine notata sunt, 
commentariis, dignum sane est, qued im lucem pro; 
trahatur. Haec autem: Codicis, pars recentioris est 
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orginis, festinanti calamo negligentissime exarata 
lectuque difficillima. Quae res et mihi impedimento 
fuit, quominus aliquam saltem operis particulam de- 
libarem; quum pauculae horae, quibus mihi huius 
Bibliothecae copiis uti licuit, vix sufficerent, ut Ly- 
cophronem meum perlustrarem. In fine Codicis legi- 
tur fragmentum ex Oppians Halieuticis lib. I. v. 253 
— 449, | | 


Librarium in Lycophrone describendo vetustis- 
simo quodam exemplari usum esse non solum pro- 
babile fit ex tis locis, ubi lectiones Tzetziana recen- 
sione antiquiores in textu leguntur, vid. v. 101. Diva 
gucowve. V. 136. dixn. vy. 452. dyaoreiov. vy. 930. 
Aayapias. Vv. 1018. nowwoivwy. vy. 1177. taguvaoov- 
oey., sed probant etiam lectiones huic soli Codici 
propriae: v. 213. déovtos otvng. v. 436. ovyPicoag (ef. 
Etym. M. p. 10, 1.). v. 438. dylucar. v. 784. zare- 
ozonos. Accedit quod, si paucissimos locos excipias, 
hic liber ab omni interpolatione purus esse videatur. 
Scriba vero interdum negligentior in transponendis 
omittendisque versibus peccavit; transposuit enim 
vy. 729 et 730. vy. 1020 et 1021. v. 1029. post 1032. 
vv. 1163 et 1164. post 1172. vy. 1270 — 1297 post 
1323 collocavit. Omisit autem vv. 99. 175. 176. 858. 
1065. 1238. 1239. 


Liber nondum erat collatus. 


Ex his tribus Codd. Neapol. quibus per paucos 
tantum dies uti mihi licuit, non omnem scripturae 
discrepantiam enotavi, sed notabiliorem tantum, 
Quod ideo monendum est, ne quis fortasse, sicubi, 
in Annotatione critica horum Codd. mentionem factam 
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desideret,;, hoc ‘meum de: eorum ‘lectione silentiunm 
aut mihi vitio. vertat aut sibi fraudi esse patiatur. 


_ CODEX BIBLIOTHECAE VATICAN AE. 


Cod. Vaticanus 1307. olim Falvii Ursini : snecall 
decimi, membranaceus, forma quadr. foliis 112, quo- 
rum 1 — 44. continent Lycophronis Alexandram cum 
glossis interlinearibus ‘ Scholiisque : incerti -auctoris 
in margine adscriptis.: Poematis: paraphrasin exhi- 
bent sequentia undecim folia, quorum octe priora 
per errorem. transposita ‘sunt, interiecta parte ex 
Arati Phaenomenis. Cui incommodo medelam quae- 
sivit is, qui Codicem foliorum numeris instruxit; 
sed neque eum rem accurate tractasse statim intelli- 
get, qui paraphrasin ad poetae verba diligenter ex- 
cutiat; videbit enim folia numeris 51. 52. 53. 54. 55. 
inscripta in hunc ordinem esse redigenda: 51. 55. 52. 
53. 54. ubi etiam apparebit totam fere paraphrasin 
in Codice contineri (usque ad yv. 1440.), et unum 
tantummodo folium in fine intercidisse. Inscribitur 
autem haec. paraphrasis ita: oloov Avzdgoovos aie- 

d 


§avdeas oxo: omissis ab initio una pluribusve literis 
ut postea a rubricatore adderentur. De qua inscri- 
ptione postea ad Tzetzae Scholia dicetur. Quod autem 
hance paraphrasin integram nunc dare potui, hoc de- 
beo maxime humanitati atque amicitiae Viri erudi- 
tissimi, Fridertct Guilielmi Roestelli, legationis Bo- 
russicae apud Sedem Apostolicam ab epistolis, qui, 
quam partem equidem propter infirmam valetudinem 
citius Roma. decedens intactam :reliqueram, eam non 
solum describendam curavit, .sed descriptum exem- 
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par etiam ad Codicem tanta cura exegit’, quanta ex- 
spectari poterat a viro et graece doctissimo reique 
palaeographicae imprimis perito. — fol. 56 — 112. 
leguntur Az att Phaenomena usque ad v. 1151. tribus 
in fine versibus omissis. Lectiones. dedit Bekkerus 
in Arati editione, Berol. 1828. Totum Codicem ea- 
dem manus accurate et eleganter exaravit. 


Eundem librum vide infra inter Sebastianeos. 


CODICES VINDOBONENSES 
BIBLIOTHECAE CAESAREAE. 


1 Vindobonensis 124. saeculi decimi sexti, char- 
taceus, form. quadr. paucis’ foliis continet Lyco- 
phronis Alexandrae fragmentum: vers. 1—97. cum 
glossis interlin. scholiisque in margine rubro colore 
exaratis. In fronte notatum est: “4vdeéov Jaeguapiov 
iv touti, etrere (sic) 0° éyedgeto. Codiceshuius An- 
dreae Darmari Epidauriotae manu scripti comme- 
morantur in Lambecit Comment. de- Bibl. Caesar. 
Vind. lib. II. p. 289. IV. p. 401. V. p. 66. VII. p. 83. 
Vid. etiam Muratort Antig. Ital. If. 927. | 


II Vindobonensis 282. saeculi decimi quinti, char- 
taceus, forma quadr. foliis 196. exhibet Lycophro- 
nheum poema cum scholiis interlin. et Is. Tzetzae 
Commentario instructum. Codex negligenter et com- 
pendiosa scriptura exaratus est; aliquoties aliorum 
et meliorum librorum lectiones inter lineas inque 
margine notatae inveniuntur. Non raro etiam omissi 
versus; vid. ad vv. 405 — 407. 589 et 590. 1193— 
1195. 1284 — 1290. quos recentior ,.manus in margine 
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restitait. Accedant septem foliis varia opuscula 
grammatica, quorum specimen exhibui in Aneedot. 
Graec. Vol. Hl. p. 423— 426. Hanc Codicis partem 
alia manus ‘scriptara multo elegantiori in charta lae- 
Vigata exarayit. Vid. Nessel. Catal. Bibl. Caesar. 
P.M. p. 141. 


Liber nondam erat collatus. 


LIT Vindobonensis 257. olim Ioannis Sambuci, sae- 
culi decimi quinti, chartaceus, forma quadr. foliis 
143. continet haec: fol. 1—129. Aristophanis Plu- 
-tum et Nubes cum Scholiis. fol. 130— 143. fragmen- 
tum Alexandrae Lycophronis usque ad y. 384. cum 
Scholiis in margine interque lineas largiter adscriptis. 
Liber recens quidem, e. pervetusto tamen exemplari 
descriptus yvidetur, fortasse. ex illo Codice Bono- 
niensi, ex quo Lycophronis Alexandra edita est ab 
Arnoldo Arlenio. Peraxylo, Basileae, 1546. Mirabi- 
lis enim horum librorum cum in bonis lectionibus 
tum in vitiosis concordia. Vid. v. 56. v.99. v. 113. 
v. 189. v. 217. v. 244. v. 251. v. 301. v. 317. v. 330. 
v. 362. Praeterea v. 14 et 15. in solo hoc Codice 
Vindob. eo modo, quo dedit Basileensis Editor, trans- 
positi inveniuntur. 


Liber nondum erat collatus. 


IV _ Vindobonensis 43. olim Ioannis Sambuci, sae- 
culi decimi sexti, chartaceus, forma maxima, foliis 
160. Continet Lycophronis Alexandram cum Is. Tze- 
tzae Prolegomenis et Commentario. Scriptura, licet 
subinde compendiosa, ubique tamen elegans est et 
accurata. Inter lineas Scholia minora rubro colore 
addita sunt, et in fine librarit nomen et tempus, quo 


~ 
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scriptus est come heute ones Joustiog 


y (voawa) @ 9 ie a a (1541) lov sido: (sic) —, Hoe 
exemplar cum duobus tribusve aliis (Par. G. Vit Il, 
Pal. 158.) inter vitiosissima habendum esse, jam su- 
pra indicavi p. xv. et Annotationum mearum quae- 
vis pagina docebit. 


Liber nondum erat collatus. 


Horum Codicum tres priores ipse Vindobonae ex- 
cussi; quarti autem, cuius notitiam tune nondum ha- 
bebe; lectiones debeo humanitati ¢t benevolentiae 
Viri doctiasiual et de his literis meritissimi, Fran- 
cisct Kopttart, Bibliothecae Caesareae Custodis pri- 
marii. Hic enim auctor extitit iuveni eruditissimo, 
LH. Chr. Schubarto, ut non solum hunc Codicem 
ad editionem Reichardianam diligenter conferret, sed 
etiam Scholia minora Cod. Vind. FI. omnia in usam 
meum transscriberet. Quo duplici munere ille fun- 
ctus est egregie. : 


CODICES VITEBERGENSES 
BIBLIOTHECAE SEMINARIL THEOLOGICI. 


I Vitebergensis 204. saeculi decimi quarti, mem- 
braniateus, forma quadr. foliis 100. continet Lyco- 
phronts Alexandram cum Is. Tzetzae Prolegomenis 
et Commeniario, cum hac in primo folio inscriptione: 
tig tov Avudqoova oydie “louaxiou youuwatizod tod 
TCé&Cov. Sequitur statim notissinium Epigramma: 
BiBiog wév.celéFovoea etc. Poema incipit fol. 3. vers. 
accurate et eleganter in nitidissima membrana de- 
scriptum , cum Scholiis interlinearibus rubro colore 


t 
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exaratis, quae vero’ fol. 50 rect. ad vy. 499. desinunt. 
In fine leguntur tria Epigrammata : tivde Avzogeo- 
viny ete. Adyouy anyeneig (sic) etc. et Avxdqeovog dvs- 
yeadca étc. Librarius in interpunctione verborum 
saepissime commate usus est; in accentibus ponen- 
dis yoces monosyllabas, wév, 02, &v, singulari dili- 
gentia, quo melius a proximis discernerentur, du- 
plici accentu notavit; scripsit enim v. 180. xa bev 
asia v. 200, Keb. bey nar. v. 316. dy thy wey ad- 
TORQ. v. 450. O wey nateds. Similiter vv. 553. 812. 


903. 1099. 1436. |v. 80. of Je node néJor. v. 962. 

7 0& daiwov, vy. 521. oz &y ta yao. v. 1163. Ews 
velo. v. 1439. Sug Ky ot Fur. 

Huic libro quam arcta sit affinitas cum Codd. Par. 

L. Ciz..et Pal. 158., iam supra p. Xvill. indicavimus. 


II. Vitebergensis, saeculi decimi quarti, bomby- 
cinus, forma quadr. foliis 263. Continet fol. 1—8. 
duo poemata recentioris originis, ita inscripta; tov 
Baowdzn povwdia tnt tH adem adiod dvaigePévtt 
éy TH olen nohéum. et orixzor tod waxagitou éxei- 
you oui xveiou Kwvotoytivonolitov 190g toy advtod 
badntiy Scepavoy roy éontéguyoy dnoPavdvta éyv 
' tats nokoucig Lereots. Sequitur fol. 9—95. Lyco- 
phronis. Alexandra cum Prolegomenis et Commen- 
tario Is. Tzetzae.. In fronte rubro colore exaratum: 
alg. tov Avzdgeova oxddcue. (sic) “Loaaxiov tod TCérCou : 
— orizxor jowizol, 7Fonotie: — quae ultima ad He- 
siodi scripta pertinere videntur. Sequitur statim no- 
tum Epigramma: Bifiog wey teiéFov0e. Textus com- 
pendiose quidem sed accurate scriptus est, notatis 
interdum variis lectionibus. Interpunctio verborum 
per, . : et :- facta est; inter litteras hae sunt forma 
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notabiliores: @ (SY; J) ) pboouy, S (ey 2) (28): 
In fine legitur Epigramma éyous éteoneis etc. — 
fol. 97 — 100. Aeschyli Prometheus cum Scholiis et 
Glossis interlin.-Deest initium fabulae. — fol. 100— 
129 rect. Aeschyli Septem ad Thebas cum Schol. et 
G\. interlin. Deest in medio dramate fol. 120. — 
fol. 129-146. Aeschyl’ Persae cum Scholiis paucis- 
que Interlin. Deest-finis dramatis unius ut videtur 
folii defectu. — fol. 147—227. Hesiod: toya voi tiué- 
got, duobus libris, quorum alter incipit a v. 383. 
fol. 191. In fine legitur: négag néi—puzey Fucody “Hoid- 
dov. Adiecta sunt Scholia et Glossae interlineares. 
— fol. 128 —138. Hestodt Scutum Herculis, ita in- 
scriptum: /iiov teitoy tod ‘Howdov. Textus ele- 
gantissime scriptus est, sine ulla Scholiorum acces- 
sione. In fine: : | 

tp ovvtelsotyn tiv xahav Sep yagts: 

tO devrepoy oxémets pe. tO TOLtOY Maos: 

éevuevilov thy dimdny wov mevtada:- 
Fol. 139— 143. Euripidis Hecuba usque ad v. 274. 
zai thvde yoaias ete. Tribus foliis vacuis interie- 
ctis sequitur fol. 247263. Cleomedis xvzlixi) Pew-— 
gia, eleganter scripta, cum Scholiis et figuris ma- 
thematicis in margine appictis. | 

Codex, in Lycophroneis certe, melioribus ac- 

censendus est. Conspirat maxime cum Neap. II. et 
Vind. I. | amr 


IIL Vitebergensis 272., saeculi decimi,sexti, char- 
taceus, forma maxima, foliis 132. Continet fol. 1 — 
120. Lycophronis Alexandram_ cum Isaacii Tzetzae 
Prolegomenis et Commentario.. Praecedit tetrastichon 
fiBhos ev telédovon etc. Adiectae sunt. glossae in- 
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terlineares rubro colore exaratae.: Liber scripturae 
Vitiis et interpolationibus abundans, . descriptus. est 
manu Aristobuls Apostolt Cretensis, de quo vid. Fa- 
bric. Bibl. Graec. ed. Harl. Vol. XI. p. 189 sq. In fine 
enim additum est: “4p:ordovkos “Anootddos, isgodic- 
xOVOS, xo Taveny tHV (iBlov év Koyrtn ééivyoawa: — 
Sequuntur fol. 121— 127. Michaelis Apostoli duae 
orationes ineditae, quarum prior (fol. 121— 127.) ita 
inscripta est: Mizerov “Anoorohiou idyog ayttgéntt- 
xog 190g td diioxveroauévw twv ‘Edwy sivas tovs ‘Eons- 
gious dusivous ta &¢ ndoay gihooopiay’ zai dnPev xdd- 
Mara anopnvauévous, zai ucdora neds Sxdroy, nEge 
Té tov TONEY Tis NeWrns yEerynoEwWS TOU viov, nEvL 
Té TOU Tig tov ayiov nvEevuatos éxnogevoews:: Altera, 
cui plus quam dimidium deesse videtur, hunc habet 
titulum: Zod adrod ngds toy evosPéotatoy zai yakn- 
votatoy Baokée “Pwuciwy zoi névtwy Xeioravay, xv- 
ploy zxvgiov PewWegizoy, Adyog neospwrnuatizds, alty- 
oa Agustwrvipou tod BuCarvtiov: — Hane Codicis 
partem, quae orationes continet, alia et, ut videtur, 
antiquior manus exaravit. | 


CODEX CIZENSIS 
BIBLIOTHECAE EPISCOPALIS. 


Codex Cizensis, saeculi decimi quinti, charta- 
ceus, forma quadr. foliis 195, exhibet Lycophrons 
‘“Alexandram cum. Isaacii Tzetzae Scholiorum appa- 
- yatu. Inscriptus est in prima fronte: Auzdégoewr 
oty Ioauxip. et fol. 2. slg rov Avxdpoova oxdho loac- 
uiov yoausatixod tod TC&Cov dnegyovor. ‘Sequuntur 
statim post notum epigramma, /ifios wéry teLEP ovoe ete. 
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Tzetzae Prolegomena. Textus negligenter et ab impe- 
rito homine exaratus est, cuius.stuporem arguunt plu- 
rima et gravissima vitia, omissae illataeve,et quoquo 
modo distortae voces , :quarum exempla dedi ad vv. 
43. 590. 1151. centena alia et grayiera:omittens, ne 
chartae inutiliter inquinarentur. Ubi, enim de Codi- 
cis cuiusdam familia proximaque eius affinitate cer- 
tissima ratione constet, non optis est, ut talia ad 
nauseam usque cumulentur. Hic liber Cizensis autem 
non dubium est quin gemellus sit Codicis Palatini 158. 
apud Sebastianum. Desiderantur in Codice vv. 957 
—959. et v. 1424. Scholiis subiecta sunt tria Epi- 
grammata: -t7jvde Avzegeovény etc. Adyoug ‘angencis 
(sic).ete, et Auzxdgeorveg d’vgpoaorta etc. In fine autem 
haec addidit librarius: atv Dep ayiw Xgiordd* téhog 
wo to Avzdggovog Alesdvdoas’ tree av4n (1498) 
TLEOe tod eenyos avyovarov an al 


Hi quattuor Codices iam olim abiteona: in 
doctis hominibus, Vitebergenses quidem Gedofr, Res; 
chardo (vid, eius Praefat. ad Lycophr, p. XII—XIV,), 
iidemque una euwn. libro. Cizensi. Chrest... Godefreda 
Muaellero (vid.. eius Praefat,. ad Tzeta. ps XX — 
XX VAL); quorum: prior. satis. hahuit uiam alteramve 
particulam ex 'Scholiis’ minorihus' decerptam [ndiei » 
inserere:. Misel/érus..autem:imeliori conpilio.jomagm 
ex iis ‘sexiptufae iVarietatem,; neque ;.tamen, ubique 
satis. fideliter; enotayit.. Quad de.re: cum: -in, Anagta; 
tionibus}..meis.; saepius, dicere canauito abstinageun 
(wid.: ad:rv. 32;), non deerunt; fortasse: qui improbent, 
quod. ¢iusdem viriiin Lycephronem -ceniecturas nen . 
pati silentio omnes practerierim. Est, haec sane; levis, 
sima ‘improbandi.watie ; snagnorum ‘virorum, exemplis 
comprohata;. contra. .qués tame, muper exorti sunt, 
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qui tale silentium fastuosum potius quam aequum iu- 
stumque’ existimarent. Inter quos equidem mediam 
quandam yiam elegi, ut pauca quaedam, quasi exem- 
pla reliquorum, Lectorum iudicio. exponerem brevi- 
eens meam: de iis sententiam expedirem. 


= Equidem berurn’ Codicum usum debeo duobus 
viris praestantissimis et ad iuvandas literas paratis- 
simis, Leonhardo Heubnero, et Theophilo Kiesslingio. 


ge 
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i vaneees CODEX PALATINUS . 
BIBLIOTHECAE, ACADEMICAE HEIDELBERGENSIS.. sii 


Cod. Palatinus 40. , saeculi decimi quarti, bom- 
ycinus, forma quadr. foliis 252. Insunt haec: fol. 
—10.° Sophoclis Aiax, cum Scholiis in margine 
interque lineas adscriptis. Primum folium, in quo 
argumentuim dramatis scriptum fuisse verisimile est, 
cum superiori parte sequentis folii periit, ita ut ab 
initio dramatis vv. 1 et.2. et vv. 67 — 72. interierint.— 
fol. ‘11-20. rect. ' Sophocili’s Electra: — fol: 20:.vers: 
— 30. Sophochs Oedipus tyrannus.. His» duabus 
fabtilis' non nisi paucissima: Scholia adiecta sunt.. — 
fol. 31-56, \Pindaré Olympia et:Pythia, cur para; 
plirasi: interlineari ‘scholiisque marginalibus, ‘quae: ta: 
Men ‘inde ‘a ‘earm, Pythi(X. prorsus :deficiunt. - Folia 
hitius Codicis wow und loco traiecta sunt; sic:in Pins 
duvivis:' fol: 36) 'post: fol. 54. collocandum: ests: conti 
nét: enim Pythi? “carminis octavi: finem~ et moni. |ini- 
» tint.” De hac Codieis ‘parte vid.i: Boeckhi: Praefat. 
ad Pind) -p. K¥.'— .fols57++65; rect:: Dronysi iPe- 
riegésis: sine! Scholiis ‘ Lectiones'dedit Franc. Passo- 
Vitis in edit. | Lipsions.: 1825.) >—61foly 65 vers.++ 8B 
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rect. Lycophronis Alexandra cum’ Ksaacii‘Tzetzae 
Prolegomenis et Commentario. Praecedit Epigtamma 
pipiog wey redEPovow etc. ‘ Textus, duobus verstitim 
ordinibus, minuta quidem et compendiosa, sed ele- 
ganti et accurata scriptura exaratus est. In margine 
et inter lineas Scholia minora comparent, et in fine 
Epigrammma: t7vde Avzopeorviny ‘ete, — fol. 87 vers. 
—115. Oppiani Halieutica cum Scholiis interlin. et 
marginalibus. — fol. 116—127 rect. Arati Phaeno- 
mena cum Schol. interlin. Initium. poematis fol. 111 
vers. quaerendum. — fol. 127 vers. iterum Jeguntur 
Is. Tzetzae Prolegomena in Lycophionem usque ad 
verba 6 Dalngeds’ Arjurjroros (vid. apud Mueller. p. 
260:) — fol. 128— 145. Homer? Bovwtia (Iliad. ID. 
v. 494— 877), cum Prologo, Paraphrasi et Scholiis 
marginalibus. i Tie 's' tota, adiectis 
Scholiis caecaioal et interlin. ‘In ditbus 4 ultimis ii- 
bris Codex mutilatus est, ‘ita “quidem, wut ex libro 
z. inde a versu 448. (fol. 242.) reliqua omnia desi- 
derentur; libri’ vero. yl initium absi€, et reliqua pars 
praeter vy. 213—352 (fol.'243), et vv. 633—772 
(fol. 244); ex’ libro ultimo autem initiim usque é ad 
vy. 323. perierit. '—' fol. 248 vers. — 250. Geargit 
Choeroboset opusculum de tropis poeticis, — fol.’ 351 
—252. Tractatus de metris. Waec ultima folia tran 
posita sunt, et a folio 252. initium legendi faciendum. 





Codex, ea parte, quae. Lycophronem) continet, 
melioribus libris annumerandus est. Pleraque enim 
communia habet: cam Cod. Vatic. 1307. et Neap. IIL; 
interdum. ‘autem ‘memorabili varietate ab  ‘oninibus, 
quos’ adliue ‘novimus, libris diseedit ;'- vid: y..4322. && 
ldvorg wdvors. 'V. 579.'Eoruy wurdvozery.'''v. 1260.’ phy o+ 
wopwy. Adde: etiam quae notavi ad vv. 222: 391: 
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696. 809.1199. Ba. enim maxiniam  partem talia sunt, 
quae. non librarii negligentiam, sed propriam quan- 
; dam Codicis fornlliern eee 


ao, 
- 


a r ges REHDIGERANUS | 
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- Codex chartaceus, Viatislavles t in bibliotheca Reh- 
digerana . ad aedem. St. Elisabethae asservatus, in 
forma quaterna diligenter et nitide exaratus, foliis 
57 Prioribus complectitur Lycophronis Cassandram 
ipsam cum glossis praecipue ab initio in margine et 
inter versus satis frequentibus , ab eadem, ut vide- 
tur, manu profectis, Folia reliqua 113 continent 
graecam Lycophronis expositionem. Lectiones . prae- 
cipue cum Codd. Vatic. 117. 916. 972. 1421. consen- 
tiunt ; ‘interdum: etiam cum Seldeniano.“ 

 Haec Franciscus Passovius adscripserat exem- 
plari suo edit.’ Reich., quod cum Codice diligentis- 
sime collatum ad me transmisit Vir de his literis, 
si quis alius, meritissimus. Codici huic, praeterquam 
cum Vaticanis illis, propior etiam affinitas est cum 
Paris. \B. et Pal. 142., quod iam supra P. x, indi- 
SAAR. plnietie alio Joco demonstrabitur.. 





; hy aye 
Aft: yd) Ps “pad 
. 


Aouk CODICE S| POTTERIANL 
ot | fe 
De his Codicibus quibus in. ‘maéeudeuiia Lyee- 
aie usus est. cum, Iloannes Potterus, more: illius 
aetatis, accuratius. dicere omiserit, ita ut nihil am- 
plius, edoceamur, quam alterum ad Baroccianos, al- 
terum:ad Seldenianos libros olim pertinuisse, utrum- — 
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que autem: QOxonii in bibliotheca Bodleiana asser- 
vari: peropportune accidit, ut inter Parisina exem- 
plaria reperirentur, quorum ope de aetate et origine 
illorum Codicum plus quam hariolari nobis liceret. 


1 Codex Baroccianus, quem non diversum credo 
ab illo, qui inter libros bibliothecae Baroccianae com- 
memoratur in Phil. Tomasini Bibl. Venet. p. 71: 
»Lycophron Poeta Astronomus (sic) cum commen- 
tario antiquo in bomb. fol. 300.“ (hanc autem biblio- 
thecam Tacobi Barocci, Patricii Veneti, constat po- 
stea per Thomam comitem Arundelianum in Britan- 
mam translatam esse; vid. Ph. Tomas. Bibl. Ven. 
p- 64. Blume iter Ital. I. p..210.), est liber inferioris 
notae, gravissimis interpolationibus aliisque corru- 
ptelis per negligentiam scribae illatis inquinatus, in 
quibus tanta ei est cum libro Parisino D. vel in mi- 
nimis rebus similitudo, ut dubitare non possis, quin 
idem librarius utrumque ex eodem exemplari admo- 
dum negligenter descripserit. Sunt enim in his quae 
vix a diversis hominibus bis eodem modo peccentur. 
Exempla supra dedi p. xm. Cum vero hoc gemel- 
lum librorum -par arctissimo aflinitatis vinculo co- 
haereat cum Codd. Barb. Alex. Pal. 139. Casanat. 
chart. praeterea etiam cum Par. G. Vind. IV. Vit. HI. 
et Vat. 1471., quos saeculo decimo quinto exeunte 
et saeculo decimo sexto ab Aristobulo Apostolio, 
(Vit. If. et Vat. 1471.) Arsenio Aristobuli filio, (Par. G.) 
Antonio Cretensi, (Barb. et Alex.) et Domitio mona- 
cho (Vind. IV.) in insula Creta exaratos esse vel ipsa 
eorum inscriptione doceamur, vel aliis indiciis. vix 
dubia coniectura assequamur: quid obstare potest, 


qguominus hunc quoque librum Baroccianum, reliquis 
c 
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simillimum, magno-eorum numéro accenseanius, quos 
infimis illis tenvporibus Cretenses isti’ festinanti | ca- 
famo exararunt? of . aa eo : 


JI Codex Seldenianus, Barocciano aetate quidem 
proximus, integritate autem scripturae, praestantior, 
gemellum fratrem habere videtur Codicém Par. H., 
cui in. virtutibus Vitiisque tam constanter adhaeret; 
ut ‘utzumque eiusdem originis esse supra p. XVI. non 
dubitanter pronuntiaverim. Pertinent autem hi libri 
ad eos Codices, qui pariter atque Neap. III. Casan. 
membr. Pal. 40. Vat. 1421. aliique optimae et anti- 
quissimae ‘stirpis esse videntur, ita quidem, ut 
quos modo nominavimus antiquo fonti propiores, ab 
interpolationibus omnique corruptelarum genere pu- 
riores inyeniantur; hi autem, ad saeculum decimum 
sextum pertinentes, propagatis deinceps illatisve scric 
barum erroribus, deteriores illis quidem sint, inter 
meliores tamen Lycophronis Codices merito. recen- 
seantur. 


CODICES SEBASTIANEL.. 
VATICANI. oma 


Cod. Vatic. 117. saeculi decimi quarti, bomby deus, 
forma ‘quadr. fol. 113. continet fol. 1—30. Dvrony- 
sw Pertegesin. cum Scholiis inter lineas inque margine 
adscriptis.. Desinit in versu 1176. 7. wev yao dévzy 
te zai aoyivoecoa tétvzto (sic). Sequitur fol. 30 vers. 
—113. Lycophrons Alexandra cum Tzetzae’ Com- 
mentario in margine, paucisque Scholiis interlin. Ad- 
scripta etiam est Paraphrasis quaedam, diversa ta- 
men ab ila, quam ex antiquissimo Cod. Vat. 1307. 


EDITORIS. “exe 


erumus. Specimen infra: invenids p. 305. In fine 
legitur. tetrastichon: t7vde vxogeoréqy any BapPa- 
popavoy kway etc. Scriptura Codicis est minuta et 
ninime elegans multisque impedita syllabarum com- 
pendiis; quae res simul cum aliis scripturae indi- 
ciis dubitare vix sinunt, quin hic liber ad Saec. XIV. 
rectus, quam ad Saec. XIIL, ut Sebastiano visum 
est, referatur. Ex optimo tamen eum fonte pro- 
fluxisse, testes sunt exquisitae lectiones textusque 
omnino ab interpolationibus Vitiisque purior; quae 
sicubi sunt, negligentiae aut festinationi librarii tri- 
buenda videntur. Erat olim Falvii ‘Ursini. 


Cod. Viitic. 915. eer decimi quarti, bombyci- 
nus, forma quadr. continet Theocrits Idylha, Mu- 
saet carmen de Herone et Leandro, Hestodi scutum 
Herculis, et Lycophronis Alexandram cum Tzetzae 
Prolegomenis et Commentario. In fronte legitur no- 
tum tetrastichon:; | /3iPho0s wey teséFovoc ete. Scriptura 
Codicis ‘est valde minuta et compendiaria, aetate pa- 
riter usuque valde attrita; praeterea folia Codicis non 
rare disiecta et transposita sunt, ita ut non medio- 
eri diligentia' opus sit, si quis hoc libro recte uti ve- 
lit... Quae rés impedimento fuisse videtur, quominus 
quidquam huius Codicis adhuc ea, qua liber dignus 
est ; cura’excuteretur, praeter Theucritea, in quibus 
disiectum foliorum ordinem a viro quodam docto dili- 
genter notatum invenimus. 

‘Hune Codicem quo iure on auctore Sebastia- 
nus saeculo duodecimo exeunte scriptum esse con- 
tenderit; equidem nescio. 


Cod. Vatic. 916. saeculi decimi sexti, chartaceus, 


forma quadr. mai. constans paginis 472. olim Cardi- 
c * 
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nalis Guilielmi Sirleti, bibliothécae Vaticanae die. 30, 
Octobr. 1579. illatus, cum Isaacii Tzetzae scholiis sub+ 
inde mutilis, notulis quibusdam sed nullius momenti 
marginalibus recentioris manus, et glossis inter lineas 
passim miniatis. Praefixus quoque rerum index. 
Demum saeculo decimo sexto ineunte - tremebunda 
manu raro ac maiusculo charactere exaratus vide- 


tur. (Seb.) ; 3 we 


Cod. Vatic. 972. (saeculi decimi sexti) chartaceus, 
form. max. constans foliis scriptis 178. cum Tzetzae 
commentariis, versibus per alphabeti_ litteras con- 
structis iugibusque ad marginem notulis: | omnium 
sine controversia ut recentissimus (nam ad saeculum 
decimum sextum exiens commode. referri potest) 
optime servatus. et’ scripturae elegantia commenda- 
bilis, ita probatissimus, ut pro certo habeamus, nist 
ex autographo. ipso, ex apographo certe accuratts: 
sitmo futsse descriptum.  Huic uni, (mhinime. aesti- 
manda quaedam levia sphalmata, quae etiamsi dili- 
gentius exscribas, plerumque tamen,'in prolixa po- 
tissimum scriptura, irrepere te invito, solent), tum 
saniores lectiones, tum emendationes, tum aucta:loca 
praecipue debemus. Praemittuntur; ut in. integris 
libris, eiusdem Scholiastae prologus, poetae :vita, et 
poematis argumentum; quin et latinus index rerum 
et verborum absolutissimus, e: summariis perpetuis 
ad marginem adscriptis concinnatus. A fronte ex- 
hibet duo epigranfMata, alterum in Cassandram, al- 
terum quod vulgo fertur, incipiens: //3,0¢ wey ete. 
Ad calcem denique Calligraphi. egestas observaturs 
ab eodem hisce verbis eapieee: xOL TOUTO Evie oo 
Cav eéyoaywa. (Seb.) - iy oF ta 


‘ 
a a ‘ 
Pa ‘ ’ 
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Hic liber minime hance imprudentem laudem me- 
retur, quam ei tribuit Sebastianus, facilitate lectio- 
nis et elegantia scripturae hoc potissimum Codice 
delectatus. 


Cod. Vatic. 1306. (saeculi duodecimi), membra- 
naceus, forma quadr. olim Fulvii Ursini, constans 
paginis sScriptis 218., cum expositionibus et glossis 
interlinearibus, atque alphabeti litteris constructus. 
Is qui, licet alicubi et ipse mutilus, ita ut non semel 
ab recentiori manu suppleatur, inter probatos tamen 
aestimari potest, saeculo duodecimo exeunte, rubro, 
compendiario et obliquo charactere exaratus vide- 
tur. (Seb.) _ 


Cod. Vatic. 1307. (saeculi decimi) membranaceus, 
forma quadr. mai. cum Arafi Phaenomenis et suis 
Scholiis , a Fulvio Ursino Bibliothecae Vaticanae do- 
natus, constans foliis scriptis 112., iisque inversis 
interdum et transpositis. Habet Scholia-marginalia 
et subiecta incerti auctoris, et ad poematis calcem 
eiusdem paraphrasin uno iugique tenore percurren- 
tem. Desgideratur prologus iam aevo dilapsus, cuius 
ae Dae situ carieque paene consumta, quoad 
fieri potuit, ad fidem conciliandam exscripsimus. 
Prius folium membranaceum aliunde ayulsum eique 
adglutinatum, tum altera manu antiquiore ac minu- 
tiore exaratum est, tum alia de re, nempe de ra- 
tione metrica agit. Margines, ac praesertim supe- 
riores, ita sunt vetustate male affecti tineisque cor- 
rosi, ut ex Scholiis non pauca interierint. Is demwn, 
de quo fusius. et accuratius in praefatione*), ad 


*) In praefatione Sebastiani p. LE. edit. Muclf. haec teguntur: ,,In 
Bibliotheca (Vatic.) membranaceus cxstat Codex in 4 mai. n. 1307. 


XXXVI PRAEFATIO 


saeculum nonum exiens, vel decimiim iniens, ‘com- 
mode referri potest. (Seb.) | 


Cod. Vatic. 1421. (saeculi decimi quarti), bom- 
bycinus, formae quadr. cum Hesiodo, Pindaro atque 
Euripide miscellaneus, omnium quibus usi sumus 
omnino depravatissimus ; ut qui praeter complura i in 
paucis illis, quae habet, Isaacii Commentariis (per- 
tingunt enim usque ad y. 275. exclusive) mutila loca, 
cum innumeris scatet manifestis mendis lectionibus- 
que depravatis, tum maxime versu 501. inclusive, 
non alia quam amanuensis causa, deficit prorsus. 
Habet tamen expositiones non contemnendas glos- 
sasque inter singulos poematis versiculos ab recen- 


insignitus , ex libris Fulvii Ursini, constans foliis scriptis 112., 
iisque per incuriam luxatis. Solebant olim librarii inopes, quibus 
deerant membranae ad libros exscribendos, antiqua exemplaria dis- 
suere, et scripturac alienae séu spongia seu vetustate deletae, suam 
superlinire. Eiusmodi sane est liber de quo agimus (hic monendi 
sunt Lectores, ne de Codice aliquo rescripto cogitent, cum’ intem- 
pestive tale quid addiderit Sebastianus, ubi solummodo de dissutis 
et disiectis Codicis foliis erat dicendum, #.) continetque Lycophro- 
nis Alexandram et Arati Phaenomena, utrumyque poema suis Scho- 
liis ornatum, utrumque pari modo manuque sub exitum saeculi 
noni, aut decimi exordium, quantum coniicere licet, minio exara- 
tum. Priorem libri partem Lyeophron occupat cum SéHioliis, Tze- 
tzianis, ut ipsa iam Codicis aetate arguimus, antiquioribus ; quae 
cui adscribere debeam, ob initii:iacturam nescio: si tamen per 
quae apud Etymologistam ex antiquis in Lycophronem Scholiis ex- 
tant fragmenta quid iudicii ferre mihi liceret, Orum certe aucto- 
rem pronunciarem. ' Ceterum prologum esse, quod desideratur, fa- 
cile ex alterius folii initio deprehenditur, quod situ obductum blat- 
tisque exesum, ut et in toto paene Codice cum supreme ora, tum 
margo extrema, hace verba exhibet: — 6 tow Haapov 1 vn0yoa— 
gevs — dinyovevoy Gnarra. (Vid. infra Schol, min, p. 9, 13— 19 a, 
et umoFeorv, quam ex hoc Codice et Par. A. edidimus. B.) Deinde 
statim poema exorditur, maiori charactere in medio ex accurato 
aliquo vetustoque exemplari haud perfunctorie quidem exscriptum, 
atque hinc inde ad marginem, vel, ut melius dicam, circumcirea . 
coniccta sunt Scholia eiusmodi, minoris characteris schemate ra- 
rius, sententiisque fastigiatim subinde desinentibus, exarata, “ 
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tiori manu iugiter interiectas. Tandem saeculo quarto- 
decimo exeunte exaratus videtur. (Seb.) 


Cod. Vatic. 1471. (saeculi decimi quinti), charta- 
ceus, forma max. constans paginis scriptis 258. cum 
Tzetzae Scholiis et interlineari versiculorum expo- 
sitione. Desiderantur integra Prolegomena de indu- 
stria omissa. Is qui, licet suis mendis non careat 
et interdum sit mutilus, ex accurato tamen aliquo 
vetustoque exemplari manu calligraphi Aristobuli 
Apostolii, hierodiaconi Cretensis, nitide saeculo de- 
cimo quinto videtur exaratus. (Seb.) 


PALA TIN I. 


Cod. Pal. 40. (saeculi ut mihi videtur decimi quarti, 
bombycinus. B.), forma quadr. min. miscellaneus, cum 
Tzetzae Commentario et interlinearibus expositioni- 
bus glossisque. Accurate ipse quidem exaratus, sed 
ex mutilo quodam exemplari expressus videtur, ut 
qui complura, nec ea interdum parvi momenti loca 
non agnoscat. Cetero ad saeculum decimum quin- 
tum exiens referri potest. (Seb.) 

Vide nostram huius Cod. descriptionem apes 
p- XXX. (B.) 


Cod. Pal. 139. (saeculi decimi sexti) chartaceus, 
forma quadr. min. cum Orpheo, Nicandro, Sophocle, 
Theognide, Dionysio Periegete et Aeschylo miscel- - 
laneus, sine prorsus Commentariis; praemittuntur 
tamen Isaacii prologus, poetae vita et poematis ar- 
gumentum, quod, ut et in Barberino, secus atque 
in caeteris libris desinit. Nam post redditam Lyco- 
phronis etymologiam, praecipueque illa verba: zoi 
yog o& Avxor nevoveyor* ab alio initio sic explicit: 
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On eyyenos, oy, dnégatedsy 6 TIpinuog, axovoug tig. Kao- 
acvdoas, pnor:.aeos tov ITIpiomor, -& Fnovos nag, av= 
iis péyoow AEe0, Th NVTO VNTQELDS , & w iorogers, 
zor te éic. In fronte poematis haec leguntur: 4v- 
Hopoovixiis. uovengoowzov (Bios. Ts eleganter quidem, 

sed’ parum accurate, aut ex parum accurato libro 
sacdil decimo sexto ineunte exaratus videtur. (Seb.) 


Cod. Pal. 142. (saeculi decimi. quinti), chartaceus, 
esa cule: min. miscellaneus cum Demosthene, 
Hesiodo, Theocrito, Marciano, Scylace et Dicaear- 
cho, sine prorsus Prolegomenis et Commentariis; ab 
initio tantum passim inter lineas visuntur glossae 
miniatae. Ceterum labenti manu saeculo quinto de- 
cimo videtur exaratus. (Seb.) 


"Cod. Pal. 158.. (saeculi decimi quinti) chartaceus, 
forma quadr. min. cum Cornuto de natura Deorum, 
Callistrato, Maximi Rhetoris scholio in Theocriti 
Syringem, et historia. de purpura ex Polluce miscel- 
laneus,. Habet Isaacii Commentarium cum integry 
prologo, glossas interlineares et summaria passim in 
margine rubricata. A fronte exhibet notum tetrasti- 
chon. in, Lycophrons librum. Denique saeculo decimo 
quintoexeunte parum castigate exaratus videtur. (Seb.) 


CASANATENSES. 


-' €od., Casan. I. 2, 11. (saeculi ut mihi videtur de- 
eimi, quinti. B.) membranaceus, formae octavae min. 
constans. paginis scriptis 217., cum Isaacii Commen- 
tario, versibus per alphabeti litteras passim constru- 
ctis et notulis quibusdam ad marginem ab recen- 
tiori manu coniectis. Praemittitur eiusdem prologus, 
tum de variis poeseos et poetarum generibus, tum 
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de vita et scriptis Lycophrouts;., nec non poematis 
argumentum , in fine. cuius haec. leguntur: NGO TM01- 
nous tosis Fe roaxtijoas” Jejyjuatixdy, Jgaporixoy 
zai.uxtdéy. A‘fronte occurrit epigramma! Ovz dy? éy 
juetéporot etc. et ad: calcem ‘stichurgia ctiod’: 1474! 
Caeterum is liber optime servatus, ‘sdeculo ‘decime 
sexto ineunte, minuto quidem, sed perspicuo cha- 
ractere nitidissime’ exaratus videturt cum initiali Nite 
tera aurea graphiceque depicta: ex parum accurato 
autem exemplari expressus, ut qui compluribus in 
locis mutilus sit;. non ita tamen spernendus,’ quasi 
nihil servierit; nam si nihil novi suppeditavit, non- 
nulla certe neque ea parvi momenti, quae’ ex und 
aut duobus tantum libris emendayeramus, subscri- 
bere visi sumus. '(Seb.) . aH 

Huius. libri gemellum exemplar est Cod. Par. F. 
vid. supr. p. XIv. (B.) 


Cod. Casan. I. 2, 5. (saeculi decimi quinti), char- 
taceus, formae max. simul cum Dionysii Afri Perie- 
gesi per Eustathivum exposita: constans paginis scri- 
ptis ad Lycophronem et Tzetzae Scholia attinentibus 
482., sine ullis nec interlinearibus nec marginalibus 
expositionibus. Praemittuntur integra eiusdem Isaacii 
prolegomena, et ad calcem haec, quae et in Barbe- 
rino libro leguntur: Auxopgorixiis wovongoownoy [3t- 
Biov singe téhog tij Cvvegoe tod Adyov. Is qui, licet 
suis et ipse mendis non careat, nec omnibus sit nu- 
meris absolutus, saltem inter accurata antigrapha 
recenseri potest; saeculo quinto decimo ineunte haud 
inscite exaratus videtur. (Seb.) 

Vide quae supra p. xi. de Cod. Par. D. dixi- 
mus aliisque ad eandem familiam pertinentibusg, cf. 
p. xxxut. (B.) | 
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“EX APPENDICE BIBL? ALEXANDR. SIVE | 
“ CHRISTINAE REGINAE,  — 

Cod... XVIE.. (saeculi. decimi quinti) chartaceus, 
formae maximae, constans pagihis scriptis 226., cum 
Tzetzae Commentariis et glossis perpetuis inter ver- 
siculorum lineas .interiectis. Accedunt brevia Scholia; 
sed illa quidem parvi momenti,, marginibus. sparsim 
illita., Caeterum duplici manu haud oscitanter ex 
accurato: aliquo exemplari exseriptus videtur; altera 
hempe ab initio ad pag. 49. v. 197., altera ad finem 
usque Antoni Mediolanensis, alias Cretensis, qui ad 
calcem significavit, [se hunc librum] absolvisse die 
27. mensis. Maii an. Christi 1479. Hunc eundem 
amanuensem et Barberinum librum binis annis post 
in Creta pariter exarasse mox videbimus. (Seb.) 





EX BIBLIOTHECA BARBERINA. 


Codex *) (saeculi decimi quinti), chartaceus, for- 
mae maximae, olim Leonis Allatii, constans paginis 
254., cum Tzetzae Scholiis sine ullis aut glossis in- 
terlinearibus aut notulis marginalibus. Praemittitur 
ejusdem Scholiastae Prologus cum poetae vita et 
poematis argumento, quod perinde ut in Palatino 139. 


*) Alium eiusdem Bibliothecae Codicem Lycophronis commemo- 
rat Sebastianus Praefat. p. LIX. edit. Muell. ,,In hac bibliotheca, 
practer quem in Catalogo nominavimus, alius extat Codex muti- 
lus, nec alicuius momenti, incipiens a versu 6., deficiensque cor- 
ruptis hisce verbis in versu 1146: Bodyowocg, mohec (notanoc) 
Aoxgidos, nugdxeta ti Qrooudia: Ozooadla yao 7 oxic. 
(Seb.) In quibus, si alterum Qcooudia, inepte repetitum, deleve- 
ris @ verba ita coniunxeris, ut apud Tzetzam leguntur, omnia 
optime sese habebunt. (B.) 
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claudit. Incipit cum note tetrasticho: iSioe, wer. ete, 
explicitgue. illis verbis: /vxogeovizijg. wovoneoguinoy 
pishog LANGE téhog aj Cuvdgos tou Advov. . Postrema 
amanuensis homen, patria ac tempus, quo. exse¢ri- 
ptus sit, apparent hoc ,modo: -dytwyiog Mediodargzig, 
Kgig tO yévos, xar tevany thy, BiBkoy. év Ker ,2gé- 
youpa, eee Gnd. Tis, xupiontis imevIownijasws gung, 
(481) wnyvos Movyuxi@vos 4x (mensis Martii 11), Is, 
quamvis mutilus subinde sit, et depravatis. locis le; 
ctionibusque,.infectus, nonnihil tamen et. ipse iuyit, 
atque inter libros prorsus non contemnendos haberi 
pete Cm) | : — ee 


So ee 





Hic autem video rationem mihi reddendani‘: esse, 
cr his tantis Romanae editionis copiis in textu quidem 
constituendo ‘uti ¢onstanter abstihuerim, nihilominus 
tamen easdem integras una cum Potterianis in edi- 
tione mea ‘Yepetendas curaverim. Aut enim, in- 
quient, res erat‘ coniunctis opibus gerenda, ‘aut in- 
utilis supellex prorsus abiicienda. Quid enim com- 
modi ex tali variantis scripturae congerie, cui fidem 
ipse derogasti? Ad haec nunc paucis respondebo, 
ut iustae Lectorum exspectationi satisfaciam. 


Ac primum quidem neminem opinor, qui Seba- 
stiani editionem paullo accuratius perlustraverit, la- 
tebit, quam imparatus ille ad talem Codicum evol- 
vendorum laborem accesserit, et quam leviter omnino 
hoc functus, sit. negatio; Nam quod primum facien- 
dum fuisset ,ip tanta Codicum copia et diversitate, 
ut vetustiores libri, diligenter secernerentur a recen- 
tioribus,,; omnisque ex illis scripturae varietas eno- 
taretur, ex his autem insigniora tantum, et quae ad 
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indagahdam. Codd. inter se ‘affinitatem facerée vide- 
yentut? id Sebastianus non solum prorsus oifiisit, sed. 
fati? perverso etiam usus’ ‘est iudicio, ut-quo' quis 
liber’ ‘Vvetustior, et ad legendum: fortasse impeditior 
ésset, eo rarius eum consuleret; ‘nitore autem et ele- 
gantia’ ‘Yecentissimi: cuiusque ‘libri ‘mirum: quantum 
deélectaretur: quo factum est ut; dum. futilibus dete- 
rioruim’ librorum ‘quisquiliis ‘obruamur, ex meliori-+ 
bus ‘ ‘paucas admodum lJectiones' notatas inveniamus, 
nullius ‘autem ‘oimnino plenam et perfeomaliest oottatio: 
tien habeanus. 9 : 3 
Quam autem permagnam vidimus: iti oinittendié 
iis, quae notanda fuissent, levitatem, eam non mi- 
norem,, fuisse suspicamur in enotandis, Qui, enim 
factum. esset, ut non solum. binae. interdum, , et di- 
yersae lectiones uni Codici tribuerentur (wid. ad vv. 
317. 632. Ve sed etiam multae et insigniores quidem 
scripturae varietates, si libros ipsos contuleris, in 
iis, quibus assignatae sunt, non inveniantur ? Quod 
cum nos in. duobus libris, iW aticano 1307, et Pala- 
tino AO., quorum neuter lectu admodum. difficilis est, 
ita. “experti. simus, ut ex. illo, quem inspicere tan- 
tum nobis licuit, non paucas, ex. hoc autem duode- 
quinquaginta lectiones corrigeremus: quid in ‘reliquis 
quatoordeci, quorum wnus alterve ‘lecta est impe- 
ditissimus, commissum: esse censeamus?... 9) inna 
Tertium autem est'gravius quiddam, qriam quod 
levitatis nomine insigniri debeat. Hoc into’ Osi 
tum est, quod Sebastianus interdum, ubi vitibuie 
dubiamve lectionem’ amplectitur, de Codicum snofiny 
scriptura aut prorsus silet, aut unum alterumve tan!’ 
tum, quasi ‘dissontientém, commemorat. ’ Quod: ‘si- 
lentium, si fidem ‘editori’ habeas, quomodo' aliter in~ 
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tetpretabere, quam. de ‘librorum: aut '.omniuin:: aut 
pluimorum saltem consensu? ‘Hoc.:autem: quomi+ 
nis statuas, ét itlae ipsae lectiones (vid. adi vvi'222, 
361. 395.. 759. 8465: etc.) dissuadent, et reliquorum 
Codd., ‘quotquot:certa fide collati:‘sunt, concors: dis- 
sensio. . Accedit, quod etiam Vaticani> Codicgs j;‘ubi 
eos' post Sebastianum: inspeximus,. alt emnes uno 
consensu llis. Jectionibus: refragantur;) aut interova- 
rias scriptaras dubii fluctuant. De tali reticentia nine 
penes ‘Te, erudite Lector, esto iudicium. Quan licet 
socordiae, licet fraudi tribueris, ‘eiusmodi ‘certe’ est, 
quae fidem omnem evertat. Itaque:sprevieum, cui fidem 
nullam haberem, in consortium mei laberis:advocare. 


Restat, ut rationes exponam, ' quibus permotus 
illam Collationem, tot dubiis obnoxiam, ‘adderdam | 
potius quam supprimendam existimaverim. |: Ae. mo- 
lui primum recedere ab eo ‘consilio,: quo ego:et lit 
brarius constitueramus, ut haec: editio: praeter meas 
in Lycophronem curas et collationes. etidm.ea tonb 
plecteretur, quae: priores Editores: e Codd: Mss. at 
tulissent, et quibus ‘fortasse quisquam) etiam ‘postea 
usurus esset:: Quae opes tamétsi. neque largae ad: 
modum, neque satis intelligenter congestae: mihi: vi+ 
deantur, aliquem tamen: usum, ‘quem ‘statim Jicom+ 
memorabo, admittunt eumque talem,' qui, qao plu- 
res Codices in. posterum conferantur, eo ‘maior sine 
dubio apparebit.. Neque deerunt. fortasse jqui minus 
severe de iis statuant.. Quorum: dissensum ilicet-hoh 
extimescam; hoc unum:tamen velim:mihi largiantar, 
me cum iudicii severitate conianxisse “illam) sinceri: 
tatem, quae aliis etiam instrumenta praebeat, guibus, 
si velint, in contrariam sententiam utantur. Utilitas 
autem quam dixi in eo quaerenda est, quod utraque 
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Collectio, Potteriana non minus quam. Sebastiana, 
non parum conferat ad Codicum, recentiorum prae- 
sertim, inter se aflinitatem intelligendam. Quae res 
sane miilto fit difficilior, si quis etiam de ipsis Codd. 
familiis,quaerere instituat; quippe cuius quaestionis 
nulla possit esse apta et probabilis ratio, nisi quae 
vetustioribus libris accurate, plene et certo hoc con- 
silio.collatis quasi fundamento nitatur. Et sic etiam, 
adhibitis illis ducibus, admodum cauta et diligenti 
pervestigatione opus est, ut cum aliqua certitudine 
dignoscantur, quae virtutes vitiaque ad totas quas- 
dam familias pertineant, et quae sint singulorum 
exemplarium. 


Sed de his tum demum certius statuere mihi li- 
cebit, cum novam et pleniorem collationem Codicis 
Vaticani 1307., simul cum vetustis Scholiis, quae in 
uno hoc Codice continentur, accepero. Quorum cum 
me cupidissimum esse nuper significassem rid. 
Gutl. Roestello, viro egregio, qui quantum me in 
edendo Lycophrone demeruerit, iam supra gratis- 
simo animo praedicavi: is, quae eius summa est in 
me beneyolentia, statim respondit, se curaturum, 
ut hdec. quoque diligenter descripta ad me perve- 
niant.; Quae :quo maioris. momenti esse videan- 
tur, eo facilius a Lectoribus veniam spero me 
impetraturum. esse pro eo, quod meam de Codd. fa- 
miliis disquisitionem nunc mutato consilio ad se¢undi 
Voluminis, praefationem transtulerim. Ibi etiam eae 
quaestiones, quas infra ad vy. 1229. et y. 1233. tan- 
tum tetigimus, commodiorem locum invenient. 


Scribebam Lipsiae, mense Martio MDCCCXXX. 
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SYNOPSIS 
CASSANDRAE LYCOPHRONIS 
AUCTORE 


% = | 
HENR. GODOFREDO REICHARDO. 


Cassandra Lycophronis habet» partes tres: Prologum nuntii, 
Priamo vaticinia Cassandrae narraturi (ve 1—15.), cum ex- 
positione temporis , quo ea edidit (v. 16—30.); Cassandrae 
vaticinia ipsa. (vy. 31 —1460.); Epilogum nuntii’ (v. 1461— 
1471), cum yoto pro salute patriae (v. 1472 —1474.). Cas- 
sandra autem+ipsa deplorat Troiam vastatam (v. 31.), ab 
Hercule (v¥.32.); a Graecis (vy. 52:), ubi Jamentationem ad- 
ijungit (ve 69—70.). Recenset, varias clades, e bello: Troiano 
orituras, et quidem» Troéanorum;. in his: Paridis, qui Hele- 
nam rapiet (v. 86,), eadem privabitur a Proteo (v. 115— 
131.), inanis in patriam redibit (vy. 139— 143.) — Hic re- 
censentur quingue Helenae proci, Theseus et Paris (v. 147, 
148.), Menelaus (vy. 149 —151.),° Deiphobus (v, 168 —171.) 
et Achilles (v. 172—179.) —. Graecos irritatos excitabit 
(v. 180—182.), qui Iphigentam sacrificabunt (vy. 183 — 185.) 
iureiurando constricti nayigabunt Troiam (v. 202 — 205.), ge- 
neratim navigantes per mare (y..216—218.), speciatim prae- 
ternavigantes Lesbum (y. 220.), Tenedum (v. 229.), Myrin- 
nam (v. 243.), agrum Troianum vastabunt (v. 219— 257.); 
Hectoris (v. 258—268.); Troili (v. 307 —313.); sororum, 
et quidem Laodices (v. 316—318.), Polyxenae (v. 323— 
329.); matris Hecubae (v. 330 —334.); Priamé (v.335 — 347.); 
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sui ipsius (v. 348 —360.), cuius in vindictam. Pallas Graecis 
malta mala sit immissura (v. 361—372.): Graecorum.cala- 
mitates, easque ante reditum, ubi alii naufragiam facient et 
peribunt (v. 373 —386.), ut Atax Locrensis (v. 387 — 407.) 
—hic inseritur generale de Graecis vaticinium (v. 408 — 416.) — 
Phoenix (v. 417 —428); tres alii, Calchas (v. 424—430.), 
Tdomenens (vy. 431—432,) et Sthenelus (v. 433 —438.); duo 
alii, Mopsus et- Amphilochus.(v. 439 —446.). Alii, post va- 
rios errores, in terras peregrinas eiicientur, easque incolent, 
quorum quingue.in Cyprum. venient .(¥..447—449.), Teucer 
(v. 450 — 453.) — hic inseritur mors Adacis Telamonie 
(v. 454 — 466.) — Agapenor (v. 478 — 485.); Acamas 
(v. 494 — 503.) —. hie inseruntur : multa. de Dioscuris et 
Apharidis,. e@rumque inter: se praelio (v.'503:— 568.) — 
Praxander et Cepheus (v..586—591.);  Dioniedes cum-so- 
ciis (v. 592—632.);, Boeot? (iv. 633 ~.647.); ; Ulysses: cum 
sociis (v. 648 — 819.);, Menelai errores (v. 820:—876.);,:tres 
alii, Guneus, Prothous, et Kurypylus (v. 877 — 908.) ;-Philo- 
eletes (v. 911—929.); Kpeusi (v..930-4950:). —~ hic inse- 
runtur fata Troianorum, quorundam, quorum alii incolént 'Si- 
ciliam Cv. 951 —977.), alii habitabunt cirea Sirin ‘et Leutar- 
niam (v. 978 — 992.);. -alii, conseendent montes Tullesios 
(v. 993 — 1007.) ;. alii Terinam incolent i(v. 1008 — 1010). 
Nireus et Thoas (v. 10k1—1020.); -alii Meliten. insulami :oo- 
cupabunt (v. 1027 — 1033.); Eipenor.(v. 1034 -— 1046.);: Po- 
dalirius (v. 1047 —1066.);. Nauboli. posteroram’, h, e.«Sche- 
dit et, Epistrophi, quiiad Troiam peribunt, socli: (v.. 1067 — 
1074. ) — hic inseritur historia Selaeae., mulieris: Troianae 
(v. 1075 — 1082.) — alii cirea Lametum habitabunt ( v. 1083 
—1086.); hinc sequitur epilogus huius catalogi (v. 1087— 
1089.). Post reditum, ubi non mitiora experientur fata, (v. 1090 
—1098.): Agamemnon (v. 1099—1107.), ubiiterum de se quae- 
dam addit (v. 1108— 1148.); Locrenses (v. 1141 — 1173.) — 
ubi rursus quaedam inseruntur, de Hecuba (v. 1174— 1188.), 
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de Hectore (v. 1189—1213.)—- Idomeneus (v. 1214 -— 1225... 
Hic immiscet quaedam de posteris ‘suis, et originem wurbdis 
imperiique Romani, ab Aenea ad Romulum Remamque dedu- 
cti, explicat (v. 1226 —1280.). Tandem longum cladum ca- 
_ talogum claudit (v. 1281.). Post inquisitionem in causas inimi- 
citiae inter Europam et Asiam (v. 1283.) nectit historiam bre- 
vem rerum inter utramque gestaram, ubi occurrunt Phoentces, 
rapientes Ionem (jv. 1291 —1295.); -Cretenses, vicissim ra- 
’ pientes Europam (v. 1296-——1301,); Tewert, Cretensis, expe- 
ditio in Phrygiam (v. 1302—-1308); Argonautae vellus au- 
reum et Medeam rapientes (v. 1309 — 1321.); | Theseus et 
Hercules Hippolytae baltheum et ipsam Amazonum reginam 
rapientes. (v. 1322 — 1331.); Amazones Atticam vastantes 
(v. 1332—1340.); Itus, avus Cassandrae, Thraciam bello 
subigens (v. 1341 —1345.); Hereudes in vindictam huius in- 
juriae Troiam diruens Cv. 1346--1350.); Tyrrhenus Italiam 
occupans (vy. 1351 —1361.); Paris (v. 1362—1365.); huius 
sceleris ultores,. Agamemnon (v..1369 — 1373.), Orestes 
(v. 1374— 1377.), Neleus (v. 1378 —1387.), Dores (v. 1388 
—1396.); rursus Midas Asiam ulciscetar, totam Thraciam sub- 
igens (v. 1397 — 1408.); post varias clades mutuas (v. 1409 
1411.) Xerxes) Graeciam depopulabitar et Athenas in- 
cendio delebit (v. 1412— 1434.). « Post multa bella, terra 
marique gesta, Alexander M.; Asiae pariter atque Europae 
victor, longam litem componet (v. 1435 — 1445.) et consan- 
guineus quidam:Cassandrae pacem et foedus cum eo faciet 
(v. 1446 -— 1450.), . Concladit tandem. Jongam peanmoren se- 
riem (ve adelaabungs al | | 
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Codices Mss. a me nune primum collati: 


1) Parisini, (Bibliothecae Regiae ) 
nr. 345. saec, X. 
nr. 2403. sace. XII. 
nr. 2723. saee. XIII. 
nr. 2724. saec. XV. 
nr. 2725. saec. XVI. 
nr, 2836, saecs XV. 
nr. 2837. saec. XVI. 
. nr. 2838, saec. XVI. 
nr. 2839. saee. XVL 
nr. 2840. saec. XVI. 
nr. 2890, saec. XVI. 


2) Neapolitani, (Bibliothecae Borbonicae ) 
I. nr. 20. ; 


Il. nr, 21, 
Ill. nr. 22. 


3) Véndobonenses, (Bibliothecae Caesareae ) 


I. nr. 124. 
Il. nr. 282. 
Il. wr. 257. 
IV. nr. 43. 


4) Lectiones Cod. Rehdigeriani accepi a Viro Clarissi- 
mo, Francisco Passovio. 


Pera in om > 


Cedices Mss. a me post Sebastianum. et Miillerum iterum 
collati; 
1) Cod. Palat. 40. 
2) Cod, Cizensis, 
' 3) Cod. Vitebergensis I. 
4) Cod. Vitebergeggis II. 
5) Cod. Vitebergensis II. 


Scholia minora inedita ex his libris Mss. petita sunt: 
4) e Codd. Parisinis ABC. 
2) e Cod, Vaticano nr, 1307. 
3) e Codd. Neapolitanis I. If. IIE 
4) e Codd. Vindobonensibus I. Il. Ill. et pauoa quae- — 
dam e Cod. IV, 


AD LECTOREM. 


1 * * : * * * “ye 
Fin silvam! ingredere; hic est plurima inutilis arbos, 
Ingressum sieriles praepediuntque rubi; 
Tu tamen ingredere, et per densa umbracula perge ; 
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Alexandra reponentis. 
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THS Kaoocwd pas THIS ons duyatods 
éy sernuen phom, cindos, trive me 
cmaropers, avéowiccs. 2. “Hyouy 
a10 AS aywtatw xed ten éyovons 
éréous coyis* énextuviti), &ankody. 
Par. C. Lay dd éxrevdi «0 Envy 
Par. A. ‘A710 zewrtns, bey waxouvdy 
Vind, I. “Azo dxons aeyic, n and 
THS Kayne. kos wexor THs GzoNs? Hy 
Jz peazouv dy 0 Adyog Vind. I. “Hyovy 
an «ozs wéyor télovs' aharvydi 
Vind. AV. ‘Yevwy xe Atoléwy Pal. 40. 
(ad unxvvdi.) 3. Svyyoroe Sonora 
ov yen WY Haryos xoon Par. A, ‘Hov- 
xearvatyn Par. B. Svyywonoor , w Ru- 
Orhev Tpleus, 61s dori — ovo  Kaa- 
sardea, 1 “AdeScvdon Vind, 1. Svy- 
zxeonsoy PIanote, ob miv 4 ovae 
Havas xoon Vind. UL. guyyrenuny de 
Jou éuoly ty Holaue, diote xa 4 Gee 
yerne 4 Gy Vind. WH.  4."Lives reir 
MUOGOHTEWY , Ws 71Q0t&00", TO drotxl- 
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ahh conEetoy xécon nauuyy Bory, 3 
dagyngadywy poifaley tx homdy ona, 

Spiyyos zxehowvijs yijouy éxptmovuévn. 

tiv goon Fuud zai dia uvyuns tyo, 

zAvoig Gv, W vas, zavansunalwry goeri 


firmant Par. ADEFGKL. Vind. I. III. Vit. I. 11. IIL. Pal. 40. et Ciz. 
cidhwy Neap. H, Inter utramque lectionem fluctuant reliqui libri: ao- 


° . ‘ o oe 
hoy Par. BHJ. clodwy Vind. Il. duplici accentu; yonouar — c?oloy 
Par. C. ai?odoy sola edit. Basil. I. recte; Aldina, et reliquae post Can- 


terianam omnes, aloloy. — 5. yéuoc] ylovoe Neap. If. Excitat hune 
versum auctor Etym, M. v. aozerov, p. 156, 51. — 6. dapryngaywr] 
Hoc praebent Par. ABDEGKL. Vind. I. ILL. Vit. 1M, Pal. 40. et Editt. 


omnes. dapynpayoy Etym. M, v. goat. p. 797, 7. Sayynpeyur Par. 


CH. et Rehdig. dagynpayoy Par. J. Vind. H. Neap. HI. Vit. 1. 1. da- 

ynpeyovw Ciz. utraque lectione librariorum more in unam coniuncta. 
Newini, opinor, h. 1. illa epithetorum traiectio placebit. — 9. w ’vaé 
Par. A. et edit. Paris. MH. o "vee Par, BCFJKL. Vind. I. Vit. I. IL. 
Pal. 40. Ciz. et, editt, reliqg. omnes. ,avacé Par. H, wyag Par. DEG. 


oy orouc* Aéyer ovy 1d morxthoy xed 
nolupadtis tay alviyuatwy* Ewhor 
di + petmoy, dic TOG xed = yudor 
Par. A. Karénavoe zai dvépge Par. C. 
Katénavoe and tv, wsmeg mp0TE- 
gov, moxlhoy’ du ty morxidlayv 
TOY yonouwr, avt7s Ondoyor Vind. |. 
“Elvoe pavreny, wste nelv , moxt- 
doy orouce Vind. I. Ket odx nvorge 
TOY paytEevuatwr, xah xeIanee 100- 
tEepoy 10 motxthoy avins Vind. III. 
5. ‘Adda aonerov éxyéaoe molvioro- 
ad mepuixtoy ~wrny Par. A: ITo- 

notziiov, modvioropoy, iayvecy 
qorvny Par. B. “Avéxpoactoy xévo~- 
Cuda, xivnoaca nolvistogoy, oiu- 
puxtoy Par. C. Nov noddny —acu- 
a govnvy Vind. J. olvuextoy 

ind. HW. Kai amespoy modhov poty~ 
faon ovyzeyuuévoy Vind. HI. ITZoA- 
Any éxosdouoe nodiuixroy Vind. IV. 
Toontxws, noiviorepoy Pal. 40. 6. 

avtzav' tov dapyvworv otovus- 
vey’ éuavteveto, bvetovolaéx Tov 
orouetos pwrny Par, A. Tor pay- 
tixwdy, THY MeO@HTizwY * LucyrEvETo, 
meQogntizny aitepdyyeto (pwrny® 
posse, wavreve, and tov <Pot- 
Bov ‘Anoliwvog: ra yao Pie xadaoe 
ua alndn* porpor yao 10. xadar 
gor xab — Vind. 1. Tw éodsor— 
Twy tas dapyas* wuvtevoutyny agile 
gov Vind. [V. 7. Tig spurpalag 


Spuyyyos, A CxotEvns xed axohies * 
mepupcdse yoo adrny Sypeyyt Ieee 
16 dusvontoy’ gore Ji ovope yuven— 
nos" ‘puviy xummouutyn Par. A. 
Aayvig, szotewns porny —n Kao— 
oavdoe Vind. MH. Tis oxoreevns L aD 
yyy Splyye my Keoouvdouy wvo— 
pace duce tas aimypatwdes abtis 
Guvas dyvwotus xei coupéis OVTRS. 
Syis tdov tm tepatadss, aviountyy 
gory zowuevor’ lorgoy Ore evry Fu— 
yatno ny detov Vind. UI. . 8. Tov— 
toy ative év ti Wuyi xed dv evdu- 
benoews zatéyw Par. A. “Ag? wv au 
ve ey ti eux Sndovor woyy Vind... 
Tovtwy &rve plow, ta sionuéve 
mao Kaooevdons Vind. Il. Tov 
vnma ts pavlas Gaiva dy 1H — TOL 
fynuovedro, xecro Vind, Hl. gy &y— 
Juunoer pow Vind.1V, 9. Azovorg 
&y, wo Baowed, zat avaroy:lonevos 
i agutuw@y tH dicvole* és of ao 
yecioe xara méyre jolduouy Par. A. 
Hyour xii, Artixws* mohunpay— 

vee ynpllov Jiavola, poornoer 

ar. C. cvauetoov Par. B. Kivu, 
wed avaloyilouevos tadte ey th yvw~ 
o6s Vind. I? “Azovoor, avi tov xLv0d, 
aveloyitouevos xol avaroh@y xcb 
ovorpopay Vind. Il. ‘Axovors, o 
Holaue., avehoyitouevos ti devote 
Vind. UI. dStedoysgouevos Vind. 1V. 
Aiohéwy Pal. 40, (ad avaneuralwr.) 


¥ 
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mvzvij, dioixyver Ougparovs alviyudrwy 
oiuas tvdicowy, F2E9 evuadhs Tei3os 
God] zehevIw tay ozdtm nodnyerEi. 
éyw) 0 dzoav Baijida unoivPov oxcoas, 
Gveut hogdv és disSddoug tnwy, 

, >. fe , c A , 
nowtnv deasas vvgoay, ws atnvos dgouevs. 15 


Vind. 1V. Vit. II. et Rehd. — 10. deotyvee] difyvee solus Par. C. su- 
perscripto oc. — II. olfwas] Sic Par. ADEGSJ. Vind. 1. IIL Vit. If. ML 
Pal. 40. et editt. omnes praeter Basil. I. quae ofuas tuetur. oluas 


Par. LL. Vind. II. Vit. 1. et Ciz. éfucs Par. H. ofuoug Par. BCFK. 
et Rehdig. — 12. ozorm) Par. ABDEFK. Vind. Il. Vit. Il. HI. et 
editt. omnes praeter Aldinam. oxore Vit. 1, Pal. 40. Ciz. Rehd. e cor- 


a oo 

rectura, et Edit. Ald. oz6rm Par.G. ozore: Par. C. Vid. Valken. ad Enrip. 
Phoen. 388. et Pors. ad Hecub. 819. — 13. fadsida Par. ABDEFHJK 

et Pal. 40. Editt. Basil. 1, Steph. Meurs. J. Pott. 1. et Il. Padgsia Par, 
CG. Vind. Il. 1V. Vit. 1, HL. I. et Ciz. Assentiunt Editt. Ald. Bas. IL, 
Par. I]. Commelin. Meurs. Il. Reichard. et Sebast. Excitat hune ver- 
sum Etym. M. v. fadpis. p. 186, 17. — 14. és] Solus Pal. 40. «ts. — 
15. oases) addasas Par, CF. Vind. BV, Vit. JIL. vitiose, Ordinem horum 


versuum, quem dedimus,’ e nostris 


10. Suveri, uetégyou dushurous aivi- 
yuctwy Par. A. “Puniarer Suseoun- 
veutous, Suchéxtous oxoteway hoywr, 
magameteouctwy Par. C. pgoviuwre—- 
ty, Stéeyou tes Sushkxtous THY Yor- 
Gumdnuatwy Inlovow ms Keoouy- 
Jens, tay éy ayvole oviwy Vind. I, 
Guvery, mEtTeOZOU, OE Devas GOPpa- 
leis (leg. mee ay. Sushéxtous wave 
peroy Vind. I. Iuxvas,auvery\, Bo- 
Sele Intec, epsvve, vor Jushéxtous, 
aoupers’ 7 tay anogdntwy dnuctwy 
17s Kaaoavdoas Vind. Uh. ‘zexo0lé- 
ztovs Vind. 1V. dusvonrovs Pal. 40. 
ll. dS obs foevvamy, Oou Vn tis EvMa- 
Slag n Od0sPar. A. Aadlas ee 
yoor Par. C. Tas gdas, t€QEU- 
wy TaVvIas, TOU Is EVYYWOTOS Odds 
Vind. 1. xa denynoes éosvvay, Saou 
auaiyvwotos, puveoos—n odas Vind. 
Hl. Tes odovs avepevvdy, xada nma- 
otyyworos, gavege odog Vind. Il. 
‘Odois xwav, Sov suzolog odo 
Vind. IV. ‘Odods, @dac, Gxou 7 tor 
kéywy Kaoavdeas Pal.40. 12. Ev- 
Sele OSG ta év TH Gxotw mOdnyEi, Ets 
ov ayse Par. A. “Arthayet zopele 
» Odnysiyztooaye: Par. C. 
At Ta Gaus Eyovta’ 
p, Ta ty daveri Vind. L 
MeTD CxOrEL* xad els 
ayer, aepyytcer 
¢ xual od — nyour 
gs . @ 









Codd. solus Vind. III. turbat, atque 


Te dOMpH, Te &v TH OxOTE Pavegor, 
capnvicee zai Snhonowt Vind. Ill, 
13. “Eye dé and ths azons ayetn- 
elas’ avtlorgogoy 0 gory 16 ayn 

ua, avit .padsidos Engr dor ° ™y 
ayoivoy anodocuwy Par. A. Metacas 
Par. C. Thy zxyziida ms aeqetnolas 
Par. B. “Hyouy thy agwtny apetn- 
olay, 10 xayxedioy, die 100 Gyo 
yiov evotSes Vind. I, Kayzehiov dra 
tis Gyolvou avolSas, Sreddnsas Vind, 
Il. “you thy eoxiy tis JinyyjoEews, 
Mawiny cpetnolay, zayzxedioy tov 
ayotvov avolkac, Sragintes Vind. If. 
apetnotey avotSas, xarafadwv Pal. 
40. l4. ‘Avéoyouce tov eoageay 
zat mhaylwoy sis capnynoes doywr 
Par. A. IIoxztiwy Par, C. ‘Avépyo- 
[ecce tig tas O00US* déyst hoylwy Ka- 
ouvdods Vind. L. ‘Avedevoouar, avég- 
youcs adaguy, mhaytwy* ex wera 
goods 10 dokfov’ oagnrious, agpy- 
ynoeis, ayyedlus dnuctoy Vind, IT. 
Ath ow —dehevous Vind. VV. 15, 
TIga@tny anoxowes, HQOUTHS* zvolas 
apernolay, xqumroy™ viv 0& Gezny, 
xasaneg reyvs Joousus Par, A. Ayii 
TOV Z00THGKS zee ZTUANGHS, 1) WS ME- 
yehopmyndes Par. B. Aperngtay, 
yyouy THY Ae@tHy zlynoL’ * HYOVY To 
Zews xed Gur tOmus Perry qroy Par. C. 
Toy 2G 7TO¥ IHS TOY 0 QOL SOY CGE 
tnoelas, ntot ta agyiduea rou inno- 


e 


12 


AYKO@PONOS 


"Hods usv alady cote Pryiov mci ov 
xOaIVOLs UmEgnotaro ITnydoov UTEQOLS , 
Ti9wvov év zoiryj0t tig Kéovng. néheas 
hinotoa, TOY Ody Gugimrrerov zdéotr. 


ex Editt. sola Basileensis I. quae vero, utpote ex Cod. Bononiensi fide- 
liter expressa , Codicis instar habenda est. At iam orationis concinnitas 


suadet, ut in ‘vulgato versuum ordine acquiescamus, — 


agngscit Par. D. “hn vou var. lect, 


hauserit Canterus, | hondum satis exploratum habeo. 
Povyfov Ciz, Respexit ad hune locum Eustath. 
p- 825, 39. edit, Rom. — 17. ategyvois Vind. II. vitiose. 


vorino. v. gnyiov 000s. 
ad*Iliad. 2’. 
18. ‘Tetigit hune locum Eustath. 


30. edit. Bernh.) et v. 248. (p. 133, 16. ibid.) et ad Hiad. 2’. v. 


16. atxvy non 
in marg. Edit. Basil. 1H. quam unde 
Fortasse e Fa- 


ad Dionys, Perieg. v. 219. (P- 126, 
Lau- 


datur etiam a Dracone Straton, de metr. Poet. p- 89, 18. — 19. du- 


movoge Neap. 1. 


Jpouov Par. D. Thy mowtny yuoony, 
Htor mpoolucoy* EniKQOTH TES , xtU- 
HTS, ATEQWTOS , reyis Vind. Lh 
Koornoas* Otev deplete of Joomeis * 
mooolnioy, ExBaow* 
‘Fxttzgornoes , cisnndnous , x00v0KS 
Expaow, eeoyn, eepeTnoLOY, 71900/- 
tov — tayo Vind. IIL. Krunnoas 

FeZeowy Pal. 40. 16. “7 wey ‘Hukge 
1) vipnhoy tore ogous cvarolxod 16 
&xpor . 7H exQwIngQLOY , one9 éorly 
Teg" Qzeavor Par. A. "Hos ee 
70 CUM, 10 heune , avuos, zr ez 
Bod tov v, eas , zoel 190), TOU & 
els 7, OS, wet aeveepipaowy tov 10- 
vou, Hos” Sreepéger J? 10 Haws zoel 
Ews xare TeOm0US téadagus * xed 
zdiow , wate Yonpny weer te Tovor, 
were TIVE DLE * ‘Arttxor bey EFwso Lé- 
yovay G10 TOU Ew TO 1éunw y Or 

devtce tore Te Codec, 7 Huts eE¢ovate 
(sic) web ’frevee n0L0nee. Aioléis 
dz VMS, and rod adm, 10 pave * 
ever eo 1c fade , nyour zaher* _Toves 

wos — TO aguivoy nares me 
Par. C. “Evretidey Moyet THs 
joews* “H ‘Hukon dipndov 2 viv on 
UY Tov TA a vi nyois* 


oc sy vigiby,, zad Tore 6 Srdjia 
¢$— 0 dxourng oof mnes, TOY 
ecey’ ‘ov Vind. I ‘ F00 pte 






razus Vind. IH. 


véito, inmov Snhed), 7 nyouv Th vyeo- 
deoréye ovale 10d (ED0S * y, Of ee 


xivnoes* ey raeyéor brrirero,, 4 é710- 
Zovunéyn Inhovore 1 ina ™ IIn- 
yeow Vind. I. Te for—dvouce Yn 


mov, @ énwyeito n Hiton Vind. I. 

énoyouutyn 1 IInycaw — noat Pal. 
40. 18. Toy -laoutdovros naidee, 
edEhy ov J Hgiuov — év Teis xol- 
Tes — Hs év tH Qesavg ynoou mhn- 
atoy Par. A. Toy vioy tov daouedor— 

Tos xa ths ‘Porovs, ror Kad Qe Tis ‘Hué- 
gas | Tidwvor, re) agmivoy xe coT nue 
—y rechecow zai 1 dizvy, nyouv T 

cozy THs evatohig — xed TOMIZOY % “a 
yoovizoy ri ed war int auyyé- 
vevey Par. C. “Hyovy | Toy cd Qe av- 
™ms THs "Hos — oroduao —tbx0¢, 
ynoos év 1@ Rueavy —niyoloy. 


MOTH 
Anousdoy 
Me uxinnn a 63 
TT oteuos Tiswyos 
adel ot 


éx Sto Lenréowy, 
“weet bs és eT QOS Vind. I. 
Tov cdehpov tot ITgucuov — arpa 
puvacig —bvouce vngou Fi mM Y mer 
Tov “Oxeayiy — mhnatoy Vin I. Tov 
oizéioy cvJou abins’ Ovouc 03’ is 
Tou ‘Queavot minotoy Vind. ill. 
THs meek oes HUTUGINU , OTE sisitseca 
Te ovuc(Tidaves), al. 40. | 19. Ke- 
Tehi10d00 TOY oor Ouonatooy ory 
eV 
ountgroy adedqior’ Par. A. ‘et Vin 
rt eLinhounroroy (le iougrer) 


a Par. C, Kestune---dSgdpa7, ror Stuy 


n 
% 
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oi 0 ovca yourns edydhaye reoucdos 
VOUT hiasov zxON0 iis éozaSooery 
vor). NYY Us- ai Jt ragtevoxTOvor Ofrty: 
tovadnecon Betvoy evudneg once , 
nehavyozomtes at Pakoxpaia zopet, ee i 


20. of 0} of OD Vind. IV. Vit. 1. TH. Pal. 40.' et Bditt. Ald. Basil. 1 
Pars II. et Steph. Vocem oica ex hoc Lycophronis loco citat Etynt. 
M. p. 642,45. yoowny: ar Eustath, ad Odyss. ». 77. p. 504, 33. 
ae Kom. (Tom. H. p. 39, 12. edit. Lips.) 

1. Adufor .Neap. HE De forma éayccorey Vid. Antiatticistes Bekkeri 

p. rH » 14, éiéyoonr , éyorpoony, xed tie Gaotie AleSavdoers btyovorw* Ubi 
statim additur locus’ Lycophronis. Choerob. ad Theodos. ‘Can. apud 
Bekk..-p.,1294, ubi pro KedynJovéur repone aut wth aut, 
quod malim, Xadxdéur. KEustathi ad Odyss. £; 350. p. 1761, 31. edit. 
Rom. (Tom, i. p. 74, 2. edit. Lips.) et omnino Sturs. dé Dialect, Alex- 
andr. p- 58-60. éayvatovecy habent Neap. 1. et Vind. IV. vitiose. 

22. tondnyyes| Hane pleniorem formam tuentur Par. BC. Vit. 1. IL 
I. Ciz. et. dite Ald, Basil. Il, Par, 1. Commel. Meurs. 1. H. et Reich. 
Alteram formam exhibent Par. AE. Neap. |. e correct. altero 7 eraso; 
Vind. Hl. 1H. EV. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1 Steph. Pott LM. et 
Sebast, Cf. Lobecki ad Phrynich. p. 71 sq. — 23. fovdometea Vit. IL 
zope pro. onadhuco Par. K. Hune versum tetigit Eustath. ad. Miad. 2’. 
637. p. 310, 40. edit. Rom. (Tom. I. p. 252, 13. edit. Lips.) et ad Hiad. 
vu. p. 1215, 10. edit. Rom. et fo. Tzetzes in Exeg. liad. p. 52, 23. 

24. «a Dehexped Par. EF. vitiuse. Vid. Eustath. ad Miad. pf’. 637. 


EvYOY ceUTIS » ths “‘Hugoes nyouy Pari A. Tes Ceynviqcs — THY THY “El- 


Vind. 1. ‘O uty Tluteuos -tevelanns 
nv. o dé Titres ‘Powods — éreQ0- 
unroroy dé edely ov Vind. Hl, 0, 
Oi dé Tee oyole 7S Teron evng * 
mente tO OOO, uthhovra® te yehq- 
vnS Wapextixt — 2 kt9Ks 17s 1éTON- 
uérns Par. A. ‘dno 100 of, TO 20- 
tle * TéTENUEYNS WET ORS « Tepe 70 
yo 10 yoow (Vid. Etym. M. y. you= 
7) Te xechny yehnvny motopvTe — 
HS peyedns xar ZLEQaulas MET ORES 
ar. C. Ta oyowle e106 Tis zotdns 
—1a yelnngy Trootrie vaby xiv- 
dovtgo éyyny — néton éy i ta 0} oie 
tov 7dolou déderce. Vind.J, 21. Ot 
YET Cee ceemexmortor , Ehvoy xat e6 
THs YHs cin E1gézor* Evpotzn 9 dec 
hextos * in margine: Bowvtixor éore 
10 éayeagoonr. Par. A. "Elvoy —évé- 
onacey Vind. 1. Ket of 1@ "Alstay- 
Jom Ehvoy —eanédawy* tou di Aes 
Et potzy Vind. HL. Ev Tote OVTES 
Fivoy — éhaupavor, dvésnmy. Vind. 
MW, = 22. Wow Te _ amoyera oyovie, 
zuplag dé res ceyxvons — thy dehao- 
Guy , ntor Tov Ehinonovroy , Orce ta 
Eph Le Edens (leg. “F hans) Ludev— 
dueva, Ore magdéyvoe evry Fvoytat. 


Any avlSaouy , nyovy ‘Eddnaonovtoy 
dalesouy Vind. 1. “Ayxvgus — my 
mEol TOY ‘Eddajsmtovtor, Evie U) ‘TAin 
anenyly n—thy xTevoutuy TEs meo- 
févoug Vind, Uh. = 23. 48 viajes 

Youiosg #netor nodvaour, avert Tou 
mohinodos—Ftumroy tuics evo q- 
Faluoss zxwaees Par. A. Teis x 
Leis énaig Par. ©. Ab nodvxwasg 
VHES Erenrov — evoyPehuor ; xmas 
Vind. Ll. Tlohinodes, al nodhis xw— 
mes EyouGm* «ito metecpopes Tov 
Gxwdnxos n0hdObs nodes Exov70s — 
Ervatoy HOMES. Vind. HL. chee tag 
éntts, Bey rag xwONES xvodo. Pal, 
40. © 24. cdi mies deve youu 
HEYNTUEV CEE, ws nehapyot* ab Towi- 
zel* &o10} 0 9) Dhahezpe o 000¢ Teotas, 
g ob RUTEBRELEB ES 6 “Tegts Tees 
vais, as pahazxooy Exrotnae 10v 16— 
mov, Par, A. -devzdzoon, duc ‘1 
hectepn* ws be voy Tis ahaxpus fh- 
hwy vaeunnynievre 1 ahoia Par. C, 
Ai tov mehegyov xo@ue Epovous, 
‘Weta, tx tov ogous Tov dvoseeco~ 
pévouv Paiexgoy “‘dzowtypioy — de 
yeréoes Vind.I. Af Aevxoguness » of 
Tewtxat , Four ai vnes Vind. MM. 
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tnie Koalvdvdy Levee paivovoo. tthe, 
placta, xai pwoowvas wWoyviwuévous 
anaextiais MEnOTHeOg aitwyos myo. 

4 0 évdeov oxdoacn Pauxxeioy otdun, 
” 2 _ 3 »” / / 
‘Arysg an dxowy Bovnhavozxtiorwy hogwy, 


25 


p. 308, 21. edit. Rom. (Tom. I. p. 250, 9. edit. Lips.) Schol. ad Nicandr. 
Alex. v.40.. et Steph. Byz. v. Puiazpa. — 25. devxa) denra Vit. I. 
altera lectione superaddita. Eandem Codd. varietatem commemorat 
Porsonus ad Eurip. Med. y. 1185. Calydnas insulas e Lycophr. affert 
Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 530.-p. 207, 34. edit. Bernh. et. Schol. ad 
Apollon. Rhod, Il. 285. De voce aréjoy Tragicis non usurpata vid. Por- 
son. ad Med, v. 284. — 26. woyuiwutvous| Ita Codd. meliores et Im- 

ressi omnes. woyuwtvous Par. DG Vit. Ill. woyuwpévag Neap- I. Vind. 

. IV. Hune versum bis citatum invenimus in Etym. M., ¥. apiacroy 
p. 177, 42. et v. gubowy p- 804,.24. (ubi dgyuiwucvous editum est) quod 
negligenter exseripsit Favorinus, priori locu wovyyvwuéyvous, altero ad 
gute exhibens. — 27, Citant bunc yersum Eustath. ad Iliad. f’. 54. 
p- 172, 31. edit. Rom..(‘Tom. I. p. 140,. 32. ed. Lips.) et Btym. M. v. 
anaozxildes p, 118, 20. — 28. |} 70° Vind. HH. Vit. I.. Pal, 40. et 
Editt. Ald. Basil. I. et Steph. Excitat hune locum Schol. ad Eurip. 
Hecub. v. 28. et v.123. — 29. da’ dzewy] aa «zens Par. J. perpe- 


Asvzed, Jice te hatgn: 4 ab devzct, 
dic 10 sidos Joxovoc 1 ths Padao- 
ons epom — eb 24 ts Palezous 100 
ogous, Hyouy ak VES, zomEsione zai 
xetacsvecision Vind. Wh. 25, ‘y- 
nepavy tov Keludvav ynowy tis 
Toole;, te hevee andoioc toric, 
aousve, duct To orgidecdue UNO TOY 
avéuey Par. A. ‘Jorle j zwacs. Par. C. 
Toy vigwy, aitives nminotoy ‘Podou 
—deizyvovdn: ATEQH* Te GOUEVE TOU 
xepatiov, crive sige m1EQH KUTOU, 7 
éx mapudiniov te mithe* xe wo- 
Govus, rjs avtévvas té dvo méon, 

T& Tiwyie (si) 7 Tes Aguurvas, 

tes xwres Vind. 1..."Oon Tpoles, 
7] vngo év 1 wxEcvp — anhovoce 
wrepe Vind. Il. Kaiudyat vijcor zat 
oon Teoles—Jexvvovoe xwnes 7 
goueve. Vind. Hl. 26. “dxpoato- 
hice, o10v ahheote, xark evynuo- 
pov, xer ra lorie *numévous, j- 
athouévous Par. A. “Azavore, eoiv- 
Sera re Lalipy — txverqutvous Vind, 1. 
"Axpootolue, Tks Mouuves* te Ko- 
Eve — nahwutvous Vind. Il. “AzQ0~ 
Orolic, UPgavota, aouvdEte* Aad 
10 PO, 10 Acunw: 7 nage 10 Pvo- 
Guora kx perepogts tis dgyulus, 
7 MaQk 10 GOYM, TO OEUG— éxtE- 
Temevous: aphaota ab moevlryes, 
nage 10 ephedra (leg. cuphexte) xe 
EXGVOTE é1y'ee* NaxavoTe Jia tas Lo~ 


youplas tay tear, oy siyey. Vind. IIT. 
oipvas, hyouv vies’ Gomevee 8 
10 go, 10 deunw. Pal. 40. 27. 4i- 
avyous, Jequov — tayeleug nyouis. 
Par. A. Tuis Bogpetars¢ —uveuog xav- 
o1zo¢ Vind. 1. Taig dad coxtov mve- 
ovoms, d&€0¢, xavarx0d, tou drav— 
yous Vind, Il. “Ano tod agztov ép- 
Zoutveus—t0v Bogoa- razeos, Leu 
MOU, xaVOTLxOU.” Tos yao m0 Teolus 
magovor eis “Ekdada gogos zat ov— 
Qos &yEUOS sie Boggas. Vind. 


I. =. 28, “H dé 10. wpanades avoi- 
4 n ‘ 
faon* pmaviuzoy y évdovoimortzoy 
‘ ry ‘ 
otouc. Par. A. To dizny Atovvoov 


Baxyay conuc tva iéyoy Par. B. 
“Hyouy 7 ‘Alegevdou, 1 zat Kaoay- 
Jee Par. C. Kaoaydga deiov xwov- 
Bwon—pavixzoy avolfaon 10 wave 
féevoy avrig Vind. 1. -ditn deior, 


pavuxdy avotiusa —uamxoy Vind. 


Il. Meavtixoy eavoliaca , aveione — 
sedi 8 Jizny tov Arovicou 

axyov zoah clover mnoapopa miey— 

cece — auras. Vind. Hit. sf 20. 
And tv ris “Arno xopuywr' Eat | 
Ji Goos Toolus,Om0v Enscey 7 
“din* tav Bovitiavoztlormy axeor 
Par. A. “Zvd@ nv 0 mupyos tis “Ale- 
favdoag Par. ©. “Ths plasns — we- 
ylotwy, Dipndwr: may éx Boos ne- 
mt éyng vd LOT wow lxtidutyvor, 
ms Tpolag dnlovom, ths vie rou 
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towvd’ an kexis hoe "Alesdvdoa Adywr- 


Alvi, téhove Ijhopoy zexavutyn, 
zat mpvot_e wiv Mevznow ovhaungegols 
ToLteonégou déovtos, Ov note yvdPors 


ram. Respicit hune locum Eustath. ad Iliad. «’. 594, pag. 157 2 6. edit. 
Rom. (Tom. J. p. 128, 12. edit. Lips.) — 30. qoy “Aiesavdon] noye Ka- 
savdee Par. G. Vind. 1V. Vit. Ml. jove Kecoardou Par. K. Lectionem 
you pro ioywy solus Par. A..in Scholiis commemorat; eandem permuta- 
tionem notavit Porsonus ad Eurip. Orest. v. 1020. et ad Phoeniss. v..1329. 

31. alai correxi ex praecepto Herodiani eg? uorno. A€§. p. 27,13. Ver- 
sum Iycophronis afferunt Suidas, Zonaras et Favorinus de accentus 
notatione pro varia vocis ai signifieatione disputantes, quibus adde 
Etym. M. v. dice, Grammaticum Hermanni de Emend. rat. gr. gr. 
p- 460. et Tzetz. ad h. ]. Variant nostri Codd. inter ai ai et aif ai ita 
ut par paene numerus stet ab utraque parte. Perexigua vero, yel 
nulla potius Codicum in talibus rebus auctoritas. Vocem Snicuoy e 
Lycophrone commemorat Eustath. ad Iliad. «’, 197. p. 83, 30, edit. Rom. 
(Tom. I. p. 71, 6. ed. Lips.) — 32. apdeder Vit. IN. solummodo in 
Scholiis; in textu zo007e. Hoc enim Neca. ut saepenumery in eno- 
tanda Codd. suorum varietate, non satis diligenter versatus est Miille- 
rus, quod semel indicasse satis habemus, ne honestissimi viri Mani- 
bus ob tantillam rem insultare velle videamur, — 33. roceangpov] cf. 


Schol. min. ad Hliad. & 
Vol. L 


nuchewpey in Dind. Grammat. 
p. 229, 22. Gy wore] Sy wor éy Par. DK. Vind. 1. IV. Vit. IL. 


- 323. p. 400, b. 9. edit. Bekk. éxaovtiov igor- 
tog exstat in Favorini Kclogis sub y. 


, 


graec, 


lll. et Ms. Canteri. éy e glossa irrepsit. ; 


Thou éztwutyns — fovrey Vind. I. 
Tay aitiwy me Bless, H orowe 
dpous — vyniwv* oqpos 7100 Tow éxa~ 
deito xa -Aheog (sic) Vind. Il. Tie 
Teofas tig aad THY yonouwyY otTm> 
dvouccaodelons — xoovgwy, TaY and 
Tis mhavns tis Boog xua9¢vtwy — 
ustewowy Vind. II. 10 thy éxeioe 
nhlaynsetoay Bouy — Tpotes Pal. 

- 30. Torovtwy @§ ceyis nesaro 

Keocavdon indy: “Alssavdou ve, 
eae rat) — 10uS sh ye maeodé- 
vos yao fore’ youpetat dé xad Ow r, 

“a S Par, C ‘Olwy péhiw déyey 
Par, C. Meycdioy jotaro, nyour y 
Kaccvdoa noakewr (sic) — meoe 
10 adAdgery rovs avdaac; 7 expuyety 
Vind; HM. Ofwy ufiiow cinsiy — xed 





| ; Aoyou Adyes 
© ayyéhos yor thous uo- 
! t Vind. I. * talednege 
Teopes — mwepleytyn Vind. Ul. dev, 


~ T > ~ , 
per, odes addia, tooped, Tpola* 
G10 TOU Inialw — éunovoutrn (leg. 
funeronoutyn sive éuneavorcutyn) 
Vind. HI. = 32. Kad noa@ny uéy raig 
vavoly 7 deumcoy, mokeuxoy ye- 
govous ovleudys 7 Und oddepod 
prooudvais* ovAt MOS Dé lore THC 
os ure Par. Av Ilpdtepov dia 
mhotois — retig dhedoters Vind. I. 
Igo tot tais vavod nodeuor pegov- 
oes Vind. Il. Ket 16 modtepoy vavor 
moheuixdy Pogupoy peoovoas, xar 
mddeuoy } MAndoS, Ad Tod moOLObY~ 
tos 10 moimnRy, 1 aad tov mEQrk 
yovtos tO megueyousvoy Vind. HL, 
IThotoig* oteatoy gegovoms Pal. 40. 
33. Tov “Hpaxigouss iéoyros piv, 
dia 16 avdosioy- tpeanépov di, ote 
to8is vuxtes ournwey o Zevs naga~ 
xommuésvos tH ‘Alxunyy — Ovtve 
meee yvadmois, axatc. Par. A. Tosig 
nutocs momouvtog éy ™) xqtec “He 
gaxiéoc— trois Vind. I. “Hyouy rov 
“Hoaxhéous* ovtos totic fonéacs 208- 
nous by tp x7jtee* H die TO xata- 
mAnxtizoy* 7 tov avdpsotarov, 7 
tov ty deovtiy popotyrés*. byte 
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Toitwvos. huchaws xdoyaoog zvwy. . 
%unvous dé Ooutods Hadrwy phowWovpUevos, - 35 
uve 1éBytos, aphoyorg it eoyeoas, — 

onnoyyas éordhage xwdeiag 2800 , | 

6 texvogaiotns, Aupewdy “euns maToeas. 


34. Rucdewe] Versum citat Eustath: ad liad. 7'. 463. p-'691, 50. edit. 
Rom. (‘Tom. I. p. 179, 6. edit. Lips.) ef, Etym. M. v. quchape. p. 428, 
55. — 30d. ei éyxetoy Par. D. altera tamen lectione in’ margine 
notata. éyzarore Par. H. plowWovpevog Codd. quotquot collati sunt, sine 
ulla varietate exhibent; @ivdovuevoc tamen Suidas e Lycophrone citat, 
quod fortasse non merus est librariorum error. Vid. Eustath. ad Iliad: ¢’. 
361. p. 1240, 62. edit. Rom, — 36. mv9@] fervido. Vid. Hesych. et Suid. 
¥. Tevdaléos et trv Pedgoror. Tzetzes h. 1. suo more mira hallucinatur. 

37. ounovyyes)] Hane vocem e Lycophrone affert auctor Etym. M. v. 
Cunonya, Pp. 721, 13.- x@deles}] formam xewdics praebent Par. AD. et 
Vind. I. ut Hesych.: Harpocrat. et Suidas. — 38. Avuewr] 6 luuedy 
Par. BG: et Rehd. Hoe importunum 6, quod glossatoris est, ex edit. 
Ald, in Basil. I. Steph. et Paris. 11. manavit; Canterus autem, et qui 


eum sequuti sunt, recte eiecerunt. 


Par. AE. vitiose duucwy. Respicit 


ad hune versum Eustath.'ad Odyss. 1’. 268, p. 1683, 42. edits Rom. 


teig oreyoor Vind, JU. 34. Tov 
TloosWavos, xaréntey, HipmnoEev TOK- 
yos xowy, To 'xitos, Jie THY yago= 
aotnte. Par. A. BéZowze Par. C. 
Tov Hocedavos Exovwe, nyperie — 
dtvodovs, nyouv tO xntos* émizeu- 
neg iP weyadhous odovtag Exoy 10 
2xHTOS Néap. 1. ‘O ufds Tscdhtivese- 
Exouis, 2F€Qr08 —6 oSvodous Vind. I. 
Tod Moaadavos* xvetms 6 viog tot 
Tlocedwrog xat ‘Aurpirotens, te wEehn 
cyvw an ougelou tvigwnog, ta Je 
hore delepls —*d€pioe, Hpariae b§ud- 
dous, 0 paneer nests éywy tov 6001 
reg éaxtdiog Vind. I.» 35. Zu dé 
peyergos, Ore 10 Jieagsiy 10 zitos 
— 1a dyxutwy cvameunouevos, pho- 
yicouevos, pleyonevos Par. A.’ Ma- 
ysigos 4 Jomeotizos Par, B. Ma- 
YELDELOUEVOS Par.C, Hoaziis, pito- 
eevs, pisyouevos Neap. Ill. Zur 
Zavos (sic) nendnowutvos ov —ua- 
yergos* phoyslouevos 6 “Aguxdijs— 
éyxatwy nro xaretuulwy Vind. I. 
Lev — WEQlorns, pcyetQog tar tyze- 
Tov, pLoytlomevos Vind. HI, et Neap. 
1. Lo, [egtatns ACUCLONTNS TOY 
omhuyzvov TOV znTOUS —gheyonevos* 
end 100 pad, move porn Vind. III. 
dre — Socooouevos Pal.40. 36. Te 
Jegup z0tE Tod xyntovs, TH OeerVveW 
1s uargos — GepAkzrols , Tols Cvev 
mvgos xecouevors eyioas, muguis 
Par. A. Ice 10d xijr0us — eg ré- 


tots, tiv evamhayzvots Euputoy Tow 
zyjrous YEequny prot Par. C. Xwon— 
pert, yaotol — tivev mu os xettouevorc 
— én? ztvgl Neap. I. et Vind. li. Kv- 
Tét, Whevee THs go 10d xiTOUVS 
Neap. ‘UL “Ey ry xordle, TO _yoorn- 
pare tov zntovg—évrégwy Vind. I. 
Kntovs éy ywohucate — and tod tl 
vo, 10 anodidwutr — tis xorhlasg TOO 
xntous, tis Eupuroy ezovens ti 
Peouny—ty by onhayzyvors cg me ” 
tov zntovs Ieouy—éyréoovs Vind. 
MI. eaigorg Pal. 40. 37. Tes tet- 
yas Edpevoey, tataSey ths xEeqadie, 
édcper Par. A. "Eggevoe — 10 meetov— 
fevoy Edapos— yij* vor Ti} yeatgi 
tod zntovg Par.C. Totyas anévouwe 
nepadns ey yi, 7 ev yeotel tov xn- 
toug Neap. 1. Kvolws 7. tov pnzwvog 
xeqpacdn Neap: li. Tas rolyas ané— 
Onze xeqy adig TH 71), TH es Neap. 
Wl. Teiyas xaréyee rns Wiles xepa- 
is év 1 yuorer tod xnt0Vs —mEQk 
10 zeiodur ev cedty te Joven, &AO 
Tis Omotornros THs xodeleg Botayns, 
Om .zauc unyer’ sic Tovs tTevtny 
Payortas. 38. ‘O ‘Hoazdys, 0 1% 
téxve pislous* aréilev. yao tous &x 
Meycoug abtod viois, tovs 1£6060= 
es, GO TIS avepaasws tou Keppe- 
p0v-—0 piopEds zak mMopdntHs TIS 
éuns narotdog Par, A. “O te. idie 
reevee (Por svones — 0+ PHOELS. Tis 
meroides, Toolas Sniovorn Vind. 1. 


AAESANAPA. 


0 Geuté 
towas rod edzrp oréovoy, ty ¢ avi wéow 


maT 90s TTehoorod yeoow dyucoas déues, 


Koovov nag 


iam@y sageeerts ory lozévou THGOS. 


6 wy -d 


17 
texovoay détgwtoy Page 
40 
dy Sov » vPa ynysvovs 
aoons Areeuais Lugovs 
45 


Risad, émnrevovoay aypley 2vva 
: ‘ae re Le — ws wexousey]) téxvotoay Par. E. — 






m Mactee 


2 ts, Cod: 


Par. A. .Cf. 


oh, solus praebet, sed omnium 


ee Orest. vy. 259. Pors. 


vou | gid ind. H..et IV.. = 43, reocxtys} tegcxtns solus 
) ar Rusrath, ad Iliad. in p- 873, 16. 


ix. vitiosissime. C 












Te cto 








y, deta “How, 
Ae, THY, éavtov 
whe , eeeaer 


} ozevor Phesc. 
legere malut ausan. VI, 20, 16: docet Canterus edit. Ba- 

Hi. p. = Pree Par. ABCEPHJKL. Neap. 1. Hi. WI. Vind. 1. 
it. - Giz. Pal. 40. et Editt. omnes. 

F Pakcaong Codd. fere omnes, praeter Par. F. et Vind. 1. 

“hat id. Pors. ad Heeub. y. 8. Affert hunc versum 
ae Nsw, éuius codd. riage’ nr. 1412. et 1413. alter 


A. wyjue Vind. i. 


« i a 
ids bh 





izes Vind. I. Quosdam h. 1. 


ws Par. DG. Vind. IV. 


ray Who. wed : iis” Bling omov to Ityayros Par. A. 
; xe 


toy ‘wynhoy rom0v, dvoueto- 

iP oy Koortoy logoy Par. B. Bov- 
yor Par. C. Tod — vwndov “Odvu- 
mLov—O710U tov viow Iijavtos* Koo- 
vou ozFos éy ‘Ohuunte Vind. 1. To- 
mov — vynhoy hopoy* megh tov x«- 
Louusvoy Koorioy dogor, ov uéurn- 
tee Kaddiuayos* tov Ftyavtos Vind. 
We “Ey ‘Ohvuntee 10710$ ovTw xehov- 
feevog” xtc Toy uy hoy Aopoy — 100 
viod Tiyaytos , osts vids nV Eguov 
wet ‘Tegeles Vind. I. “Oydou wt Tee- 
Vind, WV xe Jdsferoe nérgca, cb Royut 
ind 3. O ragesiamos tony, 

6 tovs iit: Taparimy éy 1@ Toé- 


v — ‘loyévou yeetov * “lazevos 
ot sore Tiyertos wr cd TOU 
fou xa Tis ‘Tegelas Par. A. O ie- 


yousvos Tagasinmos Par. C. ‘O rods 
tanous TUQKOTOY éy 1 tokyew — 
‘O sis ragyny éu- 
pe wy tovs inmous — vaee &—0 
riupos Vind. IM. 44. ‘O ry tijc 
Helaoons tis Powcixis (in marg. 
‘eedixis) Te mee Pat oe tt x0I- 
A. Tig —17 
zoumrove Vind. 


‘Trehzijs Boor, pus Vin Vind. i. 

, Tulsa oe: svat Ni ind. I. 
 -etevar — vpous nt 
@ Pal. 40. . Te nik sreciiere: 
bahay 


rp ueyny, fonction * ay 
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ztavay vnee onnavyyes. tySuwpérny ; 
Taveocpuyor hicuvay , iv adbdig matIY.) - 9%) 
acdoxas xataidwy. hopviow doujoato, 
Aint ov teéuovoay otdaiay. Fed. . 
ZEnvagisev by mov aie Joke ., 90 

46. onfdvyyos] amhkyyos Par. AL. Vind. II. Vit. I. et Ciz., Vitium 
ty$voutyyy invenimus in Vit. 1. et Ciz. eae 

47. taveoogeyor| tavgoogeywor Vind 1V. .revgogeyoy Par. EFH. rav— 
poyayou Vit. 1..et Ciz..— 48+ logriaw) 7 finale omittunt Cod. Par. 
omnes, excepto K. in quo 7 ab eadem manu superscriptum est; prae- 
terea Vindob/ quatuor, Neapolit? tres, totidem: Viteberg. Ciz, Pal. 40. 
et ex Editt. Basileensis 1 ct Stephaniana; Aldina veru, et post Can- 
terianam omnes, addunt. Vid. infra ad v. 629. doundaro] Par. 
BDEFGHJK. Neap. I, Vit. HE et Pal. 40... dwanjoaro Par. AL. et Ciz. 


. @ ~ ‘ ‘ 
Joujocro Par. C. Vit. H. dwmjocro Vit. J. utramque lectionem exhiben- 
tes. Ad hunc yersum alludit Bustath, ad Hiad. «. 52, p. 43, 8. edit. 
Rom. (Tom. I. p. 38, 3. edit. Lips.) — 49.-2éaremy) Lértervy Vind. IL. 


dénvvvw Neap. Ul. vitiose. 
Etym. M. p. 560, 52. 
eov 
iV. 


-Explicat hance vocem ¢.Lycophr. afferens 
obdaler | otdguv Par,,G. Vind. 1V. 

Hanc lectionem tuentur Par. ABDF, Neap. 1. HW. HT. 
rit. WI. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Ih Par. 1. Meurs. utrq. et Se- 


Vit. Ih. Wd. 
Vind. I. 


bast. Alteram lectionem, minus probabilem, dec praebent reliq. Codd. 


et Editt. Basil. ]. Steph. Potter. utrq., et Reich. 


Praeterea Vind. Ll. 


priorem partem versus,ita transponit: teéuovgey ov Aéntvvyu’. 


déyee Par. A. Thy Sxidhav, my 
<bopzuvos Fuyatéga Par. C. Tonovs 
— my neoiplenoutyny , 7101 THY 
Sxtliay Vind. 1. Tonos orevos— 
piérovoey — tv Sxvddey Vind. Il. 
Tovs — émitnootoay , émiplénovouy 
— ty Sxvdday Vind. UW. 46. -4y- 
sloy tnEocw TOU Onnlalov ey Qgv- 
ovony, cduevovocy iydic Par. A. et 
Vind. 1. Aleny iydvos migovoay, 7 
iysuas cypevovocy Vind. I, o- 
yevoug — Onnlatou avrg — iydvus 
eygevovoey Vind. Il, = 47. TH 
Sxviiav my _taveoxtovoy* rTaveo- 
gayov We elven, Ghde duce 10 we 
1o0v moocthepey 1b G* fvtive md- 
di 6 meng Pogzvy Par, A. Tav- 

opayor — nyour 4 ypayovon Tor 
oehoar —~ Generar Par. ©. Thy tous 
fous adtou tov “Hoaxiéous payou- 
Cay — nah 6 zaving natng dnho- 
yom 6 Pogxuy, jyouv 7 Iaracoa 
Vind. I. ‘HW opartovoe rods tavgous 
— dic 16 pofegoy —jyouy 6 Pogxuy 
Vind. Il. Tiny te@yovsay tovs tTav- 
gous’ ws payovoay éx twy Tnovo- 
velwy TavoWY — jvtive 0 Popxuy — 
auras Vind. Il. Tavpous éodiovoay 
— 6 Hoceday Pal. 40. 48. Tas 


owexns zeraxaloy heumeow avyp- 
xodounoey xai fowpcroger xed éwo- 
mMolnGeX Par. A. 1a «utijs —xaveus, 
dvewsjous—Hmeycdy demas — «ve 
towoe xed cvéytioe Vind. 1. Tow 
dviquauy — gururetoy Jeumteot— 
hiopavys Ts ovoe — avyxodounoEr, 
evetawosy Vind, WI. xara — teom- 
x0s éowoe Pal. 40. 49. Tijy ITeg- 
ceyoyvny ov qopounkyny xatnyto~ 
ylay dsey PareA. Thy dentivovoay 
Te OWmnte TOY VExQuY — Hare dO- 
voy — tyv un Jéedoizviny, nyouv 
thy Heoaeporny i toy “Adny* ov- 
dacs idotoarv, oidéav, ovdulaey Seay 
Vind. 1. Thy Isooeqoryy napa vO 
hentivery rods vexQous — nyouy THY 
wuyny — woipay, déntury, dava- 
Toy, vEecguoclay, pdoouy — thy xe 
taydovioy, tiv Ieooepoyny Vind. i. 
Thy lentuvovouy zal aparilovoey 
Ta THY vExQdY Dwucta, | THY Wu 
xnv — ty Iegcepovny ty xate~ 
zxiovtyy, &nd 16 ovdus, 10 Eaqos, 
anv ovdatey, @dagaiay Vind. iil. 

Pte be Ai ag tee aed Ti Gyvev 

oug Blafy Par. A. To geouax 

Tis Bdoes Par. Cc. “Aveihe : ay He 
puxkéa skye — HyOUY TO Gaugucny 
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vézus, tov “Aidny deSiovuevoy neha. 
Levoow o8, tAtjpmov, devtegoy aveoupévny, 


51. desioumevor | Par. EL. Neap. IL. IL. Vind. I. Hl. Il, Vit. I. Ciz. et 
Pal. 40. — deScovuevos Par. ABFGHJK. Neap. I. cum nota in margine: 


v 
yo. deSsovuevoy. Vind. IV. et Vit. ML. — dsScotuevoc Par. CD. Vit. Il. Rehd. 
Bene utriusque lectionis sensum exposuit Canterus his verbis: ,;Hoc 
vel de Nesso potest intelligi, si legas dsSrovmevos, qui iampridem erat 
mortuus , antequam ipsius opera Hercules periret; vel de. Hercule ipso, 
si alteram sequare lectionem, qui iam ante ad Jnferos venerat, Cer- 
berum ablaturus “ Canterus priorem lectionem, quam iam Aldus exhi- 
buerat, praetulit, eiusque iudicium sequuti sunt editor Paris. II. et 
Meursius. Pro altera lectione stant Basil. 1. Steph. Potter. utrq. Reich. 
et Sebast. Quam ut retinendam existimem, duo _ potissinvum sunt, 
quae me commoveant; primum, quod plane nihil ad sensum loci facit, 
dudumne an nunc demum perierit Nessus, dummodo post mortem dolo 
inimicum interemerit; deinde, quod Jonge verisintilius est, poetam, in- 
eredibilia Hercuiis ausa cumulantem, etiam hoc, quasi summum et 
maxime portentosum adiicere, eum ne @b ipso quidem Orco, (in fu- 
nere Alcestidis) sceleratas manus abstinuisse. Atque tantum abest, ut 
notus verbi deSpotodc:. usus inipediat, quo minus id h. |. nova et am- 
bigua significatione pro yerpwodod«m accipiamus, ut, lectio degouuevor 
ex hac ipsa ambiguitate atque insolentia in tali peeta nonnihil com- 
mendationis, naneiscatur. Recte Paraphrasis inedita: o vexoos Né€ooos 
toy toy “Any nawny ziiowocusvoy. Paullo aliter Eustathius ad iad, 9. 
293. p. 714, 1. edit. Rom. (Tom. I}. p. 210, 12, edit. Lips.) Otrw xab 
roy “Aidny Avziggon, «ade tives voovar, tosos 0 “Hyaxziis Weswouro 
Baloy ézeivoy. Lectionem agiy pro made, a Cantero in marg, edit. 
Basil. Li. allatam, neque Codd. exhibent, neque editionum, quod sciam, 
alla. — 52. edcow | Manc lectionem e tot Codd. quatuor tantummodo 
tuentur, Vit. lL. Ciz. Pal. 40, et Rehd.; alteram vero, devow, cum sim- 
plici G, miro eonsensu exhibent Codd. Parisini omnes, Neapolit. tres, 
Vindob. quatuor, Vit..I]. et Ul., et Editt. ex.Codd. expressae, Aldina 
et Basileensis l. Quare, si criticum negotium in eo positum esset, ut 
ad numerum et auctoritatem Codd. lectiones exigeremus, facile h. 1. 
res diiudicanda esset; maius tamen quiddam in eo quaerendum est, 
ut examinemus, quid euique loco aptissimum sit. Vix autem dubitari 
posse videtur, quin eoncitato vaticinantis animo ea loquendi ratio opti- 
me conveniat, quae maxime recedat a simplici narratione; ea quidem, 
quae, nulla temporis ratione habita, res futuras non cogitare sed spe- 
ctare videtury ita ut praesenti quasi earum imagine commoveamur. 
Miter enim oratio vehementer languesceret. Aptissime igitur poeta 
praesenti tempure usus est, licet ea, quae cohaerent quidem cum ea 
re, neque tamen eadem imagine comprehendi possunt, per futura sub- 
iungat. Accedit, quod formae jevow et Aevowy, ubicunque occurrunt, ad- 


tig tSoag Vind. I. “Egovevoe roy 
‘Hoaxléa ywors Elpouv, nyouy pa 
uex Vind. it. ‘Avactoogn 6 rebate 
Vind. I. 51. ‘O vexpos tov “A- 
Sy, dytt row, nbn télevtjoas, Gpi- 
logoovovmevos* déyet dt toy Néoooy 
— dn, mové Par. A. gihoy oyovre 
Par. B. Tor. Yétowoauevoy tov “Ai 
dyy* in margine: grdomo1ovuevoy 
Neap. I. ‘O Néooos 0 Kévraugos ye- 
xis oy — prdewouuevoy — TOY yer- 


wmoauevoy meches tov “Aidny Vind. I. 
'O Néaoog tov “Houxlée toy yerquoa— 
pevoy toy “Aidny Vind. Il. “Hyovy 6 
Néaaos 0 véxgos — dia tov davatoy 
— ‘Houzléa — yerowocuevos 7 prdo- 


NOMmOawEvos — xii TOY Ropdyndar— 
te && doyns Vind. Il. 52. Oé&a- 


Gouct o8, tuhalnwpe, aPALa, &x Dev- 
tévou xuoutyny Par. A. ‘Eyw —w 
Toole Sndovore, éx Jevtépou xéxav- 
uéyyy Vind. 1. oF Jugtuyéorare — 
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taig t Aloxetorg yeool, trois te Taytdhou: 
Aéroivay olzoveodot Lenpavots mugos, 
nodes zataPpooyPéivtos alddlo duos’ 
toig Tevrageloig Bovzdhov ategwucot- 


ah) 


modum dubiae fidei sunt, et facili correctura removentur; licet. negari 
non possit, fuisse inter antiquos Grammaticos, qui has formas pro fu- 
turo haberent. Cf. Schol. ad Hiad. «+ 120. p. 13, b. 29 ‘edit. Bekk. 
Etym. M. p. 285, 48. et p. 562, 9. Vid. tamen Eustath, ad Miad. ce’. 120. 
p. 64, 12. edit. Rom. (Tom, I. p. 55, 12 sqq.) — _ 53. dlaxetorg | Par. 
ABFHJKL. Vind. Hl. HI. Vit. J. Ciz, Pal. 40. et Rehd. Adhaerent huic 
scripturae Editt. omnes, praeter Sebast. De hac insolentiori generum 
permutatione apud poetas illius aetatis haud raro obvia vid. Herman- 
num ad‘ Orph. Argon. v. 263. Afazefers praebent Par. CDG. Neap. |. 
Vind. 1V. Vit. H. HI. Atexetns solus Par, E. — 54. _4¢rower | Se- 
quutus sum auctoritatem unius Cod. Par. H. neque ut reliquor. Codd. 
seripturam probem, animum inducere possum, pracsertim cum optimi 
libri v. 158. -derowafous reete exhibeant. Accedit auctoritas Pausa- 
niae VI. 22, S—11. ubi Codd. -constanter Zerpfvovg et _detoueaious sup- 

editant. Lectionem -4afromey tuentur h. J. Par. BCEFJL. Neap. |. 

‘ind. 1. VW. WU. AV. Vit, I. Ciz, Pal. 40. Rehd. et Impressi omnes. -dai- 
towvay Par. A. deftovvey Par. DGK, Vit. I. et HL 

55. xerefooyévtoc} Par. BCFHL. Vind. L HE Vit. J. Ciz,. et Rehd. 
et Editt. praeter Sebastianam, omnes. zcaresowy)fvtos, quod fortasse 
praeferendum est, tuentur optimi Codd. Par. AJ. Neap. JI. et Pal. 40. 
Alteram lectionem xarafowdévr0g, quae glossatoris esse videtur, exhi- 
bent Par. DEK. Neap. I. H. Vind. HIV. vitiosam zeregeodéytos Par. G. 
Vit. H. et HI. — aidcdp] a? dcdy Par. K. et Pal. 40. 

56. Tevrapetoig] Tevtaofors Par. K, Neap. 1. et Ciz.  Tevreoceloss, 
duabus lectionibus in unanr coniunctis, Vind. I, et UI... Teoreoséors mira 
varietate habet Par. A., etiam, in Scholiis.. In vitiose Sovxw,ov cor 


tois 6grtos tors. AerpGeton VAG TOU 


xaoutyny Vind. HW. GOsdooucu, @ 
mypoos Vind. Hl. 55. Tow zata- 


asiia natols—xai éx devtfoov n09- 


Souutyny zat xataxexavuéyny Vind. 
iit. "53. Taig tov Tacuibey Aia- 
xod* déyee dé 7 tais Neontoiéuov, 
7 mootepov Teleuwvoc xat Iniéwe 
‘ Ore aveupégerar Oo ‘Eneios, 6. toy 
ovupeLoy MoinGas, Me0s Pwxoy xab 
Aiaxdy — xel roig tov Tavtelov 
Par. A. “Hyovy v10 10d Neontolé- 
pou xab tov Ensiov, tor anoyorwy 
tow Alaxot — xab 100 meadoc, tov 
Hélomos dniovor Vind. 1. “Hyour 
éx tov ‘Exeov, 7 to NeontoAguov — 
anoyovos, i && tod ‘Ayauéuvovos 
xed rod Mevedcou Vind. Ul. 54. 
Keisuny "Hiwos, 7 moluy, Ae eBaot- 
devoey 6 Héhow — xacrotxovor, pu- 
darrovory — 17 on0dg@, tH Tépog, 
t otexry Par. A. Iolis "HiiWos — 
oixovar — toig dorfors tois xaudeior 
und tov — dora ITéhonog Vind. I. 
Tlohig “Hiidog — stg ry moh thy 
‘Oluuntay , Evda tédantae 0 Héhow 
— Toig puiacdover, trois xemutvous — 


novtytos 7 .xcrazagvros maudos TH 
Gitodig 1 GOun: in marg.: zeégl 
TOU FF ae Pah Par. A. Kata- 
nosvévtog Par. B. Katexeaéyros Neap. 
Wil. Tot Tavtelouv iéyer, row xev- 
Dévtos 1) aldclg xar ty Gr0d@ tov 
mupos Vind. I. Jléiom0g — to mveh 
10 Gaee Vind. I. Tov Léhomog viov 
Taytalov, tov xaraxavdéyros xa 
xeranodétvros év th abdely xat o70- 
Ji, xavorixg mvgl, o0TE MOS 
évwylay tois Géeois éxé9n 10 Owe 
Vind. HI. Kaveévtog ty — Pal. 40. 

56. Tois tov Teordpov (sic) pov- 
oefov dioroig* in marg.: 2§ “Hoe- 
xhéous yao elyey 6 Prhoxryrys tH 
toga eX wy xaréenodgunoe toy -Adé- 
fevdooy Par. A. Bovogsot Par.B. 
Tois tov Tevrapou Péecu— ta toga 
Tow ‘Hoaxitoug Vind. I. 1é— ois pe 
deat tot Bovxdlov Tevtagov — o%- 
arois, féleoe Vind. Il. Tevragov 
ny Tmeata ra Bin tov Hoazdfous — 


| 
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Ta Névta Meds gus % BapvCnlos dduag, 
Oreihaoe zovgov tov zathyogoy xPoves, 
GSE, Mateos moupiow hyowwuérn, 


hiztowy F tou tay T éineigdztwv yowwr. 
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avtn O& ~aouaxoveyos, ovx léabmor 

tizog Jgaxotvoa tov §uvevyétou Avyeorv, 
, 

Ityavtogaioroig aediowv tetowuévov 


sentiunt Par. G. et Vind. 1V. Excitat hune versum Eustath. ad lliad. f’. 
54. p. 172, 30. edit. Rom. (Tom. I. p. 140, 31. edit. Lips.) 


57. z00¢ gus 0° 7 habent Par. C. et Vit. I. — 59. 


e Cod. 


ar. A. et Vat. 1307. quibus omnium maxima fides 


oy iov)| Dedi 


abenda est. 


Vulg. uoucpaiow. — 60. Ezxcre| txni Par. C. et Rehd. — 62. dvygar Ciz. 

63. aedrow] ¥ addidi refragantibus Codd. et Editt. omnibus. coden 
Par. H. cgdorr. Vit. Ul. vitiose. — retgwuévov] Hane lectionem solli- 
citare non ausus sum, licet altera, rergmuévoy, quam Tzetzes quoque 


Béheoi arregwrtoig Vind. I. Tors re 
—tov Tevrapou Bédeor, tokorg Pal. 
40. 57. Te aavra nods 10 ges 
oT Heyadomnios , n tnhotenos yury 
tov “dletavdpov, Oivoyn Par. A. 
"Hyovy 1ed¢ aindeay Par. B. 2005 
télog Par. C. “Ader, pavegaoe 7 - 
dorunos yun 100 ‘AdeSavdoou n Ol- 
vovn Vind. I. Eis 10 qavepov, 7 
Paouunris “yuee 1 yun, Tow detion 
dpov Vind. Il. “H Baguunric, 4 Ol- 
vovn, 4 Tou Adekaydoou yuri, nv E- 
ze npd rs Ekévns Vind. MI. 58.24- 
moorstiece vewtegoy* dye. Ji Koou- 
Sov, roy Otvwyngs vidv zai-ALesevdoou 
—1Hs maroldog Par. A. Tor odnyov 
tov ‘Eddnvwv xate tis mutoldos 
Par. C. Eis rév arodoy tov ‘Bhd nvev 
toy Kégivdoy (leg. Kogudoy) tov 
éxutns vidvy — @n0 tis Tifov yijs 


, v 
Vind. I. IZéupadgy véov, roy Kogudoy 
(sic) ov odnyoy ts odod Tis 
én Teolas natpidos tov vidy rs 
Oiveoyns xad 100 ‘Adetavdoov Vind. 
I. Wéupaoe toy vioy avtys tov 
Kooutoy unvutny xab moodor ¥ TIS 
natpidos Teotes—yns Vind. Ul. et 
Pal. 40. 59. "Amuse — tis row 
Warpos moupaic, usupeory wcuvo- 
sora Par. A. Rehoivos 7 biviéws 
dvediouois Par. C. Fo KeSonvos— 
auris — dae tov uéupewy Hy Q1wdsi- 
cae Vind. 1. haveguoe — dvetvecr 
peavoutyn, Lunndeiow Vind. IH. ba~ 
vequoes — tov Olvitws dvetdeow* 
aveldiley yg cdtiy Suvoxovans 
tis Eléyns xp -Adesavdew — dunn- 


‘sdv@y Evexee, xar 


Seton, &xucreton Vind. I. Tod 
curtis — dvediauois — eI jQrauevy 
Pal. 40. 60. Tor re xottwy 7 
tov séywyv xat 
adixoy yauwy Par. A. Nodwy, 209- 
yixoy Par. C. “Grex —xab tov Se 
vow tis ‘Elévng Vind. 1. Ths me0¢ 
“Aiétavdooy suvapelag xa xo1tay 
cow — xa fvov zai ciiotoiwy 
ind. IL. -Sremucrmy — xe you — 
tov. vétwy tis ‘Edévns | Vind. IM. 
Gl. Adry dé tarorzs eer. paguexer 
Zunerpos, Worg — 10 Ov Pepemevolmoy 
ar. A. ‘H Oivown Indovote, tatpos 
ovon —ov Vind. lL. “H Otvarn’ yn- 
ob dt Otveyny, Sti thy letorxny zar 
ayuxzny nozer — cavlceroy Vind. II. 
H Oivoyn lateds ovawe— te ye 
Béln Prdoxrntns zeyououtve eiye te 
ciuate tig Ua — evteroy Vind. 


WI. 62. Tpeipec Woto« 10v ovy- 
xotrov, yalenoy Par. A. To toat- 

a Blénovon, Wotda, nyovy tov “d- 
deEavSpov, 100 aydQds atic — 10 
hunnooy Vind. 1. Teaiuce, 16 10- 
Sevuc Biérovee tod “Adssavdyou 10d 
oufvyou Vind. Il... Kat 10 tToctue 
Pepanevou Bovlouévyn, tov a&vdQds 
avins “AdeSevdpou 10 yoderoy xed 
Auaeoy Vind. I. Thy adyyny idod- 
o« tov avdpos Pal. 40. 63. Tais 
Tryavtogdogos, taig tovs Tiyavtas 
avehovons* déyee Si ‘Hoaxzigous: 
axior tov Belov — feSdnugvou Par. 
A. Tois—nyouy dt dy tois Ityar- 
tas 6 “Houxhijs cvéije* Bélecr, Be- 
plnuévov Vind. Il. Tais poegov- 
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nods evonkiroy, Euvdy. dyyjoe [dgor , 
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doilndov exBodouca zvuBayoy déwags 
nod d& cob Pavdvtos iyeatewuern, © 
WUAIV MEQLOMALQOYTL PVYINGEL VEX. 


in Codd. suis repererat, exquisitior videri possit, et ob insolentiam 
certe, utpote in Lycophrone, nonnihil habeat, quo sese commendet. 
Offendit vero etiam eadem syllabarum terminatio quater in fine versuum 


repetita. 
Hl. Ill. Pal. 40. et Rehd. rergay 


Vulgatam tuentur Codd. Par. 
évoy praebent Par. DGK. Neap. I. Vind. 


ACKFJL. Neap. I. HI, Vind. I. 


1V. Vit. J. 11. WE. et antiquissima Paraphrasis Vaticana his verbis: xc 
‘ ~ ~ * ~ ‘ ] ’ 
yohenoy toaiuc tov oulvyou 1) mewAnyutvor tais tous Ttyavtes avedov— 


ous aztor tv peru. 


Assentit Edit. Ald. e cod. fideliter expressa. 


ov 


Utramque lectionem coniungant Par. B. et Ciz. rerommérvov. 


64. dvdondrov)' addonitrov 


+ os 
réyvou. «ddondntov Neap. I.. évSonifrov Par. C, — 


Par. FH. et Neap. dil. cum glossa 60 


oyzncer | Verbum 


Lycophroni proprium, eodem, sed: leniori modo ex éyém formatum, 


ane ézyéw apud 
hustat 


. ad Odyss. 7. 211. p. 1577,°46. edit. Rom. 


Pind. Olymp. Il. 74. éagosdperoy dzzéoru aovov. Vid. 


(‘Fom. I. p. 273, 10. 


edit. Lips.). Recurrit apud Lycophr. v. 1094. ubi nulla fere Codd. dissen- 


sio. 
iil. IV. 
éynoee Par. B. et Vit. il. 


Basil. ll. dydyjcer dedit 


’ 


Oyynase h. 1. praebent Par. AEFGJ. Neap. 1. 1. IH. Vind. 1. OL 
rit. LU. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. praeter Aldinam, omnes. 
superaddito tamen 7. et Cod. Aldinae editio- 
nis. olynose Par. D. olyones Par. L. 


dyunoe Par. K. et margo edit. 


eursius in Comment. non monito lectore. 


66. xiufqyoy] De hac voce vid. Eustath. ad Niad, ¢’. 586. p..5S4, 
| ‘.! Pos 


16 sqq. edit. Rom. 


Par. H. et’ Neap. 


(Tom. Il. ps. 54, 39. edit. Lips.) — 68. MEONEQOVTE 
mep. onetoovir Vind. I. et Pal 403:\—  qvoonoe 


Rehd. et Editt. Ald. et’ Paris. H. — vezody Par... Vit, 1. et Ciz. » ex 


oais tors Tiyavrag’ 0 yao Houzhis 
avtovs toig TOkoUs TOUTOIS avEiAE — 
rod “AlekayJgou’. 7 TETQWMEVOY 
10 flxog Vind. Il. de wy Ensyve 
1oY Hooguelwya xa roy ‘Alevorée 
—dv dy ‘Hoazhis Eposipe tovs Ti- 
yavtas — péheot — tov “AlesavdQov 
towsévtos Vind. HI. G4. p05 
rou duotgyvov Prioztntov* rosoree 
yao dupotego, “AleEavdoos xar Pi- 
hoxtntns — xotvoy oxy davatoy Par. 
A. Evonoe Par. B.  Heoeiren Par. 
C. Haga rod biioztntou ‘tokorou — 
xorvdy’ Woda ovxz iuorcov ov, xQu- 
mesion xowoy Puotaser Iavaroy 
Vind. I. Kody eee Gavetoy Vind. 
Hi. et Neap. II. ‘OuovomAtrov, nyovy 
100 Pihozrjtov —xzead xowoy Eker zak 
AcByn Savetoy Vind. Ill. 65. 2Aw 
a&zowy Tov mboywr —vEewott Daue~ 
aosévta, & gory povevdevta, vEeo- 
opuyy vexvoy Par. A. “An0 tév vipy- 
lov nigyeay Hg Tpotus Syiovor — 
nyouy 10v -Adescvdgou vexgoy Vind, 


I. ‘Ywndov —vewort daodavorte, 
, v. > by c 
veotowroy Vind. Il. Exelvwy vipn- 
diy — veod cacroy y vEecogayn vE- 
zxoov Vind. I. Mewort Juucvie 
Pal. 40. 66. Merc nyov ézoipa- 
oe ent zepahyy xarevezdiv 10 OW- 
ue Par. A. Mere nzov, spodems 
éxphipaou—tyw tovs mods xab xe 
tw thy xepalny Vind. 1. "Eat x8- 
Ti xe @uwy oduc avtag Vind. 
Il. = 67. Ti Dt ayany tod TE 
Synxotos aypsvouéyn, “ETEyOUEYN * 
petrapogizas Par. A. 2yedsion* ex 
perapoods tov lykiwy; twv a7 
teyxlorowy zereyouevoy Par. B. ‘Yn6 
INS—Tih eyenn TOD "Alssevdoou In- 
hovor, zourndsion Vind. 1. Tow 
avdoos avrig “AleSiydoov — dlzeny 
ayxlotoou xoutoumervy Vind. iW. TH 
eyany Tob ‘AleScvdQou* Dixny ayxt— 
orgov xocTouern TH) 709M TEU ~4— 
AsEcvJoou’ &x weracpontis tay iySvwy 
Vind. HI. 68. Thy wuyny meor- 
avéovi, éenenvevxote Par. A. “Ex- 
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Srévw, otévw 08 dwod zal .reinké, Jogos 
\ 
why 10g GAxhy xo Jiaenayds Jduoyr, 70 
\ ~ ’ ied 
mui 109 évavyagovoay elorwrho.oy. 


iota Dativi adseripto natumest?'— 69. Erravit Miilerus in Annotat. 
ad Varietat. Lect. Edit. Sebast. vitiosum duie@ e Cod. Vit. I. com- 
memorans. Codex distinctissime et sine ulla Jitura habet droce. 

il. évavyacovoay | Solus Meursius in utraque editione dedit évauvya-— 
fovouy, negligentissimus, ut videtur, in corrigendis operarum errori- 
bus. — cftrwrjoror | Codd. omnes, exceptd uno Cizensi, et Editt. 
omnes, praeter solam Meursianum IL, aicrarjocoy pracbent, eandemque: 
scripturam quinque aliis loeis retinent, v. 214. @éordoa, v. 281. diord— 
ge, Ve 339. atGrooas, Y. 1282. diatwoay, et v. 1341. Kicrwons, ita ut 
sexies in quarta sede senarii anapaestus inveniatir. Quod cum ex prae- 
ceptis rei_ metricae intolerabile visum esset Mullero, admonuit quidem 
lectores de .tollendis punctis diaereseos, sententiam vero suam aliis 
argumentis. firmare neglexit. Nam quod o?oroy quoque apud Euripi- 
dem, Med. 634. (immo semper .apud. Atticos) disyllabon esse affert, 
eius rei similis quidem,.neque tamen plane eadem ratio est, neque 
huic exemplo, tantum tribuerem, nisi alia essent, quae dubitationem 
omnem tollerent.. Quorum id primum est, quod Lycaphronem, poetam 
sa Beni jimitatorem, ab eiusmodi licentiis: sedulo sibi cavisse 
animadvertamus; nam si quae occurrunt.quidem apud eum anapaesti 

mpla, ut v. 720. J/ceatevonny; et v. 930. deyytobus, (quoruni: ta- 
fos. hel ne -dubitatione quidem caret): ea, cum in -nominibus pro- 
priis sint, satis cxcusationis habere .videntur; secundum vero, quod 

n ¥erbum codem senarii focu toties posituny sit.. Non enim com- 
misisset poeta Alexandrinus, grammatica subtilitate, ut’ Wermanni ver- 
bis utar, [tmatior, quam fecundus ubertate poetica, ut in eodem voca- 
bulo, quod, si voluissct, facitlime cum alio commutaturus fuisset, to- 
ties priscae ‘elegantiae regulas violasse videretur. Haec autem in « priva- 
tivo facta synizesis, licet satis idoneo Aeschyli exemplo (Eum. 535, Well.) 
excusari possit, nihifo tamen minus valde reprehendenda videtur. Nam 
quae inveniuntur apud graccos poetas synizeseos exempla, paullo duriora 
interdum, quam quae graecis auribus admodum placuisse credibile sit, ea 
tamen omnia ita comparata sunt, ut intellectum vocis parum aut nihil 
impediant, quod in « privativo, si cum proxima syllaba pronuntiando 
coaluerit, magnopere vereor, ne Jonge aliter sese habeat. Vis enim huius 
literae tali contractione plane perit, et sensus vocabuli obscuratur. Ra- 
rissima igitur’ sunt huius synizeseos exempla, eaque omnia, nisi fallor, 
ita comparata, ut aliquam certe dubitationem metricam admittant, 


nveiiatr, Hyouv 1 Alekevdo Par. 
C. Tp opattouevy anopedsi Vind. b. 
Puyodoayourt — txavevoev 4 Civ 
yn néot 7 — Vind. Il. et HI. 
69. Srevatw, oreveto oe — Eviov, 
doontos* mtgoooy tetroy brogd-ndn 
1) “Titov Par. A. Tots" maeoaor 
toftws enon dndn ne Patos Par. Be 
Ants, toimkos* » heprocyoylas 


pcre * Bx 700 MEQrEfovtos TO 7EQre— 
zouevoy Par. C. “Ex devrégov— duce 
Inv —tas— toy, HyYouv Tov aiyuc- 
hooray Vind. 1. Aeésre ri wéhiou- 
ocv édeiv m0d¢ edany Sopds dig xab 
rorg—olzoy Vind. Ul. Keb weedy ets 
ucyny xe tes Lapupeywylds TOV 
Ctahuriecab Vind. Whee 74. Kee 
nig eévacribemtovcuy, moooqmues 


Evexae Par. C. Zrevator'as, iy Tooter, 
Os Toit). coor — evexe Histon Vind. |. 
Gonrve oe, o marols = tyds ; KOI 
ys — 100 Edlyzow mohE wou ind. 
WM. 70, Huhiy ds wayny xed 
Vugnayag’ otzov PareA. Arce aes 
raw xed -akevdoges; hyour ¥by youn 


yyy — ceparestnptoy; cd niomoror k ar. 
Ab: Eupetvovony ,  keutbvvovory~ 
xr avilgoday, your auevpo 
Gav zuvorngioy Var. ©: Fo ok 
tv dduhovsuy; wpuridthowr, Nyovv 
apenorzoy-Vind. I Oowoe', pie 
MovGee OS getyarixdy )typewnou zor ™ 
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‘OTéVH Of, NéTEA, zai TapoUs Athoytidos 
duntov xéhweos, Og. nor éy Gant@ zvtEl, 
dnota mdQz0g “loteLEeds TETECOXEAIG , 

adozx@ wovnons dugelutewoug déucg, . 
Padvunarns zéngos ds évysato , 
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75 


¥ 
72. tagovg Par..C. — 73. xvrer] Nostram Iectionem meliores libri 
tuentur, Par. ABCEFH. Neap. J. IL. dil, Vind. I. i. WI. TV. e gquibus 
tamen Par. BCF. ‘et Vind. JI). G ab alia manu superadditum habent ; 
et Editt. Basil. I. Steph.. et Pott. utrg. oxvcec exhibent Par. DGJL. 
Vit. J. Il. Il, Pal. 40. et Rehd. et Editt. Ald.- Basil. I]. Paris: 11, Meurs. 
utrq. Reich. et Sebast. oxide: Ciz. yvani oxorer Par. K. miro -vitiv. 
xutee iam ob latiorem et magis ambiguam significationem alteri. le- 
ctioni praetulimus. Meminit ‘huius loci Schol. min. ad Hiad. vu. 215. 
p- 558, a. 22. edit..Bekk. — 75. wovnons] peoreton Vit. J. et Ciz. 
fovnose et wornoss coniecit Miilleruss — 76. “Peduurerns] Con- 
sentiunt in hac lectione Codd, Par. ABCGH. Neap. |. I. HL Vind, 
J}. HW. HN. Vit. I. Pal. 40. et Rehd. praeterea Editt. Basil. 1. Steph. 
Pott. at et Sebast. “Peidxrarns Vind, IV. et Vit. ML vitiose. ‘Puder— 
vectns Ciz.. et Editt. Basil: Il. Paris. JJ. Commelin. Meurs.-utrg. et 
eich. ‘Pudenevércerns Vit. 1, et Edit, Ald. vitiose. “Pudemeérng Par. 
DKL. Stephanus Byzant. scribit ‘Prdvurte, ‘Prhinriarns et Prdvurrog. 
Ptolem. HL. 17. habet ‘Pédvuve. Plin. Hist. Nat. 1V..12. Rhythymna. 
ea , 


zérypos] xgugos Par, B. De hae avi marina vid. Schol. ad Arat. 916. 


Schol. ad 


nogtouutyny xed xexeuutyny Vind. 


Hl. “Hroe mogtouueyny zat xeoug- 
ynv—agavionuzoy Vind. Hl. 72. 
Arevalo OF, wo meroe— ths “Hike- 
teas, duyateds “Arhavtosg xadt ID, ni- 
ovns, ap ns Zeb erézvwae Adoda- 
yoy Par. A. °Q Toole — duce tous 
tov viov Tis Ivyatods top “Athav- 
tos, nyouv tg Hikztoacg* xab due 
tous tTapous Tig “Hhéztoas zat tov 
viod auras tov Aaadayou tov xo- 
Auusntod ottvw os. 4 Hieron qv 
Juyatne 10d Athavros, ap ns xed 
zou Aos éyéveto 06 Aagdavog Vind. I. 
LR —avit tod tepor —ths’Hiéxtons, 
1s Suyatods “Athevtos xat IT nio- 
yns* Tov tepoy tho Fuyetpds “Athav- 
tog “Hiéstoas Vind. HU. 73. Tod 
zohuuBntow viovd rig “Hiéeteus Acer 
davov' meek tO xéhEohee —Ooti¢ 
note év 1H oyedle , eg. Asano Se 
potogzns Par. A. “Hyouy. ted Aaug- 
davov viod,; Tov. KOAUMBHTOD, Tov 
eyyovou dagdavou Syioxorey, ved- 
deutvou, déouen Vind. 1. . Kohug~ 
Bnrov. lov, tod) dagdavou: ey 1% 
Teolt yao Hv. Tepes. dagdavour 
iy daag@:aazg Vin Up. |... FAQs 
MEQ: CO9% FHAGIGLOY yo UKALoy. di, dy 


. igdtnta Par. A. 


icandr. Alex. v. 167. et Euctenii verba apud Schneid. ibid. 


‘Totoy tH moteug* 10 viv Leyous— 
vov Jcodavlwvoy (sic)* and “Iotgou~ 
Téadaga oxtln Eywv, tEetedmovs* 
tovto dé siney, éneidn téoongns 
Aitovs évépahey ti oyedleg, mods 
‘O Aavoupixos — 
tétoametos Par. C. “Qomeg 6 — 10 
taiov ov év 1 ‘Iotow notcug — 6 
tetpemous* ‘Ioteog motos 0 Ac 
vousios Vind. I. “2¢ reg “Iorgrvos — 
0 terganous Vind. Il. 75. To 
Séouate’ morvnons de, due 10 wg 
zuan yonsacsar’ in marg.: 909 
ulay nutoay Cov, zat owe tedev— 
tiv" Megizedupus,  Tmeguexenaous 
cwouc Par. A. Syedig — wovorw— 
HOS, H mOvOsg Iice 10 xlvoF nye nev~ 
tag — 10 Oouc Odov, écutdy Par. C. 
T@ dtm déouct — povos, poroxw+ 
nogo— duguzedowpes 1 gevtod Vind, 
I.’ Ave’ 16 deyousvoy’ ty Gliwy 
aviounwyr —i xelupas' and silo, 
10 xountw, xe £lutoow Vind. IL, 
76. 24766 ‘Puduuvlas, aolews Kon- 
tuxis —ag xéapos, bnso éorr. idos 
doréov-—exodvupnoe Par. A, Accoog 
+- xede, Par, C. ‘O ev ti mole tH 
‘Pevtuuvy — dcgos — atitws, 2xodvu- 
Byoe Vind..I. “Pelduuva, adds Koy- 
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ZigtvIov c&yteoy tis xvvocpayous Peds 
uawy éevvoy xtioua KveBdévtwy Sor, 
ir juadvve ndoay dupenoas ydve 


4 itm € 4 4 4 
Zivos xazxhacwy vaouds. ot de neds nédm 80 
p. 132. Praeterea Eustath. ad Odyss. ¢. 51. pag. 1522, 57. (Tom. I. 
p- 198, 15. edit. Lips.) — 77. Zremwvor|] De vera lectione dubitare 
non sinunt Codd. Par. undecim omnes, Vindob. omnes, Viteberg. omnes, 
Ciz. Pal. 40. et Rehd. quoram nullus ne levissimam quidem varietatem 
innvit. Assentiunt Suidas v. *412 ef ‘ro. et V. Seuotocxn, Favorinus 
v. Zpoetow. et Editt. praeter Meurs. H. onines. Cf. praeterea Interpp. 
ad Liv. XXXVIIL. 41. et ad Ovid. ‘Trist. 1. 10, 198q. Znovrioy acri- 
bunt Steph. Byz. h. v. Suidas. v. Znourd(a, Etym. M. ¥. Zynovvia 
et Schol. in Nieandr, Theriae. v. 462, ubr ante Schneiderum legebatur 
Znoivvoy — Peod, quam varietatem lectionis non debebat mutare. vir 
doctissimus. — xvvoapayois| Sic Parisint omnes, Neap. Il. Vind. I. 
Vit. L Hl. HE. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. xuvonqgayis 
Neap. HI. xevocqgarvois Neap. lL. Vind. I, IH. IV. et Editt. Basil. 1. II. 


Par. I. Commelin. Meurs. utrq. Steph. Potter. utrq. et Reich. — Sects] 
Sor Par. K. et Schol, ad Nicandr. Theriac. v. 462. . 
18. KvoBexvrwy}] Kuoscrwy Par. AK. Neap. I. Vit. I. et Ciz. in quo ta- 


men ¥ ab alia manu additum est. Vid. Eustath. ad Dionys. Perieg, 
¥. 524. p. 203, 28. edit. Bernh. — 79. os 3onaes) dufofons Par. DK. 
Vind. 1V. Vit. H. WI. Altéram lectionem maior pars Codd. tuetur, et 
Eustath. ad Iliad. «’. v. 340., p. 114, 6. edit. Rom. (Tom. I. p. 95, 16. 
edit. Lips.) ubi haec Jeguntur: dufotlw piv xi oradutlo eboyiue mage 
tois tahcuots, péhiovtes St abtoiy ij hus é: eodroy zivnGets ouy évonr- 
ta, adhe xeth 10 cipBonoe xed 16 ~cradunoe Jie tod 7 youpeta ws ard 
deuatmy tov dufeo zai grado. — 80. zaziatwy) xayyiagwy Vind. IV. 


197 — Kontixoy wor degosd és — 
itievae tic “Deov* Vind. 1. . ‘Peigu- 
uve Okt Kontns, elo tv xéarqor 
tlt wodhol — eis Toolavy Sniovori, 
dzoliuSnoe — xaddt Vind. Ml. yie- 
goo Pal. 40. 77. Sanhaoy év 
Seexn tis “Hoag, 7 fegov tijg Exa- 


tys by Seeuodlogey — ths “Excrns* 


xuves, yao aur evov" mAgoveeker 
70 G, ws Monte Par. A. “Haute 
oparrova. xa Jvoves xovas Par. C. 
Tijs “Péag tH¢ deyoukyns xuvas eis 
Svoteo Neap. H. et Vind. Ih. Els 
ZuuoIogeny Apatoy xargxer* ony 
Acuoy to ‘Péas 7H tH ‘“Exatns, tavern 
yao xuvas $vovee’ THis zxivEs Fua- 
fouéyns Vind. Il. 78. Keredi- 
mwy 10 loyueoy xl oxotErvoy oixn- 
pa’ in marg.: ovoua Evous* Sa- 

évwr mepl thy ‘Péav* 16 dt Zuor, 
Gp0s Sauotogens* im marg.: Zu- 
pov, xara Guaotodny tov @. Par. A. 
Otxodounue tav Kogupeviwy, trav 
Saiuoveay tis. ‘Péug* Ovoue dgous, 
nyouv 16 olzodopndiv xed dy eg 10 
Ziioy Seog Par. C. ‘Apels lazugor 


— 16 tynloy xed byvody tv Sa- 
Moray’ e@p0¢ eMIxOY , On Aceor 
Vind. I.. ‘O pn inset oregeov — 
dvouce Sermover —-Ganhuoy, Ogos 
Vind. H. “desig oxotevov 7 O18 

boy, iayvooy — 10 ofxnuc Surmo- 
voi’ —OUTOL 7TEQL TO. SHO” OnNHdcroy 
idgvourvto Vind. HI. . Xxortecvov of- 
xnuc — dvouc Efvous 7 Jeapovwy 
Pal. 40. 9. ‘Hyixe tupov tnotn- 
oer tinacay xatexdicas my. yay 
Par. A. ‘Hylze «upor eaotnos ear 
Asvzcliwves zeit Hiddus Par. B. 
vetlods Par. €. “duuoy tucdoy & 
rotnoe , bi eh zeteonewe — 
Botias yi Vind. I. ‘O sorquds 
Heparwe, xed PoksSas, kv ov ou= 
Boncavros Vind. I. “Atimwov éotn- 
of, npaviwe, taxémace’ amd\TOv & 
otEentixod mwoglov, xed tod. undw, 
To waevFuva — zat BokSao my yny 
Vind. Hi. 80. Tod Ards poclwy 
Tar, wopor xeataxivasnwos — of di 
mgos ti ij Par. A. “Hydv, Beor- 
ty, poalwv xaraxzduduos — éy ti 
yy Par. C. ios nym pegouevos ou- 
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mvoyoL zeTHvenovro. tor dé AoroRioy 

yIyoOvtO moioay mpevumcTwWY. dedOQzxOTES. . 

ynyov O&, zat devzagna, nai yivedy BdtevY 

polo te xa Oelepives, ait én docérwy 

géopovto pwxa héxtoa Fovodoa /3gotwy. 
Agvoow Péovta yovvby tarsgwuévoy 


85 


et Vit. HI. . Attulit priorem huius versus »partem auctor Etym. M.: v: 


ws w o 
vasuds. p-598, 7. — 200g néJyp] aédoy Vit. 1. addy Ciz. — 81. xery- 
pedal Par. ADGHJKL. Vind. 1. HI. Vit. HI. et Editt. praeter Aldi- 


nam, omnes. xeryoizovro Par. CEF. Neap. L UI. Vind. IL. Vit. I. Ciz. 


et Rehd. xeznolarovzo Edit’ Ald, vitiose. xzetnosinovfo, superscripta 
altera lectione Par. B: xeresos‘azovto Vind. AV.  xdéreoefmovto Vit. Il. et 
Pal. 40. — dadofer Ciz. vitiose, ut Pal: 158. apud Sebast, — 83. ¢pr- 
ovde Vind. I. et Editt. Basil. lL. et Steph. — 84. pear] balaenae. 
ar. BCEFGKL. Vind. 1V. Vit. 1. If. HI. ‘Ciz. et Rehd. @cddae Par. 
ADHJ. Vind. 1. I, MI. Pal. 40. et Editt. Basil. I. et Steph. ~ 

85. Jovodau | Haec forma, a Codd. -fere dmnibus comprobata, nibil 
dubitationis habet, livet, quod sciam, nusquam alias occurrat. dovpov- 
ou: praebent Par. G. Vind. IV. Vit. Hil. et Ciz. Svodoe: Par. A. levi 
vilio. — 86. Aevoow] Sic exhibent Par. K. Vit. 1. (in quo tamen al- 
terum 6 obelo transfixum est) Vit. H. Ciz. et Relid. et Editt. post Can- 
terianam omnes, Stephaniana et Sebastiana: exceptis. Jevow reliquos 
Codd. omnes occupat; Par. ABCDEFGHIL. Neap. HI. Vind. I. 1. IL 
1V. Vit. Hl. et Pal. 40.; assentiunt Editt. ex Codd. fideliter expressae, 


Aldina .et Basil. Il. — jouv6y) In 


foos, H Gevors THY Ycrwy* onuct- 
ver 0 veapos évtavdu toy xerexhy- 
ouov iy 296) tov xerpov tov Asvxe- 
diwyog Vind. Ll. *Ev nyw yebousvos 
—F Pooxeriy y xataxivouoy — wij 
yy Vind. I. tov As mer you 
GPEQOMEVOS VETOS, RUTHZAAVONOS* GideY 
yet. vouc Vind, lil. nyu. poasor — 
iJwo Pal.40:. . 81.. Of mvgyou %eer- 
énemtov’ ovroe dt eoyactny Par. A. 
Karénintoy *) xab éxeivor of av dow- 
noe — tv. tovaryy Vind... “Karé- 
necoy* ouror Ji aydouno toyatny 
Vind. Hl. IWodeig xaréniatov’ cdhoe 
Jt avOpwzo., éayarny Virid. MI. 
82.° “Exolvuswyv, noipay 700 6g- 
Ialpody Piérovtes, Par. A. “Ealeov 
Par. C. “Ezolvusay deaoeusvor 
Vind. WH. “Enieoy ‘ayy tuyny 100 
égdaludy Blénorvres Vind. ill. Ia- 
vetoy Pals 40. 83. Thy Jovy ve, 
xek tous xapmoug avtis, Zhi. qdoy 
Borguy Par. A. \ dois i dxagnos, 
gnyos dé 2] xeONULOS Par. B. Ba- 
avous., axpodpba;. ‘hyouy maou 
elAny éxdoey — ydiv* nyour tks 
Orapuiés Par. C. “Hodioy rv Ba~ 


hoe vocabulo,--quod ter in Lyco 


levoy , niouy éxugayv Vind. I., Ba- 
havoy, Gnapan naveetay Vind. Ill 
- 84. Daluvac, *eidog puzns, zai 
ai dehgives, aftuves, bai tay edge 
vov Pan A. Ta zntn 1c Ialecoe’ 
cltives Garten, nyovy «i Inher 
Par. C. Af iydves* Cwiqua, xai a 
poxrxu —twyY, nyovy tor cvdgur 
find. 1. KevdnlooBéorpea Vind. Ul. 
Eidos gwxns Pal. 40. 85. “Ereé- 
govto «i 'gaxnua’ slo Vi Pulao 
Inola —xzoltas,émvucioc aviow- 
mov* in marg.: dgu@cc Par, A. 
Knytn, (oa Fedaoorme—éai- tes Guv- 
* ‘ oF 
ouclus* evgnuos Aéseg Par, C. ‘E- 
toéypovto* éat 1a —tiy xolrny* tow- 
uxws dguacue Vind. J. et Ml. Ent 
GtoMmara ~owitxws oouwmoae Tay ty 
donor Vind. I. “Hodor, es THs 
zxotres signndwoce Pal. 40, , ‘ 

86. Biéww toézovie. xogucrv’ Aé- 
yeu Jé “ALéSavdyor, tov. Hage , IG 
tH Tis. ntQds, ebLOd. Ovag’ EnoHe 
vox xi ny wuyny wexéwgor Pare A 
Anodrpogn..10° Gyhuce*: Pouives, Us 
Gy , zat petedeay 105-0 Eisvy — 
mhoioy mera -coptvow ' Pars, C.-» Ze 
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tyewMvos elo Eonayua neprvaias zvvog, 

iv TOpyos vyedgoltog éxhoyevetae, 

zehuparva@ Otedfiuoy werpaxwuévny. 


Kat On o& vaviny ““Azegovoia teifsog 90 


phrone legitur, Codd. h. 1. inter formas youvdy et yoovvdy vehementer 
dissentiunt, ita ut pari librorum auctoritate utrum@que nitatur ; in reli- 


quis antem locis (v. 294. et v. 1362.) magno consensu formam yovyds 
retinent. Ad quod accedit, quod Auctor Etym. M. qui utramque formam 


affert, ad 
BCDGHL. 
Edit. Ald. yo 


euvos diserte Lycophronem nominat. youvoy tuentur Par. 
Neap. HU. IM. Vind. H. 1V. 


nvow Par. K. vitiose. yoovvoy Par. AEFJ. Neap. I. Vind. 1. 


Vit. 1, I. UD «Ciz. Rehd. et 


Hi. Pal. 40. et Editt. Basil. 1, Il. et omnes deinceps €anterianae recen- 


sionis asseclae. 


Ipse autem Canterus yovzoy maluit, idque, ut solet, 


in versioue posuit, in notis tamen optionem lectoribus reliquit. 


88. tonyvo> 


Hianc vocem e nostro loco attulit Suidas v. rogyos. — 


vyeogortos } vytyortog Par. A. altera tamen lectione in margine, notata. 


ov ao 
89. ztdvgpecvm aroopioy] xehugave oroosioy Vit. et Ciz. ored3vioy 


Par. K. et Vit. Il. in quo tamen 7 e correctura insertum est. 
Perieg. ¥. 157. 


fert Eustuth. ad Dion. 


Af- 


p- 115, 33. edit. Bernh. ~— 


dotpczmueey yy solus Par, A. et Editt. Ald. Basil. I. Par. Il. Meurs. utrq, 


et Reich. 


Alteram lectionem worpgezmuéyyny tuentur reliqui Codd. 
omnes, et Editt. Basil.“1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. 


Versus 88 ét 


89 in Cod. Par. H. inverso ordine leguntur. — 90. “*4yepovote} Ita 
scribendum est, sensu non minus, quam metro flagitante. Nam quod 
in solo Par. A. inveni, Meursius veru jam ante ¢x coniectura dederat, 


whotoy , Saidy Neap. Il. Koouov 
ifyes tov egy Neap. We Melo 
iWtiy ortovdasovta, apézovta, nyouv 
toy "AAgSarvdpor, toy xoguoy, toy 
alov Vind. I..." aiofoy tot ‘Ale 
fadoou Léyer Sit 10 2x Evdaw me- 
mojorac* eateomutvoy dé dice re 
couevac, mo b00%® HY mogeluy Jt 
abiwy morlita, xara pét@vuulay 
Vind. IL. Beaooucl oF — xet Te 
yore xoguoy 7 veiv* Jue 10 wert 
Gro,ow mtEpe xExtnusvoy, Hol Te 
foréee Vind. Ill. 87. Tis decdns 
eis aegmayny’ xahet Jt mEguotegay 
tiny “Eléyny* rig dvadeotcrns E1é- 
yns, xeete toy ‘Ounoizoy otlyor" 
Ageg tueio xuvog zxazxoun- 
yevou (Miad. (. 344.) Mépryy 
di, &xgwitnguy tis Aazwrvinis , dtev 
wguaro 4 Elévn* 7, megvaca, 
G10 TOU Naytas cpoyvEevely’ 7teesEevos 
yao Giétoov Par. A. Tis aklas 
povevdzvar, tig avadeararys Par. C. 
Teguorepas, ts deyvou, nyouv Hs 
Elévng Vind. 1. Aécdig megurtegas, 
noonzns— tis porixis, Ov jy moh 
hot anétavoy Vind. UW. Ac 10 dee 
MELQOV TIS MEQUOTERMS » + + web Te 


~ we > 
1 modutexsiv’ pons, 1 aslas 


ypovou Tis Eléyns Vind. WL: *4éfes 
tov govwy Pal. 40. 88. “Hyuve 
Oyu, N O METOS Hn zUzVOg*® TOD 
yosg dé xuglus 6 ytw viv Je tov 
zvzvoy Aéye, OY pemenocuevos 6 
Zevs avveutyn tH Andy, eg hs 7 
Elévn* 6 év vyooig tonorg dratel— 
Pov? 6 by tare duutduevos — yer- 
v@ Par. A. ‘Eiéyvny — xdzvog Hyour 
Oo Zevs — 6 by trois ‘Hoots oudy 
Vind. Il. Kuxvos 4 yiw 0 Zevg — 
wer enh TH woe PorTm@uEvos — yéy- 
va Vind. I. 89. Ti tod dod 
doTeazp, TH) xaliumat zor tue 
tov wou’ dice thy Edrootey, bre 2& 
wot eéyevvayto n te ‘Edévn xed of 
adehpot adbins — mEgiupenic, atpoy— 
yvioedés — dargaxm negixezleoué- 
ynv Par. A. ITegug eon — év doton- 
xoedei Par. C. Tei dénee 108 wod 
Gtgoyyvky — thy oxenacpigyyy 
Vind. I. ‘20d Aémee — srpoyydior* 
™) Goteacz@ TOU wod EnEaxenccomé- 
yyy, megeeyousyny Vind. H. "Oorpn- 
xm wod xuzdotepet — dorodzm xEe~ 
xeluunéyny Vind. Ul To tutu 
Tov wou mEgiPEeBlnutyyny Pal. 40. 
90. Kab dy o& vavrny, w ’Alé- 
gavdee, 7 els tov “Aidny xadodos éy 
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xorasaris mvyapyov ov mateds xdmQ0Us 
oteipovta gaxtdy Bovotéuwy sevwoetat, 
ws nmedaP_e zddlovs tov Puweitny teiniais. 


1 oa ed in eo glossatoris manum agnoseo, veram scripturam sive 
explicantis, sive metro sensuique, addito -articulo, subvenire studentis. 
Portenti enim simile esset, articulum, si scriptus olim fuisset, in uno 
tantum Codice servatum esse, in tot autem libris vel optimis intercidisse. 
Minime vero placet, quod e Thryllitzschii annotationibus Miillerus pro- 
posuit, 4 yeoovo/e, cum ineptum esse videatur, potioris vocabuli par- 
tem, ab eo, cui longe inferior potestas in oratione est, absorberi. Ne- 
que alia de causa credo Porsonum Phoeniss. v. 936. “cinder edidisse, 7 
‘Andee autem, quod alii maluerunt, repudiasse. Quae autem haec decli- 
vis sive Acheruntis, sive Orci via fuerit, optime explicuit Potterus his 
verbis: sunt qui Acherusiam viae Laconicae nomen esse arbitrantur; 
mihi nihil tale videtur, sed pofius ita divi regionis istius viam quam- 
libet, in qua Taenarus promontorium fuit, ubi fauces erant ad Inferos 
deducentes, et antrum ostendebatur, per quod Herculem ab Inferis 
rediise poetae fabulati sunt; unde etiam hanc viam zera:fary, sive 
declivem, appellavit ycophron; nam per immania praecipitia patebat 
ad Inferos iter. Y1. a’yeoyor| Hane vocem.e Lycophrone citant 
Etym. M. p. 695, 48. et Tzetz. Chiliad. V. v. 98. 92. ore(Bovte | 
oretyovre Par. C. e correct. et Vind. Hl. orecxovte Par, L. et Ciz. — 
fovotaduwy) fovoradum@y Neap. 1. Vind. HI. Vit. If. et ILI, —  fevo- 
cera: | fevwoerce Par. DEG. Neap. 1, 11. Vind. H.1V. Vit. If. et Hl. 


zerowoerce Par. K. superscriptis tamen ¢ et v. fevwoere: habent edit. 
Ald. Bas. I. et reliquae omnes. Nullam hic causany video, cur poeta 
communem formam cum altera commutaverit. — 93. mocodey vitiose 
exhibent Par. G. Vind. IV. et Vit. LIl., in quo tamen » a@ manu recen- 


oy 
tiori obelo transfixum est. — ro:mdeic.Par.. B. Verba Sumplrny tor- 
aieais e nostro loco citat Auctor Etym. M. p. 457, 50. ubi corrige, quod 
iam dudum Potterus proposuit: viv dé werepogexws einey éxi tov xal- 
Lous, Gre Exguvev tis. deus. 


Taveow tHe Acxovixzis, 3 fis 6 
Hégus quedhev thy ‘Eléyny apnatev 
Par. A. Tov mlwtjee, nyouy tov 
‘AdétavSpoy — 4 Zaeouy uy MoI 
ovo odds Par. C. ’Q *Alésavdoe 
— 4 tov “Adov, Hyouy 4 Aazedat- 
pewy Vind. 1. Ios roy -ALEéSavd gov * 
n 100s tov “Aidny 600s, HrOL TO TIS 
Aaxzwrvixis axpwtnovr —odd¢ Vind. 
Ii. OI. oT zadodocs* Jehov 7 
Gonaye* For di eidos cetov Tovs 
yao dehois muy eb be vg sleyov 
of doyaior, xb mehaunuyouvs 
tous avdpelous* ov TOU mETOS we 
Sons zat éxavkers Par. A. “H xcetw 
falvey nootcne toils kvFownous, 
nyouy sic “Adny — 10 Ipreuov 
énavieg Par. C. “H xatw pfpovoe 
— ov ‘Leveny Eyovte muyny, tov 
cvevdoov , derkov — éeviers, wey- 
Jeas Vind. 1, Ketwypegns — aoevoy 


. 

7 Sehov GH leyvory — tov nuetéoov 
— ea tas ecvd pas Vind, Hil. Keer- 
ayouoe sig “Any — els tovs Pal. 40. 

92. Iatovyta — Bovrwr, gaeay- 
yor , ar Bd — fovotaawmy — fevo- 
doynoe Par. A. Bovzoliwy diadé- 
Sere: Par. C. IWepimarovyta toa- 
ykwyv — Bovotacewy Vind. I. vzodé- 
§erae Vind. HM. Ilogevouevov — t9a- 
zeuv* cd Tod SyoGw — Bovotacewr, 
moruvioy — Eevodoyeitar, viodé5e- 
tee Vind. WN. = Odzi éainarovvta — 
povotaawv — dekwoerce Pal. 40. 

93. ‘Qs tov mpotéoov xcdilovs — 
Svwpds ukyworos 7» wwdaela, ws Th 
Hin dsyoutyn —~toy zartny, Tov Tee 


melhiny, tov apyugoyywuove, TOV 
‘Aléiavdooy, meoocoy tag tosis FEMS 


Exouvey, “Hoav, *Adnvity, “Agoodt- 
ty Par. A. Taig tort eas, “Hoe, 
Apeodiry xai “AInvg Par.C. Tou— 


Sa alle = 
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ali’ Ooreiuwy mey crt., Tappnids dvov 


wi Ady negroes, dvti 0 *edyilov xdnng 


95 


xb UnlavIudr, Re. yeooaias nldéxns, 
tetumus O°. dyxijou zal Depixdsior nddeg 


, 4. corefumy ] Vid. Phot. Lex. v. dorgiua et Hesych. v. dorgioy. — 


evn) @yze sine accentu, Par. A. 


cyth 


Par. CG. Vind. I. Vit. I. UI, 


Pal. 40.-et Editt. Basil. 1. Steph. Meurs. utrq, Pott. utrg. Aldina vero, 


Rasil. I]. Par. 11. 


Reich. et Sebast.. ym. —_ oraupnias Vit. 1. et Ciz. 
95.. dey asenoes] Vid. Steph. Byz. 
liad. #. 319. p- 230, 2. edit. Rom. (Tom. I. 
mous Par. D. — sdythov] Par. DEFHJ. Neap. I. UI. Vind. I. 


v. .4@ et Eustath., ad 
p- 186, 24. edit. Li +) 


Vit. 1. I. Pal. 40. et Ms. Canteri. edy:ou Par. B. etyetlov Par. AGL. 
Neap. I. (in| margine vero sdyfiov) Vind. I. Ill. Ciz. et Editt. Ald. Ba- 
sil. L. et reliquae omnes praeter Potter. I. quae e’zéJov in textu, in 


é 
indice autem evdyeflov exhibet. edye¢iov Par. C. 


Veram lectionem servavit etiam 


et Vit. I. edyviou Par. K. 


Paraphrastes Vaticanus. 


96. undeccrducorv] Par. AC. Neap. L UM. Vind. I. ‘Vit. Il. et Pal. 40. 


unaduey Neape Ill. in 
dem manu 


uo. quidem versus in textu omissus, ab ea- 
in margine adscriptus est. 
tamer yg ut videtur, ortam, 


Eandem scripturam, e falsa 
tuentur Vind. I. HI. 1V. Vit. I, 1. 


iz. et Editt. Ald. Bas. 1. et sie reliquae deinceps omnes. Versum af- 


fert Etym. Mi. hy. v. 
immerito a Pottero 
Par. K. vitiose. 


p. 586, 33. ex quo manifestus error, undmcuduoy, 
‘inter varias lectiones relatus est, — adereis 


97. dynoee) dyetose Vind. I. “Legitur hic versus in Schol. minor. ad 
Hiad. «. 62. p. 147, a-°8. edit. Bekk. et apud Scholiasten ad Nicandr. 
Theriac. v¥. 263., qui eum déplici vitio inquinatum ita affert: tedume 
S Gynoee* xu begtzdov of modes.’ Cf. praeterea Eustath. ad Iliad. ¢’. 
62: p. 522, 2. edit. Rom. (Tom. II. p. 9, 38. edit. Lips.) 


xoltny teis toroouig Sais Vind. I. 
Qsaeg mMoewrtoy — tov Epwtog roy zor- 
ty é70t tes Seats Pal. 40. 

94. “die ty doay py THs Tpolas 
i Pevylastones the: Aazwvizis, 
ore xcchovuevos Par. A. “Opos Teotas 


—nyovy toy Meléay, 16 dxewty~" 


euov ts Helomoyyncov'. nendous, 
xe tay ity, nod. ths Aazeeu- 
povtac, avtt 16¥ Ootolumy wai-tav 
dgkwy tis Teoles Par. C.. Tay ookwy 
Toolas res outydvas, nyouy 
10 Meidéoy texewrnqoy Vind..J.) Sic- 
yovag*-tom0s duxzwvixng, Jue, 10 
foixéveae o1veyoo., dvov* 16 exgwty- 
gor ts Udaxwvixns Vind, H. ov- 
ylus 6ofmy, uovay (leg. Bovrdy) — 
tom0¢ ovtw xalovmevoc Vind. Il. 
Kab. 179° xahavgonos 4 tot 
atvov —.népaoes’ qu dé tOm0¢ 
Auzwvizis 4 Medes ws noe o 
montns’ wnjzxos de Aidou méiya 
xo ye cmokoyer ( Odyss. 7’. 296. ) 
eytt dé rig EvtQOpou xual FoentexIs 


gettne Par. A. AcdhOne — dixectag 
Toanéins Par. C. , 6. Ths ar 
FoEuuctoy i TOOBKIwY xoLUnGEWS — 
neck THs HOTS, TOU mMIvov, THs 
xahevgomos Par. A. TTotuvtwv — xr 
HUEOMTIZNG, YEO —TIVOU » zxE- 
daveonos Par. C. 2Ayvih uavdouy — 
ad nyouv days: polor — Tis xe-~ 

«ugormtos Vind. j Mavdowr. 71Q0- 

a“twyvr — THS =p Ot EVIANS epVvou 
V ind. MW.  Zyxay sch a si 
énaulfwy — rg ntvaglov, xw2n¢ 
Vind. HI. = 97, Bagpagixoy mhoioy 
anagen — af viet 6 yao Pévexhog 
cites eloycouto Par. A. To umes 
moe Aexedcamortois and pégous 
&léyero nay nhotoy —paorese, ana 
Ser, 4 vais. eloycauévn nage tod 
egtziov Par. B. Kat 10 dyorguxdy 
mhoiov — 4 0 Héosxlos, 7H ak vizEs 
‘Pegéxiece Par. C... Woioy Bao 
fee, mogevoge’— cbtods 6 hégexlos, 
Ostig énolnoe tag vijus Tod *ddskay— 
doou Vind. I. 
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Jidads ookduBas zim Ivdiov. mhézas,- 

évy alot 190g zxvvovga’ zaunvhous oxdous -. «- 
nevzng dddvtas, Exrogas nAnupugidos, 
oxcgIudy lavoug elyvagwocowrva :orddov... 


- 100 


98. crlcuses] Hane vocem e Lycophrone'citat Etym. M. p. 707, 46. 
— Ivdtov| Ita nostri Codd: sine ulla varietate omnes; assentiunt Editt. 
Ald. Bas. I. et reliquae. omnes et Paraphrasis Vaticana. ‘Hoc tanto:lt- 
brorum consensu licet vulgaris scriptura ita firmata sit, ut sine teme- 
ritate quadam sollicitari non posse videatur: negari tamen non potest, 
alteri quoque lectioni, .x@7t Tudslovs miazes, quam Stephanus Byzan- 
tinus servayit, non deesse, quo sese vel maxime commendet. ‘Aptissima 
enim est, et nescio, an magis ex more Lycophronis, qui, ubicunque 
fieri potest, genitivos nominum_ propriorum cum adiectivis indidem 
formatis commutare solet. . Quo enim modo superiori versieulo Peo 
wie. moves, pro evéziou modeg adhibuit, (licet hoc non omni ex 
parte idem sit) eadem ratione saepissime usus est; sic v. 56. .7Jéevta- 
gelors mTEQMuca pro Tevragov posuit, v..224. Aicaxelwy yonou@y pro 
Alodzov, Vv. 410. ~depndoree avion pro Wepydoas, v- 804. °Temevelwr 
afuctoy. pro Teutvou, Vv. 885. Kiyugews 6099 pro Keyiqpou, v. 1012. 
Avzoguatwy aorwy. pro dvzoguov, v. 1067. Neavpolelwy, éxyovwy pro 
Navpokov, Vv. 1085. dAaunréa Sivas spro. Aauntov ,*v. 1148. agu- 
zecov cary pro. Napuxos, .¥. 1208. “Ogeuretwyidiwy pro ‘Opeuviov, 
v. 1276. Titwveoy yevua pro Titwyoc; et plura eiusdem’ generis. Prae- 
terea Stephani Codd. Parisin. nr. 1412. et 1413. hune versum vitiose 


ov : 
ita exhibent: drocas Zahuwiootas vauleF ubslng nhaxes. 

99. xecunvious) x«umtiov Vind. Ul. et Edit. Basil. Loxcuadia Par. B. 
et Pal. 40. superscripto ous. xeunvdas Rebdig. — 100. ainuveidas 
Par. A. ‘Tetigit hune locum Eustath. ad Iliad. p. 1283, 55. edit. Rom. 

101. oxeodudy| oxaouov Par. B. et edit. Ald. vitiese. — ?avotis] 
icoers Neap. Ml. — sivagwoowve |] Haec est omnium fere librorum 
scriptura, leviter tantummodo in eo variata, quod in aliis Codd. cum 
simplici 7, in aliis cum duplici, utraque vero scriptura modo cum aspero 
spiritu, modo cum tenui notata apparet, ita ut poeta vel wnivelem, 
vel novem velorum classém dixerit.. Quod posterius unice probandum 
est. Nam et analogiae ratio suadet, ut vocem éivegwoowy non inter 


“anoug Par. C. mbdeor, makl — TeA- 


98. dicots Gueldas* mane 16 
) zelas nétpus — euBadoy (leg. é¢pe- 


atlas tupadley* Fou de ovoua 


TO10V, ' Gxowingioy- ‘I7g Aczwy- 
xis — xe and tOnOV duxwmxis 
Par. A... Ex) ras. dvo Gueldas, ij- 
your te Jvo exowrjpie Hs dexw- 
wixns — xet rom0dsotas Par. C. Els 
Sithes Puotdacg eloiy ccnp cee Anzw- 
MAIS — &XOWTHOLOY ths Aaxwvixis 
— romous Vind. UM. Ivdeg, de wv 
Batver 160 othas* za res Celeyeis 
(sic) — exewrnoioy Acnwmzns — 
tonous viv toaysis tov Gooug Vind. 
Hi. 99. “Ey aig noleory y Svel- 
a1 — 790 Te RYMETE, 7 THs TEC 
xsig xal dlustvovs tomovg mage 16 
xExvPuotae — xputnous 4 apnoas, 
peiwy. Par. A. ITequpegetg — xgu- 


Awy) Vind. Ie mies, your tomols 
— TeMyelas nétous — emixeumers xit- 
tafedoy Vind. iil. 100. Tijs veos 
Tats ay xvas — ndnudocs, ziudwvos, 
Ladnc, tis Opus tis Pedcoons Par. A 
bipextixis, xQUTizas TOU OadoU Par. U. 
TS wnos Tus Byzveug — TOUS xOe- 
Touvtns zak xwhvtas rig Jedacons 
Vind. H. rod adofouv te ofdnee — 
pudaxes , zwhutes , nyour Tw nu- 
fetoy Vind. il. 101. Avanav- 
Géts, HOLMNTES THY oxehuwy, Tw 
xivncewy ogunoers (leg. douloets) 
tyvecniowy orddoy, nage TH 
dive (in marg.: deiner 16 7005s 
diy Siva guocowrva yoapn) 
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uu Thy e&vEm~poy mdetiv condos kUxos, 
Juoiy méhetaiy wepavionévny yovijs, 


eareferamus vocabula, quae cum voce ¢is composita (ut évaevoc, évog- 
ys) paucissima inveniuntur; sed multo ampliori eorum familiae accen- 
seamus, quae vocem éyyé« sibi adsciverunt, plurima sane et notissima, 
et quorum usus latius patet, quam qui éxemplis comprobari debeat. 
Deinde ‘etiam ipsias poetae verba eo in loco, ubi de navibus, quibus 
Paris in Graeciam ‘traiecerit, sermo “est (¥. 22—.25.)° dubitare non ‘si- 
nunt, -utra h. 1. scriptura. praeferenda sit. De moveno autem navium 
numero, certusne is sit,:an mystici quiddam,, (quod aliis fortasse pla- 
cebit) in eo, reconditum lateat; finxeritne tale quid ipse poeta,. an 
aliuade traditumy acceperit, de hoc quaerere et disceptare velle, ; pue- 
rile esset.« | > leah autem est de alia lectionis yarietate, paucorym 
licet, sed anmtiquissimorum Codicum, cuius .mentionem apud Tzetzam 
et in Schol. min. factam videmus, Huaec est dive quoowva, quam 
Scholiastae, praepositionibus. e’¢ vel wagc'vel ods. additis, aliquatenus 
saltem fulcire conantur; mirabiles sane in €o, quod illud gwoowve, 
nude positum, tam patienter concoxeript. ‘Omnis vero difficultas sta- 
tim expeditury. modo»memineris, literam € in antiquis exemplaribus, et 
qie vetustiora ea ‘sint, eo saepius, ita scribi sulere, ut facillime cum 
litera 6. com mutari. possit; cuius rei exempla'suppeditat Bastius Com- 
men. Paleogr. p. 714. edit Lips. ‘Tab. Il, num. 14.° lam finge tibi vo- 
cem sivapwoowre in vetustissino quedam libro ita exaratam fuisse, ut 
in, Cod.Parisino H.: Givaq@ooore, et originem erforis manu, ut ita 
dicam, tenebjs. Leetivnis diversitatem, quam indicavi, Codd. mei ita 
exhibent: e®vapwoowre Par. GK. Vind dH. iV. Vit. Hi. Pal. 40. et Kditt. 
Ald. Ba Plt. Commel. Meuts. utrg. Pott. .utrgq. Reich, et Sebast. 


Pca 3 sty >. ee ; “as . af ’ . 
tixaqgooowryve, Par. EH, et Editt. Basil. I. et Steph. dvupwcowrva (sic) 
Par. BC, elyveqwoowrve Par. DJL, Vit. 1. et Ciz. sivvegwoowre Par. EB. 





CF 
ne, 


Commel.- Meurs. 
ere ea 
ag ‘ » - j oy 


Par. A... eveugitevoy f udycousvoy 


Q ws — Hyour or -AléSavd eos Vind. IL 
ParsC. ivveamhooy: 7: tv aouevoy ) 


Jct 10 uh RETR VOMOUS YUMPEDS Tyee 


isc) Neapill.ozahudy, tay xv7n- 
wy mevGes; OounTEs (Bic) * év¥Een- 
mhoov 7, ty & 
Wy xuInTsy OpuNgErs (sic) Amides 
_ évvek vies, wy énievoe Vind. 

L102. “Ket thy modivumpor 7 
peresioen Ociudw “Eléyny apna- 
Gus O-Alésavdoog Par. Av molbyuu- 

OY — Ov — dee TH KOMaRTIXOY TOU 


‘ ’ 
ov Par. C. modvyuucpor’, ty. 710- 


vuydoov déuchy, tv Elérny — 


évov (sic) Vind. I. 


1 Onosi —Seuelw — o ‘ALéavd pe 
6 toneyos Vind. UL. xzaxorunpoy 
Pal. 40. 103. do neaidwor’ i€- 
yée 08. Egucoyny. xed “lgrytveay = 
éatepnucyny, nadotormutyyy toxots 
Par. A. pévovg Par. C. dbo zaidwr, 
Egucovns xed “lepryevelas  areonder— 
Gay — yovei¢, yovig Vind. HM. ri¢ 
éx Onokws Igpryevelas, xai tijs ie 
Mevelcou Eoudyng éorsonuéyny ot 
cay 2.an¢' Vind. I. ‘Iguyevetas, 
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zat devrégay tig doxvy ddveiwy Bodzov 
Anity étuntaionoaey igevtot ategw, 2% + ‘$05 
Ovoyov Goeuot unldtwry dndeyuate 


Par. K. — 4o»ij¢} Discrepantes lectiones, quae h. 1. in Codd. inve- 
niuntur, quorum maxima pars yovcis, pauciores yvovciy, paucissimi 
tantum veram, ut arbitror, lectionem yoyjs exhibent, inde ortae vi- 


dentur, quod compendium syllabae no in yoy, sive negligentius exara- 
tum.,.sive male a librariis intellectum, primum cum simillima syllabae 
ats (yor) nuta commutaretur ; postea vero alii librarii, ut vitiosae lectionj 
mederentur, Dualem inferrent. yovijs tuentur Par. L. Vit. I. Ciz. et Par, 
G. in margine ; praeterea Editt. Ald. Basil. I. Par. I1.-Meurs. utrq. Pott. 
utrq. Reich. et Sebast. yoveis Par, ABCDHJ. Vind. I. Pal. 40. Rehd. 
et Editt. Basil. 1. et Steph. yoveiy Par. EGK. Vind. I. IV, Vit. Il. 


° i 

III. et Coel. Rhodig. Lect. Antiq. lib. VIL p. 260. yoraic Par. F. 

104. céyxuy | gozuy Vind. I. et Vit. Il. Vid. Etym. M. p. 144, 10sqq. 
— ddvelwy yauwy Pars H. — , 105. dyiter > dgicny Vind. IW. et IV. Ani- 
ony Par. A. ‘letigit hunc Jocum Eustath. atl Mliad.-x’. 460. p. 877, 45 
edit. Rom. — “éusitafoacgy | Libri veteres has quatuor. lectiones prae- 
hent: éuntaicacay , iuneloacer, tungonoay, antovicay; quarum duas 
posteriores, quippe quae manifesta priorum g!ossemata sint, verbo 
tantum indicasse satis habemus; dicet éu7réccouy.minime .ab Alexandri- 
nae aetatis usu abhorreat; vid. Lubeck. ad Phrynich. p. 724. et Buttm. 
Gramm. gr. ampl. Tom. Il. p. 218; ex illis autem, qugs priori loco 
posuimus, éuataiacoay alteri lectioni, ut aptiorem, praetulimus. Nam 
cum utrique verbo inctdendi quidem notio, ‘hoc tamen, ut videtur, 
discrimine insit, ut alterum (éuzreéw) magis illidendi, alterum (2uatalw) 
illabendi vim habeat, ita,ut illud’ de -iis dicatur, qui gravi quodam 
casu procumbunt, hoc vero ad eos perfineat, qui fallente vestigio col- 
labuntur; unde etiam ad eos transferri sulet, qui errore commisso, in 
calamitates incidunt: dubitari non potest, quin hoc de avibus aucupatu 
rio lino incidentibus aptissime dicatur. Kadem vero metaphora h. I. 
de amoris aucupio dictum est. De verbo nrafw eiusque compositis vid. 
Merrick. ad Tryphiod. v. 312. Diversitatem lectionis Codd. mei ita ex- 
hibent: éuaceioaocy Par. AFJ. Neap. IN. Vind. HI. et Editt. Pott. utr. 
et Reich. bunutoagay Par. B. (minio tamen insertum est 7, et super- 
additum etiam #7) Pal. 40.. et Editt. Bas. 1. 1 Par. I. ‘Commel. Steph. 
et Meurs. utrq. éunéonony Par. CDEGKL, Neap. 1.11. Vind. I. (su: 
peraddito 7 éuatatonocy y Vind, IV. Vit. 1. If. (in quo additum est 7 
éumtatonony) Vit. II. Ciz. Rehd. et editio Aldina; éuxecotony Par. Bs 
et edit. Sebast. — arep@] Vid. Pollue, Onom, lib. V. c. FV. 29. e 
Meursii Comment. ad h. 1. — 106. Qvayow] ddcoyow Par. F, Rehd. 


Tis a0 Onotws, xar ‘Eousdyys, tis — vodwy, vor Pal. 40. 

a0 Meyvedaov, Egnuoy ovoay Pal. 40. 105. Anion, aiyuciwtoy bunt- 
. 104. Kei devtéouy comuyny my sotony — 16 (leg. tq) Tov FngEr- 
uao ‘dlesavdgov — éls.nayida, tov “dieSeydpov, 7 tov Egwros 
eis Jixtvoy Stvwy eey aay Par, A. Par. A. évruyovoay Par... aizue- 
dlztvoy , Jnoutgoy — Stvwy, nyouv Awtoy — 7 Sunealantey éyxgou- 
toy poiyixwov -Aletcvdoou Par. C. caeoay— ete — 1 Foamy TY 
mew@toy und Onokws, Jevtegoy ae- xa@Ader Vind. I. adypekwror éuphi- 
maysiony uno “Aletavdpov — xat digay — xvynyou 7 ayeevTOU — 
§évwy Vind. Il. gonayn yao. xe Fowt i mholw tais xumes &ntéQ@- 
UNO Onotws Eqraerng ovga—dixtvoy péyy Vind. Ml. Aniarny éunéoaoar 
Sévwy dypsvucioy Vind. Ul. Séetvoy — 1 taxurntePal.40. 106. Ev du- 
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giéyovoay ty xedznor xai Buyvy Fed, 

JoiSerg Unig Sxdydaav Aiyilov t” dxoay, 
“Fwy énaxthie xayyalov cyoevucte. 

viow O° évi Dodzortos éxyéag ndPov, 410 
et Editt. Ald. et Par. II. Memorabilis est varietas Par. A. 9voryou, 
quam perantiquus Scholiastes per 9vofcig interpretatus est: ita ut 
glossa rag See er Store, vote, non amplius dubitationi obnoxia esse 
videatur. -.ycophronis locum tetigit Eustath. ad Iliad. «’. 342. p. 114, 


44. edit. Rom. (Tom. I. p. 96, 4. edit. Lips.) — douot] doug” (sic) Par. 
A. cf, Etym. M. p. 144, 47. Schol. ad Iliad. e. 456. — ocean! comeymate 
Par. GL..et Ciz. dondypata Par. J. Idem vitium a prima manu scriptum 
erat in Vind. I. Vit. fi. et JIL. postea vero correctura sublatum est. 
v. 107. Buyy] cf. Etym. M. p. 217, 8 — 109. xayyeldv] xayyadwy 
Par, BC. Pal. 40. Rehd. et editt. Ald. et Basil. II. vitiose. —  aeygev- 
pre Par. A. — 110. ynow 0S évt doeazovros| Fuerunt de hac insula, 
ad quam Paris cum Helena fugiens navim appulisse dicitur, iam anti- 
quitus diversae opiniones. Etenim satis incerto nomine ab Homero 
Wiad. 7°. 445.) K6even vel zxpaven vioos appellatur, Hane alii, qui 
arin tecto itinere ‘Troiam versus navigasse credunt, Atticae contermi- 
nam faciunt, ea potissimum ratione ducti, quod illa insula Cranaé, Su- 
nio promontorio adiecta, postea Helenae nomen acceperit; alii contra 
asperam quandam insulam, Laconiae littori adiacentem, alii ipsa Cy- 
thera intelligunt. Quorum opinioni ea favet narratio, qua Paris, ut 
insequentes hostes falleret, Cretam versus in Aegyptum et Phoeniciam 
aufugisse ‘traditur. Priorem sententiam tuentur Eurip. Helen. v. 1673 
—75. edit. Dind. Strabo IX. 2, §. 22. et Pomp. Mel. ll. 7, 10; alte- 
ram Pausan., III. 22, 1. et Steph. Byz. v. Koavan. His tertiam adiun- 
gitEustath. in Iliad. y’. 445, p. 433, 17 sqq. edit. Rom. (Tom.I. p. 347, 
33 sqq. edit. Lips.) his verbis: “Oga d? xab 61 zar& tiv ‘Ounoixny toro- 
efey ovx éy Snagrn thy doyiy ~ulyn "Adésavdgos ti Elévy, onevdwy iva 
pa xareepeeyns yevnteee y Ghee ey zoavan vyoy* cednhoy JE yuo etre xu 
eLov 7S YNTOY TO OvouR, Jie 10 xQaVIHYEL, TOL TEhEWdivEL, En 
auris wv yauoy, ere toeyeia énidetixwe elgntar’ tuvés voovor Ta 
Kvtnea, vigor “Apoodting tegey- of Jt thy eyoutvyy vngoy Elé 
¥HY, MQ0S 1H ‘Attixy OvoUuy, éyyuTatw Tis, Kéw xure roy yewyoagor, 


otus ovTw xahouutvais* 1 J? cp- 
poi, vEworl* (in marg.: vewort tals 
Baxyots) meopatwy anupyas Par. A. 
rais Baxyos veword noopatwoy anto- 

&s, Fvotes Vind. I. tpxeyas Vind. 
fit tais Qvous, Baxzxyos — 290- 
patwy Alolux@s Pal. 40. | 

107. Kalovoay ty talacalous yn- 
gos’ and tov xooveddor — zal Ay- 
yn, TH Ivor and tod diva’ B avid 
tod 3, dwgurds Par. A. vovday, 
xabovoay éy Polesolats a tpi wert 
alyuchoig — 1H Ivot Vind. il. 1y év 
Pacer tis Podledans Aevxod€a , Oi- 
yovy (leg. Otvj) Vind. HI. 

108. doupij — tom0g Hehonovyn- 
Sou ~~ rém0s Hehonov¥noou 7, Aazw— 
mzjg Par. A. mndnoes, ages, wo 


"AléSevdpe — Zxavdaa, 0 atnalos 
zur ynoos — ndduy Kvdnowy Vind. Ul. 
Jpauets — adh Kv9ngwy — Teho- 
novyngou axowingioy Vind. Ill. et 
Pal. 40. 109. Aranveos xuynyos 
zelowy Inoduct Par. A. we xavot- 
x0G, Tayus — yelwy, Ev—POKIYOUEVOS 
Par. C. xad df0¢, xl xuvnyog, xab 
yalowy tH Inygev(mate tHe Ehévys 
Vind. IL. _ apodeds , dramugos, ofvs 
xvynyos, yeiowy ti ayog* Atyer de 
ty Elévne Wind. I. 110. Ey 
Je Ti tov Kéxoonos -vjow exxéus 
toy modoyv Par. A. 7 tov Iyoelov, 
7 tov Buorléos Par. C. 1H xadov- 
pévn Sovylp — tov Kéxeom0s — &x- 
pehoy, manowous énrduutay Vind. Hl. 
tT Schapive — Paordéws avTns ov- 
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"Axtijg Siwoopov ynysvovs. oxnnrovyias, 
thv OEevtéigay twhoy otz Owe xvngly, 
wuzyoov negayzdhuoun xeé§ dveroetwv 
xevais apdoowy witvoucr Osuna. 


6 yéo oe avalézxteolo Pleyoaias M0019 


2 4 
GTO 
ty’. 


115 


tas Elérns Ouovtums zdydeiony, drome tevrns ame@tov éaéBn Gre 70- 
Cf. Eustath, ad Dionys. Perieg. 524. 
et ‘I'zschuck. ad Pomp. Mel. Vol. III. pars Il. p. 697 sqq. 


p- 203, 32. edit. Bernh. 
Lycophron 


insulam, Atticae littori obiectam, intellexit, quod sequentia statim do- 
cent; nomen: vero, pro more suo, nomina propria, ubicgunque fieri pos- 


set, supprimendi, non addidit. 


Sequutus autem est in hac narratione 


Herodotum (I]. 113 sqq.) sive potius, quantum quidem ex Procli Ex- 
cerptis coniicere licet, Cypria carmina. 

Lil. 24zrijs] Atticae. Vid. infra v. 1339. Eurip. Helen. 1673 Sq. gooven 
nag’ “dxiqy rercutyy, vio déyw, Elévn 10 hoinoy éy Bootois xexiqoera. 

132. ead Ewdoy leni spiritu exhibent Vit. III. et Edit. Basil. 1. &- 
doy proprie de pridianae coenae reliquiis dicebatur, quae ad proximum 
mane supererant; deinde etiam de quacunque re pon recenti. Suidas 
V. fwhu* 1d gis thy Ew emouevoy. Photius: fwoy, 10 wn mEdsyator. 
Etym. M. vy. whos: Ewhoy Owor, 16 ydeowor* meom mY kw, Hy Hue- 
pay, yiverae Ewhoc* et in éwhozoaala* Ewhoy 10 diror, H TO wen mEdSYe- 
tov, cide ydeowvoy. Haec autem hesternae rei notio bh, 1. minime pre- 
menda est, ita ut sensus loci ita se habeat: tal, quali antea (in insula 
illa) potitus es ipsius scilicet Helenae amore, non iterum frueris; ubi 
primum enim ad Aegyptium littus appuleris, praeda tua a Proteo prv- 


vaberis, vanam Helenae speciem 
113. weyodry aupgeyzahiouc) 
sumta sunt, vy. 646. edit. Herm. 


ro ipsa Helena subministrante. 

laec verba e Sophoclis Antigona de- 
Similiter Helena apud Euripidem de 

se ipsa dicit (Helen. v. 35.) xai Joxet 


> » 4 ‘ , 
Eye’, zévnv Ooxnow, ove 


Eywv. — 20&) xé§ Vind. IM. edit. Basil. ‘es Steph. et Pott. utrq. 


‘114. égaoowry | dpioowy Vind, UU. 


Eadem literarum permutatione 


laborat glussa Hesychiana: eqvcoey* wylag dy. eacovseadea, anarthey. 


ubi priorem partem 8 
nere iam dudum VY. DD. 


Tas wyopaousvou — Hyour fryers 
ti Elévy — tov cov, xed ray aye- 
any tiv ony Vind. Wl. Seleuine 
Pal. 40. LIL. Tis "Artix — di- 
yguovs avdpos — Buorlefas Par. A. 
auroydoros, 7 IHS Vis aevadodévius 
Par. C. “drmxzys, tov “Adinvay — 
-tov Kézoonos dipvovs — Baorelas 
Vind. UW.  yyour ws 2Attixis, tis 
- ASnvds (leg. tay Adnvay) 100 di- 
y itoe Kézpom0s, tou xetuyoutrou 
& “Eorydoviou — Baaiietas Vind. ll. 

112. Thy. devtépay xed neler 7 
paralay, ov Pecan uly Par. A. ayy 
Guvovolay, ty uisy Par. B. axo- 
davon Par. C. éx deutéoov, ydear- 
yoy (sic) Vind. I. ry yoeourny dea- 
oy Ovvovotay Vind. Ll. 


lossae ad egcooay, alteram ad ay voce perti- 
erspexerunt, 
Schrad. ad Musaeum, Animady. cap. X. 

115. d.yap ce} 6 yee ye Vit. 1. Ciz, et Codex 


De sensu huius verbi vid. 
p- 204. (p. 145. edit. Lips.) 
Aldinae editionis; quae 


113.. ape 16 wuyooy eyxcdoue 
— xab éx ssiy Sintey Par. A. - 
eyunootutoy, 7 10 weteov, 7H I 
wuyots day hoc ar.B. meolmle- 
yue Par. C. vexgdy 7 apuzoy e- 
Jwhov, mupnyoonue , meguthozyy — 
zai tx toy dvéefowy Vind..ll. pa- 
taley mEpinhozny ovoay exetyny THY 
Kinery — 6viigedn Vind. UI. oup- 
nhoxny — dvsiowdn Pal. 40. 
«1, Kevais yniapav dyxcheas 
zolras Par. A. éoregnuévais wnia- 
gor, aynchog 7 Zeo0i xolreg Par. B. 
OTQWaTE Vind. Ll. pergerd apn aa- 

‘Ov ,.nyouyv yeoaly* amd uépous THY 
Zotryy Vind lil. 16. O8da- 
HMOs yao Ge Guvevvou — 6 IIgw- 
téus* Pleypula dé mols Oocxns, $3 


é 


AAERZANAPA, 


awyvos Toodyns, a yéhog anéySerar | - 
zai Saezxov, vijis O° sori xai tytodpevos 
dupoty, 6 Ooneng & not elg énaxtiay, 
Teitwvos éxBohatow jlonouéyny 


4 U > 4 / , 
Ziggov meEQaous, ovyt vavPatyn otohw, 


lectio omnino -repudianda est, 
praestantissimus Par, A.: of 
tuetur. 


120 


Mira autem varietate liber omnium 
yao G8, 
Pleyoautas| Vid. Steph. 


yy lectionem etiam in Scholiis 
yz. Vv. di€yon. et Eustath, ad 


Dionys. Perieg. Vv. 327. p. 152, 28. edit. Bernh. 
116. eneyderee Par. H. superaddito tamen = ab alia manu. 


117. viic 2012, omisso Jd’, 


ind. IV. et Vit. HI. 
118. éeextler | énaxréuy Vit. VM. 
vel Pharum insulam intelligunt, Aepyptio littori 


superaddito <, Veteres interpretes 
proximam, vel terram 


aquarum flumine advectam et aggestam (énaxtnv) avgoutyny zéooor, 
ait Tzetzes , avserca yao bud tis xaracveoutyns ihvog tod Netiov. Idem 
paullo post ad qhoxzoucryyy repetit: yaouuévny xed yeooouévny, ws &- 
No, UNO THS xateovpoutyns tlvos* _y yao Alyentos, ws Gyoe Addwpos 
zi ‘Hoddotog xed mtvieg, méheyos nv* ott dk eyevowdn zai yeooodree 
tais txBolar¢o tis tlios. Vid. Schweigh. Annotat. ad Herodot. HI, 5. 

9. Tofrevos} Nili. Vid. infra v. 576. Aiydatsoy Tetiwvos ehzovtes 
aoroy. ef, Apollon. Rhod, 1V. 269. ibique Schol. 

120. vevgcrn) Impressi omnes, praeter Sebast. vevery, Libri au- 
tem yeteres, quos exeussimus, utramque lectionem ita exhibent, ut 
antiquissimi, Par. A. et Neap. III. et qui ex optimis exemplaribus de- 
scripti videntur, ut Vind. Ii, Vit. I. Ciz. et Pal. 40. hie et in reliquis 
apud Lycophronem locis constanter formam yvauférns agnoseant; re- 
centiores vero inter utramque lectionem incerti fluetuent. Hunc me- 
liorum Jibrorum consensum jam ante centum et viginti annos vir admi- 
rabilis, Tib, Hemsterhusius, divinaverat potius, quam a quoquam de- 
monstratum viderat, (nulla enim tum facta erat libror. Mss. iusta com- 
paratio) cum in Annotat. ad Polluc. VII. §. 131., refutata altera forma 
vevctns, ita scriberet: nequicquam vero Lycophronem quis contra me 


is, yevouty tov Howttws yuvn, To- 
gun: év i; mole kpléynouv of It- 
yertes Par. A. dvng, nyouy 6 ITow- 
Tévs, O dizxetdtaros Par. C. 1d 02 
meguasov* tis ‘Ehéyns tis Cvyxotrov 
— tis Oogxtxijs aolews* yng 6 How- 
tevs* Sou thy dvianddoow wuéyod 
Tow yooyuei yeuwy Vind. I. 6 Low- 
tévs OuvEevvos — ‘Elévns — Ogaxi- 
xis, Om eet of Iiyavres bepléyin- 
cgey Vind. Ul. — LIG. ‘O zerngns’ 
Topwvn St yun Howttws* gure yé- 
los amex Paverce rad Jaxovoy Par A. 
xatnpys , Lunnods — yuverxos Mew- 
tfag — tO Howrsi uroeitae Vind. il. 
GzvFo9WwNOs, zutHipns— tuvig Xoveo- 
xény einoy (Conon. Narrat. XXXII.) 
grive puceivee Vind. HI. 

117. “Anergos vnapyer xe orEege- 
Sxb.ev0s | OtEegovmuevos Par. A. éore- 
gnutyos , OTE QLOZOMEVOS Vind. ik 
ists thukroyog— atévnocuevos Vind, 


iH. 118. ars ati — ely ty 
haoov “Alesavdgelas Par. A. ano — 
zat adgavoutyny Par. C. rov yého- 
tog xub rou duxovos —~ &% — Alye- 
ntov* sh; ‘Akegavdoslay <Aiyontou 
Vind. I. yélwtos zat daxevwy — 
thy ént ti ext rob Nelhou ovoay 
Vind. HI. Alyvattay Pal. 40. 

119. Tob Moosdavogs déye dé 
tou Netlov psvpacv — loxencopé- 
ynv Par. A. f dodouevny, 7 7EQ- 
couptyny Par. C. 100 Nellou éx- 
LLG, Pevuace xExEQowueyyy, 7e0- 
tommoutvyy y toxenaoutyny Vind. I 
1oU Welhou, tod toeig éxwvuplas 
Jetautvou — taig txyvoece xab cyva~ 
pacsor — Eb a onaosiony bx tis 
kévng yijs Vind. HI. evapacect xeo- 
gouutyny Pal. 40. : 

120. Eis thy Enoav megaaas — avid 
tou, ovx éni vno; Par. A. yay, jyouv 
thy Aiyuntoy — qogely ahevotxi 
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GL corifsnroy oluoy, ob TIS oUpvEds , 
zevdudvos ey oloayyt Teronvas pvzovs, 
viodey Saldoons ateanods dijyvoe, ©. 
rézveov ahvgag tag Sevoxtdvovs ndhesg, ' 


advocabit; nam ubi apud eum in vulgatis est vavcrns, melioris notae 
Mss. legunt vauBarns, quod te nitidissima, quae in Anglia ,prodiit, editio 
docebit: vivparny editi quoque codices habent vers. 727. et practer Lyco- 
phronem Sophocles et Aeschylus. De reliquis ubt vavarns -occurrit locis 
idem esto iudicium. At illa editio Oxoniensis, quam innyit.vir doctis 
simus, duorum tantummodo, et mediocrium quidem, Codicum lectio- 
nes dederat; quorum alter Baroceianus, hoc solummode loco, quem 
tractamus, veram lectionem tuetur; alter autem, Seldenianus, non 
nisi v, 881. cum melioribus libris conspirat; ita ut in. tribus reliquis 
locis uterque solemne vitium admittat. Itaque Hemsterhusianam sev 
tentiam nostror. Codd. auctoritas confirmabit. v. 120. vavperg Par. 
ADEFL. Neap. II. Vind. H.. Vit. I. et Il. et Ciz. — vevary Par. 
BCGHJK. Vind. 1V. Vit. MI. Rehd. — yvegeéry Vind. IL, v. 727. rav- 
Bere: Par, ADEFK. Neap. 1. H. WI. Vind. Hi. Vit. 1. 1. Ciz. Pal. 40. et 
Rehd. — vevaera: Par. BCGHJL. Vind. 1V, et Vit. HI, ¥. 827. vevpa- 
tec Par. AEFS. Neap. Ul. Vind. Il. Vit. J. Ciz. et Pal. 40. — vevares 
Par. BCDGHKL. Neap. 1. 1. Vind. 1V. Vit. UH. HI. et Rehd. v. 881. vav- 
Beree Par. ADEFIJK. Neap. Hi. ML Vind. H. Vit. 1. MI. Ciz. et Pal. 40. — 
vevare Par, BCGHL. Neap. lL. Vind. 1V. Vit. Il, et Rehd. 

121. ofuoy) Sic Par. ABC. Vind. H.1V. Ciz. et Pal. 40. Editt. Ald. 
Basil. 1. et reliquae omnes praeter Basil. 1. — oiuoy Par. GH. Vit. |. 
ill. et edit. Basil. 1. — orgves Vit. 1. Ciz. et edit. Ald. vitiose, Vo- 
cem oupvevs e Liycuphrone citat Etym. M. p. 715, 7. 

122. onoeyzt | oanivyy: Par. J. glossa in textum illata. 

- 123. véoder| Par. G. Vind. WL. 1V. Vit. Il. MI. et Editt. Ald, Basil, 
1. HW. Par. li. Commel. Steph. Meurs. utrq. et Reichard. — yvégide Par. 
ABCDEFHSKL, Vind. Hl. Vit. I. Ciz. et Pal. 40. et Editt. Pott. utrq. et 
Sebast. — dinrvvoe}| denyvocy Par. A. quae lectio non dubito quin fue- 
rit-in Cod. Bononiensi, cuius textum exhibet editio Basileeasis L., ibi 
enim Arlenius Peraxylus, male intellecto, ut videtur, scripturae com- 
pendio, edidit Jeyvoas, quod Codd. auctoritate prorsus destitutum 
inde in Editt. Stephan. et utramque Potterianam transiit. At facillimus 
est error inter syHabarum é et @ compendia, praesertim in Codd. 
vetustioribus. Vid. Bast. ad Gregor. Corinth. p. 143. edit. Schaef. et in 
Comment. Palaeogr. p. 758 sq. et 761 sq. — 124. fevozrovoug malas 
Vid. Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 259. p. 136, 16. edit. Bernh. et a 


Par. C. orepeny* els thy Enoay dieh- 
toy 6 Howtev’s ~— vavtixy* ov ti 
peta mhotmy mopely Vind. IL. et Ih. 
Aad dic Tov Ahotwy nopsle 
al. 40. 121. “ALP aaeermor Eon- 
froy odoy Par. A. feaBai (ic) éroi- 
mtoy odor, covyndn, Sévoy Par. C. 
enegiarntoy doy — conchas, 6uor 
og wut Vind. IL. aparoy xt odov — 
xak comekes, Og wrt eotxec* ovva- 
ute 7190s TOUS wvyovs Vind. TL. 
122. Koumrnoos év waxed onn- 
Lely — dteronoes, TovAnGAS — xa~ 
tedvoes Par. A. Tot xpuntod 10- 


mov, nyouy tov “Adou — diavio— 
tous éydoterovs tomovs Par. C.. tov 
zxovntod — xolh@ toam, waxow@ — TeU- 
nnoas xaradvaes Vind. I. tov pa- 
Jous tis Iulacons — paouyye,, Xe- 
Oucw — tounnoas, xLaracnEevKdns, 
uno yiv diodevoaes Vind. HI. xato- 
tetov tomov—caniee Pal. 40. . 

123. Karwdev rig Padaoons odors 
dinldey Par. A. taoxatwde_ey Par. C. 
vroxatw ddovs diépy, Jupdder Vind. 
Hl. et HI. xo ovdlapn (ad véode) 
Pal. 40. 124. tay téxveay éxpu- 
yor" téxve Jd 100 Howtéws Tyew- 
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125 


4 TATOL TELWaS Tag EmAjxoovS Tas, 

OTH OO Makiunovy se nézoay, bev nhayng 

Taiinviay snide ynyeviv TeOg~oY 

zeivos os, Tovvedts weneo, égyeitns dixng, 
~ > «; / \ 2 \ 

tis F ‘Hhov Ivyateos Iyvaas Poafers, 

> , ~ 

énesodnous huyod voogit yauwy, 130 

Odyss. J’. 335. p. 1501, 28. edit. Rom. (Tom. I. p. 172, 4. edit. Lips.) 

torr 1) Mowret ba naides wey joay xaxosevor, xad 1H aarer Dusne- 

is, Jed zal eawddovto, 7 dh suycrag Fidovée xed eigétr magkuevey os 

tyedn , xa 2& Evgoans érelwyvootnoey eis Aiyvatoy 6 Towtes , toroget 

6 Avzogyowr. De filivrum interitu vid. Apollod. I. 5, 9. : 
125. Eustath. ad iad. 7’. 384. p. 686. edit. Rom. (Tom. Il. p. 171. 

edit. Lips.) ‘Ex dé tod javew xed 6 Borjnuos “Aons xed opos Oogzixor, 

"Havtoy., tvda, peor, Upwreds dvapas, povevdéviwy tov naldwv, nave 

Deois anoxatactnves sig Aiyuntoy. — 126. orjoey Par. A. vitiose. 


127. Medinviey ¢ énnide Par. He — 128. xeivos ye Par. C. minio 
tamen superadditum est ge. Idem liber pro dcweg habet we reg, ab 


eadem vero manu adscriptum est neo. — égycrns BowBeis Par. G.' al- 
tera lectione in margine notata. — © Toveis Ciz. et Paraphrastes Vati- 


canus. Verba Lycophronis citat Eustath. ad Iliad. f’. 748. 
edit. Rom. (Tom. ]. py, 271, 26. edit. Lips. 


Neap. Ill. Yoyveias Rehd. — 130. 


hog xect Tnikyovos* xarencieoy yao 
tous E¢vous Par. A. ree Sevoxrortus, 
dnotetecs Par. C. Tuwdoy xed Tnle- 
yovou éxpuyww— zal THs. (porévow- 
Gas tovs Sévous makalotous Vind. MI. 

125. Kat ro xeroi Mocs am ave~ 
niuwes tes Hepaxdnous Par. A. 7H 
Hocadave agels. aSlas sigexovod7- 
va mepaxinosrs Par, C. 1 Mooe- 
dave — rreonzintous eiyac Vind. I. 


10 Mocndav.— aitoi— dy tanxzoos 


tvyeyorer* eunzoous Tas Evyds. Vind. 
Wl. as vanzxovoe Pal. 40. 126. 
Zijoee mekunogevtoy sis thy Al- 
yuatoy, Odsy éadevn* (in marg.: 
Gd, ad tis Aiyontov) Pari A. 
AuRGeL G7aP09uUNtOY — ToU(sic) Ai- 
yuntou — mahewntys guyas Par. C. 
wste abtoy madsemogevtoy — THY 
Atyuatov’ éezeider yao ny — ebt0b 
— onodev aheyntns Vind. LL. 
127. Eis. nmol Ogexzns énnate, 
tov Tuyaviwy my naroide Par. A. 
ined yunoe— tev 4dnvetwy (sic) Par, 
C. Ogexny — Howtevs — Tiyartov 
actotdee Vind. Wl. Helanvn ny modes 
Goexns — Tvyavrmy pyrépn Vind. I. 
128. JExsivos oe, wongp tig Tov- 
veis* ovtos dé 6 Touveds “Agaw. td 
yévos, dexcuotatos wy, tovs Powt- 
zag xo BauBviwviovs . oratradass 


p. 335, 5. 
129. rot ¥ “Hitou 
Avyea| duyed@s Par. C. superaddité 


ea 


tyovras, metmdhake mods elonvny, 
EME PErs uno Zeuigapdos — AQK~ 
ztwo dixceoourns Par. A. your o 
Hgatets* ovouc cyrt dvomatos tha 
Be" jyour 6 dixmoratos Igutevs, 
Osreo 0 Tovvets moqgxtwy. dixcco- 
cuyns Par. C,. éxeivos a8, w dLéSav- 


doe, Upwretst gv. Jt 0 Touvgus pi- 


dodincaos —éotépnse, Tis OvddExTOQAO 
deiner’ dixceaguyns Vind. IL. o Hew- 
tévs* érradGa 16 énesfodnaus ovy- 
ante Vind. Ul. 129. Tis. Oe- 
pudog, 7 TIS Sixcroovrns, Jott Mav- 
tas époog* (inj) margine: ov yeven- 
hoywy elonzey) ths zat’ Tyvioy Ba- 
vouons, xd tous ayvdowmovg ég¢o~ 

ons, Hus gory n Ouse éy 
Lyveas yoo. 1s Maxedovias drérgipev 

ar. A. your tig Sreauoourns, Tis 
Siznv “Hidov deumovons: ths Ogui- 
dos, tH¢ izvnletovans 10 dlzasov — 
omados Par, C. duyatno “Hilov 7 
Ours, Sot ged adsog nave ~Epo- 
ea xat wave Enaxover (Odyss. 
2’, 108.) — dete 20 xar Iyvos tay ay- 
Jowy mopeveddau Vind. HH. rou -; zy 
Okudoc, rijs wav’ Lyvos wogsuoueviys 
tov aviomney Vind. MI. xare ,20r 
dag étouévys Pal,:40., 130;, 401, 
Joonoes yaketa — yagtoeu tor. ya- 
poy Par. A. dpoelouss AoW omjocs,—> 
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hintovta zaoons &xParody medetidos: 

Oo tovs Adzou te zal Ximoupiwg tapos: 
yonouciat xvdaivoytag obz aldovmevos, 
ovd’ *AvPéws Xowrtas, ovdé tov Sévors 


aivdognoy Alyaiwvog ayvitny mucYOV » 135 
«. dvyeoy Par. DGIK. Vit. IL. et Il. manifesto librariorum errore. Facil- 
lime enim litera &, praesertim negligentius exarata, pro compendio sylla- 
barum we vel wy haberi potest. Exempla suppeditabit Bastius in Com- 
ment. Palaeogr. p. 748 sq. et p. 780. — 131. Hie versus in Favorini 
Eclogis s. v. déatw vitiose ita legitur: Jérrovta xaos eupuhoy nelea- 
_ dog. quae sequuntur non minus corrupta sunt, et ex Etym. M. ita 

corrigenda: aaoe 10 diay tintesdar, 6 zor mposeyy ile * ov yao eg lerut 
tis, mooceyylter. — 132. roVs — xuddlvortes | Praetuli hanc lectio- 
nem, quam granimaticae rationes postulant, et.maior pars Codicum 
optime confirmat.. Vulgatum rod exhibent Par. AHK. et. Editt. Ald. 
Basil. Il. Par. IH. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. — rovg Par. 
BCDFGJL. Vind. Hl. HI. IV. Vit. 1. WE Ciz. Pal. 40. Rehd. et Ms. 
Canteri; praeterea Editt. Basil. I. Steph. Potter. utrq. et Sebast. — 
tovs duxovs Par. E. Intelligitur Menelaus, qui oraculi iussu Troiam 
profectus erat, ut ad’ Lyci et Chimaerei sepulcrum piacularia sacra fa- 
ceret; qua oceasivne in hospitium venerat Priamidarum. Vid. Apollod. 
HI. 10, 1. Eustath. ad Niad. ¢’. 64. p. 521, 27. edit. Rom. (Tom. Il. 
p 9, 20. edit. Lips.) et Schol. min. ad Hiad. 1. 1. p. 147, a. 40. edit. 

ekk. — 135. Atyatonos] Atyéwvos Par. AC. et Pal. 40. Vitiosa scri- 
eae Aiyedvog ex Aldina in Basil. Il. Paris. 1]. Commel. et. utramque 

eursianam venit; reliquae recte Aiyclwvos. Alyclwy Neptunus etiam 
a Callimacho dictus est in Fragm. apud Plutarch. Symp. V. 3. De hoc 
nomine vid. Hesych. s. h. v. Schol. ad Apollon. Rhod. I. 831. et 1165. 
Eustath. ad Viad. «’. 404. p. 124, 35 sqq. edit. Rom.-(‘Tom. I._p. 103, 
20 sqq. edit. Lips.) — adyvirny tke e Lycophrone affert Coel.. Rhodig. 
in Lect. Antiq. lib.-XI, p. 422. sive memoriter hunc lécum citans, sive 
respiciens ad Eustathii verba ad Iliad. «’. 214+ p«748,°61. edit. Rom. 
(Tom. H. p. 256, 44. edit. Lips.): cdlws pévroe zomotsgoy Seiov tov 
fila pnoy h S61 ovvaywyds four sis quitay, xd edvotas oupBodoy toi 
Etvors év rip roanéty magertdeto, 7 Debts th edinaare tat modv meoape- 
vew moei* stro 0° bey Tg xed nape 1H duxogoo ayvitny Tov aha 


Aumnewy yoplos Vind. Il. vpetons, 
AoW oonoes — zak yaleros — ywoloer, 
ornonoer Vind, inf. vBoloas, énimdy- 
Eas Pal. 40.» 931. “EneOupovrra 
THIS xatmpEvois zal ‘noon éxBahoy 
mepiotenas Par. A. oreonous Aayye— 
orarns Par. C. > émdupotyre m60- 
vnc, 7m veotntos (leg. veotrlas) TE 
xvoyovlas — ywotos’ tis ‘Ehévns 
Vind. Il. énr%uuotvra tig éraloas, 
‘Ehévns — diwtag — neguotepas, nyouy 
Tis ‘Elévns Vind. WH. © 132. “Ove- 
petiree xdoree, 7 Theis 1d yévos Par. 
A: ‘roprovs tods tagous exhuwv ey rij 
Toote ‘ot “Eddyveg is Seovs Par: C. 
w ‘Alétavdos Vind. HM. ulds Mooun- 
Keng xed “Kehuivois: ms “Atheyrog 
Vind ME 9133. Tors yonopots do- 


Eatovtas, tru@rtag — ovx evdapor- 
pevog Par. A. gnyouy ano yonouov 
AecBovtes 10 Geomoomtoy Par. C. pay- 
telarg dogelovras Vind. Ml. muar- 
rac* héyee Tov Mevélaov , xeh to0vs 
<a adtod Aazwvas — evdaBovmevos 
ind. Wl. Acdxwvas, Mevélaor zat 
tovs domovs Pal. 40. 134. Ow 
‘dvvtws éniduutas, obdé tov cidho- 
tolors Guotpanetor* (in marg.: ovy- 
Jecnvoy) éyee J% tov cha Par. A. 
mogoug Par. C. duce tov “Avtéws, 
dy adzovolws Extevey Vind. IH. 
135. Tod Moosdavos* éaedy 644 
n dihadou thuvoed — hy ta" It 
abris yo ayyisovred Par. A. rod Io- 
G&S, nyo uy THs Fadcoons—ayvor 
Par. €. : Dhearpanetor 4 ovrdsmyvoy 


Py 
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ting Pewy Ghortog éxBivoe dizny, 

lagsag toaaelay zdvaxvawoas Ogu, 
aoxtov tuPnvng éxusuayuévog Tednovs. 
tyao wakaseg eg xevoy veveds zxtUnoY, 


ityeodea eve tov Ielov. xai Mhovtaupyos dt ev rois Eavi0d ovyumoaezois 
els tobTO youryper , & xed Snrntéor: exe. 

136. ciorzds] dhorrpds Par. D. diiteds Par. J. Vulgata optime sese 
habet, quam, utpote formam paullo rariorem, ter ex hoc Lycophro- 
nis Joco laudavit Fustath. ad iad. 9. 358. Odyss. «’. 182. et uv’. 121. 
p- 717, 27. 1529, 51. 1885, 65. edit. Rom. (Iliad. Tom. Il. pag. 214, 33. 
Odyss. Tom. I. p. 207, 42. Tom. Il. p. 229, 44. edit. Lips.) Adde Etym. 
M. h. v. p. 69, 49. et Hermanni annotat. ad Oedip. Colon. v. 372. p. 89. 
— ixSjvee Slzny | Ausus es divinum ius transgredi; h. e. sanctisstmum 
ius hospitit vivlasti. Hune sensum, quem nemo non videt loco esse 
aptissimum, plane invertit altera lectio d/xy, quae, perantiqua licet, 
mhilo tamen minus aperte vitiosa est. Debetur ea enim aut librariis, 
antiquum syllabae 77 compendium male intelligentibus, aut importunae 
eorum eruditioni, qui, ut poetam ad iniquum illud Paridis iudicium al- 
\udentem facerent, veram leéctionem interpolarunt. Vehementer igitur, 
neque tamen immerito, a Tzetza castiguti sunt. Offerunt hance lectio- 
nem Par. A. Neap. HI. (cum glossa xo/cer) et Paraphrastes Vaticanus,; 


1 
praeterea Par. B. utramque exhibet: dizny. 

137. datas toenstar| Hue pertinet glussa Hesychii: Jagac, dexréoae. 
Altera autem, quam Meursius ad h. |. ex Hesychio affert, magnopere 
vereor, ne vitiusa sit: rpcwellrny Ucow, a0oy magefavta mv teanelar, 
xal dreunoavia my Meveicov. Videtur enim e duobus Scholiis confla- 
ta, quorum alterum ad vocem Suwyfrns (v. 93.) referendum est, cf. 
Hesych. h. v. et Etym. M. p. 457, 50. alterum autem huic loco quo- 
dammodvo convenit. — xdvaxunwous] xdvatvawoas Neap. |. altera ta- 
men lectione in margine nvtata. Idem. vitium fortasse Suidae locum 
corrupit, in quo «vatun@on pro avarteéper ex Antimacho citatur. Vide 
tamen Schellenberg. ad Antim. Relig. p. 112. #avexuzwoas Neap. Il. et 
Vind. 1V. yitiese. Hesychii et Favorini evezvard@ote pro dvaxunw@on 
iam alii. notarunt. Nostra lectio et Codd. consensu, et furma simplici 
zumwous, quae vy. 1442, sine ulla varietate. legitur, satis firmatur. — 
Agu: | Cf. Orph. Argon. v. 551. edit. Herm. aidoutvovs Gfuw ayvoredy 
kevinv te toacnelavy. — 139. toryag] tol yee Par..G. et Vit. II. — 


tov Iogedavos zadaotizoy che Vind. 
Ik. ourdenvoy Iocedwvos toy xa- 
Seotexoy,.toy thea déyer Vind. WE 
yedexdy, Onotoametoy — xePugomooy 

al. 40. 136. “Exaptépers tov 
_ Boy auaotwhis — xa dvatoéipags 
1ov vouoy Par. A. auton tov vo- 
uoy Par. B. cucetwddos, «cdtxos, 
aieovextns — ty 1H narnou: — xat 
my Oexcaioovyvny Par. C. xoloer 
Neap. HL ézaoréonoas ths “Heas, 
‘Apaoditns xui ‘Adnvas — xar cuao- 
twos narnoas dixaioovyny Vind. If. 
bxxcotéonous — tay — tunotwlods ma- 
gebaras thy Olany, 7 THY = oi TwY 

ewy , Hh. ond edixtay Vind. Il. 
Unéuewvag Pal. 40. 137. Aaxtl- 


Gas ti Teanelay Meveldov, xab 
cvutpéiyas toy vouoy Par. A. zata- 
nurnons, avatpepas, tegasas 710 
dizccov Bar. C. Aczricas, sis ovdiy 


hoyifouevos — thy To Mevelaov — 


dvatgépas 16° Olxnoy, cvaxvaAwons 
any dixtcoouvyy Vind. Il. 138. 
“Aoztov, Teopou “dheSeerdvou — exut- 
povuevos tous tTeomous Par. A. rij 
avipwnoggatotou , tis Iyieocons 
os — ceva eECMEVOS AB , utun- 
GewEvos TH HIN, THY ayororntea | ar. C, 
dvelepoy Par. B. tis te0qou tis 
cou — évFupnoauevos xar piuendets 
zé jn Vind. ML. = 139 Kruay- 
oes piv yee éis wataioy, 7 xQ0U- 
Ges, Whlecpyoers — TOY xIVvTOY IHS 
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core xadwenta poouiswy pédn. 140 


zhaiwy O& méteay thy npiv jIakwuErny 
ign yeooiv stdwhoy ryxudomévos ! 
Tis nevtadéxtoov. Fuicdos IMievowvias. 

yulal yao evvaotieas Guvayo teinhais 


walagerc| citat e Lycophrone Etym. M. p. 817, 14. Proverbium, ad 
quod alludit poeta, notissimum est. Vid. Joan, Tzetz. Chiliad. V. 302 
— 308. At nihilo tamen minus inventi sunt, qui obscoenius quiddam 
in hoc loco subodorarentur. — 142, i&y]| ita Codd. sine ulla varie- 
tate, omnes. Correxerim {fer si vel unus Codex addiceret. . 

143. aévte "Léxt00u ae Vind. Il, — JDevewvetas Pal. 40. Lyco- 
phronis versum affert Schol. ad Eurip. Androm. -v. 228. Qua ratione 
autem Helena Pleuronia dici potuerit, satis apparet ex loco Pausaniae 
Hl. 13, 8. yeyovear dé of Tuvdagew naides ta agQds entedg aad 108 
Teveavos* Ogat0ov vag roy Andas narkon Ages. grow éy toig Eno 
‘Aynvogos naida sive 106 Ievgwvos. Praeterea ducdog scripsi, flagi- 
tante metro. Vid. Blomf. ad Aeschyl. Sept. c. Th. v. 500. 

144. yureé | Canterus: hoc epitheton Parcis tribuitur, propter inae- 
qualitatem et dissimilitudinem fatorum, ut scribit Eustathius. Vid. Eu- 
stath. ad Hiad. #. 402. p. 720, 13. edit. Rom. (‘Tom. Hl. p, 218, 30. edit. 
Iuips.) et ad Iliad. ¢’. 500. p. 768, 26. edit. Rom. (Tom. Il. p. 284, 12.) 
-toréoy ws ak uty Moiga zwick nage Avzopoore dite 10 avouowy 10d 
forgediou xar cidoyv xa Umoczaloy zai ws oor oxhaloy xab un at wo- 
aUutws Baivoy. Quod nollem Eustathio credidisset vir alioquin sui iudi- 
cil. yured sunt, ut Hesychius docet, caodevsis, anowders, debiles sive 
decrepitae, ita ut Parcae antiquissimae matris grandaevae filiae dican- 
tur. Recte adhibuit Miillerus, quod infra v. 585. de Parcis legitur, yy— 
pound xopae; coniectura vero yoaice, qua ipse hune locum tentavit, ea 
glossa potius huius loci, quam emendatio censenda est. — céuyepoz} 


étTx TO 


véuptic* and. mepoulas, ets xévov 
mgouas tas yoodas Par, A. deh 
TO ooLoy* 10 Oynua C&uvongpEnss 
Par. B. Jott idicvanc as Meve 
haov, apyotdns ths Ehtvns — xed 
THs, MoGIns* .evpyuos Aksig — thy 
moakiy Par. C. du tovt0 xwoEs, 
bynes és parnys déyes dé tov xav- 
doy Vind. H. . dea pet anit a 

noes pocetaroy — yoodrcs Vind. UI. 
ba , Ove ént a “Se ént daj- 
os, xetaoilwy péln Par. A. et 
ind. I. crgoq~e — taaymdiag Par. C. 
cyvapeln, ent xaxwv Jwontéyre, 
goguryye. ay goucce Vind, II. 
euurqda Pal. 40, 141. Gonvwy dé 
thy marpoida rHy 9 TE~OWIET— 
cay vy Hoaxiéouvs Par, A. dumov- 
usvos Par. C. thy Toolay, xexav- 
Heyyy, tepowtsiony Vind. II. dec 
Thy apatesory Donyvar—xad els thy 
nateide ty ov; xexauuevny vy? 
Hoaxiéous Vind. II. 142. “Edev- 
On, & wais yegoiy eidwioy — ty 
cynadeus géguy Par. A. élevay, aa~ 


eayévn* ws noddol gace, 
eénolhéom “Alésavdpov wy Eléyny, 
el0whov avt attns énotnoe Par. B. 
mapayevnon* nto &v wis yepod xoe—- 
téywv 10 sidwioy ts Edéuns Vind. 
IL. Lions — dia toy yergoy —‘Elé- 
yns; 0 Howtsis dwoer — Baorecer, 
pfowy Vind. UL. 2199 — die — xone- 
tay .Pal. 40. 143. Tine 
yéyaunuéyys avdgeaow. — Baxyns, 
Matvadog Eléyns, and Iheveavos 
nodnos Par. A. zevtavdpov, Qn+ 
aéws, Meveiaov , “Alesavdoov, Ant— 
popoy zat ‘Ayidiéws Par. C. 179 be | 
névte yeunselons nopyno “Apyeles 
Vind. i. ares yao elec take 
yu Baxzyns, tis tx Mheveavos x6— 
dswe JTehonovynoov Vind. Uh. ay- 
Joas mévte dupovong — Baxyno — 
tonog “Apyous Pal. 40. 14. Aé 
Moitear’ ywieai dt napadidorra, te 
ov tayéws metéoyortes sig tovS dr 
dow mous’ 7H Biantixal xed yoleat — 
avdoas, Guyxottous —éyyovor, amo- 


« 


yovos Par. A. nyouv: 9. Kiwda, ¥ 
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(145 


aiveus zatexiwoarvto dnvads ‘ALos, 
vuupetca, neviayauon daicacPa” ydéuor. 
dow ev aonaxtijoas atvyddou’ kxovs 
atnvovs tedeyas aletods dpIadutas. 

4 ? ~ > A - ~ ~ 
tov O° é&# ITivvod te xano Kagizw@y norwy 


vox, ut Grammatici. tradunt,dialectus Cyrenaicae, alibi nisi apud 
poetam nostrum, quantum sciam, non obvia.. Et id ipsum insignem 
vocis raritatem probat, quod Lycophron, obsoletae et glossematicae 
dictionis sstudiosissimps, quater eam, quasi singulare}quoddam ora- 
tionis condimentum, adhibere non dubitaverit.. Eiusdem originis et ra- 
ritatis est forma cuvcuwy, de qua Pollux MM. §. 19. 6 yeo ing xed 
xtloo opodea nomtizxa, xat Eu ucdiov of cuvaeuorves. Vid. Suid. 
Ss. ¥. Olas cuvauwy. Denique Meursium readied h. 1. pro toieais le- 
gere maluisse, quippe duo tantum stamina, album scilicet et nigrum, 
Varcae neverint, verbo indicasse sufticiat. 

146. Sensus est: .in fatis erat, ut quinque Helenae sponsi nuptiale 
convivium epularentur, .i. e. celebrarent; sive, ut Canterus explicuit, 
ut Helena quinque viris nuberet. Apte priores Interpp. attulerunt lo- 
cum Iliadis 7’. 299. et Eurip. Iphig. in Aul. v. 123. et.v. 707, 

147. eiycone| Recte Tzetzes: aud zowot 10 xatexiwoayto, Adde 
tv ‘Eléyny* hic enim Accusativus, a quo pendent reliqua, ad sensum 
quam maxime desideratur» — - 148. teiopyes | libidinosos. Vid. Suid. 
8. V. “Ayadexins. et Plin. Hist. Nat. X. 9, Adde loan. Diaconi Schol. in 
Hesiod. Seut. vy. 134. — 149. roy 0d] Par. ADEFHK. Vind. Ill. et 
Editt. Basil. Uf. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. Reich. et Sebast. recte. 
— rv 7 Par. BCGJ. Vind. I. 1V. Vit. be I. Ul. Ciz. (in quo etiam 7é 

st JZ.ivvot omissum est). et edit. Aldina. — toy éx, omissa copula, 
al. 40. et Editt. Basil. 1. Steph. et Potter. utrq. Verba, quae se- 


Aayeots xai n “Atgom0s — anoyovor 
—Tyouvy tots ToL etpaxtorg Par. B. 
ai Motoe —anoyovor, ntoe tis dec- 
haoons Vind. Il. tovréorw, aé &yyo- 
vo. 100 Qeseavov" maréow tov deav 
meviwy tov Qxecvoy déyer Vind. I. 
ci ywhai, 7 wk ywhonot Moioa:, 
Kioto zat aé hora — tvdoas — 
ai anoyovo: — éy tort Pal. 40. 
145. Teais arpaxtoes éneuolonoay 
— nahoutis Padlacans, A€yer dé TIS 
Trydtvos Par. A. éuorouy , Eragay, 
2zinowoay arpéntws — modvyoortou 
Saleaons Par. C. arp antors ae 
oav — noduyoortou, ceyates Vind. 
il. petascas — ti Edgvy ai Moioen 
dusipaoauvto — nedas Palacons 
Vin IIL. .enucot, éroaxtou — ths 
Ae ed Pal. 40. 146. -ITévte yao 
ynucay ti Elévyn — edwysioder, me 
eloanodae yauwy Par. A. yeunhie — 
névte yaupoovs Exovre — wéploa- 
Gtae Par. C. vuupevuata tov wéyte 
yeusowy — evwzndnver Vind. Il. 
ruuperpmnra , Cvvoxtare méyte cy+ 
Jody usuegtodar.thy Ekéyny Pal. 40. 


147. Avo piv tomayas iWeiy dv 
zousg* (in marg.: adycoe, Pléevae, 
ws zxebk ‘“Hotodos) Par. A. Seco’ 
tov Onota zed roy ‘Ad€Savdooy Par. 
C. Onosis xed Ad€Eavdpos* env, 
wé Motion: xarsxioocvto dow iv 
zxovg Vind. Il. roy Onoke xabtordy 
“Ahésavdoov — sis cvdous iWeiy hy 
‘Elévny zai Fecoau — duce 1d aona- 
ztnovov Vind. Il. ad xowou; &xdw- 
oavto — iWeiv ‘edtyy Pal. 40. 

148, “Teysics Foti dé sidos cETQD 
—detots dfudegzeis* 7 tovS METOUS 
evopdaduous elev y TH KvTTS Tis 
‘Eléyng edomos ovons Par. A. a18& 
emrous — Tis evmogyou Bhévns Par. 
C. raysis— eidos wétod 0 Ter0gyn¢— 
nro evopdchuou ‘Elévng — ofudeo— 
zeig Vind. I. det uete mlolwy ap- 
mea adiny — Eidos céetod — dfudE0- 
zeig* (ab alia manu: xed mrepouué- 
vous, 7étouevous , zedaoous) Vind. 
Ml. reyuratovs Pal. 40. 149. Tor 
Mevéicov tx tomov AiBvzov* IThv- 
vos yao yooloy’ Aipons — xab, end 
TOU woT@uod Tis -daxwrixis, -«n0 
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. Blooroyvta witns, Hhuizeyra BoeeBagor, 150 


> / 2  ] .~ 3 ~ ~ 
Emeov, ovz Agyelov axeaipyh yovais. 
ov ndémnoy év yaupatow “Evyaia note 
cr 2 3 ‘ t — , 
Eoxvuvy, “Eguvvug., Ooveia, Fupnpogos, 
aoapza juotvhao étyuEevoey tdpm, 


quuntur, ita iungenda sunt: roy & 2% dftns aud Whuvod te xand Kaor- 
zav motor Plaoroyte nud. Paos. eum, qui tribus de causis barbarae 
originis esse censendus est, i. e. Menelaum. Res satis tractata’ ab 
aliis. Cf. Eurip. Orest. v. 18. Sophocl. Aiac. v. 1279-— 1282. ibiq. Lob- 
eck. — Kagixwy| Keovzov' Par. B. Pal. 40. Rehd. et edit. Aldina. 
151. “Exeoyv | Eleum,. sive antiquiori nomine Epeum. Vid. Eustath: 
ad Iliad. 6’. 619. p. 303, 22 sqq. edit. Rom.. (‘Tom. 1]. -p. 246, 4 8qq. 
edit. Lips.) Adde Pausan. V. 1, 4 et 8..Steph. Byz. s. v. "Hitce Strab. 
VIL. .§. 1. et 9. — 152. yauarorv) yeupior Vit. I. et I. in Schol. 
in textu vero ut vulg. — 133. “Eozuvy “Eowvis| “Eozur siniplici ¥ 
habent Vind. IV. Vit. I. Hh Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Par. Hi. 
et Lect. in Collect. poetar. graec. Tom. UH. “Eozuve Par. A. — “Fouts, 
simplici » -exhibent Vind. Il. Rehd. et sola edit. Basil. 1. vitiose. — 
Zipoyooos est in Par. G. Vind. 1V. (superaddito tamen 7) et Vit. ILL 
154. wortdheo | Par. JK. wioriiles Par. BCDEFGL.. Neap. THE. 
Vind. HW. WL TV. Vit. 3. U1. HE. Ciz. Rehd. et Edd. Ald. Basil. I. Par. IL. 
Steph. Pott. utrq. et Sebast. wioridjcow Par. A. meorddiaoa toupevos 
Par. H. et Pal. 40. — ériufevoey| Sie addito 7 Par. A. et Vat. 1307. 
optimi Codices. Reliqui libri-cum scripti tum impressi omnes 7 finale 
omittunt. — repm)] Haec est omnium, etiam antiquissimorum bibro- 
rum lectio, sine ullo dissensu. Contirmatur ea praeterea loco Sopho- 
clis in Aiace v. 1042. Herm, gsre cout tuupseione tape, quem quin 
ob oculos habuerit Lycophron, vix est, quod dubitemus. Accedit, ut 


Aaxedaluovos* Keges yao wxouy thy 
Acxzedaiuova Par. A. xai tov vaae- 
yovra 2x tov Kagixwy noteuwy trig 


Aaxwvtas Par. C. Mevedeovu — nota— 


d¢ Aipung — motapay axwmxay 

ind. I. cddoy dé, ntoe tov Mevé- 
Jaoy — énexiwouvto aad xowov — 
mols Aipins—notapotd dAazwyx0d 
Vind. HI. xed teva, tov Mevéheor, 
roy ano Ihvvov, modews Aipuns — 
romog daxwrlas Pal. 40. 150. 
Bhaotyoavre éx bling énedn 7 un~ 
to Mevelcov *Aegonn Kenjoon iy 
Par. A, et Vind. Hl. ras yeveds: 
ano yao tHS nteds ‘Asgonns Kons 
av oO Mevéleos * ano 0é 10d, Ilého~ 
Mos, TOU ManMov aUtov, PeoBepos 
Par. C. yevyndévra — tx Konrns Mio 
en entno -Aegonn cdrou Vind. MI. roy 
yevyyndévta ano rig Oltns wy and 
ITivvot, G0 ‘Asponns pnteos «b- 
Tov, Suyarpds Kargéws, rod.Kontos 
— and tov Iéhomog Pal. 40. . 151. 
’"Hisiov’ and tig “Hiedos, ob Uedo- 
movynsioy kzgaipyn tals yovuis Par. 
A. xadaodoy, OdozAnoov’ kxépeuo- 
qevns, xab by Guyxomi , axzgatpyns 


Par. B. ov xadagoy yevynoeot Par. C. 
“Hi. eiov — Auxedeimorvioy zadqoor — 
oux “Hisiov, -ovdi daxedamsorroy 
Vind. WH. “iieiovs “Hiss d& n0itg 
Agyous* cxegaoparns t1¢ Ov — xeek 
Aaunoov ovre teig Vind. WN. 7H 
. dEtov — yeveg Pal. 40. 152. Ob- 
tivog toy mannoy Iéhona ev ore 
yoow 7 Anunino* and “Evyns 26- 
Anos Sinehizyns Par. A. Mevehaov — 
Hélona oreyoorw — 4 Anuntne ed 
*Evyns modews Vind. I. Alevedeou — 
tov Uélona — yeugnhaig, ovayoow 
autig —n Anuntno éy yh xaromodvoce 
Vind. I. 53. “H deaornocee* 
Evcor 02 cd xonyns éy Bowtte dve= 
Me —daluwy ev Aoxadias léyer dé 
tiv Anuntoay — &16 nodews, nave 
Govplots ovtw rinmuéyyn Spy yee 
povoe Par. A. vountxn Vind. HM. 
émtetoy Anuntoos* pPogonords yg 
—doguntizn” ivisy, Ot neow ev 
Iowmors nokéuros €ote, xa we Elm 
gee avast juts? kv Bowtie tdov- 
Tae 4 Anuntno Sipos’Evyovoce Vind. 
lik. « 154. Hotpougze 7 conpxe, 
eT OTEQHTIZOU TOD &'—- gig mexOe 
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sensus, in Lycophrone saltem, optime sese habeat, modo illud zagq, 
ut aTzetza et in Schol. min. Codd. Vind. Hl. HI. et Vit. Il. factum 
videmus, per yeaorg) explicetur. Ventre enim sepelire eadem meta- 
phora dictum est, qua infra, v. 413. éy oahayyvoin reupevdnoerae vy- 
duos 2outog , et recte quidem utroque leco. Audiamus Eustathium 
ad Hiad. 7. 409. p. 688, 3 sqq. edit. Rom. (‘Tom. ll. p. 173, 21. edit. 
Lips.) xe® Ouolay dé tye émiBolny zal 1O tuUMPEDOaL Taw Ovx 
yon ay mepodxny, cide Sreorodny nods éregoia tuppevduata’ xai Iudeo~ 
On yuo TuMBEvETal 1s Aéyeter Pudadeis exet, xed EF¢ Fnolwy 2 ya- 
Stipes, e& xeragpeywow aiioy. His igitur rationibus cum locus satis 
expeditus wideri possit, perquam memorabile est, quod apud Etymol. 
M. p. 788, 30. legimus: géovys, maak tO pkow, de fs qkvetar 1d 
aveiue* (peow, peoos xeb yuoos, xa nagwvumoy gaouys, ws Auxd- 
gow: iru uPEVCE Pow, cnt Tot Paouyyos. Neque minus praeter 
eispectationem accidit, ut huic lection, contra tet Codd. auctoritatem, 
Scholia inedita, Tzetzianis antiquiora, manifesto opitulentur. Habet 
enim Schol. Cod. Par. A. plane ut Etyxmologus: xeréyaysy th qpaguyyt* 
et Paraphrastes Vaticanus (e Cod. Vatic. 1307. saec. x) 15 heaum Epeye. 
Accedit Melfetius de Natura hom. p. 85. cuius verba, cum liber summae 
raritatis sit, adscribam: Haee autem pars est guttur, quod ab illis » a- 
euvy§ dicttur a péow, ex eo, quod inde spiritus feratur, nomen ca- 
tens, ut pi hd pg et Callimachus poetae testantur. Dicitur ergo Ceres 

umerum Pelupis, quem dentibus contriverat, guia sepelivisse, h. e. 
deglutivisse. Hoe licet per se nonnihil vitii habeat, cum, quae quis 
devoraverit, ea non gula, sed ventre potius condita et quasi sepulta 
esse dicenda sint: minime tamen, in hac insolentia dietionis haeserim, 
heque argumenti quippiam contra Etymologi lectionem in eo quaesi- 
verim, quod ea nullius plane scriptoris auctoritate nitatur; (Callimachi 
enim testimonium, quod Schneiderus in Lex.-ad vocem qapoc apposuit, 
id nullum est, cum tale quid im edito Callimacho non inveniatur) prae- 
sertim cum Acgos (larus, avis vorax), affinitatis quodam vinculo cum 
lcovy& coniunctum, aliquam certe analogiam monstret, qua poeta 
noster in fingendo vocabulo uti potuerit. At alia sunt, quae dubita- 
tionem’ moveant. Quorum id primo loco ponendum existimo, ex tanta 
Codd. Mss. multitudine, (sunt enim, si iustum eorum censum instituas, 
quadraginta quinque adhuc collati) nullum ne levissimum quidem dis- 
crepantis scripturae vestigium habere; quod eo mirabilius est, cum 
librarii nonnunquam, ut ex nostris annotationibus luculenter apparebit, 
varietatem lectionis anxie conquisiverint, eamque aut inter lineas aut 
in margine diligenter notaverint; deinde ‘I'zetzen, qui antiquorum 
exemplarium Jectiones rimari solet, quo priores Grammuaticos repre- 
hendat, nullam huius varietatis notitiam habuisse videri; minime enim 
hanc aut doctrinam suam expromendi, aut alios irridendi occasionem 

raetermisisset; illorum denique Scholiorum auctoritatem, quae cum 
itymologo facere yidentur, -plane concidere atque nullam fore, si sta- 
tuerimus, id quod-ex accurata eorum comparatione veri fit simillimum, 
ea, paucissimis tantuw verbis immutatis, plane eadem esse, atque ex 
eodem fonte, quo Etymologus sua hauserit, profluxisse. Pro diversis 
enim testimoniis unum tantummodo lectioni superesset, idque, cum 
tet libri contradicant, vehementer suspectum. Meletium autem non 
moror, cum verba eius, ut nune ex Petreii versione habentur, plane 
uullius ‘ sint auctoritatis, neque pro certo quisquam aflirmare possit, 


Siaxontovon, zarépayey ti geouvyyt yve—yroe yeorel Vind. H. cocgzos 
Par. A. gis puxod xopaca, ed T0U yeg y Wuomldrn xat tuoi — we 
uirdy 7H &touoy, zai tov tihdw, 10 tis teqoy évépale tH yeotal auvtis 
xontw’ tgonm@ tov diygovou sic dé- Vind. Ul. ets urxga— xordde écurys 
zoovoy Par. Be mokvonexn — ets pt- Pal. 

zooy xaraxdpuoe EFcdwey, Hrow Epu- 
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tov Wievitny yovdooy. évdatovuérn. 

ra ‘ \ eg ; \ \ / 

dv On Oig iPyoovta, zai Bagdy adFov 
puyovta Navpédovtos conaztiguioy, 
éotehk “Egexdevs &g Aetguvaious yvas 


etiam nomen gepos in,eo scriptum esse, usque dum graecum exemplar 
ex bibliotheca Bodleiana in lucem -prodierit. Quae si recte disputata 
sunt, Magnopere vereor, ne, si quis hanc lectionem postliminio quasi 
in textum reducere’ conetur, is in. primas artis criticae leges graviter 
peccasse censendus sit. . 

155. évdarovugvy) .Scaliger: vorax epulata. Bene; aviditatis enim 
notio in verbo inest. Schol. ad Soph. Trach. 793. évdateiodae yep ayo- 
dows éodtey. Prius enim Pelopis humerum deyoraverat Ceres, quam 
immane Tantali scelus animadvertisset. 

156. n8noavre) Sic Par. ABCDEFGHIJKL. Neap. IIL. Vind. II. IV. 
Vit. 1. iL. Ii. Ciz. Pal. 40. et Rehd. Editt. Ald. Par. 11. Meurs. H. et 
Sebast. 7S8aoavie Solus Vind. UL. et Editt. Basil, 1. Il. Conmel.. Steph. 
Meurs. |. Potter. utrq. et Reich. — 157. Navuédovros | Leetionem 
Aavuedovtos, quam ‘lzetzes ex «antiquioribus libris commemorat — zav 
TLVES mart, gener araiouce Aavucdorvrog Eywow — in .solo Par. A. 
omnium facile antiquissimo, inveni. De hac Cetopis rapina vid. Boeckh. 
Explicat. ad Pind. Olymp. I. v. 36—51. ‘fom, II. p. 108. 

158, “Epszdevug| Vid. Potteri Angot. ad h. 1. — Aergsvatoug] Hane 
emendationem, quam nihil dubitationis habere existimo, contirmant 
optimi Codd. Par. AL. et Pal. 40. Reliqui in varias lectiones disce- 
dunt: Aereuvatoug Par. F. dergivaies Par. H. et Rehd. Aetoevatéous Neap.I. 
Vind. I. Aaergpvatous Par. CEJ. Neap. Ul. Vind. UI, 1V. Vit. L. et Ciz. 

, ous 
Acutoviatoug Vit. I. derrepwateg Par. BDGK. Neap. WE.  decerosecas 
Vit. Ul. Inter Editt. sola Aldina Jeroweatas praebet, verae lectioni 
proxima; reliquaé aut Actowaiovs habent, ut Basil..I. Steph. Pott. 
utrq. aut Acitomaiées ut Basil. Il. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. et Se- 
bast. Apud Reichardum operarum negligentia Aeorvates editum est. — 
eis pro és inter tot Codd. duo solummodo, Par. G. et Vit. III. exhi- 
bent; vitiosum autem yu/«s maior pars Codd. meorum retinet: Par. 
ACGH. Vind. II. HT. 1V. Vit. I. I. Ill. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. ab 
Aldina onmes usque ad Reichardum, qui primus hoc vitium_sustulit; 
Sebastianus autem, quae eius erat imprudentia, et praesertim in rebus 
metricis gravis inscitia, rursus in vitium delapsus, est. yues ubique 
ubique scribendum esse Porsonus annotavit ad Phoeniss., v. 655. 


meee yao*avtby 0 Mooeddy Par: A. 
tov Hooedavos, tov PBuoedevovtos 
tov yndv’ Hoenace yeo edtoy Vind. 
If.- 158. ‘Anéotedey 6 Zevo «is 
thy viv tov Astoivywy* ‘Aetolvye 
0: mods “Hiudos Par. A. 6 Iloos- 
dav, 7 Zedo, n elunouévn Par. C. 
6 Zeus 7 6 Wooeddy — eis thy Hht- 


155. Thy duonlarny — eodtov- 
On, a0 ‘tas Jtitos "Par. A. «7s 
ZEW0s —Guonlerny payovsa Vind. 
I.) toy ts yetgds* tov tis wuo- 
wherng — 10 xowwws Teeyor — ~a- 
youoe Vind. HI. roy 17s w@uo- 
nharns, jtor vevowddes ddrovy — 
geyovoe Pal. 40. 156. “Exew 7 


xatazonets avétnoe Par. A. yevyn- 
dévra Par. C. roe Wélona Sevres 
pov Cnoavre Vind. I. zoyv IWélone, 
br éyevyndyn perce tay aeplrpnow — 
Tov wéyay — xe thy eyanny Vind. 
II. ezunoevte Pal. 40. 157. Tod 
Jismdaree, otoy cdiuédovt0s — fio- 


Ja — md, tomovs, yoougia Vind. 
Ml. Exeupev 6 Zev 7 6 Hocedwr* 
nap 10 fydw, 1 xwa — zooloy 
1919 "Hiudos — yoodspin, tézovs Vind. 
I. Zeds, ad tov béyiw, To xu/ 
— «eis tnv ‘Hiw Pal. 40. 
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* \ 
hevoay élerosvoortas Moéinwog nétouy, 
1 Zyvi datgsviiévros “Oufoin déuas, 160 
139. devoeey — nérocy | Miillerus in Annotat. ad h. |. frustra, ut vi- 
detur, Operam in eo consumsit, ut coniecturam suam, ztérpey, ali- 
quatenus saltem doctis hominibus commendaret. At, ut concedamus, 
quod tamen haud scio an concedi non possit, hevpay nerpay eO, quo 
roluit Millerus, sensu dici posse, quis est, qui marouy ahetpevery 
vel im Lycophrone ferendum existimet? Practerea magnopere caven- 
dum est, me, si quae sunt, quae nimis impedita videantur, ea emen- 
dando planiora et dilucidiora reddamus, quam quae Lycophroni, mi- 
rifico tenebrarum artifici, placuisse credibile sit. Non enim suffieit, ut 
perspectum. habeas, quid quoque in loco poeta sibi voluerit, sive potius 
quid sibi velle debuerit, sed etiam probe attendendum est ad id, quo- 
modo ea, quaé per se plane essent, pro ingenio suo tegere et obscu- 
rare ei libuerit. Magna autem licentia poetam nostrum in hac re usum 
esse, et inter omnes constat, et hic locus luculento sane exemplo de- 
monstrat. Nam cum ‘dicendum esset, Pelopem in Elidem venturum 
esse, ibique currule certamen cum Oenomao rege initurum; primum, 
ut Elidis nomen supprimeret, obscuram aliquam tetigit Mulpidis fabu- 
jam, cuius caede olim Elis e magna calamitate servata dicebatur; ne- 
que vero, quod omnino necessarium fuisset, hanc terram Molpidis pa- 
triam nominavit,-sed plahum quoddam atque latum saxum comme- 
moravit, quod. triturus esset Pelops. Hoc autem yerborum sub inyo- 
lucro non dubito quin illud lateat, quod hic, ut maximeé necessarium, 
ab omnibus exspectatur; nempe curriculum illud:, quod Oenomaus Hip- 
podamiae procis emetiendum proposuerat, tot ante Pelopem clarissi- 
morum juvenum interitu illustratum; illa doewy odds, quae si fabellis 
fides habenda est, a Cladeo- prope Pisam flumine ad Isthmum Corinthi- 
acum usque per ingehtem sane longitudinem porrecta erat; Diod. Sic. 
IV. 73. uzrectycato Ji (6 Olvoucos) tnnodgotley dnd tis Wiens méyor 
Tov zate Kogivdov *“Ioduot, apos tov Bwuoy toi Ioaeddvos. Schol. 
Apollon. Rhod. I. 752.:, ag0éz8i:10 dé avtorg (tots uynotjeo:) Kiedews 
moreuds ceepetnole, Touds, dé 16 téouc. Tam vero tale curriculum dev- 
eey h. e. oucchijy oddy dici posse, id nemo credo negabit, qui ad ‘Ae- 
schyleum illud Jevedy oiuoy (Prom. 394. Well.) et -similia respexerit ; 
quod autem h. |. wétecv, non aieze, néJoy aut tale quid positum-sit, 
id sane durissimum est, et Lycophroneum. At ferendum est; aliter 
enim, quoquo te vertas, illud céhetpevey’ non concordabit. Cave enim, 
ne de statua Molpidis, in stadio aliquo templove posita, cogites, illud- 
qne a@ieroevew, fraude aliqua, ut ita dicam, grammatica tibi explicari 
patiare; talis verborum conglutinatio ne Lycophronis quidem esset; 
esset hominis dementis. De voce Aevpds plura afferam infra ad v. 268. 


ov 
160. ‘Oufeiy] dufotw Par, L. ayofy Par. DGK. Vind. IV. et Vit. Il. 
Vulgata optime sese habet. Quod autem Miullerus ad hanc lectionis 
varietatem lovem Areum e Natalis Comit. Mytholog. VII. 17, p. 810. 
commemoravit, in eo non satis accurate versatus est vir doctissimus. 


159. Ouccdgy — doauovuevoy, n10- 
AMGovta 7 clnoovre — Ovouc, xigi0r, 
tov MoinwWog wy nétgay Par. A. ry 
delay, evpsiny HIQL-mMhergiay Joa 
usiy wéllovia, 7 Iocpovusvoy Par. 
B. . ouclyy ouvtehipovte, — nyour 
tvda 6 utyas evdQuas: tov Modnidos 
icrarm Par. ©. adarstax NVLOZED= 
Govra, xuvorevooyta, Jeuuovuevor 


Vind, Il. wiatetay, Aeler, EvQELCY 
Jeauovuevoy, doausivy utidovia — 
10U— due 10 Mapuxze(uevor ¢ei 000s 
— roy jloy (leg. tny Hw) Vind. II. 

160. Tot 1m Aw opaysaodévros 
16 aduc yeow Gupoov Par. A. ope- 
yévtos —,.toy abyuoy lioart, vE- 
tioavar — 10 owe Par, C. Moi- 


mos, Gpayiaadtytos yao vETOU 


“se 


46 AYKO@PONOS 


yau/sooxtovoy boioovta nevIeoopFdoors 
Poviais avdyvois, by 6 Kaduthov yovos 


v 


jotvoe. tov 0& hoioPoyv éxmodv oxtgoy, 
pegwvvuous tdupe Nngiws tagovs, 


Nam Tovis “4oefov mentio, quam a Natal. Com. factam videmus, non 
ad Molpidis caedem, qui Iovi Pluvio sese obtulisse fertur, pertinet, 
sed ad sacrificium iliud , quod Oenomaus ante certamen, cum*Hippo- 
damiae procis ineundum, ut victoriam consequeretur, Tovi facere sole- 
bat. Pausan. V. 14, 6. Tod dé ‘Hipatorov toyv_Bwuoy iow ’Hielwy o 
Gvouccovary “Agetou Ads" déyovor dé of ccutod owuTor xb we O?vou tos ént 
Tov Bwuov tovtov Ivor 1 ‘Aostw Ail’, O0Te THY bird tied fev notn- 
wv xadloracda wéhior tur é& famwy Gudday. Praeterea frequentissima 
est vocum Oufgros, Ousoruog, Ofermocg in antiquis exemplaribus com- 
mutatio; dfeép autem, sicubi per errorem scriptum esset, quam facile 
ob antiquam formam literae £ (4) in @yoép transire potuerit, id ii 
norunt, qui iustam harum rerum peritiam sibi compararunt. 


161. yapeBooxtdyou Par. G. — éaécovre| géaloeyte Par. DGHK. 


0 

Vind. I..4V: Vit. IL: Il. daécayre Par. F. . dicoyvre Par. L. cum glossa 
opuwrvte. — 162. Kadutiov yovoc| Myrtilus, Mercurii filius, currus 
regendi minister regis Oenomai.- Vid. Pausan. V. 10, 6. VIII. 13, 10. 
Lycophronis locum tetigit Eustathius ad Iliad. Jd’. 390. p. 487, 35. edit. 
Rom. (Tom. I.. p. 388; 9. edit. Lips.) ioréoy dé, dre od xvgsor povor 0 
Ke wos, adhe xed ‘Equod énivetoy, ov nepaywyov 6 Kadutios nage Av- 
xdgpom. Quae exscripsit Favorinus. De hoc Mefcurii nomine non- 
nulla congesserunt Meursius et Potterus in Annott. ad h. 1. quorum 

rior non debebat de forma Keoullog, quam apud Scholiasten Apollon. 

hod. I. 917. e Dionysudoro commemoratam legerat, in Lycophrone 
reponenda cogitare. Praeterea tota haec res uberiorem requirit dis 
quisitionem, quam quae huius loci possit ac debeat esse. 

163. joerc | jotyoe Par. DK. et Rehd. Haec lectio fortasse Gram- 
maticis debetur, qui cum apud Homerum (Iliad. o’. 379. Odyss. 7’. 152. 
‘adde Callim. Hymn. in Cer. 79.) verbum dotvery media syllaba brevi 
invenissent, formam e Verbo coréery factam metro melius convenire ar- 
bitraréntur. De significatione huius verbi vid. Schweigh. Lex. Herodot. 
p- 101. At locus correctione minime indiget. 


— éalderoy tod Aros Vind. HM. qe- 
1oSkyt0¢ , tud€vt0g — xed 10 Owe 
ind. III. 161. Tov Otvoucor, 

Tov Gynonxote Ttovs Innoduuslas 

ynotnvas — pielpovta tais yau- 

Boaxtovorg Par. A. week tov xretvor- 

Te tous yeusoovs Olvoucoy — po- 

vevoovta — mEvdepoxtovorc, duce TO 

tov Ilona Joltws xmiva toy nEy- 

Seobv Olvéucoy Par. C. roe roy 

Oivoucoy — toy Hélona ydetouvret 

Vind. HM. jyouy toy Oivoucoy gids 

Qobvte — ris toy mevdepoy cbr0d 

gtepovoes Vind. HI. uéhiovec 

podsion: Pal. 40. 162. ‘Bovdevuc- 

Ow axadcorog — Kadpiloc, 6 

Eguijs év Tugdnvlg* Eouod J vids 

zai Muvotots 179 “Auccovos 6° Mup- 


tilos (sic) Par. A. + Tou ‘Eguov* 
Bowtix@s* roc 6 Mverthos Par. B. 
cvootos Par. C. axedagross , adi- 
xois —O Eguot Mbpredog (sic) bxa- 
Astro dé ottw¢ 0 ‘Eouis mage tots 
Onfalorg Vind. HL. = i “al do- 
AMotg — 6 Mvpttiog Pal. 40. — 163. 
‘Erdpevoe* — 10 dé Eazeror fxm 
mworjoov Par. A. xareoxevaote — 
foyutoy, 710. 6 Mupritios mornotoy 
Vind. I. xetecxevacey — tcyaror ° 
Mvotthog motngioy , jtor tov FavE- 
toy Vind. III. zor1ov Pal. 40. ; 

164. Tobs and tivos cupPepnro- 
Tog aPévies — vmercndsev THs Fe- 
Adoans robs olxous Par. A. Pudouvs 
Par. C. 2zolvupnoe—t0b Iedacolov 
SEod tods olxovs Vind. H. Mugtwor 
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nuvohePoov znida Pwvsag yéver, 

div nddagyoy Puhiavy inocreoguyr , 
uae TIv OTthaig “Aomvvav ‘Aonvies tony. 
tov O° av tétagroy avFduciuoy bwerou 


165. eevee 900v xniide| Vid. Soph. Electr. 499sqq. Herm. Eurip. 
Orest. 989 =14- Pors. Lycophronis locum videtur respexisse Eustathius, 
cum Myrtili historia fuse exposita haec subiungeret: 6 dé Télow éy’ 
onolors geeurey zniidee Dusdaimovlug éveronvey dy ob zealots tov eveoyérny 
Mvorloy auvveusvog* Eu yen éevtod wy 6 Mvotthos zat sidos ws ovx 
év dizn winrer, énagara, rea nov Oivoucog atr@, ottws abtos ma- 
vohedoler t@ yéver 106 Mélonog (ad Iliad. f’. 104. p. 184, 2. edit. 
Rom. ‘Yom. 1. p. 149, 40. edit. Lips.) — 166. aod«oyor] In Cod. 
Par. C. ad wodepyoy in margine adscriptum est, ye. 76dcyoor. 

167. ray] reic Par. L. Vit. 1. et Ciz. Eustath. ad Niad. &. 366. p. 557, 
38. edit. Rom. (Tom. Jl. p. 35, 28. edit. Lips.) taréoy Ji, we of méteaoen 
leyouswor tamoe xub aeddonodes ty sixotws Sndsiey xe modjveuor xer 
onleis eomulars toot gate Avxdqooye. ~ “Aomiyvay| Meliores libri 
cum duplici 7. “domvay Par. Gs Neap. 1. IM. Vind. FV. et edit. Ald. 
“Aornvvey Pal. 40. Apud Pausan. V. 10, 6. commemorantur quatuor 

Oenomai equi; Alvertlog dt, bs ylavve tH Olvoudy tO Houa, zxadnrae 

moo tov Inzwy: of 0€ stow torduby of tno TéoonpeEs. Schol. Apollon. 

od. L. 752. «é dé rod Otvoucov tana, Wide, xa “Aoniwya, ubi tamen 

Seholia Pavisina® Yujje zat“Aoaive exhibent. 

168. ad@duceuor | Hic contra consensum optimorum librorum Codd. 
nonnulli, Par. EGK. Vit. Hl. HI. et Ms. Canteri, aliam suppeditant 
lectionem «t#ouctuor’, quam Millerus statim in textum recipiendam 
judicavit. Est sane levissima scripturaé mutatio; vereor tamen, ne non 
necessaria sit. Nam licet negari non possit, adiectiva, cum voce ciua’ 
composita, fere omnia duplicem formam admittere, ita ut «idcmuos et 
aduiuay, tpamos et dyaluwy, ovvemios et ovve(uwy dicatur; de 
ducruog autem et ouc/uwy id diserte tradi a Grammaticis; a Photio: 
Oucmmos xel Ouctumy, adelpos, 7 Guyyevns xed Ouovndvos* quae iisdem 
verbis leguntur in 2uveywy. 2€5. yond. p. 317, 2. et apud Suidam; a 
Favorino: ouctuovas, xara tov Zopoxdy, ouoyeveis* eorumque testimo- 


tq méheyos Gvouclerca — syquc 
yeouvuauos* sisnddey, txohuupryae 
Vind. WI. ax’ adrod zineévies — 


xer aytlpoacy — bvoue tanov— 
e ~ P yo . 
nvcoywoy Vind. III. 167. Kel thy 
~ ca 
toig a0oly — ovouc fanov Oivouaoy 


qrot Mugtaoy agieyos Pal. 40. 
165. Hetugdagtoy polvapoy ent 
pia py eenses (leg. ceonotuevog )* 
mage THY twonvy — ti yeveg ParwA. 
Kgpanicnoy, aguv—tov Melondov 
Sndady Par. C. aaugdaproy pto- 
pay, placuce.gutapaoas (sic)* 7t0L 
6 Mugtilos — tis Tamodupetas 
Vind. HH. zaraguy cuplias, xere~ 
OUGHMLEVOS 0 Muotihos — tov JIého- 
nog Wind. UI. eacdusvos — tis 
Inrroduuslas 4 UWédonos Pal. 40. 
166. ‘O ray -10is ooiy: TayEiar, 


i hevxgy — ovoue innov Olvopdov® 


= qmoyov Par. A. tH reyurerny — 
woun Inmov i — 710 oO 
Muprilog qnoger Vind. I. rezeray 


— naganiyotey tais tov Bogda Iv- 
yer ona Par. A. moot: a0 'éoous 
10 néy — ovouc Juimoyvwy taxuta- 
tov, 7 avéitwy Par. C. tony mooi, , 
Joouors — ovouce innov — cavguors 
Vind. MW. Gyvge — dvoue tam0v — 
obtws dvouctoytae of 105 Otvoucou 
inno. — cevéuors Onoley Vind. HI. 
Setuocr’ “Acdlw, “Reuaétn, Kehea- _ 
vd" Aéyortar nek doved tiva done’ 
xnixé Pat. 40. 

168. Tor dé dq réteptoy adelpoy 
Secoetcer Par.A. toy Anipopoy, tded- 
gov — deaoerae 7% Elgvn Vind. WN. 
Anipopoy vuuploy — abrwidedgor, 
nro. tov <Anipofoy ‘Eléyn decceres 
Vind. I. 
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XLQZOUV AUTHCSALTHOOS, OY TE ouyydvey 3 
ta Oevregeia. tis daiopadtou acing * 170 | 


nium confirmari ab ipso Lycophrone, apud quem infra v. 337. tis 
‘ ductuovos legatur, altera autem forma v. 1442. recurrat envy ¥ ouctl- 
iid névie xurwous Jdnov* hisque accedere formam oucuoveotéoe apud 
Sophocl. Antig. -v. 482. Herm. (aW¢as dpeetnovas apud Herodotum Il. 49. 
et cuvouctuova apud Eurip, Ipbig. in Taur. 827. Seidl.: haec tamen omnia 
quid, quaeso, probant, quam posse admitti illam patcorum Codd. lectio- 
nem? eam autem non debere admitti meliorum librorum consensus cla- || 
mat et flagitat. Exemplum eiusdem-commutationis formarum Oduceuos et | 
6uctuwy notavit Porsonus ad Kurip. Orest. 796. Praeterealectu digna sunt, » 
quae habet Fustathius ad Miad. y’. 238. p. 410, 34. edit. Rom. (Tom. 1]. , 
p. 331, 27. edit. Lips.) “Oga d2, oti ‘Opnoov rods xeaiyvytous Epunver- 
Gavtos Zopozlis tiny ducmuor' drasaper &y 1H* Mods ahs ouctuov xa 
zaoryyntns* moret dé tovto éxgivos duce 10° un nevte Guciuoy HON xab xa- 
olyyntoy evar’ bucumoe yoo modlazou xed of anlds xoF ceigsce wed 1Q0S- 5 
_ yéveis, ws Inhot zai Avzigewy, 6 xai abdouaiuoug tobs TOU avTOD ye , 
vous eimwy. Respicit Eustathius his vérbis ad*Lycophronis versum 222, 
ubi Prylis, Lesbius vates; qui Graecos rationem Troiae capiendae edo- , 
cuit, toy avdofiatuwy obyzataozantns dicitur. , 
169. ais se vs | HUT OMRTN OOS Par. C. Rehd. et edit. Ald. vitiose. , 
Hoc Deiphobi cum Helena coniugium, commemorant Tzetz. in Posthom. 
y. 600. et Schol. min. ad Iliad. w’, 251. his verbis: *41efaydoou tokevr , 
dévros umd <Piloxtntov »” Ietapuos toy Eléyns yauoy Enadiov Ednze 
cQuotevouvt. xark thy mayny, Anipopos dé yerveatos ayomiduusvos ey 
éy autny* 4 yotogle mapa Avzopeor. — ovyyovwy | De varietate , 
ectionis guyyovov, in margine edit. Basileensis Il. notata, Canterus in | 
Annotat. p. 159. ita dicit: ,,Alit per luctam intelliguat ipsam Helenam, 
quae multis luctae bellique causa fuerit; est enim proprie defagahroy 
id, quod in pugna labivaliquem cogit; quae quidem interpretatio non 
male huic loco conveniet, praesertim si legatur ovyyovovs Nam post 
Paridem fratrem Deiphobus Helenam duxit.“ Hane autem lectionem, 
valde adhuc dubito utrum coniecturam Canteri dicam, an libri cuius- 
dam editionisve vitium; in meis certe libris, inque iisy quos Potterus 
et Sebastianus inspexerunty*ea non comparet;. neque editiones quae 
Canterianam antecesserunt, Aldina et Basileensis prima, eam exhi- 
bent; de Parisina autem prima idem non nisi dubitanter affirmare pos- 
sum, cum sola Paris. II. ex illa, ut videtur, diligenter expressa, mihi 
ad manus sit. Praeterea, cum in Varietate lectionis edit. Sebastianae 
adnotatum sit ,,ovyyovou alii, hac occasione. lectores admonitos ve 
lim, eiusmodi annotationibus , quales quavis pagina apud Sebastianum 
leguntur, ne temerariam fidem habeant: quippe cuius hominis ea fuerit 
socordia, ut, quicquid eiusmodi, a Pottero congestum invenisset, id | 


169. Tow ser gi tov toyv- gooey Vind. Ill. 170. Ths Eie- ’ 
Q0u* ovuve toy Ayipopoy — tay vng* wera yao ‘AléSavdgov 0 dn- . 
ovyyovwy Par. A. tou dgutatou, 100 gofos yamst ‘Eléyny Par. A. } THs 
AlsSavdeou 3 tov “Extogos dvags~ ‘Edévns, xad vositas tr’ "Alheseey Sou" 

« TLx0U, we ty Moly xaragd nEurvtos H te TOU molguov nahaiomata , % 
die thy aonayny tis Edévng Par. B. yvoeitar ég° “Extogos Par. B. mohv- 
Eéguxos, noleurarov —adehgar Par. otedpou, 7 ts “Edéyns Par. C. dev- 
C. rou Alssavdgou, qou iozyvood’ teow mete toy “Extopa — modeizov 
CYCUQETLAOU eg — roy Ani o- ~— my ‘Elévny léyee Vind. I tys 

ov — eno Vind. Il. “Exropgos 9 ev noléum apeddoutyns , ake TS 
AleSavdpou cyvaoetixoy, 7 honu- sregogsenods pazns Vind. lil. 
yos* mes tov digkavdooy — Ani- . 


AAESANAPA. 49 
loBovra zxnovgovory. éy dé deuviows, 

toy &§ dvetowy néuntoy éorgofnuévoy 
ddwhonkeotm nposnaragavet 6éPeu, 

toy meddovuugoy evvétny Kuraizis 

ths §eevoBazyns, bv not Oivwyns guyds, 
uvouwy tov éSaneCov avdgwous otgator, 


175 


nullo plane delectu habito, in suam farraginem transfunderet; quot 
quorumve librorum ea essent, scriptorumne an impressorum, lectiones 
an typothetarum errores, mirifice securus; ita ut in talibus ne minima 
quidem fides ei habenda sit. Saepenumero enim accidit, ut, quae 
quasi aliorum librorum lectiones nobis venditantur, ea, si diligentius 
inquisiveris, non nisi unius editionis esse, eiusque typographica vitia 
reperiantur. Quod quidem, ne cui paullo severius iudicatum videatur, 
infra in Annotationibus ad illam Varietatem multis et luculentis exem- 
plis comprobabo. — 172. é évefpwy] Apte attulit Potterus locum 
ophoclis ex Oedip. Tyr. 974. sq. Adde Eurip. Alcest. 364 sq. 

173. e?d@domlaotm | Intelligitur illud Helenae eidwioy, quod Paris 
Troiam advexerat; qua de re docte nuper egit Welkerus in lahnii An- 
nal. Crit. Tom. 1X. fase. HI. p. 267 —281. moos xatagavei Par. G. Vit. I. 
et Ciz. 174.. Kutaizj¢| Medeae. Errarunt, qui de Iphigenia 
Achilli desponsata h. J. cogitarent. Cf. Eustath, ad Odyss. J’. 228. p. 
1493, 49. edit. Rom. (Tom. I. p. 161, 35. edit. Lips.) Vid. Apollon. 
Rhod. 1V. 811 — 815. ibiq. Schol. 67e dé "Aytddets él 16 “Hivovoy conned 
aupuyevouevos Eynue Mndsay, mo@tog IBuxos siynzev, ueF Gv Simw- 
7 ie 175. fens Vind. Ill. et sola edit. Basil. 1. vitiose. . 
176. écaetoyv | éEdnodoy Par. E. glossa in textum illata. Lycophro- 

nis locum affert Eustath. ad Mliad. «’. 180. p. 76, 44. edit. Rom. (Tom. IL. 


> 


171. AccBovte dvouccovory — év 
di tois Otewucow Par. A. dvupyn- 
Govot — xoltais Par. C. dvouacov- 
Ow, avayooevoovew — éy oTewuc- 
ow Vind. Il. evgnuncovow — xai év 
Toi OTOW MAO ind. HI. 172. 
Toy 2x twyv 6velowy néuntov* ié- 

a dé roy Ayilléa — Eorgaupmtvor 

ar. A. xivouutvoy, tétaonyutvov 
Par. C. roy “Ayidéa* xe bvao yao 
qa. Ouupeyjvee aity — eortew— 
ay, tetccoayukvoy tov “Aydléa 

ind. II. nyouy roy “Ayia BEpax- 
yevutvoy vit éxetyns Vind. Ul. Bie 
fouevoy Pal. 40. 173. Eidwio- 
MARTIOVIL xara Tos Unvous — epe- 
Sioee oomet, uéher Par. A. paevta— 
oux@ Par. B. qavtaor@ Par. C. dre- 
yeoet, Epetion oduct Vind. II. éy 
™ — ov ois hho JIaucoen 7 
Eléyn, coucte caving Vind. Il. 

avtaoumde. — tahatnmpoy momoee 
n Eléyn Pal. 40. | 174. Toy Ayid~ 
Aa perce yg Favatoy pvdevovtas 
Ou nydyero Mndevay thy Ainrov év 
Maxaowy ynoos és yuvaixe — ay- 


dow tis Mndstas* and Kutates 10- 
Anos Koly(dos (in marg. Sxudix7ys) 
Par. A. ouyxadevdovia Par. C. éy 
paxaowy ynoors ‘Azidrers Mydevav 
éynut anodavovony — tov pyndtnge 
(ab alia manu: zai troy uéhiovte 
vuupevdrjyvee) Vind. ML. éy Ady ia- 
Bety pe bec THs Mndstas* 
Kiteun nous Koiytdos Pal. 40. 
175. Ths Mndvetas, ths emavel- 
ons tH ‘Ieoove — Oivwyn éxadeito 
q Aiylva, ag "s Epuyev 0 IInhevs 
ovevoug toy adehpoy Pwxoy Par. 
A ano to Aiylyns to vnGou pu- 
yov oO IInheds dua tov ovoy tov 
wxou Par. C. rs és Sévous éFor- 
OtonTKONS, THs povEvouans Tous 
Eévous, imo Mrdetlas — ovuve — 
mohs h vigos—O Unieve Vind. Il. 
xa Tig ayzotpouuevns TH ae 
tou Evou, tov Aydilfws bow iil. 
ans tt TH Taeoom Paxyevdelons, ua 
peons — Alytyyns Pal. 40. (76. 
Mugunzav~ ote t5 nodas Exovow of 
dounzes — slo avdgas petapalwy 
oydoy Par. A. nyouy oO OTgatEevons 
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Tlehaoyizov Trpdva yevvatou nario , 
ag énta naidwy pepoiw onodovutywr , 
potvoy gléyovoay eahisavta onodoy. 
yo wey nodtundgevtoy ierot TeiBor, 
oyizas Dapowvovs ynouuwdy dveevous, 


180 


p- 65, 21. edit. Lips.) et iterum huius loci meminit ad Iliad. f’. 684. 
p- 320, 43. edit. Rom. (‘Tom. 1. p. 260, 6. edit. Lips.) — 178. ag’ éxra] 
aug énze Par. A. ég” énta Ciz. et Vit. I. in Scholiis. — gepedo) Eu 
stath. ad Odyss. 7’. 288. p. 1802, 63. edit. Rom. (Tom. Hl. p. 124, 36. 
edit. Lips.) péweador, pact, xa pepaduyes, ov HORS xar meod 
Avxogogovt, Gnivdijoes avapegousvor éx tay xeoukvwr Evdwy, ois ovx 
fy sin un xab xanvoy ovvavapepecdac* ob meégepyoy 0 évtaidea elneiv 
zal ore tx tod pew yéipw ein dv Oo phpahos, ov dnladh péfered tis 16 
Giua, nyouy pevye. Cf. Interpp. ad Hesych. s. v. as De hac 
fabula vid. Schol. ad Iliad. x’. 36. Apollod. Ill. 13, 5. Praeterea valde 
memorabilis est narratio de hoc nefario Thetidis experimento, quam 
ex Aegimio, poemate cyclico, refert Schol. Apollon. Rhod. IV. 816. 6 
tov Aiylucoy nouous ty Devtéow ynoily, Ste » O€tus sig LéByte Baros 
Séovia évéBale tous éx Unléws yevoutvoug avti maidas, Bovdoutyn sidé- 
var, el Svntol stow’ érgpoug (leg. xa¥ Exoows J? sig mvp, Wo “Anodlw- 
vos gyno. Kod Jn nodlov diagdactvtwy, ayavaxtaoca rov IIniéa, xab 
xwlvou toy “Aythléa &uplndiver ets AéBnta. — 180. mreelip7opEvtor | 
mMehtumtOpevtos Dar. A. Paraphrastes Vaticanus, 2adivootos zai jnooton- 
gels. — 181. ynpaudy) Ita Codd. mei omnes; ex Editt. autem tantum- 
modo Basileensis I. et Stephaniana; reliquae omnes perperam ynocuoy, 
quod vitium ex Aldina in Basil. Il. venit, et reliquas deinceps omnes oc- 


cupayit. Etym. M. y. Upleuwos p. 688, 17. ze duc tov aos dvducta, e 
pev WOL HUQ , Bapvyetat, as Sicamos* si dé pn, SbvEteA, ws PMPLtLOS, 
yneauos. yeronuos quod Etym. M, p. 810, 25. et Favorinus s. v. e Lyco- 
phrone afferunt, Grammaticorum inventum videtur, probabilem huius 
vocis etymologiam quaerentium. Habet enim Etymologus haec: yeoa- 
Mos Onuaiver thy xatadvow nape Avzoppore’ oiuce 0 aad tod yee Ye 
yove. Schol. ad Nicandr. Theriac. 55. ynoauc (edit. Ald. in textu ye(oe- 


evyer Wavew zal mpoceyyttey ts" 
= o7od tee yevoutver Vind. 1) 

179. Movoy tov “Ayihiéa — my 
xatovocy éxpuyoyte iy xevorw Par. 
A. xetaxelovoay Par. C. Twvixws— 


xed avd gonomous tov Otpardy yEyo- 
yoTe a0 THY MUEUnXOY TOY fa 
aodwy Par.C. uveunzwy — roy é&a- 
movy — avdoeioy momous xueiws 
Vind. Il. e?s Gvdpas petafediwy 


Vind. II. 177. Geocnhxzoy yt- 
yevta’ Aéyer JE tov Ayiddéa — avid 
tou yevye —o merng Par. A. mvol- 
nvovy Par. C. roy Osoondixoy — 
dice 70 avd oeioy — civil tov yevvg" 
Arrizos* O Inhevis Vind. W. dice 16 
poneeay — yevve — 6 Alaxog Vind. 
Il. roy a0 Paooadlas, wéoous TTe- 
haaylas — “Ayihléa yevve Pal. 40. 
178. Aéystar yao 4 Ofts inta 
naidas ugdevac tx IInikug toynxé- 
vee — ONDE, GmivIqor, ceYdIvaxe 
xeoukyoy* tors yao FEF es mig 
Bedhovoe cvsidey bar. A. nvgxaig 
gleyoutvor Vind. Ih. aupzatg, qv 


toy ‘Aytddéa dxpuyovta — mupxaiay, 
xavow Vind. Il. wovor — mvexciav 
—xabl puyovta xaiow, xab adia- 
Zow araxrny Vind. Il. 180, Kel 
0 uty “Alésavdoos dm0F00uNTOS, MA- 
Mvootos, énaveldwy, vaocrpagels 
Par. A. mopevoetat Par. C. 6 pay 
‘AléEavdpos 4 6 xoveos — TApaye- 
ynostee Vind. II. stg ray Teoluv 
Pal. 40. I8l. Tods “Eddnvas i- 
yee — pwledy, xaradicewy — él- 
xvoas Par. A. Alay povtxous — TH- 
ptkas, xvous zarce iyo Toles Par. 
C. rots “Ehanvas pourxovs ( leg. 
pornos), ayay cpovéas— amo Tw 
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f 
onota. xov0S OMuc xzvjoag xanvd. 
i 0° avd nooyevynteigay ovdamwryvpuov 
Bvztaor yeovipovory Bunorat ndyty, 


pa) Te xorA@uata, nage 10 yeiadar xa ywosiv ty adrots. et ad v. 149. 
yeouue tas xaradvoes. Melius autem Favorinus sub. v. ynonuay: yo 
10 yoo@* xe &E avtod ynouuds 0 pwieds xa xaradvors* et statim pergit: 
Rogues » xecradvors, n xothn méiga, xade O momings efnysitee* xal usyor 
& get zrodhot tov “Eliadixay, xa pahkora tv xara HWelondvynoor, 
ove Tas TaOk Falacony daywas NETQUS PaO, xeTe TYR NaQa~PFooay. 
183. zrpoyervynteoay ovden.| Iphigeniam, genitricem eius, cui a bello 
cognomen est, i. e. Neoptolemi. Hance fabulosam Neoptulemi originem 
etiam in Cycljcis carminibus, quae poeta nuster fere ubique sequutus 
esse videtur, tractatam fuisse, vix est quod dubitemus, licet certus ei 
locus assignari non possit. Ex Hiade enim parva Procli Excerpta nihil 
tale commemorant, e Cyprio carmine vero plane contrarium. Adde 
Pausan. X. 25, 4. ta dé Kumpre Enn pyoiv ind Avzoundous pév Td 
tov, Neozrrodeuoy Ji ovoue tnd Hotvixos abt tedqvat, Ore "Ayddeds 
tu véog my Trokeueiv nogato. Ex eodem fonte, quo Lycophron, hause- 
rat fortasse etiam Duris Samius, quem affert Schol. min. ad Iliad. 7’. 
3%. p. 526, b. 47. edit. Bekk. Neomroieuog dé and 10d natpds Wyouc- 
Ota, Ore vlog wy énoléunoey* Fou di, wis teves, &F “Ipeyevetass gnor 
yeo Soipis, Gt xhaneion sis Sxigov éetéiyn uM avtov. — ovleuwyd- 
fou} Par. D. glossa interlin.: rod duswyvuov. otdaduwviuou Par. L. et 


Ciz. (in quo tamen dg. expunctum est) odleuwviuou Par. C. et Vit, I. 
Millerus, et quem magis etiam miror, Reinesius hanc lectionem ovia- 
dwyvuov non plane contemnendam iudicarunt. At perinepta est, et vix 
refutatione digna. 

184, Xepvipovar| yeovtipavies Par. A. et Vat. 1307. duo antiquissimi 
Codices,; quibuscum, ut fere semper, consentit Paraphrasis Vaticana, 
opayraoavtes exhibens. Memorabilis sane lectionis varietas, licet vix 
ferenda, nisi statueris, Lycophronem, quo impeditior esset sensus, 
consulto orationis filum abrupisse. — dg:v] Ex Codd. quos equidem 
inspexi, solus Vat. 1307. hanc vocem recte cum simplici 0 scriptam, ex- 
hibet; cui sine dubio accederet Par. A. nisi librarius casu nescio quo 
hance vocem h. 1. prorsus omisisset. De eo autem, quod daturus fuis- 
set, dubitare non sinunt duo reliqui loci, in quibus haec vox apud 
Lycophronem legitur, v. 496. et 1298." ubi idem librarius recte zoges 


xaradvatwy Elxvoas, xivnoug Vind. 


Hi. 182. “Qcomep vewrepog 10 of- 
znua* xe yeo Und xenvay Tapao- 
Govtae ai opnxes Par. A. véoco, a- 
gowyv, wwods — olxnuc tav spnxov 
tTapages, ydnous , cyoumons, NYOvY 
tapayy Par. C. tov dugwyumovu Par. 
D. xada véoo — deiner tov pelio- 
Gwy* xvolws TOY gwieoy’ xab yao 
a xeanv@e al opnxes tagcocortat 
Vind. UH. xal xade cvélxee opyxas 
véos Vind. Ill. 183. Ti Igiyé- 
vey, nus Aéyetoe yevyynoce tov 
Hugdorv* xar yao xara twas 6 i¢- 
Gos éx ravings — tov Neontoléuou 

ar. A. ty 100 175 Fvolas yervn— 
Cucay, 7 Inv Meoyovoy *AleEayvdgou 


— Neomroheuos , n véog dy mohéuc * 
ovdauds 6 modeuos, Ad TOU Ode 
(sic) xed cugy wer Seolle* 7H a0 TOU 
Slous dugy, 7 and tod ovdeg xab 
Tocuueree souEty * 7 HQLPOVULOU * 
ovAn yao 7 xQrdy* xoLdT yap cy é— 
Tecgn maga tov Totuviwy Par, C 
Oi “Elinves — 1190 Sualag aurns 
yevynoaoay — tov Eawyuuou Tod 20- 
Aguov, jyovy 100 Neonrodguov Vind. 
Hl. yy npd tH¢ Plas yevyntquey 
Pal. 40. 184. “Avéuorg — vuv 
opayraoarvtes (sic) of weofo- 
eo, of mua ta xpéu éodtovtes Par. 
A. wogty Par. C. apodoois avéuors 
FidovTe., Gpay:aoovdr, ntot oi° Ei- 
Anves, THY dauedey Spey sreer Vind. 
_— 


52 AYKO@PONOS 


185 


tov Szugiov deczovtos tvtoxoy exo), 
iv 0 §vvevvog Laduvdnooias aiog 

? ‘ / c / 

évtog patevwr, ‘Edicidog zagatduor, 
Savoy padnoiwmouy oizjoe ontior, 


scripsit. Proxime accedunt Par. EG. dubitanter, utrum praeferendum 


sit, néo exhibentes. zodé:v autem reliqui libri omnes, qui ‘post 
Tzetzae aetatem scripti sunt; Par. BCDFHJL. Vind. I. IV. Vit. I. I 
MI. Ciz. Pal. 40. et Rehd. reliqui duo, Par. K. et Vind. lL., peius etiam 
nootiy exhibent. Videtur autem ‘I'zetzes, quae eius erat rei metricae 
inscitia, aut ipse lectionem mutasse, aut dum imprudentius ea de re 
in Commentario suo pronuntiasset, aliis auctor exstitisse, ut Jocum cor- 
rumperent. Dicit enim_haec: 10 dé moddw due duo OG dei youper 
Moots yao HY, zal TEONI TOU T éig O MOPdts. OVTOS J? 6 Av‘oyowy ade tee 
ov nomuxy, Gide umole, romite mori. xaltorye xa usta tw Jv0 EQ 
antaoios gory 6 atlyog* tov yao leupixod éore mado zai 16 Leyous oY 
yollaupoy, omoioy usta toy dvo Op xab tov10 gory. Praeterea editiones 
quae e libris Mss. profluxerunt, Aldina et Basileensis!I. (et Steph). a0¢éer 
retinent; reliquae omnes, Canteri iudicium sequutae, alterum 0 eie- 
cerunt, usque dum editor Romanus, homo nullius iudicii, locum im- 
mani vitio denuo inquinaret. — 186. Seduvdynoofas| dupliciG Par. L. 
Vat. 1307. Neap. III. Vit. 1. Ciz. et Pal. 40. Saduudioofes Par. A. Sad- 

vdnofes Parisini reliqui, Vind. I]. HI. IV. Neap. 1. Vit. H. ME 
Rehd. Kditt. Ald. Basil. 1. et ex his reliquae deinceps omnes. De va- 
ria nominis 2e/uvdynooos scriptura vid. Interpp. ad Hesych. h. v. et ad 
Polluc. IX. §. 33. Tzschuck. ad Pomp. Mel. Il. 2, 5. et Blomf. ad 


oT 
Aesch. Prom. 751. Plura dabimus infra ad v. 1286. — 187. pueredwr 
Par. J. — xeoarouoy|] De accentu vid. Etym. M. p. 215, 16. xeoa- 
touoy Par. AH. zxagaiouov Par. L. — 188. Jody] dnooy Par. K. De 
hoc et similibus Tragicorum Dorismis disputarunt Porsonus ad Orest. 
vy. 26. et Lobeckius ad Phrynich. p. 428. — gadnowouy onthoy] Intel- 
ligitur insula Leuce, in Ponto Euxino Istri ostiis obiecta, satis illa 
. , 
Hl. cvéuows , nyour Evexey tov cvé- 


THs ‘Eddados ‘ Ty xapatounder— 
poy Fvoregover — annveic dauedey, 


ouv, H THY xuQatoModoRY, neds 


yevyntouer, ry Tyvyéveray Vind. Il. 

185. Tot ano tis Sxvoou Joasor- 
tos’ déyer dé tov Neontodenoy — 
tay éyxuuove xual Leloyevuévyy Par. 
A. tod éy 1) Sxvep yvnow avarpa- 
yevtos 7H zal yevyndévtos — Hv eo- 
tlws xab vEewotl yevynouoay tov Neo- 
ntoguoy Par. B. tot avatoag éy- 
Tos iy Ti) Sxvom 1H vyow Par. C. 
tov Neontodguov" avit tod Sxvgou 
— éyxupova, ty yaoryi Ezovouy, 
eyrépa, dehoyevuéyyny Vind. Il. roy 
Neont0lewoy — Sxvgos vioos — rijv 
éyyaotquoy Eyovouy éxsivoy Vind. Ill. 

186. “Hytve “Tpryévevay 6 ovyxot- 
tog Aythlevis — 1g Sxvdxis $alao- 
Ons’ Lahuvdnoos yuo xodmog 
ms Sxvdias Par. A. Opaxxys* and 
Moteuoy Schuvdioood (sic) éxéioe 
6£orros Pal. 40. 187. “Eow {nroy 


Jrapogor tovoy Par. A. ri vg’ ‘EA- 
Anvey usiiovoay zagatountiver, 7% 
Thy xeoutoucvouy ze ayvapodvony 
tous “Eddnvas évy Sxvdie Par. B. fy- 
TOY , /UQELWY —1MY TAQayEvoUYOrY 
dy Zxvti¢ “Eddnvwv* 7 my xapato- 
pndtiver uthiovcay naga tov ‘Ed 
Anvwy Par. C. t0wdey — ynhapor 
ty Iguyévesay iy ~orvevoucay tovs 
“Eddnvas Vind. Hl. %ow rot Evéstyvou 
nmovtov —ynhagwor, Cntovs éyw 
Jn iy tov ‘Edinvwy povevtouay, 
xaQutoUnsEiouy, 7 Thy xavatouov— 
cay tovs “Edinvas Vind. Ll. 

188. ‘Eni nodiy yoovoy — Ae v- 
znv: fou d& vigog: and nodiav 
nehapy@y — olxnose thy Aeveny vi- 
gov iv éy Iotew 1 aotTaug Par. A. 
Sathag* ovouc yngov ty Evisivy 
novtm Par. C. éai noliy yoovoy — 
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Kiirgou mp0¢ ézPodaiot huvaiwy noroy, 
mPoYv damoota, Thy mot év Opayais xeucs 
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Achillis, cui sacra erat, cultu nobilitata. Exstat ea de re locus classicus 
ud Pausan. HI. 19, 11. éony éy 1@ Edgslyvm vioos xate tod “lorgou 
tas éxBohas, “Ayrliéms lege’ Ovopece uéy 1h vnoy even, meotaious Je 
aij 6tadleoy esizoor, Jacsia Jé tly aaon xa adnons (wor ayotwy xar 
qutowy, xeck veads ‘Ayiitws xe ayoedhuc bv airy. Pind. Nem. IV, 48— 
50. Ales Lahauiv Eye netromay' év 0 Evkelym nelayee pasvverv 
Aydists veeooyv. Cf. Boeckh. Explicat. Tom. HI. p. 385. Dionys. Perieg. 
v. 541 — 546. ibiq. Eustath. et Bernh. p. 673 sq. Hesych. s. v. “Ayliiecoy 
aicxe et Interpp. et Eustath. ad Odyss. 2’. 538. p. 1696, 43. edit. Rom. 
(Tom. I. p. 430, 40. edit. Lips.) Hi vero omnes de cultu Achillis, quem 
post mortem in insula illa habuerit, tradiderunt; quod autem h. |. le- ° 
gimus, Achillem iam ante Troiae excidium desiderio Iphigeniae per 
quingue annos in insula Leuce commoratum esse, id unde hauserit re 
cophron, praesertim cum Cyclica carmina interierint, certa nunc con- 
iectura assequi non licet; Procli enim Excerpta nihil tale diserte com- 
memorant. ‘Tangit eandem fabulam Schol. Pind. Nem. IV. 79. airy (7 
Aven axtn) xaisiter xed -Ayiéws doduos, exerdn uvnorevoutvou tov 
Ayiiéms inv “Iqiyévany cydeioay te die thy adrod moopacw sis Addida 
yevoutyns a@mholag toig “Elinow eig “Thiov nd€lnoay opayom vaio e~ 
aholas, xk tio ‘Agteutdos cedthy apmacaons, zai ent Tavoous tig Sxv- 
Hes romov ayayovons, énedlmxsy tociv 6 ‘Aytideds, xa cuvnxodovdnas 
EOL TRUINS Ths vAGOU THs heyoukyns AEvzic. 
189. Kéiroov) Sic Par. ABCDEFGJKI. Vat. 1307. Neap. I. IL 
Vind. HW. 1V. Vit. 1. Uf. WT. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Paraphrasis Vaticana; 
ex Editt. autem Ald. Basil. Il. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. Reich. et 
Sebast. Kélrov Par. H. (superaddito tamen 0) Neap. Ill. Vind. 
Hl. et Editt. Basil. 1. Stephan. et Pott. utrq. Lectionem 4ézrg0u 
Par. B. in Scholiis commemorat. Poetam h. 1. Istrum fluvium, cuius 
ostiis obiecta sit insula Leuce, intellexisse, et res ipsa docet, et vete- 
Tum testimonia satis comprobant. Vid. Pausan. |. |. Dionys. Perieg. 
vy. 542, qui tamen Istri loco Borysthenem nominat; Arrian. Peripl. Pont. 
Euxin. p. 132. Hune fluvium e Celticts montibus ortum, per /acum Cel- 
ticum (inde h. 1. deuvaia mora) transire, et duobus deinde brachiis 
diffusum, ad Pontum Euxinum pariter atque ad mare Celticum prope- 
rare docet Timagetus apud Schol. Apollon. Rhod. IV. 259. Trucynros 
di 2y e m89b diuévwy toy ‘Torgoy ygnot xarapepectac ex tav Kehrtixay 
000¥., site exdidoven sig Kehiixny Léiuyny* usr d& tavte sig Svo 
syilecFae 16 dw, zat 1a piv els tov Evkevoy novtoy sicspadley, 1d 
rs eis tyv Kedtizny Ialeoouy. Adde Schol. ad IV. v. 284. 306. 321. He- 
rodt. I]. 33. 1V. 49. Eustath. ad Dionys. Perieg. 298. p. 143, 17 sqq. 
edit. Bernh. Ergo Ister iure potest Kedzxds nominari. Num autem, 


els tay hevxny vioov, ty due 0 
nhntos Evgelvov tay xvpatwy hev- 
xevoutyny, xettorxnoer* xedovor 
Zmthada vioov my ey lotow 1H 
moTau@,  &x tov apoo0d Ho Fa- 
lacons Aeveny, A x tov ntyhvor 
Vind. Ll. iso. “Ovo dipyns 7h 
motepov, &€ ov 6 “Iatg0s éxdid wot 
— n0¢ taig &xBolais twy devuatwv 
Par. A. Fy ror BiSiloig Aféutoov* 
is, dé Ovouc motauod etspadloy- 
tos megt toy Evgevoy novtoy — 


Aiyuvixady weatoy Par. B. dvoue 
Aluyns, 8 hs 6 “Torgos motauds — 
yuoro. Oevuctwy Vind. IL. 9 vijo0s 
fate 00s tas exyvoes tay vWatwy 
— lxyvora téy vdetrwy Vind. Il. 

190. Today my yuvaize “Ipryé- 
yey, yviuve mote éy taig opuyais 
n flepos Par. A. éy duotais, ore 
Eucdhoy Juoracte edtny Par. C. fn- 
tav yuveize Iprytvevey — 6 ELapos 
Vind. Ll. 
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howdy mp09sion pacyavwy exovoerct. 
Badds 0° tow énypivos addy Pjoetae 
éonuos &v xodxnor vuugiou dedmos, 


cum hoc ita sese habeat, aut Kéirov, quod Canterus et Scaliger in 
versione posuerunt, aut Jorgov, quod Muellero placuit, reponendum 
censeamus? Minime vero. Hic enim locus, si quid video, ad eos per- 
tinet, in quibus cautio adhibenda est, ne emendando, quae perversa 
videntur, ipsius poetae, non librariorum errores corrigamus, et Lyco- 
phronem, ut ita dicam, ex ipso Lycophrone eiiciamus. Cogitavit is 
quidem Keluxédy “Iorpoy, sed quo insolentins et magis obscurum id 
esset, quod diceret, alludens ad nomen ‘Jorgos, hunc fluvium KéAroov 
appellare ausus est. At hoc, inquies, plane inauditum est atque into- 
lerabile. Anne hoc etiam Lycophroni ita visum esse existimas, quem 
scis ex iis lusibus, qui transponendis literis syllabisve fiunt, aliquam 
apud aequales suos gloriolam nactum esse? Cuius nova vocabula pro- 
cudendi audaciam quaevis fere pagina tibi commonstrat? Qui, ut reli- 
: ba praeteream, praesertim in nominibus propriis, syllabas addendo, 
emendo, commutando, nihil non sibi licitum esse putavit, ita ut Tp 
pro Tpiyévee (vy. 324.), Tovzate pro Teuyee (vy. 374.), Xegonios pro 
Xediovnoog (v. 534.), Fhavxwy pro Fietvzxog (v. 811.), IHepoets pro 
Hléoans (v¥- 1175.), “Aorepos pro “Aoréorog (¥. 1301.) pwetaoynuctixds di- 
cere non dubitaret? At haec, obiicies, aliqua saltem ratione ferenda 
sunt; illud autem novum quiddam, et ultra modum audacter procu- 
sum. Esto; modo id mihi concedas, esse posse quidquam in quavis 
re, etiam in tali poetarum licentia, quod cnm nimium sit et certos 
fines transgrediatur , in iustam reprehensionem incurrat; quale quidem 
si hoc quoque in loco commissum esse tibi persuasero, quominus de 
tali hominis licentia severe pronunties, nullus impediam. Lectionem 
enim, quam verissimam existimo, tueri volo, non poetam, — éxfoiais 
Par. J, et Vat. 1307. vitiose, — 191. éxovoetar) é% dvoeren Par. FGH. 
Vit. II. Pal. 40. et editt. Basil. I. Steph. et Pott. utrq. 
193. eee va tice Dionys, Perieg. v. 306. Taipol # of? vatovow 


es eouoy alndy, Orsvoy Ouov dodiyoy te. Eustath. ad h. 1. p. 146, 
13 sqq. edit. Bernh. Ore 0 “Aysddéws Spouoc, by of Taiigor 16 Edvog vatov~ 


ow, avloyv tls doe orsvdg Ouod xab doliyos, xad xate toy Fewyoupoy 
(Strab. VII. 19.) yesdovnoos cditeyns, oiov tig tavle , Ato paoxta, ft 
xog Ooov yillwy oradlwy énd yy iw, cupwdns, mhatog dé Jv0 otadtwv 
TO usycotoy. tovToy tov Doduor O ‘EhAnyixds “Ayddeds mEpimlde, pwetadio- 
xwv my tov ‘Ayeukuvovos “Iprysvecay, && Avddos dvapnacseicuy és 
Sxudtay, oanvlxa Elacpoy n Aoteus eis Guotay avtédmxev’ EvFa xed pel- 
vas moluy yoovoy G “Ayidhevs, xade doxét xa 1H Avxdpoom, epnxé TO 
Tomw THY tov avtoD xAnow. Cf. Eurip, Iphig. in Taur. 436. Seidl. Phn. 


191. Tov rtoedynioy i haiov hig — @vtds  SxvPlag — tov abyia- 
mootelvaca tov Stpous élevdequ~ ov' gpnuodnoerce Vind. MH. modus 
os Par, A. vwnoseion, Joton — — atytadot tH¢ Sahuvdnoias’, nyouv 


G10 Tov payupay, and THY opa- 
yav owoe, élevdeqwoee Par. C. av- 
ts — & tay bipwy — dutowaeton 
Vind. Il. 192, Badus dt doouos 
dx tov Aausyos , n alyuclos uéyoe 
tay éynuwy m9 Sxudies, “Ay ti- 
Letog dexydnoetee Par. A. psyas — 
évtog tig Meyains Sxvtlas — 10¥ 
alyialov, nyoury avwtey tig Maw- 
tidog Atuyns Par. C, aytl tov mo- 


Evéelvov novtov Vind. Il. 

193. “"Honuwutvos —. toig alyit- 
hots — 6 “Aylidetos, Seouos Par. A. 
éUxegos (leg. evxetgos) peatacos, due 
1) Eyew dvoun wovoy Evxegoy (éU- 
xaoov) Par. C. jonuwpevos —ipa- 
fos, alytahoig — tov A, thd éas * é- 
ver 02 toy “Aythievov wh sr Vind. I. 
die 10 wary Soanuety Vind. Ul, 
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OtévOYTOS aTUg xual zEVIY VaUzANOiaY , 
xu THY apavtoy Eidos 7AAOLMMEVTY 

yoalayv , opaysiwy 70E xEeovifwy néhas, 
‘didov te naphalovtog && Buddy pioyi 
xoatyoos, bv uéhouva nogvg phitwov 
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Hist. Nat. IV. 26. Pomp. Mel. Il. 1, 6. Alii hune locum etiam in lit- 
tore Bithyniae quaesiverunt, vid. Schol. ad Apollon. Rhod. Il. 658. Avo- 
vious 6 “AlBiaevos tarot, tag Edpelag Hiovas Léyecoeu Aydi€ws Soouor. 
Praeterea scripsi év xg0zyo. ex optima lectione Cod. Vat. 1307. qui 
hanc vocem cum iota adscripto ita exhibet: xodxti0r, ex quo Sebastia- 
nus, quae eius erat harum rerum imperitia, variam lectionem xOOxMIOL 
effinxit. Vid. supr. v. 107. — 196. rh baer Sic Par. AFJ. Vat. 
1307. Vind. Il. Vit. II. Pal. 40. et Editt, Basil. 1. 1. Par. Il. Commel. 
Steph. Meurs. utrq. Pott. utrq. et Reichard. ogayfwy Par. BCDEGHKL. 
Neap. I. Ul. If. Vind. UI. IV. Vit. I. LI. Ciz. Rehd. et Editt. Ald. et Se- 
bast. Non opus erat longa Muelleri adnotatione, cum, utra lectio 
praeferenda sit, metrum doceat. Notanda autem erat manifesta Eu- 
Tipidis imitatio, apud quem eadem verba similiter coniuncta leguntur 
in Iphig. in Taur. v. 324. Seidl. é yéowipas te xa opayet Eneuné oor. 
197. mececphacovtos Par. L. te éxepiatoytos Vind. fi. 
198. xontyjgos Par. J. — pédewe) horrenda, crudelis; intelligo Iphi- 
eniam. Similiter infra v. 325. unrods xedeuvis yéoriBas mmovuevos. 
otterus, qui a Scholiastis sibi persuaderi passus est, proserpinam 
h. |. intelligi, Méiceve litera maiuscula edidit, quem sequutus est 
Sebastianus. — zoupigec| Eustath. ad liad. «’. 600. p. 160, 31 sqq. edit. 
Rom. (Tom. I. p. 131, 18. edit. Lips.) 61 16 wovsiodae xata ouvécews 
novus y olyow dtyer O ylvetee and tov Nova, Movuw, ws ahi 
tiuw, xeva xviw* xa dy ovyxony mviw xa avadiniacimoug nonvuw, 
xal mE0vaoug tov T nomviw* ouolov di dvadimhaoraouod xat 10 7 OI- 
~uscw nyovy pvoe nape Avzog~oor. Idem ad Iliad. pf. 450. p. 253, 3. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 264, 29. edit. Lips.) yivetae éx tod ga 16 palyw, 


194. Srevatovtos tas Plafas xad 
paralay nogelay Par. A. mevdouv- 
10S, Fonvovvtos, tov Ayidléws Inha- 
dn —vavioylas, éxorpatelag Par. C. 
nyouy thy anotuylay, pwatalay THY 
tov zholov mogevory Vind. Il. xa- 
zonadtelag — ddov Pal. 40. 

195. Kat tny aepanodeioany int to 
pou@ — wetanoppwteioay vn6 “Ay 
wéuidog sig youiv' 7 yoaiay opa- 
yelwy, év opayais ynoaoaoay Par. A. 
xa apavn, copatoy yEyoruiay, umd 
tHs Aotéudos meteesindetony Par. C. 
apanateiouy end rq) (es — “are 
70 — petanomseioay Vind. I. aad 
xoLvou THY apayi yevouervny , nyouy 
16 mg900wnoy — petnidayutyny Vind. 
Il. ciiowdeiony Pal. 40. 

196. Thy yeynoauxviay ev ois 
opaylos* 4 tH pera plyseiony eis 
youiay dic 1 un yyoorsdivas vmO 

ElAnvwy — tov opaylwy xal wy 
xeoviBwy minoloy Par. A. éic — 


and xowvow 10 gtévovtos, n THY ‘Tgr- 
yéveay thy ovoay néhas TOY OpE- 
yraotngtwy, 7 0 Ayers melas wy, 
tvdu Te Opayie xual ths Fvates 
éxoler 4 Ipuyévere, cvaigovae tous 
"Eldnvas Par. C. ty ‘Iguytvaiav — 
Ivoraotnotwy Vind. I. tay én’ axti 
Svuowy — opayeoinglwy* Juvowy 
éx nagadinins Futnelwy — éxetyy 
ovoe Vind. Hl. 197. Kad tov 
naphegovtos “Aidou minatoy éx twv 
pudav tH phoyl> xgatnea dé Adou 
héyer tov 2€Byta, die 10 els autoy 
xaraopalerdae tous S€vous Par. A. 
yyouv Tod Iuvatomo1dy — xatwdey 
tis phoyos ovons Iniad Par. C. 
Boatoytos — duct tis V ind. III. 

198. Tov xpatjoos “Aidou mAnatoy, 
ano xo0Lvov* Seyee dé dia tO els av- 
tov toils §€vous xataoparredden” 
Svive xoatioa 7 Tegosporn Eyer — 
vexooy Par, A. 4 Iegoegporn yu- 
once, Manowoe evIoaawy Vind. II. 
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odexzas heSnrilovon dorraloveyiq. 

XW wey nathos yooov aidlwav SxvInv, 
elg mévte mov mheimvag iwsiowy Aéxovs. 
oi O° dugi Bwudy tod ngoucytiog Kedvov 
OvV UNTQL TéxvYwWY YyTiWY xeEaYOMOU , 
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adow, x &y dvediniecmouge gapacow, zal toon tot Saotos xed 
MEvPeoeL TOU T Napacow’ oTW OxEvwEEsitar wal TO MOLPUGTELY ayTr 
tov guogy. De hoc verbo Vid. Interpp. ad Hesych. h. v. Blomfield. ad 
Aeschyl. Sept. 286. et Meineck. ad Euphor. fragm. p. 156. — gdrr@ 
Par. A. y et T in antiquis exemplaribus, ubi 7 adscribi solet, saepis- 
sime permutantur. 

202. mpoucvtog| Haec forma in Lycophrone praeferenda. Tuentur 
eam Par, ABCFL. Vind. III. Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehdig..et Editt. Ald. 
Basil. 1. et ex his reliquae omnes, excepta Sebast. agoucvtews Par. 
DEGHSK. Vind. Hf. 1V. Vit. I. JIE. et edit. Sebast. — oe ge ta Ad 
aram Saturni. Haeserunt Interpretes, cum illud Homericum (Iliad. £’. 
309.) tov @ cdrd¢ Odiuntos jxe owsde, de love intelligendum esse vi- 
derent. At Lycophron fortasse in Cypriis carminibus, quorum imita- 
tio etiam ex iis, quae statim de Graecorum expeditione in Mysiam at- 
que de Telepho lJeguntur, manifesta est, hanc rem aliter quam apud 
Homerum narratam invenerat. Addam locum ex Procli Excerptis: Kat 
peta tavta ouvedsorvtes sig Addu Ivover* zal ta mEQl tov ISpaxoyta 
zal tovS OTeoUdoUs yevoueve JDelxvuTc, zal Kelyaes mept tay a&noBnoo- 

fvwov nmooléye: adtois. “Execte (Hic incipere quintum Cypriorum librum 
indicat litera ¢ apposita in Cod. Neap. in Bibl. Francisci Tacconi) 
avaydévies Tevdoarvite gf Sey, to zed tavtny, we Thov, énxdp¢our. Tr- 
depos dé éxBondec* (sic Cod. France. Tace.) égcuydpoy tov Hohuyelxous 
xtelver, xab avtos U0 ‘Aytdléws TUTeWOxETEt. 


a 
203. xpeavduouv) xpewvouov Par. J. xpeavouoy Vit. 1. Mire h. 1. se 
torsit Muellerus, cum posset in optima Canteri annotatione acquiescere: 
» Vatem hic vocat Saturnum, quod capiendae Troiae tempus per osten- 


A€pntos — Gytive xpatjoa 7 Iegoe- 
yorn, 7 gad Puonoee ayv— 
Sownwy Vind. WI. 4 Tpeyévere — 
Syntayv Pal. 40. 199. Tas otp- 
xas &¢ Anta Bedovoe — tH ma- 
yeipla, tH gevoxtorv(e Par. A. dog 
govoe Par. C. &pwou (sic) AéBnte, 


Vind. II. 202. O& dt mapa tov 
Pwuoy Tov moomavtevonukvou avtois 
toy dexneth, xoovoy tis “Iov mog— 
Inoews kv Aviidi — 7H tod eoyatov, 
7 TOU ponepes déyer St tov Joa 
xovte Par. A. Tov m0 tov 10 é» 
Aelpoig uavteiov Exyovtos xat mo0- 


xalovdme — wayergexi téyvn, §&vo- 
xtovée Vind. Il. we eto A€Bnta xata- 
xdntovoc, épooc iy xony 7 Ma 
yétorxn tEyvn Vind. HI. 

200. Kal 6 pév “Aydheds ?vdia- 
ip els Tov ywooy — Fonvav — 
tov Sxvdny Par. A. Fonvayv, zxontd- 
pevoc Par. C. 6 5 age etd xaTOLKN— 
ose tonvwv Vind. Il. “Ayddeds dia- 
tower toy tonoy Sonvavy — yi 
Sxvdxny Vind. Il. “201. Eis név- 
TE yoovous xab Evimutovg* milétwy 
di n evdstas éntduuay Agyous tis 
Iprysvelas Par. A. éviavtovg — éni- 
Suuwy ts xoltns ths “Ipeyevelas 


paytevoutvou* tivic 16 Kodvoy avid 
tov Koovtdou pacty Par, B. ry du—- 
atay tod, vnaeyorvtos Syhadn xab 
moonpogntov, nyovy tov Kpovidou 
Atos Par. C. O8 “Eddnves bv Ad~ 
Midi — trod Acog Vind. Il. Of “EA- 
Anves Ovteg ey ti) Adc, Wovres 
tov Joaxovta tov tov OTEOVIOUS 
payovta avy Ti pentot — tov mpdTE— 
gov uayrews, tov Koovidou Vind. Il. 

. Soy Ti tw tkxvwv untéor — 
pixody — TOU TOS VECTGOUS THIS 
OTQOUIOU, xab adIny thy OrpovdOY 
gayortos Joaxovtos Par. A. aviay 
tov ynntwy Snhadyn, yyouvy tw 
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opzwy to devtegotyoy c&eourvtes Cuyor, 
xc NX > , 3s 4 / 
orngdayv évomitoovol Wihéivaig nhetny, 
outhjon Bdzyoy tov négode nnuctwy 
Spcaryy dvevdlorvtes, @ nov év uvyzois, 
Asipiviov nag avtea Keoddiov Feov, 
Tevem xzovpatas xéoviBas xardogerou 


205 


tum Graecis praedixerit; vocat etiam carnivorum, poetico more, quasi 
ipse in serpentem se verterit, et quod iuxta aram eius contigit, id 
ipse vel fecerit, vel faciendum curaverit.“ — 204. doxwy| doxoy Par. A. 
doxov Par. K. — 205. évomilcovow) évonitfovow Vind. I. tvomdé- 


¢ « a 
fovow Par. J. et Vit. I. — wiévaic atten Rehd. 
206. tiv mega) toy aagorde Vind. 1V. aaoordev Neap. HI. — a7- 
crwy| illius acerrimae stragis, quam Graeci, Mysiam devastantes, a 
elepho, Herculis filio, perpessi sunt, usque dum Bacchus illius furo- 
rem compesceret. Hanc fabulam e Cyclicis poetis (of vewrepor omret) 
referunt Schol. min. ad Hiad. «'. 59. KEustath. ad eund. |. p. 46, 36. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 41, 1. edit. Lips.) Paus. IX. 5, 14. Tuetz. An- 
tehom. 269. ibiq. lacobs: — 207. dvevatorres}] Librarii variis vitiis hunc 
locum inguinarunt: avevsatortes Par. C. et Neap. I. avesccorvres Par. G. 
Vind. IV. et Vit. UN. avevvatovies Pal. 40. et Rehd. atdélovres Par. J. 
altera lectione in margine apposita. 
208. Aedgpuviov | Vid. Hymn. Homeric. in Apoll. 495. ibique Annotat. 
Iigenii p. 341 sq. 


Srpov9aHv — xpewBdoov Par. C. tay 
Stpovdav Evexev — &x tov xpéoVO- 
you dpaxovtos Vind. IU. aviqyy — 7 
Stpovsav vexowy (leg. uixpwy) mE 
0100, 7 TOU DoaxovTOS Tov (Puyortos 
ind. HEI. 204. ‘Exedy 10 mowtov 
doxous Edwxay neg ths Eléyns* viv 
a megt THs Otpatelac, 6 gory Jev- 
Tepouyor — couodavres tov luyor 
Par. A. éx deutépou Par. C. 16 dev- 
tegov Cuyov momouvres Vind. II. 
enpes ouocay ént ti pynotele 
ms ‘Ed€yns* Ooxous momourtes, avu- 
Gavtes BeSalwow, dexoy Vind. Il. 
now@tov Soxov éxolnoay of “EdAnves, 
ore nomeyn Und Onokws* JevtEgov 
Si éy Avilidi, Ste Swwytkvtes vO 
Tnigpov éxeioce nageyévovto Pal. 40. 
bod. *Ayit 10 évoniioovary 7 évap- 
podovow tais xeooty sloeaiay, xw— 
anlaoley Par. A. wapedey eineiv 
my yetoe @vonioovory ty taic a 
aig mherag, ntor xwmees Par. 
epucrevacovory (sic) yepoty* and pé- 
gous 10 way Par. C. migovoiw — rei¢ 
zeo0t xedsnny Vind. I. oregecy — Ay- 
worTes me ws Omhoy yenot xwonas 
Vind. HI. toyvpay aeonoxevatovar 
Pal. 40. 206. Tov Aiovvooy, ore 


alteog avdtois ®yéveto tou phn an0- 
Mover ivy Mvole — tov teeny pia~ 
pov Par. A. Bondov: tv Muate yao 
fowoev avtovs Par. C. roy Arovu— 
cov — mootepoy* twv ty Muotg — 
xe tov BlaBov tov yevoutvuy 
Vind. Il. 207. Tov opadjvee 
momoayrea toy Thhepoy — evupvoiv— 
tég* mtv mote éy toig eoyerog 
Par. A. yeouloorvtes — xat vatixots, 
xpvgptorg Par. C, att seg avev— 
pnutlovtes — TH Avoviow Vind. Il. 
tov Tyiépov zal tov gunodiatyy — 
avEVPNUOUYTES — TH TaVEOMO 
Vind. UL. roy pa Aine Taepor 
Pal. 40. 208. aoe te onjhace 
tov “Anoddlwvos' Aehylytos Ss 
éxindn, Ste dyovusvos dedpive and 
Andou sis thy HvG0 .... bnixe 
dots Seov Par. A. ronouv dniady, 
nyouv ts Pwxztdos — tov xkodn 
movouvtos duc tov yonoudoy Par. C. 
nto. tov ‘Anoliwvos — tis tovs év- 
dotépous tém0us tov Pvareatnolov — 
’nttetov ‘Anoilwvos tov énixepdovs 
Vind. Il. = 209. T@ Avoviow pv- 
ouxas Suoltes xataogerae Par. A- 
teléce: no@t0s Par. C. tevgoucege 
Pal. 40. 
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Oo xthiaeyos TOU Nokgsaiotouv Oreatod. 
/ > , 
’ Fuuctwy medsmaov éxrivwy yaw 
, ye \ ’ a 
aiuwy Lvoexyns Pyyakevg Povoryeros 
héovta Fons, txyvos égumiéSag wyois, 
Oxnoesl, TO U mMEdeECoy alotwoar ateyvY 


210. crodugdetéorov] Dux illius exercitus, cuius principes coniurave- 
rant, se non prius e bello redituros, quam infestam illam urbem fun- 
ditus delevissent. Haec res, quam veterum testimonia satis compro- 
bant, lectionem, quam alteri praetulimus, indubitatam reddit. Est 
enim h. 1. duplex omnino lectionis varietas: 704tédéafotov Par. ACF. 
Neap. IH. et Vind. Hl. atodgeforov Par. HJ. wodugdatotor Par. 
BEL. Ciz. Pal. 40. et Rehd. zodvoeéorov Par. DGK. Neap. I. Il. Vind. 


v z 

IV. Vit. Hf. wodoaéorov Vit. I. zodlupaéorov Vind. I. Vit. If. Alteram, 
noligociotov, habent Editt. Basil. 1. Steph. et utraque Potteri; zoiv¢- 
éatorov Aldina, Basil. I. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. Reichard, et 
Sebast. Praeterea hunc locum tetigit Eustath. ad Iliad. p’. 760. p. 338, 
36. edit. Rom. (Tom. I. p. 274, 34. edit. Lips.) 

212. #nyadevs| Sic Par. BDEFGJKL. Neap. J. Il. Vind. IV. Vit. I. 
Ill. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Edit. Sebast. — iyadevs Par. A. Vat. 1307. 


Vind. HII. et Editt. Basil. I. Steph. et Potter. utrq. Piyadedts Par. CH. 
‘ 
bnychets Vind. Il. Vit. 1. uyateto Neap. HW. et Editt. Ald. Basil. I. 
Par. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Praetulissem lectionem ¢- 
yahevg, praesertim ob locum Pausan. VIII. 39, 6. ubi Bacchi templum 
apud Phigalenses commemoratur, si per metrum hoc fieri licuisset. 
id. Rhiani locum apud Steph. Byzant. s. v. diyaiéa, et Pausan. 
VIII. 42, 6. De nomine @yyaleds haec habet Eustath. ad Iliad. 7. 60. 
p. 664, 48. edit. Rom. (Tom. Il. p. 141, 34. edit. Lips.) cdzoyosizea dé 
zat ahinyootay xat 6 Pnyalers Aovucos tH PHYO Aeowvuustodae dit 
tas avadsvdoadas aunthous. — davarnows| Vid. Pausan. VIL. 27, : 
rou dé. aloous 175 Owrteloas iepdy aauvtxeu Aoyioov Auumtieos 
for éntzinow* tov1m xat deuntjorme éogtny cyovor, nad dgdas TE & 
16 ispov zoutlovow év vuztt, zai oivou zoatnons fordow aye ty mol 
nacuy. — 213. déovte Folyns] Solus Neap. Hil. haud inepta varietate: 
déovtos oivns. — 214. a?ordoc| Vid. supra ad v.71. diotwoey Neap. 
Ill. cum glossa epavicsoda:. — ataezyuy)| yévos Par. K. 


210. 6 yidsdvaus, tO telely cor 
Fug — TOV Teg 2OLES ~pPIEtoortos Par. 
A. 0 tay yillwy ynwy apywry — Tod 
prelportos tas m0dEg Par. C. 6 -Aya- 

¥ 


é 
ptuvoy—tov nolu ptelpaytos, m0- 
Aupdooov Vind. Il. Ll. “Qutem 
Ayaukuvove mpospatoy’ ovtws yeo 
Snlot 1 MOdsnatov’ avumuge— 
yov Par. A. amodiots xad tiv a- 
‘ ? > 
pousny Par. C. gue “Ayauguvon 
MAPOSPATOY, VEKOUY — NOL MaAQeyov 
Vind. WH.) | 212. (O Atovvoos, Gre 
perce OEYNOEMC aUTOU TEdEitae Te pr- 
Grnoue — 0 Aovuaos év Piyaliyy (sic) 
— 6 Awyvoos, Ge pete heunedor 
ceyetae avr te wvotnoee Par. A. 6 


debs, nyouv 0 Awyvaos* 6 dpyndtl- 
x0s, 7 0 dumekoueyos, 7 6 alozors 
— 0 sig dots chlousvog — 0 pete 
gutay vuvovuevos Par. C. éatteroy 


Tov Awvucov — Atovucos, Ste pete 
gavav xa leuncdwy redeitae 16 
tovrov pvotnore Vind. Il. — 
213. ‘25 déovte, ris teopns 1 
evoylac* hetaee Jt 10 we? wad dye 
toy Tnepoy’ tov adda tumlaxels 
zijnucow, xledors hg Par.'A. 
cuunodions xiadors Par. C. xvelws 
tov Tnhepoy* svwzlag — toy move 
ouvdnoas tois xAnuaa Vind. I. 
214. “Eunodios: — tx gular age 
yiou. orayuy* delner 10 ws, Ih 


—r - 
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xigove dddvtt zai hapuotions yvdFors. 
Asvoow née J} onsigay dixaiwy xaxzdy , 
svoovoay &hun zent doilotoay néten 
duvag amehog zai nueipdéxtovg Bidag. 
25 pum oe Kéduog wWypek ty negugpvtmp 


‘Toon putedoou Dusuerdy nodnyétny, 220 


215. xefgovr odovn | Explicat Eustath. ad Iliad. «’. 598. p. 160, 11. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 130, 46. edit. Lips.) xab maoe Avzdgeor dé 16 
Movie xeloovta cdots xcb yvadtors Ayiov, tupatves yooyas, bu 6 Tyie- 
F%s ouotog yy xa déovt zat ovi dé* Léwy yeo od xelper Anior. 


a 

216. evdoow | Par. KL. Vit. I. IL Ciz. Rehdig. dgiow Vind. If. 
lecow Par. ABCDEFGHS. Neap. Il. Vind. I. 1V. Vit. HI, Pal. 40. et 
edit. Ald. — meédeu 3} on. 6x. xex.) lam obversatur vaticinantis ani- 
mo ultrix Graecorum classis, calamitates et exitium patriae allatara. 
De hoc usu particulae acide vid. Valcken. ad Hippol. v. 1085. 6Axate 
zexe sunt naves | eg ararr — 217. zdmt dolotcay | Vit. UI. xen 
- gorotcay Par. ACG. Vind. Il. IV. Neap. H. Vit. 1. I. et Ciz. Reliqui 
omnes vitiose zcmigdorloioay, quod ob metrum ferri nequit. Poeta 
fortasse Aeschyli locum imitatus est, in Eumenid. 402. Well. 7 xat 
Tovias tH eEnipdorleic ~uyds; — 219. we wy dé Par. G. Vind. IV. 
Vit. Wl, — oped ev) aberrarunt librarii scribentes: wpede i tage 
Par. H. wepedd tv Par. A. opecde aegegd. Par. C. weperd év Vind. il. 


og 

220. “Iaoy] Codices vitiose: toy Par. BG, Vind. IV. toy Vit. TM. De 
hoc antiquo insulae Lesbi nomine vid. Eustath. ad Hiad. 7. 129. p. 741, 
33. edit. Rom. (Tom. II. p. 246. ult. edit. Lips.) fre toréoy xed ore. 
lutoty zar Ishacyle 4 adi Aéofog éxlndy moré xate ryv male ioto- 
play, xed Ste an avtns Te Asopiaxe megeadovtae , mépr wv noddod Fyeu- 
Yay, xa bt, woneo Aéofos, ottw xai loon n adtn vnoos tx wuts TwY 
mel auiny néyte nolewy, ws zai Auxdqowy éupaiver. Idem ad Dionys. 


ws orayuy Par. A. xoatnoee Par. C. 
wpavicseadae Neap. Ml. xwiice — 
ougdrlov” 2§ avins avacnaadar tis 
bilns — aqpavioa, ntoe rov¢ “ElAn- 
vec Vind. IL. 215. Konxtovta 1 
sdovte — dapuocovcms, apanciu- 
xaig — Otouco. Par. A. ayouy 1H 
gusyavy teollwy, tpomixws* ove- 
oor, your navtole navonli¢ 
ar. C. xzoatovta tov Thiepoy — 
cpavotixeis, ueycdes oueyoor Vind. 
ll. zromxtxais Pal. 40. 216. IZepi 
tou mAov A€yee tov sig Teolay twr 
Elinvwy — svvaywyny, ius ovvt- 
Grarae 2&5 Exutoy avdowyv, not 10 
Ebayyéhoy. 9 ovv onsigan xad 6 
yikagyos: thHy mholwy> maga 10 
xecdac Par. A. diedofwy Par. C. 
1900E@ Suvaywyny mholwy* bx Tov 
éixw , 10 osfow Vind. Il. ragiv, ov- 
stoopry — usyadwy Pal. 40, 
17. Svpovony TH Sohaoon, xab 
atehovoay’ déyes J? lumonouoy 


Par. A. éy 17 Sadeooy — xad eae- 
osfovocy Par. C. élxouéyny — da- 
lacoay (sic) nyovoay, énamedou- 
cay Vind. II. cupgouévny, suotfou- 
Gav 17 marefd: Pal. 40. ; ‘ 

218. Popeoas anshag tag due 
mveos Par. A. nyouv opayes wad 
aiyualwolay — nyouy thy die ag 
téhevcoy apavouoy Par. C. tag dre 
mupds, xavouxas Vind. Il. xat zvg@- 
10 yo Pal. 40. 219. “Onws Ln 
oe 0 ‘Eoung* avtt tov Keduthos * 
routou yao vlog éyéveto ITguhes — 
opeley ty 13) negiggutm vyoy Afopy 
Par. A. amoorgogn meds tov Igu- 
hiv — vnop th mEgidgeoutvy xuzd0- 
dev ti Fadacoy Par. C. ele — rou 
Kaduthov , tov ‘Eouou — thy Aé- 
afoy yjcoy Vind. I. 220. Nicos 
éourv, 7 viv ie yf Afopos — 
evvnoue — tev Elinvwy odnyov 

ar. A. 1H Aéo8p, nyouy ty Merv- 
Anvn—téjar, yervnou —noleulwy, 
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rétaotoy #& “Arloytos &Pliov ondgor, 

tov avIoucinwr ovyzataozantny IToviy 
TOMovEE 1090S TA Aorta YnuEOTéoTaTE. 

un 0° Aloaxeiwy dvuds wy~pslev NATH 

KONOudy anwoo vuztigoita deiuata, 225 


Perieg. v. 536. p. 210, 22. edit. Bernh. 1 dé adrg doyw (seil. &x tod 
Héoous Layovoe tovvouc) xat Avzogowy adtijy “Ioocay éxddiecs* pla yuo 
xe n loon ths auras mevtanolems. Cf. Diod. Sic. V. 18. Strab. 1. p. 160. 
edit. Tzschuck. Steph. Byz. h. v. Hesych. et Favorin. v. “looe. 

221. &#fov ondoor)] Par. ABCFHJL. Neap. 1. H.W. Vind. HI. Vit. 1. 
Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. I. Steph. et Potter. utrgq. «#dcov oxogoy 


ov ov 

Par. DEGK. Vind. II. 1V. Vit. II. @9déov onxdoor Vit. II. odgou Rehd. 
Vitiosam lectionem @9jfov onovov, quam nullus Cod. exhibet, ex Al- 
dina receperunt Basil. Hl. Paris. I. Commel. Meurs. utrq. Reichard. et 
Sebast. — 222. av] tov Par. B. et Pal. 40. — ovyxaraoxantny| 
Apte annotavit Potterus ad h. |.: ,,Cognatorum eversorem; compara- 
tione a moeniorum subversione sumta, qua metaphora usus est etiam 
Euripides, Orest. 733. (725. Pors.) ovyxataczdatos ay nds, xoue 7&2 
ta tov ptiwy* ubi Schuliastes: 10 xareoxantery, xvolms éni noddews, by- 
tavda d& xurayonouxds elonta.“ Tovdy| Vulgatam tuentur Codd. 
omnes, exceptis Vind. II. Vit. I. et Ciz., qui Ipvdc, fortasse e glossa 
versus sequentis petitum, exhibent. Vid. Schol. Cod. Par. A. ; 

223. rouovgs | Hesychius: rouovgoe* meoprta, fepstg, ofwvooxo7, 
_ Stazovot. Eustath. ad Odyss. 7’. 403. p. 1806, 38. edit. Rom. (Tom. Il. 
p- 129, 8. edit. Lips.) ogo¢ yao xere tov Tewyocpor Tomovgos, ty ° 
xéirae eoov 10 ey Awdwrn zara Osonowrlay* b& ou rouoveor, of pad tov 
montod deyousvor vaopitee Atos avintonddes youciedye , xetiak mer 
teiae TOMoUEEL — — Tots Dé OyFEior TOMOVeOLIG zai 6 MaEe TH -AvzZOg Or" 
Cuvovomaletat TOMOVOOS VyMEDTETTUTOS, Hyouy O TO pen OY OQMY 
pavtizas. Idem ad Odyss. £. 327. p. 1760, 45—49. edit. Rom. (Tom. Il. 

. 72, 34— 38. edit. Lips.) Cf. Strab. VIL. §. 11. p.473sq. edit. Tzschuck- 

zech. Spanh. ad Callim. Hymn. in Del. 94. p. 461 sq. Valcken. Diatrib. 
in Eurip. p. 171. a. — 224. édud¢] otuds Par. BH. Vind. II. Vit. 1}. Il. 
Hil. Ciz. Pal. 40. Rehdig. et edit. Ald. — «pedev] Par. ABDEFS. Neap. 
iil. a prima manu, et Paraphr. Vatic. epede Par. CH. Neap. |. Vit. } 
Il. IM. Ciz. Pal. 40. Rehd. — pede Par. GKL. Neap. HH. Vind. I 
il. iV. et Editt.- Basil. ]. Steph. et Sebast.; reliquae omnes recte wpe 
Asy. — 225. vuxriporte) vuxtipata Par. K. yuxtigyta Vit. I. Imitatio 


qyow tov Eddjvey édnysy, foun- pay, }ovyyevay nopdntny Vind. Ul. 
véce, dice tow dDovelov ales Par. C. : 223." Mim, oops moos te 
Atopy —tiv Elinvwy’ léyer dt tov félavore cdndéorate, ovis Pat. A. 
Houhy Vind. Il. 221. Tétaptoy pavi, ovupovle, odnyé — agent 
éx tov “Athavtog teleimw@pov vidy porate tots “Elinor — vytoextorate 
Par. A. dea thy xaxlev rob Tevdos Par. C. xab re moosprdy tots “EA- 
tov “Athavta mdluov éxdlece — tov Agnow Par. B. pay, 6 10 wn 2% 
tostxyovoy tov “Athavtos Iovlw doy Pal. 40. 224. Tay tov Al- 
Par. C. 222. Tay ovyyevay oup- otzxov* ovtos dt jy vids Mgeauor 
moodntny, vidv tov Equod Par. A. jecytis Par. A. tov Aloazou’ 0 2 
Tay Tewwv, ty ovyyevay aouv, oaxog ny vids tod Tgreuov work [eay~ 
Tov GuuogFntny, Ouvapanortny, tis —6 euds, ouvadoupy Par. C, sr 
qyouv msta tov Elinvay' éntfov- 100 Alocxov, 6 Aioaxos vios Hgue- 
hov dit tis GupBovdas tov dovetov pov — lovixds* Fro 6 Teéapos 
taaov Par. C. tay Towixdv aded— Vind. Hl. 225. Tar xonsHo” 
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wg dé xovpar todvs diniovs tnég méteas 

uoloe , TEPOWOas yvia Anuvoaip nue, 

ox av toowvos xi énéxhvoev xaxwdy. 
Kat O17 Taloiuwy déezetoar Boepoxtdvos 

Ciovoayv aidvinos nhsxtavootesots 


230 


loci Aeschylei in Prom. 660. Well. ftjny yeywveiv vuxtlport dvelpera. 
Tzetz. Antehom. 40. ovecpoe Hegoporton. — Sstucta) delyucta Par. E. 

228. ore zxovx Neap. Hl. et Par. C., in quo tamen % ab eadem ma- 
nu, quae Scholia adscripsit, minio additum est. — roowvde}| Haec 
lectio ab altera, quam Codd. h. |. praebent, rooovds, ita differre vide- 
tur, ac si dicas, tanturum malorum, et tot malorum fluctus, h. e. mul- 
titudinem. Quod posterius licet similibus poetarum locis (cf. Soph. 
Oedip. Col. 1514. Herm. Aeschy/. Pers. 425. Well. et Lycophr. infra 
y. 812.) confirmari posse intelligerem, nolui tamen recipere, cum prius 
illud gravius ac rei convenientius videretur. Spectat enim Cassandra 
excidium patriae, Priami et Priamidaram interitum, et ipsius exinde 
luctuosissimaam caedem; quae quidem, si quae alia, possunt ac debent 
100e zexe appellari. Non enim ingenti malorum, sed ingentium malo- 
rum multitudine opprimitur ‘lroja. Valde autem cavere debemus, ne, 
ut fieri solet, comparatione similium locorum ad optimarum lectionum 
interpolationem temere abutamur. Has, quas dixi, lectiones Codd. 
mei ita exhibent: toowyde Par. ABCEFHJL. Vind. ll. Vit. I. Ciz. Pal. 40. 


ov 
et Paraphrasis. Vaticana; roowyde Vind. U1. et Vit. I. tocovds — zaxov 
Par. K. Vat. 1307. et Ms. Canteri. zooovds — zaxdy Par: DG. Vind. LV. 
et Vit. IIL. Editt. omnes roowyds — xaxov. — énéxivoey| solus Par. K. 


et edit. Paris. ll. reliqui libri tam 
zAUGE. 230. aidvijor| aidvqoe 
Vit. L. UH. 


— 


ClodiOoe vuxtegive popntoe Par. A. 
éxi0s Ghvae Iniedn tay xoloewy, 
éxodoxucour —te ey ti vuxtl ye— 
vouevee Par. C. pavtevuctwy ano~ 
Sued Scee tous dvetgous tis Exagng _ 
id aid ate vuxtegive,  cposnton 
‘ind. Ll. 226. Alig potog, ert 
Sever zovuwar tov te Tdgw xed 
my ‘Exesny Par. A. apavicm, dié- 
cee Par. C. “Ad? woepecie ty ‘Exa- 
Bry xe 10v -Adgsavdpoy — (in marg. 
side Exoupe adtovs dy meg polog 
tov Heguy zat my Ezxapny) Vind. i. 
227. Kavoug uéln 1 opodeg 
mugl* meee 10 ty Anuvw nueloy 
tov “Hyatorov Par. A. énedn yao 
dv avgl Eushley apanodjvee thy 
Tootay 2& cittas tov "Aletdvdeou, 
éngene xataxavdqvar xab tov texdty— 
te xed inv téaoay, Ot xa n Exd- 
fn vcloy Eunvoory Edoke xa’ ova 
yervev Par. C. éy & davatp xav- 
Gas uthn —1q@ apodeg~ éy yao An- 
ump eveédn mew@toy to mug Vind. I. 
nyouy éyl Puuat, tage Pal. 40. 


scripti quam impressi omnes é7é- 
Par. DG. Neap. HI. Vind. H. IV. 


228. Ovx dy rooovrmy 16 xiue 
zurenovtce xexov Par. A. e zare- 
zxaven ‘AléSavdo0g — rocovrwy Te- 
nuule nde: ty nectotd: Toole dn- 
dadn Par. C. edderetixws* day tev- 
Te Sie (sic) — Biasgn — épu- 
dose Vind. MM. dizny xerexdvouod 
eSeyudn xa nuds xerenoyies Pal. 40. 

229. ‘O Mehizéorns, 0 wats: rig 
"Pots 0 vids, Prémerae’ Exedy xecre 
tive yonouoy én tov Bwuod evrod 
Botpn étvoteloy Par. A. iyouy 4 
ns Tsvédov Sdlacoa, ivoau Edvoy 
tp Ialaiuore Bokyn — ano yo 108 
Haletuovos ty dahacoay éexclece 
Heleiuova Par. C. vids Tooeda- 
vos, meavts* 6 tH ‘Ivots Mehxép- 
Ths Bi€aer — Roegn yao adip Evo 
Vind. U. 230. Eidos dpvéou* Ag- 
yeu 0& te mhoie — moduxwmos, ex 
etracpoods tay tov modvmodos mle- 
ztavwy Par. A. orsvouutyny vavoty 
‘Elijveyv, tais éatohioutvas trois 
oyovtorg Par. C. vavot aoluxwaors 
Neap. ILI. avafsgatovony — dovéors* 
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youtay Svvevvoy ‘(Qyéivov Titnvide. 

Kai O07 dinkd ody nerei gaistor téizxva, 
oveoéq tunévta xleidag evaegyou uti, 
ta medcPev adlntijoos éxnepevydta 


wrudeaior gruais haovazxopFdogous Gipas, 235 
231. gdvevvoy] Sic Par. AE. Vat. 1307. Vind. IL IV. Vit. 1. HW. U0. 

Ciz. Pal. 40. et Paraphr. Vatic.; praeterea Editt. Basil. 1. Steph. Potter. 
utrg. et Sebast. — ovvevyoy Par. BCDFGHJKL. Vind. II. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. 1]. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Vid. supra vy. 62. 186. 
et infra v. 710. — 2yévov| Qyevov Par. EG. Vind. Il. Vit. Il. et Il. 
Vid. Hesych. v. ‘Qyny. Suid. v. “Qyevocg. Sturz. ad Pherecyd. p. 46 sq. 
Schaefert Annot. in Indic. lat. ad Gregor. Corinth. p. 1051. et Herm. 
Opuse. Vol. Il. p. 174. — 233. cuméyta|] Scaligerum reméyre maluisse 
et Meursius refert, et versio eius docet: 

lam duo necantur cum parente pignera, 

humeros molari coclaca fracto ducis; 
quem, locum in priori versionis editione ita dederat: 

Cum patre bina dissipantur pignera, 

ducis molari lancinati coclaca. 
Sed haec animi causa apposuisse sufficiat, cum in summo librorum 
consensu de vera lectione nemo dubitet. — edceyou] non principis, 
ut Canterus vertit, sed eius, qui faustissime bellum auspicatus est; 
qui, terribili hoste prostrato, belli quasi primitias morti obtulit, Paullo 
aliter hoc nomine usus est is, cuius persimilem locum respexit Ety- 
mologus p. 388, 42.: eitapyos’ otrws exaleito 6 Kixvog die 10 eaituyws 
xouvioee 10 Sdou tov “Aytdhéws* xai yao of wereSohon edepnurlouevor tovs 
mowtovs ayyntas Eveoyous xeloior. Minus apte Eustathius ad Odyss. 
7. 114. p. 1857, 62. edit. Rom. (Tom. Il. p. 193, 36. edit. Lips.) Evn- 
yeota dé 4 Edagyta, &% tod Hyd jyéow, UF Ov xa 6 HyEm@v* Oder xal 
evaozos 1éSto Baorixn nape duxdgoow tv 1H EveO YY MUAY, Tow 
yoovdw Bachem. Hanc fabulam de Cycno eiusque interitu in octavo Cy- 

riorum carminum libro tractatam fuisse, Procli Excerpta docent. Cf. 

Tzetz. Antehom. v. 257 sqq. ibique not. lacobsii. — 234. éxmeqpevy0- 
tag Par. K. — 235. wudoaior) wuyeaior Par. K. wudvaior Par. D. Vid. 
Brunck. ad Theogn. v. 124. — lagvaxopddeous] Aagvaxogogous Par. 
BCDFGKL. Vind. IV. Vit. I. II. I. ‘Ciz. Pal? 40. Rehdig. vitiose; reli- 
qui libri Acgyaxopdogous. Fabulam de Tenne et Hemithea habes apud 


alduen léyetae xvolws 16 Felao-— Vind. Il. 233. To lozvog mn- 
coy Opveov’ milolors 4 Syowlos yévte metatis tov wpwv ty 


Vind. IL. 231. Thy dudfuyoy rod edapyou “Ayidiéws Par. A. tozv- 


youiay, ty Ichacoay* Edvevvoy de 
tov Nxsavowd mv Tydvv — rod Qxea- 
you* ovtws yao neha éxadetto — 
my Tndov: déyer dt thy $alaooay 
Par. A. aaleiky, jyouy thy $aleo- 
Gay* ty oveay miay toy Titavt- 
dwy, tov Oveavod xa Iijs Fuyaté- 
ewy Par. C. ry dadaooay — ovy- 
xortoy “Qxtavou ty Tnduy’ ovirws 
éxadetto maker 4 Sedaoon 

ind. I. 232. Kad dn oby 14 
nmatot duo pidetoerae téxva Par. A. 
Sagnoovra Par. B. 6 Tévyng xed 
7 Hurtie — Kizxve — pdaonoorta 


0D, toayet alnyévta tovs wpous — 
T0U ‘Aythhéws , To xalws apzorts 
Vind. I. tots atyévas — yoort? 


Pal. 40. 234. Ta sedcegor 10U 
avdntioos éxpuyovta Par. A. 70? 


Moinov, tod teaymdod* tae réxve 
rod Kixyov Vind. Il. téxva hey#! 
— tov ouxopavtoy Méiardos (sic) 
Pal. 40. 35. “Ewevouévars }o- 
Soplas — ey hapvane epdagutvous 
héyer Si tog naidag TOU Kvavers 
Tévyny xad “Hurcdéar — oles Par. 4. 
oouec Par.B. diaBodais Par. C- wa 
pouis wevsdeor, xatnyogtars Vind. 
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© 07 mu9joug otvyvdg Ketajos té&vOr 


i 


divuidPoentos nogxiwy hivayoérns, 
unFwotor xoi gou/soior vygitas —pihos, 
pike zatedovpase dintvyous yoves. 


Pausan. X. 14, 1— 4. Schol. ad Iliad. a’. 38. et ibid. Eustath. p. 33, 24. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 29, 36. edit. Lips.) et Steph. Byz. v. Tévedos. 

236. agreuos) Eustath. ad Niad. ¢’. 514. p. 577, 45. edit. Rom. (Tom. I. 
p- 30, 26. edit. Lips.) cotauos ugvrot ty dvoly ipa 6 els KoTI@ Tkuvwy 
zai dutgevwyv, Os lot xosovgyds, uayEepos, poveds, ov 7) Yona xed 
nope Avxdogeore (vid. infra v. 327. cotauos Joaxwy et v. 797. mateds 
ugeios) cf. a dg M. h. v. et Polluc. Onomast. VI. §. 34. — réxvov| 
xzvov Par. DGK. Vind. IV. Vit. II. — 237. a?dvddpentos habent 
Codd. Par. ACG. Neap. Il. Vind. HI. Vit. 1. U1. et Editt. Ald. Basil. L 
et Steph. vitiose. — zogxéwy | mopxevs vox alias perrara, quater apud 
Lycophronem legitur (vid. infra v. 347. 596. 1217.) zopxjes cdflwor apud- 
Athen. VAI. 321, f. p. 702. edit. Dind. et apud Polluc. VU. 137. — dewv- 
eyoeros Scaligerum maluisse Meursius in raed edit. annotavit. 

238. zonPuoto.| Par. BCDFGHJKL. Neap. I. HW. U1. Vind. H. UT. 1V. 
Vit. 1. U1. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. I. Steph. Potter. utrq. 
et Sebast. xo7no10r Par. AE. Eustath: ad Mliad. ¢’. 557. p. 582, 15 sqq. 
edit. Rom. (‘I'om. Il. p. 53, 30 sqq. edit. Lips.) éfvverae d2 6 oradmos, 
zevort ToLOUTm@* Tk sig og Anyovta, Eyoyte med Tov uw Td H, OSuvEree* 
unviduos, LOOP LOS , TxeodUOS , ad ge oUtw zal OTaIuds. TO XORFUOS 

héy 10d ‘Ounoou vaourvnuctoral Beoiveciul pace sig Wdrornta’ ev dé 

Tois avteyoeupors Tov Avzopoovog xe autd dfvverer. Hesychius: xonduor, 
leyevov. In Nicandri autem Theriacis v. 909. legitur xpnduov, ubt 
Schol. xonduov dé 10 Aeyavoy iéye. Aperte mendosum est, quod Al- 
dina exhibet, zovduoicr, nihilominus tamen imprudenter repetitum in 
Editt. Basil. HI. Paris. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reichard, — yvnot- 
tas} Par. AH. Neap. Hl. Cf. Nicandri fragm. apud Athen. III. 92. d. 
p- 212. edit. Dind. Hesych. v. yngitov. Photius: yvnotrer, xoyyng te 
yévos. Suidas: ynpirns, Iuiaaoog xozhos. 2x tod véw vod, 1 xohuupa, 
ynoas izdis, xo yngos wuyds maga Avxopoeovt, O xotlog H xadvYQOS. 
nel @x rowmutns mapeywyns, Ovnolins. Ee yao ny xara tives 2x TOD 
Nnosts, dee dupdoyyou ty sixes tiv negednyovony 6 yyoltns. Cf. Etym. 
M. p. 604, 42. Lectionem veipfra:s, quae Editt. omnes oceupat, prae- 
bent Codd. Par. CEGJK. Neap. 1. I. Vind. U. UE IV. Vit. 1. IL TL. 
Pal. 40. Rehd. éa:foiow eipfrars Par. BDFL. et Ciz. in quo tamen cor- 
rectum est veiplreis. 

239. ynig re Vit. I. et Ciz. — xaredovpecge Pal. 40. Rehd. et Editt. 

Basil. I. et Steph. | 


236. ‘O pofepis qoveds, moc 10° 
otuyén d& xad cliog (Iliad. e’. 
186.) 6 Auzvog Par. A. usontos go- 
veus, nyouv © Kuxvos, tov Tévvov 
xet to Hurttas Par. C. Médlaw — 
meavers O Kuzvos otuyntos qovevs 
Vind. Il. 237. ‘O otv tais ai- 
dulas teFoauptvos — chi~wy — 6 
vad tay iyduwy ayoevdels Par. A. 
tidos aytt etJous, aytl tov xuxv0- 
deentog — 6 ty Ayo xab dixtvors 
tyosvdels Par. B. 6 tad xvxvwv 
toapels* sidog eime ceyitt eidous, xu- 


xvodpEettos — ahigov — 6 éy toig At 
vous xab dtztv01g aeyoevdels Vind. I. 

238. Acyavoy kyouoy, 7 dategots* 
xoyMarg n xaunvsors xdyyous — 
mgosdtéteipe yao mete Toy cdikwy 
Par. A. zoyiidtorg aoospudys, 7 Otote 
nyane te ls po q Sot Eddign 
mhnatoy tis Pedacons Par. C. doreé- 
og dogoig, énixeuntor xoxhidtors — 
6 Kuxvocg Neap. I. Il. et Vind. IL. 
xoyhioug Neap. lll. et Pal. 40. 

239. Kipwrp, lepvex xatnoge- 
diouto, xaréxdevcey tors Svo vious, 
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ovyv tois O° 6 tijuwy, unteds ov. goecoas Pets 240 
uviuwv égetucs, ahaa AnFdoyw opakeis, 
nonvis Paveitar orégvoy ovtaateig super. 

Kai 0) ovéivee Migiva xai nagextios 


240. ody toic |] avy roiod Vit. I. Il. et Ciz. oiy roicde, omisso 6, 
Pal. 40. — 241. uxjuwy} Hunc locum optime explieuit Potterus de 
monitore Achillis, quem ‘Thetis filio adiunxerat, ne quem ex Apollinis 
filiis imprudenter occideret. Cf. Plut. Quaest. Graec. c. 28. ‘Aysddet Aéyetece 
Thy untéga Ofc lozvews ayopevout, Us aveheiy tov Tévny* — xar nagey— 
yunod évi tay olzetay , Onws mpostyn xa avauruynoxyn, un Aedou xtEf- 
yas 0 Aythhevs tov Téyny* énei dt tyy Tévedoy xatatgtywy edlwxe 1 
adeigny tod Tévov xadny ovoay, anavtnoas te 6 Tévns nuvveto 190 THs 
adelpis, xr y piv &epuyey, 0 dé dynoédn’ 0 SF “Ayidieds mEecorta yrw— 
olous, Tov wey olxétny anéxtérveyv, Ott Aagwy ovx avéuyn— 
oev. Eustath, ad Odyss. 1. 521. p. 1697, 57. edit, Rom. (Tom, I. p. 432, 
28. edit. Lips.) @odnoay dé zal ahlors TOY nOwWwY uYnuovES, Cio” T@ 
"Aythisi 71005 tHS UNTods, ws iotopEt zat Avzxdgewry. Optime etiam con- 
venit haec explicatio mori Lycophrohis, nomina propria eorum, quo- 
rum fata exponit, ubicunque fieri potest, supprimendi. — 242. ouvre-— 
ove(s |) Sic Par. BFH. Vind. Ill. et Editt. omnes. — ovredefo Par. 
ACDEGJK. Vind. I. IV. Vit. Il. HT. et Pal. 40. — ovrndefs Neap. HI. 
Versus abest e Codd. Par. L. Vit. I. et Ciz. — 243. Mugia] Par. A. 
Neap. I. H. Vind. I. ULV. Vit. If. I. Pal. 40. et Editt. Basil. I. Steph. 
Pott. utrg. et Sebast.. Miowva Par. BCDEFGHJKL. Neap. III. Rehd. 
et Editt. Ald. Basil. If. Paris. Il. Commel. Meurs. utrg. et Reichard. 
consentit Eustathius ad Iliad. £’. 814. p. 351, 20. edit. lew, (Tom. I. 
p. 284, A1. edit. Lips.) 9 d? ‘Ounoizn Mugwve xeizer zed naga Auxo- 
poo, Aeyoudyn naga tuvwy Tevxgoy duyatno, yuvn Aagdavouv’ o dé 
Tewyoupos, usuvnuévos mov tavins, gnoly* “Epuos anys ts Kuuns 
épdounzovta otadloug* eylotn dé tov Alolizwy zat aototm 4 Kun aad 
"Auccovos 10 Ovouce oyovtou, xatanep xa y Miguva ano is by 1@ 
Towixe nedlw xéyuéyng Uno 1) Baweige* wste xara ry toroglay tavdrny 
tov Tewyoapou ove aii ezetyvn 4 ‘Auclwy Muiguva duwyuwos, hd 6 
tuupos avtns, ov dvo dvouata, 4 Batleue tomixoy, zat n Muiguva, ex 
ts xeyutyns Muelyyns tv 1h Batele. Et paullo post: fozopet dé xed 
noliv Alohixny sive thy avwrkow heydeiony Miowvay, ty ouwevrupor 
ty &v 1 Teuxp nediy xeutyy Mugiryy, qs év anhotnu piv youpe— 
tar tov 6, Iimdony dé Eyer tov ¥ xata 10 “Howvea zat Kogwya. Melius 
tamen scribitur simplici vy, ut apud Diod. Sic. IJ. 55. Strab. XI. p. 505. 
XU. p. 623. Cf. Tzschuck. ad Pomp. Mel. I. 18. §. 1. Vitiose Vit. 1}. 
et Ciz. Mugdiwa. Intelligitur Troicum littus, ubi tumulus erat Myrinae 


Tévyny xe “Hurdéey Par. A. et 
Vind. I. éxaduwe didvous — tézva 
Par. C. 240. Ziv toisd’ 6 ta- 
letawoos —17¢ Oudog Par. A. o 


évtohas moles, tov vmoMuYynoxecy 
Aphis uy xtelvecy “Anoddiwyvos vitor, 
os nv Oo Tévng — xpatndels Par. C. 
deqamwy "Ayihéws — ’vtohas— Le- 


yevvaiog — tov “AysAkews, Hyouy Iyoe, tH Andy Vind. I. nagayye- 
ts Oétidos — ouy asavidde, ™) dag Pal. 40. 242. "Eni a A 


Ayhisi Snhadn — O€twos Par. C. 
zeotegixds Par. B. civ Kizvy zat 
tois éxelvou nawly — sinwy tis 
@érios Vind. Il. 6 aPdsog Pal. 40. 
241. ‘O Mynpoy , 6 uldg Ku (sic) 
tas éytolas is O€udos* adda tH 
Indy anooy thels, gucetnous Par. A. 


anotaveitar 10 OtHF0S ToewsEels TH 
Sper Par. A. ént apdcwmoy necei- 
tac Par. C. v0 row Ayihhéws Pal. 40. 

243. Kalb dn orevater — ula tov 
"Auctovwy , ag nS tomoc éy Toole * 
xet of nape ty oyFny Par. A. don- 
vei — ack metpuders xuplws 7 xata- 
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innwy pomayuoy jdveg dedeyutvat, 

av MITehacyoy Ghuc Aouwngot modds 

lg Div éosioag dovoPiav aiPwv jvzos, 

xonvectoy &€ &uporo Goidjon yadvog, 

myas avoigeg tag ndhow zexoummévas. 
Kat 07 xarcite yoiay éoxnorns ‘Aens, 


245 


Amazonis, fremens illud atque reboans equorum hinnitu atque bellico 
clamore Graecorum e navibus prorumpentium. — 244, qmomeyuor) 
Hanc formam, quam meliores libri tuentur, bis e Lycophrone citat 
Etym. M. p. 800, 38. et p. 422, 57. Cf. Herodt. INN. 87. Suid. v. por 
aegis Vaicken. ad Ammon. p. 226. Deteriores libri povueyudy 
abent Par. DG. Vind. IV. et Vit. Ill. goveyudy Blomfield. Gloss. in 
Aeschyl. Sept. 231. contra librorum auctoritatem. — 245. Ielaoydy 
clue | Canterus: Thessalicum saltum dicit Achillis Thessali, qui tanto 
impetu in terram prosiliit, ut fontem indidem excuteret. Cf. Eurip. 
Electr. 439 sqq. — 247. é& cuuoro}] Haec lonica forma genitivi, qua 
Tragici rarissime, et, nisi egregie fallor, in melicis tantummodo locis 
usi sunt, saepius legitur apud Lycophronem; v. 115. ouvddéxtyor0 V. 375. 
Awpwssoto v. 578. yhoto v. 705. Kwxvtoio v. 811. “Awuieroro v. 994. 
Ghiouyxtoco V. 1431. madimmdotoro. De hac genitivi forma vid. Herm. 
ad Orph, p. 724. et in Dinsert. de Rheso, Opusc. Vol. Hl. p. 309. Vi- 
tiosam scripturam auoo e nostris Codd. habent Par. BCGJK. Vind. II. 
IV. Vit. HW. MI. — gorfdnoy Par. CKEFH. Neap. I. UL. WI. Vind. I. TUL. 
Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et-Se- 
bast. do:8d7jo0e Par. ABDGJKL. Vind. 1V. Vit. I. I. et Editt. Ald. 
Basil. 11. Par. If. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Eiusmodi vitia 
librariorum sunt, non poetae. Quod propterea moneo, cum semel de 
auctore et aetate huius poematis dubitari coeptum sit, ne forte exo- 
riantur, qui has quoque sordes avide arripiant, ut poetam scilicet, quem 
sibi fingunt, ad ima subsellia detrudant. In ea enim, quae modeste 
ac prudenter a viris doctis sollicitata sunt, grassari solet minorum ho- 
minum temeraria libido. xonvaioy yavog ex Aeschyl. Pers. 475. 
(Well.) desumtum videri, iam Muellerus annotavit. Cf. Blomf. Glossar. 
in Aeschyl. Pers. p. 158. — 249. xatafde: yaiay] Attulerunt Interpre- 


wer) 16 idwe, (2g @ us yervute 

ar. A. qynon, avadwoe Neap. 1. 
et Il. 2x 179 Gupou — nynoy, ave- 
dwoe — xuplws 16 tdwe* cddayod 
onuctver dt 16 yahe xad thy yaouy 


zyonatizxws Par. C. ga Se Teolas 
ahnotoy ims azxtis Neap. Il. et 
Vind. Il. 244. Tuy innwy tov 
ae gaa aoa aiyrohol —, Sekaueven 

ar. A. tay gwar tov nyov — dée- 


Eauevee Par. C. dxovoaoc Pal. 40. 
5. ‘Onotay 16 Oégcouhoy a7- 
Onua* Aéyer dé Ayidiéws — tov ta- 
yéos mrodos Par. A. aydnue — ta- 
yutatou Par.C. Oerredixoy Vind. Il. 
et Pal. 40. 246. Eis atysedoy 
?xornolsas of iduid diamupos xed 
Sequos* Aéyer dé roy “‘Ayidiée Par. A. 
6 dupexds, oguntxds Par. C. eis tov 
alyvahoy éoyarny rig i — xav- 
ouxos, nyouv *AyAdevs Vind. I. 
247. Inyaioy & ths Gupou ava~ 
dwar, avaxolawe (leg. avaxudi- 


Vind. Il. nyouv cévadody Pal. 40. 
248. Tus anyas expoatas*) tas 
mol npaviouevas Par. A. civ eOTO— 
pwoas* ws Foxe, Bevors av noly 
mhyotoy tov alyehov, xed auup tp 
zoovw éxoupn* evivyoy dé rote 1G 
mndnucate, tav1o ‘Aythied’s avedwxe 
176 tdwo Par. C, rag avapiioes 
Vind. I. 249. Kai zataxale dn 
tv yiv —einedn of sis modeuoy 
’feoyouevor éxerndevoy (legendum 
fortasse énitjdeve qdov) uéhn tv 
mapoguytixe To ModEuEly, mpd¢ TO 


*) Non recte dedi éxppewevgas in Anecdot. Gr. Il. p. its 31. 
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orpdufw tov oivatnody tdoxwy vomor. 250 


nace d& xIdY noovuuctwy Sjovmévy 
yeitor, népeizay O° weste djiov yvau 
héyyxois dnootiAfovtes. oluwy?, Se jot 
éy wor nieywy && dxowy ivdddheten, | 
meds aitigog xveovon yvyvéiwovs iMWoas, 255 


tes Aeschyl. Pers. 387. (Well.) et Virg. Aen. X. 895. XI. 147. Comparari 
ossunt etiam similia, quorum nonnulla habes apud Erfurdtium ad Oe- 
ip. Tyr. v. 187. —_ deynorns “Ayns | Scaliger: Mars Salisubsulus. Af- 
feruntur haec Lycophronis verba apud Etym. M. p. 634, 54. ooynornes 
“dons, 6 sdxlyntog xatc nddenoy, wo 10, Mngiovn, taza xév O&, xecb 
dexnoiny meg ovta, “Tuados x’. (617. vid. ibid. Schol. min.) Hesychius: 
Goynotns. mote wiv O yoorxog, mote Ji, O dv mohéump evzlyntos. 


6 
250. édoywy vouoy] vouwy Vind. IV. Eustath. ad Iliad. pf’. 273. 
B. 219, 30. edit. Rom. (Tom. I. p. 178, 12. edit. Lips. ) 7O dé, Bove 
Edeyay ayadas, Ellen Exec mpodkoews, iva 4, eg Povdes eSaoywy 
dyadas* allws yuo 10 taoyen yerixi) ovvracostea’ — xara di 10, Bov- 
hes *apywv, @iélantar xed 10, Gtp0usp tov afucrnooy eSaozwv voor. 
252. aéyorxav] Vid. Sturz. de dialect. Alexandr. p. 57—59. yuee] 
Sic meliores libri et Editt. Meurs. utrq. et Reichard. — yuée: Par. CG. 
Vind. IV. Vit. 1. Hl. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. reliquae omnes. 

253. czoortlBovres] scil. yuer . Haec tigura notissima est, et fre- 
quenter apud optimos poetas obvia. ‘Satis exemplorum attulerunt prio- 
res Interpretes. Adde Eustath. ad Iliad. #. 455. p. 723, 15—21. et ad 
Odyss. J. 406. p. 1502, 38. edit. Rom. (Iliad. ‘Tom. If. p. 222, 25—35. 
Odyss. Tom. I. p. 173, 24 sqq. edit. Lips.) — 234. tyd@ddetca) Simil- 
limum est, quod attulit Potterus ex Aesch. Sept. v. 99. (Weil.) 

utunoy Jédooxa* narayos oty évos doves. 
Eustath. ad Odyss. vu’. 349. p. 1894, 42. edit. Rom. (Tom. H. p. 240, 
38. edit. Lips.) yoor 3° wiero Fuuos* tovtéomy épavratetro Ionvous 7 
wun. edylov dé tadte 1 wavtixois Oupeor Blénova yrors ciuatwy 
wad yoous xab Jazove, wy mépaoovte or xaxol* Ws mou zal 4 map Av- 
xopoove Kaocdga oluwyny atrh Aéye tvdddlecda wavtevoueyy te vore- 
gov tov Towwy xezxu. Vid. etiam Muelleri annotat. ad h. |. 


255. zvoovoe] xupodae Par. C. 


ee tovs axovoytas, xar els 
avdgelay xno Par. A. aumovve 
tois Omlows — sixlyntoc Par. B. die 
16 aaxtoy tH TOLEUlwy Par. C. xv- 
elms sik le zal ortiser — ynvy— 
evxtyntos Vind. I. aytt tov, xata- 
Aare 7 xecler Pal. 40. 

050. Koylw, nyouy oalnryyt* of 
yao meheol muegogos eytt oalnty- 
yor tyouyto — toy afuaoe yowus- 
voy — jyounevos Heouoy Par. A. xat- 
egxety nowy tov mo.euoy Par. B. 
xoylm odnyonowy, nmolmy xatae- 
Scan 00 yao Tov ch Tes 
Oalniyyus OTE xoyhy ~yowv- 
to of niet Vind IL inns y— 
a5 Wa oalnif{wy Pal. 40. 

251. “dnaca di yi neoipialudy 


xeroutyn Par. A. ts Tooles — 700 
tov optaludy Par. C. 7 ag eee 
viloutyn Vind. ll. 252. Tepot- 
xeor 0° Wenep OLtOpPopou ywoou MAE 
Soe Par. A. zenvzvmytce Par. B. 
opdroae — nedicdes Par. C. avit tod 
negolxadt, menvxvwvta — yoou— 
gtov a avhaxes Vind. H. fotaytee 
of “ElAnves — tozer Pal. 40. 

253. Tors dooaar Acumovtes* Fo7n- 
vos dé wor Par. A. anaoteantortes 
— tonvpdta Par. C. xovtaplos of 
“Eddnyes Vind. II. 254. ‘Ey tois 
wor tov mioywy éx TMY GxewY bu0I— 
ovte Par. A. wrlow — jyouy tay 
Enakgewy — &Eaxovetan Par. C. viyn- 
doy — amerxacerce, Omorodtat xe- 
Tayonoixws* xupiws yag gat dpFad- 
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257. 2° addy Hane lectionem:tuentur Par. BCDFGHJKL. Vind. III. 
Vit. 1. IM. Ciz, Pal. 40. Rehds et Editt. omnes. 27° &Any Par. E. Vind. I. 
Vit. Il. (im quo tamen 7 erasum est) é’ cddng Par. A. Similiter in reli- 
= duobus locis, ubi haee locutio apud Lycophronem legitur, libri 
ere omnes consentiunt in vulgata lectione retinenda, ita ut v. 666. 
thos 3° 2” Gliw ad unum omnes exhibeant; v. 909. autem Gddyy J 
én cidny non nisi in quatuor exemplaribus reperiatur. 

260. Cumulat h. |. epitheta, quibus atrocissimum et maxime terribi- 
lem atque immanem hostem, Achillem, denotet. Acfoatwy, cum vehe- 
menti impetu irruens. — zepxvds, de nigro colore dictum est. Vid. 
Schol. Venet. ad Iliad. w’. 316. p. 639, a. 39 —48. Bekk. Eustath. ad 
eund. lec. p. 1352, 18. edit. Rom. Etym. M. v. woepyvoy. p. 591, 31. 
xounvos Par. K. —. aiyuntns, bene Canterus vertit, pugnax. Hesy- 
chius a?yu. peyimos, AOLEMIOTAS., Cf. Kurip. Orest. 744. Pors. — ya~ 
ewy proprie dicitur de:terribili oculorum fulgore leonum, et ctucdom 
generis ferarum. Eustath. ad Odyss. x’. 502. p. 1666, 37. (Tom. I. p. 391, 
13. edit. Lips.) torgov d& zeit 61 yeowy od uovoy 6 bndeic Dauorwdns, 
Gila xar d€ovros éntdetod amd tis zat adtov qaor yaoonortntos. Kt ad 
Odyss. 2’. 610. p: 1703, 29: (Tom. I. p. 441, 8. edit. Lips.) yaoomoi dé 
déovtes of toLvovtous Eyovtes tobs dyPuduovs* yowuetos Ji dpiaduwoy In- 
louxdy xat tO yapombdy, eyousvoy xai éni magdalewy. and Je THs 
tavtIns yugonorntos xa yeowy O héwy ev dytogix@ xeitar leEix@. Hac 
poetica ratione, qua yeowy leonem, sive quamvis terribilem bestiam 
significat, legitur haec vox infra apud Lycophronem vy. 455. et 660. et 
in Euphorionis fragm. apud Plutarch. Symp. V. ‘oP 677. a. Cf. He, 
sych. h. v. Etym. M. p. 807, 30. et Sturz. de Dial. Macedon. p. 47 sq. 
Hoc autem loco yaowy dicitur de aquila, bestia acerrimi visus, cer- 
tissimo impetu in praedam irruente, ideoque ob ipsam oculorum aciem 
terribili. — 261—268. In tuto hoe loco, si in quoquam alio apud 
Lycophronem, arte quaesita est obscuritas. Insignis autem difhicul- 
tas, qua laborat, non in eo quidem quaerenda est, quod poeta, nomi- 
nibus eorum, quorum fata exponit, suppressis, aenigma quoddam Ju- 
serit; hoc enim in J.ycophrone frequentissimum atque solemne est, et 
facillime h. ]. expediendum, cum apertum sit, hoc vaticinium ad He- 


av déyeree 16 tv dD adAecy Vind. 
lL. elxovivetcu Pal. 40. 255. Ips 
to afpos énitvyyavovda tas &yn- 
vénous Baoes Par. A. xadédoug Par. 
C. rod ovpavot — peavovoe, éeni- 
BalyouGa 7O0uyou BacEs* me0¢ av- 
toy tov aidéoa n oluwyn pdavovoe 
Vind. Il. twwouutéyn — novyous Pal. 
40. - Gosves yuveix@y xe 
oylceoe tov iuatiwy Par. A. et C. 
Sonv@ — év toig draayomoic Vind. II. 

257. “Alany ém ahlyn ovuugovog 
Sdeyutivwy Par. A. tov yuvoxwy 
Jeyoutywv Sniadn Par. C. 

258. Exeivo 0, © talelawoe wr- 


yn, xaxov Par. A. a&dile — 1d da- 
voy Par. C. mp0d¢ éaurny tobre qnot 
n Keoouvdoe, lt Thy 
“Extogos tedevtny Vind. Ih 

259. “Exeivo dunno Blapwv &o~ 
yoratoy Par. A. xuxhos xtcavtwy 
(sic) Par. C. (Haec verba hoc certe 
loco sensu carent) Aunjoe wy 
BleBoyv @oyaratoy Vind. Il. 

260. ‘Ozoray laseos yevouevos — 
tayus* gate dé Eidos cetow* 0 modE- 
puotns yeowy, 6 alyuntng Par. A. 
0 mEgoows xalvwy zal xontwy Par. 
C. yay" usta ooyns xa AeBootn- 
TOS PENoMEVOS* O taxve wear OuyvEe- 
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MrEQoLoL ZégooY aletos diayedguyr, 
up@ tunwrihy téguey dyzvin doe, 


ctorem, Achillis manu interiturum, pertinere; at exquisitius quiddam 
in ev molitus est poeta, et insidias quasi struxit lectoribus, quod non 
unius metaphorae imagine contentus totum comprehendit, sed diversa 
coniungendo, verba ita consociavit, ut se invicem, quominus recte in- 
telligantur, impediant. Hae autem metaphorae, artificiose inter se 
connexae, ita ut nujla plane absolvatur, tres sunt; Achilles, Hecto- 
rem circa Hiacos muros fugientem insequens, comparatur aquilae, or- 
bem in aere, ex more illarum avium, antequam in praedam irruant, 
cum magno clamore describenti, deinde subito praedam sursum ra- 
pienti dilaniantique (cf. liad. 7’. 139—~144.); huie autem metaphorae 
alterius quasi particula inseritur, qua Achilles cum Hectore quasi sta- 
dio certasse, et rotis in gyrum agitatis, orbitam terrae impressisse 
dicitur (cf. liad. y’. 162 —166.); hisque duabus tertia succedit metaphora, 
qua Achilles, Hectorem currui alligatum ad naves rapiens, arator di- 
citur, qui lato sulco terram proscindens, ‘Troiana arva cruentaverit. 
lam vero singula videamus. 

261. azrepoior| Lusisse videtur poeta in huius vocabuli ambiguitate, 
quod cum proprie ad aquilam pertineat, simul etiam de concitatis cur- 
riculi rotis intelligendum est. | Quod si cui nimis insolens neque ullo 
exemplo comprobandum videatur, meminerit, Lycophronem esse, quem 
legat, mirum sane atque singulare quoddam caput, et qui non tulis, 

ualem miramur, fuisset, si nihil ultra communem verborum usum sibi 
licitum existimasset. — «alerog] aetog Par. CE. Constat hodie, eius- 
modi formas, ut «et, aietoc, xefery in Tragicis non sollicitandas esse. — 
Jinyonpwy| etiam hoc ad utramque comparationem pertinere videtur, 
ad aquilae volatum, arbem quasi in aere ducentem, et ad orbitam 
rotis in terra expressam. — 262. da:8p] datufd Par. L. dwp@ Vind. Ul. 
utergue vitiose. Pertinet ad tumwrny, et adverbialiter positum signi 
ficat orbiculatim. Cf. v. 238. ubi da:Soia. vertendum est, orbiculatis; 
et v. 563, ubi darBwous xéoas a Scholiastis exprimitur per xuxzdwoas. — 
runwtny togucy| Eustath. ad Niad. &. 726. p. 598, 22. edit. Rom. 
(Tom. II. p. 64, 30. edit. Lips.) rogu 7 nanuyn, sis nv o a&wy evne- 
poota, zat o év 1H Exnodgouw J? Joouos, 7H  xaunn xa 6 UoAdns. 
for 0° vravie mpogtEeivee zat ™Hy wate Avxogoove Tumwtyy Tp TeOxe 
roguav, nyovy ablaxoedy yonuuny. — ayzvdy| Hoc reposui ex Codd. 
Par. ACEGHKL. Vat. 1307. Neap. I. HI. WI. Vind. H. HL IV. Vit. J. IL 
I. Ciz. Pal. 40. Paraphr. Vatic. et Edit, Basil. J. et Sebast. ayxv- 
Jw praebent Par. BDFJ. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Hl. et reliquae 
omnes, quae Canterianam recensionem sequutae sunt, Forma ayzvig, 
quae ab usu Lycophronis minime abhorret, Grammaticorum videtur 
esse correctio, qui, cum ¢ef@ ad feos pertinere arbitrarentur, alte- 
rum quoque adiectivum huic exaequandum ducerent. At non video, 
cur ubique insolentior forma Lycophroni obtrudenda sit, praesertim 
contra optimorum librorum auctoritatem. Ubi enim in aliqua lectione 
retinenda Par. A. Vat. 1307. Neap. HI. Vind. HI. et Pal. 40., omnium — 
optimi codices, consentiunt, valde temerarius esset, si quis paucorum 


10s, Hrot Oo ye Vind. Il, xvy- = - 262. Tei ayxvi@: ruaatovocy 10s 
nyétixos cetog Pal. 40. Tooying éy 2] yn — 1d aradioy — 
261. Tots teoyois, duce 1d tayxos" inixaumet Pace “Par, A. ayti TOU 
éniptver dé Ti adinyoote * 0 ‘Ayth- daeBy xed oxolg — nexagay Leyny 
debs Siayagasowy (in marg.: yéo- avdaxe Par. B. Loki, émexapel — 
gov. v7”) Par. A. &eueoe Par. C. aviexa — oxolig Par. C. ce 
To0yxors 10U Kouatog — Enpay oyl- Gedtem xésyapayutvny, tumafovday 
lov 7 yaousowy Vind. n° - lee. pol hit patel, muxvy 
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et deteriorum librorum scripturam, elegantem licet, neque tamen ab 
omai interpolationis suspicione liberam, contra tantam auctoritatem 
pertinaciter tueri vellet. — 263. xielwy ] xdatovr Rehdig. zayidloy 
tT Par. L. 264. Citat hunc versum cum varietete lectionis ray 
gureray Etym. M. v. dyacroowy p.6, 20. — 265. IMrwou ré murteds} 
Ikwoov dé Vit. Hl. Tetigit hunc locum Eustathius ad Niad. «’. 4. p. 17, 
24. edit. Rom. et ad Iliad. x’. 51. p. 789, 4. edit. Rom. (Tom. I. p. 16, 
12. Tom. Il. p. 314, 13. edit. Lips.) et Schol. min, ad IMiad. 7’. 314. 
Ifoogueeog ev Tois meaprleheuutvors cpnoiy bre roy “Exropa “Anodiwyog 
vioy ee eet IBvzos, “AdéSavdgog (6 Altwhos), Eiqpootwy, tvx6- 
goov. Et ad Hiad. w. 259. Zrnotzopos “Anéliwyos abtoy prow, ob 
a 


$ 
yonsns THY VIE ae Cf. Vzetz. ad h. 1. — 266. afucoowr) aiuacowy 
Par€. — 267. tyywon) Eustath. ad Mliad. J’. 399. p. 488, 33. edit. 
Rom. (Tom. J. p. 389, 3. edit. Lips.) 6 dé Airwiog dupopsitar duotas 
1) tapdavos Anoduvios, xangos xangrios, Keiiorgos Kuiiotguos, kxt070¢ 
éxrontog, 6 weed epoguos nape Lopoxdei, Eyywoos, ov yonats maok Av- 
a éyy@ouos. — tpn, prata palustria prope Troiam, Vid. Odyss. 
. 474. 


jusic wiv meQh cory xare dwnnia muxve, 
dy Jovaxus zat hog vad TEvyet MEMTHWTES 
wel UEP. 

ef. Nliad. f’. 776. x’, 467. w’. 451. 

268. Hune versum eo, quo posuimus, loco ponendum, sive potius 
postliminio reducendum esse in hanc sedem, unde eum losephi Sca- 
ligeri ad talia nimis prompta manus deturbaverat, iam ex iis quae 
supra de totius loci compositione monuimus, satis potest intelligi. 
Quemadmodum enim in prioribus versiculis certamen illud atque victo- 
ria Achillis sub duplici imaginum quasi involucro latescit, sic nunc 
videmius Jatum cruentumque suleum duci per agros, h. e. Hectorem 
intelligimus a victore currui alligatum ad naves trahi, eiusque san- 


Awvocg, P€o6e Si Horcuou’ aoncoas 


aytt Tov, tide xaxéiog mepreatee- y 
t~ petéwooy Par. A. nroe “Ayidlevs — 


ovro Vind. HI. 263. Kel xoa~ 


wv curyiss Wlay yao purny Eye 
G6 @ETOS* 1 Otomcte pPoextny xiey- 
yyy Par. A. a “penned Par, 
B. idiey Par. C. fowy — xexwei- 
cutves pofegay Vind. Il. usyadny, 
pofeoay Pal. 40. . Toy me05- 
gthyn Gov twy Guoyactelwy ovyts- 
teauutvoy Par. A. ouvtedoaupévor 
ade ov Par. B. adehpoy ouoya- 
Grogwv — adelpoy, toy “Extoga At 
yet, TOU ‘Anoddwvos Oyta Vind. II. 
ouvavatpopoy Pal. 40. 265. Tov 
‘Anoliwyvos* énedn  Antod péddov- 
ou yevvay intondn* déyetou dé oO 
“Extwe gice: piv siven tod ‘Anoi- 


roy “Extope Vind. Il. rou ‘Anoliw- 
vos untoyovtos matpds — slg Uipos 
Pal. 40. 266. Keb ovvtw én 
xauméow ainecowy 16 oduc Par. A. 
xar clio te mousy, Eatvwy Par. C. 
ouyoor, 16 6ojme Vind. I. , 
267. “Enywora ra¢ Tootas Jan, 
fly, clon — xat naldwy, xed 
tov téxywy Par. A. xa my yy 
pucdvwoy aiuan Par. B. évronie te 
clon, ta ty ty Teolg tin — xed 
poduyy, xab rm afore Vind. WT. 
268. IWharetac, ducchijc 0 Bonra- 
ths epotg@y thy yi, Téuvwy Par. A. 
Bondatns xab cooteevg—— xa adio tt 
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uine campum Troianum commaculari. Itaque hic versus, quo totum 
sa de Hectoris interitu vaticinium concluditur, recte hoc loco a poeta. 
positus est, ac debuit poni. Accedit huie sententiae tantus librorum 
consensus, ut ex tot Codd. ne unus quidem adhuc inventus sit, in quo 
hic versus loco suo motus reperiatur, Eo autem gravius notanda est 
Romani editoris sive turpis negligentia, sive mala fides, qui cum ad 
Potteri editionem, in qua hic versus ante vy. 263. collocatus est, sede- 
cim Codices exigeret, ne verbulo quidem lectores de varia huius ver- 
sus sede admonuit, ita ut silentio eius aliquis ad tuendam Scaligeri 
coniecturam imprudenter abuti possit. At etiam in Romanis Codicibus, 
quos post illum inspiciendi nobis copia facta est, hic versus eo, quo 
exhibuimus loco, positus conspicitur. Assentiunt priores editiones, ex 
Codd. expressae, Aldina et prima Basileensis, et quae earum textum 
repetunt, Canteriana, Parisinae et Commeliniana; neque etiam Iose- 
phus Scaliger in prima versionis editione, quae simul cum Canteriana 
prodiit, quicquam immutare ausus est. Admonuit autem pustea loan- 
nem Meursium, cuius iuvenilia studia in edendo Lycophrone liberaliter 
adiuverat, ut de transponendo hoc versu cogitaret; unde in margine 
editionis Meursianae haec adnotata legimus: ,,hic versus male infra 
onitur; hoc loco erat ponendus, quod nos facimus monente Cl. V. 
os. Scaligero.‘* nullis praeterea rationibus additis. Quod quidem ob- 
sequium in Meursio, hamine tum admodum adolescentulo, et magis in 
coacervanda Commentarii mole, quam in exercenda arte critica occu- 
pato, nos quidem minime miramur; miramur autem Potterum et reli- 
quos editores, qui omnes criticum negotium professi-et criticis opibus 
instructi erant, quod hane transpositionem tam patienter tulerint, et 
Scaligeri errorem contra Codicum suorum auctoritatem tam diu pro- 
pagaverint. — devods) Non recte faciunt, qui ut Blomfieldius ad Ae- 
sch. Prom. 377. laevitatis significationem huic vocabulo inesse statuunt. 
Minime enim audiendi sunt veteres Grammatici, qui etymologiam quan- 
dam suo more rimantes, deveoy per Aéioy et Alay evou explicant. Vi- 
detur autem jJevpoy proprie esse id, quod late patet, ita ut alterutra 
interdum significationis parte hea parte ae modo per /atum, modo per 

propatulum explicari possit. Sic devog & yoow Odyss. 7’. 123. recte 
explices de lato atque patenti agro, ubi vinea consita erat; talis enim 
hic locus esse debuit. Patens autem et propatulum, ubi nihil impedi- 
menti est, quominus quis accedat aut procedat, significat apud Aesch. 
Prom. 394. (Well.) Eurtp. Phoen. 850. Heeub. 693. (Pors.) Similiter 
hevpdy coos apud Aesch. Suppl. 503. (Well.) nemus est omnibus patens, 

ad quod quisque potest accedere, oppositum sacris nemoribus, quae 

septis clausa erant; et devpa nérga apud Eurip. Bacch. 980. (Elmsl.) 

est rupes in propatulo posita, quae undique conspici potest, et unde 

quoquoversus patet prospectus. Latitudinis autem significatione dicun- 

tur apud desch. Prom. 369. (Well.) Aevood yuac de late patentibus circa 
Aetnen Siciliae campis; Aevpoy sépos apud Pind. Nem. VII. 27. (Boeckh.) - 
et h. l. Asvoe aviak, de lato suleo, quem Hectoris corpus, curru tra- 

ctatum, per campos ducit. Et huc fortasse referendus est locus, quem 

supra tractavimus, ubi latum Molpidis saxum a Pelope tritum iri dici- 

tur. Confiteor enim illam, quam ibi tentavi, explicationem mihi ob 

hoc ipsum Agugay non omni ex parte satisfacere. Quid? si méraay eo 

ibi sensu positum accipiamus, quo infra v. 724. Leucosia insula zérpe 

dicitur, et v. 633. Gymnasiae insulae yorpadss appellantur , ita ut dev- 

ea M. nétpa sit late patens Molpidis insula, h. e. Peloponnesus. Et 

aptissime tunc poeta vocem Asuvgay addidisset, ut eam a minoribus in- 


NOY, GoOTQIOY, téuvoy Par. C. agoteur, Siacy tlw Vind. Il. x0- 
Alay mharsiug — Cevyndarns hetnes tow Pal. 40. 
10 wo, tv ny ws yEeweyos, Bowrns, 
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sulis, quae recte divi possunt zéroa:, distingueret; haud inepte etiam 
Molpidis insulam dixisset, cum eo tempore, quo in eam venturus esset 
ag nondum ab eo potuerit, sed ab alio quopiam debuerit denominari. 

269. davoc] Vid. Etym. M. p. 247, 51. et Sturz. de Dial. Maced, 
p. 30. — _ 270. ozedom) oxedom re Par. C. — tedevrm] Hune locum 
respexit Eustath. ad liad. re. 122. p. 740, 27. edit. Rom. (Tom. Il, 
p- 245, 5. edit. Lips.) Aéyetae Dé more zuglws tadavtoy xa adbtd 16 O9~ 
yavoy Tov Gtaduov, ws xe nape Avzogoom, die 16 taehay, HtOL xaptE 
oiz0v tov épyaletou xab xonngoy xab we sinsiv pepémovoy, ob xed Hé&gos 
t tevtavn Agyetar Sie 16 trois Baonuaa toveoder, 5 tor xatanovEtosene, 
Stev xed O erovt0os xad n AtevTwWYn. — oi Hpemage # notvoutvoy Par. A. 
ynotnuévow Editt. Basil. i, Par. Il, et Commel. — 271. avr] Sic Par. A. 
Vat. 1307. Neap. MM. Vind. II, Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. I. 


t 
et Steph. core Par. B. aidic Par. C. et Vit. II. Vid. infra ad v. 546. — 
faxtas | éyzéas Par. A. Vulgata optime sese habet. — 272. Hunc ver- 
sum affert Etym. M. v. uidgos p. 593, 32. — 273. xonrijoe eee, 
Res nota est ex Homero; fliad. wy’. 92. Odyss. wm’. 72—75. Cf. Schol. 
ad Hliad. y’. L. 1. Atovucos “Hparaioy yevouevoy iv Nea&y ug tov Ku- 
zladwy fevioas, Elage nag’ aitod Sdgor yovosoy aupogka* Iimyders Se 
tategoy vd Avxoveyou zat xatapuywy. sis Pclacouy , grdopoovws adroy 
vaodekautvns Ordos, EWwxev avry roy npmororevztoy dupogéa. 7 dé 
™ ae éyaolauto , Onme were Jevaroy éy adbt@ adtod &norEd) Te dote* 
istoget Stnotyopos. Tzetz. Posthom. 421. et Heyn. ad Apollod. p. 232. — 
Bexyou| Baxyov Par. H. et Vit. 1. — xexdavoutvos] zexauutyos Par. K. 


269. Tou “Extopos tov avyon- 
pévov dwpoy Par. A. neow 1d 
yalo, 10 yavgid, yaipos, xab 
Te0onh TeUQos* | mage 10 TEelvo 
zar 10 OvpH, TaHYUOUpOS TUS wy, xed 
cuyxoni, teigos' xab vad THY 
‘Ayeuay TOS Obtws GroucaIn, Mad 
my avarcow* xa Tadgos (leg. Ted- 
por) 16 Sxvdixdy Efvos bu Tao 
of Alyunttor tods Bots xed tov “Aniw* 
xe Taiipos ooog Par. C. (Vid. Etym. 
M. v. Tavpos) 6 ‘Ayddets — rod 
“Extopos* tadgoy dé toy “Extopa xa- 
het, ws -Puurxoy xed avdostoy — 
ad ere @ooy Vind. I. 

O. “AxprBet toe oraduns, pe 
hovns xogucuévoy Par. A. mhaonyyt 
— 1s papdov * tis yhwootdos* 1 «- 
Lavrov, dumvunos n Mébts* On- 
uctver 10 péyoroy Tov yovood~ B, 
Gredpou dvouc* y', thy donny’ J’, 
dotuod dvoua’ &, toy ahodtov’ ¢’, 
my mieouyye. Toutayn, 7 ord, 
ange 160 és tele Edtavyas* tovTEYH 


dotly eldoc Suyod Par. C. xa ax OI~ 
pei bvy@, mheorryy: — tis avaoty- 
asws tou Cvyob Vind. H. oradug 
cvyot — xoeucautvoy Pal. 40. 

271. Hedy roy cvtidotoy xevaoor 
’yyéas && toov Par. A. tov ay- 
tiorpopoy, avttlutgoy Par. C. eis 
touniow , xa toy vmig TOU uN TOl~ 
ynhernonver tay “Extoon Jdodéyte 
Vind. ll. toooraduoy Pal. 40. 

272. Tov yovody* dia 16 roy IHe- 
xtwhoy noteudy whnyuata yovood 
Eyew xed ai te ted — énaviors — 
gadoov' wudeos dt xuplms 10 
nenvoauxtwousvoy atdngoy Par, A. 
xeumcvois (sic) — Acungoreroy Par. 
C. roy and tov Maxtwiov — tvyoian 
— Aaunody yovooy Vind. I. xada- 
gov youooy Pal. 40. 273. -dugi- 
popée tov Arovvdou" énest 0 Atovu- 
Gos Edwxe ti) Gide cupupogéa — 
drresthin tetonynuévos Par. A. 16- 

ov—rapioetae tetonvnuévos Par. 
é. Toy curpooga , Froe Toy THepory — 
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yuupeow, ob pilavto Bnpvgou ydvos, 


Aufsndoiny £ insoFe Tunieiag oxoniy, 
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6 vexoonéiovas, Og MeodEmaivwy nétuor, 
zat Fjlvy augi obpa ctijostos nénhov 
Ovvat, nag idrots xegzidos Wavoug xodtwrY, 
wei hoioFos elo yijv dusuevdy ipo ndda, 


274. yiupaorw) Eustath, ad Odyss. ¢’. 205. p. 1816, 4. edit. Rom. 
(Tom. Il. p. 139, 18.) Agyovrer di, pact, xt Movoue Acovuaou teo¢ol, 
vuupae ke ovoo xa avral, wo zal nage Avzoppor eignte. Phot. 
Lex. v. Niuger xa «& Movoc dt vnd Avdwy (nee Cf. etiam He- 
sych. h. v. Hance fabulam, cuius fons est apud Homerum, Odyss. w. 
60. tractaverat Arctinus in Aethiopide, ut ex Procli Excerptis discimus: 
éxerta ‘Avithoyoy té Santovor zal tov vEexooy tod “Aytddéws mpotldevte* 
xe Of1g aeqizoutyn avy Movoag xeat tais adshpats donvet toy maida. 
Vid. Iacobsii Annot. ad Tzetz. Posthom. 435. — gfiavro] Eadem 
forma, epicis poetis propria, recurrit infra v. 518. épfiato. — Bngv- 

ov] Par. A.. in margine: yo. Bapigov (sic enim legendum est pro 

opupgov, quod Cod. habet). Vid. Pausan. IX. 30, 8. et Archestrat. 
apud Athen. VII. 326, d. — 275. etBndotny] AerSndotns Par. K. Vit. 
Il, I, Idem scriptum erat in Par. G. et Vind. Il. sed correctum in 7. 

276. vexpontéoves Par, AH. Ciz. et Vit. I, in Schol. vitiose. — z0- 

tuwy Ciz, — 277. thjoetor| dioetae Par. F. — néniov] néniwy Par. A. 


nénloy Vind. IV. — 278. wavoes |] Hoc non debebat Sebastianus, 
unius Cod. Vat. 1307. auctoritate fretus, in wetous mutare. Codd. mei 
et Editt. omnes consentiunt in vulgata lectione retinenda. — xodtwy] 


wy 

xgotov Par. K. xgdroy Par. G. et Vit. I. xooxav Par. H. Hunce et 
antecedentem versum citat Ioan. ‘'zetzes Chiliad. V. uc’. 4—5. 

. 279. doiodog] Aoiodoy Par. C. — eis] Par. BDFKL. Vat. 1307. Vit. L 
Ciz. Pal. 40. et Cod. Aldinae edit. é Par. ACEGJ. Neap. I. II. Ul. 
Vind. Hl. WL. TV. Vit. 11. WI. et Editt. Basil. 1. et Sebast. — 6pac] 
Hoc recepi ex Codd. Par. ABDEFGKL. Vat. 1307. Neap. III. Vind. IL 
Wi. WV. Vit. 1. WW. UI. Ciz. et Pal. 40. quibuscum consentiunt Paraphr. 
Vatic. et Ms. Canteri. ¢/pac Par. CH. Rehdig. et Editt. exceptis Pott. 


utrg. et Sebast. omnes. é/per Par. J. 


Tov Avcovvcou —unEectlon fle 
© ‘Ayddevs Vind. I. “9 2 ge 
Bnpueoy notaucy (in marg.: ye. 
Bopuoov) Par. A, gudovor, zato- 
xover Par. C. vd tar Nnoniwv 7 
vumpoy — motauod To Vdwe Vind. Il. 
tats Movoung — éptiovy Pal. 40. 
275. Ket thy duvet Fore dé 
Opog* UmEpdYwWdEY uenyns xeb Nata 
pov Maxedovlag — ry anoyey Par. 
A. t7¢ Maxedovlas — nodéwe Par. C. 
009 éy ‘Elixaive — thy @Eoyny Neap. 
1. Il. et Vind. Il. Go0¢ Maxedovtas 
Pal. 40. 276. ‘OQ tovs vexpous 
. malay ‘Ayers, duc tov “Extoea — 
Sctt¢ Popotuevos Savetoy Par. A. 
0 mwlnous toy vEexodoy"Exropa Par. C. 
ntoe O Aydledg 6 nimpaaxwy tads 


vExQovs — 6 moopofovmeros Fava- 
tov Vind. II. é tov aéevnue, * 
7. wetoyn, O MEQY aS — TOY mOLE- 
poy Pal. 277. Kai de yuvn, 
meot 106 GwWup xEETEQHTEL PoQwY 
iuctioy yuvexeiovy Par. A. évdu- 
cetee Par, C. vrouetvyn — fuctoy 
Pal. 40. 278. ‘Yaeweddeivy — a0- 
a toic fataplois’ bi Aadeivy Hho 
0 Aydleds, vps peta TaY yv- 
yainwy — iyo xEpxldos apauevos — 
Tay xeovuarwy Par. A. tod tpay- 
tiz0d epyaletov, ev 4 7 xgoxn by- 
titetar — anohavous twy xtumoY 
Par. C. poptou: —iotaotorg Vind. ll. 
vmecedteiy — capapsvos ws yurn 
Pal. 40. 279. Kat toyatog «is 
THY yy tov Towwy* aytt tou pa- 
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1 oov, Svvoime, xdv Unvw atyoowr Ddov. 280 
2 datyor, oioy zioy’ alotwoss dduwr, 

eoua mEATeAG dUsTUXOvS Unoondoas’ 

ov uhy cvate ¥, ovd” &vev udyIwr mxoedY, 

nivIous # 6 Ajotis Aweeds yee orgards, 

éneyxorxacwv tov 3S Secnivos dom, » 

ak hui nevuvats tv navvotatny dgauoy 

nevzoesg (Siov Palfida ovuphexIjoerar 

zali@y é evyais nhetoran Pvéioy ia, 
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280. bavw mInOCwy)] VAontHOCwy Par. DGK. et Vit. III. 
281. xfo»’} Similiter Pind. Olymp. Il. 89 sq. ed. Boeckh. O¢ “Exrog’ 


topale, Toolas auayor th xtove. — aiatrwoes) ciotwoas Par. L. 
Vit. 1. et Ciz. aiotwoe Par. J. — 282. vxoonacas) exoonaoes Par. FL. 
et Vit. 1. — 283. avarel y | avaret 0’ Par. DG. Neap. I. UH. Vind. IL 


W. Vit. IN. IN. od uyy y avarel Par. K. od uny 0” avated 7 Neap. Ill. 
Praeterea de hac adverbiorum terminatione non satis caute praecepit 
Blomfieldius in Glossar. ad Aesch. Prom. 216. Cf. Reisig. ad Oedip. 
Colon. 1638. et Buttm. Gramm. gr. uber. Tom. II. p. 343 sq. — zovwv 
mizooy Par. K. — 285. éneyxayatwy| Ita ex meis Codd. solummodo 
duo, Par. E. et Neap. Hil., recte; in reliquis librarii hance vocem varie 
corruperunt. éneyzuyyetwy Par. ACF. Vit. I. Pal. 40. et Editt. Ald. et 
Paris. HW. énexayyetwy Par. B. et Neap. Il. éaixayyatoy Par. DJ. Neap.1. 
Vind. I. et Vit. ML. émt xayialwy Par. G. émxeayyiatwy Par. K. Vind. IV. 
et Vit. II. éneyxayylatwy Par. L. et Ciz. — dedovmdros| Vid. Schol. 
ad Iliad. >’. 426. de 679. — 286. mevuvay Par. K. — ty neyvotatny 
Jo. 8. B. Cf. Soph. Trach. 871 sq. Herm. 


Slow: Par. A. tay noleulwy, your 
tar Towwy* moocmehcon Par. C. 

280. Jb ody, & “Exrog adele, 
zal éy rois Unvorg Pofovuevos Jogu 
Par. A. xovtaguoy Par. c. 

281. "2 “Extog adelpé, snoioy 
txtoge’ die iy loyiv, apavices 
olxwy Par. A. @ tyn, 4 @ Ayu 
lei, Oxoiov orddoy Par. C. o ruyn, 
omotov — toy “Extopa — apavices 
oizxwy Vind. II. 282. “Envorn- 


“Extopos 1@ Savatw Par. A. ixeyye- 
Ady yuvdoy xab avewypévy 1 o16- 
foi — 0U MENTWKOTOS METH HOU 

xtopog Par. C. éneyyehov — tov 
mecovtos “Extopog Savaroy (sic) 
Vind. IL. 286. 24dAc& med tais 
yavot ty goyerny doar Par. A. 
xa tois Omiadlowg pkoeot Tijs yNOs 
— xare — xab loyatwterny, Geay 
Snead i puywy 0 Elinuxos otpa- 
Tos, 7 Ogeudy 6 “Exrwe Par. C. 


luc IHS atuyovs matoidos apeho- 
pi Par. AL Hooteaa eaceitec 
ts Toolag Hg adAlas, bles Par. C. 
xoedeory Vind. Hl. xataScioy Pal. 40. 

283. Ovdauds ye avev Bhapns, 
oud? yewoics mixeav xcuctwy Par. A. 
novwy douéwy Par. C. yowors tt 
enetne xat Biafns Neap. Il. et 
find. II. 284. Kab rou névdous 
— of “Elinves Par. A. vd” cvev 
donvou 6 modeuixos Par. C. oude 
“vey — 6 alyualwtos* and Awoou 
uyos — Ehinvixos Vind. Ml. a0 
xoivov 10 ywols — Elinvinos yela- 
ce Pal. 40. 285. ‘Eneyyehoy rou 


yavol, my tedevtny Vind. UW. ray 
éoyatny 0 otpatosg Pal. 40. 

287. Taics vavol — Badlfida dé, 
thy Biwtny —ovyzavdnoerce Par. A. 
ynvot — xed ths lwns avtod 6 “E- 
wimg — zat ead te xayysha (sic)- 
oly teig mEeveaig xar teig vavor 
plsyInoetea xeb xavdjoetar 6 ‘Ed 
Anixds otoatos Par. C. ray ynov 
an 100 NMonFkvtos 16 mond sy — 
Tov Ak rhe — 7tor 16 ‘Eddnvixds 
orettés Vind. HI. &% aevxzns — ddov 
— xavinoetae Pal. 40. 288. Ka- 
lav év tais mpocevyais modda tis 
puyis altwoy yevouevoy trois “EdAn- 
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nmooSovuEvoiot xijous dexéoar muzode. 

T6t oUTE TAMOOS, OUTE vavidywy oradudy 
NedBinua, “ab OTaveciGt xopowr? mtéoVvs, 
ov yéion youtounoovay, ovd” éncdigies’ 
GA Wg éhiooat CuuneproLévar xan, 
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289. zopFouuévorcr| modouuévoror Par. L. Vit. 1. Ciz. et Rehdig. in 
quo o¢ diligenter:erasum est. — cpxéane) advice Par. HL. Vat. 1307. 
Vit. I. et Ciz. Fortasse cizjou. — 290. reir 005 tapowy Par. L. Vit. 1. 
et Ciz. — 291. xopowry| Par. ABDEFGJK. Vit. ii. I}. et Impressi 
omnes, xp0dowry Par. HL. Vit. I. Ciz. et Pal. 40. xgoowry Par. C. Eu 
stath. ad Iliad. 4. 441. p. 689, 48. edit. Rom. (Tom. Il. p. 176, 12. edit. 
Lips.) «ot J? ozddomes dodh Eula, oy anokumpsvoy 4 xate yonupiy 
evssiny oraots Eorxey nniwutyy ni€ovyt. dtd zak OTRVEOTGL KOOdH- 
tHy mTeQUya thy TovTMY Extaaw Eqn us. Déyovtae Jé of TorodrOL Oxd- 
Aones xab Oravgol nape 10 toraodee zat Evoos, 7 Mage 10 Kvloradd« 
sic afon joutvous. é&x dé tovtwy 10 avaoxohonitery zai 16 evactaupoiyr. 


Cf. Etym. M. p. 540, 40 sqq. Hesych. s. v. xopoce et xooaact. 
292. ie) Hance vocem simplici o exhibent Par. AEHJ. Neap. [ Hl. 


Vind. I 


Il}. et Vit. Il. praeterea Editt. Basil. I. Steph. Potter. utrq. 


et Sebast. 2uvay. 1é. yono. p. 184. yeloroy zai yeiaos* 16 cxgoy Tél- 
yous, 7H Orepavwue olxov’ xai yeiou, reyov axoa. Lycophronis ver 


sum citat Etym. 


ow Ale Par. A. toy puyns aituor, 
tov duvdusvoy momoue puyeiy 
tov xtvduvoy Par. B. énixclovmevos 
neck auzoneres — éhevdeoroy, Bondor, 
votny Par. C. qroe 6 o1patos tor 
Elinvwy nolie toy pvyis atteov 
Vind. Il. 289. aka masnivcs: 
Moles dnoorpéipae ties Jeevag Par. 
A. amoduofa Par. B. roig modeuov- 
Mévors, xatamovoumtvors, pitergo- 
Bévors tas Hevarnpdgovs Motoas 
anooopnoa éxwdvvous Par. C. «d- 
Toig Toig xaracTpEpPoutvots amodiw— 
gar, anwone Vind. i nohenouué— 
vors — Bondjoce cevtois Pal. 40. 
290. Tore otdauas 7 Stoguyn, ov- 
te toy dinévwy xet oraoewy Par. A. 
Gre xatadoauet (sic) 6 “Extag — xad 
oouyua — tay eyovtwy xual poov- 
gouvtwy xab pvdattovtwy tas vais 
nevuppaynetov. CTaHUdS héyerce 
xe 10 Gtadulloy xa Td arcedurto- 
pevov’? xal n mapnorns Ji oratuds 
Agyetar, xet y uavdoa tay moopa- 
tov’ aupotspoy di Tage Thy Ora- 
ow Par. C. (cf. Etym. M. v. ore- 
9405) 10 dgryya — Hy vEeay Te 
nponveyia —aonzav nplioy Vind. I. 
201. ‘H weprfodn, 16 dendor tei- 
740s —z0gdMIH , zlimcxoddns Par. A. 
16 1QdKEuc, 26 MEOTMVOYIOY® TLE v= 
GOs mag thy Ordo xab TO EvPOS, 


wh. v. p. 229, 33. — 293. cvunepueutyoe Vit. 1. et Ciz. 


tO mheros, otov 6 unxos Eyow xed 
mheros* naga dé tasy noentwy (leg. 
TP) Mount) Greveor Aéyovtat oght 
nel adnosvuukve Evie, mage tH 
oreo, anep Eatev megeridevta 

~ Pi ~ ‘ 4 4 ~ 
Taig auiais 1e0$ TO UN OTEVOYWPEL- 
Hee tae Coa &y toig aupeois Par. C. 
ist Etym. M. v. oraugos) 16 reiz0s, 

éxolnouy — areBevors, bs¢or fu- 
hog — 16 nagantraona, 10 dlzny 
xo00dou xa xdlucxog, tovréot 10 
xducundov mennyutvoy Vind. I. 1 
moomigyta, xa n ev orapapots xi- 
paxwtn — neoanéraope Pal. 40. | 

292. ‘H orepavts tod telyous, 1 
ai orepavides tov teryave até ous 
di td retyos — Pondnoovow ovde 
of me0uazwres Par. A. ab oreqavet, 
qroe of xosuitee Bondnoovow — % 
moouayaves Par. B. xad Genta — 
of mpouagoves’ &x tov aAxw, 1 
fonda: 6 udloy adEw* dvouc On- 
pauzoy &dEtg xa Emacs Par. 
C. aé arepavee Bondnoovow — ° 
Mooucyeves, ek Oreaers twY TV0/O" 
Vind. EL. @y otc of mokemeorecd forar- 
ree Pal. 40. 203. 240 wig dhs 
Gar Ouvrettonyuevea tp REMY Par. 
A. voc zai dws matotaa, 1 
ragayuévea* zvolms 6 2§ ghatov ae 
fenoou zxanvos Vind. II. 
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zai Myvvos gineior zor yovvdv Boras, 
iglaota xat xdovufa xa xinddy Iodvovs 
auzvot zufiotntnees && Edwhiwy 

modvrtes aiuasovow dPveiay zovy. 
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o 

294. yoevywy | yoouray solus Par. A. et Vind. II. in marg. youvdy 
Par.E. yenvoy Par. K. et Vind. IV. — 295. xoguuper | Vid. Blomf. 
Gloss. ad Aesch. Pers. 417. Hi accusativi locum indicant, in quem 
confusa fuga coniecti sint Graeci, Troianorum impetu e navium pro- 

ugnaculis deturbati. Hoc, quod facillimum intellectu est, moneo ob 

uelleri adnotationem, qui, dum nesciret, quo hos accusativos refer- 
ret, post varia inutiliter et prolata et reiecta, tandem optionem lecto- 
ribas reliquit, si fortasse ad andwyrec, quod fieri nullo modo potest, 
trahere eos velint. Saepenumero enim in conscribendis illis adnota- 
tionibus accidit viro praestantissimo, ut, dum ipse incertus esset, quid 
de quoquam loco statueret, varia, recta falsa miscendo, reiiciendo 
_ ante probaverat, novaque non probabiliora tentando, locos impe- 
itos impediret magis, quam expediret. Magis autem equidem probo eo- 
rum fiduciamne dicam an sinceritatem, qui aliqua certa sententia pro- 
lata, eam quoquo modo firmare connituntur, ut nisi quid aliud, hoc 
saltem lectoribus probent, ut sui iudicii possint ac velint esse’, quam 
illam inter varia quaeque fluctuantem, et identidem ab ipsa re quasi 
refugientem interpretandi modestiam. — 296. édwifwy) Sic Par. GH. 
Vind. Il. WI. 1V. Vit. Il. Il. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. Steph. Meurs. I. 


Pott. utrq. et Sebast. 


294. Tis avapopais xa avado- 
Géws TOU xanNvOv Opucis, xar x0Q- 
uov Bodeis Par. A. xe tod xa- 
avot tov élawddv? avaduurc- 
6&1 x0QUMY, Hyovy TOU mUQdS, 
énodduvece ab uthacet Indadn. dt- 
yvus, % evadoouw tov amugos, 6 
xamvas* mage to dexvuw, deixvus 
ls ovge, 7 JéexvvovTe 10 nUE* 7H 
maoc 16 Atay ixvetodare xad hey vv- 
wdES, TO aOBoladEs xa xanvadeEs. 
Ounoos* Aryvivaitaldecour’ 
Siceep£ger yao te téavaon mage ‘Opn- 
ey xanmvos yag Atyetmr 6 and 
Eviwy yiuvopevos* xviaoa di, and 
xpew@y xauoutvwy* liyvis, 0 and 
xaoutvey élowday ywomevos xa- 
mvos* aidadndi, oan copéotou 
zxanvos (cf. Etym. M. v. duyvus) 6 - 
2m, Tage 10 OintH, Ginty xed pun, 
m OcmtOmtyn*® thdetae di y Aig xed 
ént Blas mvevuciwy* ~ou de xad 
Ovouc mohews, we héye 6 Xorpo~ 
fooxds nape TH Mom, Aap TO 
Oriiler* evplaatos yee n Oks" On- 
uaives J? xak qogav’ and dé rob 

Qiatm , dimtilw xar dinllw, dunti¢ 

xat ginls Par. C. (cf. Etym. M. v. 


Reliqui libri et editt. @wilwy. 
vid. Blomf. ad Aesch. Sept. 451. — 


e hac voce 
297. andavtes} Cf. Aesch. Pers, 


Geren ubi ultima verba ex hoc Scho- 
io corrigenda sunt) dpuais — xop- 
pay, dcstiy Vind. Il. xvnoeoe Pal. 
40. 295. Ta axpa xed novuvaie 
Tis vews, xat svPHUtouoy* wsav- 
tws dé t7H5 MEWENS dixon’ xa tas 
xhidas, &v ais xadnvrae of éogscor- 
tes Par. A. axpdmpwea, &xodmpuuve 
Par. B. Oitwe of “Eddnves meooty- 
Tet ano, ts xopwvldos Ths MeuUYH- 
alas. aphaota, mH axpootohue 
Tis wnos, xara avilpgaow, evdie- 
Ora yao" xab metadéoer tou > ets ep* 
Omeg Aéyetae xad xogmvis* xad end 
tov xouxtou ths Fvueas* xal to éy 
tois pipllog enixaunis Oyjua, ote 
Onustoy novovper. Jreacpéger dé xo- 
euupor’ cpiagra wiv yag déyor— 
Tee Te TMQUUYNOLE* adie dé 
ta mewonore Par, C. (Vid. Etym. 
M. v. apdaotoy) ta axpa tho vEewds 
Te MovuVaia, TH TEWENTLA — Oxa- 
pvtwy Vind. Il. 296. Suvexeic 
xoduupnta é tw nahi cobigd 4 xeck 
xatadtowucrwy ths vews Par. A. as 
ouveyeis a acho Par. C. xoduufn- 
tal — xadedowv Vind. Il. 

297. ‘Addouevor,taiuarwoovaw gé- 
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Tloiovdg 0° agvoreig npwrdlec F ‘EdAcdos 
alyuy péQovtas, xat Onogais wyxwuévous, 
aL dot xatagavovow Oufeiuor yéoes, 300 
govm Bivovoo xomimomdou payne. 


297. (Well.) et sal os Phoeniss. 1166 sq. (Pors.) ex quo Euripidis loco | 
r 


hunc nostrum adumbratum esse iam Valckenarius adnotavit p. 397. 
nuav t & ovdas sides dy 196 tEyéwy 
muxvous xupistntnoas exvevevxortas * 


Engav 0” Edevoy yaiay efuatog donis. 


Par. 
190. — OufSeruor) Sic Par. AEGJKL. Neap. I. I. Hl, Vind. I. JI. IV. 


=- aludgovow) eiuacocovow Par. K. — 299. dyxwutvous) byzovudvors - 
HL — . xarakaevovow | Vid. Blomf. Gloss. ad Aeschyl. Agam. © 


Vit. I. I. Ciz. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrg. et Sebast. ofgrzos - 
Par. BCFH. Vit. I. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. Hl. Par. 11. Meurs. utrq. — 
Commel. et Reichard. Retinui accuratiorum librorum scripturam, quo — 
rum nonnulli, ut Par. AJ. et Vind. Il., etiam infra v. 698., ubi tamen — 
lectio aperte vitiosa est, Ouformois exhibent; licet nescius non essem, © 


hanc scribendi rationem, quae potissimum Hermanni auctoritate (de 


Emend. rat. gr. gr. p. 20 sq.) nititur, valde nuper ab hominibus doctis © 
impugnatam esse, praecipue a Blonifieldio ad Aeschyl. Sept. v. 795. et | 
a ernickio ad Tryphiod. p. 209. Quorum alter rem tetigisse potius © 
quam explicuisse censendus est; alter autem, Blomfieldius, licet non | 


prorsus inutilia attulerit, cupidius tamen disputavit, quam ut summi 


viri auctoritatem apud eos labefactaret, qui rationes utrimque allatas - 


perpendere, et suo ipsorum iudicio uti consueverunt. 


301. qorw Blvovom est af 


positus est tertius casus, quem libri mei tanto consensu retinent, ut 
solus Par. C., liber haud raro cum deterioribus consentiens, vou 
exhibeat. Sivovoc: autem est constans librorum lectio, si tres excip!as, 
quorum duo ne in censum quidem venire possunt, cum suspicari liceat, 


‘uate dove, manus sanguine stillantes, * 
quod Scholiastarum glossae per qovov Sgvovoc: explicant. Recte igitur 


literam @ eo consilio superscriptam esse, ut glossam faciat: Bguvovee © 


Vind. III, pivovom Neap. I. et Rehdig. Quatuor autem editionum, 
quae fovovocn exhibent, haec ratio est, ut una solummodo, Basileet 
sis I., hance lectionem e Codice hauserit; huius vero auctoritatem posted 


ae JS. 


sequuti sint Stephanus atque Potterus; Potterum denique Sebastianus. | 
Praeterea in Cod. Par. D. v. 300 et 301. in unum coniuncti leguntur, ; 


verbis ouforeor yéo. gp. Ba. omissis. 


vay viv Par. A. nyouy afuctos mn ears eovorefovtes Par. C. ie = 
ip ! 


ewoovow Par. B. mlarovtes wodv- 1H edyevele xavywutvous 

vouor — 7rot thy Tewizny Par. C.. cyvdpste imeogépovias  xab yevel 
298.. Iollovs 3° aytotovg “Edln- énnoutvous Pal. 20. 300. Ai ae 

yas, Tos te mowdta xab ealpetae ceveenoovaw isyvoe yeioes Par, A. 


segene Par. A. 2owrny alyucdwoiay xad Wrac—qovercovar Par. C. 1h 
ar. . 


zal medxovgse (sic) Par.C. 100 “Exrogos — dvaignaovar tozuem 
tov “Exropa iéye dvsdeivy Iargo—- Vind. Il. 301. Tod povou for 
xhov, Unvéhewy , ‘Aoxtlapoy ,*do- ovoa, xab inrduuovoue mazns kag 
xectheoy xar hoimovs Vind. HM. Ed- A. your aé xzahovmevea ZEOES 
yeveis, avdestous, mara tis helas govov azovovoc (Scholiastes 1 
AeuBavorvtas Pal. 40. 299. "Emi- textu legit} ixAvovoa:) — [xed 70% 
vixice éx tod mokkuov 1 dogat x0- Suuodoa Par. C. séovoa Neap- ™ 
uilovtas Par. A. 1ij edyevele vpov- aiuate dfovoe — mposumouuere 
Hévous, uéyadavyovytas Par. B. xad Vind. II. 
t@ dogate — xad tais drapogors yw . 
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iyo Oé névFog ovyi pmsioy oicouat, 
Tas C&S OtévoVOE, xai dv aldvos, Tapas. 
olztg0v yao, olxtedy ze” éndwouct pooc, 
xa TINUaTwY UYnatoy, WY xeaYTNS yoovos, 
layns éhicowy xzvzdoy atvdndjoerat. 

Atat, orevelw xai ody. sv’yhayoy Pakos, 
b oxvuve, teonvoy ayzdlioua ovyyovwyr , 


305 


: o 
302. aévFos} aévdous Par. DG. Vind. IL. IV. évdous Vit. IL. 

303. 208 ier tagoy Vit. HW. — 304. éxdwoucr] ésowouce Par. DGK. 
Vind. I. iv. it. W. WW. — 307. evydeyoy) eviadoy Par GK. Vind. IV. 
iyheloy Vind. Ml. (in marg. yo. eyadov) et Vit. I. — 308. reonvov]} 
voavay Par. F. dyzxaiuua) Addam h. }. Canteri et Muelleri adnota- 
tiones, quarum altera sensum loci, altera hanc, quam dedimus lectio- 
nem, respicit. ,,Apostrophe Cassandrae ad Troilum fratrem, quem quum 
Achilles amaret, nec ab eo redamaretur, in Apollinis Thymbraei, qui 
erat verus Troili pater, occidit. Alii, in his Calaber (1V. 9.) et Virgi- 
lus (1. 474 sqq.), in pugna superatum aiunt ab Achille Troilum. (Adde 
Schol. ad Hiad. w'. 257. p. 637, a. 42—49. Bekk.) Epitaphium eius 
elegantissimum exstat apud Theocritum, fwuod nomine, quod quum a 
nemine ante intellectum fuisset, primus Joan. Auratus, regius in Gallia 
linguae graecae professor, divino vir ingenio atque eruditione singulari, 
dexterrime, ut reliqua Theocriti omnia, et emendavit et exposuit. Vid. 
Novas Lect. nostras; (lib. I]. c. 1X.) Haec quidem Canterus; Muelle- 
Tus autem de lectione e¢yzxciiouc ita scribit: ,vera est lectio haec, qua 
anapaestus molestus tollitur, neque opus medicina Wakefieldii, quae 
prostat ad Soph. Trach. 541. (ed. Erfurdt.) © oxtur’, évayxalioue tép- 
mvov Guyyoywy. ,,Non amat, addit Wakefieldius, pedes anapaesticos 
sctiptor nitidissimus. Porro locum distinctione sua misere depravavit 
Potterus, melius docente Scholiasta,‘* Merito improbavit Muellerus 
Wakelfieldii conatum, quo tantum abest ut numeri versus emendentur, 
ut multo fiant etiam molestivres. Lectionem dyxadioua ex meis libris 
praebent Par. CG. Neap. HI. Vind. II. 1V. Vit. 4. il. HL. Ciz. Pal. 40. et 
Paraphrastes Vaticanus; praeterea etiam Ms. Canteri, Tzetz. in Schol. 


> 4 ~ ¢ 
G70 TOU xaga, xagalyw xb xpalvo 


302. *“Eyw di név3os od pmtxpor, 
p : Vind. IL. 306. Tor ths cednyng 


tiie 7t0,0 pétya énevéyzw Par. A. 


x row @lattovos, fH xata ovyxquowy 
Par. B. 7 Kaoavdpa —dejvoy oui 
zody LaBw, Eoune, xoutcouce Par. C. 
rs paces mévdog — ov pixpdy, cde 
péye Vind. Il. 303. Tas caus ore- 
valovoe xab ufyor lawns tepas Par. A. 
Kxoe Cais Odng Par. B. dinvexcig 

ar. C. 70 cov — dua maong pov THs 
twig Vind. I. 

304. “Exelyny wiv jufoay deaco- 
poe Par. A. fleswov, Gdhov dea- 
Gouce Par. C. rovréot exelyny tH 
jufoary, pac Vind. HM. 305. Kad 
tov BlaBwoy inv ueylorny, wyttyvey 
© énitedectns yoovos Par. A. fia- 
par utyroy, FAipewy Par.C. &al- 
eétov, axgov — Téhewins, iAAnQwrns * 
«10 tov xgalyw dnuatos* tovto dé 


redhon wy xuxhoy "ager Par. A. 
ice O&dnyns cuoteépwor — ey Inoe- 
tae Vind. IM. 6 Slaginevos Bal. 40. 

307. bet, ped Fonvea xai 16 coy 
evtpagés* A€ye dé toy ‘Aotvavexta* 
Gouc Par. A. ty svavateopor 
qiixtay Par. B. get — evavaroo- 
gov Par. C. ony dalepay zad ava- 


‘tgopor nlixztay Vind. H. eiteogor, 


nyouy o€ Pal. 40. 308. déye dé 
tov Tewikoy' gaol yao diwWipmoug 
elvae Tewihoy xai Kacoavdouy* xa- 
Aov — plitate tay Cvyyovwy, HTL 
adchpa@y Par. A. vii tot Baofws, 
Towike Par. C. & yévynun Bao 
xwtatoy — négutioxn tov adselpay 
Vind. Il. 
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ds t dyguy deazovta nuepdem Balwy 
wuyyt toswr, tov tunévta O° é&yv. Bodyers 310 
pecowas apvztoig Poudy cdoteeyi yodvor, 
meos tov damsvtog avtog ov TEetoWpéVoS , 
zapatountes tUupoy aipegers nareds. 

Oiuor dusaiwy, zai dindds anddvas, 


et edit. Sebast. évayxeédioua habent Par. ABDEFHJKL. Vind. Il - 
Rehd. et Editt. reliq. omnes. Quomodo autem hic locus librariorum — 
negligentia corrumpi potuerit, facillime potest demonstrari. Constat 
enim in vetustioribus libris verba non divisim, sed continue scripta — 
ésse, ita ut sibi invicem arctissime adhaerescant; terminationem 6y 
autem saepissime per lineolam literis oblique impositam exprimi: quo 
intelligitur, quam facile fieri potuerit, ut, si verba zegavdveyxaloua 
continuis literis scripta essent, accentus in voce TEQTLVOY pro compen io 
syllabae oy, haec autem syllaba pro particula sequentis vocabuli acci- 
peretur. Cf. Bast. Comment. Palaeogr. p. 770 sq. ‘Biusd. Epist. crit. ad 


¥ 

Boissonad. p. 262. et Append. p. 57. — 310. tuyyt rokwy]| tofq Vit. 1. 
> ab alia manu additum est. loan. Tzetzes Chiliad. XI. 588. de voce 
fiyé: Gddoe 16 Béhog Aéyovar, xadwomeg 6 Auxdpowy. — 313. rvupor] 
aram Apollinis. Haec significatio, qua riufog etiam infra v. 335. et 
y. 613. legitur, ex eo videtur derivari posse, quod, cum haec vox pro- 
prie, secundum Grammaticos saltem, a comburendis mortuorum Cor 

oribus dicta esset, seriores poetae etiam altaria, ubi thura in Deorum 

onorem cremarentur, ita dici posse existimarent. Vid. Etym. 
p- 771, 38. tUuBos, 0 tapos’ mapk TO twpEcee éxed 10 vExQdY THLE, 
TOUTEOTL — Tzetz. ad v. 613. TUuPoy xalet tov Bwpdov’ xed Aov- 
ols gnaw éy 1H méQl dywrwy, Tos Bwmods ta—pous xakeiader. Hune I- 
solentiorem autem vocabuli usum minime mirari debemus apud Lye 
phronem, quippe qui et ipse Grammaticus esset, et talibus Gramma 
ticorum subtilitatibus ad obscurandum verborum sensum abuteretur. — 
efucterg) afucsag Par. J. Vind. 1V. afuatelas Par. G. utraque lectione 
in unam coniuncta, Praeterea notandum est, historiam de Troili 1 
teritu in nono’ Cypriorum libro tractatam fuisse, ut Procli Excerpta 
docent: xaneta anéehadver (0 ‘Aytdheds) tag Aiveiov Bods, xad Avevnt- 
aby zat Wndacoy nopdet, xat ouyvas tov mEguixidwy mOlEwr xa Towi- 
Roy qpovevsr. — 314. dinhéts] rag cag Paraph. Vatic. 


309. Tor “Ayidiée yee—1@ fow- paodtytos adbtds 1H Fowte ov TEM” 
Tixd arid Par. A. towoas fowrxg pévos, w Tewile Par. A. xab 1006 


Par. B. 0¢ ov, 6 Tewtdos, toy ann- tod eoaotod dauacdévtos, OY», 
vii 7 xevenhnztuxdy — TH scree Towike — qroe od modnous «vty 
Par. C. Towihos — tov Ayidiée Vind. I. rpwdtvtog 19 Fowte Ayu 


Zowrx@ towoas Vind. I. xavouxg Aéws — TH Eqwre Pal. 40. 


Pal. 40. 310. Tov tewdévta dD” 313. Thy xeqadny tundels, FOr 
éy toi Bodyors Par. A. ws aad 16- “vtkeeg tov tHupoy tov -AnmoAhwres 


Ewy Par. C. Bédee tor Eowts — tov Par, A. tov vady tov Anodiwvos 
towsévta , nyovy évy tH Gov no%p Vind. Il. bn’ adtod 10 Aghhéos 

ind. HU. 311. Kataiafoy toig Pal. 40. 314, bed, & dustUz"s, 
GAitoug — toy yixpov, ntoe GAlyov 6 xaxdy aldve, yovr eet 1 
ning aad Zoovoy Par. A. xatale- Cwny Eyov — Aaodleny xed IoAv~ 
Boy chutots GAlyor, coteroy xugdv Efyny ifye Par. A. 4 dustezis: " 
Par. B. sis éityor, dotaroy, oldeu- @ dustuyectatn — tas Evdahors 
voy Vind. Il. zgarnous iayvpois, cAv- Par. B. pet mor, Evexce TOY duste- 
tots Pal. 40. -' 312. Lege tod da- ynudtwy — tas dio adradehyes 
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zal COV Tahouva nétmoy alata, oxvicé. 315 


wy thy wey avdronesuvoy 1 tToxag xdrIG 

yavotoa zxevF ud yxeiostar diaopeyos, 

AsvOoovoay ATHY ayxiNOLY OTEVOYMETWY , 

i” Glue ndénnov, xei xomevyados udgot 

Tig haPoovvugov ndgtios méeuryuévor 320 


315. ctagw) acto Par. H. — 317. xevdu@] xeduq Par. C. Neap. I. 
Vind. ITI. et Editt. Basil. 1. et Steph. yaoug, quod aperte glossam sa- 
pit, Par. B. Rehdig. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. 11. Commel. et Meurs. 
utrg. Reliqui Codd. omnes et Editt. Pott. utrgq. Reich. et Sebast. xev- 
du. — yetostou) xetoeroer Par. K. — diaoyeyos) dicopayos Par, A. 
diaspeyos Vit. WI. dia opayos Par. G. Cf. Bast. ad Gregor, Corinth. 


g 
p. 538. — 318. devocovouy] Par. J. Vit. 1. devoovoay Par. L. Aevoov- 
sey Par. ABCDEFGHK. Neap. Hl. Vind. II. HI. IV. Vit. IL. HIT. Pal. 40. 
et Editt. Ald. Basil. I]. Steph. et Sebast. Reliquae Editt. devocovcay. — 
cany| curvy Ciz. avtny Rehdig. arny orevayucitwy dicit perniciem luctuo- 
sissimam, acerbissimam sortem urbi Troiae totique regiae domui iam- 
iam imminentem. Similiter infra dicta sunt v. 408. Gdyn xwxuuctwr, 


et v. 1243. dural youvacuctwy. — 


exhibent Par, ADGK. Neap. II. Vind. IV. 


319. cc pace 
et 


Ita cum tenui spiritu 
fit. UN. Cf. Etym. M. 


p- 69, 27—32. diua, 10 cdoos. ri} ee iv cluc mourtou zak ya 


usuvidou dinioty* — yivetar nape 10 ch 


vw 


davw* oiov, wéle nidavev’ 0 m0 
nlout* 
sos Ciz. glossa in textum illata. — 


wou, Tyoury thy Acodteny xed my 
Hoivééyny , tag evichous 7 dushe- 
lous Par. C. woe yo n ductuyns 
— ty <Aaodtzny xat Hodvdévny’ 
Gtpégpec tov Aoyor meds tKs dvO 
adekpas* meget Aaodlens xed Tohv- 
Séyns xed “ExaBne déyec, wetapdn- 
Setons ets xvve Vind. HL. 

315. Keb toy ody, wo thjpor, Fa- 
vetoy, Oetdn Acodtzn, ynol, don- 
va* oxvdak dé 7 ‘Exapn* paar yao 
cityy wetapln diva sic xvve Par. A. 
7 yevoutyn xvoy, i 1 -dduateion 
dizny xvvoc Par. C. ow &ddla MATEO 
Exagn — davatoy tonya — xvwy, 
i @ ‘Exafy Vind. UW. * 316. ‘Qyn- 
voy ty ulay avtonogevtoy (sic) 7 
matots* outa yao VOeITeL TOXES 
Par. A. ay’ wy, nyovy tyy Acaodl- 
any — faoav, Ohyy, m yerynteee 
yn Par. C. nyouy iv Acaodlxny, 
doxAnooy’ e210 uETapopts THY déy— 
dowy — roc Teole Vind. IL. av- 
wodiuloy, 4 yervynoace v7 Pal. 40. 

317. Xavovou tH Paver, ywonoE 
tov yaouctos’ TPas yao nay ya- 
Gua yng Par. A. dvevorydsion — la- 
yon, xywonoer JéSerae tov draay- 


w 10 adtavw, neowywyor e- 
tuxds Maogaxsiusvos, Nhuce* 10 p> 
> + Be 


s 


xeb Onucatixdy Ovouc Ghuc, 10 absavousvoy Toig PuTOis. — & 


yemevvados | yausvyidos Par. CF. 


ouov* Sraeapak to ag tis 
yns Par. C. éy ry xatadvos, pa- 
payye Séberer, yor, negh TO H— 
Gos tov maanov mov Towos* xt- 
Oucte HS ys, aNd Tov diaapas 7 
yevixn, dicopayos Vind. I. xevyea- 
Tt, ywonoe — oyiouys Pal. 40. 

318. Bienoutyny Blaepny — mAn- 
oloy — ty Hs matoldos mogdnow 
Par. A. Piénovocy oe, thy ‘Exepny 
Par. B. uédiovony iWeivy xara modus 
minotoy Vind. I. 319. Sov, Tt 
«choos viv, 100 Towds, xab rig 10Q- 
wns, Tis méeviyoas 6 mopos Par. A. 
chug (sic) claoc xai mapddEaog TOU 
Tewos* pact yao, bt n Aaodlxn 
Jiwxoutyn vad tov Edinvwv met 
tov napademorv tov Tewds xaten 
dn Par. C. dnov napadecog tod 
Tewos — nrot rg Kidding (in marg.: 
nape 6 chdeoGour xed avgecdou 1 
eee) Vind. Il. 16 cdoos Aaoué- 

ovtog — Sxvddag (leg. Kéddns) 
Pal. 40. 

320. dado yo 1H oreum eul- 
yvuto — ing Kihdns — uryérvtes Yar. 
A. x00N¢ tys Kthdng Vind. I. peor 
yudidos Pal. 40. ; 
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oxvuvey xixvyto, mtoiv LapigaoFor yavos, 
ngiv &% hoxsias yuie. yvtadoor dedow- 

of O° wuc nods vumpEsia zat younious 
&éer Funds orvyvos Ipidos hewy, 

untods xehouvis xéoviBog uwovuevos, 

iv és Badeiay howmioas Homovdgiav 


323. yeundlove &. Sunt.) Verba Lycophronis attulit Etym. M. © 
p- 220, 55. — 324. “Sgedoc] Hunc peracynuctiouoy iam supra tetigi- | 
mus ad y. 189. Admodum lectu digna sunt, quae de hac et similibus — 
formis, ut “dugis, cotyrs ex Herodiano zegi aaday servavit Etymol. M. | 
p- 93, 50 sqq. Eadem nominis forma usus erat etiam Euphorio, poeta, 
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ut aetate non multo inferior, ita ingenio atque studiorum ratione Ly- 
cophroni simillimus; Etym. M. p. 480, 14 sqq. “Jus, dvoue xvguoy, 
nape 16 lige tz d8 nag’ adtod navra duc tod T yedperc, oLoy ‘Tpytt- — 
dovoa, Iquyevns, Igtxdys. Evpoplwy aitny étumodoyet [ayvowy auriy 
ag olerae dé adryy Cod. Par. 1630. apud Bekk. Anecdot. Ill. 
4 1446.] ‘Elévns zed Onoéws, vaophyntay [ vaopljrw Cod. Par. 1630.] | 
& dodjvar KAvtauynstog , | 
ouxeva On my 
lp. Pinoaeyn ‘Edévy Sean ivats Onoet. | 
_ de quo Euphorionis loco vid. Meinek. ad Euphor. fragm. p. 133. @ quo — 
tamen in eo dissentio, quod non putem necessario ante Evgoglwy inse- 
rendum esse nomen Jgryévecc; poeta enim non communem nominis 
formam, sed insolentiorem, Ts, adhibuerat, eamque suo more ex- | 
plicare studuit. Minime vero premendum est illud umeyelvato, ac Si 
oeta ad alteram nominis Tyryévece partem respexerit. Cf. Eustath. ad — 
liad. p. 1068, 4. edit. Rom. — 325. untpds xehauvns x. b-] Scaliger: 
atrae parentis aemulatus februa. Equidem poetam existimo ad utrum- 


he respexisse, tum ad sacrificium illud quo in Aulide immolanda erat _ 


phigenia, 


‘Tauros venientes mactare cogebatur. 


tum ad horrendum illud ministerium, quo postea Graecos 


Hoc enim suadet vox xédairis; 


qua immanis saevitia notatur; in illo autem inest acerbissima allusio 


ad id, quod utrique, Iphigeniae et Polyxenae, evenerit, ut, Act 
non ad nuptiale festum, sed ad horrendum sacrificium 
— 326—329. Hic locus de Iphigeniae immolatione intel 

Tota enim illa regio circa Aulidem atque Tanagram — 


desponsatae, 
ducerentur. 
ligendus est. 


Achilli 


.videtur olim dicta fuisse IZonuavdgic et Honmarvdela, sive a Poemandro 


quodam, ut Pausanias refert, nomen acceperit, 
Paus. 1X. 20, 1. Tavaygator dé olxoryy 


gibus pascendis aptissima esset. 


321. Ta Movrtany, nolv &y yev- 
Cauota toopys, nisiv, Gophoae Vdmg* 
ye. zat yhayos, toutéot pir fa 

ar. A. Tq Movvlany, vig avrod, 
’yédnouy, xeivtae — élxvoacder, 
yevouster, Indiacar — yede Vind. I. 
ovv t@ Movrlany — dog7oa: Pal. 40. 

322. IIpiv é% tou _toxerov pédy 
anoniive: te Dar Par. A. toxe- 
tou — ta uthn tHs Kling, iovoa, 
mhiver mete tatos, ty Kiley 
Vind. HW. yevynoews Pal. 40. : 
«B23. Sede med ta arédevte (fort. 
aréleota) yuupeta, xar tovs yapous 


sive de eo, quod gre- 


Par. A. jyouy mods opayas Par, C- 
t ‘ 3 ~ 
@ IHolvitvn, meds annvn, xodena — 
xed modo annveic Vind. I. davatn- 
« Pal. 40. 324. *Anaker dvolas 
6 uldg tis Igeyevelag, vmox0gudt- 
nase oO Iugdog Par. A. Fvatas — 
xatngns — 0 vids ~ Iepuyevelas, 
i 


nyouyv © Neontodenos ind. Il, per 
antos Pal. 40. 325. Tis roazelas 
ar. Ae 


100s Svolag mimmoumeVos 
aa. nyouv the ats — 10s Jet 
yas, Jee 16 avaugety tous “ELAnyes 
dy 17 Sxvdig — anomerrouevos Fat. 
C. axorervis — Svotas Vind. I. 


# 


A AER ANAPA. 81 
oregnpdgoy Boty devds Kotapos Jodxwy 
(aioe teinatom yacyévw Keavddovos, 
lvzotg tO ToWtdCpaxtoy Bexioy oxdous. 
aé O° agi xoilny alyudiwtoy jé6ve, 
apéofsuv Aoldynzwy Onuddsevotoy whévn 
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ogiot Totuavdooy yevéoda Aéyovor. Xerpnotlew naida tov Iactov rov 
Elevdjo0¢* tovtoy 0” “Andidwyds te xab Aldovons ely tij¢ Hooedavog* 
Ilofuaydgoy dé yuvaixa paow dyayfoda Tavaygay Suyatkga Alddov* 
Kopivyn 3f @omy és adtny nenomutve “Aownod naida sive. Strabo IX. 
§. 10. p. 404. 7 Hopavdeis 0” early 4 adtn tH Taveygxy. Steph. Byz. 
vy. Teveyou* éxaleito dé medtepoy Homardota. allato statim Lycophro- 
nis loco. Eustath. ad Iliad. f’. 498. p. 266, 21. edit, Rom. (Tom. L 
p- 215, 16. edit. Lips.) éxaieito dé n Ioaia, gire xa 4 Tavayoan, xed 
Homavdota, we xéitar mapa Avxogoom. Supersedere igitur possumus 
Scaligeri invento, qui zo:wavdefey de vase quodam sacro, ad excipien- 
dum sanguinem apto, (respiciens fortasse ad Hesych. v. tavayoa, et 
ad Polluc. X. §. 165. ra AeBntague xalovow tavayeidac) intelligendum 
esse, Cantero iuveni persuaserat. Ceteruni, quod ad obscuritatem ver- 
borum attinet, rem egregie administravit idem ille magnus Josephus 
Scaliger, cum Lycophrone ingeniose insaniens; 

namque in capacis ventre mactans naviae 

bovem infulatam draco cupencus impius, 

iugulae tripatris caedet hanc clunaculo, 

priora confedusta dans hirpis sacra. 

326. Aawutous| hewnoas Par. A. Aoutooe Codd. Parisin. Steph. Byz. 

nr. 1412. et 1413. — momavdgelay Par. A. — 327. orepaynpogoy Par. J. 


328. roindto Par. C. 


Tlocedavos 
celotou , AgeEns , ‘Qotwvos* 
tov ‘Rotwvos n tov Apéws Par. A. 


éedn vids nv Aids xar 


326. “Hytive sis thy xollny ta- 
Poor Aeeimotouncas * Aelmee 10 Ws, 
iy 4, cosmeg inv Bowtxyy nohy 
Par. A. Aelnetou 16 tapoov— Bow- 7 toedeondty, én Neontoléuov- 
uxny Par. B. Kollny, opatus — 7 tordém, amd Tov mEgutyovtos 10 
molig Bowtles, qv xort Tava- meguxouevoy Par. C. pdeget toWe- 


your A€yovow Ie epwre PoEs 
ytyvoyvten Par. C. “Ipyyfvevay, Io- 
luétyny — hetner 10 teppov — opa- 
gas , wha Pa Ne — nous év jy of 
Ggiatoe foes Vind. HM. mocuavixgy 
Pal. 40. 327. ‘Eotolouévny ty 
Todvéévny , dcneg vuupny — 0 de- 
vos xeack pofepds Joaxwy, 6 Aopy- 
dns Par. A. bt éotepavoury xad ty- 
Seow Emattoy tovs $voutvous* ened 
zak Teviny, wsneg youpny orodl- 
Gavres, oUTwS EGaways Eos Jé ny 
T0i¢ accetouzoutvors éy xolhois tOm0LS 
Suey — anys, buds — paxthia- 
gros (Sic) 7 6 Aroundns, ay mods thy 
Ip Ovytaéns* 7 6 Neontolewos 7 
liv, ctv mp0¢ thy Hodviéyny ovvie- 
éng Par. C. defmee 16 we’ foteuue- 
yny — xvoelws thy Holvitvny — co- 
vets — Iligdos, 6 Neomtosenos 
Vind. IL. 328. TO ‘Rolwyos: 


onotp — tov Agews nyour Lelwyos 
Vind. II. “Apeos 7 ‘Qetwvos Pal. 40. 
329. Try Tepryévevav Léyer— avot- 
kas 7 Gvaxtnoas, eis Goxous edwv 
6 ‘Ayidlevg — anéxtewev Par. A. 
mowtodutoy, én Ipuyevelags éndt dé 
odvséync, 10 éaéperoy Par. C. 
"Ev toig “EdAnow — &x mowtns xab 
evyevods Ollns opayaodiv duu 
xaow tov Soxwy — xarapahwy, sv- 
oasg Vind. M. peyahodutroy, n 0 
evyevis Stun — xdwas Pal. 40. 
330. 2% dé aegh ty xollny — 
Jogualwtoy — “Hiwy mois Opgxwy 
Par. A. fadetay Par. C. yy “Exa- 
Bnv déyer — mhareiaYy — alyvahoy 
Vind. Il. = 331. Hgeofutida — do- 
Aoyxor ES$v0g Oogens — thy Vm TOU 
dnuov xaralevodsiony,  AvdoBodn- 
Seioay yeot Par. A. thy ynonay — 
tay Oogxwv — 6” Aisolevodeiony 


82 AYKO®@PONOS 


énesBodotg deaiow joetiouéyny , 
zovwe xunds tig yeoucdwy énoufeia, 
uaioas btav poovgdy ahacdéng douny. 
‘O 0 augi teu téyauéuvovos domes, 335 
xonnida mny@ véode xadhuvel nhoxw, 


332. joedoueyny] Sic Codd. mei ad unum omnes, et Editt. Ald. 
et Basil. 1. e Codd. expressae. Sensus est: diris et conviciis quasi 
furentem; furentis instar diras et convicia effundentem. Neque ta- 
men diffiteor, lectionem joehoutyy, quam Canterus ex emendatione 

osuit, multo faciliorem sensum praebere. Cave tamen, libris qui- 
usdam, quos apud Sebastianum commemoratos vides, quicquam 
tribuas; in tam ingenti enim Codicum consensu, vehementer ve- 
rendum est, ne Sebastianus libros illos, aut negligenter’, aut omnino 
non inspexerit. — 333.*xumas] Apte contulit Potterus locum Iliad. ’. 
57. daivoy tooo yitwva xaxov Evex, boon Fopyas. — 334. garoveor] 
qaroveyoy Par. GJL. Vit. I. Ciz. Rehd. et edit. Ald. — 335. raya- 

fuvovoc| ad aram lovis. Eustath. ad liad. f’. 25. p. 168,10 sqq. edit. 
Rou. (Tom. I. p. 137, 24 sqq. edit. Lips.) toréoy dé, ot mavtws EvpU- 
xoelwy , @ Aco énitetgapata, xed bre DoxEt Evioyws mage Adxwor Zévs 
Ayapkuvor inisetixw@s eivar, Ws 6 Avzdpowy ahei* “Ayaukuvwv TE 700 
evouzoslwy xab Zevs evguutdwy. si dn tavroy evovzoslwy xa evouptduy, 
héyou Gy dice tobt0 SidveaupixwtEpoy xed "Ayeutuywy Zevs, xador xal 
evouxosiwy. De crasi in tayaugéuvovos cf. Seidl. ad Eurip. Iphig. in 
Taur. 751. (769.) Praeterea notissimum est, Priamum aa aram [ovis 
Hercei Neoptolemi manu mortem occubuisse; vid. Arctini Tifov népais 
in Procli Excerptis: xat Neomtodeuos wiv amoxrelver Iplauoy ent ty 
Tov Ads tov épxelov Pwyoy xatagvyovte* et qui sua ex hoc fonte deri- 
vasse videntur, Quint. Calab. XIII. 222. et Tryphiod. 634 sq. Cf. Eurip. 
Troad. v.17. Pausan. IV. 17, 4. Tzetz. Posthom. 733. Paullo aliter 
Lesches apud Pausan. X. 27, 2. se Tere di ovx anodayeiy Eqn At 
oxsews end tH eoyape tov Epxzetov, chia anoonacdéyta and tod Pwpmov 
sic ~ Sed 1) Neontoléup mo0¢ tais ths olxlas yevéodar Ivoaus. 

336. my | anyov Par. H. communi vitio. Eustath. ad Miad. y’. 197: 
p- 403, 44. edit. Rom. (T. I. p. 326, 18. edit. Lips.) of dé anyeol- 
padloy toy Aevzouccddoy yao , Ws xab Tov Avxdgoovos mAdxamoy AIP 
yoy elnoytos yy devxny, noliay. — végde) véodey Par. GK. et Vit. ll. 
— xaluvet Par. E. et Ciz. 


dy x ZEeor tod Inuov tov EdAnvizod ray Mwy ndydi Vind. Il. Bodij 
Vind. Il. @ ynoae—éy 1H Giévy xad Pal. 40. 334. Kuyds' 6 xvov 
xe) tov dyjuov Asacseiony Pal. 40. viv 7» ‘Exafn* onadray pay cope 
_ vee Royegueyny, napofuvouévyy* Fyovoay Par. A. xvydg tov Nelwvos 
Oungos® GAL’ tHe, wn we eQeI- Par. C. xvvos — ryy deanlaow — 
ve (iliad. a’. 32.) aytt To, ey ME 10 Owuc Vind. II. pélay Pal. 40. 
naposuve, un me yodéreuve Par. A. 335. ‘O dé mepl 1@ tagw — TOU 
xwndeioay , maposuydeioay Par. B. Atos énwvupoy Par. A. 7yovy Tou 
Onxtixais , upoiotixais xatapas,- ‘Epxslov Avog — qovevdels Par. C. 
thy maposuvouéyny, ty dieyelgov- 6 Ipteuog — vag — énidetoy 10V 
Gay tous “EdAnvas Vind. Il. ‘ Aodo- As — daucodets Vind. UM. |, 
eles — uvyfeicny dia thy opayny 336. Thy pacw* xoenalsn Po 
ts duyateos Pal. 40, 333. Kov- ous xad 6 moves 1H Aevx@ xatwdty 
we xtoves (sic) — torn dé tug xadduvet touyoucts Par. A. mhoxe- 
xutwv — by mis vpiow 7% Bo- pw Par, C. ry facw tov vew dev- 
dioe tay didwy Par. A. yuwy — xy xocunoe Torywpate Vind. Il. 
muxveoce: Par. C.. xacdupe iuenoy— roryooe Pal. 40. 
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6 mpd xakvatoens tis duoiuoves taélas 

wyntos altadwroy é¢ naéteay poly, 

1 ngiv 0° duvdedy ovvoe alotudoag oxdtw. 

dtav xélvdeos nvecdy WudIorg Baody 340 
GNEULTOANTNS Tig Putaduiag xFoves 

ghégag, tov Wiivovta poguwtoy Adxoy 


337. xeAuntons] xalinatoas Par. L. Vit. I. et Ciz. — 338. twyntdc] 
Lycophronis locum respexerunt Etym. M. v. Zpfauos p. 688, 7. et Eu- 
stath. ad Iliad. «. 18. p. 27, 21. edit. Rom. (Tom. I. p. 24, 25. edit. 
Lips.) — é¢] én¢ Par. DGK. Vind. IV. Vit. II. Similem harum prae- 
stipe permutationem notarunt Porsonus ad Phoeniss. 77. et Elms- 
eius ad Med. 1164. p. 258. — olwy] modmy Par. C. Vind. Ill. Vit. J. 
et Ciz. — 339.'16 oly J} J’ omittunt Par. C. et duo inferioris notae 
Codices apud Sebast. reliqui libri cum scripti tum impressi omnes reti- 
nent J. Quare improbanda est Romani editoris temeritas, J’ contra 
Codd. auctoritatem resecantis. — ovvou’ alotwoas) ovo’ Par. BDGKL. 
Vind. IV. Vit. I. III. et Ciz. Haec lectio locum habere potest, si reti- 
neas vulgatum ciotwoas; refragatur tamen meliorum et antiquiorum 
Codd. auctoritas. — 341. rig omissum est in Par. D. — guteiutlas | 


of 


v 

genelnles Pal. 40. qotadutas Vit. I. et Ciz. De voce mutahutoc vid. 

eisig. ad Oedip. Col. v. 146. — 342. roy wdlvovta — bees] Meeue: 
pere fallebantur, qui fazov ad wdfvoyte subaudiendum putarent. Est 
manifesta imitatio Homeri, Odyss. 0’. 277. ubi Eustath. p. 1496, 34. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 165, 46. edit. Lips.) Kotloyv dé Loyoyr corelwe 
sine tov Sougeov tanoy. Erepos ukvtor tohunows ehwy poate, xa B a- 
buy Dd dhoyv moocsiney Gy abtoy, xa “Aidouv Egxos, xal et te tOL0v- 
tov. Cf. Odyss. #.-515. et 2’. 524, — Hogumtoy) Par. ACDEFGHKL. 
Neap. I. If. Vind. I. JIL. 1V. Vit. 1. 11. HN. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. 
Basil. 1. —. Pott. utrq. et Sebast. uuouwtoy Par. BJ. Neap. Ill. 
et Editt. Ald. Basil. Il. Par. 1]. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Le- 
pidum sane est illud inventum loan. Meursii, qui, quum substantivum 
ad wdfyorta desideraret, uoguw toy legendum esse censuit; ,nam pueri, 


337. ‘O med ths yevons xalun—- 340. ‘Ondtay 6 *Avtnvwg — dau- 
6 — tis adelpis “Horns, 6 medv — 6 ounhé, 6 aay aa 16 
tinuwy Par. A. oxtans rs youv- dé Bagd, modu 7 wéya Par. A. 
ons — tHs avtadélepns avtov, THs zicers ‘Ayinvwe, 0 xEelovns Sleny 
‘Hovoyns — 6 «Phos Holamos Par. Eywy 16 déoua and 10d ynopws — 
C. 338. “Ayopuatds — xéxav- pwéyay Par. u eldog pews, Hyour 
pévny vy’ “Hoaxiéovs — els my 06 -Avinvwe — pavov — jyouy 6 
nareida éoxousvog Par. A. dyoga- ynoaos Vind. Il. o fremes ‘Aytn- 
16s — Magayevouevos, Hyovy Otese- yvwg — utyay" AEhudoos, 1 xEhwvn 


3 


neere ano io alyuchwolas Par. teazudequos, 4 ameixater tov -dy- 


cyopacros — cyt tov, xExnuv- tHvoga Jie TO hig ee week TouYU 
ueyny natpay, aidadlwtny vy ‘“Hea- Pal. 40. 341. Moodytys, 90- 
xi€ous, xab 219wy Vind. IL. dorns tis Margidos, ths Pvaaons 


339. To mgdtepoy yo Tlodcoxns Par. A. o moacas xab mgodoug ty 
exaleito, xab wsetwvoucody Ipla- nol tvexa tis Baordelags 0 m0 
Hos — Gxorewoy Gvoua apavioas Iytns Par. C. xogdntys, meodorns 
™ oxotp Par.A. cd tod meds GA— 1H MaTepas Ys, THs Pvoaons av- 
yor (sic) xalovmevos Hod agxns Par. toy Vind. Il. 2agadalacolas Tpolas 
C. oxotewoy — apavloas — 1H ai- Pal. 40. 342. Diktasg sig onueiov 
yualwolg Vind. I. mporepoy yeo — tov Jdougecoy innoy — pofepoy 
Hodaguns éxadetto — Andy Pal. ho. Evedgoyv" a avilxa tiy 
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dvawahitn yaorods éhxvoas Cuyd, 

tig Siovpeas 0° ayzving Aapnoveidog — 

Acuyn uaxdyv gpovetwooy adravéiog 

toig tig oreviy Aevzogovy tunendevzect, 
zat nadofewdrog Lopzéws viscous dinids. 


345 


inquit, equum yoguw vocabant. Theocr. Idyll. XV. (40.) Simili modo 
eleganter opuw yvocat Lycophron equum hunc, qui Troianis rig 
terrori fuit; erat autem mirae magnitudinis.“ Quam coniecturam ho- 
mini adulescentulo facilius condonaremus, si eam minus confidenter 
roposuisset. — 343. édxvouc tuya] Muellerus ézivoas coniecit, haud 
inscite, reclamantibus tamen libris omnibus. Verbosam autem adnota- 
tionem, qua hunce locum, intellectu facillimum, donavit, melius, opiner, 
suppressisset, Lycophronis verba retulit Tzetz. in Chil, VI. v. 517. 
. Ltovpelas | Hoe in Ulyssis contumeliam dictum est. Vid. Soph. 
Philoct. 415. Herm. — desusroveidos| Cf. Soph. Ai. 103. Herm. 
345. Acuyy] Par. ABCEFG,. Neap. II. Vind. Hl. 1V. Vit. 1. IIL. Pal. 
40. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. — Aeuwer Par. 
DHJKL. Vit. I. Ciz. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Il, Par. I. Commel. 


Meurs. utrq. et Reich. Aéuerper Vind. HI. Apte comparavit Muellerus 
vers. 1091. éxdeuwovor oélac, et Eurip. Helen. 1142. (1131.) dodo 
carton Aapyas. — 346. Asixogouvy] devzogeuy Vit. Il. et HM. (prior 
in textu, alter in scholiis) vitiose. Vid. Etym. M. p. 565, 16. 7 és 
Us unio duo Gudhagas avotéliovta. 10 mponaposuvetce* otov, Aevz0- 
yous, mucus, arpcgasus. Arcadius de Accent. p. 92. ta -elg Us mMmTE 
 Gbydere ovvedtalutvoy Exovta 10 v moonagosuvetce, Guvogeus, [ AévzO- 
gous] xadliydus , Sipoeayus. Nominis originem explicat Eustathius ad 
liad. a’. 38. p. 33, 22. edit. Rom. (Tom. I. p. 29, 34. edit. Lips.) for 
dt 4 piv Tévedos vijoog Atolixn, mort piv deizogeus xalovutyy, out 
10 levzas tye bpois Hyouv éoyis, mapa tods aiyidots. Et ad Mliad. f. 
637. p. 308, 34. edit. Rom. (‘Tum. I. p. 250, 21. edit. Lips.) xat ogous 
dé nov déyortee doswat tives boyat, Bdev xi 4 Tévedog Aevxogous 
bxdndn nord. ws nab adin xate toy “Aotaxnvoy Aeuxatay Asvzas OpEUvms 
kyouoa, nrou éxavaotaces tuvas touzelas 1EQt Toy aiyiadoy. Cf. Pausan. 
. 14, 1—3. Strab. XII. §. 46. p. 604. Hesych. h.v. et Steph. Byz. ¥: 
Tévedog, ubi yee ggphone editum est evxoyous. — éxnendevxdory solus 
Par. G. —_ 347. Iogxfws] mopzeos Par. L. et Ciz, Nomina horum 
serpentum habent etiam Quint. Smyrn. XII. Petron. Satyr. c. 89. & 


345. Adu xaxdy daunndove 6 


xovony moouvoderae (Hymn. 0 
i P Ztivwy — Odvoctws Par. A. m/v" 


in Dian. 70.) Par, A. trek oron- 


Tiwtixny and uw avdody Par.C. avd- 
was — toy yevyovie tov innoy — 
éowter Tov inmov — xa pofeoov — 
xad évédoay Vind. Il. &yxvoy Pal. 40. 

343. “Avotén, ynhopnoy — ex tis 
yndvos élxvous Kuuata, Deouovs 
Par. A. éxfady tov dovelou Par. C. 
avolfn, avaxoaty — tis tov innou 
— cyvotas tas Yvuens Vind. Il. 

344. On xara tas ‘Odvacsie Si- 
Gupou vids av — énixeunois ciw- 
mexog Par. A. tot viot Siovqor, 
100 Odvootws — navoveyou — sidos 
chomexog Vind. II. oxoliase Pal. 40. 


6 mpWrog éadekypos tod ‘Odvactws 
6 Sivwy, 6 vids 10d Aiotuov Par. ©. 
evawer tois Towsr pavoy — 0 bse- 
dehpos 6 Stvwy (in marg.: Aeimé 
70 sroupeoAoeres 6 IIptapos) Vind. II. 

346. Toic eis Tévedoy Aéye bx- 
mhevouciy “Ehinow Par.'A. “Edsno 
Snhady Par. C. 347. Hoguns xe 
Xaplporn, dvouate pewy* of mAEv- 
oavtes éx tov Kaludyvay vntwv ya- 
tov eis Toolavy zat drépdecpav TOUS 
neidas Aaoxoovtos* 6 dp AaoxowY 
vids qv ‘Avtnvogos* tovro dé yéyo" 
ve Gnusioy tig Iktov diwoews al 
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"Eyw 0& thjumy % yduous aevoumévn, 

iv magdevdvog halvov tuzioucaor, 

avig Tegaduvwy, sig avadpopoy oréyny 

sigxtis alupdvoaca hvyaiag déuas, 


350 


Sere. ad Virg. Aen. II. 201. Genitivum autem JJog#éw¢ a nominativo 
Ilooxns per metaplasmum factum esse, nemo mirabitur, qui Lyco- 
hronem noverit. — 348. éyw dé tijnuwy] éyo S 4 thnuwy Par. D. 
‘ind. 1V. et Vit. HI. Hance vitiosissimam lectidnem Potterus in textum 
intulit; Sebastianus, ne indicata quidem Codd. suorum discrepanti scri- 
tura, retinuit. — 349. ruxfoucow) tuxloueor omisso 7¥ finali, Par. 
K. Ciz. et Editt. Basil. 1. et Steph. Hane rariorem vocem repone 
apud Eurip. in Andromed. fragm. XXIX. 2& aedtoudppwy datvwy tux- 
Guetwy, ubi vulgo editum est tetyonatwy. Solent enim eiusmodi voca- 
bula, quae proprie de exstruendis aedificiis dicuntur, a poetis ad ar- 
tem statuariam transferri. Vid. Eurip. Alcest. 358. Praeterea cf. Hem- 
sterh. ad Polluc. X. §. 147. et Seidl. ad Eurip. Troad. 831. 
350. «vz¢ } Valckenarius, cui haec vox suspecta erat, ad Phoeniss, 
335. p. 118. adnotavit haec: ,,in Lycophronis v. 350. avs tepauvwr 
redditur carens coenaculis; sed «ic meo iudicio Graecum non est: 
corrigo, evs, téepduveay sis avwpopoy ortyny eioxtis. Primum evs 
ad praecedentia pertinet; deinde 10 aoteyoy otznuc solemni luxuria 
dixit reacuvwy avwogopoy oréyny.‘“* Hunc scrupulum Valckenario exi- 
mere potuisset Eustathius ad Odyss. 7. 325. p. 1582, 13. edit. Rom. 
(Tom. I. p. 279, 11. edit. Lips.) &1e dé xa avev éxeivo pauey xed av te, 
dua 10 gy ois ovow arep, Jewpeioden 1 un vevew undi vicoeodar, 6 
fou mogevectat, mods wAdnha, cddc idiatery. Cf. Nicand, Alex. 419. 
is moyegoio tIyyns, ubi Schol. cyi¢ dé avid tov avev. —  TEgduvwr] 
Respicit ad hune versum Eustath. ad Odyss. wy’. 167. p. 1943, 6. edit. 
Rom. (Tom. ll. p. 301, 18. edit. Lips.) od uy xad tépauvoy aovydétws 
1) téoev xl anadoy, GAN 7 tov olxov ortyn, xade ody cdlorg xed 6 Av- 
xopowy Snot. — 351. cdBdvouoa)| Par. A. Vat. 1307. et Etym. M. 
p. 63, 16. laudato Lycophronis versu, et Editt. Reich. et Sebast. ad- 
Adjocoa Par. DEFG. Neap. I. HW. U1. Vind. IL. I. IV. Vit. HL. HT. Ciz. 
et Editt. Basil. J. Par. Il. Steph. et Pott. utrq. ciufsdnoaon Par. BCHS. 


é 
Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. II. Commel. et Meurs. utrq. adup- 


djoaoce Par. L. et Vit. 1. Tetigit 


A. tov payortos thy maida tov Av- 
xaovos (leg. Acoxdorvtos) év 1@ tov 
‘Anddlwmyvos vaw Par. C. sidos doa- 
xovros — ei tas Kaludyae (in marg.: 
IIooxns xa XaolBou dvouata doa— 
xovTmy). 348. “Eyo 8° adh 7 
talatawoos *AleEcvdoa, 4 pn TOvS 
yamous Cuyxatateueyy Par. A. ouy- 
ovolas pevyoVTa, WS TMOFOUTR THY 
naodevelay Par. C. tov ‘Anodiwyvog 
Pal. 40. 349. *Ey toig tov map- 
Sevavos daivov olzxodounucow Par. 
A. 2yo 7 ovoa — ludtvov — xata- 
Cxevecucow, olxodounucew Vind. 
Il. ofxors Pal. 40. 350. Xwoels — 
xvolws Eviooréy wv" yoy d& naota- 
dwy, deop~wpdtwy, tHv and A$ou 


hunc locum Eustath. ad Odyss. 7’. 


xed odx ad Ethwy yeyovotwy* mu- 
onuoedic Hvoy 6 IIplauos momoas 
olxnuc, évépalev my Alesavdoav — 
els Lesevoy oréyny Par. A. xab aoxe- 
nov', due to wn Eyew Eullyny oré- 
ynv, Glia olov Par. C. xwole, 
goregnutyn Evilywy oreywy, TMaOTH- 
dwv yauxor — thy pwn Exovoay 
Evlivoy deopoy, add ododidoy 
Vind. II. 8 pel Pal. 40. 

351. Hulaxig* ad 10v, sigyeey — 
cpavicace, oiov ald ducnon* meé- 
THPOOLWS GMO TOY YEXQWY — THC 
oxotens 1 Oaua Par, A. ovyxou- 
waon Par. C. guhaxns — apavioa- 
Oa, Pudloaon — and IHS GxotEwns 
to gwuc Vind. II. et Neap. Il. 
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4 tov Oogaioy IIrwov ‘Qeitny Fedv 
hintovt aéxtowv éxBaiodoa Jeuviwy, 
ws On zopsiay pPitoy nenopévy 
noos yinoas ézeov, Iukicdog Cydwucot 
Tig pucovvugov Aageiag THviaitdos, 

, - | 
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169. p. 1462, 45. edit. Rom. (Tom. I. p. 119, 45 sq. edit. Lips.) ubi 
ges etiam in novissima editione scriptum est, adufdnoaoe. Cf. 
esych. v. cdiSdione ibiq. Interpp. 

352. @opaioy] In Cod. Par. H. superscriptum est ab eadem manu 7 
toy toxaioy. — ‘Qetrny | Qostrny Neap. WI. — 353. aiéxtowy] Muel- 
lerus: ,,reieci a lecto virginali,-reieci a me, quae nondum experta 
essem viri concubitum, nec vellem experiri.“ Intelligerem potius de 
toro virginali, quem nefas erat tangere, cum Cassandra Palladi, vir- 

initatis custodi, sacrata esset. Inest fortasse etiam allusio ad nomen 

lexandrae , inepta illa quidem, neque tamen prorsus abhorrens ab 
ingenio Lycophronis. Praeterea comparavit Muellerus Jocum Euripidis 
Troad. 254. (261 —263. Seidl.) 7 ré&v <bolfou maupdtvoy, & yéous 0 yn- 
Goxduas Edwx’ chextoov Cway; Lectionem a@iéxtowy praebent Par. LYH. 
Neap. I. HI. Vind. If. HI. et Editt. Basil. I. et Steph. Admrovre déz- 
towy Par. ABCDGJKL. Neap. IIL. Vit. III. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. Il. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. Pott. utrq. Reich. et Sebast. 
In Vit. I. scriptum est Aéxtoy7% Aéx1owy, apostropho spirituque a secunda 
manu minio additis; quam correcturam tertia manus iterum delevit: in 
Vit. H. autem quid scriptum fuerit, nunc quidem extricari non potest, 
cum folium ea parte corrosum sit; nisi fortasse quis e glossa éauv- 
poourte, atque e Scholiis, in quibus est Aénrorte, incertam sane con- 


iecturam de lectione facere velit. éxpalovoa | ufahovoa Par. E. 
Hoc nihil aliud significat, quam connubium recusavi. Cave quidquam 
amplius atque violentius cogites. — 354. menauévn] Ita Codd. tas 
vidi omnes praeter Vat. 1307., in quo scriptum est mexeuuéyn. Hane 
antiquorum exemplarium scripturam improbavit Tzetzes in Comment, 
cuius Scholion.emendatius atque integrius e Cod. Paris. C. ita profero: 
MO, TO eTaucr, TaO0, néinaxe, nEnauc, menepevy* bev xed Ey fe yoo 
mréov* of dé petayoapeis, ovx oid Ste nadortes, Dio uu youpovdt, 
ws ovx sidores, Ste dlya tovtov 16 Aa paxooy eo. Cf. Hes ch. v. 76 
nauétvos ibiq. Interpp. — 355. tniwucor) > finale addit ep i Vit. U., 
quod probat Muellerus, ex Hermanni praecepto de emend. rat. gr. gr: 
p- 22. Adde Elmslei. annot. ad Med. 287. Nos alio loco hac de re 
aliisque ad hanc quaestionem pertinentibus fusius sumus disputaturi. 
356. Huhatndog Hoc nomen explicat Schol. ad Aeschyl. Sept. 148. 


352. Te tole tnwvume tov *Anoi- 
Awvos Par. A. tov pofoy morotvta — 
Toy movobyte Tas TkOTKEAS WOas TOY 
Anodilwvas — inovuua xed ta tole 
tov ‘Anddiwyvos Par. C. onegnoydvor 
xab yeryntuxdy ‘Anddlwyva, toy mo1- 
ovvTa Tous TéoOupas xaos — ént- 
Petoy 10d *Anoddwyvos Vind. Il. oneo- 
Loyovoy — pofndévta tor yoipoy ty 
Tj a xb Tas WoaS amOTE- 
dovyta Pal. 40. 353. “Enidu- 
Hovyta xatw@y &xBalovon tor Otew- 
Hotwy Par. A. tig GAExtQwy 


yocupouor, exleaupavortes tay cyouy- 
twy xotwy Par. B. ouvvovowy — 
anoceonukyn zowtoy Par. C. éai- 
Jupovvta cusicvtwy Neap. I. et Il. 
Vind. HW. =. 354. “Om dy) mapdeviav 
cepdaotoy xextnuéyyn Par. A. et Par. 
Cc. maodevlay nextnutyn , éhdovoe 
Fyew Vind. IL. 355. Ipods axeoy 
ynous tis Anvic Cydorunig, Par. A. 
nyourv ttovon ydn mapdevevovoe — 


mohewxis *AInvas wiunoecr Par. © 
ts Adnvas — xal roig pimnuade 
Vind. I. 356. Tis toy yao 
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tTHuos Siaiws padoa meds bh Léxos 
yaupatow cemng olvag éhzvoPjoouct, 


Well. ylvwoxe yao, ote Rwypepouy tairny (thy ‘Adnvav) 196 tav Muley 
nis TOhEMS, Hv xai 6 Avxdpowy Hviatuda léye, die 10 cywdey Yora- 
Cer TavInY THY THs NOEWS MVIOY. 

358. yeuqaiow conns| Fuerunt olim, ut e Scholiis patet, qui, am- 
biguitate significationis vocum conn et olvas decepti, de vite adunca 
scilicet falce protracta cogitarent, idque de Cassandra e templi adytis 
abstracta interpretarentur. Quorum ratio licet nec verbis nec facino- 
ris atrocitati conveniat et omnino ineptior sit, quam quae refutatio- 
nem mereatur: apprime tamen placuit Leopoldo Sebastiano, ita ut no- 
ram hanc versionem procudere non dubitaret: aduncis falcibus, ut vi- 
tis, protrahar. — Manifestum autem est poetam aptissimam illam 
comparationem, quam superiori versu posuerat, mutatis tantummodo 
verbis continuare, quemadmodum facere solemus, si ab aliqua re vehe- 
mentius commoti in ea describenda nobis, non nisi iteratis imaginibus 
et adaucto quasi verborum pondere, satisfaciamus. Optime autem hunc 
locum perspexit vir eruditissimus, Ioannes Potterus, qui, reiectis iis 

uae vel Meursius de vaticinandi peritia, vel ipse de castitate Cassan- 

rae, columbae imagine indicata, doctius quam verius excogitaverat, 
tandem in fine adnotationis haec addit: ,,Sed, ut verum fatear, non 
placent mihi hae ambages, nec quaerere velim sensum intricatum et 
allegoricum , cum facilis et obvius in promptu sit; quamobrem non 
alia ratione Cassandram dictam columbam, Aiacem vulturem putarim, 
quam quia Cassandra ab Aiace rapta et violata est, haud aliter quam 
columbae praeda fieri solent avium rapacium; unde ob maiorem em- 
phasin , et ut ostenderet suam debilitatem et impotentiam, Aiacis au- 
tem capacitatem et violentiam augeret, se ipsam bis appellavit colum- 
bam, nec contenta est illum simplici nomine vulturis notare, sed corny 
addidit, quae avis est aquilae similis, si non ex earum genere: nec 
absimilis est hic locus superiori, ubi Paridem duplicata metaphora 
xloxoy et xaragdaxtnga appellavit.“ — yau siege yvapaiow Par. A. 
Scripserim yaugjow, si vel per unum Codicem liceret. Poeta inso- 

lentiorem formam yeuged pro yeugnicl adhibuit. Cf. Ktym. M. p. 221, 
13. yeeupnin,  yvados, | Cmywvs nant 16 xqunTw, yeuntw* xed 
asmeg aaQd 10 Foatw ylyerar tapy, ovTw xual MaQc 10 yauNTY , agi 
xa yeeugndn. Hesych. yeupal, at mang ee — Gonns | ar. L. 
Neap. iit. Vit. I. Ciz. et Editt. Ald. Basil. II. Par, Il. Commel. Meurs. 
utrq. et Reich. geaag Par. ACDEFGHJK. Neap. I. H. Vind. II. Iv. 
Vit. AI. II. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. co- 


neue Par. B. et Rehd. De permutatione syHabarum 7 et ac, e compen- 
diosa scriptura orta, iam supra dictum est ad v. 103. dom avis ex 
Homero nota est, Iliad. 7. 350. ubi Schol. Venet. p. 527. b. 11—15. 
Bekk. haec habent: cony, 1@ txtlyv@* — quiet dé inv tQ0pny jy &y ouva- 


erotegtis* ws aonateter Inhadn — 
yunos és xolrny* tov dAoxood Alay- 
tos Par. C. 358. “Exixeuntor 


pusouons* ta dt lone inivuue 
Adnvas Par. A. tho usdoupévns tous 
yaous, Jue rovt0 xa Tag VOMpas— 


THs Aeupuge pegovons Par. C. rips 
pusouans Tks vumpas* tis Aepugov- 
ons (leg. Aapugevovons sive pegou- 
as) *ta Lapuea — iH Lwygcupouus- 
yns ev tais muda, entderee ths *A- 
Invas Vind. Il. 357. Tore ple, 
wo Padou, 1906 yunos xolrny Par. A. 
Tyvixaira — duyadtele — eidos mé- 


Joenavaig> Agyer dé yvadous — ws 
cumedoc’ of dé, Gre mégrotega — 
Guengouce Par. A. ddoior — dos- 
nevns —  aunehos* ov1ws Inlady 
comaysnoone: nape tod Altaytos sig 
cuvovotay Par. C. tais ovayoow — 
Soetavns — ws » eumedog Vind. I. 
Soenayixais dvvé Pal. 40. 
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% nolic: 0% Bovdsoy Auay Kéonv 
dewyoy aiddgace taéggoSov yduwr. | 360 


yee pudarrew end tois dcupect, xed tavtny envyoonyet totic veocsois, 
Cf. Eustath. ad. h. 1. p. 1188, 3. edit. Rom. et Etym. M. p. 148, 20. 
— olvds] Athen. IX. 394. a. “Agiororédns nod meguotegav ey &y y&vos, 
eidy dé névre, yoepov obtws* mEguotepn, olvac, pap, Parca, ToVvywY. 
— 7 piv ov oivacs, pnoly 6 “Agiorotélnc, sllwy &ord tho mEQLOLEQIS, 

auc J éye olywndy. Quae paene iisdem verbis leguntur apud 

ustath. ad Odyss. uw’. 62. p. 1712, 42 sqq. edit. Rom. (Odyss. Tom. Il. 
p- 10, 17 sqq. edit. Lips.) Pollux. VI. §. 22. otvias dé xd oivas, 4 ayola 
megrotegc. Cf. Hesych. vy. otvas ibiq. Interpp..— édxuo scala | élxu- 
Inoouae (fort. EdenInooucs) Par. AGJ. Vit. I. et II. Hic versus in 
Cod. Vind. III. prorsus deest. , 

359. Bovderey miagrg Hunc et sequentem versum citat Steph. 
Byzant. v. Bovdsse, ubi Codd. Paris. 1412 et 1413, pariter atque Ms. 
Perusin. a Jacob. Gronovio collatum, miram varietatem, Eiie(Suiey, 
exhibent, Quae lectio nihilominus tamen homini eruditissimo, Abram. 
Berkelio ita arrisit, ut parum abesset, quin Lycophronis locum, ut 
nunc legitur, corruptum existimaret. Quo sane luculento testimonio 
vetus illud dictum comprobatur, nihil esse tam ineptum, quin fautorem 
suum aliquando inveniat. Minervam Bovde«y commemorat Enstathius 
ad Iliad. 7’. p. 1076, 24. edit. Rom. — .479vay] Hance lectionem libri 


@ . 

mei ita variant: e?dway Par. L. Vit. I. et Ciz. alduey Rehd. «fSnav 
Par. C. aldeay Neap. II. Nominis rationem reddidit Eustath. ad 
Odyss. a’. 22. p. 1385, 64. edit. Rom. (Odyss. Tom. I. p. 11, 31. edit. 
Lips.) aidw 16 déunw* dg ov xat 6 aiding Zeus, xar aldola n zat av- 
tov evdla, xa 16 aldouoy, xal 6 aorne di, xad 1d dortpoy. xad AtIut, 
we élxos, mage Avxdpeort "AInvi, 4 paspdoos. Cf. Etym. M. p. 148) 
31. Rupem quandam in regione Megarensium, a Minerva 4?$v/q den0- 
minatam, commemorat Pausan. I. 5, 3. xa Iaydlova peéy acdtou Atye- 
Tae voonsuvta anodaveiy, xal of ned¢ Palaoon uyjuc tory ey th Meye- 
elds tv *Adnvis Aidulas xahouutyp oxonghy. Cf. I. 41,6. — Kony J 
Hoc nomen litera maiuscula scripsi, cum notissima sit Minerva Iao- 
dévos, summo honore Athenis celebrata; vid. Pausan. X. 34, 8. zal 
éxeloyaota th aontds tov ‘Adnynoe wlunuc end 1h aontde ths xaloupé- 
yng v0 “Adnvalwy Iagdévov. Cf. 1. 24, 5. et V. 11, 10. Praeterea rei 
convenientissimum est, hoc praesertim nomine Deae auxilium contra 
violentiam a Cassandra implorari. Accedit ut Lycophron, si fieri pot- 
est, tali epithetorum serie versum complere soleat, cf. v. 520. 537- 
562. Quod autem Kogyy, Deae alius cognomen, non Iagdévor posuit, 
id suo more fecit, neque id meum est, ut excusem. - 

360. aidctcoun |] Forma paullo insolentior, vario modo a librariis 
corrupta: aidégaoa Par. A. av delface Par. H. aidngtaca Ste h, Byz 
Cod. Par. 1412. av d° Eovow Steph. Byz. Cod. Par. 1413. avdagovoe 
Ms. Perusin. a Jac. Gronovio collatum. — yumv] Muellerus: ,, 7/19 
h. 1. est eoncubitus , Guvvovola, ut v. 411. 545. 744. et 1151. Cf. Span- 
hem. ad Callim. in Del. v. 240. et Hemsterh. ad Aristoph. Plut. p. 401, 2. 
Et in Addendis p. 287. yeuog, concubitus, ut yauety dicitur de ipso 
actu Venereo, vid. Villois. in Prolegom. ad Hom. Iliad. p. X.“ 


359. “Hrs molie dé — inodyuya ris “Adnvitg Par. C. deunwxny’ ént- 
Adnvis Par. A. “Eye 4 "AleSdvdea — Seroy tig “APnvieg Vind .. blag” 
nyouv thy “Adnvay* For dé 4 pod- alduav aleivy nowion tas ves 
ynois, 9 dWasaon dio Bois Cevyyy- Pal. 40. 360. Bondoy xoasaoe 
sty — thy didagacay my alevou- xed ovddnatoga yeuwy Par. A. fon- 
znv* thy napdtvoy* éntdera névta doy exixadecausyn, entxovgors bye 
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0° slo tégauva Doveatoylvgou oréyns 
yiqvag Gvw oTeéPaoN YWOETAL OTQATH, 
# ovgavod necotou zal Fodvwy Aids, 
avoxts NATIND LOTMA TYWLAAPEGTATOY. 


361. téoeuve] Apud Lycophronem accuratiores libri hance orthogra- 
iam tuentur. ztégeuve Par. EH. Neap. IL. et Vit. IU. in schol. Vid. 
). VV. ad Hesych. v. réoeuva. — dovoatoyduqov] Sebastianus h. 1, 
edere ausus est dovontoydvye, idque in versione per laquearia caelata 
expressit. Quod utrum ex uno pluribusve libris hauserit, an, quod | 
mito est probabilius, e coniectura posuerit, incertum quidem est, 
cum ipse rationem huius mutationis nullam reddiderit, et unius tan- 
tmmodo Codicis lectionem dovectoydvgou afferens de reliquis prorsus 
silere satius duxerit. At fallax hoc silentium esse manifestum est e 
Cod. Vat. 1307. libro antiquissimo atque optimo, ubi' vulgaris lectio 
sine ulla litura conspicitur; idque in reliquis etiam Codd. Romanis 
scriptum esse e€ constanti nostror. libror. consensu veri fit simillimum. 
lam vero in tali veterum exemplarium comparatione, ubi omnis laus 
atque virtus solerti quadam diligentia et religiosa fide continetur, si 
turpe admodum est, oscitantem esse ac negligentia labi: quid tandem 
potest cogitari turpius, quam, ut emendatiunculae fidem facias, reti- 
cere, quid in Jibris scriptum inveneris, et simulando dissimulandove 
lectores in fraudem inducere? Praeterea lectio vulgaris tam certa est 
atque indubitata, ut, si vel unius Codicis esset, ea nihilo tamen miuus, 
reclamantibus reliquis omnibus, recipienda atque defendenda esset. 
- yo ategpaoe | Sic Parisini omnes, Neap. J. I. Ill. Vind. Il. 
lV. Vit. 1.0. IM. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Pott. utrg. et Sebast. 
waorogyaoe Editt. Ald. Basil. Il. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. et 
Reich, yw oreaipaoe Vind. II. et Editt. Basil. I. et Steph. Scahger: 
papas coruscans caelitus minabitur. Dicitur enim Minervae simula- 
‘tum, dum Aiax Cassandrae nefarias manus inferret, oculos sursum 
avertisse, ne tanti sceleris adspectu contaminaretur. Vid. Sérad. VI. 
§.14, p. 264. Quint. Smyrn. XII. 426. Schol. Venet. ad Iliad. »’. 66. 
Ovtog (Alas 6 -doxeds) pete thy “IMfov m0e9now altos: tots “ElAnow 
erwhtlac &vévero* Kaocwdpay yao thy Houtuov, ixétw ovoay *Adnviic, 
1] tis Seeo Onx@ xatyoyuvey, Hote thy Feav tous dp Fahuorde 
10U foavow sic tiv doopyy tTofwa, tois dé “Eldnow Sroorpdpduds 
rel xate thy EvBouy fesnhey dita xemovas dueyeions weyalous, waste m0l- 
vs cutdy duepoaonve:. Rem aliter narraverat Arctinus in ‘Jifov 2é- 
s& apud Proclum: Kaooavdoay dt Alas {Oiléws meds Play anoonwy 
Suvegelxetcce 10 THS ‘APnvas Eouvor. 
04. yonua | Meliores libri lectionem Kien retinent, sensui et poe- 
co sermoni aptissimam. Sic Par, ABCFHL. Vat. 1307. Neap. I. II. II. 


wt Inhedn gudjvel ue tv ddlzwy ou, doyodnosrea 1H otgar@ Par. A. 


ytuoy Par. C. xaléonon xad Bon- 
Yor tay Brelwy tod doxpod Vind. IL. 
tnodioxtoray Pal. 40, ° 361. ‘H dé 
fs Te axon ortyns* “owas ayta 
(sic) tic ép0pis Par. A. ei tods 
Spopous — bo OXATUOKXEVAOTOY Oxé- 
Aaduetog Par. C. vy (leg. vpndc) 
oréyn Neap. UI. yyouy 7 “Adnva — 
toy yhupévrwy Evlwy* ths bx Evdwv 
Yeyhuupéyne oréyns Vind. H. 

362. Tous dpoaduods cyw tEelyo~ 


TKS xOpaS, TOvS dpduduois telvaoe 
Par. C. 363. “Ex rou oveavoi ér- 
peion xe tov Ieorvmy tov Ards 

ar. A. 7 dec tyv dotpohoylay éx 
Tov ovgavod, H THs xepadns Jue thy 

eovnoiw — xarshdoioa* jyouv 16 
nyéwovixoy tov voos Par. C. gaod 
yo Or dromerns ny, &htovou— xed 
ano tay Vind. II. 7 dodetoc Pal. 40. 

364. Tp facet manny yojuc 
yay tiusoy Par. A. tiusoy, xonor- 
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365 


évos 0 AWBns avti, uvoeiwy téxvwy 

‘Elias ateviser néoa tovs xevovs tégous, 
3 > / , 3 4 

ovz dotod7jxais, yoroddmy 0° épnuévovs, 

ovd’ voratny xevPovtag &% nugds téponV 

zxowoooi tapyvPetouy, wo Ppiitdy Féws, 


Vind. INI. Vit. I. 1. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. If. Par. Il. 
Commel. Meurs. utrq. et Reich. xtjue Par. DEGJK. Vind. HI. 1V. Vit. 
Ms. Canteri et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. — tiuai- 
géoratoy | Hance vocem e Lycophrone citat Etym. M. p. 758, 32. 

365. Awfns avi) Sic recte accuratiores libri et Editt. Ald. Basil. 1. 
Steph. et Pott. utrq. avr sine accentu Par. C. ayre Editt. Basil. Il. 
Par. II. Meurs. utrq. Reich. et Sebast. Seeundum enim Grammatico- 
rum praecepta, avril, cug) et reliquae trium morarum , praepositiones 
anastrophen non admittunt; Vid. Joan. Alexandr. tomxzce nagunyyéhucata 
p- 27, 28 sqq. xavddou dé af dyaorpe*poueven JiovdlaBot 1¢ éivee xad di- 
Hoover’ OhEv toryoovovou 7H aytl xak dugt odz dvacrgéporta, odde ab TY 
t mheovecovom , xara, magal, vaelp. Arcad. de Accent. p. 180, 3—7. 
Herm, de Emend. rat. gr. , ar p. 105 sq. * Goettling. in libello de Ac- 
centu graec. ling. p. 113. Huius rei me pudet immemorem fuisse, cum 
supra in Adnot. ad vy. 94. meliorum libror. scripturam relinquens, dete- 
riorem amplecterer. At surgendum ubi cecideris. — Praeterea in Cod. 
Neap. III. haec leguntur: évoc dé AwBnoavtog aytl. — 366. orevager) ore- 
yeter Par. ACDGHK, Vind. II. 1V. Vit. IL. HI. et sola edit. Basil. 1. rous 
xevotacpous Par. C. — 367. égn ria | Par. ADEFGJ. Neap. I. HI. Ill. 
Vind. HM. WI. FV. Vit. I. UL a 40. Rehd. et Editt. Basil. I. Steph. 


Pott. utrg. et Sebast. &pnupévovs Par. HL. Vit. I. et Ciz. dgnudvous 


- 9 
Par. CK. ipeuévovs Par. B. épeiuévous Editt. Ald. Basil. H. Paris. Il. 
Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Potterus, allato Euripidis loco An 
dromach. 1265. cum interpretatione Scholiastae, haec addit: ,, unde 
apprime huic loco convenit haec vox (yo.pas), utpote quae petram ex- 

rimit, quae antrum habeat, sepulcri instar, recipiendis cadaveribus 
idoneum. Ne vero tutam nacti sedem viderentur hi mortui, quaeque 
sepulcri vicem supplere posset, non dicit eos ibi esse rePauputvous, sed 
solummodo épnuévouvs, qua voce instabilem et incertam sedem habuisse 
docet. “ — 368. tép wh tépoay Par. CHJ. et Ciz. — 369. xpwonoiot] 


Vid, Eustath. ad liad. «. 733. p. 603, 23. edit. Rom. (Tom. II. p. 68; 


by raporg* teapot GAndeig, Eva tH 
Gote xéivtae — zal Tay oyiTUaY TOY 
metoav — xat édduuutvwy Par. C. 


poy Par. B. she TULLWT TOY, Lee 
mgoratoy Par. C. 16 Tewixg, nyouv 
10 ‘The — tiustaroy Vind. Il. 


365. “Ayrt di Evos Blafns, tov 
Alaytos tis dunlaxtns — noliov 
neatdwy Par. A. xab tig aucotlas* 
prnehinas! Par. C. rot Alavtos rot 
Aoxoov Vind. Il. 366. aon. 7 
‘Ayais Sonvnoes te xevotagua, HTOoL 
wevdnora Par. A. Sonynoes tovs wa- 
talous, xara mEglippaow* nyouy tovs 
tedvewtas “EdAnvas Par. C. tae wev- 
dorapec Pal. 40. 367. Ovx éy 
Tois tapos xed tais d0109 xa — 
tay wpahwv netoory 0” Enixaednué- 
vous Par. A. cyaxeyeévous Par. B. 


ode éy tapos, aid ev vais méroms 
— int twv netoav ths Falacons, 
Ghia xeyadaoutvous, xepetvous, Te 
Flacugvous Vind. MH. xadnuévous 
d? rovtovs Pal. 40. 368. Ovdde 
THY éoyatny xountovtas éx toi m0- 
eos répoay Par. A. xl my baya- 
TY, Hyour thy mete Favatoy* deott 
Exaroy tous vexgovs of madaol — 
xov Par. C. xpuatovtas, cpuiad- 
Oovtns, aytt TOU xEevIouévous Vind. 
Il. 369. Tois ayyetots, toi¢ au 
popevar tapsiony, we ~oty Oo vouos 
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aly’ ovvom’ olxtedy xaL xevngiwy yoages, 370 


Koucig texdvtwy Saxevoig Lehovuévas 
midwv te xat Fonvoro. tots dusvvidwy. 
‘Ogéhta xai uvyovee yorocdwy Zdoas, 

Omhor te xai Tevyata zai teaxrs Néidwr, 


4. edit. Lips.) — we potey d€éuts) ws Féuis PHitoy Par. AHL. Neap. 
lil. Vit. I. Ciz. et Pal. 40. Reliqui Codd. et Editt. omnes vulgatam 
— quae non sollicitanda Ma iv P 
0. yeaqas| tapas Par. GEK. Vind. IV. tapes, adscripto yo. yea- 
4a, Pas D. Vind’ Ik, et Vit. Ih mies aii 
Jil. Sequoioe rexovtwy Par. H. Hic versus in Vind. IV. et Vit. III. 
desideratur. — 372. rév duevvidwy Rehdig. — 373. Zao] Lyco- 
phronis locum citat Etym. M. v. ZaocE p. 408, 7. — 374. oztior] 
Nic recte Par. AG. Vind. IJ. IV. Vit. He Ill. et Editt. Basil. I. Steph. et 
Pott. utrg. Reliquae onidor. — Tovyata] Haec est constans librorum 
omnium lectio, siquidem leves varietates, quae vel mutatione accentus, 
Ut Touyera Par. A. Tovyare Vind. II. Vit. 1. HI. (et Baroc. apud Pott.), 
Yel vocalium transpositione, ut Toayure in Cod. Ciz. (et Pal. 158. apud 
Sebast.) continentur, utpote ad eandem semper lectionem referendae, 
i censum venire non possunt. Haec autem lectiv, licet magna diffi- 
cultate laboret, cum syllaba secunda, quae longa esse debet, non nisi 
per licentiam , qua tamen vel optimi poetae in nominibus propriis non 
rorsus abstinuisse notum est, produci queat, praestare tamen videtur 
ectionl Toviyayre}, quam Stephanus Byzantinus servavit, sive eam ex 
aliquo interpolato Codice hauserit, sive, quod probabilius videtur, ex 
antiquis in Lycophronem Commentariis, ubi fortasse medela loci pro- 
posita erat, in suam compilationem transscripserit. Haec autem apud 
eum leguntur: Teuyer, modeg Evfolas. Avzopowy dé uetapoaous, Tev- 
havi xadet. 16 &vixdy Touysus* tod J? Tevyavros, Teuyervtios. Ex 
{40 loco apparet, Stephanum, cum Touyayre pro quarto casu haberet, 
aut Lycophronis locum prorsus non inspexisse, aut verba eius ab epi- 
‘omatore, (qui sane haud pauca talia commisit) ita decurtata esse, ut, 
quid auctor illius adnotationis sibi voluerit, nunc quidem intelligi ne- 
queat. Praeterea nemo non videt, aliquem syllabarum lusum inesse in 
‘ocibus Tovyata et reayic, ut infra v. 419 sq. in aélag et Aénas. — 
New] Saidas: Nédwy, motapds xed ton0g Aaxwrixds* xitvetar Nédwvos! 
Wty Nedovole *Adnva. tyre. xod nage Avxdpeor. 


ty éxoSynoxdytwy Par. A. hegva- mage tay téxvwv — xlevduois Par. 
by, dyystors evtapicdeicay — C. | 373. "Ogos Evpolac — 6 pu- 


nade tedynxdtwr EFoo Par. C. x1Bw- 
thors, eupopevouy puiayteioay — 
YW Otaxtyy Vind. I. 370. *A1V 
voue tleewvov, xab xevotaplwy 
ieapac Par. A. tapwr edxéowy (sic) 
TYQMpas nYOUY 6 Ta&POS OUTOS TOU 
fivos* xektoe Eonuos wy dotwy Par. 
C. Wevdoraplwy youpas Vind. I. 
71, Toig eguois dcxover TOY 
‘toviay BeBoeyutvas Par. A. 70A- 
Os" Tapa Tay yEevyntoowy — BoEs— 
Wukvas tes Exvypapes Par. C. tay 
Yovnoarwy — tapes Vind. II. 
472. Ket tov naldwy tois Ien- 
0S, xa roig toy yurousoy Par. A. 


lattwy tods uuyovs tay youpadwr 
Zagak Jt axowingioy Par. A. ava- 
OTOH? TO Gyjua* axpeTHOLOY TOU 
Oeous Hs Evo ag — pudeg tay gor 
Outvwy mEtoay — w Evlopaye, O¢ 
etd Kapngevs xady Par. C. w axow- 
THOLOY, & Ppudaks — xual THv mETQwY 
— 10706, axowtnovoy Vind. I. 

374. Ai ipaloe nétpa — modus 
xat do0g Evpoles — do0¢ Evpolas 
Par. A. mods Evfolas — netewdns 
Par. C. & tomo — Tovyate xad 
Nédwv xa Avppwoods bon Edpolas 
Vind. TH. Aédoe — toayeian nétece 
Pal. 40. 
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zal ndvta Aippwodoio zai Atazoloy . 375 


yohee, we Dogxuvos olxntyoLoy , 

vowy orevayudy éxPeBoaopévwy vexowy 
avy hurtgavorols lxoioug axovoste. 
dowy Jé phoioBwy baying avexPcrov 
Oivoig madegoiovoly ELxovtog oddov. 380 
375. Avcexolwy) Avéxgre Pal. 40. — 376. ywhea] Cf. Nicand. The- 
riac. 125. ibigq. Schol. ywied di aé xatadvoec, ai ty tois xolhors tOn01 


woueven ovrw xehovvta. Hesych. v.-ywhot* ibig. Interpp. Vitiosam 
ectionem ywioce habent Par. G. Vind. 1V. Vit. Il. et Favorinus. 


a o 
377. dowy orevayuay) dooy otevaypoy Par. A. dooy oreveypoy Vit. I. 
Nolui neque hic, neque v. 379. quicquam mutare, cum vis quaedam 
sit in his ter eodem loco atque eodem numero repetitis vocabulis. 
Praeterea res docet vEXQOUS it non mortuos, sed moribundos esse. 


378. dxovcete | dxotoure Par. B. axovoetae Par. F. Vind. Ill. Vit. I 


é 
et Ciz. cxovoere: Par. E. Constat hodie, futurum é@zovow non solum 
apud inferioris graecitatis scriptores, sed etiam apud Alexandrinae ae- 
tatis auctores tolerandum esse. Vid. Schaef. Appar. crit. ad Demosth. 
T. IL p. 232. — 379. dowy dé piolopwy] door dé gdoiofoy Par. A. et 


o @ 

Neap. Ill. dowy dé pioiofoy Par. L. et Vit. 1. — éaylas dvexpatov] 
' Videntur haec coniungi debere hoc sensu, ut littus praeruptum intel- 
ligatur, ubi adaestuat mare, refluis vorticibus omnia, quae alluerat, 
rursus abripiens. Etym. M. v. éayis, p. 702, 52. xugiws dé mig 6 ae 
tewdns alyilog Saylas xadeitee* et paullo post: Gayle signte, magt 10 
Gazer loxtvar, Ff nage 16 Sdoow, ov 6 JEvtEQOS aopiatos Eséayor. Cl. 
p- 291, 25 af v. dugiayioy, et : 395, 22. v. evodyavres. HEustath. ad 
Odyss. ¢'. 405. p. 1540, 28 sqq. edit. Rom. (Tom. I. p, 223, 37 sqq. edit 
Lips.) rag dé dxtac xad Saylas of ‘Artx0d xalovow. xab roy tomoy di g 
Meocswparter 10 xia, Oaylay léyovow, we éy Ontogix@ evontos hefuxg. 
war dayor Jt xad paytee napatelvovoe xad Teayeia jiwy. ; 

380. xaligéoloov] Sic Par. AEGK. Vat. 1307. Vind. I. IV. Vit. Il. 
Wl. wadpooow Par. D. acalippotcaow Neap. Ill. Reliqui libri et In 


pressi omnes madigdotyory. 


375. Iotapos Evpolas 6 Aippwo- 
0s — den Evfolas ra Aaxgre 
Par. A. otauods 7 d90¢ —dg0¢ Ev- 
Bolag Par. C. tovs témous, ben — 
Tou, to — modig Evfolus — dog 
EvBolag Vind. I. 376. Ai xata- 
duces ai dv Jaulaoon, xa 10 tov 
ogxuvos olxnuc Par. A. mpo0swno0- 
nota doy Par. C. & af ngdg ray 
Felacoay xearaducerg Neap. |. IL 
et Vind. II. 

377. Onocov atrevaypoyv 
éxeupévtwy vexody Par. A. dnoowy 
Bouznduar, nywv — e€egouuutvov 
Par. C. éxeupéviwy Vind, I, 

378, Ziv tois nucxdcororg iorois, 
fuyois, kudos évwrodetnte. Par. A. 
Ourvteronuutvors iorlois, xatragtlorg — 


évwria9noeode Par. C. ody trois oa- 
vidouaor tov vedr, Cavior Vind. Il. 

379. Onodcoy dt, moioy nxor 
Touyelas nétgas avexBatou Par. A. 
NZwov, ths axtns, Evia xhwyta te 
xuuata — THs vWHdys — daxlay of 
‘Artxol thy axtny xahovow , xab TOY 
tomov ey @ mg0sagdaooyteL Th x 
fata’ of d& “Iwves thy cumtaty xeeb 
THY avaywonoLy Ths PaLacons balay 
avouccay Par. C. orevaypatwy 
axovoate — toayelas mérpac* ano 
ins dayews, Sey ovdx Eauy dxpryétl¥ 
Vind. II. tegayay, Ignvwy Pal. 40. 

380. Svotp0pais dmioFoeuntors — 
Gveortos tov oadov Par. A. sugor- 
Tas — 17g Toixuplag Par, C. tals 
onosopuntos 7 énavaxaumTovoals 
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dawv J& Ivvvwy Troxouévwr dapas 

90S THYAVOLOL XQATOS, MY xaToufIeTNS 
omntds xat’ Sopynv yevoetar Onovuéivwr, 
wav zaonBapetytas éx uéIng dywr, 
launtijoan paivn tov nodnyétnv oxdrovs 
awins, ayovmvew me0szadnuevog TéExVI. 


381. doo dé Par. A. — vvvwy] Eadem metaphora de naufragis 
usus est Aeschyl. Pers. 416. (Well.) 

382. apds tyyevo1ge | Muellerus in Addendis p 287. haec dedit: ,, r7- 
yerudn , leg. Inyevowt vel Inycvera, et cf. a arn cum Interpp. ad 
inyon sive Inyavoy , quod est proprie cos, sed h. 1. dicitur pro, sco- 
pul, cautes; nam ryyavoy vix h. |. ferendum est. Sic etiam in Schol. 
Teetz. ad v. 367. yorondes explicantur per rjyavor, sed reliqua addita 
vocabula, payice, Upehoe méroc:, satis demonstrant, ibi quoque legen- 
dum esse Ynyevoe vel Inyava vel Inyaveu. Huic emendationi haud 
patum tribuisse videtur vir doctissimus, quippe qui, alias saepenumero 
suarum opum iniquus contemtor, et sua ipsius vestigia statim relegere 
solitus, huic coniecturae in eadem adnotatione ipse non contradixerit. 
Attamen ea nil nisi aliquam verisimilitudinis speciem habet, quae, modo 
Vulgatam recte intellexeris, evanescit. Vulgata autem, librorum omnium, 
quotquot collati sunt, auctoritate fulta atque stabilita, sanissima est, 
siquidem tyyevor, quod proprie sartaginem, sive latum quoddam fri- 
Yorum significat, in quo, carbone supposito, vel placentae, adipe li- 
quefacto , (tjxw) coquebantur, vel pisces aliaeve carnes frigebantur, 
func metaphorice de Jatis rupibus super aquas prominentibus dicitur, 
ad quas naufragi homines vehementer allisi, verticibus fractis, perie- 
runt. De voce tnyevoy Vid, Athen. V1. 228, e—f, et 229, a—b. XIV. 

sbete. Galenus mepi toopay Iuvduews I, c. 10. Eustath. ad 
Odyss. 2’, 204. p- 1862, 9. edit. Rom. (Tom. Il. p. 199, 7. edit. Lips.) 
etych, Y. &rtave, mnyave* xab mlaxots 6 én abtov oxevatoutvos [sup- 
ple citavitng , thyevitns| et 8. voce tyariincs dgtos énd tnydvou yé- 
jos, xed were tugod dntwmevoc. Adde Pierson. ad Moer. p. 363. 
sen. ad Gregor. Corinth. p. 446. edit. Schaef. et omnino Hemsterh. 


385 


ad Polluc. X. 98. p. 1272 sq. — xateufarns] Cf. Aesch. Prom. 359. 
(Well.) ibig. Schol. — 384. regnpgeivres | zaonpavotytas Par. BH. 
Red, et Edit. Ald. — 385. Aauario«) Vid. Blomf. ad Aesch. Agam. 


als — 


i; Oxdz0vs | oxorov Par. DGJK. Vit. H. WI. oxorm Par. E. Oxomov 
ind. II, eadem lectione iterum in margine notata. — 386. dyevavy — 


atou€voy Par. A. menormo Par. C. 


Vind. WI, ay shel Hae dma Foo uy A, | 
. 40. 6 xEQaUVOS xaTe THY yyoPadn, xeTE 


Tole TOU 4) 
S tov xuuceros Pa 


381. Ondcoy dé, tar Eddjvov 
"Y —~ Lelexmoutvoy xed depdao— 
Kowy ‘ 6 iad tay metoay éfay- 
Wey" tae guyFéoeis TuY xepahov 
ar A. xeraxonkytwy — xolincets 
'&. C. dxovgere dé ElAjvwv —ore- 
"yucoy — xoradlatéviwy (leg. 
Maheadtyrwy) cuatoepouevay Tes 
"FHS tHe xepedng Vind. I. oxelo- 
very Suvdéceig Pal. 40. 

» IIodg trois twpadors métpas 
p,Padis — oy 6 xatw Palvoy 
WA. mlareleag métpais — xatw- 
Hons Par. C, 383. Kepauvds 
“MG thy oxotlay — yevoetae xo- 


thy viata — péostce (fort. payetae) 
agpaviougvey Vind. i. 

84. “Asmep Gray ras xEepalas 
ahyobvtag 2& olvopdvylas, géowy 
Par. A. i nips ehoeht oxotiotéy— 
Tag — ts modunoclas tov oivov 
Par. C. uedioavtag Neap. I. we- 
Svovtas — tovs “Edanvas Vind. IL. 

385. Aaundda xaln, tov odnydoy 
Tis vuztos Par. A. 4 ént toy qeavor 
ToUtOY Kywy tovs “ElAnves, 7 palyy 
tov ~avov—nupsety, katy — Odn- 
yor tod dcivarou Par. C. qavoy uy- 
vin, deverov Pal. 40. 386. ‘O 
Bdantixds, 6 Navmisos, vavdsog (sic) 
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Tov 0°, ota dvatny znovaov did orevod 
avidvosg otoer xduce yupvitny payoor, 
Oinkdy petagd yorepcdwy dagovuervory. 
Ivegaion 0° éy néteaior tEegoaivwy nega 390 
rer | Optime refutavit Potterus Eustathii sententiam , qui Lycophro- 
nem dicit ad Homeri locum respexisse, in quo Ulysses dicitur insomnis 
cg rexisse; vid. Eustath. ad Odyss. ¢. 268. p. 1534, 58. edit. 

om. (Tom. I. p. 215, 14. edit. Lips.) ouvdé of tnvog éni Blepapouw 
Eniatey. éx tovtou dé lafwv 6 Avxdgewy, aiinvoy téyvny eye thy xv- 
Beovntixny. Quod vero statim addit, ,,malim tamen dyguavy téyrq 
exponere vigtli fraude, quia sedulo in id opus incubuit; et quoniam, 
qui rem aliquam summa cura administrant, saepe dicuntur noctes in- 
somnes et inquietas agere;“ id ex parte tantum huic loco convenit. 
Nam exitiosi ili ignes, quibus Nauplius tempestuosa nocte Capharei 
fauces in Graecorum perniciem collustravit, proprie quidem nocturnae 
insidiae dicendi fuissent; dicuntur autem vigiles doli, quippe qui per 
totam illam noctem non exstinguerentur. Laudatur Sophocles éy ciiavo 
muoxaet apud Herodian. zeg. uorng. A€§. in Dindorfii Grammat. Graec. 
T. 1. p. 31, 21. ubi év Nevadlm nvoxzaei legendum esse monuit Schae- 
ferus ad Porson. Addend. ad Hecub. p. 98. Notissima enim est Sopho- 
clis fabula Nevis nugzaevs. Vid. Hesych. v. zeoon, et Polluc. Onom. 
IX. 156. — mposxadnusvos] meds xadnuevocs Par, G. mugos xadnueros 

a 


i 
Par. A. vitiose. — 388. yuurtrny] ~yuurtra Par. H. yuurtny Par. L. 
Vit. 1. et Ciz. — 389. oa a evoy | Hance vocem e Lycophrone laudat 
Etym. M. p. 708, 56. 3 . Tveaios 0” bv nétgeucr | Fugaior Codd. 
v 


et a ye omnes, praeter leve vitium yygaioe in Pal, 40. et ynoaio 
in Cod. Ciz. Iveijo. tamen Odyss. J’. 500. — 2éreaor Par. ABCDF- 
GHJKL. Neap. Il. Vat. 1307. Vind. I. IV. Vit. 1. I. MI. et Ciz. aé 
tono. Par. E. Pal. 40. Rehdig. et ex Aldina primaque Basileensi reli- 
quae deinceps editiones omnes. Scripserim Iveijo. 0’ éy néreyor, si vel 
unus liber addiceret; in talibus enim aliquid dandum est verborum cor 
cinnitati. Nomen explicat Ewstath. ad Odyss. |. 1. p. 1507, 8. edit. Rom. 
(Odyss. T. I. p. 179, 6. edit. Lips.) nérgae dé, pact, meEgh Mixovoy elo 
wé Tugel: vigos dé xuxhas 4 Muxovog* sixdg dé xad atgoyyudny Elva mY 
nétgay xed ovtw xexdjoda yuony. Cf. Etym. M. p. 243, 56. — regoal- 
voy mreoa| Potterus: ,,Allusio haec sumta est ab avibus, quae cum 


— mugs (pertinet ad cypvavm) — 
ti xupeoynuxy Par. A. éyenyoow 
(sic) mgosxagregay* nyouy TH nVvQE- 
Cevely TOY ouxtoy meds mdayny 
tov Edinvwry tv 1 Rvdopay Par. 
C. 6 Blantxds, 6 natyne 100 Ma 
Aaundous Vind. Il. nyour o Nav- 
mhios — unyavais Pal. 40. 

387. Toy dt Alavra, onoia xo- 
SnD =e agdeva: adxvove ié- 
yee — e tou Breve ag A. wone 

— nyouy éni unxovs (leg. éniunxous 
Par. C. piel ek aa IY el 
wsneg xoluufntny — Ogveoy evxo- 
Avupoy, aooeve alxvova xludwrto- 
pevoy Vind. Il. 388. Eis “AWou 
— Mopduot — péper xia, weneg 


movoy iyduy Par. A. “Adov, 700- 
Suot, mehayous — q tToeixvple — 7 
Ondliny 7 yupvov*® viv dé oxpov 
Alayta léyee — gayeos dé dos 
iydvios Par. C. weradi duo zorgador 
— xouloe yuuroy, toy Aoxgoy Al- 
ayta Vind. Il. ager Pal. 40. 
389. Metakd duo metgav vpalwy 
xiudwritousvoy Par. A. Muxovov 
xal Thvov' vioo dé Kalvdywy' 
nyouv Toayewv ynowy Par. C. dvo— 
uébor metoav xludwritouevoy Vind: 
I. xvovmevoy Pal. 40. 390. ‘0- 
vouc metoov ai Tvpar ey Thvy — 
Enontvwy, wiywv ta uédn Par. A. 
orpoyyvicis Par. B. Au ae TET QWY 
— your diacwders, Enoatyay, HY” 
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oralovta. ndvrov, dsutégay Giuny onadst, 
pinders an OxFwv tH TELwrvdxw ool, 
Huy zohaatrs Devos ottdoas hatoevs, 
avavyecos Poros, xowvwveiv Sgduov 
xizxuya zxoundcovta mawaveas ordfovs. 


395 


aquis immersae fuerint, in aprico aliquo Joco pennas siccandas soli et 
aeri obiiciunt.“* Adde Aiacem iam antea xnovioy, aleedinem, dictum 
esse a poeta v. 387. — 391. oratoyvte novtov| méyvroy Pal. 40. cum 
glossa tdwo. Mirum profecto est, hunc genitivum Muellero displicuisse, 
cum notissima sit haec constructio verborum, quae plenum quid esse 
aliqua re significant; vid. Herm. de verbo fovery ad Soph, Oedip. Col. 
17. Quid autem plenius esse aliqua re potest, quam quod ea redun- 
dat! Ceterum hic versus in Par. J. transpositis verbis ita legitur: 


oisovre, Sevtégay tluny Onkos movtov. — 392, aa’ dydwy) an” oydtou 
Neap. III. — $93. dewvos] Hane vocem omittunt Par. B. et Rehdig. 


habent vero in fine versus alter Lerpsis doves, alter Aerpets tore. 

34. yaleeos) pedicuoe Par. ACGJ. Neap. Hl. Vind. I. 1V. Vit. I. I. 
lll. Ciz, et Editt. Ald. Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. gaxaor 
Yar. — dodnov] doduwy Par. H. deduoy Par. J. qovoy Par, A. 

I. dexuyisl abevave Par. A. xoxvyya Par. B. et Pal. 40. — erp 

’ ov 
cies) Sie Par. ABCDEFGJK. Vit. I. III. et Editt. omnes. eeapavoes 
Rehd. wepevooug Par. HL. Vit. 1. Ciz. et Pal. 40. Hesych. ucwpaiger, 
of freee aveuoe, 7 xovpar avon. ibig. Interpp. — ore) ar. 
ABL. Neap. II. Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil, I. Par. I. 
Commel. Meurs. utrq. et Reich, otououvs Par. DEFGHJ. Neap. I. I. 


6 
Wl. Vind. I. IV. Vit. U. II. et Edit. Sebast. oréueg Par. K. otipovs 
Par. C. et Basil. I. Steph. et Pott. utrq. ordufove contra metrum. Le- 
ttonem oréfoug confirmare videntur Hesych. vy. orofos. et Etym. M. 
p 385, 19. Zoropeoy, edowWopour, aad 10d ~otoueoy, TO duce o1d0matOS 


Te (otic (sic) mreoce dé eine mpd¢ 
tov xnovhovs &gudake tov teom0y 
aC. gnoatywr, swiero tv né- 
Toaes Vind. Ul, oregeavelors (sic) — 
ietlvoy 16 Gouc Pal. 40. 

391. ‘Anootatovia — guyay 10 
"eotov, site glade tH spat i 
eUTEpOY TH¢ Palacons ntetar* éh- 
ut, aéetar Par. A. and Hg da- 
6Gng — yevosr, néec Par. C. Be- 
Potyudve té meg — and — addy 
TeOtitee gio Pedaooay — xatalapy 
Vind. I. Sdwo* yyour meoeirae bx 
fevtégou Pal, 40. 392. Bindets 
S10 toy dydwyv 1H torelyy Par. A. 
Tkoyutels — dnd tav vyndoréowy 
Tomy — duce 10 unxos, Batog xab 
Farad tou wdatos ie Els 

0 m&tpwy 1H torelyy Vind. I. 1@ 
lsaedayog sisi f I. * 
393. “Quine adtoy 6 yalends Tt- 
oes towoas — énwyuuoy Iloce- 
v0, érecdn 2hateevos 16 Anoué- 


Jovn Par. A. @tit dog adroy, tov 
Alavta, 06 tyuwods, xatandnxtexds 
TeWOKs O Ins, O uiTIwTOS* &Anyo- 

ims, Ste dC Vdatos éxtlo9n 7 Toole 

ar. C. doopl — 6 Ilocsdav, 7 4 
Sadacon* eed éLatpevoe 1 Acoué— 
doyvt Vind. I]. dog avdizoy toy o- 
xpov — Tewoas Pal. 40. 

394. *Avayxcoe tais polealves, 7H 
Tois xnteoe TOU Doduou xowwyeiv 
Par. A. axovta meéloer (leg. mornoet) 
— tv galuvev, avtiatwois — TH 
yngee* dj Evexee to Jeouov Par. C. 
iydvor Vind. I. zrorjoer — sido Cwov 
Salacatov Pal. 40. 395. Kox- 
xv& Gers mords xad Delos, Gmoros 
Efpaxe’ xounclovta dé abtoy, av- 
Lovvra, yavowwyta —pmaralas ylevecs, 
Aodoolac, Usoers* 1 yao OtOBous 
otrw Sydoi ‘Anoddwyios (Arg. IV. 
v. 1745.) rag 0’ -aioyoois joweEes 
éxtortopéecxov Enecory Par. 
A. xovzoy (sic) nyouy toy Alayta, 
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uncer O° én autais i&BeBououtvoy véixvy 
ehpivog aztig Lepia zaPavarei. 
tagixov év pyvioig Os xat Bovorg caddy 


dtyew* or0pG yap td otoud xara évaddeyny. Cf. Apollon. Rhod. IV, 1725. 
ubi similis est lectionis varietas e frequentissima literarum f et u 
(u& et Mm») permutatione exorta. Hune interitum Aiacis Oilei, ob im- 


piam magniloquentiam a Neptuno undis submersi’, cuius fabulae fons 
est apud Homerum Odyss. 0’. 502—11., fusius ut videtur, tractaverat 
Hagias, poeta cyclicus, in carmine quod yooroe inscripserat; quem for- 
tasse hic, ut alibi, sequutus est Lycophron. Praeterea cf. Quint. Smyrn. 
XIV. 547 sqq. Schol. Venet. ad Hiad. »’. 66. et Heyn. Excurs. ad Aen. |. 
42. Vol. ll. p. 165 sq. 
396. axtais] axtyo Par. J. — 397. Serete] Sic Par. AC. et Editt. 
Basil. J. Steph. et Pott. utrq. Consentiunt Tzetzes et Paraphrastes Va- 
ticanus 7 jAuxn axils exhibentes. Xeipfov habent reliqui Codd. et Edi- 
tiones omnes. — xadcvayet | Sic Par. AFHL. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. Vat. 


o 

117. apud Sebast. Seld. apud Pott. et Tzetz. xetaveayet Vind. ll. et 
Vit. I. xatevayet Par. BCDEGJK. Neap. I. H. UI. Vind. 1V. Vit. Hl. 
Rehd. et Editt. omnes. Retinui priorem scripturam ex praecepto illo- 
rum grammaticoram, qui subtilius fortasse quam verius inter avw et 
avw distinguendum esse existimarunt. Verisimile enim est Lycophro- 
nem etiam in talibus minutiis nihil praetermisisse, quo grammaticam 
eruditionem ostentaret. Vid. Schol. Venet. ad Miad. 1’. 461. ave wdds’ 
tétaztar yao éni tov pwreiy’ Stay dé ent tov Enoalve 7H GatEy, OTE 
Jacvytéov* gon yao oiyderoy. Cf. ead. Schol. ad Iliad. »’. 41. et 41. 
et ad Hliad. wy’. 327. Eustath. ad Odyss. a’. 27. p. 1387, 1. edit. Rom. 
(Tom. 1. p. 13, 20 sqq.) of J” adrot “Attixol xai 16 aw ent wey TOU 
yalyw épihovy, & ob xai jws tuto: end di rot Enoatyw edaovyor, & 
ov xal 10 Anapavavdny nape 1H xwpixg@, roe anesnocydIny. Et ad 
v. 268. p. 1416, 44 sqq. edit. Rom. (Tom. 1. p. 57, 36.) 61 4 @ dt 
PIoyyos 790 GuuGwvou YodiTar, oto, adTOS, aUEA, aUQLOY. cede ROTC 
Tovs mwahaiovs tO : vw 16 Enoalyw aha wade xa 10 avalyo 
mKpk TH xwmix~, Jue 10 un énupkosadae 1h dupsoyyw Gyuqwroy. «ve 
ic gaol, 1 pwra baddts we he saistiiy dds ov OL Eund. ad 
Odyss. »'. 398. p. 1745, 49. (Tom. Il. p. 54, 6 sqq.) et ad Odyss. ¢. 
A90. p. 1547, 58. (Tom. I. p. 233, 28 sqq.) ; 

398. ragiyoy] de duplici genere huius vocis vid. Eustath. ad Niad. «. 
171. p. 73, 42. edit. Rom. (Tom. I. p. 63, 3. edit. Lips.) et Herodian 
fragm. apud Herm. de emend. rat. gr. gr. p.325. — olor Par. K. 


Gadedv | cangoy Neap. Ill. 


alelousvoy howogtac, tBoes, pive- 
otacs die 10 eineiv, ovy vad 10d 
Sov LowIny, GV bud Hs Dvvauews 
pou Par. C. pivagle, te duc oro- 
faros deyousve Neap. I. tov do- 
xoov* er Jeclovy — ltyorta uo- 
tates piveolas Pal. 40. 

396. Wuypoy dé, 7 theewvoy ént 
toi alyichois éxoupévta vexooy Par. 
A. tov éxnenvevxote —tovs mETeW- 
deg rOm0Vg — amboupéyta Par. C. 
ciwuyoyv Pal. 40. 97. “Q>oae0 Ded- 
yivos o@ua éxBoaodévta 7 tov ndtov 


axtic Enouvet> Xelorog yao o TA0s 
Par. A tneée 16 Bonee bar. B. rot 
Aiavios, Gi xa dedpic tedevtwr 
ébéoyetat — Peon nifou Par. C. 10v 
catépos, nyovy tov ‘“Hitov — §noe- 
vet, haunovyet Vind, Il. tov 4o- 
xoov— éipwveta, haurpdyver Pal. 40. 

398. Tetaoryevpévoy* éx nagal- 
Anjiov 16 atte’ Gadpdy dé, 10 O8- 
onmos Par. A. menaotwutvoy (sic) 
tais — xéxoddnutveas Boravas &v 
taig métpas — toig anolitws nhé- 
ovor* 7 éx maoadandou 10 aro Par. 
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zovwer zatoixtionsa Nnouias xdois, 

dioxov jsyiorov tépdo9og KuvatPéws. 
tufsog dé yeitwv detuyos ategovueyns 
tokuwy pridge bdyIov Alyaiag aids. 


399. Wnoclac] Nnoocas Par. H. Iliad. o’. 40. ibiq. Eustath. p. 1130, 
4. edit. Rom. Hesiod. Theog. 249. — 401. dorvyog] Alludit pueta ad 
antiquissimum illud nomen, quo insulam Delum constat olim dictam 
fuisse Ortygiam. Vid. Eustath. ad Odyss. «’. 123. p. 1528, 4. edit. Rom. 
(Tom. 1. p. 205, 29. edit. Lips.) ‘Ogruyle dé zara rods mielovas 4 Aq- 
los, ule tov Kuxdadwy, meg Hs paod xad of rod Avxopeovog oyola~ 
ol wig TaQwyunouueyns Vetuyt Jammorle tel, 7 xed nape tos éx ne- 


layous é?g thy Andoy, xaralpoytas optuyas. Et ad Odyss. &. 162. 
p- 1558, 8. edit. Rom. (T. 1. p. 247, 18. edit. Lips.) Gz dé ula tay 
Kuziadwy y Anlos, 7 torogla diacapet Léyovon xat we ‘Ogruyle éxdndn 
xe tives €F Gotiywry, wy T&S ayélas pEpoutvas éx tov méhayous, Ka- 


vey elo inv vyiCoy dice 10 adiis evopuoy, ws éy tois 100 ‘Adnvaiou xeéi- 
mm. (Athen. IX. 392, d.) 0 Jé ye widos alla negl te Andou xad Oorv- 
yas Bovletece, xé(ueva év r0is tov Avxdogoovos. Cf. Eund. ad Dionys. 

erieg. 525. p. 204, 8. edit. Bernh. Schol. ad Apoll. Rhod. I. 308 et 
M9. Ezech. Spanh. ad Callim. hymn. in Del. 37. et in Apoll. 59. Alii 
Rheneam, parvam insulam Delo proximam , antiquitus Ortygiam dictam 
existimarunt. Vid. Strab. X. p. 486. Cf. Hymn. Homeric. in Apoli. 16. 
Hymna. Orph. XXXV. 5. Pausan. V. 36,6. De quantitate mediae syl- 
labae vocis dgrtuyos ita praecepit Draco Straton. p. 93, 15 sqq. 1a tis 
u§, omore Eyer 10 ZH 10 Y, Guvectahutvoy 10 G Eyer end rig vemexiig xed 
&y’ ding tHg xioews, oioy paguys yayvyyos, Ovus Ovuyos, GetLs deiV- 
vos, mAvs nhuvyos, dovk dpuyos, dllug dlLuyos* 16 dé xoxxvyog éxielvovar 
zal gvoreédAovory. Paullo aliter, neque tamen, ut videtur, rectius Ew 
stath. ad Hliad. p. 1108, 49. edit. Rom. 10 d2 xjouxe ovorédie vir ry 
aneinyovouy, eb xat chiayod ty modhois exretverca artixm@s* obtw be 
yaow éxretver tyy peony xadr doldvxos, optuyos. *Aowwropeavns 0 ey Ei- 
envy (v. 788.) ovotédder 1d dorvyos duce 10 wétgoy. Quod autem in Mei- 
neki Curis crit. p. 21. ad hunc Eustathii locum adnotatum legimus, 
»de dofSuxos recte scripsit Archiepiscopus, non item de ootuyos, quod 
nusquam media brevi me legere memini.“ id eiusmodi est, ut quivis 
statim ex hoc ipso loco intelligat, virum praestantissimum nec voluisse 
nec potuisse nisi per festinationem ita scribere. 

402. toguwy | Sensus loci hic est: Aiaci, a Neptuno ob insignem 
impietatem undis suffocato, etiam post mortem hae ultrices undae im- 
minere videntur, quandoquidem sepulcrum, quod in littore nactus est 


C. meordy, tetagiyevutvoy — o80n- 
aote Vind. Il. we menaoutfvoy — oe- 
Onunévoy Pal. 40. 590. Kovwee 
llenoage 4 Otis Par. A. xaduwer — 
Tig Suyetoos tov Nyokws n ebtaded— 
gn, your 7 Ofc Par. C. &lenoaca 
— ms Fvyateos 100 Nypkws 7 cded= 
GR, nyouy y Oéu¢ Vind. I. ris un- 
todo tay Nnosidwy, 4 O€tic Pal. 40. 

. Tov Ads: aytt yao adrod 
Udo 1G Kgovw eodn* Bondos + 
Kuvarseds 4 evdeia* (Ovoue) 10d 
Ads nape tois "Apxacw Par. A. xat 
10d key moL0d"TOS TOUS xvas Par. 


C. peyadou UGov — xa Bondd¢ Aids 
Vind. H. 410g — tov edrov xuvnye- 
tix0d ty ti} Aguadlg Pal. 40. 

401. Tapos dé yeitwy ths Aniov 
ynoou Par. A. yeltwy tis Anhov tow 
7 Moxzovoc tvoa 6 Alag éFante — 
qyouy tio “Aoteolas , parepens oo- 
tuyos mere ategov Par. C. tov Al- 
avtos—xab 0 yectvicloy éxei, nyouy 
tis “Aoteolas tis adelpis ths An~ 
tog Vind. I. Agyetae 6 septs Tov 
Aoxoot — nyour tis Aniov Pal. 40. 

402. “Ovoua xwolov évy Aniy — 
guiegee — so a fae Falacons 
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av Koorviay 08 xot Mehivaioy For, 

hunods ace’ Gdny dervdos zaxogdotur , 

c / / »” : / 405 
i uv nohevos Dvgdvrotg otatgov Peozots , y) 


Aegaei maris fluctibus concutitur. Hoc poetice ita exprimitur, sepul- 
crum, quasi timore tremens, aestum Aegaei maris speculari. Recte 
igitur Paraphrastes Vaticanus: 6 ysfrwy repos — Jretnonoer TOY Govy 
ins Alyatas Iudcoons. Quae significatio verbi guicooer neminem credo 
fugiet, qui Homerum vel Herodotum perlegerit; commemoratur prae- 
terea ab Etym. M. p. 802, 12. Hesych. s. v. gvicoosiy. Suid. 8. ¥. gu- 
Jekuvres, et ab Eustath. ad Niad. 3’. 251. Unde mirum profecto est, 
priores editores, Canterum dico atque Potterum, ad hance verbi signi- 
ficationem non attendisse; mirabilius etiam, Muellerum aliam_ huius 
verbi significationem attulisse, qua omnium minime hoc loco uti debe- 
ret. Quod autem I'zetzes ad h. |. et infra ad v. 1141. et Eustath, ad 
Dionys. Perieg. v. 525. locum aliquem in insula Delo, Toéuwr scilicet 


nominatum, intelligi volunt, in quo sepultus fuerit Aiax: id non du- 


bito quin merum sit antiquorum Scholiastarum inventum, quorum vm0- 
pyjuate utrumque haud raro, et satis quidem negligenter compilasse 
manifestum est. Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 525. p. 204. edit. Bernh. 
xed Ghdor JE OvrtEgatevdusvol goo Ajhoy abrqy zdydyree, IoTe | &Q0- 
wéyn mort ind Iilacouy aréozev borEvoy xarwdEev, Ws xk clic tives, 
zer && adylov Pdosews ehilLdIn orngiydeion. tTaita de obras éxleoh, 
Sie to CUYVG MOTE xed TIVES THY VIAGOY TaUTyY GEfeGIea. Jid xer yooloy 
ny mm megi aebiny 6 Tegumy zeloiuevoy. Et ad Odyss. x. 3 p. 1 
51 sqq: edit. Rom. (Tom. I. p. 363, 9 sqq- edit. Lips.) “Agforepyos dé 
peor, mhoriy éyee pogntny ze oioy meocpeoousyyny , | CuvEexyele TEOLOY 

thios dnwsody, we nore uiy ev deSotg dotoIae wépect, Tote tly 
aootegois* onoioy Jn tt xai nEgh Aniov foropynta* hg xad yooioy uo 
Toéuwy map Avzopeovs Ex tvos toeeutns aitlas xdndets. At nihil tale 
a quoquam veterum, quod sciam, commemoratur. 


otye 

403. Kaotviay| Keotofay Par. E. Kaodvtay Par. B. Kaotaytey Par. J. 
et Codd. Paris. Steph: Byz. 1412 et 1413. — Medwetay] Meluvaley 
Par. A. Vit.1. et Edit. Ald. Medsdvatay Neap. Ml. et Rehd. Med 
vaiav Ciz. Reliqui libri et Kditt. omnes Medivatey et Steph. Byz. lat- 
dato. Lycophronis versiculo, Média, adds "“Aoyous, ep’ Ag “dApeodity 
Melivaia aucre. — 404. devvecgse| dSevveter Par. J. id. Hesych. ¥: 
Jevvacwy, et Brunk. ad Soph. Antig. 759. 

405. Booyors| Potterus: Ad fooyos quod attinet, metaphorica vox 
est, sumta allusione ab avibus laqueo irretitis; quam similitudinem 
continuavit in’ sequentibus, cum amoris vincula, quibus implicatus 
Aiax in Minervae odium incurrit, suique exitii causa fuit, xnoovdxov 
acyny appellat; est enim acyy decipulum ad irretienda animalia depa- 
ctum, et ab Hesychio exponitur Sodzyos. 


Par. A. dvoue yopas — jyouy 6 | 404. ‘O dumngds mag toy “Adny 
tuppos Par. C. ovowe nolews—nyov wfolos xaxoloyor Par. A. nour 
Vind. M1. Ovouce yoous by TH Anhw FUpoMEvos — xaxoloywr , dom dia 
— zwivoer tov ziidwva* jyouv ov- thy nogvelay Enate navre ts Kao- 
x€tt zhvd Ot GINGET ce 6 Atus Pal. 40. cavdoag Par. C. dvanoos, qyour ° 

403. Thy -Aqoodliny déyer Par. A. Aiteg — xect “ at xaxohoywr, upol- 
thy -Apeodiiny thy nopyexny, woryt—- fwy Vind. Hl. 405. “Hrs avy 
zy, HV edelpoovyyevororoy sic)—  a@ypevoer ois Sushutots cep Qoduators 
thy welutoeooauy Par. C. rhy -Aggo- Par. A. apuxtor, xaXOLUTOIS — AXO- 
Jiiny dia 16 Hdd tis Gvvovotes Aaolas, dxeactas Par. C. ‘n -Apoo- 
Vind. Il. @dsedqozooy Pal. 40. ditn avtoy (wyenser, SvaxEvasdtl, 
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éowras ovx towras, dak “Eouvydwv 
mzoav anoynjhaoa xngovaxdy ndyyy. 
“Anaoa 0° dhiyn déSerou LWKUUATWY , 
donv “Apatog évtog 408 DvgBator 
AupniFe.or opiyyovot Awtiov aviat, 
oig OUpds OTH xazYEQOLOLAY néve. 
onyuiva dagoy éorevaypnévog yeuos. 


410 


406. “Eguvviwy) Ita h. 1, Codd. mei omnes, et ex Editt. sola Basil. I. 
simplici ¥ “Eoryvwy. — 407. xnoovixdy] Vitia librariorum sunt xnool~ 
zw Par. A. et xnooviyoy Ciz. Etym. M. ad hunc fortasse locum respi- 
ciens: xnoovdxoc, 9 Elxovon els xnow, 6 gouy sls Sevator* ay” ov, $a~ 
vernpooos. — aid wileoe Vit. 1. Praeterea v. 405 —407. in Vit. I. a 
scriba in textu omissi, et ab alia manu in margine inferiori additi sunt. 

408. Hic versus in Cod. Par. A. desideratur. @aaoe] scil. v5. Elli- 
sis durior, quam quae in bonis scriptoribus inveniatur. Simili fortanne 
icentia usus est Euphorio eo in loco, quem affert Schol. ad Apollon. 
Rhod. Hl. 55. gorraitos die naouy adny éincrnse xoddovm, ubi quod 
Valckenarius ad Ammon. p. 149. ex coniectura reposuit, ciny, admo- 
dum friget. Aliter, et facillime quidem, rem expedivit Meinekius in 
egregio libello, quem de Euphorionis vita et scriptis composuit, p. 145, 
videndum tamen, an nostra ratio Euphorionis ingenio, rariora et in- 
solentiora studiose aucupantis, fortasse sit accommodatior. — &rao: 
Par. G@. — _ zwxuuctwy | xwzvoucrwy Par. L. Vit. 1. et Ciz. Apte com- 
paraveris odvgucrwy xlvovga denyvous apud Eurip. Heeub, 298. (Pors.) 
et dojvwy dduguod Troad. 626. (Seidl.) — 410. .4¢:8790r0r] Hance le- 
ctionem non dubitavi recipere e Codd. Par. GK. Vind. 1V. Vit. J. UI. 


os a 
Ciz. Pal. 40. et Ms. Canteri. -Aepite cat Par. B. derindgror Par. C. 
Vind. Hl. et Vit. U. Reliqui libri et Editt. omnes esnoomu. — Aw 
tov muda | mvdcug Paraphr. Vatic. Strabo IX. p. 442. roiro 0 éon (zd 
Aduov nedtov| nhyotoy rhs cote Aexdelong Hesgeuplas, xad ths “Ooons 
uur Exe ths Bopnitidog Muyng iv ton uty nws th Oertadlg, oqo db 
ilors mtevixiecomevoy. Fragm. Steph. Bos. y. dwtov. torn dé 16 medloy 
ad1d xeF éevt0 iWloig Ogeor meoreyousvoy. Cf. Spanh. ad Callim. hymn. 
in Cerer. 25. p. 768 sq. — 411. of¢] Canterus: Graeciae incolis; tran- 


situm facit a terra ad homines, more poetis familiari. 


dixtuorg Vind. Il. 406. “Enc3u~ gtov tov "Ohvunov, xad ovyxieter 


plas ovx envduulag, Chie Suimovor 
zaraydorviwv Par. A. xaxovg Vind. IL 
Tipmoles Pal. 40. 407. Thy n-~ 
xouy anouvataoe xai xynduace Pa~ 
varnpogoy ney, 7 Stervoy Par. A. 
aenotuvacsauda, xynoanoe Fav aoyov 
naytda V ind. 11. i sadea — dav 
tov -édzxotoay. Pal. 40. 408. ‘H 
‘Edda dsinge 10, 4H TOY Eddn~ 
yor’ hunks xa mdvovs — xal r0yr 
Senvey Vind. Il. 409. ‘Onoony 
dvzog 6 motauds —.xad of dugBatos 
Par. A. cuvelwm siszey Par, C. z10- 
tauos “Hneipov Vind. I. ; 
410. Huhag einer, xed elg ore- 
yoy Anye 16 Awrioy, 10 .cxQwiy- 


lxnv nuloy Par. A. &9vog Muxe- 
dovias — txpwingov ‘Oivunou, Snev 
eis atevoy (Anyet) xat ouvyzdeler dt 
xnv auidwov modiwy (sic) Vind. II, 
sory Mexedovlag = " 
. Ev og oO Vevnoetar 

xeb mapm thy Sees sealcy Par. A. 
yevnoetar, Sonvos Inhudy — xat 
“yor — duyn ‘Hoaxistag rot TTby~ 
tov Par. C. oigroe toig “Eddnar 6 
&uds yernoetac Vind. H. 

412. Aiysehoy, én nohiy yoovoy 
teFonvnuévos yauos’ Aéyer dé roy 
Sevatoy Pars A. xat orevayuoy na» 
galreos, dea 16 Staxoondyval us adl~ 
xwg Par, Cs = alyeador wor ent | 
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nov yao é&v onkdyyvorot tupPevdyostct 

BowFsis nodvotoiyoio zaunéwy yvadots 

ynortucs soos’ ot O° enti Sévng Sévot, 

nady *enuo destwoovtor tégovs. , 
Toy wiv yag “Hwy Srevudrvog Bioaitic, 

"Awvvdiwv ayxoveos 70é Biotovwr , 


ALS 


413. molidy J évt Par. J. — 414. wolvotofyoror| Sic Par. ABCD. 
EFGHJ. Neap. I. Vind. Il. IV. Vit. I. JI. Rehd. et Editt. Basil. 1. 
Steph. Pott. utrq. et Sebast. — zodvorfyoror Par. KL. Vit. I. Ciz. 
Pal. 40. et Editt. Ald. Basil, 11. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. et Rei- 
chard. Recte Scholiastae zoAvodotar. ororyos enim aptissime de den- 
tium ordine dicitur. — 415. Dubitanter correxi éouog, cum Codd. 
h. 1. et alibi fere constanter tenuem spiritum retineant, et haec seri- 
bendi ratio unius grammatici, (cuius verba apud Philem. p. 121. Fa- 
vorinum h. v. p. 1665, 51. et Eustathium leguntur) auctoritate nitatur. 
Dicit enim Eustathius ad Iliad. ’. 87. p. 178, 16. edit. Rom. (Tom. |. 
p- 145, 14. edit. Lips.) Bovdovres dé of vewtepor ent wehioouy ovux Edv05 
héyey, GhAte Ourjvog* pahota dé EGudyY mete Daokos nvEvpatos ws In- 
hot mapa ‘Agototéler 6 egsouds. Vid. Elmsl. ad Bacch. 709. et Herm. 
in Wolfii Analect. litt. Vol. Il. p. 73 sqq. — ént Sévng Sévor| éni §évors 


tévor Par. AH. et Pal. 40. 21) S¢ync Eévoe Vind. WI. and Séveeg Sévon Par. D. 
416. neoy)| Sic Par. ABF. Vit. 1. Ciz. Rehdig. et Editt. omnes. 


nuoy Par. CH. zniiv Par. DEGJK. Vind. I. IV. Vit. I. JIL. et Pal. 40. 


ae Par. L. — 417. ’Hidy)| Ad hunc locum respexit Eustath. ‘ad 
Hiad. p’. 855. p. 362, 24. edit. Rom. (Tom. I. p. 293, 44. edit. Lips.) — 
Bioatats | Hane scripturam tuentur Par. ABDEF. Neap. I. I. HL. Vind. 
ll. Vit. 11. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil.1. Steph. Pott. utrg. et Sebast. 
pariter etiam Steph. Byzant. v. Bioeiae hune ipsum versum Lycophro- 
nis afferens, ubi tamen Codd. Par. 1412 et 1413. variam lectionem Bi- 
Gedrfou exhibent. Buocdrée Par. CHL. Vit. I. Ciz. et Editt.,Ald. Basil. Il. 
Par. I. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. Praeterea librariorum er- 
rores sunt Bioedyle Par. G. Vind. 1V. et Vit. Il. et Buoadyta Par. K. 

A418. ‘Aipuydfwy) Par. AC. Vat. 1307. Paraphr. Vatic. et Codex Bonon. 
in edit. Basil. 1. fideliter expressus. Quae quidem forma, si. rarior 
erat, quam altera, “4iv3iwy, num dubitare possumus, utram poeta 
noster praetulerit? Neque ea tamen testimoniis. caret. Cf. Steph. Byz. 


moliy yoovoy Vind. M. 413. Tod- 
lav yao xntov ty trois onhayyvois 
TopHoetar, xatenodnoerce. Par, A, 
évroodiong Par. C. xab Kenrwy (sic) 
Eddnvoy —tagnostere Vind. Il. 2 
yrioy Pal.40. = 414. Bowsers rorg 
mohugrotlyots toy. xntwov Ttoig 
yvadors Par. A. modvodotve: Par. B. 
muxvoig Par. C, modvodovce:. Aéyeten 
Ji dic 10 xeiGIeu. tovs 6dovtas ey 
Taig Greeyoot Ctoryndoy™ xnToY ‘o1e- 
yoo. Vind. Il. azuzvadotor Pal. 40. 


415. ‘Avaplduntoy nindos: . xed: 


kévor “Elinues 


Par..A. \2iqdos rar: tay ) Bieopos — Evo Oouxixoy 


tentoy , avaplduntoy mAndocg* cddot 
Jé“Eddnves Vind. I. = 416. éior 
onuor, q xat éniyeulay ovyyerar 
— Tovs Tapous at ovncovreu Par. 
A. Anwporvta: Par. C. lorepnutvor 
Pal. 40. 417. Tov uty yao Pol- 
vine n by Ovguy mods rehevinoavre 
édéSato, vmd Neontoléuou rectpevte 
morepwov Oogxns — 7 Goaxxn Par. 
A. tov nedaywyoy tod “Aydhtws 
tovtoy tov Polvixa — mbit Oouxns— 
TOU MOTHUOv — Odes Opgxrxy Vind. I. 
418. "Edvog' Oognixoy. — eoreaer” 
ar. 


Bdijvoy dniedn — aoPar. C. dus. A., AwtyProe x0d Blaroves Evy. Oot- 
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upoteopoy smteyvovgoy “Hidwray néhas 
muvwe, mem Tuupenotoy avydou hénas, 420 


xl Ayvdres. — diyws 0” 4 yougn, xed dice rou UD, xat duct tov 7. Pa- 
riter idem v. divogs modus Oogxns, “Awevdos zalovutyyn. et voc. Koo- 
miol’ n yao Aivos xéitce xate thy nedtsvoy “Apuriida, viv dé Koom- 
lun leyouéyny. Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 575. p. 216, 26. edit. 
Bernh. 10 dé EFvog of “Aiplydor ano Motauod folxaor xExi OH “Aiplydou. 
qn veo 6 ovvaros, Ognizxog ew joow “Aplydov. diyn It youpeta, 
wi die 100 U, xeek Duce tov t* wo xa TO aiplydrov TO guToy , nade paoy 
dackuof. Alteram scripturam ‘Ainydfwy tuentur reliqui libri omnes, 
et Editt. Ald. Basil. H. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. et Reichard. — 
tyyoupos | ayyovers Vind 1V. et Vit. Hl. in quo tamen eadem, ut vi- 
detur, manus alteram lectionem restituit. 

419. neyoupoy | Potterus: .ncyovpos cancri quoddam genus est, cui 
cmparat Phoenicent, quod senex esset, et deformem rugis pellem ha- 
beret; quam metaphoram apud Homerum invenire est, cum dicit ato- 
fis vious, i. e. exuere pellem senilem et rugosam, allusione a sene 
serpente sumta. Iliad. «’. 446. Quo in loco Eustathius (p. 762, 26. edit. 
Rom. Tom. Hl. p. 276, 25. edit. Lips.) in rem nostram haec verba ha- 

bet: uh O9e TO anokvous meosy vos On diy TH TOU YEQovTtXO déquetos 

roeyunn, Se Hy xat neyougoy adroy 4 Keoavdoa mov xalei. Evercee yeep 
10 tony, wo ay EvFETLODH 1p0¢ Aecornte. ; 

420. xouer | xovwy Pal. 40. — aon] Hane scribendi rationem mu- 
tare nolui, cum eam, praeter unum, omnes libri etiam accuratissime 
sripti, constanter retineant. Habet enim ex meis Codd. solus Pal. 40. 
mly 7, et ex Editt. sola Meurs. I]. Constructionem autem mgiy 7 se- 
quente Infinitivo in serioris aevi poeta nihil dubitationis habere posse, 
hon est quod moneam. — lawns | Hune locum respexit Eustathius ad 
liiad. J’, 393. p. 488, 11 sqq. edit. Rom. (Tom. I. p. 388, 29 sqq. edit. 
Lips. ) a dé te yon evravda xed corelonode, Cxomntéoy xa 10 yohw- 
Cuuevoe xat 10 Loyor ELday. avayonupetiaders yao xab viv Oo YO- 
log tov Aoyor morei* ote xal TOY ‘TOLOUTWY merece doxei 0 momntns 
wis Povlouevors- ov1w iéyew, of pavya pact 16 tov hoyou vama, war 
Oe toadta’ év oig xad 16 UDFOS xed FuMOS, we zal addayou Lygeupn, 
wl to Euervas nari Evecuas nag Evoinidn éy 1p* ov mavtews One 
luawas, od yooviy waxed oxéyuy Everucs* (Hippol. 1321 — 1323. Valck.) 
xeb Ta meee Avzogoom méhas xa LEnas megatovyte duo attyous ov- 
veytis, wy 10 wey melas Sndoi 16 eyyis, 10 dé Lémas doewny teayutnter, 
ov zed Lenate yor (Eurip. Hipp. 1248. Valck.) teayizas 4 doen. 
In qua quidem cduotadous Eustathii ea recte se habere videntur, quae 
ycophronem spectant, quem talibus H dear ag lusibus et delectatum 
esse scimus, et placuisse aequalibus; Euripidem autem et multo magis 
etiam Homerum ab hoe turpi consortio strenue vindicandum censemus, 


¥. Auvdos, mods Oogxnes. Awuvns Jz 7 Looe. 16 2dvixdy “Awuvdos 


uxt — ahnotoy Vind. I. ° 4 yelrwr — duce 10 ynowtov — Maxedovwy 
Pal. 40. 419. Tov Potmxa, die Pal. 40. 
10 yngas* dec 10 toopoy siven -Ayih- 420. Kataxguipermporegov — Tuu- 
lias — ESvous Ooguxod ndnalov gpoendrds ogoe Potas | Teuyivos, 
Par, A. toy Polvixa toy tekpovte q mohis Oggxns* xat ogos Toayivos 
toy xovgov “Ayihdéa*. toy tonyuy apoEMIzW@s* — FEaoaodeu or 
xcra toy nayougoy, due 10 yhoes gov Par. A. Sawer, epavioe Par. C. 
Par. C. dudte Edpewe tov “Ayidsea vnodéserm, mov 4 — mMOhig, O05 
‘yee tobt0* roy Polvixe léyer dice Teuzivos — ideiv axewingroy Vind. 
10 yngciov oxingodeguoy Vind. I. Hl. duc Neontodéuou’ agly tov idety 
OM Toy “Aydin maida Ovte avétpe—- cxgwingioy Pal. 40. 
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tov mater mdstotoy gorvynuévoy Pootwr, — 
Sunoov bg pv Kixe vetojvos Avyvous, 
Gt els vOFov teNewrvos nvvdaIn héxoS. 


421. zov aoly Par. AJ. errore e compendiosa vocis «rgb (gr) scri- 
ptura enato.'— 422. rerenvecs Jizvovs) Citantur haec verba ab Ety- 
mologo p. 754, 44. — 423. 6r sic] Par. ABCG. Vind. LV. Vit. 1. UL 
III. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1. Steph. et Potter. utrq. Reli- 

ui libri et editiones Sr és. Non deerunt fortasse qui, cum vv, 14. 
158. 326. 338. formam é¢ alteri a me praelatam viderint, equidem au- 
tem. contra h. }. formam «is praetulerim, id aut inconstantiae tribuant, 
aut neglectui eorum, quae nuper a doctis hominibus, praesertim @ 
Petro Elmsleio hac de re disputata sunt. Quorum neutrum in me ca 
dere, statim docebo. Nam quod in quatuor prioribus Jocis vulgatam 
scripturam é¢ retinui, id propterea feci, quod in tali quaestione, quae 
posita tantum atque inchoata,.minime vero adhuc absoluta dici potest, 
veterum exemplarium auctoritatem. non deserendam existimarem. Ka 
autem in his locis aut nullam -praebent varietatem, aut talem, quae 
ni ea tot reliquorum librorum lectionem labefactare. Nonnihil etiant 
in hac re aurium iudicio relinquendum censeo; unde facile apparebit, 
eur v. 158. é non éig legendum iudicaverim. Sunt autem in hac re, 
nisi fallor, etiam quaedam subtiliora, quae non nisi diligentissima com- 
paratione magnoque locorum apparatu pernosci atque demonstraki pos- 
sint; quae res cum propter ingentem locorum multitudinem non parvi 
sit moliminis, ad alind tempus mihi reservanda est; tum fortasse ap- 
parebit, cur ea, quae ab Elmsleio in Praefat. ad Soph. Oedip. Reg. 
pag. 9. et ad Eurip, Med. 55. p. 87. paullo imperiosius, ut videtur, 

ronunciata sunt, non omnino pro Jege mihi habenda censuerim, neque 
ibrorum auctoritatem in hac re, ut illi visum est, prorsus. nullam esse 
existimaverim. Memorabile enim est, ut hoc unum addam, iis in locis, 
ubi metrum utramque formam admittat, é autem vulgarem lectionem 
constituat, meliores et accuratiores libros apud Lycophronem huic 
lectioni aut raro, aut omnino non refragari; contra vero, ubi és vulgo 
editum sit, si quando, quod sane fit rarissime, varietas é¢ inveniatut, 
- ea non nisi ab optimis Codd, suppeditari. Sic in perpaucis locis, ubi 
és apud Lycophronem legitur, Codd, meorum lectiones ita se habent: 
v. 14, 2¢ drstcdous. unus tantummodo liber és. v¥. 158. és Asroiweaiors. 
Par. G. Vind, IV. et Vit. HI. efs. v. 326. é¢ Badeterv. nulla librorum vir 
rietas. v. 338. é¢ margey. nulla lectionis varietas.. v. 463. é& puter. 
nulla varietas. y. 501. é@ yaous. Par, FIL. Vit. |. et Ciz. eis. Vv. 512. 
és aarogy, nulla varietas, v. 747. és uéony, Par, CEFGJL. Vind. IV. 
Vit, 1, il, Ciz, Pal. 40. et Rehd. sic. v. 1472. és 10 Agov. Par. G. Vit. H. 
et Ill. ef, Contra vero e duodetriginta locis, in quibus vulgo eis edi- 
tum est, duo tantummodo cum varietate é¢ inveniuntur; ita tamen, ut 
vy, 279. Codd. Par. ACEGJ. Neap, I. IL. HL. Vind. HL. UL IV? Vit. UL. il. 
lectionem és yy exhibeant; et v. 1158. varietas és #cdacouy in Codd. 
Par, A. Neap. III. et Vit. 1. reperiatur, — qdvdo%n) stveodn Rehd. et 
utraque Meursiana, 


421. For wody (sic) modd peuson- pods Par.A. zai truplov, mage 70 11) 
pévoy und 1éyv aviounwy Par. A. ogg —tovajoas, exsalor Tous 0- 
éavrov, ‘Auvyroge Par. C. ray ol- Geluovs Vind. MM. — 423."Ore sig 7)” 
wine Auvytoge meuionutvoy — and géynv dedis ... Par. Av-qylxe 70r 
Vind. I. Dobixe waddaxzidr uryév- Fvov ths noprizns Kivrtes n PHas 
Te Tou Margdc, mapas THs ad- xarexdiity — Bvvovoluy Par, C. de 
tov pnteocs Pal. 40. 422. Tv- 16 deyvoy déyes—xorundn Neap- I. 
gioy, a0 100 Bn OoG¥* Screg ae MWOQMIZOV TEQOTERES * Sice tO deyvor 
roy éolnaer, tounnoas tos GpIude — xa Exorundyn, xal zolinv Vind. Hl. 


AAEEANAPA. 103 


Toecoovs Jé tapyvoovn Kepxegov vena 
zuvnzxas, ovzx dnwdey *Alévta norwy. . 425 
tov ev, Mosocootd Kunéws Koitrou xv%vor, | 


424. Kepxcpouv| Kexagpov Par. C. Vind. 1V. Vit. IW. HI. Kexgepou 
Par.G. Kexeapepyvov Vind. H. Keoxagiovs Par. A. Commemorat hune 
montem Nicander in Theriac. vy. 218. ubi Schol. wedi di Bouzcytegos 
zai diyeyens nel Kéoxeipos bvonare sis do@y rig “Aates. 

425. azwodev | Sic Par, CF. Vind. Il. IV. Rehd. et Editt. Ald. Basil. If, 
Paris. H. Commel. Meurs. utrq. Pott. utrg. et Reich. czoder Par. 


ABDEGJL. Vit. I. Ill. Ciz. et Editt. Basil. 1. Steph. et Sebast. dzoder 


o 
Par. H. et Vit. I. cwdev Pal. 40. Similiter variant Codd. infra v. 804. 
De forma &wdey vid. Lobeck. ad Phrynich. p- 9 sq. — peel Hic 
iterum miraberis, erudite Lector, et insulentiam formae et singularem 
poetae audaciam. Nam cum ei h. |. mentio facienda esset Alentis prope 
Colophonem fluvii, cuius insigne aquarum frigas vel poetarum carmi- 
nibus illustratum esse e Pausania scimus: communem genitivi formam, 
Alivtog, licet metro aptissimam, adhibere noluit, nescio quid. in ea 
aut elegantiae aut obscuritatis desiderans; finxit autem, quo gravius 
haee vox ad aures accideret, doricam genitivi formam “4Jéyte , quasi 
nominativus ‘4/¢vte¢ unquam usquamve in usu fuerit. At haec forma 
neque exstitit unquam, neque cogitari talis potuit ab homine graeco; 
usus autem est poeta in fingendo hoc genitivo eadem, sive licentiam 
appellare mavis, sive audaciam, cuius plura exempla supra ad v. 180. 
tibi propinavimus. lam vide, quid h. 1. Codices exhibeant. 24dévre 
Par. ABCDEFGJL. Neap. 1. II. Vind. I. 1V. Vit. 1. HI. Ciz. Pal. 40., 
Rehd. et Cod. Bononiensis in edit. Basil. |. fideliter expressus; 241¢y- 


o a 2 
pe Par. H. “Adéyvre Vit. I. 24) éyc Neap. IL. “ddévrog edit. Ald. In hoe 
tanto librorum consensu facile unumquemque concessurum spero, for- 
mam 24/¢vie, quam Lycophroni restituimus, genuinam huius loci esse 
lectionem ; syllabam oF autem, quae in quibusdam Codd. alteri supra- 
scripta conspicitur, praesertin’ cum accentus in secunda syllaba reli- 
ctus sit, mon pro varia lectione, sed pro glossa habendam esse, qua 
Scholiastae communem ipsisque notiorem nominis formam indicaverint. 
Hance vero glossam deinde librariorum sive negligentia sive inscitia in 
textum irrepsisse, quis est qui miretur? Eandem iam in antiquis 
exemplaribus factam fuisse interpolationem, indicant verba Isaacii 
Tzetzae, communem formam merito repudiantis: “4i¢yte dd, xed ovx 
Alévios , Awoix@s size. Eandem doricam genitivi terminationem:habes 
infra v. 652. Boayida, et v. 916. Avon neo oyiters. Pausaniae deni- 
que verba, quae supra commemoravimus, haec sunt: VII. 5, 10. éy dé 
1 tay Kolopwriay choos te tod ‘Andddwvos, dévdou uehicr, xe ob 
ogous tov elgous “Alns moremos Wuyootaros 1Hy éy “Tovig. Et VIM. 28, 
3. “Alevtog dé tov ev Koloparve xed eleyelor mromredl my wuyoornte 
@dovor. — 426. rov uév} Canterus: ,,Calchantem; is enim quum post 
lium captum venisset Colophonem, quaesivit e Mopso vate, quot grossos 


acllextdos Pal. 40. 424. Tois 425. Adoove, ot noddmder* “Adng 
otis J? Perpovow, Kalyavta, ‘WWo- motauos Kolog@vos* MOUntixws é 
pevije xa Sévelov* — magelyau— einev. Ad év to Par. A. dagous, Jute 
xais 7 Kolopar: veer dé, of otu- 10 hevzov — morepot Kologdvos 
gutor t6m0t (in Marg. Og0¢ Kohoga— —*ideawy Par. ©. rod “Adevros 
vos) Par. A. Seapovor, xndevoovar Neap. 1. idpous, qroe ynocods — 
— deovg Kohopuvos — ovydevdgor nogdudev toi Ahevtog morewow 
tonor, xordades Par. C, Vind. H. 426. Te ile inivera 
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ovds napankayyPéivta Iydsiag toxwy, 
dz elo ddvvIwy Dijew élzvoag ogi 
tov avdaAddoy, avtds &% pmaytevmarwy 
opaksig lavos toy mEU“oQUEéVOY NOTLOY. 
tov 0° av tétagtoy éyydvwy “EgexFéws 


430 


ficus quaedam haberet; respondet ille, decies mille, modium et unam; 
id quod ita se habere compertum est. Tum vicissim ex Calchante 
Mopsus de sue quadam quaesivit, quot illa porcellos ferret; ad quam 
quaestionem quum non posset Calchas respondere, posset vero Mopsus, 
Calchas ex oraculo periit, quo fuerat illi mors indicata, ile primum 
in vatem se praestantiorem incidisset.““ Hanc fabulam de morte Cal- 
chantis habes apud Strab. XIV. p. 642. Serv. ad Virg. Eclog. VI. 72. 
cf. Sturz. ad Pherecyd. p. 171. et Meinek. ad Euphor. fragm. p. 102. 
Aliter Eustathius ad Odyss. gy’. 28. p. 1900, 26. edit. Rom. (Tom. Il. 
p- 248, 8. edit. Lips.) Fru dd xed Kelyavte toy ucviy (aveidey 6 “How- 
xiis) émt 1g metonuate toy ddivdwy, we Lotopet xat Avxogoewy. Ean- 
dem narrationem ex antiquis in Lycophronem Scholiastis desumtam, 
servavit etiam Tzetzes ad v. 980: “Houzhéous Tes Tnevorou Bous éhav- 
vovtos & “Eoudelus, xed idovtos tov Kelyavte tov1t0oy vad mvc foureoy 
xadnuevoy , Cuvépy fowthoc avtoy , m0dous dluvdous Eyer y &ouveos; TOV 
Ji sinciy, Séen usdluvous zat Eva Oluvdoy, wste un IDiveTFee YwQRTal 
énideuevoy 1H usdtuvm* tov Jd” “Hoazdégovs nodde Prelouévou toy 2é- 
eroooy éniseiven 19 wediurm, xel yn dvvaukvov, 6 Kelyag adtod zate- 
ythe* otey dpy1odeis 6 Pnasiae: naragas avtoy xovdvin anéxrecvé , xal 
Edupe meg toy éowvedv. — Kuntws] oxunéw Par. A. xumeog Par. D. et 
Neap. II]. — xvzvoy] 1ézvoy Par. K, superaddita tamen altera lectione. 

427. neoanhayyiévta) naganiaydévia Par. K. et Vind. 1V. — tozor] 


a ov 
toxov Par, AK. Vind. Il. et Vit. Il. zozoy Vit. I. roze» Rehd. roxov 
Par. G. Vind. IV. et Vit. III. rozo Par, H. — 429. av deusdiov) a- 
dauiidoy Par. AF. dyavdcussioy Vind. 1V. utraque Jectione in unam 
coniuncta. — 430. opadeds| opayels Par. K. — 431. éyyovwy] Sic Par 


zat nwvuuc “Anodlwvos— tov Kad- 
xevta, dict 16 waytxdy Par. A. 1é- 
yer tas alilag, nw Savovvta: — 
tov évdvovtos nuts Eucree due THs 
Béouns Anddiwvos ‘Hilov — 100 
Onépuatixod — nOdoy, uavty, 77- 
eaov Par. C, tov Kedyavta 10b 
Anoliwvos, tot adbrov onsguoyo- 
you, tov uanogtny, toy Kaiyayre 
Léyer* detrée 10 tagyvoover ai va- 
mee Tov Kepzcapou Vind. Il. 24n01- 
Awyos tov éy Mohocolg tmuwuéyor ' 
évdvaews aitiov' xumas yo 10 
iuatiov — Kolrov, ovvovotac aitiov. 

ahyavia See to ynoudy, 7 duct 10 
Havtxdy * MOYLYVOGxES Yao 0 xUXVOS 
thy Savt0d redeutny Pal, 

427. Tis yoleou mlarvndévta xar 
ayvonouvra Inleles yovoy Par. A. 
1Hs yoloou, axoogou (sic) — eyvon- 
cavta — &vexa tov yerynoewy Par. 
C. yolpou dynlelus Katoxnouvia, Aha- 


yndévra Vind. WH. darndévre Pal. 
40, 428. “Ore sis ayolwy suxwy. 
a, supas énvotnuova Par. 

TOY augwy Guzwy — gehovEl- 
zlay dovs, due 10 avidy mewtoy 
jowtnxtyvea, modovg Ghuvdous ett 
n Guzy tov Mowoy — meopntxyy 
Par. C. ovxwy — naddeuor Vind. Il. 
cyolwy ouzwvy Pal. 40. 429. Toy 
avrayovotny — oO Mowos Kalyar- 
te Par. A, édg toy ayttuavuy Mo- 
yor — tay noopytemy Par. C. tov 
aviayomorny, nyour roy Moor 
Vind. Hl. ry Giupevry Moror 
Pal. 40. 430. Sipasjvar momous 
HOmuHPyoET EL TOY wEMOoLpaUevoY F- 
vetoy Par. A. ézmeowy — wepomn- 
évoy Par, C. ROToynons Neap. I. 
caoneowy Neap. Hl, aoroynous 4 
tahasn, xaundnoetae tor TEMQME- 
voy Rey ind. HW. = 431. Tov 
Wouevna’® dvds yoo Minas xed Pa- 
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Aidwvog adtadekpoy sv mhaorais yougais. 
witoy 0&, Tov woavvag *Extijvwy notE 


ABDEGJK. Vind. T1. 1V. Vit. I. IIT. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. I. et 
reliquae deinceps omnes, excepta Sebast. éxyovwy Par. CFHL. Ciz. et 
edit. Sebast. éx yorwy Vit. 1. cum glossa a0. De veritate nostrae 
letionis nemo, opinor, dubitabit, qui sciat, quomodo Grammatici ve- 
teres, nimis fortasse subtiliter, inter Fyyovog et &xyovog distinxerint, 
et quam diligens eiusmodi: subtilitatum rimator fuerit Lycophron. : Vid. 
Thon. Mag. Eclug. voc. Attic. p. 849. edit, Bern. txyovos, 6 ulds: y= 
yors J8, 0 viow H Puyeerpds vids> xar eyyorn, n todtwy Pvyarno. ibiq. 
no. Oudendorp. Etym. M. p- 308, 54. éyyovos, vios vfou- ofoved bg 
fm by tH yori. et p. 321, 3.. Exyovoc, 6 vlog: obovel bs ear éx tig yo- 
rs» Eustath. ad Odyss. y’. 123. p. 1460, 18. edit. Rom. (Tom. I. p. 117, 
3 edit. Lips.) 16 d& Fxyovog, tue -twr evtyecpwy Exovow eyyovos, 
wh roitd gore 10 THY tugipodlay eiceynyoy tois batEgov, trvwy wey Le- 


¥ 


yovrwy éyyovoy roy vioy, ws tyyus yovor’ Exyovoy dé roy viwvoy, wg 
bx yovou Ovre* éréowy dé 10 avanahy* Exyovoy méiv toy vidy, Fyyovor 
Ut tov & meedog* 0 xed xoaret wcliore, Idem ad Odyss. 2’. 235. p. 1682. 
18. (Tom, I. p. 441. 34. edit. Lips.) «fm 0° &y our zuguodext@s Exyovog 
hey 0 noocsyais Ex tivos yevynitets Eyyovos Jt o we sinsivy byyiyoros* 
troywoe Jé O azrotgow yovos. Cf. Eund, ad Iliad. ¢. 813. p. 611: 12. edit. 
Rom, (Tom. HI. p. 7. 8. edit. Lips.) et ad Odyss. o. 225. p- 1780, 53 — 
60. edit. Rom. ( Odyss. Tom. HL. p. 98, 19 — 26. edit. Lips.) Obloqui- 
fur tamen Tzetzes, ex nrore suo priorum Grammaticorum praecepta 
temere contemnens: ad y. 580. éxyovoy of Lo:mor tor vioy die tov % 
jempovor, tov dé Eyyovoy eta tov ¥* éyw dé avtotgopwe¢ toy Exyovoy. 
Ws & 10d yovou yovor, meta TOU. # youpw* tov dé vloy, Eyyovoy mere 
1 7, wo éyyeyndévta. Et iterum ad v. 899. &xyovoy, roy uidy, dic z 
tvs youpovor’ tov. di viowd uioy, dia tov 7. eyw dé evuOTEdYws TOY 
tov viod vidw &x tov yorou yovoy Atyw* udhioy dé te dio die Tod % 
lrg dow. . Eyyovoy di iydiv, tov yornv Eyovta’ zal yuvaize xed cvdon 
{ove 1 yovoy xab tézvoyv, 7 Suvaukyny yovonosiv, &yyovoy Mera TOU 
7 kxpéow. Cf. praeterea Interpp. ad Heaych. h. vy. D'Orvill. ad Cha- 
rit, p. 209. sq. edit. Amstel. et I/gen. ad Hymn. Homer. p. 498. Ne- 
que tamen diffiteor hunc Grammaticorum canonem, secundum quem 
hepotes, sive generatim omnis posteritas &yyovo. dicendi sint, filii au- 
tem filiaeque éxyovoe dicantur, non ubique a Codd.: nostris, pro in- 
signi eorum in talibus inconstantia, ita confirmari, ut de vera cuius- 
que loci lectione .dubium. esse non possit. Vid. infra ad v, 480. 580. 
693, 899. et 1067. — 432. éy miaotais youpuig) ahaotois Ms. Canteri. 
by hoyoig wovorg Pal. 40. superadd. adacrois doyou. — 433. poaures) 
Sic simplici  exhibent Par. ACG. Vat. 1307. Neap. I. II. Ill. Vind. IL. IV. 
Vit. 1. WL. 1. Ciz. Pal. 40. et Cod. Aldinae editionis ; pariterque infra 
. 1432. scripturam yoovve libri mei praeter unum omnes confirmant. 
trabo XH. p, 549. ruvéc dd xed “end dévdpeow 7 mueytois olzotor, did 


Ucuevdyc Mivwog di, Aevzadlwy, oder Par. A. dic toy meniaousvoy 
tou dé ‘Idousvevs’ — éyyovwy tov doyov tov "Odvoctws, toy ginovta 
40s, napa ‘Adnvators xad "Agzaow bv ri Tdaxn, Ou adtadempos siuc 
A. roy deutegoy léyer tov ‘Ido- tod Wouevéwg — tv vaoxguuxaig 
Ktvée, toy Elxowtee TELvaeTHY /eveay anoxoloeor Par. C. your tov ‘Odua- 
“20 tay anoyovwr tov Aiog Par. C. ofws, tov adedpov év wevdéou Vind. 
2. Tod Odvoctws léyee—év ti WU. awhaorois doyou Pal. 40. 
"ethevnuéyy (fors. méthacuévy) 433. Tov Seévelov, row re telyy 
Yeapy: éy yao ti) Odvocele 2pev- tov Bowwtxdy OnBav* “Extijpves 
to Alduy axovery xed dvoucte- yao of Onpaio, Par. A. ad xovvov 
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oregog dixéhin Povoxegryoaytosg yovor, 
dv Loyyvierng sihe Bovictos Mvieds, 
aynlarw paotyt ovyvIgavous xdége, 


435 


zat pocuvotxoue éxalovy of aahmol, THY aAvoywy woduvar heyo- 
pévoy. Cf. Hesych, et, Steph. Byz. v.. uootvouor Etym. M. v. poovn 

. 591, 34. De quantitate secundae syllabae, ex Herodiani sententia,; 
ita praecipit. Draco. Straton. p. 46, 20. 16 oauvos, Popxvvog, modrv- 
wos, tay svdewy ovotshioutrwy, eéteve tou, were yrouny Howdie- 
voi. Quae eadem etiam leguntur apud Arcad. de Accent. p. 193, 24. — 
‘Exiyvwy | Vid. Paus. IX. 5, 1. Suid. et Favorin. v. ‘Ezzjyves. 

A34. Sovoxagnoaytos | Bovoxagpncortos Par. BFHJL. Vit. 3. Ciz. Bov- 


ov , . ‘ ' ' / 
ozxagpnoavtog Vit. HW. —. 435. DPoyyvierns|-Scaliger satis obscure: 
Strebulus. Assentior equidem Cantero, qui Jovem a torquendis fulmini- 
bus sic dictum existimavit. . Hesychius: yoyyvisiv, svoteépsw. yoyyv- 
devucta, arooyyvieiuata. Cf. Suid. v. yoyytdiov. — Boviaios] Vid. 
Paus. I, 3, 5. Lex. Seguer. p. 181. Bovieta* dios qv Buds év tH Bov- 
dij, Os éléyero Bovlale, ws and tis Bovis. — Muletc) fortasse ni- 
hil amplius, quam Iupiter Lapis. Vid. Ekdel. doctr. num. LI. 326. Zoéga 
de QObelise. p. 205. Spohn. Miscell. erudit. Antig. p. 75. Liebe Gotha 
humar. p; 309. Sealiger: . a 

Pilumnus ora dissipans sudaculo : 


436. cyniery | Codd. mei omnes tenuem fpiritum exhibent, uno ex- 
éepto Par. A. in quo haec vox duplici spiritu notata est, d@yniary. 
Eadeni diversitas videtur iam in antiquissimi exemplaribus obtinuisse, 
cum Grammaticos veteres incertos videamus, quomodo hanc rem ex- 
pediant. Confugiunt enim, ut solent, ad diversas derivationes, lecto- 
ribus optionem relinquentes, quam cuique loco aptiorem existimare ve- 
lint. Quae quidem ratio cum per se inepta sit, siquidem cuiusvis vo- 
cis compositae non possit nisi una certa origo inveniri; tum hoc loco 
res ita est comparata, ut facile quid verum sit, quid non, perspicia 
tur. Jam vide, quid Grammatici afferant.' Hesychius: yniareiv’ Jiw- 
ze, wc ayos Kelaiven, puyadedev. muvic dt, Oantlev. Etym. M. 
p- 10, 34. dynlhertlerr* Seozerv, puyadeverr, tarrdooey’ of St, crtexile- 
ubi fortasse corrfgendum est: of dé crrizol, pantlery. Hae autem 
glossae e duobus Scholiis conflatae videntur, quorum alterum ad He- 
rodoti locum VY. 73. pertinet, alterum ad Soph. Oedip. Tyr. vy. 403. 
ial Cf. Gloss. Herodot. p. 1134. edit. Gaisf. Schl, ad Soph. Oe- 

ip. Tyr. 1. 1. p. 19. edit. Elmsl. et Suid. v. eyniareiy, apud quem haec 
Scholia integra et disiuncta leguntur. His tertium admiscuit Favorinus, 


yoyyvhous xat yéioas ind ta Foya— 


TO Tagyvooudiy —te télyn xutuzon- 
éepbmevoe — SV ov ai Bovded ylvor- 


ouxacg Par. C. tovg mveyous, 16 


téiyos tHv Onfwov Neap. 1. tov S3é- 
vehoy, tov vioy tov Kanavéws — 
tos mupyous, 16 téeixos OnBay 
Vind. Hl. 434. Toyvoe dixédiy 
xatacxapartos tov yovoy Par. As 
loyueg* teyoucyixg dpyavyy — ue- 
yehws wataorpéipaytos , 7 uéddovtos 
xercotpepee Par. C. HUT O KELP — 
Cavtos. Hyovy to) Kanavéws , viov 
Vind. Jl. zatcorofwayrog Pal. 40. 

- 4385. Ta role énwvupe tot Ads 
Par. A. 6 dlavvoy xo xivor rods 


Tat — 0 &UQWY THY TOY pudwY xO- 
Taoxevny’ Tou Ards Enoyvupe Tuite 
Par. C. Kanavéa 0 Zeis, éntderoy 
10v Aios — xa eqpovevoe’— dv ov 
1) Bovleveey — 0 tag pvdag THY 
heovtoy ovytotwas Vind. I. Zevs 
dv ov of yodvdo., SP ob af Povicd, 
dt ob ‘of ddbvtEs xivobvten Pal. 40. 

436. dadéws, 1 %havvoyte tous 
adepsig* andes dE, 10 teyeer’ bdav- 
voutv xegnvy@* ottm dé viv — 
ovvtplias xepelny Pan A. ovy- 
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juos évvaiuoug mareog ai Nuzrds -xdgae 


ernostro loco petitum: ayndareiv, deixar, el ayo (leg. ws cos) 
idluver, poyadevery, xEquvouy’ tyes Ji Ganiver. — ayndareiv’ tev 
desivys, 16 &yog xadr 1d wlaouc ehebyew* bev JE Ynhwans, dvtt 10d 
éxiesew. Simplicem glossam habent Lex. Seguer. p. 12, 14. et 22, 
17. Gregor. Corinth. p. 546. edit. Schaef, Assentitur. Eustathius, ab 
tyos deducens, ad Iliad. ¢’. 367. p. 647, 36. edit. Rom. (Tom, II. p, 
117, 17. edit. Lips.) zal 10 &yog¢ i pecoutm, ey’ ov még OU moor 6 
tty zak 10 ayrectery xed n cyrorsia xa n navayhs Fvol« xal O Edayne, 
tile zat O dvayns, zat Oo &Sayratog xa 10 @yydarecy. Aliter tamen 
ad Iliad. J’. 2. p. 437, 6. edit. Rom, (Tom. Lp. 350, 44. edit. Lips.) 
ki dnayery xear anelabvay 1 yrhoipmevoy Gynharety. et ad 
Odyss, 2. 617. p. 1704, 3. edit. Rom. (Odyss. ‘Tom. J. p. 441, 32. edit. 
Lips.) qyndcleey S& zum robs melaovs 10 Size, ayer, puyadevey 
mooseiv, Ive TO xaxdv moooy Hynes, GvtL TOU, xexnY Tuzny KyeEs* 
ui 1d, meyyu xenov Hynleser, cit tod Odnyei, Gye. MQwrotumoy dé 
cid 1 dyecy xed TO Elgy, Ode aynlgy, zal xale MAQUywyny ay . 
halery, xecl xare rgonny jyniccer: Jed odd? Jacuverca y KozovdE, &% 
tou ayer yao. yonduoy 3 sig ToUTO xa 10 Gy HndAatEiv nage Logo- 
thi txeivo uévtor xa daovverce mage 10 &yoc. Tertiam denique de- 
tivationem ab adverbio éyav commemorat Etym. M. p. 10, 1. @yndary* 
Auijwr , eynharm paarye ovvdlacas zivu’ léyer Jb 1H xevavry. buy 
hy Jnstws, 14) tous aospeig ehevvovu’ kav dé yiios, 19 “yay ~ev- 
vouery. Kadem habet Favorinus Eclog. p..76, 10. edit. Dind. Ex his 
tribus explicandi .rationibus, quas Grammaticos iniisse videmus, ea, 
quam ultimo loco pusui, plane nihili esse videtur, et ob bhunc solune 
modo Lycophronis locum a Scholiastis excogitata; ex reliquis autem 
duabus apparere videtur, fuisse inter Grammaticos, qui duo diversa 
Yerba, cynlereiy et cynlersivy statuerent, quorum alterum, tenui spi- 
ritu notandum, a verbo «yew deducerent, ita ut abigendi significatio 
ti inesset; alterum autem a voce iyo, ut esset, piaculum sive piaculo 
obnoxios expellere; fuisse vero etiam, qui utrumque verbum ex eodem 
fonte derivarent, sed pro diversa significatione, modo aspero, modo 
tenui spiritu notandum censerent, Quorum neutrum omni ex parte ve- 
rum esse arbitror. WVidetur enim hoc verbum éyniezsiy, ut Bondateiy, 
lnaylerety et similia, lonicae esse originis, et a voce cyos, quam lo- 
ne¥ scimus cum tenui spiritu pronunciasse , deducendum ; eundem vero 
siritum etiam ab Atticis poetis in verbo cyniareiy servatum esse, licet 
YOX &yoc in Attica dialecto cum altero spiritu pronunciaretur. Ex hac 
autem diversitate, cuius non pauca exempla in graeca lingua repe- 
riuntur, factum est, ut Grammatici, incerti quid de hoc verbo statue- 
rent, aut mutarent spiritum, aut utrumque ponerent, aut in varios er- 
Tores etymologicos delaberentur. — ucotys| Hesych. Aiog uaoryt, 
™ zeoavyg. Apte contulit Potterus Iliad. 6. 782. v. 812. et verba Ly- 
cophronis xeoeuvén weorrys quae infra v, 740. leguntur. — aurdgavaus] 
Hoe multe fortius et significantius est, quam quod in Neap. III, libro, 
alioquin rarissime interpolato, et in Etym. M. 1. |. legitur; ovydiaoas. 
idetur tamen e glossa in textum venisse. Cf. Kurip. Orest. 185. (Pors.) 
“ttre ovydoavow oédev. Pragterea librariorum aberrationes e falsa 
Pronunciatione exortae sunt: ourdocpas Par. DG. Vind. H. LV. Vit. I. 


Phiras xepadny Par. C. 1 apo- zegh “Ereoxdga xat Modvvelzny: Aé- 
10 xeonuvq* sf udy yyhodtar, mH yer dé avtadéigous tov idtov ma- 
tye eaivoyt et dé Saovvercu, teas Oldinodos — ai Moiga 7 Egu- 
1H tos doeBsis Ehavvovte Alay ateg~ vues Par. A. qulxa — duct 10 cpa~ 
CY xeonuvp Neap. Hl. nyour'doyi- vés — al Suyatées, nyoury Eouvves 
tx} Pal. 40. 437. ‘Hyixe tovs Par. C. svixa adedpots xad vious 
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MQ0S avTOPoUTHY OTEIVOY dnkioay Ldgov. 
Movi dé b&iFowy Lvecmov agds éxPodais 
avtozroves opayaior Angaivov zvyveg | 
| Oundértes, aizucoover dovodiay. Bory 


Wl. guvdcpes Par. K. — xeon] Ab hac meliorum librorum scriptura 
discedunt Par. CG. Vit. 1. IL. MI. Ciz. z¢oay exhibentes, quam formam 
mirum est h, 1. ab omnibus editoribus adhuc toleratam esse, cum in- 
fra v. 981. ubi aliquam saltem dubitationis excusationem habuissent, 
alteram formam xaow recte admitterent. At tales serioris Graecitatis 
formae non videntur obtrudendae Lycophroni. Vid. Eustath. ad Niad. ¥. 
84. p. 700, 56. edit. Rom. (Tom. I. p. 191, 43. edit, Lips.) ws yao 4 vada 
xed 10 vape mage TE KAdOIg xal Mage IThoutaoyw, ottw xab 16 xaga aKoe 
ois maheuois, zat 4 xa Qa Mane Tois Horeooy. Schol. ad Eurip, Hecub. 
432. 1 xapa tov vewrfowy éort. Recte igitur Muellerus in fine adnota- 
tionis ad hune locum ita censet:’ ,,At cum Lycophron ubique veterum 
magis, ut Homeri et Tragicorum, premat vestigia, quam recentiorum, 
legendum mihi videtur in omnibus, quae habet, locis, xcoa, cui lectio- 
ni quoque plerique, iique optimi concinunt Codd. Mss. Seld. et Ety- 
mol. M.“ — 438. a«drogovrny | Hoc restitui e Codd. Par. ABCDEFJKL. 
Neap. |. II. WI. Vind. W. 1V. Vit. I. I. I. Ciz. Pal. 40. et ‘Editt. Ba- 


ow 
sil. I. et Steph. adropéyiny Par. GH. et Rehd. cdrogdrrov edit. Ald. 
et reliquae deinceps omnes. Aptissime autem dicitur adroqortns atei- 
yos. De hac voce, Alexandrinae, ut videtur, dialeecto propria, vid. 
Sturz. de Dialect. Alexandr. p. 195. et Lobeck. ad Phrynich. p. 381. — 
anhouy| wyloay solus Neap. Il. Memorabilis sane varietas, quam 
etiam veteres Scholiastae agnoscunt, per: éxfynoay et dmyeoay expli- 
cantes. — 0gou] Par. A. Vind. 1V. et Editt. omnes, excepta Basil. | 


ov 

ogov Par. BGHL. Vit. I. Ciz. et Rehd. sogoy Par. CDEFJK. Neap. |. 
I. JIT. Vind. HI. Vit. HW. UI. Pal. 40. et Edit. Basil. 1. 

439. Aowi d?| Canterus: Mopsus et Amphilochus, qui cum in Cili- 
ciam simul venissent, Amphilochus, quia volebat Argos secedere, tra- 
didit Mopso sacerdotium suum in annum servandum: quo elapso,. quum 
nollet Mopsus depositum reddere, ventum est ad arma, seque mutyo 
interfecerunt. Alii hanc pugnam e disceptatione de artis peritia orm 
volunt, — Jlvgauov) IHveavov Par. DGK. Vind. 1V. et Vit. III. vitiose. 

440. opayaion | ogayeone Par. K. Angatyov | Sic libri fere omnes, et 
Kitt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. Reich. et Sebast. dygaéou Rehdig. et 
Editt. Ald. Basil. Il. Paris. 1]. Commel. et Meurs. utrg. dergatyou Par. A. 

441. aiyucoovor) alyucaooovor Vat. 1307 et Vit. Il. 

OidStxov Pal. 40. 


438. ITgds tx Mowos of pavters — tov meoreesLou 


avrdyega olorenow, parley eSw- Meappvdtas Vind. WI. 440. ‘f10- 
nahioay, davetov Par. A, deny et xtovoi opayais—Anoiiwvos Féu- 


ay Par. B. due 10 vn alinlwy pare Par. A. tais vm chdniov; 


cvapednver ‘Ereoxiéa xat ITodvvel- 
xnv' wavtey, Eowta — nvtpéniay 
Par. é éxiynoay Neap. HI. oi- 
Otgov, movoucylay — uvaoimoy 
Vind. Ll. xe pdpoy vndddnioy Pal. 
40. 439. OF dvo dé* meQi *Augi- 
Aoyou xai Mowou* Iveauos note- 
0s Tappuilas Par. A. dowdy — tijs 
xemséyns Oniadn Mayepoou nos 
éxyvoeor. Par. C. “dugiioyos xai 


nyouy trois éx povouaylas yivout- 
vag Opayais — pavters, mMmoeosyl- 
heic Par. C. rais uw ahaniwy opa- 
yais — éntderoy tov -Anoidiwvos — 
vanoéter Vind: IH. daaddndors Pal. 
40. 441, Mayousvor anodrn- 
oxovor (in marg. zodepenoovar) foxe- 
my xocvyny Par. A. modeuoy, er 
ynv* 10 02 oyjuc yaguevtidmos* OV- 
délg ete 10 anoduvery modeust 
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aveywy ono mréevnot Taupvhov xoens. 
ainvg O° ahiews Oymos sy pmetouxuim 
Meyagoos ayvav jeiwy oradnoetat, 
ig U7) (BAéEWOL, ADE VEeotégwy *Woas 


de ar} 
duvtes, pov hovodévtag adlijiwy tapovs. 
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442. mvéoyq Par. A. — aréoyvnor} Eustath. ad Miad. f. 637. p. 310, 
10. edit. Rom. (Tom. I p. 251, 33. edit. Lips.) xi aréova 0% aodews 7 
paors epee Avxogeom, ywoukyn rupohoyizws acoe 10 Tateiv Egay, iva 
y) aettoce , xeck Cuvyxomy zat wheovaoug tov ¥, argova. dem ad Dionys. 

erieg. v. 809, p. 256, 20. edit. Bernh. 16 dé nodas "Idns &§ ‘Ouneow 
ingtiv Itvd cow wiv dédmxey cpoguny opugt ogous einsiv, 10 dé .dv- 
xoggove UTE OVaEY TMUOY OV. ger how zvnuods opovs. — Ieauguviov| 
Heugihov Par. G. Vind. 11, 1V@ Vit. H.W, Cf. Eustath. ad Dionys. Pe- 
rieg. v. 854. p. 265, 20. edit. Bernh. — 443. cisBows | Mirum est, quod 
ex accuratioribus libris solus Pal. 40. hance lectionem habeat, reliqui 
autem, et optimi quidem, formam analogiae repugnantem, «i:Spos ex- 
hibeant, aut inter utramque lectionem incerti fluctuent. Sic disfooe 


Par. ADEFGK. Neap. 1. Hl, Vat, 1307. Vind. 1V. Vit. Il. et Editt, Ba- 


é w 
sil, 1. Steph. et Pott. utrg. aiiBoms Par. BC. Vind. Il. et Rehd. adfoog 
Par. HL. Neap. Hl. Vit. 1. IT. et Ciz. ciéfzoms cum accentu in penultima, 
Editt. Ald, Basil. H. Par. 1. Commel. Mears, utrq. Reich. et Sebast. 
Farorinus: ciipoos 0 tnd Iaicoons PiPowozouevos. Rectius Tzetzes;: 
chigoas, & Uno Fahaoans BEBowptvos’ Bev uot wsye TodTO JoxEt yoa- 
pica Similiter enim Sows, reds, eatws et reliqua, quae a per- 
ectis passivi formantur. De accentu talium nominum praecepit Arca- 
dius, p- 93, 19. 1a &2d neoaxemevoy GuvtEdévte Itc TOU Tos xdivOmEre, 
Ofivercee* atwWs, cyvus. Cf. Goettling. in libello de accentu graec. ling. 
§. 34. p. 89. Paullo explicatius de his nominibus egit Choeroboscus 
apud Etymologum p. 3; 39—49. — 444. Méyagaos| Sic dedi e Par. 
ABCH. Reliqui libri et Editt. omnes Mé¢yagoos. Nostram autem scri- 
pturam tuentur Arrian. de exped. Alexandr. M. II. 5, 17. Strabo XIV. 

p- 676. qui de Mopsi et Amphilochi certamine, mutuaque eorum caede 
referens, haec addit: zat viv of recpor delzvurtae neo Mayapoe 100 
Ivgeuou ninotoy. Cf. Steph. Byz. v. Meyagoos, et Plin. Histor. Nat. V, 
27. — — atadyoetae)] oradunoete Par. A. — 445. und?) un dé Par. 
CGH. Vit. I. Uf. et Edit. Ald. — 446. paket Hypallage poetis | 
usitatissima. Sic Par. ACDEFH. Neap. I. H. Vind. il. Vit. Il. Pal. 40. 


Par. C. redynxdres, avaipedévtes oxduevos nigyos, év 1 uéoy 100M 
nodeunoovory éayatny uayny Vind. tov tepwy* évy 1 weregu Vind. I. 
li. xravdévrtes Pal. 40. 444, Hoh, 7 Adnves Meyeootes 


442. ‘Yn0 rais 105 nvpyou ntép- 
veus 1H Haupddou duyatgos Par. A. 
xUGuatwy — AQOM0GL, Tog xaTM 
tom01s ths Mayaaoou modews Par, 
C. tois xatw tom01g toy nNUeywr, 
tay Deueiloy — ris Meyaooov , tis 
Suyareos tod Haupiiov Vind. I. 7- 
youry molews Meyugoou, 7 nv du- 
varie Ieucuiov Pal. 40. ; 


‘O nagudalaaoros dé dynos. 


uno 


meoyos éy 1 petaéy Par. A. 


Tis Pech eoons BeBowpévos Neap. I. 


vyndos, Und tis Pahacons Prsgw- 


fegov , ufsoy twv dvo tagmy* of dé 
éntderov ‘Adnvas, xab opos Teugu= 
dias’ of dé, nodiv* — xadaowy Tit 
guy, de 1d nokeunourras kvatps~ 
ives Par. A. pevtuxdy — xnddj- 
oetee Par. C. bade ‘Adnvas Neap. 
IH. modes — xadagoy, méeurcoué- 
vor Tagwv — yernoEtece Vind. 1. 
445. “Onws eq Bléxwow, pd? 
tas xadidons Tay xetwtfowy Par. A. 
bmg — vexowv xadidons Vind. I. 
olxlag Pal. 40. 446. ‘Yrodvrtes, 
1G porp tovs GlAniwy LovoeyteEs 
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oi névre 0& Sepijzevay slg Kegaotiay 

zo Sarpayov (husgavreg “Yaettov te yi, 
Moegpw nagotxioover thy Znowdiav. 

6. uéy nateds Moupaio Taotenuévog 
Kvzostos &vtgwy Bwxagou te vauctor, 
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a 
et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Jovodévrec Par. J. ov- 
odévtes Par. BGKL. Neap. HE. Vind. IV. Vit. 1. IH. Ciz. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. Il, Par. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reich. 

447, aévre d?| Parisini omnes, Vind. Hl. IV. Vit. II. HI. Pal. 40. 
Rehd. et Impressi omnes. zévre Jy Vit. 1. et Ciz. etiam in Scholiis. — 
Sipnxssay sig Kepaorley| Libri nihil variant. Stephanus vero Byzan- 
tinus v. Syqnxece hune versum ita ro 

of névie mov Synzesev eis aoulde , 
ubi Codd. Par. 1412 et 1413 etiam vitiosius exhibent Syyzde es Ke- 
ecottde. Formas Kepaoric et Keocorfas habet idem Steph. Byz. v. Kv- 
TTO0S. Keguaris Nonnus Dionys. XH. v. 441. Cerastis Plin. Hist. Nat. V. 
31. Cf. Kustath. ad Dionys. Perieg. v. 508. p. 198, 8. edit. Bernh. 

448. Scrpayor | Sérpayos Par. A. Hane varietatem etiam Tzetzes in 
antiquis €xemplaribus invenerat: avis dé die tov & yeapovor Sérpazor. 
— piwkertes] Par. A. Bldoartes. De hoe verbo vid. Eustath. ad Odyss. 
u’. 295. p. 1723, 1 sqq. edit. Rum. et ad Odyss. 7’. 466, p. 1809, 17 sqq. 
edit. Rom. (Odyss. ‘Tom. Il. p. 25, 33. et p. 132, 29. edit. Lips.) et 
Favorin. Kclog. p. 137, 8—19. edit. Dind. — ‘Yiarov re yqy) viatov 
oréyny Par. A. in marg. Hune versum citat Steph. Byz. v. “YAn. ubi 
Codd. Par. 1412 et 1413 vitiosissime exhibent: zai of todyor Blwourtes 
vlerw té zy. Praeterea Apollinem Hylatem a Stephano Byz. vv. “4uc- 
uaooos, Eovavsa et Téuszoos, pariterque ab Eustath. ad Iliad. «, 710. 
p. 596, 45. edit. Rom. (‘Tom. I. p. 63, 30. edit. Lips.) commemorari, 
iam Potterus adnotavit. — 449. ogqgw) Vid. Paus, MI. 15, 11. et He- 
sych. h. v. Znuvitay) Sic ex meis libris solus Par. J. Reliqui 
omnes ZnouriNay. Vide tamen quae supra ad vy. 77. adnotavimus. 
Varia lectio Teoinricy, quam 'T'zetzes commemorat, in libris hodie non 
comparet. — 451. Kuyosios| Hane antiquissimam lectionem esse et 
nostri libri docent, et ipse ‘I'zetzes, imprudenter eam refellens, testi- 
moniv suo confirmat. Allato enim Euphorionis loco, (in quo meliores 
libri etiam Avuzyoeiog non Kyyyoeios exhibent) haec addit: éyo dé xai 7 
yoagw 10 Yon, xiv nevrss ovx 010” b9ev IipIoyyoy todte yeagovay 


qufovs Par. A. mravdévies — els 
Par. B. user dévtas Neap. I. vzers- 


' #g 
eldovres,, cfucre maviéyras (sie) 
Vind. Me 447. ‘Thy Kéngov vi- 
gov: ovrm yao exadeito newtoy 
Sepnzeice — of Jé ry éoyus noi- 
has ézovouy Par. A. Koéagoy, éfo- 
ys nodes éyoucevy Par. C. Ku- 
7EQOY * éxedeito yao xed ovtws Vind. 

ws and Tay £xEiE olxnoaviwy 
avdgov heyoutyvwy Sypnzxwy, of xé- 
gare éléyovto éyew Pal. 40, 

448.  ITotepogs Kiagou — neha 
Cavres, xed thy roy ‘Anodlwvos yiv 
Par. A. 2idovtes, medcouytes Par. C. 
NOdis xek Toteuds [KUnoOU,— ex0- 


nhevndévres, xetavtnoavtes —— *A- 
ndliwyos Vind. I. zregeyerouevor 


‘Ancdihwvos — thy Kizeoy Pal. 40. 
449. Thy ‘Apeodtiny — xctorxt- 
cova tv Toorlnyvtay Par. A. 
els 10 Souvor tis ‘Apeodirng Par. B. 
tov. Apyodleny , tmHy tuwpévyy els 
tv Znovvtoy Par. C, rnyv Kunoor, 
7 tov Hs “Apoodiing vady — Hv 
Og¢xixny Vind. I. . O uly 
Taig 100 Narpds woupaic &£ehadels 
Par. A. nage tot Tedeuavos — 
cmedniautvos Par. C. 6 Tetzxoos — 
éSehavyomuevos Vind. I. dyvecdsouois 
ee Pal. 40. . 451. Bao- 
devs Zalapivos — NOtauos Zaher 
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iduds Evvoupos, ws dmateiou goveds 


(alii & yoepovor). Kt paullo infra: 13 dé Kuyosios yevixn are vera 
duiectoy. Hoc ultimum verissinum esse intelligitur e Choerebosc. ad 
Theodos, Can. apud Bekk. p. 1194. 1c els f0S nevis zilaerg Enidéyovren. 
xiirovtee veo Sie tov & xe 0 xowds, o1ov -Aytii€os, Baaisos* xai Sut 
wi = zak WD ZArimze>, o1ov Ayihéms, Baodkosg' xu Jie 10d FY xed 
ann wig koyators “Twou' , otoy -Ayiiiijos , Baaihios* ouolws dé xak naod 
nis coyelors A?ohevow* &h of Aloleis n00neoosvvovair , Azidinos xeck 
jeatinoss weege S2 tots vewrgpors Imai dra tis tt Jigdoyyou 
zulo, oor Aystdieiog zat Pucileiogs* ouotms Ji xa nage tots 
vewtyors APohedor* lice ach of Atoleis aponcoosuvovow’, -dyideos 
zal Juaideros A€yortest nape Jé 1oig Bowwtoig due tod T xed U, otor 
Milles, Baotiiog. Cf. Etym,. M. p. 189, 26 sqq. et Eustath. ad Dionys. 
Perieg. v. 384. p. 168, 9— 14. edit. Bernh. Codicum meorum lectiones 
hae sunt: Auyosios Par. AC. Neap. UI. Vat. 1307. Vind. Il. et Editt. 
Basi]. }. et Steph. Avyveros Par. HW. Kuyyosiog Par. FGK. Neap. J. I. 


Vind. IV. Vit. IM. Kuyyoetoc Par. DL. Vit. 1. I, Ciz. Kvyzoijos Par. BE. 


4 
Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. Kuyyojoc Par. J. Kuyojog Editt. 
Pott, utrq. et Reich. Keyyojos est emendatio Canteri, repetita in Par. Il. 
Commel. et Meurs. utrg. Kuyosios neyos citatur e Suphoclis ‘Teucro 
apud Steph. Byz. h. v. Praeterea hoc nomen sine y legitur apud Paus. 
1. 36,1. Strab. EX. p. 393. Cf. Heyn. ad Apollod. HI. 12, p. 341. Sturz, 
ad Pherecyd. p. 78. Meinek. ad Kuphor. fragm. p. 71. — Bwzcgov | 


&y ‘ 
Bovzeoou Par. C. Strabo IX. p. 393. Bwxagos 3° éoriy év Selauim ao- 
tauds, @ vor Buxzadias xuLovpEeros. Et Hesych. h. v. Boxaoos moTauos 
y Suleuive, &x tod “dxeuavios dgovs gegouevos., Originem nominis do- 
cet Kustath. ad Iliad. #’. 637. p. 309, 6. edit. Rom. (Tom. I. p. 250, 
37. edit. Lips.) et ad Dionys. Perieg. 511, p. 199, 32. edit. Bernh, 

452. oduog §dxcog| Teucer’, amitinus Cassandrae. Erat enim, in- 
quit Canterus, filius Hesionae, quae fuit Priami soror, ac ‘Telamoni, 
capta ab Hercule Troia, pro praemio donata, quod muros primus con- 
scenderat. Patrium pullum dicit Aiacem Telamonium, quoniam ex eo- 
dem, quo ‘Teucer, patre, sed matre alia natus erat. — dzearolov] 
Apertum est sic dicere debuisse Lycophronem, nec potuisse aliter, nisi® 
prorsus ineptire vellet; fratres enim ab eodem patre, alter vero ex 
altera matre nati, non possunt uterini, nisi ab humine demente deno- 
minari. Recte igitur T'zetzes varietatem lectionis, dyeorgfov, quam in 
antiquis exemplaribus invenerat, librariorum socordiae imputavit: d7e- 
oipfou, HOW Tov ouoyaorylov adehpod, yecipovot tives, xer éyoue. xe- 
xs paver tov Mointny’ 0 Aius yeo xut o Tedxgos duoycotgror ovx nour, 
ar o piv Alas Hegifolus ny nais, rig Uog9dovos duyatgds, Tevxgos 
di ‘Hordyns. “Eyw dé ob 1G noir agostatw viv thy alilay, ede r0i¢ 
a ied Gxarofou yao Evgortes duvdows yeyvuuutvoy, eytt Tov- 
tov oyaortplov Eypawar. oc verissime monitum esse, neminem fugit, 
qui veteres libros attigerit; sciunt enim harum rerum periti, quam fa- 
cilis error sit inter r et TT, et quam saepe librarii litteras T et ¢ 
inter se commutaverint. Hanc antiquam corruptelam e nostris Codd. 
quingue exhibent: 6 yaorefov teopeds (sic) Par. A. éyaorglov Par. H. 


Hivos Par. A. motmuos Sedeuivos 6 40. 452. ‘O duds adelgds, tc- 
Buzagos — pevuatwy Par. C. tiv neg 0 to0pEers tod yaatetou 
tov Kuyyotws nargos onnlelwy — (sic) Par. A. rod évos nergds vior 


roreuoy — xat éxo Vind. MH. nyovy ovtes, 10d Tedeudvos — adehgod 
+ ~— ~ " ~ « 
Sciauivos — aad tév torwy Pal. Par. C. rot Alavtos duoneatefov 
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nwhov, voIov gitvue, ovyyeviv Bein, 


m 
et Ciz. 6 yeorpfou Vit. I. we oreyeorofov Par. L. Praeterea in Par. D. 
in margine adnotatum est: yo. oyedrofov, et Paraphrastes Vaticanus 
habet, we rod duayvaotolov qovets Atavros. In Editionibus autem, quae 
. Omnes alteram lectionem tuentur, nihilominus tamen videmus duobus 
modis peccari; primum, quod divisim 6 zarofov, contra grammaticae 
rationem, exhibeant; quod vitium solus Potterus animadvertit ac su- 
stulit; deinde quod ipse Potterus, qui dzerpfov recte edidit, hance vo- 
cem cum aspero spiritu proferat, quae secundum Grammaticos debeat 
cum tenui spiritu nofari. Vid. Etym. M. p. 627, 33. "Omerpos, xaalyry- 
Tos, yuhourat. TO 0 790 Tod 7, WH xaTe avagopizny Evyormy, yhoura’ 
énwpa. obtw xa Orargos. Cf. Hesych. vv. dydorwo. dsvyes. b0go0r. 
dfviov. Otoryes. Eustath. ad Iliad. 2’. 257. p. 843, 8. edit. Rom. et 
Schol. Venet. p. 311, a. 25—35. edit. Bekk. At priusquam ab hoc loco 
discedamus, verbulo lectores admonendi sunt de Muelleri sententia, 
qua ille lectionem déycorefov Lycophroni vindicandam existimavit, Hic 
enim locus documento esse potest, quam parum feliciter huic viro, 
alioquin fortasse nimis cauto, hoc criticum negotium cesserit, et in 
quantas ipse, saepenumero ne animadvertens quidem, difticultates sese 
implicuerit. Rationes autem eius, ut breviter eas comprehendam, hae 
sunt: lectionem a Tzetze.commemoratam antiquissimam esse, ideoque 
reponendam; deinde o> dyaorefov' coniungendum esse, ut Cassandra 
‘Yeucrum dicat Salamine a patre eiectum iri, ac si uterinum fratrem 
occiderit; dolere autem Cassandram sortem Teucri consanguinei, in- 
iusta passuri, quippe qui neque commiserit tale facinus, neque, ut 
votoy giruuc, committere tale omnino potuerit. Harum autem ratio- 
num plane nulla est, quae non, ut ita dicam, vel sponte corruat. Ex 
antiquitate enim lectionis, quae tandem peti potest lectionis commen- 
datio, si inepta est? Errasse autem scimus librarios etiam ante sae- 
culum duadecimum, quo ‘Tzetzes Conmmentarios suos composuit; ¢0 
quidem, quod concedam, rarius, quo accurativre scriptura tunc libri 
solerent exarari. Deinde vero, quod secundo loco posuit, Teucrum 
insigni iniuria a patre affectum iri, cum is tanta in illum severitate 
animadversurus sit, ac si uterinum fratrem occiderit: id manifestum 
est cogitationem plane alienam huic luco inferre. ‘Telamon enim, cum 
Teucrum sine Aiace ab tlio redeuntem patria prohiberet, non id spe 
ctavit, qua illi ratione fratres olim fuerint; sed id acerbissime doluit, 
fortissimum filium alterius filii culpa atque segnitie ex tanta calamitate 
nun servatum esse, Itaque eum, quasi ipse fraternum sanguinem pro- 
fuderit, a patria atque adspectu suo arcuit. Cassandram autem, pa 
triae exitium furibunde lugentem, an tu credis hunc ‘Teucri sortem, 
consanguinei scilicet sui, commiserari? ‘Talis tamque tener affectus 
in talem dolorem non cadit; et eo minus in Cassandram cadit, quo 
commotiore animuo hominem consanguineum, cognatis exitium molien- 
tem, debuit detestari. Itaque haec omnia, quae dicit, in opprobrium 
Teucri, acerbissima irrisione dicta sunt. Rem denique conficiat locus 
Homericus Niad. uv’. 370 sq. qui vel solus debuit Muellerum ab im- 
pugnanda vulgata lectione deterrere; 
ws kon gurnsus anéin Telapwrog Alas, 
zal of Teizpos Gu’ ne xaalyvntos xub O71 eT OOS. 
453. gftvua | guinuce Par. DHJK. Vind. 1V. Vit. HI. 


Neap. I. et I. cuyyevis xed 2aded- 
pos — nyovy tov Alaytos ouone- 
tofov Vind. I. = 453. Tot mwdou 
Sévovy yévvnua — tay Guyy Ever 


Blain Par. A. Svov yévynuce, er 
1g Howyns* 06 Tevxgog Indadn — 
dit tO xatatow@or tous Towas iy 
tofele (fors. evtoglg) Par. C. nyou" 
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to Avooay éy noiwrvynow alyuarnoiay 
yéuvtog, OY ykowVos wunotod Dood 
yale tToonroy ovz érevsev éy wayns 
uv moog ddnv zai pPitods nenauévoy 
zéhevdov , tv yweutos éxovwe SxvIns, 
T / o..’ r ; , : 
quos xatoudwv Ivodia Kwuvoem dséwv 


455 


44. noluvyow) Sic Par. EL. Vit. I. Ciz. et Editt. Ald. Basil. II. Pa- 


ae 
ris. I. Commel. Meurs. utrq. et Reich. zofurvyow Vit. I. oluvcow 
Par. ABCDFGHJK. Vind. WU. IV. Vit. II. Pal. 40. Rehd. et Editt, Ba- 
sil. 1. Steph. et Pott. utrq. quae lectio facillime intelligitur quomodo 
in vetustioribus libris ex altera forma cum iota adscripto (zofuysioww) 
potuerit enasci. Hanc autem antiquam scripturam zofuynioy e Codd. 
suis in textum intulit, idemque zofuyyorw, ut variam scilicet lectionem, 
in hotis commemoravit Sebastianus, y¢dovoy yojuc. Quis alterum tale 


a 

aut vidit aut audivit unquam? — «?yuartnotay| Solus Par. C. alyuntn- 
iw. — 455. yéevroc | Agovtos Par, A. quod e glossa sequentis vocis 
fesuros hue irrepsisse manifestum est. — 456. rogntdy] toonxtor 

-et Par, L. in quo tamen correxit librarius in 7é 6nxtoy, fortasse 
respiciens ad Iliad. ». 323. 716 dnxtoy Vit. 1. et Ciz. Si videre cupias, 
qumodo quis manifestissimam corruptelam sanissimae lectioni prae- 
ferat, praelatam. emendet, emendatam rursus abiiciat, spretam prae- 
ferat: adeas Muelleri ad hune locum adnotationem. 

457. utevy — xélevdov| Vid. Schol. Venet. ad Iliad. y’, 821. Eustath. 
ad iad, »’, 323. p. 934, 43. edit..Rom. (Tom. IIL. p. 154, 38. edit. Lips.) 
tuodtos Jé weld mapa ye tois uEF “Omnooy xab o peéyas Alas, ctpmtos he- 
youtvog reeddce , - Sore yé ts mhevotic, ws xual Avzopowv toroget. Cf. 
Schol, ad Soph, Ai. ¥. 832. — xed q9etovc] xed pdutdy Par. A. xal 
omissum in Par. Lb. — mennuuévoy Pal. 40. — 459. dvodia) sacri- 
ficia. 900910 Bowy infra v. 720. et 929. Svo9AG xePeoudy Orph. Ar- 
gon. 907, Cf. Hesych. h. v. ibiq. Interpp. Schol. Venet. ad Iliad. ¢. 
134. Eustath, ad: eund. loc. p. 629, 49. edit, Rom. (Tom. II. p. 92, 23. 
edit. Lips.) et Favorinus-h. v. fol. 266. edit. Rom. Singulavis dvadioy, 


100 Alavtog — yévynue — tov 
Towwy Vind. I. Afaytos, 4% tov 
Telewedyog* Pal. 40: 454. Tou 
uevley éy taig moluvets moheuexny 
aA. uevtay — zeit dy tois 00- 
Petors , bia THY Otkonoty tay Onhwy 
100 Ayléws Par. é Atuvtos — 
Hevley cpoveutixny Vind. Ih. 70de- 
tueny Pal. 40,  455.° Tot “Hoa- 
tlfove, By y tod Wunotod Léovtog 
Joo Par, A. Tou Aiuvtos iéyet, 


ov noincuvtos — Agovtos tod Ne— 


Héou, tod duce fodovtos, 1b Jéo— 
Ma, 10 arowroy odneors Par. C. 
- obi oe repeal , rob Léoy— 
% Tov “Houxiéovs — Jéouce, Aeov- 
ij Vind. i te 
‘towtoy od (sie). xarecxevcoey éy 
Heyy Par. A, éy moléuq ad toko- 
dims navtolag Par. -C. 


456. Te adnow 


odjow 


towtoy ovz énotnosy Vind. II. 

457. Mlav ads tov “Aidny zat 
vexoovs xextnutvoy Par. A. nyouv 
Ey tm uégos EYE TOU Owuatog Duva~ 
pevoy 6 Alas towdjvac* 1 VAG THY 
xheida, 7% Sov ths Aeovtns uevos 
éoxene 6 ywoutds 100 “Hoaxhéos: 7 
baov 16 Oaxos tov Aluvrocg* to dé 
hoimoy Ode tod Alavtos &towtoy 
iy — poaorovs Par. C. xextnutvor, 
éyovtre Vind. II. 458. ‘Odor, nv 

epéton Exouwev , ny Sxvixn ~a- 
Aion Par. A. ‘Odov — 6 ‘Pad ducer 
Sus — 7 Behodyxn 10d “Hpaxdéog 
Vind. Hl. nyouy thy aievody — 7 
Sxvdizyn, nyouv 1 tow »Tevtaoov 
Pal..40. © 459. ‘Avize xaerepléyor 
zladous , Fvodous, F Tee Fuueta TH 
Ait 6 Zeis (legs 6 ‘Hoaxzdjs) Par. A. 


“0 ‘Hoaxhis, 4 duet my deoviry, 7 
§ 
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460 


opm MaTeL doze TAG étnxdovS Matas, 
oxvuVvoY Nag ayzodyjow deta Bedoas. 


quem , Muellerus in indicem intulit, nusquam, quod sciam, legitur. — 
Kopiio Par. A. — 460. og@ aaref} Non Telamoni, Aiacis patri, ut 
Cantero placuit, sed lovi, ipsius Herculis genitori. Recte igitur Scho- 
liastae interpretantur, 1@ idm. Eustath. ad Mliad. 0’. 301. p. 475, 14. 
edit. Rom. (Tom. I. p. 378, 41.- edit. Lips. ) doe dé 16 O—PoUs, ovnE 
evdeia, ef xe un modzerQos els yoo, 0 OPOs* BIEv xb yonoty Jouxy 
opoiat, tots Whois, xed altratixn Gpous, xab Inluzoy, wes elz03 , a4 
25 ob zak 10 o¢ } agern, xa opiar nepededs , taig ites. — eoxe) Mi- 
ratur Reichardus, nemini editorum in mentem venisse, quod ipsi in 
mentem venit, gaoze. At graviter ipse sibi ob tale inventum succen- 
suisset vir optimus, si vel Etymol. M. v. daoxw, vel Hesychium, vv. 
leoxew et Leaoze eiusque Interpp. inspexisset. — 461. defre Boaous] 
» Quum Telamon gquodam tempore pro liberis lovi sacra faceret, Her- 
cules casu illac transiens hospitioque exceptus sacris interfuit, pue- 
rumque Aiacem, quem brachiis gestabat, leonina sua donavit, simul 
precatus lovem patrem, ut infantem redderet invulnerabilem; quod 
eius votum aquilae praetervolantis umine comprobatum fuit, et inde 
puer Aiax dictus putatur. Meminit fabulae Pindarus Isthm. VI. (V. 
35— 80. edit. Boeckh.) Pro céfrov lego anrov.vel ainrov , una dumtaxat 
mutata litera.“‘ Haec Canterus; quae, licet non omni ex parte satis 
faciant, eiusmodi tamen sunt, ut iudicium hominis non desideres. 
Reliqui post eum editeres, praeter novissimum, tacite hunc scopulum 
praetervecti sunt; quod prudenter fecerunt, siquidem nihil habuisse 
videntur, quo aut explicando aut emendando locum iuvarent; longe 
certe in eo prudentiores Muellero, qui, quatuor lectionibus, aca, ante, 
aytoy, aistov, in annotatione propositis, tandem quintam aliquam, 
»@eltns, aguila’. in indicem inferre non dubitavit, quasi nondum 
satis. abusus esset lectorum patientia. Nos autem, ut Jectionem dei 
reciperemus, potissimum permovit. tantus Codd. nostrorum cansensus, 
ut, licet facillimae emendandi rationes in promptu essent, manum ta 
men abstineremus. Minime enim accedimus eorum sententiae, qui 
nihil pro corrupto habentes, nisi quod facile emendari possit, facilite 
tem emendationis certissimum et vitii et .«medelae .indicium putant 
Scimus enim, quam fallax ista, quam dicunt, sit facilitas, et quam 
saepe haec ratio etiam clarissimos emendationum artifices fefellerit. 
Jam vero Codd. lectiones indicemus. a@éfza Par. BDEFGJKL. Neap. 
ll. WN. Vind. I. IV. Vit. 1. I. I. Pal. 40. et Editt. Steph. Pott. utrq. 


dic 16 evdosioy Par. C. éa61e Svwy 
Svolas — éntdetoy* 1 Ait 6 ‘Hoa- 
“dng Vind. Il. 460. To idl na- 
Tel éleyey tes enyxdoug magaxdy- 


osrg Par. A. ; evmposdéxtous edyas 
Par. B. épwyrer nagaxdnoes, ts 


napexthese Jodnva Tehanare 

dev téevov Par. C. idly — énolen, 
meapexche: tas sdmposdéztous. In 
Margine: 70 ayos, ayy, ogdy Alo-~ 
hizal don,.aviwyuulea, yous 
GO Loy Telxov MpcawmOV THY -AAY- 
duvtix@y* &n0 TOU AE@tTOU Tp0GwW~ 


mou ty Ahyduvixdy, tov Husis, 
, 


moroyow ob dioleis 10k MOS, eH, 
’ e * > . me ~ 
éuov"* xub dnd 106 devigpov, tov 


vusic, TO Vuds, Vun, mor’ 
eitm dn xak ad tod tolrov THY 
Alyn Fuvtixay , To o~peic, Td OOS, 
Opn, Gpov* eiot dE ak rormvtes 
nto nepaywyel> wpatng yep ov- 
Two" Gus ofxOG, Arar 6 &uos* Yuds 
Oix0s, TOL O GOS" B~Pos oixos, eos 
0 éxelyou auov. xab Yuod xa apou 
Matos, tug xab vu xed op@ me- 
tel, cuoy xal vuov xal ayoy ma- 
tépa Vind. Il. = 461. Tow <Aiavta 
nage taig dyxahas tov évadmevor 
xal moospidyn xwnoas Par. A. gt 
dov Par. C. viov, nyouy toy Alar 
ta* bgtlee yao avtoy, did xad uate 
avrod due — éy yeoot Par. C. gl- 
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ov yao Tt MEeloe yitvY, ws 6 Ajunos 


ov a 
etSebast. aire Par. A. as) ré@ Neap. I. et Ciz. aefre Par. H. eérov 
Par. C. cefrou Rehd. et Editt. Ald. Basil, HW. Commel. Meurs. |. et iRei- 
chard. Praeterea non reticenda est lectio Edit. Par. Il. e?érov, quam 
Joannes Meursius, ne sublato quidem vitio, quod in accentu est, te- 
mere in altera editione sua repetendam curavit. At haec est mera 
coniectura losephi Sealigeri, nullius Codicis auctoritate confirmata, 
Quam si quis nostrae lectioni praeferendam existimet, poterit sane 
ex rationibus metricis, atque ex eo, quod in voce «ierds allusio quae- 
dam ad nomen Aiacis insit, nonnihil firmamenti ac roboris sententiae 
suae parare, atque in eam rem uti com illo loco, qui est apud 
Pindarum: (Isthm. V. 47—51. Boeckh.) 


&y Feo 


tat moe of pautvw méur 
J” by ov wey Exvikey yaors , 


tozov olwvav utyay aietov: adsta 

einey TE PVHGUS Gre ueYTIS ayNg* 

Eooetat tor mais, by aiteis, w Tedepor* 

zai viv Opviyos pavéytos xéxiet Enwvupmoy evepuplay Alay- 
: ta, luwy ty novos Exnayloy “Evuaiiov. 


Vehementer tamen vereor, ne haec, quamvis sint speciosa, ad labe- 
factandam librorum lectionem non sufficiant. Perquam enim mirum 
videri debet, lectionis aisroi, sive ainrov, ut Canterus voluit, in Co- 
dicibus plane nullum reperiri vestigium; quod, nisi quid manifestius 
esset, saltem in eo deprehenderemus, si accentus, quem libri con- 
stanter in secunda syllaba servant, loco suo motus reperiretur. Saepe- 
numero enim accidit, ut in vocabulis, aut transpositione literarum aut 
alia interpolatione corruptis, pristinus tamen accentus, verae lectionis 
quasi index, a librariis relinqueretur. Videmus deinde Doricam geni- 
tivi terminationem in @ h. |. a libris tanto consensu exhiberi, ut teme- 
rarius esset, qui eam aut sollicitare, aut de alio nomine, quam quod 
in @ exire posset, cogitare vellet. Tale autem, quale poscimus, quid, 
ad sensum saltem, convenientius excogitari potest, quam id ipsum, 
quod libri suppeditant, aires sive defrac? Cogitandum denique, an 
OxUUYOS , quod proprie de ferarum catulis, non item de pullis avium 
dici solet, recte possit cum elezrod coniungi. Cum aire autem con- 
iunctum nihil habet, quod non optime et ex more pvetarum dictum 
sit. At alia statim oritur dubitatio, et ea quidem eiusmodi, a qua 
maxime debemus liberare poetam nostrum, dubitatio metrica. Solent 
enim docti et limati illius aetatis poetae in quasvis leges potius, quam 
in metricas peccare. Has autem leges quis non intelligat turpissime 
violari, si vocem airns eadem, qua ter in Theocriti carminibus (Id. 
XL. 14. et 20. XXIII. 63.) legitur, syllabarum mensura, correpta nimi-- 
rum tertia a fine syllaba, etiam h. 1. debeamus metiri? Aut enim 
demonstrandum nobis est, fieri potuisse, ut haec syllaba a Lycophrone 
gag aut haec lectio, tot licet reclamantibus libris, eiicienda, 
t hic sane periniquo casu accidit, ut non solum ex tota antiquitate 
ne unum quidem, quod sciam, praeter’ Theocritum, qui tamen con- 
trarium probat, huius vocabuli locupletem testem evocare possimus, 
sed etiam a Grammaticis, a quibus rarae vocis originem et usum dili- 


hov xeynoas Neap. III. tov Atayre, 
1) yévynua, 10 Bokpos — by tais 
tyxaha — tod glhov Tehaudyos, 
Awgxes* Baotatas, zereoywr Vind. 
i. rot pihou Teheudvos, Awgixods 
Pal. 40. 


462. Od meloee yao toy natkoa, 
ws 0 dianveos xab #eoudg Par. A. 
xatanetoee Par. C. 0 Tevxpos Toy 
natéoa Tehapdva — bt 0 Alas, 
0 molguixds —- 10 Anuvaiov aie 
Vind. il. 
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genter enotatum exspectares, in hac re tantum non destituamur. Nam 
quod Alemanem (Vid. Argum. Theoer. Id. XII. coll. Etym. M. p. 43, 
40. et Favorin, v. dirfacs) zopes ciras dixisse, et in Ara Dosiadae v. 5. 
(Anal. Br. T. 1. p. 443. €f. Walck. Diatr. in Eurip. c. XII p. 130.) 
Xevous ckizag scriptum esse, ab aliis iam adnotatum legimus: . horum 
primum, cum non integer Alemanis versus servatus sit, et verba quae 
supersunt ne dubitatione quidem careant, in nostram rem plane nibil 
valet; alterum autem eiusmodi est, ut tali testimonio neque possimus 
neque velimus uti. Grammatici autem, sicubi huius vocis mentionem 
faciunt, aut iusto breviores sunt, aut falsa et prorsus inutilia effundunt. 
Vid. Hesych. v. diray. Lex. Seguer. v. celia. Anecdot. gr. ‘Tom. J. p. 
35, 9. defray, toy éreigoy* “Agrotor cans O& toy gowpevor. Suid. et Fa- 
verin. ¥. cetins. Cyrilli Lex. Ms. laudat. ab Albert. ad Hesych. v. ceél- 
ory p. 108. aefrns, éreipos* nao 10 Ge GuvEivae TOS éxaioots. Etym. 
M. p. 43, 31. eétng, 6 towusvos? magt 10 ery, § dom avéey* 0 els- 
nvéwv ov kowra 1H epuorh. paor yao yivecdee roy towrte ez tow és- 
nveiaer ex HS poopis rou 2ommudrvou* Odev xed slcnry nies xedovee TOUS 
®oauotts maept Azo. i att ys zvelms 6 uéoos, O pinté Foaous fyTe 
ireuos. ttys ovy, citys, 6 un Urns, 6 boty ireuos, Ghhee Fuunons 
ws 6 éonotns’ FO Gua tievt tor, 100 & Omod GnuctyovTos * oltm Med- 
odtos. Argum. Id. Theocr. XH. 70 énlyoeupe citns, eeedy xed TOUS 
Zowutvous toe eitas xedotow, ws Oertadol. xet yito “Ahnmay Us 
Enenuarovs xdons déyee airag’ of Dé dives tog éraloous. paar oF 
rvés Aéysodur TObS ayaIoUs, oioy pn ites, evTe TOD pen, iremous. 1 
cling 0 ouvettns ze CuumoLitns. si dé ént Eguuévou TEeGooLto ,_ AE 
yoito kev Gad TOU Eichery ud elsnysiv TOY Emre mm ayenoyu. Hae 
vero omnia, quae adscripsimus, quid, quaeso, aliud probant, quam 
rammaticos ipsos vim et originem huius vocis ignorasse, et aliis locis 
alias accommodasse significationes ! Nobis autem aptiorem huius rocis 
derivationem quaerentibus, nihil et sensui, et syllabarum mensurae; 
quam evincere debemus, convenientius visum est, quam nomen ains 
a verbo ciw derivare. Esset enim, quod ad sensum attinet, puct, qui 
se amanti mollem atque audientem praebet, qui preces eius exaudit, 
qui redamat amantem, amasius. Productionem autem primae syllabae 
verbi éfw praeter locos Homericos, qui neminem fugiunt, etiam Att 
corum poetarum usus satis tuebitur: cf. Aeschyl. Eumen. 847. et °° 
Suppl. 60. Sophocl. Oed. Col. 181. 304. Eurip. Hec. 174. et Aristoph. 
Nub. 1168. Wid. etiam Seidl. ad Eurip. Troad. 156. Insolentior autem 
secundae syllabae productio tantum abest ut infringat sententiam N0- 
stram, ut multo etiam confirmare videatur. Erat enim huius verb), 
nisi magnopere fallimur, propter notionis ambiguitatem in antiquissima 
poesi frequentissimus usus, ita ut, pariter atque in verbo ovw factum 
yidemus, syllabae secundae vocalis pro metri necessitate modo corr 
ienda esset, modo producenda. Huius autem productionis licet m 
jis carminibus, qui Homeri nomine feruntur, exemplum hodie non re- 
periatur; sive id casu accidit, sive, quod multo est probabilius, factum 
est diligentia eorum, qui postea haec carmina perpolirent: possumus 
tamen ex Hesiodo, cuius non minor est auctoritas, luculentum sane 
huius rei testimonium proferre; scripsit enim “Egy. 215. (196.): © ITEQON: 
at 3° ie Stzng, pnd” Esow ogeddle, ut ex Etym. M. p. 43, 5. certis 
sima emendatione restituit Spohnius. Reliquis autem duobus ah 
quos idem vir doctissimus ad hunc Hesiodi versum attulit, consulto 
uti noluimus; quippe quorum alter ex Aeschyl. Choeph. v. 327: mn 
raebeat, nisi valde incertam Schuetzii emendationem; alter autem, &% 
ragm. apud Sehol. Hephaest. p. 172. Gaisf. depromptus, cum ex inl- 
mae aetatis poeta sit, vix ullam possit habere auctoritatem. 
Nunc autem dicendum mihi est, cur seripturam cere, 
falsam, alteri ira, quae unice probanda est, et cuius potissimu’ 


causa tota haec instituta est disputatio, praetulerim. Est nimiru 


AAEE ANA PA, 117 
naonotnie Evvods, ovnov és guar reanets 
taveos Bagupowy, duguevectcrou sévuv 
truwe Owe onhayyvoy, devevaug hvyeoy 
mndnuc ed¢ xvwdovrtos attoveyovs opayds. 
sha O& nétoag tijhe- Toauniov: zxdouy 

by % §vvcuuos netedg éxdoyeverou, 


465 


locus, si quid video, in eorum numero habendus, ubi maxima cautio 
adhibenda est, ne,id, quod per.,se quidem rectum est, reponendo, 
scriptort tale quid, obtrudamus, quo is aut nesciverit aut noluerit uti. 
Non enim id agendum est critico, ut scriptorem suum, talem prae- 
sertim, qualis est Lycophron, ab. eiusmodi peccatis studiose liberet, 
sed ut, quomodo is cum aliqua ratione peccare potuerit, ostendat. 
Dubitare autem non possumus, quin fuerint inter Grammaticos, qui 
vocem «eéftns, sive eam ab cef, ut Cyrillus, sive aliunde deducerent, 
cum diphthongo scribendam existimarent. Habemus eius rei locuple- 
tem testem Eustathium ad Odyss. J’. 361. p. 1500, 28. edit. Rom. (Tom. I. 
p- 170, 36. edit. Lips.) airns, dre Jiyoovov, 6 &owduevos, your Oo éis- 
avéioy tq Equi tov égaoryy’ eignveitee yay yuor 17g mooyns Te xab iIg 
woust Oder xed eisntdvec (leg. eisavijdac, quod yvitium non relinquere 
debebat is, qui novissimae editionis curam susceperat) wepe dézwory 
of ignarect* xer ravrte wiv Ev we Oyrogixp Lesixm* ey éréom dE 0 6n- 
His aitns, jyouy godusvos, die Iigddyyou géoetc. Et ad Odyss. &’. 
478. p. 1547, 21. edit. Rom. (Tom. I. p. 232, 30. edit. Lips.) 6x dé 
aitns, 0 gowusvoc, xb dia digdoyyou youperce, obx ory auqufedety. 
Hane talem scribendi rationem, insolentiorem altera, et grammatica 
explicatione indigentem, an Lycophroni, poetae grammatico, eripia- 
must praesertim cum tot eam reposcant Codices, ut eorum consensus 
vel solus emendaturientem deterreat. 

463. “Eyvois] “Evvvots Par. G. Vind. IV. Vit. UI. — ovzor’] ovmore 


Par. D. ovdéaor Par. L. ovre nor Ciz. ov 1é nor Vit. I. — éc] Sic 
libri sine ulla varietate omnes. — 464. dusueveoratov | dusueveotarwy 


Par. H..— févwy] évov Par. EK. — 465. dog), Cf. Soph. Ai. 647. 
et 804. Herm. — 466. aydnuc] CFE. eng ye Ai. 820. Herm. Eurip. Troad. 
772. Seidl. — «vroveyovs] attoveyod Par. HL. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et 
Edit. Ald. — 467. Toausniov | Meminit huius loci Eustath. ad Iliad. 
§. 770. p. 343, 6. edit. Rom. (Tom. I. p. 278, 17. edit. Lips.) Cf. Athen. 
il. 43. d. et Parthen. Erot. XXVI. p. 61. quem affert Meinekius ad Eu- 
phor. fragm. p. 74 sq. — 468. Edveiuos] §uvevvos Par. H. 


463. ‘O tijs Evuots, dalnovos m0- 
LE utxns y Beene ovdénor Eig qpu- 
yay tounets Par. A. ris udyns Par. 
C. 6 opodgds avenos tod modéuov 
— roomny, puynv Vind. Il. | 

464. ‘O Atlus — tov moheutou tor 
Efvwoy Par. A. zroheuixds, tyes 
Par. C. nyouy 6 Alas — 10 Slpe 
10v “Exrovos Vind. Il. 

465. “Erowoe 1 Dope 16 onha- 
yyvov, yedenoy mndnows Par. A. 17 
arudn — taveaoruoyv Par. C. Irowoe 
™ Sper — andnous yedendy Vind. 
i 466. Ljd nee mod¢ | Elcpous 
cvtoveyous opayas Par. A. olxeto- 


xetoous Par. C. adroyeroas Neap. Il. 
Tijs Oeng* abrovoyoy de Léyer TOV 
Atavta, eet éuvtoy cyvsidey avto- 
zero Vind. Hl. 

467. "Elavves dé tIXs metoldos 
nogsw, toy Tedxoov héyers Toep- 
Bnios dé vids Tehawdyos Par. A. 
xt O Todupsnios ovrog &x tis “H- 
o1orns ny xel Tod Tedapwrvos Par. Cc. 
dite 6 Tehaudy n0édw — tor 
adekpoy , iro: tov Tedxgov* Toau- 
Anhov zcaw toy Tevdapov Aéye Vind. 
il. cdradelqoy Pal. 40. : 

468. “Oy 7 tov matods yuvn Oea- 
vein tésvororcitac Par. A. 4 Suy- 
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yhaur~m zehaivov ddgnoy Wreuvey xvi 
OteiAae ToinNAas Pvyareas 6 onsioas Baas, 
tT Mhoav GAwn nndonowvyt xIdovea, 

Stay zxlvdwvag éegevyntau yveFwr, 
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469. xowtelyuse] mowtayule Par. BCDEFHS. Vit. I. Ciz. 
yee Par. AGKL. Vind’ ll. 1 


73 


‘owret— 


. Vit. 11. Ul. Pal. 40. et Editt. Ald. Ba- 


sil. J. et Steph. Correxit Canterus. — 


Vid. Hesych. v. 
p. 1765, 9. edit. 


ito, ibique Interpp. Eustath. ad Odyss. 
om. (Tom. Il. p. 79, 11. edit. Lips.) fore dé dyroy 


470. jv) 4 Ciz. —  dntonai) 


. 393. 


Suupavle xed ouvdnen ent moe dyrois , 6 éor dpioptvors. OF uéyrou were 


Tov “Ounoov 


infra ad v. 1037. — oreaiters 


Oyteny ty Inunyoolay gaol, zeje zai 6 Avzogewy. Vid. 
orede(s Par. J. — 


471. wrovvey) Sic 


Par. BDEFHKL. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. 
et Reich. wzguve Par. ACGJ. Vind. 1. 1V. Vit. 1. Il. HI. Ciz. Pal. 40. 


Rehd. et Editt. Pott. utrq. et Sebast. dzovye Editt. Basil. 1. et Steph. 

472. one(pas| onefowy Par. H. — Bafag]) Vid. Hesych. h. v. ibiq. 
Interpp. Etym. M. p. 183, 50. et Favorin. h. v. Anecdot. Bekk. I. -p. 223, 
30. Eustath. ad Odyss. J’. 249. p. 1494, 62. edit. Rom. (Odyss. ‘Tom. |. 
p. 163, 39. edit. Lips.) Bafak, qroe Aehos, peuvousvos owtos yadhos 
were Tovs THedeovs* ob xejors zal mote Avxopoort. 6 0° avtos xed pa- 
Baxtns, é tov Batey. Et ad Odyss. #. 408. p. 1604, 59. edit. Rom. 
(Tom. J. p. 308, 42. edit. Lips.) BéBaztear J? oty anlws cvtd tov elon- 
Te, GAA wate TovS Madaovs dyIt TOD MEPhuagnta, aNd TOW Patwr e& 
ov zai maok Avzogeore Basak ylyetar. — 473. tduy) eluny Vit. I. 

474. ziudwvas) zxdidwvog Par. A. — PE epedyercet Vit. I. et Ciz. 

475. 1é8ow] Par. D. Neap. I. Il. Vind. il. IV. Vit. II. IL. Ms. Canteri 


et Editt. Pott. utrq. Reich. et Sebast. idnvom Par. A. AdBows Par. 
ov ‘Hotovn, 4 xed Oeaverga 


Aaa ee rerre 
ar. C. 7 Geaveign, xed n adelyn 
100 Ilgueuov — yevve Vind. Il. 
469, Aodsion tv tois newrots et- 
zypalorors tH Tehaudrr, tH xere- 
care mupyoy Par. A. mowtddece 
ar. C. éafgetoy dwgoy, tae apr- 
oreia tov modguov — 1H Tehauwre, 
TH mvoyous xataoteéwarm Vind. Il. 
apwrtoxover Pal. 40. 470. “Hy- 
- tive Oyjmote by exxlnolas Inuotwv 
oradels Par. A. Oscvecgay — dn- 
tooleas Snuoormxaoy éxxdnowy Par. 
C. rv ‘“Havovny — dnuoyogleis, taig 
éxzinoteas Vind. IV. éyymolov — o 
Poiwodaucs Pal. 40. 471. To 
Popeo@ xuvi tyaziv Péinvoy nage- 
Oxevucey’ ylauuxoy, 10 popegoy 
xarayonotxws, we xe “Ounoos* 
yhauxitowv O° dvs ploetae 
uéver, Hv teva népyy ere 
Soarv, 7 eUtTOS PHlEtaL TE W- 
tw 2yv ouldy (liad. uv’. 172.) Sow- 


SJ 


@, Toopny — dinyepe toy dijuor 
Snledy, ar. C. gases detec T@ 
H#NTEL Vind. Il. 472: *Anooteihet 
ToEis Ivyatéous—O6 onelons Sytwe’* 
ano tod Palw* 06 Powodduas Par. 
A. Sotvee thy ‘Horny udhioy, jj 
play tiv Jvyateowy Powodauar- 
tos Par. C. dotvar — 6 yevynous 
Howodaues, 6 dntwo, mag 1d 
Balecy, 6 dor déyeev Vind. I. 

3. T@ nioay ti Fadeoon 17- 
Aomootvt yiv Par. A. jyour ty ti 
anontvae ths alos — moayevortt 
(sic) ry ynv Hs Tpoleg dndady 
Par. C. 1 xyes — th Sadaooy 
meouponotxos Vind. Il, 

474. “Oray dx tv tov xdiduvos 
éx oy otomatwy iéyntee (leg, égev- 
ynter) Par. A. xatanoviudmous, ou- 
hous anontin oreydrwy Par. C. 10- 
cards cvaneunn ato tmHg xordlas 

ind. Il. dlny delecony Pal. 40. 

475. Ti Adgew aalevwy nou 
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6 0° ayti ninovts oxognioy howd ondoas, 
Pdoxw xazijg wdivog kxhavoev (Zoos, 

/ 4 / f , 
yorncwv avdéodoar nnuctwrv Suu oviiar. 
6 devtEgos dé vijoov ayedotns modwy, 
yeooauios avrddatog tyydvwy Devos 
huxcivoudogwy Nuztiwov xosavouwr , 


480 


CEFHJ. Neap. III. Pal. 40. Acdows Par. BK. Rehdig. et Editt. Ald. 
Basil. 1. 1. Par. 1H. Steph. Commel. et Meurs. utrq. Agupfows Par. L. 
Vit. I. et Ciz. dagouw Par. G.'.— roixuute] Vide quae congessit Blom- 
fieldius ad Aeschyl. Prom. v. 1051. p. 156. edit. Lips. 

476. ozoonioy| oxognip Par. H. cui superadditum est yo. oxoozéor. 
— naoas Ciz. — 477. doxm]| Hance rariorem formam satis tuetur lo- 
cus Pindari Pyth. XII. 15. Boeckh. nro 10 te Seongovoy Pdgxoro mas-. 
ewoev yévos. ibique Schol. 6 Ilegaeis 16 deiov yévog- tov Pdgxou tés 
Topyovas jnpavwe. — eExdavoey] Sic soli Par. K. ét Vat. 1307. Reliqui 
Parisini omnes, Vind. II, 1V. Vit. I. Il. UL. Pal. 40, Rehd. et Editt. 
omnes &xiavoe. Hoc autem pro xiciwr Eleye dictum est. Bellua enim, 
intus ab Hercule dissecta, lamentatione imploravit Nereum, deum fa- 
tidicum, ut tanti cruciatus remedium inveniret. — 478. 479. Hos 
versus Canterus, re, ut ait, ita exigente, in versione sua transposuit; 
cui temere obsequufi sunt Meursius, Potterus et reliqui editores. 
Nos autem, cum neque iddneam huius transpositionis causam videre- 
mus, neque inter tot Codices ullum huic rationi faventem invenisse- 
mus, priorem versuum ordinem, qui est in Edit. Ald. et Basil. 1. HU. 
Par. Il. Steph. et Commel. revocare non dubitavimus. — fvusoudley] 
suugovdiay Par. A. Rehd. et Editt. Basil. 1. et Steph. — 480. éyyovwy 
Jovos} Sic solus Par. A. liber optimus. Reliqui Codd. omnes ézyovwy. 
Vid. supr. ad v. 431. Intelliguntur Arcades, nymphaue Dryadis, ut fe- 
runt, nepotes sive posteri. Vid. Paus. Vill. 4,2. — 481. Nuxtiuov) 


Nuxttuous Par. A. Nuxtlpou Par. L. — xpeavduwy] xeewyduwy Par. J. 


Shlwv padeiy Blopov ocupBovdny 
Par. C. rot Nypéws deduevos ua~ 
Seiv, fowrjoae Vind. II. 

479. ‘O devtepos DO ets vijooy 


Thy yiv tomuute Par. A. Alay x- 

vov, xvzov Par. B. Bapéws tagat— 

toy xataxliouat nedtoy t7¢ Tpoles 

Par. C. ogpodpws Neap. Il. ago- 
o 


Seas opodem xatanovt(fwy (sic) 


ayootns @Aduv' Fou di “Ayannyw 
Vind. I. éy fcdn yy Pal. 40. 6 if : 


Par. A. ‘O “Ayannvwe , 6 && *Aoxa~ 


476. ‘O dé avn ninois* tou dé 
Coveoy Judacoroy’ Gxoontoy tH Aeu- 
@ anoonacas Par. A. ainw dé 
coveoy Fadaoowy sumpenés — or0- 
am, yaorgl — hepuy, donadus 
ar. C. 6 dye, 0 iydis* liye dé, 
ins ‘“Hotovns* shi dé, tov ‘Hoa- 
xiée — xoidte Vind. Me gem éi- 
dog Govéou evudppou, @ oe gaeene 
fey ‘Hovovny Pal. 40. 477. To 
Nnoet zaxns yévvas &Fonvnse 16 Bo- 
eos Par. A. dyxupovnosws Eunvvoe 
tv avayxny Par. C. 1 Nyoei, 
Dooxume — yévvas* Meyer toy “Hoa- 
xiéce Vind. IL. 478. Xoylwv wa 
deiy BlaBov ouufovdlay Par. A. 


las, ets tv Kungoy — jj aypeving 
nar xuvnyos, i &yoog ‘Hnergutns — 
nmagayéevousvog Par, C. *Ednanywoe 
(leg. ‘Ayannywe) Kuagov — nagd- 
Gov ‘doxas nv Pal. 40. 480. Ave 
1 pecdyerov elyce ths Iehonovyn- 
Gou ty Avzadlay — éneidn Bada- 
fs poe eloiy of ‘Aoxades Par. A. 6 
padavopayos Par. B. 6 meodyeiog 
xad un olxdy eyyis Suddoons* ad- 
Topued EOP YOWMEVOS, TyouY Ba- 
devo — nyoury 0 wy &x tv exyo- 
vwv tio devos, nyour éx 100 “Ela- 
tov xa Ageidavtos Par. C. yewe- 
vos — Aovonos Pal. 40. 

481. Tov petapdndévtwy els di- 
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tiv nodode unyns gnyivey mvevwr dyiy 
onlnd@ zat. &xpov yeitua Pahpovtwy nveds, 
yuluwovyyjoe, zai tov &% BdFeov condos 


Bdhov, Oithin néy pstadkevwv yyvFos. 485 

482. 2o00%¢] meopdev Par. DG. Vind. IV. Vit. III. vitiose. — warns] 
Eustath. ad Iliad. 5. 603. p. 300, 24 sqq. edit. Rom. (Tom. I. p. 243 
27 sqq. edit. Lips.) dozet dé, gact, naladrara Eivwy ‘Eddqvoy civa 
Te Aozeadixa* Jt6 zat apoctdnvur Edéyovto of “Apxades, Sasa, quai, 
“[nnus 6 ‘Pyyivos mowtoy attovs éxadece. todto Jé 0 Auzdqpowy, muQa- 
5 Mec MPOTIE UNYNHS TOUS “doxadas Bahevnpaysiy sitev. Et ad 

ionys. Perieg. v. 414. p. 174, 18: dr d& xel agootdnvar A€éyovteu ot 
*Aozades Succ inv navu tou Edvous coyauwinta, 6 Avzopowy iatogst. Cf 
Schol. ad Aristoph. Nub. 397. Schol. ad Apoll. Rhod. IV. 264. Steph. 
Byz. v. ‘Apzds. Favorin, Lex. v. agooéinvor. Heynii disput. de Arca- 
dibus luna antiquioribus in Opusc. Acad. Vol. Il. p. 332 — 353. et Vol. 
VI. p. 463. ,Grotefend. in Encycl, uniy. scient. et art. Vol. V. p. 323. — 
oxi] Eustath. ad Miad. pf’. 539. p. 280, 45. edit. R. (Tom, I. p. 227, 27. 
edit. Lips.) “4ycol thy teopyy dynv déyovow ofvtovms ets dSiaotolny 
tis Ogswis Oxns. giverae JE aad ris “Aoyelas opis y 
éxraci,, ws ev ouvéyovtn 16 owpc. Cf. Athen. VIM. p. 363. b. Gregor. 
Corinth. p. 409, edit. Schaef. — 483. owindG | Haec exquisita lectio, 
in cuius sede glossa oxod@ iam nimium diu ab editoribus tolerata est, 
redeat Lycophroni e Codd. ABCFH. Vat. 1307. Neap. 1. IL. IM. Vind. IV. 
quibuscum faciunt varii librariorum errores: oadndv@ Pal. 40. oadedy 
Par. D. et Vit. IH. ond Par, E. oaed@ Par. G. Vind. 1V. et Vit. UL 
naked Par. K. Exhibent hance lectionem etiam Editt. Basil, I. et Steph. 
Glossam ood habent Par. L. Vit. 1. Ciz. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Il. 
Par. Il. Commel. Meurs. utrq. Reich. et Sebast. Genitivus onAndoio 
legitur apud Nicandr. Theriac. 763. — 484. tov — fwdov | De genere 


huius nominis vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 54. — fodpov } padgou 
a 
Par. A. — 485. yvidos] yvados Par. L. et Ciz. yyudog Vit. I. 


a” ai ‘ 
zai n évayla zore, 


zous — Ovoun xvoLor — TwY xokc. 


veuoutvoy Par. A. delmeretd xata- 
yousvos Par. B. zat and tov vidv 
Tov Avzcoyos, wy duzoudopur: 
nyouy tov wuov dlxny luzwy — 
Tov avtadélpov aitay* tovt0 Aq 
eos" ov 6 toy Nuxtimoy &xgsuvo- 
Enouy, ahs Etepoy Entywguoy mai- 
Jc, ws ypnoe Anoidadmpos xar &re- 
ons THY xpEOLOYOY, HyoUY THY 
catgevdaviwy toy Nuztiuoy sig ev- 
wytuvy tov MAiog Par. C. Avxaovog 
madiay, dice to anmnvés —~ TOY G—Epe— 
vyéov Pal. 40. 482. od o&dnyns* 
17s Aoxadiag — thy 2x tay dover 
tToognyv’ sor dé xod ortlwy Par. A. 
tay “Aozedwy* xcb 7100 Ts GuvodoU 
Tis OE yvnS — cutwy Par. C, "Ao- 
nadas déysr, nyouy tov nore — 
Jovivwy aotwy toogny Pal. 40. 
483. Ti onod@, ry téyeg — xark 


10 kxoov yeipc datayiEes augh 10S 
Balavovs Par. A. caod@e — ew 
Cuviwy, épovtwy Par. B. onhndos 
H on0d0s' tag dé Badavous noHor 
of *Aozddés batwytEes vel, TY xu 
eM TOU yEdvos — &oavtes — 
nmuoxmas Par. C. dv ri, omodig En- 
adytwy Pal. 40. 484. Xadxoy éo- 
yeoeter 0 “Ayannyvag, xl T0Y be 
Aeondoou avaonace Par, A. avel- 
zvoer Par. B. 1f aomoee xed yoixov 
foydostae, xarce ovddyer 10 GZI- 
peas &x hayovos Acpy Par. C. | 

485. Buwhoy 1 dixéhin may 20I~ 
hoy ustadlevoy (in marg. uécodic 
tym. emyvevoy) — oovyue, 2Ol 
hos yooos Par. A. Bavos, eet av 
zothouc yvudag xuderret Par.B. 
nyouy tov yalzoy oxancyvy — O#- 
atoyv xothwue Par. C. EL QE 


Pal. 40. 
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ov girvy hrvegsey Oltaios atdvvs, °°. 
Bovswvos tv tégquacy Ioviisag déuac. 

Evy 6 thiuwy ody zaxp wadlwy. eos, 
WS TOAAG yeilevg.zai Denacteaimy motady 
uéom xvAivds woion nemwiorwe eotwr. , 
60° avrosg Goya nds paljgidr LUIQM 
otdgFuys, dsdovnws toy ztavovt jutvato, 
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486. jrveortev] jveote Par. A. — O?reaitoc| O?oraioe Par. DGK.. Vind. 
IV. Vit. WE. — 487. fouzwvos @y toeuerow| téovcow Par. ‘A. Potte- 
rus: ,,év a@vt@ 7 Bovgor, periphrastice.. Nam Povpor est locus, quo 
femur et coxendix coeunt. Notat Ancaeum circa 1@ eiJoia, ubi fit fle- 


ov 
xus interior, vulneratum.“ —. 489: yetlevs] ysflevs Vit. — dena, 
stgeimy| Vitiose apud Eustathium etiam in novissima editione scriptum 
est Jexaotoeoyv. Vid. ad Odyss, ¢’. 411. p. 1914, 52. edit. Rom. (1. IL 
p: 266, 52- edit, Lips.) d¢wacrpay 02> xta-1agh. Avzogoore 10 Sénas, ov 
Jencorgeoy (leg. dennaroaior) ncgeywyor 16.2% motnetov mmc. 

499. uéeq | seéoow Par. B. Rehd. et Edit, Ald. — aeuunotwe) Sum-_ 
ma et Omnipotens sortis humanae. gubernatrix. Tuentur hance lectio- 
nem Par. AJ. et Cod. Bonun. in editione Basil. 1], expressus; unde ea 
transit in Stephanianam,, Potteri utramque et Reichardi  editionem., 
Alteram zreuuyntmo -exhibent Par. BOCDEFGHKL. Vind... 1V. Neap. L.: 
HM. Vit. 1. 1. WE. Ciz. Pal..40.. et Editt. Ald. Basil: Ul. Par. Il,.,.Com- 
mel. Meurs. utrq. et Sebast. Hesychius: aeuunoroog’ naviwy tezvtiny. 

491. 6 S aves} Sensus est: Idem ille aper, qui Ancaeum occide- 
rat, etiam interfectus, (JeJdoumzws, vid. supr. ad vy. 285.) alium ex vena- 
torum numero, Meleagrum, perdidit.. Haec tantum abest, ut, quem- 
admodum Cantero visum. est, -nimis violedta sit huius loci interpreta- 
tio, ut mirandum sane esset, si Lycophro, quem scimus in tali fabu- 
larum coacervatidne admodum sibi placuisse, hac occasione uti absti- 
nuisset. 492. .ztevovt |. Sie Par. ABDEFGHJL. Neap. |. I, HE 
Vind. HW. IV. Vit. I. H. Ul. Rehd. xzevovre.¢ Ciz. xtavoiva Par. CK. 


- Vind Ht. 489. “Or: moda tov 


486. Obrivoe roy meer Eee bporev™ 
xttiovs zai tov dencoteatwy gsv- 


sty — 0 an0. Ths Olrns, doovs Fou 


yivos, d00v5 — nity 16 sig 680 ento-.- 


diyov* viy d& tov -d0ovta Léyet 


Par. A. 6° @6 tic Olrns ets thy 
maonyerduevos bdo," 


Kealvdave 
nyovr 6 Kelvwdwmos oi¢ Par..€. 
Oitivos , tot “Ayannvoges, toy m«- 
téoa ‘Ayzaioy fporevoe 6 this Olrns 
6 yoioog — ddotc Vind. Il. 6 ano 
1g Orrns 
40. 487. Ey tis. Boupwvos meoi- 
geoslars GvoTehias, GvvEekacas 10 
Go uce Par. A. Souvoas 7 TOMOKS 


Par. B. pnood: Par. C. roi ioytou: 


tom0g* tats MEoUpEvelats GuYTEtipes 
Vind. M488. “Eyya SP 6 te~ 


«songs tad oir pavio woidy, Loyor 
Par. A. 6 &iog “Ayznios, avy. Ti 


Blapy Idaydels — Tod uteyvrews dy- 
dady Par. C. 6 "Ayxaios Teavpate 


Zoigos'o KaludIwros Pal. 


feeeraby , were thy megorubey * Odd 
evaneredn zvlizog xat yetheos axoou 
méher Par. A. nyovy modu draormuc 
vAKoyoY toy yEkkoy, TOY Bw  On-- 
Lady, Par. C,. bre—rt0v yetieos cxgov 
—notnotwov Vind. i. 
490." Merasi. zvdlee 4 Moiee ,- 1. 
Traviow. «vdoummy \unto:.Par. A. 
n waow yervaca te siucouéra Par. 
C. weraso qéoe, xviiee i tinague- 
yn, Hyouv mavie yervood simague— 
yn Vind. Il. ugoov— untno mex 
ae Pal. 40. ie 49k. Olde atte 
1) -leved . mig Levzewouevos. tO 
apom Par. A. 6 oi¢:Par. C. nyour 
0 yoroos, devz@ Clog devacuvouevos. 
™ egom Vind. I. 492. Hay 10, 
6&0, viv dé ddovs' rpopnoass: 7ZH- 
aug — thy xT ebveam tm muuvaro 
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nijgas apvztwsg axoov beynotod apugdr. 
Toitos O& Tod pwKepartos &« xoldng néxoas 
zéihwe yiyovtos Onha, tov not els Aéxog 
AaPoaioy avbrézxntog ‘Idaia negis, 

h Cae & Fdnv iSere xarofers, 
Ponvowy é&etaxsion, Movyvitov toxzeg: 


— 


dv On nov éygwooorta Kenotuyns txts 


495 


Pal. 40. et Editt. omnes. Fabula de Meleagri morte notior est, quam 
quae pluribus hic exponi debeat. Vid. Paus. X. 31, 4. Schol. ad Ari- 


stoph. Ran. 1262. et Heynium ad Apollod. I. &, 1. 

495. tov] Par. ABCDEFGJL. Vind. II, IV. Vit. I. I. HI. Ciz. Rehd. 
et Editt. Ald. Basil. I. et Steph. zod Par. HK. Pal. 40. et Editt. Basil. 
1], Par. 11. Commel. Meurs. utrq. Pott. utrq. Reich, et Sebast. | 

496. zoos) Par. AK. et Editt. Ald. Basil. 11. Par. H. Commel. Meurs. 


utrg. et Reich. 


noééi¢ Par. BCDEFGHJL. Vind. I. 1V. Vit. 1. I. IL 


Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil..I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. 


498: ézrexsion} Quod vulgo editum est, évraxeioe, 
Nostram lectionem. 
DEFGHJKL. Vat. 1307. Neap. I. H. Mi. Vind. II. 

évyraxeion Par. B. et Vind. 1V. Restituit iam 


fert, neque libri satis tuentur. 


Pal. 40. et Ms. Canteri. 


neque sensus 
raebent Par, AC 
it. J. UW. UE. Ciz. 


Sebastianus. — Movyirov] Potterus: ,,Non.advertisse videntur priores 


Interpretes ; Ionicam esse 
ctum ut Munitum Latine appellent. 


anc .vocem, et pro Movfrov poni; unde fa- 


Kustathius (ad Hiad. f’. 494. p. 264, 


29. Edit. Rom. ‘Tom. I. p. 213, 33. edit. Lips.) 6 Movitog, dy Twins 
fete TOU U mgopéeger 0 Avzdqpowy. “ 


Par. A. jyouy xravdels — F. toy 
feelhovre xtsiver “Ayzaioy, ‘iH toy 
ztavovte Meléayooy Par. C. ddous, 
NXP PEQOMEVOS, OLOY MENTHOXWS — 
tov Meéhéuypoy xat toy :porevourvra 
Vind. H.- roy uthiovra povedoue 
avroy étyumonae Pal. 40. 

is 93. Tewous axQntntws TO too 
cotonyadioy TOU ey es Par. A. 
évawntov moleucatod Par. C. tee- 


Ces avatws, Javacluws tod aole~ 


foros aoreayakoy Vind. UH. eiow- 
vele* tov tayutétou Bovfovos Pal, 
40... 494. Tov Onckws maida 2é- 
yee — tv ty Toon déyer viod 
Mevdtovos Par. A. xoidny nétouy, 
my éy Toorgnre Léyer, jy Kakiducm 


Hos wed IThovutagyos Kohoventay, 


zehovor Par. B. “Azxcucs, yyouw ene 
devostae tig Kingoy — jyovr 10a 
Onoéms, tov haBortos Vind. I. 

; Yios, tod Oyokwo léyer ~ 
Oytiy ae mote. sig xolcyy Par. A. 


Onokws 7 Aiyéag — nyouw 10. Elpos. 


wai te vaEdHUmIG.— Ov MOTE, ay 
atmos — Cvvovotay 16d “Axauay- 
tos. Pars.C,. owvios, jyour 6 ‘Axa- 
, Mas, your tov Onoéws 7 10d -Ai- 


ge — ov-LOTE, TOU ‘Axdmaytos Vind. 
1, 496. Sxorewor, xovguoy av- 


tozhkntos  Aaodlen* ddinyogixds. 


Par. A. xpvgquoyv; ag éauris b- 
soto — delmer 10. 20€Eato Par. B. 
mogvizoy , && Eowtog Par. C. «dto- 
mgonlostos 1198. Towixn Sanches, 7 


Anodtxn, duyatno Hpuuou Vind. tl. 


Ore énpéapevouy neds tous Towus 
Moundns xai -Axauas Pal. 40. 

497. “H Giou sig toy TAidny agi- 
Seta xataSalvovoa Par. A, éhdy — 
q xateprBaodeion Pal. 40. 

498. -Tois xlavdmois waoaysiod, 
9 100 Movytrov. unrne* .Movviros 
dé Ovoua xvdoroy Par. A. zhunou- 
oa Neap. let UM. éxdumovon 7 pn- 
mmo Vind. I. 499. “Ovrive nore 
cyosvovta — tig Ogdens* Fare de 
a0 tonou 6 éyig Par. A. , Alovtt0¥ 
eyesvoyta’ Gy Mévitoy ‘ztevei év 


Gogen. opis, Stay } aaTeopyT@g xb 


? 


Gun KVTOY jet Inv xEdalQEw 
Lhtov 1 matypi ‘Axaquavi do, — 


Konstayng , tijs Oogxns* ota yen 
éxdndn and Konotwrns, “Ageos xb, 


Kvenvng duyaroos Par. C. Movri- 


TOY, Guvadgoicovre rods dduydous. 
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MTEVEL y mocrasas mTéQVvay 
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ay ocey Bédev 900 


Otay TELOVTOS alyuciwtos &¢ yéous 
7] Nac eouUntwg tov dvéoge tePoauuévoy 


pakn veoyvov | xUULVOY. 


i worn Cuyov 
Jovdetov cuepnosroay "Axtoiwy wx01, 
Tis cone eions aytinowa Iuicdos. 


505 


oy doTeaxou or9d/thog éyretunuévos 
x0QONHY OxETIAOEL, GOLA ipoviou doves. 


"tae 
ven in - Vit 
EGHK. = Vit. HI. vitiose. 


ai uhhomoy Par. B. — é¢ xéous | Sic Par, ABCD. 
al. 40. Rehd. ‘et Impressi omnes. éoyagas Par. 
eis Par. FJL. Vit. 1. et Ciz. 


502, zezeouytwe| Similium vocabulorum silvam habes apud Blom- 


field. ad Aesch. Prom. v. 90. p. 


88. edit. . Lips. 


Jdvogy | Par, 


ABCFJL. Neap. L I. HL Vind, IL. Vit. 1. I. Ciz. Pal. 40. quod ‘librarii, 
usitatiorem formam yvogy inferentes, interpolarunt in Par. DEGHK, 


Vind. 1V. et Vit. III. esychius: dvopegor" 
tov dvopov. 

vin. chol. ad Aesch. Prom. 570. of 

zat tov yvopor, dvdqoy. Cf. Etym. 

p. 236, 32. oen. ad 

503. Being | fedy Par. A. Addier Par. B. 
505. Puecdog] Sic Pal. 40. #eradog Par. 


OxOTELYOY * eda’ 


ree Amgreis td ynvy Jd&y geo, 
v. ‘Alevedu. p. 60, 8. coll. 


regor. vom p- 373. edit. Schaef. 


. vitiose. 


506. orooftdos | orpdsnios Par. A. Vind. 1V. Pal. 40. arostslog Vit. III. 


— évretunutvos | bxretpenutvos Par. 
apte. — 


Tig Tunis, ant dv 1G aye@ cvaoteE- 

youevoy — and Ogexns Vind. II. 

zxuynyourta — deous Ooaxns — oyu 

Pal. 40. 500. ae pha 

ty niéevey 1H yalen@ ip Par. A. 

ri ToWOus ; oh tad ™? 
yo paquany Vind. 

l. “Oray TOU powseeivs ai- 
edinene els tas yeigus Par. A. 
Tou ERT QOS avtou — Aivoa Vind. il, 
nyouv TOU Axcpaytos Pal. 40. 

502. “H tov mards penrn Tov 
Oxo1w cvatoapévta Par. A. cyt yvo~ 
FQ_ Awpixws* ot yay Awguis cyt 
7 J wiéaor Par. C. 7 Aldoa un- 
te Onokws , auun ‘Axauavrog 

Pal. 40. yvopy a I. ey oxéret 
Neap. HH. 7 Aldga, 4 pantne tod 
margos autov — tov kx hadoalas 
woe yevyndévta, tov Movuritoy 

ind. Il. 503. HAnger (sic) yew- 
Or yeyevynutvoy Oxuuvoy* itr 
uovn feb Coy ays déye rs ti) Moor 

ar. A. Seioes, _ onoEe Movwtoy — 
ty Aideg , tH moovn Vind. Il. 
Aoulevoy mEnkdnxay of Av0s- 


CJL. Vit. I. Ciz. et ne 40. non 


507.. xopony | xogguy Par. B. Vit. I. et Ciz, xigouy Par. C 


xoveor, of tay ‘Adnvalwy aenayes 
Par. A. cyt mepieatnoay — ob — 
Adnvalwy gonayes xe MOQIHT ee 
Keoimeg xed Moludevzns pres a8 
éxaleito 7 Artzy : i, a0 ‘Axtalo- 
vos Baarléwe , 7 Ore 10 mhetov uéoos 
tig -Aruxig extn, ntor nagadalao= 
ovov éor Par. C. megédnuav , éné- 
pahoy — 10mMy Aruxijs — Adnvator* 
0 Kaotwe xa o Iohudevens , of 
Avosxovgor Vind. Il. dovdixoy nd ont— 
woauy — and tay “Attuxoyv of Awws- 
zovgot Pal. 40. 505. “dyiti tov, 
ts aonaystons, Oniovom ‘Eléyns, 
aviéztcivy — Meevedos, Baxyzns 
Par. A. dytlonxa (fort. aviuonxw- 
pa) Par. C. nyouv TS Bhévng 7109~ 
yns Vind. HL. . Tob wou, 2, ou 
éyévovto — tis dvo retpnuéyos Par. A. 
TO mEQupEepis Tusov — diyoretunu- 
vos Par. C. _Kacropos xt To vd ev— 
zous* 100 Wod 10 mEgupEpis Jixoto- 
pov — xomttic sic Jvo Vind. Il. row 
wo n opaiva — oxwdels Pal. 40. 
507. Thy xepadny oxenate — 
guiayua, oxéacouan tov yovixod 


a0 : 
Aéyetcu yao tois Alohevor Svo—pos , ed Tou Joveiodten te 
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‘(ta 0 dhha IoinoBewtos capavoeros. dduwr 
opoayis doxevos, Pcuf3og éyywoos méya.. 
& On 100g totTewY ziiuaxag OrHos Doduoy 
Toig Hurdvyross Ointvyog Aanegoiots: 
oUs unnot, @ Zed owteg,-& nétoay éuny 

« Oreidoug dowyods TH Digaonaym xgeExt. 
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508. Sor708owtos] Pormofootos Par. A. Poirofowra Ciz. et Vit. I. in 
Schol. Locos huc pertinentes collegit Meursius ad h. 1. Hesychii au- 
tem verba v. #708gotos, quae euicadenit Valckenarius ad Ammon. Il. 
5. p. 105. emendate iam legebantur apud Favorinum fol. 262. edit. 
Rom. (1523.) dro8o0t0s, quod exhibet edit. Hesych. Albert., esti vitium 
typoth. ex edit. Ald. repetitum. Vid. Schow. Supplem. ad. ‘Hesych. edit. 
Albert. -p. 360. —. twavoros| myavore Par. BDEGK. Neap. I. I. Ul. 
Vind. IL, 1V. Vit. HW. HIE. Pal. 40..— .dowoty Par. Ee. oa 
509. Joxevoer] Joxever Par. As — wéye | utyes Par. FL 6 

510. zdinexes) adtiexe Pars A. + ojos) orjon Par. Gy Vind. IV. 


’ . wy a 
Vit. IU. — 511, amepotors| dansgotas Par. A. dimtizors Aanegoios 
Par. J. Cf. Hesych, v,. danéoon ibig. Albert. et Meurs. ad h, 1. 


: unwote Zev-Par. J. — coreg) aéreg Par. DEKL. 
Vind. H.1V.. Vit. 1. IL.et Ciz. @ werso. (seriptum @ 7¢€9) Par. G. et Vit. 
III. quod proxime accedit ad veram lectionem. — 513. discoaey| 
Par. ACDEFJ. Neap: I. I. WJ. Vind. UH. Vit. 1. IL. Ciz. Pal. 40. et Editt. 
Basil. 1. Steph. et Sebast. ducconayo Par. BGHLK. Vind. IV. Vit. Ill. 


Edit. Ald, et reliquae omnes. duscoaeéym Rehd. Cum utraque lectio 
locum habere possit, ita quidem, ut Helena aut bis rapta dicatur, aut 
rapta in eorum perniciem, qui-rapuérint eam: non dubitavimus tamen 
priorem praeferre, cuius sensus propter allusionem ad aliam fabulam 
exquisitior et, ut ita dicam, plenior videri possit, et cui ex.addito vo- 
cabulo zoexi id idem accedat, quod commendet alteram. © Sensus est: 
Ne Helenae, iterum. rapiendae, eosdem miseris invictos vindices , quo 
rum fortitudinem is, qui primum eum-rapuerat, cum’ magna. patriae 
calamitate est expertus. — <xzpexi/) xoé§ avis marina, cuius iniucunda 


(S12. unaor w 7a 


Jognros Par. A. xdoan xvolos 
ra * we es 
eng Léyercu’ ovtos d% Hy xzEpa- 
anv om ee — 0dEutxzov Elqpous Par. C, 
zepedny cpudeser, pulayuae pour 
x08 Vind. I. moleov Pal. 40. 
508. Te dé hoine vad Homov 
Bowtsion — for Jt Foi oxwins; 
Oo ta Evie toWyEL— azOaTNTOS TY 
olznuctwy Par. A. ayouv thy GAdny 
-4Artzny*  nyouy 1o ozwdnxdBowroy 
Evdoy* rorovtors yo gaponyttoy 106 
TOU EvQEPiven Tas OpoayWas Par. C: 
Monty wate — ozwdnzdseutos Neap. I. 
et Vind. II. yonuare — oxzwdnzo- 
Bowtos Pal. 40. 509. “AH oqpouyts 
enityonoe xed puadger — txndngv 
ueyecdny tois éyymotos Par. A. pu- 
Aaker— Exmdnésig t0oigArtixois Par. C. 
Exutnonoer — toig modtreas Vind. II. 
510, “duve dh mpds tov corowy 


‘conayeton ‘Eléyy 


xhiuaxes Soouoy oryoe Par. A. &- 
egvernuata Par. B. fre Egytt. gv- 
egyetjucte — avapeoers Vind. Il. 
eveoyetrnuata — Cwveg Pal. 40. 
511. Tots jurPevodoty, tots duo" 
tawvuuoy tay Atosrobowy 10 Aa- 
neoatog Par. A.’ didvuorg — mage 
10 mé90m thy Ady, moh Acxwr- 
xny* h maoe TO néodEw tovs aovs, 
w ~ n 4 4 - 
Hroe Wodeurxoig* A mage Tov Ae émi- 
Terix0d mogtoy zur tod méosey, of 
aya mopdntixol Par. C. jurtéous — 
Jvot— trois Aosxovpors modEutxots, 
yay mogdntais Vind. We 
12. Odvstweas pend&rore , w Zev 
owes, eis thy duny maroc Par. A. 
513. *Anoorelleus Bondovs 1h Is 
gore de xaes 
doveoy Gaheoowr evadés Par. A. 
} tH end xax@ denayeloy Par. B. 


AAEZANAP A. 


unde rttegwTees énhioavrss dhecdas 5 
Apu uv ns an cixons vuuvoy abwynedy. node 
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fig Befiovzwy oiyeray éx/Jarnguay. 
und” ob deovtwr trove XKAVTEQUITELOL » 
dheny OutxTOL" tovs lens EGiLaTo, 


zoe OL 


‘Evvw, zed Tor yévyntog Sec 


et ad taedium usque repetita vox tons infausto nuptiarum omine habe- 


batur. Vid. Hesych. et Suid. h. 
Herodot. (ad Hl. 

él4. finde | uy 0€ Par. G. 
Rehd. Editt. Ald. Basil, Ll. Par. il, 
libri sande. — 
Par. G. et Vind. IV. 


at } ia Vit. I. et Ciz. aa 
Vind. IF. FV. 


76.) xvig buveor a RENO iis 
Neap. 
Commel., et Meurs, 


ondioavits| ondicarteg Par. Hi. 
Refliqui Codd. omnes docs. Vid. v. 2. et 714. — 


Rehd. — 
Vit. I, et Editt. Basil. 1. et Sebast. sidaady Vit. H. 


quos exscripsit Favorinus. Gloss. 


MOU Ot’. 

Vit. 1. HL Ciz. Pal. 40. et 
utrg. Reliqui 
eons | C200US 


1. ili. 


515. 


ceo 


cbumoor | deuingor Par. DEGK, 


I16. Besevxwy} Sic ter apud Lycophronem (vid. infr. v. 1303, et 


1474.) correpta media syllaba, quae alias etiam producitur. 
boseus ad “Theodos. Can. in Bekk. Anecdot. Gr. HL. p. 1353. 
“ett ries TETOOTENS Tits Ay éyovans 70 § Sepongirect were Tor yooroy. 
ao xek éxeretecuevor éyor 10 0, 


129. 768. Dionys. ‘Perieg. v. 805.) xb 
tow BéSouxes avd oes ak nonrv pa~ 


pen | 
(Apollon. Rhod. JI. 2. coll. H. 


Guvegtahuévor , otor* ovd” 


Gih,Hos ( Apoll. Rhod. Il. 98. coll, 
G01 90 Ji Bépovzea abernyr 
BeBgtzwy’ Ofweenev &xBezxinolary. 

éxPernotay | éxfaximoley Par. AL. Vit. I. 


91. 110.) xa neg Evpogtorve: 
mote Avx6epgove tig 
Draco. Straton. p. 28, 

Ciz. 


Hesychiana a Favorino exscripta: 


et Editt. Basil. J. Steph. et Sebast. 


Choero- 
To BéZovg 
él- 
Bepotzror pucelijos 


oor 


XII. 29. 77. 
xed 


Cf. 


li. 136. Theoer. Id 


Eodem vitio laborat glossa 


‘ExBaxtnotas “Apteus: év igre. 


ag 
Corrige: “Exfernoles. — 517. HeeQTEQITEDO! | zoereowtepor Par. A. hi 


veowratot Par. BEK, Neap. II. 


G: Vind. 1V. Vit. IL. et Edit. Sebast. 


1) Jevtégus comayEls) E dévy* On- 
Géus mAQWTOY, Jevregov “Ad éSavd pos — 
2oes joveoy "gadkeaovor ise eowxds 
ior dé Epis meh THY Aiyvatoy pu- 
meQopayor ar. ©. 77) Elévy TH 
m00VN Neap. Wt. 77 Jevtegoy, “o- 
meyelan dove (leg. sdgry qyour 
‘Eiévn Vind. MW. é Jevtégou Con t= 
veton — zt eidoc égvéou Pal. 40. 

514. Mnydé_ vas ALEQWUEVES * Ove 
Tas xOyTTMS * onkiouvres vaus* héyée 
Jé ve éorta Par. A. tes vijes Vind. I. 

515. ‘Ano TS axons AOQUMVNS 47 4'U— 
uvoy, TayoY nova Par. A. condor, 
teyuy Vind. HI. 516. Eis yy 
tor Todwy Olperey éxpacy, ynv 
Par. AL aiyecdor, éxpuaiy Par. C. 
Toy Towwr aiyrador , éxpaaiv, &5o- 
Joy. In margine: Beso vxwy Edvy 
Sio* 16 dy woos tH ovim éy 1h 


519. Ty yérnyros | Toryéyyntos Par. 
lic versus omissus est in Par. K. 


‘Adaigs 10 JS mage trois _Tpnoow ty 
Tj Etgozn* négt dé tis éy Asic¢ 
Jecepogot yey’ oveeo Joker, or «0 
Bépovz0s , } ano BeBovens ,, xa «h- 
hot cddorg. wo édinzov BeBotxtos neh 
Befovzlus evonrae xai Bejguoce wy 
Potmgoa, Kihiooe, Seyeca: Eye 
40 olzerornree 10 @ 7190$ ro & (Cf. 
Steph. Byz. in Bepytzwr) Vind. iI. 

O17. Mids of ray hEovTMY TOL- 
tTwy ev dyeroregor Par. A. 107 chos- 
xovowr 100s My aves muidus héyéty 
“Way zak Lvy 28 Vind. HI. 

518. Thy Joven cy sis ‘ ove 6 
MOhEUOS HK anoey Par. A. «1005~ 
author Par. ©. iayvool, dabyzonor* 
obstives Vind. li. 519. Keb 7} 
Gsurn -Evum zai Adyva Par. A. éy- 
Jogos “Toe Par. C. éaidstov is 
“Hous — 4 Adve Vind. HU. 
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Boaguia Aoyydrig “Ouohwis Bia. 520 


- 00x &Y Ta yELQWVaxTeEs EoyatoL DtiThOL, 
Agvmas te zai IIpdpartos, 6 Kowurns avaé, 
éharvnnoay zoipdvy wevdwudtn , | 
iy juao aoxéoee nogPytaig dwzxois, 


otépgcar Bageiay éuBodiy Gasotnoiay , 925 


520. Bowoute] Bowoyle Par. A. — Aoyyérsg] Aoyxers Par. B. et 
Rehd. -toyans Vit. I. Awyyers Ciz. Canterus maluit oyyarts, quasi 
Dea ab hasta, quam gestare solet, denominata fuerit. Quod licet com- 
modum sensum praebeat, magnopere tamen vereor, ne non sit verum. 
Multo enim in talibus, quam in aliis nominibus, difficilior emendatio 
est. — 523. xomnevm | tvoayym Par. L. Vit. 1. et Ciz, — 525. oréoga] 
Sic libri sine ulla varietate omnes. Canterus autem et, si notae mar- 
ginali Edit. Meurs. fides habenda est, etiam losephus Scaliger malue- 
runt oréfee* quorum coniecturae nollem nuper patrocinatus esset Rei- 
sigius ad Oedip. Colon. v. 11. p. 175. orépyeay enim eam significat ani- 
mi conditionem, qua cum firmitate atque perseverantia aut appetimus 
quae iucunda sunt, aut contraria fortiter toleramus. Itaque in ombi- 
bus locis, ubi firma quaedam animi voluntas ac perseverantia expri- 
mitur, haec Jectio minime est sollicitanda. Vid. Soph. Oedip. Tyr. 11. 
Trach. 988. (Herm.) cell. Aeschyl. Prom. 11. Agamn. 1551. (Well.) Eu- 
rip. Orest. 1021. Phoen. 1699. (Pors.) Hesye ius: ovx Forepkev' oux 
untuewey. Photius: aregyéra. oiov oreyétm, vmomevérw* obtws Miao, 
Suidas: o1fpm* vaoueva. Etym. M. p. 725, 55. oréoyw — ylveten mage 
16 orfyw, § onuatver 10 ford zat ESopaw xed PeBad. aad Tod ote ovv 
orfyw, xa nieovacug 10d PB, Otéoyw, wo po, YeBw, ykofw. quod 
nemo, opinor, de ea causa allatum putabit, ac si hanc rationem ety- 
mologicam probandam existimem. Favorinus: oréoiis £07 rnonars éy- 
volas 7 eyannosws. In verbo oréyey autem haec firmi atque perseve- 


520. Te role tnwvupe tig “Adn-~ 0 ths Helonovyyngou Baorlevs- 1 


viis* 16 J? Bla, toyvoa Par. A. did Koduva, eddsia Par. A. tHs yous 


Tas Boas koucatos entBalvew lwyod- 
yous. tiv Adnvey Par. B. 7 (oo- 
ynos, 4 cévyvvovoe tovs Bots? 7 
tiuwutyn ey ti doyyads yoor — 
Onsale: — ioyvon Par. C. énideroy 
tis “Adnvas — 4 duvern Vind, I. 
fous apuctovon , Levyyvovsa — ma- 
& Bowtois — 4 o“ov poelpovoe — 
fiata Pal. 40. Bal. Ovx 
tabta of yerporeyvar, of Pavavoot 
Par. A. Give téiyn — of Die tov 
ZELQwY foyeccusvon TO TéiLYOS TIS 
Litou, nyovv 0 “Andhiwy xai 6 Io- 
Cedav — nequonactéoy* dimhos dé 
xuolws, && ou xed duthod é&0tovoy 
Par. C. ef teita yévoiro — ta teél- 
xn, Guve of yEepotkxtoves, of ev 
taic yeoot oyalousvor, dv0* “Anol- 
hwy zat Hooedov Vind. HW. a yao 
EJwow — avaxres tov Lentoveyar 
(leg. Aerroveywy) Pal. 40. 
622. ‘0 Andidwy zai 6 Hoveday, 


Kopivdouv, i molews Mephayovias 
Baotleds Par. C. 6 “Anddiwy nage 
Milnstors, 6 Hocsday mage Gov- 
efors: — ywotoy, modis -Ilapiayo- 
vlag -Vind. Il. 6 2Anodlwy neon 
Kthiét — yoooa KootyFov Pal. 40. | 

523. ‘Eiakevouy, Gxodounsay 1 
wevdamorn Par. A. deataxroge Par. 
C. gxodounouy, Extrcay, thagev- 
Say paorhei, 1 Acouedovre Vind. i. 

524. Iloos play nugoav ove «0- 
xEOELE TOs MOInTaig Adxorgs AEE 
Ji rods megi “Iday Par. A. durn- 
dein — toig mept “Wav, Avyzxtt, 
Kestopa xai Holudedxny Par. ©. 
aytintwois* tHv TogdytaY AvEwY 
Vind. II. : 

525. Todijoue ry Bagetav dupodny 
gdagtuxny Par. A. wayny my pree- 
tuxnv Par. C. xparhoae, vaoueive 
éntlevow PICOTLRNY y aepayiouZny 
Vind, II. 


AAEEZANAPA., 127 
zaineg 190 mveywy tov Kevaoreaioy. uéyay. 
iyywouoy yiyavta duguevidv woxhov 

iOVTa, “aL. TOY mewtoY svordyw (30d) 
HaLULOYTA TUWoL nNomuviwy aheéatoea. 
ov On mot aidwy nedra xovioe. Jdov 

, ‘ , \ ‘ 
zigzos Foaovs ajdnua howpyooy dixwr, 


530 


rantis animi notio prorsus desideratur; quo fit, ut proprie de rebus 
dicatur, quae tegunt aliquid, ita quidem, ut id aut in se‘contineant 
et occultent, aut alius rei impetum ab eo arceant. Hine autem facil- 
lime intelligitur, quomodo et defendendi et sustinendi notiones prove- 
nerint; nam id, quod arcet quidquam ab aliqua re, et defendit eam, 
a qua illud arcetur, et illius, quam areet, impetum in se recipit at- 
ue sustinet. Optime Hesychius: oréyer* xovater, ovvéye, Baoreter, 
vaoutver. Lexic. Seguer. p. 369: or€yev Séyecdac* Baornger. Favori- 
nus: oréyée* Baoracer, vnopkoer, vaoukvers xed oréyey, 10 Gvvézey’ 
Obey xeck ortyn, 1 megréyovon. Cf Suid. v. oréye. et Blomf. Glossar. 
ad Aeschyl. Sept. 202, p.115. edit. Lips. — éupodrjy] éxBodyy Par. G. 
526. zed mvoywy | neds mipyory Vit. 1, et Ciz. vitiose. — ov Kave- 
sweioy] tov Kavaotoatwy Par. C. — 527. ytyervia] Onofrio Gargiulli 
in Annotat, ad versionem Italicam Lycophronis.p. 34. ,,1 Frigi erano 
di origine Tracica, e delle ‘Tracia era originario anche Dardano, au- 
tore della stirpe di Priamo, Colla denominazione di gigante qui data 
ad Ettore si vuole, come io rifletto, non tanto alludere ai giganti 
della Tracia, quanto alla di lui statura, forza, e potere. Ityas: du- 
yeotns, toyvoos. Esichio. Altri eroi anche giganti sono appellati dal 
poeta, come in seguito vedrassi.“* — 530. xaviot] Par. BDEFGHIK. 
Neap. lL. HI. Vind. II. 1V. Vit. 11. 11. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. 
1 Ul. Par. Il. Commel. Steph. Meurs. utrq. et Pott. utrg. xcyjoe Par. 


é 
A. xeuvtaet Par. C. xwnoe Par. L. Vit. 1. Ciz. et Editt. Reich. et Se- 


a 
bast. xevnoec Neap. Il]. Non opus esse arbitramur, ut lectionem no- 
stram, sensu optimam et librorum auctoritate firmissimam, contra 
Reichardi adnotationem tueamur. Cf. Etym. M. v. evaeyos p. 388, 42. 
531. dizwy] daxwy Par. AB. hie quidem cum glossa rewoas. Séxny 
Par. H. in marg. yo. dixwy. dlyoy Ciz. 


526. Katneg 106 tiv nugywr tov 529. TMooduuovuevoy mijtoa tov 


Par. A. roy 


Oonxixoy, 1d 1Om0U* expwTNOLOY* 


toy uéyay Par. A. nyouy toy ay-. 


Josiov “Extoga Par. C. zav — axpw- 
movoyv — toy “Extoge Vind. Il. 

927. Tov axowrnolov alnotloy w- 
znouy of Ityavres — aytt tov, 
cagalemy xate tov dugusv@y Par. 
A. axorpentixoy Par. B. cxotponéa 
Par. C. tov “Extopa , xatagiaxtjoc, 
Olerjon’ éye toy “Extoga Vind. I. 
Toewwrv — ois “Elinot — dyvowuc 
Pal. 40. 528. Tov “Extope Eyov- 
1, xek toy mpwroy Ti EVOTOYH 
Bohy Par. A. tevic tov “Ayidigéer Par, 
C. nyouy ta télyn — xed side, @ 
Zev mutéo, un Gtelheus tov Igwrte- 
Giheoy — xeupige Vind. ll. 


twv ‘Elinvwv dhetqoe 
gdooonooy Par. B. toy “Extooe, 
mangas tov ‘ELinvwy opayéa, oie- 
tjow Vind. II. 530. Oimvog dn 
NOTE O diemugos xa HEepuds év nev— 
tog 10 ddgu xevnoee Par. A. ov-~ 
tivos “Extopos, 10 Jopu xarviogs 
wat eyxouviosr Me@t0S, Hyovy opa- 
YNGETAL UM aUTOU, 0 cidwy xed Ioa— 
Gus xloxos, jroe 0 Hpwrectiaos, 6 
agegtos tov Tocuxwv Par. C.. 6 dee- 
mvoos, xakwy — xower, byxevios 
Vind. I. 531. Tov Mowreciiaoy 
déyer — aevtt tov, éxBag nowroy eis 
yy xat Belov Par: A. rowoas 
(Schol. legit dexwy) Par. B. éu- 
Balwy Par. C. leas — toy Howte- 
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Toazdy tgvotos,  nélou tevyer Tépous 
aztm doloyzwy. svrgenis xexunzote, 
Mofovoia apovzyovean yegouiov xéiows. 
Gik Ft yoo tig, tor zai nag édnida 
Huiy aowyos mesvmevyg 0 Aovurtos 
dciuwy, TeoworvFeds, Aidioy, Ivedyos, 
Us, Tov nhovijtny doeddyny Stey ddpors 
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533. Aoloyzwr] Sic libri et Editt. praeter Sebast. omnes, Cf. Hero- 
dot. VI. 34. et Schol. ad Aristid. Milt. p. 209. edit. From. Favorinus: 
Aohoyyor, Edv0s Ooguzdy, ard Aoloyzou tod Kgdvov, xat Opgxng aa- 
Jos. Vid. Steph. Byz. v. Jodoyzor et Solin. cap. 16. — 534. Mefovote) 
Meovotas Par. L. Vit. 1. Ciz. quam lectionem etiam Tzetzes in libris 
invenerat: of uéy Gddoe Macovolus 2éyavor ete tod G, zal qaow «inp 
czpwtnovoy sivea Tleobyvt0g* éyo Jt Malovote qnut, 4 waotoedys , nour 
ig wacot Yéow éezaonern. Hoe Chersonesi promontorium Mastusian 
alii appellant; vid. Plin. H. N. HI. 11. ,,Dein promontorium Chersonesi 
Mastusia adversum Sigeo, cuius in fronte obliqua Cynossema; ita ap- 
pellatur Hecubae tumulus, statio Achaeorum; turris et delubrum Pro- 
tesilai.“* Cf. Pomp. Mel. Il. 2, 8. — xéfows] zéous Vind. II. et Editt, 
Basil. I. Steph. et Sebast. Poeta yevouioy zéoas dixit alludens ad no- 
men Xedéoyvnoos. — 536. meevuerns] Hane vocem e Lycophrone laudat 
Ktym. M. p. 687, 2. — Agturos] Agiutog Rehd. —_ 537, Aldiov] 
Eustath. ad Odyss. «’. 22. p. 1385, 62. edit. Rom. (T. 1. p. 11, 29 
edit. Lips.) 6 zat Ads éntietoy Aidlow* tows wey, xed duce te Exevor. 
laws J¢, zed dom qetverca puhzds goody eniywortgew 1H, Aldoaig’ 
otz anezds J€, xab xa Gdinyoolay ob1m zalsiodur aitoy, Ws paEvor’ 
neo 10 atdw, To heumw’ ey ov zai 6 aiding Zevs. — 538. dodeyny] 
dodey ny Vit. I, et Ciz. Fuerunt, qui, una tantummodo, litera mutata, 
 Ogdavny mallent. Hesychius: Oodavns tov ind tov Holanoy tor der, 
xa abtos évytetautvoyr, tywy 10 aidoioy. ibiq. Interpp. Cf. Phot. Lex. h. ¥. 
Strab. XI}. p. 588. Athen. X. p. 444. f. Equidem autem nolui huic 
loco, in quo.nulla est, nisi in-accentu, varietas, emendando medicr 
nam quaerere, Nam quo certius est, Lycophronem finxisse pariter at- 

ue diffinxisse vocabula, ut verborum sensum obseuraret: eo caution 

ebemus uti iudicio, ne eiusmodi vitia, quae poetae sunt, librariis 
imputemus, et ne ipsa fortasse emendationis facilitate decipiamur. Sic 
etiam h. ]., ubi libri ad unum omnes in vulgata lectione consentiunt, 


Gilaoy léyer, aytt tou, éxBus mea- 
tov Vind. Il. eidog aerov Pal. 40. 

532. ‘Elinvwy xzostocwy 6 Ipw- 
téotheos* quire m0n tovg twuBous 
éromecer Par. A. dia tay pavrelay 
Par. C. ray Eldnvwy o Uowteot- 
Aaos — non Erormcter Vind. Il. xa- 
taoxevacter Pal. 40. 533. “Edvos 
Ooczwv — edpEnTs TH anodavorte 
Par. A. xal. 60 metewdns aiysados, 
svdetog medbyt Par. C. Edv0s Oog- 
xixov — amodauvoyte Vind. UM. xat 
xedn — tédynxor Pal. 40. 

534. ae XeGdovngou* dice 
dé 10 ciparoedis (leg. uaorosdés ) 
OUIw xaAsitae — OU zEouTOS, TOU 


azxowtnotou Par. A. adzxowtyguoy* A& 
yer dé thy Xedbovnooy Par. C. nyouvr 


tis Xegoovnoou Neap. I. 7 waoroe- 


Ons, moogyovon — Tov azgwtnolou 
Vind. U. 536. “Huiy Bondos — 
motos xat ree 6. Zevg* én0- 
yuuov yao Mos Par. A.  evpers 
Par. C. Bondoc, medog* o Zeus mt- 
ot Heappuators obtw exadeito Vind. 
ll, et Neap. L. 537. —— 
Atos Par. A. 6 Zeve meg Goupiols 
— nao Xtorg Vind. IL. 

538. “Ostis tov mhayntny, My& 
J roy *Adétavdoov* tov monks’, 
q tov Sévoy, xata ylwoouy * dé 
ZUTWYEDH, 7). GH TOU dodgy’ #U- 
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civiy zxaragéaxtiga déSwytoun mixed 
ot deva zanoPeota neicsodai nots 
uéhiovtes, tv te Oouti zai Padvotors 
hotBaior pehiooworv doteoyi Kodcyor; 


540 


veri est simillimum, Lycophronem novum vocabulum de%ayys procu- 
disse, ut, alludens ad illud nomen “Op9dyvn¢, Paridem ut impudicum 
ac libidinosum hominem contumelia denotaret. — In Cod. Ciz. post 
hunc versum statim sequitur v. 543. Quod manifestum indicium est, 
hunc librum aut e Cod. Vit. I. descriptum esse, aut, quod mihi vide- 
tur probabilius, eiusdem cum Vit. I. esse originis, In hoc enim libro 


hi versus literis @ et # in margine notantur; quam constructionis no- 
tam librarius, qui Cizensem scripsit, pro indicio turbati versuum ordi- 
nis habuit, alterumque eorum imperite transposuit. — 539. of] Sic 
Par. AL. Pal. 40. ofvvw Par. FJ. Vat. 1307. Vit. I. Ciz. et Editt. Ba- 


é 
sil. I. et Steph. ofyny Par. B. ofyty Vind. Il. Neap. I. I. ofvrny Par. 
CDEGHK. Neap. Hl. Vind. IV. Vit. II. HI. Rehd. et Editt. Ald. Basil. II. 
et post eam reliquae. — 540. xda0deora] Par. FL. Vat. 1307. Vit. I. 
Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. 1. Il. Par, I. Steph. Commel. 


Meurs, utrq. et Reich. xdé70dera Par. AB. xéndgere Par. C. 2GMOPNTC 
Par. DEGHJK. Vind. Il. (in marg. ye. xézddeora) Vind. 1V. Vit. IL. 
(in marg. xa@a0deore) Vit. HL. Ms. Canteri et Editt., Pott. utrg. et Se- 
bast, Eustath. ad Odyss. f’. 375. p. 1450, 27. edit. Rom. (Tom. 1. p. 103, 
46. edit. Lips.) To Jé modgoce avii tov modnoue Joxei wey nomntxoy, 
for. 32 Andis *Attixdy* el ye xa Thatwy év 1H nEgr wuzis pol, nag- 
toxevacutyny ws odvxtte nodéowy &iio eidos aitlag. Akyetae totvuy Exa- 
tows, xed modo xed nod fou ag ov xal amddeatos xiwy éy toig 
ing (Odyss. 0’. 296.) 6 jusdnutvos xat anddntos. Cf. Eund. ad Iliad. 7’. 
118. p. 669, 40. edit. Rom. (Tom. Il. p. 148, 40. edit. Lips.) Etym, M. 
p. 131, 34. Hemsterhusius ad Hesych. vy. @azodectos: »,Apud Lycophro- 
nem v.,540. editur, of deve xanodnta nelocodul mote utdiovtes — Ve- 
rum, quod scripti praebent et Tzetzes, zé2d9eora, lubens amp!ector, 
ut signiticandi potestate longe accomniodatius.“* — 541. dcAvafois] Par. 
BCDEGJKL. Neap. 1. II. IL. Vind. 1. JV. Vit. 1. If. IM, Rehd. Ms. Cant. 
et Editt. Pott. utrq. Reich. et Sebast. dadtvooforg Par. A. dudvotas 
Editt. Basil. I. et Steph. adarréorg Par. H. dadlacolois Editt, Ald. Ba- 
sil. IJ. Par. 11. Commel. et Meurs. utrq. Sndvoforg Par. H. Vide Pot- 
teri Annotat. ad h. 1. — 542. uwecdicowow) wecdigwor solus Par. A. et 
Edit. Sebast. wedfooovow Par, K. | . 


grey gore tov “Adsgavdpov Par. A. 
Sévov Par. B. 6 Zeds roy “Aléfav- 
door toy -E€vor, jyouy toy ‘Alétar— 
Jooy tov moevoy Vind. Il.  Zev¢ 
Snoe. toy Eyny odby dudldovta — 
Sévoy xara dicdextoy Pal. 40. | 

_ 53 Blantxoy - xaradpaxtioe 
vaodéEovime 16y mixody Par. A. té- 
gaxa, die 1d -conaxtxoy Par. C. 
Plantxov* tor boveoy comaxtixdy' 
eeroy Vind. HL.» 540. Ofnves 


yelena, xad-inmep odders &v 109n- 
Gee, newodjval. nore Par: A. orv- 
yita* éx tov n08, 10dnTw* “Oun— 


eos éy ‘Oduacelag: Sn tote xEit 


anofettos amoryoutvorv ’O- 
Svajosg (sic) (Odyss. o’. 296.) Par. 
C. of Avosxoupor, ponte, pn 70- 
Sovmever sabe vind. il. pi Fa 
anognta, yyour of Mosxoveor xk 
of tov ‘Apaptwe maides Pal. 40. — 
541. Médhovres, &y te evwyle xad 
This tay xaonwiy aneoyais Par. A. 


Svoics Neap. 1. zab aneapyaic 
Neap. Il. evwyle’ xal anapzaic 
Vind. Il. 642. Tats onorvduic 


élevpeviowvrac toy un th Fvole (sic) 

oréokavta di« Par. A. onovdnic, 

$uotas moatvwcr, ‘nyouv toy Alc, 

toy un Orépgevta thy Jvolay Vind. 
] 
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Ijoa Bagdy xolkwoy tv déoxaig Méoor. 
|. ™ ~ \ , 3 / 2 ‘ 
‘nai Medta wev pwPoow ehdjdovg ddag 
Bovgover znxaauotow wxeiwmpévor, 045 
avtis 0° évayuccovoty attavéynor, 
avewiaig bovior yoolouToo yoemovs 
PtouoxLdnag denayds te ovyyovwv 


543. xolwov] De hoc vocabulo vid. Etym. M. p. 525, 53. Eustath. 
ad Iliad. «’. 575. p. 154, 3 sqq. edit. Rom. (Tom. I. p. 125, 39 sqq. edit. 
Lips.) Buttm. Lexilog. 1. p. 158 sqq. — éooy] uéours Par. FH. et 


v 

Edit. Sebast. ufoors Par. B. — 545. BovSovar] Botzovor Rehd. — wzgi- 
wutvor} odzpvouévoe Par. DEFGJK. Vind. 1V. Vit..1Il. et Edit. Sebast. 
Legitur hic versus in Etymol. M. p. 510, 9. xnzacg, 9 AowWoola’ be 
Tou xaxds* H xnxas ~otiy n xaxdloyos hoopla, && ob zal xnxaouds, 7 
howWopic. Avxdiqewv’ BolSover xnxacpoiow wxerwugvoe’ Hyouv tais ho- 
Joglais xi yheveus verodynucyor (leg.. reronyuudvor). — 546. adres] 
Par. AHL. Vat. 1307. Vit. I. Ciz. Pal. 40. eddic Par. BCDEFGJK. Vind. 
Ii. JV. Vit. I. JI. Rehd. et. Editt. omnes. Ex iisdem rationibus et 
eorundem fere librorum auctoritate, quibus adductus supra v. 271. av- 
ts scribendum existimavi, idem etiam h. |. ‘scripsi, et infra v. 1431. 
non dubitanter reponam. Constat enim Grammaticos inter «curs et 
evs ita distinxisse, ut illud simpliciter ad tempus, quo quid dein- 
ceps factum sit, referrent; hoc autem iterationem rei, de quo sermo 
fuerat, significare existimarent. Ammonius: aidig die uty tov $ Or 
weclver 10 nehiv’ dice dé 100 T, 16 botegov. Anecdot. Gr. Vol. Ml. p. 376. 
10 audis mete TOO G10 Méhky* 10 avin de nomuxdy ayTl TOU «di1OK* 
zal autig, MoniuxoY, were TOU T 10 Votegoy. Lo. Tzetz. Exeg. in Iliad. 

, 8. «us, gaol ies, 16 & Jevtéoov' avis dé 16 ets todntow" 
lotgov 0€; Ore of 7Attuzol én cuy o1gowy avons léyovow, n dé xou7 duc 
hexrog abtis x f Twvwr. Cf. Hieayeh. et Suid. h. v. Etym. M. p. 169, 
24. et 171, 44. Quo iure hoc Grammatici fecerint, vix opus est quae 
rere; vehementer autem errarent, qui talia in Lycophrone non ferenda 
iudicarent, praesertim. cum magna adsit librorum auctoritas..— év- 
cayuacovan’| éy clyuasovow Par. ‘A. Vit. Ml. et Edit. Ald. éy adyuagovoy 
Ciz. éveryunoopow Par. J. — 547. yeuouvs] yeuos (in marg. yo. ye- 
fous) Pars H. yauors Ciz. Ca | 7 ee 


MT. detner 13. enedey nocivwat 46. Ieder 2 Zumoheunoouo ob 


Pal. 40. 543. Tomo putyay adtavéyioe Par. A. 7% és tovnlow 
Dooupoy.éy, taig Guytuylas uetags, Hing — qyovy 6 "thas xar 6 Av- 
Par. A.,et Vind. HM. A, Kab év. yxsis of tov ‘Apaoéws iviot. Par. C. 


mewtos wey qois, doyo addnioy slea — of rov Apapéws Pal. 40. 
doyihws Par. A. Tots ddovar xuplws > 547. Taig tod Aevzinnov duya- 
vir 08, trois Gtomae. déyse Par. C, recor Rondon tos yauous Par. A. 
xvolws Jt trois BUovoL” xere Groun your tais &adélpas avitav, Pol 
vuy Vind. I, , daxvixws. Pal. 40, Bn xeb Thaslog — xOpK«G , dice tvs 
549, duandoudw tais LowWogles, yauovs Par. C. . dre 1d mogrixoy 
THIS. UBOLOY TETQRgYVGMEYOL Par, A. Pal. 40. 548. Tous. Buclws xh 
Toaxuvousvor Par. B,.dytl Tou nyov. nevovtag, xab tag THY ‘Ovyyora 
mosnGoude , Lodooncover — xui rgn+ cenayas Par. A. Kavropa zai Lo- 
xuderies Par. C.. nonjoouor, duay-. udsveny, rods Prabous xkéntas — 
Gova, hoyos, Jogupow, lowoglaus,, duvvactypas..Par. C.\. rods pralws 
Teayuvoutsvor, Woymudvor Vind. Il. xlémrovtas, Kaoropm xat Ilodvdev- 
Saxyquor — myguovuevor Pal. 40... xy, conaxtixovs Polsns nad ‘Thacl- 


\ 
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youcovtes, Gd@pig tis dedvaitov dixny. 

i mohac Ov) Péleuva. Kynzsiwy ndgos 550 
bipévia todmoug aletwy éndwerar, 

amota xar Pau/inra Pneaiows xdvev. 

0 Mev, ZOQVELG KXOiAoY OUTAOAS OTUmOS 

gnyod xehauvijs, dintdywv va pegs, 

e 


M9. ale—ns] aims Par. J. vitiose. — THs ra hed trvog a&éSvou 
Par. H. vera lectione in margine notata. — 650. 7] 7 Par. A. — dn) 


wy 
dé Vind. 1. — Kynxelwy | Kynzefov Rehd. Kynzefou Editt. Basil. I. 
Steph. et Pott. utrq. Reliqui libri et Impressi omnes Kynzefwy. Muel- 
lerus in Addend. p. 289. haec habet: ,,xynxefwy. Steph. in Thesauro 
omnesque, qui eum sunt secuti, Lexicographi hoc vovabulum referunt 
ad cetwy, ut sit: aguilarum nigrarum, potius ferarum, ferocium; verum 
hac interpretatione admissa zogog nil habet, quo nitatur. Tzetzes et 
Schol. min. intelligunt fluvium Cnecaeorum, postea nominatum Olvoiy- 
™, culus meminerunt Liv. XXXIV. 28. et Polyb. II. 65 et 66. nullo 
autem addito .auctore, unde cogvoverint hunc fluvium ante dictum 
fuisse Cnecaeorum: atque sane nullus est veterum Geographorum, 
quiiisassentiatur. Itaque, nisi velis mogic, h. e. Helena, pro zdpo¢ 
legere, quod nullus Codd. Mss. exhibet, acquiescendum est in Tzetzae 
interpretatione.“ Quod mirum, Hercle, inventum nemo sanus, opinor, 
Muellero invidebit. — 551. grpévta] dupdévrae Par. AH. Pal. 40. et 
Editt. Basil. I. Steph. et Pott. utrq. Cave lectionem addubites. Infra 
¥, 723. Codices summo consensu exhibent Jupsion. — aletwy | cerwy 


ons 
Par. BE. — 552. yoelors] noatous Ciz. Pnoatns Par. H. 

593. xpavele | corno, non cornu, ut vitiose scriptum est in prima 
editione versionis Canterianae. Quod vitium deinde tuto transiit per 
Rditt. Steph, Commel. Reich. et Sebast. xoave/¢ habent Par. EFGHJKL. 
Vind. I. iV. Vit. 1. I. WT. Ciz. Pal. 40. et Edit. Sebast. xgavig¢ Par. AD. 


zouvele Par. C. xgavefp Par. B. et Editt. Ald. et reliquae praeter Se- 


bast. omnes. xocvelp Rehd. 


ees Vind. II. 549. Alrobytes, Idufous ake trois Mecanvlors dxov- 
Tuas yeuou, THs avev Edywy rad gv" tot dé ovouc Edvoug Par. A. 
ar. A. whdapyoews tis uvev Edvwy anioTe eine, Jue 10 uN MOTEvED Ie 
Par. B. S€lovzes, wnlapnoews, Ovy—- mosiy adtovs uayas, due tO eivcct 
ovalas, EvpNULG LOS * ms diya ago- ’fadépous* Exdaupe, Javuaore 
7eulwy dwewy, Edvwy Par.C. 3é- Par. C. daufous aitue roig daxwor 
lovtes, rig 1 nhagnoews anoolxoy eis 16 axovey Vind. I. Auxwor* 
tls &xdixtey Pal. 40. © §50.“Hreg Pygad mols ‘Apxadlas , n dé Agxa- , 
(sic) modde. dH Béln —motauds da-~ dla Auxwywy Pal. 40. 553. ‘O 
xovixng Par. A. Ovtas — 0 daxw- piv tH dogate 1b xothoy oréhezos, 
nx0s motauds Par. C. xed dvtws — : Poem gid xoguoy towoas Par. A. 
IMs dyn — Béln—Ovoua tomov—~ Jogate — 1d Batd xa xovpoy aré- 
moteuds Vind. II. 551. ‘Pi- dAsyos Par. C. 0 “das 1@ and tijs 
Pte tats tolucs twv detdy ind- xguvelag Jopatr Paluoy cyeile — tO 
Yeror Par. A. Badiousva alavovelats artleyos Vind. Il. padv rtedoas 
—jyouv tay Aoszovgwy xa tov Pal. 40. 554. Apuos toayelac, bx 
TU Apapgwe Par. C. tay Atosxov- tiv dvo Eva pdeget Par. A, xou- 
Roy, xa “Ia xar Avyxtws — déSe~ ens, Evdu éxeusnday — dWuuwv — 
ta Vind. II, 552. “Aniore xa xzevei Par. C. aie Jeves touzelag, 
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héiovta tavom ouupoldyvta pvhomy. 

6 0° abd owiuve nieve dvogén§as [200s 
zluver 190g ovdas. TH Ot Devté—aV Et — 
ninyiv aPoupigs “olds éyzogvwerat, 
éyahucn nies thy "Auvzéhoiwy tépor. 
ouot Oé yahuos zai zxeoadvrvior Bolot 


399 


960 


556. oryvuva] Sic Codd. et Editt. omnes. Huic lectioni patrocina- 
tur etiam Eustathius ad liad. 3.774. p. 344, 11 sqq. edit. Rom. (Tom. I. 
p- 279, 2 sqq. edit. Lips.) licet dubitasse videatur, an forma ovyurvg 
potior sit: onuewou dé, br, weneg sido azorttov 4 aiyarée, ovTM 
ze olyvuvoy magt Avzogoovis — 16 dé Ondty atyvuvoy alyuyyvor 
Eregon yougovar, ws “Amo, w"0¢° (II. 99 sq.) Oryvvvous Pius ere 
Oyomevor’ zal puow condloxic, nyovy mixed mEhreegue Ty Gu a 
hayov onuctvev, kvravde Jt Jogata dhootdnga* xab cig bey onucaiey 
€U ogvondatovow abta, éyortss zak Kunglwy ylwoong eiven*  Bamrove 
dé cig Eruuoloytay ov wcldazny, pausvor, Gul xen Tive ELyEL MUTE, 
ws dete sic 1h chs xetvey. Et ad Iliad. 7’. 54. p. 381, 19. edit. Rom. 
(T.1. p. 309, 12. ed. Lips.) -duzoqewy J? otyunvoy j otyuvvoy, ws éy Bow- 
tie 250€9n, 16 dLooiSnooy gnaw exortiOY. Via. Hesych. v. ofyvvot ibiq. 
Interpp. Schol. ad Apollon. Rhod. HI. 99. et 1V. 320, Etym. M. p. 712; 
18. et Sturz. de Dialect. Maced. p. 46 sq. — saievg’] miedo’ Par. AG. 
Vind. If. Vit. J. WL Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. I. Steph. et Meurs. 
utrq. 597. devigoay | devtéom Vit. J. et Ciz. in Schol. 

558. fyxoovweren | éxzopvwerce Par. CJL. Vit. I. Ciz. et Pal. 40. In 
Cod. Par. K. vv. 558. 559. transpositi sunt, et post v. 562. sequuntur. 
559. eyelue |. Quale hoc sepulcri ornamentum fuerit, legimus apu 
Pindarum Nem..X. 67. (Boeckh.) tvGey donagavres cyuhw “Aide, Seordy 
métooy, Eugchoy orgavip Hodvdedzeos. Cf. Theoer. XX. 207. Apollod. 
Il. 11, 2. De varia vocis «yeduc significatione vid. Eustath. ad hliad. J’. 
144. p. 456, 22. edit. Rom. (Tom, I. p. 365, 17. edit. Lips.) Lex. Seguer. 
p- 19, 5. — ~ 560. Post ouod omissum est Jé in Par. L. Post zadzos 

deest xaé in Vind. 1V. . 


Buoelas — ayit to0, THY Atogzot- 
ewy tov Kaorog« Vind. HW. Savegt- 
poovs ow yeo dovds xarapuvydrvte 
éxetrtovto Pal. 40. 555. Taidon, 
mp) dvyxet, Over) d§udovz€s* ouu- 
foe Beyny Par. A. ovuutsavre 
ar. Cc. tov Kaatooe 1) Avyxsi — 
fegny Vind i. °° 656. O'0 ab 
‘exortin dloodnoy , 6 Hodvdevizns, 
Tov Avyxiws te alevon tH Sours 
‘évasinses Par. -A. oyloac Par. €. 
6. Holvdévzns dhoaidnow azovrtt» 
xowec, Ayouy 100 Avyzéwe Vind. I, 
57. “Phiper m1005 Edacpos* Rwdev 
Oi leBeivy 10 Ws* Léyer Si toy Way 
Par. A. 20s ynv, vexody dnhady- 
émt dé 1 Holudevzer devrépey mhy- 
viv O aPaupne xs, Hyovy 6’ Wes, 
exxoouwerae zat xeourtoer, xett meu 
wer Froe orndny xed Ader myhug zed 
xiynous ano THY Auvzlator ttipoy 


Par. C. 558. Thy adnyiy 6 ago- 
Bos xa layueos xor0s xegartoee Par. 
A. ezareandynztos xeonrioe Par. ©. 
héyer tov “Wav 6 epofos, tayvo0s 
Vwodnoerer, xegatoerca* ad UETH- 
yoots ry xgudv* eadane yao o 
nour ey 1 wcyecdoe manrrey ad- 
Anlovs ois x€onow Vind. Il. mol- 
Lots pofov — vate xeipadis Bade 
Pal. 40. 599. To cey ccd pect HEVNOCS 
tov “duvuletoy uvnustwy Par. A. 
arnlny cxovilons, Aapdy Inheadn. 
“Auvzhos Baolevs ny tav Pygwr’ 
Savoy Jé @Mounoato tapoy a 
yen, Ws Ov Brotlets aitav’ §& 
tourov Adov haBoy oO Avyxtis 
évéxomoe tov Kéoropa* tov dé ier 
6 Zevs exeoniveyoey Par. C. orndyy 
xwnoas, AeBiwor-—~ youv TOD MEATEOS 
avrod Apuokwg Pal. 40. ie 

560. ‘Quod dé & yadzog zat xegau- 
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taveovs zatagavovo, dy aiziy évdg 

ovd” 6 Xxaorns “Ooxieds Tedqpovotos 
iuéupot, év yaoucsor poiwoas xéeas. 

zab tovs mey EONS, tog. 0° GAvunioL nhexeg 


aap Tuco ae desiwoovta kévovs, 


965 


gpiaviouaiuovs, apPitovg te xai PIitovs. 
“a Tay wey juiy evvdoe Ooiuwy ddov, 
Body te piyao év xaxoig Smpovpuevos. 
dihwy O° Gnhotov xe xivjoEe vépos, 


562. Tedpovarog] Miro consensu Codices et h. 1. et infra v. 1040. 


hanc formam exhibent, in qua scimus alias quam maxime variari. Vid. 
Iigen. ad Hymn. Hom. in Apoll. v. 66. p. 295. Tzsehuck. ad Strab. IX. 
p. 453. coll. Paus. 1X. 33, 3. Steph. Byz. v. Tédpovooa. Canterus 
Tipovovog , Meursius Aciqpovorog maluerunt. At repudiandus est quivis 
vel facillimae emendationis conatus. — 563. yéoucror) -yaouece Par. 
EJ. Vind. Hi. Vit. HW. — derfwoas] peufwoaus Par. C. Hane vocem e 
Lycophrone laudat Etymol. M. p. 701, 13. — x€eac] xéoms Par. A. 

o05. way’ nueo | alternis diebus. Cf. Schaef. ad Lamb. Bos. p. 139. 
et Bernhardy Doctr. Synt. gr. ling: p. 258. — aisé} def Par. J. Ciz. et 
Editt. Basil. 1. et Steph. — 566. zaé omissum est in Par. E. 

567. exveoss | cvaooe Par. H. (in marg. yo. edvace). Sic infra v. 570. 
siveloy pévos et v. 1439. edvaoy xiovoy. Eundem tropum habes apud 
Homerum Odyss. 0’. 758. evynoe voor. — 668. uijyao | Hesychius: uj- 
yeo* unyernuc, opedos. Cf. Eustath. ad Niad. «. 576. p. 154, 45. edit. 
Rom. (Tom. J. p. 126, 30. edit. Lips,) et Blomf. Gloss. ad Aesch. Agamenmn. 
v, 192. 569. dziaroy] ingens et formidabile.. Vulgatam lectionem 
tuentur Par. ABEGKL. Neap. II. I. Vind. 1, IV. Vit. 1. IE. HI. Ciz. 
Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. I. et reliquae deinceps omnes. &aic- 


stoy Par. CFHJ. Neap. 1. (in marg. yo. &adetov) drieroy Par. D. 
imslei. ad Med. 149. 


voce camutos vid.. 


Opuse. Vol. Hl. p. 177. 


vo Bohai Par. A. fzepnvvadn yco 
6 "Id as — towoes Vind. I. Guce of- 
Snoos Pal. 40. 561. Tovs TKU- 
gous avcuongovow, wy thy évos JU- 
veucy Par. A. orgatnyovs, tovs 
‘Apeonteadas xa  Aogrovgovg — 
ovevoovor Par. C, “Way xat Avyxée 
avaconoovow — tov Ida Vind. Il. 

562. Odd 67*Andliwoy, mapa Aa~ 
zwoiv* endvuuc "Anddlwvos nape 
Borwto7s Par. A. 563. “Euguparo 
dy rats feciyeets telvac 10 togov* ay 

ts ’ 
ov, modeunous Par. A. xdivac, xuu- 
was Par. C. payers — ovytolpas, 
zuzlwous 16 10foy Vind. H. 

564. Kat trois uty“, tous dé 
af “Ohvurteor mhaxes Par. A. tovs 
Apapntadas Par, C. “Way xai Avy- 
zée — Kaotoga zat IHolvdevxny — 

tor 6 ovpayds Vind. Il. of odgavot 

al. 40. 565. “Yaod¢fovres tovs 


De 
p- 98. edit. Lips. et Herm. 


févous Par. A. dtnodéEortes gllous, 
tovs Atoceovoous Vind. H. juégay 
nao nugoay — gtioug Pal. 40. 
566. Tovs guhovytas tous adeh- 
ous, apsaotous te xad PIaetous 
ar. A. gedautadédpous Par. C. gr- 
dadélpovs Vind. II. , 567. Kat 
tovrwy pty juiv xorunoee 6 dal- 
poy Elpog Par. A. tay tedonowy xa- 
ranevos 4 elucoukyn tO Ekcpos 
Vind. IH. 9 tuyn, 7 Moige Pal. 40. 
568. Mixpoy 1 wngevnuc ty tais 
Jewais ways dwpovuevos Par. A. 
dltyor erence éy taic dsivaics ua- 
yous Vind. IL. 569. Tov dé dor 
nav angosnéheotoy tH xeior wépos 
mtv OEE Par: A. 1d modu, amhaotoy 
Neap. I. ad tov hoirtwy ‘EdAnvov 
1d mokvd anoosnélactoy 6 datuwy 
mwhndos Vind. Il. éy Hy duvauec 
Pal. 40. 
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adv ovd” 6 ‘Poids ins stvalwy wévos 570 


oxnoe TOY évvéwoov ev vow xodvor, 
hiuve avdyorv, Feopatorg nenevopEvovs, 


toogiv 0 ausuph né&or teintdzovs xdgas 


tozwy nmapésey, Kuvdiav boo. ozonty 


: , ~ -~s 
Limvorytes Hacozovoly ‘Ivwnov néhos, 979 
570. dy o8d” 6 ‘P.) dy odd: ‘P. Par. A. — fc) Sic Par. AG. Vind. Il. 
Vit. LU WL. fc Par. BCEFHJK. Vind. IV. Ciz. cas Par. D. Hunc 
locum tetigit Eustathius ad Odyss. 7’. 382. p. 1473, 47. edit. Rom. 
(Yom. J. p, 134, 37. edit. Lips.) De Anio, Deli insulae rege, maxime 
ob illud Graecorum hospitium a poetis celebrato, vid. Heyn. ad_Aen. 
Ill. Excurs. I. p. 565. Sturz. ad Pherecyd. p. 209. et Meinek. ad Ev- 
phor. fragm. a 26.sq. — 571. évvéwpoy | De synizesi huius vocis apud 
Homerum vid. Eustath. p. 1146, 43. et 1662, 57. edit. Rom. — éy v7- 
oe | In insula Delo. FEustath. ad Hiad. 22 20. p. 827, 40. edit. Rom. 
(Tom. HI. p. 4, 18. edit. Lips.) agennztéoy dé 17 slonuévn Kuagiaxy 
fevig tov “Ayudy xadr tay Anluaxny, qv xedr 6 Avzogowy totoget, navy 
haunootéoay ovoay ris év Kunow’ abry pity yao. sisenak yéyovev, 0 0 
dy rh Any fevloag 16 Mavelinviov .ovz noxtody dcrprhevocuevos olxor 
te és tov Eémov end metoly zmpp, GAL nose Naguxatacyely 10US 
"Ayuous xed eis d&xee meguthoutvous éviautots, xa didvee we otoy && 
Tivos Paleoons avtlsiv toy ézslvov molugsovy mhovtoy nouyy mévortas’ 
xatt 0€ tivas (vid. infra v. 581 sqq.) xa é¢ adtny Footay 106 rovutoy 
exelvors fwoyovoy petua petmyétevoe, Dovs adbtois tag Fvyatégas tH 
Oive , thy Zneouoe xai my "Elalda, oy Hoay Tedpiwor 16 Mey hag 
duvautvwv yoonysiv teonotlmg te teépovta, wo 0 widos gnoiy. idem 
‘ad Odyss, ¢. 162.’ p. 1557, 52. edit. Rom. (Tom. I. p, 246, 39. edit. 
Ba ‘ og ’ oug 
Lips.) — 572. deapators nexecoptvous | Feopeatous menecuévoy Par. L. 
573. ztoogny &] Par. ADGK. Vat. 1307. Vind. Il. 1V. Vit. 1. IL. Ill. 
Ciz. Pal. 40. Paraphr. Vatic. et Editt. Basil. I. et Sebast. r Par. BC 
EFHJ. Rehd. et Editt. Ald. et reliquae omnes. — 574. maoégerv] mag- 
afev Par. E, — 574. KuvSlav 6001) boo. Kuydav Par. CJ. door oxvy- 
$iey Par. L. Vit. 1. et Ciz. — 575. Ivwiroi)] Oivwaov Par, EK. Neap. 
I. I. Vind. I. IV. vitiose; vitiosius etiam Oivomod Par. G. Vit. Il. Ill. 
Vid. Tzschuck, ad Strab. X. p. 311. (485.) ubi eandem varietatem ¢ 
libris suis protulerat Casaubonus, 


570. ‘Qvuvay  obdt 6 “Powovs* 
%ory dé ovouc xugroy “Pow: vidos 
xountlwy my paoreloy Par. A. 0 


573. “Aueugy dé teopny maa 
toeis xogac Par. A. moddny, & 
voy — to8ic* Olvw, Snequo xa 


Anos — vids — aoaivwy Par, C. “Edcis Vind. I. ayoyor Pal. 40. 

od” 6 vulds tis ‘Powots — apat- 574, Atywy nagésav — Kuvdos 
vor, xoulloy thy Baordetay Vind. de0¢ Anhov — dmdcar thy xatuox0- 
il, 71. “AvoéEetae tov év- any Par. A. Aéywr — ovoue opors 


vast xoovoy évy tH ynom Par. A. 
xwiioe tov évyaetn. yoovoy — Ti 
Anly — éy th vnoy tis Kurgov 
Vind. I. xgarjoe: Pal. 40. 

572. Mévew xehevwy taig pov~ 
teleas memevopévous Par. A. anuslors 
nevdousvous Par. B. wévery xehevoy 
paytoouras , eee payteloes 
nevtougvous Vind. I, 


Anlov — mage yy @Eoxnv Vind. Il. 
dmoyvoupevos mapkyety — tay El- 
Anvey — tig Kuvdlas Pal. 40. 
575. Mévovtes duarelpovow my- 
oloy "Ivwn0d, motauov. Andou Par. 
A. dvarefpovor Par. C. xagtegovr- 
t&5 duetoéBovor. — motauov ind. Il. 
éydtatetsoucr Pal. 40, 
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Aiytatioy Teitwvos. thxovreg maroy. 

és 0 HpoBiaorog éenaidevoe Igaovs 
puvingpatov yztioio daWadseutoiag,;: » \' 
Eomy tE Géley a0 adowpaioy himog, » - 


) Cd : . ‘ ‘ . i 
576. dAiyinnoy) Alyuattov Par. C. — Flxovtes] Par. ABDFY. £4x0r- 
o 


$ s 
tés Rehd. dxovros Par. C,. Elxovtos Par. EGHKL. Neap. J. Hy HL. 
Vind. WH. FV. Vit. 1. WE IL Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. I. et re- 
liquae deinceps omnes, Utramque lectionem agnovit T'zetzes, lectori- 
bus optionem relinquens: ¢ Odes, einé, Elxovtes zat nlvoytes motdy 
xai WSwo Alyintioy’ 7% 10} “Ivwnod Edxovtos notoy xai tdwe Aiyintoyr, 
qyouv tod Netlov, bvtve Toetrwva déyer. Equidem autem ob tres po- 
tissimum causas a vulgata lectione discessi: primum, quod éixéew z0- 
toy multo videbatur aptius de iis dici posse, qui aquam fluvii hauriunt, 
quam de fluvio ipso, aliunde aut originem aut incrementum aqua- 
rum accipiente; deinde, quod tectior est allusio ad antiquam illam de 
Inopo fabulam, si Graeci, Inopum accolentes, dicantur Aegyptias 
aquas hausisse, quam si id idem de ipso fluvio praedicetur; tertium 
denique , quod notissimo ac paene solemni poetarum more ii, qui regio- 
nem aliquam incolunt, fluviorum, quos accolunt, potores solent appel- 
lari; cuius rei ut alios testes omittam, duo tantum et gemella exem- 

la ex ipso Lycophrone afferam: vy. 1019 sq. “Ev9a alavyntny dvaedy - 
évorvrae Bor || Laxuwvlov nivoytes Atavros pods. et v. 1045 sq. meazt 
nao edryny aint vaooeta déreas || ro} Xeovlrov veua Modveadovs do€- 
aoy. Kabellam de Inopo fluvio tradunt Paus. i. 5, 3. Strabo VI. 
p. 267. edit. T'zsch. Plin. Hist. Nat. IH. 103. — 577. Iodfdaatos] IIg6- 


B 

zicotros Par. H. — éferatdevoe| Erunt fortasse qui 7 finale, quod plu- 
rimis in locis Lycophroni restituimus, etiam h. 1. ut necessarium desi- 
derent. Contra hos ipse Lycophron prodeat: v. 522. 6 Kowurns. v. 661. 
yeoot mootetywy. V. 677. duupeurypéve tevyds. ¥. 678. oréuguie Bow- 
fovow. Vv. 1056. wort mgeofetouw. ¥. 1070. avtt dé Kelaons. v. 1250. év- 
$e tometer, Vv. 1269. 0 yorter. v. 1363. 7 aofv. At sufficiant haec, ne 
centena alia inutiliter cumulentur. Neminem enim paullo attentius le- 
gentem fugiet, quantum poeta noster, in eiusmodi syllabis producendis 
corripiendisve liberrima ratione ‘usus, ab Atticorum poetarum severi- 
tate recesserit. — 578. Jadedevtolucs| Saeradovgytas Par. A. Pal. 40. 
et Par. C. in margine. Jarradevioias Vit. 1. IL. et Ciz. — 579. ton] 
Eustath. ad Odyss. :’. 359. p. 1633, 1. edit. Rom. (‘lom. I. p. 347, 16. 
edit. Lips.) Zempa dé sinoton, ws tu spoodias “ORTHO bxéxo to 
ig oaw Inledy. Jd xed tavtllovoe tH olvy avrny éenaye* Eouy 
élov Eoniv Feois groyonderv. Fou Vt Eguig Alyvatiatt O otvos. 
xagve xed 6 Avzogewv oidey. De hoc Sapphonis fragmento, ex Athe- 
naeo IL, p.39. a (coll. X. p. 425. d.) desumto, vid. Newe Sapphonis fragm. 


576. Tot Nethov cigovtes td B. tig dice tay pvdwy towyoudyns 
Gsduc Par. A. jyouy tov Nethov, ov- teopys Par. C. to €v oes 
ovros Neap. 1. rod Netlov deduce teopys xataoxevaoteias Vind. Il. 
find. Il. pégortog 10 tdwe Pal. 40. ro év 19 wud povevieevns Toons 
577. “Ac dn 6 Atovucos 0 Ieacvs morxtLoveyous oizovouous al. 40. 
tSenaidevoey Par. A. xogaus 6 At6~ 579. Tov oivoy dvev* Alyuntmor’, 
yvoos Vind. Il. 6 rods olywiévtas 16 Ehcsoy Par. A. mapgyev Neap. ll. 
Foaovvey Pal. 40. tov oivoy of oe zadhovoww Ee- 
578. Tis wvdnparov teopis wa- mev Fhesoy Vind. MW. xed xara- 
yepaivas Par. A. tov Anuntgrexod oxeuetery — a0 Tov EpmudUxws Po- 
— io0pns — xaracxevactelas Par. déifey tovs olvwdévras Pal. 40. 
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olvorgonous Zepnxosg éxydvovs pafias. 

ai xal OTeatod Bovnevay d3veiwy xvvwy 
tovyovoay aitavovay , stotoai note: 
SIdvosg elg Pvyareds etyaoryguoy. 

wal THUTA MEY MitoLOL yaduéwy mado 

oteduswv emupgolodor ynoaat xdoat. 

Kngevs 0& xai Iedcgavdeos, od vavzinoius 
hady dvaxtes, GN advavupor onogai, | 


585 


p- 84. — étew] defer Par. BDFGK. Neap. HI. Vind. IV. Vit. II. et 
Ciz. fonw trvoxey Pal. 40. cum glossa meonoxevatery. 

580. éxyovouvs | Consentiunt in hac leetione libri ad unum’ omnes. Vid. 

— ad v. 431. — 581. 6¢velwv) ddvelay Par. E. et sola Edit. Paris. Il, 

83. 219@v0¢ | Muellerus in Addend. p. 289. haee scripsit: ,, S1d0dvos. 
forte legendum 2id@voc, hic et infra:v. 1161., nam Steph. Sidwvrla° 
mols Towedos* quae sine dubio quoque est: dicta S:dwy, non vero 2- 
doy. Quae fortasse, iterum perpendens, ipse suppressisset. 

584. ulrowr yalxéwy — otpoufwy | Hine. fortasse tuenda est lectio 
Apogr. ryll. yorzeouttors in lo. ‘Tzetz. Antehom. v. 28. ubi nunc yal- 
xéountors editum est. Productio autem syllabae jz neminem, opinor, 
apud infimae aetatis poetam, offendet. — 585. orpougwy] orpoupwy 


ay 
Par. H. orpoufoy Vind. IV. Vit. III. oreosoy Par. GL. Hue pertinent 
verba Eustathii ad Miad. ¢. 413. p. 995, 63. edit. Rom. (Tom. IIL. p. 240, 
26. edit. Lips.) orgdufoyv dé tec uéy Kteaxtov voovtaw and Tov ot00- 
Beiodae xad dwovpevoy nepupégecdca. Alia significatiune supra-legimus 
v. 250. — émigéoifovor] éncporfovor Vind. I. IV. Vit. Il. I. et Edit. 


Basil. I. éxidorfoto. Par. G. — 


587. ozogat | anogut Par. C. yovai 
Vind. II. in Schol. } 


*~ 


580. ‘Enwvuue twv towy aded- 
@v, Olvots, ZneQuovs, ‘“Ehuidos: 
vounta xvetme — anoyovous paupus’ 
ace dé dos Piers rT de eooerd 
gore aw Par. A. éawyvuua tov 
Onteowv Inlaay adekpav — 100 
Andhimvos* dvoua xvgroy — Eidos 
Gevéou* doves Vind. iI. 

81. Aitives xad tov otpatod tH 
peycany kiuoy* 16 Bovmevay énite- 
tixov* tay tévwy xvydy Par. A. ry 

eyedny néivay Efvwy Vind. I. 
, 082. DsEgoutvny Fegamevoovow, 
7 pielpovoay iacovta' naonyevo- 
eval mote Par. A. Sepamésvoovor 
ar. C, xatanovovcay iaoovar (sic) 
Feoanevoover Vind. II. 583. *Ovo- 
fue xuguoy viow “Aoews — xorteegioy* 
wot  evdeia 2otry Sey Par. A. 
xatoxntnouoy Par. C. dvouc xvgvoy 
viotd “Apsws — tis ‘Portelas — 10 
‘Potrevoy déyee xouuntnoroy Vind. Il. 
884. Keb tate uiy ulrois, nyour 
poloms, tay maker yadxéwy Par. A. 


Cuundjoworg* ynucor> zal rtaite 
bev ab Moto meadow dice tav zal- 
xOv GtooufBor xab atocztwy éng- 
doover zal xdadovors 16 dé 7 
Qatar xdgat aynuc gow, léyo- 
feevovy naoadogodoyle Par. C. rtais 
foloais, xlwucor — die toy. Ore 
eewy , loyugay Vind. I. : 

85. Tov arpaztwy énvndovaw 
ai Motion: Par. A. onoyduitwy Par. 
C. drpaxtwy yndovow ai Moiga’ 


_ magadogodoyia’ 16 ayiuc Vind. ll. 


éxanerdovor Pal. 40. argdztwy, 209% 
TO oreépeodau Par. B. 586. ‘Ovo- 
hy xupie — ov tig vavednolas 
ar. A. 6 2 "Ayalag — 6 &§ Aaxe- 
ete — txotgatelas Par. ©. 
87. Twv hawy Bauciksis, aozor- 
Tes — cpaveis tH yéver Par. A. you 
ovdx ésiyoy Baosws. Gvoua* HOU" 
G10 yeveds &Bucrdevtou noay* oyhwy 
Ovtes — aepaveic 1 yéver Vind. Il 
ovx dvoucotol Pal. 40. 


a me wt mE 
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néuntor tétagotor yalay Borrow Pedic: 
Téiywv dvdoons. wv 0 wiv Aéxwy oyhoy 
ayov Ospanyns, Pérsgog dan Qiévov, 
4vuns te Boveaioow hysudy oreatod. 
‘O © Aoyvoinaay davriwy nayxinoioy 
nag <Avoovitny Dviawov Owwjostat, 


590 


588. Fovrar} cevtfovre: Ciz. — 589. dé] Adzwy sine apostropho 
Par. AEGH. (in marg. yo. cfezwy’) Vit. I. et Ciz. Vulgata longe est 
praestabilior. — Gyhoy | oziwy Vind. IV. — 590. Qevdarvns]| Osot- 
arns te Wit. I. et Ciz. — aregoc] Piérenos Par. CH. Vit. I. et Ciz. 


¢ hs : 
darepos Par. K. Correxerunt librarii, cum scirent. hane insolentiorem 
formam a Grammaticis improbari. Vide tameu | Hustath. ad Odyss. »/. 
123. p. 1573, 35. edit. Rom. (‘Tom. I. p. 268, 5. edit. Lips.) Meinek. ad 
Menandr. p. 253. et Stwrz. de Dialect. Alexandr. p. 170—172.. - 

591. vung] dupryns Par. A. Somos Par. L. — Boveaiowsy,) Bou- 


foo Par. E. Vind. Il. Boveafouw Vit. UW. Bovgeteow Par. C. Vi- 
tose hic versus editus est in Etym, M. p. 291, 12.: cfiuy te Bov- 
elas avEuey oyiov. Inquinatius etiam apud Steph. Byz. v. Botge: 
Ain te Bovoatova* yyeuay orddov. ubi nemo non videt, dydou et 
orolov. ( Codd. Par. 1412 et 1413. habent orojoy ) manifestissima esse 
vulgatae lectionis interpretamenta. Jvuny autem antiquiori nomine 
Sigatoy appellatam esse commemorant Strabo VIIL Tom. HI. p, 313. 
ed. I'zsch. (387.) Epegis S eoriv 1 Avun nos eilusvos, aaody Jugui- 
xoTeIn, agp ov zak TovyOME* mEOTEQOY Ks éxadsito Sigatos. et fortasse 
accuratius Steph. Byz. in Fragm. Seguer. p. 739. edit. Pin. xa 4iun 
n ywon mehee éxaksito, 4 Jt addig Sroaros. Cf. Eustath. ad iad. p’. 
574. p- 292, 4. edit. Rom. (Tom. I, p. 236, 37. edit. Lips.) Quae non 
eo consilio apposuimus, ut in vulgata Jectione allusionem quandam ad 
antiquum illud urbis nomen inesse significaremus, quod sane perab- 
surdum esset; sed ut pravum accentum, quem apud Strabonem, Ste- 
phanum, et nuper etiam apud Eustathium huic, nomini relictum vidi- 
mus, corrigeremus. — 592. ‘Agyvolanav | “doyvotaang Par. H. (in 
marg. yo. ‘doyvelanay ). Locum Jaudant Steph. Byz. h. y. et Schol. ad 
Dionys. Perieg.. v. 483. p. 353. edit. Bernh. — 303. Abdovitny | Par. 
ADGH. Neap. I. ll. Vind. Il. IV. Vit. Ii. HI. et Edit. Basil. I. et Meurs. 


988. Iéumroe téragron eg ryy_ tijs dvouc molews Anxwriniis* 6 Erepos, 
t ) Vind. II. 


Seas yrv aeplSovte: Par. A. of ava- 6 


mhngovvtes tiv mévtE tov_eprduor, 
wy elmov’ xadd G10 TOY FP OUTOL OF 
duo toeéroe (leg. réregror) — mega- 

evnoovre: Par. C. ovtes — tijg 
Apoodtrng Vind. Il.. of dé ouot 1é- 
be zat méuntor Pal. 40, 

89. ‘470 uéoous, tav Kunoelwy 
‘Ins Baodloons: wv 6 péy tov Aa 
xwver 16 nAndos Par. A. Buoiidos 
— orgatoy Par. C, rom0¢ zed Edvos 
Kuagov — 6 Ioctavdoos toy .4a- 
zwovmxzoy Vind. H. 590. 2dncyor 
AOlews Anuwyixis’ 6 J? Eteoog amd 
ts (‘Qigvous For de ok "Ayalas 

Par. A. nyenovedwy Par. C. iow 


Knpevs , 20lEws ‘Ayabas V 
B91. “Ovouc: xdguov* mohig dé 
Ayulas te Bovoa — coywy tov otec- 
tov Par. A. jyouy twrv Boveaiwr, 
evitatmots Par. C. fare 10kg “Azadag 
— dvouc ESyous, and tHv Bovgalwy 
Vind. I. 592. IWakis ‘Irakles 
Agyvotnnas Etvos Tradlag of Aav- 
vo. Par. A. 6 Atoundns 0 Aitwhos 
— thy weycdny xdnoovoutay Par, C, 
6 Atoundns ~- mods év Trakte, jy o 
Avoundns Extige — tov Kerepoov 
Vind. Hl. ody éounvevoueérny “Ao- 
yos “Itniov — zarorxtay Pal. 40. 
593. ITeoe tov ‘Italixoy* Avaoves 
yap of “Itadol — Edvos Tradlas ot 
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mixoav étaiguy éincsegauivny Woy 
olwyvdutxtoy moigay, of Fddaooiay 
dicutay alyioover; nopzéwy dixiy, 


295 


utrg. — Hviepor) pvdaypor Pare C. puheuny Par. L. gudepejy Vit. 1. 


et Ciz. vhepey Rehd.. yrdaiedy Par. H. Lectionem dyleuoy tuentur 
etiam Editt. Ald. et Basil. J. ex Codd. expressae; Schol. ad Dionys. 
Perieg. 1. 1. et Steph. Byz. v. Avawy., licet alio loco v. Xcovéa., hunc 
versum memoriter citans, roy Adaoriryy Ideauoy exhibeat. Quem 
Stephani errorem cupide arripuit Meursius, uf talem coniecturan, 
eamque satis quidem confidenter proponeret, quae. non posset, nisi 
auctoris pueritia, excysafi. Vulgata autem lectio, licet imexplicabili 
difficultate laboret, nihilominus tamen firmissima est, non solum me- 
lierum Codd. consensu, sed ipsis etiam librariorum erroribus et Scho- 
liastarum silentio. ._Manifestum enim inde est, hunc nodum iany anti- 
quitus non minus, quam nunc est, indissolubilem fuisse. Quae-cum ita 
sint, quid fieri potest imprudentius, quam in tali loco, ubi omnia de- 
ficiunt, quibus iusta niti debet interpretatio, artificiosa explicatione in- 
cassum operam ludere, aut vanis et inutilibus coniecturis” Juxuriari, 
quibus nemo, qui sui iudicii esse possit, vel minimam fidem sit habitu- 
rus? — dwyunoetat] ex solo Par. A. vid. infra ad v,719. — 594. éareqw- 
péyny | Canterus maluit ézreowutvwr, offensus fortasse et audaciore epi- 
theti translatione, et his tribus ad idem nomen cumulatis epithetis. At 
primum illud, quum in talibus magna sit et vix.definienda poetarum licen- 
tia, nihil omnino offensionis habere debet; non maiorem certe, quam 
quod infra v. 675. legimus, xjoe zvwxoudpgor, et similia. Nimia autem 
epithetorum luxuria excusatione quidem ubique, si vitiosa est, cur- 
rectione tamen in Lycophrone minime indiget. Tumet enim is plerum- 
que, et in tanta verborum copia maxime inops est. Vid. supra 
vy. 148. 260. — 596. aivjcovc: | patienter ferent. De hac significatione 
verbi aiveiy vid. Monk. ad Eurip. Hippol. 37. et ad Alcest. 2. Si qui 
autem sunt, qui formam Tragicis usitatam, a?vécovor, h. }. repositam 
malint, praesertim cum infra v. 782. eadem forma apud Lycophronem 
inveniatur: ii, magnopere vereor, ne tali argumentatiOne nihil’ prof- 
ciant.. Re enim diligentius considerata intelligent, Lycophronem mi- 
nime talem esse Tragicorum imitatorem, qui nihil sibi dicendum eti- 
stimaverit, nisi quod eorum auctoritate comprobatum invenisset: immo 
tanta eum usum esse libertate, ut ex reliquis etiam dialectis, praeser- 
tim ex antiquissima Epicorum lingua, permulta studiose arriperet, quée 
ab insolentia commendationem aliquam habere viderentur; ita’ quidem, 
ut, quemadmodum h. tl. in «?ynoovor et supra 95. in wepnoers factum 
videmus, ubi duae formae essent, rariorem praeferret; alteri autem 
non nisi metri necessitate coactus locum concederet. Spectat huc etiam 
locus de augmenti omissione, quae, perrara apud Tragicos et non nisi 
certis conditionibus toleranda,] apud poetam nostrum longe frequentis- 
sima est; de qua quid nobis visum sit, infra, alia occasione oblata, 


explicabimus. ° 


Hvicpoe Par. A. 7 mapa my Ad- 
oovlyny zor Ireclixiy yoour , 7 my 
qudny’ 7 poovguoy 7 pudnvy — x1l- 
oe. Par. C. Iraloy, xara yévos — 
zttos Pal. 40. 94. Thy nexoay 
tay ételowy énteowutvor Peco 
pevoc Par. A. Piifegay tov gov 
cured Sniadn — éxovoey atega — 


4 


Seaonusvos Par. C. 595. Thy 
olwvoutxtoy uoigay* oftiwes Falad- 
otev Par. A. deveduogpoy tuzny’ 
oftives of —ptroe tod Atoundous fal. 
C. doeveourzroy Pal. 40. 

506. ny toopny énayésovaiy, 
Slany xvoréwy h cdeéwy Par. A. die- 
ywyny aivésover, PeLjoover — Gsov 


* 
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zvzvoiow Wwialdévres edyhivors. dour. 

édugeco 0° ayewovortes thidnwy Iogors, 
peowvuuov yvnoida veooorvte: nooUor , 
Featoouoggw 190s “hite-yewlopm : 600 


e ag | . 
597. douny] douny Par. C. — 598. pavgecon] daducpeor Par. BCGL. 
Vind. IV. ‘Vit I. it. Ill. Ciz. Pal. 40. et Editg: Basil. 1. Steph. et Pott. 


0 

utrq. dauceroe Par. H. depen Par. A. — *@ddomwy) edietawy Par. C, 

599. qpegwrvvuoy yynoida | Diomedeam insulam, Apuliae littoribus ad- 
jacentem. Fabulam de avibus Diomedeis narrant S/rabo VI. Tom, ll. 
B. 301. ed. Tzsch. (p. 284.) Steph. Byz. v. Atoundere. Plin, Hist. Nat. X. 44. 
chol. ad Nliad. ¢’. 412. p. 161, b. 43. edit. Bekk. Eustath. ad Dion. Perieg. 
483. p. 192, 25 sqqa— yvynaida] Codd. fere omnes yyoida hahent; pauci, 
ut Vit. HI,, wyoide. Quam divyersitatem accentus non solum librariorum 
negligentiae tribuam, sed etiam inconstantiae Grammaticorum. Max. 
Planud. meot Touu. Anecd. Gr. Vol. Il. p. 18, 31 sqq. Te etc i OFv- 
tore Snduxa duvilape due tov dog ziuvousva, boa wiv quo mazog 
ampcdnyetcce xed pn troxoprotxe oti FH xveue, ed xed end tis Evdelus 
Bocyd 70 t Eyer, GAL bat ys yenzns puos _uezooy. “Fou dé teite tO 
zvnuidos , xonmidos, aponyidos, Budpidos, xinidog, tev9idos, zxndidos, zn- 
zidos. “Oo dé unte puoe waxog magadnyetce, ws TO élnidos, 4 U20x0- 
gouce @orw 7H xvQIe, Boayy tO T Exe" oioy éow 10 Inidog, Anivos, vn- 
cidos, xnaldos, evvidos, dagidos. Draco Straton. p. 47, 18. iisdem 
fere, quae apud Planudem leguntur, praemissis, paullo negligentius 
subiungit: t& dé py torovtws Eyovta Pouyd navtayod Eye 10 1, otoy 
unyidos, Oguidos, Awetdos, zoowvidos, ynaidogs. Idem tamen p. 45, 
11— 20. secundum alium Grammaticorum canonem haec habet: re yco 
dgutove Iniuxe eis ig Anyovte éztelvortc zat Guotédiovte. toig uev ouv 
GuotédAovor 16 Tt aduupogos y mQ0 Téhous, Elte puxge ety, elte Bouzeiae 
forts, guvics, ulyls, undis, Awoels. Tots dé éxtetvovar 10 T, xed wchore 
ént drovidafwry, 7 200 réhous pwaxoe UaoxEY, Hroe Puce 7H FécE* xy- 
xig, zndis, wnois, xonvis, wnpis, oponyts, apis, Paddic, pagzis. 7 
pévtoe xagic xar pinlc wage 11) xo-wy Ovyndsce éxteiverae, maga dé Ti 
tov “Adnvalwv dichéxtm ovoréiseta. Cf. Herodiani praeceptum apud 
Eustath. ad liad. «’. 17. p. 26, 36. edit. Rom. (Tom. I. p. 24, 11 edit. 
Lips.) Arcad. de Accent. p. 196, 8. Vid. infra ad v. 1382. — vaocoyrer) 
Par. ACDEFGHJK. Neap. I. I. UL. Vind. I. IV. Vit. 1. MT. Pal. 40, 
Rehd. et Editt. Basil. I. Ste h. Pott. utrq. et Sebast. vacovtae Par. BL. 
Vit. I. Ciz. et Editt. Ald. Basil. I. Par. I]. Commel. Meurs. utrq. et 
Reich. Meliores libri hoc duplex oo etiam in reliquis locis apud Lyco- 
phronem tuentur vy. 737. 947. 1045. — 600. xdirec] Hesychius: xiitos: 
Tom0s xatwpeons. Clivus. adem significatione dicitur xduvs, producta 
tamen secunda syllaba, quae in xAfrog anceps esse videtur. Vid. infr. 
737. coll. Apullon, Rhodk f. 599. Quo factum est, ut utraque voxa . 


Par. C, 597. Kuxzvois duowmdty- altos (sic) Pal. 40. 599. Thy 
tés evopoaluos 16 coua Par. A. geguyuyoy vido olxncovor 10d 
Guomdértes evopochuos puny, GH- TMeoudyou, thy Aourdeay vijcoy" 
pas wetandaouos Par. C. : azo tov Aioundous Par. A. nyour 
598. ‘Puyyeor, zetheoe D° eygevov- Aroundeey Par. C.  ouwyuuor, my 
tes Tov izdvov 16 onggqua Par. Acoundaay, xerorxndovor 100 1Q0- 
A. grot, goiter Par. B. proly pwayou 10d Atoundovs Vind. I. 
aygeucovow — yévynue Par. C. taig - 600. deny dectgou Ovte nutxv- 
muta §=«aypevortes, tygevorvtes xdly — vind yoow Par. A. oxy- 
lyHiwy ongouata, réave Vind. I. par aegepeget Par, B. dézny dea- 


e 
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ayvionhactnoayvtes eunéors topats. 

nuxvas xakies, ZipPov  ézumovpmevot. 

duod O° é¢ dyeayv xom xortainy vannY 
YULTWO OTEhOvYTOL, NEYTA, pevyortes /PQ0TMY 
zaoBavoy dyhoy, év O& youxitoug nénhots 
zolnwv lavduovs AIdédas diCijwevor, 

zal xoiuva xeiodv zdmddgmLoy Tevgos — 


605 


Grammaticis interdum cum diphthongo scriberetur. Vid. Hesych. vy. 
xebrer. Etym. M. v. xiectis. p. 519, 46. Eustath. ad Hiad. a. 390. 
p- 1066, 18. edit. Rom. (Tom. III, p. 330, 40. edit. Lips.) we dd’ xab dia 
Tis & Oupidyyou yeapovol weg tHy zlituy, and tov zlétas mkovaoLG 
tov late, Snhovow of roy “Howdiavoy dupirevouevor’ teyrxol. 

602. xedhids | xaheseo Par. A. — 603: é¢] «?¢ Par. G. Vind. IV. et 
Vit. III. qui in vitiis fere semper consentiunt, — , xa) zouraley | xaa- 
xortacay Par. BCL. et Ciz. — 604. oredoiyte: | tedotvre: Par. AH. 

605. xapfevoy] Rariorem vocem h. 1. et infra v. 1387. varie interpo- 
larunt librarii. Sapfavoy Par. D. xzxcefepoy Par. HL. Vit: 1. Ciz. fre 
pepoy Par. JK. Vind. 1V. et Vit. IL. in marg. Eustath. ad Niad. § 
869. p. 368, 36. edit. Rom. (T. I. p. 299, 4, ed. Lips.) iorgoy dé zal, 
dt ov povoy 4 tev xagsdvwy Hror PagBiguy léic &x tav Kagwv eij- 
poar Joxet, adhe xed of maga tp Mavoarvte xaoduzes, 6 gor orparmram 
méol “Aotay. Quam satis dubiam peregrinae vocis derivationem miror 
etiamnunc esse, qui probent. Vid. Haupt. ad Aeschyl]. Suppl. 94. p. 128. 
Cf. Hesych. v. zépfavor ik Interpp. Locos, ut facere solet, collegit 
Blomfieldius Gloss. ad Aesch. Agam. 1028. p. 235. edit. Lips. 

606. tcvduots nIades | Cf. Eustath. ad Odyss. ©. 50. p. 1750, 22. edit. 
Rom. (T’. Il. p. 60, 15. edit. Lips.) — 607. xémdédgmoy] xem dopauoy 
Vit. WN. xt adogmoyv Ciz. — revgoc}] Par. B. in Schol. yo. dugos 
cytt tod dopnuc. Eustath. ad Odyss. f'. 7. p. 1430, 39. edit. Rom. (‘T. 1. 
p- 77, 27. edit. Lips.) dx dé of Afodsis 16 G sig b ToéMOVOL, puvpLEZO- 


toov byt, mAnotoy ts toxins — 
vynip Vind. HW. GOL. Ayes 
mhacuvtes, mooavtes EFQalois to- 
pats Par. A. xataoxevacarvies, oyt- 


opais, yeoddeas Par. C. gupodo- 


, ‘~ 


momourvtes, uwccddoy Jt xadlwntoaur— 


tig walk xtlouvtes ay ures oregoucis 
oyoneis Vind. Il. gues mouour- 
Tés y xtlouytes OtEpeoIiG Gylomaor 
Pal, 40. 602. ITvxvas veocous 
xed pwrsods — éreidn 0 Zidos xur 


6 ‘Auglwy tas Onfas tas Aiyuntlas 


érefycony Par. A. ouveyeis zxatol- 
axles Par. C. Zidos zat “Auplwy 
tas Onfas érely:auy Vind. HU. zod- 
hag, xere utunow tod Zou tad 


xttoavtos Onpas mete tod "Augloyos - 


Pal. 40. 

603. ‘Onod dé sig Inopav xed ent 
xowtelay vanny Par. A. wdny, e&o- 
ynv Vind. Il. . 

604. Av Gdng vuxtds orEedovyrect, 
navia te tov tvIodnwy JiadWod- 


‘gov Pal. 40. 


Par. A. ‘Aelrer 10 Eoyoyta 


ovovtes Par. A. J? Sine cig vuxtos 
mogevoytee Vind. WH. xccre toy xa- 
) 605. Bapsagoy min- 
Bog: éy dé tots Edidnvixoigs é arte 
ar. C. 
PaoBaoixdy — ‘Eldnvixots Svcovte 
iuattorg Vind. Il. BapBaoor, sévov 
al. 40... 606. Kodnwy xofras — 
tous &@& Eious Cyrovvtes Par. A. xa- 
tadvoes Cuvndes Par. C. &naviess, 
xolras &§ EFous, ovyyeveis Yyla- 
pauevor, Cnrovvtes Vind. I. ava- 
navoets , Cuyndes Pal. 40. 

607. Keb re anooreloyta tov xv- 
zeavos & tv year — zal 10 
tndelamov* TOU ~oOS yao TO xha- 
auc “Ounposs Diatgupéiv Exae 
Ge xeroos (Il. 7’. 363.) Bowpara 


— xhaeouc* ve xe pupos avtt 
ar. 


tov Sopnuce B. xoudag — xoul- 
aroy Par. C. Powuare, ortle — 
éndeltyioy — toopny, xdaouate 


Vind. H. xodou Pal. 40. 


a 
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acns oncoovtat, moogpilig evvlovuevor, 
ts noiv diatrng thijmoves meurnuévor. 
Teorlyvios Og Toad Wor poirados NAYS 
EOTaL xaxwY Te THUcTwWY AUeaiTLOY , 
otav Poacsia Poveds oloteian xvwy 

‘ , / 3 > \ > , , 
mp0g Aéxtoa. tTUuog O° avtoy éxouwoEL UdQOV 
‘Onhoouios, opayaiow norteenonévor. 
zohoccoBauwy 0° ey arvzaiov Avoovwr 


610 


615 


dev dijdov. ov pny Se, chic xed ad tod dopey, 0 dupeiy Léyovot “Tw 
ves xeet Awouis, xata rods aakeuovs. — G08. watns) uety Par. A. wadis 
Par. D. cum glossa reopais. ucatis (sine ¢ subscripto) Vit. IH. et HI. — 
Gaecoytc: | Gneoortes Par. J. anoondoorree Ciz. — mnoosyrdés | mp05- 
guais, cum glossa yyannucvers Par. D. Vit. HW. apospiieig Par. L. 
noosgrd@s: Par. GK. Vind. IV. et Vit. Il. — xvvfovuevor } xvilouuevoe 
Par. BG. Vind. IV. Vit. I. HI. lectio et propter formam et propter 
significationem verbi xy(gery prorsus repudianda. Miraberis igitur Muel- 
lerum tantopere allaborasse, ut, relicta optima vulgata, ex obtortis 
ac divulsis vocabulis sensum aliquem extunderet. — 609. rinuoves} 
tijnovos Par. A. — 610. qorrddos adcvys| Similiter Nopnus Dionys. I. 
24. gortade Avaoy. — GIL. xaxdv] xaezoy Vind. 1V."re omissum est 
in Par. J. — 612. Soveds | Hesychius et Favorinus? doved, 4 dgexti— 
zs Eyovon, xatepeons (leg. xetwy eons) zet Dovgaéa. ubi ex optima 
Henr. Stephani coniectura reponendum est dovods. — olatpenoy) ototencee 
Par. JL. et Rehd. —_ 613, rvufos] Vid. supra ad v. 313. — éxowoer] 
ézowon Par. EH. et Edit. Basil. I) — 614. ‘Omdooutas] ‘Oniovoutes 
Par. H. ‘Ondnoulas Par. J. et Neap. I. ef. infr. v. 858. — urpemioud- 
vow | evtgemioucvoy Par. J. et Pal. 40. — 615. xolooooscuwr) Non du- 
bito, quin verum huius loci sensum assequutus sit osephus Scaliger, 
sub nomine Yvonis Villiomari miros Roberti Titii errores exagitans in 
Animady. in Loc. Controv. Rob. Tit. 1V. p. 95,: ,, Diomedes, cum pri- 


608. Male, aotos, pvocue — 
moospthts, aojuws pi_eyyousvor 
Par. A. aptov, noe povn Par. C. 
TQOgGTS yEevoortae — conuws ~piey- 
youevor* xuglws I ind tay Inolwy 
setae 9 A€big, eonuoy puwrny 
equévres, Avmovuevoe Vind. Il. dé- 
Sovtac, plhioy ouetlovtes Pal. 40. 

Tis mootépas diatersns ot 
tahaves uvnodévtes Par. A. tis 7190- 
Té9as, NYOuY Hs evIowntyng — uyy- 
adtvrec Vind. I. 610. Tis “f 
gooditns dé 10 tontua Par. A. tijs 
éx romou éig tom0y portwongs Par. B. 
tis “Apgodting, ths tiumutyns bv 
Toowlnye ti molec — 0 étewdn In- 
lady tnd toU Atoundovs — Hs 
é§w iyo matoldos puyns Par. C. 175 
‘Apoodtrng, rio éx tomou sig tom0y 
pournceaons Vind. II. 611. “Eor 
tay xazov Plapov nagettoy Par. A. 
yernostas Par. C. vmeoger aitn — 
Piefov mp0§Evov Vind. II. 


612. “Oray 4 Foaosia xed xatw- 

Eons moovn, 4 Alyce, wari n 

vans Par. A. 4 wavizds opudde 
Par. B. aveudns Bazyjoe Par. C. 
OouNTIxn TOPYH faMixds OQUNoN, 
nyouv n Aiyichean, 1 yuvn tov Ao- 
undovs Vind. I. 613. Ipods xof- 
tas’ 6 Bwds di cedtoy bx TOU He- 
Verov owon Par. A. mods tas ul- 
Sars tov Kounrov, tov viod tov Ste- 
vélov — vaos Par. B. ovvovolas, 
elSes tov Kountov Par. C. mgd 
tug pulSerg tov Kountov — 6 vaos, 
Atoundy Vind. U. = 614. Tis AFy- 
vac — ey tais opayaic érommaoue— 
vov Par. A. qoyvorg Par. THs 
“Hoes 7 ths ‘Adnvaés — frounadéy- 
te Vind. II. 615. ‘Ent zohocaot 
Besnxwss xoloaaos Je tomy Oo 
avdguis* éy tais wv Theloy atv- 
yeis Par. A. megizieloueor zai n0- 
Acoe Par. B. bleiceny eos _ 
tomois, moder, H nhediy “Iredlov 


~ 
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orades, égeioes xoho Yequcdwy ent 
tod texonowd yantdwy ‘Auoiiws, » 


mum navem in litus Italiae appulit, eiectis ex naye lapidibus ingenti- 
bus, quos pro saburra in eam congesserat, struicem ex illis in litore 
constituit, super qua struice sese collocavit, tanquam loco munito, 
dum considerat, an pacata esset ora ea, ad quam appulerat. Quia 
ergo super ea struice, tanquam colossus quidam aut statua super 
basi sua insistebat, propterea xodoogofcuwy vocatur Lycophroni. Non 
enim colossum conscenderat, ut propterea xolocoofcumy dici meruerit, 
sed basi insistebat, quam colossus insistit.' famofeuwy non, qui equo 
insidet, sed qui equinam basin habet et quadrupedanter incedit, ut 
Centaurus.“ Consentit antiquum Scholion, a ‘T'zetza servatum: én) x0- 
locoot dé BeBnzws. nyoury ép viynhod tonov, év tais niakt roy ‘Trecloy, 
ornolser te oxthyn end tov Mwy Tou teyororod tov edapwv tov MTosde- 
dwvos, tov ékowrny Is veds éxBeldy nérpoy. Cf. Paraph. Vatic. Hane 
optimam Villiomari illius interpretationem Meursius adolescens, nescius 
sine dubia quantae auctoritatis virum impugnaret, refutare conatus est 
in Comment. in Lycoph. p. 236. ita quidem, ut summum rei, quod est 
in composito zoloooofcuwy, prorsus non tangeret, gravius autem in 
adversarium inveheretur, quam aures Scaligeri fortasse ferre didicis- » 


sent. Haec autem adiectiva composita in Beuwy exeuntia, pariter at 
que vocabulum@gaorc, duplicem significationem admittunt, ita ut aut 
gressum modumque ingrediendi notent, aut vestigium locumque, quo 

uis vestigium ponat aut ingrediatur. Sic retonfeuwy apud Eurip. 

hoen. 821. (Pors.) Helen. 375. ‘Troad. 532. (Seid}.) Electr. h6. Phoen. 
804. (Pors.) de animalibus dicitur, quae quadrupede gressu incedunt, 
deque curribus, qui quasi quadrupede motu h. e. quatuor rotis proce- 
dunt aut quatuor equis iuncti rapiuntur; regofcuoves apud Empedocl. 
Vv. 226. (p. 523. edit. Sturz.) dicuntur aves, quae pennarum ope sese 
movent, h. e. volitant; rayufcuoves doxor apud Hesych. h. v. (Cf. 
Phot. Lex. Suid. et Favorin. h. v.) sunt irrita amantium periuria, quae 
cito diffugiunt. Contra autem deovzogeuwy ab Aeschylo apud Pollue. X. 
77. aenea pelvis dicta est, leoninis pedibus artificiose exurnata; depuis 
innogeuwy orpatds Sophocli est in Trachin. v. 1085. (Herm.) biformis 
Centaurorum turba, equino utens vestigio; depofcuocr mrnyois apud 
Niceph. Gregoram Hist. Byz. VIII. 9. p. 345. edit. nov. de alitibus 
dictum est, aérem quasi permeantibus, h. e. volitantibus; et xodogoo- 
Aéuwy denique h. 1. accipiendus est is, qui statuae instar, non in terra, 
sed in lapidea quadam basi vestigia posuit. Rectissime igitur losephus 
Scaliger }. ]. ita pergit: ,,zodocods autem hic pro quavis statua poni- 
tur, neque magis immanem statuam, quales sunt Colossicae, quam 
aliam rahi intelligere debemus,; quum in eo res summa non sit, 
sed in basi, quae statuae subiicitur.“* ‘Totus hic locus, si tumorem 
Lycophronis detraxeris, fortasse nihil aliud notat, quam Diomedem, ad 
Italiae littus appulsum, egestis ingentibus Iliaci muri lapidibus, ita ¢ 
navi egressum esse, ut primum vestigium non in Dauniorum terra, sed, 
bono quasi omine, in devictae urbis ruderibus collocaret. 

G17. reyonood | Par. ABCDEFGHJKL. -Neap. I. H. HI, Vind. I. Vit. 
J. 1. HN. Ciz, Pal. 40. Ms. Cant. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. 





Par. C. 21t xoloccod emifnfexws* adtod Snladn, Hyoury yldu~ycetat, 
zolooois dé tote avdguas* mege- ent a Bs sarki LGiov Par. C. 
zleioucor xo nolecr tov ‘Tralay édocuwoe tors nddeg — peyalor 
Vind. I. 616. Frases, Exeper- Abdwv Vind. I. Edpawsoer, ornoe 
oFnastae ta Oxéhy Eni yeroonindov Pal. 40. GL7. Tov te relyn mot- 
Atdwy Par. A. édpcuwoe , te dote ovvtos Par. A. Deuelsaxwy Par. B. 
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TOV Equatizny wnos éxBakoy MET QOY. 

xgioet 0° Ahaivou TOU xOLOLY VY TOV opanss, 
EUYOS cpoveats ug ern tywous Pater , 
Anovs aveivor un not dunvioy OTE LUV ’ 
yvas TeI a Zusooortog dodn Gud Avws , 

qv un tig avtod pilav Aitwidy ondoas, 


620 


Reich. et Sebast. zosyozorod Vind. IV. Rehd. et Editt. Ald. Basil. II. 
Par. li. Commel. et Meurs. utrq.— yaneédwv} adh ABCFJL. Neap. Il. 


Vit. I. Ciz. et Edit. Basil. I. yenréJwy J’ Par. H. yontdor Pal. 40. da- 
atédwy Par. cei Neap. 1. Hl. Vind. UL 1V. Vit. 1. HI. Edit. Ald. et 


reliquae omnes. Sanédwy Rehd. Primam syllabam vocis Jazedoy, 
quam Epici constanter corripiunt, eandem mensuram etiam apud Tra- 
gicos retinere, docet, ne plura congeram, Furtp. lon. 121. et 590. (Herm.) 
Rectissime igitur Blomfieldius, Porsoni potissimum auctoritate nixus 
(ad Orest. 323.), hane lectionem ex Aeschy|. Prom. 854. eiecit, ibique in 
Annot. p. 57. edit. Lips., allatis Grammaticorum testimoniis, etiam 
nostrum locum persanavit. — -duoéws | “dussBéws Vind. MU. Auorsetws 

Neap. I. 618. ezpechuy } fusarwy Par. A. 619. *Adatvou } *Alé- 
vou Ciz. — 620. « bh ab lrtag Sic Par. CFL. Vit. I. I. Ciz. Pal. 40. 
eugernrouous Par. ‘done HJK. Vind. Il. 1V. Vit. Ml. Rehd. et Editt. 
ounes, Par. A. autem as interpolatione: 7 tTUuUpoUs. 

621. nots] De hoc Cereris nomine vid. Albert. ad Hesych. v. dna, 
locisque ibi collectis adde Pausan. VIM. 42, 6. et Eustath. ad IMiad. /’, 
418. p. 760, 32. edit. Rom. (‘T. Il. p. 274, 4. sedi Lips.) et ad Odyss. . 
114. p. 1675, 18. edit. Rom. (‘T. 1. p. 402, 6. edit. Lips.) Non incom- 
mode laudavit Muellerus locum Apollonii iV, 988 sq. Anw — Tithvas 
0 iWaev orayuy ourvtoy guncasdea. — 622. yvas) Sic Par. AJ. alt 


qui libri et Impressi omnes yutes. — te aeBwooortos | 1eSeerBsooovros 
Vind. HM. Lycophronis locum attulit Etymol. M. p. 758, 16. 


Tossdavos — WMeuplov,. xare dw néuper Vind. I. 621. Tijs An- 


—_nyouy tov Hoceddvog Par. C. 
Ay tee telyn morourtos tis Toolag —. 
wy — tov Hoosdwyroc Vind. i. 
mig Il. G18. Tov isovvta 
Inv your ASov , 7 H Thy Gynupay ié- 
yeu° eupedhoy AéGov Par. A. ty 
eSsouree Hy vavy éavtod Par. C. 
toy éScawtny, Toy —— Aidov 
Vind. HI. ewtyy Pal. 40 
619. TH J xplose tov yee 
Eort 0? Belo Avopndous vodos* 
tov adshgpov anoogaiels Par. A. 
xatadixnodels Par. B. tou sxom0v 
Pal. 40. 620. Noy xeragas Taig 
cegovpats* 2 ob” wel Daluwy aoou~ 
gatos — 7 2vtody tous tapous *) — 
Aet Par. A. clnteis — evgetat 
ar. B. ‘KET AOS xeouts diniats 





Mntpos, Tis yns avaphacrioue Mt) 
OTE Anpentorexoy oreyur , nyouv 
gitoy Par. A. and Anunteos, yis 
By ceva Bhaariocte, mE ipeee Anuntora— 
zov aitoy Vind. IL. avadodjva: — 
Ounver, mugot Pal. 

22. Tis vis éntushouptyov , A 
énimedelas a5vouvros * xuplug dé 7 
AéSig él tov wehiogwy yet, 1e- 
f 16 tedévae thy Boo, ws “Oungos * 

voed Execta trFHtBoodor— 

Spear ta vy’. 106.) — 
ls tou Atos Par, A. tas covers 
éxiéhoutvou 7 tesportos veto 
Par. B. wver@ Par. C. rods 7Q0- 
Tovagutvous To7OUS Ne ag 70—~ 
tou, peoyh Vind. Il. agdevoee 
Pal. 40. | 623. Eey wn tis avrov 


*) Scholiastes yitiovem lectionam éperuy tv fous interpretatus est. 
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yéooov hayivn, Bovey aviaxag teuwy. 

orjAaig O° dxwviroowv dyucon nédor, 

ds ovts avdow@y & Bing xavynoetae 

petozxhions dlfov. 7 yao entéews 

avtal nehunogevtoy tSovtou aow 

évdne anévog tyvecty Dutovuervat. 

Feds 0& modhoig ainds atdnIijoetat, 

doo. nag “lovs yewdvov olxotyto nédor, 

Joczovta tov pitigavta Paiazxag xravoy. 
Oi 0° augizivotovs zorpcdas I'upynoias 


630 


624. Leynyn] detiyn Par. E. (in marg. yo. Acynvy) daydyvyn Vind. IV. Vit. 
ul. — mi Stel Reha. — 625. peels] adie Par. K. vitioss. — da- 
As phased dxuwntyow Vind. UW. éa azvniooy Vit, 1, Ciz. — dyuaoer) Vid. 
Blomfield. Gloss. ad Aesch. Prom. v. 5. Edit. Ald. vitiose dyucon. | 

626. eis Bles Par. B. vitiose. — xauynosrar) Etym.M. p. 494, 26. xauzu 
— anuatver Ji 16 adysiv ent yongrois mocyuaor Avzdgewy dt. éni pav- 
lov zéyontue, ws tous axovorvtas aisyvvecdeu. — 627. wetoydioas) met 
oyilous Vind. IV. weroyinoes Par. CJL. et sola Edit. Basil. I. — ddééor) 
odstov Par. A. Vind. ll. Vit. 1. HI. Pal. 40. De accentu vid. Eustath. ad 
Iliad. p. 1160, 16. edit.. Rom. ddfyoy Editt. Steph. et Pott. utrq. — 
aatéows | Vid. Blomfield. Gloss. ad Aesch. Agamn. y. 267. ‘ 

628. aire] Par. ABDGJK. Vind. IV. Pal. 40. et Editt. omnes. eur 
Par. CEFHL. Vind. I. Vit. 1. I. WI. et Ciz..— 629. dvdno’) codne 
Vind. I. — ityveow | In libris omnibus 7 finale desideratur. Vid. paullo 
infra ad v. 692. — 631. ofzodyra:) oizoivieg Ms. Canteri. 

632. poetouyta] Par. ABHK. Vat. 1307. et Editt. Ald. Basil. II. Par. I. 
Commet. Meurs. utrq. et Reich. qJs(oovre Par. DEFGJ. Neap. |. Ill. 
Vind. 1V. Vit. 1. WN. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. 
zte(vavte Par. L. Neap. I. Vind. I. Vit. 1, Ciz. et Pal. 40. xrefvorta 


Par. C. cum nota minio superscripta: yg. gdefgovta. — 633. of J] of 


my diley tov Altwloy tno onaous 
Par. A. 10d Aioundovs ano — ano- 
oncons Hrow xeteyousvog Vind. HL. 

624. Thy yi doyaante, tes Bov= 
Oly tEeuwoy ties avlaxas Par. A. oxa- 
wee Par. C. dovgy Pal. 40. 

625. Taig azviroe dt orndeas 
decunoe 16 EWecpos Par. A. xere- 
dyn Par. C. xpatnoe, xvnoee negt 
xuzhy 0 Avoundns Vind. i. 

626. “Astivas ovd els THY evIQWNOY 
&x Plus zavynostae Par. A. dvvd- 
feews Vind. Il. 627. Moylevous 
Gilyoy, pixodov’ Ovtws yao tazkws 
Par. A. dvevatéows Par. B. seta 
xwnous dityoy — ouontkows, ta 
zéos Vind. H. darvyoordy Pal. 40. 

628. Adtai sig 6rio0QuUTOY NE 
eayevnoovtee Bao Par. A. 

629. Kuolws te tod moteuod yel- 
An: viv dé 10 xorlwpate (leg. xv- 
fata) Aéyer — un Exovor aglay, 6 


\ 


douy, m6da — tois moot —- 
Par. A. 1@ xuuate — tots “7 gow 
nodas — diaxdmtovons Par. B. t 
xUUCT ce — UEoLLOMEVEL , xeETAXOMTOU- 
oe Vind. I. yelln ths Podartys — 
évy andor Badlouace mogevouere 
Pal. 40. 630. ‘O dé deog 10's 
molhois yadends, vipnhog dexIyoe 
te: Par. A. datas — wéyas — #1 
ge ee Par. B. nyovy 0 eal 

o — utyas pnucodnoetas, VOUS 
aodeens "Vind. i. 631. Ooo 
nao td Troy méhayos. xothoy 1 
ne oizovow Eduos Par. A. @ 

ind. HM. .%dveov xddmov — xotdor 
Pal. 40. 632. Agdxovta TOY 
xrelvayra tovs Pataxas dveday Par. 
A. dnormy tye, eGovra exe 
Peuxlie tomos meer roy . fovtov 
(xoinov) Pal. 40. oe 

633. Of d& meer rove Kuper” 


« , 


Otous , vpudous wérpas, yNnFOVs megh 


AAERANAPA, 145 


Giovevodttar xaoxivot nenhwxores 
ayhaivovy &ungevoovar vydumoe (ior, 


635 


Par. A. of 0° Vit. I. Ciz. et Rehd. — yoipades] deroadas Par. K. yi- 

aJes Neap. Il. Vit. I. Ciz. et Edit. Ald. — Ivuynotas] Par. AEFGJK. 
Vind. IV. Vit. 1. 1. HI. Ciz..Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. 
Hane formam tuentur etiam Strabo Il. P- 167. (Vol. I. p. 447. ed. 
Tzschuck.) Dionys. Perieg. v. 557. et Steph. Byz. h.v. apud quem hic 
versus cum duobus sequentibus Jegitur, inepte depravatus in Codd. 
Paris. 1412. et 1413. in guquxiaarous yaoadoas. Tuyvaclag Par. BCDHL. 
Vind. LI. Editt. Basil. I. il. et reliquae deinceps omnes. _ 

634. oiovevodize: | Sic Par. ACH. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. 
et Sebast. ciovgyvodutae Par. BDEFJKL. Vind. I. Vit. I. Neap. IL. UI. 
Rehd. et Editt. Basil. 1. Il. et reliquae omnes. guvevod(ze Par. G. 
Neap. I. Vind. IV. Vit. I. Etym. M. p. 714, 28: oroveva gor nayd 
megipoicuoy, 7 Jepuctivoy iuquoy' dvxog~ewy, aiov venice: XUOXLYOL. 
Cf. Hesych, v. cicvevoy. — xzeoxlvor] Par. ABDEFHJKL. Neap. II. 
Vind. Il. Vit. Il. et Editt. Ald. Basil. I. Paris. If. et Reich. xapzivor 
Par. CG. Neap. I. HI. Vind. 1V. Vit. I. UI. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. 
Basil. 1. Steph. Commel. Pott. utrq. Meurs. utrq. et Sebast. De ae- 
centu huius vocis omnino legendus est Herodianus Dindorfii p. 20, 8 — 
18. Cf. Draco Straton. p. 55, 9. Etym, M. p. 488, 3. Minus accurate 


Arcadius de Accent. p. 65, 14. 1a «éig¢ wos uaxooy 16 7 Eyovta, boa éy 
dau Secutarar, agoneqronwvec’ tyivos, xopaxivos, pwgivos, xagxivog. 
dyony xarte TO mMeonEQaNmOtee 6 mixpds parpayes. — meniwxores] Hanc 
lonicam formam h. |. et infra vy. 1084. meliores libri tuentur: Par. 


ABCDEG. (in quo tamen ab alia manu inserta sunt re et ¢v) Neap. II. III. 


. ev 

find. V1. 1V. Vit. 1.11. 111. Ciz. Pal. 40. et Editt, Basil. I. et Sebast. wexdwxdrec 
Par. HM. zemdevzores Par. FIKL. Neap. I. Rehd. et Editt. Ald. Basil. LL. 
Paris. I]. Commel. Steph. Meurs. utrg. Pott. utrg. et Reich. Particu- 
lam ze, quam ex meis Codd. solus Par. G. ex inepta correctura habet, 
recte omittunt Editt, Basil. I. Par. II. Pott. utrg, et Sebast. Est nimi- 
rum nihil aliud nisi sequentis syllabae repetitio. Exhibet eam autem 
Aldina, et quae eius auctoritatem nonnunquam superstitiosius sequutae 
sunt, Basil. 11. Commel. Steph. Meurs. utrq. et Reich. — 

635. gylawoy] dylaivoy Ciz. —_ dungevoovor] Hesychius: dumgevey: 
ngotovitey, Ehzew, cuckndateiv. Etym, M. p. 36, 30. dumpevw* 6 uéy 
Keliluazos xvelws énd 100 Elxew Ehape thy LES (Cf. Fragm. Callim. 

. 350. et 526. edit. Ernest.) — 6 d& duxopowy tnt tot xaxonadeiv 
Fiege ty div oiov, tylevoy dumpsvoovow niitor Ploy. Eustath. ad 
Iliad. ¢. 40. p, 623, 38. edit. Rom. (Tom, II. p. 84, 10. edit. Lips.) — 
yn heztoe | Par. ABCEFGHJK. Vind. 1V. Vit. II. Pal. 40. Rehd. Paraphr. 
Vatic. et sola Edit. Sebast. 7Ac7oc Vind. Il. vitiose. yyduzoy Par. DL. 
Vit. I. II. Ciz. Editt. Ald. Basil. I. et reliquae, praeter novissimam, 
omnes. Ad hunc Lycophronis locum spectant fortasse verba Etym. M. 
p- 603, 31. vydimocg, dvumddytos xai povoyltwy (quod pertinet ad ayieu— 
vos) xuta Gréenay To 7H. tO Dé ynlinor, GyUMODyTOL, CuvnOnTaL G0 TOU 


tiv Tuoonvicy Par. A. meet Borw- 


A. JSegquaroylrwves, of 16 Sépuc év- 
tov’ of dé .Bowrtof Par. C. ze- 


Juduevoe — of adrod dia 1d éy né- 
tocig Jiatelpew — mievoavres Vind. 


gecpecens = yioor meg Tueonrlay 
al. 40. 


634. Of Jeguatoyliwves, of Jeg— 
patlyous yitwvas Eyovtes* due tO 
tolBew avtovs éy tais métQcs xuQ- 
xlyoug wyouacey — mievoartes Par, 


Hi. youvas évdedupévor — Bowwtod 
duce 10 Gxlnouydqvar — and tis Fé 
yns Pal. 40. 635. “Avev ylalyns 
xaxonaInsova ayvunodntor Bioy 
Par. A. dicgovor Par. C. diya yiat- 
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Toinhais dizwhos operdovarg wakopévot. 

wy at texovoa thy éxnBddov téxvny 

&doona nawWdevoovor vyniovs yores. 

ov yao Tig avTdY Wiostar nUEVOY yvaFuw, 

noiv &y xeation vaoroy evotoyw MIW, 640 


ynlinodes. Hesych. ynlinetor, H vijdior’ avunddytor. Cf. Schol. in Soph. 
Oedip. Colon. y. 349. (Elmsl.) quem laudat Suidas v. vyiémovs. Alias 
huius vocis derivationes commenti sunt Scholiastes ‘Theocriti ad Idyll. 
IV. 56. et Eustath. ad Niad. x’. 31. p. 787, 50 sqq. edit. Rom. (Tom. Hl. 
p- 312, 28. edit. Lips.) 6 dé rosovros mods (ebyunoos, ehimns) xed ynhi- 
mos, ov tvredég 6 vndlovs. Eva tnintéoy due th ur, Wsaeg Oidfnovs Ol- 
Olmos, xed delddmous dellomog dy gulazy Omole tovouv, obtm xual ynil- 
mous ynlinos, elle mo0maposutévws ynlinos. xed dutfov, Ste doxet wy 
6 movc éyxsiodar th tovevtn Aéter, aA? adtdyonuc 16 Minos, tva y ta- 
tov ahinns xad yyidinos. Similia sunt aytimog (Vid. Schol. Venet. ad 
Niad. ¢’. 505.) dedidnocg (Eustath. ad Iliad. 1. 1. p. 768, 47. edit. Rom.) 
Oidinos , teteamos. novdunos tamen et mwdvmos secundum Eustath. ad 
Odyss. ¢. 432. p. 1541, 22. edit. Rom. (Tom. I. p. 225, 17. edit. Lips.) 
— ploy] rrovoy Steph. Byz. Codd. Paris. 1412. et 1413. et Ms. Perusin. 
a Iacob. Gronovio collatum. — 636. Potterus: ,,Huc respexit Eusta- 
thius Commentario in Dionys. Perieg. v. 457. (p. 185, 25. edit. Bernh.) 
aorotor dd apevdovay of ev avrtais, ws zat Avxopowy iatoges, aperdovas 
ava 198is Eyovtes éy 1H xegady. Alii tamen tradunt, harum fundarum 
unam a cello pendere, altera accinctos fuisse, tertiam manu tenuisse.“ 

637. «my éxnBodoy] éxnfddov Par. DK. Vit. IH. et Ms. Canteri. Quam 
lectionem licet etiam Meursius ex coniectura proposuerit, intelligen- 
tiores tamen peeve sermonis non dubitabunt repudiare. Cf. Aesch. Prom. 
713. (Well.) éxnoiorg t6fc1r0w. — 638. madevoovar] Sic Par. AEFHJK. 
Vind. 1V. Vit. HI. Pal. 40. Rehd. Paraph. Vatic. et Impressi omnes. 
meedevovor Par. BCDGL. Vind. Hl. Vit. J. I. Ciz. Frustra Muellerus 
hanc lectionem, ut aptiorem, defendere studuit. Immo totius loci sen- 
sus et concinnitas orationis Futurum flagitant. — yovds] Par. ACDE 
FGHJKL. Vatic. 1307. Vind. H.1V. Vit. 1. UL. HI. Ciz, Pal. 40. et Pa- 
raph. Vatic. yovouc Par. B. Rehd. et ex Ald. et Basil. I. reliquae Editt. 
omnes. Hesych. yovdc: téxva. Lex. Seguer. p. 186, 25. yovds* vious. 
Seid i incorrupto aurium iudicio uteris, non dubitabis, utram 

arum fectionum praeferendam existimes. — 639. wioeta:r] wlooerm 
Par. J. yjoeree Par. GH. Vind. 1V. Vit. I. III. Ciz. et Etym. M. v. vaotos, 
laudato Lycophronis versu. Suidas: wiw, 10 2 Powuativo. xeb yioat, 
youlou. xa yodtsier, pwuiodeiey, toapetery ded yiyov. Cf. Etym. M. 
p. 220, 48. et 818, 5. et 48. — 640. xeatnon | xeotnon Par. C. e cor- 


rectura. — vaoroy] Athen. Il. p. 111, c. vuords cores fuulrns xadeiras. 


utyas, > yor Tlokguapyos xat “AotreuldSwoos: ‘Hpaxiéwv Jt alaxoivt0s 
eldog. Cf. Hesych. Y. paste. ibique Tnterpe. Etymol. M. p. 597, 56. 
yns xaxoneInoovor of orepovutvor vies Par. A. 639. Oddels yee 
mms teogns, of éydeouevor, cvuno-— adray yevoetae KeTOY, TQOpHY » ™] 
Ontoe Vind. II. 636. Tpocaig orduer Par. A. and tov naidov 
Dioxeléow taig operdivas ‘xadm— yevosta t ony, «oto éy 1@ Ot0- 
mhoutvor Par. A. dimtuyors Par. C, perm Vind. HM. payy, surrey 
Oimioxore Par. B. duo uxga byov- Pal. 40. 640. piv 7 xateoxn 
Cons Pal. 40. 637. “Qy ab yev- cotoy, miaxovrvte , evotoyw BoA 
yncaca thy tosixny téyyny Par. A. Par. A. aiaordy cotoy Par. 

mise laa Pal. 40. 638. Wy- xpovoy aeroy Par. C.\ xgovan agtor 
Oreleug éxnaudevoovary tovcs wuxgovs év ri tis operdovns Body Vind. H.. 


FS ee Es ew es = wee. 


AAERANAPA. 147 
ing Tedpnxos Ofua zeiuevoy oxonod. 

xo ToL ev auras éuatnoovre lenges 
IPneoBooxods &yxt Tagtnoot nvans, 

Aorns nahowds yivva, Teunizwy nodpor, 
[paicy noPotvtes xai Asovtcevng ndéyovs, 
Sxihov te xai Téyvgayv “Oyynototd 3 Hos, 


645 


Eustath. ad Odyss. gy’. 122. p. 1904, 34. edit. Rom. (Tom: Il. p. 254, 5. 
edit. Lips.) — edoroyw) evorodp Rehdig. — 641. roagnxos) teapaxos 
Vit. Ill. contra Grammaticorum canonem. Vid. Arcad. de Accent. p- 18, 
18. Iv ovoue eis & dijyor into ulav avdlaBiy Baovvetree, et un nage 
(jue ely OuvtedEeruévor , xab play Ovdiapiy pudarror toy 6nuatos, xed 
indeuxdy vacoyor un 2Fvindy. et p. 19, 3. ta elo nF ovvdeta Enidetixe 
per’ vous, oxwdn=, clon. Lycophronis locum explicat Etym. 

p. 764, 34. — 642. éugarncoyre:) Par. ABCDEFGK. Neap. 1. II. 
Ill, Vind. HW. 1V. Vit. IL. ill. Pal. 40. Paraphr. Vat. et Editt. excepta 


au 

Basil. I. omnes. 2uScrncovta: Rehd. 2ugerevoovrer Par. HJL. Vit. 1. Ciz. 
et Rdit, Basil. 1. Non deerunt fortasse, quibus haec forma, Tragicis 
uitata, magis arrideat. At formae Ionicae et meliores libri et ipsius 
ranitas locum in Lycophrone satis vindicant. Legitur etiam apud Ni- 
candr. Theriac. v. 147. et 804. Cf. D’Orvill. Vann. crit. cap. X. p. 445. 

613. ‘I8noofooxovs] Par. ACG, Vat. 1307. Vit. 1. Il. I. Ciz. Pal. 40. 
et Edit. Basil. 1. Reliquae Editt. omnes vitiose ‘ISnoof8doxous. Vid. Ar- 
cad. de Accent. p. 87, 25. 1& maou 10 Booxw [ouvredequéve) dfvvoyrac: 
mogvopooxos , woBoaxds, ynvofooxos. — Teaptncov |] Par. ACEGHK. Va- 
tic. 1307, Neap. I. Ul. U1. Vind. IV. Vit. Il. 11!. Pal. 40. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. 1. et, duabus ultimis exceptis, reliquae omnes. Taptnocov 
Par. BDFJL. Vind. I. Vit. I. Ciz. et Editt. Reich. et Sebast. Vid. Bern- 
hardy ad Dionys. Perieg. v. 337. p. 604. 644. Teuulzwy) Teulztwy 
Par. A. -Texseiewy Vind. I. Cf. Steph. Byz. v. Tepid. Nonn. Dionys. 
V. 39. 645. meyous| nayas Par. H. Aeovtaovns # Edog Par. K. ex 
sequente versu repetitum. — 646. Téyuvpay | Sic ‘Par. ABCDEFHJKL. 
Neap. 1]. IM. Vind. I. Vit. I. H. Ciz. Pal: 40. Rehdig. et Editt. Ald. et 
Pott. utrq. Vid. Steph. Byz. h. v. Téyvgoy Par. G. Vind. IV. et Vit. IL. 
Ttyyvocy solus Neap. I. et Editt.' Basil. 1. 11. Par. 1. Commel. Meurs. 
utrq. Reich. et Sebast. — ‘Oyynorot ] Opynatot Neap. Ill. Vind. Hi. et 


— 


O41. Nov rod vlov, Saou 6 ap- xletwy otnidy Par. B. you Par. C. 


Tos Ezeito’ Fore dé 4 EvdEia TOapns* 
Squsioy tov GOxom0v xefuevoy Par. A. 
Sevidos Par. C. reagnt cavis mia- 
Hit — x0QUO0U Pal. 40. 

Kai ovror uty tous alyalovs 
Meunarngovery — tas UO Tis Fudac— 
2 linowdetoas 7 Refowptyas Par. A. 
Wr — mepimatydover, xatoixn—- 
Gover tas vad tH¢ Padaoons PEBow— 
bévas Vind. Il. éydtaretiyouor — me- 
towderg Pal. 40. 643. Sxavixac, 
Tupocow ndnotoy ‘IBnotas Eyouow ai 
vioo* viv dé y Ipnola Snavla 
léyetaes vndos minotoy ‘Houxielwy 
Omhav, Taotnooos Aeyoutyn Par. A. 
vitos xab mEddtg meAnoloy tar ‘Hoa- 


Znavixas —tav Tadelowy tov ‘Hoa- 
xlelwy ornldy, vyoov Vind. Il. 
éyovous 1 oparee nmodda — vijoos xab 
nods — due 10 Orevoy dv ob éxmdei 
eis tov wxeavoy Pal. 40. 

644. Hokews Bovwtlas — 4 toopos 
—tav Bowtwy mene nTes Par. A. 

645. Thy viv Tavayeay xedov- 
Béyny nok Bowrtlas, xed Towmar- 
dolay — nohews Bow tlas dyFous, 
xonuvous Par. A. (ntovvtes — tovs 
tomous Vind. Il. Tavayeay — éfo- 
yas Par. C. 

646. Tohseg Bowtlas — moiews 
Bowrtlas «6 édapog Par. A. éegor 
Iocedavos Vind. If. 
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zor yetua Osouewdoryros ‘Ywcovov & bdwe.: 
Tots 0° buge Svouy xol Avorzeg ahézas, 

oreviv te nopPuot ovydoourjy Loponmxot, 

zat usdo9noos vavtiopIégevs ozonds, 650 

tis meiv Pavovans & yeowovr Myztoréws 

tov oteggonéniou Szrancvéwg Boavida: 


' , - + ’ 6, i @ 
Pal. 40. cum glossa Hocedwvos. — 647. Oegucidovros | yeguadorto; 
Par. C. Pro Yiwagvou # tdwy etiam h. 1. in Par, K. e priori versu 
repetitum est ‘O;yyor0d ¥ Edos. — 648. -difvotxes] dAvsiouzus Par. 


at y ot 
G. Vind. IV. Vit. I. Ciz. dopixds Vit. Hi. Aipuotinés Par. C. Aipozas 


, . 9°, 
Par. H. ifuzas Par. K. — 649. Tugonyix0d | Tueonvizod Par. J. 
650. vavtrlopdogous] veutidopéoous Par. AF. vavidogddoou Par. J. 
Gl. yeodry)] xergdy Par. L. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. et 


oe zeoos Par. DEGJ. Vind. IL TV. Vit. U1. IT. yespog Par. K. 
6592. oregponéahov| Herculis, quem infra v. 1347, dicit ozfogos 
éyyiairvovuevoy, leonina pelle chlamydatum, Hesychius et Lex. Seguer. 
p- 371, 32. orgagos. Jéoua. Bioow. Schol. ad Apoll. Rhod. IV, 1348. 
oréepecy adystors* tois Jéguacw, Evdev xual oregqgaou. “IBvzos dé até 9- 
DwWIHO& CroeTOY élonze toy Ezovta Jéouata. OdEv xa nap’ diszvig 
aéiover youpey wéelavootéoppwyv yéivos, oux Ws TIVES, pehavoartep- 
yor, ov yao mova Te Orkeva uthava éxovow, GdLa xed Bhoy 10 Game. 
Odey wal 16 xEoauoy OTkoepos Afyetca. Etym. M. p- 726, 22 sq. ar1goyos* 
tomy Epeqos (corrige fopos. Vid. Nicandr. ‘Ther. 376, Alex. 248. 343.) 
Ker arégpos — zed ategponenhos o “Hoaxhis, Jue 16 Seow tod déoyr06, 
@ éyorto avii negiBodatov. ikyeree JE zai Sxanaveds, Odi Faxeape rus 
xoapous tay Abysiou Bowy* Bouvyarddus dé, (corr. Boveyidas) dia 10s 
Tygvovov Bods. -duxogewy., Schol. ad Nicandr. Alex, v. 248. Fogos J 
70 dégua, Omeg of Iwves argopos déyovor* did xed oreopa@our léyouev by 
tT} Guyndete. ubi valde dubitandum est, an recte Schneiderus zépyos 
et regpywoue ediderit ; licet illud apud ipsum Nicandrum Ther. 323. in- 


647. To Gsidoov xab viuc tov 
noteuwv tio Bowrtlas Par. A. THS 
Hayhayovias — notanos Pal. 40. | 

648. Tovs dé meot my Sveur: 
for Ji ovouc Fedaoons tv Atpvy* 
thy AiBuny déyer Par. A. nyouy tovs 
mhavndivies Par. €. Gytws rovs 
mei tov ‘Odvoota — dvoue dahda- 
ons fv dipin* megupenouxds thy 
Aripiny Vind. I. 649. Kad my 
orevyy tov mogduot ovrdeouny’ 
mooducs J lor H metakd duo 

aay Fuiacoas tov Tugdnvixot 
ar. A. 7 wsratd dvo Iuiacowr yi 
mopduos xehetree Par. B. meleyous 
Par. C. diodov> mopduds obtos ué- 
Gov xéiter tov ‘Adguatix0v xa Tve- 


Onvixod mEhayous, tod wey Anyoy- 
Tos, tou vé doyoutvou al. 40. 


650. Tis Sxvidns + paot rv Zxvi- 
hay 5 xepehas tyew, ulav xeunns, 


Erégay Agovtos, adiny xuyds, xa 
chinv Topyovos, xa étépay palal- 
yng, zat éxtny dvpdnou™ oxonts 
dé, tovs oxomkdoug: “Ounpos' av- 
tout lyduag oxdmeloy rEQr- 
pecuawoe (Odyss. a’. 95.) Par. A. 
vavtopdepous Par. B. - ynopddpous, 
tks OuvgrBovans tas vais — fo- 
Xs, cxowrjore Par, C. rag goug- 
aizag thy vavt@v &oyas Pal. 40. 
651.-Tijs 5 ae, tedvnuvlas x 
tOy yeipdv ‘Hoaxléous Par. A. ‘Hoa- 
xi€ovs* ovlw yap Tutte mage 
"Hielowg Par. C. ~~ 652. Tot depuc- 
topopou “Hpaxigovs, row Ezortos 
néthov: oréopos d& y tov iéov- 
tos dopa * éntdeta xed Exwvupen “How- 
xléovg’ Sxanuvers xe Boawyldus ev- 
deiae Par. A. deovtiy évdeduuévou: 
oréogos yao tou A€ovtog Déeue> 7 
heovtonéniov — 100 oxawartos THY 


AAEZANAP.A, 
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aomvioyouvwy zhwuaxds T anddvwr 
ahayyFivias, wBudora datakwpévors, 


nponavras “Ong AavdozEevs aypsvoEtaL, 


655 


Aw/3ouor navtotaow éonagayuévous, 
iva piapéivtwy ayythov Mnwy gikwy, 
Jehepivdonuoy, zhdina DPowizng Fedo. 
a »” \ ~ 

Os Owetou ev TOU wovoylyvou otéyas 


X%XQWVOS, aivns TH xQEWPeYM OxvGPoY 


660 


veniatur. — Boayida]| Bovayida Rehd, Infra v. 1346. eadem de causa 


ponderncs dicitur Hercules. — 
AB. et Edit. Steph. — 
ll. 


— 693. cenuoyotvwy) agavoyotvwy Par. 
zxlwuaxes| yloucezas Par. GK. Vind. IV. Vit. 
Hunc locum tetigit Kustathius ad Iliad. fp’. 729. p. 330, 36. edit. 


Rom. (Tom. I, p. 268, 8. ed. Lips.) zai dge, dr 16 ry ried émt dyu- 


pou réPertee tomov, éy w slot xhwuaxes, dnolwy wet O- 


vzopowy eeu yn- 


ta, 6 ote Tonos i Aopot zara tovg mudcuods wyndot. — 654. mhayydév- 


tes | wheezd€vtaes 


ar. H. Vind. 1V. (in quo tamen y rubro colore inser- 


tum est) et Pal. 40. — Jdeutaiwuévovs | Satadouutvous Par. G. Vind. 
IV. Vit. Il. quam lectionem ex quinque ‘inferioris notae Codicibus in 


textum recepit Sebastianus. 


At vulgata minime est sollicitanda. 
655. zrevdoxevs |] Vid. Lobeck. ad Phrynieh. p. 


7. et Blomfield. 


Gloss. ad Aeschyl. Sept. 858. p. 158. edit. Lips. — aypevostan] aypeve- 
ra Par. DK. Vind. Il. 1V. Vit. II. HI. — 657. yéloy ] pédoy Par. AL. 


et Ciz. géloy Par..CH. Vind. I. diy Vit. 1. HI. et Rehd. 


658. dedywoonuoy] Vid. Plut. de Terrestr. et Aquat. 
660. xeswycayy] Par. BL. Neap. Ill. Vat. 1307. 

- Basil. Il. et reliquae praeter Basil. J. 
zoecsgayw Par. CDEFK. Vind. I. Vit. Ul. 


Tzetz. ad h. 1. 
Vit. I. Pal. 40. Rehd. et Kuditt. / 
omnes. xoeopayy Par. A. 


zompor tou Avystov — tov «Savtos 
tas Inovovou pois Par. C. r0v oza- 
ere tag énavles toy Bowy Vind. 
Il, 653. "Ogridoyourwy , eae tee 
xatw uéen vevidog &iyov, TwY Sé- 
or — Genve, ogvis — tovs vyy- 
vs tomtous Par. A. axowrnvic, toa- 
yeis Tomous — dra 10 Hedxuxoy Par. 
C. devitoyourwy* léyer meg Zeron- 
vuv — xab Tonzeis TomOUS — THY Dé- 
envoy, duc to dedxtixoy Vind. Il. 
654. IDlavndévias, a&moxpovodty- 
Tas — wuoig vad tov Kuzlwaos 
’agdioutvous Par. A. 7 dia thy iydvo- 
gaytay, 7 dic 16 tag “Hilou pois, 4 
ore 2odrou vous mage tov Ku- 
ziwaos Par. B. wua oita, nyouv 
Bowuata, tespoutvous Par. C. mha- 
yntévias — wun éoiovtes, tous 
ivivas e’oHovias, H éeaiouevous 
ind. HU. 655. Snoevoet, aytd 
tov, aygevoer Par. A. bdous — nev- 
tas Jéyouevos, LeBy vmod éSetar 
Par. C. 6 mavdoyos unodegerau Vind. 
Il. xara aagodxny dlovg — hapy 


p- 985. b. et 


Pal. 40. 656. Ievrolaig BlcBeas 
xab tum@elcs éanaoayutvous Par. A, 
Bhapeus, tiyewelas Edxouvovs Vind. 
Il. zevduvotg Gurvtetgrupévous Pal. 40. 

657. “Eva tx ty gdupévtwy ayye- 
hoy zxttahinwy ex tov piioy Par. A. 
tov ‘Odvocéa — 0 “Aedng Vind. I. 

658. Tov 'Odvocke* Exlewery yao 
16 Hehiedvoy tis Adnvas uc tov 
Aoundouss Porvixn dé n Adnve 
éy Kooivdw Par. A. xiéntny, nyour 
tov z#dépavte 16 Weddedtov ts -Adn- 
vas Par. C. nyouy toy ‘Odvacéa, tov 
émt mo aonidos delgivos Onuciov 
Eyovta, toy xiépavte 10 éldwihoy 
Ins Fa ii éy Koolviy tpmwutyng 

ind, 

659. “Os Geaceres wiv toy 6p Pad- 
poy (leg. povogtaduov) Kiniwaos 
70 olznuc Par. A. Kuxzlwmo¢ wovo- 
ydéhuov aviga Par. C. Odvaceis — 
Tov movopiahuou olxias Vind. II. 

660. Nuy cov Kuxiwaos — otvov — 
19 Kiziwom txnwua, xvduk, oxcupn, 
nmotnooy, Jémas Par. A. “didov — 
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7%EOOL MeotEivwWY, ToLmdEmLOY moOTOY. 
> , \ : f : 
énowetar de Asiwavoy togevuatwy 

~ , id ; f 
tov Knoamvyvrov ITevziws LHokeipovos. 
a / / > / / 
ot navta Foavusavres evtoovw oxager, 


& 
Neap. I. II. et Edit. Basil. I. xgsacspayw Par. H. xpswsppayw Par. J. et 
Giz. x eccuéy Par, G. Vind. IV. et it. I. Trias Codd. corruptissi 
ma. Vulgatae lectioni et meliores Codd. favent, et Grammaticorum 
non spernenda auctoritas. Vid. Theodos. Alexandr. Gram. edit. Goett- 
ling. p. 68, 12. r& dé mage 10 xpkas ovyxetueva dice tod G meyedov 
yeapovtar, etov moduxgéws* ouolws xa ta éy dow Ezovta 10 ©, o10v 
xpEmpey'os , zxosw@mwWdns, xoewmdarate zed Te Guore. Etym. M. p. 230, 38. 
Cf. Lobeck. Parerg. ad Phrynich. p. 693. sqq. Alterius autem lectionis 
inventoribus fortasse ansam praebuit simillimae vocis x¢ocs in compe- 
sitione discoloyle: xegopohos xegusBdlos, xEgopogos xEpaspogos, quod 
ultimum etiam apud Lycophronem legitur v. 1238. Comp. yepasqooos, 
Gelacpdoos et similia. — 661. yeoot} Cf. sapr. ad v. 577. 
662. Zxoweror | ex ietar Vit. 1. et Ciz. dé omissum est in Par. H. 


a 

663. Knoceuvytov) xnoapuvtov Par. H. xnonunyrov Par. L. Vind. IV. 
Explicant Etymologus p. 511, 27. et Tzetzes, antiqua in Lycophro- 
nem vouvnuate compilantes: Ky ovv, 6 Pavaroc. xed Kngepvrtys, 
6 “Hoaxlig 0 tas Knpas dwixwy* chetlxaxos yao. Mudatuwy J? adtos, 
dia 10 madeion adtoy 1 At. THevxeds dt dv -ABdnow tyucrae. Eustath. 
ad Iliad. 0’. 11. p. 439, 39. edit. Rom. (Tom. 1. p. 353, 4. edit. Lips. ) 
To di, xa abrov Kijgas duvver, decagntiuxdy éom tov naguéuphoxey. 
’vdvuuntéoy dé, Ste é tov Kijpas cuvvey 6 Knouuvytns toregoy ourtt- 
Gertar, 6 aitos wy TH hekixaxp, Iva, we ex tov euvvew amo 6 Amuy- 
Tas 10 xvgroy, obtws ely éx tov Kijoas kutyey 6 Knoauiytns, oy Poe: 
xhis dhegiuopoy efxor ay. Et ad Odyss. J’. 159. p. 1490, 11. edit. Rom. 
(Tom. J. p. 157, 10. edit. Lips.) ubi miraberis manifestissimum vitium 
in xngauvydns & nuperrimo editore Lipsiensi non sublatum esse. — 
Hevxéws| Heuvzéus Par. A. — 664. navra —oxeper| Canterus ad $oarvé.: 
»» Ulyssem videlicet cum sociis et navibus. Qui ozcgn mavult, is «£- 
topy@ quogue in evropva mutet, atque ita vertat: gui rotundas omnes 
conterentes naves.' Nam quod Scholiastes adfert de portu, nequaquam 
placet. Nostra quidem interpretatio Alexidis et Antiphanis comicorum 
testimoniis, quae in Athenaeo leguntur, nititur.“* Quae haec sint testi- 
monia, tanto diligentius quaesivi, quanto impensius mirabar, etiam 
Josephum Scaligerum, hominem acutissimum atque alienae auctoritatis 
impatientem, eandem sibi admittendam statuisse interpretationem. Ver- 
tit enim: Qut rutro adunco runcinantes omnia. At, totam illam inget- 
tem apud Athenaeum fragmentorum silvam anxie perlustrans, plane 
nihil inveni. Et quid tandem hoc est, Laestrygones, populum quem 
scimus tam immanem fuisse, ut humana carne vesceretur, ligonibus 


xesavyouw Par. C, tov Kixhwnog — yédvwy Par.C. 663. Te rola ta0- 


aunthou, olvou — tov aoxdy, m0- 
tngcov Vind. Il. 662. Xceow (sic) 
tats xyepot mpotelywy, 10 éni 1H dél- 
mvm, 7 pete Oo Seinvoy moroy 
Par. A. doug weta 16 deinvoy noc 
Par. C. é2i tov yevucrog Pal. 40. 
662. Tovs Amorpuyovas léye, ovs 
‘Hoczlis xaterofevoey* tovs volol- 
nous Seaostar Par. A. 6 'Odvoceds, 
nyouv tvs UAoholnOUs THY Acuotou- 


vuua “Hoaxigous Par. A. ‘Hoaxifous 
tov tus Kijous diwxovtos — év ABdn- 
ors 0 ‘Howxdns Tlevzeds Teectreee* 
Houxiéovs tov melelouvtos toy Ala 
Par. C. initetoy “Hoaxiéos , tov m- 
xpov ‘Hoaxiéocss év “Asdnoos yee 
obtw tyucéree Vind. Il. “Adedixaxov, 
mixo0u — tov Atos Pal. 40. 
O& te neavta ovytolpartes 
™ megupsper demkye tay Aat- 
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armatos ad mare descendisse, ut Ulyssem sociosque eius conciderent, 
immo etiam naves conquassarent? Ligonibust Credo, quod ferissimi 
homines hac rustica supellectili, quam casu videntur invenisse, ad 
nihil aliud quam ad caedendos homines diffringendasque naves uti cal- 
lerent. At quali tandem rutro? Rotundo; sive, si verbum premere ma- 
vis, bene tornato et ad circinum artificiose conformato. Quod quid 
et quale sit, plane nescio; neque credo quemquam de tali instrumento 
unquam vel fando audivisse, Sensit hoc, ut par erat, losephus Scali- 
ger, aduncum nobis rutrum pro rotundo furtim subministrans ; sensisse 
videtur etiam Canterus, cum speciosam sane coniecturam, svrogva oxc- 
gx, rotundas sciliceé naves, lectoribus propinaret. Ubi tamen magno- 
pere vereor, ne doctissimo homini notissimae illae orooyyviee vies, 
quas bellicis navibus, cum rostris carerent, aliquanto breviores et la- 
tiores fuisse e Thucydidis Scholiasta scimus, ita fraudi fuerint, ut 
etiam bene tornatas et orbiculatas naves cozitaret. Nam quod apud 
Homerum Odyss. ¢’. 249. legimus, docoy tis 1 EWeapos vnds ToprvmcEtce 
éyne poottdoes evoetns, id quivis intelligit de paullo capaciori navis alveo 
dictum esse, qui non in longitudinem porrigendus, sed in latitudinem 
ad aliquam certe rotunditatis speciem fabricandus esset, ita ut recte 
explicuerit Eustathius p. 1533, 8. edit. Rom. (‘I. I. p. 212. edit. Lips. ) 
10 J? roovwcete* dytt tod, meorypawer, utdhoy udy ovy xarnoxEevecE 
toovoEdés HrO4 atooyyvhoy , wed ov xara tas Wlws leyoukvas unxoas vais. 
Adiectivum autem evzopvoy, cum in tali compositione vis particulae «0. 
Minime negligenda sit, videtur id significare , uod est ita tornatum, 
ut ad perfectae et circinatae rotunditatis speciem proxime accedat. 
Vid. Eurip. ‘Troad. 1204. ( Seidl.) lam intelligis, erudite Lector, illa 
rotunda Laestrygonum ferramenta pariter, atque haec orbiculata Ulys- 
sis navigia, ita esse comparata, ut alterum plane absurdum sit, alte- 
rum autem ab absurdo non nisi pertenui sit discrimine separatum. 
Nunc vide mihi librorum lectiones. ozxape Par. BDEFGHJK. Sher I. 
Il, WE. Vind. 1. 1V. Vit. I. 1. WI. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. 11. 


’ 


C7] 
Par. 13. Commel. Steph. Meurs. utrq. Pott. utrq. et Reich. Oxcey Et Par. 
CL. oxeapn Par. A. Ciz. et Editt. Basil. I. et Sebast. oxapy Paraphr. 
Vatic. «vrogvym autem libri.omnes exhibent praeter unum sulum, sed 
summae auctoritatis librum, Par. A., in quo distincte scriptum est, é¢ 
roovm- Quod per se licet vitiosum sit, ad genuinam tamen lectionem 
fortasse propius accedit, quam id, in quo nemo adhue vitii quiddam 
subodoratus est, adiectivum «evropyoc. Sed de hoc statim videbimus. 
Nune autem audiamus Isaacium Tzetzem, quem manifestum est utrum- 
que, oxapn et oxope, in antiquis exemplaribus invenisse: ofrives Lo~ 
Grguydves THhyTa Te OxaGN tod ‘OdvdTkws Fpavotuvtes xed TuvTel- 
wavtes év tH EvTOQYH xed OTQoyyidw, LetweL Aimee’ 9 RaTa TOUS mETO- 
youpers, oftuves mavte, te mhoia Inhovor tov ‘Odvoctws, IouvusavtEs 
zak ouvvtolpartes ty tH EvtOQgvi xu mEQupEpEL OxapEd xeb Aimee TOY 
Amorpvysvary* meoupeons yao éou Jixny oxapous. Fluctuat, ut vides, 
inter utramque lectionem, ita quidem, ut aut, quod equidem verissi- 
mum esse existimo, mavte oxagn (cf. Odyss. x’. 132.) coniungat, aut 
evtoovyp vole in orbiculari portu (Cf. Odyss. 1. 1. 8790.) exponat, 
hiulcam utrobique orationem Scholiastarum more consarcinans. Ligo- 
nem autem non desideravit, licet ad mirabilia excogitanda alioquin 
promptissimus; sensisse enim videtur, hic ante omnia dictu opus esse, 
quid confregerint Laestrygones, et wbi hoc facinus commiserint; non au- 
tem quo id instrumento perfecerint. Inter asperrima enim mala hoc 
acerbissimum Ulyssi accidisse, ut tot simul naves cum sociis apud Lae- 


Stovyover obras xcdouuevy Par. A. ofws ovvtelivavtes, wad mEQupEeget 
ta nhoia (tow ‘Odvocéws Par. C. of diuév Vind. I. 
- daotevyoves 1% ahoia tov ‘Odv0- 
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OxXOlYW ZOATY TONGOVOL ZEDTEEWY HYETY. 665 
Ghiog O° én Ghiw woxtog aPuosg mevel, 

tod ned0ev alet mheiov éwiéotegos. 
noia Xdoudig ovxi Datoetas vEexQwy ; 


strygones perierint, quis est, qui non videat? Quod autem poeta non 
satis quidem accurate mavta oxen dixerit, id noli impugnare; satis 
enim ex sequentibus liquet, ipsum Ulyssem cum una navicula ex tanta 
sociorum strage salvum evasisse. Praeterea sententiae meae hoc acce- 
dit, quod vox oxepos, quae quodvis cavum, humana arte atque opera 
sive fodiendo sive fingendo effectum, denotare solet, non poterit nisi 
violenta quadam translatione h. 1. de sinu Caietano dictum videri. 
Nunc autem superest adiectivum illud edrdgvm, nudum ac insolens, et 
nisi tales machinas admoveas, quales Tzetzae cerebellum excogitavit, 
plane intolerabile. Requirimus enim substantivuam, De quo cum cogi- 
tarem, animum advertens ad illam varietatem Cod. Par. A. é¢ roovq, 
pergratum mihi fecit G. H. Schaeferus , vir summus, quod coniecturam 
suam, éy.roov@, in circulo sive circuitu portus, amicissime mecum com- 
municaret. ‘Addidit etiam Eustathii verba ad Dionys. Perieg. v. 157. 
p- 115, 30. edit. Bernh. onustwocs Ji Ste 10 borxéven 16S tov Eugerov 
mepupodswy ovtm gyal, toevy souevoy méeginyéos Huger togov. léye 
di ropvoy uty 10 TopvoEdés' Womeg Avzoggwy atyofidoy TO fs Sane 
dés. De quo Dionysii loco nos alia-occasione accuratius dicemus. 
Et in hac egregia doctissimi viri emendatione, qua omnes loci diffi- 
cultates expediuntur, ita mihi acquiescendum existimo, ut lectoribus 
dispiciendum relinquam, prudentiampe an verecundiam appellare ve- 
lint, quod eam in annotatione potius quam in ipso textu exhibuerim. 
665. ayolvp | oyoltvoy Vit. I. ozotvoy Ciz. — xeotgéwy | xeorguluy 
Par. A. Cf. Eustath. ad Odyss. x’. 124. p. 1651, 13. edit. Rom. (Tom. 
Hi. p. 372, 6. edit. Lips.) — éyony]} éyocery Par. L. — 666. alos 7 
Ghdm Vind. Il. vitiose. — poyitos adisog pevet] Iterum miratur Rei- 
chardus, quod nemini editorum adhuc in mentem venerit, lenissima 
mutatione corrigere &Fiey wevet. Quod si quid commendationis habet, 
hoc certe in eo est, quod tali epitheto Ulysses fere semper soleat insi- 
gniri. At minime necessarium est; rectissime enim dicitur woz dos adtiu06, 
calamitas aerumnis plena. Sic apud Euripidem legitur Helen. 483. 
(Dind.) ovuqopes adiac coll. v. 1164. (Dind.) Orest. 352: (Pors.) &9Aéois 
xaxoic, quod idem restituendum esse in Phoeniss. vy. 1653. rectissime 
monuit Schaeferus ad Orest. |. }. codéev odoy Ton. 1241. (Herm.) At 
uis est, qui in re notissima exempla desideret? — 667. «ie/| def Pal. 
. — misioy| nisiotoy Par. GHJ. Vind.1V. Vit. WL. wiséwy Par. L. et 
Vind. Il. Vid. Aristoph. Eccles. 1131. tls yao yévoit dy méeadoy bi putt- 
eos; ibiq. Brunck. De comparativis ita consociatis cf. Bernhardy Doctr. 
syntax. gr. p. 434. De superlativis eadem ratione iunctis cf. Porson. 
ad Hecub. 618. p. 47. edit. Lips. — 668. mo/a] Qualis, quam atrox, 


665. Eidos putod, 0 puetat ty trois FowInoay nage tov Acorpvyovor, 
Fleow, Nn Ozoivos* xaxny mMEovn- ws youpor maoe téy cdegwy Pal. 40. 
Covew, 7 tovmjoovaw* xEatoaiosg 666. “En thlw SF edhos xomos 
eidog tydios' thy eyouy- tay xe— &OMuos meved Par. A. xom0g dletoww- 
orgatwy’ Foryv ji nods tydv¢ Par. repos tH¢ nmageddovons (ovupooes) 
A. wsnep Bootiw —H youpay % xe- ort Vind. Il. 
galoy (sic) Par. C. Boovdp tovan- 667. Tod mpotépou cet xara modu 
cover lysuwy Jdlxny yougpwy Vind. U. ddedolatepog: 4 xuxwregos Par. A. 
youpagiov: yougors eteacer rods ar eee A yedenwteoos Vind. Il. 
‘Odvocéws glhous, xal yeo ovtoe .. 668. °H éy tdaoe yivoutyn ahh — 
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nota 0° Eguyvvisg, usonapSevos xvuv ; 
tig ovz andwy ateiga Kevtaveoxtdros, 
Altwiis 7 Kovoeijrig aidiw méher 

MELOEL TAXTVOL OtExas axurvous Hoods; 
notav d& Ingdnsacroy ovz égowetat 
Jodzawvay, tyzvzdoav adigitw Sodva, 

Zab “xTOa xVwWROMOEG~oY; ob dé DUguogoL 675 


atque crudelis. — 669. eres | ‘Eouvs Par, A. et Vind. HI. —  yui- 
boacotevos | semivirgo. Sic appellatur Sphinx apud Euripidem Phoen. 
1037. hase et Echidna apud Herodotum IV. 9. — 670. és odz an- 
dwy } tath. ad liad. «. 1. p. 9, 16. edit. Rom. (Tom. I. p. 9, 2. edit. 
Lips.) xe 4 andwy dé dx 100 aedeey mapetumodoyeizes 190m), yaaty, Aio- 
hin tis tt dupdoyyou sis 7. dtd xe Sergivas, ws xadov aedovous, cy- 
doves o Avxopowy éxciece. Hunc versum memoriter laudans Photius in 
Biblioth. p. 151. b. 32. edit. Bekk. scripsit 2ofe J’ a@ndwy. Quod Muel- 
lerus a Thryllitschio accipiens addidit: ,,non disphiceret zo/«e 0°, si 
metrum admitteret.*‘ Quid de tali iudice iudicabis, erudite Lector? 
O71. 4 Kovgyus) 1 Kovgjtus Vit. 1. et Ciz, — 672. cxpyvous Bopac] 
liad. r’. 163. axunvos otto. De etymologia et accentu huius vocis 
vid. Etym. M. p. 49, 37. Cf. Schol. ad Iliad. 1. 1. et Eustath. ad Odyss. 
w. 191. p. 1944, 38. edit. Rom. (Tom. I. p. 303, 22. edit. Lips.) dxun- 
vos dé vur dkuverca* peat yeo Ore Aglotuoyos évraida wiv ead tov 
Jauvos axunvos, 6 gory azuny Exywv tov veatery, wutovnoey: éy dé 
Teds &nr 100 SHAovvt0s-vnouy éBuovtoyvnoey’  Erepor D2, pact, xai te 
duo ngomapwtutorvnouy. Lectionem axunvyov Sogdés habent Par. AE. et 
Vind. i. et agnoscit etiam Paraphr. Vaticana. — 673. écoweras] éno- 


wera Par. B. Rehd. et Basil. 1. — 674. digérm] édgérne (sic) Par. H. 
og 


tlgtre Vind. MW. — 675. xjoa] xjoav Par. E. omisso xct. 


ovx eveayndi, ov yevosten TEdYEW- 
twyv Par. A. idatos avagdolpdnows — 
geyy Par. C. idaros avagsolpdnats* 
n év wdaot ywoutyn thaoig — yev- 
Geter, Htoe tev ‘EdAnvwy Vind. Ul. 

669. IMole dt datuwy tinwoentixn, 
n Sxvdla* tO yao Huu siyey av- 
Gowmouv, 10 dé Hucou xuvds xad Iy- 
olwy Par. A. timwpntixn, 4 Sxvd- 
da’ 10 vag jucov A Ned cv Fow710v, 
zal te home drapoowy oloy 
Par. B. G0 xvvds xed avdownov" 
gust yao ott ne0cwmoy avdowmoU 
tiyey 1 Sxvddde Vind. I. 

670. Tas Seipjvas Aéyer, duce 10 
mapdévous cites elyar — énedy vv 
aur@y whoyto of Kéytevgor Par. A. 
Tole Seony, duc to Helzuxov’ ab 
Zeonves uyartéges ‘Ayehwou tov m0- 
taov xab Tepwryoons’ magd€vos, 
1 xtelvyace. tous Keytaioous Par. C. 

671. Tes Motous déyer, 2 ov 
ty€vovto — mouth xad ddedoly — 


od Par. A. oxlhy teeymdnuat 
Par. B. “Ayshwou Suyatno, “dxap- 
vavis — tv notxly tonypdle Vind. iL. 
672. Ilelos tks capxas texirven 
ayevotous seoptc Par. A. deuaodij- 
ve — THs loyvods , a&yEvoToU TeO~Ns 
Vind. Il. dyecazeuy oak Pal. fo. 
673. Thy Inoela tovs avdoumous 
petanomonony, Kloxny déye, ov 
Secoeter Par. A. thy Kigxny déyee 
fétanattovoay tovs dvdownous eg 
Shoas Vind. I. 674. Thy Jdoa- 
xuvey evtapacoovony, pmryyvouday 
TH c&hevo~, H TH Pewoe, Te TOLxl- 
he geouaxe Par. A. et B. duc 16 
cyouoy, 7 Suc 10 d§vdegxés Par. C. 
thy Kloxny ye due tO kyguoy- 
piyyuovony , Tagcooousay ~ u- 
ey paouaxe uoeyixe Vind. HU, 
675. Keb moipay, ty petauog- 
ovony sis Ingle tois &vdowzous, 
toxnv* xv@nmes yao ta Iyola* oF 
dé dustuyeis Par. A. Inecouoepoy 
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ovévovtes &tag éy augotar gooBades 
\ 


yiyaoTa x SuumEsutywéva, TQEVYOS 
zat ovéupvia Bovgovow. adic viv Bde3ns 
wiv cade Gila xoi Ktagos pareis 


677. yd ounueuryueve | yoigo Vit. 1. et Ciz. meuryuéve Par. GK. 
Vind. iV. it. it 1 ape tasken alia manus addidit sue. 

678. oréugvia] Vid. Hesych. h. v. ibiq. Interpp. Lobeck. ad Phry- 
nich. p. 405. Photius Lex. h. v. orgugudoy 10 Exduue ris orepudigs 
tov élady, ois avtt GWwy éyowyro. cuius glossae partem praebet etiam 
Lex. Seguer. p. 370, 8. — fovfovow] Sic Par. AEGHJKL. Vat. 1307. 
Neap. 1. I. HI. Vind. H. IV. Vit. 1. 1. HE. Ciz. Pal. 40. et Edit. Sebast. 


vw 
Bowsovory Par. C. Bowfovow Par. BDF. Rehdig. et Editt. Ald. Basil. I. 
fl. et reliquae deinceps praeter novissimam.omnes. Nostra lectio ne- 
mini non huic loco aptissima videbitur, qui sciat, verbum fouxery pro- 
prie de foedo dentium stridore dici, quo voracissimae bestiae pastum 
manducare solent; unde translatum est ad hominum ingluviem, esych. 
h. v. Boxe, AePows éoHev* and tod tettew trois ddovtas* of dé uao- 
otode. Eustath. ad Odyss. 1’. 163. p. 1859, 38. edit. Rom. (Tom. Il. 
p- 195, 38. edit. Lips.) év ois Spa 10 Bovxew, your toazéws mete mOL0U 
tivos nyov toXwy, ov yore év rois Tob xwuixod “Oona [v. 26. coll. 
Lysistr. 301. 367. Pac. 1315. (Dind.)] 6dr xa mapnBovzwr Izvor 
myos énideroy. Cf. Etym. M. p. 216, 14—17. Phrynich. Appar. Sophist. 
p- 30, 28. et VV. DD. ad Moerin p. 99 sqq. et ad ‘Thom. Mag. p- 172. 
edit. Bern. — 679. ydiv)] polos Par. A. Ultima huius vocis corripi- 
tur apud Homerum Odyss. x. 305. quod non impedivit Grammaticos, 
paleo hoc nomen a@ uwdvew sive uwivvey, media syllaba producta, 

educerent. Vid. Etym. M. p. 592, 42. Apollon. Lex. Hom. v. podv. 
Photius Lex. ualus dvunaddioy, 7 Potdyn dlesupaguazos, nroe anyavoy 
«yoy. Eandem glossam habet Lex. Seguer. p. 305, 21. aliter tamen 
scriptam avuacde 4 Botcyn, quod fortasse non pauci mirati sunt, quod 
non mutaverim. Equidem autem pervellem utique, me in edendo illo 
antiquissimo Codice nihil omnino mutandum censuisse, ita ut manus 
accuratissimi scribae ubique vel in manifestissimis vitiis, in orthogra- 
phia, inque accentibus ponendis, diligentissime servata esset. Quod 
nunc magnopere doleo, quod non fecerim. Verebar enim, ne in re- 
prehensionem eorum incurrerem, qui, si quid tale relictum vident, quod 
vitiosum esse vel pueri statim intelligunt, id negligentiae aut fortasse 
etiam imperitiae editoris malint, quam certo cuidam consilio tribuere ; 
non illi reputantes, se suo fortasse graviorem, quam editioris iudicio 


Par. B. of zaxodcvero: Par. C. and 
xowvou 10 tyzux@oay’ moigay Ingr0— 
poopoy Vind. Il. 676. 2revacor- 
tec tag Bhapas, év tais tov yolowy 
xottos Par. A. yorpoucrvdoas Par. C. 
PiaBaus — bv tais toy yolowy xolreus 
— yoipor, Agimor 10 ws Vind. Il. 
peavdotors Pal. 40. 677. Te tov 
otapuhav xal poy Evdosey ovte 
ontouata, dev xal aylyaetoy 
0 tyov éivdodev 10 onéoun, 
che buddow detov' — th éx atrou 
T0Op] Cupmeucyukva, ms voor 
Suns tov oivov Par. A. avojqvas — 
toopy Par. C.. 175 orapudijs ta én0- 


migopare top — véou olvyou my 
tovytay Vind. M. cdevow — arapr- 
Ans Pal. 40. 678. Kal te tTwv 
orapuhov dénvon, neg par rfl 
NOVOa, Pauyorta*’ add avroy tis 
Biagsns Par. A. déoucctee orapuiwy 
eywor Par. C. ta Ew toy aragu- 
Ley déquate paywow — tov ‘Odvd- 
ofa, tor Tov py yevéoFae ZoiQov 
Vind. ih tinovoe Pal.40. 
679. Borayy tis 7 wa@dus, (sic) 1S- 
tvos 4 Oloe owoer* xed .o Eguis, 
Emperixas Gnuctver de wel FeQuoy 
— gevets Par. A. owas — Epegut- 
vevtixas, nyour daeg uddu die govt 


AAEZ ANAP A. 


Nwvaxzxoietns, Tewwégaios, Poideos Feds. 
ysec O° égeuvoy eig aiinedoy pditor, 
zai vexooucvuy néunehoy dilnostat 
avogwdv yuvoxdy elddta §vvovoias. 
wuyaiot Fequoy aiua aposgavas Bodow, 


zat pacyavov medsinua, vegtégars —pofsor, 685 


iniuriam esse facturos. — Praeterea de herba uadv haec annotavit 
Onofrio Gargiulli p. 43. ,,11 Bianchini, Stor. Univ. Dec. HI. c. 30. p- 161., 
crede che sia la mandragola. Il poeta nomina la radice dell’ erba 
moly 6ffev; a noi piace di detta pianta nominare soltanto il fiore, die- 
tro la scorta di Ovidio, che Metam. XIV. (v. 291 sq.) cosh canta: pa- 
cifer huic dederat florem Cyllenius album || Moly vocant Superi, nigra 
radice tenetur.‘* — 680. Hic versus in Cod. Par. J. cum sequente ita 
in unum coaluit, ut post nomen Nwvexgrerns statim verba eis ailaedov 

wy sequantur, omissis reliquis omnibus. — 681. épeuvoy] Par. 
AEL. Wat. 1307. Vit. 1. Ciz. et Editt. Ald. Basil, I]. Par. Il. Commel, 
Meurs. utrq. Reich. et Sebast. Zovuvoy Par: BCDFJ. Neap. I. II, HI. 
Vind. H. IV. Vit. 11. HI. Pal. 40. Rehd. quorum plurimi tamen glossam 
interlinearem oxote:yoy exhibent, et Editt. Basil. 1. Steph. et Pott. 


utrg. Zouurdy Par. GH. — aiinedov | cdnnedoy Par. A. cdiinéd Vind. 


Il. vitiose. 


De hac voce vid. Lex. Seguer. 
Odyss. uw’. 105. p. 1716, 38. edit. Rom. (Fom. 


. 67, 5. et Eustath. ad 
i p- 16, 44. edit. Lips.) 


682. wéuneloy | méundoy Vind. 1V. aénioy Par. G. et Vit. Il. — di- 


‘pong ynonoetee Par, K. — 


Editt. 


uynion 
- et 


Meurs. utrq. — 684. 
paves | moos paves Par. 


683. Euvovalac 
asil. I. Steph. Pott. utrq. Reich. et 
contra metrum ex Aldina transiit in Basil. Ul. Par. HU. 
wuyais Par. C. et Vind. 1V. — 
ind. II. auds devas Aexxz (sic) Par. A. 


Sic libri mei omnes et 
ebast. cuvovolaes autem 
Commel. et 
71 p0g— 


685. paoyavor | peayavoy Par. G. geaoyavoy Vit. Hl. — mpofinuc] 


Vid. Blomf. Glossar. ad Aesch. Sept, 536. p. 140. edit. Lips. — 


téoots | vegtégwy Par. K. 


tov anyavou Par, C. uwdv éore Bo- 
teyy avtnadovon uayelas Vind. II. 
0 umaoyee Oynuc epeQunvevtixoy 
Pal. 40. 600. ‘4nd r6n0v 6 E 
Bis — 6 ‘Eouic, dec 16 qpuorxoy 
xar Loyrxov xar ndxdv* 7 ovearvios 
xed nbyeros xad watery doris — heeu— 
7190s deos Par. A. Eomis ‘Aozadi- 
xos* m0dus Aoxadlag 4 Nwvaxgla, ey 
tyra 6 Epuys* ovparius, dea- 
Aanoavos xab Entyécog — devxos Par. C. 
6 ano tio Nwvaxolas n0dews ‘Agxa- 
dlas 6 ‘Eguns — dAevzds: xa yao 
naga Bowrtois Epung Aevzds tyc- 
ter Vind. Il. 681. Mapayernos— 
tu sig 10 Oxotevov’ Eom dé Ste xad 
lsyvgov Dndoi* eis ouccdoy xad deiov 
nedloy poagray Par. A. oxorervoy — 
G10 Qeeavod yao xataggeita (leg. 


vEQ~ 


megigpeitc) Par. C. axorenov — 10 
napatckcoswoy medlov, eis oucroy 
xed Asiov medfoy Vind. Il. 

682. Kai roy Teipectay yéoovte 
Cnrnoee Par. A. tov poovoiryte év 19 
Ady — wrhepnoe Par. C. toy Te- 
péoicy Uneoynooy Oyta, TOY y€oovTE 
wnhepnoetcr, CntnoEee Vind. I. 

683. Twv agdfvwy xal tay Fy- 
Aevav énotduevoy tas eppodiatas, 
wlSerg Par. A. wo xai avtoy Teige- 
Olay yéeyovota xab rig zat yv- 
vaize Par. C. 684. Tats wugais 
aruttoy aiua meoyvoas tm haxxw 
Par. A. éy tais — etutloy — yéas, 
qroe 0 Odvocevs Vind. Il. 

685. Kab tov Elpous tnv mooBodny- 
tois vad yiv popoy Par. A. yy me0- 
Bodny vexoois els — Vind. Il. 
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minhog, axovoe xe neupidwy . doze 
Aentiy, Guaveds udoraxos mp0spPéyuaow. 
ode Tiydvtwy vijoos % wecepeevor 
Fidaouca, xat Tvpdyvog cyeiov déuas, - 
phoymep Céovoan déSetar jovdatokor. 

éy 7) UuIixwv adhuvs agditwy yévos 
Jvsuoggoy sis xnuwaoudy MEV TOOWY, 


690 


686. aeupidor) weupiywy Par. A. Lectio fortasse non spernenda 
ob v. 1106. — 687. + agra ing Par. CDEFGHJKL. Neap. I. Il. Hl. 
Vind. I. 1V. Vit. J. HL. UE. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. 
utrq. et Sebast. awavody Par. A. cuddpou Par. B. Rehdig. et Editt, 
Ald. Basil. H. Paris. 11. Commel. Meurs. utrq. et Reich, Unde haec 
Jectio in textum venerit, statim intelliges, si glossam antiquam inter- 
linearem respexeris, quam Tzetzes, ut permulta talia, Commentario 
suo inseruit: cueveds ycar. aposp. cuvdgot zai aodevods orouaros 
hahiais. — moospitynecty | v in fine omittunt Editt. Basil. I. et Steph 

688. ber] Oder. yo. GH Vind. I. 9., superaddito é%ev, Par. H. 

689. er Salacoa Par. ADGK, Vind. H. (add. 4 didoonce) 
Vind. IV. .Vit. Il. Hi: Idem vitium in Cod. Par. B. sustulit manus re- 
centior. — 690. wovdgroioy] cum uno navigio venientem. Alias pro 
moves et uovwiets a poetis usurpatur; vid. Eurip. Phoen. 754. (Pors.) 
Alcest. 418. ubi Schol. novoot0i0g a70 weraqopes TOY wovourEdloutvov 
ahotwy. ovoctolos ovy aytt tod Eynuos. ° 

691. weéduve) aéduog Par. A. aédung Par. G. Vind. IV. Vit. Ill. 
Hesychius et Favorinus: neduvos* Baoiwdevs. wero. of dé, maduus. 

602. @xory| Sic addito » finali Par. BCDEFGHKL. Vind. IE IV. 
Vit. I. et Editt. Ald. Basil. if. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reich. 
wznaevy Par. A. gxoe Vit. 1. IL. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. I. 
et Sebast. wxnoe Par. J. Videmus etiam h. 1. maiorem Codd. numerum 
eorum sententiae patrocinari, qui ubique in talibus, vel invitis libris, 
7 finale censent restituendum esse, ita ut plane irrita sit Is, Tzetzae 
ad hunc locum annotatio: qgxiwe* 16 GE wazooy, ws xown dudiasn 
Licet enim permultum a severitate priscae tragoediae desciverit Ale- 
xandrinus poeta, iniuriam tamen ei faceres, si etiam tam elumbes at- 
que hiantes versus ab eo profectos arbitrarere. Adiiciam nunc con- 
spectum locorum-omnium, in quibus hoc 7 ex Codd. auctoritate apud 
Lycophronem restituimus: v. 48. dopyiow ex uno Cod. Par, K. v. 123. 


686. Kivnous, éxeioe cexovoee tar hei oouc Par. A. airs yraoe 
i ar. C. 690. Ti pioyt Céovsa, 


woyav thy porny Par. A. xivnons, 


«20 tov “Aidou wuydy ~wrny Vind. 
Il. oetlous, xivnous — Wuyor, nape 
1) méuneodea Pal. 40. 687. 4e- 
niyv iayvot arouctos HR aguyyos* 
i euacvods xab rs weal Lenrtns 
— mgoginceow Par. A. cadtevods, 
iozvov Grometos 7 say ga hecheaig 
Vind. Il. yefious Pal. 

688. Tas Idnzxovans yndous 1€é- 
ve, tes EQ Traklay — jus TO mée- 
tapoevoy Par. A. 4 Stxella Par. C. 
yo. OF — viv mu jxwv — thy ba- 
yw Vind. H. 689. Odiacoe (leg. 
Oicoucn) cyolov avéuov déuas, pe- 


Jéferae fy aloioy éyoyvta Par. A. 
Bocoug Par. B. 1p rs, Karevns 
mugt Boctovoe Par. C. phoyas méu- 
novo Altyn* aitn n vyCog v70- 
JéSerca tov Odvooke tv mLofoy Eyor- 
te Vind. Il. 691. “Ey 4 tay ar 
Inxwy 10 yévos matne 7 Paordeus 
tov apocorwy Par. A. pinoy, O6- 
tugwy, exooitievey Par. C. uipwr 
6 Baorleds, 6 Zevs, tov Pewy Vind. Il. 
6 Zevs — a9” Iwo 6 Baorlevs Pal. 40. 

692. Avsuogpoy, duced, 1005 

Ehota vei USow wmxuev TOTOUTOY 

ar. A. dvediouoy, yéhwra Par. B. 


a aa = J 


es 


ae age ia 


AAEZANAP A, 


of udsoy woddvray ézydvoig -Kodvow. 

Baiov 0° dusipas tod xvBegvijrov tepor, > © 
zai. Kinuéowy tiavia ‘xeézeoovotay 

bdzPo.a. xUpaivovoey otdwotos your , 
*Oooayv te xo déoytog aroamods ody — 


224. 


véodevy ex quinque Codd. v. 154. érvufevosy e duobus Codd. v. 
471. 


wgeev ex octo Codd. vy, 228. énézivosy ex uno Cod. Par. K. vy. 
wtpuver ex septem Codd. v. 477. éiavoey e duobus Codd. v. 692. dx 
oey e tredecim Codd. v. 787. ér¢ézvwoev e tribus Codd. v. 887. ozacsy 
ex undecim Codd. v. 1002. méod0vo1w ex octo Codd. vy. 1023. éoredev 
e tribus Codd. v. 1088. oven e decem Codd. vy. 1200. éafavey e duo- 
decim Codd. y. 1329. wgwey ex octo Codd. y. 1348. jjenpyey ex oeto 
Codd. vy. 1457. ézalycevey ex quinque Codd. In quatuor autem locis 
plane nullum erat librorum auxilium: v, 63. codror. y¥. 629. iyveot. 
v. 1290. Sonvovar. v. 1403..ciuonoryor. Ubi quemvis vel non monitum 
advertet ille constans in yocali alioquin ancipiti librariorum. error. — 
toowy | in irrisionem tantorum tamique vastae ac eye oe magni- 
tudinis hostium. Lectionem coowy praebent Par. EFGJKL,. Vind. ILIV. 


Vit. WE. Ciz. réccoy Par, D. récwy Vit. H. résoy Par. C. et Vit. I. 
voooy Par. ABH. Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes, — 693. éxyovoig] Par. 
ACDEFGJKL. Vind. Il. 1V. Vit. 1. HL. HE. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. 


ou. : 

praeter Sebast. omnes. éxyovwy Par. H. byyrovats Par. B, et Edit. Se- 
bast. — 694. Befou | Codd. mei omnes et Editt. excepta Sebast. Basod. 
Rectissime autem a Muellero allatum vidimus locum Eustathii ad Odyss. 
w. 465. ps.i967, 24. edit. Rom. (Tom. H. p. 330, 34. edit. Lips.) ubi 
xar edpapntoy agit de vocabulis, quae propria facta, plerumque zedc¢ 
diatodny twy me0snyogixwy , accentum immutant: xab dorno uéy nods 
dare dé 6 xar’ovgurdr: nee ‘Agger éy yvnoos, cepery 08 dfutOvus 4 
dnohutos* xa Batos wiv xugioy, ov yonsis meopéperat GO tov thy Ade 
Savdoay yeapartos , aoe tou -duxdgoovos’ Pads Je Oo mixeds. CE. 
Strab. V. p. 245. (Vol. Il p. 194. ed. Tzsch.) Steph. Byz. v. Bata. et 
Favorin. Lex. v. Baios..— 695. Exavia]| étaadda Par. J. : 


696. doyForor | Sdydeuot Par. B. —  oiduatos] tderog Pal. 40. In 
Par. F. hic versus, in textu omissus in margine inferiori ab alia manu 
adscriptus legitur. — 697. Oooay) oocy Vind. 1V. et Vit. UI. | 


xexduoopoy — yéhwte — yiyar= 
Tw > Par. C. duced — tagayny, 
aioyivny,  yllate TOTOUVT MY yim 
yevtwy Vind. I. vpgw tov yryar- 
toy, modv Pal. 40. 693. Oitwves 
moheuov dinyeipay réxvorg Koovou 
Par. A. of ylyavtes noeuoy nyet- 
cay, éxivnoay Par. C. noleuoy din- 
yetoay tois marol, Att xai toig éré- 
ow Vind. Il. 694. Tov Baiov* 
tors di dvoua xuQuoy xupEgyyntou 
‘Od vackws* tov xupegyntov uynuciov 
Par. A. rot xufeovntey aitou — 10- 

anlevocs Par. C. Gvouc xvovov — 
Sieldey 6 ‘Odvocevs Vind. Il. dred- 
Sav: idlov xugpepyntou Balou — tov 


éy Sixelle’ éxsi yao toitoy enoda- 
vovra EFawpey Pal. 40. ~ 695. Eavoc 
Outixoy — tag émavhes, xed toy “4 
Jou motauoy ‘Ayévovta Par. A. et 
Vind. H.. xeraweyewy — itor ead 
Jets, to0vs — jHyouy Avanecy Par. C, 
Grotewvwv — ‘Ayéowy notauds mE 
dened ct enter Pal. 40. zi e 
696. Pevuaor xumcrilovoay ry 
Zvow tod xyuctos Par. A. iyous ta- 
eaytlougyny — xvuatos Par. C. 

97. “Opos ‘Itallus xa Maxedo- 
vias Aéoytos dé, tov “Houxigous, 
tas Jiepeoss xa ddobs toy Powy 
Par. A, , 
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ywords, "OBeywots v &oos otdaias Koons, 
Tlveigityés t¢ b8i9 gov, EvFa IvsBartos | 
asiver nods alIeay xedte Ioivdtyuwy Adgos. 
gE ob ta -névtre yvthe xol n&oo wuywy =~ * 
anya xar Avoovity ehnovten yore. 


700 


698. “Oforuots| Ougoruots Par. AJ. et Vind. HI. Hoc pererygcupixdy 
nruiduc commemorat etiam Tzetzes ad h. I. yuis dé yoapovary ‘Oupor- 
wovs, mage 10 ee kag xed Beov. Videtur idem nomen esse quod 


?, 


Boruw. vid. infra ad v. 1176. Similiter apud Etymologum p. 346, 41. 
"Onouigews xed Botgews , Oilede zai Thetc. — ttdoos] Vid. Odyss. x. 
509. ? trab. V. p. 244 


tv? cetn 1€ heyee xed Khoee Hegoegovetns. Cf. 
(Vol. HI. p. 190 sq. edit, Tzsch.) — 

stath. ad Odyss. x’. 514. P- 1667, 45. edit. Rom. (Tom. I. p. 392, 25. 
edit. Lips.) Avzéqewy dé roy Hvgipleyédovta Gsmeg xar toy Kwxvtty 
Tralizois foropet motauovs, éxxuntovtus 100 Holudéypovos, ogous 10v- 
‘tov vyiniotatou éy tows éxei. — DvsBatog] JdsBaroy Par. L. Vit. I. et 
Ciz. — 700.*al9gcv] alogay Par. AG. Vind. Il. Vit. HI. WT. —_ xpare) 
Sic Par. A. et reliqui omnes praeter Par. CG. Vit. 1. HI. et Ciz. qui 
zoate exhibent. Vid. Etym. M. p. 535, 3 sqq. — Tlohvdéypwy | Can- 
terus: ,,collem capacem vocat Apennnium, (inepte Scholiastes 70 z0- 
‘Avd¢éypwy facit nomen proprium); e quo Jtaliae fluvii oriuntur. Luea- 
nus (11. 403 sq.) Fontibus hic vastis immensos concipit ammes flumi- 
naque in gemini spargit divortia ponti. Polyd. Il. (c. 110, 9.) Os movos 
(6 Augwos) dragset tov "Ankvyvivoy: tobit0 0” éoriy dpos auvEexds , 0 duslo- 
yee madas THs nate Thy Irallay dvoes, ths wey els TO Tugénrixoy nthe 
708» rag Je ets tov ‘Adolav. Cic. (de Orat. Il. 19.) Ut ex Apennino 


699. Ivoupleyés te deidoov | Eu- 


uminum, sic ex communi sapientium iugo sunt doctrinarum facta di- 
yortia.“* In quibus hoc tantummodo probo, quod Apenninum intelle- 
xerit Canterus; iis enim, qui regiones circa lacum Avernum et Puteo- 
los pervagantur, e longinquo trans Baianum sinum apparet ingens ille 
tractus Apennini montis, multis et arduis verticibus intumescens. Ilo- 
jvdéyuwy autem, si totius luci colorem respexeris, non dubitabis pro 
nomine substantivo habere. Finxit enim poeta, quo melius cum hor- 
rendis fluviorum nominibus convenirent, etiam nova montium .nomina, 
Orcini quid, ut ita dicam, sonantia; ita ut vastissimum montem, Apen- 
ninum, evdem, quo Orcus ipse insigniri solet, nomine IZodudéyuove 
appellaret; statimque Lethaeonem rupem, alludens ad illa [Lethaea 
stagna, subiungeret. — Jdqos] pddyog (sic) Par. G. (in marg. yg. J0- 
qos) tapog Par. K. — 701. wuyov] uviwy Par. E. wuyor maou Vit. |. 
et Ciz. — 702. Adooviuy] Atcoviry Par. C. Vit. 1. MH. Adcorttyy 
Par. G. Vind. I. IV. Vit. HI et Ciz. Reliqui libri et Editt. omnes .4v- 
Govitty. — Flxovtae| defluunt, delabuntur. Cf. Dionys. Perieg. 166. 988. 


evdelas 6 atdous, (sic) 
to aldeg, voy aldpav 


698. Kexywoutvas, xat yo Heo- 
: , - 
Par. C. éfoynv Pal. 40. 


cepovns war 16 Blog THs xarazdo~ 
viov xoons Par. A. toxaupévas — 


ea, ad TIS 


iegoy Par. C. xeywoutvac, tis Heg- 
Geporns, THs xataxdorlas teas, Ev 
“Awou Badedevovens Vind. li. 

690. Kal toy Hupupheyédovra m0- 
_ taudy, Gmov 6 dusBaros Par. A. 
nyouv to dequoy Par. C. 

700. *Exretvéie m9dg tov abdéon thy 
xeqalny , Teomixw@s* Opous tH¢ Tra— 
dias 16 avaornuc Par. A. Toy aide 


701. "ES ob navra ra feidga el 
yimara, xel nméom roy éydoreror 
Par. A. Hodudéypovos — bstdoa Par. 
C. idate — dnd tav coi Geous Vind. 
Hl. dovree Pal. 40. 

702. di anyead xara tay ‘Tcah- 
nny Ovpoyre: yay Par. A. x0- 
te tiv ‘Italexny, myouw O€ovtm 
Vind, I. 


AAEEANAPA., 159 
uunody 0& AnPadvos tyniov xiéras,; 
hiuvny © “Aogvoy cugrtopvwriy Bodzep P 
xu yetua Kwxvtoiv hoBowSey oxdtw , 
Stuyos zehouvis vaoudy, tv Teouiedvs 
doxwudtous éevgey apPitorg Woas, 

loipes v &pvoowy yovokous néhhous yevos, 


705 


Nona. Dionys. HI. 369. — 703. dimdy dé] Sic Par. AJ. Vat. 1307. 
Neap. III. Vit. 1. Ciz. Paraph. Vatic. et Editt. Basil. I. Steph. et Pott. 
utrq. izwy te Par. BCDEFGHKL. Neap. I. Il. Vind. Il. 1V. Vit. JI. UL 
Pal, 40. et Editt. Ald. Basil. Il. Paris. Il. Commel. Meurs. utrq. Reich. et 
Sebast. — _4n9ciwvos) Andavevog Par. L. Vit. 1. et Ciz. Onofrie Gar- 
gilli p. 46. annotavit haec: I] Tzetze, a cui era ignoto questo monte, 
con termini assai generali dp0¢ vynddy Iredéecy monte elevato dell’ Italia, 
lo chiama. Sembra che sia il Gauro, oggi Monte Barbaro, non lontano 
dal lago Averno; ed é@ probabile che del medesimo parli Omero, Odyss. 
z.515., dove méron ¢ nominato. — © xiéracg] Eustath. ad iad. x’, 
390. p. 1066, 19. edit. Rom. (TI. Ill. p. 330, 41. edit. Lips.) xAézas d2, ov 
fins moALayow, Goewn tonyele éSoyn. Legitur apud Nonn. Dionys. V, 59. 
XXX, 120. XXII, 244. XXXV, 301, XLIIA45. — 704. dievny t Aopyor)} 
Vulgatae lectioni meliores libri patrocinantur: Par. AEFGHJKL. Vat, 1307. 
Neap. 11. Paraph. Vatic. et Editt. Ald. Basil. 1. H. et reliquae omnes. 


o 
covw Par. BD. Vind. II. IV. Vit. I. If. Il. Ciz. Pal. 40. copy Par. C. 
et Rehd. Eustath. ad Dionys. Perieg. 1151. p. 311,17. edit. Bernh. 
loréov dé, Ste “Aogyis 0 tom0g ovtos A€yeten die tov t* ny JE Duvarov xar 
dit tod 6 A€yeaieu avtny, eiye 6 duzopowy Aoovov uve Afya Liuyvny. 
Cf. Lex. Seguer. p. 108, 33. coll. Etym. M. p. 115, 53. et Hesych. v. 
Aopuos duuny, ubi “dogvog emendandum esse iam dudum perspexerunt 
VV. DD. Scriptorym testimonia attulerunt Potterus et Muellerus ad 
hl — dugetopywiny] dug togywtmy Par. DK. Vind. 1V. Vit. 1. 11. HI. 
et Ms. Canteri. augetopywrm Par. B. — Booyw] fodyou Par. K. Vind. 
lV. Vit. I. fBodyoy Par. E. Vind. II. Vit. Th et Ms. Canteri. Descri- 
bitur forma illius lacus paene orbicularis, ita ut resti quasi in orbem 
ducta artificiose factus videatur. Quem qui viderint, sciunt hoc ita 
esse, nec causa latet, unde haec ei forma venerit. Similiter Kuripides 


in Theseo, apud Athen. X. p. 454, 


b. (p. 1007. edit. Dind.) dixit: xv- 


rhog tug ws TOOVOLOLY agra Toh et in Troad. v. 1163. ” aes, au- 


yltogvoy contd “Extogos.. C 


706. Tepuuevg} Etym. M. p. 753, 8. — 
Par. B. —* 708. apvoowy] &pvowy Par. G. Vind. IV. Vit. Jl. 


103. Ketecdirrady Jt — ogous Tredtas 
— Andawy dé lotw 1 EvdEia — 
vWalny axowpeay Par. A. 6 Odvo- 
Geus — dpous “Iradlag — xletis, 16 
‘xowtnoroy Vind. II. 704. Tn 
mob Kuunv héyer, meoupeoy Sixnv 
Uequod xuxdoedovs Par. A. tg O9~ 
vis Obx Eyer — EQUpERT OVOKY — TH 
Swdéoum Par. C. dtuvn meod tay 
ltalev, &y 4 ovdelo tev sovéwy 
whet, duct to elvan wuyoor — we ey 
Pal. 40. 05. Kad deta tod év 
Adov notauod, dpwtiy ri axotlg 


onn. Dionys. V. 63. XVII. 


us 

707. tog ep Srous 
Par. A. 16 leBows péooutvoy, mer 
nyouv Par. B. a Pe es rae dy “Ay 
see Upwdiy 16 nmodv Vind. Il. 
706. IInyns oxorewis  xarexdu- 


vy ouoy, oufooy, Saou 6 Zevs Par. A. 


éus, 0 mavtwy aoyn xa téhos 
Par. C. anys, Muyns bv “Adov 
Oxotens, P&vow, Ousooy, veuc 
Saou 3 Zeie Vind, We 767. “Oe 
zxoug énoinoey trois Peoig xadedous 
Par. A. Seay émornotgees Par. B. 
dexwuotixovs Pal. 40. 708. Ket 
onovdas anaythav youoois notHelots 
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péllwv Tiyortes zant Trivas negav™ | 
Soe Aasiog xoi Suvevvitn Ddévos, * » .°. 710 


ofeug | Yt Par. A.. quod fortasse recte praetuleris. — ék2«is] 
néleas Par. G. Vind. IV. Vit. I. WM. Ciz. Vid. Eustath. ad Iliad. 9. 150. 
p. 704, 32. edit. Rom. (Tom. H. p. 196, 41. edit. Lips.) — yevos:| ya 
vous Par. G. Vind. IV.. Vit. Il. cum glossa: moryoloss tdateg. Vitio- 


sius etiam Par. L. medeuycvors. ycvos sie nude positum legitur etiam 
y. 321. — 709. Zirjvas}] Par. ACDEGJL. Neap. 1. I. HM. Vind. or 


Vit. I. UL. Ciz. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Tetwas 
Par. 'H. Tivavas Par. BFK. Vit. I. Pal. 40. Rehd. et‘Editt. Ald. Basil. 
Il. Paris. Hl. Commel. Meurs. utrq. et Reich.. Vid. v. 231. Titnvida. 
Equidem, etiam contra Canteri sententiam, hune versuum ordinem re- 
tinui, quem Codices mei: ad unum omnes, Paraphrasis Vaticana, et 
Editiones, quae in censum venire possunt, Aldina et prima Basileensis, 
uno consensu exhibent: | Assentiunt minores Metaphrastae, Tzetza, ut 
equidem existimo, antiquiores, et hic ipse Codd. suorum lectionem 
ita exponens: xab owPas ntor Ivolas cpyoocusvos [ Vit. Ill. ceguocuev0s] 
yovoois mornolors éx tov idatog abrys, Ore Euedle roe ghee moos 7oAEMOY 
Tiyeviwy xert Tudvov. —. 710. dasigg| Vid. Eustath. ad Iliad. ¢. 378. 
p. 648, 33. edit. Rom. (Tom. IL. p. 118, 44. edit. Lips.) Etym. M 
p- 422, 34. Schol. ad Apollon. Rhod. Il. 847. Ore 08 rny Aaiony Ilegoe- 
dynv xahovar, Troodtyys év.1@ “ESnyntxp ovyxatartperon* xo Aigyv- 
og évy Wuyaywyois tugatver thy Megoeporny exdexyouevos daigey. In 
quo Apvllonii loco miror alteram lectionem, zovgyy, a nuperrimo edi- 
tore vulgatae praelatam esse, licet Codd. auctoritate non destitutam. 
Vid. Anecdot. Gr. Vol. I. Epimetr. p. 368, 10 =f Exlujpes dé ouvel- 
psoig — xed dy 1H Accigay qaQ’ ‘Anollwvly tH ‘Podl avtt tou Augen 
zxGdiBerer yao xavtadia oF, 16 Dt & xed ¢ ovscugetren els THY a 
Soyyov. Quod iam ante me ex alio Cod. Parisino primum ediderat 
ha erus ad Gregor. Corinth. p. 679. De Daira vid. etiam Valen 
Annot. ad Harpocrat. Vol. II. p. 287. edit. nov. et Sturz. ad Pherecyé. 
p- 201.'— dcvog] Favorinus Lex. fol. 130. edit. Rom. davos, 7r0r Ju- 


ooy zeb dvddnua’ the; Ti Austog xed 17 xomtixy xed avargetix] » 


Ilepoepovn, xd 1H avvervyy tavtns “Ardy, th Suvos Inoec; mage Avxo- 
(poove. egitur haec vox, alias perrara, etiam apud Callimachum 
Epigr. LI. 2. in Euphorionis fragmento apud Etym. M. p. 247, Si. m 
‘Brunckii Analect. Tom. III. nr, 752. v. 9. et quinquies apud Lycopbre 
nem (vv. 269. 710. 887. 1269. 1381.) syllaba penultima ubique correpta. 
Quo magis fortasse mireris, hoc nomen apud Herodianum met wove 
2é§. p. 36, 2. (Dind.) iis annumerari disyllabis, quae, ut waxos et mee 
yos, @ contra canonem xara dickextoy producant: ta sig pos Ayyortt 
ovdérepn Jiovdhepe , et Ezou 296 téloug 10 @, Tuvecrehusvor Tavis auto 
Eyer’ al gen zat Suchextoy &in, wsmeg TO naéoos' — torouro dé fons 

70 gcizos, Savos, nowyos. Cf. Arcad. de Accent. p. 195, 13. 7 als 


Og ovdérégn Jiovddape , Eyovre mo tov téhous 10 &, ovvectalwtvor auto 
Evers duos, Puos, xaos. Nhyv TOU Pagos, mMHyOs. (leg. aoayos) coll. 


notuevixois Par. A. eguwy Par. B. A, exerdy perce Sgday redetrae CUNT 
tlc. onovdds, Gualas, doudouevos, te mvaorngea Par. C. ‘O ‘Odvaors | 
dnavtlay yovooig notyolos idwo TH Hegoegorvy — 1p avyxolty, your 
Vind. H. xeyovtmutvacs médias, xv- mp Awy, tH vig ths TyIv0s, Jw/90 
juéy Pal. 40. 709. Méidwy mods dvddnua Vind. HM. dvadyoeeo Odvd- 
rovs Mtyavtas xed tous Tertivas emo- oevs xontixy xed cvargetxi Leer 
neoay Par.A. 710. Onoscti Heg- porn, xal mp cydgl autns 
ceporn xed 1H Guvyxoliy Javoy Par. al. 40. 
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mjdnze. x090H xioVvos aposepudscag. 
ztever dé xoveas Tydvog nouddg tonias, 
oiuag wekpdovd untoeds éxusucypévas, 
avroztovors gipaiow && exons oxonije - 
Tveanvizoy neds xia Sunrovous mtegois, 715 


Om0v hivegyijs xhdowg éhzvosr muxed. 
4 ‘ , y . 
TV wey Padjoov teas éxPeBoaowevyy , 


Drac. Straton. p. 34, U sqq.. et p. 92, 14 sqq. Qui Herodiani error, 
nisi Jectionem addubitare velis, fortasse putandus est ex prava vocis 
derivatione provenisse; vid. Etym. M. p. 247, 54. Toga di 6 ‘Arag- 
zulavos ~yGt 10 maiuoy gar 100 dveqapétoy Iagoy, cértEeTI ee Thy LEY" 
Aiupos J&, 10 yeovlloy yotos: nagt 1 diy, Idvog xa Saver. 


Tift. ~dgon) zooony Par. A. — 712. Seidel ztevet Pal. 40. evevel 
Rehd. — 713. otnes} Par. ADEFGHIKL. Vind. I. IV. Vit. HI. Edite. 
Ald. et jreliquae praeter Basil. omnes. ofues Par. BC. Vit. 1. Wl. Ciz. 


Pal. 40. et Edit. Basil. I. — . @xdenayuévac] Excueueryudoms Par. C. dxuc 
touutvas Par. J. — 714. dupaiow) opayaior Par. C. — exons] ex solo 
ar. J. reliqui omnes ézpaus. Vid. supr. vy. 2. et 515. — 715. Tupoy- 
mzov | Tueodnyixois Par. 4 717. ztvgor¢] Urbs moenibus cincta tur- 

ribusque munita. Onzofrio Gargiulli p. 47. ,,ll testo ha edjgou re- 

ais. Qui zugoig & da prendersi non per torre, ma per citta. Il poeta 

v. 1209. Kelidvou twa chiama Tebe, e v. 1273. dApley tgow Roma. 

Erano forse torri Roma e Tebe? Stefano (v. Padnoov) Pédnoos, dice, 

tor xt mols tv ‘Oarxois, sic ny e€eBoacdn Mupdevonn 7 Zegny, ij xe~ 

dette Neazohic.** Favorinus Lex. fol. 505. edit: Rom. Tvears mage 

Avzopeorve 10 teizos, Od1e..Tvganvol mowtor teyonoiiuy svgor. tidus: 

Tugois, mohig naga Ivdeop (Olymp. Ul. 77. Boeckh.) xvgfws dé reizos: 

Myovtce: yao nmew@to. Tugonvot my wy reywr xereoxéviy evoynzéve. 

Galen. Lex. Hippocr. p. 09. edit. Steph. rioow* aveyor, xek uddiora 


toy éy rélyet. 


— 


711. Weoueqaiatay rij xegedy — 
é16 tov xlovos — cgucous Par. A. 
xoovpy Par. C. meorxepaiatay i 
xepary, nyour and tov xlovos ov- 
oy, &upalwy Vind. H. meoixepe- 
dulay év tH xeqpalyn tov xlovos xpe~ 
paoas teviny Pal. 40. * 

712. “Anoxrevei Ji tas Puyeréous, 
tas Leipyvas, tov ‘Ayehwov nore- 
pov teéts* tv Hagdevonny, thy 
Asvxwatuy, ty Alysay* pntne cwv- 
tov Tepytzyoen Par. A. yuranos 
Reeavor viovd, nyovy tov ‘Ayshwov 
Par. C. 6 d2 ‘Odvaceis qovevoes, ts 
Zeaonvas déyec, Hagdevonny, Aev- 
xwotav xa Atyscy Vind. Ht. . 

713. Tas gdas, tas peh@dtas ris 
Hel@dov untods éxunuovutves Par. 
A. sy Soe Par. C. @dag tis Teo- 
We ¢ txumouutvas, Cuute €- 
vag Vind. Th a 714. Fie saeo- 


ztovors pupais ex ryg axons OxomIs 
Par. A. adrogovors — 2Soyqs Vind. I. 
atiduoétorg — Gov Yorayto Pal. 40. 
715." Ifpds 16 Tvoonvixdy xipe 
nndmods sis Pahacouy ois atEpois 
Par. A. dienegaoas, anduous eis 
Salacoay Vind. H. 716. “Onov 
ta tov Moway Mya, Hyour 7 mEé- 
memutyy poiga 7 mixed péoe Par A. 
n dice tov Alvov xlwdoutyn, évepyou- 
Heyy, % vows — péoee — 16 téhos* 
énwduvos teleutn Par. C. Hyour els 
Tveonvixoy xia — 6 tov Mogoy 
iivos — péose mixeas Vind. Il. 
717. Haodevonny —ovouc xvgror* 
Os Extioe thy bv “Tralie Necnolw — 
éig 10 té&ivos exoupsiony Par. A. tis 
Neanolews 16 retyos* of Tugonvor 
mMeGtov thy tEeyoroilay evgoy — &g- 
éeutpévns Par. C. thy Iagdevonnvy — 
tugcyvyou Sixehlag — 16 teiyos— fe- 
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Tidvig te GeiPeag. déSeror, téyywr yore. 
ov Ojua dmuroavtes EyyweOL ZOOS 
hoiBaior zai K’oPovor MaeSevonny Body 
trea xvdavotow olwvoy Peay. 

azthy ds tv meovzovoay elg “Evinéws 
Asvzwoia bipsion, tiv énwyuor 

nitoay dfmou dagdy. tvFa Loeos “Ts 


718. Tics re] Thdvig t¢ Par. A. Hunc Lycophronis versum affert 
Steph. Byz. voc. Phas: Onofrio Gargiulli 1. 1. ,11 Glani, fiume della 
Campania, de cui é bagnata Acerra, onde é@ di mal sama aria. Virgi- 
lio lo dice percid non dequus Acerris (Georg. Il. 225.); oggidi Lagno. 

719. ojuce | Dionys. Perieg. v. 537. wéhudgoy cyvis IMapdevonns. ibi- 
que Schol. p. 346,°29. edit. Bernh. yrts tiv Legnver, Ars déyera 
éxeios adtny dioxsvoc. 7 0é iotogle xeitea evtehns nage tH THY -AdEsar- 
Joay yecapart Avzogoow. Strabo V. p. 246. (T. I. p. 196. edit. ‘Tzseh.) 
— dounoavres] Par. AEFJ. et Editt. praeter.novissimam omnes. Jo- 

jouvtes Par. BDGHKL. Vind. H.1V. Vit. J. HL. il. Ciz. Pal. 40. et 

ebastianus, admirans fortasse -illud Tzetzae inventum de syllabis, 


e 
ubicunque poetae libuerit, per duerefola. producendis. dwenourtes 


a " 
Rehd. Jounoevtes Par. C. Hane formam dwucw Lycophroni duobus 
aliis locis v. 593. et 1272. ex optimis libris restitui; de tertio autem 
loco vy. 48. adhuc dubito, an alteri furmae Jowéw fortasse recte locum 
concesserim. Est enim ibi non proprie de struendis aedificiis (dwuc), 
sed de refingenda corporis forma (Joun) tropice usurpatum. Cf. Bast. 
ad Gregor. Corinth. p. 272. et Lobeck. ad Phrynich. p. 587 sqq. 

722. ane axtéy Par. J. — “Eviffos] Eodem nomine dicitur Ne- 
ptunus apud Nonnum Dionys. I. 124. VIII. 246. Nominis originem habes 
apud Hom. Odyss. 1’. 237— 241. Apollod. 1. 9, 8. — 723. -devzwota) 
Vid. Pottert Annot. Onofrio Gargiulli p. 47. _,,Alcuni la dissero Aeuza- 
ofe, e non gia Zevxwota. Ved. Dionigi di Alicarnas. 1.1. I monte Po- 
sidonio é il promontorio al di 1a della citta di Pesto, che fu detta 
anche Neptunia.“ — 724. aéroav | Dionys. Perieg. 360. 2e:onvida xé- 
tony, ibique Schol. p. 347. edit. Bernh. — AeSeos “Is] Aavpog is] Par. F. 


Budioudyny, éxBeBlnuéyny Vind. I. 


ely xed xarkye tods axooarag Pal. 
dupeioay Pal. 40. 718. Kat tijs 40 


‘. 722. Eis dé ty mooxeuevny 


Neanolews motapos vaucow yto- 
JéSeree, Botywy thy yay Par. A. m0- 
tapos Neanolews 7 “Frallas — Boé- 
yoy Vind. I. = 719. O8 tepor o?- 
xodounouvtes of Eyywpor tis xOENS 
Par. A. 6mov Par. C. Smov tapor 
xtloavtes — Iugpdevonns Vind. i. 
720. Snovdais xa Ivolas — bvo- 
ue Tis pds THY Zepnvor — déywy 
(sic) Par. A. dvotos utyeles Par. 

. Gvanmotos Par. €. oxovdais, 
xustow olvov, Ivaleac—ovouc ris 
pias tay Leonvwy Vind. I. 

721. Te wat Etocg xadi xat emav- 
toy doSacovorw thy Tapdevonny Zei- 
ejva — die ta ntege Par. A. dv 
Erous Par. C. ?rnotws — dice 16 $KA- 


axtny 100 Iocsdwavos — nape M- 
Anoiors tywwpevou Par. A. tyy mpoé- 
yovony, mooxeméyny sig dchacow 
tov Ioosadwyvos, Top ce Midnotors 
Vind. Il. qroe sts 16 LHooedniov 
Pal. 40. 723. Mi« tay Zeon, 
ep as 1 vnoos* thy éruyvpmoy Par. 
A. -éx yao as Aeuxmoias wivoucody 
xar 1 vidos Aevxwota Par. B. ov0- 
pa ms aang tOY Seepnvwv — Aev- 
xwotey Vind. Il. 

724. Ti Acvxwoiay vnooy éno~ 

josrae éni moddy yoovoy’ omov 0 
A4aBoos — TOTEM OS Tradtes Par. A. 
"Is xed Acgic dvouere motauay [t0- 
Meg Par..C. olxyoee — 0 apodoos 
moteuds ‘Pal. 40. , 
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725 


yeitov F 6 Aegis &evevyovtat note. 
Aivyea 0° sig Tégevay éxvavoPiwoera , 
zhudwva yehivooovon. tiv Jé vavBeroe 
ZHOOXALOL THEZVGOVOLY ty NUpAxTiats, 
Qzvegou divnow dyyitéguove. 


hovoet Jé aijua Bovzeows vacpois “Aens 730 


LeBoros ig Vit. WI. In margine Neap. I. Aéfoo%s. Herodianus eo) ov. 
1G. p. 19, 9. Forw “Is ris “Iradlas, wo Wdodak dv 1H f tov Tred: 
énel JE ay izeto Eis ay Hoosdorvlay 6 “Hoazhiss For Jb moreeos Ig xe- 
dovuevos | ag Cf. Eustath. ad Odyss. 2’. 392. p. 1691, 51. edit. Rom. 
(T. 1. p. 425, 21. edit. Lips.) Bekk. Anecdot. HI. p. 1384. 

726. «sic | Sic Codd. mei omnes, — Toisas Téoevav Neap. Ill. 
Tegpstay Par. C. y tamen minio ab alia manu insertum est. — éxvav- 
oiwoetae Neap. I. Hunc versum citat Steph. Byz. v. Téoiwa. Notan- 
dus est error Etymologi p. 752, 31. — 727. yeldvooovon] Par. AK, 
Neap. I. I. Vind. Hf. Vit. II. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. Il. Par. 1. Com- 
mel. ie Meurs. utrq. Pott. utrq. et Reich. yeddvcovoe Par. DGHK. 
Neap. Hil. Vind. 1V. Vit. III. Rehd. et Edit. Ald. yedvooovce Par. FJ, 
Vit. 1. Hl. Ciz. et Edit. Sebast. yeddocovoe Par. BCL. Isaacius ‘Tzetzes 


alterum 2, quod in omnibus libris invenerat, expungens, ut doctrinam 
suam de productione talium syllabarum expromeret, etiam haec addit: 
zat ree Dacka omolws extelvouar te Bouxyéa, si Eungoodey adbray eves- 


Sein. of SE Aowol meytes dice Dvo 1A yorpovor, léyortEs xate mleova- 


Oudy sivae tO fy i. ita ut talem criticum nescias mireris an commise- 
reris. Praeterea ex hoc loco emendanda est glossa apud Etymologum 
p- 808, 27. et Favorinum fol. 533. edit. Rom. F Pasnpce duenléovon 
ynyoutyn* xa yao of ynzouevor tots yelheoe 16 WdwE aaoalelyouor: xara 
nheoveoudy dé tov Jd. Scribe: yeldvooovon — xate md. J? rod 1. — 
yvavseroe | Par. ADEFK. Neap. I. If. I. Vind. IH. Vit. I. I. Ciz. Pal. 40, 
Rehd. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. vevere: BCGHL, 
Vind. IV. Vit. HI. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. Il. Commel. Meurs. utrg, 
et Reich. yvavarny Par. J. — 728. xpdxcor) xodzxcioe Pag A. x0d- 
coco: Par. H. — 729. ‘Qz¢eivagov] ‘Qenvaoou Par. L. Vit. I. Ciz. et Editt. 
Ald. Basil. 1]. Par. 1. Commel. et Meurs. utrq. ‘Qxaofyouv Par. C. in 
marg. et Par. H. in textu, superaddito yo. xei ‘Qxnvaoov. Vid. infra 
v. 1009. — dlynow| e Par. L. Vit. I. et Ciz. — eyyitéou0ue | tw xt EQ— 
ovos Par. H. — 730. dovoe] devooe Vit. I. et Ciz. — Bouxeows] 
id. Potteri Annotat. ad h. 1. 


725. Kel 0 yeltwy moteuos ‘Tra- 
Mas Aagis éepevyovta: te vauate 
Par. A. 726. “H d? ule tov Ze- 
envy, Alyse, sig nv Téoeway bx- 
mhevosr, exoupnoerer Par. A. pupy- 
oetee Par. C. Ovouc THC TolIng TwY 
Zeenvwv — nodluy Irahlas — exgu- 
neste VO tHy xvuctwy Vind. II. 

727. Tov ziidwya vnyoutyn, Bvo- 
Govon xal trois yellecry WHoVTE 10 
idwe — tavtny dé of md vigoy Bal- 
vovtes Par. A. ynyoutyn Par. B. 
mléovow Par. C. 728. "Ey tais 


Weupors xa, .wnpor Fapovowy — 


maoe taic axtaic Par. A. @iysehois 
— éy rais naoadehacolas Pal. 40. 

729. Teis Iradlixov moTeUOU Gu- 
OTpopaig thy yeltova, thy Suoveoy 
Par. A. notauod “Irallas svorpo- 
a nminordtovta toy xAvdwve Vind. 
I. minotay Pal. 40. 730. Idv- 
vet dé toy tagov Bouxsgwo — brn 
Bovzepahous tovs notemovs sica~ 
youor, duce td Blowoy Tov Sevuctogs 
— trois tduo. — motauds Par. A. 
Toy Tapov — jyouy ‘Qxivagos, toyu- 
eos Par. C. Acumpuvet, Boéger 16 
Lvnusioy — Boos xéoas kywy — vée~ 
11 * 
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deviPdnaidos iona porieCwv norois. 
nowtn dé zai nor avd ouyyovwy FeG 
zoaivwy ancons Mowonos vavapyias 
nhwrioo. haunadotyov évruvet dgouor, 


731. touc} Sic Par. B. et Pal. 40. Nescio. an plures et meliores for- 
tasse. Casu enim wihi chartula periit, in qua seorsim ea, quae ad 
spirituum discrepantiam spectarent, e Codd. Pariss. diligenter enotave- 
ram. foe autem habent Vind. II. 1V. Vit. 1, I. HL. Ciz. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. I. et reliquae deinceps omnes. Etym, M. p. 477, 3. tue, t 
Wovuc: nuok 10 tf. Eustath.ad liad. ¢’. 778. p.607, 8. edit. Rom. (Tom. 
H. p. 71, 20. edit. Lips.) 70 wévroe die 10d 6 foun, 6 zed JeovvEtta, 
Wouue Inhot mupe Avzogoorr, and tod tlw yevdusvoy. Lex. megh 7yEVv- 
geerwy a Valckenario editum ad Ammon, p. 230. 16 7 apo rou 6, & j) 
10 @ étuyouto, ynhovre adel — si dé enctyorto 16 7, Saadyeteat’ tarp. 
6 émornuwy, foroglu, Toucios, ziguyv: foun, 6 xttouc. Quod cum 
canonem turbet, videri potest ex marginali annotatione huc irrepsisse. 

732. eure | Miro consensu Codd. mei omnes aids. Quod vitium e 
libris transiit in Editt. Ald. et Basil. 1. repetitum inde in Editt. Steph. 
et Sebast. Correxerat iam Canterus. 733. Mowoztog} Sic. libri 
omnes, excepto Rehdig. qui habet Mowonov. Quod autem dicit Muel- 
lerus, ,,editt. vett. Mord0ve**, id satis probat, eum has editiones 
admodum negligenter inspexisse. Sola enim Basil. 1. hoc typographico 
vitio inquinata est, quod non debuit inter varias lectiones commemurati. 
Sensum loci recte indicavit Onofrio Gargiulli p. 48. Canterum sequu- 
tus: ,,Diotimo é il nome di questo ammiraglio, e dobbiamo tal notizia 
al Tzetze, che cita 'Timeo. L'asserzione pero dello Scoliaste ¢ sem- 
brata sospetta ad un moderno Critico, (innuit haud dubie Muellerum) 
il quale sostiene, che il nome dell’ ammiraglio si trovi nel testo, ed ¢ 
Mowonos, Mopsopo. Ma I'autore di questa scoverta non ha pensato, 
che, facendosi Aloworos nome proprio di un uomo, ne siegue, che la 
flotta, di cui parla il poeta, no si sa a qual nazione si appartenga; 
poiché xgeivwr anuong Mowonos vavagyles traducendosi Imperator 
universae Mopsopus classis, noi non sappiamo di qual flotta qu) si parli. 
Quindi ho stimato .piu sicuro attenermi alla versione del Cantero, ch’ 
la seguetfte: Imperator totius Atticae classis.« Equidem autem difli- 
cultatem loci non in genitivo Mowonog quaesiverim, cuius nominativum 
ob nimiam duritiem graeci aures respuebant, teste Callimacho apud 
Steph. Byzant. Moonle, 4 Aruzy, and Méworos: Kalliuayos' apdn- 
tos 7 Mowow. (Similia sunt Begéxvytos vid. Steph. Byz. h. v. cords ete.) 
sed in eo, quod poeta hanc Genitivi formam cum voce vavapyles con 
iunxerit, cum aut Mowontdos aut Moworetlag exspectares. Hoc sane 
duriusculum est, neque tamen tale, cui prorsus exempla desint; ex 
uno certe Nonno, si cupis, largam talium elegantiarum messem tibi 
comparabis. — 734. éyruyei| évriye: Par. H. et Vind. IL. éxrefye: Par. K- 


«ow — ioxveds* dvouc motenod 

ind. H. 731. Tijs dovittopuons 
Hepivos toy tepoy, 1d Wovora, 
deveatvwry, xadaotfoy rois tide 
Par. A. ragov, Wovue Par. B. jev- 
xalvay, nivywy Par. C. é6er19o- 
yuous, rie Arysluc toue, nape rd 
ilo 10 Edpeiad — ahivwy Pal. 40. 

732. Howry dé wat nore n&diy, ti 
Heagdevony Par. A. ti; Hagsevony 
TH newTn tov adslg@y: delet 10 


Svous, 1 TWepdevonn Vind. U. 
733. Koardy xad Paokevwr ane- 
Gns 79 ‘Aruxns: Mowonlae yao 7 
‘Arnizn exaheito, nd Mowomos Be- 
Oulevounvtos — tov orddov Par. A. 
colevor, jyouv 6 Atdtiuos THY 
Adnvav — ths *Attuxng Par. C. ao- 
xe. 9 Tiers (leg. 6 Atdtiuos) tis 
t = “Adnvatoy — end tvos Mowov 
Basthedouvros tov “A9nvey Vind. I. 
734. Tois adgovar — haunadoi- 
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zxojouots neFnoas. bv nov advéyoa hews 
Neanohitwy, ot nap’ axivoroy oxénag 
Seuwy Mionvot origin vaooorta xditn. 
Bvztag 0° ty cox ovyxarazheioag Bods 
NaMVOTOOSHTOLS ANMUovais ahuuEVos , 
ZEQaLVIN OTL OUUphEexPijoeton 740 
évtevet Par. J. — doszeog Par. H. — 735. deais] Seog Par. K. super- 
addito tamen Jews. — 736. Neanolitay | Neanolfwy Pal. 40. — xe- 


oezlvotoy Par: C. — oxénas] oxénors Par. H. — 737. Mionvot| Mi- 


7 8 ov 

onvous Par. A. Mionyous Par. H. Mvonyod Par. B. Vind. IV. Vit. III. 
Meonvov Rehd. — oriphe| Par. ACDEFGHJKL. Vind. H. IV. Vit. 1. 
Hi, Wi. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. 1. H. Par. Il. Commel. 
Meurs. utrg. Steph. et Reich. orupid Pott. utrg. et Sebast. oryugie 
Par. B. et Rehdig. In aceentu ponendo Codd. meorum auctoritati ob- 
sequutus sum. Vid. etiam Elms]. ad Bacch. 1135. —_ vacoovrar |. ve- 
soyree Par. L. Vit. 1. et Ciz. -Lycophronis verba afferunt Etym. M. 
p. 732, 20. et Favorin. fol. 482. edit Rom. oriqde vaooortcae xilins 1é- 
yovtue Si tee trouzse zlivarn. dvxigowy. — 738. Buxtes) Puxtars Vind. 
IV. eiusdem vitii vestigia apparent in Vit. III. Etym. M. p. 216, 51., 
laudato Lycophronis versiculo, varie et inutiliter érumodoyei* meliora 
expromens p. 179, 16. 10 2 1@ yp ovyyervés éor. Sijdov éx tot Maxedo- 
vas iv tov Pilinnoy Billinnoy zaleiv, zai roy pelezody Padauzgor, xar 
ros Povyes Bovyes, xel tobs cvéuovs, Jue 10 patty panties ovtas, 


puxtag. Cf. Sturz. de Dialect. Maced. p. 31. — Hic versus cum duo- 
bus sequentibus in Cod. Par. K. desideratur. — 739. nedworyopnross] 
Par. G. Vit. I. et Ciz. aéiiy aroopijrorc. — 740. weary: suppsydnoe- 


tet | Hance scripturam tuentur Par. ABCDEFGH. Vat. 1307. Neap. I. IH. 
IH. Vind. Hi. iV. Vit. If. IM. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. I. Steph. 
et Pott. atrq. gisydnosta: Par. J. woauydjosrae Par. L. Vit. 1. Ciz. et 
Editt. Ald. Basil. [. Par. HW. Commel. Meurs. utrg. Reich. et Sebast. 
In hac lectione, cui speciem quandam veri non derogamns, nihilominus 
tamen , si paullo accuratius eam consideraveris, glossatoris manum for- 
tasse agnosces. Quem si sumamus his verbis ucornye cumpieyonoerce 
superscripsisse ucorydnoera . ut tropicam dictionem flagello concrema- 
bitur uno et planiori verbo flagellabitur redderet, more illorum homi- 
num non attendens ad reliquum verborum nexum: nonne fieri facillime 


you O€, Stow hauntdas EBaddoy sig - Vind. Ul. 737. Tis doutoems rij 


Thy ¢éleooay —evtoentoe: toy Joo- 
uoy Par. A. vavtag — did deu- 
nadas EBahoy sig mv Ielhaoccaey — 
svrgentoes, Gyoe Vind. Il. xete- 
oxeveoe: Pal. 40. 735. Tais ago- 
ntelous. meodels — Ovtive mote O 
aos -autnoe. Neamolitoy Par, A. 
Soouoy ty deunadoizoy Par. C. 
10ig Ho Iaovevonns zat tov *Anoi- 
heovos — Gytva mhevoee 6 Lads 
Vind. I. 736. Oftves maga voy 
Gxvucvioy 7 solizivoroy — oxé- 
any Par. A. tyelucotoy 7 modvyel- 
paotoy tonoy Par. C. wlwtioes m0- 
Auxivotoy axémaomn,  &xpwrngLoy 


Murns 7 dimévos tov Neanohuiov — 
touzke olznoovew ezowrjore Par. A. 
ays Neanohems xatoixoioe — méon, 
xituere Par. C. diutvor — &dv05 
Neanohiay — toayéu xutorxnoov- 
ow mwéon Vind. HW. dueny Neamoh- 
toy — xaresnou ufon Pal. 40, 

738. Tois dvéuous dé éy tH cox@ 
ouvaenozietaus tai Boos Par. A. Jéo- 
par — ovoyay Par. C. t0ds évay- 
tlous &véuous — 6 ‘Odvocevs Vind. Il. 

739. "Oniodoountors , ModvaLavors 
pAcBeas alavemevos Par. A, et Vind. 
il, 740. Ty tov xegnuvad Tyw~ 
ele suyxenoercee Par. A. 1 &% TOU 
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zains, égwwov meosradDjpevos x1a0o , 

wig ut xataBoewsn mv ty ddyPog xicdwr, 
XcouBdw épvodoay élzvoag Bud. : 

Boudy Jé& tegpPsis tots "Athavtidos yamots, 
avaviexntoy avtoxa/dakoy oxccpos 745 


potuit, ut postea exsisterent, qui hoc interpretamentum pro varia 
lectione haberent, eamque ut elegantiorem locoque aptiorem in textum 
reciperent? Praeterea profecto portenti simile esset, lectionem ueou- 
yonoetae, si genuina esset, nonnisi in tribus iisque saepissime inter- 
polatis inque vitiis fere semper consentientibus libris (Par. L. Vit. 1. 
Ciz. vid. vv. 388. 395. 408. 434. 456. 466. 475. 483. 485. 512. 523. 530. 534. 
593. 605. 699. 703. 729. 737. et saepius) servatam esse, alteram autem, 
quam veram esse contendimus, ab uno et quadraginta codicibus exhi- 
beri, ita quidem, ut antiquissimi et optimi libri pro hac lectione stent, 
et ne minimum quidem variantis scripturae vestigium in quoquam re- 
periatur. — 741. xevnd)] xapnt Kdit. Ald. xdepn§ Rehd. Reliqui libri 
ad unum omnes zavng. Vid. Interpp. ad Hesych. v. xevak et 2x8. 
Etym. M. p. 493, 49. et Hemsterh. ad Aristoph. Plut. v. 913. p. 312 sq. 
edit. Lips. — éprvov} éorveod Par. L. — agd¢ xedyueros Par. F. 
742. zereBowtn| Codd. mei et Editt. omnes, nec Sebastianus videtur 
in libris suis scripturae varietatem invenisse. Muellerus tamen in Ad- 
dend. p. 290. maluit ,,x«tafpogy a xarefooym.“* — wy] juny Redd. 
et Edit. Ald. Eandem formam etiam supra vy. 678. libri omnes agnoscunt. 
743. éxgvowoay | Par. ABDEGHJK. Vind. IL. 1V. Vit. LH. IIL. et Editt. 
omnes. Recte. éxqvocwouy Par. CFL. Vit. |. Ciz. et Pal. 40. — udp) 
Par. ACFHJL. Vat. 1307. Neap. I. UI, Vit. I.-Ciz. Pal. 40. Paraph. Va- 


¥ 
tic. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. Budd Par. B, pv- 
dey solus Par. D. et ex Edit. Aldina Basil. H. et omnes deinceps, quae 
Canterianam recensionem sequutae sunt. fudod Par. EGK. Vind. IL. IV. 
Neap. Il. Vit. HW. WI. — 744. trois] Par. ACH. Vat. 1307. Neap. I. JUL. 
Pal. 40. Paraphr. Vatic. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrg. et Sebast. 
zis Par. BDEFGJKL. Neap. I. Vind. H. 1V. Vit. I. U1. TIL. Ciz. et Editt. 
Ald. Basil. Hl. Par. I. Commel. Meurs. utrq. et Reich. Muellerus in Ad- 
dend. p. 290. haec habet: ,, rois videtur praeferendum; nam amat Ly- 
cophro articulum ita ponere, ut Substantivum praemittat alteri Substan- 
tivo, ad quod articulus pertinet. Sic Codd. optimae notae v. 132. le 
gunt quoque tous pro tov.“ At non ex consuetudine poetae, sed ex 
ipsis articuli legibus, quae hodie notissimae sunt, haec lectio erat de- 
fendenda. — 745. adrozafgdcloy| Hane lectionem dedi e Par. A. et 
Vat. 1307. etiam ante me ex Codd. suis restituerat Sebastianus. Reli- 
qui libri in varios errores discedunt: «dzoxcddadov “Par. DEGHJK. 


dvéuov monotior, tovréot th @OTOa- THY one Ow tHe Sadaoons — 0 
ni Vind. I. : 741. ‘O ri ag éei-  xdid wy ind. II. 744. ‘Oilyor de 
vou df, Ovens cyolas mapaxadnus— yagels tots Kaduipotc Par. A. olf 
vos 1 xiad@ Par. A. Aagos — 4 yor _yagels" t’ yao zoovous ny 1 
eyolas avxis a tomexns (vid. adrij* — roig tH¢ Keduwois Vind. Il. 
Tzetz. ad h. |.) Par. C. ént ént& yoavous Pal. 40. 

742. “Onws pn xavanty adtoy gv 745. Adtocyédioy mhoiov — xv- 
tois idaow 0 tagayos Par. A. xv~ glws te Sunapd xa un adnieopive 
poo: Par. C. ive, daws — xaraga- ddevgn* viv dt to motor Aétyt 
yy epbroy devuaow Vind. Il. 4 Ga- Par. A. 16 un dyovusvoy vars, 
Aaoow Pal.40. 743. Thy deyoué- avtoozédioy Par. C, xadd v0 THY 
yyy tumwry ovpas 1p Pode Par. A. vavtwy odx wysizos «adrooyéduoy 
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fijvar takacos, zai xuBeovijow tékes 
avroveyotevztoy Bde slg uéony Ted 

| elzaia yougots apogretagyarmutvyy. 
hg ota tutdoy *Augifaos éxBocoas 


Neap. I. I. WL. Vind. 1. 1V. Vit. 1. I. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. et 
Pott. utrq. adzoxevdcdoy Par. 1. et Editt. Basil, I. Par. I. Commel. 
Steph. Meurs. utrq. et Reich. adtoxcydavioy Par. CF. Vit. 1. Ciz. Rehd. 


av 

et Edit. Ald. edroxeyduioy Par. B. Praeterea in Codd. Par. B. et Rehd. 
vy. 743. et 746. sedes inter se mutarunt, ita ut ¥. Siar ted. antecedat. 
Lectio nostra confirmatur testimonio Etymologi , apud quem ex antiquo 
Scholiasta haec Jegimus p. 173, 49. avrozcpdaloy oxapos* Avzoqouwr. 
evavdoynioy ty winocy eye ov yao nv vaic, aad adroozedioy mAot0r', 
odéaw éy Seum xed lie xaredsyousvoy’ vaviayous yao tleyoy tovs 
diuévecs. ccdroxésdeloy dé 10 észi xar asavrmg xai adioupyor yeyovds. 
nvolms Ji y LéSis eat tiv adpitay etontu: 16 Ws Etuze queadtey chev- 
ov avioxasdaior. Cf. Hesych. v. adtozapdale ibiq. interpp. Suid. et 

avorin. h.v. Apud Eustathium ad lliad. i’. 781. p. 884, 26. edit. Rom. 
(Tom. HI. p. 86, 19. edit. Lips.) atdroxaudaiovs editum est; apud 
eundem vero ad Odyss. 1. 189. p. 1944, 32. edit. Rom. (T. IH. p. 303, 
13. edit. Lips.) legimus: Aézog dé doxntoy 16 un adiocyéedioy xed éixaioy, 
Ooie zai te THY OxEevar avurozxapdcre. Quam scripturae inconstan- 
tiam dubito an consulto reliquerit nuperrimi editoris diligentia. 

746. redcooe:| tadcooers Par. J. tadace Par. C. et Edit. Basil. lL — 
zupeoyvnocs | Sic Par. ABDEGJK. Neap. 1. HM. HI. Vind. I. IV. Vit. I. 
IM. Pal. 40. Rehd. et Kditt. Basil. 1. et Sebast. — xupeornoee Par. 
CFHL. Vit. I. Ciz. et Editt. Ald. Basil. I. Par. Il, Commel. Steph. Meurs. 
utrq. Pott. utrq. et Reich. — 747. Séorw| De hace voce vid. Pottert 
Annot. ad h. |. Etym. p. 188, 30. et p. 206, 21. Anecdot. Bekkeri 
p. 84, 10. — «ic] Par. ACKFGJL. Vind. Ll. LV. Vit. 1. WH. Ml. Ciz. Pal. 
40. et Editt. Basil. 1. Steph. et Pott. utrq. — é Par. BDHK. Rehd. 
et Editt. Ald. Basil. ll. et reliquae. Unde corrige, quae supra p. 102. ad 
v. 423. non satis accurate e Schedis nostris enotavimus. — 1g0aty] 


° 

toon Rehd. todmoy Par. L. Vit. 1. et Ciz. redayny Par. AF. Vind. II. 

esychius: redms* 16 xetwtaroy tis vews. Philoxent Glossar. Graeco- 
lat. p. 35. carina, reds niolov. Favorin. fol. 507. edit. Rom. teozi¢ 
léyetee 10 Unoxatw 100 mholov Evioy, 6 xab oreion léyetea, ws OrEpEW- 
tatoy toy loindy, xu ovvéyoy te navia’ eviote Ohov mhoioy Gnuctve. 
Cf. Polluc. Onom. I. 85. 86. Anecdvt. Bekk. p. 307, 9 

748. mgosteragyavwutyny| Etym. M. p. 753, 52. tetaoyavmptyn* oup- 
nenheypévyn, ouvvednuiutyn’ % yag mag’ quiy Cagyavn mage “Ariuxois 
taoyarn xaleitae’ xal 10 ouvednohu tetcoyavaooda. Avzxdgewy. Ka- 
dem fere habet Favorinus h. v. et ‘I'zetzes ad h. 1. Infra y. 1101. legi- 
tur ouvtetagyavwutyos. 


thoioy Vind, H. adroxaraoxevactoy 
— ayedlay Pal. 40. 746. Byyee 
xagTEgnaer, xe xupEegvijom oO tadcl- 
nweos Par. A. anh * ah vitouel— 


yn Vind. HI. 7 Avroxata- 
td s > < ~ 

Oxevecotoy, HY ap éavtou yeyo- 

vuiey vauv, mhoioy — éis uéony 


ty teémy — wv Par. A. ty av- 
toudrws yeyovuicy Par. B. 
748. Eixn xat patny tais Fvdtyveus 


nmepoves moosdedeutyny, Cuunenie— 
yutyny Par. A. agposdedeutyny Par. 
C. xaoytors meosniwuévyny Par. B. 
pgerectos nepoveas ouunendeyutyny 

ind. JI. 749. “Hetvos, ozroie 
ag 4 — fadvupoy tov Tooed@vos 
— éxoupels Par. A. ag 75 axedlag 
— pixody — 6 Hocsdov nage 
Kvenvaiors — Olas roy "Odvooéa 
Vind. ll. 
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tijg xnovdov. Ddmagtos antiyva ondgor, 730 
avtais mecddMous: xat ody lxpiowg Bake 

moos zuua dvntny éusenheypévoy xchots. ° 

novrou O° e&umvog évoagoUmEV0S MUZOIS, 

aor ovvoizos Oonziag -AvInddvog 

Zora. nog &hdov O° Ghdog, Ws neveng xicdoy,. 755 
Bvzrng ateoPios pediov tyFowoxwy nvoais. 


751. usoodpars| Hesychius: wecodun, Evdov, 10 end HG TOEOMEWS Ems 
Tow avai pela. 4 Hom. f. 7. “Huatath. ad Odyss. ria 42A. ps 1452, 
55. edit. Rom. (Tom. I. p. 107, 8 edit. Lips.) swesodun dé, 4 ban dt 
ns 6 boris évelverca* Leydéis ottw, mage 10 pkoov tis yNnds JeJounodat* 
péon yo tov to10vTOv adofov (non mdefov, ut in novissima edit. Lips. 
correctoris negligentia reliquit) éor/. Cf. Schol. ad Arat. Phaenom. 
605. — 753. évougovuevos] éxoagovmevog Par. F. Vind. 1V. Vit. Ill. — 

uyoig | wvyy Par. H. — 754. Opyziac| Par. ABCKFGHJKL. Neap. I. 
il. Ml. Vind. H.dV. Vit. J. I. IM. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. I. Pott. 


a 
utrq. et Sebast. Opyzfas Par. D. Opextus Rehd. Oggztes ex Edit. Al- 
dina transiit in Basil. II. Paris. 1], Commel. Steph. Meurs. utrq. et 
Reich. Nostram lectionem tuentur etiam Steph. Byz. v. 24ydnduy, et 
Eustath. ad Niad. fp’. 508. p. 271, 15. edit. Rom. (Tom, 1. p. 219, 32.) 
Lycophronis verba afferentes. Vid. etiam supra v. 118. et infra v. 1341. 
755. xiddoy| ziadwy Par. A. Meursius: ,,Eleganter emendat V. Cl. 
los. Sealiger wevxzng ziados, id est, deunds, ut in agone lampaducho 
lampas traditur sequenti, sic ventus vento succedens, insultans spiritu, 
agitabit Ulyssem, tanquam suber in mari.“ Expressit hance coniectu« 
ram los. Scaliger in secunda versionis editione, novis curis perpolita: 
sic alius alium ventus excipiens, favis 
instar, rotabit suber, agitans spiritu 5 
cum antea multo, ut videtur, rectius dedisset : 


alternus et sic mutuo, ut piceae librum, 
Caurus rotabit suber, agitans spiritu: 


756. ozpofnoer| orpopynoe Par. A. — gedioy| Buc pertinet particula 
antiqui Scholii ab Etymologo servata p. 790, 10. quod integrum Com- 
mentario suo inseruit Is. Tzetzes; ubi nota varietatem, 20g xougiogpoy 
TOY TWMATHY. 


750. Tio clevovos yuveixds' 6 753, Tio Sadaoons 0 aiiavos év 
yee aoony xnevios A€yetae — toig Budoicg megrpegouevos 4H xivdo- 
(exQov vEOOoOY, Toy un mTEQe Eyov- viLousvoc Par. A. xvdcduevos Pal. 40. 
te Par. A. tig dnielas dhextevovos 754. T@ moditn avvosxos’ eye 
(leg. cizvovos) Par. C. awiloy yu- St Thaizw — nolews Bowwtixis , ¥ 
zoov Pal. 40. 751. Adrais taig @znoay Opgzes Par. A. 19 Thavep 
peodducic, nyour 6o%ois Evorg tHg — duc 16 olzyjoee adtny Oogxas — 
ayediag — xat civ trois dodois 7 modus Bowtlus Par. C. 755. Te- 
ahayboig Edhors xecresadet Par. A, vyoerae dé nag’ Gdhov Gdhos, wsaé 
ois wetasy Eviows rH¢ oxedtas Par. ¢- gedlos Par, A. yernoerar — on 
aiv péaors Evdorg — Sgdois Vind. I. cvéuou — toy peddoy Aéyer Vind. Il 
usoors §vlos ayedlas — orpdpacw oxhuc epegunvevttxdy Pal. 40. , 

HR OodoIs Evdow Pal. 40. 756. ‘O Gvépos avarpgper, ease 

752. Higa xijce tov zohuuBntyy* tov pedloy — &unnday raig nvoMs 
déyer Jt "Odvocéu — tunendeyugvoy Par. A. 6 Gxyeuos xunoer, atte 
toig oxouvlors, H toig EvAorg Par. A. Vind. I. uxtntwy Pal. 40. 
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udhig 0& Buvig éx nahigéoias xoxiic 
aunv§ oawos', oréova dedovpaypévoy | 
xo yelous Gxeus, aig xeEayodaTOLS MéTOKS | 


758. dedougpayuévoy) Jedevgayutva Par. D. et Ms, Canteri. Jedou- 

qeyugévos Par. J. Vid. Odyss. ¢’. 373. ‘ 
: avtize dé xondsuvoy Und Otéevoto Tavvoger. 

759. ysigas &zxgas| Muellerus in Addend. p. 290: ,,zetoas axons Ly- 
cophro dixit secutus Euripidem, qui frequentat vocem azgoc, ut: és 
axgous Ovuyas, Cycl. 158. év cxooror wooly, Ion. 1166. (1181. Herm.) 
axons xagdlas Epavoe, Hec. 242. e?s axouy yeion, \phig. Aul. 951. exog 
xeot, Helen. 1460. wiéves aezpas teguwy Iphig. Taur. 283. (272. Seidl.) “ 
— zoéayoantoug| Respuunt hanc lectionem libri, ut statim videbis, 
omnes. xgeaygevtous Par. J. Vat. 1307. et Pal. 40. xgecygevorous Par. 
A. in quo litteras 7 et 5 saepissime inter se commutatas esse monui- 
mus ad Lex. Seguer. p. 100, 19. coll. 186, 11. Paraph. Vatic. rijs ‘ze 
zptatce aypevovans nérpas. In reliquis libris omnibus, quotquot equidem 
excussi et ab aliis collatos vidi, exstat lectio xoecyoéntovs, litteris 0 et 
a ex falsa pronuntiatione permutatis: Par. BCDEFGHKL. Neap. I. Il. 
I. Vind. U.IV. Vit. 1. I. UU. Ciz. Rehd. Accedunt Potteriani duo ; 
sex, quos enumerat Variet. Lect. Sebastiana, et Editt., Codicum instar 
habendae, Aldina et Basil. J. Nullus omnino liber zxoeayoamtovs. 
At, inquies, quid undecim illi, quos silet Sebastianus? Vereor autem, 
si serio hoc interpellaris, ut recte argumenteris quippiam e tali silentio. 
Quod quale sit iam supra ad v. 361. satis, credo, expertus es, et infra 
etiam, si lubet, saepius experiere. Quid autem contra talem librorum 
consensum festinantis illius et interdum consulto reticentis editoris ta- 
citurnitas? Aut libros, quos habuit, non inspexit, aut suppressit quod 
ibi scriptum invenerat. Equidem autem pro certo ausim affirmare, 
etiam in libris Vaticanis aut eandem, quae in Nostris obtinet, varieta- 
tem inveniri, aut in omnibus scriptum esse xgecyoéatous, non xgec- 
yoaatous. Nullo enim in loco vidi libros ad repellendam aliquam lectio- 
nem concordiores. Hanc autem lectionem primus ex emendatione re- 
posuit Guilielmus Canterus, ineptum illud priorum editionum xgeayoé- 
mrovs lenissima manu refingens; eiusque auctoritatem sequutae sunt, 
si Paris. II. excipias, reliquae deinceps omnes editiones. Facta autem 
est haec emendatio ad verba Isaacii Tzetzae, quae in libris sic seripta 
inveniuntur: xoeayoéntous, tes AVERY QUMTOVTES, (plurimi libri zgeayoe- 
mtovoas) teazelas. 16 de madntiuxdy avid évepyntuxod sine, zata dicde— 
xtov “Aruxny* aitn yag te madytixe ivegyntizm@s Aéyer* zed For 7 ed- 
Seice 7 xOEaYOENTOS. quae si diligentius consideraveris, quid aliud pro- 
bare contendas, quam Tzetzen quoque in libris suis habuisse zpecyoé- 
atovs vitiumque, si quod est, etiam hoc Scholiasta esse antiquius? 
Priores autem interpretes locum sic explicarunt: tag ra xp€ata a@yQév- 
ovoas nétgus, tas Gzdnods xar éy 1H &ntETIee epapovoas xpkata mé- 
toag* e quibus vix dubium esse potest, quin ey sensu optimo 
xpeayoevtous. Vide etiam quae sub v. zoecyoa habet Favorinus fol. 
318. vers. edit. Rom. xgeayoa dé eignte dad tov ta xpgata ayosvEw xar 
cvaonay. Eadem Schol. ad Aristoph. Equit. y. 782. 
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évytetuliyutvoy, nopudioutyoy, xe- 
Tvots* Fou d& ives daluwy* tx a1 eeusain 


zoounuévoy Vind. I. zatazexoupévoy 


xaxns malgievosws Par. A. Cadng 
Pal. 40. 58. IlegiSoleoy cwoee 
Orndn nopakoutvoy Par. A. 10. zé~ 
ahodécuroy — xataxexouutvoy Par. 
- 10 xondeuvoy, xEepasodéouroy — 


avtov Pal. 40. _ 759. Kal eis tas 
axons xeipaus, aistiae tas OxAnods, 
wel gy 1) KntETIME dpepovous 
xogate métpas Par. A. yegor ris 
Teazelas, apagovous xegare Vind. Il, 
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udentwy, GuBeacoraw oiwagzIjoerat 760 
ordoduyit. vijcoy 0 sig Koovm oruyoupévny 
“Aonny nepdoas, weléwy xgeavoz.or , 

dyhouwvos, izing, anudtwoy hvyedy worms, 

roy wvdondotny eSvhazrijoe yooy , 

dods tetixadg tod tughwPévtog Jdxovs. 76 
oirw wéh, ovnw, wi to0d<d” Bnvosg LeBor 
ANIys MéihevIov éyxudivS Inanyérny. 


qn 


760, cdBewroow) ausgoroow Par. A, — 761. atoosuy se} Tiogdy si 
Par. C. — és] Sic h. 1. Codd. mei omnes. — Koorv| Ko6voy Par. A, 


762. pettwr] pettwy Par. H. — xgeavouor] zpecvonoy Par. ¥F. et 


Oo 

Ciz. a mig td Vind. IV. zgecvdnou Par. L. Cf. Apollon. Rhod. IV. 
982 —987. ibiq. Schol. — 763. zomic| Eurip. Hee. 131. (Pors.) de Ulys 
ge: aply 6 momdopemy , zo71¢ ndvieyos —. Etym. M. p. 524. ex Oro 
grammatico: zai xopasous tovs dadovs, &x0 TOU xOwen mEmrOneyns THs 
jékems , OFey zal one déyovor roy lehoy zur xouwor. Cf, Eustath. ad 
Odyss. &. 24. p. 1749, 28. edit. Rom. (Tom. H. p. 59, 12. edit. Lips.) 

965. retizos| tederxds Par. A. — daxovs) Vox non raro apud Tra- 
‘cos obvia. Vid. Blomf. Glossar. ad Aeschyl, Prom. v. 603. et ad 
Sept. y. 554. Eurip. Troad. 297. (Seidl.) Hippol. 646. ibiq. Valck. Cf. 
Etym, M. p- 245, 34 — 766. roadsd” | roooos Par. A. rocovd Par. 
CDG: Neap. I. I. Vit. il. 76 ooy Vind. H. Vit. 1. et Edit. Basil. |. 
Tzetzes utramque lectionem commemorat: seydé tooovde zak TOoOUTOY 
j pndi rooosde xa rosovT0s Unvoes Aadnosws AeBor tov ocsdova. — 
zooog 0° Editt. Ald. Basil. H. Par. 1, Commel. Meurs. utrq. Steph. 
Pott, utrq. et Reich. toaosd Sebast. — iAefor} Par. ADERGHIKL. 
Neap. II. HI. Vind. Hl. IV. Vit. 1. J. UH. Rehd. et Editt. omnes. Aafy 


OL 
Neap. I. icy Par. BC. — 767. Médavdoy] Solus Par, H. in marg. 
yo. Mélavdeor. et Editt. Ald. Basil. Il. Paris, JJ. Commel. et Reich. 
Reliquae recte Mélaydov. Eustath. ad Miad. «. 350. p. 116, 8. edit 


760. Kercleupdvoy, treis ind Par. C. yogis zhavidos, coxéac- 
Salacons Bowsetow aiuaydnoetae Oros, 7 0 Od voceis ngosatins — 9 
Par..-A. 761. Tots axowrnolors, Oytwo 6 lalay, nyouy o ‘Odvasers 
aio exter, reais ’oyais, tis ofJ- Vind. I. 764. Tov pvdadn b- 
mot TwY netowyv. Eis TV K€oxv- guvics Seijvoy Par. A. roy pvd0- 
pay, thy Punslay, by y my xExO~ On Phyagnoe » exporvnoe Fpivor 
ouévoy 16 dgénavoy, 0 Zeus tov Vind. I. exiaougvoy Pal. 40. 
Koovov egéreuev" xe yag Agerayn 765. Timwondels, avtanodous — 
éxaleiro 76 7t9iv — poouLEY HY Par. 1ov Kixhwmosg, nods’ 10 yao ba 
A. égurnor — thy Pacaztay yrot my xO dno onuciver Par. A.  xaragas 
Kéoxvoay — peooueyny Vind. HW. éaodovs tov Koiziwnos tov Aviov- 

762. "Eon piv 4 Agentvn*, viv pévov Vind. i. | 766. Oiaw ier, 

iy thy Paaxlay vyooy xalei, nyouY oumM" jI) rooavtn Anon xaradapor 
tiv Képzvgey — Twv eddolwy tov roy Hocedmva, were emrhadioda 
Koovov* xpeavopoy dé thy dgenayny "Odvooijos Par. A. od péygr tovTer, 
déyer Par. A. aah ra xokata Snhovdt tymwondjoetar O ‘Od vanets 
xontoveny Vind. I. 763. Tupuvos, x Anweree Pal. 40. 767. 4797S 
§ mooseding mtwzbs, 6 ‘Odvacets, — toy mag “Adnvators Mélavdor 
nape tO ixveiodur — plapwr yale Hooedave — tyxhdtvra — tov Ilo- 
nay tumegos, mosclrys, olxérns cedadva mage Andlorss Meéaries 
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ig yao, 4S vaviozor “PeiFoov sxénag 
zai Nnoitov nendvas. dwetor 0s néy 
uéladooy dodny é BéPowy ayvactaroy 
uvzhoig yuvouxozioiy. 1 dé Pacodea, 
GEuYvas zaowgevovoa xolhaver Ddmovs, 


770 


" . 


Rom. (T. 1. p. 96, 44. edit. Lips.) dio zat Méhavdos Hocsdav aaga 
Avxogoove, 16 wey duc iy tod nGvtov uslavlay, 10 Jt duce 10 oiov Exay- 
doivy xui vaomokov tod apood. Et ad Odyss. o. 214. p. 1817, 5. edit. 
Rom. ('T. ll. p. 140, 34. edit. Lips.) ubi duplex vitium in verbis, itve 
7 70 gey wélave dee toy uthavre movtoy, corrigere debuit novissimus 
editor Lipsiensis ex Favorino v. Melavdtos, ful. 352. edit. Rom. — 


! i] 

byxhi dev ‘Innnyétny| tyzdusndév?? Par. L. Ciz. dyxdivdeve Vit. 1. dyed 
Sévtes inmneyétny Par. A. Similiter Sophoel. Phil. 30. Gow xa? invoy 
un xectexdiders zvgQi). — 768. “Peldvov oxéaec | Tutissimus Ithacae por- 
tus, collibus undique circumdatus, hodie Bathy (Sais) nominatus. 
Vid. Dodweli. Itiner. Graec. p. 85. et 95. vers. germ. et Chr. Muelleri 
Itin. per Insul. Ion. p. 212. Cf. etiam Eustath. ad Odyss. «’. 186. p. 
1409, 32 sqq. edit. Rom. (Tom. I. p. 47, 7 sqq. edit. Lips.) 

769. Nnoitov | Ithacae mons, in conspectu illius portus ad magnam 
altitudinem assurgens. Vid. Iliad. f’. 632. Odyss. ¢’. 22. »’. 351. Strabo 
X. p. 454. (Tom. IV. p. 72 sq. edit. Tzsch.) Schol. ad Odyss. 0’. 207. 

770. codny | Cyrill. Glossar. Graecolat. p. 395. Godny, 6 éomy and 
Seusiéwy* funditus. De etymologia huius vocis vid. Herod. zegt uo- 
yno. As. p. 28. Etym. M. p. 137, 46. Eustath. ad Iliad. %. 187. p. 707, 
37. edit. Rom. (‘T. I. p. 201, 18. ed. Lips.) et Blomf. Glossar. ad 
Aesch. Prom. v. 1087. — 771. yvxdorg} Dictum in procorum oppro- 
brium. Hesych. v. uwixior of dayvoe xa dyevrai. ef. etiam v. wuydos. 
Antiqaum Scholion, quod integrum h. 1. in Tzetzae Commentario legi- 
tur, servavit etiam ae ere p- 594, 19. addito versu Lycophronis. 
— yuvaziziowy Vit. 1. et Ciz. — faoodga)] Sebastianus ex uno Cod. 
dedit xcooapa, fortasse negligentiori Cod. scriptura deceptus. Saepis- 
sime enim jitterae k et uw vix discernendo discrimine a librariis exa- 
rantur. Idem vitium etiam in Favorini Eclog. v. xcoowoevovoe p. 260. 
edit. Dind. Etym. M. p. 190, 51. Bacodoa onuatyer xveiws thy Baxzny, 
ws Nolwy léye* and tovtov Jt n xatwpegns xab nogvos yuyn étonteee 
paconon. Avzopewy. cuius verba statim sequuntur. — 772. ceuvis) 
dissimulanter et cum aliqua pudoris ac honestatis specie. Intelligitur 
illud artificium, quo astutissima femina procorum ancipiti spe penden- 
tium multitudinem per plures annos domi suae detinuit. Aliter explicat 


xat ‘Iannyétns endvuue Hooedavos 
Par. A. xatanecovta — 6 Hovedav 
Tape Anitos Pal. 40. : 768. Ia- 
ouyernoetae yao — ty w ak vies ev- 
vacovtce, 7 of vaitae xountOYTEL — 
bvouc linévos éy “Idaxn Par. A. tov 
yalnmoy tonoy Par. C. roy yadnyns 
tom0v tov diuévog — ovouc hiwévos 
éy “Idaxn Vind. MU. és 16 yadnrioy 
Pal. 40. 

769. Kat Opous ‘Idaxns &oxas ~ 
ogoncetcee J? nay Par. A. 

770. i 6uod éx Badutdwy 
NERTWKOS . A. olxnua advros 


tov Feuehloy avarerocuutvoy Par. B. 

771. Toig uvnotnpor tois xeerwpe— 
efow els yuvaixes* xugtws Ji wv- 
xhos xeheitar n dv 1 toaynly toy 
dvwy vaodiniwois — motyois — 7 
Ji n00vn, 1 Baxyn, Invedonn Par. A. 
vg conor (sic) Pal. 40. 

772. ‘Yregnpavws 7 dofuvws mop- 
vevovon — avid Tov xEevace, dana- 
ynoer tovs otzous Par. A. daguvws — 
xevace, Sanavnoe, anodéder Par. 
B. woryevoutyn zevwoe Par. C. zov- 
glos, dMEQnTMYWS aMATwHOR, 209- 
vevoutyn — xevwoe Vind, I. 
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Soivaicw Giov exyétion' tTijuorves: 

abtos O& mheiw toy éni Sxainig movoves 
“Woy wokoBeds; thiyjcetav wey oizerdy  — \. 
OTvyVas arnEeheg evhope vibe PEE 

Sévvoig zohaoteis. thjoetau 0€. zal yeowr. 
mknyats mete xO Pohatouw dorgdxwv. : 
ou yee Sivan waoriyes ; adie Sayhas 
opotyis mevet Oouytos éy sheveais ety... 
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Etymologus v. GEUYOS p- 709, 51. xa mage Avzoqoorr, C&uv@s xcoow- 
gevovon, avti tov. aiayeds. Quod non probo. Gevoy enim, si in ma- 
lam partem accipitur, notat id quod nimium est atque invidiosum. Vid. 
Phot. Vex. h. v. et Schol. ad Aristoph. Nub. 48. — xaowosvovac) Par. 
BEFHK. xecompedovoe Par. ACDGJL. Vind. IL. 1V, Vit. 3. I. AML Cis. 
Rehd. Huc pertinet antiquum Scholion,. ab: Etymologo servatum p. 493; 
31. zucowols, 4 xatmpeons, 7 MOQyH” zal ZETOWEEV-0OU.O(,\ TO 109- 
yevouen. xaccnpas A€yEtee 4 mM0oYNn MEOk TO xEdeiy nai GOPEiv* 2E cdtOd 
yet ner Mapaoynuatiomoy xeaoowmots. eb yonoes mao Auzopoor. 
Videndus etiam Eustath. ad Iliad. «’. 129. p. 741, 38 sqq. edit. Rom. 
(T. I. p. 246, 38 sqq. edit. Lips.) et Favorinus y.. xeoalpec. 

774. nisi | Sic Par. ADEGHJK. Vat. 1307. Neap. II. UI. Vind, ILIV. 


or 

Vit. I. I. I. Paraphr. Vatic. et Editt, Basil. I. et Sebast. stieles Par, B. 
nistovs Par. CFL. Neap. I. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. Ba 
sil. I. et reliquae, quae harum vestigia sequuntur. — azdvove| adver 
Par.G. Vind. 1V. Vit. Il. avderg Par. L. Vit. 1. et Ciz. — Hane adver- 
bialem vocis zAefw potestatem exemplis firmarunt Wesseling. ad Diod. I 
c. 92. Vol. IV. p. 144. edit. Dind. Schaeferus ad Dion. Hal. de Comp. 
verb. p. 229. et nuper Bernhardy Doctr. Synt. gr. p. 335. Faci!lime 
etiam intelligitur ex nostra lectione, quomodo fieri potuerit, ut librarii, 
difficultatem loci sentientes, aut zAefous reponerent, aut zrovouvs, quod 
tamen firmissimum est, in zdévwy mutarent, aut etiam glossam avdas 
in textum inducerent. — 775. wodofedg] Ex Odyss. o’. 219, ai dy 
tovdé wohopooy ayers, autyagte oupota; Cf. Eustath. ad h. 1. p. 1817, 
14 sqq. ed. Rom. (T. Il, p. 141, 2 sqq. edit. Lips.) et Etym. M. p. 590, 5. 

776. vwiw | otrw Par. H. in marg. yo. vot. — 778. daetzew] vate 
xew Par. A. mdnyaiow size Par. k. 


773. Teis etwyles tov ahovroy 
éxyéuouw tov tadeimwgov Par. ‘A. 
aditov ‘Odvocéms Par. C. aparvtoc- 
ow Pal. 40. 774. Adtos Ji mhelw 
tov dy ap.otegais Gdvvats 
ye Par. A. ais mvdeus tig Ifou 

ar. C. 6 ‘Odvoceds nistoya — ov- 
tov — nuhee ris Toolas Vind. I, 
nukes Tools, Ever owpmetos *Azih- 
déws Pal. 40. 775. Oeacausvos 
6 yadtgiuaeyos 7 0 méyns — xug- 
regnoe. wiv twy Jovdwy Par. A. 
aetotntys Par. B. 0 méyng Par. C. 
Ws 1TWY0S, GO 100 modtiv EvEexee 
fooas Pal. 40. 776. Poseous 
end 100 OLvy@* emEhes — 10 xE- 


hiv hoplay Eyoyte Par. A. to vév- 
val, G0 mEtecpopes tay Bow 
Par. B. zarngeis bay. C. 

777. Taig Lowogias zxoheadels — 
zagteonoe. dé tay zeowoy Par. A. 
vpowtets Pal. 40. 778. Tais 
nhnyais vaoywosiv, xar tis TOY 
dorpaxwy Bodaic Par. A. xpoveEdw 
Grovtedtwy Pal. 40. , 

779. Od yao ddaororee aé maou- 
ves, CAhae. Ove of€vous Par. A. en- 
deg Par. C. ode dovynites Vind. J. 
covrndes abt@ cb ninyai—ueyern 
Pal. 40. 

780. “JT aopeayis 
tog &1 éy aais mdevenis 


a , 
evei trou Gour- 
Par. A. 
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hvyowt teroayvdeion, Tag 6 huweidy 
éneyxohantey dorvévaztos. aivévet, 
éxovolay ouw@diyya neoguccawy JoLs;, 
dws nohevon Mesous » KaTMOXONOLS 
dwar zat xhavPuoia pnidaag moduoy. 
Ov Boupvieiag xhirds 7 Teupuxia 
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€ r 4 bs 
781. Avmwedy | Jvuciody Par, G. Vind. IV. Vit. I. — 782. 2reyz0de- 
atay | Codd. mei omnes et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrgq. et Reich. 
éseyzodcatew Editt. Ald. Basil. I. Par. H. Commel. et Meurs. utrq. 
784. wrehevon |} mehkelon Par.’DEGK, Neap. I. IL: Vind. H.1V. Vit. UL. 
Il, Rehd. secdsvose sola edit. Basil. 1. —  zeraczonmois | xateczonos 
Par. J. et Neap. Hh’ — 786. xidevduotor| zievducior Par. J. — gpn- 
jooes | Eustath. ad Niad. ¢’. 642. p. 7381, 11. ed. Rom. (‘T. I. p. 304, 
2%. edit. Lips.) or d& 1b Ondv Pndjone gnidace neo ToIs mUAcLOis 
éiéyero xara toltny ovluytey toy neoronoutvwr, Inhot za Avzrdgewy 
daw PRAGCMS TOOMOY, Novy enEaIGas Toy apyorTa. TO Ji Dna 
qndjow toy iateoor éou. Cf. tym, M. p. 160, 38. et 791, 32. Blomf. 
hear. ad Aesch. Agam. v. 475. et Meinek. ad Menandr. p. 15. 
786. Boufvistes) Par. BEFJ. Vat. 1307. Neap. I. HL Pal. 40, Rehd. et 
Editt. Ald. Basil. 11. Paris. 1. Comniel. Meurs. utrg. et Reich. Boufu- 


isteg Par. H. Vit. I. Boupudieg Par. ADGL. Neap. Il. Vit. I. IH. Ciz. et 


- #t 
Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrg, et Sebast. BouSudies Par.C. et Vind. Hf. 
Boguiteg Vind. IV. Baupudtas Par, K. fs, Tzetzes ad h. 1. ita scribit: 
BouBudles, ms Adqvas — Bomupsvile zat Boufvhoy ogos zat add Bow- 
leg, Omeg viv Aéyetee* youperae VE Jie tov iota, si JE sinys Bowprv- 
helee xLetvd¢ zal axowoee, ws zIniuxoy, tore Digioyyor youpera’ 7 
Boupvdle , tis Boupuilas, 1° 4 BouBuisla, ths Boupvistag, dipooyyor. 
Lectionem Boufuiee xiuzis habet etiam Steph. Byz. s. v. Téuuré. 
xhrig| xditus. Par. A. De diversa ultimae syllabae quantitate hodie 
satis constat. Vid. Schaefer, Melet. crit. p. 73. et Monk. ad Hippol. 
Vv. 227., p. 34. edit. Lips. Exemplis ibi allatis adde Nicandr. Alex. 34. 
Nvoatny wwe zhitiy vaddpamoy apoalyovtes. — Teupixta] Texpixte 


—_— 


eoayue Par. C. tumog Vind. HW. B. Speuuov 'ndnyny évrunovy 1H 
ne Pal. 40. 781. Aentais ba- oahu ind. Il. évrunay, pa oe 
eie tovmnteion — tstivag 6 Goug Pal. 40. 784. “Iva évedgevon xr 
ar. A. OaBdo Lentaic xolavdei- aypevon eydeoic (sic) xaracxomors 
oa, Tovandeion Par. B. zxvpiws toev- Par. A. oxonsiceo. Par. B. eaaty- 


deton, viv Ji éyxolapdeion Par. C. 
baBd ous, xledous xordav Psion — kgte- 
vas & Odvoceds tyv Toolay Luuct— 
voy Vind. ll. dafdots évonuaydeioa — 
tav Tewwy Pal.40. .782..°4yrb 10d 
TUntTeEW — tysv OtEevayuod encavé- 
oe Par. A. émroatev, énkéew 
Par. B. vaoustyyn Par. C. énidgav, 
dyyaouooEy, Tumoty — cvEev Breve 
yuov vxousvet Neap. (Il. et Vind. Hl. 
ip éuvtm eyyagartew Fedjoe Pal. 
40. mwcaortley Neap. Ill. 

785. “Exovauoy pereee esonvyt— 
for 7 s@mat Par. A. xvelws 7 
tpeuos mAnyn — aoosentwy Par. 


On* madevterar yao Agyoyteu ab 
have, xa, oor sinsiy, evdgaumo- 
dlorpree (sic) megeotepat’ Susuevets 
di tovs Tewas léyee* xataoxomots 
dt avtl xatraoxonsiucce Par. C, 
oxonevtixaic Pal. 40. 785. Bla- 
Baws xab daxovor dnatnous toy mQ0- 
ov’ Oey PHAnKES TH BixE TH 
JelSee aénega, ovte wuc Par. A. 
minyeig Par. C. BiaBas* tats ndy- 
vais dduguois anatnoas toy Hote~ 
joy, toy meoucyoy Vind. II. 

786. “Ovive » év Bowtie xonyn 
naxov avédoewev, toy Odvocea — 
éSaz Op0ug — 0005 Bowwrias Par. A. 
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eo c ~ > 3 4 / ; 

Tyoroy tuiy mip étéxvwoty note, 

wwovog meds olzoug vavtihwy awdsig Téhas. 

hoia9ov dé xavn§ Wyte xvuctwv dDoouers, » 

Ws xdyyos Khun ndvtoFev nEpitolfeic, 790 

xtijoiv te Foivorg ewviwy dagvotiay | 

nods tig Aaxzaivns aivopaxyedtov xywr, 

ovgag Paveitar, mdvtioy say bed OXENAS , 

zooas oly bnhog Nygitwy deuywy nédas. 
Neap. H. Texunxfe Par. E. Neap. I. et Vind. Il. in marg. — 787. éré- 
xvwoev | Sic Par. AK. et Pal. 40. addito > finali. Reliqui libri et Editt. 
omnes é1ézyvwoe. — 788. uwovos) uovous Par. J. — Cassandra apud Eurip. 
Troad. 449. (Seidl.) de Ulysse: tera: udvog meroay. — 789. zens | 
xepné Par. B. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Il, Par. 11. Commel. et Meurs. 


utrq. — 790. Giun) Gluns Par. H. in marg. yo. chun. — aavroser) 
solus Par. B. mavtode. — negiterpets| negutpipyns Par. K. et edit. Ba- 


cea 
sil. I. megrtgefelg Par. H. — 791. Hewviwy) Iowvelay Par. A. — ie- 
varlay| hepvatlwy Par. K. dagvoifog Par. E. — 792. mgos) 290 
bar. H. — aivopaxyevtou | aivopuzyou Vit. 1. Cize — xziywr) tvywr 


Par. B. — 793. aigao| sigeo Par. A. quod fortasse rectius. Vid. 
Callim. fragm. XLFX. p. 433. edit. Ernest. Reliqui tamen libri omnes 
et grammatici constanter ovyeg. Phrynichus Bekkeri p. 66, 7 sqq. ré- 
cag slow svouate tov yvovtoc* Wuoyéowy, 6 29d TOU MQOSnZOYTOS 
xeigod ynocouc* site 0 yéowY, OuwrLuws TH Marit yégovtse* Teltos dt 
aigag’ kor dé ovyag zare ylortay 10 Evduuc 10d GpEeWs* Tér@eTOS TYP 
Boyéouy , 6 twyufov yosluy Eywy. Etym. M. p. 737, 9. tevic dé xed 16 
oyews ynoas avyao éyovor, 16 enodveduEvoy. Avzopowy JE, 10 diay 


reynouxos. Cf. Hesych. et Suid. h. v. — quyor oxtaas) oxéans guy 
Par. A. et Vat. 1307. — 794. Nnofrwy |] Nngiwuay Par. G. Nyptrm dou- 


Tiere @y Bowtius BouBuiele 7 
'4onva Par. B. xat 077 Bowwitas, 
év i yevyndival gaory tov Odvwote 
Pal. 40. 787. Méy.oroy nuiy xa- 
xoy éyévynoé more tov ‘Odvaoé« Par. 
A. uéya — t0ig Tewol Blafos byév- 
ynoe* oviiepn xown tO Ge Par. C. 
Edoewe Pal. 40. 788. Movos pds 
tovs olzous m1éwy, (sic) owdels 0 Ta 
hug Par. A. moves yieo 6 “Odvaceds 
tmosretgury toudn end toHv bq Eno- 

fvwry att@ tf niolwy sig Toolay 

ar. C. a0 tov vavrey Vind. I. 
and tev oby ato Pal. 40. 

789. To fayntoy Ji 6 iepos- 
déyen di ‘Odvocka* wconeg THY xU- 
atv Jooues Par. A. nyouy xv- 
teecrodgounoes Par. C. bo1epoy — ws 
doveoy Aapos, nro 0 Odvocevs — 
qtoe wsneg xvuctodeoucs Vind. I. 

790. “Qoneg xoyyiin ev Palacan 
nmeviayoter neortoipels Par. A. me- 
maheydels Vind. il. ovyToipets 

al. 40. 791. Kei thy xtjow 


teic evwyleag — Kepadinvlwy édvos 
— avriouutyny Par. A. éSaytiov- 
pévny Par. B. evwyles — ayrti rod, 
ynotnowy, @2o tonov Par. C. my 
nmegrovalay — Keqadinviwy, pyi- 
sinowy — anavtiouutyny Vind. ll. 
dvrindeioay: Pal. 40. 792. Tis 
éx Aaxedaimorvlas “El€yns* xa yuo 
6 “Ixagos (leg. Ixageos) xat Aedxin~ 
mos uch Tuvdapews xe “Apaoeis 
edehgot — ths tnt xaxwy olatpnoa- 
Ons, andnoaans — zxatchapwy Par. 
A. xaxws wavelons meds Fowre Par, 
C. is Unveloans, tas eae xaxoi 
olarencaans — xatecdeBwy Vind. I. 

793. Iléunehos yéowy anoduve- 
Ta’ téacages ye Hhexlae yegoviwy 
— ty Tdezny, neg’ Oooy vnGos ov- 
Ga, THY Faleoouy oxéner, enixe- 
pévn én adtny Par. A. Alay ynocios 
— 4h ty Tharny, 7 Hy vaoy, 7 Tov 
diméve Par. C. yéowv unégynows — 
mv “Tdaxny viooy Vind. I. 

794. ‘O auvy ylowy civ ois 
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ztever O& tUpag mheved hoiyrog orovvs 
zévrow Svgaidys tionog Toedwyvizijs. 
zéihwo O& naredg dotauos zAnPicerat, 
"Aythhéws Oameeros avtevéeyros. 

/ \ A: e) ‘ 7 4 
uaviy d& vexooy Evevtay oréwer Leos, 


6v aind vaiwy Toounvas wétior, 800 
ug Par. J. — 795. alevoe] adevog Vind. W. Vit. W. — Lotyros) ad- 
yros Par. H. eadem lectione in margine repetita,s —  ororcs Par °A, 
796. ducuidjc| Sic Codd. mei ad unum omnes, et Editt. Basil. I. 
Pott. utrq. et Sebast. sensu optimo. Dicitur enim Ulysses, pastinacae 
marinae aculeo transfixus, immedicabili vulnere periisse. Vid. Odyss. 7. 
133. Gevraros Jé ror 2F alos abig@ — @edosicr* ibiq. Eustath. p. 1676, 
43. edit. Rom. ('T. I. p. 404, 23. edit. Lips.) MNicandr. ‘Ther. 835 Sq. 
loyos ye uty, Gs mor ‘Odvaders || Egdita devycdéoo temtis diéov bd 
zévtpov. —— Altera lectio ducedyns ex Edit. Aldina transiit in Basil. I, 
Par. H. Commel. Meurs. utrq. Steph. et Reich. — dioaos] Bioar 


z 
Vit. I. Ciz. FEdlomos Rehd. -— SeodVwmxys | Par. BDGHIKL. Vind. LY. 
- 
Vit. 1. LF. Pal. 40. Rehd. Segdwmzns Par. C. et Vind. HM. Sapdorixiis 


ca 

Par. AEF. et Editt. Pott. utrq. et Sebast. Scodomzis Vit. 1. et Ciz. | 

797. xfloge| xéiiwo Par. H. Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. metri 
gratia, ut ait scientissimus editor. — 798. ay ag ‘Aytiéws Par. CH, 
Neap. I. 1]. Vind. Il. Vit. II. et Editt. Basil. 1. e¢ Sebast. — gdreyé- 
wos | @vravéunog Par. J, Consobrinus Medeae, Telegonus, Circes ex 
Ulysse filius. — 799. nwevtew Jd? vexoov | ‘Muellerus in Addend. p. 290: 
» Audianius, quae Bachet de Meziriac in Comment. ad Ovid. Epp. Vol. 1. 
p-103., ut haec verba explicaret, observavit: ,,,,11 semble, inquit, quiil 
veut donner entendre, qu’a son sepulcre se rendoient des oracles, quand 
il appelle son corps wavry vezoov.*“*S Sine dubio super sepulerum erat 
exstructum templum, in quo erat istud oraculum.“ — Evovicy] Liéouriy 
Par. G. Vind. 1V. Vit. IT. Legitur hic versus apud Steph. Byz. v, Ed- 
ovtaves, cuius Codd. Par. 1412. et 1413. et Ms. Perusin. h. |. lectionem 
Evoevtayvoy proferunt, ubi manifestum est librarios ultimae syllabae ac- 
centum pro compendio syllabae oy habuisse. De accentu Vid. Arcad. 
de Accent. p. 8, 4. Draco Strat. p. 18, 4. Lobeck. ad Phrynich. p. 196 sq. 
et Géttling. in libello de Accent. gr. ling. p. 62 sq. — aréper} oréqer 
edit. Ald. oréwe:, honorabit. Vid. a Antig. 431. F Spsia TOHOMOVO OM 
toy véxuy orépe. ibiq. Erfurdt.— 800. Tocumves| Par. ABCDEFHKL, 
in * modvyoo to to fwov* Tov marpbds overs O ‘Dn, 
onhoss vzygomoy yuo 10‘ wor hd es Q0S Povevs ovomenaIjosrer 


léyee d2 "Od v0aka- — do0¢ ‘Iaxns 
Par. A. Osthpmois Par. C. aevoip- 
yos & Odvocets — opos THexns — 
alnotov Vind. Il. gyour noléum 
Pal. 40. 795. “Anoxtevei J? tU- 
ag ae mAevon 6 o1éFoL0g* orovvs 
dé ney 10 «ig O€0 Anyoy Par. A. 
xfytroov Pal. 40. 796. Kévrop 
dusteqnmevtos Tis touyovos iydvos, 
tou éx Sagdoviou aedayous Par. A. 
Susfaros yao n manyn tov xéyrtgou 
tis tovyovos, lyIvos and Lagdois 
ynsou Par. C. éy 1 teavucn — 
Justeros Pal. 40. 797. Yids. dé 


porevs, Gyayevs Par. C. 
6 vids rig Kloxns, 6 Tyityovos, 6 
Ovevs* UptmOS, MOQTEMOS IWS WY, 
0 éy aoge xa Sipe téuvwy Vind. Ul, 
798. Tis Aysdhéws yuveuxds. My- 
Selas éSadedpos Par. ‘a 
799. Mayvtsioy Odvacéms — éyvo-~ 
Haadiv and Evgurov Edvog “Haek- 


gou — oréyer 0 Anog Par. A. toy 
‘Odvocée =tigoe Par. C..  dvoue 


tdvous —orey avuger 6 dcdg Vind. il. 
yevrouevov— oO Altmhixds ws ano te 
voo Eveurou Pal. 40. 800. “O t« 
16 vipydoy xarorxar — youu ’Haei- 


176 AYKO@PONOS 

ty fi nov athe ‘Hoaxki pPios Opaxwy » 
Tuupeaios ty Ioivnow. Aldizwy neduos, 
tov Aiaxod te xénd Ilegoéws onopas, 
zai Tnusveiwy ove tnwdey aiverwr. 
Tléigyn 0€ ww Iavovre Tugonvdy dgosg 
éy Logrvvoaig d&serar mepheypmévor , 
Otay orevacwy xzijoas éxnvevon [ior 
moods te xa Oc mogtos, iy xtEivag modes 


805 


Pal. 40. et Editt. omnes, excepta Sebast. Tocunvufes Par. G. Neap. Il. 
Wi. Vind. WIV, Vit. 1. IML. Ciz. et Edit. Sebast. Toeuzes Par. J. 
Tocuneles Neap. I, Steph. Byzant. Totunvea, mddis Tis ‘Hretgov., mhy- 
otoy Bouviuwrv. — 801. ‘Houzii | “Hoaxist Par. H. in marg. 79. Hoe- 
xij. Canterus: ,,Alexandri M. ex Barsine filium, quem Polysperchon, 
Tymphaeus seu Epirota, dux Aethicum seu Epirotarum, in Cassandri 
gratiam interfecit, annos natum XIV. Historiam integram leges apud 
Diodorum Sic. lib. XX. Hic Hercules ab Aeaco, Perseo et Hercule 

eius abnepos Temenus) dicitur originem ducere, quod pater Alexander 

. paternum genus ad Herculem et Perseum, maternum ad Aeacum 
referret.< — 802. Tuugaiog] TuBaios Neap. 1. — éy doivyow) ex 
Par. JL. Vit. I. et Ciz. Reliqui omnes Solvaow. — 804. &xtwdey] Par. FK. 


0 
et Editt. Ald. Basil. 1}. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reich. azode 
Par. L. Vit. 1. Ciz. dxodey Par. ADEGJ. Vind. IV. Vit. III. Pal. 40. et 


Kditt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. tinodev Par. BCH. Vit. IL 
et Rehd. Vid. supra ad vy. 425. — 806. To ange Par. ACDEFHSKL. 
Neap. 1. I. WI. Vind. I. 1V. Vit. 1. I. IM. Ciz, Pal. 40. et edit. Sebast. 


é 
Tootvvete Par. G. Tooruvig Par. B. Rehd. et Editt. Ald. Basil. 11. Par. I. 
Commel. Steph. Meurs. utrg. Pott. utrg. et Reich. Togtuvaty Edit. Ba- 
sil. I. in Scholiis vero Togruvée. — 807. éxavevon| txavetoe: Par. AK. 
808. xrefyes] xtefvee Par. G. Vind, IV. Vit. Ill. 


anoyovwy “Hocxiéos — mogéw dvy- 
yevelus Vind. I. éxyovou “Houxigos 
Tou mecdcuod Pal. 40. 805. “Ogos 
Tvecnvias 4 Héoyn, 7rts avror 


>> * es ~ 
gov, ap ns.xar-dvog Teaunveis 
xedodytae — olzntnpeoy Par. A. 0 
Laos — Edcepos. 801. “Ey 1) ywoor 
mote. tuky toy “Howxiéa, viby -dhe- 


kévOgou tot Maxedovos xa Bagot- 
yns, Sohvontoywy 6 “Hasigwrnes 
Par. A. govevoe, ros 0 Iloivonéo- 
yor Par. C. 6 Baotdevs Pal. 40. 
$02. ‘O “Hierourns év eimylors — 
ESvous "Hrstowtizod aeynyds Par. A. 
803.. Ifae’ door Ahésuvd pos Oo Ma- 
xsdwv xata wiv natéoa sis “How 
xhéce xol Iepoke avayer 0 yévos* 
xara Ji untéon sis Neontoheuoy xad 
‘Aythhée xt Alazoy Par. A. “Hou 
xa, Tov Ovte aad TOD yévous TOU 
Aicazot Par. €. pnteod_er — nared- 
dey Vind. UH. Agyee “Hoexii toy 
aneoyovre tig Iepoidos Pal. 40. 
804. Tnuevos aréyovos ‘Hoaxijos 
~~ 08 oddwtsy aiuetwy Par. A. 


red nxore — 16 Tuponvay. ogos Pat. 
A. gaol dé, Ste petetédn 6 ’OduN- 
vEevs and Evgutavwy && *"Hreloov-eis 
tiv “Irelfay Par. B. Geog Tueon- 
viug, Evia toy Odvocéa mpaot xti- 
Gio — Tvponvod dé "Hrergwtxoy 
Etvos, zal Aidixes Ouolws Par. C. 
806. Lolic Tuponrvias 4 Togruyy 
— JéSetc xexaupéyor Par. A. xa&- 
ta Vind. Ll. 807. ‘Aztodcvy Pat. 
A. 6 ‘Odvoceds, nyouy toy Favaroy 
Vind. H. 808. Tnieuayou xa 
Kloxns — vive anoxtelvas 0 avne 
Par. A. Tnieucyou — ris Kigzns 
THs yuveuxds oh yt — BA 
Kaoowporns Vind. Il. Kéoxny 6 Ti- 
rp pas Pal. 40. = 
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avtos nods GOny devtégay dddy nEee, 

opayais adehpiis jhoxtouévos Oéony , 810 
Thavzwvos *Apverods ¢ avravepias. 

yo wey tooovtoy Fiva anucrwv Woy 

dotgentoy Envy dvasta tO DevtEQoY, 

yadnvov Fuce ov mot éy Cor doaxuy. 

® oxéthi’, dis cor xgéioooy hy, mimvey nétee 815 


809. devtévay | devtepoy Pal. 40. — ameog] mepey Par. C. 

810. yAoxiauévos | nioxougvoy Par. A. — déony] déov Par. CH. 
déouy Vind. H. — 811. Phavzmvoc] Phavedvos f Par. DK. Vind. Il. 
Vit. HW. Diadzovos ? Par. G. Vind. 1V. Vit. IN. Piadxov ? Par. BE. Eu- 
stath. ad Hiad. 7, 234. p. 638, 61. edit. Rom. (Tom. II. p. 105, 40. edit. 
Lips.) re Jé zai Eregor Theizor Seconuor, Snhov zai adtd* tv ois xa & 
‘Avdndérios zat 6 maoe “Hoodorp (1. 25. coll. VI. 86.) xed Ov di Dhav- 
xove 6 Avxogguy zalei magwvipms. — “Awiorod v] “Awiortors Ste | 
avrevewious Par. A. vitiosissime. cvravewlas, quod est merum vitium 
typographicum editionis Basil. If., repetitum est in Editt. Commel. Steph. 
Reich. et a Lectio in Collect. Poetar. Graec. Tom. Il. In novissima 
editione operae dederunt re citavewias, invito, opinor, editore. 

812. reeoss oy | Par. DFGKL. Vind. IV. Vit. I. IIT. Ciz. Rehd. et 
Editt. Ald. Basil. Il. Par. I]. Commel. Meurs. utrq. Pott. utrg. Reich. 
et Sebast. rogovrwy Par. ACEH. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. et Steph. 


w 

zodvtoy Par. B. Vind. II. Vit. I. zovrwy Par. J. Vulgata lectio, cui 
quidem vides meliores Codd. refragari, nihilominus tamen retinenda 
erat, cum propter verbum idwy, quod flagitare videtur, ut epitheton 
ad $ive accedat, tum quod verissime ille zrodurAas dicendus sit multi- 
tudine malorum tandem oppressus occubuisse. ‘Tot enim calamitatibus 
iam ante exantlatis, quot nemo fere ante eum tulerat, vidit etiam in 
extrema senecta uxorem a filio caesam, hunc rursus domestica caede 
interemtum , et se ipsum denique ifsanabili vulnere ab altero filio sau- 
ciatum: ita ut, licet haec mala horribilia sint, convenientius tamen 
h. I. ingens malorum series commemoretur. — 813. coroentoy] Par. 
ABCEFJKL. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. omnes. croextoy Par. DGH. 
hic in marg. yo. dorg.) Vind. Il. (yg. éorg.) 1V. ‘Vit. I. HI, Reetissime 
choliastes antiquus: agp ov odx ay vmoo1pky, ws mpedtepoy: locus 
enim intelligitur, unde nullus ei iterum reditus futurus sit; quem cydorn- 
toy Béoedooy dicit Nonnus Dionys. XXX. 159. — 814. fw7] Hane for- 
mam h. |. libri omnes tuentur. Vid. Elmsl. ad Eurip. Med. 946. p. 243. 
sq. edit. Lips. — Jdoaxuy] dodxwy Vit. 1. doaxay Ciz. vitiose. 

815. ws] @ Par. D. cum glossa gt. 7 Vit. 1. et Ciz. superaddito 
tis. — pluvey) uévey Par. L. — neareg¢) aatecy Par. L. Pal. 40. ee 


809. Avtds mQd¢ Edny aaelevos- adtavé{uor, yyouv tEadedpor Par. A. 
ter Par. A. jyovy 6 Thiguayos: med- = 812. Kad o piv Odvocsds roaoi- 
tepoy yuo 1 Kloxn étagn, Ensite tov Gwody anuctwy idwy Par. A. 6 
xar avtos Vind. Il. nyovy wera tav- "Odvoceds nAnios Bkagwry Vind. II, 
te Epyetee Pal. 40. «B13. 24g” 0b ovx ay iaoaredwn, 

810. Tuis opayais i¢ aelgpis ws mpdTEgoy — UmEtsélIy 10 devdtE- 
Kaooupoyns tetunutvos toy atyéve gov Par. A. 814. Fuinyn nué- 
Par. A. to Kaoupoyns — tetunué- puy ovmote év lwii Biéwas Par. A. 
vos toayndoy Vind. il. 811. Tod © 815. "2 reheinwes, nis oor xosio- 
Thavxov, viow Heoupans xa Mivwos cov vaigyey mkve bv ti nerotde 
— vlov Ainrov' of tovtwy acaides Par. A. Alay — wévew Vind. Ul. 

¢ 


12 


178 AYKO®@PONOS 
Bonlarotyt, zat tov toyetny uvzhoy 
zaviwv vnd Cevydnor wecoufoty Ft 
mhaoraio. WWooNs UNnzavais ototenUtven , 
7} tHxMVvOE Néigav OTkOOL raxdy. — 

‘O 0 aivddextooy aenayeioay evyérng 
ndtv warevwy, zxinddvay menvomévos, 
nodov dé pdoun atnvoy, eg aidoay puyoy, 


820 


natods Par. B. — 816. Boniarotvte) Bonkarotyta Par. A. et Vat. 1307. 
poniaroty Ciz, — 817. xv) xavduves Par, A. Schol. ad Aristoph. 
Pac. 81. xcrwy dt xvolws 6 bros. et ad Vesp. 179.. Apud Aelianum 
Hist. Anim. X. 40. commemoratur zavdwr Sxvdtxos. Vid. etiam Interpp. 
ad Aelian. Var. Hist. 1. 27. p. 50sq. edit. Gronov. et Eustath. ad Odyss.:. 
222, p. 1625, 40. edit. Rom. (‘T. 1. p. 337, 4. edit. Lips.) — fetydyor) 
Par. DGKL. Vind. 1V. Vit. 1. MI. Ciz. et Editt. Ald. Basil. I. Par. I. 
Commel. Meurs. utrq. Pott. utrq. Reich. et Sebast. ¢evyAaor Par. AB 


n 
CEFUJ. Vind. If. Vit. Il. Pal. 40. et Editt. Basil. I. et Steph. fevydao 
Rehd. — 818. Avcons] Avoons Par. BC. — oiortonuévey | otorenpévor. 
Par. A. et Vat. 1307. — 819. tydexavde] tmmdizwy dé Neap. 1. I, Vind. I. 
Vit. L. UL Ciz. inhixov df Editt. Ald. Basil. IL, Commel. et Meurs. utrgq. 
— neéiouy| poiouy Par. K. aéioay todunoey apud Soph.. Electr. 463. 
(Herm.) — 820. ‘0 d’} 6 0” Par. A. — aivodextpor | Cf. infra v. 1354. 
aivolextpoy uvyoy, et Aesch. Agam. v. 692. ibiq. Blomf. Gloss. p. 213. 
edit. Lips. — edvéing¢} edyaotns Ciz. edvéorns Vit. } — S821. mary 
mheoury Par. L. Vit. 1. et Ciz. aiaryy Par. EGK. Vind. IH. FY. Vit. Il 
Wl. Suid. he v. whats, 4 yuvn. moe 1O mElavery 1H crdol xatTe IY 
noliny* ‘Aoorogarns ‘Ayaoretor, (Vv. 132.) xat rotor matdtoror zal 
17) tA aiedt. Quae eadem habent Schol. ad Aristoph. |. 1. et Favorin. 
h. v. Cf. etiam Hesych. v. mies ibiq. Interpp. — warevmr |] paotevor 
Vit. I. warvtedwy Par. E. et Ciz. waretay Par. K. —  xindovor) 


xiydévos Par. F. Pal. 40. zindévey Rehd. — zenvopevos] meer gu uevOs 
Par. L. — 822. gaope nrnyoy| Cf. Eurip. Helen. 605 —619. (Dind.) 
— aidpay) aidoay Par. AG. Vind. 1V. Vit. II. I. et Edit. Basil. 1. at- 


doa Ciz. et Rehd. aldo Vit. 1. — guvyor] guyay Vit. WI. 


816. Bots @evvorte, xe tor 
goyerny bvoy Par. A. iyour toy da- 
yvov, dud addnpeyoy za xetrw- 
peoes Par. B. aazutoaynioy Par. C. 

youy élauvovt tous Boug — toy 
ovoy Aeyvoy Vind. II. 817. Tor 
Ovoy VAG tais Levyharg — vnd tke 
tou Cvyod yluges emilevyview — 
péoaspa yao ai yhupad rot bvyot 
Par. A. dvoy osocyuétvoy Par. C. 

818. Téyvoig — ucivouéve Par. A. 
wevdéor ucevlas mavoupylais — ool 
Vind. I.’ wemleonuévar — uetivoue— 
vw Pal. 40. $19. "H rnhlizotiwy 
nméipav zcotsepioa: xaxwyv Par. A. 

820. ‘O vi Mevéleos THY fat xe- 
um yountsiony avig — aonaysiouny 
— yauttny Par. A. 821. Teue- 


ry, yvvaize Sytav, thy meletov- 
cay zoel pryvuutyny — thy m90¢- 
Ontewy xal mavtevuatwy xal Ts 
ynuns aenxows Par. A. yuvaixe THY 
Elévny Cytay — gnuay, povrevpe~ 
toy — wadov Par. C. ry youerny 
yyhepuv, Cntdy— ano gnuoy, TwY 
MPOGONGEMY xub MayTEVMETWY “Vind. 
WM. “yuvaizas nage 1 maleate xed 
lyvvodae — mavreleg Tov *Anohho- 
yoo — uadwy, a&zovoas Pal. 40. | 

822. patos ‘Halodog met ts 
Elévns 10 stdwhoy maonyaye’ xa 
‘Hoodoros dé einey, Ore G piv 
ahndun ‘Eléyn fuswey mage tH 
Tlowts?, 16 d& eldwhoy adtis sure 
ahevoev “Aletcydowm ént thy Toolav 
— eis evdlav, sig aitolay puyov 
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notovg Saldoons ovz égevyrjoee wuyovs; 
movav 0& xégaov ovx avixvevoer Modu; 
indwetor uty nodta Tugdvog oxonds, 
xo néunehoy. yoantv waguapovuévny déuas, 
“al TAS *Boeupiay vaupataig 7x Inuévas 
moopantag dztds. Gwetou dé TArjuovogs 
Muégas éguuvoy corv, tig woyootdxous 
824. sonny te Hoddy Vit. II. — 825. modta] medroy Par. J. — Tv- 
vos Oxoneas | Rectissime Muellerus: ,,In promptu est, si quid equi- 

em judico, Ciliciam hic intelligi, quae regio natalis et sedes Typho- 


nis, et in qua cubile eius Typhoneus specus fuit; Pomp. Mel. I. 13. et 
Hom. Il. 8’. 783. qui év *dofuors eum habitasse canit. “d4orue vero fuisse 


825 


montes Ciliciae docet Steph. Byz. ad ho vy. Cf. etiam Heyne ad Hom. 
Li.“ Vid. Eustath. ad Miad. 1. 1. p. 346, 38 sqq. edit. Rom. (Tom. I. 
pP. 281, 14. edit. Lips.) coll. Etym. M. p. 772, 40 sqq. — 826. néume- 


joy] afunioy Vind. 1V. Etym. M. p. 660, 6. méunelocg: Auxopowr, 7 
yotvs’ mapa 1O giver mdnotoy tod néuneoden eis GSnv. — 827. ta¢ 
ty Rehd. — ‘“Eyeusav] Vid. Bernhardy ad Dionys. Perieg. v. 180. 
p.566. — vevfSarac| Par. AFJ. Neap. I. Vind. Hl. Vit. I. Ciz. Pal. 40. 
et Editt. Basil. I. et Sebast. vevdéress Par. BDEGHKL. Neap. I. IL. 
Vind. 1V. Vit. If. g@Rehd. et Editt. Ald. Basil. I. Par. I. Commel. Steph. 
Meurs. utrg. Pott. utrg. et Reich. yavdras Par. C. cum glossa o?xiac. 


, #4 
vevares Vit. IT. — nydnufvas | Sic Codd. quos vidi, omnes, et Editt. 
Ald. Basil. 11. Par. 1]. Commel. Meurs. utrg. Steph. Pott. utrq. et Reich. 
ysuutves Edit. Basil. 1. tydvouévas e Cod. Vat. 117. in textum rece- 
pitSebastianus; cuius mutationis iudicium penes te esto, erudite Lector. 


Par. A. 16 eidwioy tig ‘Eléyns, 7 
1 souag Aéysr, Hyovy avdtny THY 
Elim — netousvoy, dvaydév* nyouy 
orev adiny &povevouy 6 Huhadns xed 
0 pi éort di xaxdmhactor, 
xexonloy Par. C. (ntwyv thy ‘Edé- 
mY — 16 paviv etldwhoy — eis tov 
won Vind. IH. 823. ILolous 1H¢ 
Yahaoons ov wniapnose Bvdovs xed 
tonove; Par. A. Bady Par. C. odx 
geuvycer mapayevouevos Vind. Il, 
824, IMotay dt Enoay odx éusa- 
ttvoe Badifwy Par. A. 825. ‘En- 
Blewer uty @v mowrors — Hy Kide- 
wav déyer Par. A. ioe uty apate 
tt ig 0on ts Kiduxlas, b2ov 
ltvdagos xad “Ouneos pacw 
five toy .Tugava — éoyxas, den 
Par.C. = 826. Ti dn ets “Adov 
at eerny — my anokdwdeioany 
“Gt Otnlwdsioay 16 owua Par. A. 
i€oynowy , ty Hn ig “Aidny nEy- 
Tougyyy, hidwidetoay Par. B.. ro1- 
Mihov, éyee tnv Kuagoyv: and 
TOU megueyoutvou 1d megiéyov' éxsi 
10 dwloy ris yenos —. anolugou- 
Miny Par. C. tay meyynowy, Hy 


n0n sig"Adov meunoutyny, thy an0- 
Midwdsiony Vind. Il. Kinpoy end 
éoovs Pal. 40. 827. Kal rac 


tov “Apcswv xat Towyhoduvtay — 


vautes éeuronuévac Par. A. 
éyoas, duc 10 on xar dusxohoy 
tov tonov Par. B. Tewydodvtwy 
olxlag — Baoutcrous, dice tO sive 
€ ‘ ~ ? , 3 4 ~ 
uno ynv Par. C. Apafwy, ano tov 


éy ti Ep Batvew, oixeiy Pal. 40. 
828. IIpofeBlnufvous oxoméhove, 
tomous — Seaceteu dé tov tahanw- 
ov Par. A. énanputvas sig vwos 
dxdas tov Nelhov dndady Par. C, 
aiyschovug Vind. IIL. 29. Tis 
Mugéas, mddews Porvlxng , 10 toyu- 
gov dor. Muigéa 4 viv xadouuéyy 
Buphos év Powley, megi ns Aro- 
yugros O méounyntns’ (v. 912.) 
Buplov v adyyladoy xa St 


to y ave EMOETTM .— “Hoes 
Suyatno, enoyerixas tov wdlywy 
I@V Uxtovow~y yuvoixw@y — tus éy 


1@ tlxtev, woyeiy Par. A. tig Oel- 

avtos Suyatoos — zxonuvades — thy 

Buploy — nstvos Mugous tas ey tH 

yivve saa Par. C. ovouc 
1 


180 


adivas eéivoe SevOouidng xiddos. 


AYKO@MPONOS 


830 


nor tov Ged xlavadivta Tavayvtos tépoy 
Syowide wovodpSagroyv "Avévtge, Févy,- 
/ 


HOUYTHOL heuvx@ tov mov 


EXTUVE ATELOS. 


éndwetar 0& tUga.as Kngrtdas, 


831. xlavodévte | xlaodéyte Par. A. perperam. — 832. Syowidi) Sic 
recte Par. G. Vind. IV. Vit. JI. Reliqui libri Syorvfdr, excepto Par. A., 


qui praebet Syowydi. — 


Aotvig) ‘Agéevtg Par. C. ‘Agéte Vit. 1. — 
ottero allatum vidimus: 


112.) iam a 


ovodgPeptoyr | 


ov 
povoopiagtoy Par. G. — 
Eévy| Herodoti locum (lib. Il, 
or dé (tv Méugy) év 19 téuéver Tov 


Howrtos Eodv, 10 xecdéerce Eelyns “Apoodtrns, sup Paddopece Jt 1ob10 10 


‘ 


ipov elven Eléyns iys Tuvdcgaw, zai roy éyo aznxoms we SrautHty 
Elévn mage Uowrti, xed dn xed bre Kelyns Apeodizns Exwyvpuoy got’ 


83 


- xOaYTHOL 


boa yee chic. “Apeodirns fon fou, obdauads Retvng énizehéercet. 
* Nicand. Ther. 446. sq. éy yoot viyue || etderee afuc- 


ydtvros td xOaYTIQ OS agatov. ibique Scholiastes : zouvtnoes A€yovte 
of Soregoy avapatvovtes Gdovtes mage 1d xoatyery zal aonhngouy my 
jluxtay’ vewtépwy (adulta aetate) veo ndn_ quay yevoutvwy puovTa 


is 


of eddvtés obt01. Kikav9os dé capoorviatHioas (Weisheitszihne) av- 


~ 


\ ~ ‘ e ~ > > ‘ ~ ~ 
tovs xehet, die TO Kua ty citvae aUTOVS Zab TO ie trou vov dau- 


pave nucs. Cf. 


Hesych. h. v. et Polluc. Onom. Hl. 


ntéhes| 1é- 


jes Par. E. Hesych. nteiga* ois, aad Aaxdvov. 7 eidog SévdQov. ubi 


rior 


lossa videtur ad vocem aréhac pertinere. — 


834. rupoas] Sic 


ar. CFH. Vind. IL. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. Meurs. a 
Steph. Pott. utrg. et Sebast. rugofas Parisini reliqui, Vind. IV. Vit. Hl. 
lll. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. I. Commel. et Reich. Videntur 


enim inter Grammaticos fuisse, 
quasi zeowyuuoy esset a tvgoos (1 


gulam vid. apud Arcad. de Accent. p, 34, 19. 
magavuuc yxaloovee Ti dkele* youons xovots , 
¢ 


a ‘ow 
TO aot¢g O 


UNOS, Gd TOU HONS yEyorvos- 


* * > , 
ui tupols scriberent ofvroyvouyevor, 


éy dwee olzoddunue Hesych.). Re- 
1a sig Tig — TH pEVTO 
vioos ynois’ Geonuetwres 
De signilicatioue. vocis 7veo!s 


vid. supra ad v. 717. et adde Schol, ad Pind. Olymp. Hl. 127. TOI, 
moh xuptws dé to weizos. Léyortau ihe ol sole Tuganvod tyy toy Ter 
ex. 


yor xaraoxevny Evonxéven. 


’ cad 


Erotian. 


ippocr. tupac: Baxyeios by 


a pnal* oxnyn, % Mveyos | Meouayoy. — Knypnidac) ‘Knpindas Par. &. 


yuvaxds —Hyouv thy Buphoy, oreg- 
dav noliy — qotivos Emiazetinte TWY 
odivey Vind. I. $30. Toxous 
éEéqpuoer (sic) — 6 THs uugdlyns xhe- 
doo Par. A. tas én) tov toxetov, 
nyouy ore éytyynoe toy “Adwny — 
jvorke tov devdgou ~pdords Par. C. 
831. Kat roy ti Peg xlavodivte — 
tov ‘Ad vidos mapa Kumplots’ n dé 
evoeice doruuy Tavasg Par. A. $on- 
yndtvra — “Aduvidos — my/our meEgr 
“Adwuvy neoupocouxds Par. C. i 
‘Apoodity — tot “Adwwdos nage 
Kunolos Vind. 1. Senvndtivra — 
“Adwvis Tava mao Kumolois* éot- 
~oacuxws thy Kumooy Pal. 40. 
832. Ti ‘Apoodirn tv Scuw 
Syorrvds Ve tory i evseian — ror 


ind tov Movody poagévte — 
‘Apoodirn Par. A. 17 dleny oyovlov 
auvdeoven tovs Efvous mpos Guvou- 
olay’ H Th xarapogexn — Tov aver 
oedtyta v1d tay Movowv gg, het 
ono — 14 gurdonom*  §7 
Par. C. ri 6 — phixi, Pal.40. 
833...To ddovi- $yxve more 0 
xempos' mage Kihidiy — Extewer 
Par. A. édévt, mage 1d Ta xoavae 
teloey Par. B. 6 xamgos, ° eyo 
Hoipos Par. C. 834. Geaverar 
Tas mddeg zal TUpcEts, eOe e 
pneata — tag Aldvomixas’ and a 8 
géas, Paoréws Aigorwy Par. Bs 
Hecoeree tas moles, te TEXT 
jiyour tx 10d Kynpéws Baorhéws 


Sontag’. nyour xed tH Aijontey 


AAEZANAP A. 


zu Aapetov haxztioua¥ ‘Eguaiov nodés, 
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835 


Jioods te nétgas, xéngog alg npogihato 
A / ‘ > wv, 
datos yarilwr. dvti Fneiag 0 &3n 
\ 
tov yovodnatpay udeproy dendoas yvdFors , 


Vind. IV. Vit. II. 
tharchides in Photii 
pizol pace , 


710 Tis mountixns eovalas xad 


K ipsa Par. A. cui lectioni favere videntur Aga- 
ibl. p. 442. ed. Bekk. of yeo aegi Kiewlay ioro- 


evtol adeav haBovtes, 2 


Aoyous sig Attrontay (exadsizo dd té6t6 rg ldo mapayeyovote gar di- 


ou nis Kypéos Suyatods tov Heooke. et 
Knpnvwy éninoavos Atjionjwr. Recte 
Tzetzes: meooyes df, un youwys Kn- 
Kngnvas rovs Aidtomas léyecdu. Cf. 


Nottny pSove Kypevs || veooaro , 

tamen hance formam improbavit 

wives, ws of umpot, A€yortes 
icandr. Alex. v. 100. 

IIeooevs 

et Etym. M. p. 512,-14. — 


et editt. Bas, |. 


onn. Dionys. Il. 682 sq. éned 


iv mote nooo) lindy Kngnida yoiur. 
835. daxtloue?)| Aczuoue ¥ Par. H. — 
Equciov | Par. ADGKL.. Vat. 1307. 


Neap. I. Vind: 1V. Vit. I. Il. Ciz. 


et Steph. ‘Eouéov Par. BCKEFHJ. Neap. IL. Vind. I. Vit. I. 


Pal.40, Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. ‘Eouslouv Neap. Ill. ex correct. (Par. 


D. in marg. 
Meurs. utrq. Pott. utrq. et Reich. 


Tretzae testimonio, licet inepte eam explicantis: of 
ka diptoyyor yocupovar, ws Komev, ovx 


vo. Eouéov jro Eguedov.) et Kditt. Basil. 1. Par. I. Commel. 
Nostra lectio confirmatur etiam Is. 


iy MaYTES tO 
eldoreg deepopay. eye dé Eouc, 


‘uiov 10 ebonuec, xed  yerrxh Eguacov, tod evonuctog* ‘Eougov dé 10 oe 


Tou Eouéscxod, yhov, be &xPdiwer too 


imta yéyovey. — 836. xéaqos 


xugos Par. E. De hac voce vid. Hemsterh. ad Aristoph. Plut. v. 913. 


- 311. edit. Lips. et Schol. ad Pac. 


v. 1065. — zposniato] moognddcto 


a. CFGL. Neap. 1. Vind. II. IV. Vit. I. IL. HI. .Ciz. et Edit. Basil. I. 
8. uooprory] ye. xal udegoy Par. H. in marg. In accentu huius 


‘ots paene invitus sequor Grammaticorum canonem, nullo, ut 


saepis- 


‘ime talia, certo fundamento nitentem,; vid. Schol. Venet. ad iad. w’. 


16. Hooyyvor , 


e oe ‘ e 
Mo UTMVOY* x#a&t OUTY 


s tye 4 avayvwors' — ta yg és 05 


yore deovdLesee , un Exyovta nepacynuatiouoy Inluzod yévous, Kyovta 
100 tdloug ayy OG Guliasny, navta Pugvvetcr, vaEctahukvwy twy sic 


“0S Inyovrwy* otoy ZOgr0¢ , gogtos, 6 76 | 
ov yao dyduzoy avrov 10 NOpYN. OUTWS 


*vwv Inovovov Favor. ) 7LOOVOS * 
id 


Soxos, dgdos 16 uovoyerés , (ny dé 


9 txab 16 210990, OUTHS Hoopvos. magepvdaéa dé ta eg TOs due 10 
ieHos xab poouos. Quae iisdem fere verbis leguntur etiam apud Etymo- 
logum, P. 591, 25. et Favorinum fol. 365. edit. Rom. Cf. Arcad. de Accent. 


reste Par. C. 
“EDS § Kycpevs 
merjo Pal. AO. 
any depos 6 peddgevoct Léyée 
UE toy Equi: énudetxac. gaal dé, 
% by Aitionig Eouns guiattwy 
eee Rovdny tov» Atdg thy Id, tee 
) Blob dad TI9s “Hous, zat dupn- 
as Caxtuoes thy Viv » war avedwxer 
0° Odey xai “E mov mréova 
Pea Par. A. ad xatvod 16 énd- 

“" Aaporos 6 pidogevos éate* 
cat 08 énidetoy ‘Eouod — nyour tor 
2» by modd eaxtioey 0 Epunc 
p Asvon ig Par, C. gularrwy ty 
°—dumoas &laxtioe xa avEedooy 


0 "Avdooutdas 


tis Aidiontas, Ae - 
835. Kel dapotov. 


idwe — Eoquotd — ry Aldhonlay 
ina Pal. 40. 836. Tas duo dé 
mETQUS — Viv TO xijtOs xetexonot- 
xOs* ais mposenndnoey Par. A. jyouy 
ty Tonny — nétgag, apocndde 
Par. C. éaoweten Aidiontay — 16 
zjtos Pal. 40, 837. Evwylus xoij- 
Swy Par. A. teopyss Akyec dé 10d 
gayety thy ‘Avdgoutday, rod Kngptws 
duyattoa — yxoyswv — UMEXYWONTE 
Par. C. evuylas yontwy — aytt tis 
Avdooutsus — inexwenge 10. xijr0¢ 
Vind. Ih 838. Tov Ilepaée Léye 
— moopyoy dé detoy, aomacns o10~ 
yoos Par. A. toy Ieooée, toy vidy 
tou Aids’ Hyoury 6 Eywy matéon toy 


182 AYKO@®PONOS 
TOV qstactovey oy &eoey” coefBviontegor.. 
nepnoetar dé tod Peguotijeos §ve@, 
chowvea Ouguiontos etvwyéyn, 
innofedstovs wdivas otfavtos téxeY 
Tig dEipdnados pwaguagwrados yadts: 


840 


@ 


p- 62, 9. ubi in verbis 7d dd udeprvos 6 utyas corrige, 6 uédacg. Rectius 
autem, ut videtur, dfuroveitae haec vox apud Hestodum Scut. y. 134. 
oppvoio. pisyueo. quae verba afferens Etym. M. p. 792. explicat: 
tovréom muéhavos cetov. Similiter etiam Lex. Seguer. p. 303, 22. poo- 
yvoy" aldo: aetov. et Photius Lex. p. 275. (Pors.) Utrumque accentum, 
e diversis glossis desumtum, habet Suidae compilatio: pwoggpror: oxo- 
Teor. wog~pyos’ Eidos KETO, OfovEL moQdY ods TIS WY" O GEL TEDL PovoY 
HEwognUEVOS. UOvOL yuo obTOL THY KETOY OU ZUYNHYETODOLY, GALE YExQOIS 
owucs. tegporta. — 839. a&esviontegoy | Explicat hoc verbum Eusta- 
thius ad Odyss. «’. 70. p. 1712, 23.. edit. Rom. (T. IL. p. 9, 40, edit. 
Lips.) of dé Bovtadaa, Zntns zat Kaieis, ots 6 witos mtEgwtods ahct- 
Té, xedn mov xad Ilegoéa toy nointix@s GQBVAOMTEQOY, HYouy me 
eomouy xate toy uidov* tails yao dopuvdais, (corrige apSvdces) aineo 
sioly sidog imodnuctos, of mddec Snhovvta. Cf. Etym. M. p. 135, 11. 
Galen. Gloss. Hipp. p. 66. edit. Steph. copisee vxodnuata ta Padé. 
Phot. Bibl. Cod. Ill. p. 2, b. 18. edit. Bekk. ex Nonnoso: 61 1a oay- 


dahlia, nol, vuvi deyousva copilas Eleyov of maheuol. 


841. 


Vit. 1. Ciz. Cf. 


paleve| poedleeve Par. CFIL. Vit. I. Ciz. et Edit. Basil. 1. — 
ty pala éfevovutyyn Par. A. — 842. innopedtous aidivas| inmofowtous 
_ onn. Dionys. XXV,. 40—42. XXXII. 23, — 


Toxwy| 


toxoy Par. A. — 843. uaouaeuados) Maguegonados Par. K, 


elxeodivta youow —cétov, tov ITeo- 
ofa — haBwy, nyouy 16 xit0¢, a1e- 
yooe Par. C. 839. Toy uayepor 
Tou xntous, toy avdoEiov* toy Eyor- 
Ta ntEQWTe Unodnuata* aoBUY 
yao sidog vnodnucros Par. A. roy 
avdgeiov’ toy ntéowie vaodnuaTa 
gyovta Par. B. toy xateoyaovévru 
toig nator Par. C, roy tayvtatoy 
Neap. Ill. éxwvuuoy tot Hepaéwe, 
toy uayEepoy, tov Hegata loyvodv — 
mtégwta vnodnuata Eyovia, médi- 
donetoy Vind. II. yevvaiov: Eyota 
mtepe eig tous modas, 7 ntEpwre 
vmodnuate Eyorta Pal. 40. 

840. dovevInoetae dé tov Teo- 
ofos 1M Elpe, Hj Soenmavp* Ev- 
gor dé, die ty axuny Par. A. hoy- 
zyodoexavy Par. B. nyouy rod “Aza 
uavtos Joertavm Par. C. qovevdn- 
GOETH, KYMUDEI |GET, GYTL TOD (Pn- 
GET — nyovy tov Tegotws loyyo- 
doexavm Vind. Il. . 841. Noy 7 
Fopy#, % moluptontog — éxvevor- 
gay Par. A. ézvevoroutyn Par. 

» memLanueyn, mepoveuuéyy Par. C. 
tO ZnTOS aUIO — Hn tanIn, | aOFE- 


yns, éxvevorodeion Vind. I. 

842. “Exedn Svo maida Erexev’ 
famoy pty, tov Unyaoovs Bootoy 
dt avdoa, tov Xovocoga — row Heg- 
ofws Par. A. jyouy tas yevynodoas 
tov JInyaooy tanoy xat tov Xov- 
anope k&yFowm0y — nyovy Tov TOC- 
yniov ms Medovons Fogydvos x0- 
wes Par. C. innov xat avdownor 
yevvaou — tvolkartog edrou 10 
Hepoéws Vind. M. 843. Tipe bx 
Tou tonynhov tExovans Topyovos, 
xataneg ab yalais toy Xovodoga 
xb IInyador — tis aoduFovens tovs 
avtownous dia tov égdaluay «v- 
tijs — tis Togyovos* week avty Yeo, 
OSTEO H yar y é% TOU Orouctos (sic 
tyévynoey IInyeoor xa Xovoaoge 

ar. A. tis Aldous moLtovans tos 
aviownous, tis Topyovosg* 1 Faiac- 
ole F bon hi éx tov tocyniov yev- 
v@ Par. C, tig texovang maidag bx 
Tov toeaynhov — Ho a7o0dnFovens 
tovs Avdigsixove — Selcoons, ts 
rorovons yednvny (si¢) Vind. I. go- 
Beoas* anolovuons todvs dpwvtas 
avrnv Pal, 40. 


AAERANAPA., 183 


0s Cwoniaoriy dydegas && k&xgov odds 
avohuatwoasg aupEhuTewor TéTOWY , 
launtngoxiéntns teimkavovs nodnytas. 
émowetae O& tag Fegeindtovs yvas , 

zai GeiP gov Aafvorao zai yamwsvyddas 


845 


845. cupehuto@as mérowy] aupedvrowons Par. E. Solus Par. A. are~ 
», quod relingendum est in aéroy. vid. Schol. min, et Paraphrasten 
aticanum: xeab 1 dim adris négroxEencose, Hyour enoliwoe. Reli- 
qui tamen libri et impressi omnes Genitivum tuentur, sive aérawy ex- 
hibentes, sive, proclivi errore, 7éa1wy Par. L. Vit. 1. et Ciz. Sebastianus 
tamen, respiciens fortasse ad y. 75., de suo dedit wéipors, qua corre- 
ctura locus minime indiget. — 846. zo:mlavois modnylas | Intelligitur 
oculus ille, quo- duce Gorgones alternante vice utebantur. Eodem 
sensu. dixit Nonnus XXV. 36. ooxidos cyguavo1o hapwv dp daluov 
tiny. Male igitur Scaliger: ! md 
Sagax tricaecae lucifur custodiae. : 
847, Seperzrorovs} PeostRoorovs Par. A. quod accuratissimo librario 
excidit pro PepeSorouc, explicatum ab Fustathio ad Hiad. 7’. 287. p. 222, 
4. edit. Rom. (T. 1. p. 180, 21. edit. Lips.) apdg. 02 ro. immaforey ovy- 
weiter ret @ PBovpotos hemewy. xat adra JE Mg zai 10 IEoEtBoroy BvY= 
there, O Snhot rom0v xatc trois methewovcg Eyovte xed bv Peer voudss 
Vid. Herm. ad Soph. Trach. 187. — ydac] Par. ABDEFHJK. Vit. HL. 
et Editt. Basil. I. et Reich. yuées Par. CGL. Vind. Hl. IV. Vit. 1. HL. 
Ciz, Pal. 40. Rehd. et Editt. reliquae omnes. — 848. ‘4afdorao] ‘Aopi- 
ote Vind. Hf. Eodem nomine Nilum appellavit Callimachus apud ‘Steph. 
Byz. vy. *4a8dare ( Callim. fragm. XIII. p, 422. ed. Ernest.) of) te Tof- 
twvos tg” BNaow "Acpvoteo. — yeusvvadas| Pars ACEFHS. Neap. 1. UL. 
iil. Vind. If. Vit. H. Pal. 40. et Eiditt. Basil. Hl. Par. H. Commel. Meurs. 
utrq. Steph, Pott. utrq. Reich. et Sebast. yauevvides Par. BDGKL. 
Vind. IV. Vit. 1. WW. Ciz. Rehd. et Edit. Ald. yewevyedor Edit. Basil. 1. 
in textu, in Schol. autem yeuevytdac. Proprie apud Homerum Odyss. x’. 
243. £. 44. dicuntur aves yoeucvvades h. e. ab zeucd zormmueree, udi 
haec monuit Fustathius p. 1748, 61. edit. Rom. (‘T. Hl. p. 58, 21. edit. 
Lips.) iorgoy dé, xe ead ovdv y éEtc abr xvola. KvPowmo ueytoL Ye- 
Musiver mepd To monty év “Theads (7. 235. Sehdod yaucuedven)* eecdh 


844. “Os anolidadv evdoas, Heo- 
dus — an’ axoouv tov modos — det- 
me dO? 10, uwkyou THIS xO vpijs Par. A. 
Oustandérewy Par. C. 6 Heooeds 
Ketanhertoy and tov lowy — Oo 
utafalloy tous avPowmous eis AM- 
tous Vind. IL. 

845. Cdydhuata ‘xal avdorevrecs 
AonGag — &Eaalwoer, MEQLOxENdOEL 

vy Par. A. eyalucatonomoas, d- 
ous momnoes, avtd tov, Hyaluetou 
— TH anoldioe, tH éenixadinper 
Vind. I. jyccducrou — aeguxzeddiper 
Tv nétowy, nyouv TH anoluduoE 
Pal. 40." 846. ‘O egaevc, éxerdy 
i tay imodEev xQatnOKs TOU bpFal— 
Hov tH Topyorns Exhewe (sic) ty 
xepalnys 7 0 toy dptaduody &x TOY 
\UGtey UMoxdfipas TOY Pooxidor — 
evil tomas odnylas Par. A. dpoad— 


papopay tas oimes eno 


poxkéatns, nyour 6 xdéntns tod évog 
6p Ialuod twy tovdy Topyovwy Par. 
C. 6 dpHaduoxdéntns , 6 Hegaeig — 
toms: ab roeis énxodnyouy alanhas 
évellag tva Eyovons bpdahuoy® bt 
pla mag’ érkpag évallak yowutyy 
1 optelug xare arsed xab m0 
nye Vind. 
Il. ris tay tev Poozidwy alayns 
Pal. 40. 847. “Eniphéwer 3, Hv 
Aiyuntov diye tO yao doer Oo Nei- 
hog codever adtny — uétooyv yng 6 
yuns Par. A. 6 Mevéleos* Aéyer dé 
tiv Aiyuatoy* 6 Neilos yuo &t&eg- 
zyousvos codever vy 1H Féoer adtny’ 
ovtos Jt difarnos thy Aihtonlay tis 
Arping Vind. UW. ev F€éper norloué- 
veo, tv. Atyuatoy Pal, 40. 
848. Tot Nethov tov Aifux0u m0- 
tamov* “AcBuotar yap Edvog AtBuys 
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evvas, Susdduorg Inoot ovyxzoundusvoc. 
zor mevre thyoe? sivex "Aoyeiag xuvds 850 
tig Pndvnodog zai terdvogog xdons. 


wal yousiven xa yausvyades mane toig mehewis Wledor xad orpudes* 
of [dé addendum e avatint, qui eadem referens habet éfai dé of paar) 
gaoe xa bm yausive n tanewn xdloig xa oupds. Hesych, v. youaer- 
vadeg — 7H of yeucc xortdves. Quod autem h, |. edvy yeweuras coniun- 
ctum sit, id neminem, credo, in poeta offendet. — 849. duced tors) dus- 
oduovg Par. ACDFGK. Vat. 1307. Neap. I. I. HI. Vind. 1. IV. Vit. Hf. 
Consentiunt Paraphrasis Vaticana, Scholia minora, et Codex Edit. Ba 


orig 
sil. 1. dSugdduovs (sic) Vit. H. dusdduorg Par. BEHIL. Vit. 1. Ciz. Pal. 
40. Rehd. et Editt. Ald. Basi]. I]. et reliquae deinceps, praeter novissi- 
mam, omnes. Utramque lectionem agnoscit Tzetzes: die dé 10 dusw- 
des ths qpwxns ovtos sive 106 Susodmous, F Suséduors Fnoaiy. 
Intelligendae autem sunt phocae, bestiae foedissimi odoris, quarum 
slowraroy dduny ex Homero aliisque notam habemus; vid. Odyss. &. 
406. 442. Oppian. Cyn. Ml. 114. qwzy dusang. Facta autem epitheti 
translatione, sensus Joci si non invertitur, obscuratur certe, et vis 
adiectivi minuitur. Suppresso enim bestiarum nomine, quibuscum cu- 
bandum sit Menelao, unde poteris, quae eae sint, subodorari, nisi 
ex ipso, quo insigniuntur, odoret — 850. tinoe? eivex’| rinoer elvex 


= 

(sic) Par. A. rijoe# efvex Vind. Il. et Pal. 40. cum glossa: ‘Iwvixus. 
tAnoer’ civex Par. H. Vit. I. Ciz. Ad hance lectionis varietatem per- 
tinet Tzetzae adnotatio: rijoe? eivexa xat tinoer sivexa. 16 piv Uy- 
oF evexa, ‘Aruxdy' dacivetaa yoo 0 eivexa “Attiz@s. 16 dé thyoet 
elvexa, Twvixis xad Aiohixws. txéivor yao mavte ynhovouw, ods 10 Atve- 
imnos, annhiwins, xa te duo. taita yag nag’ juiy dackws expéoor- 
Te, Asvyinnos xai agnliwtns. Praeterea notanda est elisio diphthon- 
gi, rarissima et adhuc controversa apud tragicos poetas, in Lycophrone 
autem, praesertim cum longa syllaba subsequatur, facillime toleranda. 
Vid. Herm. Elem. doctr. metr. p. 51. et ad Eurip. lon. v. 1079. — 
Aoyelas| “Aoylas Par. G. Vind. WV. Vit. 11. Aliam lectionem, Codd. 
auctoritate prorsus destitutam, in libris invenit, aut fortasse ipse com- 
mentus est Steph. Byzant. s. v. Aiyus ita _scribens: diyus, aodic -de- 
zxwovizn, Os Etgootwy. of moditc Alyiter, ws Havocvies* (Paus. ll, 2, 5. 
VUL. 27, 4.) Avzopewy dt 16 29xdy Atyvos, 16 Inluxdy éywy odtw’ 

xab navie tijcea® ovvex Alyvas xuvec, 

Tijs Indumeados xad tQLcvogos xogns. ; 
0 koyos meo ‘Elévns, dazwvixns ovans, xa addeva un tEexovons, 
Mevekew xar Alekivd op xed Anipose yauntelons. Ita enim hune Ste- 
phani locum corrigendum esse iam dudum monuit Meursius in Conv 
ment. ad Lycophr. p. 264. Notissima autem est “4pye/n ‘Elévy ex Ho- 
mere Hliad. pf. 161. 177. y'. 458. Odyss. J’. 296. Cf. Eustath. ad Odyss. J’. 
174. p. 1490, 56. edit. Rom. (T..1. p. 158, 16. edit. Lips.) torgoy dé bu 
"Aoyos xavravda ynow 7 thy ehonovynooy, 7 xat thy v1a 1H Meveday 
zooav’ Sev xe ‘Elévyn A Snag Ey 16 ‘Theedt xed wet ddtya dé, 4 addons 
pay Aaxewea, xate dt 1d Siov Helomovynsta. — 81. reravogos x0gr5) 


— xed res pwxas Par. A. tas yo- moc tov IN wrkee mds TO padery 
ped xommopévas poze Par. B. Nel- neaytra xe éxutoy Par. C. ofovi 
dov — yemcrxorteig Par. C. qewxeis Pal. 40. 850. Kal navte 

849 Rokas Suswderg — toig xapregnoe Evexce tI ‘Elévng Par. A. 
xnteor edvatouevos Par. A. Powyo-.inoustyy — ric ‘Edéyns Vind. Il 
dous* | yee poxn Bowmst— ovyxot- “Iwyix@s (ad etvex’) Pal. 40. : 
taloutvos, Ore Euedde Oynladyn xoa- Bdl. Arate ciddeve ave Erexev* 15 
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ge 0 adarng vig Tandywv oreator , 
za Ode avdwe negdivn. Xxvinroig, 
Toudoroy zxgatijga xai Bodyguoy, 


Similiter Nonnus ‘Dionys. 1, 51. xoven éarBitwo. XL, 15. Xeroofin bné- 
og. et MILI, 331. ednvwo aaron. — ~ 852. orgeror) Onofrio Gargiulli 
p. $6. és Tentvyoy aroatoy ha il testo. Da-queste parole il Cantero 
prende motivo di dire, che-Menelao, dopo esser giunto nella Japigia, 
devicto Apulorum exercitu, Minervae Spoliatrici dicabit donaria. -Mene- 
lao, che gdgjrng, errante, dpprodd alle coste della lapigia, non venne 
a muover guerra agli ahitanti di quel paese, dove certamente non 
fondd alcuna colonia. Se ofiri doni a Minerva, non furono spoglie 
tolte ai Puglesi da Jui non provocati, né vinti. Non regge dunque los- 
servazione del Cantero: e le parole Jeatywy orearoy dimotano soltanto 
la nazione de’ lapigi agguerrita. La frase usata dal nostro poeta é 
una imitazione di Eschilo, presso cui Prometeo cosi parla alla figlia 
dinaco: Er¥ “dualoywy orpatdy ise. Esch. Hoou. decu. v. 722.% 
(desch. Prom. v. 725. (Well.) 748. (Blomf.)) Apud seriores poetas si- 
gnificat quamvis turbam ac multitudinem; vid. Nonn. I. 187. dglwy oxzo- 
hoy orgetéy. ibique v. 227. orgatds aidhos, turba fulgens, de sideribus 
dictum est. — 853. Sxvdntele] Zzvdevrefg Pal. 40. Reliqui libri et 
Impressi omnes recte vulgatam tuentur. Cf. Eustath. ad Hiad. x. 460. 
p. 818, 26. edit. Rom. ('T. Il. p. 355, 33. edit. Lips.) 10 dé Ani: tows 
ly buotoy fou ti dyeleta, esineo éxeivn ylvetca neoe 10 aye helav’ 
ns uéoos xak ta Aetpupe stzovy (corr. nyour ) oxvia, 2§ wy Oxvintore 
nage dAvxogpom “Adnvad. Et ad lliad. 7m’. 500, p. 1072, 64. edit. Rom. 
(T. Ill. p. 339, 44. edit. Lips.) toréoy dé Gtr, dsaEp diyws A€yetou ov- 
levy xab ovdey, ovtw xe 16 éx tod axzviov. xab 16 ud oxvievey xo1- 
voy’ palvetae O2 siven xad Oxvdd Oxulnow, 2& ob xed 7 OxviAntora. 


#€ . 

84. Tawaoor] Taneoor Par. L. Vit. I. Ciz. et Rehd. Locus neque 
emendatione neque etiam, cum poeta hanc brevis syllabae producen- 
dae licentiam in nomine proprio sibi sumserit, ulla alia excusatione 
indiget. Non enim adducor vulgata lectione Teuwaooos apud Ptolem. 
V. 14. et Strab. XIV. p. 684. (T. V. . 748. edit. Tzsch.) ut h. 1. Te- 
eocioy contra omnes libros scribendum existimem. Saepissime enim 
oc geminatum @ librariis debetur. Vid. Scholia nostra min. et Eu- 
sath. ad Odyss. «. 184. p- 1409, 15. edit. Rom. (T. 1. p. 46, 33. edit. 
Lips.) yy pévroe gy Kunow Teutony Taucoor asiover dia rod & ob 
maduot Léyegdar* cp ns xab maga Avzopoovr 6 Taucdoros xpartre. 


Par.C. 853. Kat ddoa dwoee xad 
avadnoee Ti -AInve — dic te év m0- 
déuors oxide Par. A. avadnose — 
mogdyntixy Par. C. xaheodoee ri 


molvcvooos zal nodvavdoou, nyour 
nolhoug avdoas yovons Edéyvng: 
meviahextgos yo yéyovey* 7 Tis 
tekis wovous* 0 yao Onoevs ovx Eyvw 


aitny, maida oven’ xa 6 “Aytd- 
leis xat bvag pwovoy abr eulyn. 
Oltves ovx Gey elev aUTAS eevd—ES xU- 
ows, et un Mevédaos xar Mages xed 
Anigofog Par. A. ts YEvyNnTaons 
Snlelas zat odx agdsevac — mohuay— 
Soou, edudgpouv Par. C. ‘Egucovny 
Texoveng — xed moduavdoou, nyour 
tudopou Pal. 40. 52.. apa- 
yevnoetae alavytns ets tods Tanv- 
yas' kore d% ESv0g Trakias, of Ke- 
Jepoot Par. A, KadeBoay — oyioy 


oxvievixy ‘Adnve Vind, Hl. 

854. 24nd Taucacov, nolews Ki 
moou' n dé evheia tore Tauacos — 
zat aonida Par. A. nolig Kedefol— 
Jos* yahxopogos xa coratoyadxos 7 
Taucoos Par. B. ano ris Teuéons 
nohems Kahapotas, Evie yodnos céor- 
10g — oxetos yadxovy, xar 10 oa- 
xos, thy contda thy éautod Par. C. 
nyouy and Tamadod (sic) xareoxer- 
aouévoy motnguoy — coatda Vind. i. 
xadaooy (fort. KedAaforxdy) Pal. 40. 
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‘ ‘ ? 3 4 > ‘ 
zat tas Ocuaetog doxéigacg evucolduc. 
ger 0& Zigu zai Aaxviov pvyovrs, | 
év oiot mdgtig dgxarov tadfe., Peg we 
‘Onhoouta gutoiay enoxnuévor. 

tah 3°» \ , a Ae 

yuvest 0° eotat tedtuos éyxwools, dé 
nevideiy tov stvaanyuy Alaxod. Teitov 


860 


a 


855. tec] re Vit. IT. — cozgsoes] Pollux Onom. VII. 85. p- 748, 
aoxéou , vaodnuc Leoor, yeu yonotioy. quae explicat Hemsterhusius 
ad Polluc. X. 50. p. 1204. Suidas et Lex. Seguer. p. 151, 30.. doxégat* 
bnodnucte “Ariz. quod certe non erat ex Eustathio solticitandum (ad 
Odyss. «’. 44. p. 1522, 12. edit. Rom. T. I. p. 197, 32. edit. Lips.) ubi 
ita est interpungendum: coSviee, aé xed cosvdtdes. doxéout. HMevmexat, 
wy zones xa nape 1 Kowuz. (vid. Aristoph. Nub. 151. ibiq. Schol.) 
De acventu vocis vid. Arcad. de Accent. p. 101, 3. 1 slo G& umxpo- 
zarehyzre teovdhapae magelnyousve ip EF povoyery Pavdvercae, a py 
enisetize eln* nuéoa, aozéoad, sidds taodhuaros, dig dkon, laxtow. — 
ss at Vid. Muelleri Annotat. ad h. |. et Blomf. ad Aesch. Pers. 
v. 666. p. 62. edit. Lips. — 856. dé] J és Par. B. Rehd. in marg. et 


. ) 
Edit, Ald. dé Par. A. vitii origo neminem latebit. — form] Sic Par. A. 
Neap. Hi. Vit. H. et Pal. 40. Reliqui libri et Editt. onmes, praeter 
Reich., Xow. Vid. Athen XII. 523, c et d. ubi novissimus editor Siw 
correxit. Strabo VI. p. 264. ('T. Il. p. 245. edit. Tzsch.) Steph. Byz. v. 
Hohteroy et XSiorg. Etym. M. p, 714, 11. et Kustath. ad Dror. Pericg. 
v. 223, p. 128, 12. edit. Bernh. — dazivtov | -dimiviov Par: B. dAazi- 
vious Steph. Byz. luycophronis verba afferens: aztii0v, d909 Kydtw- 
vos’ Avuxdpowy' x0 Aaxiwious uuyous. ubi Codd. Par. 1412, et 1413. 
vitiosius etiam dezwrfovs exhibent. Vid. Theoer. Id. 1V. 33. ibiq. Schol. 
Strabo Vi. p. 261. (T. IL p. 239. edit. Tzsch.) Etym. M. p. 555, 17. 
"857. ooyaroy | Lucus lunoni sacer, teste Livio XXIV, 3. quem locum 
jam a Muellero allatum vidimus: ,, Sex millia aberat ab urbe nobili 
(Crotone) templum — ipsa urbe erat nabilius — Laciniae Iunonis, san- 
ctum omnibus circa populis. Lucus ibi, frequenti silva et proceris abie- 
tis arboribus septus, laeta in medio pascua habuit, ubi omnis generis 
sacrum Deae pascebatur pecus sine ullo pastore.« ‘Templum lunonis La- 
ciniae commemorant Dionys. Perieg. vy. 371. Paus. V1. 13, 1. aliique, 
ela testimonia diligentissime collegit Rupertti Comment. in Liv. 
fol. 1. p. 954. — 858. guroiow) qortoiow Par. G. Vind. 1V. Vit. Il. 
859. youve SF) yuversé ¢ Rehd. et Edit. Ald. — 860. mevdeiv} 10- 
Seiy Par. K. — eivannyvy | eivvennyuy Vind. I. Vit. U. sivveanzuy 


855. Kat tas TIS Yametng’ aOx €- 
ae dé sidn vaodnucrwy — tas 
usyéows Momndelous, xar’ avilpoa— 
ow Par. A. xadtfouvie, e&cuite — 
tes Roapulas, Eve-QUOTTOUS Par, C. 
nyouv ths Ekévng vxodnucta: svx0~- 
Aw — tag Educnows xed Edxddme b10- 
dvouévas Vind. UL. cies 8 sidog Um0- 
Onuciov — xalws vnodvoutvas Pal. 
856. Tapayernosta sig Xi- 
giv’ nohis Maxedovlas, xar note- 
pos ‘raking — a@xowtnotov Kootw- 


vos Par. A. modts tHo “Trallas, viv | 


Holy (leg. Hodlsov) — axgwtn- 


ofov tov Kpotwratov — éydoratovs. 


tomoug Par. C. _ 857. “Ey ois 9 
Oftis xinov xataoxevaces FE, 1H 
“Hog Par. A. roots tis Kpotwvos — 
n Géts ~utevoee Par. C. 7 Géus xi- 
mov, otlyor, taki avadnose ti Lee 
Vind. IL. 858. <buroig éSeepya- 
ouévoy Par. A. modeutxi) — xéxe 

Awmoutvoy Par. C. éalserov “Hons 
— dévoorg xexogunutvoy, tov xntov 
dgyes Vind. HM. 859. Tas dé yu- 
veukiy Fore vouos rtaig eyywolors 
def Par. A. vouwog, dx tod réequeme 
Vind. Il. 860. LIlseydeiy tov évvée 


a @ & os KK 
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zai Awpidos, apnorizea Satov'ucyys ; 
zal are ZOvOM@ Podoa xahhivew bé&In, 
up? aBoomjvovs cugipaddrsoFoa aéndovs 
zelyn poovztovs, otvexev Peg Fedg. 


Par.G. Vind. 1V. Vit. MI. Canterus: ,, Novemcubitalem intellige Achil- 
lem, Thetidis filium, ab Aeaco Pelei patre et Doride Thetidis matre 
ortum, Quin etiam Eleae matronae, primis ludorum -initiis, inter cete- 
ros, quos Achilli habebant honores, solenvi ritu pectus plangebant; 
testis Pausan. Eliac. f’.‘* (VI. 23, 3.) — 861. Jetou) Sie libri h. 1, 
omnes, quos infra vy. 1327. in lectione’ dyfeg) non minus concordes in- 
venies. De discrimine significationis vid. Schol. ad Soph. Ai. 783. (771. 
Herm.) daiov: xzowws 10 nokeutov* “Aruz%ws Vé 10 Dvornvoy. et ibidem 
Hermanni adnotationem: ,, date misera. Woe significatu haee vox etiam 
in iambis Doricam formam habet; sed ubi hostem notat, communi 
forma dyiog dicitdr.“ Ergo fortasse h. |. vertendum: luctuosae pugnae. 
Adde Blomf. Gloss. ad Aesch. Prom. 360. p. 113. edit. Lips. 

862. xedivvery | xachuve Vit l. Ciz. zeduvseiy Par. B. — 6£0n) b€0e 
Pa. A. — 863. a Ta afBoontvous Vind. 1V. Vit. HT. — cugisar- 
Loder] dugiBcleodac Vit. 1. et Ciz. ubi accentus scribarum errorem 
indicat. cuyapciéooee duplici accentu Vind. 1V. et Vit. Ill. Recte au- 
tem Vit. He duequpcddecoou. Ergo non satis accurate Muyellerus: ,,Codd. 
bostri (Vit. 1. AT. WN. et Ciz.) eupipadgodeur, perperam.“ — 864. xaiyy) 
yelzy Par. DGK. Vind. 1V. Vit. Hl. Schol. ad Soph. Antig. v. 20..2cédzn 
istly 6 xbylog tis nopptetc, Hus é rod Pudod ths Iahacons avove« 
Beater thy xeekdlorny noopigay. tym. M. 486, 31. 7 mage. 10 xcadyn, 
0 Onuelver' envy poreyyyv, dv ns 7 mooguga Bantecea. Cf. Interpp. ad 
Hesych. v. xcedyn. — »ovvexey) Sic. Par. A. et«Vat. 1307. optimi libri. 
Eandem lectionem Codd. etiam duobus aliis locis apud Lycophronem 
tuentur: v. 935. Par. DGK. Vat. 1307. Vind. 1V. Vit. HL. et v. 1187. 
Par. AK. et Vat. 1307.+qu0 librorum consensu permotus non dubitavi 
lectionem versui aptissiman) recipere, licet nescius non essem, posse 
eam excusationem aliquam) vulgatae lectionis excogitari. Eodem iure 
in Eorip. Med. 967. (995. Pors.) edidit Elmsleius: rézva vuugqidtoy 
tvexey leygoy. Adde etiam quae ex solutae orationis scriptori us pro- 
tulit Buttmannus Gramm. graec. ampl. T. IL. p. 292. sq. ouvexe Par. C. 
ouveze (sic) Vind. Il. Vit. HW. De accentu vocis vid. Max. Planud. 
méol Tocuu. p.- 61, 22. Hustath. ad Miad. a’. 11. p. 24, 15. edit. Rom. 
(T. 1. p. 22, 2. edit. Lips.) — Seg eoc] Feds Peg Par. DEGK. Neap. 
Li, Vind. I. 1V. Vit. I. HI. 966 deao Par. J. Vulgatam lectionem 


™myes éyovta, tov ‘Aythiéa* Ala- 
a veo ITnievs , ob ‘Aythhevs tottos 
Par. AL réyv “Ayidiéa* # yao elye 
™myes Par, B. Sonveivs nyouy toy 
yovoy row Alaxov* tolrog xed and 
tov diczov, teltos xa ano tis Aw- 
oldoc Par. C. toy 2Aytddéee tvvéu an- 
ov léyer ukyedoc Eyovia Vind. Il. 
; Tas pores Ofrid os , vas Gé- 
WS, ns Aytdleds toltos — aveuov' 
unos Deamon OdOud ct, avtt TOU 
PLowoe* tio xomtxHs Par. A. your 
°tyyovog tig Aweldos — xegavydy 
> Gvagerrxng Par. C. 16» diémupoy, 
Y Opodooy, xavotixoy Vind. II. 


yao 100 — tj Hee Wy HEb5 


862. Kai unte 1) yovop ta pa- 
doe xaliwnilev Gwucate Par. A. te 
péln tov owuctog Vind. Il. 

8063. Mnte apows wal apres 
menoinutvous, evgueis mEgipadde- 
ade. méahoug Par. A. saunas, 
nyouv aBows xed evxpuws nenoxd— 
peevous Par. B. ongixous, pmetakw- 
tors évydvectar — yitovac Par. C. 
TOVPEQOOTHUOVEaS, BnoixoUs. — JvE- 
oda, xadhontley —inuane Vind. II. 
mdovaroinpeis Pal. 40. 864. Ti 
moopuog fauntovs i nAovmaguxovs — 
t U ; Par. A. 
Troppuer PEpauusvous, ovtUv0S xuguy 
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xéegoov péyay ordgIuyya Jmgeiret xtisas. 
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See 08 TAVQOV yuuradas ranosévove 
aehag xovioreas » Ov te Kwiwtis texvot; 
~AhEvtioe xgetovoe. Aoyyovgou gees ; 


“Aoans Kodvou ru, On wee Koyxeias 
eee , Lovotcdy' 708 Sixavav ALLA; 


* 0 we 
$70 


OL Ingoyxiaivou onxov Chunotow Mvxov » 
he KonFios cuvauog dgpioug oxdcpos 
hve MEVENXOVER GUY VaUvILyETaIS. 


Sia tire Par. ABCFL. ars be lll. Vit. I. Ciz, Pal. 40. Rehd. Editt. Ald. 


Basil. J. et reliquae. — 8 


866. ge dé] Hoc dt male omissum est in Vit. 1. et Ciz. — 


xtlow | ztlos Par, G. Vind. IV. Vit. U1. 


In Par. 


L. vv. 866. et 867. desiderantur. — 867. xovéctgas] Hune fortasse |o- 


cum respexit Kustathius ad Iliad. y’. 55. p. 382, 
p- 310, 20. edit. Lips.) Kovieodc«e 10 dyorttes dee: 
q vere thy nadetotpay ahora mage tois doregoy. 


6 ayor, 7 achaiortoc, 


Aoyyagou Par. B. Rehd. 


32. edit. Rom. (TI. 
jdev xe xovictoa 
Favorin. xoviorge, 


i 9 xudlotea. — Koldric) weohittes Par. C. Ko- 
dites Par. Ki Koloites Pal 40. De hoe nomine vid. I 


868. “ALevilee | *Alevttov Par. G. Vind.' IV. Vit. Ul, — Aayy 
-loyyooou Par. 


4ottert Annot. 


ovpou} 


GK. Vind. 1V. Vit. Hl. Ul. 


Aoyzovgou Vind. NM. Aoyytivou Ciz. — 869. Post Koyyelas abest F in 


Vind, 1V. et Vit. iil. — 
_ 872. a 
oon noas ar 


iunctim. vevyatcas Par. B. Solus 


y Ofts ti "Hoe" xed, yn JE, 4 0Q~ 

VvoE Hts not EVEL "one 7oppu- 
ome (ele (ind AL 65. Tis $n 
eas 10 wtye eretoiey Keollercer 
-ztlowe Par. A. 10v -daxiviov azxow- 
morwv — zaroznoue Vind. MW. 6gv- 
1atoy axywrngtoy Pal. 40. 

866. Apigercee J: sig tas TOU “Egu- 
%og — dtc 10 évdgeior — yuunzes, 
mecxovees tous tne Sevmuévous Par. A, 
eis THY, Aixellay — tov “Eovros — 
Sevoxtovous Par. C. 6 Mevéhaos — 
tou ‘Epuxog yupvints hahaa Sag 
Vind. I. panes Pal. 

867. Tas nahatoroes , — or n 
‘Agpoodtrn yerve Par our yny, 
rip Zixel lav héyee Pal. ot . 

868. ‘H “Agood(tn @ tomov —~ 
Beorlevovoe hiutvos Sixedlas Par. A. 
9 év “Aleve moteup tynmptyy Pal. 40. 

869. Tijs Spence , ty 7 H Zevs ta- 
way ta aidoie Koovov kv Zixel(e 
fxoupev — Auras Sinehiag Par. A, 
éfuue Par. C. rod doexavou — 6 


70. Tovotady t) Hoc v Omissum est in Par, K. 
caged Saat gd Par. E. Vind. Il. 

veunyétars ] Sic Par, CDOFGJKL. Vind. AL AV. 
Vit. 1. U1. UL. Cin Pal. 40. vanyétarg Par. A. 


auvovos Ciz. —. dpuutons) 
Guvaunyéteas Par. H. con- 


Par. E. pean ame et Editt. Ald. 


Mevédicos nec Vind. IL. gee ets 10 
tod Kgdvov andnue — tis Keoxv- 
ges MOTOS Pal. ‘40. - 870. Keb 
tay Sixehadv res mhexas Par. A. 
magehtuv — uvny — Sixedov 10- 
gztovs Par. C. 871. Ka tod “Hoa- 
zhfous veov — 10d Te Ou do dior 
tos Auxov “Hoaxiéous. Par. A. and 
xOLYOU 0 meres — vaov , TOY overeat 
megh thy tupow (leg. Sven) tis 
Aiping — konayos Par. C. azo xor- 
vou 10 xcupes — tov éydeduuévou 
ry Leoviny Tou ‘Hoaxiéos — ov Eztt- 
ory nares Jie Sigh ge yautor 
Vind. cTnvous Pal. 

872. Oy 0 Apyovs doynyos Teowv’ 
Kentéws yo Atowy, Alooyos dt ‘Ta- 
owy (in marg. atoyovos) — ooulaas 
THY vaby, Tnv Aoyw Par. A. i che. 
vious Par. Cc. Ovruvee vecov TOU ‘Hoa- 
xi€og 6 a&OYOVOS, hyour 6 éaur — 
Srmarag tA! ; oad Ty vay, TMH 

& Vind. I. 
3. posits ae oby. mevinxovie 


> 
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xodzo. 0 Mivudy evhuni orelyiouctea. 
moovay, chung ovds porBate xivdwy,  . 875 
ovd” dufoia oungovan Inver vipes. 


Basil. 1. 1. cum reliquis omnibus. Nostram autem lectionem praeter 
librorum consensum egregie confirmat ille vevayocs Téeowy, quem Eu- 
phorio, nostro poetae et ingenio et tempore proximus, non naufragum, 
sed ductorem navis intellexit, ut testatur He/ladius apud Photium Bibl. 
p. 532, b. 20. edit. Bekk. 611 mage Evoplw 1 quo wiv Xededei, 
doe Jt “AInvali, xaxotnhous tatty eiveiv LéSees. xai yey toy Taoova 
vevayoy giney, bE OV vevavaynxote utidoy, toy Ji VatY ayorte 
Jnioi, Cf. Meinek. ad Euphor. p. 162 sq. et Naeke ad Choeril. p. 166. 
Similiter etiam h. J. heroes, qui navem Argo cum lasune conscende- 
rant, a Lycophrone hing veunyrae (ut inanyéins, xuynyétns) na- 
tem ducentes, sive nautae, h. e. Argonautae. — 874. zodxau| zpoxxee 
Par. A. Post xpdxeu omissum est dé in Par, E. et Neap. lL. — Mrvdy] 
Buyov (sic) Par. A. — Hune locum tetigit Eustathius ad Wiad. 2’. 721. 
p. 880, 53. edit. Rom. et ad Odyss, i’. 283. p. 1685, 55. edit. Rom. (Iliad. 
T. I. p. 80, 16. et Odyss. ‘I. 1. p. 416, 25. edit. Lips.) — eddini } 
diay Par, L. Vit. 1. Ciz. —  oredyfoucta] Par. ACFL. Vat. 1307. 
Neap. I. Vit. J. WH. Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. 1. et reliquae 
omnes. otleyioucte Par. BDEGK. Neap. I. WH. Vind. HW. IV. Vit. HL 
Hac pertinet Scholion antiquum ab Etymologe servatum p. 725, 47. 
ttlyisuacta, enosvodata’ arelyldes yao ab Evotoas ab tas madyas (adn- 
yes Favor, corr. aadas) tod Gwmeros ano§vovom. Avxogowy. Utraque 
forma videtur in usu fuisse, eo tamen discrimine, ut communior forma 
cum duplici yy orheyyfo diceretur. Vid. Hesych. Vol. Ul. p. 1262. ored~ 
ys Evorods. et p. 1272. atheyyis: ag aap ibiq. Interpp. Suid. v. ored- 
les et v. orieyyts. Pollux Onomast. X. p. 62. oredyides. Bekk. Anecd. 
p 303, 5. Lex. Seguer. p. 119, 1. Erotian. Gloss. Hipp. p. 44. edit. 
Steph. ardeyyidec* ‘Howxdeld'ng peey 0 Tapavtivos, due tod D youwas orpey— 
ye ty & "EEnynuxe ris 0 “Endnutas, yovot nos tevidia siver, oig 
Konet tuves twv Jewowy, — ov xata loyor vonous. ov yao due TOU Dy 
Gide die tod 2 youpetar* zab ovx kote yovooty tevidioyv, wg adtoc ole~ 
mm, GV  auyndns Edotoa’ xadws xal Mévavdeos ukuyvntas xad ot dom 
10h tov doyatwy. — 875. crag tetgpovory Par. A. cum glossa xa- 
tanovovory. — cporpater) porfatwy Par. G. (cum glossa éxaiivwy) K, 
Vind. 1V. Vit. I. — 876. dufole ounyovon)] dufolay cunyovoay Par. A. 
dnvady Codd. mei omnes et Editt. Ald. Basil. I, Steph. Meurs. utrgq. Pott. 
utrq. et Sebast. duvaioy Basil. UM. Par. 1. Commel. et Reich. — rigpec] 
mpas Par. G. Vind. 1V. Vit. MI. Male priores interpretes: pluvia nix 
ere sive imbricae ningues. (Scal.) Bene autem Onofrio Gargiulli 
P 05.3 
La spiaggia i segni ancor della lavande : 
Serba, che quivi fero i Minj erranti, 
Cui né la ptoggia, che dal ciel si spande, 
; Né le maree sono a purgar bastanti. 

vpac enim h. |. guttam significat. Photius et Lex. Seguer. p. 309, 8. 
vupadess oreyoves. Favorin. fol, 375. edit. Rom. vupetos Léyeroa 0 xad- 


vevters Par. A. xtese —dpyovul- mage — tovs ddmovs Vind. I. 

tus Vind. I. 875. Katemwovovuct, tm Pa 
874. 4E nepadaddooren dt whpor Adoons, ovde xadaton 6 xdidwy 

— tav ‘Aoyovautay rape Ph Par. A. t& xtuate Par. C. pviao- 

Suere Par, A. at yoauuwor— pvad-— cover, Iudcoons — mhiver, xadet- 

Suare, Eodrag Par. C. of atyscdot pe Vind. HW. 876. Odd? 7 dupela 

Ms dultoong — Apyovaurdy — ki- amAvyroven ént modiy yoorvoy — xiv 


190 AXKOOPONOS 


“Ahiovs 08 Piveg ot. te. Tavysiowy. néhas 
avounzes aidlovory ézfeBoaouévovs 
éontoy sig “Athavtog oixntiglwy 
Fovlipwatwy Jéereoor mpogceanedtas’ 


880 


dhov yea’ vupis Jt 10 wéoos, xar OuBgos, xar vErds, wad exes, 
Sic vupetos pluviam signilicat apud Nonnuwm Dionys. V1, 67. 324. 359. 
977. HI, 260. 275. 300. XM, 538. XXE, 277. XXV, 122. vipa 
guttas effundere, pluere, apud Eund. XXII, 283. 2& “Aptos aluate vipa. 
dusvipoy Udwe’, aqua imbribus aucta, ibid. VI, 370. coll. XII, 533. — 
Haec Argonautarum strigmenta commemorant Apollon. Rhod. 1V. 655 sqq. 
Strab. V. p. 224. (‘T. H. p. 135. ‘Tzseh.) fore 32 xara tay Aivallay diuiy 
‘doywos, ead tis Apyods, ws puoty. txsiog yao nisioce thy Tis Kloxng 
olznoty Cntodyte toy [acova, ng Madélag &9elovang idsiv thy Seay xa 
J} xa and tay anootieyyiopaiwy neyévtwy, & éstolouy of ‘Aoyoraitm, 
Sreeutvery Eve xe viv dranbizllovs tas ént ths Hiovos whpous. 
877. Tavystowy) Sic Par. A. Neap. 1. Paraphr. Vatic. et Ms. Can- 
teri. Tevyefowy, libri reliqui omnes, et Editt. praeter Basil. 1. omnes. 
Haec enim vitiose exhibet Tevyssooy. Scriptura Tavysron probatur 
Herodoti (1V.171.) Diodori Siculi (XVII. 20.) Strabonis (XVH. p. 836. 
T. VI. p. 691. Tzsch.) et Stephani Byz. (vv. Tatvysroa, “Apowwon et Xe- 
Sdyndos) testimoniis, quibuseum consentit Reinesius in Syntag. Inscript 
fill. 84. a Muellero laudatus. Ab altera parte stant Ptolemaeus (See 
iV. 4.) Ammianus Mareellinus (XX11..16.) Schol. ad Pind, Pyth. 1V, 
26, aliique, quos diligenter enumeravit Petrus Thrige in doctissimo li 
bello, quem de rebus Cyrenensium scriptum reliquit, p. 114.. 

878. aictovory] Par. ADGJKL. Neap, Il. HL. Vind. 1V. Vit. 1. HE TL 
Ciz. et Editt. Basil. 1. H. et reliquae, praeter primam et ultimam, 
omnes, aicfovow Par, BCFH. Vind. 11. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et 
Sebast. aiaoovow Par. E. Neap. 1. 880. douvliypatwy)| fragminum. 
Hanc formam cum simplici 4 tuentur Par. ACDEGHJL. Vind. IIL. lV. 


Vit. Il. IIL. Pal. 40. et Editt. Ald. et Basil.1. Duplex 42 exhibent Par. BF. 
Vit. 1. Ciz. Rehd. et Editt. Basil. H. Par, Il. Commel. Meurs. utrq. Steph. 
Pott. utrq. Reich. etSebast. doniryuctwy Par. K. Eustath. ad Hiad.g. 1307, 
40. edit. Rom. et ex eo Favorinus fot. 264. edit. Rom. Jovddéceodan aieior 
ae xaxdy Inhoi tod SedatEecder* wroperonenointa JE, xeda mov xed 16 
Poaverder’ && adrov dé neoe Avzxoyoovs 10 Hovliyuar — rtaita dy 
mhetwy yornos de évog 2 olde mQ0qéoerv. — dSéorpo1r] Par. ABCFHSL. 
Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes. dévrgoro. Par. EG. Vind. Il. 
IV. Vit. H. Ul. dévdoorr Par. DK, et Ms. Canteri. Significationes huius 
“vocis enumerant Hesych. h. vy. et Eustath. ad Odyss. 2°. 578. p. 1700, 
10. edit. Rom. (T. Il. p. 435, 29. edit. Lips.) Fuerunt autem iam ai 


Par. A. % Booywos — xedulpovoe 
Par. C. oreywr — zadulgovon n0- 
Auyoorlwg Vind. HW. = 877. “Adious 
Jé of aiysadol: negh Tovyéws, Igo- 
$0ou xai Eiguaviov — zad of mdn- 
aloy Tauystowy* Eats dé modhis Ai- 
guns: ovdereows, Tavyergu yag 

ar. A. neg tov Osttaday — nyouy 
toy Tovvéa, tov Ilgodooy zai ro 
Etvevavioy — ray adsewy tg At- 
Bung Par. C. = 878. Ai bpadoe né- 
tga. nyovow*’ Gnuaiver di 10 Fen- 


vovow* mage yao. 16 eb aysthaot- 
xov éniginua ylyvetae — elxouphy- 
tes Par, A. xa cé meoaPedacom 
nétou — it matvovias xal pupévtas 
Par. C. ai roayeias xat tyaha aé- 
toa Neap. IL. 879, Eis 10 Fgy- 
feov tov Atlavtog — 10 dy Aipuy 
Ogos Agyet Par. A. corxoy Par. C. 
880. “Suvigynatoy, Evouatwv’ 
cvitatpoyor 10 Cxyjnuc — Gwuccw — 
deatynxotas, xéxnvotas, Par. A. ow- 
feo. — duecyoudgywv Par. B. ovr- 
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Mépoyv Tiragwreoy tvPa vavBdra 
Javovta tapyvoarto, tuufsiay PF Unee 
xonmtd aveotiiwoav ‘Apywou dovos: 
“haodev nEtEVQOY, VEOTégWY xEILAALOY, 


tiquitus inter Grammaticos, qui verba Homerica, d¢otoov ow Jivoyr-. 
ug, de rostris acciperent, quibus vultures Tityi iecur laceraverint; 
Cf. Lex. Seguer. p. 191, 10. et ex eo Etym. M. p. 257, 25. et Suidas: 
déorgov’ éninhovy — Guewoy di 16 gauypos JEorgov, aad tod déQey, 
orto. dork xgpover* tour dé deaginosovow, & dy kodtwow ob yvaEs TH 
xoovde Tov paugous’ xal om dvouc pPnuatizxoy, wo mKoe 10 niiTow 
alizigov, obtws xed mega ro deem Jéotwor., Qua significatione si Ly- 
cophre etiam de acutis tabularum fragminibus dici potuisse sibi per- 
suaserit, an tu miraberis?,— agosoeonvoras | Par. ACF. Pal. 40. Rehd. 


g 
et Editt. omnes. zooceonporas Par. BE. mooceanddras Par. HL. Vit. 1. 
Ciz. agosegnodtas Par. DGK. Vind. J. 1V. Vit. He ML. Deest haec vox 
in Par. J. Scholiastae recte interpretantur per drscyiouévors. Perfe- 
tum enim verbi oaéom notat id, quod partibus diductis dehiscit; sic 
Geoxo0re Dovtoeta ynwy apud Nonnum Dion. XXIV. 249. coll. XL. 459. 
sunt dehiscentes navium tabulae; et saepissime dicitur de ore ad cla- 
horem, ad risum, aut, bestiarum instar, ob iram diducto; sic ceran- 
eas Mandy, Geanow¢s avdegewy apud Nonn- Dion. VI. 183. XVII. 216. 
Hesych.: osonows: xéynvas, Imnvorukvoy, avorztoyv Eywv aroun. Galen. 
Gloss. Hipp. p. 93. edit. Steph. ceonooss tO éxrerpauutvor zai duectn- 
vos ink mheiorow toig yelleow, bneg xed dxnendnyutvoy dvoucterer. Eu- 
sath, ad Odyss. vu’. 149. p. 1887, 36. edit. Rom. (T. IL. p. 231, 38. edit. 
Lips.) 2 ob (Galow) xe ohoaves (corr. Onpayyés) vis, xed Ceonoevee 
dia, xe yetln oeanoora’ éy? wv: naviwy oylouc m gealvercae xed nElw- 
Gis Ohornrog’ é7ret ovudéy te tv GEanodrmy eort ouvEeyés, GAAe th DtEyElee 
nagyn anéhevoty tue tho dAdrntos. Adde Schol, ad Aristoph. Pac. 621. 
Vesp. 936.:et Bekk. Anecd. HII. p.1417. — Compositum zposaeanows legi- 
tur in Pherecratis fragmento apud Athenaeum XV. 685 a. sensu tamen 
a nostro loco longe diverso. Alia composita attulit Lobeck. ad Phrynich. 
p 8. — 881. Tirepwvaoy) Titaigwyvioy Par. ACHJ, et Editt. Ald. 
Basil. J. et Steph. — ‘vavfere:| Par. ADFJK. Neap. I. HI. Vind. H. 
Vit. 1. WW. Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. 1. vavare: Par. BCEGL. Neap. 1. 
Vind, 1V. Vet. HI. et Editt. Ald. Basil. II. et reliquae. — 882. ruu- 
Slay] tuuBelas Rehd. tuufiay Par. L. Vit. I. Ciz. — 883. dveornlw- 
sey | avectetiwoay Par. A. aveotnoavto Par. DGK. Vind. 1V. Vit. Il. — 
Apywou] “Aoymou Par. A. “Aoyefov Par. K. vv. 883 — 894. desunt in Cod. 
Vit. I. defectu unius folii. — 884. ziacdty] xievodéy Par. DK. Vind. 
V.— aérevgoy)-Par. ABCE. et Editt. Ald. Basil. I. If. Par. ll. et reli- 


quae omnes. métevgor Rehd. zéravgoy Par. DFGHJKL. Vind. IV, Vit. 
Lill. Ciz, 2éyvtavgoy Vind. Il. Hesych. nétevgov* cavig ty’ ng of ogres 


cvw Par. A. nyouv vnio toy tip 
Bov xed roy tecpov Par. C. 
883. Baow dvéstnoay onusiov tx 


THlesuévwy Par. C. dvtentatixws* 
by Suvtolupaow TOY iar tae dreg— 
vnyutvous Pal. 40. 81. ‘Anoyo- 


roy Tirupavog Mopov' Mowow tis Apyots vnos Par. A. onusioy — 
’ AUunveldny Titagnoroy nyour hy exnae 6 ‘Agyos, i tv “Ao- 


(Hesiod. Scut. v. 181.) — éxéioe 
of tmPerer Par. A. tov ano tis Ti- 
Iapivos zohews Par, C. — O2o0v of 
‘oyoyatie: Vind. IL. 882. 2Ano- 
Savovta Fapar, xal oavida uneg- 


ye xtiadelans — ts vnos Par. C. 
paayv, onua dtxny otddov Earnoay 
tou ths -Aoyous Evdov Vind. II. 
884. Kiaodiy Evloy alary, 7 aaris 
nhatreie — tov vexody anotetor 


192 AYKO@PONOS 
Adboiyda, Kivoepeos iv téyywr 660g 
vaouots hinciver. tH de Nygéws yovw 
Toitwvi Kolyis waaosy deévog yvv7 

XOvoW ahatvy zoeatieu xexootnuévoy , 
Osigavtt mhwriijy olwoy, 7) due orev 
pvouowy tvice Tigus &Poavoroy ozagos. 
Iecaixodvs 0& ywoas tovtdxis dafeiv xocrn, 


885 


890 


xoumvree, xal mév 16 buqepés tour? xar Coyavoy moby’ xeab nity 10 
peaxooy xet vndmdaty (add. Sudov). — Aéyetae dt xed a€vtevgoy. Pho- 
tius Lex. aérevgov* may 10 wezooy za dadnhary zat wetéwoor fviov, 
‘Aororoparns ty i é&. Vid. Nicandr. Ther. 197. Theoer. 1d. XUb. 13. 
ibiq. Schol. quod transscripsit Favorinus. — 885. Avotyd«| Aioide 
Vit. Il. ubi recentior manus ¥ inseruit. Idem vitium est etiam apud 
Favor. h. v. Steph. Byz. Avonda, mois Aipins* obdetégws, ws Kaiii- 
payos. ‘Exataiog Jé ynooy olde. Cf. Ptolem. Geogr. 1V. 4. — Kur- 

étog | Par. AGH. Vat. 1307. Neap. II. HI. Vind. H.1V. Vie. 11, Paraph. 

at. et Edit. Sebast. Kivviqeros Par. BCDEFJKL. Neap. 1. Vit. J. Ciz. 
Rehd. et Editt. praeter novissimam omnes, Aivyipros Pal. 40. Fluvii 
nomen erat Kivu ( Herodot. 1V. 175. Scylax Peripl. 112.) et Kérvugos 
(Strabo XVH. p. 835. T. VI. p. 683. ed. ‘T'zsch. Ptolem. Geogr. 1V. 3.) 
Cf. Bekk. Anecd. HI. p. 1200. et Tzschuek. ad Pomp. Mel. 1. 7,5. K- 
vigeros GOos autem ex more Lycophronis pro Kiviqou pdo¢ dictum esse, 
iam supra ad y. 98. adnotavimus, ubi tamen male e vulgata scriptura 
dedimus Kiyviqeos. — jv] oy Par. L. Vit. 1. Ciz, — Geos] dogu 
Par. K. superaddito tamen goos. — 886. vaouois] veomoror Vit. 1. Cit. 

887. Koiztcs| Kolyns. Vit. 1. — aaegey|) Par. ABDEFHJKL. Vind. 1V. 
Vit. HI. et Editt. praeter Sebast. omnes. w@aace Par. CG, Vind. Il. 


o 
Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Edit. Sebast. — 888. xexoornutvoy | xexoatnut- 
yov Par. C. Apte attulit Muellerus locum e Soph. Antig. 426. (Herm.) 
fx t etxootniou yalxéas aodny noozov. Vid. ibid. Erfurdt. 

889. aAwtnr’| adwrey Vind. I. wiariy Par. GK. Vind. 1V. Vit. Ill. — 
oluoy) oiuvoy Par, BDL. Vit. J. MI. Ciz. — 890. nvouwy] piguy / 
Par. GK. Vind. 1V. Vit. II. Supra v. 878. eodem sensu pvounzes di- 
xerat. Vid. Hesych. hiv. — 891. Iocuezovg| Lycophronis locum respe- 
xit Eustath, ad Wiad. w’, 20. p. 890, 15. edit. Rom. ('T. HL. p. 94, 4 


Par. A. miarsiay cavida nro xwnny 
Par. B. cuvreipiy zwaloy, 4 Te we 
gos Par. C. xoméy — nroe xwany, 
cuvida — vexpov onusiov, Jwonua 
Vind. I. 85. Iloluy Aipons — 
tov Kivugos notapoy — qrviva Ae _ 
yov o pots Par. A. me) Hy moh 
ts Acpuns — aodwy — 10 Gedue 
Par. C. maga tyy Adotyda nohy 
Aipons — Kivvugos notauos Pal. 40. 

86. Tois idaow dodever: tH dé 


Nnotws audi Par. A. vyeatver Par. 


B. code Par. C. dsvucow, idacv 
napugset — ivGe — vig Vind. I. 
TIoced@vos Pal. 40. 887. Hoce- 


dave, dahaooly daluove — n Mn- 
Jeu, 1 &« Kolyldos, Edwxe dagor 


yen * Aéyer Sb yovooty xoarijon 
Par, A. yaguoue—n Mydee Par.C. 
ovoue viow 100 Hooedavos — 4 Mir 
Jere napéaze dOpoy Vind. Il. 

88. “Xpvootiv alariy xpatijon 
Par. A. péyar — oxsiiog xaraoxtr- 
cougvoy Par. C. eloyaoutvoy, x 
xoounutyoy Vind. Il. 889, -da0- 
Gelsavie thy mhevouuxny ddov — ¥ 
Jia toy Orevav Salacolwy AETQWY 


ar. A. qavegwoayre — TeGzEOY — 


Par. C. ray oddy aod elEavu Pal. 40. 

890. “Edaoe xed méuwer o xupee- 
yitns Tigus axiactoy “Apyw reir 
Par. A. Ficus, nyouy xupeoynts — 
awov Par. C. metoay dadaoatur 
diaefiseose Vind. I. 891. Tors 


AAEEZANAPA. 193 | 
Jadacodnag Simogpos atdd&e Pedy, 

dtay nodiunovy dwWeoyr &yoavhog hews 
‘Elin’ 60&&n voogious neéteas Aifsvs. 

evyas dé Osuaivortes "Aofvortot, xtéae 
zovpwouo apavtoy éy xIovdg vepoig muzois, 
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edit. Lips.) Cf. Etym. M. p. 239, 14. et 241,15. — rouraxis] Etym. M. 
p- 172, 5. womeg mapk tO modde ylvetoa moddext, xai dliya Gliyaxe, xab 
déxa déxaxt, xk nape tovtwy Amps TovTaXL, OS sg INyvdcow* 
tovrex: méeEaukyns* (fragm. 283. Boeckh. cf. Pyth. 1V. 49. 453. 
IX. 25. ubi Schol. recte per tyymaire explicat) ot1w xa nape 1d 
aire citer, xel xare avitdeav aitixe xa magautlza. — xoatn) xoa- 
toe Par. C. — 893. Jews] deow Par. K. — 894, “EdAny’] “Edino Par. 
G. Vind. IV. Vit. III. Vid. infra ad v. 918. —  dgéSy] doégec Vind. II. — 
Agus] Aipng Vind. 1V. Vit. IM. 4ugns Vind. I. —° 895. *4ofiora:] De 
hac gente vid. Salmas. Exercit, Plin. p. 381. sq. Wessel. ad Herodot. IV. 
.170. et Petr. Thrige de reb. Cyren. p. 124. — xréap] Hesych. et 
avorin. h. v. xréag* IWoor. xthuc. yépas. Oxevos (xab xliverae xr€ar0¢ 
Fay.) Nominativum xzzées, qui legitur apud Etymologum p. 542, 9. 
videtur improbare Herodianus meg. uovno. A€§. p. 30, 17. oddéy odd ére- 
ew ele & Anyow xadagoy 19 —€ nagadlnyer xata my Enxny Evdeiay by 
yon. Elinvwy, aida movoy to xogas. Improbat deinde etiam déas et 
ontas. Cf. Etym. M. p. 491, 23. — 896. apavtoy] cpatoy Vind. I. 
tqavtog Par. verpois] Hane lectionem confirmant Codd, mei duo 
et viginti omnes, sine ullo variantis scripturae indicio; quindecim apud 
Sebastianum, duo Potteriani et Ms. Canteri; ex his enim nulla ab illis 
notata est varietas, quam certe non praetermisissent, cum notum ha- 
berent apud Etymologum (p. 640, 52.), Suidam (v. ynotrns), et Favo- 
riaum (Vv. ynoos) lectionem ynoois uuzois e Lycophrone commemurari. 
Accedunt Editt. Ald. et Basil. I. e éodd. expressae, quas reliquae dein- 
ceps omnes sequutae sunt. Equidem autem hanc lectionem non solum 
oc librorum consensu tutissimam arbitror, sed-etiam sensui totius loci 
longe aptiorem altera. yvecon enim, {velerga apud Homerum]) si Gram- 


“Eldgqves 38 rods tis AiBins xoons — adhilouevos leds Par. A. tov xga- 


tyyixavta, tore xoernoey Par, A. 
Sovcluy, Paotheny Par. C. 

892. ‘O delacoos TToceWav — te 
yuo tym eiysy avdgumov, ta de 
xarw iydvo0s, — gwvnoe Peds Par. A. 
9 tis Fadacans vios xab Hooedmvos 
— 0 tywy duo poogas, aevdpgwzov 
zal iydjog Par. te cvw Eywy 
“vIowmou, te dé xatw ixydvos — 
tty, nyouy 6 Teliav~ Stuogpos* duce 
10 Te ctyw Legon heyovwy tywy ay- 
Yownou, ra d& xarm delyivos Vind. 

« Nuogws vidos Telrwy* obtog ta 
uly dv ev owzos tEeleios wkyor hee- 
yovwy, re dé xatw dEelipis: Eywr 
duo LOvous Eunoootev ities Inzrov. 

ttoltns xat ITooeddvos vios* 
for Jt Toltwy xa motauds ArBing 
Pal. 40, 893. “Orey &% devtéoou 
ua &onlow 16 Suoov 6 ty ayeois 


toe — aeyeotms Par. C. darodog- 
Entoy, avitotpopoy 16 Jagov o 
cyootns habs AiBuxos Vind. I. 

94. Tp “Ekin aapacyn anoyw- 
olous ths matoldo¢g 0 Afpus Par. A. 
Jwoy — éxBahwy rs AiBing Par, C. 
you toy, xgatige “Ehinoe dwon, 
magesyn, Hyouy t6 dugor — orEen- 
cas, diekduv ths matoldos, nyouy 
tio AiBins, 6 AtBuxds Laos Vind. Il. 

895. Té dwpov dt tH¢ Mnydetas, 
toy xpatnon , EvACBovmevor xa ~po- 
fovuevor, viv tous yonouous — of 
Algves —1d xtjpo Par. A. thy m90- 

ntelayv, tov Toltwvos Sniadn Par. C. 
nyouy rovs hoyous TOU Teltwvos po- 
Bovuevor of Ai8ves, xouwovoe 1d 
xréco xeb xThua, nyouv Tov xeati- 

« Vind. Il. 896. wipovoly 

avn év a a zothoss 
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éy } Kugaiwy dvsuopoy oreatnharny 
vavtais ovvexBocdoovor Boggaicr avoat, 
toy & &% Tlakavdouy txyovoy TevFendoyos, 


maticis fides habenda est, ultimam et infimam ventris partem signifi- 
cat; Hesych. ven: xotkle éoyern. et paullo ante: veralon: eayery. xe- 
twrarn’ tovrgot xard 10 Eoyetoy usoos. Pollux Onom. ll. 209. Eustath. 
ad Had. «. 539. p. 580, 25. edit. Rom. (‘T. H. p. 52, 16. edit. Lips.) 
velaaga yaotno ob povoy, Je hs te ole véovter, 6 gore mogevorrai, 
Gla zeal 4 soyern® Sdev xed _H yuveuxele doréoa metetdnatoa. Aeschyli 
autem locum Agam. 1435. (Blomf.) fows afucrtoihoryos velon toépetar, 
consulto in testimonium vocare nolumus, cum lectio ibi valde adhuc 
incerta sit. Commemoranda vero est alia glossa Hesychii: vepov* ago- 
Jody. Ecyetoy. cuius priorem quidem partem confirmat etiam Etym. M. 
p. 475, 2Y. altera autem interpretatio huic loco maxime convenit, ita 
ut Asbystae aptissime dicantur hoc fatale donum in ultimis regionis 
suae recessubus abscondidisse. Aliam medelam huic loco quaesivit 
-Muellerus in Addend. p. 291: ,,Re et vicinia verborum diligentius con- 
siderata, mihi neque verbum dubium yvecpois neque yvnoors in hunc lo- 
cum satis quadrare videtur. Vix enim credibile est, Graecos hanc pa- 
‘teram a Medea Tritoni datam in spelunca humida abscondidisse; ca- 
vendum enim iis erat, ut integra et sordium ac robiginis expers ser- 
varetur. Legendum itaque videtur xoflowg mwuyois, ut v. 1062., pro ve- 
pois uvzois. Facile autem confundi poterant haec duo verba. Confusa 
autem saepius esse 7, %, et O:, ostendit_Bast. ad Gregor. Corinth. 
p- 605. uti etiam % et 7 p. 726. et 6 et 2 p. 269. Nec dubitandum 
est, hanc lectionem yvergois, quum omnes omnino Codd. adeo antiquis- 
simos obsideat, iam antiquitus ante Tzetzam fuisse depravatam. Quo 
insigni exemplo iuniores intelligant, quomodo quis hac palaeographica 
eritices ratione ad depravandas optimas lectiones imperite abuti pos- 
sit. — 897. Kugalwy| Kugéwy Par, A. — Jusuooor| dusuoppoy 
Par. G. Vind. IV. Vit. III. Lycophronis verba affert Steph. Byz. v. 
Kigos, ubi Cod. Par. 1412. évt Kugeatns, Cod. Par. 1413. él Kugaty, 
et Edit. Ald. uzogowy éy dexctm, Kugatn vitiose exhibent. 
@ 


898. vevres] vevre Par. C. & minio appictum. — auvexfocaovd:) 
Par. CDEGHK. Vind. 1V. Vit. I. Rehd. et Editt. Basil. I. II. Par. i. 
Commel. Meurs. utrq. Steph. Pott. utrq. Reich. et Sebast. ouvexsoao- 
cove. Par. ABFJL. Neap. I. WL. UL Vind. I. Vit. I. I. Ciz. Pal. 40. et 
Edit. Ald. — Bogdeie:) Par. AB. Rehd. et Edit. Ald. Basil. IH. et reli- 
a excepta Basil. I. omnes. Boggéet Par. E. Neap. I. Ul. Vind. Il. 

it. Il. Bogeiee Par. JL. Neap. WW. Vit. I. Ciz. Bopéa Par. CDFGI. 
Pal. 40. et Edit. Basil. 1. Boos:e¢ Par. K. Boge Vind. 1V. Vit. Il. 

* $99. Exyovoy] Par. BCDEFGH. Vind. Il. 1V. Vit. II. I. Pal. 40. Rehd. 
éyyovoy Par. AJKL. Vit. 1. Ciz. et sola edit. Sebast. lis, quae supra 
ad v. 431. adnotavimus, adde Philox. Gloss. p. 143. nentis, éyyovy. et 
p- 165. posteri, Zyyovor, psrayevéorepor. — Tevdgnddvos] Par. ABH. 


@oyarois tis ys Par. A. évdordrovg 898. Shy trois vebteus exetatova — 
tonous Par.C. 897. "Ev jj toy 2x ak tot Bosse avout, yyour 6 pogdas 
Kupou molews dvta Touvéa:” Kipog Par. A. xara neglpgaow, qyovy 
yee mos Geaoallag — dustavatoy Pogéas Par. C. civ trois mutwy — 
orgarnratny Par. A, Aipuxh yn — éxpiipovary — nyour 6 fogdas, Vind. 
Bettalov — HULOPUVETOY, tov Tov— Ii. 899. Tov éx tay Ilahaviowr’ 
véc Par. C. éy frum Aipuxi addes For db? adhug Mayrnotas: tov Ip 
— nos Osooulins, dev Hy Tov- Goov Par. A. aad xowod [10 ovy- 
vevs— tov Tovvée Vind, I, éxBocoover] — dyvta — molig Geaou- 
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‘Augevoiwy oxnnrodyov Evevauniwr, 900 


zai tov dOvvaotny tod netewPévtos Avxov 
anowoddenov zai néeywv Tuugenotiwy. 
wv of uy Alydveavy &Pior néTeaY 
noPotrytes, ot 0° “Exivoy, ot 0& Titagor, 


‘Toov te, zai Tonyiva, zoi Mepgaupxjy 905 


et Editt. Ald. Basil. I. If. et reliquae omnes. Tevdondévos Rehd. Teo- 
Sondovog Par. CGK. Neap. 1. HL. Uf. Vind. Il. TV. Vit. I. HT. Ciz. Pal. 40. 
Tetondovos Par. DJL. Vit. 1. Teodndovos Par. E. Cf. Miad. f°. 756. 

900. “Augovaiwy) Par. AJ. “Apovofwy Par. CDEEGHKL. Neap. I. I. 
Hi. Vind. H.1V. Vit. I. IL. UIE. Ciz. et Edit. Sebast. °4 ppaelin Pai B. 
Pal. 40. Rehd. et Edit. Ald. ’4godvotmy Edit. Basil. I. I. Par, I. Com- 
mel. Meurs. utrq. Steph. Pott. utrq. et Reich. Nostram lectionem tuen- 
tur Strab. 1X. p. 433. et 435. (T. UL p. 597. et 613. ibiq. ‘Tzschuck.) 
Apoll. Rhod. 1. 54. ubi tamen Cod. Flor. legit “Agovoooo. Callin. 
hymn. in Apoll. 48. Orph. Argon. 190. et Steph. Byz. vv. “Augevoos et 
Evoveunos, utroque luco Lycophronis verba afferens; ita tamen, ut 
priori loco “Augevotwy, altero autem “Aupovoofwy in libris reperiatur. 
— Eisiausias' Etoveunvioy Par. L. Vit. I. Ciz. Stephani Byz. Codd. 
Paris. 1412. et 1413. utroque in loco praebent Edgueéumcoy. 

903. «dior maroay| Sic Codd. mei omnes, uno excepto Par. C. in 
quo zézpcy scriptum est. Vitiosa lectio. édj:0meroey ex Edit. Aldina 
transiit in Basil. 1]. Par. 1]. Commel. Meurs. utrg. et Reich. Lycovhro- 
nis versum affert Steph. Byz. v. Alywvea. — 904. of J”? — of dé] 
Par. AB. Vat. 1307. Neap. II. Rehd. Paraph. Vatic. et Editt. Ald. Ba- 
sil. HI. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. Pott. utrg. Reich. et Sebast. 70° 
— 70¢ Par. CDKEFGHKL. Neap. I. Il. Vind. Il. IV. Vit. I. UW. UL Ciz. 
Pal. 40. et Enitt. Basil. 1. et Steph. of J’ — jdé Par. J. — “Eyivoy e 
Lycophrone commemorat Etym. M. p. 404, 51. — 905. Yoov] De ac- 
centu vid. Etym. M. p. 475, 23—33. coll. Arcad. de Accent. 68, 11. et 
Eustath. ad Mliad. #. 399. p. 719, 61. edit. Rom. (T. II. p. 218, 12. edit. 
Lips.) — Tonyive] Toryive Par. A. Vind. 1V. Vit. II. Toaztve Steph. 
Byz. v. Tooy Lycophronis versum afferens, et sola Edit. Sebast. Vid. 
Mueller. ad h. |. — Ie Gdeefixyny | Weocfizny Par. A. Neap. 1. IL WL. 
Vind. H.1V. Vit. HI. Eustath. ad Niad. fp’. 749. p. 335, 36. edit. Rom. 


(T. I. p. 272, 8. edit. Lips.) iozéoy 


diag — toy vidy, Aéyer tov IT90900r 
Vind. II. 900, Tav Mayryntwoy 
Koyovtee* “Aucpovoos yap more os 
Mayrystus nodnog — Mayryytwy, 
ano tomov Par. A. xotaudos Mayyn- 
alas — nyovy tov Baowléa — node 
Meyynotas Vind. I. tov Mayrny- 
twyv* “Apovoods (sic) mote@uos Ma- 
yvnoles — tOv Mayyntwoy, ws and 
nodews Evoveunov Pal. 40. 

901. Kab tov avdosiov — tod v- 
zou , TOU vEeuoutvou 16 dy Osoondic 
Auxoedic medloy* oy anElliucer 7 
Ogrc Par. A. dsdwddyros Par. C. 
tov Evoumvioy Vind. Il. ywou éy 
Oertalle dixou [nEdloy] xelovpévn 
Pal. 40. 902. Tot yeyortos te 


dé, Gre of wey xe “Ounooy xad of 


Jaoa tov IInifws* H tov dévtos 
anowe 10 anokdwojveae vate tod 
doomouv avrov — xab aa ba exow- 
molwy, Ogove Mniiéwy Par. A. pa- 
yovtos te téowe Pal. 40. 

903. ‘Qyrvwv of uty mv tév My- 
higwy nohuv, Alyovecey, of telet- 
moo, metotda Par. A. “Eddnves — 
n6hisg ‘Eddnywy Pal. 40. 

904. ‘Ayandytes* of dt addy Oco- 
Oullas* of D& m0dv, of St Foos My- 
Ae€wy Par. A. m0dig @Osacakles — 
dpog xab modig Mniigwy Pal. 40. 

905. Mohic Osoouiles — Hegde 
Bot &v0g “Hnetoou Par, A. m0drg 
Oraonklas — duciws — *Hrtiowt- 
xnv* IUeddeaBot vos “Hrsguiuxoy 


13 * 
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Tovvov Pdlavvey v, 70° "Ohocodvoy yvas, 
zat Kaoravaiay, &xtégistoy ty nétpais 
aldva xwxvoovoy hioxiopévot. 

“Adinv 0 éx hhdn xijoa xzvijoe Feds, - 


Avyerv 196 vdctov ouppogdy dweovsmevos. 910 


vewtegor fy Evi 9 yedpovar tovs TegerBovs, Exegor S€ tives mederot édi- 
mhafoy 16 custafohor. xei déyer 6 1 FI youpas, O11 Alodsis ovtes ol 
Tlegpeupot 2ialouy te ovupwva, Hegieupods Exvtovs xehotivres , zat 10- 
hiv Tovvoy nag abtois ovoey, xat Tovvare (corrige yorvera. Vid. Steph. 
Byz. v. Dovvot) xed roreire tive. Cf. Koen. ad Gregor. Corinth. a 587 sq. 
edit. Schaef. — 906. Tovvoy| Par. AJ. Vat. 1307. Strabo IX. p. 140. 
(T. IL. p. 652. edit. Tzsch.) Steph. Byz. quem locum levi mutatione 
ita legendum existimo: Tovvor, a0dis Hegociplas , nd Tovvéws xinieion 
Tov anoyovov Kigov, ws gnoe“Ounoos. 6 noditns Tovvios, zai Tovvic 
] yuvn xei y ywoou. yoaperae Ji zal usta toU T... (+ Tovs de 
Hlegicafobs zxaloiytas éavtots, xat Tovvoy dite dvo vv thy adh. yor- 
vera yao of Aloleis te yoveta. Eustath. ad Iliad. f’. 573. p. 291, 42 
edit. Rom. (T. I. p. 236, 30. edit. Lips.) Tovotow uévroe torovdiapus 
mohc Iepapies, done xat Tovvos éy dvoi yr, 6 (serib. 7) zat mage 
Avzogoom. Et ad Hiad. f’. 739. p. 333, 36. edit. Rom, (‘T’. I. p. 270, 
25. edit. Lips.) xed 7 Tovvos, js xa 6 Avxdpowy uéuynter, mods 1 
Ohiunw zemutyn, we xed Lian 6 dé tots 29vtxois diaries Meyvn- 
oles nmol A€yee cvtny. quae leguntur etiam apud Favorin. fol. 124. 
edit. Rom. Apud Lycophronem reliqui libri et Editt. omnes Tovoy ex- 
hibent. — ealevvay 1] Sic Par. AJ. Vat. 1307. Paraphr. Vatic. de- 
Aawvoy Ciz. Palovr (in marg. yg. Padavoy) Vind. H. Reliqui libri et 
Editt. omnes aiavoy 7. Cf. Strabo IX. p. 440. ('T. III. p. 646. edit. 
Tzsch.) 9 dé Palevva Hedsoupixn nohig agds 1@ Wnve@ niyolov iv 
Teunwy. Liv. XL. 54. Diruto magna ex parte et incenso oppido pro- 
fectus, ad Phalannam castra movit. et Phalannaeus ager ibid. c. 65. 
Alterius formae testem Ephorum adhibet Steph. Byzant. Palavva nods 
Megscaptas, and Pohevyn, ris Tugov Ivyareds. Avxdgpewr: Tovor, 
bilavvay, 49° ‘Ohocooyvwy yvas. ‘Exaraios torogu@dy a Innlav aityy 
xahet. Ket “Epopos Pahavvoy avtny xalet ty to #. Vid. Marx ad 
Ephor. fragm. p. 210. Eustath, ad liad. f’. 739. p. 333, 30. edit. Rom. 
(IT. 1. p. 270, 19. edit. oF Tegdcapixh Jd nbds 4 Palevvog meds 10 
Inve. — ° yvas) yutas Vind, U. 1V. Vit. 1. IM. Ciz. Pal. 40. Rehd. 

7. Keoravalay| Kaodavetay Par. A. Kaotavéay Vind. 1V. Vit. 1. 
Ciz. Citat hune versum Steph. Byz. v. Kaoravafe. — 909. én addy) 
én’ @Adny Par. AG. Vind. IV. Vit. WI. — xevnoer] unvfoe Par. K. 

3 


4 # Ld . id ’ ~ * 
910. ago paged | moovocroy Vind. IV. pds vooroy Rehd. Lectionem 
moos vooroy e duobus interpolatis libris in textum intulit Sebastianus. 


Pal. 40. 906. Tovvos xab Pa- 


Toy metTOWY JtE évot Par. A. 
hevos molets ITegpeuplag — wok Toy a vain 


Sony Ionvngovor Avmouperor, dte- 


‘Ohoccovwy ty ynv: 6 dt yuns ué- 
tooy vig Par. A. 4 viv leyoutvn 
Tovovon’ ‘Olooswy mdhis Oerradias 
Pal. 40. 907. Toliy Mayynotas 
— adantov dy tais métocas Par. A. 
noliy Mayynoles — eantoy, Toy 
Gucyoy Vind. I. 908. dAiwvea 
Soenyvncovor xararerowukvor , vad 


piaouévoe 0nd tay netowy Vind. Il. 
éig — dtedinyuévoe Pal. 40. 

909. “diiny di podogay én? adiny 
néupee 0 Seog Par. A. tovro él 
navrwy tev Elinywy vontéoy Par. B. 

910. Xadenny xed ys éaavodov 
Ouupooay maotywy Par. A. 7@0 THs 
vmootpopys Vind. Il. 
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Tov 0° Alodgou te §eiFon xai Bouyvatodts 

Oivwreias vis xeyxoivn BeBowuévor 

Keimoa gitgod déSevar papovor. 

aut yao axoav Kodw evPurEr xEeQoiY 

Sdhay§ anowediovoa Maudtny nadzor. 

Adiga nag’ dx%Fog bs note pléSas Poaovy 

hiovta paii@ xeioas Wakose SxvIy 


915 


911. A?acoov | Mediam huius nominis syllabam producunt Dionys. 
Perieg. 370. et Theoer. Id. 1V. 17. ubi Scholiastes: dicagog aotauds 
di eons ths nolews thy Kootwmaray pov sis tny Fadacouy. Cf. Pot- 
tert Annotat. — fpayvaods Par. G. Vind. IV. Vit. ID. 


as 
912. Oivorefes Par. C. — xeyyolvyn] xexyotvy Par. A. Cf. Etym. M. 
p. 498, 35. et Nicandr. Ther. 463. — 913. Koéucoa) Sic Vat. 1307. vid. 
infra ad y. 961. Reliqui libri et Editt, omnes Kofucoon. — gitood) plteou 


ov 

Par.G. Vind. 1V. Vit. HI. — pucapovoy] pucepovou Par. C. — 914. adrn) 
citm Paraph. Vatic. et Edit. Ald. — azocy|] &xeoy Par. K. Vind. Ul. IV. 
Vit. HI. et Ms. Canteri. eodiy azxoay Par. C. — 915. Sedmuyt) Sadak 
Par. C. Hune locum respexit Eustath. ad Miad. o’. 219. p. 1139, 54. 
edit. Rom. Vid. Potteri Annotat. et adde Etym. M. p. 708, 2. — azo- 
wadlovoa | anowedovoe Neap. 1. I. Vind. I. Vit. HW. — Meudrny) 
Maouy Par. ADEGHK. Neap. II. Vind. 1V. Vit. HI. Pal. 40. — zio- 
xoyv| Potterus: ,,Huc respexit Eustathius in Odyss. «. (v. 390. p. 1539, 
49. edit. Rom. 'T’. 1. p. 222, 32. edit. Lips.) rov d& evaloxapeos jws xed 
10d xeex avtyy nhoxauov, mpoundoyee 6 mhoxos, ov yonots see Avx6- 
goo. ** — 916. Avea] Aveas Par. A. Aigda Vit. 1. Ciz. Rehd. Can- 
terus: ‘Trachiniae fluvii, iuxta quem Hercules in rogo vivus. combustus 
est, ministrante illi Philoctete, et pro mercede arcum simul eum sa- 
gittis accipiente; arcum enim hic draconem yvocat propter formam ro- 
tundam; ut alii, propter sibilum telorum. Sic ogi vocavit sagittam 
Aeschylus (atnvov coynotny opw Eum. 176.). — 17. wns) whos 
Par. A. 


O11. TWorapuos Kodtwmvog—xzed pu- 
xo 7ods Par. A. meh, Pihoxtyjtov 
— vewata — puxod Par.C. toy Pi- 
lLoxrntny motauos Kodtwvos — 7 wt- 
zoe mols Koiucoa Vind. il. 

912. Oivwrpot edvog ‘Tradlas- 
eidos Ogos n xEyyotyn Ehapev 
sidoc ayvti sidouvg Par. A. “Sredszis 
— oper Sednyuévos Par. C. tig ‘Po- 
ung (sic) ‘Iralixiis — 1 ide, eldos 
opews — tov xateBowSsévta, In- 
ysévie Vind. WW. ‘Trakixis yas, tv- 
de viv 7 ‘Pwun tort  newny Oiva- 
tore éi€yeto Pal. 40. 

913. Hohis wixoe Tradlag — x00- 
pou: Aye 3 tov ‘Alescvdpou — 
wrodébetae toy povaic prcvouevov 
Par. A. tov Piloxtytny, toy eyc- 
eétny tov ‘AieEcvdpov Par. C. qo- 
vée Pal. 40. O14. Thy axuny tov 
Béhous tais yeooiy evduvet Par. A. 


10 Bélos tou Piloztntou — dxuny — 
Godwos xatk tov ‘AléSavdgov — év 
tais yeool, nyouy tov Pihoxtyntov 
Par. C.  “Adqva thy axuny tod pé- 
hous 100 Prhoztntov — 16 Béhos tais 
zeoot Vind. Il. oaytzey Pal. 40. 
915. “Exwyunoy “Adnvas* amo- 
wadhovoe Jé, enoxtyovon — Sxvit- 
zov nhozoy , thy vevoay Par. A. thy 
vevoey tov tofouv tov diloxtytou 
Par. B. Eixovone — Sxvdtxdv — vev- 
cy Par. C. zoleuixn — xvoioe, 
aronkumovdd, youv thy vEevgay TOU 
togou Vind. i. 916. Iaoe tais 
tov 4upa motanov Toayivos oyders 
— stig more piétas tov toyueov 
déovta toy ‘Hoaxiéa Par. A. nota- 
pov Toaywlus —~ cvdoetoy Par, C. 
motapos —~ Pidoxtyntng, —xavoes 
Vind. UU. 917. Tg ayzviy xed 
Oxok@, THs xEipas — SxvdIy Joa- 
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dodzove, aguztwy youpiwy Aveoztumw. 
~ \ ‘ } 
Koddis dé tUuBovg Gwetar dedovnotos 
> AE? , / > / a 9 
eves -diaiov Hatagéws avaxtogwr , 920 
Nadvoudos tvFau ngdg zivdwrv égevyetat. 


918. doczovr] Hic et supra v. 894. talem admissam vides Iota Da- 
tivi sing. elisionem, quae nullo neque emendandi neque interpretandi 
artificio toll) queat. Jtaque uterque locus eorum numero accedat, in 
quibus viri docti, licet aegerrime, hance veriam Tragicis poetis conces- 
sere. — Avooztiap] Par. L. Vat. 1307. Neap. HI. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. 
Rehd. et Editt. Ald. Basil. 11. Par. I. Commel. Meurs. utrq. et Reich. 
Quam lectionem cur probaverim, neminem, opinor, fugiet, qui poetici 
sermonis paullo sit peritior. Secunda lectio, quam Codd. praebent, 
Auooxtimoy, et sensu et auctoritate librorum longe est altera inferior; 
exhibent eam Par. BDE. Neap. 1. I. Vit. il. et Editt. Basil. 1 Steph. 
Pott. utrg. et Sebast. Tertia autem, dvgoztiamy, cum in antiquissimo 
Cod. Par. A. reperiatur, videtur vitium continere ex lota adscripto 
natum; habent eam praeterea libri inferioris notae: Par. FGHJK. 


ov 

Vind. IV. Vit. WI. Avgoxtinwy Par. C. dugoztiany Vind. I. -Duas prio- 
res lectiones Tzetzes quoque in libris invenerat; dicit enim: 10 Jé, é 
piv dowzi, hupoxting, mQ0¢ 10 Socxovte’ gt O% ebtiatizi, mods TOY 
héovte, tor toy ‘Hoaxdy. — 919. dedovmdr0s| Hoc verbo serioris aevi 
sero de quovis mortis genere usi sunt; cf. Nicandr. Alex. 447. Nonn. 

ionys. VII. 363. XJ. 327. XH. 118. XV. 386. XVI. 300. XXVIII. 79. 

920. evoué] Vid. Eustath. ad Niad. 2’. 251. p. 842, 43. edit. Rom. 
(T. HL. p. 25, 24. edit. Lips.) 10 evoaé Snot wey 10 &x mhaylou, tre 
qu JE, gaoly, and 10d mdsveat. — iorgoy dé, Gu xa¥ “Howzleiny dia- 
héxtov “Iwvixig xei Alolixzis eo 16 edeas. 3 yeg tay IWywy zai Aio- 


héwy, not, duclextos te nedGta oiuguve alive siwder, ey te fy i, w 
’ ~ ‘ La ‘ Ul 
te xat dvo tuyn* — Omolws ovv xat éx tov mdevons CPHONVTIGL TH xit~ 

« a ba) ’ 


coyovta Jvo Giupwva, xed Aetmetca td eDOCS, O xErrEL xad MEQ AvZ0- 
goo. De accentu vid. Herod. meg. wovyg. A€§. 25, 7. ubi vitiosum 
evgoué recte videtur Blochius mutasse in eveas., coll. Ioan. Alexandr. 
de Accent. p. 38, 5. Etym. M. p. 781, 48. — “Adatov] *Aleivov Vind. Il. 
"Elatov Par. F. Etym. M. p. 58, 4. ex antiquo Lycophronis Scholiasta: 
*Alaios, 6’Anbhlwy. Biloxtntns yeo, magayeroueros eis “Tradlay, and 
100 Gvupsesnxdtos MWovoaro “Anodlwvos *Ahatov tego, ev @ xb tosoy 
anéseto. Cf. etiam Meinek. ad Euphor. fragm. p. 88. — Jlatagéws] 
Hatpéws Par. L. Vit. 1. Ciz. et Rehd, in quo alterum @ diligenter era 
sum est. — 921. Navasdocs) Vid. Euphorionis fragm. apud Steph. Byz. 
v. Aozavte. et Etym. M. p. 598, 38. Nécaedog dicitur Straboni lib. VI. 
p. 262. (T. H. p. 240. edit. Tzsch.) Mjudog Theocrito Id. 1V. 24. — 
moos deest in Par. J. — égedyetee| Egeveroe Par. A. eggvoerce Par. E. 


zovtt, TH tOkp tov ‘Ayidiéws [leg. xtwv Pelov — toy tokizoy ‘Hoaxlte 
Hoaxiéog] Par. A. tov “Hoazii — Par. C. qyovy 1 10S — tor uy 
Enixaumet — SxvdixG rosy Vind. Il. cnotvyyavorvtwv tosov, pehov — 
neéoupepe? — éavt0d Pal. 40. tov togizoy Vind. HM. evatoywr fe 
918. Tov un canopy /ovtMY TOV Adv —TMEQUPEUTTLXMS, TOSIZD al. 40. 
diotay, tov Belov’ duce 1d daxvey 919. 0 bi KoahNs morauos Keo- 
Tovs tiTQMOxONEVOUS Sleny yauNA@Y ToYOS, TOUS Tapous PEeacetee TOU 


— wy nowivtwy jyov pete tI dveroEttytog Par. A. 920. "Ex 
~ ~ ’ ~ , ‘ 

vevoas Par. A. nyovy tH toSp 1) nheylov — éxavuuc Anodiwvos — 

sugitovt — duce Tay uy etOTUyOV— feowy otzwy Par. A. ev MTearagog 


toy Belov — toktzoy toy dlzny du- tinmuévou Pal. 40. 921. “Ozou 0 


eas xtunéyta Par. B. rosy — agev- Neutados, moteuds Kporwv0s , 71905 
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ztevovat 0° adbtov Avooves Tehdjvion 
Pondgouotyta Audiwy orearnidrats, 

ots tihe Ocgquidpov te Kagnedov v dowdy 
nhavytas aidwy Ogacziag néupe xdwr, 
Eiyny énoixioovtag OSvelay xdvy. 

évy 0° ab Maxdhhoig onzoy tyywoot piyav 
ontg tégpwy deiuartes, alavt Feov 


925 


922. Ai'cores] Avdoves Par. D. Steph. Byz. v. Avowy Lycophronis 
versum afferens seripsit xre(yovoww attoy Avo. Heid. — In Cod. Vit. I 
vy. 922— 950. desunt duorum, ut videtur, fuliorum defectu. 

923. orgarnhereic) oreatniaree Par. L. — 924. Oeouidoov] Oenidoou 
Par. H. — 925. Qocaoxlus| Sic Par. AB. Vat. 1307. Nesp: WW. UNL. Rehd. 
et Editt. Ald. Basil. I. Commel. Meurs. utrq. Steph. Pott. utrg. et 
Reich. Ogazfas Par. CDEFGHJK. Neap. J. Vind. I. 1V. Vit. L HL. Ciz. 


Pal. 40. et Editt. Basil. I. Par. II. et Sebast. Souxtas Par. L. Cf. Etym. 


M. p. 454, 25. — 926. énoxnoovtas) éxouxnoavras Par. AD. et Editt. 
Steph. et Pott. utrq. Promhoavrees Vit. IH. —_ xorw) Glossam ydorve 
in textu habent Par. JL. Vit. 1. Ciz. — 927. dy & at} Evde (sic) Par. A. 


— Mezelior| Par. ABCDEFGHKL. Neap. H. Vind. Il. IV. Vit. HL 


A 
Ciz. Rehd. Paraphr. Vatic. et Editt. Ald. Basil. J. et Sebast. Mexcdlos 
Vit. 1. Mexadors Par. J. Neap. 1.1L Lectio Maxéiiorg debetur Can- 
tero, qui non debuit Doricam formam cum communi urbis nomine 
commutare; ,, Maxéiiois, Mtaliae civitate, quam Polybius (1. 24, 2. ef. 
Steph. Byz. v. Mazedia. Liv. XXVI, 21. et Cluver. Sicil, Antig. I. 12.) 
Maxedicy vocat.. Quoniam tamen Macellus Siculis et lonibus hortorum 
septum significat, ut docet libro IV. Varro (de L. L. V. 41. p. 147 sq. 
edit. Spengel.): non absurde quis existimet, wazéhiors hic maceriam 
sonare, in qua sepultus fuerit Philoctetes.“ Canteri auctoritatem se- 
qguuti sunt reliqui editores, praeter Sebastianum, cui libenter hance 
laudem concedo, quod primus ad librorum lectionem redierit. — fyyw- 


po] Eyywoory Vit. 1. Ciz, et Edit. 


vy. 267. — 928. rapwy] tagpoy Par. 


thy Paheoouy sishadle Par. A. bx- 
Baddereee Par. C. TOT MMOS Tralles — 
mods thy Féhucoay, yoy amotedEr 
Vind. UL. 922. *Anoxtevovar S 
avrovy — of 10 yévog eiyoy aad ITeh- 
Anyns tHs év Uelonovynom* @xovy 
0 éy Kradkig (in marg. Efvog “Sre- 
Miag) Par. A. ayouv tov Pthoxtn- 
mv — ‘Itahol — nolic *Ayatas Vind. 
Il. of Aitwihol, nyovy of bv “alle 
olxnoavtes éx Ielinvng Pal. 40. 
923. ‘Ev foi tefyovta, P€orta* 
0 gory Bondovvta — ‘Podlwy* Aly- 
dog dé mohtes ‘Podou — orpatndareas 
Par. A. Guupayotyta Par. C. fon- 
dotvte — Alydos nodhis ‘Podou — 
tois ‘Podtors Pal. 40. 024. Odc- 


Ald. %yywgor Rehd. Vid. supr. ad 
ov 
JL. Vit. I. Ciz. ragwy Rehd. réupov 


tives 1Ogdwh_ey — O€ouvdeos hiuny 
‘Podov — zat tov Kaonadou doy" 
Keonados dé vicogs ninotoy tis 
Ko Par. A. ‘Podlovs — waxoay — 
1s jupévos ‘Podiwy — nohic ‘Podtwy 

ind. Jl. 925. TDavawévous 0 
wpuzods Opaczlus neuer, 0 cvcadns 
zvwv, dit 10 opodows mveiy Par. A. 
xavouxos, 0 Boddas cveuos Vind. II. 

926. Févny xer cliorplay petor- 
xnoavras — Ekyny xed chdorolay yay 
Par. A. xatoixnoaytas Eéyny Vind. Ih. 

927. "Ev trois Mazadlo dé dn: 
tor dé nods “Itahlas — wéyay vaov 
of éyywour Par. A. Boudry Par. C. 
nohic Itaklas — vady — of moditce 
éyxatorxoe Vind. I. 928. “Yzeg- 
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LaBator zvdavovor zat IvoFioig Powy. 


‘O 0° innotézxtwy Aayagiag tv dyxchous, 


930 


tyyos meEpglxws xa parayya Joveiar , 
mate@oyv Oyxoy éxtivwy wevdwwuotor , 
Ov augi unlwy toy dogiztitwy thas 


nvoywv KoucFots ovunspvouévwy oteard 
oregyoguvevywy ovvEexey YUMPEVLETOY 


935 


Vind. IV. — «avi Cf. Herm. ad. Soph. Ai. 657. p. 100. et Blomf. ad 
Aesch. Pers. 935. — 929. xvdavodor.| xvdadvovo. Par. A. xuddvvovo 
Ciz. — dioPio] Vitiose Par. A. SofoPiors, non raro D et dt permu- 
tans, (v.579. clupaior. ¥. 973. doryacay. Vv. 1152. Toryate) ; Fuadiorg Vit.I. 
Ciz. — 930. Aeyaotas] Par. J. Vat. 1307. Neap. III. (a prima manu; 

ostea additum est alterum 7) Vind. Il. et Paraph. Vatic. ayotas 

ar. A. deyyeotes Par. BDEFHKL. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. 
Basil. I. Il. et reliquae. deyyoles Par. C. Auynagtas Par. G. Vind. IV. 
Vit. IE. Kicyyaolas Rehd. Nostra scribendi ratio non solum scripto- 
rum testimoniis probatur, sed metro etiam aptissima est; prima enim 
nominis dayaples syllaba, ut in voce Aayapds, corripitur. Strabo 
p. 263. (T. if. p- 245. edit. Tasch.) were dt Govglous Aayaple goougroy, 
'Exssov xal buxkwv xtioua’ Otev xat Aayaguravds olvos. Cf. Steph. Byz. 
v. ayaple, et Etym. M. p. 554,15. — éy ayxaiers] In sinu atque 
recessu Lagarino. Vid. Muelleri Annot. et Blomf. Gloss. ad desch. 


ww 
Prom. 1055. p. 157. edit. Lips. — 932. wevdouoroy Vind. IL. et Ciz. 
wevdouotoy Vind. IV. Vit. Hl. — 933. rgd Joonztniwy Par. A. 
overxtntwy Par. L. Vit. 1. Ciz. Reliqui libri et Editt. omnes doguzty- 
twy. Vid. Pors. ad Eurip. Hecub, 476. et Blomf. ad Aesch. ie, tr v. 115. 
p- 18 sq. edit. Lips. — zdédlas] mades Pal, 40. in textu, Vind. Il. et 


7 
Rehd. in margine. rédes Par. C. — 934. KouesSoic]'Kuueadovs Vind. 
IV. Vit. 11. Huius loci meminit Eustathius ad fliad. «’. 197. p. 83, 7. edit. 
Rom. (T. I. p. 70, 33. edit. Lips.) — ocuunepvoutvor| suunepuoutyy 
Par. C. cuuntyouypévwy Par. G. Vit. UI. cuuaepugeypévov Vind. H. — 
935, otegyokuveuvwy) oréovwy Evyevywy Par. A. otdgyos Suvevywy Par. E. 


dyvo Toy Tepoy xereoxEevadurtes — 
Oinvexy xed aloovioy Seov Par. A. 
29. Snovdais yeoapova: — viv 
Dvatas xat Jvuacoe Bowy Par. A. 
onovdais dogatovor — Guolas Vind. 
Il. 930. ‘O dé tov dovesoy xa- 
Taoxevacas innov “Ensiog — év ayxe- 
deus tig Aayeplass tou Jt mols 
Tradlag Par. A. meoi ‘Enswot — év- 
dotatas tomo Par. C. Aetwer 10 
naouyeynoetcr Vind. UH. 931. Td 
-doou popndsts xal my moleuixny 
rade ar. A, xovtdguoy popnitels 
nyouy 0 dehog — thy ovouy éx 1 
avdouv Par. C. qofovusvog — m0- 
Aeuixny Vind. Il. ov modeuoy — 
xe mapatagiy dountxny Pal. 40. 
932. ‘AnodWods tov neterxdy bo- 
xov weddooxov Par. A. aargixor, 


-éafoozoy Par. C. 


cstoddovs 
933. “Ovrve 
negt tav mooPdtwy, | Tay xTnUC- 
twy Showy, and uégous — tw & 
Jopatwy xindévtoy — 6 adios Par. 
A. éalogxov — twv czvievitytor — 
adhoc, 7 AaLas, MoA€uous Par. C. 
tov boxoy — mp0fatwy, ray die TOV 
mokguov xindévtwy — 0 Ilavonsus 
Vind. I. = 934. Koperto vyetne 
I[tegehaov — suunepopnutvear — 7s 
molews, 1H Gtparp Par. A. zo1wy 
Enioy zal noofatwy, tay vmapzor- 
twy &nd — enixolywy ywoukvey x 
Aniotévrwy Par. B. tis. duyateos TOU 
Bactléms — ouunepopnusywr, ape- 
viovéyvtay Vind. iL. tay vmapzov- 
tay a0 tov — Pal. 40. | 

935. Xaow tay én auvorxnoe xed 


nyouy tov TWavontws, 
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Ahoitiv %thn thy Kudwviav Ogaow 
oezmuotijom, tov te Kenotwryyg Fed 
Kavddoy 7 Mdpeoroy onkirny Avzor, 

c > 

O unteds évtdog Jedpvos otvyviy mayny 
OtiOas aeayuoig 10s xaolyYiTOY zEQoiY , 940 
— otvexey] Sic Par. DGK. Vat. 1307. Vind. Hl. IV. et fortasse etiam Cod. 
Bonon. ex quo in Edit. Basil. J. vitiose editum est oivexe. Reliqui libri 
et Editt. ovvexa. Vid. supra ad v. 864. et adde Orph. Lith. 261. (Herm.) 
Os toe putadins Evexey béSavie Funhas. — 936. *Adoitey] “Adour Par. A. 
— yy omissum est in Par. L. Vit. |. Ciz. — Kydwviay| Kivdwylay Par. 
BE. Neap. }. Il. Rehd. et Par. H. in marg._Cf. Paus. VI. 21, 6. — 
Goaow | Ocepod Par. C. (in quo tamen @ post # ab alia manu insertum 
est) Gevoo Par. H. Opaoou) Vind. I. Schol. Venet. in liad. ¢. 2. Gap- 
ow Ji nage 101 tyudtee 4 AInva. — 937. dpzouwrAoae Vind. 1V. Vit. MI. 
— Konororns Par. J. Konorwyvn Par. L. Lycophronis versum affert 
Steph. Byz. v. Konorwy. — 938. Kavddoy’) Sic Par. CDFGJL. Vind. 
IV. Vit. J. HE. Ciz. et Edit. Sebast. Kaydaovog Par. A. Kevddoy Pal. 
4), Kevdcéoy Par. BEHK. Vind. Il. Rehd. et Editt. omnes. Vid. supra 
v. 328. Eustath. ad liad. J’. 2. p. 437, 12. edit. Rom. (‘T. 1. p. 351, 3. 
edit. Lips.) é%, rod xatey xeat datery Kavdawy 6 “Aons duc iy xavote 
eay wayny, mv xar Inlda. Favorin. fol. 285. edit. Rom. Kavddwy, éat- 
detov “Ageos* naga 10 xalvew zai dacev. Infra autem v. 1410. alteram 
formam Kavdaios e melioribus libris tuebimur, — Maegroy) ‘Oudueg- 
toy Par. B. in Schol. Meousgtoy Par. E. Meaouetoy Vind. ll. Ciz. Ac- 
centum in prima a dare ponunf Par. ACEF. Neap. 1. HII. Pal. 40. et 
Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Reliqui libri et Editt. Ma~- 
ueotoy. Hesych. et Favorin. Mausgtos: “dons. Fest. lib. XI. Mamercus 
praenomen est Oscum, ab eo, quod ii Martem Mamertem appellant. 
Et paulo post: Mavortem poetae dicunt Marten; Mamers Mamertis 
facit, i. e. lingua Osca, Mars Martis, unde et in Sicilia Mamertini ap- 
pellati — — et nomen acceperunt unum, ut dicerentur Mamertini, quod 
coniectis in sortem duodecim deorum nominibus Mamers forte exierat, 
gui lingua Oscorum Mars significatur; cuius historiae auctor est Al- 
phius hb. I. belli Carthaginiensis. Varro L. L. V. p. 78. edit. Speng. 
Mars ab eo, quod maribus in bello praeest, aut quod Sabinis acceptus 
ibi est, Mamers. Vid. infra v. 1410. et 1417. — omdliny] oalire Neap. H. 
toy osilrny Par. B. repetita praecedentis vocabuli ultima syllaba. 

939. 940, Huc respexit Eustathius p. 1323, 56. edit. Rom. “Ezeidc 
ware yeotgos, ete dy Eufouoy, énvztevoé nus 14 Iidiuy adelpg, xar 
nxnoas mooeswmdevaey. iotogst 0 uxdgewy. Cuius errorem iam nota- 
vit Potterus ad h. 1, 


Gurdice Oreoydevtmy vuppevuctov 
ins Kopeutous, 4 to ‘Adxunyns* 
dias yao vontéoy Par. A. tov Ke~- 
gaiov Par. C.  , 986. “Exagréger, 
inv “Adnvavs inwvuna “Adnvis ta 
tole* Oaoow Jf, dice thy aydostay 
Par. A. éniderce Adnvas , ws xeab 
‘Aptéuw0os* Aixtvyve nage Kenoty* 
Ovmis mage Ogasiv: Ogdwole naga 
“Aoxao , &10 Ogous ‘Ogtuaiou “Ap- 
xadixod Par. C. 937. “Ooxov duo- 
ou, énropxjoar — xab Hs Oogzns 


deoy' dnd 1dA8ws Konotwyns Par. A. 


Koyrtns (sic) Par. B. Ogaxns* ded¢ 
Oogxixds 0 Auns, br modgurxod 16 
neahee of Oogxes Par. C. 

938. “Exwvupe “Aoews — Evonioy 
Aizxoy, due 16 isyvoov Par. A. yo. 
xe Owaeueotoy Par. B. éntderoy 
“dosos napa 16 xalvery xed Daley 
éntderoy noheutxov Par. C. gofe- 

oy Pal. 40. | 939. ‘O tis unteds 

TwitEey THs MITQKS, © Ilavoneus: 
Jiduuos yao ny — popegaw ucyny 
Par. A. 940. IIpos toy adedpor 
— 1s yeiong Par. A. xataadyxu- 
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ovnw 70 Titots houngov avydlwy gaos, 
ovd” éxpuydy wddivas dhyevag toxwY. 
roryag ndno pvsniuy Fvdewoay ondgor , 
nvztyv wev taodiov, mtdza 0° &v zhovew Doges, 
zal mhéiota Téyvoig W~PEMjOaYTA OTEATOY. 
a 2 \ Fito \ . ‘ / 
og auge Kigu zor Kvdtotagouv yavos 


945 


0 

941. ovaw] otdérm Par. F. — eos] paous Par. A. — 942. alye- 
ves} Par. ABCHS. Vat. 1307. Neap. IH. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1. 
Steph. Pott. utrq. et Sebast. — aiyewoy Par. FL. Vit. 1. Ciz. et 
Editt. Ald. Basil. I. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. et Reich. yodemas 
Par. DEGK. Neap. I. I. Vind. Il (in marg. yo. edyewas) IV. Vit. MI. 
Ms. Canteri, et quinque apud Sebastianum. Quae glossa, cum in tot 
libris inveniatur, nostram lectionem optime confirmat. — 943. zoz01] 
Dii. Quod alii hac significatione Dryopibus (Plut. de Aud. poet. p. 22. ¢. 
Schol. min. ad Odyss. I. 32. Tzetz. ad h. 1.) tribuunt, alii Scythis 
(Etym. M. p. 823, 31. Theognost. in Bekk. Anecd. p. 1433.) Eustath. ad 
Niiad. «’. 254. p. 98, 46. (T. 1. p. 83, 17. edit. Lips.) roig d& Bralouevors 
tov “Oungov xai peteyouar mgos étégous morntas te exelvou aoéozer lé- 
yey, TO © NOmoL avtt TOU W GEol> ExedH EvOnytee ev Tos mE? “Opnooy 
of det nomot heyousvor, ofovel Exonor xare tos malatous, ws ue 
nevre drontevoytes. Et ad Iliad. 0’. 2. p. 437, 3. edit. Rom. (T.1 
p. 350, 41. edit. Lips.) xat 2x 10d mdm0¢ xa eyed, Felwy léFewy, ws 
moodednhurea, Tonavor, 19 HEM kvaxts xaPoovovpEvoy, ws EupetvE o 
HOU LHOS. (Vid. Aristoph. Plut. 660.) Cf. Hesych. et Favorin. v. noau 
qui Apionis testimonio utuntur; et Apollon. Lex. Hom. p. 560. qui ean- 
em significationem apud Euphorionem invenerat. Vid. Meinek. ad Eu- 
phor. fragm. p. 157. Blomf. ad Aesch. Agam. 1039. — jyvdewouy] by- 
dowous Par. H. (in marg. yo. 7vdomoay). — 945: dpedlnoavta) aye 
Anoovt«e Par. J. Quae lectio livet locum habere possit, multo tamen 
Baader et significantior est Aoristus. Jam enim animo viderat urbem 
unesto illo Epei artificio captam et incendio deletam, et luctuosissi- 


v 
mam Argivorum victoriam. — oreatdy] oreato Par. B. Rehd. 

946. Kigw) Kijow Par. A. Kigyw Par. C. Kéovy Par. L. Vit. J. Ciz. 
Kio Edit. Ald. vitiose. Reliquae Editt. Kigy recte. Zig: maluerunt 
Cluver. Ital. Ant. 1V. p. 1272. et Onofrio Gargiulli p. 63.: ,,In tutti gli 
esemplari si legge Kiory. Questo fiume é lo stesso che il Siri; il cam- 
biamento del Xin A ha potuto accadere per colpa degli amanuensi.“ 
— Kuiwidoov) Sic Par. A. Vat. 1307. Pal. 40. et Paraph. Vatic. optimi 
libri, qui omnium minime interpolatorum manus experti sunt. sep 1 
Codd. et Editt. omnes Kudorcevov. Apud Etymologum autem p. 54, 


to — deol puydda, Sedov cvdoa 


noig Onnonymors, NYouY 7700S Koto- 
4 ~ 4 
énotnouy yevyndiver toy vioy cu- 


coy Vind. Il. 941. Ovnw 16 THs 
; 044. “Ey 


nukouss Tim evdsia* 16 heungoy 
gos ebydlwy Par. A. Blérwy Par. C. 
tov ‘Hitov, ms nugoes Vind. I. 
912. Oddi tag wdivas éxpuywr 
tig alyswas tov toxetmy Par. A. 
Q43. Tovyeg of teot guyada, de- 
joy — O9Ev xe 10, © TOTOL, TI- 
vic w Geol 7 Movonm mag Oun- 
w — tydoa yeryndjnvae, erolyoay 
10¥ On0Q0Y Par. A. ool, 7 duc tod- 


Tov, “Enesoy Vind. I. 
muy yervaioy xal ayadoy, dehoy 
Jt éy 1H Vogate — ape 16 aINOORY 
Par. A. of de0d derloy yao, codery 
EJoeway tov Enesov —ueyn Vind. Il. 

O45, Ker éy wis réyveeg molla- 
zig — xed toy OToatoy wpelnourte 
Par. A. 946. “Octis neor tov Ki- 
ow, moteur “Iredllas* Kigts evpetee 
xe Kuitoragos (sic) — xat tov Ku- 
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é1NAVS OL1ZOUS Tike VeOOETOL NEES. 
1a O° égyakesia, Tolar TEetevag PoEétas 
TevSer ov éyxwootor meguégay BLasyy, 
zahieowos Mvydiag dvaxtdgors. 

“Aihow O° évoixijoovet Sixavavy xIovea , 
nhayztor mohovtes, EvVIa Anousdwy teimkag 


950 


30. hic fluvius Kuiforevos yocatur: Kudlorevog, mods (corrige zoraudc) 
Tradles* Weodad 0 16 nedtoy éxadesizo’ dice di 16 tov “Hoaxhéae qpoved— 
Ge Oytxovia tive viiequeyéin. xai xvdiadivar sis adior, Kudlotavos 
xdndn. Quae eadem habet Favorinus fol. 323. vers. edit. Rom, Ubi 
gravius vitinm fortasse recte suspiceris in verbis, Z/codas dé 10 apdioy 
éxadsiro* Parthax enim scriptoris nomen est, cuius Jrelixe laudat 
etiam Herodianus Dindorfii p. 19, 9. Eiusmodi autem derivationibus, 
quae saepenumero obscuri nominis, interdum etiam falsae lectionis 
causa inventae sunt, plane nihil tribuendum est. Crediderim potius 
vulgatam apud Lycophronem scripturam ita natam esse, ut, cum pri- 
mum recte Kej:oravou in téxtu scriptum esset, in antiquo autem Com- 
mentario (nam Etymologi verba verisimile est antiqui cuiusdam vao0- 
byjuatos partem continere) alterius formae Kvdfocevos mentio facta 
esset, haec primum superscripto y compendiose a librariis indicaretur ; 
seriores autem scribae, non intelligentes, unde hoc 7 venerit, e duplici 
forma unam conflarent. Ceterum de hoc fluvio ita seribit Onofrio Gar- 
giulli, p. 63.: ,,@ chiamato in oggi il Racanello, il quale sotto Cassano 
entra nel fiume Cochile anticamento Sibari ap cle os 

949. weouéoay| Recte Paraphr. Vatic. yedenny. Hesych. uépucon. ya- 
lence, Pass i goorridos asa. Cf. Etym. M. p. 580, 23. po geen Sa 
xexg accipiendum est apud Eurtp, Rhes.509. ubi miram huius vocis deri- 
vationem excogitavit Scholiastes Vaticanus, quem, ex Euripidis edit. 
Glasguensi an. 1821. repetitum, nuper ad Cod. scripturam optimo con-. 
silio edidit Vir doctissimus, Ludovicus Dindorfius, p. 480. edit Lips. 

950. Murdlag| Par. AC. Vat. 1307, Neap. Ik. Pal. 40. Paraph. Vatic. 
et Editt. Ald. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Atudfes Par. BDEFH (hic in 
marg. Myndslas, aidazyot Muvdias) K. Neap. 1. Vit. I. UI. Ciz. Rehd. et 
Editt. Basil. 1. Il. Par. Il. Commel. Meurs. utrg. et Reich. Mudiag 
Par. J. Neap. UI. Muwdlag Vind. I. Mydelas Par. L. Vid. Muelleri An- 
not. ad h.}. — 952. wieyxrol| ahaxtol Par. EFGK. Vind. I. IV. Vit. 
ll. HI. Pal. 40. et Edit. Basil. 1. — podovrés] wod@ytes Vind. 1V. Vit. 


WI. yoddvtes Par. C. — Acaouédoy] Sic Par. ADEHJL. Vat. 1307. 


Vit. 1. Ciz. Rehd. et Editt. praeter Aldinam omnes. Auoptdwy Par. C, 
Aavutédwy Par. BFGK. Vind. Il. (hic in marg. ye. Zaouédwy) Vind. IV. 


liatagou, motauod “Iradlas, 16 tdwo 
Par. A. ovros 6 Enetog — MOTE LLOS 
*hradlas Par. C. 947. ‘O ustava- 
Gtns xart E€vog olxous nogdw tis 
maroidos olznoe Par. A. §€vog xet- 


949. Tois éyywplors mort nowjaes 
— goorvtidos aslav Blesny Par. A. 
trois Toewol — poorttdos astay Vind. 
Il. 950. Kaheowoee Hs “AInvas 
tois Baorelorg Par. A. ispoig Par. C. 


ozncer — nyouv ing Pwxtdog, 175 
natptdos «edtov Vind. Il. 

948. Touro Jf — ta oyalsia — 
xurudzxevacng — vy TOY Jougeroy 
Innoy Par. A. éy oi¢ xataczxevacus, 
touvunous toy dovoecoy tamoy Vind. ll. 


nyouv tis Adnvieg toisg vaois, Bao 
deforg Vind. Ile 951. Of Joint 
0” évoixnoovow ty tay Sixehav yi 
Par. A. azowtnowy tis Zixehlas — 
Sixehov Vind. Hl. 952. Mhevi- 
ta éldovtes, On0u 6 Aaouedwy, 6 
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vavrais tdwxe Dowodaucvtos zxdoas, 
tais xnroddenotg ouugogaic Jednymévos, 
tjiov noodeivar Ingoiy wunotais Booey, 
pohovtas elo yijv éonegoy Anorevydvwr , 
Onov ovvoixei Sayidys éonuic. 

ai 0° at nahouorod untégos ZnowFias 
onzov wéyay Oeiuayto, dwtivyy Fea, 
Mogov puyotoa xai movoixrrovs eas, 


955 


— 960 


Vit. II. I. Pal. 40. et Edit. Ald. Vulgata lectio et aliis de causis et 
ipsius Lycophronis exemplis tutissima est: 

v. 520. Boapule Aoyyétus ‘OQuodwis Bie. 

v. 700. refvee mods aidoauy zeta Toludtyuor dogos. 

v. 1046. rot Xeortrov vauc Modrvavdou doéawy. 

954. abi feria dederyukvog Par. A. — 955. apodeivenr) aposdeivaa 

Par. D. et Edit. Ald. Hic versus deest in Par. AK. — 956. wodovras] 
Par. ABDFGHK. Vind. I. IV. Vit. II. HI. et Editt. Ald. Basil. 1. i. 


é ‘ 

cum reliquis omnibus. nolortess Rehd. yoddvres Par. J. Vit. I. Ciz. 
cen Par. L. sodotow Par. CE. Pal. 40. — Aeorpvyovmy Par. G. 

ind. IV. Vit. HI. vv. 957—959, desunt in Cod. Ciz. — 958. aé J) af 
Oo Vit. 1. et Editt. Basil. I. Par. Il. et Sebast. — Znoww las] Sic Par. A. 
Vid. supra ad v. 77. Reliqui libri et Editt. omnes h. |. Znouvdlas. 

959. Jsfucvto} Hic verbo dicam de omissione augmenti, quam at- 
tentius legentes his duodecim in locis a Lycophrone admissam inve- 
nient: vy. 6. qoffatey. v. 17. UNEQTOTETO. v. 24. Afetov. v. 23. Héivor. 
v. 48. dounoeto. v. 82. ynyovro. v. 88. péoforto. Vv. 274. plhavto. v. 422. 
Dijxe. v. 460. daoxe. v. 882. ravyvouyvro. 959. detuavto. Hic ingens 
sane numerus est, si Atticae poeseus severitatem respexeris; praeser- 
tim cum hi loci eiusmodi sint, ut neque ullam vitii suspicionem admit- 
tant, neque iis rationibus defendi possint, quibus nuper certum exem- 
plorum numerum huius licentiae osoribus victrici argumentatione eti- 
puit Hermannus in praefat. ad Eurip. Bacch. p. XXV.sqq. At nulla tali 
tamque subtili argumentorum inquisitione opus est apud nostrum poe 
tam. Liberrime enim hic usus est omni, quam antiquior poesis sup- 
peditavit, dialectorum varietate, ita ut etiam augmenti omissionem, 
praesertim in verbis ex Epica Lyricave dialecto desumtis, pro metti 
commoditate non detrectaret. — dwrlyny] dwtivn Par. J. 

960. wogor] pogpoy Par. H. (in marg. ye. s0gov) — jovorxntous 
Edpas| vastos ac solitarios locos. Hanc lectionem tuentur Par. BDGJKL. 
Vat. 1307. Neap. MH. Vind. II. Vit. II. HI. Ciz. et Editt. Basil. I. Steph. 


ts Sixellas Puordets — tosis Par. A. 
sig tnv Stxellay, Saou 6 Aavutdwy 
Vind. HU. = 953. Tots vavres tdw- 
engaro tod Powodduavros xdgas, 
Suyatéous Par. A. 954. Tats do- 
Felocis Inolors Booay — cvupoouis 
mendnyuévos, 7 retgmutvos Par. A. 
Aunovuevos, Aehunnutvog Vind. Il. 
taig DAlpeor tetomutvos Pal. 40. 
955. ‘Quopayos toopyy Par. B. 
weote Pal. 40. 956. “Aneldovtas 
ig yy Sutixny tov Asovtlywy tov 
dy Sixelle* Eatiy dé Edvos evFow- 


nopayworv Par. A. éoneolay — Aeor- 
tlvwy Edvog Vind. I. Sutexny Pal. 40. 
; 957. — Ovvoixst Tavu sda 
onuta Par. A. ouvundoye ueyadn 
Vind. Hl. avdounwy Pal-40.. 
958. Tot xeranadatoytos tous §- 
vous “Eguzos — ths “Appodirns pir 
te0¢ Par. A. tod "Eouxos — 17s Gog 
zixns Apeodtrns Vind. I. duyaréyes 
Pal. 40. 959. Méyay yoy yn0- 
douncay rij Hee Swgecy, Hroe amug- 


yny Par. A. Extwoav dwoeay “Ageo- 


dry Vind. Il. 960. Tov Savator 
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iv Ji) wiav Koimods, wdaddeig xvvi, 
eCeuse héxtooig notauds* % dé daiuort 
1) Inoouizte oxviaxa yevvaioy TExVOl 
ToLOOWY OVvYOLHOTHOG xoL xriotny ténw”Y. 


my Of 
Pott. utrq. Reich, et Sebast. sovoxnrovs Neap. I. Vind. IV. sovorxgrous 
Par. H. woynxofrous Par. AF. Neap. Hl. et Editt. Ald. Basil. I. Par. Il. 


oe 
Commel. et Meurs. utrq. covnxofrovg Par. C. jovoxofrous Pal. 40. et 


oO 
Par. A. in Schol. ovoxottous Vit. I. Constitutum erat, ut Phoenoda- 
mantis filiae in deserta regione expositae morerentur. Iam vero cum 
mortem ac solitudinem, h. e. desertum locum, quo certam mortem 
invenissent, Deorum ope effugissent, Venerem templo donarunt. Ag¢ 
cur Venerem? Minime vero ob contractas ibi contrahendasve nuptias, 
sed quippe i mater esset herois, in cuius hospitalem regionem de- 
Yenissent, ‘I'zetzes more suo utramque lectionem interpretatur: xa) 
Movorxntous Edpus zal rhs xadoas xa dieywyas vag év gonum, év 
y woven thy olxnoty siyoy* Hh iv y wornxoLrtoL zal Ilya avlvylus ay- 
doar elyov thy xolrny xb thy evyvny. — 961. ulay) weg Par. E. — 
Koimooc] Kontwtoods Par. G. Vind. 1V. Vit. UN. Ciz.  Kounods Vat. 
1307. Reliqui libri et Editt. omnes cum duplici 0, et cum accentu in 
ultima syllaba, Koruecods. Muellerus ad hunc locum haec adnotavit: 
»Varie in libris scribitur. Plut. Timol. 25. zorunads. (Kolunoos Plut. 
Timol. XXV. p. 403, 30. XXVII. p. 404, 28. XXVIII. p. 406, 9. edit. 
Schaef.) Olim in Corn. Nep. 'Timol. 2. Crimessus, iam Crimissus. Cf. 
Staveren ad h. 1. In Virg. Aen. V. 38. olim Crinisus, iam vero Crimi- 
sus; ef. ad h. 1. Heyne. Thryllitzsch. putat lectionem xonuiooos non 
plane esse reiiciendam, quum et Diod. Sic. IX, 2. ita scribat; Strabo- 
nem vero (VI. p. 254. T. Il. p. 219. edit. Tzsch. ubi urbs Kopfuioa, a 
Philoctete condita, et Ke/uson exo commemorantur) Suidam et Steph. 
Byz. exhibere xgcucooy simplici G. Wesseling vero ad Diod. Sic. T. I. 
pP. 319. lectionem xomucods praefert alteri, quae xgnu:oods exhibet.* 
Adde Aelian. Var. Hist. H. 33. ubi Kemuoods nune editum est, Cod. 
Lugd. vero Kotunooy habet, teste Perizonio. Scripturam autem Kor- 
400, quam unice probo, invenies apud Dion. Hal. Ant. Rom. I. c. 52. 
et apud Suidam et Favorinum h. v. Eliminanda enim sunt illa dubiae 
quantitatis fulera, a librariis inventa. In accentu autem ponendo se- 
quutus sum regulam Arcadii p. 77, 14. jra eis GOS vaio Jvo avidapas 
tetauévoy Anyovta (sive Eyovta iv 100 Télovs ovdlepny sig T bxrere— 
uévoy) dEvverec* ef dé te BEBuoUTOYATEL, TOTO MapWYUMOY WYEIn ad Iy- 
luxob* Knpeods , “Thiaos , Kegduods. 10 Jé “Agxiwos “Aoxoa, Acowos Aa- 


6 
(0a, and Fnduzav. — 962. Aéxroor] letoay Par. H. déxroig Vind. Ul. — 


Suiuoyt] Selwooa Par. H. 7 dafuom, omisso dé, Par. J. — 963. oxd- 
lexe| oxdidexa Par. G. Vind. 1V. Vit. I. oxcde Vind. WI. —  rexvoi] 
téxot Par. C. 


Lepvyotoar, xo govoxotrovs 963. ‘Aydosioy yervg Par. A. tov 
wal Zonuous xadédoas Par. A. év Alyéorny Par. C. 1@ Iooeadanr — 
fonuore Pal. 40. 961. Horeuss moteug — tov Eyéorny yeyve Vind. 
aitliag 6 Koyuoods, duowders WH. 19 Kouuloow — tov Alyéorny 
xuvt Par. A. ; 962. ‘O motauds, Pal. 40. . ot Towodr nolewy 
Taig xolres tyn viv — 7 OAt@ xtlotny* déyer Ji tov “Ey€éotny: “Eyé- 
Jatuove Par. Ae tyn Sl earae: wea. “Eovxos xat *Areddag Par. A. 
Suyyaute — ovy Vind. Il, os y' moles Exticey 2vy Sixekle 
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Og J?) nodnydv aréedov *syyicov véFov 965 


ager toideivoy vijoov ig Anztngiar, 

tiv Aagdaveiwy é ténwy vavoPiovwuevor. 
Aiyéota thiwoy, oot Jé datudvwr geadais 
néivdos utytorov xoi dv aidvos adéteas 
éotat mveog Oinoiow 7Pahwouévns. 

dyn O& nvoywry dustuzeis xataoxagpes 
vimavetov aidlovoa xat yowuéyy . 
dagoy orevdSec. nado 0& Avyaiay Leds 


965. af Serge "Ayylorou Vit. If. — voor] yovoy Par. CDE. idemque ha 
bent Par. GH. Vind. IL. Vit. IL. HI. cum nota in marg. ye. vodov. — 966. 
ger] nee Par. KK. — refde:ov] tofdnoov Par. G. Vind. WV. Vit. HH. Huius 
loci meminit Eustath. ad Dionys. Perieg. 467. p. 188, 13. edit. Berah. — 
Anztnotay| Sizeidaevy Par. G. in marg. et Vit. IL. in textu quidem, quod 
tamen eadem manus vbelo transfixit. et in margine adscripsit, yg. Ay- 
xtnolay. Vocem explicat Eustath. ad Odyss. ¢. 21. p. 1613, 32. edit 
Rom, (‘T. I. p. 320, 19. edit. Lips.) eddsledog Jé, xata xowdy éntderor, 
n Evdnhos JE, nyovy EdmEprogiotos xe Evdpatos’ ad TOD Iho, FF ot 
xate duchvow déehovy — zai xare obvdeow, Evdéehov, xed eneviéoe 10i 
T evdelehoy, 10 Edmeguogeatoy xad Edxuradnztov’ did xed YRGOVY LyxtIe 
efay (non Ayztnpofey, quod nuperrimus editor videtur pro nomine 
proprio habuisse) 6 duxopowy Afyer, ened 6 uty cemeroos tOm05 ovde 
evdelehog* 0 J& Anxrjoeos (NON Anxtnoiws) navrws xar Evddetelog Jit 1 
evnéoavtoy. — 967. Aaodarvelwy| Ancydarviwy Par. EJ. et Paraph. Vatic.— 
rozov Vind. 1V. Eadem fere verba recurrunt infra vy. 1257. 

968. Aiyéota| “Eyéore Par. ADGK. Vind. IV. Vit. I. IIL. et Ms. Cant. 


at 
Eyéore Vind. HW, De nomine huius urbis vid. Cluv, Sicil. Antiq. p. 553. 
sq. Salmas. ad Solin. p. 78, 6. F. et Fazell. Hist. Sicil. VII. c. 4, Irri- 
tam Salmasii coniecturam, -diyeore, iure improbavit Potterus. Poeta 
enim h. I. non conditorem urbis, sed ipsam urbem alloquitur. — oo 
Jé| ot dé Par. A, d¢ omissum est in Vind. I]. — 970. zuveds] Haec 
vox desideratur in Par. J. — Ginaiow| guaciow Par, H. 

971. uovn dé) Hoc dé deest in Par. E. — dusruyeis] dustuyne Pal. 40. 
— zare oxagas Ciz. Similiter aueywy zaraozaqes dixit Eurip. Phoen. 
1212. (Pors.) — 973. oreveters] orevccters Par. DEGJK. Vind IV. Vit. 


zyonouois tov Seay Par. A. 7055 


Alytoray , "Equze zor Eoudiay (leg. a 
mv mokyv 6 doyos Par. B. w z0hs 


“Aralley) Pal. 40. 965. “Octic 


Jn, ‘Eyéotns, nodnyay tov vodov 
‘Ayyloov, “Eluwoy Par. A. 

G6. “ASer sig Sixedlay, duce 16 tole 
Eyew cxpe — elo my naviazodev 
un0 Sulacons tequatouutyny Par. A. 
tela exowtnoe Eyovouy , .didvpaor, 
Hayvyoy, Helwoida Pal. 40, 

67. °Ex tod Aaodavov tommy 
mifovta Par. A. Towizxwv — mié- 
ovte Par. C. nievouvre Pal. 40. 


968. 2 “Eylore pe is éore 
Od? nohkig Dixedlag, Hus dinvexws 


dugetee Tas Tuupoges ts Tootas 
unio naous tas NokErg — GU Dé TOIs 


"Anotyus — yontuois Par. C. ab 10- 
his Zixellas — Seov Guufoviias, 
cuugoouis Vind. Il. 969. Ke 
péyiotoy nkvdog dv atwyvog 17s 1e- 
toidog Par. A. évexey tig euns dn- 
hovéu nartpldoc, tig Toolas Vind. Ul. 

970. Tevnoetae, tais dguais t0v 
mugos xexeuutyns Par. A. xuoést 
xexcunéyns Vind. I. 971, Alovy 
Ji tov mv0oywr tag Sustuyeig xate- 
ntwoes Par. A. 972, *Axate- 
nevotoy ddveoutyn xar xiafovod 
Par. A. 973. Ent modiv yoorer 
orevasers — nag Jt 6 heos Fonryt! 
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ioSijta npostedmoioy éyyhatvovmevog 
avyud muvwdng Aunpdy aumpevos ior. 975 
zpatos 0° a&zovgeog vwta zaldvvEt —pd/rn, 
uvjuny nahody tRushoto édveUctwY. 
[Tohioit Dé Liow cui zxoi Aevtagviay 
éeovgay olzjoovay, évFa Dvsuogos 


W.W. — Avyeloy) Lovyeéey Par. A. Rehd. et Edit. Ald. — 974. apos- 
1oonmov] mpos tooncoy Par. CEHJL. Vind. Il. Vit. I. I. Ciz. Rehd. 
Sic ante Canterum legebatur in Editt. Ald. et Basil. I. qui, distractas 
voris partes consocians, certissima manu locum persanavit.  ,, Lego 
autem, inquit, hic aposroonaoy uno verbo; nam de lugubribus vesti- 
bus loquitur Cassandra; nisi quis malit J/pocreoncioy gentile; est enim 
Hoostodacea Siciliae urbs. Quin etiam Gregor. Nazianzenus, in tragoedia 
sua (Christ. pat. v. 1402.) carmen hoc a Lycophrone mutuatus, agocrod- 
acoy habet.“ Hane egregiam viri doctissimi emendationem nunc ex meis 
libris confirmant Par. BDFGK. Vind. 1V. Vit. il. et Pal. 40. In Parisino 
A, autem librarius, non intelligens compendium vocis ods, dedit zugog- 
toiaaoy. — 975. cungevos) cuavevoe Par, H. (in marg. yo. Gugevass) 
funorvoee Par. EK. Neap. §. I. Vind. WH. IV. Vit. I. éuavedoe: Par. D. 
Vid. supr. ad v. 635. — 976. xaddvuvei] xeduved Par. E. — qopn] popij 
7] wy 


Par. A. popes Vind. IV. — 977. aedeudy] aaieay Rehd. 

978. Siow) Sic Par. AF. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. omnes. Sidi 
Vind. IV. Vid. supra ad vy. 856. — cugé}| Codd. recte dugé et Editt. 
Ald. Basil. I. et Steph. Reliquae cugs. Vid. supra ad vy. 365. — _dev— 
teovicy) devtegvicy Par. A. Asvieoley Pal. 40. Strabo VI. p. 281. 
(Tom. If. p. 294. edit. T'zsch.) uwudevouor 0, bte tots nEpidnpPevies THY 
Tywtwy éy tm xate Kaunaviey bléyog, -devtegviovs xaiovutvoue, 
Howls ’SeLacee (xar) xarapuyovtas Jéeigo bad yrs neguotcdeev’ ex 
Ji tywowy toeodtoy ioyor gedtuce y anyn: Jee toro Vi xual thy nagedlay 
tai Aevtegvlay nooseyovevovow. Exquisitior tamen forma Lyco- 
phroni non eripienda. Onofrio Gargiulli p. 66. ,,Da i giganti Flegrei, 
che detti furono Leuterni e che da Ercole furono inseguiti sino al pro- 
montorio Salentino, Strabone (VI. p. 281.) vuole, che avesse avuto il 
nome la spiaggia Leuternia non molto lontana da Leuca. L’ Antonini 
Lucan. Part. Hil. D. 1, p. 14. crede col Barrio, che l'antica Leuternia 
sia Albidona posta fra il fiume Cilistarno ed il Siri.“ 


xv, utlevey Par. A. oxoreiyy, a&xouvoot tg oar xed ézouctoy, kre 
evey Par. C. blog — welatvas xed éy diay ovtes Par. B. dof5 Par. C. 
al. 40, 974. “Eodira, dice 1a xéqedig axéioos, &xomog (sic) — te 

Elinuizdy tedncmoy,. evdvduevos, Vind. IL. uacgyovce Pal. 40. | 

duguevyiuevos Par. A. mevdnoty, 977. Tov achudy dduguator 

lzernofay Par. C. nagaxdnuxny, év- entpshouuéyn yy nid id Par. A. 

deduuévoe Pal. 40. 975. “ABooyos, poovitfovca, Eyovo« Par. C. av- 

tj chovole Sumaods, Avanody Bloy fovoe, owlovoe Vind. Il. reépovae 

Métce xecxomtadelas Sreker Par. A. a Pal. 40. 978. Ifoddot dé megh 
coup Auangdy, duacgoy Par. B. ry Zigw* lou di mode Trallag — 

dua, ehovalg — duaker, CyoecPar.C. xel avin mods ‘Italians Par. A. Si- 

ty chovale, dyu@ — xed oumud o¢— gs xed Aevtcovia mohes Tradiags 

luanody avo, xaxonadnos Vind. Vind. I. ; n 
Il. * 976. *Axovgevtos dé ths xe- 979. Thy riy zeetormnsovew , nxt 

Yalns te dmlodie xoounoeL Ti x0pn 6 Dugdavetos Par. A. 

THs xepalys Par. A. gxoventos* 
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Kelyas, dhdvOwv Srovygedls dvnoiduwr; 
zeital, xaa dowry yoyytln TUNES, 
beiPooioy wxds &vIa mvestar Zivic, 
codwy Batsiay Xwviag neyzinoiay. 
nohv 0° duoiay “Lhiw dugdaiuoves 
dsiavtes, dhyvvotar Aapoiay xdonv 


980 . 


985 


980. Siovgevs] Eustath. ad Wiad. 2. 153. p. 631, 46. (T. HH. p. 95, 12. 
edit. Lips.) doe dé xei davev uvdevercr dohketonatae Slovpos, xed ws 
dy “Aidov Moov de avr zvdler, xed we 2 adtou Sicvpets nape Avx0- 
yoorr 6 dogds aprduntis, Ipde ey Gdiots. — eynolduwy) avagldpor 


" 

Par. BJ. Ciz. Rehd. cvaptduwy Vit. 1. — 981. xeon. xegav Par. E. 
Neap. I. Vind. I. et Editt. Basil. 1. Pott. utrq. et Sebast. De hac ter- 
minatione vid. supra ad vy. 436. p. 108. Productionem ultimae syllabae 
docet Etym. M. 491, 9. 1 eddsia tay Enza, 16 xaga* 16 Ge waxgoy, 
creo 10 yukon. 7 Ott te sig & Anyorta otdérepe Gvotéddee 10 a, Alyy 
tou xeon. Cf. Drac. Strat. 37, 18. ubi corrige xeon. Regulae Prosod. 
sect. 79. p. 438. — orpoyyudy Par. J. et Vit. 1. Ciz. in Scholiis. 

982. sinc] Sic Par. ABCFH. Vat. 1307.,Neap. III. Pal. 40. et Editt. 
Ald. Basil. 1. Steph. Pott, utrq. et Reich. Xorg Vit. Il. X¢or¢ Par. DEGJ 
KL. Neap. 1. Hl. Vind. H. IV. Vit. I. HE. Ciz. Paraph. Vatic. et Editt. 
Basil. Il. Par, if. Commel. Meurs. utrq. et Sebast. Hunc fluvium, quem 
accuratiores Sirim nominant, Strab. V1. p. 264. (T. II. p. 245. edit. Tzsch.) 
Steph. Byz. v. Stor. Plin. Hist. Nat. HI. c. 11. coll. Etym. M. p. 714 
11. videtur Alexandrinus poeta, sive quod utraque forma in usu esset, 
sive etiam ut, novum quiddam proferens, reconditioris scientiae spe 
ciem simularet, ficto nomine Sinin appellasse; declinans simul, ne 1 
eiusdem nominis prima syllaba duplicem mensuram admittere cogeretur. 
Adde hune fluvium etiamnune ab accolis Sino vel Senno vocari; Vid. 
Cluv. Ital. Ant. IV. c. 14. Leandr. Alberti Descriz. di tutta I’Italia (Ve 
net, 1577.) p. 223. ,,Poscia piu avanti passando incontrasi nel fiume 
Sino, Syrus (Siris) nominato da Strabone e da Plinio. H quale, 

er esser molto alto di aqua, nei tempi di Strabone si navigava. 
Reendé quello da i monti, e sbocca qui nel Golfo antidetto (‘Tarentino). 
Appresso il quale vi era posta la citta di Siro: cosi ¢ addimandata 
dal predetto fiume; e fu edificata da i ‘I'rojani, come ne facea fede |a 
statua di Pallade quivi da Ilio portata, e molto honorata. “ 


983. Xwvlas) Xwvlevy Par. J. Neap. UL. Xwyley Vind. I. Hune ver- 
sum affert Steph. Byz. 8. v. Xwyn. 


983. “dodevwv thy Badeiav, TH 
meyxinolay tis Xwvtac: For dé 10- 
hig “Inechies Par. A. Gvoua yxoous" 
fore 38 modes abtode Xavy Par. ©. 
motltwy Shiny — adds “Trallus — 
bloy roy toaov Vind. Il. 


980. Kalyas, ayolwy obxwv i 
Poovimos, Gopos’ cad Svyou — 
tov aveouduntoy Par. A. 6 sopos, 
6 metontys Par. B. coyos aordun- 
77s Pal. i 981. Karaxsitecs, 
thy xeqgelny 1] maouye’ mMEgipeget 


xal orpoyyvdy métoR, H IHS yEtods 
1@ xovdviw ninyels Par. A. 1H ye- 
gomdnxrp pcomy., xovdulp, 16 
yoovdm tugpdels Par. B. 

982. “Evo 0 trois pelPooig taxis 
whnuuvost 6 Stig, moteuos Kaho— 
Boiag Par. A. woguvetler, zAnupu- 
pei — morauds Tradtag Vind. I. xei- 
tee Jé, Oxou adnuuveet Pal. 40. 


984. ‘Ouotay di nod 1H Tilo — ot 
ductuysic Par. A. tay Stow nol 
héyer, nv of Loser trav Tow 
éxnoaevy Par. C. éathormo: Towov 
Pal. 40. 985. Karaoxevacavtts, 
Aunnoovow thy “Adnvey Par. A. 15 
aoe éntdetoy, ws Leapugaywyo 

ar. C. 
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Seinyya, Indourvtes ty vaw Fees 
tovs 1900F WePhov ZovIidas w@xnzdras. 
yhiveus O° &yadua toils dvouczrots uvoet, 

‘ 2 ~ a; / fe 
atuyviy Ayady els “‘leovag BLajiny 
hetooov, povoy t éupvioy dyeavlwy ivzwy, 
dtay Davey dArcagzos isveiag oxd)a0& 


990 


ag , 
986, Sects] Feous Par. H. — 985. Zoudidas] Sie Par. AB. Rehd. et 


Editt. Ald. et Sebast. Zovdfas Par. J. Sov9tdos Par. C. Zovdidos Par. 
DEFH (hic in marg. yo. Zovdidas) KL. Vit. I. Ciz, Pal. 40. et Editt. 
Basil. 1. 11. et, quae has sequutae sunt, praeter Sebast. omnes. Foudi- 
dos Par. G. Vind. I. IV. Vit. HW. 1. «At iam dudum verum viderat Jo, 
Auratus, cuius certissimam emendationem in versione expressit Cante- 
rus, vitium, ut solet, in textu relinquens: ,,Pro Zovdtdos, inquit, re- 
ponu Zoviidas, ex emendatione lo. Aurati, viri utraque linqua doctis- 
simi; nam lon fuit Xuthi filius, a quo lones appellati Xuthidae, teste 
Hesychio.“ Zovdide- of “Iwvess “Iwy yao Zovsov. Commenorandum 
tamen est, etiam alteram lectionem, licet neque linguae neque metro 
conveniat, fautorem suum invenisse. Patrocinatur enim ei Heynius in 
Comment. de Instit. et legibus Heracliensium, Opusc. Acad. Vol. II, 
p. 237. ita tamen, ut iure mireris, virum doctissimum tam levi argu- 
mento, quod iam Salmasius ad Solin. p. 42, a. B. verbo profliga- 
verat, adductum esse, ut certissimam lectionem repudiaret. 

988. yijvei — tais dvciucxtois) ylnvae — toig Vit. 1. cvenucrors Ciz, 
dvuducztoco Par. F, Rem narrat Strabo VI. p. 264. (‘T. IL. p. 246. edit. 
‘Tzsch.) Lauta coniecturarum fercula h. |. lectoribus apposuit Muellerus, 
ita tamen, ut in fine adnotationis ad veram lectionem ipse revertere- 


0 
tur. — 989. ‘Scoves) Iéovas Vit. HW. — Biepny] oxviag Par. K. 

990. iedoooy) Sic Par. ADE. Vind, Il. Vit. I]. et Editt. praeter Ald. 
et Basil. 1. omnes. Jetooy Par. BCFGHIJKL. Vind. 1V. Vit. I. II. Ciz, 
Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et Basil. 1. — 991. Anregyos) Ayrepyos 
solus Vit. 1. ifrapyoo Par. A. ,,Pro flamine, inquit Canterus, posset 
etiam = proprium otarchl nomen, qui fuerit sacrificulae filius, poni.“ 
At huic sententiae refragatur consuetudo Lycophronis, nomina propria, 
nape an aa possit, supprimendi. — fecal igefes Par. DEG. Vind. 
V. Vit. IL, 


986. Thy Sclmyye — xedouvress AInvas eWwhoy dWeaxgurors zeuus- 


ose Vind. M1. 


éxuyuuoy “Anvas — tis Fes bv 10 
vers Par. A. éntdetoyv, ws modetu- 
zny Par. C. éntderoy ‘Adnvits — eepa- 
viouvtes Vind. HM. riy aedtny ws m0- 
deutzny Pal. 40. 

987. Tovs mpoteooy 16 EWdeupos, 
tows Twvas, olznoavras’ and Eov- 
dou Par. A. Eos, yy — tous ‘Adn- 
vedous , and Zoudou Par. C. “Tovac, 
modtegov EJacpos, yny ths ‘Twvlas 
‘otznoavtug Vind. I. “Artizijs, ws 
ano tivos EZovdov Pal. 40. 

988. Tots dpdcduois JE, 7H Tats 
xoges eyehuc taig edaxpvtors wee 
avos Par. A. dpduduois{— 10 tis 


O89. Popeoay , Twy 
Koorwmearay viv, es rods Twvas 
Jeépny Par. A. tv Kpotwrieiiy — 
Adnvatous Par. C. duct pogeoty, ry | 
tay Kootwmaray wy morounéyny 
Vind. I. ets thy — Kootwrvurisy — 
tv eis tois ‘Adnvetous Pal. 40. 
990. Biépor,. ets roy &upudov 
govoy tay Kootwyvratwy Par. A. “fa- 
voy xat Kootwvtatoy Par. C. Bié- 
HOY, YOU 10 Tis Adnvets eyehuc — 
tov Hrepwtoy, Tevwy Vind. I. 
991. “Ozer 6 Snudatos Eepeds &0- 
devov' 16 yao Snudswy Liptoy 
héyéT aL — Tis gets Par. A. dy- 
1- 
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mowros “ehoivd Bwudcy aipcgy Boot. 
“Alin OE ROWVaS OvgBarovs Tvanoiovs 

Aivou & chluourztoio dspaiay &zoar, 

"Aualdvos avyzAngoy &poortoar nédor , 

dovins yuvouzds Cedyhav évdedeyuévor. 

qv yolzouitoov Picoay Orerjens zxdens 


995 


992. afucSy] afucse Par. AE. Pal. 40. et Basil. I, et Steph. 


993. Tudnofovs] Solus Neap. HI. simplici 2. Tuddnotas Par. J. Vid. 
Eustath. ad Wiad. f’. 585. p. 295, 43. edit. Rom. (T. I. p. 240, 1. edit. 
i aa ovx aptoxer Ji toit0 roig azgrBéoww, of Todi wiv noliv Opgens 
oidao. xlivoutyny Tilews: Tidoy di ob mbhiy Aaxwrizny , xed Tulyooor 
Ji Oo0¢ éxeivor A€yovow “Tradias. Steph. Byz. v. Tvdnoods affert Lyco- 
phronis versum, cum variéetate Tvinoofmy, quam Codd. quoque Parisini 
nr. 1412. et 1413. exhibent. Onofrio Gargiulli p. 66. ,,‘Tillesio monte, 
promontorio oggi detto Capo Corica; e Lino, oggi Capo Verre. “ 

994. aliounztoo | fluctibus marinis verberati. Hance optimam lectio- 


nem praebent Par. A. Vind. If. et Vat. 972. apud Sebastianum. édsout- 
xrowo Par. C. et Vit. H. Cf. etiam Paraph. Vatic. et Schol. min. Reli 
qui libri et Editt. omnes ai:oufzxtoio, praeter utramque Meursii, qui 
veram lectionem iam dudum, suadente los. Scaligero, reposuerat. 
995. ocorte] vecovte: Par. L. Vit. I. Ciz. veooovre: Par. HJ. Quod 
nil nisi glossa videtur esse verae lectionis. — 996. dovdnc] Par. ABC 
FHJL, Neap. Ill. Vat. 1307. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. 
Basil. J. Il. et reliquae omnes. Kinrns Par. DEGK. Neap. I. (hic in 
marg. yo. Jovdns) Neap. I. Vind. Il. 1V. Vit. H. III. Quod nomen e 
wv. 1004. huc temere a Glossatoribus illatum est. — {edyday] Par. AG. 
Vind. II. 1V. Vit. I. III. Rehd, et Editt. Ald. Basil. I. Par. 11. Steph. Pott. 
utrq. et Sebast. Vid. Choerob. ad Theodos. in Bekk. Anecd. p. 1378. 
10 Cedyla evpsdiv nage trois doyators zeta momtxny eovolay ovvéateie 
10 \y &ig & Cevydny Pal. 40. fevyday reliqui libri et Editt. Basil. II. Com- 
mel. Meurs. utrq. et Reich, — éJdedeyutvor) évdeduuévor Par. DEGK. 
Neap. H. Vind. Ul. 1V. Vit. Hl. (hic in glossa interlin. 7 éydedeypévor) 


Vit. II. Pal. 40. et Ms. Cant. Bdedeyietvor Par. C. — 997. S700nr) 
djouv Par. GK. Lex. Seguer. p. 256, 19. djo0ur* miodwruxny* 7H Evredy, 


tagyzos léyera 6 Snudoios fegevss cooerixdy, zal divoy odbdéregoy — 


Ajroy yo 1O Snuoooy' tyes dé 10 
Antagyos ovouc xigey Par. B. 
wi oe fegevs — matic Vind. II. 
2. pwros 1H utheve LudoM TOY 
Bouoy «uccy Par. Ay devo, peé- 
dave — toy vaor — wokvoug, dv 
Sow Vind. H. usmodvontyy efuen 
Pal. 40. _ 993. GF dorzod J8 dzow- 
moe xat *oyas dofwy — dicpare* 
Tuiinowy dt modes wad Sovmds ev 
‘Teedig Par A. Tvidinovoy op0¢ xar 
node xel Sguuds éy ‘Iradle Par. C. 
Tas azxowpeelag — Op0¢, Nols “Ire 
Aas Nind. Hi. 4. divoy, éxow— 
tov Ttakles* tod bad Padeoong 
Cunyoutvyov — my é&éyovtar 
Par. A. cxowrjouov ‘Tradlas* Aivog 


v6 Salacons Ounyou€vou — ty 
éSéyovony toayniixny éEoyny Par. C. 
roMy Maxiy éSoziv Pal. 40. 

995. Suyzlygordnoy “Auatoyos* 
éyer S ing Kagjtysy, rHS teogou 
Tlevteorletus — 2pagucdcoviea Par. 
A, ijyouy tis Teopow tH¢ Herdet- 


delag, Kintns — thy xdnowdeicar 
xuroixnsovte: 70k, ynyv Vind. Il. 
ouwvuuoy Pal. 40. 996. “Yzo- 


tayny, Jovistay degeuevor Par, A. 
vaotayny Par. C. xyour dovdns yu- 
veixds JSovielavy i vaoteyny — Ff 
Sedeynévo. Vind. HW. aye dovdns 
Hevideotletus, Kintyns Pal. 40. 

997. “Hyrwa, Kigtny , tayo yadziv 
twrvny éyovons Peoameiver, dovinr, 
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ahavijtiv eee xiua neds Sévnv xPdva. 
? / ~ > ‘ 
1g exnveovons hoiotoy dgPahuds tunsi¢ 


uPnxowoog@m nétuoy Aitwie pFdeor 1000 


Joviixny teopyy. cuius glossae ultima pars pertinet ad daoay toanmEtay 
apud Eurip. Alc. 2. Eadem habet Photius in Lex. p- 91. Schol. ad 
Apoll. Rhod. I. 193. djoce 4 Jovdn+ “Adnvaior J8 xed The meviyons yu- 
vatvas Inoous éyovow , and tow Inrevery end miGIG, due 10 evdesic ef- 
yea tov émitndélur. xed wsnsg 15 Kons naguxéitee tO Kojoon, oti xet 
™ Ins Fjoon. Cf. Etym. M. p. 451, 54. ubi corrige pravum accentum 
in dytte. Arcad. de Accent. p. 96, 8. Eustath. ad lliad. p- 1246, 12. 
edit. Rom. Pollux. Onom. HI. 33. liter, neque tamen rectius, Favo- 
rinus in Eclog. p. 240. edit. Dind. ojo. ws néetow mélow néeiooun, 6 
Gimiruos, xal Bw Pow BiG, 6 100 GooUs Aéormos Té6m0¢, oUTWS HO F7- 
dw I7GGKu, 4 miGiwtos zai nEevizod. of J & Tis joowY Inooortos, MeET— 
Oftis, 16 Inhuxdoy Hjoaovse xak Ijooa. — "Orehons] Otrere, Amazo- 
num regina, mater Penthesileae. Apollon, Rhod. if. 386. sq. Auealort- 
Sor Peathercs. || 'Orgnon te xi Aviudan, d01e Otgatéwryto. Quint. Smyrna. 
I. 164. fo. Tzetzae Posthom. v. 8. 

nivd_e IevOeothen x0on wsydduuos “Orenons. 

coll. vv. 57. et 227.  Schol. Venet. ad Iliad. vy’. 189. ‘Auatoves — wt dd 
i baie 2 abroy ‘Innoliin, ‘Avidan, jv xer jonuse Onoeics “Avatee, 
Avdooucyn, Thavxn, Oronen, hs Uevdeothere. Adde Hygin. Fab. CX. 
‘Oronens, cum accentu in secunda sylaba, quo nomen proprium indi- 
catur, exhibent Par. CK. Neap. J. Ih. Vind. I. Pal. 40. Rehd. OTenYNS 
Par. H. ézenons reliqui libri et Editt: Ald. Basil. I. Par. 1H. Commel. 
Meurs. utrq. Reich. et Sebast. drengods (ab ‘Orenow, quod habet Tzetzae 
Schol. in edit. Basil. I.) Basil. 1. Steph, et Pott. utrq. Quod fortasse 
in Lycophrone praestaret, si vel unius Codicis auctoritate firmari posset. 


s 

999. épIaluds] dy Feduoy Par. G. et Vit. II. d—p9cduorts Par. L. Pat- 
terus: ,,Per tumtvie dpdeduoy nonnulli intelligunt Achillis oculum, 
quoniam is caesae Penthesileae amore captus fuisse et Thersitem, cum 
id ei exprobravit, hasta, vel ut alii, pugni ictu occidisse dicitur. Cf. 
Schol. ad Hom. Iliad. 6’. 220. (Quint. Smyrn. 1. 765.) Alii Penthesileae 
oculam intelligunt, quent cum eruisset mortuae Thersites, ab Achille 
occisus est. Schol. a Soph. Phil. 445. Agyerar [6 Gegatens |] bad 2Ayd- 
léms ayngnota, zxa¥ ov yoovoy xed thy Tevoéotleuy dvsilev* povev- 
delons yoo ims Hevdeoelug vad “Aydiéos, 6 Oeooltns dopare 
Exinge tov 6p hadhudy adtis* ded doyioters 6 “Ayrdleds zovdvhots 
avroy aveihe’ e€yeto vag xad were Pevatoy ~oactels adtys ovvEdydu- 
Sévou.“ Adde Eustat - ad Iliad. s’. 219. p..208, 2. edit. Rom. .(T. I. 
Pp. 169, 8. edit. Lips.) fo. Tzetz. Posthom. vy. 205. —. 1000. ztyxo- 


w , 
sopm] mnxoudcopou Par. A. Eustath. ad Miad. f’. 216. p. 206, 6. edit. 
om. (T. 1. p. ié7, 24, edit. Lips.) -duxopowr dé sidonojons 1d 100 
Orgatrou alozos mudnxduogpoy aitoy wyouacer. 


999. “Herivoc, ITevPeorseles, 16 te 
b b 


tis Hevteorkelas , Svyetods Oronons 
Auatovos Par. A. Kayuny, rijs 20- 
leuscxns LIlevdeorlelas Sovdny ,. thy 
Teopor, RyYour Ho Mevdeordetes 
ind. Hf. Kiyjtny., moortégay unco- 
zyovacy Jovdny, yyour tig Levdear- 
ssias, Fvyateos ths 'Oreno7s. Pal. 40. 

998. Mavautyny 16 xvuc. ane 
See elg tyy Sévnyv yi Par. A. 


hevtaioy éxnvevodons, 6 dpFaluds 
minyets Par. A.. @oguzde(s Pal. 40. 
1000. T@ Gegatin — Icvaroy. 14 
Aiiwig, tav 9.4600 (sic) Par, A. 
T) Eyovte mogpyy.umeovs, ntoL THs 
Gegotzn, Davatoy, tO & Altwiias 
Gegatry, pocouxov Vind. I. dus- 
hoogm Pal. 40. 
14 * 


O12 AYKO®PONOS 


revéer ToKpHM Goivim TEruUNuéven. 
Kootwnéta: 0” cory néyoovoiy mote 
*Aualoves, pPépourtes a&teomoyv xoeny, 
Kijrny, vaooay tig émwvduou ndétees. . 
nohdot 0& npdadev yoiay éz xeivns odes 1005 
Sawovor nenvizPévtes, ovd’ a&teg mdvwr 
nieyous diaggaicover Aaventns yovot. 
Qi 0? ad Tépauvay, tvda wdaiver notois 


1001. rodgnzt| cuspide. Hesych. rocpns. xeon’, axdlow* Enos dé, wb 
Jéov. et paullo ante: zocayz:, Joga. Insolentiam verbi egregie imi- 
tatus est Scaliger: trifacit saucium longurio. et vernacule fortasse non 
inepte diceres: durchbohrt mit blut'gem Schaft. — 1002. néooovaly| 
Par. ABDEFJK. Vat. 1307. et Editt. Ald. Basil. HI. Par, HH. Commel. 
Meurs. utrg. Steph. Pott. utrq. et Reich. 2éocovar Par. CGHL. Vind. 
M. IV. Vit. 1. Ih HL, Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1.. et Sebast, 


0$ 

1003. “4uecovos| ductoves Par. H. — gdevourres) aéooartes Par. K. 

1004. Kiyjryy| Onofrio Gargiulli p. 67. ,,A rischiaramento di questa 
isturia poco nota giova _ riportare cid che su tal proposito ci vieo 
riferito dalY autore dell’ Etimologico grande: (Etym. M. p. 517, 54.) 
Kieth, (scribe Kistin) wie tov “Auedovwr, irs sdoige els Trecdlay xnae 
xb adh éxucev, iy an ebtis Kiehiny oviuccuy, xc épaotisvoe 100 
romov' xab «i da’ abris Ssyousves thy Puatleray Kisiree wvouaod noe. 
Solino cap. V. diee, che la citta di Cleta, oggi Pietramala, fu da i Cre- 
tonesi edificata.“* — 1005. nodater| avoaite Par. C. Vit. 1. Ciz. Rehd. 
et Editt. Basil. I. et Sebast. — éx xetv is) éxeiyng Par. ADEGJK. Vind. 
IV. Vit. IL, Rehd. — 1006. Jcéwovar) dagovor Par. K. — zovwr'] n0- 


ov 
vow Par. B. — 1007. diugdatoovor] diagaécovor Par. G. Vind. iV. Vit. 
HI. Sraggatocoves Vit. i. Aauontns| Aeuoties Par. H. (in are 
yo. avons) «LeBonjtwy Neap. IM. Onofr. Gargiulli p. 67.» Figli di 
Laureta qui detti sono i Crotoniati,éad avons, dice lo Scoliaste, dv- 
yatoos duxiviov* avin dé 4 daven yun nv Kedrwros. Sembra meglio 
il dire, che .4avon sia stato un luego, ovveto un distretto di Crotone.“ 

1008. of J) of O° Vit. 1. Ciz, et Editt. Ald. Paris. II. et Sebast. Tégev«y) 
Tégurey solus Par. J. Steph. Byz. Téoivea nods rallies, xoi nome 
Mos Ouwryuuos, zifgua AKeotwmaiwy: wy diéywoy. Et Marcian. Hera- 


NOOL. Keraoxevacer 1 porixg  detons Par. B. 1006. diagda- 
dove, Shper, methnyudvys, xExou- pévrés ‘yaeywoy* ovde ywors move 
pémy Par. A. 0 apdaduds — dxov— Par. A. dygovor dat nodswaoy ae 
ule povnuad ovyzontru Vind. Ml. gdvtes, nyouy deagdaoevtes Par. B. 

I Oi Kootovidie de ty Pdzorev nonvets necoyres, cveige 
nod éxnogdjoovew 70n Par. A. S€vtEeg, ywois xoawy Vind. IE. x0- 

_ LU03. Tis Kiijtins, ptelouries aéytes al. 40. 1007. Oi Koorw- 

y agopoy xooyy Par. A. et yecrec Par. A. Snover ris Kiar 

ind. HH. 004. Tiy Baot- m3.— pde(govow , jyovr of Koorw- 
disouy Kintny> (in matg. ovoua mires avon pag nodes Kodrwvos 
Auavovos) éawvimou ins netoldos Par. B. robs 1g KAntns — woly 
Par. A. duovinov, jyour Kann; nogdjoovaoe — nodag “Iredlag: - 10s 
Pal. 40. — 1000. Modiot dé agoie+ Svoua xvovuyv — of Koorwrara 
ir my yiy pera toy ddoviwy, 23 Vind. MH. 1008. Of dé, thy nod 

ciyns — tots ddovae Par. A. &u- “Iradtag, exsioe toig veucow noti- 
mooodev xeb 1o0TEQOr Ths arcuge~ Cee, Boker Par. A. xed ouros of éré- 
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‘Qxivagos viv, potBor é&xfodoowy VOW? , 


diy zaroixijoovor zduvertes sxe. 


1010 


Lov 0° ab ra devrepeian xoddorevudrwy 
haBovra, xai tov éx Avzopueiwy aoréy 
oreatnharny aby, xagregdv Iveyng tézor, 

‘ ‘ an , » ‘ 
ay Mev Aijvocay wouuoy &kover nvoai 


Oeijoou, nodwroig éucpopovuervcn divors: 


1015 


a O° &x AiBvoons adds éuniatwy vérog 


eleota Perieg. p. 12. edit. Hoesch. ‘ElAnvixés oby aaondekarrtovs 


Kell 


moles" Téotvayv aoaroy, yr canzoay || Kooreriécee mOOTEDOY. 
scribendi ratio alteri fortasse praeferenda. — fevdeetver] puudedter Rehd. 


1009. ‘Qxfvagos) ‘Qenvagos Par. I. Vit. I. Ciz. 
Gargiulli p. 48. ,,Fiume di Terina, che oggi 
éxfocoov Par. H. éxfeacow Vit. Ml. — 
’ar. GH. (hic in marg. yo. &dy) Vind. I. IV. 
maticorum somnia de voce «in commemorant Eustath. 
75. p. 1648, 3. edit. Rom. (T. 1. p. 367, 34. edit. Lips. ) 


éxfoacaowr | 
Ciz, addy 


? 


HoazhetSns mobs ouordrnte tod gdelow sipw xed 1d nhewvn 


#, 

Oxivegos Rehd. Onofr. 
chiamano i Santo.“ — 
1010. can} Gdy 
Vit. I. Gram- 
ad Odyss. x’. 
neokywr Je 
ayn xe, evi 


Veo rot ¥ sis hk, thy? xed sinoy evnorolyeiv Th 7). xed F Anainds, ws ev 


~~ Ww cla ed 
™| crn adn, ovrm zed ey re 


bp pivieros pflreros. Etym. M. 


p- 62, 14. Fa- 


torin. Lex. p. 34. edit. Rom. Vid. etiam Elmsi. ad Eurip. Med. 1251. 


p- 300. edit. Lips. — 
scribae errore. — 1013. 
ms Par. HL. et Vit. 1. Dyoyns Vin 


mizog| mxows Vind. ag ag (sic) Par A. mira 
¢ id 
zcotéoor) xoureooy 


ar. B.— Tooyns | Foo 


- Hl. — roxov) yovor Par. L. Vit. 1. 


Giz, — 104, ay wey) ry wey Par. A. Neap. I. quod licet in duobus 
optimis libris et in Seldeniano apud Potterum inveniatur, nihilominus 
tamen, ut sensui contrarium, librariorum negligentiae imputandum est. 
Haud raro enim 7 et 7 inter se permutantur. Reliqui Codd. et Editt. 
omnes 77. De accentu vid. Jo. Alexandr. de Accent. p. 31, 11. et Arcad. 


de Accent. p. 144, 16—26. Etym. M. p. 669. 10. mij entsdnuce Eominasag, 
avil rou 100. tore xe dogratoy* bre dE botiy Eommnuctizey, MEOIT MET. — 


1150. Gojooe)] Goijoce Par. 


cat Kustath. ad Odyss. ¢’. 253. p. 1534, 26. edit. Rom. 


C. — nodmrois} Lycophronis locum expli- 


(T. 1. p. 244, v1. 


ed. Lips.) Cf. Potter, ad h. 1. — 1016. 24 0°] 1 & Par. A. Neap. HI. Re- 


oor — mods Tredlas, Saov codevst, 
umetves Vind. Ih. Sogyee Pal. 40. 

1009. Thy viv 6 Sxiveoos, more 
0s ‘Fredlas, xedagoy tdwe exméu- 
mov Var. A. morauds, xadugoy — 
bfwyv. éxméunwy Vind, i. 

JOLO. Mheary xeroixjcovay ti a= 
zog xomr@vres Par. A. rechenawoov- 
uevoe Par. B. 1OL1. Totroy dé 
Uy tee Sevrege xeeduortevuatwr, your 
toU xechious Par. A. tw eduoggiay 
Par. B. ray Migée — 7100 mds 10 
zalhog toi ‘Ayiiéos Vind. Ue 

1012. Toy dapdvra, xed roy &x 
Toy veugrwy tov dvxogue, otc 
Mov Alrwilas, tov voy Ednyvov Par. 
A. @Qoayra — motapos dltwhias: 


Tov moteuod Aveoouov Vind. II. 
1013. Tor Avdocinovidny , héyet 
Ovoavia — tov loxveoy Togyns (in 
marg, HaATROS @ouvtos) viov Par. A. 
Ooavte mohemzor, TOU Odavtos pen- 
toos Vind. MH. Oivéws Suyatpos 
Pal. 40. 1014. “Exeios ets thy 
Aipuxny ytuuoy a&ovew of cyveuor 
Par. A. more uly eviaide sis adh 
Vind. I. stg -4:Binv — foogag Pal. 
40. 1015. Ovgxtxal, aé 2x Ood- 
“ng — T0is meds tov HOH 10d 
uévou eoyaro usosow funtrtovoce 
Par. A. «i dad Oogzns — ayowwtors 
éuntarovac Vind. Ul. 2ayeros tot 
coutvov Pal. 40. 1016. “Exzioe 
dé, éx tig AuBins* agatoy piv meat 
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F 


els “Apyueivous zol Kegavviwy venag 
&Eer, Paper nenorije: zvuaivwy che. 


liqui omnes 74 dé. — untntwy) exatatwy Par. K. éunaowy Par. C. 
— 1017. ‘dgyuelyous] Sic Par. G. Neap. I. I. WI. Vind. Il. V. Vit. i. 


¥ o 

Ill. Ciz. et Edit. Sebast. “doyuefvous Vit. I. ‘Aoyvotyvas Rehd. ‘Aoyug- 
divous Edit. Basil. I. Reliqui Sibri et Editt. omnes “4oyuelyvovs. Pot- 
terus: ,,Argyrini erant, secundum Stephanum, Epiri populi: “deyugi- 
you, inquit, évog “Hnegwixdy, ws Tieuos zat Okwy zur Avzog our" 

els "Aoyvolvous zat Kegavviwy vares. ' 
Et de his populis: intelligendum esse hoc nomen inde constat, quod 
caetera loca, quorum hic meminit Poeta, in Epiro sita sint. Krustra 
est igitur Tzetzes et qui eum sequitur Thomas de Pinedo, qui Argy- 
rinos hos in Sicilia collocant. Adde Suid. h. v. “doyveivor, oro 
Esvovs. — 1018. xvuciywy) Hie in antiquissimis libris Par. A. et Neap. Ill. 
speciosissimam lectionem inveni, zomuclywy &ie, eamque talem, ut pri- 
mum vix dubitarem, quin in textum recipienda esset, praesertim cum sta- 
tim succurreret simillimus locus Aeschyli in Agamemn. 640 sqq. (Well.) 

vais yao meds GAdndyoe Ogijxca nyo 

noexov’ ab dé, xegotumouuEven Ble 

ZEmore top shy Cady v 6uBooxtizy , 

wyorvt CPAVvTOL 7LOtWLEVOS xaxXx0D OT00PM.- 

Accessit, quod in Parapbrasi Vaticana Scholiisque minoribus eandem 
lectionem viderem per édadvwy ty Idéicooay explicari. At paullatim 
subnatae sunt dubitationes, quae nunc me impediunt, quominus vul- 
gatam derelinquam. Primum enim, si vim ac potestatem horum ver- 
borum ponderaveris, concedes, opinor, licet utrumque imaginem com- 
moti maris praebeat, longe tamen yehementius quiddam a vulgata 
lectione indicari. zo:etvery enim nihil aliud significat, quam propellere, 
quemadmodum greges pastum abiguntur; ita ut nulla neque perturba: 
tionis neque violentiae notio insit (cf. Nonn. Dion. J, 82. 330.) 5 quo in 
telligitur, quam apte Aeschylus tempestatem, qua naves violenter con- 
quassatae perierunt, xexdy moméva dixerit. xuuciveey autem, quod 
proprie quamyvis undarum agitationem indicat, h. 1. activa significatione 
de procellis dictum est, quae mare vehementer concutiunt, ut ingenti 
undarum aestu intumescat. Quod nostra lingua fortasse non minus in- 
solenter dicas: 

den Sund aufwogend mit gewalt gem Wettersturm. 
Deinde mutationi vulgatae lectionis obstant etiam rationes palaeographi- 
cae. Quo saepius enim in antiquis exemplaribus, praesertim in iis, quae 
ante saeculum XIV. scripta sunt, 0 et oc permutata inveniuntur (vid. 
quae supra v. 968. et v. 973. e Par. A. attulimus; adde v. 579. cduguioy 
pro eloupaioy. v. 1059. xvgevou pro zoiocvov. Lex, Seguer. p. 85, 8. 100, 
. 458, 22. et Bast. ad Greg. Cor. Addend. p. 869. Rarius vero 6 pro% 
cuius mutationis in Cod. Par. A. unum tantum exemplum inveni, qoroz0s 
pro yiaxos. Vid. Lex. Seguer. p. 407, 23.), eo magis attendendum est, ne, 
si quando talis corruptela commodum sensum praebeat, ea statim ad 
labefactandam vulgatam lectionem abutamur. Sic in nostro loco fieri 
facillime potuit, ut librarius, qui in antiquiori membrana fortasse iam 
scriptum invenerat zomualywy, (sicuti supra in Schol. min. ad vy. 736. 


Aipiny, ahevndévtes tugw, vore- 
gov qldor xal xatpxnoay els ‘Tre- 
May — muh 6 voros tuniatwv 
Par. A. amore — nel cdyvtunyvéwy 
Vind. I. = 1017. Eis "Haegwtxoy 
Edv0s, tods Aoyuelyvous* 0on ‘H7e- 


pwtize te Kepnvyie Par. A. Edvos 
"Hrepworxoy — 0005 Tralleg Sove- 
putous tomous Vind. HH. dior at- 
ntovow éxsioe xeganuvol Pal. 40. 
1018. “4k tH opodog wad Predy 
évéuy, éhavvay ray délacow 
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évda nhavyntny Avaedy bworvta Piov 
Aaxwoviov nivovtes Atavtog docs. 
Koadig Jé yeitwv it Mvidzwy Seorg 
XDe0s avvoizovs OéSerar Kodywy Hoiate, 
feaotigas ots Fuyateds totehey Paeds 
Aiag Kogivdov t aeyds, Eidvias noos, 
tiv vuupaywyov éxnvynyerdy Todmy, 


1020 


1025 


Cod. Par. A. dxofuaytoy habet pro dxvuayvroy) ipse vitium quoddam 
suspicatus zrorucdywy reponeret, et ita sanissimum locum _perele- 
ganti coniectura interpolaret. — 1019. alayntny| adavjry Pal..40. — 


ou 
owortenr| Oweree Vit". Gweree Vit. WI. — 1020. Atayvros] Cf. Strab. VI. 
P. 271. (T. M. p. 267. edit. T'zsch.) Steph. Byz. v. -tazuwy. et Scylax 
eripl. p. 118. edit. Hoesch. » dé *dnoddwvia and iis tadaoons ankyee 
orcduce wv’, xed noteuds dlas (corrige diac) nagagdet ry modu. ed de 
‘Anohiwyias sis “Auavilay gor oradia iz. xai 6 Alas aotauds kad 100 
Iivdou ogous nape thy Anoliwriay neoadisi. — 1021. Koads] Koads 
Par. GL. Vind. EV. Vit. 1. IL. III. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Edit, Basil. I. — 
Mviaxwy] Medatywy Paraph. Vat. — pois] dgos Par. A. et Neap. MI. 


o% 
Seog Vind. HI. ogo Par. C. Vit. I. Ciz. Pal. 40. Hie versus apud Steph. 
Byz. v. Mviczes nunc ita scribitur: 

Kocins Jt yeltwy ii Mudczwyv Soot. 

ubi Codd. Paris. 1412. et 1413. Ms. Perusin. et Edit. Ald. constanter 
exhibent Koatns et Ogos. — 1022. Todas) nodes Par. H. (in marg. 
g. mvdcus) nudes Rehd. (sed 6 insertum ex correctura) et Editt, Ald. 
Basil. If. Par. 1]. Commel. et Meurs. utrq. Vid. fragm. Callim. apud 
Strabonem I. p. 46. et V. p. 216. (‘I. I. p. 123. et ‘I. Il. p. 113, edit. 
Tzsch.) et Steph. Byz. v. Moda, ibiq. Interpp. — 1023. forecder] Par. 
DK. Vit. II. et Editt. Basil. J. Steph. et Pott. utrq. goresde reliqui-libri 
et Editt. Ald. Basil. Il. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. Reich. et Sebast. 

1024. Eidufas| Eidelag Par. J. — 1025. toda] navem. Vid. supra 
ad v. 747. adde Opp. Hal. V. 282. Lol/. Bass, Epigr. v. 4. Antiphitl. 
Epigr. v. 8. vid. Anthol. |. p. 74. et 80. Steph. 


nodews Par. A. 0 yeltwy, nyouy ey 
~ va ~ € ‘ ad 

twig modEotv, Taig uO Kolywy xu- 

odetocig Par. B. tomog, moremos 


Par. A. dteysfowy Par. B. xwov 
Neap. Ill. opodog avéup Bogte ov- 
arekipwry 6 yoros, éhavywy Vind. II. 


1019. “Exsice mihavntny dvapoy 
Owortas Blovy+ cyth tov PEenoortac 
Par. A. Gov dvanody Pecoortue 
Vind. II. 1020. ‘H rot Hivdou 
Oeous axon Auxuwvia xadeiter — 
tow Aiavios, motauoy ‘“Hneloov 16 
idwo Par. A. 1021. o Kpadis dé, 
nmotaos Iralies, 6 yeltwr — Edvog 
Tidvotas of Muiazes Par. A. Edvog 
Diverxoy, Gs gaol mvesPar.C. m0- 
tauds Sixellas, 6 yettwy tov Alevros 
motnuoy — Edvog ‘Ihivaixdy — tots 
doosectors Vind. Ik. morauds Tradlics 
— xa 0 yeltwv yooos — Edvog “Thlv-- 
erxoy Pal. 40. 1022. ‘O tozo0¢ 
Guvotaous Jéeren tais vad Kolywv 
xucdelous modeow ITolee ovouce 


Tiakles, 6 yeltwy trois bgoig — év 
Taig m0heor 10¥ Kolywv* moles é- 
oily “Hneloov, umd Kolywy x1160ei- 
oa Vind. Il. 1023. Ovstiuves 
iyvevtts xar Swxtas tis Hvyatods 
anéotedevy 0 Beovs Par. A. ynde— 
gytés Par. B. izveutés, Cyinras, 
ovcrivas, Kolyous — ij10e mo Mr- 
Seles — 0 yedsnos Vind. Ih wnia-- 
yitas Pal. 40. 1024. ‘0 tis Koi- 
yldos twv nokewv, ig Atas xab 
Kopiviou, puchevs, 0 avng tis El- 
Sulas, yuveeds Alntov Par. A. 275 
‘Qzeavow Fuyarpos evng Aijtys, ob 
Mydea xat Autos Par. C. Ate, 
yi} a — yn Ishonovynsou Pal. 
40. 1025. Thy vougeywyory vacy: 
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ot 290s Bade vdooayto Ai~noot adew. 
"Ahiow Mehityny vijcov “OSewvod néiag 

mhayetor xatolxyGovoly, ty négis xAvdwy 

tundnv Uaxvvov Sizavos ngosucoostac, 


tov Siovgpstov aaid0s 6xInoav axoay 1030 


1026. yéooeyro] Par. CDEK. Neap. I. II. Vind. JI. TV. Vit. 1. 1. 


a Orta: 
Pal. 40. et Editt. praeter Aldinam omnes. veoayro Par. G. vaccerro 
Rehd. veécoovro Par. ABFH. Neap. Il. et Edit. Ald. vaocorra: Par. J. 
vaoorvta: Par. L. Vit. 1. Ciz. — Aitnood) Artnoot Par. C. alter accen- 
tus in ultima syllaba minio appictus est. Jycophronis versum affert 
Steph. Byz. Aitnods, morveuds Thirptdos* -dvzdqewr* of 190s Bader vaa- 
cayto Aitnoot m69M* tows and 10d Dilecden thy Miderey ovoucadel:. 
1027. “Adiow Meitrny| tidor St Med. Par. C. Onofrio Gargiulli p. 69. 
» Lo Scoliaste sostiene, che qui si parli di Melite, oggi Meleda, isola 
che con altra a Jei vicina @ posta nel mare adriatico tra Italia e la 
costa Illirica. Ma per Medfrm qui pare, che intender si debba Malta, 
a cui il Pachino, uno de’ tre promontorj di Sicilia, ¢ posto di fronte.“ 
— O3ewvo0i| Oetowvod Par. D. et Ms. Canteri. “‘Oodpovot Par. GK. 
Vind. iv. Vit. IM. Steph. Byz. “Odpwvos nolig* of JE, vijoos meds vort0r 
Sizehiags chiow Dé, Medrtnrvigs (corrige Meiting vngov, sive zadnotor). 
Onofrio Gargiulli |. 1. ,,Sembra_ esser questa l'isola def Gozzo, non 
molto lontana da Malta, e che Gaulus fu da i Latini appellata.“ 
1028. mdeyxzt0ol] miaxtof Par. CEGL. Vind. H. 1V. Vit. IL. — aéorg] 
aepl Par. J. néleg Par. K. — 1029. éusdny| Schol. ad Nicandr. Ther. 
322. mage ‘Apyhozy Eundny avit tov zuogis, ovov’ Eurdyy euod te xed 
épolov’ mage dt tp momth avtt tov mdnotoy. Cf. Etym. M. p- 336, 15. 
Suid. et Hesych. h. v. ibiq. Interpp. Eustath. p. 173, 19. edit. Rom. et 
Favorin. h. v. tundny, adnotoy, éyyis: 7 bums? i 16 ’unedadoy’ 7, 10 
qe ug xed tov1o paow of acheol. — Ilayvvov| Maynvou Vind. lV. 
it. IN. MWezovoy Par. C. — agdg ueooerer Par. CF. Vind. WH. Vit. J. 
1030. Siov og Siovgtov Par. A. Canterus: ,,Ulyssis, qui quum 
propter Hecubam lapidatam in somniis territus in Sicilia fuisset, He- 
catae, quae somniis praeest, templum exstruxit et Hecubae cenota- 
phium; unde factum est, ut pars quaedam Pachyni ab Ulyssi denoni- 
nata fuerit Ulysseum promontorium.“ At minime h. |. de Hecatae 
templo cogitandum; magdévog doyyarsg est Minerva; vid. supr. v. 520. 


and ukoous’ thy ‘Aoyw déye Par. A. 
thy ws vougny thy Mydaav &you= 
Gav — InQwmevos — tHv “Agya* G76 
uégous 10 may Par. B. nroe ry “4o- 
yo (ntov, InowuEevog — 10 mdoioy’ 
déyer thy “Agyw Vind. i. | 
1026. Oftives 100 19 Bader pzovy 
rov Artnoow, notauov ‘Hzeloov, 1H 
moo Par. A. Ailngos mores mAy- 
otoy Ilolav, nolews tis v0 Koi-- 
yov xuodelons Par. C. Kodyo. — 
xatpenoay — motrauov Vind. II. 
1027. “Aliot dé thy Melityy, vigov 
THs aixedlas, mdnotoy ims Otgovov 
ynoou, ars éort mepr Tradlas moos 
16 Oroue TOU med Par. A. of doi 
aot, Kolyot Vind. Ul. 7 ai yotoy “Ira-- 


dias vinoos Pal. 40. 1028. Ii«- 
Vital xatoLxnGovalw — jruve még 
6 xivdwy Par, A. xizio@der Par. B. 

1029. II)notoy Ilaytivov, azow- 
tnopiou Sizellas — notauds Sizedias 
megrerdsitou, TEegryoape Par. A, ady- 
oloy exowrnoloy Sixelias — méQI- 
yougete Par, B. ahysioy — mgos- 
xauger Par. C, et Pal. 40. zmAdnolor 
cxowrnolou — 0 Sixeidg méEguyga- 
ee, fecchecaoer, TrEguesdeiter Vind. 
I. 030. ‘H Odvoceta exon, 7 
tov ‘Odvacéws* Siawpou vio airy 
tives naidee — tonyeiay azecy Par. A. 
Hyouy tov ‘Odvaclws — renzeiar, 
ok ged méroay Vind. H. peontor 
Pal. 40. 
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énbyonov oF jatéow xodve. yeaa 
zhevov F Wevpe magFévou. Aoyydedos,. ee rue 


“Elwoos ty Fa, yvzoor. 


- 


+1, , 


403t. doihy pebeptov) ocipov xodvw Par: AJ. Neap. til. 
a glossa iorogeiv’, et in marg. ve. yoapwr) | 
wv) Vind. IV. Vit. 41. 11. 


DEG (hie o 
(iv ‘arg! 


BLBOALEL TIOTOM. 4.44 os 
ITannoztréyvos: 0 "OFgwrdy otxznjoe. Adxos,,, 
tHhob Maree betF oa Kooxvydou lea 
0g éy Bakcoon yorgadwy BeBos sre 
GtQas mohir es TAS orpatontscous deel. Cee 
xéQo0u MOT OWAS ov yao &v guwri mool.: . 
WADE , péyav mhELOVaA [7 TEPEUYOTE ee 
“Blogs! edoet metnorss T. ahgpousic Mi 


1035 


, en Par. 
ia Neap. 1, 


/00V05 wv 'Neap.. dl. 


1032. Le SOP: 120 tated J Par BG. Vind WV. Vit. Hi. et. Edit. Aldé 


1033. “Ehwpos) “Ekwyos Vit. I: 
et Scylax 


expeditione trans mare suscipienda. 


Ciz. Paraph, Vatic. Seephs Bye. 
1%: edit. Hoesch. — 1034. 09 porvor| ‘Ogi gwvor: Par.DGK,. 
Vind. LV, Vit. HI. et. Edit.. Basil. I. — 1036° Og éy Saltegs 
Par. K. — 1037. drjrgas.— eget) orationem ad’, populum 


thew, 


ag év dad. 
abebit, de 


éjreae h. 1. sunt Jnunyooter. Vid. 


Fapérin,. h, -¥. on, won éatt' cuug mvle xar Suvdjen, él. 1s OnToigy Oo Earey, 


wogautvotst.ob wévtoe were tor “Oun 
Pe. eek.°6 Avxogyors Simpliciter . 


132, 2- 1038... xoa/] moa Par. AK. pravo accentu,;— 
Sic \Par. AK. Vat. 4307. Paraphr. ils a 
terianam recensignem. sequutae. icon P 
AV. Vit.1; 11, DI. Ciz. Pal. 40. Rehd..et Edite, As et Ba- 
eee aeeye autem and Steph. 


il... Vind, 
ib L an Tetpovate. libri omnes. .. 
st Shiny oft. q .f} I 


1031: 


oy T@ yoorm ueddovowy xaheiqoce 
Odvocslay — mégupifoy Par. B: 


your ‘Odvaoelav — ov; "YL OMPOMEV OS, 


istogay, yyouv 0 Té7to¢ ‘Vind. “I: 
Bucs finds eM Re Pal. 40. 


Mae "Ridosdy' oY THe Exectns 
Par, -! ~ eb! at Oc ra — fepor- oi-* 
xii ik rH Berns Vind. il. Asnvetg 


"AO, Di ro ‘rhSosv, 0 
ow  Dizelles ,) 4d’ wuyody bdo 
exBecddec Par. A. 1034. 0" Ele 
gnvoo , o cvelov “Asavra, tov édu— 
TOM qugemmoy * ’ Otouvdy, yiooy. "Irc— 
hias , AELOLETGEE 6. dvzos: dee. a0 
(POXLXOV) res glveee Par. A 

1035. ae nurgize beiFQu 
nereyou. Biguens éauodov Par, A. 
Moreepos Bupolas , HLOL Evginou 
Par,-C.. : 20 — MOL wLOU Evpotes 
— Onur Vind. dey vcs; hO3G. “Ogtag 


Tlort endyutiay 19 eayerey 
Oty “nkaryo rotpar zak reoroplloy' 
PAP thy 08: etter, ty ev bare 


‘Vind 


‘metemeds ‘vis O00 


endurdy odov Par. C. 


ov énteny. HY: Inpnyootey, pad, 24> 
oyor significat ‘apud; Nica tr Alex. 
eae}, 
Rasil. If. et Neca Can- 
RCDEFGHJL. Neap.)1. dk 
yz 


t 
a ‘ veh GA Sh 


, ays i Suddoon Tay wep edeor' deetpaist 
9 enti se 


woo Par. Ay oreetsels Vind. He 
(910373 Tag izeoteg, bvkour dyyes 
Alas ,\toig modrerg . tae ahsvadeloay 
v2 Tod's Groated goat Par. A. i6- 
yous, fxeoles, Rites meounehevouevas 
tov oF tie mheiy mp0¢g -EnY T olay 
Jnun yopsas — EG 
hiebadidve' Pal. 40... 4038. . THe 
dig yaeep ty ‘tor 
gored: rois mooly ‘Pars Ai agi 
wet Cbyaboeoy Areixny Par. €. rig 
Auroras yépuor, jyour ths Tipolag 
indy povees yyouv tov Elegy 
yoow Vind M1039. V6uos veg 
nv tois aeyxetois, toy povoy ép 
oimevoy gevyew evicutdoy” bho ar. 
tehewouvte Par, By xed. toy 
vé noone 5 
zobvoy Vind. Il. 1040. “Hrs 
Jlens Bonitos ‘Eowris ov} LOQnTee — 
Mods éy “Agzdle , Eve, wpecree 4 
Equvvvs Par. A. n ‘Aguadtx) Eouw® 
vus Par. C. 7 Exdixos.* aghis éy Aon 
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AddSuvog cpeept Gi Pa veLovon onvhogs. 
Sev, nepevyds égnerdv dey weg % 
dgaxovtousgpur » €lg "Awarvtiay MOMMY) s @ 
mhaboets wee 0& vis ‘Auvedyey pokey MM 


v. ele qui Lycophronis testimonio utitur. Vid, wuprs ad Y. 
562. — 1041. Agdswvos) Pausan. Vill. 25, 4. Mere dé Ofinovouy ént 
70 begdy tis Anyentgos, 6 Addwy zxartéor T6 ey ‘Oyzetyy’ xeedotor J "Eowiry 
of Beinovorr Thy Psov* Opodoyet GE oqpion zeal piped Eoperopacifey 
‘doysluy ahr er é6, Ones, zat of 10 é705 Eye. . 

nt pos Todt  gessidh ‘Eguviog ely Redhors ©) 
()1042. ser Se Par. H. — deuv7p| Jevoy Par. GK. Vind, 1V. Vit. 


Seundy Vind. HW. Vit. HW. — 1043: “Auervrfcy] Par. ABCDEFHJ. Vat. 
1307. Neap. I. I) Wh Vind. IT.: Vit. 1h. "Pal. 40. Rehd. Paraph. Vatic:: et 
Edit;. Basil... 4fartlay: Par. L. Vit. I. -Ciz. et Editt. Ald, Basil, I. 
cum reliquis praeter. Basil. I. omnibus.. “4daucavtéey Par. GK. Vind. IV. 
Vit. IM.. Leetionem nostram.'confirmat fragmentum Callimachi a Ste- 
phano . Byzantine servatum vs “Apayils:: peptuget,. dk 1. A QWTY’ doyy 
G70 | tod Apaytvog “Apavias, t6 ‘Apavile dydvzor, O7iee xceree . Reegpeginir, 


TQOATY Tou Bets a Aucviler &xindn nee Aviryory 8 Manedonni i ine 
ernynoet. Katituayos: dt Apuvttyny , ws Asovityny , evry tpn" 

ob xed “Aucyityny oxwary “Qorztyy. 9 
ut ‘emendavit Salmasius ad Solin. p. 268. Quod autem de barbara. lite- 
rae muftatione dicit Stephanus, his .ipsis, quos adducit, testibus satis: 
réfutatir. “Et ipse “infra s. v. ‘Auevyt/« haec habet: Aparrtee Thivelor 
pdiog , Ahydtoy Qoixod xek Keguugas » ‘Apaviwy tiv. and Tpotag, vo- 
Orga dytey Gxouen; Kekdiucyos oe igh ceurny ipo, - & Seylac.: 
Peripl. p.'118. edit. Hoesch.- et Etym. M. p. 76; 551°ex' antiquo-in Ly. 
cophronem Commentatio: “duavtes: of meol' Ehepyyook' were Tootas' 
Rwow Drépnotr’ ete thy “Hneipoy , xa Gensar magete Kegavyre boy" 
Extioay dé Evpouey (urbem; vid. Strad. p. 449. T. IV. p. 42. edit. Tzsch.) 
oder ‘ABavtés txinInoar , nok eare wEripoory, “Auaytes. 4 < vt Dap- 
prniuate Auxopooros. Sic enim |haec verba mihi, videntur ie ccewts: 
Huné, Euboénsium adventum ‘eommemorat etiam J seheitaink Hexaclest@ 
im Rorieg.. p..48. edit. Hoesch. ie apt ae Cie: dias? ce 

Wa ed Elans ‘Rowos Té magcluos : aredie: oa WOLCAE.. sed . Be ai 

)  €& Tlou yae énavayortes Evposis Sas aca eh 7 
ry beaes A axtifouar HOTEVEYFEVIES VO TWY AVEVUCETOY. ‘ 

1044, Sezivrdaan] Par. A. (in ;marg. yo. “dvutaver), cites: ‘1 gg 
1307. .Neap.]. 1. Vind. II. Vit. Ul. Pal. 40. Rehd. .et Editt: Ald, ‘Basil It: 
et :reliquae ‘grees Basil. .J..omnes. 2Aziz¢ywy. Par. F. Neap. Ill. .etf 
= Basil. }.. 4yvrutévwy Par, GIL. Vind. 1V. Vit. 1, UL Ciz. Cf Thu. 

yd. Wh. 80: Polyb I. 5, 8 14, 14. Strab. VUL p. 326. ('T. He py 4634 
aie. Tzsch. ). Steph, Byz. Ve. “Auwreeyta. Apud Scylac. Peripl. p, (418. 
edit. Hoesch. editum est: déaaw duogor ey. eee Senate eter: 
quod eres in ‘Auytiives. KT RS 

‘ ‘ ey f \ 
ae bt ij WK Tiere Vind. Il. guyiy 6 Bhegivog TOUS Bipers Por. A: 
is xavoabyns — kxdixos, Bon dbs — 043. Tods Sonxortouogpous, és 

Agreed Equus Pal. 40. Ty As ¢ avilar, mohy “rel vy 

‘MOLL, “Teoh ré Gei9ga 10% more cyy 8 adrod xindeiony’ 8 Is 
woi’Agxadéas. Aidwvos, xatoixovor, OvoUKaInTKY cyt *Apaytoyv Par. A: 
q, tgaxtizy Par. A. aods Agxadlag dyewr — nodtg “Haeigov' Vind. He | 
— 4 Apxadixzn, 7 tagextixn Vind. — 1044. IThevoxe> rinotoy, dé se 
I. 1042, “Oder, cand OFdwvod, Fvo0s ‘Hretgouxoy ‘Bidey Pare A 
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oczty nog adtiy aind vooosra danas, 1045 
tov Xuovitov véua THoivevIov dSeénwy. 


1045. IWoaxty) Sic libri Parisini, uno excepto, omnes, Neapol. tres, 
Vind. H.1V. Vit. 1. 01. I. Ciz. Pal. 40. Paraph. Vatiec. et Editt. Ald. 
- Hi. Par. H. Commel. Steph, Pott. utrg. Reich. et Sebast. agezryy 
- et Edit. Basil. I. aieztiy Par. K. et Canterus in marg. edit. 
Basil. H. non indicatu, unde hance varietatem sumserit. d«r7}y Meursius 
in utraque editione ex coniectura Canteri, cuius haec est ad hunc lo- 
cum adnotatio: ,, pro zeazty vel 2pcazrny vel adextdy (quorum nullum 
placet) lego axtny, idque sumo éucperzas (quemadmodum et Plutar- 
chus Arato [cap. 40.], praesertim cum adiiciatur eri) pro Leucade, 
quam Homerus [Odyss. w’. 377. Cf. Eustath. ad Iliad. pf. 631. p. 306, 
44. edit. Rom. T. J. p. 248, 40. edit. Lips.| czrijv “Haefoor dixit; licet 
id Stephanus [v. NMyorxos] Nerico tribuat, sed Leucadi postea dictae. 
Prope Leucadem est Actium promontorium. Varias Actas enumerat 
Stephanus [v. “4zrn}.“ Quo Canteri invento ita usus est Muellerus, ut, 
cztyv eo quidem incos quo Cantero placuerat, improbans, id ipsum 
tamen in sedem vocis «vrjy transferret, agazty autem in aiayztis 
mutaret, et ita, duabus Codd. lectionibus, quarum altera ne minimum 
quidem corruptelae indicium habet, expulsis, novum quiddam concinna- 
ret: aleyztos mao azrpjy. ,,Malim, inquit, si quid sit immutandum, legere 
nhexios 8. Mhayzt0s, nap czryy, ita ut alezrdés, quod vocabulum Lyco- 
phron in tali re amat, ut v. 1028. atque v. 852. #fee @Antns, et cum 
pwolw@y iungit, ut v. 952. mieyzrol sive aiezxrod podovtes, retrahatur ad 
uodwy.** Quod quale artificium sit, tu, erudite Lector, ipse iudicabis. 
Scis enim, in tanto librorum consensu quam periculosum sit vel literu- 
lam tangere. Equidem autem, licet Scholiastarum expositioni, do0¢ 
"Hnetoou 7 Updxis, non multum tribuam, cum istorum hominum scien- 
tia admodum dubia sit, nec quicquam aliunde constet de tali in Epiro 
monte, lubentius tamen in hac incertitudine acquiescam, quam ut con- 
iecturarum aleam experiar, quibus, ubi mens scriptoris in incerto est, 
vel tenuissimam yverisimilitudinis speciem ipsi derogamus. 
1046. vaéu«| Haec vox deest in Vind. If. —. J7olvcy ov) Sic Par. 
ABDEGS. Neap. I. H. Vind. I. IV. Vit. IL UL. Rehd. Paraph. Vatic. et 
Editt. Ald. Basil. I. 1. Par. I. Commel. Meurs. utrq. et Steph. Moducy- 


ov 
Sous Par. H. IWodvaydous Par. CFKL. Vat. 1307. Neap. Ill. Vit. I. Ciz. 
Pal. 40. et Editt. Pott, utrg. Reich. et Sebast. Hic iterum valde im- 
pedita crisis est, cum de duplici nominis proprii scriptura, cuius aliunde 
nulla est notitia, iudicandum sit, utraque autem forma h. I. in optimis 
libris inveniatur. Nihil enim illis testimoniis proficimus, quibus confi- 
sus Canterus maluit IodvevSovs scribi; alterum enim, Apollonii Rhodii 
IV. 599., manifestum est huc non pertinere, cum vox zolvavidne ibi, 
si lectio sana est, sensu adiectivo sumenda sit; apud Stephanum autem 
Byzantinum (v. Xeov(«) nihil aliud inveniamus, praeter hunc ipsum Ly- 
cophronis versum cum eadem lectionis diversitate, Ibi enim nune 7/o- 
Avevdov editum est; Aldi autem liber praebuit zoivavidgos, et Codd. 
Par. 1412. et 1413. vitiosius etiam aojucy $eds. Equidem, licet dubi- 
tanter, revocavi formam J/odveydouv, quippe in qua, cum in alterutra 
lectione peccatum esse necesse sit, aliquanto plus occasionis viderem, 


1015. “Ogos ‘Hnelgou 4 Hoczts: @vxdy "Haelgov — 100 Tohvav~ 
76 toayd olxnger cxowrngioy TOU Jov motepod — uEtapogixac, ky- 
Sgous Par. A. Og0¢ “Haetgou" viyn- thoy Par. A. aodevouevos Par. B. 


Loy xarorznoee axowrnoroy Vind. HM. do Xaovles modems “Uneloov, xad — 


046. Td viua tod Xaovlrovy Xeoves Ji EGvos "Hasiowtixoy’ mo- 


~ 
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cur in alteram a sciolis librariis transformaretur. Multo enim proeli- 
vior error in eo esse videtur, quod, sensum loci non perpendentes, 
addita literula notiorem genitivum adiectivi woivavdns effingerent, ve- 
rae tamen lectionis accentu, ut fieri solet, in secunda syllaba relicto. 


dyi 
— doktor) lénwy Par. K. toevyorv Paraphr, Vatic. 

1047. Aicorvefmyv| Huic lectioni, quam metro flagitante retinuimus, 
refragantur Codd. mei omnes, ita quidem, ut Par. L. Vit. 1. et Ciz. 
Atcoviay praebeant, undeviginti autem reliqui sine ullo scripturae dis- 
crimine in lectione Avoorvfwy consentiant. Quae sane permira est scri- 
barum in eodem vitio concors negligentia. De vocali enim per licen- 
tiam producta in tali nomine vix cogitandum est, quod imperitissime 
factum esset, et cuius licentiae vix alterum exemplum apud antiquos 
poetas reperiatur. Accedit, quod, si supellectili Sebastiana uti velis, 
Te aes inde possis nostrae lectionis testes evocare (Vat. 117. 915. 

al. 142. et Casan. membr. nam in Pal. 40., quem ibidem addit Sebast., 
scriptum est 4icorlwy); et quod Stephanus Byzantinus v. Acamy hoc 
ipso Lycophronis versiculo usus sit ad furmam Adcoverog comproban- 
dam. dvowy 6 ‘Trehds: > xe Adoovig 16 tyivzov’ zai Aboorios zeal 
Absovia, n yoga’ ag’ ov Absomens xei Avooveros. dvzdq gmr* od 
Abooveloy ayy. Kedyevros tovmr. Praeterea Adcorefor habent Editt. 
Ald. Basil. Ji. Par. 11. Commel. Meurs. utrg. Pott. utrq. et Reich. 4v- 


ts 
corvfwy Editt. Basil. I. Steph. et Sebast. — rego’) recpor Vind. HW. reqgor 
Par. H. tommy Steph. Byz. 1. 1. — 1048. fzegos| Freooc Par. K. 
1049. 6yynae] ofyjoer Par. E. a prima manu, quod correctum est in- 
serto 7. oynos Par. KL. Vit. I. Ciz, peregrinam super ossa terram 
sustinebit, h. e. ut Scholia min. explicant, in peregrina terra morietur. 
Vid. supra ad v. 64. Varia h. |. protulerunt VV. DD. 63-zecee Ios. 
Scaliger ; dxynoe Reichardus ; 6yxnoe Sebastianus ; éyyevoe sive ey yzuoe 
Muellerus; quorum nullum vulgata melius est. — 1050. resfov) u- 


wy 
foy Par. G. Vind. IV. Vit. I. WW. Ciz. roufoy Rehd. riufoco Scaliger. 
At hic Accusativus optime sese habet. Vid. Bernh. Doctr. Synt. gr. 
ling. p. 115. — ayzommmutvors Par. K. — 1051. xe® tavor) tavor 


6) ‘ 
Par. B. trvoyr Rehd. — meot vnueoTy) meow nusorn Par. CF. cum 
glossa émdupntyy. mov ynueoty Par. DGK. Vind. 1V. Vit. 1. HI. 


reuot ‘IIneloov Par. C. — zorisor, 
.. aviiov Vind. H. 1047. ‘O d2 tax 
Vraiov (leg. Tredixov) alystoy t0v 
tepov tod Kelyavtos (in marg. 70) 
Tlodehecofiov) Par. A. 100 Mowov 
Onledn Par. C. Sodeheloros, Tred- 
xav, ninatoy trod Mowou Vind. IL. 
‘Trahixoy — rot avaimetévtos vg? 
‘Hpaxiéous Pal. 40. 1048. Tor 
duo adshpm@y 6 Eregos — zevore- 
5: sorp Par. A. 6 repog, nyovy 6 ITo- 
edetorog Par. C. trav dvo adedlgar, 


toh Meyeovos xe rot Wodecikergtov 
6 sig Vind. IL. 1049. *E7) rois 
daréors § Sévny kaoynoeter xoriey 
Par. A. reqnoetear Par. B. Tredizny 
— henpavors — &xoynoerce zjv Par. 
C. winotdoer, &ardjos, sreceiret, 
tedynserece Vind. OL. 1050. "Tv 
Dona: Ji Ioeupatory ev 1H tage 
TloSaherplov rvoig zomoutvorg Par. A. 
déouce:, nnhorais Vind. UM. 

1031. Xgnauodornce xad tavous 
neow chndn gnuny Par. A. aao- 
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tovs 0° elo épeuvdr Cavrag wunotal reégoy 
zgvwovot xoidns év pmuzois diaopeyos. 

toig O° axtéigustoy aonhua Anvvitoe vexodv 

OTH GOVOL YWOTM ToOZUGAM ZaTHOEyES y 

1061. robe J” ets] rovs 0” ets Vit. I. WE. et Editt. Ald. Basil. J. Steph. 


et Par. HW. — foeuvov] 2ovuvoy Par. HJ. —' repo] rete wv Par. L. 
1062, xof4ns] Par. ADGK. Neap. HI. Vind. I. 1V. Vie. IL. HI. Pal. 40. 


Ob 
Paraph. Vatie. xofing Par. C. Rehd. xofiow Par. BEFHJ. Neap. I. IL. 
Vit. 1. Ciz. et ex Ald. et Basil. I. reliqui impressi omnes. Muellerum 
vides in Addend. p. 292 sq. satis verbosa annotatione vulgatam tueri. 
At congestis ibidem locis Euripideis quid tandem egit vir doctissimus, 
quam ut probaret, vocem uvyos haud raro apud Euripidem inveniri, 
interdum etiam (Androm. v. 1266. Troad. v. 84.) addito vocabulo zoiiog, 
longe tamen diversa a nostro loco significatione? Ibi enim utroque in 
loco de sinwoso littore dictum est. Apud Lycophronem autem <zofin 
heoges aptissimum videtur, cum non de voragine terrae, sed de fovea 
sermo sit, quam Daunii excavarant, ut Aetolorum legati in eam prae- 
vipitati morerentur. uyos autem, ut saepe, prufunditatem significat. — 
Jaapayos| Secapayos Bar. AJ. et Neap. |. in marg. De accentu vid. 
supra ad v. 317. et adde Drac. Strat, p.19, 9. Arcad. de Accent. 
p. i8, 22. — 1063. rois d?] rot dD’ Par. ACH. rofJ” Vit. I. Ciz. Pal. 40. 


th 2extéocroy Neap. Il, in quo d ab alia manu ,superadditum est. 
or i . 
catéolotoy Par. C, dzrégeorg Par. J. — chavvitee) devrtroy Par, F. — 


ay : 
vexoov] vexoov Neap. Il. Vind. H.’— 1064. Teogucche) Par. ABCDEF 
WK. Neap. II. IM. Vind. HW. 1V. Vit. 1. WM. Ciz. Pal. 40. Rehd. et dite. 
Basil. J. et Reich. rosyuciy Neap. Lye. rgozucdm in marg. teoycde 
Par.G. Vind. 1V. Vit. Til. accentu verae lectionis in secunda syllaba 
relicto. Par. H. in margine: yo. @Alezot toozeig. et sic etiam Mditt. 
Ald. Basil. 1. Par. 1. Commel. Meurs. utrq, Steph. Pott, utrq. et Se- 
bast. contra_metrum. Hesych. tooyuchor, 16 nindos tay Moov, xed 
viv owoor. Etym. M. p. 770, 3. toozuchos, 7 &% Mdwy orpoyyvhwy «b- 
Meo, 1 mEeQgupzodounutvyn tors yootors. teozuahe yao zvolws €yovree 
af wizgot Aitor* of zeylnzess nage Avzopoom. Eadem habet Favort- 
nus et priorem partem Glossae etiam Photius v. to0zuclos. Cf. Etym. M. 
p. 809, 54. cuius verba respiciunt ad Nicandr. Ther. v, 143. ubi vid. 


tog Pal. 40. 1063. Obroe 3% tde- 
3 

ntoy xub avevtagiustoy tagor* ot 

yao érapnoay’ of Trakol, toy ve- 


1061. Tottrous dé Cawras ets 16 
4 4 4 ¥ 
TxotEWOr" TeOt TO €0ES0C* Wuorpe— 
% ~ ~ 
yor, Wuot, danyveig — uvynueioy Par. A. 
- La 


10ls mpéapers? oxorenor * 2x tow Eos— 
bos &geSevor, xab éxPBody tod F zat 
pom) toy B eis fh eveurovs HF yni- 
voy dea 0 Fou, 3 yy Par. d. om 
twhods — oxoteyvoy , 
Aevvoc Vind. H. 2. Kouwov- 
Sw fy roig puyois tis xoddns* 
Batsieg zak xotdnss Sicopak yao 4 
tudic Par. A. dpavicovo. — pa- 
Vilas 7 Pedutaans — évSoraroig 10- 
Tos Govyctos, yeouatog Par. C. 
yoaov0e. — yaouatog Vind. II. Ba- 
Jelus — Badvtaros tonos aylouc— 


nH ynivoy — of 
106 


zoo’ xarezoInony yg, xar obx 
éragpnouy Par. A. axtéotoy, ave 
taplactov’ ov yao éxrepladnoay, 
ail Cavres xateyodnouy Par. B. 
adantoy — uvjuc — Kedofool Par. 
C. — ahha favreg xeatexonuviodn- 
oev Vind. HI. obzoe 16 &ragoy ury-- 
fee, of Aitwiot Pal. 40. s food. Ou 
yuo &rapnouy, ahha Coptes dv tH 
poduvy xatexwodjoar, uixop Ie, 
xezinae xaraoreyor Par. A. moimoou- 
oe — dewervypévy — wrzgois 1éIo1s. 
éozerudutvoy’ Swvtes yeo xalEezo- 


994. 


~~ 
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AYKO@PONOS 


1065 


tod zeatofewdros nadds ateéotov xéngov. 
Tav NavBokeiwy 0° sig Téiuscoay éyydvov 

yatta zataBiwdsovay, tvPa Aaunérngs 

‘Innwviov nendvos sig Tn dvv xégas 


ozknoov véveuzer. avtt 0& Koions dgwy 
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Schol.’ zg0vot ucde ex eodem Nicandri loco vitiose legi apud Etymolo- 


gum p. 35, 13. iam indicavit et correxit Bastius ad Gregor. Corinth. 


p- 512. 
tium: rtoo7l 
doy. 


—— 


Equidem eiusdem generis vitium suspicor in : 
alloy* swods didou* obtms “Apioroy cynse Corrige te0zuai- 
65. Hic versus in Neap. I. in textu omissus ab alia manu 


Glossa apud Pho- 


in margine adscriptus est. — 1066. dreécrov] drestorou (yg. &rgéatov) 


Neap. !. — 


1067. iv] rors (yo. roy) Par. H. — Navdoyeior (yo. Nov- 


poletwy) Neap. 1. — éyydvwy| Par. ABDGK. Vat. 1307. Neap. I. ll. Ill. 


Vind. Hl, 1V. Vit. I. IM. Rehd. et Editt. Ald. Basil. I. Par. 


r 

Meurs. utrq. et Reich. éxyovwy Par. C. ézyovwy Par. EFHJL. 
Ciz. Pal. 40. et Editt,. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. 
guntur Schedius et Epistrophus, Nauboli nepotes. 


ibiq. Schol. Venet. — 
Lectius in Collect. poet. gr. ‘IT. HL. 


P 
nétys| Vid. Tzschuck. ad Pomp. Mel. 
, daunting zéous, oggi Capo Suvaro, Ipponio monte 


, Gargiulli p. 71. 


e citth detta da’ Romani Vibona, ed anche Valentia. 


li. Commel. 


Vit. I. 
Intelli- 
Vid. Iliad. p’. 517 sq, 


1068. xeresiwsovaw| xarapiwfoverw Par. J. et 


. 156. operarum errore. —  -dau- 
Vol. HI. P. WL p. 414, Onofrio 


Da Hipponium 


ebbe la denominazione il seno Ipponiate o Lametico oggi Golfo di 8. 
Kufemia. Cf. Leandro Alberti Descriz, di tutta Pitalia p. 2 


1069. aendvos) aonovas Vit. IN. — 


1070. vévsvzer] Evexer Par. A. — 


Kolays\ Kenoons Neap. 1. MM. Vind. UW. et Vit. I. a prima manu. Koions 
solus Par. A. in Schol, Cf. Etym. M. p. 515, 19. Eustath. ad Miad. 8. 520. 
p. 273, 27. otz nyvontae Je odd’ bre ives wy Koloour, wsiteg Hb 


adnouy ey 1H podtv, zal ws Te 
yor éayoy tots Afdous Par. C. a0 
over. -—- x1iGim, Adoorgwin Pal. 
40 1065. Xwoay aapéyories, iv- 
tive méo hapeiy Ezonsoy a A. tov 
ron0y, your Savaioy, of Aavvitee 
Inlady* 10 Oziuc corgiopos’ ob yao 
Eyuntoy Aepety wogoy Par. C. yay — 
slowvela 7 caretouos Pal, 40. 

1066. Tod thy zepeudiy yayortos 
Tudéos Aoundous* éuedn &v. 1) On- 
puiza modku Léysree 0 Tudsus inv 
xepediv t00 Mehevissov xeredndo- 
xévea* xoutopows ov Tudevs* meis 
JE abrot 6 Aoundns, egopov, trv- 
Joslou Tudéws, due 16 od€vos* Ff 
die 10 Séouce 106 Kedvdwviov zol- 
pou" ie éyonsato a&b1d cvih aeE- 

tRolatov Par. A. jyovy tod Te- 
éws* een toy uvedov tis xEpe- 
Lis 100 Mehavinnou eeddopnce — 
axatanhnztovs and tov déometos 
xenorxod xamoos éxindn Par. C. 
1067. Meot SyeSiou xar “Enorod- 


gov xai toy Poxkov* tay 10v Vav- 
podou Jt natdwy eis Téuscoay, 10- 
hiv Tradies Par. A. aegt Puzéor’ 
of vaiier JE tHY TOU NavBoiou éy- 
yovwr, vidv dé “Iyttov, nyour 100 
Szyediov zat Emorgogou , xarupiw- 
fovor zai xeruvtnoovow eis Téue- 
cay xoduy Par. C. tov viow rot Nav- 

, 3 : ’ 5 ’ 
pohov ézxyovwr — mols ‘Ivedlas — 
Hyoury tov avEeiuayv tow Nuvporov 

ind. Hf. 1068. Of vaviee Z0- 
tavingovaw, Oo20u tO cx QuTHouoy 
row thy ‘Stadles ooovg Par, A, x«t- 
éldwow, O0u 10 Ths “Tredius a&xow- 
mgwy Par. C. zai of — xaruyty- 
Tovay, ZUTOLXNGOVOLY , Oitov KxQw- 
tjoor ‘Ivedics Vind, I. 

1069. Tlddews Iradtus xed bSozi; 
Tou dpous — els thy, déhaccey — 
exowtnotoy Par. A, ogous’ eT! J 
zai tous Par. C. 1070. Tougu— 
ayrit dt tov dovopmerwy tis Koloons’ 
nods BwxtSo; Par. A. toazv zie 
vet — f ooodecivy 7 dogwr Par. t. 


AAERANAPA. 


Kootwuidty dyrinogPuov aviaxe 

Pody agoteevoovow ddzaip ated, 
nétoay Ailey xdveuwgeas nédov 
noPovyres, “Augioody te xai zhevag “Aas. 


Zita thijwoy, oot dé med¢g néTEaIg UdpOS 


1075 


Hiuver dugaiwy, tvPa yuovzog nédais 
oixtiota yaizeinov woyuiwutyy 


* * ~ ~ ~ > s - ’ ~ ‘ 
tiv 100 auxgov ndeiacy Nioey, de Evos F yeupovar, meguonayrres i 


coyovocy. Cum simplici G legitur etiam apud Paus. X. 37, 5. et Slep 
Byz.h. v. — Opwy) dowy (sic) Par. C. dewy Ciz. 
1071. Kpotwmauy | Kootwmaryy Par. Hi. Neap. I. — cytirooduoy) 


1072. coor 


G. 


cytisopdov Vit. HM. — 
1073. dihecay| Addetay Par, 


evoovory| eooteevovary Par. J. 
ind. LV. Vit. 


I. IIL. et Edit. Basil. I. 


Aniutay Vind. U. — xcveumpeles) xdveuwotes Vind. I. Pal. 40, zai 


Avenmpetag Vit. I. Ciz. 


1074. aodotvres| wevdoivres Par. F. mopdotvres Vit. 1. Ciz. — “du- 


tea “Auguoay Par. H. Neap. 1. et Edit. Basil. I. Cf. Steph. Byzant. 
WV. Augisoa, nods ‘Oohwy Aozgdyv. &xdnon dé duce 10 dunegrtyeadee 
Tois OMEDL TOs NapaxEmsvols* MuQuywyws dé, ws éx ths avtt “Avuscoe, 
xt tis énd"Enson, obtms aug Augioa. — “Apas| Eustath. ad liad. 9’. 
536. p. 278, 45. edit. Rom. (T. 1. p. 225, 38. edit. Lips.) my dé éndsioay 
“Afay “Hoddoros (1, 46. VIM, 33.) adnduvtixm@s “Apas Afyers Evda xed 
fepbv “Anddiwyos, pnotl, miovoioy. xa Sopoxdns dé (Oedip. ‘Tyr. 893. 
Herm.) ouolws adnduvers mag’ éxelvy dt xa dfvvovtae xara mve toy 
eviryoapwoy ab “d48at. Cf. Arcad. de Accent. p. 104, 12. Lycophronis 
versum affert Steph. Byz. v. “Afat. 

1075. Syreee) Sytele Editt. Ald. Basil. 1. Commel. Meurs. utrq. et 
Reich, Libri et accuratiores Editt. Sra. De Setaea vid. Steph. 

é 
Byz. vy. Sytaioy. et Etym. M. p. 711, 39. — oot} gos Par. C. aode mé- 
toes Neap. WI. mods deest in Vind. I. — 1076. yusodzors) yvortyors 
. é 


Vind... Vit. H. nédes Vind. 1V. — 1077. ofzrote) ofxtuora Par. L. 


nodes Pwxldog Vind. Il. stg ray Fa- 
lacouy — nods Puxldos, mage 
Koisgov, adskpov Havontws xt- 
Gdsiot Pal. 40.  1071.. Thy fvarte 
xexuéyny* énedn 7 wey Kolooe aye- 
ToAsxn, 7 Kootwy duvuxh modes 
dwxldos Par. A. Kootwvos — avii- 
nega. — viv Par. C. 1072. Tor 
Bow apotgevcovew 1 élxoutyy 
aro TOU “QOTVOL, Nlis xehEttoce 
ives Par, A. Kéuvovor — 10d coo- 
Toou* aytlatwois* TO exe, Hyouy 
1H tyvet (leg. twve): 1H Ehnoutvp 
Tob GeoTpoU exo, O xudeitae tris 
Par. C. 1@ azo tod agorgou ti ty- 
ver, meow 10 EAxeodae Vind. I. 
1073. Thy Aihecauy matpida* Eoty 
Ji mddig Pwzidos' xai 10 ths *Avs— 
Booslas Edapog* ~ouv Ji nods Pw 
xidog Par. A. marpida* Atha xad 


‘Aveuwoere, Auquoce xeiA8ce moherg 
tigi bwxido¢g Par. C. 1074. ITo-~ 
Sovvres thy ‘Aupwouy, nohkiy Pw- 
xidos, xat tas évdolous “ABus* Four 
dé modus Pwxidoo Par A. {ntoi~ 
reg — éydofous Par. C. 

1075. “Ovouc pits tov Towedwr 
YUvarxay © @ Teheltwos , utoMovi— 
zn, ag ov duvotuyns* dot dio da~ 
vatos mous tais métgas Par. A. 
eile Par. C. ula Tomedoy yuveu- 
nav tavurny pwoudsioay plésace rig 
vats, avectavowoay of “Elinves 
Pal. 40. 1076. Méver dvaruzis, 
xual evaelwy oO Evtuyns — THis tH 
yuie éyouaeis zal Jsquovocs — Je- 
y see ar. A. exd ere h umaoyer 

votuyns — xb Te axQa SvvExoU— 
aac, Jeoutvers Par. C, 

1077, Bheewvas oWnouis exrera- 
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Iavij, mvet préSaoa Jeonotay ardiov, 
txBinroy alaCovoe Koddidog néhas 
tépyo.oly alwenuc porviors déuas. 
onlag 0° éxsivn offs peowvumos TUxNS 
névtoY Mosavyacovesn pniuoioetcs. 
Oi 0° ad Hehacydv cui Méu/3inrog gods, 
vijody te Keovedtuy éxnendwxores, 


1080 


ofxrore: Vit. 1. Ciz. fzore Par. K. —_ woyvieutyn) Sic libri Paris. 
duobus exceptis, omnes, Neap. I. WI. Vind. 1. 1V. Vit. 1. 1. IL. Ciz. 
Pal. 40. et Kditt. Basil. 1. et Reich. woyvwuérn Par. A. Neap. 1. 69- 
yuouéyn Rehd. et Kditt. Ald. Basil. I. Par. H. Commel. Meurs. utrq. 
Steph. Pott. utrg. et Sebast. doyormuéy Par. H. Eustath. ad Odyss. q. 
53. p. 1898, 47. edit. Rom. (T. Ul. p. 245, 21. edit. Lips.) 70 d2" dyegu- 
utyyn eytt 100 drluceda, cyaradeion* & ov xed dgyurcvater maoe -dv- 
xopoovt. — 1078. oxddoy] orodwy Par. J. — 1079. aielovon] aiasovon 


do 
Par. A. Kpddros Par. C. 1080. ropyoray | togyaow — corias 
Vind. IV. Vit. I. — 1081. omedeg 3°?) omdaes Jd Par. C. Vit. T Ib 
Ciz. et Editt. Basil. J. 1. Commel. et Steph. —  éxetyy] éxedvng Par. K. 
1082. zoocsevyatovoe| nods abyatovoe Par. CF. et Edit. Basil. 1. 
1083. Of J| of o Vit. I. Ciz. et Editt, Ald. Basil.I. et Sebast. — Méu- 
BAntos| Mésinros Vind. Il. et Vit. Il. (non evpadnros, ut dictum est in 
Annotatione Muelleri). — 1084, Kiwis Par. ABCFHJL. Neap. Ill. 


a 
Vit. 1. Ciz, Pal. 40. et Editt. omnes. Keoveouy Vit. IT. = Kegyewry 


. « 
Par. DEGK. Neap. I. I. Vind. 1V. Vit. IT. Keowz’ Vind. II. vitiose; 
Vid. Eustath. ad Dion. Perieg. v. 219. p. 126, 35 sq.. Kéovny ‘Eperoodt- 
ns Gvomacer zed éilous TOMOUS TOUS pNOKLOD yirMoxo"EVoUS. 6 dé Av- 
xopowy xal durizny uve Kégyny megadniot unig Teoanviay, Evdu Keg- 
vectiy istogsi vijgoy, Joxavouy eno Kéovng navoroucterder. Muellerus 
et Gargiull una literula mutata, Kugyvecry maluerunt, non reputantes, 
ubi artificio quodam poeta ambiguitatem quaesiverit, ibi nullum esse 
posse ne facillimae quidem coniecturae locum. Praeterea mentem suam 


tele — tinwples Par. C. oumrunos 
Pal. 40. 1082. Iipd¢ roy mover 
Blénovoe, epogmon, xAnFnoeree 
Par. A. xdndnoetac, dvouaodnoste 
Par. C. 1083. Obror d2 Meia- 
oyar megt devuctos tou Méuplnros, 


peyn, qlousyyn Par. A. orevgov- 

évn, éxtercuéyyn Par. C. éheesvars 

oWdnouis Jedeudyn, dxtetauérn Vind. 

Il. ioyupaic-— ésnaiwpérvy Pal. 40. 
1078. “dnodavii, Lunpnoesa reg 

vavs tov deonotwy Par. A. 

euxavav 


1079. *Anopintov Ienvotoe, oré- 
vovoe, ninotoy Konddos, motanov 
Trahies' (in marg. Koadig edPsic ) 
Par. A. dzofinrtoy, tlesrvoy Par. C, 
a nj dedeuéyn Pal. 40. 

0. Tuyiy onconyuc i Baote- 
YuUa, TOs Powtxois To COuce Par. A. 
yuyt Elxvouc, ondonyua yEevoutyy 
Dniedy — seoxoBdgors bar. C. yup? 
onapcyue—clwow 6 x0EuUw—po- 
vizoigow@uc Vind. UI. 1081. “Exei- 
yn Sn nétya — éxedn Syntale wvo- 
feacodn Par. A. Evexa — nyouy 7- 


nmoteanov Itallas, minotoy 
Par. A. Aapionion vette — Méu- 
Bans, motauds Tradiag, mdnotov 
tay devenvoy, oftivés elow Edv05 
Vredies Par. C. tivig Oerredoi Ac- 
er ger a6 tov motepod ‘Itaklas 

ind. I. 1084. Ti Kéoyny vi- 
Gov’ maonywyoy — éxmenievxotes 
Par. A. nyouv my Kéoyny, muoayo- 
yas — &xorgutevouvtes’ Kegvedty 
di any Kéovny vicoy mapaywyos 
Par. C. tny Kéoynys maoaywynv 
evil mowtotunou Pal. 40. 


AAEZANAPA, 297 


oneg adgov Tugonvoy év Acauntiots 1085 


divaow, olxioove. Asvzeviy aLoxag. 
zai Tovs wey Ayn Moixihou Te CvUpoeai 
&vootoy aidCovtag éSovaw rcvyny, 
éudv txate Ougsyduwy gvotayuctwr. 
Ovd” oi yodvm mokortes donactds Séuovgs, 1090 
evztaioy éxicupovo, Iuuctwy oéhas, 
yaow tivovtes Kepdvig Aagvrdiw. 


miro modo explicat Onofr. Gargiulli p. 73. ,, 11 testo ha Keovecdriy vf- 
sov* ma io stimo doversi leggere Kupvetry. Questa non sembra esser 
la Corsica, che Cyrnus fu detta; ma piuttosto un’ isoletta posta al set- 
tentrione della lapigia, Kvovos yviaos 71065808606 Tanvylas. Ecateo 
presso Stefano.“ — ¢z7ea)mzores) Par. ABDEFGHJKL. Vind. IV. Vit. 
A. 11. HN. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. I. Par. Il. Commel. 


eu 
Meurs. utrq. et Reich. ézaemiwxores Par. C. 2umea)wxores Neap. IIL. 
éxnsmtdevzores Neap. |. I. éxmendnzores Vind. I. vitiose. éxmentwxores 
Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. — 1086. aiaxas]) médag | 
Par. H. — 1088. &Sovoiy| Efovore Par. CGH. Vind. Hl. IV. Vit. 1. Uf. il. 
Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1. Steph. et Sebast. In reliquis libris 
et editt. fovcv. — 1089. dvoreyuctwy| Etym. M. p. 706, 54. dvore- 
lev, TO were Blas Elzew* nape 10 govw 7h biw, xeb adeoveou@, pvotd— 
ev. Fore dé 10 wet Blas xa dvayuns Elnery, xed ulyvvota yuvand* 
za. Avzogowy prvotayuctoy déye. Cf. Eustath. ad Odyss. gy’. 172. 
p- 1906, 2. edit. Rom. (T. II. p. 255, 45. edit. Lips.) — 1090. uodortes] 


ov ov 

olovtes Vind. Hl. — dououc] douorg Vind. HW. — O91. evxraioy) Vid. 
VV. DD. ad Thom. Mag. h. v. p. 387 sq. edit. Bern. et ad Moerin. 
p- 137 sq. — éxiauyovor| vid. supra ad v. 345. — 1092. révoyrec} rloy- 
tés Pal. 40. — Keodvig¢] Par. BBDEGJKL. Vat. 1307. Neap. I. Ul. Vind. 
I]. 1V. Vit. 1. H. IM. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. 
utrq. et Sebast, Tzetzes: Kepdvdas zai Auovydios, énwvvue tou Atos. — 
Keodvig Par. A. Neap, Hl, et Edit. Ald. Basil. Ul. Par. 11. Commel. 


a 
Meurs. utrq. et Reich. KeoJtdm Par. C. Kevdvdy Par. F. Kevdidle 
(ye. Keodvim) Par. H. — Aaguydiy) Aapoydty Neap. Ul. Acppvdte 


1085. ‘Yaig tiv Tugonvoy nopor: 
Atpnios, motauos Tradlas Par. A. 
Aeunticus Viveag, tais tov dapn- 
TOS, motamod ‘Irudlus, ws ynor Pi- 
Logéyns Par. C. rw0M0¢ H Ie~ 
deoou* Aauning (sic) moteuds Tre- 
diag Pal. 40. 1086. “Ey tais da- 
untlos Slyeas olencovay* Edvos “Ire- 
dias of Asuzxavot Par. A. tozous, 
zwous Par. C. ovorpopais Vind. H. 
els tiv yny Pal. 40. 1087. Kai 
tous uty Avie xab Guucpooai mohv- 
cyedsig Par. A. tovtous, your tovs 
Hedaoyous Par. C. 1088. °4yu70- 
Gtpotpoy Donvovytas tyny *Sovaw 
Peek. “1089. Tay tuay dusye- 
oy évexey Pieorza@y ulsewy* 6 u- 


‘jyouy toy élxvouatwy Par. 


oralery éotly Oo wera Blas xab 
avayzns Flee, xed ulyvuodeae yu- 
veext Par. A. évexa twv buoy pia 
cuzxoyv puisemy xar een?) 
- x0- 
zoyauwy élevoperwy Par. C. 
1090. Odd? of noldm 19 yoore 
evaotpspouevor sig rovs olxovs KOmG- 
o1ws, eGutvws Par. A. Byoadéws Par. 
B. zoré dnhady hdovtes — douéyws 
Par. C. 1001. Evzijs-egioy éxlau- 
youow 7 éxxavdovow — nepupga- 
Guxds te JUuata Par. A. fxetngQeoy 
dicovow Par. C. evyagustnguy ev- 
yas a&ov Vind. I. deumooy, edtv- 
xis Hapovor pas, mvo Pal. 40. 
1092. Thy zeow anodWoytes Ta 
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ro.icd éyivos mngavais olxopPoouy , 
napooriser Tag GhEXTOQWY TxGES 
areyavououg boviPas. ovdé vavepdyot 
Angovor névPovg Sugueveig povztwoiat , 
aréoSou diagéamodévtos, Ov vEeooxapes 
zovwer mov &v xijooio Mndvurns oréyos. 
‘O pev yao augi yuthe tag duseEddovg 


Par. B. Onofr. Gargiulli p. 74. ,,Uno degli epiteti di Giove, che 
sembra derivato dall’ Etrusca Lar, nome generico conveniente ad ogni 
deita, siccome vuole il Passeri, nella VII. delle sue Lettere Roncagliesi. 
Vid. Raccolt. di Opuse. Scient. ‘T. XXII. p. 454. edit. Ven. 1740.“ 
1094. weociod(Ser| Par. ACDEFGJKL. Neap. Ll. Hi. HI. Vind. 1V. Vit. 
I. 1. HI. Pal. 40. Rehd. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrg. et Sebast. 
meoewodicer Par. WH. (in marg. yo. aupSouzodrser) Vind. Il. Ciz. epfor- 
voitSec solus Par. B. in textu et Editt. Ald. Basil. IH. Par. If. Commel. 
Meurs. utrq. et Reich. Haec lectio, licet percommodum sensum prae- 
beat, non tamen satis tuta videtur librorum praesidio. Vid. tamen 
Hesych. v. eofovzo0lnous ibiq. Interpp. Etym. M. p. 120, 9. et 656, 43. 
Eustath. ad Odyss. «. 264. p. 1416, 38. és dé zai ot wdvoy Bovzold, 
Gilt xa Bovxolilw: oiov, tos kladorvtas a&nofovvollcovow amoaxevacor- 
tei te toy xivydvvoy. onuctver dé 4 déSic anatny. — 1096. AnSover ab- 
fous) aévdoc Par. L. Locus de Nauplii dolore intelligendus, qui etiam 
ultra illos funestos ignes alia in Graecorum perniciem sit machinatu- 


ous 
rus. — ducueveis] dusueveis Par. G@. — 1097. dicoesadévros Par. G. 
Vind. IV. Vit. 1. — 1098. Hic versus deest in Par. F. 
1099. yitde| Vid. Hustath. ad Od. &. 80. p. 1552, 33. edit. Rom. 
(T. 1. p. 239, 33. edit. Lips.) — duseSodovs] Par. ABCEFL. Vind. Il. 


Mit tae yo Sto inwyuue stad rod 
Anos Par. A. 1093. Torevras dé 
6 Netahios, Weleundovs mearno* 
fooyv Jalacoror navovpyor* viv dé 
Aéyes tov Nevnhoy wereacpooizas — 
Lngavais tovs oizous pis(owy, Par. 
A. tomevteis 0 tzavioyoipos , nyouY 
6 Nevahos, 6 natjo Maleundous 
— nmayvovoyicus otxous pielfowy Par. 
C. éy trois oixois poopey @oyelous- 
vos Pal. 40. 1 O4. "Anatnoet, 
‘Mhavyoe, mapahoynoetea rhs THY 
o“odtztowy crdouy * | wack Duce’ 16 
eeguoy Par. A. canoe moxtlos 
— Eddnvwy omoltztowr , ovlvywy 7 
noleuzov — Jodfas Par. C. ouoti- 
yor Eijnvwy Pal. 40. 1095. Tas 
xetoxdious Opves* metecpootx@s 
Tas tov “Edinvwy yuveizxes* mugoby 
apes xed Launeda moimous nEpi 1K 
xoide tis Evpotas, éalavnosy roves 
“Eddnvac, xed drépdecpey attovs, xed 
Tes vets atdroy Par. A. res éy olxm 
veumutrvas, % THs Tobs olxous Tow 
cvSooyv veundstous xa gisipccas: 


dovidas vir ths yeustas TOY Eidy- 
vor Par. B. xearomwtove yuveines: 
cf zevexiconon xai cpayotou Pat. 
C. roy Eviogayoy i€yee —pavor, ba0v 
10120) vss dnm@dovro Vind. HI. 
1096. Tov aévdous madvoorrea, a 
Jususreic heunades, te gota Par. A. 
wevoover Jonvov — évaytla — ga- 
vot. ovs 6 Navmhiog éxotnoe Par. C. 
1097. Kiadou viv dé tov Heada- 
Endny dye, Juetd exucioy — dia- 
pragévros* oytive veword eoxau- 
LEvor , veoPentoy Par. A. efvexe, 
nyouv Tov Helaundous gorvevdtvtos 
— veotapés Par. C. tov viot avtov 
Tahenndovs zravttytos — vedddv- 
ztos Pal. 40. 1098. Kovwer nort 
éy ti xdnoouvyle* Mydvuve mols 
Aéosov: tye di névte mdheg 4 AE 
ofos: Mnduuray, Mirvinyny ih 9 
dav, “dyucoay, “Egiody Par. A. 
dewer — xeb tH zxdnoouyle, , TOS 
ootors — nolews Mirvdnyng — te- 
qos Par. C,. 1099. 0 pay yao 
Ayaukuvoy eo te howrom — Tes 


AAEZANAP A. 929 


Cnrov xelevIovg avzeviotijgos Bgdxou 1100 


évy augipijotem Suvtetagyaywuévos 
Tuphaig watever xEVot xQodowTor’s Oagds.. 
Feguyy 0° tna hovrydvos ayvevwy aréyny , 
Tisiva zai xvashdov éyucow pave, 


v 
Vit. 1. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes. Sustédous Par. J. expuncto 7. 
JieSodous Par. DGH (hic in marg. yo. dusesddous) K. Vind. 1V. Vit. AL. 
ill. Haec lectio potest nata videri e glossa: cdrefddouc. 

1100. Vid. quae ad hune locum larga manu protulerunt Meursius 
atque Potterus. — 101. ouyreregyavautvos] Etym. M. p. 753, 52. 
tercoyavantyyn , Cuunenheyuevyn, Cvvednuuévyn. 1 yao nag huiv capye- 
yy, mend Aruxois wepyavn xedeitee* xed 10 Ovverdnoer, rEeteoyavadiar’ 
Avzogomy. — IU02. rupiaic) tupids Par. A. et Neap. HI. & in utro- 
que a prima manu; sed postea correctum in as. — xo0g0mtoug| Par. 
B. et Rehd. zeoowrors Par. AJ. xoocwres Par. H. zoooaotovs Par. L. 
Vit. 1. Ciz. xopomrovs Par. DEFGK. Neap. HL. HE. Vind. H. LV. Vit. Ib 
Hil. Pal. 40. et Editt. Basil. I. et Steph. Reliquae omnes xgocowrods. 


us 
xopsmrous Par. C. xdo0w tovs Neap. 1. Hesych. zgoc00vg" 1 xérw tar 
iuatioy ta deuputadyn. De voce zoocc0s vid. Herodiani canonem apud 

ustath. ad Odyss. v’. 401. p. 1746, 27. edit. Rom. (‘T. Hl. p. 55, G. edit. 
Lips.) r& sis OF povoyern Jiavilage 1H G nagudnyourve, 4 eS adios 
apzoueva, zal Exyovie dig 10 “vIO Guupwvor, BuguyEtae’ ZOVLOS, Ogdos, 
20Z20S , KOTTOG. — futyEree TH xavore TO ZOUMOS.. Gavuacioy JE, pnoty 
ovdéy , elazo te els oF Anyovim 1 6 maguiyyoueve gtdei ty Eyew 6, al 
fin wate metros Jradhovrece ws 10 TOGd0S * tovio Jé mover éoye Jiaooy ce 
ro* tormbre Je xere voy xavova 16 vodog zal Jeodos’ 10 Yue xQO0TT0¢ 
ovzx oda, pnot, otyndes “Elina. — pages) daupds Par. G. 


} t 

1103. deouny I} Fequyy OD Vit. 1. UM. et Ciz, — IL04. wSiva) cupnve 
Par. C. Eustath. ad Odyss. 7. 434. p. 1605, 3. edit. Rom. (‘T. I. p. 309, 
16. edit. Lips.) 6 d& ipimovs zai upiy nugd 1€ -Lexoyoor xed tidiors 
déyetua’ ws ofovet taipiy, 6 ou tosis Pacers Ezmv. Cf. Etym. M. p. 758, 
7. et Favorin. Lex. fol. 500. edit. Rom. — xiaeddov| iaeddoy Vind. I. — 
éyzeow| Eustath. ad liad. «’. 378. Pp. 757, 35. edit. Rom. (‘T. 1. p. 269, 3. 
edit. Lins.) &idoe di youpovoe piv zel acrot AQORCVOSLLOVOS Eyzunog 
zat xlivvow tyzag Eyxagos, tiv dé déSw ent tyzeqgudov voovor , § 
gacw v0 ‘Adnvatwy un eodiecIar, ive déyyn Oe cavtgoneatopce tov Bo- 


un éyovous tigdoy Par. A. ‘Ayaué- 
uvwv — negi TO dovtpor — dusex- 
Bintous Vind. H. * 1100. “Eagytay 
odous — 10 orouc tov Efertou déyee 
Par. A. 10d toayndouv 10d iucitov 
Par. C. rod o1ometos tov inecttov, 
toy 19dynhoy Aéyee* Drom xe xadsizee 
dyaueuvaverov Euarcoy Vind. 
i. L101. Eidos cuynyns' ws év 
Sixtvy cupnenieyuévos, ourdede- 
Bere Par. A. ovyzexdeccutvog Par. 
. diztty, nyour tuattp Pal. 40. 
1102. Tupias Syrnoe tais yeoar 
wis tod Uyou adisgddous Bugeas 
Par. A. ymniapyoe, tas tat wy 
ixowy Par. B. tas yeegidag, ta 


uevizie Par. C, due. 1d poy Byery 
éxqaow — Cyingee — adre§odovs reg 
rovinatiov 6teSodous Vind. UL. avex— 
favors — qyour re wartzxie Pal. 40. 
1103. ‘Yd my #equyy dF tot 
Lovteod* deouryy aréyyy toy tomoy, 
évou zoriy 6 hovtowy’ tate OF EvdeEte 
— andov xr dhiopevos aoréyny Pax. 
A. anddy Par. C. toi dovtryov — 
indy, ander ~ Heounvy orgynv 10 
houtooy Léyee Vind. Li. rod Lourpou* 
Lovtpwy,.6 wos Lovtoor, 
16 depuoyv’ hovrteor, TO Puscre- 
xoyv Pal. 40. 1104. Tor rofnove 
zat 10 ayystoy 100 toimodos ey Tip 
évynepehy puvet Par. A. dexccyny, 
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tuneig oxencovin zoyyov evIynztw wéoor. 1105 
olztoa Oé néugeg Tatvepoy arepvserac, 
hunoay deaivng sigtdoto olzovgiay. 

eyo J& Dooitns eyyt xeLoouar nid, 
XalvBoixd zvwdovm ovvtePoavoutyn , 
énsi ue, evens meéuvoy 7 otUnos Devos 
Suws tig vdoxoveds éoyatns doevs, 
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ouddee Wo tives tov Eyxaga’ by 6 Avzdgewy Eyxagoy ifyer, me tus 
einot xal toy umotuea mmoTUgOY, zl TOY ldotOpa GicoTOQOY , ov yoqas 
nage Sopoxler tv 1H, chagtogorsiy dupadtov zvzLorg (Soph. 
oe 962. Herm.) Cf. Schol. Venet. ad Niad. 1.1. et Hemsterh. ad Ari- 
stoph. Plut. p. 8. Hance vocem, cuius vix alium testem invenias prae- 
ter Aleaeum quendam Epigrammatographum (Anthol. Il. p. 172. Steph.), 
et Arcad. de Accent. p. 70, 19. vix dubium est quin ex Homerico illo, 
éy xagos aioy, ipsi procuderint Grammatici, inepta interpretatione do- 
ctrinam ostentantes; quorum vestigia hic, ut alibi, sequutus est Ly- 
cophron. Vid. supra ad y. 461. p. 117. — 1105. zoyyov) cranium. 
Vid. Poll. Onom. Il. 38. p. 172. xadeiree dé 10 piv Ciena (tis xEqa- 
Ais) adhoc, xgavtoy, zal xoyzos mage Avz0pgor’ tumeis OxETKOYY 
xoyyoy evdérp fegoov. ubi non amplius tolerandum videtur vitiosum 
illud ev¢rm, praesertim cum vera lectio etiam in libro Falekenburgiano 
inventa sit. — 1106. wéugré] meupts Par. J. — 1107. Similiter Eu- 
rip. Hec. 1259. Pors. xrever viv 4 todd’ ehoyos, olzoupds nixon. - 
1108. dootrns] Vid. Interpp. ad Hesych. h. v. et Blomf. Gloss. ad 
Aesch. Agam. v. 1518. — 1109. Xedusdiz] Xedvuprzm@ Par. J. Xeoupdi- 
xm Par. DG. Vind. HW. IV. Vit. H. HI. Hune locum tetigerunt Steph. 
yz. Vv. Xadupec, et Eustath. ad Dion. Perieg. v. 768. p. 244, 22. edit. 
Bernh. Citatur hic versus etiam apud Suidam v. Xa/ufec. Praeterea cf. 
Elmsi. ad Eurip. Heracl. v. 162. — 1110. orvmog devocs) Devos ziuve 
Par. A. Cuius corruptelae vestigia animadvertimus in verbis Etym. M. 
p- 731, 44. fortasse ex antiquo in Lycophronem Commentario desun- 
tis: otinos Avxdqowy, névzns mpguvoy 7H atin0s Jovds — — ner J 
JévSQov oxzlnody xai OrEQedY Gtimos AéyeTUL | TO TaTEIVOY, TEgt 10 
oreépechen éy Guupurots wos" onuaiver di orkhezos, zi @va, ziador 
Gf. Hesych. atumoylugos* Evhoyliipos. otdnos yuo 6 artheyos, nyouy 10 
mpguvoy. — ILL. vioxovgds] tdczxouvgyos Par. DEGK. Vind. 1V. Vit. 


nuéhoy Par. C. tofmoda, Lexaervny — 
eyysioy — 1m éeyzeqakw jmodvyet 
Vind. Il. 1105. Iinygis to mEdé- 
zee Tov xoyyor' Eat Jé GoTOvY mEQr 
tov éyvxégahoy — 1 etaxovnty — 
petatds Par. A. aéhexer tyxépudoy 
— zxalay nxovnuéym Vind. I. 
1106. ‘H 2heeivn 0% uyn — Evo 
zidodss gory “Adov, azpwrtyoroy 
Acrwvixns — metacodnosre Par. A. 
netcodnoetae Par. C. 1107. Tiv 
dunnoey tis dealyns sigSovon otxou 
uhennys Aéyer Sé Khutcapynotocy 
ar. A. éy 1@ olzm meonuorny Pal. 
40. 1108. “Ey dé 7 Kaouvdoe, 
mhnotoy tHs nuéhov (in marg. tis 
Evlivns avetou (sic. fors. mudgou] 


vir dé tio mudhov) — avarpsdjooper 
Par. A. 4 KaooavJoe — tis avé- 
hou, hexavng tig tod -Aycueurovos 
— mésovug Par. C. Evdivog oxeqgn 
Pal. 40. 1109. 7 éx Xedvpor’ 
fore 0% FEdvog Teaphuyortes of Xa- 
dupes, mad ois dozei me@tos otdy- 
009 EvOEDTVEL — 10 7ELEXEL OUVTE- 
tomiuéyn Par. A. — xeraxezounery 
Par. B. dryonuéyvn Par. C. Sxuitzy 
mehéxer, Fipee mepovevueyy Vind. Il. 
of yao Xahupec evgov roy aldnoov — 
xexouutyy Pal. 40. 1110. ‘dg 
ov ME, O TIS MEvVENS xhados xab OTE 
heyos — H 10 arkédeyos tov dovos 
zhedov Par. A. orélezos, xoguos 
Par. ©. LLL. “Onws tig vior0- 
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Onge mhatdy tévovta xo METa—eEvoy , 
xat nav haxilovd ty qovaig wuyooy Jéuag 
Jgczxoiva diwog, zanpao in atyévos, 


nhjoe yéuovta Fuuov aypias yohis, 
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ws xheyivuugoy, xov dogixtntoy yéoas 
Ovglyios dotéupaxta timwoovpérn. 


Ni. Wl. — dgevs) Rectissime Schol. min.: 6 év 1G Ope drarelsoy toya- 
17s. Muellerus tamen in Addend. p. 294: ,,déve0¢ Reichardo in Indice 
pre ogeros, monticola, dictum videtur; legere tamen malim dgous, vel 
retinere dogeis sive ogevs, qui est Genitivus Doric. pro dgeos, ut sit 
Zoyerns Goovs vel D0EUS , lignator, qui in montibus caedit materiem.“ 
Quae coniectura neminem fugiet quantum sit vulgata inferior. 

LL12. dySee) Ongy Vit. 1. WU. Ciz, — 1113. ni Aaxttouw) dexritove 
Neap. Hl. inter lin. Ineptam lectionem zeddaxzifovc’ e libris comme- 
morat Tzetzes. avis dé, inquit, madiaxilovon yodgovow, iv i, ws 
nelhezidea muopovutyn, — ILIA. ev adbyévos Sic ar. ACEJL. Vat. 
1307. ig It. Vit. I. Ciz. Rehd. Paraph. Vatic. et Edit. Basil. I. 
tneuzévos Pal. 40. zxanikugao etyévog Neap. 1. éa aiyéve Par. BDFK. 
Neap. If. Vind. Il. Vit. If. et Editt. reliquae omnes, éxauyéve Par. GH. 
Vind. 1V. Vit. 111. Si locus indicatur, non quo quis conscendat, sed 
uo quis constiterit, hoc verbum rectius cum secundo casu iungitur. 
Via. supra v. 1036. Hurip. Hec. 108. (Pors.) Here. fur. 380. Cf. Eu- 
stath. ad Odyss. ¢. 50. p. 1522, 48. edit. Rom. (Tom. 1. p. 198, & edit. 
Lips.) Quod tamen non ita dico, ac si nescirem, hance constructionem 


o 
interdum a poetis variari. — 1116. xdewlyuupor]| zieyewupqor Vit. H. 
ziewovuscpoy Par. G. Vind. IV. Vit. IL. = pp roms dig Par. BCE 
FL. Vat. 1307. Neap. I. HI. WI. Vit. 1. Ciz. Reliqui libri et ditt. omnes 
Joovztntoy. — yéous] yéous (yo. xoonv) Neap. 1. —_ 1117. diéstndos] dvly- 
jos Par. K. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. 1. Commel. et Meurs. 
utrg. vitiose. Vid. Eustath. ad Odyss.’n'. 307. p. 1581, 7. edit. Rdém. 
(T. 1. p. 277, 19. edit. Lips.) — doréupazxte | Legebatur corévaxta. 
Nostrum, quod vulgato longe est significantius, praebent Par. AJ. Vat. 
1307. Neap. Ill. et Par. C. in Schol. Praeterea tuentur hanc lectionem 
Etym. M. p. 158, 39. corengés, 16 Gustextyntoy 7 PéBciov, xara &20- 


yuo tov oreupesac, 6 ory vBotout 


pos, Jovtdouos, 6 éy 1H doa Itee- 
toiBwy éoyatns Par. A. asm 
cid xotvod 16 synods — Oo éy doEot 
Staywv Par. C. xa xada — vio- 
touos, 6 éy TH — dictotpoy, 06 
éy 1 Ope téuvwv Vind. Il. 

FEI2. Kowee 76 rtlerd vetioor rod 
adytvos — xed tov ‘eg TOY Goe- 
var, TOY apy, tonoy Par. A. x0- 
wer péyev toaynoy Par. C. toy Gu0- 
mherny, thy deyw Vind. Il. 

1113. Kel Gloy tBollovoe 7 capa 
yitovacn éy toig tov govou TOONS, 
ive Epoveviin: xed “Oungos: év 
eoyehénot govnor (Il. x. 521.) viv 
10 vexoov xed capuyoy owoue Par. A. 
sykovon — povedoeor vexooy Vind. 
if F114. ‘A éydva Kavtouyy- 


os 


Avxogowy dé dytt 10d nodvoté- 


Orpen’ EleBey dé eldos evrd et0ous — 
zat émt tov avyévos feow Par. 
A. dliay &unotovan ois Inydeior 
Par. C. 7 KAurewrnorga, 4 Eye — 
orton ént roy toayndov éuov Vind. 
H. eldog opews Pal. 40. 

1115. IWinowos tov yéuovte Fu- 
poy ayelas yoljs Par, A. xet ep 
ov tinowoer xed tedecwoe Par. B. 

1116. ‘Q2¢ poryor xed éniperny, 
zat ov doguciwtor tiny Par. A. 
potyuvay — dopuedwroy , clyuarwo- 
tov Par. B. polyevay, enisar, 
ovx alyualoroy, ot dogutdswroy 
Vind. Il. 1117. “H Baguinkos — 
MohvotevaxtTe, pEUTETH — T1LWQOU- 
péyyn Par. A. xaxdtndos yo. xed 
coréuBauxte, mage 16 Ore UBw, TO 
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Bowon 0° od xddovta Jsondtny néay, 
Fevow zat iyvos hveumméyn mTEOIS. 


~ / / 
ozvupvos 0&, NatTeds xijea pwaotevwy govev, 1120 
‘yaxta, meunta* Suctnhos coréufazxte tiumoovutyn. Vid. etiam Zonar. 
p- 320. Faverin. Lex. fol. 86. edit. Rom. Et Eustath. ad Miad. 7’. 344. 
p. 235, 8. edit. Rom. (I. I. p. 190, 26. edit. Lips.) doreugns dé Bovii 
) auetcxtyntos, “ate orkonolty pact TOU oreuBery , 0 Jnlot ov movoy 10 
upellew, ahha xo 10 OuvEexas xveiv’ Oey zal GOTEUB ExT, Aaot 
Avxogoove — éye Ji xe Eipogtwy xhéos tatéufpaxtor. Quod est, 
firma et inconcussa gloria ; decus indelebile. “Aotéugaztoy enim et cotsu- 
gés id significant, quod flecti ac convelli nequit, quod est firmum atque 
robustum. Sic doreucpis Tedeuoy apud Theocr. Id. Xill. 37. a Scho- 
liasta exponitur oregdos, 2ufordys thy woyiy, H azaurns xar oxlyo0s. 
Bly corengns apud pg Rhod. IV. 1375., est infatigatum robur; et 
aoteugys Jouos in Orph. Argon. 665. dicitur regia domus, lapidibus 
extructa, reliquis mapalibus ac stabulis opposita. Apud Lycophronem 
autem Clytaemnestra dicitur tam truculento animo ab inimica vindictam 
sumptura esse, ut neque misericordia neque ullo humanitatis sensu 
commoveatur. Quod apprime convenit in illam feminam, quam cum 
horrore audimus apud Aeschylum de patrata caede laetabundam gloriari: 
ws wd” éyovtu , mokaBos ‘Aoystwy rode, 
yatoow av, et yaloor, tyw 0” eneriyouct. 

1118. fBowou] Canterus: ,,Miror audaciam prioris interpretis, qui 
haec ad Clytaemnestram refert, ideoque devo pro Fevow ausus est re- 
ponere: quum et sensus huic repugnet et scriptorum testimonia longe 
alio vergant. Nam apud Homerum ( Odyss. 7’. 420 sqq.) Agamemnon 
ad Ulyssem de Cassandrae clamore et eiulatu sic ait: 


olztgotarny 0” jxovae Ome Igrtuoo duycreds 
KaootwSens, ty xteive Khutciuynoten dodounts 
-aup uot — 

Alfad etiam testimonium si quis requirat, Imagines Philostrati consulat.“ 
Prior ille interpres, cuius operam hic et in Prolegomenis satis acerbe 
notavit Canterus, est Bernardus Bertrandus, cuius liber, nunc rarissi- 
mus, prodiit Basileae, 1558. apud Joan. Oporinum, Nos quum seorsim 
de omnibus Lycophronis versionibus disputare instituerimus, de hac 
quoque Bertrandi opera quid nobis visum sit, ibi accuratius explicabi- 
mus. — I119. devow) Favorin. fol. 260. edit. Rom. Ssdceaden: J oceiv’ 
a0 Tov Fw, Fsvow’ Ievoouc, Jevcetar, IevoeoHer. Formam seve 
habet etiam Etym. M. p. 449, 56. et devw Gregor. Corinth. p. 612. edit. 
Schaef. Ceterum in Edit. Basil. Il. operae dederunt gevom, quod re- 
petitum est in Par. I]. Commel. Meurs, utrq. Steph. et apud Lectium 
in Collect. Poet. Gr. T. IL. p. 157. mira profecto editorum socordia. — 
jvermutyn mtEoois | iveumpévors Par. DEGK. Vind. Ul. 1V. Neap. I. I. 

it. I. HI. et Ms, Canteri, quod in Schol..min. exponitur razéor. Equi- 
dem vulgatam praefero. ‘Talia enim, ut dinveumpévae EFergae in Phi- 
lipp. Epigr. v. 3. (Anthol. 1V.-p. 306. Steph.) apte comparari non pos 
sunt. — 1120. waoredwr) wetevwy Par. C.— qovov] govoy Par. L. | 


xiva* # ob xab aOTEUEPHS? T0- 
Avotévaxta, 7 Siya orevaypou Par. C, 
1118. Bowdon. uy dxovorta deon0- 
thy mo0w, jyoyy codon Par. A.. éya 
Par. C. éyw., nyour xelgaaon — xad 
cxovovta — jyouy tov “Ayaueuvove 
Vind. II, 2ixgdouugyn Pal. 40, 


LID. Apauotwee xox tyvos, 7 
TOiS MTEQOIS ayvEUdpottog, BE ob, T- 
xéeie Par. A. mQ0¢ thy woxny o ho- 
yos* xivouueyvn ws cyveuos Par. B. 
docud. — tov -Ayauguvovos Par. C. 
Jonuotuce., Joga — tayéor, dlxnv 
avéuov — éy Vind. HM, , 4120. 0 
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els onhayyy éyidyvng avrogerp Bawer Sigos, 
zazxov wuaou supvhoy aiIaivwy zx. 
3 \ 2 3 / +h / a4 - 
Euos 0° ezoitns, Onwidos vvugys dve§, 
Zevs Snaoridrary aiuviog zxAnPioera, 
tTiuas weyiotas Oischou téxvois Lazer. 
ov pry éuov vebvuuoy dvIewnoig of3as 
totar, magavdey avde inPaim ozdtw. 


1123. 2udg 0°} duos OD? Vit. I. WI. et sola Basil. I. — 1124. afutiors) 
«iuvior Par. J. De hac voce docta est annotatio Blomfieldii ad Ae- 
schyl. Prom. y. 214. Gloss. p. 99. edit. Lips. Adde Lex. Seguer. p. 52, 
aluvios* 6 Euneipos 4 vs ev 1H anaray zed xdodes. Mcrwy aciutdog 
‘Eows gnol, zat Lopozdijs (eéuvdwreroy Soph. Ai. 381. Herm.) Edvoe- 
aldns Jt zat aiuddn sine Inivzds. Eustath. ad Odyss. «’. 54. ps 1391, 
6. edit. Rom. (Tom. I. p. 19, 24. edit. Lips.) Schol. ad Aristoph. Equit. 
v. 690. (687. Dind.) «iuvios est catus et callidus, modo blande deli- 
niens alterum, modo fraude decipiens. Semper’ tamen quaedam repre- 
hensionis nota inesse videtur; ita ut h. |. nimia adulatio notetur, quae 
in eo est, quod Spartani Agamemnonem non Deum, sed summum 
Deum, lovem, appellaverint. De accentu vocis «fuviog vid. Arcad. 
p- 56, 16. Suid. h. v. et Schacf. ad Gregor. Corinth. p. 290. — zAn- 
Inoetea | #zlvdnoetae Neap. I. “In Par. K. vv. 1124. et 1125. in unum 
ita coniuncti sunt, ut post Sxaotrcrdés statim sequantur verba ueyioras 
OF. tézv. Laywy, reliquis utriusque versus verbis omissis. . 

1125. O?fchov tézvors| De hoe Dativi usu videndus omnino Bern- 
tardy in Doctr. Synt. gr. p. 77.sq. — Oecebalus, Tyndarei pater, rex 
Spartanorum. Cf. Paus. Il. 1,4. Apollod. Wl. 10, 4. Eustath. ad 
iad. f. 581. p. 293, 11. edit. Rom. (T. I. p. 237, 30. edit. Lips.) Inde 
Spartanos Oebalidas vocari, tralaticium est. — Acywy] Vid. Valcken. 
ad Phoen. v. 1324. et Pors. ad Hecub. v.41. — 1126. éuov — oé€peg] 
Similia adtulit Porsonus in egregia adnotatione ad Eurip. Med. v. 750. 

. 81. edit. Lips. — yvovvuoy| Eustath. ad Miad. w’. 70. p. 893, 7. edit. 

om. (T. HI. p. 98, 11. edit. Lips.) vwvuyor dé site vwvuuvor of éore- 
nuévor tod évouctecdar H duveioder, 6 eéouy of dvwvuuor 7 czlesic. 
Sensus: equidem non ero jamac ac honoris expers. — 1127. cd) ed- 
di¢ Par. C. Eodem vitio inquinatus est Vat. 117., unde in textum illa- 
tum est a Sebastiano, quem in talibus iam nosti, erudite Lector. 


On€ortns Tov matods Cyray tod Povo 
Hotoeyv’ Odey waotos, (fors. we 
6170) 6 ntntixog Par. A. rijy éxdt- 
znoww ntwy Par.C. nyovy 6 “Opéarns 
0 mais Ayautuvovos Iuvatoy (ytwr, 
iwouevos Vind- II. Li2l. Eis ra 
Onhayyva tis eyidvns, untods Kiu- 
Termrvnotoas, TO Epos Bape av10- 
zero Par. A. 1122. "Euguhoy xa- 
xov wlaoue 1H xax@ twuevog Par. A. 
nyouv tov povoy tod -Ayausuvovos 
— nyouy iy 1 povg tie @vt0d my- 
to0¢ Kivteupynorous Par. C, ouo~ 

eves, Ouyyevixoy — Pepunevoy 

ind. I. 1123. ‘O 2uds . avino 
"Ayeukuywyv, 6 Buckets tho Sovdns 
ne Bea Par. A. doviidos Par..C. 


yuvainos Baorevs Pal. 40. 

1124. ‘O ‘Ayauturwy trois Saag- 
tiaras Joklois, mavovpyors — dvo- 
peeadnostee Par. A. dazwot dnern= 
tiz0ls — Ovoucodnoetae Par. C. dy 
AazeSamovior mavovpyou Vind. I. 
DEe0s Acxwot WEevoras* Atnwres 
wevotes Pal. 40. 1125. OiBaiog 
puodeds Aaxedaiuovos* tovrov tots 
vigow tyswmpevos Par, A. ad rob 
meoyovou aurmv — Aaxwor Par. C, 

1126. Od pay 10 éuor Offs ne 
Tovouuadtoy avIpowmtors — tiuny Par, 
A. evovuuoyv, adofoy Par. C. 7 
Kaocdvdpa léyer megt Eaurng — dva- 
vumoy éy tois Vind. Il. 

1127. -dpavitiy adtode yevijoe- 
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vaov O& or tTEevsovet Aavviwy dxeot 
Seirnns nag byPoacg, of te Adedavoy addy 
vaiovol, hiuvng ayyitéemoves moTmy. 
zotear dé napPévaoy éxpuyeiy Cuyov 
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1128 — 1130. in Cod. Vit. Il. in textu omissos, alia manus in extrema 
ora paginae satis negligenter adscripsit? — 1129. Xedans) Salapinae 
paludis. Strab. Vi. p. 284. (T. 1. p. 302. edit. Tasch.) peresi Ji ris 
athantag xak Tou Diovytos, MOTE OS Te whwids xai Gtrouciluyy 
feeyady’ OF cugoiy Ji ta dx Simodbytog xerayetrcr, xed pedora oO Gi- 
7og- Hune Strabonis locum optime illustrat scriptor aceuratissimus, 
Leandro Alberti in rarissimo libro, Descritt. di tutta italia, fol. 245. 
Passato adunque di qua dal fiume Lofante, appare i] luogo ove era 
Jantica Salapia, la qual era appresso i] lito. Ella é talmente addi- 
mandata da Strabone et da Plinto (hist. nat. Hl. 11.); ma da Tolomeo 
et da Appiano Alessand. nel 1. lib. dell’ hist. Salpia; la quale fu fatta 
da Diomede, secondo Varrone, ma seconde altri, da Elfia Rodiano. — 
Vedesi poi il lago di Adoria, nominato da Plinio nel 106. cap, del Il. 
lib. Mandurium; et dal Boccacio nel libro de i Laghi, Andurium, dal 
castellu ivi vicino chiamato Andurio. — Caminando piu avanti si ri- 
trova il fiume Candilare, talmente da gl’ habitatori nominato. Al mio 
parere @ questo fiume col Jago antidetto quei nominati da Strabone, 
quando dice, che fra Salpia et Siponte si vede la fuce d’un.gran lago 
con un fiume, assai sufticiente da navigare. — Oyders] Oy ins Bar: K. — 
Adodavoy |, Acodevor Par. G. — 1131. zotoer) Potterus: ,, Praedicit 
statuae suae asyli ius fure tribuendum, quo virgines a nuptiis liberae 

raestabantur.“ — zuodéverov| naepdévioy Par. FJ. Sane insolenter 
. 1, dictum est aeodéveroy Cuyov pro maodevelus lvyor, virginale iugun 
ro eo, guod virginibus imponitur ; quo virginis lilbertas coercetur. Se 
0c ex more suo fecit poeta, quo genitivos nominum substantivoram 
solet cum adiectivis indidem formatis commutare. Vid. supra ad v. 98. 
Neque cuiquam hodie ille genitivi usus, quem scimus latissime patere, 
ita impeditus videbitur, ut sanissimo loco velit coniectura medeti. 
Commemoranda tamen est Valckenarii sententia, qui ad Eurip. Hipp. 
vy. 1425. haec adnotavit: ,,videtur difficultas non sine correctione supe- 
rabilis in versu Lycophronis 1131. xotga: dé aaodtvecoy bzquys 
tvyor || Grey Péiwor, vuugiovs aovovuerca. ex uno Cod. [intelligit Sal 
denianum] lectio adnotatur, 67 od S¢dover. non sane aapdévercov exqu- 
veiv Cuyoy dixisse videtur Poeta, sed coniugii iugum declinare, vel con- 
tugale vinculum; scripserat fortasse: 
xovgm Jé nuvtéleov txpuzeiv Cuyor 
Otay Féhwor, vuugtovs covovuera —“ 
In se coniectura miramur Valckenarium non sensisse, quantum id, 
quod reponeret, vulgato et impeditius esset et insolentius. Tres 
autem Muelleri coniecturae, quibus hunc locum in adnotatione ten- 


mea Par. A. egpavetg Par. C. ofe- 
Gdiv aebrod. Lavdavixgd qs AnIys 
Vind. H. ofeodiv ézsi Pal. 40. 

1128. Neov dé por otzodouncovew 
of “freioi coyol Par. A. of zxoe(oao- 
ves Par, C. trav Kalefowy of npo€- 
pyortes, mowro. Vind. iT. 

1129. Iluge rais bydais ris Sed- 
ans, Aluvns “Irakles — xed of thy 
Aagdavoy noky “Itcitus Par. A. 20- 


reuds Iredles Pay. C. Ovogece déurns 
Vind. I. 1130. Keromotor, 17s 
duyns ob mAnoroyw@eo:, Guovgor tor 
yeuctoy Par, A. Scians mdnotor, 
minoroywpo, velroves THY vamaTOY 
Vind. ii. "131. Ai xbpen i 10¥ 
mpémovia toig mapthévors “exquyev 
yeuoy Par. A. af Buyergoss tov 
Acvviovy Par. B. megrpontee tH 
meodevtay Par. C. . ab xodgae tw 
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drav Féhwor, vuupiovs dovovuerat, 
tovs ‘Exrogetots iyhoiouévous zouce, 
sogpiis éyovtas Ciphoy H mmuag yevous, 
éuov negintvgovo wiivoig Poétas ; 
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tavit, profecto eiusmodi sunt, ut, qui viro honestissimo bene cu- 
piunt, optare debeant, ut omnino silentio premantur, — 1132. dray 


ov a 
déhwar| 6¢ ov I€iovor Par. BFL. bay Sédovor Par. C. ot &y I€hovor 
Par. J. Vat. 1307. Pal. 40. dt ot $¢,mor Vind. I. inter lin, 

1133. ‘Exrogeforg| Sic Par. CHL. Vat. 1307. Neap. HI. Vit. 1. Ciz. Pal. 
40. Rehd. et Editt. Basil. 1. et Sebast. ‘Exrogefarg Par. ADEFGJK. 
Vind. HL. IV. Neap. 1. IL Vit. JI. UL. et Editt. Basil. I. Par, H. Commel. 
Meurs. utrq. Steph. Pott. utrg. et Reich. ‘Exropséovs Par. B. et Edit. 
Ald. in qua operae Cod. lectionem vitiosius etiam dederunt Lztogvous. 
Nostra seribendi ratio prohatur testimonio Fustathii ad Mliad. 7’. 401. 
p- 1276, 29. edit. Rom. Pollucts Onomast. Hl. 29. éxedeiro Jé 11g xoved 
nak Ex togeros xoun. meg ns ynoiy “Avasileos” 

Tv ‘Extoosov inv églusgoy xouny. 

Tinatios D2 thy xovoty redrny nposataida pév Seiv eo) 16 Udrmmoy 
héver, mepinezyvodeu dt 1 toazyim. De hoe tonsurae genere vid. Hadr. 
funinm de Coma cap. Vi. p. 388. et Petav. ad Synes. p. 34, quem lau- 
dat ‘Thryllitschius apud Muellerum. Onofrio Gargiuilli p. 76. haec ad- 
notavit: ,,1] portare i capelli lunghi dietro la testa, e tosati sulla 
fronte é@ cid, che chiamavasi xdun 4 xovoe Extogefa, chioma o tondi- 
tura Ettorea, perché da Ettore usata. Polieno, 2rocr. lib. 1. riferiscep 
che fu Teseo il primo ad introdurre questa moda, che percid fu detta 
Ononis, e che fu in sequito imitata dagli Abanti, i quali omadev xo- 
powytes, chiomati di dietro, appellati sono da Omero. Veggasi ancora 
Plutarco nel Teseo [cap. 5.|. Pass tal costumanza colle Greche colo- 
nie in Italia; e quindi s’intende cid, che dice Esichio: ‘Exropsiot xo- 
enter’ Aavywi zai Uevzérior, 444k thy «© “Titov toig wuotg mEgrxe- 
yruéyny rotza.‘* Quae eadem habet etiam Favorinus, fol. 175. edit. 
Rom. — jyletoutvous] jyhaoutve: Par. A. — 1134. ofpioy) aipioy 
Par. H. ofugioy Par. B. Rehd. et Bditt. Basil. I. et Steph. ofgious 
Par. L.. Vit. 1. Ciz. (non onpdovs, ut adnotatum vides apud Muellerum). 
Lycophronis locum commemorat Eustath. ad Iliad. £. 142. p. 972, 30. 
edit. Rom. (T. Ill. p. 206, 15. edit. Lips.) ofaehoy tives creat toy e- 
Jex9aj* mupe Ji Avzxogoorr alyhoy xsitm 16 ToLovTOY, Guyxoni xab 
Toon) ToD yhod mi els Daod 16 Gi. Suidas: olphos- pouos, wWoyos, 
peéurns. Cf. etiam Schol.-ad Apoll. Rhod. 1. 204. — swuae) Vid. Ku- 
stath. ad Iliad. «. 576. p. 154, 45. edit. Rom. (T. 1. p. 126, 30. edit. 


ow 
Lips.) — 1135. negearifovow] negintisgwow Par. A. megiatiiwow Vit. I. 
Acvriov my magdertay megig gear 


zos Vind. I. nyour roy yeuor Pal. 
40. 1132. ‘Onodrev #élwory, tovs 


omavey — wy delaunovontves 
Vind. IL : aa i 
1134, Mooyis tyovras mougny, 


vuicplous covounevca Par. A. yo. O° 
3 Sto: = serodlenas al Vind: 
Ii. avdons Pal. 40, 
e0¢' n xoun, Eidos xexclionisuéryns 
ToLyos* women THs A€yete, H Te OmI— 
Gite xudepméve, re dé Eumooorey 
zexugutya Eye’ Par. A.-— wpetto- 
peévous Par. C..) naxpaig xara 1h 


133. “Exro— 


vévous woyor zat umuoy Par, A, 
sivoy (leg. ofvos) woyor Par. C. 
dusuoggtay, pouoy Vind. I. we- 
xtov — ayévercy Pal. 40. 

1135. To @udv coneoorter xar 
mEgiiupotow ais yeooty sidmdoy, 
Eouvoy Par. A. aonmecorra:, ayxa- 
Moovrea eyzddeus eWwihoy Vind. I. 
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Ghz UEYLOTOY XTWUEVAL YUMPEVLETWY ,- 
3 , ? ~ \ «7 4 
Eguvewy todijra zat 6éPovg Papas 
mencévat Povo puguaxtyoeiors. 


1136. Canterus: ,,adumbravit illud Euripidis ex Hippolyto [v. 1427.] 
névin ueyore Sezxouwr zconovuevee. Multa quidem habet hic poeta ex 
Kuripide atque etiam Sophocle sumta hemistichia: sed nobis omnia an- 
notare non libet.“ Nec omnino tanti est, talia, quale hoc est, inutili 
diligentia conquirere. Nihil enim in his animadvertimus, nisi fortuitam 
aliquam numerorum utriusque versus acquabilitatem. 

1137. “Epwviwy)| TFowowy Vind. M. Pal. 40. et Edit. Basil. I. — éa97- 
7@} nigra et ferali veste, qualis est Furiarum. Vid. desch. Eum., 332. 
et 353. (Well.) Choeph. 1036. ibiy. Gloss. Blomf. weddunenLor ‘Equus 
apud Antipat. Sidon. Epigr. 77. Analect. T. UM. p. 27. —  détous pape) 
fegiy Rehd. (in marg. papas) medicamen, tincturam faciei. De hac 
propria sing. num. vocis 6¢do¢ signilicatione, vid. Philem. Lex. p. 109. 
Eustath. ad Wiad. 7’. 856. p. 1090, 27. edit. Rom. (‘T. IIL. p. 362, 1. edit. 
Lips.) Jo. Tzetz. Exeges. in Iliad. p. 120, 15. Etym. M. p. 701, 33. et 
Herm. ad Soph. Antig. 524. Adde Nicandr. Alex. v. 438. 456. Ther. 165. 
Interdum autem 6¢90¢ totum corpus siguificat; vid. supra v. 173. - 
candr. Ther. 721. et ucdexoy pétos in Epigr. Philudemi Anthol. Ill. 
c. 12. p. 226. Steph. Quo autem colore virgines faciem fucaverint, do- 
cemur a Timaeo apud Tzetzem: «i tov Aavyiwy yuvuizes ptr 
lodire popotar, zal reg Owens Bantoyta AvGOD OW MEE, OS PHM 
Tiueios* quocum consentiunt Schol. min. et Paraph, Vatic. Et sane 
hic rufus color cum atrata veste coniunctus aptissimus erat ad horro- 
vem incutiendum, Vid. etiam Boettigerum in egregiv libello, quem de 
persona Furiali (die Furienmaske) composuit; ubi p. 44—47. hunc quo- 
que Lycophronis locum ran: peo pertractatum invenies. Miraberis 
tamen, virum doctissimum levibus quibusdam argumentis adductum 
esse, ut Furias Aeschyleas etiam atrata facie in scenam prodiisse sibi 
persuaderet. Quod maxime abhorret ab illo puleri sensu atque iudicio, 
quo certissimo duce Graecos scimus ex omni arte, quod turpe atque 
deforme videri posset, secrevisse et, si quando etiam horribilia finge 
rent, operam dedisse, ut haec quoque certis quibusdant artis finibus 
continerentur. In scena tragica autem vereor ut plus iis licitum ess€ 
visum fuerit, quam in reliqua arte. [lle enim foedissimus adspectus 
tantum abest, ut horrorem augeat, ut ridiculi quiddam habere videa 
tur, qualis ille Mercurius apud Callimachum (Hymn. in Dian. v, 69-) 
onodti xexonutvos atti. Mlae autem usleyyodtes Eduevides apud Eur 
pidem (Orest. v. 315. Pors.), quo loco nititur Boettigeri sententia, nihil 
amplius sunt quam «éievar, a nigro vestitu sic appellatae. Saepe 
enim vis vocabuli vows in tali compositione prorsus perit. Vide mibl, 
ne dubites, illum uehevoyowra nopdudy apud Eurip. Hec. 1087. et zve- 
voyowta mhoxauoy in Phoeniss. v. 317. (Pors.) In eundem errorem de- 
lapsus est Onofrio Gargiulli, qui Lycophronis verba ita reddidit p. 77:: 


Con verghe in man, quai furie, in nero panno 
.- Avvolte, e denigrandosi le belle 
Gote, il mio simulacro abbracceranno. 


a 
1138. wencucvar] meneuputyoe Vind. W.1V. Vit. I. WE. Ciz. meaue- 


1136. duveruer 7 Bondeay ztWué- mo0swnov yoous* tovtéotey ois AOI 


vee yougevuatwy Par. A. Ponder 

— oore un yeundiver Vind. I. 
1137. Thy tov Epwviwy éodire, 

my gear, 4H my péhouvay, neti 


xthos yowucow Par. A. wéhavray 
swuatos eiJwioy Vind. IH. 
138. Bepepusrar, nieqipevat 


~ 


tors famttnelors rots revggois, t0is 
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zeivous eyo Onveudy e&pditog Fee 
dapdnpdoas yuvasw adtdnIjaowet. 

ITév Sos dé nodsais negdévwv tmroutvois 
reviw yvovasiy edvdic, of orgarnadrny 
adeoudsextooy, Kvngiwos hnoriy Pees, 
Jagor orévovoat, xiijgov ekg a&vago.oy 
néuwovor naidag toreonuévas youwy. 
Adeuuva, zai Sneozeé, zor Bodyore, 


1140 


1145 


ver Rehd. — 1139. epdrtoc] agdrtoy Par. HK. — 1140. be8dngdooral 
Vid. Boettig. 1. 1. p. 42.. Cf. Strab. Wl. p. 175. ('T. 1. p. 469. edit. Tasch.) 
ta; O° cdAhes [Cassiterides insulas, quarum una deserta est] ofxotdow 
crtommore mshayyhuvor, modngss évdeduzores tods yrtoves, ehwoukvor 
mio Te Ot€ova, METH HOAPIWY MEOLTMUTODYTES, Loum THis TOY t— 
xaig ILowveis. uae leguntur etiam apud Eustath. ad Dion. Perieg. 
v. 561. p. 215, 6. edit. Bernh. — 141. wévdoc) Vit. HI. in Scholl. aé- 
Sous. — oe grag tg ig Par. A. — 1143. eIETuddExtooy| aoEe- 
Guédextov Par. AH. Neap. WI. — 1144. etc} és Pal. 40. zdijooy avép- 
cioy dicit hostilem terram, Troianam, Hesych. dyvcooir cvaguoator, 
aolémeror* amd tou My GuvnonoddIjrvae tois Heo. Cf. Etym. M. p. 98, 
51. Fustath. ad Hiad. w’. 365. p. 1354, 59. edit. Rom. coll. Odyss. x’. 459. 
Vid. etiam Blomf. Glossar. ad Aesch. Agam. y. 494. et adde Tryphiod. 
v. 285. et 376. — De his virginibus, per mille annos ad expiandum 
Aiacis scelus a Locrensibus ‘Troiam missis vid. Strab. XI. p. 600. 
(T. V. p. 344. edit. Tzsch.) Poly. XL. c. 5,7. Alia veterum testimonia 
invenies apud Kusterum ad Suid. v. zorv7y, et Muellerum in Hist. Graec. 
Civit. T. I. p. 167. Vid. etiam Meineckium ad Euphor. fragm. p. 23 sq. 


1146. Acovure)| Vid. Paus. 1X. 23, 7. 


p- 425. edit. I'zsch.) — 
Vid. Arcad. de Acc. p. 44, 20. 
praeter Basil. 1. omnes. 


p- 225, 8. edit. Lips.). 


mormthm@s xeerecxevancutvors ypoout- 
vos «~Par. A. fauucor Bantxois 
Par. C. tyovoe, Befauutver, évdu- 
OcuErver — yowucor Bantizois Vind. 
Il. Il Y. Exelvars 0° eyo tar 
moheyv yoovoy 4 pyeetric gee Par. 
A. eis zdgers Pal. 40. 

1140. Teais dvecopopors yuvarkiy 
gwrnijoouce Par. A. xnovzdqoo- 
wee Par. B. 1141. Tioddais dé 
donvoyvy maotiyvwy orepeoxoutveis 
Par. A. -dozofor — tov duyatéowry 
Oniedyn Par. C. 1142. Karaozev- 
cow yuventty ddtod., a& toy Aiay- 
t« tov Aoxoéy Par. A. zoijow Par. 
C. baregov* xovou: tov Aiavte tov 
Aozooy Vind. Il. Aoxzpives Pal. 40. 

1143, Tov adéouws avti pryéy- 
Ta, tHg~ “Aepoodlins tis Hees toy 


Strab. 1X, p. 406. (T. 1. 


Sneoyeré| Sic accuratiores libri ex regula, 
Snéoyere Par. G. Vind. IV. et Editt. 
Snfoye€ 

marg. Boayaua) Rehd. Paus. V. 22, 4. 
ed. “'zsch.) Eustath. ad Iliad. f’. 533. p. 277, 


it. Li. — 


Boayots) Bocoyue (in 
Strab. 1X. 4 


pe 26. (T. Tid. p. 552: 
. edit. Rom. ('T. 1. 


Anotiy xed Koneeye xed Sreormy Par, 
A. te “Agoodiam tod yauov — ko- 
meye Par, C. xexdyauoy, tod rH 
maodevslas yeuov — toeneyae — 
-Apooditns Vind. il. cOEpeis uilsers 
MOLOUMEYOY —~ TOU Yeuov Komaye 
Pal. 40. 1144. Mexoody orevccgov- 
oc — els tov evaguostoy xad 2y9-od¥ 
xeb PhaBeooy xiijgoy Par. A. déyos 
aiszooy , aveguoctoy Par. C. ém- 
m0hvu — yuouy, leynow — molé- 
ior, carrey ooroy Vind. H. Acyos 
jucntov Pal. 40. 1145. Tas nai- 
das méupovow yeuwy éotégnuéves 
Par. A. 7yovy maodévove dvo Par. 
C. ras mand évousg Pal. 40. 
1146. Tole Kolyidog, Aoxzotdos 
— notauos Oeoonllas, “Ounoos’ 
Anegyei, chdws ool ye mario jor- 
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zai Kive, xoi Sxdppeaa, xo Polopics, 
zai Nagvzeov cow, zai Ogorirdes 
Aozedy dyviai, zai Hvecrvdio venat, 

\ ~ c / 2 ? / 
zat mag “Odotddxetog “1héwe duos, 
Dutig sudy Exare dvgosfwv ydwwr, 
novas L'vyoug ticet “Aypionxg Dea, 


1150 


1147, Kive] Kove Par. G, Vind. 1. 1V, Vit. I. HE. et Editt. Ald. Ba- 
sil. UI. Par. 11. Commel. et Meurs. utrq. Kwé Par. K. Vid. Mueller. ad 
h. 1. — edwords| Pedwotes Par. G. Vit. 1. WM. WU. Ciz, decdwefe Pal. 
40. Rehd, Vid. Steph. Byz. v. Padmpias et hadwgn. 

1148. Negvzeor] Sic Par. ABCEFHJ. Neap.. Ml. Pal. 40. Rehd. et 


a 

Editt. omnes. Nwotzeroy ‘Par. D. Nwoixerey Par. GK. Neap. 1. Il. 
Vind. H. 1V. Vit. 1. . Mewevzeoy Par. L. Vit. 1. Ciz. Steph. Byz. Ne- 
gus, modus dozgidos, Inhvzws leyoutyn. tivis J? Naguavoy tyy mol 
gaaiv, & ns Alas: ri modling Naguztog xat Naguxla, zat ovdetéows. ié- 
yvetca xed Nugizn, xet Naouzaios (zai) Induzas zed obdet~ows. Cf. Strab. 
IX. p. 425. (TVD p. 549. edit. Tzsch.) ubi corrige. Neguztov. Suid. 
v. Neou$, ubi pro Neovztwy repone Vuguxtoyr. 

1149. Mvpevdr0r vase} Sic libri sine ulla diversitate omnes. Memo- 
rabili tamen varietate Stephanus Byzantinus: Ilvowvale, modus Aozgl- 
Jog: and Iiowvos. Aozowy ayuui zat Hvowvaica vane, Quae verba 
in Codd. Parisinis nr. 1412. et 1413. vitiosissime scripta sunt: dwzuvov 
zat ITvowvatot yumas. 

1150. "sAéwy] Par. ACDFHJ. Vat. 1307. Neap. I. H. WL. Vind, If. Vit. 1. 
Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. et Sebast. ‘2405 Par. BEL. Vit. I. (in quo 
tamen ab alia manu 6 additum est) et Edit. Basil. 1. 7igog Editt. Basil. Hl. 
Par. 1!, Commel. Meurs. utrq. Steph. Pott, utrq. et Reich.  Ofiéus 
Par. GK. Vind. 1V. Vit. Il. Ciz. Quam Jectionem iam Canterus e con- 
iectura proposuerat. At post egregiam Hermanni disquisitionem in 
libro de emend. rat. graec. gramm. p. 41 sq., nemo hodie, opinor, 
hance insolentiorem formam Lyeophroni eripiet. — 1152. Tuyatg) Por 


yete Par. A. Turyet¢ Vind. 1V. Tiyecte Par. C. ovyaée Par. D. cum 
glossa oxorevij. — tloer| Par. ADFGHJK. Neap. II. Ving. 1V. Vit. Ill. 


ae a 
Pal. 40. et Editt. Ald. et Sebast. réoer Vit. I. zécev Par. B. rioced 
Rehd. ricer’ Par. EL. Neap. 1. H. Vind. UH. Vit. Il. et Edit. Basil. I. 
tomo? Par. C. 1 eat vr (sic) Ciz. mira scribae imperitia. ré/ocer re- 
liquae Editt. omnes. Poeta primam huius verbi syllabam Epicorum 


more produxit, — Aygloxg] 
ox Par. K. 


aero (Il. w’. 144.) — moreuds .40- 
xoldos Par. A. Adquooc, Zulaupole 
— noteuos Aozgidos Par, C. 

“LIAT. Modes Lozpidos kuporepae 
— nods oxpidos Par. A. 

1148. Ker 0dhis dozxetdos — xa 
mohg doxoidos Par. A. deunooy 
(sic) — mddig Aoxewy Vind. II. 

1149. Ai tiv Aozpwy ayogal (sic) 
— zai Goovg Osaaudlas of ovpuyvTos 
ro704 Par. A. Uvewy (sic) dpo¢ Ao- 
zxolJos Par. B. tv — at odof — 


Aoytoxg Par. G. Vind. IV. Vit. Ili. 


> fof 
Ay 


de0¢ stozpidos Vind. I. do0¢ Ili 
eavios Pal. 40. 1150. Kei mis 0 
100 ‘Odo yzov, matods Oliéws; neA- 
nou Aigvtog — 6 tov Oihéws 01x05 
Par. A. LL5L. “Ypets yeow tv 
dudy Juscesav yauoy Par. A, aoe- 

wv Pal, 40. 1152. Tipmoles 1) 
Adnve’ Tuyela xed *Ayelozxa tnw- 
vuuc Adnvas — daortoere Par. A. 
anodogere Par, C. “doyete “Adnrs 
Pal. 40. 


AAEZANAPA. 


TOY yihwWoOV Tag ayvupEevtous yodvor 
aéhouv (oases yneofooxotom xzdeas. 
aig axtiguotog éy Sévn Sévoug topos 
youu zvdwvos Lunpds tuxdvadioerat, 
dtav dxdenotg yvia ouuPlésag putois 
“Hgasotos eg Fehacoay é*Bocaon onoddy 
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ov 

1153. yooroy) yodrvous Ciz. yedrovs Vind. IV. — 1154. yneofoaxot- 
oa} ynowfoozotca: Neap. Hl. Non educantes sulum, ut Canterus ver- 
tit, sed ad senectutem usque publice nutrientes. Nam quum oraculo ius- 
sum’esset, ut per mille deinceps annes semper duae virgines Iliensi 
Minervae a Locrensibus mitterentur et, si utraque alterave ex his mor- 
tua esset, alize statim in eius locum sufficerentur: verisimile est Lo- 
eros, ut statim haberent, quas mitterent, duas semper virgines sorte 
lectas ad hance rem publico sumtu aluisse. —. xdg«,;| zovey Par, L. 
(cum glossa tyy “Aiyvev) et Vit. 1. — 1155. el ws Par. Ko — ey ge 
Séverg} Sic Par. BCDFHJ. Neap. I. I. Pal. 40, Paraphr. Vatie. et Edit. 


ais 
omnes. éy févy Sévog Par. AL. Vit. I. Ciz, éy Séyn S&vos Neap. I, 
amg 
Vind. Hi. Vit. HM. éy Sévn Seivog Par. EB. by Sévorg Sévog Par. K. Vind. IV. 


7) os 
Vite. WA. ay S€voig Efvos Par. G. éy Séivm Séverg Rehd. Vulgatam retineo, 
quum nihil ia ea desiderem, Praeterea Sévarg compendiose in libris Sp 


o 
scribi, E¢vos autem per §¢/ vel Sév indicari notum est;-elige, in utro 


os 
" proclivior sit ad errorem via. — 1156. duzpos] dumecy Vit. IL — &- 
zivodnosrer| Par. EFGHL. Vat. edd Neap. 1. Hf. HI. Vind. ULV. Vit, 


I. i. WH. Ciz. Pal. 40. Rehd. éxzlvodnostae Par. C. “eelvodjosree Par. 
ABDJK. éizvcdnoetruc sola Edit. Basil. 1. Reliquae omnes éxdvdnjoerce. 


ots 
1157. ovupiésas| auugiésa Ciz. — gutoig] mutov Relid. 
11358. sis] ég Vit. I. aec vox deest in Cod. Ciz. — éxfodoon] Par. 
CFJ. Vat. 1307. Neap. IH. Vind. 1V. Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. 
Ald. Basil. H. Par. iL. Commel. Meurs. utrq. et Reich. éxjocooe Par. A. 
éxjgaoy Par. BDEGHL. Neap. 1. I. Vind. I. Vit. IL. IL ‘et Editt, Ba- 


sil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. éxfocoe Par. K. 


1153. Tov yieevi: Seog yo 6 
mavrds* “Ounoos: chetpatog ty- 
veoooro (Il. ¢'. 351.) Par. A. rey 
aaopvevous Par. C. toy yrdsetyi* w- 
wos GO emautds — xaxovumrpevtous 
Vind. ll. zetce yeleootoy — naode— 
vous Pal. 40. 

1154. JIlélos 6 xlijooss xinow 
yao éorédloyro* o¢ zal “Oungos. 
— ras xdpes ynoofooxotoc Par. A. 
nanoyuis — togpovece Par. C. xln- 
gov mepoyais — tépovom Pal. 40. 

1155. Ais mow aragpos év cdiotole 
tais S€verg 6 tapos Par. A. Té- 
uwatos iorogsi, Ott ui mageyevo- 
ever. napdétvor edovievoy ey ty) ie 
0g 175 ‘AInvas, Ivar odowy’ si JE 


tis croivoe Ergon neoaylyvet ue 
arr “auing’ éxetyny 0% ov Jantecoue 
vo tor Tod, adit xeleadar tyot- 
org Sudo, xul ree dare ebris late 
ada sis Geleoony Vat. 1307, — 
xOoKIS cerepos —. AozglaVind. I. 

156. Tip peu 10d zivdayog 
O dunngds capayesdnostee Par, A. 
dalaoong Par, une toe — 
KAKTEAOVTUTINGETKL, cepantTIjaEre 
Vind. HH. Gadeoons — pupnoeree 
Pal. 40. 1157. “Oray xed te utin 
toic dyotow Guuigsy Evlorg Par. A. 
eos Jdévdooig, EvAorg Par. C, , 

458. “H toi mueds odate — als 
thy dalacouy éexolwe voy yoir 
Par. A. Ofyy tégouy Pal. 40. 
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tig & hopwy Totewvos eporrmpévns. 
chia O& vietwo tais Pavovpéveug toate + 1160 


1159. Tocewvos] Tecfwvos Vind. 1V. Equidem non muto scripturam, 
licet valde blandiatur illud Scaligeri artificium, quo unius literulae 
mutatione importunum montem (Frdowve) videmus in virginem (to7- 
ewve) transformari. Vertit enim: 

cinerem procellis ventilabit Mulciber 
columbae ab altis interemtae montibus. 


Placuit idem Canfero, qui tamen prudenter, ne in versione quidem, 
quicquam inmmutare ausus est. Tuetur etiam Potterus in adnotativne, 
vulgata tamen lectione in textu relicta: ,,Tecowros, columbae, qua 
voce designat Poeta puellam Locrensem; familiare enim est ab atima- 
libus omnibus, praesertim vero innoxiis, desumere edipnuuors, eo 
rumque appellationibus homines aflicere: hine toties audimus yeddovas, 
oxviexes, melecddus, graculos, turtures ete.“ Godofredus autem Rei- 
chardus, qui praeter praefationem docte et eleganter scriptam, admo- 
dum pauca in edendo Lycophrone promeruit , h. ]. eo erroris: delapsus 
est, ut in nomine ‘Traron interfectae cuiusdam puellae nomen agno- 
sceret. Quod refutare veile. paene puerile esset. Fluctuatur denique, 
ut solet, Muellerus; in fine autem adnutationis violentius medelae ge- 
nus, quam ab eo exspectaveris, meditari videtur: ,,Ceterum tenen- 
dum est, inquit, hoc versiculo plane omisso sensum religuorum verbo- 
rum -sibi bene constare, servato autem omnia turbari atque obscurari.“ 
Quod scribens fortasse non meminerat, obscuritatem huius poematis 
arte et consilio quacsitam esse, ideoque tollendae obscuritatis causa 
neque mutandim esse quicquam in eo, neque recidendum. Kt sane hoc 
obscurandi turbandique sensus artificium h. lL. ita poetae cessit, ut . 
multo facilius sit indicare, quae eius mens esse omnino non possit, 
aero quid sibi voluerit, certa ratione expedire. Quod longe nunc 
acilius furet, si ‘Yimaei locus, quo fortasse usus est Lycophron, inte- 
ger ex antiquioribus Scholiis a ‘T'zetza servatus esset. Hoc unum ta 
men videre mihi videor, rectissime ab antiquo Scholiasta montem sive 
promontorium illud Troianae regionis, unde necatae puellae cineres 
in mare proiecerint Troiani, Traronem dici, sive ficté sive difficto no- 
mine ita a poeta appellatum: zeumougves d2 cites mootnarvta@yrtes of 
Toedes, xureozov , cyvyjoouv , zab xelorrées exconois xed ayolors Eviors 
7 Gote «itary, and Tecowvos, Opouvs tis Tooles, thy ontodoy és Fahao- 
cay Eddintoy, zat meh of ozool éfons enéoreddov. Quod verum esse; 
iam dialectus nominis Tocowy nos admonet. lunge igitur: étev — 
“gatos tis kg ditwukyns onoddy bx dopwor Totowvos sig Jcdaoouy 
éxfocaoy,. Neque tamen negare ausim, talem verborum Synchysin du- 
rissimam esse; habet tamen, quo sese, in Lycophrone saltem, tuea- 
tur. Synchyses non minus impeditas invenies v. 84 sq. v. 144—146. 
v. 286 sq. v. 807 sq. v. 1172 sq. v. 1225. v. 1432—1433. — Praeterea 
vv. 1157—1159. memoriter citans Io. Tzetzes in Chiliad. V, 23. v. 740 
sqq. dedit cumpiegac xhadots. 

1160. toes) icone Par. CG. Vind. Il. IV. Vit. 1. IW. et Editt. Basil. I. 
Steph. Pott. utrq. et Sebast. faa Vit. 11. duplici accentu. Meliores 
libri et Edit. Ald. cum reliquis recte foo. In corripienda huius vocis 
prima syilaba Lycophroni placuit Tragicorum morem sequi (vid. VV. 
167. 271. 1213. 1302.), licet alioquin non abhorreat ab Epicorum usu. 


1159. Tis é& Hy axody tod Tpolas — Kieoncroac Pal. 40. 
cxpwtnolou Teolas épdaoucyvns Par. 1160. 4é di Jomar vixtwe teis 
A. éx wiv dofmy — do0s Toolas — eaodynoxovous ioc Par, A. ofovel 
égdaguéyns Vind. I. dxowtnoroy rofuovoe Par. C. “Oca yao dat 


AAEE ANAP 4. O41 


Iavog ee Ivyareos Wovra yvas, 

Ladoaia xazxihevda nontalwmevar, 

iws dv sigdoéSworv 24ugeioas dduorvs 

hitaigs SPéiveav izxérideg yovvovmevat. wn. 

Feds 0° dpéeiteevoovor xooudtoca néDov, ~~ 1165 

) 9 . Va F Ah ty . 

Cf. Etym. M.- p.477, 10. Drac. Strat. p. 49, 19,, Gtrégor.- Corinth. 
p- 302. ibiq. Schaef. Eustath. ad Hiad, ¢. 441. p. 569, 21.-edit. Rom. 
(Tom. II. p. 44, 20. edit. Lips.) — II6L> Sidvoc] ‘Sic Pdr. AG. (de 
reliquis Codd. Par. mihi nune non constat) Vind. 11.1V. Vit. 1. ML IL 
Ciz. Pal. 40. Rehd. ‘et Editt. Basil. I. Par. H, Steph. Potts utrq. et Se- 
bast.” Reliquae Editt. Sf¢wvos. Sic etiam. editum est apud' Steph. Byz. 
y. HMedinvn, et in Phot. Bibl. p. 132, b. 8. edit..cRekk.’.. Vide tamen 
Schol. Par. adv, 583, — L102. xezxélevda) xdzéigvdc Par. A. Non 
invia et inaccessa (@z¢ievin), (sed devia (éxxéieud-x). quaerebant ; occul- 
tas semitas, quibus clam prorepentes Troiam pervenirent. Sola Edit. 
Reich. recte zazzéhevda. reliquae zazzélevda sine coronide. — meata- 
louwever| Sic Par. ABCDEFHJL. Neap. 1. dl. Vit. 1. 81.” Pal. 40. Rehd. 
et Editt. Ald. Basil. 1. cum reliquis omnibus. zemzedouevor Par. GK, 
Neap. IIT. Vind. EV. Vit. I. wemedousvoe Vind. HM. Muellerus emendat 
nuselouevea @ Glussa Hesychii: acinadéy* aequxoneiv, foeuvay* quae 
leguntur etiam apud Favorin. fol. 403. edit. Rum. Quae emendatio, si 
lussa sana est, certe non omni earet probabilitate. Equidem autem 
erediderim potius verbum aaataléy, quod significat anxie et pavide 
circumspicere, ita cum IJTA2, atafyw (Etym. M. p. 651, 12.), aearef- 
yy cognatum esse, ut aeuqgadevy cum PAQ, geivw, acugetvw (Etym, 
M. p. 650, 17.), et cum X42, yalvw, zxeyyulav. Neque tamen me 
fugit hoc ultimum etiam aliter derivari posse; vid. Etym. M. p. 482, 
42. eresy ad Iliad. x’. 564. p. 823, 59. edit. Rom. (I. LIL p. 363, 41. 
edit. Lips. 

1163. “duqeloas } "Augpnons Rehd. Hic versus in Par. C. in textu 
Omissus, ab alia manu minio inter lineas insertus est. 
' F164. Soéverey) “AInvey Sericda commemorat Pausan. i. 30, 6. 
et Il. 32, 5. Locos indicavit Potterus. — yovvotuever) yovotuevec 
Par. CFH. vv. 1163— 1164. in Neap. Hl. post v. 1172. leguntur. 

1165. éyedroevoovor] Sic Par. AEGK. Vat. 1307. Neap. 1. HL. IL. Vind. 


ov 
H: 1V. Vit. I. WI. Ciz. Paraph. Vatic. dqeirosdowor Par. L. Vit. I. Ciz. 
et Rehd. égedtpevowor Par. BDFHJ. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. I. et 
reliquae omnes. dgedzgevmor Par. C. Recte monet Muellerus haec non 
eum fws «&y coniungenda esse. Lectionem nustram tuetur etiam varie- 
tas, qua hie versus ab Etymologo p. 644, 1. et Favorino fol. 401. edit. 
Rom. laudatur: dpedtgevw* dpedipevover zoouoiom nédov* Avzdogpoewr. 
onuciver 10 xaddvvovow. Quae glossa latet fortasse etiam in Suidae 


Iynoxoy, tooaitce sic Tomada dne- xexoxélevda Par. B. xara odovs 
orgidovro — Guoree Vind. Hl. xarce megrfiénovou: Vind. Il. xeuytms, 
roy xaipov — a0 100 yYofou Pal. 40. xara rus ddous Pal. 40. ; 
LEGI. Tonos év Toole 4 Sov 1163. Meas ay sisdgcumoww tig 
éy1d 100, tis tv Tooley nagayern— “Adnvas sis tous ofzous Par. A. éic- 
goyra: Par. A. rij ‘Portslas* nyouy dwow tis Adnvas els tous Vind. Il. 
as 16 ‘Polrecovs and Ji 10H Por— 1164. Lposevyeis ty ‘Adnver ef 
telou maoav thy. Teolay Ondoi Par. B. izétdes magaxahovocm Par. A. den- 
1162. Sxorewve xeai xaxoxéhevdan’ tixwe Pal. 40. 
1 yuo & xexdy anuatyer, wo 10 1165. Tis dettg xadvvovar 16 Fa- 
cpwvos — EQUTxoNOVORML Par..A. gos eae Par. A. gapwdovsi, 
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Jedow te Gorfdoovoy , aoregyh yoroy 

aoray puyotam. nds yao. ‘leds avig 

xdoasg Joxevasr, nétgov ty yeooiv tywy, 
td 


i gadoyavoy zehosyor , 4] 


. oredéey zvBnkty, 7) Palaxoaioy xicdor , 


TAHUQOXTOVOY 
1170 


uUaiUaY xopécoc xEion OiwwWoay péyvov. 
Ojos O° dvate TOY xtavoYt énatyédEt, 
teFu@ yupuses, TOUMAW ntoY yévos. 


verbis: dpedipevovor* xoduoctor, xecddvvovor. Cf. Hesy 


ch. vv. ogeluc et 


ogedtooy. Hustath.sad Odyss. uv’. 149. p. 1887, 34. edit. Rom. ‘aval 
p- 231, 36. edit. Lips.) et Ez. Spank, ad Callim. hymn. in Del. y. 225. 


p> 519 


sq. — xoduovent | 


zoonjone Par. G. Vind. 1V. Vit. IL. 


1166. qoifeoovon’| Par. AEG. Vat. 1307. Neap. HI. Vind. HI. FV. Vit. 


Il. Ill. Paraph,. Vatic. 
gopacwouw Par. BCFHI 
68. xopac] 


> ov 
aig Par. K. et Ciz. porpaawory Par. D. 
t. it. J. Pal. 40. Rehd. et 

ac Par. C. — éy yegoiv Eyey 


Kditt. omnes. 
Comp. Eurip, Hee. 


x0 
576. (Pors.) — 1170. oteddcy] otegay Par. G. Vind. 1V. Vit. Hl. — 


xupniiy | secur: 


im. xbBydny Vit. TH. 


Hesych. xufndis, pcyeroa ausivor 


Jt nélexus, mw tag Bots xutaBcdiovar. Cf. Phot. Lex. h. v. ubi corrige 
r . ~ * * 

4 — toayndoxonoiat. Polluc. Onom. X. 104. p. 1281. ibiq. Interpp. De 
accentu vocis vid. Arcad. de Acc. p. 31, 12. — ‘begazdeioy Par. If 


vitiose. 


xopsoue Neap. 


1171. sia.casthegt 
ar. B. — 


sil. 1. xopedocs yetou 


Hic versus legitur apud Steph. Byz. v. Pedaxoce. ubi inepte 


in Cod. Par. 1412. scriptum est ig aioy xiadoy. 


it. lL. Ciz. Pal. 40. et Edit. Ba- 
Jupacay govov | Comparandus est 


Soph. Aiac. v. 50., quem locum fortasse imitatus est Lycophron. 


172, averted] ayvarté Par. A. 


avaxtet Vit. 1. cavaxtet Ciz. Synchysis 


horum verborum ita solvenda est: Jyjuos Jt toy 10 énidwBnroy yévos 


xtuvoyta inavése, tEFu@ yaoasas 


xehvyover — 16 Eagos, toy yveory 
Vind. H. 1166. Te tdare xaFe- 
eoy RoInGwoW — THY cotEQYH do- 
ynv Par. A.. xadaplomo. — axata- 
aavoroy doyny Par. B. idar miv- 
YOUVE, xaDaQOY TOLNTOVOL* PoTBos 
dé adinyooixws 16 tdwe Par. C. gu- 
hoxahovory, xadupenomoovow — 
axarenavotoy Vind. I. cprioy Pal. 
40. 1167.. Tov aolkerwy pvyoi- 
ou — n&s yeo avno Thess jyouy 
Tews, 6 tf Tow Par. A. Tewwy 
Par. C. 1168. Tas xooas énity- 
Sie vmodésetrae, Cxonnoe , Udor 
v tais xegot xecrwy Par. A. 

1169. "2 Efpos of0 xat uélav, 7 
taveoxtovoy Par. A. 61 16 maleoy 
nehéxear tovs Boag Eo—pattoy Vind. 1. 
et Pal. 40. =. 1170. “Ioyupoy néhe- 
xuv’ xuBndic, nélexus: 4 xiadoy 
an6 Palexpatov dpous Par. A- Pa- 


ta ‘ 


Aexga ~otly Ogos, ay ov te dépn- 


eveater scil. hoc civibus licitum essé. 


1 siyov of Towes Par. B. gapdoy 
Pal, 40. 1171. “Encdupay xogéo- 
Cee thy ysinpn, my Dupwoay qporov 
Par. A. aiucrwy yooteaca Par. C. 
émdupnov éunijou Vind. Ue | 
1172. ‘O dijuos even aeeng xed Bha- 
Bns xet fats <i TOY avenpourTt 
éxeavéoe Par. A. 6 dyhos tv Towwr 
Snhovor vouos F éoti roy povor fo- 
yacuusvoy 4 xohatew, 7 pevysy* 
we touvavttoy* avit yao ts porou 
xohacems uéhiovor adroy enauvei¥ 
Par. B. nyovy tar .Tewwr — zoois 
Biasns Vind. II. f173. Ty de 
onlopene xepagas > web 1 youn 
vOouLoy Momoas, TO alAwAytov 
évos Par. A. voum — épupgeoror 
ar. C. éy voum moumous, yeapes 
70 delmpnutvor, 0 
tav Aoxpwy Vind. Il. éyv yéuqirou- 


TO youwpas, Hyouy tas doxgidas 
Pal. 40. ve 


10 = ape pened yévos 
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2 uizeg, & Sdsunteg, otdé ody xhéos 
anvotov toro, ITegcéws dé nagdévog 
Bowwwd Teivoggos -Iyjostat & énwnida 
zhayyator taguvacovoay évyvxzos eortavs, 
door wedovang. Xtavudvog ZnowdIiag 
deiznha un oéfovor Aaunadovyziaty , 


1175 


1175. aavoroy) éaavotoy Par. A. — 1176. Boruod] Vid. Etym. M. 
p- 213, 49. — énwaide| pedissequum. Sic cum aspero spiritu Neap. I. 
Vind. IL. Vit. I. et Editt. Basil. 1. et Pott. utrq. éxwaéda Neap. 1. Il. 
Vind. IV. Vit. HI. et veliquae editiones. ‘énonida Vit. Il. De libris 
Parisinis nunc non. habeo, quod certo dicam. Etym. M. p. 368, 32. 
inwnida> st udv daotvetac, Onwatver thy a&xddovdor* et dE yrdovten, 
ty éntozonoy, due tovs weg Avuopowy. é tov taw, énwnides at 
degazravides. Cf. Hesyeh. v. énwnides. — In Neap. WI. omissum esta’. 

177. rapuvocovocy | Legebatur regfjcovcay vel reofnodovoay. At 
certam medelam iam dudum indicaverat Bentleius ad Horat. Carm. I. 
3, 18.: ,,Etymologus: taguvoocerv, 16 popeivy’ wo Avedogpoeuwy. 
Nota , hoc ex Lycophrone citari, At apud illum hodie legitur, v. 1177. 
zhayyaior tagpnadovony ivvvyors Pootovs. Restituendum 
vero, vel Etymologi auctoritate, taguvdcovdey, ut et scriptus codex 
etiam exhibet.“ Quod verissime monitum esse a Viro immortali, nunc 
demum librorum testimoniis comprobatur. repudocovoay praebent 
Par. A. et Neap. III. et eandem lectionem, levi tamen vitio inquina- 
tam, Par. BF. Pal. 40. et Rehd. reofiocovony exhibentes; reguvcovocy 
Par. H. taesnoovocay Par. CDEGJKL. Neap. 1. If. Vind. IL. IV. Vit. 1. HI. 
Ciz. et Editt. Ald. Basil. 1]. Par. If. Commel. Meurs. utrq. et Reich. 
teepnooovocy Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Vid. etiam 
Hesych. raguvsacodac’ popndiva. — 1178. Znow tes) ZnonyPias Ciz. 

1179. detznia)]) Vid. Etym. M. p. 260, 28. Hesych. v. déznioy, et Eu- 
stath. ad Iliad. 2’. 781. p. 884, 23. edit. Rom. (‘T. II. p. 86, 15. edit. 
Lips.) — oé€fovor) of¢fwor Par. AEG. Vind. UL. 1V. Vit. I. UI. et Ms. 
Canteri. 


1174. legit Exagns: o@ pijreg, 
t , > * ‘ , 
w xexounteo, ovdi anv ony Josav 
Par. A. = 1175. *Avaxovoroy Eats 
THY Exaty déye* Gad MHeooéws 
yuo xat -doregiag Par. A. unag- 
Sec — 100 Iléoaou Par. C. 7 Exatn: 
o yao Hotodos (Theog. 4094.) 
Hegcéws xat “Aoregias yeveacdoyet 
avinv’ Teluogpos dé, toixepadasos* 
HR nae Gooy uEtéyer OVEUYOU xab yng 
zat Gdov' énwnida dé, ei piv da- 
ofws, thy axddovdov* et dé yWidWs, 
inv énatazonoy, dic tas waag Vat. 
1307. ayjzoudroy, pn kxovduEvoy 
— 7 Sey atne ‘9 ‘Exeétm Vind. Il. 
rod Hégoou Pal. 40. 1176. ‘H rei 
xépaudos ‘Exadtn, maga 16 Boru a- 
oat" momo o axodovdor 7 éai- 
oxonoy Par. A. dice 10 éusorunoa- 
Che tH Froud — ovgavou yap xat 
ys xat Gdouv pmetéyer — onadoy, 


exdlovdoy, e@edn xvoy yéyovev 
Par. C. énidetoy ‘Exatns — toxé- 
palos— nono axodovsoy Vind. Il. 

1177. Tats viazais éxpopoitoay 
Taig yuxtegivais tovs avdowmous 
Par. A. viazuis — éxpopotoay Par. 
C. foais, wizors aeipeppcesty —— 
vuxteguvois Vind. Il. 178. “Oooe 
Tis pea iene Excrns This Ooaens — 
ths Exerys Par. A. ano tijs pacriio- 
Ons — modus Oogxns Par. C. Exa- 
™s Baodsvovans' Médovon 7 ‘Exa- 
tm év Oogen étyato — ths Gogxxis 
Vind. Wl. 179. Te Soave xadr 
cydluata un Tyudow Povztwoetes 7 
Jaunaow Par. A. sixovas — gou- 
ztwolus Par. C. Pegatayv, ty év 
Heoais tynwutyyny’ xul Kahdhiva- 
yos (Hymn. in Dian. 259.) “doreue 
Movviyly, Atuevooxone , xaige Pe- 
oaln* 4 adtn d2 Indovot tij ‘Agte— 

16 * 
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Sto9og Pegaiay tKaxevuevor Fear. 1180 
wevdngioy 0& ynowwtixog otovus “ 
TTeyvvog Ker oewvov &§ dvergarwy, 

Taig dsomoreiaiy Whévaig ayxwpévor 

detIowy ‘Eidgou ngdadey éxtequomévys” ' uae 


Og 01) nag’ Gxtaig tAjuovos barEi yous, 
Tolavzevogs unviua Oswoivwv eas, 
hevotijoa modtov ovvexev’ Gipag nérQoy 


ms 

1180. 22exetiusvor] @Zexeddusvor Par. A. Neap. IN. 2Saxevusvor Par. C. 

1181; d?] Par. ACDEFGJL. Vind. H. IV. Vit. 1. If Ll. Ciz, Pal. 40. 
Rehd. et Editt. Basil. 1. Par. Hl. Steph. Pott..utrq. et Sebast. to? Par. 
HK. et Editt. Ald. Basil. Il. Commel. Meurs. utrq. et Reich. Particula 
omissa est in’ Par..B. Ad oroyvé adscriptum est in Par. L. 6 oreve- 

ob «Stog. — 1182. ceuvor] ceuroy Par. CDGK. Vit. HI. et sola Edit. 

asil. 1. — 1183. deomorflerg Par. L. — wyxwutvwy Par. A. 

1184. Gefdowy) defdooy Vind. 1V. et Ciz. — éxreqioutync) extequoudry 


06 

ex uno Cod. dedit Sebastianus. — 1185. tajuovos] tijwov, Rehd. 1dy- 
vc Par B. et Editt. Basil. J. et Sebast. Ceterum transpositioni versuum, 
quam Canterus h. |. in versiune tentavit, ut v. 1185. priori antecederet, 
libri mei Omnes cum Paraphr. Vatic. refragantur; neque ea sensui apta 
videtur. Solus obsequutus est Reichardus. — 1187. devorjon | Etym. 
M. p. 561, 52. Agvortige, tov ditosolov. duzxdgewr. Vid. etiam Zonar. 
h. v. et Blomf. Gloss. ad Aesch. Sept. v. 183. — apwroyv] mowrog Par. 
A. et. Vat. 1307. — otvexey] Sic Par, AK. et Vat. 1307. sed hi omnes 


cum levi spiritu ovvezey. Vid. supra ad v. 864. 
Reliqui libri et Editt. omnes otvexa. — 


If. Ml. Ciz. et Edit. Basil. 1. 
aétpov] nétgay sola Edit. Basil. 1. 


poe 9 ‘Excrn Vat. 1307. etd wie, 
payvtacuara, fouve Vind. HM. Su- 
ales, porewtes Pal. 40. 

1180. Kicdows rv ‘Exeerny thy 
Secy éSevuer(Covoce Par. A. thy év 
PHeoais trumueyny Par, C. Ivatees 
ty ‘Exttny deoanevousvor, eSevpe- 
vionvtes thy ‘Exarny Vind. ll. éz 
Peoulas rig Atddov, xed Ads yev- 
yndeiony Pal. 40. — 1181. Kevore- 
giov Ji 6 ynoiwrxds, ti Exesy — 
viv 10 azowtnooy, ws els 6&0 LF 
yoy Par. A. xevorageoy tio ‘Exepne 
Syhady — Sixehixog Par. C. xevo- 
Tapuoy Gov @ Sixehtxog — axowty- 
grow tS Sixedius Vind. H. 

1182. Lefcouoy Fee 10 exowty- 
ero Sixellas ézx rev dvetowy Par. A. 
Gecesacutvoy Par. B. 6 xalovuevos 
— & Stpaiwoewy, popegruay 
Par, C. dxpwrygroy Ho Zixedles — 
G&Baouovy — wv gevicouctwy 
Vind, II. 1183. Tats eoyorti- 
xaig yegoivy mxodounutvoy Par. A. 


ouvezxe Par. G. Vit. 1. 


orzodoundéy , vpod ty Par. B. ters 
tov Odvoctwt page wxodounutyoy 
Vind. IL. 184. “Eunpoodey tov 
de(Fowyv tov ‘Elwpov, morauod Zi- 
xehlas, redauuevnss “Ounoos* xre~ 
orovat ue diot “Ayaot Par. A. no0- 
tauovu Lixehlag — gov ris ‘ExaBns 
évraquaelouéyns Vind. Ul. 

1185. “Oors dn meget tots: alyre— 
oig tio teheenwpou tag ént vexowy 
zoos Oavei Par. A. raig tod Ae- 
untos motauod “Traktas, we t 
Silekivec Par, C. Wicocsee 
Tois vExpoig GwWucoe — Ho ‘ExaBne 
yoo onovdas, minotoy tay beldowy 
tov Edwoou Vind. I. 1186. Tpr- 
xepahou tis Excins unre, soyny 
pofoupevos tng Peds Par. A. ays 
Exes, jv avw Tetnogpor siney, 
my soy pofovuevos Vind. Il. 

1187. Ifowros dé tov Aldoy roy 
zetaehevotny — ‘didte tov dtFov pt-- 
wes Par. A. dcdofoloy Par. C. di~ 
Fofodixov Vind. Il. dedofodorv* nod 


“Ain zehovedv Pvuucrwy anceseran. 
Xd 0°, & Svvame, mhsioroy && éuijs posves 
oreo Peis, usheFowv toua xai andreas Glns, 
ove lg xevov xonnida powisas porw 
tavowy, ovaxte tov “Ogiwvog Jodver 
nhetotas anaezas Fuudtwy dwoovuevos. 
Gi OSerat of mQ0¢ yevePhiay nhexa 
thy esoxws Tecuxoiov éuuyvnuéyny, 


1190 


(1195 


1188. xehamwv) xehervoy Par. A. — 1189, 50 0’ ]} ad J” Vit. 1. (non 
autem , ut Muellerus indicavit, liber Cizensis. Hic enim in talibus non 
raro discedit a Vitebergensi 1., pressius omnino sequens scripturam 
Cod. Palat. 153. apud Sebast. Sunt haec minutula quidem, sed ad 
indagandas Codd. familias non prorsus inutilia.) ov J’ etiam Edit. 
Basil. 1. — JI91. zonnide powtses] xonaidas aiucgers Par. K. 


‘ oe 

1192. ‘Ogtoros) ‘Oglwvos Par. C. Vid. Potter. Annot. ad h. 1. 

L194. Serer) eSeree Par. DG. Vind. HW. 1V. Vit. Wh —  yevedicay 
whexe| wheeze Par. G. Canterus: ,Natalem lovis terram dicit Thebas, 
ubi locus erat quidam 410s yovai dictus, in quo Jupiter, secundum 
quosdam, natus est. Thebas quoque vocarunt Graeci quidam beato- 
rum insulas, ut habet epigramma apud Herodotum: 

aid” sisiy uazagwy vigor, 1691 mEQ TOY ceQLoTOY 

Zive Heady Paordne Pén téxe HT evi yoow.“* 
Schol. Venet. ad liad. +’. 1. of yao év Bowtie OnBeaior melousvor xa- 
noig fucvievovio megh anadinyns. yontuds de adroics don mavoeadee 
re dewe , dca 25 Opourtoy ris Tywmdos re “Extogog dork drczouradwow 
els toy nag’ abrois zedovusvoy 16n0v Atos yovus. of dé t0v10 mo08M- 
oavtes xc tay zuzor ancdieytvtes dtc tuns Eayoy tov “Eztoge, xara 
Te TOUS éxetyovias xerpods emixchoovie thy migaveay abtod. 7 iorogle 
nage Anorodnum. — 1195. &€vurnuéyny) Hane optimam lectionem 
tuentur ex Codd. meis Par. ACDEFGK. Vat. 1307. Neap. H. II. Vind. 
11. AV. Vit. ii. HL. Pal. 40. et Ms. Canteri; ex Editt. autem sola 


Vind. HW. 1192. Ta tadgwy’ 1 


ros yeo annosaro tis dedolevarn- 
Baolsi xa Sep  ‘Ogiwy o Baoiievrs 


sews ‘Exeepng "Odvocevs Pal. 40. 


1188. Te “Ady uehavwy Juuctoy 
anagyas Juco’ dye dé tov ‘Odvo- 
ote Par. A. Svoiy vexooy apizwr 
anagyas dwoe Vind. ll. 

1189. 20 dé, w adedgé, misioroy 
éx ris @uns dravolag Par. A. meh 
“Exrogos* — miéoy mg" Euou , xecree 
meokpoacy Par. C. w' Extog — May 
Vind. il 1190. “Ayannitsls, Epe- 
Sua, puleyuc, dopadee tov olxov, 
xar Glng tHs marpldog Par. A. cya- 
antels — TwY om, ron O1ngty uc * 
népt tov ‘Extopog Vind. Il. 

ligt. Ouix sis uctmoy my Baow 
Tay Baur papers , akvasers ekucte, 
xal 79 povy Var. A. warny — pa- 
Wees , alas ebsets Par. C. ry Beow 
1oU Pwuou Pawes, aivases cipcte 


tov Ticvoy, 6 bot Zevs Par. A. 
tlvwv; ty Svoudvor nh eit 6 
Ogiwy yeo xa Evevroun xar 106 
bt Koivun Uaabsuse Par. €. tav- 
(xOv Iunctoy — 19 At — tov 
itcveov xed th¢ Edvguvouns Vind. II. 
1193. Ifoddag Gvolag Fuuctwy 
meokywy Par. A. modlug — axoo- 
He Ivotoy nagéywv Par. ©. 
1194. *AdV aber Ge, mds THs On~ 
Bas déyee Par. A. nyovur PeQeL Ta 
dora Gou, bray Aieos xataoyy my 
Ellada Par. C. nyouy ta d01@ ov 
6 Zeuvs* dot éxei byevyndy 0 Zeus" 
eis 10g Onpas Vind. Ul. ‘ 
1195. Thy e€oyws ois Eddnacy 
gdouévny Par. A. trumyévyy Par. C. 
May tois“Eddnow gdouévny Vind. MU. 
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Omov ops untne 7 médng sureigastos . 
av -ne00F dvaccay tupakodon Toprdom 
divas. e&élvoe Ladoaias yoviis, 


tog nawWooewrovs éxpuyovo oOmevyétou 
Foivas acénrovs, ovd” eniavey ood 


1200 


yndvv, tov aytinowor éxhawas nétQOY , 
éy yvioxddhotg onapyavols elinwévor ; 


Basil. I. @uuvoupéyny habent Par. BHJL. Vit. I. Ciz. et Editt. Ald. 


Basil. If. cum reliquis omnibus. esyuvoun tony Rehd. Similiter Mar- 


cian, Heracleota de urbe Sybari: (p. 


4. edit. Hoesch.): qv zat modre- 


’ ~~ «at 
gor utyioroy éEvuvnuérn || ods wsyedn, Baosia, mhovata xis ete. 


96. oye 


Mag. Eclog. p. 825. edit. Bern, Maxim. 
Buttm. Lexil. 1. p. 60. — 1197. éusadoica) 


] Recte Scholiastae min. explicant per «éror. Vid. Thom. 


lanud. méo. Toanu. p. 72, 13. 
éxSaiouoe Par. A. et Vat. 


ov 
1307. — 1199. weSofodrovs| metdofodrtos Pal. 40. seedo8owros Rehd. 


1200. gh ig 
Vat. 1307. Vind. 
excepta Sebast., omnibus. 


dusuvérov]) Guevvedtou Vind. 1V. Vit. Il. duwevevrou Ciz. 

aofuvovs Par. KE. — 
V. Vit. I. HI. et Editt. Ald. Basil. 1. cum reliquis, 
énfeve Par. L. Neap. HE Vind. Hl, Vit. 1 
Ciz. Pal. 40. Rehd. et Edit. Sebast. 


intuvey] Par. ADEFGHIK. 


od” éxfave Par. B. 


1201. xdcapes) éxlcuyas Par. CEGKL. Vind. 1V. Vit. IT. HI. 
1202. Ti 4g involutum. WHanc lectionem tuentur Par. ADEGHI. 


Neap. I. Il. 


ind. 1. AV. Vit. 1. WE. Pal. 40. et Edit. Basil. I. eidnuévoy 


Par. CF, eljnuuévoy Par. K. et Vat. 1307. e?deuuévoy Par. L. 


vov Par. B. 
Sebast. eiliyugvoy Editt. 


cihiueé- 
it. I. Ciz. efluyuévoy solus Rehd. et Editt. Ald. Par. i et 
asil. 1]. Commel, Meurs. utrq. Steph. Pott. 


utrq. et Reich. Eandem lectionem ex interpolato Codice videtur hau- 
sisse Gregorius Nazianzenus, quum hunc Lycophronis locum in Dramate 
suo (Christ. pat. v. 1472.) ita imitaretur: 
xeiome yo vpacunc toisd stleyutvos 
éy onagyavos noly évecnaoynvoutvos. 
ubi corrige, ne metrum ruat, éytetcoyavwutvos, e Lycophr. vers. 1101. 
Ex eiusmodi enim pannis totum hoc carmen artificiose consutum est. 


_ 1196. “Onou adtéy 4 untne ‘Pée, 
n HS wayne Eumtecpos Par. A. Evde 
— meheoroixgs réeyvys meneipaueyn 
Par. C. adtot tov Aos 4 ‘Pée — 1ij5 


eayns 1 Eunepos, duct to xerana- 
Aatoo Vind. i. 1197. Thy Eu- 
moocsey Bacthooav ~uBclovon tH 


Tagtéow Par. A. ty tov "Oplwyos 
yuvaixe Evevyouny Par. B. jyour 
tTeotacowoace Par. C. 1198. Tes 
adivas dtéluoe Ledoulas yorns Par. 
‘A. xOvous eneBadeto xougplas yévvas 
Par. C. jyouy éyévynoe tov dia — 
7S xouplas — 1ox0VU Vind. II. xoU- 
glas VEvYnoEWS Pal. 40. 

1199. Tes nadopFogous* déyer dé 
tov Kooyou: éxpuyoton tov duoli- 
you Par. A. ma:dopeyous tod Ko6- 


yous oKHE yao te éEnvroy téxve 
Par. C. 1200. Evwylaus do€émrous, 
ayvtt Tov cetgerets * ovdamws biine- 
vey ti toopy Par. A. mapavowous* 
éxooeoe, ékizave Par. C. etwylus— 
éxdosoey évy tH Toop Vind. I. yu- 
ontovs — éy ri toopy Pal. 40. 
1201. Thy yaotéoc* tov aytdo- 
Séyvta AtGov, xatanwy roy iMdov' 
meoe 16 hantw Par. A. yaotéod — 
xetandy Atdov Par. C. ry yaork 
ea’ toy cytl rou Atos dodtvta p0- 
yous, xeranwy Vind. Il. xodtav 
—loor tov Ads — éxpopnoas Pal. 40. 
1202. *Ey toig 16 odua ovogly- 
youor onapyaveas averdnuévoy Par. 
A. eiltypao Par. C. roi o tyyou0t 
16 odue — évtervdrypévoy Vind. Ul. 
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tUufsos yeyws Kévtravoos wbucpewy onoeas. 
yioulg O& axtowy &yzatolxoes Méyas 
jews, aewyos howuixadvy tosevucroy , 

onov os neoPeg Qydyou onaetos hews 
yonouois “Latoot Aewiov Teotuyéws 

& Opovureiwy jeiwy advegvoas 


1205 


Ceterum édnugvoc et elleyuévos ita inter se differunt, ut prius illud 
involvendi tegendigue notionem habeat (ab eliéw, wickeln, etnwickeln; 
vid. Buttm. Lexil. Il. p.151.); alterum autem (ab «idfcow, winden) 
latiori sensu omne id significet, quod est flexum atque contortum; licet 
non negems, utriusque verbi gf csi pny ex eodem fonte defluxisse. 
Sic siliyuévos Boorguyos apud Evurip. ‘Vhes. frag. VII. 7. p. 358. Matth. 
est crispus capillus, cincinnus ; efdeyuévos Jgaxwy apud Apollon. Rhod. 1V. 
1541. et Neiios eideyuévos apud Dionys. Perieg. v. 226. dicuntur a flexibus, 
quibus torti prolabuntur. Adde Hesiod. Theog. 790. — 1203. yeyuis) ye- 
vos Par. GK. Vind. IV. Vit. I. — Kévtevoos] ,,Saturnus, qui Bhi. 
yrac, Oceani filiae, amore captus, ut ab Ope seu Rhea uxore furta sua 
vecultaret, in equum se convertit; ex eo igitur concubitu natus est Chi- 
ron Centaurus.** Haec ex ‘Fzetza Potterus; ‘Tzetzes autem fortasse ex 
Pherecyde, cui haec narratio tribuitur a Schol. Apoll. Rhod. JI. 1231. 
Cf. Pind. Pyth. HI. 1—4. (Boekh.) ibique Schol. Apollod. 1. 2, 4. — 
1204. vijcou J uaxcoay| Legebatur yycos uaxcgwy (Kditt. Ald. Ba- 
sil, I. Par. 1. Commel. Meurs. utrg.), vel vycors uaexaowy 0° (Editt. 
Basil. I. Steph. Pott. utrq. Reich. et Sebast.); quod vitium tale est, ut 
etiam sine libris recte repudiaverit Valekenarius ad Eurip. Hipp. v. 31. 
p. 166. quod idem nunc facimus librorum freti auctoritate. vycors de 
nex. Par. ACFSL. Vit. 1. et Ciz. vjdos axagoy omisso J, Par. B. y7- 
sos wax. 0S, Par. DEGHK. Neap. JI. Hi. HE Vind. WH. IV. Vit. 1. 1. ML. 


Pal. 40. uaxcowy di ynoors Rehd. — éyzerorxnoes) @yxarorxnoee Par. J. 
Vit.1. Ciz. — 1205. Aomexov| uvdixody Par. K. — 1206: dzov ot] 


éxov ye Par. C. oaagtds des) Thebani. Sic baegtay Acos apud Eurip. 
Phoen. 1250. coll. 1022. et 1260. (Pors.) oyyn oxagtos Suppl. 578. 
1207. Tegurvdéws}) Tegquudéws Par. DGK, aor M. Vind. 1. FV. Vit. Hf. 
Il. Texouedéw¢ Editt. Basil. 1. et Steph. Explicationem huius: nominis 
valde obscuri tentavit Potierus in Annot. ad h. I. 
1208. “Opovvelwy)| Ospauvelwr ad H. Vid. Pausan. 1X. 18, 5. Strab. 
Xl. p. 595. (T. V. p. 319. edit. Tzsch.) 


Beus Par: C, tag Onpus déyer xole- 
xixos, eer ai tov wee 6 vyooe 
nape aia ‘Qzeavdy eiow Pal. a 
1205. ‘Hutdeos, Pondes, mg ot 
pexis vooou roar a te A. 6 “Ex-- 


Two Pontes 7H Sudxrns homuxwov v0- 


1 uéln tov Boepar optyyovor Pal. 
40. : 203. Téwpos yeyorus 6 Kgo- 
OS, Guc Peover xatca tay téxvurY 
Par. A. nyovy 6 Koovos* innw yao 
ouonwdels, &ulyn th Piligg, Sxea- 
vod Svyatol, zat Xelowva verve — 


beg 0 Gut xed Tapdvoue poorwY 
ar. C. repos yevouevos 0 Koovos 


— 6 Koovo¢g danyns — xa tov 1é%- Bw 


vey evtod ‘Vind. If. 1204. *Ev 
Onpec tais Bowwstixais tom0s xe- 
deiter paxegwv voor, mEQes- 
Geouevos Und Tounvou xa Alozng” 
évde xab 10 Tou Aios (in Marg. THs 
Gipas héyer ynoous aexaowy) — 6 
néyas tyxatorznoets Par. A. év On- 


coy Vind H., 1206. “Onv0u aE8~ 
oiels oe — aoxatov peorkfwos On- 
by — 6 omagtos Aaog Par. A. Po- 
akets Onsar — tod aeyetov — oO 
and tov ddortwy tov Ppaxovtos 
avapts Par. C. tov “Exroge — pe- 
orlfws Onpar — Onpuixos Vind. I. 

1207. ougdnucow — emuve- 
pee Anblitovos Par. A. | 


, 


1208. Tépor, tipo creledous 
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&ée Kakvdvov tigow Aovwy te viv 


cowie, dtay zdpywow bnkity otgat@ 


1210 


nigIovi ywoav Tnvégov t évaxtoga. 
xhéog Jé cov péyiotoy “Extijywy nedmot 
hoiBaior xvdavotov apditos toor. 

“Hie 0s Kywoody xdni Idervvog ddmovs 


Tobey takoivns nijua, nag 0” avaotatos 


1215 


tortor orgacnywy olzog. ov yao Touzos 


1209. Keisdvov] Keludvod Par. G. Vind. IV. Vit. I. TT. Vid. Steph. 
Byz. v. Kéludva.. De accentu vid. Aread. p. 62, 3. — -Aorwy té 7} 


Vid. Paus. 1X. 5, 1. 
oer Byz. 
Del. v. 75. 


Strab. 1X. p. 401. (T. HL p. 390. edit. ‘Fasch. 
vv. “doves et Botwrla. et omnino Ez. Spank. ad Callim. in 
Adde Etym. M. p. 203, 18. Schol. Venet. ad Miad. f’. 494. 
et Sturz. ad Hellan. fragm. p. 68 sq. — 


1211. Tnréoov) Paus. 1X. 


26,-1. tov KeBerptov Ji éy deh nedtoy éotiy énwrenoy Thréoou jav- 
tews, by “Andliwvog maida sive xet Medias voutcovar. coll. YX. 10, 6. 
Strab. 1X. p. 413. (T. UL p. 467. edit. Tzsch ) et Schol. ad Pind, Pyth. 
XI. 5. Haec iam indicavit Potterus. — 1212. “Exrnvwy] Vid. supra ad 
vy. 433. et adde Nonn. Dionys. V. 37. Scribarum errores sunt ‘Exzriyor 
Par. G. Vind. 1V. Vit. Il. “Eztivwy Vit. lL. “Ezteivwr Cis. 


ag 
1213. xvdavotow] xvdehotow Par. Ke — 1214. Togrvvoc] Togrures 


ov 
Vind. II.. Vit. I. — déuovs] déuog Vind. IV. — 1216. 08 vag fav- 
xo¢] irrequietus; h. e. citissime, ut irae suae satisfaciat. Figura est, 
quam Litoten grammatici appellarunt. Sic apud Eurtp. Hecub. 1091. 
‘Pors.) od yae jevyos || mérgas dvstac mais déhax ave otgearoy ||'Hyo ita 
dictum est, ut intelligamus, ingenti clamore tota castra resonuisse. 
Echus enim quies silentium est. Et Peloponnesii, qui apud Polyb, V. 
106. ex incerto Euripidis fragmento dicuntur tinotuoydot xounod: Hour 


Par. A. tov tepoy evehwy Par. C. 
TOMS THS Toolag — éluxvoes Vind. Il. 
econ tomos Tootas Pal. 40. 
1209. “Ager sig 10 téeixos 106 Ka- 
dudyou , Baorléws. tov OnBov — tev 
Bowtoy yiv Par. A. 10 téeiyos THY 
Onfov dnledn — Edvos Bowwiwy 
Aoves Par. C. tag Onfas déyer, ws 
ano twos Kalidvov nowtws éxeios 
Buoievoavtos — TéEiyos THY avIWY* 
Aoves %Fvo0c Bowtwtuzoy Pal. 40. 
1210. deine: 16, éodusvor — 1H 
onhouévwy orpat@ Par. A. Bondor, 
aodevoor moh~uw Par. C. ciopuvoy 
— 1 xedwnkiouév Vind. Il, wode- 
puux@ Pal. 40. 1211. Tgv yoour 
mopdouvt — te tov Thvépov, viov 
“Anoddiwvos, pacilgas Onpar — fpa- 
ofthe Par. A. avdrwr, wy Onsalwy 
Sndadn — pacers Onpuov’ your 
tag Onfus Par. C. nogdodv1e —.6yo- 
fee xipvoy , nyouy,6"Anddlwy — Ba- 
othe nohewme Vind. U., pavrens 


pecevtsice Pal. 40. 1212. Aoka dt 
on uéyworoy tv Onfetwy of n90- 
peeyo. Par. A. azoguoveg Par. © 
Onfov of mowtoe Vind. Ll. 

, 1213. Tais s2ovdais dokaaovar, 
iov toig aypitotorg #eoig Par. A. 
anovdaior — (aor — duolws Par. C. 
Suoiag dJSofacovow. —. toig seois 
Vind. IL. 1214, Hapeyevnoera 
Ji eis noduy Konrns,. xar eis 100s 
This mMOAnos Kontns olzovs* Togrwy 
yug mols Konens Par. A. megi ‘Ido- 
pevéws Par. C. 1215. To éuoy 
xazov mS talemwgou’ dustuzn- 
Govt, J dv ue xai of Konres — 
nas J Fonuos Par. A. prafpn — 
npavroutvos , Eonuos Par. C.. corer 
olactos, cpavns Vind. I. nyouvy dus- 
Tuynsovo. xal of Koqres dv but 
Pal. 40... - ) . 
1216, 7 EVNOET HL THY Greatyy wr OF 
oiz0s 100 ‘dousvnos Par. A. qyour 
tot Wouevéws Pal,40,, . ° 
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mopzeds dixwnoy Gthua vavotohdby the , 

Asizov orgoByowy pviaxa tig wovagyias, 
wrdeaiat t éyPvay wrijyavais avankéewr. 

Og ote TéxvWY GELOET, OUTE OVLYYdWoU 1220 
Mydas Scuapros, iyowwutvos peévas, 


you Soot sunt infatigati acerrimique bellatores. Quo in loco ineptum 
illud nzocafnoydor, cui patrocinatus fuerat Schweighaeuserus, recte nu- 
per repadiavit Matthiae ad Eurip. fragm. incert. XCIX. (‘Tom. IX. 
p- 385.) — 1217. mooxevs] wopny Par. A. vitiose. — 21@| aeog Par. C. 
minio tamen additum yo. @1@, — 1218. _dedxoy | Ita recte exhibent 
Codd. mei omnes, Paraphr. Vatic. et ditt. Ald. Basil. 1. Pott. utrg. 
et Sebast. _fevxorv Editt, Basil. I. Par. li. Commel. Meurs. utrq. Steph. 
et Reich. Vid. Etym. M. p. 191, 55. &avdds, Envios. devxos, -evz0¢° 
ovomee xvgroy — ilwy. une Herennii Philonis locum e libro negi dre 
qovwy anucivougvoy integrum, ut videtur, exscripsit Eustathius ad Niad, 
w- 310. p. 907, 2 sqq. edit. Rom, ('T. ill. p. 117, 8 sqq. edit. Lips. ).— 
srp08nowy | atoousnowy Par. J. orpofeiy et arpopsiadcr apud poetas 
vertiginem illam indicat, qua mens humana aut cupiditate aut*t quatis 
alia vehementiori animi perturbatione perculsa corripitur. Vid. Aeech. 
Agam. 1189. Choeph. 1048. (Well.) Hesych. croofeiv. anoceleotea, ano- 
Gopety Faevtod, anodiwzerv, Soovseiv. Lex. Seguer. p. 372, 2. o1gopei* 
Tapert. xyes. TENIGOBED xetenover. Quae eadem habent Phot. 
Lex. p. 543, 17. et Suidas h. v., ubi nemo adhuc vitii quiddam suspica- 
tus est. At vera lectio iam dudum latet apud Favorinum fol. 481. edit. 
Rom. oroogei. teodoon, xuvei. TEOLTOB ET. — quheze ris Hovavztes| 
Sie Par. CFH. Pal. 40 Paraphr. Vat. et Editt. Ald. cum reliquis, ex- 
cepta Basil. 1., omnibus. quiezis uovaoyles Par. A. quiaze povcozteas 
omisso articulo Par. BDEGJKL. Neap. VY. I. M1. Vind. 1. 1V. Vit. 1 ab 
iil. Ciz. Rehd. et Edit. Basil. 1. Ad. hune Lycophronis locum respexit 
Eustath. ad Odyss. 1’. 174. p. 1860, 56, edit. Rom. (‘T. H. p. 197, 12. 
edit. Lips.) evacratmdjva yao gaa Séze noles 01d “Mousvéws eauved- 
Dovtos && “Ihiov, Ste Asixos abtoy canlavyey* ov Gerdy neida ovre g v= 
Aauwe tis Pacrletasg zarélime, Voazorta IOENTOY, WS 0 A= 
zogowy not. De hac et similibus fabellis rectissime statuit Hoeckius, 
Creta T. HI. p. 404 sq. — 1219. wedoaiot Pr) wedoutoe dP Par. C. wou- 
Soaig t Par. J. weddeor @yFoais, quod correctum est in EzIous Par, K. 
— avaniézwy| Scholiastes min. Cod. Par. B. et auctor Paraphr. Vat. 
videntur evenvéoy legisse ; explicant enim: éxzalwy za avalwnuowy. 
1220. 6¢ ove} Os od Par. JL. Vit. 1. Ciz. — 1éxvwv] aatdur Par. K. 


— gelostar Rehd. — 1221. nyorwpévos| fyoumpeves Vind. IV. — goé- 


1217. ‘O chteds: Aéyer Jt Nev- 
ahliov — dinon vabv* tnt vos xt 
eres Ehavver Par. A. dijon vair 

ar.C. nyoury 0 Navahios adieus — 
toy Neavakeoy déyer—axagn, xad- 
éJoa Vind. I. adoioy étiace: Pal. 
40. L218. Tor rijs Konrns tugay- 
voy amainowry, toy gilaxe IHS “or- 
coylug ‘Par. A.. ddztvdog Par. C. 
Tavtadou uloy, xuvntmy, anutnouy 
— ths tov ‘Wopusvéws Vind. IL. ma- 
caxvncwy — tyontny Pal. 40. 

1219. Tots wevdsow Eydouy tais 


% 

penzevais adveniéxoy Par. A. Wei- 
dear — tors “Eddnot dniadn, dec ty 
to) Uehaeundoug avatgecty — ov- 
oregpuwy Par. C. éxzatwy, dvatwar- 
ov Par. B. Ear — dvatntar, 
avanatwy Vind. Il. pioos 0 ésiyey 
Pal. 40. 1220. “Oous ovre rev 
téxvwr pEeloston, OVE THs yemerns 
Par. A. edx0g — tod ‘Wouevéws ‘Ipt- 
zxhov xei devzov — ouyxotrov Par. 
C. ‘Vgtzhou xat Aeizou — avgiyou 
tot Idousvéms Pal. 40. 

1221. Mydas yurveixos’ tou dé 
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od KieonHjoas Fvyareds, hg mathe réos 
Ioent@ Iedxovtr avyzacavios mxQor. 
aavrag 0° aveyvois yeooiv tv vou xtevel, 


laipaow almotévtas "Oyzaiov oFgov. 1225 


ves] potve sola Edit. Basil. 1. — 1222. oF Kiecosdjoas| eyxderordnous 
Par. J.. miro librarii. errore. — 1223. ovyzetevéder} ovyxaravevou 
Par. GK. Vind. iV. Vit. I. Simile vitium inhaeret glussae apud He- 
sychium et Favorinum: xarawevoar’ dvyxcradode , ‘quod corrigendum 
est e Photii Lex. p. 137, 2. xercevéoar: ovyzatadéadu ged GuvETWev- 
ou. Eustath. ad Odyss. &. 149. ‘p. 1755, 13. edit. Rom. (‘T. H. p. 66, 
41. edit. Lips.) dvatvecdue Jf tote 160 uy Guyzaratiteddar , nao thy 
argonaw xed roy alyor, Os Indot ovyxatadeary. @& ob xed 7 aovvaiveds 
xd 19 Cuveavéiy ze auyzateaveiy, Eodem sensu Eurip. \phig. Aul. 6%. 


rouvonce uv ovy maid old” Ore xartyvEeous. 
; a 
1225. abso dtytes Vind. I. Vid. Meurs. ad hil. — "Oyzelou podgor) 
podpourVind. I]. Vit. H. Hane verborum Synchysin iam supra ad v. 1159. 


indieavi. Junge: éy va Oyzetou Bodgou, ut templum Cereris Oyzca; 
indicetur, cui in subterraneo specu horribilia sacra fiebant. — De 
* Minerva “Oyze (Adesch. Sept. 469. et 483. (Well.). Steph. Byz. v. Qyzait. 
Schol. ad Eurip. Phoen. 1068.), sive “Oyye (Paus. IX. 12, 2. Hesych. 
v. Oyye), iam satis coniecturarum protulerunt viri ducti. Vid. Valcken. 
ad Schol. in Eurip. Phoen. p. 725. Interpp. ad Hesych. 1. 1. Heyne Ob- 
serv. ad Apollod. p. 224. et 248. et Otfr. Mueller. Hist. Civit. Gr. Vol. I. 
p. 121.. Mihi eorum ratio maxime probatur, qui nomen "Oyze peregti 
num esse statuunt, sive id Aegyptium fuerit; (Scho). ad Aesch. Sept. 
459.) sive, quod probabilius videtur, Phoenicium (Paus. 1. 1. Steph. 
Byz. v. "Oyxarea, Schol. in Eurip. Phoen. J. 1.); unde demum “Oyxen Bueo- 
tiae locus (Paus. |. 1. Etym. M. p. 613, 42. Hesych. v.’Oyye. Favorin. 
¥.Oyza), et Oyzeov yuotoy (Paus, VIII. 25, 4. Steph. Byz. h, v.) ia 
Arcadia nomen acceperint. Nam quod de Onco quodam, Apollinis filiv, 
commemorat Pausanias, id satis probat, eum in talibus vix ultra ple- 
beculae captum sapuisse. Aliam derivationem vid. apud Nonnun Dio- 
nys. V. 71. coll. XLV. 69. — Hoc autem loco non Minervam sed Ce- 
rerem ‘Egiviy a poeta intelligi, monuit Tzetzes ad h. 1., quod videtur 
confirmari posse e Paus. Vill. 25, 4. ubi etiam 242dddwy “Ovznios sive 
"Oyxaucctns eX Antimacho commemoratur. De accentu formae ‘Oyz«ios 
haec habet Eustathius ad Odyss. x’. 471. p. 1809, 6. edit. Rom. ('T. i. 

. 133, 14. edit. Lips.) ioréoy dé xab Stt ov xeuvoy, eteg éx tov ‘Eguov 
6 dy Eguctos Lopos moomepramarcee , 10 dé “Egucioy, etre. tomixws, % 
2G GE9n y vositary etre éni evonuctos, tyyngov, moonaposovetce. avaho- 
lay yao tadta owger. ott yao xer Oyzuios wiv moomequonara O mage 


Ld » 


“Avxbgoore, dyxcoy dé 10 xal dyxov by toig ens neg’ ‘Ounow (Odyss. ¢- 


Bvoun xvguy 16 Mrdas, tig tod C. Asvx@ (sic) 79 dvadotaty Vind. 
Wouevijos yuveuxds — tas poeves il. 1224. "Ey ta va airoxtevel 
cyowos Par. A. 1222. Ou iis du- Par. A. cvootors — Bou — porer- 
yergos bag lag zat Mndas, Khe- oe Par. C. weurcougvors — 0 Asi- 
wudjoas* tore dé 4 evdeia, Kisrot- z0¢5 Vind. II. = 1225. Tanyeis reee- 
Inoa — Hstiwos thy xolrny 6 metng paradtyras — 100 "Enuvyvedous 
Par. A. daxruios Par. C. tov yu- daxzxou Par. A. payalpars xataxo- 
pov Pal. 40. 1223. Tq Aevny névtas — r0v hocrvvaxet , qyour 
mixpov ouoyvepovnoe: Par. A. v0- ths Anuntgos Par. C. mdnyeis pe 
oyednocter Par. B. vnooyedet Par. ouydévtas — Savaradous, ‘Epu'ut- 
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Tévovug oo nénmwy tov tuoy abKNs xhéog 

héntotoy av§yoovow kuvestot ‘note, 

uizuais TO mpwrdhEoy HocYTES OtéPOS; 

vis zai Pakdoons ozijatea xoi woyaoziay 

dafiovtes. ovd” tuyvnoroy, atiia nareis, 

zddog povavdiv tyzataxovwes Coco. 


— 1230 


61.) woomeposuverce. Cf. Arcad. de Accent. p- 43, 6. ubi in verbis. 7 
xugioy etn Guvderoy corrigendum esse jj xvoroy Ein f} abv deror sequen- 
tia docent. — 1227. cureuot) curcuuol Par. A. — 1228. eizucis) . 
alyuns Neap. lil. a prima manu; correctum tamen in aiyuaic. —  or€- 
gos] xi€og Vind. HW. IV. Vit. I. — 1229. sig xe Gedecong] Hane le- 
cum, de quo celebris est disputatio Niebudrti in Mus. Rhen. an. 1827. 
T. 1. fase. 2. p. 108 sqq. repetita in EKivsd. Opuscul. Hist. et Philol. 
Vol. 1. p. 438 sqq. accuratius tractabo in Praefatione. Hie solummodo 
€a apponam’, quae ad exemplar Edit. Potter. I., quod Lipsiae in Bi- 
bliotheca Senatoria asservatur, manu satis antigua adscripta leguntur: 
»Haec sane Lycophronis esse non possunt. rade Aéyer 6 Téértns tkw~ 
dy nugsumiexoutva by ti coyi tov eEnynuatos* o} nape 10 sixos, obs 
tol ye dost: xei ey tm eenynuare augipcdierce mer rovrwy. Dion: 

alic. Antiq. Rom. I. cap. 4. &te yao ayvositee nage tots “Edange dityou 
Ociv n&ow n male rs Pouctay mohews foroote x. t 4. — ads ouv 
tedte rob Auxogeovos meheorcrov motntod éivar niotetoouey 3“ Et ad 
Y. 1281. ,,Haec non cohaerent cum historia Aeneae, et superiora nullo 
modo dici potuerunt a Lycophrone, unde negeusesinucve videntur a 
versu 1226., quod etiam veteri Scholiastae merito visum est. Vetus 
tamen est interpolatio; versus enim 1254, legitur apud Stephanum [v. 
duinov). — provagzlay] wovagyias Par. G. Vind, 1V. Vit. UL orag- 


zluy Vind. I. Vit. I. — 1230, éuynaroy) duvnoros Par. A. 
1231. éyxeraxpinpes) Par. BEF. Vind. Il. ‘Vit. 11. Rehd. et Editt. Ald. 


Basil. 1. cum reliquis omnibus. tyxaraxpiwper Par. C (in quo ¢ minio 
additum est) G. Pal. 40. éyzeraxodwe: Par. ADHJKL. Vind. IV. Vit. 1. 
ill, Ciz. Quae varietas unde in textum venerit facillime potest de- 


Totuov éy€vovto, oftiveg merce tov 


x03, nyouv Aédou Vind, I. "Eoryis 
‘Extogog nealdwy “Aotucvaxtos xar 


7 Anuntno tudree év “Oyxcis, 


mohEet Agzadtas Pal. 40. 

1226. Tot yévous J? tar zannwy 
tiv fuay 16 xhéoo meh Par. A. 
deine 16 €uod* touvréore 16 mgQ0yo- 
nxov éuoy Par. B. uot dnaadn, 
yyOuv TO sr al feou xléos, thy 
Josey Par. C. “Evreidey m0) “Pw- 
patwy héyer, zat Avxzdyoeovos éré- 
gov voucoréoy elven 16 aolnuce, ov 
TOU yomipaytos thy tocymdtey* Guy- 
ys yeo avy 1 Piladélpw, ovx 
ty m&0t ‘Pwuatwy dieléyeto Vat. 
1307. nyouy tov &uot — npoyorwr 
— vorsgoy Vind. I. . rouréore. 76 
™poyouxoy wou Pal. 40. 

1227. Méyworoy aigsnoovaw of 
“xoyovot ote Par. A. oi ‘Pamos 
a “Pouthos and Koeovons tig 


Sunegvtov Extisay thy Holey ‘Pouny 
Vat. 1307. of dmoyovor rod Alvetou 
Vind. Hl. eadyovors . Kupnvarzds 
Pal. 40. 1228. Adpeor 16 2eW- 
reiov aouvtes atkpos, endpurtes 
Par. A.. xoérog Par. B. modguorg — 
éfaloetoy — oréuuc, Peorrelay Par, 
C. xovreotoig — xare thy mewtny 
Lapugaywylav _ ( orépos Vind. I. 
vwnioy, uéye Pal. 40. 
1229. Tis re yng xa Jedeoons 10 
Te Oz7uton xe thy movanpylay Par. 
A. ie fat Vind. Te T30. Oddé 
Liv 7 Theos Guynudvevtos maga dy- 
Gere — telalntwoos netoe Par. A. 
1231. Thy paoavdsiony dolav 19 
oxorle @tyxataexouwer Par. A. 
cpevradvev Vind. Il. ofeodev Pal. 40. 
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Tova” &Uds TIE GvYyoVOS heiwer JimOvs 
ozvuvous Léovtas, eoxov Gwun- yévos; 
6 Kaotvias te tijg te Xeigddog yovos, 


monstrari. Fuerunt enim, qui, distinctione post evncroy deleta, verba 
waite merof; aretissime eum verbo éyzxcrazetatey coniungerent. Sic 
auctor Paraphaseos Vaticanae: 7 dé relefawoos narols thy uacour dion 
Jogayv ovx turngroy ti Gxoile Bader, ov xerexouwe. At neminem fugiet 
quantum aptior sit Apostrophe ad patriam, quum statim id. commemo- 
retur, unde maxima in eam gloria sit redundatura. — (6gq] Coos 


os 

_ Par. L. fog Vit. 1. Rehd: — 1232. éuos ts] duos zé Par. A. buds TE 
Par. C. ovyyoros] ouvyyerns Rehd. ditiods) dtiatdovs Par. G. Vind. IV. 
Vit. WI. In Vit. L. librarius negligenter scripsit eé diztdavs. 

1233. <oxvuvous| oxvmr'os Vind. Il. — Foyor puun yévosg| ESoyos bw- 
un yeyos. Par. A. Lectionem éauy exhibent Par. CDEFGHIJKL. Vat. 
1307, Neap. 1,1. I. Vind, HW. IV. Vit. 1. 1. JIL Ciz, Pal. 40. hi omnes 
aut cum glossa interlin. ?oyvi, aut superaddito gv, quo solent Scho- 
liastae Dativum indicare. Accedunt huic lectioni quindecim Codd. 
apud Sebastianum, duo Potteriani, et Cod. Bononiensis in Edit. Basil. 1. 
expressus. Refragantur autem ex omnibus libris, quotquot adhue ex 
cussi sunt, tres sulummodo: Par. B., in quo. librarius dubitanter scripsit 


% : 
Seen Pal. 142. apud Schastianum, et Cod. Venetus Aldinae editionis, 
uterque recentior et valde interpolatus, in quibus gwuns dederunt libra- 
rii. Quod, si ratio palaeographica te delectat, fortasse non inepte 
dicas ex altera Jectione émenr cum lota adscripto natum esse; cuius 
mutationis exempla invenies in Schaeferi Melet. Crit. p. 113. Praeterea 
Aldinae auctoritatem obsequuti sunt reliqui editures practer Sebastia- 
num, qui Codd, suorum consensu quasi perterritus, neque tamen, quid 
eorum Jeetio sibi vellet, intelligens, litera maiuscula ‘Porn exhibuit; 
lectionem omni sensu prorsus destitutam. — Quae vero haec gemella 
leoning proles , exiuno robore praedita, intelligenda sit, manifestissimum 
est, licet poeta ev, quo solet, artificio studiose evitaverit, ne notior 

vodam nomine adhibito, totius orationis color mutaretur, et obscura 
ilia tolleretur vaticiniorum ambiguitas. Allusit autem his verbis éfoyor 
Soin yévoc ad gemella fratrum. nomina ‘Paduos et ‘Pwuvdos, idque fecit 
exterrime ; et talem allusionem concedes, opinor, multo magis ingento 
Lycophronis convenire, quam si mater. gemellipara, sive nunc iiam, 
sive Romam, maulierem Troianam, cogitaverit, ipsa hic nominata inve- 
niretur. Aliter de hoc. loco statuit Meursius et quem valde equidem 
demiror, etiam Niebuhrius in Hist. Rom. T. I. p. 219. de cuius senten- 
tia dicam in Praefatione. — ‘letigit etiam hunc locum Io. Tzetzes in 
Schol. ad Exeges. in Hiad. p. 144, 23. 1234. Keorvlas| Keotlas 
Par. G. Vind, IV. Vit. HJ. — re post ris deest in Par. B. Vind. Il. et 
Edit. Ald. — Xesados| Tayeroadog Par. A. Xipadog Vit. I. Xorgados 
est emendatio Canteri, qui eam in Annot. p. 218. ita explicat: »yCastnia 
et Choeras, Veneris epitheta, matris Aeneae. ac de Castnia quidem 
ante diximus (ad v. 403.); Choeras autem a porcis, quos illi_mactabant 
Argivi potest nuncupata videri.“‘ Hance lectionem recepit jReichardus. 


ll ae het ‘ “N° GN 
gudny Par. C. ‘Pano zat ‘Puublov 
—isyti Vind. MW. 1234. Kaorvie 


— 


1232. Torovrovs di o eutbs adel- 
pos xatehelwer dvo Par. A. ouyye- 


vis, jyouv Oo Alvelas, xaredeliper, 
cpnoe Svo Par. C. ovyyerns xare- 
ietwes Pal. 40. 1233. Tor “Payor 
ze ‘Pouviov — Eoyos yeyorus 
éy rij Gown Par. A. vangyor — ey — 


xa Taye... (sic) éxwvupa Agyo- 
Jitns — vids dé adbrits Aivetas Par. A. 
Keorvla xa Tayslon, 4 “Apooditn, 
mage tetyeQovade Jue tis eArdv- 
petcs Vat. 1307. Kgarovons die 10v 
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Poviaig derorog, 00d? svoordg ey mczats. £235 


ds nowdta wey “Patznhoy olzrjoe modoy , 
Kioot nag’ aindy npdva zai Aapvotias 
zepuapogous yuvaizas. &% O° “dimwvias 
aakvy nhavitny déSeron T'veonvic 


Libri autem et Editt. Ald. Basil. J. cum reliquis omnibus vulgatam 
tuentur. — 1236. “Paézndorv| Ex Lycophrone affert Eustath. ad Odyss.&. 
508. p. 1769, 13. edit. Rom. ('I. IH. p. 84,°18. edit. Lips.) Steph. Byz. 
h. v. ‘Ptxnios, molec Maxzedovlas: 16 @dvixov, ‘Pezniiog. Pertinet ad 
hune locum T'heonis Scholion, a Stephano Byz. servatum: divert, 10+ 
nos (abhis) @Ooczns, ws Aine, Zola and Aivelor. @fwy Alvewdus 
TUUTHY zahet, VNouvnuatiloy tov Avzdqoove* Aivstag Ji were inv ‘Titov 
nootnow sig Ovtzny aaosyéveto, xadt Extice modi Aivecdas, Saou Oy 
auigoe EQawe. De hac urbe vid. Salmas. ad Solin. p. 114, et Heyn. ad 
Aen. Hl, 18. ibiq. Excurs. I. p. 562. Cf. Conon. in Phot. Bibl. p. 140. 
b. 34. edit. Bekk. Seylac. Peripl. p. 133. edit. Hoesch. ubi vitiose edi- 
tum est “dyer. — 1237. Kisaov] Kioot Pal. 40. Afooov Par. G. Vind. 
ILIV. Vit. HM. IT. et Ms. Canteri. Vid. Nicandr. ‘Ther. v. S04. Strab. 
Vil. p. 330. (T. WH. p. 486. edit: Tasch.) Hesych. et Favorin. v. Kiaoots. 

1238. zepeorpooous| Vid. Porson. Praef. ad EKurip. Heeub. pag. X. — 
Aluovies | Sic, quod formam attinet, libri mei omnes; quorum, qui 
nunc mihi ad manus sunt, Vind. II. Vit. Il. et Paraph. Vatie. “dduw- 
vies cum ‘eni spiritu exhibent; dAduwrfes Vit. 1. et Ciz. dudhuwritas 
Vind. 1V. et Vit. IM. vitiose. Ex Editt. sola Reich. “dduwrtaus. Cante- 
rus ex Thucydide (H, 99.), et Stephano Byz. correxit dinwales, idque 
non dubitavit ia versione exprimere. Apud Steph. Byz. enim haec le- 
guntur: “diuwale, ywou ms Maxedortus, jv @zovy Aumnes. Avz6- 
qowvs éx Jd? *Aluwniag || madiunhavytny VsSercee Tugonrte: aegi divetov 
Atyov, Vide tamen Muellerum Hist. Civit. Gr. p. 139. et 249. ! 

1239. meédev mhevniny| Libri et Editt. nihil variant. Apud Steph. 
By:. autem 1. 1. editum est acdiuniavyryy, quod extat etiam in Cod, 
Paris, 1442. Alter Cod. Paris. 1413. acdey adavnrny exhibet. Kecte. 
Dicitur enim Ulysses novis erroribus delatus esse in ‘I'yrrheniam. acd 


, ‘ > ‘ ~ wv 
ynv — tas ano Auprvotioy tov ogous 


fowros Pal. 40. 1235. ‘O éy reais ) 
Par. C. depvor/as, 6 cwvvoes ano 


Bovlaics aororos xed BéltEz0s , ovdé 


uguntos by macyess &F ov avdosios 
ar. A. éy modéuors Par. C. 6 poo- 
vuwratos — wéumtos Vind. II. 
1236. “Oars me@tog wey thy viv 
Aivoy ably Maxzedovias xelouvuéyny 
olenoe. — nagaysvousvos 6 Aivelas 
Par. A. molig Muazedovias, 4 viv 
divog — mapuyevousvos Par. C. 
Pateniog, Mazedovwy nohis* Kio- 
0g Jf, Coos Maxedovlas, Evdu 6 
Alysias perce thy GAwow Menge, xed 
ty’ Eavtod Aivoy my nol wyd- 
Heoev: “Aluwrla dé, n0dug Mazedo- 
viass and St Maxzedovlus eis ‘Tra- 
May nidev: Atvelag Vat. 1307. 
1237. Tot Maxedovles ogous mage 
ty &oynvs Aaguonos 6 Atovusos 
tnd tomo’ bE ov Aapvotlas léye 
tag Baxycxes. Par. A. dynhor— é&o- 


Aagudriouv Coous Bowtlas* 6iev 
Acguvatw, ab iv Mazsdovie Bax- 
yar, at zeal Miucdoves exadodyro, 
dice 10 utusioder adtas TOY Aiovu- 
Jovy" xéQuropogovar yaQ xab aura, 
xare ulunny MAovvcov* tevedxea— 
vos yeo pavrecetee xed Coyopettece 
zal Evpuntdns, zat om xéoate 
zou moocneguxéva (Eurip. Bacch. 
917. Herm.) Vat. 1307. — zépare 
Popovgas zate ulunow Movicou* 
Meazedovias Pal. 40. 1238. Tee 
xEQate YEQOVEES yuVaizus Bazyas — 
éx nolews, } Ovome tonov Maxzedo-. 
vies Par. A. tas Bazyus tag Ma- 
xedorvixas — 20dic Maxedovtaus Par. C. 

1239. Ileliv ahevamevoy déSerae 
 Tvoeonria ywoou Par. A. tov Ai- 
velay Par. C. 4 Tradlee — moles 2i- 
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Avyyevs té& Pequadv psii gor. tzBodaowy. nordy, 1240 
ze Iie *Aydihng PF cb sokdgonvor aera, 
avy 0& ap mtser piduoy &ZPodg-WY areucdr , 


autem in compositione, praesertim cum verbis coniunctum quae motum 
indicant, significat refrorsum. Sic supra vv. 180. et 628. . mediiiogev- 
10g. V. 739. meheyoroosnros. infra v. 1431. meadiunwros. v. 1461. nadlo- 
autos. Cf. Schol, Venet. ad lliad. «’. 59. et. Eustath. p. 47, 10. edit. 
Rom. (T. I. p. 41, 18. edit. Lips.) Etym, M. p. 649, 28 sqq. Similiter 
aediyveuntor xéhevdoe apud Tryphiod. 523. aciivogoos niovs ibid. v.145. 
neduvtgomses apud Nicandr. 'Ther. vy. 402, At nolo notissimae rei e%- 
empla congerere. — ‘voonvia| Tupanvius Par. C. : 
1240. Aiyyets |. Sic Par. K. Pal. 40. quinque apud-Sebastianum (Vat. 
1417. 915. 916. 1421. et Pal. 142.), et Editt. Ald. Basil. I. Par. Ul. Com 
mel. Meurs. utrq. et Reich. 4vyyevs Par. L. Vit. 1. Ciz. duyzeve Pat. 
ABCDEFGH4J. Neap. I. II. HI. Vind. 11. TV. Vit. 11. I. Paraph. Vatic. et 
Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Ubi vide quam constanter 
vel in optimis libris peccatum sit. Paene persuasit Heynius Excurs. lL. 
ad Aen. VII. p. 515. ut una literula deleta, 4:yed¢ reponerem; sed ma- 
num retardarunt ille vyyaios yéyoos Orph. Argon. 1213. et 26 dryyou- 
gov apud Strab. 1V. p. 202. (Tom. Hl. p. 75, edit. Tzsch.) quae conie- 
cturis vix crediderim amolienda. Onofrio Gargiulli p. 84. haec adnota- 
vit: ,,Linceo, fiume della Toscana. Vid. Cluverio Ital. ant. lib. II. p. 7. 
Il Mariani de Etruria L. HI. e. 12. crede, che sia questo fiume quello, 
che Aquas Caldas, 0 come vuole il Cluverio, Aquas calidas Vetuloniea- 
ses, appellarono i Romani, oggi Caldano.“ — deguady] Par. AJ. Vat 
a 


1307. Neap. J. I. Paraph. Vatic. deousr Par. C. deouoy reliqui libri 
et Editt. omnes. — (ei9gov] eidog Par. K. tdwe Par. D. Vit. I. — 
| 


aw s 
norwy| noroy Pay. F. zoroy Par. K. — 1241. Iio’] Hic’ Par. AC Vat. 
1307. IIico Par. BDEFGHJKL. Vind. Il. 1V. Vit. 1. I. IM. Ciz. Pal. 40. 
Rehd. et Editt. Ald. Basil. 1. cum reliquis omnibus. Alterum @ elimi- 
navi, quum vox tali fulero minime indigeat. Vid. Drac. Strat. p. 20 s4- 
re sig & Anyovta Onluxa, etre én dvducroy site bat wetoyay, el txt 
Ty 190 téous Guiiesyy. tis Ityoovoy Anjyouony, mévtws serereptvor 
au1o éyer* adon, mhdoa, pron, dvou, ion, Koica, zvion. otx «yvow 
Ji bt IMony eine thy moh xard: Gvotodqy Hivdugos. Inde etiam: mu 
tandus erat accentus. Cf. Seidler. ad Eurig. Iphig. ‘Taur. v. 1. Onofrio 
Gargiulli 1. 1. ,,11 detto Mariani |. 1. vuole, che Pissa.qui non debba 
intendersi per Pisa non ancora fondata, quando Cassandra profetizava; 
ma per una citta edificata de Pelasgi, alla riva del mar 'Tirreno, dove 
oggi & Pescia. Ma pud dirsi, che il poeta forse parld di Pisa per an- 
ticipazione. “ — “Ay vhdng| Sic Par. ACDFH. Neap. III. Pal. 40. et Editt. 
Reich. et Sebast. 4yyuing Par. G. Neap. Hl. Vind. I}. 1V. Vit. 1. Hl. 


"Ayyvddns Editt. Basil. I. oat Ae et Pott. utrq. Ay ybing Par. J. ‘Ayzxv- 


Ans Par. BEL. Neap. I. Vit. 1. Ciz. et Editt. Basil. Il. Commel. ee 
1d. 


et Meurs. utrg. “dzving Rehd. et Edit. Ald. “4yxugns Par. K. 
a — ate) modvonvor Par. G. 
-_- é 


_ Steph. Byz. s. v. “Ayuiie ibiq. 
Vind. IV, Vit. II. zodvddsoe Par, 


xehtas (sic) aad Tuganvov Triggou 
viow Vind. II. 1240. Ioreuos 
Tvoonvlas — pete dvankunwy tov 
wdarwy Par. A. Auyxeds, morepeds 
‘Trallas, deouc tdata Exwy 
1307. et Pal. 40. . 1241. Zion xed 


at,. 


242. avy dé age} Scholiastae 
“dyvile, moles Tuponvlas 7 ‘Tra- 
dias — of nodvOoguucctoe Gvpgutot 
too Par, A. modes Tuponyvor — 
modvcovor, woAvIoeuumatoe — y [ta- 
de Vind, II. 1243. Tov, Oduaci« 
pyot éy ‘Inalle. ouytuzeiy divele, 


AWE & AN 4P A. 


dezots xoary aes eet luceiig YOU AOMETOY 
VEVOS mhdveude MeVvE éosvyioas wagov 
ahdg Te zat ij. ovy dé Oinruzor TOxOt 
Mvody é&vaztog, ob nov Oizxovgds Jdgv 
yvaupe Féowvog, yvia auvdijoag Avyolg, 


1245 


recte per evrq intellexerunt. Similiter in Hymn. Hom. XIX. 19. aby dé 
age rote Noupeat — wélnovtea. Vit. Buttm. Lexil. 1. p. 60. Herm. ad 
Soph. Oedip. Col. v. 1487. i esiciet locum attigit etiam Lobeck. ad 
Soph. Ai. v. 801. — orgeroy ®6reerq Par. DGK. Vind. IV. Vit. IL. 
1243. derecl youveouctwy dictae sunt, ut supra v. 408. hyn xozvuc- 
tov. — 1244. vavos] Par. ABCDEFHJKL. at. 1307. Neap. I. i. ‘TH. 
Vit. I. HW. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes cum simplici ¥. vévvog 
Par. G. Vind. IV. Ag Ill. et Ms. Canteri. vovog Par. lL. Vid. Hesych. 
h. v. Phot. Lex. p. 286, 9. Gelli Noct. Att. XIX, 13. et Fest. ib. 
XIl. s. v. nanus, Pali cum duplice 7, ut Sutdas et Favorinus Vv. vavvos, 
(ubi tamen Codd. etiam alteram formam praebent), et Schol. ad Ari- 
stoph. Pac. v. 790., cuius Scholii ultimum comma emendatius et plenius 
extat apud Favorinum 1. 1. De accentu vocis ydévos vid. Arcad. . P- 63, 
12. 76 Jt mlavos Buovyeter, xai 10 vavos 6 UutxOS. — 1246. of 7108" | 
ot w Par. G. Vind. IV. Vit. I. vitiose. — izovods] Eustath. ad Dion. 
Perieg. v. 566. p. 216, 21. loréoy Jé, due évviyre 1G Aovvoy fréhodyto 
Te {VOTHOIC, 1005 cal uce Tov déiv Tots nlvorres Eaxgdnreny 1oy oLvor, 
xe 447) & mooumTOY caznuovery zocor ies i zur dre THY an0vdny tod 


TeeuecevET Ieee Toy Oolvoy xed xovareaden ws &is mehetmory. Jo zect Olzov- 


ods Aovuaos é)éysT0. — 
(uterque superaddito 1.) 


zed Ogxous @linhos Jdotvea, wore 
fyte waxy addnhous Iodaev: dye 
ouy , ws Jeeepogos av, ylhoy otpa- 
Toy Eyov, Cuusijoetea Iie tag onov- 
das, dpxo1g ned divaveleus melons, 
ws av dn quyas* vevous xe ToUs 
aha Tyres prot: dutavever our ete 
Sovran avtots choc. xa yis* Guy ad- 
1 dé dvo aaides Thiépou, Tio- 
yor xart Tueonvos, olznoovor my 
Tugonvicy Par. A. ‘Odvoctu pyar 
dy “Ttahlg suytuyeiv divele, zed 
GuvIaxas met chijhay nek elonyny 
mounoar léyer our, ws Jreupogos ov 
glhov Orearoy ulsec wer avdtod duce 
Tas Gnovdas, bezous week ditavelas 
ownaas , we ay Jn puyes wy" vee— 
vous dé tobs mhavntas opnot- Bil 
atte Jt dvo maides Tniépou, Ti 
yor xab Tuganvos, olzndouce ty 
Tugonvlay* ano dé tov Tveonvov 
7 xeon Tugonyla xadeiter Vat. 1307. 
Tois dgx01g LUTROYOV — 
xed ais tvtevgecw toy naguxdy- 
Gewy Par. A.  xotanady LOTS 
Pal. 40. 1244. ‘O naihavntns, tais 
nheweus mavte tov Buddy égevvynous 
Par. A. vavos niayaow’ 6 ’Odvo- 


1247. yrcuwer) yvewe Par. A. Vind. IL. 1V. 


GEis eod _Tvesnvots AG voo xahei- 
tat, Dndovvtos tov 6vOURTOS roy 
ahevytyy Vat. 1307. 6 ‘Odvadeds 6 
puexoos Vind. II. 1245. js re 
xr duhacons — ody rovroig dé of 
JSvo delpol, oF vioi Tyiépov: cp” 
ou 7 Koon Tugonrvte Par. A. our 1 
Odvacei xat 1 Aivele ulfover toy 
O1gutOY of Sto naides Tnhépou Par. 
B. of viot Tre ae Teoyay xar 
Tvoonvos Vind. 1246. Tou 
Tyiepov , Pilar Musoyv — out 
vos mote 0 AtovuGos 10 Sépos Par. A. 
Oixovgos 0 Aoyvveos , dre 10 cag 
tov évavtod eg tov vedy Mdtov 
elsépzeodac* tas Jé lowes (sic) of- 
woe utvey xar olzougeiy Vat. 1307. 
1247. Keuwper, Fgaveet 0 Airy 
Gos, te wean cuvdEGunces toig dv- 
ous * éory 3 eidog gutod anchod 
ar, A. Auovudos 0 evpogos (leg. 
&pogos) tov olvov — uédln, modag— 
ouunodlocng cunéhors Par. C. Géo1- 
¥OS,.0 “utog* We Aloyuios: tt 
tg Péowe, Meuvadwy Cevernore. 
xed Atovudtos Sxuuyetos* 
& tas Seoivou xar Kogwrivos %0- 
eas Vat. 1307. xauper — 6 ctds 
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Tdoywov te xat Lveanves; otPwves ddxor; 


cov ‘Hoazietwy txyey@reg oiworwyv. 
HWIa tecnelay otwy nhijgn xzor, 


aiv Soregoy Bowdetoay & dnaovwr, 

uvnwyy nohudy dapperor Feomoucror. 
ztioe 0& yooav tv ténoig Bogeyovwy 
inte Aativovg davviovg C @xouevny , 


, / > ? / \ 
TEVOYOUS TOLAZOVT , eSageFwrgos vovas 


1248. Tueywr] 


p- 219. (‘T. id. p. 123. edit. Tzsch.) Eustath. ad Dionys. 
34. edit. Bernh. et ad Iliad. p’. 24. p. 167, 23. edit. Rom. 
9, edit. Lips.) Eadem lectionis varietas etiam apud Virgil. Aen. 
Lycophronis versum affert fo. 


p- 154, 
p- 137, 
VIL. 506. et 603. 


Exeges. Hiad. p. 134, 5. — cidwves 
1250. Vid. Dion. Halic. 1, 55. Stra 

Yzsch.) Conon. apud Phot, Bibl. p. 140, 

curs. H. ad Aen. VIE. p. 519 sqq. — 


Sic libri omnes. Toxwy nominatur apud Strabon. V. 


Perieg. v. 347. 


TL 


Tzetzes in Schol. ad 
} atdoves Par. L. Vit. 1. Ciz. 

. XH. p. 608. (T. V. p. 382. edit. 
b. 40. et omnino Heynit Ex- 
1253. Bogeryévwr] Boguysver 


Pal. 40. Hie deprehendimus poetam, Aboriginum nomen suo more ita 


diflingentem, 


ficium merito 
‘ ~ ’ 
youn 1) AvzOPyori. 


ut nunc plane aliud quid sonet, quam antea. 
improhavit ‘T'zetzes his verbis: nevre 
of ‘Itehot mowroy ‘Apouryives 


Quod arti- 
, ‘ 

ToAunta, Pare zal 

éxalovuvto xt Eteoe 


~ ~ r 
uvole Gad THY olengcvtwy abt &dvwr. ovros dé Bogsryavous ity 


tous ~ASoanybrous. — 


yrov, eum hae lectionis varietate: 
Sic enim Codd, Paris. 1412. et 1413. et Ms. Perusinum a lac. 


1254, Extat hic versus apud Steph. Byz. v. -tav- 


into axtov Aavylov vt pxouey 
Gronovio 


collatum exhibent. — 1255. ztgyous toraxovt’} terjzovr Pal. 40. Recte 
senserunt Interpretes de triginta urbibus cogitari nullo modo posse. 
Nemo. enim ex omnibus, qui historiae Romanae primordia scripserunt, 
hoc. tradidit, nec potuit tale quid a quoquam tradi, quum plane abso- 
num sit ‘roianos illos, quorum numerus vix uni oppidulo condendo 
sufficeret, (riginta urbes condidisse. Miraberis autem Interpretes prae- 
ter Meursium omnes Lycophronem inscitiae incusare, quam aliam huius 


loci explicationem tentare maluisse. 


Adbyvaos — zinuaoe — toig eumé- 
Jorg Vind. HH. xournoe:, 605 otvou 
Pal. 40. 1248. ‘O Tapywy xab 
Tuoanvds, viol Thiépou Par. A. 

/ «4249. 7Ex 1Hv ‘Houxzislwy yeyer- 
ynutvot ciucrwy Par. A. 2§ “Hea 
xitoug xe Abyng, Tyregoss Tie 
gov dé, Teoywv xe Tupanyvo; Vat. 
1307. yeyevynzores Vind. H. 

1250. “Exeioe toanslay, tWeouc- 
tov minon, xarehepuoy Par. A. 6 
Aiystus Par. C. yonondy Edepev 6 
Aivelag, Evda ey vt éraigoe ad10v 
xaerapayoo. tag savtoy toanéas, 
dxet xrileew modu. eddovres Je bv 
Tralig, xa anoonsarvies toamelwy, 
doors avth § teanelor éyonsavto, 
zat téhog Eqyeyor xe Tous aoTOUS. 


auvsig ouv toy xonoudry 6 Alvetas, 


Nam quum in tali narratione, Si 


Fzride thy ‘Pouny exsioe Vat. 1307. 
émov — Powuatwy Vind. Il. 

1251. Thy Bowseiony toregor tx 
tov axohoidowy Par. A. 

1252. Mynuny aadawv hapy ve 
hoy i uavrevuctwy Par, A. 

1253. Xwoev dt xtfoe év rom0Is 
— édvovs Siadiag Par. A. eis 16 
yagus* of yao my ywou xrilerct, 
elke ) Ode Par. B. ets Par. C. 
Boosnydvov’ Fovos év “Irahig otto 
zelovusvoy Vat. 1307. 20 —107 
Trelixdv: ovone Edvous -Iradlas 
Vind. Ik. aédy ody yoouy — Aa- 
tivwy Pal. 40. 64. Aarivr zt 
Aaimoe E9vn “Trakleg — oxopow 
Par. A. Kalafoovs Par. C. 

1255. ldderg rortxovta, loagl- 
Dmous tois meaot Par. As jyour ao- 


AAEE ANAPA. 


Gvog xeluvijs, iy av "Waiwy iepwv 
zai dogdavewy &% téawy vavoFiwdostat , 
loneiduwy Ioéntapay ty tézoig xdénopwy’ 


quis scriptor antiquus, cui tot, quae nobis interiere, veteris historiae 
monumenta suppeditarunt, aut novum quiddam aut a communi opi- 
nione diversum tradiderit, non mediocris est arrogantiae, id ex illius 
inscitia malle, quam ex nostra repetere: multo tamen incautius hoc 
factum videtur, si scriptor ille, quem incusamus, et doctrinae laude 
floruerit, et idoneas habuerit rationes, cur aut reconditius quiddam 
promeret, aut, nota referens, fallaci quodam verborum artificio utere- 
tur. Difficultas autem, qua hic locus laborat, primum in éo esse vi- 
detur, quod poeta verbum zzéoe. duplici significatione ad ywouy et 
mioyoug retulerit; notat enim etiam, coloniam aliquo deducere ibique 
habitare ;_ vid. Etym. M. p. 90, 47. 16 zrloae émd rob ofxjoce Floor of 
mahesots unde cugixtioves, megixttoves, et meorzriree Odyss. 2’. 287.; 
deinde quod dies fg ita dixerit, ut non una quasi ex triginta urbi- 
bus, sed urbs illa, a unam solam inter triginta propugnacula con- 
diderat, debeat intelligi. Sensus’ igitur huius loci, nisi magnopere 
fallor, hic esse debet: Considet tandem Aeneas in ditione Aboriginum, 
thique regionem occupatam triginta turribus communiet; faciet autem 
ad similitudinem prodigiosi illius partus Idaeae suis, cuius simula- 
crum deinde in ipsa urbe ad aeternam memoriam consecrabit. 
3256. ovds* veheuvijs} Non nigrae suis, quemadmodum hune locum 
intellectum video ab omnibus, sed horrendae ac furiosae. Constat enim, 
hanc suem, qua duce Aeneas locum condendae urbis invenerit, @lbam 
fuisse eamque, furore quasi percitam, a littore usque ad Albanos mon- 
tes viginti quatuor stadiorum viam uno cursu confecisse, ibique in 
clivo quodam languore confectam procubuisse. De hoc autem albae 
suis portento, quod arctissime cohaeret cum primis gentis Romanae 
incunabulis, absurdum fuisset, si poeta contrarium quiddam narrare 
voluisset; lusisse tamen videtur in ancipiti vocis xedarns significatione. 
Saepenumero enim apud Lycophronem obscuritas non in rebus, sed 
in artificiosa quaerenda est verborum ambiguitate. xsietvdy autem, 
raeter notissimam significationem, non raro etiam id significat, quod 
orfendum est, sive quippe perniciosum sit, sive immane quoddam~* 
habeat atque portentosum. Vid. supra v. 7. Syiy§ xelewn. v. 325. un- 
mo xehavy. Vv. 471. ddgmoy xzelavoy. v. 1169. paayavoy xélavor. 
v. 1188. Sumatra xeheuve. et infra v. 1425. dpa xzeheavy. Cf. Eurtp. 
Bacch. 621. (Herm.) Herc. fur. 780. on Hal. II. 385. Orph. Lith. 415. 
1257. Aaodavetwy| Aaegdavioy Par. G. Vind. IV. Vit. Ill. et Editt. 
Basil. I. et Steph. — éz% omissum est in Par. J. — vavoddwoerce] 


BS Par. C. vavaeodddoere: Par. J. vaevoddorste Par. G. Vind. 
IV. Vic. Ui. — 1258. ionotduwy) iouotduwy Par. ADGK. Neap. UI. 
a 


Vit. 
te he ae 
erg Par. C. xugyous txtisey éy Tra- 
dig ioaelduous tois tis Guds tExFeEi- 
ow, nv éx ig “Thiov EhaBey Vat. 
1307. #yovouy — isaptdmuous — tHs 
zotgou Vind. II. zodecs Pal. 40. 
‘1256. Tijs toazelas Ovds, jyviuva 
ans tav rs, Ldng exopwy Par. A. 
siy — Tewizwy Pal, 40. __ : 
1257. Kad é r1av Aagdayvov t0- 


Ill, et Edit. Basil. J. tonotdumy Vit. Il. — xengoy Par. L. 


mov ént vewo cer Par. A. 2nd 
ynos «Se Par. C. dia ynog aber 
Pal. 40. 

1258. Thy toopéy tay iouptiuwy 
mohewy (Sic) toig vioig Aivelov, thy 
nmoliyovoy Par. A. ioaolduwy* xa- 
z@s TOUS Mupyous ioaolPuous* Léyet 
tag mupyes (Sic) tobs mveyous Par. 
B. ioauottumy tov adlewy 4 TOY 


17 
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hg xe mOhsL Oeiznloy ey Kjoe wud 

YORLD rumadas zal Téxvov phayoreopay. 1260 
deiuas dé onxov. Movdie Hadsnvior, 

LATO CY CHUA - eynacrolxuEet Seay. 

& di, TOQUE nod Sdwuneta xed TEAVO. 

well “UN OW chav dusviay “HELUNMOV grou 
aby TH YEQoug moarer iged/eraboeta y eee ay 
néthous TLEQUOZOIY 5 740g aizuntad “xvVvEs, | 


1259, js mode, orhinad zeé, Par. G, Vind. TV. Vit. 1 


1260. ren@oue } aiuinélariig: Par. A. — playotosipor } leyoor 
Par. K. pnyor ogwy Pal. 40. — 1261. detivas] Jnues Par. G. ce 
Vit. 1. Mordie) Mivdi¢ siaein L. Vit. l. Ciz. Mevdig Par, DEG. 


Nesp: 1. Vind. TV. toes, Ml. Mevdte Vind. I. Vit. HW. Mod Bn 
it. Basil. 1. — 2. eyxarommee et vi Par. G. Vind. 1 
ait Basil. 1. et Sebast, ZOTAR, ar. L. Vit. L. byxearounnd F 
Wee ab alia manu. pene 263. ACQOTRS. erate 
ar, om voce Th. {26i. ounvicy | ar 
onvicy NR Pk” ‘ge omissum in Peek Vind AV. Wil 
lil. er ae yeu] ynecup Par. DFG. sind, IV. Vit. ll. Ciz. et Edi t- . 


sil, I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. yeodutp Vit. TI. Vid. Elmsl. a A 
rip. Med. y. 62. p. 77. edit, Lips. — mpeapercoerca| Sic Par. 


I, Ciz. x reoperdaercee Vit. L 719€9, cere Neap. A 
Kditt. omnes pEropnaae ete . ox av 


s. 
























migyov Vind. Bie  penctiis ov nego EVOS 5 me 

Taig nOdEGe — To0poy Pal. it is ~ e be 
1259. "Hgtuv0s za by a = ater 

tyechwet : ra yocud x elJwhoy re 
él xere ovyzony 

“Par. Av wy 

ev @Inger, % 


ovos eidwhoy ote tae Aivel 


pévov Vind. Wi - 
“yakadnvav Pal. . he, 
Capetown Ae Jd? yaov. att eahin yey ovre i 
ar. A < er tne} — * ae yy ¥INCL 
tov ts wits in uy 10S > 0 
xed Weds Bi yh ee ee ovat 
Ji Aivetas, dywy th tydhuaue bx 
ci es Tootas xed toy mer 
dey big ae le) Se 
1262. Te 190 
igee tov Seer 
deer le tine ig ae ob cv dorto 
ree cycduwere Vi 20 pontine vpacud aes 
“foe Pal. 40. 1263. risen Jn of ee ae 


AAEZANAP A, 
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ta navra néteag avhlapiéorres ndaw , 
, 

toutia woven néewo eipeaty, Sduwy 

hasty 0 yorCer xanevéyzacIa Sévos. 


TO zat nay éxPeoig evoePéoratos xordels, 


1270 


thy mhéiotoy tuvnPsioay év yoloucag néteay 
&y oynréxvorg dABiay Jwunoerat , 

tugalv waxedves dupt Kipzatov vénag 
Agyots té xhewoy Squov Aupcny péyay, 


1267. ovidaposavrtes) Gullephouvtes Par. K. — 
xovsveis| Vid. Interpp. ad Aelian. Var. Hist. MI. 22. 


1270. etaeféararog 
Post hunc versum 


desunt in Neap. II. viginti sex versus, ita ut verba Kovontes ayvrinoe- 


voy statim sequantur, 


Sed reperiuntur hi versus infra post v. 1323. in- 


serti. — 1272. éy]} rie Par. K. — dmunjoete:] Sie Par. AEF. Neap. 
Ill. et Editt. Basil. I. Steph. et Pott. utrq. dawiosra Par. BL. Vit. 1. 


Vin 


doujoerce Par. H. Vit. I. Rehd. dowjaeree Par. CDGJK. Neap. I. U. 
d. 11. 1V. -Vit. IM, Pal. 40. et Edit. Ald. Basil. 1 Par. Uy Gommey 


Meurs. utrq. Reich. et Sebast. Vid. supra ad v. 719. 


1273. 
Epicos. 


axedvas] Vox dubiae originis et admodum rara etiam apud 
om. Odyss. 1. 106. Nicandr. Ther, 472. Cf. Eustath. p. 1571, 
47, edit. Rom. (‘T. I. p. 265, 2. edit. Lips.) et Etyn. 


M. P- 28, 48. — 


Kigxeiou vanus| vijoos binecon apud Hom. Odyss. x. 308. coll. v. 150. — 


venoug Vit. 1. Ciz, Eustath. ad Dion. Perieg. v. 


692. p. 233, 10. edit. 


Bernh, ioréoy Jé, dre zara tov Avzdpeove dor Kigzaiov wu b90g zat zepl 


, 


nov t& tio Pwuns Sore. Accuratissime totam hance regionem nuper de- 


scripsit 


1267. Te mavte ris matoiSos za- 
tamovtes TO xijow Par. A. zinow yao 
tiv delay diéveruay Vat. 1307. cuva- 
Sooloarres xed xatanrovtes Vind. Il, 

1268. Tovtm povw ddaw éxho- 
ynv , olxwy Par. A. afogoews Jodet- 
Ons Aivste tnd tay Eldnvoy, 6 
poudstan Lupeiy edtoy éx ths mohEws, 
mpokzeive toy matkoa xab th eycd- 
pare THs nolews, nupscous toy ol- 
xov, xak ty yoveixea xed ce téxve 
Vat. 1307. 19 Aivele magdoywoow — 
noozorory Vind. 1. Bouvdnow Pal. 40. 

1269.. dapéiv ome Félet, xe an— 
evéyxcodur dwpecy Par. A. dagoy 
Vind. IL 1270. A’ 6 zai nage 
toig éydoois eviapéoreros (sit) xoi- 
Seis far. A. d10 dn — loyiodets 
Pal. 40. 1271. Try oli vuyn- 
deioauy év noksuorg narptde Par. A. 
nodéuore — ‘Pony Par. C. weyers 
— ty ‘Poyny dé Vind lh. za- 
tamoly dofaateicuy Pal. 40. 

1272. ‘Ev toic Bonduyevéow miov— 
olay xaraoxsveca Par. A. Bouduye- 


estphal, Rémische Campagne, p. 56—61. 


véor* “Pauos yuo xt ‘Popiios, (sie) 
of Tovtwy enoyovol, Tavtny ExtiC KY 
Par. B. dv diwyovors — of yée 
anoyovor avtou tutioay aevriy — 
xercoxevaos Vind. HW. vorepoyevyn- 
tors — Evdogov xtioe Pal. 40. 
1273. Iolw mepd tig pants — 
mEQl 10U Ovous “Itallas Ouu~putous 
tonovs — Kigzaioy, bo0¢ tis “Ire- 
dies, G06 Tis Kiozns' dmeg A€yertes 
mollis tye Bornvag pagudxeuy 
Par. A. 1274.. Aintns Gouog xad 
hiuyy év Kigxaty, 820 xai 4 “de~ 
yo héystat Agocwpunxéver® xeb &xet 
exadcodnaay laowy xat Mydea ind 
17s Kioxns. “Eotw d% tadte xed 
ano ‘Anoliwvin t@ Podty 
éy toig ‘Aoyovevixois. Alntng de 
&zdndn See thy Klouny, % di exei 
Enxhevoev 4 ‘Aoyw , 7 Ot bxei dy 1H 
Aintyn notaug ézadiednoay 6 “Ta- 
Cov xa » Mndea and tov povov. 
tov ‘diwotovs Kioxaioy dé, and 
tig Kigzns Par. A. Aljrns Muyn er 
liakig, éviea gesly tv -Aeyw og- 
17 
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hiuvyng te Pdexns Magowvidos nora 
Titdvidy te ystua, tod xara xSoves 


AYKO@PONOS 


1275 


Svvorvtog slg Gpavta xevPudvog adn, 
‘Zwornoiov. te zhurvy, tvFo nagPévov 


orvyvov SBvians éoriy olznryjeior , 
yowvm SEgéIow avyzarngepes: OTEYNS. 


- 1280 


TOOUUTA Mev OUVGTANTH MELOOVTaL xaxe 
oi thy éuty médhovtes atorwoey narear. 


1275. .bdgzns]. Poefns Par. K. — 1276. Tirwridy] ‘Aretaroy Par. K, 
1277. és — zéevduavos| eis cupsuxte Donuoyvwy Par. K.— xé= 


Sudvos Par. 


Deest versus in Cod. 


Par. A. — 1278. Zworno/ov] 


Lot ofov Par. K. Vid. Meinek. ad Euphor. fragm. p. 151 sq. — xditur) 
xiuryy Par. G. Vind. IV. Vit. HI. Rehd. xdefrny Par. K. 


1280. yoowry Par. G. yosvw Vind. IV. Vit. II. — poten Par. @: 
A 


Buoétom Vind. IV. Vit. HI. — 


Vind. Hl. Vit. IL. 


1282. aictwoer) Sie Par 


Vat. 1307. Neap. I. III. Vit. I. Ciz. Pal. 40. et Editt. omnes. alorwoe 
cioroom. Par. DEGK. Neap. Il. Vind. FV. Vit. lil. 


CFHSL. 


Cid 


Alterum est, qui eversores futurit sunt patriae meae; alterum, qui ever- 
suri sunt patriam meam. Eadem ratione supra v. 540. of dewa meae- 


plow, xaedagdivar vd Ktozns éx 
Tou povou tou ‘Awvertov “Tcoove xat 
Mysevay Vat. 1307. tov mioiov, Hs 
ynos — Ovouc Aiuyns ey Pouy 
Vind. H. 1275. hooxn Murn 
entyovoe Pajuns oredlous #. Mag- 
got dé, Ttahlixov Edvog, maporzovuv 
wv dturvny, ty minoloy tdv Mco- 
abv: of dé Magoot Fovos “Thellas 
Par. A. Pooxn dé Aluyn, angyovon 
‘Pauns oredious mevtaxoctous* Mag- 
gor dé, %9vos ‘Tradlas, mept thy U- 
pny olzouvtes xe EQ) TOUS puTEU- 
= xb svielumvas TOmOvS TIS 

aooay ywous Vat. 1307. 

1276. Horeuds Tralles — 10 ded- 

a@, Tov kate yny* ov yao sic Pa- 
Sedony bet Par. A. Flew wotends 
Traliac, eyyis Kipzntov. ovtos dé 
6 notauds odx sis Iulacoay P€ée, 
Gad bud Hs ys xatantyetar, ws 

noc xel PeLooréyavos Vat. 

307. vaoxerw yijs Pal. 40. 

1277. ‘Ymeiseddovtos aPEwonte TOU 
“Aidov Vind. H. vmecerpyoutvou adn- 
Ae Pal. 40. 1278. “Exoyuuoy 
"Anodiovos — etc 8Eoxny doous Par. 
A.* Zwotnguy, éxwvepoy Anodiw- 

* @pnol ouy, Oi évraida dipyev 
4 2tpvila Vat. 1307. rod Anodiw- 
vos — tegov — éSoxny Vind. I. 


1279. “Orov to magdétvou olenut 
vacoyer* aoiy ovv, Ste évravda 
diver 9 Sipvdie. “H Anto as 
"Adnvas maoeéveto, Bovdoukyyn a70- 
texeiy toy ‘Andilwva, xaxeioe Ehvoe 
tiv Lovny, dt 6 xk ZwatyHe O 10- 
NOs Gvoucoten, xed ~y avi) ZwOrn- 
ofov “Andhiwyes totw iegov. Kab 
mape Kuucto dt Zwartnoiov ‘Anoi- 
lwvis fotw ftspov, @y oo regal 
peo. ty Sipvidey Kuuctay oboay, 
qv ‘Anoliwvos qauow adedgry due 
Tov Apopornuctwor. “Eot yap xt 
alin “Epudoata, xab totm Sagdiavy 
Par. A. qgofeooy Vind. He pep 

1280. Tour, tO xotl* PecéFop 
Jf, 1@ Onnhalp* 16 ths oréyns Tuy- 
zatnospic xet xaraoreyoy Par. A. 
xothw daniel — oxencouévoy Par. 
C. yourw dé, t@ zolhy Beoésow 
d¢, 1H annlaly: Giiws* zai Ent 10 
Eos Tod vaov TOU “AmoAAwyoS, TOU 
Zwornoiov wvoucopévov, 7 my ~ 
zw Vat. 1307. rereuanutyy stdy, 
Onnledt, xolhy nétog — toxenaope 
voy Vind. i. onndetw osx0tEve 
Pal. 40. 1281. 
dzagtépnta xaze nedwow Par. A. 
ducsxeotéonta Vind. UW. aodeow 
Pal. 40. 1282. Tiny *dotav liye? 
‘Ianérou yao xad Aoles ITgounters™ 


Tocavta 


AAERZANAP A. 


Ti yag tadoivn pyret vi Hooundéws 
Euvor néipuxe zai teopa Saenndovos, 
os néytog “Eling xot nétoor Suunknyades 
zai Saluvdnads xai xaxdgevos xivdwr, 


1285 


oda: ugddovtes non sunt horribilia passurt, sed qui futuré sunt horribilia 
patientes. Inter quae quid discriminis intersit, nemo, opinor, hodie 


ignorabit. — 1283. unrot rij -Par. ABEHJL. Neap. I. lil. Vit. 1. IL. 
— Rika 40. et Kditt.. Ald. Basil. Il. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. et 
eich. ind. 


ty untoel Par. C. Neap. Hl. Vind. II. anei rod Par. DGK. 

1V. Vit. i. et Editt. Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. Vid. Vatl- 
cken. ad Hippol. v. 224. p. 187. et Schaef. Melet. crit. p. 72. Hune et 
sequentem versum affert Schol. ad Dion. Perieg. v. 270. p. 341, 26. 
edit. Bernh. Cf. Etym. M. p. 153, 29. Eustath. ad Dion. Perieg” vv. 
270. et 620. et Tzetz. Schol. ad Exeg. liad. p. 135, 22. 

1284. fuvdv néguxe| Similiter Nonnus Dionys, 1. 430. rf fuvov xada- 
powe zai aidalosvte xegnuvp; — 1285. Respicit hunc versum Eustath. 
ad Odyss. uw’. 70. p. 1712, 4. edit. Rom. (TI. Il. p.9, 19. edit. Lips.) 

1286. 2eduvdyoos| Sic dedi ex uno sed optimo libro, Neap. Ill. Scri- 
bebatur 2aduvdiooos, quod praebent Par. BCEFGL. Vit. L MI. Ciz. 
Quae forma non dubito quin omnino librariis tribuenda sit, insolen- 
tius nomen vel particulam eius in notiorem aliquem sonum (diwoos) dif- 
fingentibus. FE tali enim studio neminem latet quot vitia in antiquis 
exemplaribus provenerint, et’ in nostra lingua etiam quotidie adhuc 
pullulent in ore imperitae multitudinis. Neque minus corruptam nunc 
arbitror alteram formam 2eiuvdnooos, licet eam h. 1. Codd. Par. ADJ. 
Neap. I. I. Vind. Il. Vit. H. praebeant, eandemque supra v. 186. equi- 
dem e bonis libris retinuerim; ubi tamen nollem sprevissem reliquorum 
Codd. auctoritatem. Multo enim proniores librarios inveneris ad gemi- 
nandas tales literas, quam ad tollendam alteram ex geminandis. Quo 
fit, ut, ubi Codices talem scripturae differentiam praebent, simplicior 
forma, (quam Valckenarius ad Kurip. Phoen. p. 388. antiquiorem iudi- 
cavit) nisi aliae rationes dissuadeant, altera longe videatur esse pro- 
babilior. Quod sentiens Blomfieldius recte edidit in Aesch. Prom. v. 751. 
Saluvdnola yvados, et Erfurdtius in Soph. Antig. 956. 0 Qoyxav 2ah- 
pudnods. Kadem scriptura est apud Hesych. T.1. p. 1144. Photium Lex. 
p. 497. et Favorinum fol. 465. edit. Rom. — Hane periculosissimam 
Thracii littoris oram describunt Xenoph. Anab. VII. 5,12. Strabo VIL. 
p- 319. (T. I. p. 438. edit. ‘'zsch.) et utriusque verba compilans Mar- 
cianus Heracleota p. 30. edit. Hoesch, 

eit” atywehds tig Suduvdnods leyousvos 
ig’ intaxdore stadia tevaywdns aya, 
xal ducmpdsoguos aalusvos 1é mMavtEhas 
mapatératar, tais yavoiy yFootatos tomos. 


yas 6 Edagsmovtos zab af Zuumdy- 
yades métger, af megh to uvav 
qov, to xehet “Ouneos Mlayzxtas 
Par. A. Evdoanny xa Sogzyy — 
‘Elinsmovtog — mores (leg. mérgae), 


end Sé tavrns HY yoouy — apa- 
vlouy neateida Par A. capavicee 
Vind. H. = 1283. Ti yao 1H tale 
TOD ‘dole héyer* ti tov Hoe0- 
undéas ar. A. 1284.” Ti Eveu- 


- & yto Avs Eipoan, Mivus, 
Pad depos vs: éx dé ateas n Zoo 
10 ovome elinper — 1] FOU Seo7y- 
Sovos pentgl xeb toopG, Evgwmy 
Par. A. xowor — 27, Evpwnn, qyouv 
1H Ehiads Vind. : 1285. “dori- 


dv 1p Zev, deyoueven xleides ind. 
Ik. ieyxtadt svyxeovoved Pal. 40. 

1286. Ket wotauos 2xvdlas, xed 
6 Bugevos movros Par. A. méhayos 
— 6 Bvkewos, 16 Stevoy Vind. ll. 
to wereéd Bubaprloy xat Anpahens 
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Suva yeitwv, zaorepois eoyer meyors,: 

hiuvny te tiuvwv Tevais dxeoupris méany 
deiFootg boiler; mpogpidectatny : }eotoig , 
yiuetha Meaditacor. Sonvotay nodwyr. . 4290 
dlowvto vaidta nodta Kagvitae zvyec, 


c\ 


ob thy Podmy taveoncedevoy xdeny 

Aéoyvns ayngsiwayto, pogtyyou Avzor, 
mhetv nogevtoa xijoa Meugitn noduw,~ 
f 


“a . 
— xaxzdfevos] zaxdfevog Par. AH. Neap. I. Vind. I. xaxd&ev0¢ Par. €. 
zaxofvvos Ciz. Non delenda videtur allusio ad commune nomen £t- 
feos. Deest hic versus in Cod. Par. K. — 1287. foyer) otyer Par. L. 
> 


in marg. cum glossa dicywoller, avotyen — 1288. Aluvny téuvwy Par. 
D. Vit. I. omisso te. — dzgaipyns) dxgaagyy Par. DK. Vind. 1V. et 


am ¢ 

Ms. Canteri. cxoegyy Par. G. dxpegyi Vit. WN. — — uéony) uéoor Par. K. 

Vind. IV. Vit. HI. et Ms. Cant, — 1289. mod¢ yrdeorerny Vind. I. Cit. 
1290. yiuetie) ylucitia Par. G. Vind. 1V. Vit.. IM. Vid. Schol. ad 

. Aristoph. Vesp. 1206. (1167. Dind.) et Mustath. ad HNiad. &. 181. p. 635, 

24. edit. Rom. (T. 1. p. 100, 17. edit. Lips.) Prima huius vocis syl- 

Jabam corripuit Nicander Ther. v. 682: — onvotorw) Libri et Editt. 


, « 

omnes Jonvover. — 1291. mowra) aewro. Par. B. mo@roe Rehd. — 
Kaovitat| Keapvites Par. G. Vind. 1V. Vit. Hil. Versus legitur apud 
Steph. Byz. v. Keovn, ita corruptus in Cod. Par. 1413.: ddovro yaoi 
mow axovita. zdyes. — 1292. taveomcodsvoy xoyny| Similiter supra 
v. 669. dixerat ursomapievoc, et Gregorius Nazianzenus Christ. pat. Ar- 
gum. v. 6. hane analogiam sequutus ausus est dicere pnreonagdévov 
Te. — 1294. miéuy| Hoc accentu Par, AC. Neap. HI. Vit. I. Ciz. et 
Pal.40. Reliqui libri et Editt. omnes xiauy. aicdtny Par. G. Vind. IV. 
Vit. II. Vid. supra ad v. 821. — zogéioc] neodou: Par. DGK. Vind. » 
IV, Vit. If. HI. Non erat, cur vulgatam addubitaret Muellerus. — 


— 6 Evgtwvos movtos, 4 10 Stevoy 10d wiyous enoxelovrae of nddes 
Pal. 40. 1287. Kei tov SxvIdy adia@y Vind. I. tog Zxvderc Pal. 40. 
yeltwy, xat ioyuooic énkyer 7 %0)— 1291. “‘Anéiorvto .év mowrors of 
Aves mayors Par. A. were yoo 16 olrzes: dnd Ktovng xwuns } 10- 
Zrevoyv néhayos xat 1d Tepov 4 Sxv- ews Par. A. node Porvtzne Par. €. 
Ba éorly — xwlve, tois dzpwrn- elde — bz nolews Powszns Vind. I. 
efors Vind. H. weycdors ywoller Bov- «41292. , Tiy Edowany Léyer, iy 
vois Pal. 40. 1288. Thy durny eis Boty wetaBinveiour xoony Par. A. 
téuvwy 0 Taveis, motauds Sxvdtac, my ueyahoydaluoy 7 Boumpdswaoy 
Héony, 0 xadaoos* ovoy axégeiogea- Par. B. ryy Io, my Ivezou Iuya- 
yns Par. A. daxtvdog Par. C. ry téoe — yévog arti yévous Euper, 
Meadiuy — notauos Sxvdlas, xa- dycemxdy dvi Inielags — thy To 
daods Vind. I. Mawrada Pal. 40. Par.C. gods dupate Eyovoay Pal. 40. 
1289. “Pevuaor diogiler, ayannu- 1293. Ex mms nnyis “Aoyous eano- 
xhy avigwnos Par. A. duaywelter nasav — of Polvixes: Eumogor yu 
Vind. H. 1290. Ta roy nodwy Par. A. Aéovn anyn “‘Auyous — fjo- 
TocUrce xeth Gmonnumore tois Mea- naouv Eunogor Par, C. 
wrais’ die thy pisw — Ionvoia 1294. Teusrny nevtons weuoipa- 
ta tov nodwy Par. A. Sxudus Par, yyy 1 Aiyvatty npuuayy —.am0 
C. ra bx yelucctos cnowuypata, tag Méugiwos nddews Aiyuniias Par. As 
tov nodwy anoxaioust vad yeg megtou Par. B. yeperqy , yuruixe 
¢ 
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%yPoacs dé nvecdy Hoar tnsipors dinhais. 1295 


avhig yao UBew tiv Pageiay conayiis 
Kovoiites avtinowoy “[dcior xengor 
Cyrobyres, alyudiwroy jungevoay n0gw 
éy Taveowoogm teaumdos Tunwmate 
Saoantiav Aixtaioy eig a&vaxtogoy 
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zea) Compararunt priores Interpretes Aesch. Sept. 759. (Well.) et Eu- 
rip. Troad. 788. (Seidl.) Cui tamen non statim in mentem veniat Ku- 
ripideum illud in Andromacha (v. 103 sq.): 
Tie ainevG Mages ob yeuov, ahit tiY Atay 
nyayer euvatay. sis Jadauous Elévay. 

1295. Helvarg dimdaic] jastoou dinkes Par. L. diadig Vit. 1. dimdoig 
Ciz. Totum hune Jocum cum Herodoteis (1, 1—4.) comparandum 
esse, iam monuit Canterus. — 1296. rv omissum est in Par. J. 

1297. Kovpires] Sic Par. G. Neap. 1.1. Vind. IV. Vit. I. UT.  Seri- 
bebatur Koventes. De accentu vid. Etym. M. p. 534, 14. Schol. Ve- 
net. ad Niad. 1’. 529. p. 265, b 9. edit. Bekk. et Eustath. ad Niad. ¢’. 525. 
p- 771, 37. edit. Rom. ('T. IL. p. 289, 23. edit. Lips.) —_ ‘Waior] Mune 
locum attigit Schol. ad Aristoph. Ran. 1389. (1356. Dind.) 

1298. junesvocy| abstraxerunt, rapuerunt. Vid. Etym. M. p. 86, 30. et 
Eustath. ad Miad. ¢. 40. p. 623, 38. edit. Rom. (‘T. IL. p. 84, 10. edit, 
Lips.) — dg] Par. A, Vat. 1307. Neap. Ill. et Editt. praeter Sebast. 


omnes. néory Par. K. nodiuv Par. BCDEFGHJL. Neap. I. Vind. IV. 
Vit. 1. I. UL. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Edit. Sebast. adgdnv Neap. Il. et 
Vind. H. — 1299. rocuaWos) teandos Par. A. Hesych. et Favorinus 
fol. 531. tocumiss vais. axatos. nopduls. tuvés, mhote BeoBaoxa. Cf. 
Schol. ad Nicandr. Ther. 268. et Etym. M. p. 157, 23. ubi in verbis 
igmunis' Eat dé PagBagixoy Ondoy corrige mhoiov. — tunmucts| Sic 
Codd. mei ad unum omnes, et Editt. Ald. Basil. 1. et Sebast. Reliquae 
tyutmuatt. Cf. Eustath. ad liad. 7’. 86. p. 667, 15. edit. Rom, (T. H. 
p- 145, 20. edit. Lips.), et ad Odyss. »’. 408. p. 1747, 15. edit. Rom. 
(T. HL. p. 56, 24. edit. Lips.) — 1300. Scpenticy| Par. BEFGJK. Vat. 
4307. Neap. IL. Il. Vind. If. IV, Vit. 1. We wl. Ciz., Pal. 40. Rehd. et 


— mepdou — devetov' Su aeyn véor Pal. 40. 1298. Thy alypa- 


noléuov aitn yéyove tij ‘Aoly xl 


14 Evgway Par. C. ry AY a he yu- 
vaina ayuysiv’ Léyerou JE, Ot aQyN 


éyove molfuov tov aviounwy —, 


7 Ootode Vind..Al. thy pdogav — 
Ootowds Baoidei Pal. 40. 

1395. Tov dt mupoby tis Exdous 
?nijoav Evownns xed ‘Actas Par. A. 
tig Upos Ryayov — ‘Aol xat Ev- 
owry Par. C. waynes — phoya avi- 
wey Vind. If. 1296. Ieaduy yao 
iy vpow thy Baosiay, THs aonayTs 
Par. A. sig —1ij¢ Tovs Vind. Il. dea 
my peyedny Pal. 40. 1297. OF 
Ko7res avitipwplay — of && "Tons; 
ogous Kontns Par. A. of Kontes — 
aytitimwonuc — ob &§ “Idng ogous 
Kpijtes Par. C. ionv ts “Iovs — 


hwroy fnrobyres Omyayoy Sauchy 
Par. A. Léyeras 0 atlyos ovtos tau- 
Bos ywhos Par. B. eis Cuyoy nyayor* 
aumea yay léyovtee of Jeouor ay | 
RUZEVIOTNOWY TOV Bowy xat tov Cu- 
you* gos dé 16 moggiy TovTO xel- 
Aatws etonta’ TOBdrs yao n Iu 
pechig Par. C. Eda Boy Vaud, sts 
luyov jyov, Eafoy Vind. Il. He- 
nutay — tv Evewnny Pal. 40, 
1299. “On 4 vais ravgov éxtumH- 
a eiyey —Tun@ucte Torngous mAolou 
Par. A. éy ti xataoxevy tov iolou 
tavgou moony Eyovros — PaoBagr- 
ry skin 4 ts -Aoyouvs (ie a 
sixovfouate Pal. 40. 1300. Hodis 
Hoiwlens SapagpIe SWwvins, Hitov 
olxntnguoy — 10 Kentxdy sig 10 
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Jcéucota Kerjtns “Aoréow. orgarnhecy. 

ovd” ot ¥ asnoxtodnoey art towy too. 
AaBovtes, dha xldaa ov Tevzow oreatoy 
xt avy Sxaucvdow Agavzin pvtoondew 
elg BeBovzwy toreay olxnrno.oy , 
ouivPoor Ongioovtas, by end on0eds 
guovs yeveoyas &sépvoe Adedavog, 
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Edit. Basil. I. Zeounntay Par. L. Saoentey Par, CH. Neap. I. et Editt. 
Ald. Basil. Il. cum reliquis excepta Basil. 1. omnibus. 2egenéey Par. A. 


v t 
Zaganiay Par. D. Steph. Byz. v. Scoantae, mois Powlyng 6 aoditns 
Zagantos xe Luoantle xe Lepeaiyyds. ,,De varia huius urbis scri- 
ptura vid. Jac. Gothofredum ad Anonymum Geographum p. XIIX. et 
Salmasium ad Achill. Tat. p. 574.“ Thryllitzsch. apud Muellerum. — 
Aiztaiov| Aiztetov Vind. 1V. Vit. Wl. — dyvcxropov) evéxtoge Par. DK. 
Vind. IV. Vit. WI. — 1301. ‘doréoe) Sic libri, quotquot .collati sunt, 
omnes, etiam Vit. II. et IIl., e quibus tamen Muellerus, fortasse com- 
pendiosa nominis scriptura deceptus, “doreoé protulit. Quod idem 
etiam Meursius voluit ex importuna coniectura Lycophroni obtrudere. 
In vulgata autem lectione nemo haerebit, qui Lycophronem paullo 
attentius perlegerit. Vide, quae supra ad y. 189. adnotavimus. De 
Asterione sive Asterio, Europae marito, vid. Diod. Sic. 1V, 60. Apol- 
lod. Ill. 2, 1. ibiq. Heyn. Obsery. p. 213 sq. Nonn. Dionys. J. 354. Il. 
695. fo. Tzetz. Antehom. v. 101. Chiliad. I. v. 473. et in Exeges. Iliad. 
p- 14, 22 sqq. Etym. M. p. 588, 24. et Hoeck. Creta, Vol. I. p. 48—50. 

1304, Agavziy| Aguzety Par. A. Apwxzty Neap. Hl. Aaozty Rehd. 
Vid. Hoeck. Creta, Vol. 1. p. 433. cuius coniecturam, ‘Pauxtw, (cf. Steph. 
i v. ‘Paiixos) vellem libri comprobarent. — 1306. oufvdo.1) Vid. 

esych. v. oulyge et Gulydoc ibiq. Interpp. Etym. M. p. 721, 16. Arcad. 
de Acc. p. 49, 6. Fabellam hanc tradunt Strabo XU, p. 604. ('T. V. 
p. 364 sq. edit. Tzsch.) Aelian. H. A. XII. 5. Schol. Venet. ad Niiad. «’. 
39. et Eustath. p. 34, 38. edit. Rom. (T.I. p. 30, 43. edit. Lips.) Io. 
Tzetz. Exeg. liad. p. 96, 24 sq. Vid. omnino Hoeck. Creta, T. iL p. 273 
— 286. — dnelcovras}] Inenoaytes Neap. WI. OSnonoovtac Vit. I. Jno7- 

ve 


oovres Ciz. — 


1307. yevaoyas] tavepyas Par. C. yeveoyous Rehd. — 
Adodavos| Angdavoy vi - Bd YEVORZ | 


t. I. et Ciz. 


matol Tevzgov, Kontt 16 yétvos — 


Baotlecoy Par. A. ad molews Si- 
Konti* ano modews Par. AL Konn- 


davos — Kontixdy Baotieoy Par. C. 
thy Evewnny end adhews TiWdvos — 
Baotieoy Vind. Il. ry Evewnny 
éyer, tv and Molews Saguntlas — 
eig 16 Kontixdy Baclleov* Alxtn yao 
‘ xa Idn 0en Kontns Pal. 40. * 
1301. ITvvaixe Kontne Par. A. 
1302. Ov obtoe aanoxéodnoay 
avtt towy ioe Par. A. of Koqres xad 
of Holyixes Vind. Il. of Rostes — 
of “Eldnves Pal. 40. 1303. 4a- 
Bovtes, Gide xléntny ody 1@ Tev- 
z0y~, TH Otparnyy — Kontns 10 
a hea Par. kane ind. Il. 
1304 Kal oiv 1 Sxaucvdoy, 


2@* Agaixos yag m0dt¢ Koning Par. 
C. Kontux@: mated Tevxoou Pal. 40. 

1305. Eis 16 tay Toewwv anéote- 
day otzntnovy Par. A. 

1306. Toi¢ uvot nodeunouv: Né- 
xavdeos dé rods fevas Dp ezas 
excheoev tv “AlsEupaouaxoig — wy- 
tivwy &2d Onopas Par. A. soleun- 
dovtas — 10s Tevxoou xat tod ma- 
TQ0s avtoU Sxapevdoou Par. C. rois 
vot prlovacrporess — Sxapavdoou 
zat Tevxgov Vind. ll. Tewoi m0de- 
snoovtas Pal. 40, 1307. Tous 
éuous yevyntooas éplearnoey 6 Ate- 
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| 'yhwas *ApioBay Kejjooar, styevi xdony. 
Kai devtégovs tneupay cenoyas Avzovs 


1308. “A4ofofev} “Aolopey Par. C. Reliqui libri omnes vulgatam tuen- 
tur. Communem formam habet etiam Etymologus p. 143, 56. haee Ly- 
cophronis verba afferens. De Arisba, Dardani uxore, vid. Steph. Byz. 
v. ‘Apisfn, qui eadem refert ex Cephalone Gergithio. Alii‘aliter. Vid. 
Apollod. it. 12, 5. et Heyn. Obsery. p. 293. et 301. Eustath. ad Niad: 
uw. 96. p. 894, 31. edit. Rom. (T. HI. p. 100, 2. edit. Lips.) 

1309. deurévovg| devrgépag Pal. 40. — Freupay] Exeuwey Vit. I. et Ciz. 
Recte, inquit Muellerus, nam pluralis Exeuweav non habet, ad quos 
pertineat. Quod scribens vir doctissimus non meminerat, quam fre- 
bet poetae ita transitum faciant a regione ad incolas eius. Vid. 

anteri adnotationem ad v. 411. — toneyas lizovsg] Sic uno consensu 
libri omnes, quotquot adhuc novimus, neque aliter Impressi; et recte 
quidem, ut nobis videtur, atque ex more Lycophronis, apud quem vox 
duzog saepe ita cum aliis nominibus coniuncta legitur, ut aut periphra- 
sin faciat aut prorsus abundare videatur; vid. v. 147. apaazxtjoes dv- 
zous. ¥. 246. afdwy hizos. v. 524. wogdyrais Loxots. v. 938. ondlrny dv- 
xov. V. 990. kygavloy dixwv. yv. 1034. mannoztovosg Aixog. Vv. 1248. ef- 
Joves Avzor. Vv. 1293. qogrnyot duxor. Neque in sensu huius lectionis 
quippiam desideramus, cum, quinam isti rapaces lupi intelligendi sint, 
statim ex sequentibus appareat. Aliam autem et speciosissimam lectio- 
nem e Stephano Byzantino et Eustathio iam Canterus adnotavit: ,,Pro 
toneyas Stephanus et Eustathius legunt “drpezac, i. e. ‘Thessalos; est 
enim Atrax Thessaliae oppidum et fluvius. “ Stephani verba haec sunt: 
“Atpect xl Arguxta, molig Osooaklas, ths Mehacywtios wotpas. — 10 
’dnxor “Arpdxig, za Inhuzoy ‘Atoaxla* zat “Atpas, oudpwvoy th mode. 
Avzopowy* zai Sevtégous Enéeupay “Atoaznaes huzovs. Tis 
di Sut tov 7 Exhwav, “Atpayos, ws Etinohiss stg “Atpaya vizxtwg. 
"Eow zat "Arpuxis Induzoyv. Eustath. ad iad. f’. 754. p. 337, 15. edit. 
Rom. (T. I. p. 273, 25. edit. Lips.) Goa dé ray dywitkew bndeioay “Aron~ 
xa, ns of modita “Atouxes maga Avzdgoom xay avtt tod “Atoaxas 
Auzous, 8 youpe 6 @nxdloyos, komayas Lodzovs yeepur ta 
tov aviyoagoy xowdtega. Idem etiam (libet enim partem copiarum 
ad adversarium deducere) videtur in textu habuisse auctor glossae in 
Cod. Par. A., licet, quod nunc ibi scriptum est, ut nonnunquam fit, 
glossae non respondeat: tovs Qeaondlous déye Avxous, nyovy tods. 
Apyovaures. Hane lectionem quivis sentiet perelegantem esse ingenio- 
que Lycophronis dignissimam, neque deerunt fortasse, qui receptam 
velint;, prudentiores tamen, opinor, non mirabuntur, quod Canterus 
tam leviter eam transmiserit. Intellexit enim vir praestantissimus, 
esse quidquam in vulgata lectione, quod illa elegantia ac poetico co- 
lore potius habendum sit; idque in eo positum esse, quod illa lectio 
et aptissima sit ac paene necessaria. Cassandrae enim narratio maxi- 
me. in eo vertitur, ut intelligatur , continuas illas rapinas, quibus Eu- 
Tropa priorem illam Asiae iniuriam ulta fuerit, causam exstitisse, ut 
tanta tamque horribilia bella in utriusque terrae perniciem exarserint; 
ideoque iteratis verbis studiose quaerit hance culpam et ignominiam in 
Europaeos transferre. Sic coloniam Cretensem, quae Teucro duce in 
Phrygia consedit, xidma otpatoy appellat; Argonautas, lectissimum 


devyog Par. A. tots mooyovous mov tégous antatehay &igmayes Auxous’ 
Vind. HI. 1308. Tyuas “Aptopay, tovg Oecoehous ltye huxous, nyovy 
Suyatége Tevzpov, Aagdavov yu- tos ‘Agyovavtas (in marg. 7EQt tH 
vena, ap’ wy “Eouydovi0g — ebys- “Aoyovautdy) Par. A. rods “Agyo- 
vi xoonv Par. A. 1309, Kad dev- vavies ody 1G “Iaoo Vind. I. 
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Tay wovoxeymde xhéwovtas vaxny, — 1310 
Spaxovtopeovgos toxennopévny oxonais. 


Graecae iuventutis florem, qui Jasonem, aureum vellus ab Aeeta rege 
petiturum, in Colchidem comitati erant, periculorum ac gloriae socios, 
contumeliose Goayas Adxous dicit, subiunctis statim verbis xiéporras 
et aoncous vy. 1310. et 1317.); et Theseum, qui cum Hercule in Scy- 
thiam ad Amazones penetravit, Cwornooxdéniny vocat et duplicis furti 
incusat; quae omnia, nisi egregie fallor, ita a Cassandra dicta sunt, 
ut illa nimiae audaciae et rapacitatis nota Europaeis inureretur, Sed 
contendat fortasse aliquis, poetam, ut supra Kugvitee xoves et Teior 
xumoo. posuerit, sic verisimillimum esse, etiam hoc loco “Aroaxas Luzous 
dixisse. Quod prima fronte non leve videtur probabilitatis argumen- 
tum; concidet tamen, si paullo accuratius totius narrationis rationem 
et artem consideraveris. In enarranda enim tot raptuum ac bellorum 
serie, cum aut alternatim Europa Asiave nominandae essent aut indi- 
candum certe, ex utra terra oriundi fuerint, Gui iniuriam alteri aut 
fecerint aut rependerint: poeta hoc ita fecit, ut primos odii illius aucto- 
res Phoenices, Asiaticos homines, non zdvas solum, sed distincte, no- 
mine ab urbe desumto, Kagpyires xvvas appellaret; deinde huius sce- 
leris ultores Idalous xanpous, h. e. Cretenses, commemoraret; in se- 
quentibus vero, quae usque ad v. 1332. ad eorundem Europaeorum in- 
jurias pertinent, non a terra, sed ex fabulosa historia occultiora indi- 
cia suo more desumeret. Tum autem, ad Asiae vindictam transiens, 
iterum montium fluviorumque Asiaticorum nomina componit, ut appa 
- yeat, in cuius vindictam illae ultrices virgines proruperint; quibus sta- 
tim novus Asiae vindex succedit, ipsius Cassandrae avus, rex Troiae 
Laomedon. A quo poenas desumens narratur Europa Herculem Tro- 
jam misisse (70° av1l trovrwy — orefleou); et rursus e Tmolo, Asiae 
monte, accipitres devolusse (zigzor Tudioy éxiehormores) Italiam inva 
suri. Jam ex his, opinor, satis apparebit, quid discriminis inter illa 
priora (Kugvirce xuves et “[aior xargor) et nostrum locum intersit, et 

uo iure omnem inde factam coniecturam repudiandam censeamus. De 
Stephano autem Byzantino nullus dubito, quin lectionem suam non ex 
ipso Lycophrone, (apud quem etiam Eustathium nihil tale in exempla- 
ribus suis invenisse, verba eius comprobant) sed ex Grammatici cuius- 
dam penu depromserit, qui videtur operam in eo lusisse, ut docti poe- 
tae verba emendando doctiora redderet. © 


ov 

1310. xiépovtac] xAéparras Par. A. et Ciz. xiéipavtas Vind. I. — 
yexny| vellus. Hue pertinet fortasse Scholium antiquum ab Etymologo 
p. 597, 13. servatum: vaxn, 10 aiyeov dégua’ zwdla (leg. xa@as) xat 
xodiov, Td moopuréov* ovx age to ey Kolyors veenos Ontéor* xaxws ov 
Simovidns vaxos gnot. Hoc antiquum vocabulum, quod Grammatici 
modo de pelle caprina ex loco Homerico (Odyss. &. 530.), modo de 
ovino vellere interpretantur, videtur proprie quamvis villosam pellem 
_ gignificasse, coriis oppositam; Lez. Seguer. p. 306, 5. vaxoc* Evroizor 
Séoua* jtor doge neopdrwy. Eadem leguntur apud Photium p. 286, 2. 
Hesych. vaxog: xwdoy: atyerov dégue ueree roryov. Inde vexorilans, 
Poli. Onom. VIL 28. Eustath. ad Odyss. &; 530. p. 1771, 47. edit. Rom. 
(1. Il. p. 88, 16. edit. Lips. ) Festus lib. XU. s. v. naccae. 

1311. doaxovtopgoveors] Joaxorropddgors Par. A. Jocexovropogos 
Par. J. — ‘ozonaicg| pooveais Par. K. 


1310. T@ aoyovre xa jyenove Sé£ous Par. C. yeuore, 1 ‘Taoov — 
‘Taoo, tH povonedii , xi éy ay- 0 aeueur Jégue Vind. il. 
rag ty dogay tod xgeov Par. A. 1311. Tuis va0 Jocxovros puduo- 


povoredidy — tod xgvod 10 yovoody Gouévars Inxcus tov DéQmeatos — aytt 
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dg, elg Kvtaicy thy Avyvorimyy. wordy, 
zat tov terodnvynv Udeov: etvcoag Fodvols, 
zat yued tavewy aordous nveinvdwy 
&eotea, zai LéSyre OaitpevPeig Déuas, 

ovx cowévwg Euagwey égddov xvT0S, 


1315 


1312. Kire:ey] Ita Codd. mei plerique omnes cum Paraphr. Vatic. 
et Editt, Basil. I. Steph. et utraque Potteri. Recte. Regulam vide apud 
Arcad. de Acc. p. 99, 24 sqq. Cf. Etym. M. p. 305, 34, et Eustath. ad 
Nliad. J’. 103. p. 449, 33. edit. Rom. (‘T. I. p. 360, 12. edit. Lips.) Al- 
dina autem, Basil. ll. et reliquae Editt. Aurafay exhibent; quo accentu 
hoc nomen legitur etiam apud Steph. Byz. h. v. et Suid. T. Il. p. 404. 
Cytaeam, Colchidis urbem, quae Kdry etiam sive. Kite nominatur, 
commemorant Etym, M. p. 77, 46. Secylac. Peripl. p. 136. edit. Hoesch, 
(ubi editum est Kuduéa), Schol. ad Apoll. Rhod. If. 399. Inde Colchis 
dicitur apud poetas yaia Kutcals (Apoll. Rhed. IV. 511.) sive Kuri; 
(Orph. Arg. v. 824. et 1009. Herm.) et Aeetes, Colchidis rex, Kuraios 
(Callim. fragm. CX. p. 233. Blomf. Apoll. Rhod. Il. 1094.) sive Ku- 
taevs (Apoll. Rhod. Il. 403.), et Medea Kutaizyn (Lycophr. supra v. 174.) 
et Kurcauis (Etym. M. p. 77, 84.) sive Kutyies in Euphorionis loco apud 
Eustath. ad Odyss. J’. 228. p. 1493, 46. edit. Rom. (TT. 1. p. 161, 34. 
edit. Lips.), quam formam ibi ex vitiosa lectione certissima manu re- 
finxit Meinekius ad Euphor. fragm. p. 64. — -duyvotizyny habent omnia 
exemplaria; neque aliter Editt. principes, Aldina et Basil. 1., cum reli- 
quis omnibus, et Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 76. p. 100, 10. edit. 
Bernh. ioréoy 0 Ste folzuor xe Kolyixol tues Alyves sivae anoxoe toy 
Etewnelwy: xed Inlot 6 Avzbgowy iarogay éy toig Kolyous Kitcuay 
Avyvouxiy moduy. ubi tamen fallitur doctissimus Editor Annot. p. 860. 
Aigvotiyny scribens in Codicibus apud Lycophronem reperiri; quae 
lectio exstat solummodo apud Steph. Byzant. vy. Kutace. et in Paraphrasi 
Vaticana. — yolwy) wolwy Par. A. Vind. I, Vit. 1. I. Ciz. 

1314. Baorcoas| Vind. Il. in marg. yo. edvaoas. — 1315. 1é8nte Sau- 
toevdets| Eadem ex Pherecyde et Simonide commemorat Scholiastes 
Euripidis in Argum. Medeae: DPegexvdng dé xed Zimwrvidns pasty, we 
4 Mydea aveynsuoa toy "Idcova véov monoee. — 1316, épaov] égdaou 


a 

Par. D. et Edit. Ald. éJéaouv Rehd. Hesych. et Favorin. i¢das, xou0¢. 
Aliter Callimachus apud Tzetzam: é¢édouv, tod xguov. 6 dé Kediiuayos 
iéyer, TOU xanpov* maee TO Ggouw, TO Oopud. Utramque significationem 
tov , —— MepepvaAadscovtos TO 
dégos Par. A. we ént Inzns* w= 

ody xart uwoooy Par. C. taig vad 
Sedvovies vincoopéveis — spuda— 
xais Vind. if. 1312. Todi Koi- 
yldos* sts eis thy Kutavay’ tote 
dé Gvouc ton0v — thy yeltova tay 
Avyvotivwy, thdoy Par. A. “Iaowy 
Par. C. 6 Icowy — cemorxor yeeo u- 
Buns of Kéiyou Pal. 40. 

1313. Kai tov tetguxtpaloy, Fj 


mvous Eyovte, toy dixkpakoy — xor- 

nous, Povevous paoucxors Vind. I. 
‘Sexe ee J eonie yoru Pal. 40. 

1314. Kei t& mequpeoyn xar xou- 
mile tov tavgwy Par. A. megupeoi, 
breixccuTty Par, C. éaixeuny xeatn- 
oas Pal. 40. 1315. “Agotea , xb 
19 yulzelp poyepevdets 16 COua” 
(pact yee tov Iacova v0 Mndetecs 
éeyntiva, zat yevéodur véoy Par. A. 
ope om Taowy bad Mrdelas éy 


tepatadn, H dixépaloy’ ai yag duo 
xeqalar téoougas nvous Exyovow — 
ideas sidos opios* viv dé doaxorte 
Aéyec— nusouoas pupuaxors Par. A. 
tetpuxépakoy Var. C. roy téocagas 


éanie Eymteig meh véos &Boatero 
Vind. u” 1316. Odz coupe ELa- 
fev TOU xQLOU 7% TOU xampoU 10 Jéo- 
pac 1d youoovy Par. A. ovx edtu- 
yas thapey — eidos teayou — tot 
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GAR ottdxkytoy dendoug zepcide., 
INY yvwtoporty “noe Téxveov ALEOTOEE , 
élg tiv hadnPoor xiooay Feuctisato, 
giIoyyiv Wdov Xaovitixdy dno 
Bootnoiay isioay, tuncnoy deopwr: 
Ildhyv 3° 6 nétpag doxéoug dvegvous 


- 1320 


roferunt etiam Schol. min. et auctor Paraphraseos Vaticanae. — xvzos] 
Libri omnes, quos ipse viderim, et Editt. oxvrog exhibent, cuius tamen 
prima syllaba ubique producitur. Vid. Aristoph. Vesp. 643. Eccl. 385. 
432. Meinek. Cur. crit. p. 66. Dedi igitur zvros, quod hac significatione, 
apud Lycuphronem saltem, nihil habet offensionis, et quo ducit libra- 
riorum in his vocibus solemnis error. Vid. supra v. 73. et Paraphr. Va-. 
tic. ad v. 1312. ubi Szdreeay pro Kézcrey in Codice scriptum est. 

1318. yrwtopdrtn’| yrwroporvtny Par. EG. Vind. 1V. Vit. H. IM. 

1320. godoyyny] pioyyoy Neap. I. — éudwyv] Par. BDEFGJKL. Vat. 
1307. Neap. 1. H. HE. Vind. IH. 1V. Vit. 1. I. HL. Ciz. Pal. 40. Rehd. Ms. 
Canteri et Edit. Basil. l. édejwy Par. ACH. cum leni spiritu. Vid. ta- 
men Lex. de Spirit. p. 215. coll. Etym. M. p. 317, 9. édwiiwy ex Edit. 
Aldina transiit in reliquis omnes, praeter Basileensem primam, quae 
accurate ad Codicis scripturam edita est. Refragantur autem huic le- 
ctioni libri, quantum sciam, omnes, neque videtur eam Sebastianus in 
Codd. Vatic. invenisse, licet ille, ex parte tantum eorum scripturam re- 
ferens, reliquorum lectionem aut negligentia dubiam reddiderit aut con- 
sulto suppresserit. — Xecovitixwy] Sic Par. ADEFGHS. Vat. 1307. N eap. 
I. WH. Vind. W.1V. Vit. HW. 1, Pal. 40.. Rehd. Paraphr. Vatic. et Editt. 
Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Xawritexwv Par. C. et Neap. HL. 
Xeomuzxny Par. K. Xaomzoy Par. BL. Vit. 1. Xewyixery Ciz. et Rditt, 
Ald. Basil. Il. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. et Reich. Primae et tertiae 
syllabae mensuram Editores docere potuit ipse Lycophron vy. 1046.: tow 
Xaovtrov vaua Holvardou Joémoy. Adde Euphorionis locum apud Steph. 
Byz. s. v. Xaovta. Aristoph. Acharn. 613. Ss Dind.) Equit. 78. et Orph. 
Argon. y. 130. Herm. — 1321. deduwr] dgouoy Par. D. —_ 1322. doxé- 
eas] Pollux Onom. VII. 86. coxégar, imodnuc ldovoy, yeuarve yonotuoy, 
Vid. Interpp. ad Hesych. h. v. et Hemsterh, ad Polluc. X. 50. p. 1204. 


xpiod Ségue Vind. I. wey qdovijs: 
dx6 tod fdw, ow, nope aoue- 
vos xak aouévws, nyouy peta YO 
ots , ne mete TOU OvUyl, agvntixO 
émigonucatos, odyr coutvas xab ovx 
aopévas , HYOUY Ov pete yaods xad 
avictwc, Ghhe mete xOr0U Jndovort 
Pal. 40. 1317. *Al? adtouoloy 
cendoas* thy Mydeay léyes tour 
Ji xegats eldog dgvéou pixeod 
Par. A. nv10uddnoe yao meds tor 
Lacova — eidos dovéou~ Ayer dé thy 
Midecy Vind. Il. éedovotay Pal: 
40. adtouoloy Mydaay* xyouy thy 
Ledunnuévny Par. C. 1318. Thy 
roy adelpov “Aiuoroy aveloioay* 
rv TOUS éwUTRS YYwWTOUS avauQovoKyY 
—~ xa my toy téxvwy povevtoray 
xad dyaotiy xar aitoxeipa Par. A. 
adelpoporvry Par. C.- ryv avedov- 


cay toy adelpoy adtis “Aipuetoy — 
anv cpovevtovey Vind. I. 

1319. Eis tv porvnecoay xadr da- 
hoy — sidos dovéovs Afyer dé thy 
Moyd — avepipacey Par. A. tay 
 Fesubag et tv ‘Aeyw Par. C. da- 

over, "Aoya, éxadioey Pal. 40. 

1320. bioyyny cundouctwr and 
av Xaoverex@y” Koves dé 
Evos "Hneloov, dev ta tis “Aoyous 
fila nvéyon Par. A. qpeovny tov oa- 
ydwparwvy — Edvos “Anepwrixdy 
Vind. II. “ 

1321. “Av doantyvny moontunovony, 
motnnova tay Soouwy Par. A. En- 
ornuove zs odod Pal. 40. 

1322. Hahy 8° 6 rag merous xab 
re Uz0djuete dvelxvons Par. A. 1é 
otto, viv re vaodnucte Par. B. 
aveknvons, Aapor Par. C. 
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zal pacyevov Cwotioa. zat Sipog aaredg, 
b'\Pnuiov naig, Sxdgos w Avyeods teégovs 
xonuvay tveodev alyihiw doiCouuérwr 
ndhow dozever TAS Etagzvtovs dipes, 

oly Inoi Biogas tH oncoart. Iyiag 
Mvorn Toonaiag maotdy evInhoy Feds, 


ov 
1323. gaoyevou) paoyevoy Vind. Il. qacyavoy Vit. 1. Hune Lycophro- 
nis locum tetigit Eeustath. ad Dion. Perieg. v. 1017. p. 296, 30. ‘edit. Bernh. 
‘1324. Xxigos] Zxdgos Vind. HW. Vit. f. 1. WE. Ciz. et Edit. Basil. 1, 
Steph. et Pott. utrq. — Aldina et reliquae Editt. Szigos. Vid. Arcad. dé 


" 

Acc. p. 69, 7. Vox deest in Vind. IV. — Avypovc] Avyoots Par. C. 
1325. uiyfley| Eustath. ad liad. c’. 664. p. 782, 38. edit. Rom. (T. II. 
p- 306, 12. edit. Lips.) 2x0dgov élov ainsiay* Avxopowy Jé évrevosev da- 
how aivllne tevrny pnoly, Saeo Foxe mods 16 aiasiay. Dionys. Perieg. 
% 521. Zxipos 1 nveuosoon. — forlovsévwy| Si hoe littore undarum 
aestu resonante accipias, neque Canteri emendationem, ¢olouucvm, 
desiderabis, neque Muellerum audies, vulgatam lectionem miro modo 
explicantem: ,,Lectio vulgata a Cantero in dubium vocata non est mo- 
venda, nec Reichardus audiendus, nam refertur ad petras, e quibus 
Theseus a Lycomede deturbabatur, multum stridorem edentes, quam 
simul cum corpore multa saxa, ut fit, devoluta raperentur. ld quod 
innuit Schol. interlin. suo: ajyouuévwy. Minime; Scholia interlin. ple- 
nora habent: yyotytmy, eveumdav. — 1326. dozeder] doxevoe: Par. A. 
1327, dyéec] Sic libri omnes. Vid. supra ad v. 861. 

1328. Muoty) Mvarg Neap. UW. — Toonalas) Reichardus: ,,Nescio an 
contextui convenientius legatur Tpogaies. Caussa in proximis verbis 
est: ondoavte ucoroy.“« Quod merito repudiavit Muellerus. — eordy’] 
—- Neap. 1. yueodoy Pal. 40. — evdndoy) Par. BCDEFGHJKL. 
veap. Il. Vind. 1V. Vit. 1. LU. UE. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes. 
tuyleyoy Par. C. inter lin, eddnydayoy Par. A. ex utraque lectione con- 
flatum. ei¢ei7% Neap. 1. evdvdoy (ye. evden) Neap. H. Vind. I. Cf. Eu- 
rip. Bacch. 736. evdnioy nogv, ubi vide Elmsleii annotationem. 


_ 1323. Kad ror fworioe Inoddrns 
flapey , xab 16 100 natpds Slpos, O 
Gnoevs Par. A. énidetoy (ad lectio- 
nem paoyevoy) Par. C. 16 peoye- 
voy xab tov Cwornoa tis Innodvutns 
flafey Vind. Ml. ris onedns Pal. 40. 
1324. Aiyéws yao, 6 0é Pyutov— 
vidos mépt Evforny* gtve yarenovs 
tepous Par. A. xara tovtoy' 6 Tov 

lou, nyouy tov Pnurcdou Ai- 
vlog Par. C. tod Alyéws 6 Onoevs 
— tole Aolonwy — Javagiuous 
Vind, ll. ov Pyulov nis, chan Ai- 
pus 0 Onoeig — 4 viGog Onosi 
ee 40. 1325. Karwtey wy 
Cuyar — jyndotarn — jyovrtwr, 
dua Tek ple ily Toy dvducy Par. A. 
Woxatw— uwyndn — iyovrtwy, avEe~ 
Kodiy Par. C. xcrwiev* 6 Avxo- 
kndng Pal. 40. 1326. Hedew 


Eromuaoer, Emitnoncer, pu» 
AakEer res CV EVT CEG aataus Gupes 
Par. A. éxouucger, aeiett Par. C. 
éxoumeccer — arepouvs Vind. H. gu- - 
Acoos Pal. 40. 1327. 2o0v 1 
Inol xatavinoas, TH Cnadoavm Ths 
“Hoas* éxw@vuuov tHs“Hoas 16 Anias 
Par. A. magayevousvog — Inia 
Gavte noheuzyns Par. C. 19 ‘Hoa- 
xhet xatavtnous — pwetedesorm Tis 
“Hoas aqavotxzns Vind. UM. adev- 
ous — afovt ms “Hoes molente 
yao nv “Houziet Pal. 40. 

1328. Muorns, 6 ‘Hoazding> &uun- 
In yao te “Elevates Toonalus dé, 
éxwvuuoy “Hoag: tis “Hoes tov ev- 
Sahn pwaotoy eInlacey 6 “Hoaxhic 
xa anetavatiodn Par. A. ays vix0- 
mood “Hows — yo. Evy Layoy Par. 
C. 1p “Houxlet — yg “Hoas — v- 
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Cwornopoxléntns, veizos wewwev dindody ; - 
ordovny ¢ auigoas zai Osusoxveas dmo 
tiv rosddapvor voopicas “Opdwotar. 

hg ai Sdvatmor nagdévor Nexovvidos, 
"Eow lunotom, Adyuoy, 40& Tieuor , 


4330 


1329. over] owe Par. ACG. Neap. IL. Vind. Hl. IV. Vit. 1. 11 IL 
Ciz. Pal. 40. et Editt. Basil. J}. et Sebast. Aldina autem cum reliquis 


recte wowev. — dimloty) disdoun Vind. I. Vit. HW. — 1330. aroorny) 
zoovny Par. L. Vit. 1. Ciz. —  GOemeazigas «a0 | Oswaxipas phasny 
Par. K. — 1331. rofodauvoy] Hoe accentu Codd. Paris. fere omnes, 
Neap. IN. Vind, IV. Vit. iil, Rehd. et Editt. Basil. J. 11. Par. 11. Com- 
mel. Steph. Meurs. utrq. et Reich. rogoddéuvoy Neap. 1. MH. Vind. MU. 
Vit. I. Wl. Ciz. Pal. 40. et Editt. Ald. Pott. utrq. et Sebast. Prius illud 
etiam ‘I'zefzes in omnibus exemplaribus invenerat: of yey cchdor eves 
mponepogutovas togodauroy youpovow* aya Jt magosutdvms. te ya 
noonepokvrove nastog dnlobaw: ory roSddauvoy, thy dauntoutyny ino 
rogwv* 16 toSodduvoy Ji thy SnucLovaay toSo1. Vide tamen rofodauvoy 
“foreuy apud Eurip. Hipp. 1470. (Valck.) et Diphili fragm. apud Athen. 
Vi. 223, b. p. 486. (Dind.) 3 
Antois Atos te tofodauve maodeve. 

— Oodtwotay| Vid. Etym. M. p. 631, 2. et Potteri Annot. ad h, I. 
1332. ee Par. ABDGH. Neap. II. Vind. IV. Vit. HIE. Rehd. 
Nenrovvidos Par. F. Neap. M. Vit. I. et Edit. Basil. 1. Mezrovri- 


% 

Joo Par. C. Nemovvides Par. ML. Vit. I. Ciz. et Edit. Ald. Mezronyrides 
Par. KE. Neap. 1. Pal. 40. et Editt. Basil. UH. Par. H. Commel. Meurs. 
utrq. Steph. Pott. utrq. Reich. et Sebast. 2ap#tvorg érovvidos Vind. I. 
neptivow enoviéidos Par. K. — 1333. "Eow| Tow Par. F. et Casan. 
membr. apud Sebast. quod probavit Muellerus in Addend. p. 294. ex 
luco Strabonis XU. 556. [et 5u1. T. V. p. 125. et 145. edit. I'zseh.] 
Trim fluvium commeniorant etiam Menippus in Periplo apud Steph. Byz. 
y. Xadicie. Scylax p. 138. edit. Hoesch. Dionys. Perieg. v. 783. Plin. 
Hist. Nat. VI. 3. “4odiv Relid. Vulgata tamen lectio, quam accura- 
tiores libri omnes uno vonsensu Fretinent, satis tuta videtur ex Arriant 
loco apud Eustath. ad Dion. Perieg. p. 248, 32. edit. Bernh, 61s ége- 
Sis 19 Okouddovi 6 “Ipts motapos xadagoy doov sis Gla Pedder. ner 
routou 6 ‘Aggievos tadta pnow* Amos, Pactlevs Sxvdwv , ov vids Egi- 


_ Galas vloderqonro yko abrov n°How 1331. Thy rofuny xziéipacs taw- 


Vind. Ul. 1329. Tov (wornoe ‘In- 
modvtns Elafsv: adioy Ja HY TOvTO 
tov Evevadjos éztov, ws puoe’ 
xtov “Aualovidos xource 
tworjnoe paetvor, — 0 dé On- 
asics Sédwzey Hoaziei* etOg Jt ‘In- 
noluiny nyayeto, &&. ns Eaye tov 
cwpoove Innoiutoy —dinhovy nag— 
eoxevace riovelznuc Par. A. 

1330. Thy tis "Auclovos lavny 
amroovdncas, CTEQHOUS — Oentazvec 
nohs Mephuyovwy, } zap tov “due 
tovwy Par. A. xdéywas Par. C. tn 
tovny apelov, svdnous — ovoue 
nohews Iaphayorles Vind. I. 


vuuoy dé Tis ‘Innohitns 16 ‘Opdw- 
ofey Par. A. tig Inmodutys Par. ©. 
my tosotw — énwvuuoy ‘Inaoli- 
ts Vind. HM. Innodvtny eyanwut- 
ynv ti Agtéude* thy ‘Agtéuw ano 
10 Gottody tes TixTOYORS* pensvToLe 
veo 7 gt Pal. 40. 

332. “Hs «é adekpar neapdtvot 
‘Auatoves — Enwvuuoy ‘Inmosvins* 
4 O& evbeie gory Nexouvtg Par. 
A. ris ‘Ianolurns Par. C. ovyyeveis 
Pal. 40. 

1333. Keradlizotoce tous teeis 10- 
tenuous Tévrov Par. A. motemos Sev- 
dias Par. C. 


AAEE ANAP A. Q2714 

zat yetuc Oegueidorros 'Axraidy 1 dgos, 

nowesg adéiztous F cenayag diCjueven , 

oneg xekouvov loteov tiacay SxvIag 

innovusg, Owoxdjragay isioot Bony 

Tocuxoiow ayvepos te tois EpsxFéwe. 

zai ndoav *Autiy éendeInoav dogi, 

tag Mowonsiovg atPaldoaca yvas. 
Tlénnog 0& Ogixng dvudg alotwoag nidze. 


1335 


1340 


Sioct ag ov Wovtexds motauds xanders Egtdsos varegor els 
16 deiwegoy pwstmvoucodn “Ipts. — Thdapoy] Thiauvoy Par. F. Ty- 


° 
deuvoy Par. C. — 1335. mowes &délxtous  conayes| Legebatur co- 
neyns sine copula. Editiones autem principes et Codd., quos ipse vi- 
derim, comayas exhibent; copulam’ autem alii prorsus omittunt, alii 
alio loco inserunt, owes asixtovg ¥ conayas Par. AE. Vat. 1307. 
Neap. I. If. HI. Vit. MW. Pal. 40. aowes ¢ db¢dxtovs aomayes Par. L. 
Vit. I. Ciz. Rehd. owes ztdgizrous # comayeas Vind. HW. aowes &€h- 
ztous cepmlay ts Par. BCDFGHJK. Vind. IV. Vit. IIL. et Editt. Ald. et 
Basil. 1. coneyis primus edidit Canterus ex coniectura, quem sequuti 
sunt praeter reliquos editores etiam Potterus et Sebastianus, licet 
ille in utroque Codice suo, alter autem in tredecim libris cpuayeas in- 
venisset, — 1339. ‘dzrny| Alticam. Vid. Steph. Byz. v. *dzin. Hella- 
dium in Phot. Bibl. p. 534, a 26. Bekk. Lex. Seguer. p. 60,5, Eu- 
stath. ad Dion. Perieg. 423. p. 117, 10. Bernh. et ad Ihad. »’. 689. 
p- 954, 64. edit. Rom. (T. HI. p. 182, 17. edit. Lips.) Cf. Strad. IX. 
391. tis itl. p- 334. edit. Tzsch.) — Jovl Jovel Par. H. 

1340. Mowozrefous) Par. ACGH. Vind. II. TV. Vit. 1. UHI. Ciz. et 
Editt. Basil. J. et Sebast. Mowomerous Par. BFJK. et sola Edit. Meurs. II. 


Mbibomnite Rehd. Mowomrorvs Par. DEL. Pal. 40. et Editt. Ald. Ba- 
sil. H. cum reliquis omnibus. Steph. Byz. p. 473. Pin. Mowonla 7 7Ar- 


tixn, and Mowonos —. 6 modttns Mowomens, dice dupPoyyou, xab die 
ToU t. xa Moipontevg. — yvas| yuies Par. GL. Neap. I. Vind. IV. 


Vit. I. HE. Ciz, Pal. 40. Rehd. et Editt. praeter Reich. omnes. 
1341. widzxa| niexes Par. ACDEFK, Neap. I. I. Vind. H.1V. Vit. IL. I. 


1334. Ket geiuce morauod Osu Pal. 40. Eanexyy takiy — anethn- 


oxugas Geguoduv' af BS and tnoluy néunovom ui ‘Auccives 
eppwdovt0os contigéloco Vind. Il. 1338. Tots “Elinow zed 
yuvaixes (Tryphiod. v. 33.) — rots dnoyovors, toig ‘Adnvetors Par. 
zai 16 “dtuxdy 090s — “Auclovwy A. tois “Eidnot — trois tyyovors, 
Geusroxveas mOkEmg Par. A. mota- anoyovois, nyovy toig “Adnvators 
Vind. II. 1339. Kei aéioay ‘Arte 


{os Sxvdlas — Sxviixoy Ogos Vind. 
I, 1335. Tiwwelus euedtztous 
nuk eyolous, avnugoous Komay as 
tnrovone Par. t 


xyv 1H Sdoar eexogdnouy Par. A. 
ty -Artuxny Par. C. 1340. Tov 
. eonovdoug Par. C. “Aruxois: and Mowomos Baotiéog — 


tusriiztovs, Oxdnoots, sondydous 


tyroboae Vind. Il. 1336. “Yate 
toy padiy “Iotpoy, motapoy Zxv- 
dag, tov Auvovfioy Par. A. Badiv 
— Sxvdixac Par. C. robs use¥ ~av- 
tov Pal. 40. 1337. Tous tmzous, 
Gani xed &oToMoY cupeeiocs Fdgu- 
Boy Par, A, amecdntxny Par. C. et 


xaraxcvourm TOmOVS, H uéon TIS 
yas Par. A. tag -Attixeés, &nd Mo- 
wonos Bacigws — xavoacee Par. C. 
Mowos Baaeds ‘Adnvav — vaota-. 
Exocu, funonoaoa — 16n0Vvs, zwous 
Vind. Il. res tod Mowov Pal. 40. 
1341. ‘O neanaos dé tis Oogens* 
Aéyer J& toy “Thoy — 0 uos, aepa- 


272 AYKOOPONOS 


yooay v Eopddv xav Takadgaimr aédov y 

dgous énngev dugi Hnvevod. norois, | 

oregioy toaxhhy Cedvhoy aupudes rédoag 5» 

cizi, viavdgos, éempsnéoraros yévous. 1345 
ch? 2 ‘ / , U 

id? dvi votrwr téggodoy Ponkarny 


et Ms. Canteri. Vulgatam retinent Par, BGHJL..Neap, Il.. Vit. 1. Ciz. 
Pal. 40. Rehd. et Editt. omnes. — 1342. “Eogdwr) Par. ADEGHJKL. 
Neap. 1. I. Wl. Vind. 1. 1V. Vit. J. 1 1H. Ciz. Pal. 40. °Ewodar Par. B. 
Rehd. et Editt, Ald. Basil. I. Par. 11. Commel. Steph. Meurs. utrg. 


a” ot - 
Pott. utrg. ‘Ewoddy Reich. ‘Eoodvay Par. C, “Eogdyay Par. F. et Edit. 
Rasil. |. Veram lectionem restituit Sebastianus. Vid. Herodot. Vu. 
195. Thucyd. U. 99. ubi “Eogdovs editum est contra Herodiani prae- 
ceptum apud Steph. Byz. v. ‘Eogdcica> éfvverac Jt 1) “Eogdds, ws Hew- 
dievig txry. Adde Alberti annot.*ad Hesych. v- *Eogtos 7 Koodos. — 
Feiadontwy | Par. AF, Neap. UH, Vat. 1307. Paruphe Vatien ul hee- 


Jodiuy Neap. I, Vit. Ul. Lededgetar Vind, I. Taiedouioy Par, BCE 
HL. Neap. I. Pal. 40. Rehd. et Editt. praeter Sebast. omnes. Xahe- 
Socioy Par. J. Xaicdoatwy Par. D. Xcoadonloy Par, K.  Xehade 
Par. G. Vind. IV. Vit. IN. y2cdadoutoy Vit. 1. Ciz. Xalad; 


= ee re 























; 
~< 


stianus. Genitivum plures et accuratiores libri praebuerunt;_ 
fragari videtur Stephanus Byzantinus , apud quem s, v. Tedddone haee 
leguntur: 6 woAditHs Taiadoutos** Lvzdyour: xt Tudedoutoy 1600 
ubi genuina lectio mutata videtur ob. sequentia: 76 pisless Jer Take 
Jocizoy* in quibus tamen non dubito quin plura, fee’ ntermedia p' 
sita fuerant, resciderit Epitomator. Hoc certe nemo, opino x? conten: 
det, vulgatam lectionem apud Lycophronem hoe Stephani testimé 110 
contra meliorum Codd. auctoritatem confirmari. — dor) ee oy | Par. 
C. — 1343. bo0vs] Soxoug Vind. IL. altera lectione in margine rotata. 
1344. tedydav| Ita quidem optimi libri et. Editt, omnes, una excepta 
Reichardiana, in. qua est fevyAerv, quod exhibent etiam Vind 1. aVew 
1. Ul. HL. Ciz. et probayit Muellerus. Vide supra ad A a — eu 
Geic) dvtupsig Neap. UL. évidels Neap, 1. cugr Gets Vit. I. Pal. 40. 
1345. éxaoengoraros |. Legebatur evagenéoreros, quod est in Pal 
BJL. (in hoc tamen correctum in ézz9.) Vit. 1. Ciz. et Rehd. J pstram 
autem lectionem tuentur Par, ACDEFGH <, Neap. 1. I. HL Vir 
Vit. 1. HI. Pal. 40. Ms. Canteri et Edit. Basil. I. Vid. Vale. 
Phoen. v. 171. — 1346. #d”] Editt. Ald. Basil. 1. 1. Par. Mi. ¢ 
Steph, Meurs, utrg. 7 0° Reich. 7 © Potteri utrg. et § 


1+? -" 7 Sano 


je 
’ 


: ae ‘oon 
wong } tmordiaus res moles Par, A. moreno — Fs 
Slog yr Par! Gee. Se 

‘1342. Kei tiv zoouy tiv Meze- 
Jévwy, zat 10 Magos tov Tad a 
doatwy eioy J8 Kvn Mazedo- A. 
vlog of te Eogdot xet of Taiadocion MU. 
Par. A! Mazedovwr — sified Mee ; 
dovtag Par. C. ‘Oogxav — Fahadoa 
nélig Muzedovteg Pal. 40.0 0 

1343. Ilegt rods Soous Ennsey — 
10H moreuovd Oxcouklas trois deve 
gu Par. A. pézou yg O8 
Thog | éxourer ‘Par. » ileal 
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roy ékanguuvorv, aréopos tyzxhcuvovmeror , 
oreihaca, hicteog aindy tjespev nayor, 
roy 1) nelinpowy Lopyds &v zhijgog Seay 

1eowoE, MnUdTwWY —GoynyEerts. 1350 
abdig 08 xiozot, Ludsov txiehounores 
Kiuwor te zai yevoeoye. Llaxtwiot nore, 
zai van diuvys, évia Tupdvog dduae 

iivos alvolextgoy evdcver puzor ; 







UPS We. ‘ Leah ; 
8. per] honpey Par. A, Rehd, et Editt. Ald. Basil. 1. 1. Par, I. 
iy . Utrg. Steph. Pott. uit jonpe Par. CF. et Edit. Sebast. 
oie Neen: 1, F cae I. ad J. H. HIE. Ciz. Pal. 40. 
» libri reliqui et it. Reich. — . aoxnyéus | toynyé 
. S iraatek Vit. I. Vitiosum coynyéts, quad ax t pographico 
Aldinae editionis in reliquas omnes, excepta Basil. 1., intaetum 
érat, sustulit tandem Potterus; in Reichardiana autem, nolente 
Iubio editore , iterum apparuit. — 1354. aivodexrgor| alvodéztoov 
lyohextov hd, —  idéever| Hoc verbum libri omnes, qui hanc 
ram. praebent; cum leni spiritu exhibent; uno excepto Vit. I., 






« 

















quo alter spiritus ab alia, ut videtur, mane illatus est. In aliis 
mplaribus librarii hoc novum ac insolens verbum varie corruperunt. 
(iver Pat. BDPIKL..Vind. HW. Vit MN. Ciz. Pal 40. Reha. et Kditt. 
i . Ba 1. 1, I. et reliquae, una excepta Meursiana If., onmes. pode 

dts i. a «" ; y 
«Par. AG, Vind. IV. Vit... eddéve: Par. He dvdiver Par. Fy tvduver 
~ ©. Verbum <idévo secundum analogiam ita ab cidw formatum 


oe 
oh 

Py oo 

cy 
; - 


are 2 Hoe N 

Par. C. ‘Eliés 7 Eviguian— dws — 10 bo0¢ Avdiug txhehorno- 
Tmwonuctay Bondo ‘Hou- reg Par, A. Eoaxes, jyour of Tup- 
4g 1347. Toy FE rain oyvot 7 Avdotl Par. C. addi Tug- 
“yuis — viv deorvtny onvol — dgog Aviles Vind. MM. of 
viol “Arvos — d00¢ tv Avdi¢ Pal. 40. 
1352. I6dt¢ Avdles, xat 1 yovo- 
soye 100 Haztwiod pevuare Par. A. 
" xo hee = Norge eg 8 
voor 7oly « tywv, viv de 
icloy Par, Co 158. og is 
: ty Auvns 16 bdo THs S) H tis 
— TLUCOMs “Aoxartic nhystov Jt rijs Avdias 
vous Par. ©, ctor 1a ae Qn,» ie ) Exdvee, 
auveutyn Teqov* x “Neos 

Fina A gto 
Evo JE 10r Paveros, yeren IE tol 

bot dh du td 
Toyatn, 69¢ vot téuevos marguioy 
Ryde yur, ticles “Tyadvety eter 6 
“an yun ' 5 “ate 
‘Hotovor (Theog. 304). Bur. A. 
1s “Aozevles —Hyouy 9 Eywyve , oT 
yum Par. Ce. woe. 15 “sg — 
toy a yurh Exdve Vind. Me. ev Avdty 
Thy Tuyeday dye i thy, Aoxeviay 
Pal 40... 1354, Td dewvdxorr0y xed 
xezoxolunroy tov xevduuros bvdre- 
i rolpe ataaataas A. xuxdlextgov — 
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“Ayvhioy Aboovirw elcexwuaoar , 

Jewiy Avyvotivowm toig tT ag’ atuctos 
dicay yyavtwy Zovev xextywévats 
Adyyns év touivnor pmigavtes nadny. 
ellov dé Ilicav zai dogixtntoy xSove 
ndoav “xatepydoarte tiv OuBewry néhos 
zai Sadniwv Psiadoav dyInowy nctywy. 


1355 


1360 


est, ut adtcvw ab aivéw et similia; vid. Etym. M. p. 566, 25. coll. 
p- 450, 13. — 1355. “dyvidey] Par. ABCJL. Vit. I. et Editt. omnes. 
Ayviay Pal. 40. “Ayyvicy Par, DEFGHK, Vind. I. 1V. Vit. IL Wi. -4i- 

vihay Rehd. “Ayzvdday Ciz. — meprig a Abooviimy Par. AG. Vind. 
ty. Vit. WI. — eicexmucoey Ciz. et Step . Byz. p. 19. Pin. “Ayudie, 
nblig Tuginvles. Auxiipowy* Ayviiay Adoovinw sisexaucosy. ubi ean- 
dem scripturam servant etiam Codd. Par. 1412. et 1413. ) 

1356. Aryvetivoro:] Vide Polybii locum a Cantero prolatum. Adde 
Eustath. ad Dion, Perieg. v. 76. p. 99, 30. Bernh. é21 pere tous Maooa- 
datas of Aiyves, ots Auyvotlvous 6 Auzdgewy zcrei. Marcian. Heracl. 
p- 9. edit. oesch. Aiyvorovoioe Par, G.. Vind. 1V. Vit. I. vitiose. — 
qois ag’ Ciz. omisso 7. aug’ Vind. 1V. Vit. WI. — 1357. Siddywv] 
Savoy Par. ACFL. Neap. I. I. HI. Vit. 1. Ciz. Rehd. et Editt. Ald. 
Basil. L Par. Il. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Xidovwy reliqui libri et 
Editt. Basil. 11. Comme]. Meurs. utrq. et Reich. Recte. Vid. infra ad 


aug 

v. 1406. — 1358. doyynco] oyzns Par: L. — addny] neduy Par. DH. 
Vind. I. Vit. HW. — 1359. TWicav| Sic accuratiores libri et Paraphr. 
Vaticana cum simplici G. Editi autem omnes JI/ooay, praeter Sebast. 
Accentum autem ex regula posui, quam supra ad vy, 1241, attuli ex 
Dracone Stratonicensi p. 21, 4. Eundem Grammaticorum canonem se- 
uuti sunt Gui. eae a in Aristoph. Ran. 1232. et Fr. Passovius in 
rosod. gr. ling. Tab. H. b. — Jopfzxrytoy| Par. ACDF. Vind. Il. Vit. 
I. H. Ciz. Reliqui libri et Editt. omnes Jogvzrnioy. Vid. supra ad 
y. 933. — 1360. tiv “Oufewv nélas] Marcian. Heracl. p. 9. edit. 
Hoesch. Tvdéénriay 0 06 -dudds “Atvos éxticey || Tuginvos ént tovs "Ou- 
Borzous 2190y nore. — 1361. Sedaiwy) Sedatyyor Neap. lll. Thrylli 
tzschius apud Muellerum p. 227. ,,2édzuce dixit ré “dime Gon Lycophron, 
quod veteres Graeci promiscue huiusmodi voces modo cum otyue, 
modo sine eo efferebant, ut ad Strab. Bas 134. T. VH. p. 381. edit. 
Tzsch.] docuit Casaubonus et probat L. Holstenius ad Steph. p. 27. 


xadevder, xouaterce Par. C. xate Tlyavrog, 6 Stdwy Baoieds Oogens 


tou — Jeétyddextpov, Jewoxortroy Pal. 40. 1358. “Ey rais wayous 
Vind: Hl. drarpéfe Pal. 40. hoyyns deavny — athiy, 10 {5% _ 
1355. Eis nod TIeadlas—eic xa- pelSqytes aitdors (sic) Par. A. ae 


datetoay Vind. I 1359... “Exdo- 


peas xnoay Par. A. éy zomcus wxn- 
Snoavy Ji ty nodw “Tradlag, xed 


oay Par. C. 


1356. Thy yadeany trois Aryvort- 
vos’ Eouyv 0& Edvos Traklag — xad 
tois ap aefuctos Par. A. &9vog Tre~ 
Mas Vind. U. 1357. Thy ray 
Tiyertwy pilav, my SMwviaev xe- 
xinuévos’ gare Jt n Ooczn> of St 
Tiyavtes Indnzotoay wzovy Par. A, 
yevecy — Opgxxdv Vind. U. rot 
aluctos — «0 105 Seadyos, viod 


THY ynv «lyuciwtoy Par. A. éadg- 
Inoay Noy ‘Tradlles | Tveonrias 
Par. C. 1360. “Anecuy éolnouy 
tv mdnotoy “Ougowr: “Ougooe dé 
E#vos ‘Irailas Par. A. Tederay, Aroe 
Tradlag Par. C. vndrasavy — t9vo¢g 
Tavdies Vind. I. 1361. Toy t9e- 
zxlwv dzowtnolwy Par. A. dpgéwy Par. 
C. dp0¢ Tvoonvias — énipesnuviav 
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Aoiatos 3” éyeige youvds doxaiay tou, 
mtg evdoy ijn tO new édnrwry phoyi, 
émet Ilehaayovs elds ‘Puvdazxod notwy 
zowoaoiow dFvelola Bdpavtag ydyvos. 1365 
7 0 avdig olotejoaca tiuwpovpéyn 


neque enim verisimile putayerim, ex altera Holstenii coniectura Lyco- 
phronem reputasse, ¢20 StAlane supra v. 1129. memoratae montes illos 
vocatos esse.“ — aiywr] aeyoy Par. A, — 1363. yeuvdc] Ita quidem 
meliores libri omnes -praeter unum Par. A. in quo est ygouvdy. Vid. 
supra ad v. 86. et adde Tzetz. Antehom. v. 41. Vitiosa autem scriptura 
yonvos, quam habent Par. K. Vind. 1V. Vit. IIT., cum ex falsa pronun- 
tiatione orta sit, aperte facit pro nostra lectione. — 1363. 2&azrwy] 


AT wv 
&atroy Par. B. ?aatoy Rehd. — ioyl] giddy (sic) Vit. I. et Ciz. 
1364. ‘Puydazov| Sic libri Parisini plerique omnes, Neap. I. II. Vind. IL. 
Vit. f. Ciz. Paraphr. Vat. et Editt. Ald. Basil, I. I. Par. I, eum reli- 
uis Omnibus: “Puvdezou Neap. Il. Vit. I. ‘Pyydaxod Rehd. . ‘Pyydcxou 
ar. G. Vind. IV. Vit. II]. Oxytonon hoc nomen legitur etiam in Co- 
non. Narrat. apud Photium in Bibl. p. 139, a 30. Bekk. apud Tzetz. 
Chil. XI. 968. et apud Schol. ad Apoll. Rhod. [. 1165. ‘Puvdaxd¢ mora- 
joc 201e Povylas, ov pynuovevee Baxyudldne. Kadhipayos J& forogst 
megh TOU Motauod éy TH Et 1HY xara Thy ‘Aolay noteuwY, xel Anun- 
tors 6 Senos ev 1H deazdouyp. “Addws. Puvduxbs, motaudss Pevylag — 
Purdaxds dé, we Alaxas. Hraparexytoson autem est apud Strab. XII. 
p- 576. (T. V. p. 225. edit. Tzsch.) Scyl. Peripl. p. 141. edit. Hoesch. 
Steph. Byz. h. v. quod probare videtur Fustath. ad liad. »’. 771. p. 959, 
32. edit. Rom. (T. Hl. p. 188, 8. edit. Lips.) 16. dé “Yotaxos 20d duo 
Ovilapay Eye toy tovoy xavorixds. te yag elo %0g ToWOvALe Be, THY 
mpwtny auvddeBny Eyovte Anyovouy éig kuetrefodor, mEooTeposuvorTat. 
Atupaxos, “Yotaxos , Puydaxos* oiov, Pivdaxov aug  Pastuayor- 
yor. ovtwse éy trois ‘Aniwyos xed “Hoodwpov. zat oxomntéoy, et xadis 
moovow of mage Avzopoore 16 Pivdaxos d&ivortes, ob moteuod ovtos 
vldrretee mézou xe vu 10 Ovoue. — motwy| morow Par. L. Vit. 1. 
iz. — 1365. zowoootow| zxooccoiory Par. A. Eustath. ad Niad. ¢’. 738. 
p- 603, 22. edit. Rom. (T. 1. p. 68, 38. edit. Lips.) ray dé pevnovev—— 
dévtwr xQoocay duce tov OD uixood H magadnyovar, ois Indady zd 
azooy oeleter, 0 utvror mapt Lopoxhet x0 G00¢ (Oed. Col..479, Herm.,), 
8 gore xoarno, yerousvos, puol, mage 16 xEQd, Kadbiey ovyzoni “Ow, 
1) crahacow xud émizéw* xeb of maga Avzopoorw Ji xa Eéporg x Ow o— 
aol, ayvyetee éxeiva Seki vNpevecar, leyuvor tows 7 EO tar nett Tour ce 
twa, mH O peyalp neoclnyerca. — Berpartas| Poapaytog Vit. 1. Ciz. 


oe 

piibaxen Par. L. fSeipavtas Rehd. fewaoe Par. K. — 1366. «id1¢] Hoc 
dedi e Par, EK. Neap. I. quibuscum consentiunt tres apud Sebastia- 
num,-Reliqui libri et Editt. omnes, aia. Vid. supra ad v. 546, — 
toayvraray” azowrnolwy Vind. I. “Aoyovertes iecouro — motauds 
‘dlntlwy B00. — zémévny mélas us— Muotas: dfutdvws 6 ‘Purdazds Var. 
yalwy Pal. 40. 362. “Eoyetos JB A. rods Agyoyauras — Motus Par. 
éyeloes #OQLOS * héyer Sé tov “Ale. C. “Agysiors Pal. 40. 1365. “du- 
Savdoor* thy dozelay tow, tay and poosvow Hror dyyelorg Séyors eis 10 
Tots — tov naefowr Par. A. . vdog Bawperras Par. A. cyyefors 

1363... T6 ‘sedtépov_aie ndy aiy axevthoivies tOwg Vind. IH. r630- 
phoyl éxxavos. — ti phoyt eSa~. pos Pal. 40. 1366. ‘W dt Es- 
atoy Par. A. 1364: "Exedy t0ds gen puveion os Par. A. 

rT -~ ; . Far ahs , § . 1 
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ToINAas tTetpanhds ayruriostes PAG Bas, 
nupIovtoa ywousg aytinogPuoy rove. 

Heodrog pty iS Zyvito Aanegoiv 
duwdvunos Zevs, b9, xataiparns porwr, 
oxnntm nvewoe novta dvgusevidy orodud. 
ovv @ Favoducrs xav vexgois atewmpuwpévn 
Ta hoi’ Gxovow tail’, & viv uwéthiw Fooeir. 

‘O devtegos 0, tod nepacuévou xéhwe 


1370 


ov 
olorencaca | otorensovoe Par. L. Vit. I. Ciz. olorgnoacan Rehd. Desinit 
in hoc versu Cod, Par. H. — 1367. roitleg retoanies Vind. HV. Vit. 
Wil. — éy tloeree Par. J. Vit. 1. Ciz, — 1368. yoous. cvtinopduor) 


yebous dytinogdudy t Rehd. ywgay dvtinopduoy Vit. 1. et Ciz. 
1369. mgwros) apdroy Vind. 1V. Vit. IM. — 1370. xcerarBarns| xete- 


t : 
Pars Vit. 1. Ciz. xarenBeérns Rehd. Vid. Petr. Burmannum in libello 
eruditionis plenissimo, cui titulus: Zeis KereuBScrns, sive lupiter Ful- 
gurator (Trai. Batay. 1700.), p-15—19. — solu) uwolwy Neap. }. Il. 


és 

Vit. I. Il. Ciz. et Edit. Basil. I. — 1371. oznaz@] oxnaid Par. L. oxn- 

niov Rehd. — oraduc) oroatoy Neap. J. Inepte Glossator in Cod. 

Neap. I. addidit: r@ miota, — 1372. devotuce) vexpotuae Vit. |. 

Ciz. — orewpwutyn) steopwuéyyn Par. G. Vind. 1V. Vit. Il. areopov- 
a a 


ov 

péyn Par. A. orgoqouuévyn Par. L. orgogwuéyn Vit. 1. ex correct. seri- 
ptum erat oroop~wudyn* Gtewpouutyn Ciz. 

1373. axovoes Par. Cc tavte «& uéliw Par. L. Neap. I. Vie. I. 
Ciz. omisso viv. — Spoeiv] Ionveiy Par. DEK. Neap. I.. Vind. 1V. Vit. 
Ill. Eadem corruptela etiam in Par, G. Neap. ll, Vind. Il. Vit. Il. su- 
peraddito tamen 7 dposiv zai Aéyer. Hoe Sonyeiy autem in textum re- 
cepit Sebastianus, quem in talibus non amplius mirabimini, eruditi 
Lectores, — 1374. meqaougvov] Eustath. ad Odyss. u’. 385. p. 1728, 
11. edit. Rom, (I. II. p. 32, 3. edit. Lips.) for dé xal érep0v pow, xat- 
‘aoyov 100 ~pévw xed tod Poros zat toy daw gx tovtwy* juela de éxsi- 
vi. — tov 0 adiod Gao napcywyoy 16 opatw. — adrov dé xed dvo 
nadnuxol mupaxeiusvor, O pty sis ETH TOU G, ou METOYN MEP KT uw E- 
vos TaUEOS 6 napd Avxog~oor (VY. 269.), xab Frepo¢ dlyag tov G Eywy 
tolroy ainduvtxoy, 16 népavtet. Hesychius: nepuoutvoy’ aynonuévor 
 MEpaveowpévor. 


. * 

1367. Iodies Blapas aytitiumpn- 
Inoetae Par. A. nodlanias Par. C, 
avtenodwoe Pal. 40. 1368. Xw- 
eas alyuchwrtilovoe — toy kvavu 
avrtns xeyuévny jove Par. A. avt- 
zou adins xesuévyy Par. C. tov 
Toewwr — tiv évavtloy adbtis xed 
ynv yove, ‘Aotay Vind. HW. eytfne- 
oeav Pal. 40. 1369. Ilept ‘Aye- 
Heuvovos — medtog wey napayery- 
Geter 0 1) At Par. A. 1370. ‘O 
ouwvuuos Leds ‘Ayaukuvwy, stig 
xépauvos zxatsgyousvog Par. A. 0. 
‘Aye guvwyv Baotleds — XOTOP EON Sy, 
opodgos Vind. II. 1371. Tq tov 


XEOKYYOD MuEl REUOEL MaAYTR TH TOY 
éyIowy Fupeton Par. A. oixlag Par. 
C. 1 tod zepauvod mugh xatexav- 
Gee — Higetoe Vind. I. doy) aqe- 
vioer, zavoer Pal, 40. 1372. Sov 
tovrm anodavoiuct, xa ey tois ve- 
xoois otpepoucyn Par. A. diayovod 
Pal. 40. 373. Ta roid axovew 
tadta, & viv usw Aéyey Par. A. 
te éntloina — H Soosiv xat déyew 
Vind. II, 1374. ‘O anoyovos dt 
tov cvagetévios,  Sstig dDevdrEQoS 
viog xadeitac’ Eat Jt 6 Toads, ulos 
‘Ogéotov Par, A., tod cvijgnuévou 
‘Ayeukuvovos Par. C. gee — ‘10d 
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év dupifinoreots, tAhon0g uvvdod dixny, 1375 
xatatoahwoe yoiav dPveiav, wohwy 
zenouois “latgot avy nokvyhwoow oreatd. 
Toitos 0°, &vaxtog tod Deunxdnov yévos, 
thy tevyoniaotiv nagdéivoy Boayynoiav 
napaiolisas, wdov éunepvouéyny 
vacuoig ogésar tH xsxonuévw Davos, 
oppayida déhtw Jaxtvhwy épagudact , 


1380 


1375, sévvdob] evdod Par. JL. Vit. I. Ciz. pivdod Par. C. unydot 
Par. G. Vind. 1V. Vit. IH. Accentum autem libri omnes et Editt. prin- 
cipes in ultima ponunt. Recte; ita enim uwuvdds et Muiydos, Cariae 
whbs, dignoseuntur. Vide etiam Steph. Byz. v. Badioc. et Arcad. de 
ace. p. 48, 11. — 1376. pods] modwy Vind. HW. Neap. I. H. Vit. I. II. 
et Edit. Basil. 1. — 1377. orparg | yévee Rehd. — 1378. Jounxonov] 


e 
dovyzorou Par. J. dovoxomou Par. C. — yovos] yévog Par. AC. yévous 
Par. DGK. Vind.-H. 1V. Vit. I. WI. — 1379. eh cot Par. A. — Boay- 
yovley Par. G. Vind. 1V. Boayynorley Vit. I. Intelligit Keepay Mi- 
lesiam.. Branvhidaram oraculum commemorant Herodot. I. 92. II. 159. 
Paus, Vil. 5, 4,. Strab» XIV. p..634. (T. V. ps 508. ‘Tzsch.) Conon. Narrat. 
in Phot. Bibl. p. 136, b. 32. edit. Bekk. — 1381. xeyonuévw) xexon- 
ouéyy Par. EGK. Vind: IV. Vit. HI. — -1382. opeayida}] Hoc accentu 
meliores ex Parisinis, Neap. Il. HI. Vind. HI. Vit. I. Ciz. et Editt. Ba- 
sil, 1. Par. 1. Meurs. HI. Steph. Pott. utrg. Reich, et Sebast. ogoaytda 
reliqui libri et. Kditt. Ald. Basil. Il. Commel. et Meurs. J. De his femi- 
ninis. disyllabis in /¢ exeuntibus. dixerunt Lobeck. ad Phrynich. p. 171. 
Spitzner. de vers. Graec. ‘her. p.49 sqq. Spohn. in Comment. de extr. 
Odyss. parte p. 169—176. et nuper etiam acute, ut solet, Bernhardy 
ad Dionys. Perieg. p. 649. Veterum autem Grammaticorum canones 
neque certo fundamento nituntur, neque omnino poetarum usu com- 
probantur. Ex ingenti enim horum nominum multitudine , quorum ma- 
xima pars apud Aristophanem inque reliquorum Comicorum fragmentis 
Inveniuntur, perpauca sunt, quae constanti ratione ultimam producant ; 


pro 


tvmoedtytos ulds, andyovog Vind. IT. 
tov povevdévrog ‘Ayaukuvovos vids, 
Ooforns Pal. 40. 1375. mao’ Soo 
Uleny tydtos 6 ‘Ayauduywv tumeowy 


vy 1 yitoOMe a — iyduvos 


aga@vou dixnv Par. A. 

1376. Karexadoes tv y”” sig Sé- 
yay TreeQee evouevos Par. A. tv Mi- 
tudnvyny Pal. 40. 1377. Tots yon- 
Suois tov “Andddwvos* tatpos yag — 
Suv orgar modvedvet Par. A. 710- 
lundndei Par. C. ros tov *Anoddw- 
vog — ois Aiolevtor — nodvedvet 
Vind. Il. 1378. Toltog dé row 
Baoigog (in marg. zeot tov Mi 
léws) tov Souvtdpou yévos* Aéyer ky 
toy ro) Kodgou Nniéa Par. A. Nn- 
levs 10H Kédgov tov devoxdmov — 


—— fere omnia, quorum facillimum esset quam plenissimum agmen 
ucere, paronyma maximam partem et deminutiva, brevi ubique 


yo. yovog Vind. H. 6 vlog, 6 Nn- 
devs. Pal. 40. 1379. Try tevyo- 
mov’ Aéyer dé xEQe MEMS Jvyatépe, 
ty Kaspar — and Boayyou, tov 
xtloavtog 10 fy Midntw pavreiov 
Par. A. yutpomody — Kesergay Par. 
C. rv tevyomody Aéye xegautos — 
Ivyatéga Kasiouy, and Boeyyou — 
Keguxny Vind. il. yutgoniacuy — 
Keoiznv Pal. 40. 1380. 247eer7- 
Gus, Mapchoyion Side yy ndivdov 
— peuyutyny Par. A. yi your 
Pal’ 40." 1481. °YSeor— dover 16 
zontorte Jwgecy Par. A. EScor— dod- 
vou tp Cntovvie dadgoy Vind. I. pe- 
pavreunévp Pal. 40. 1382. Thy 
opoayide 1H Blply, i 1 yaotn — 
tov daxtviwy éyaoudoc Par. A. 
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PIpdv doeiay veoosrar movagyziay , 


ultima leguntur; sunt tamen etiam, in quibus modo corripiendis modo 
producendis dominetur poetarum licentia. Sic zeg/c, -squilla, brevi 
ultima legitur apud Aristopk. Vesp. 1522. longa apud Opp. ‘Hal. I. 281. 
Il. 132. xagides et xeofdeg in Comicor. fragmentis apud Athen. III, 105. 
cf. 106, a. b. (p. 241. Dind.). xi 47%¢, quod ex canone eximunt Gramma- 
tici, longam ei ultimam tribuentes, vid. Etym. M. p.518, 18. Dra. Strat. 
56,15. ocednuctwree 16 xdyis xadagdy xai €xtEivov toa. (Cf. Dion, Pe- 
rieg. 703, Callim. hymn. in Ap. 7. Arat. 192. Orph, Arg. ‘1380. Nonna. 
Dion. VII. 23.) brevi ultima adhibuit Pindarus Pyth. 1X. 40. Boeckh. 
xynuts, alias: ubique longum, ultimam corripitein Alcaei fragmento 
apud Athen. XIV. 627. b. (p.1393. Dind.).. ve fois breviter efferunt 
Eurip. Phoen. 1768. (Pors.) Opp. Cyn. 1V. 245. . Nonn. Dion, XL. 233. 
Producit tamen Dion. Perieg. v. 307. 946. 1155. vnalg, de quo dis- 
sentiunt Grammatici, (vid. supra-ad v.599:), producta ultima legitur apud 
Dion. Perieg. 479. in Antiphili Epigr. v. 2. Anth. Steph. p. 81. et apud 
Marcian. -Heracl. p. 11. et 24. edit. Hoesch. uwaervis breve est apud 
Aristoph. Ran. 985. in Antiphili fragm, apd Athen. VE. 293. .c. et 313. ¢. 
(p. 641. et 682. Dind.) et apud Opp. Hal. 11. 188., longum tanten apud 
eundem Opp. Hal. 1. 108. yutofés brevi ultima legitur in Callim. fragm. 
478. p. 316. Blomf. producta autem in Batonis_comici. fragmento apud 
Athen. Vil. 279. ¢. (p. 640. Dind.); azrég autem, yiwzls, wdis et simi- 
lia, quorum genitivus in ivog formatur, hue non pertinent; neque 
ixrfs et revi iis annumeranda sunt, quae ‘ultimam interdum producant; 
vid. Nicandr. Ther. 196. et “Aristoph. Acharn. 880. (846. Dind.), ubi 
nune recte ixridoc in ?zr/dog commutatum vidimus; tevdidos Aristoph. 
Acharn. 1156. (1121. Dind.) coll. Equit. 929. -revides Sotades comicus 
in fragm. apud Athen. Vil. 293, c. (p. 637. Dind.) revdideg Opp. Hal- 1. 
428. coll. HI. 167. IV. 439. 446. De trisyllabis autem oxytonis in is 
exeuntibus Grammatici docent, quae penultimam brevem habeant, ¢0- 
rum ultimam apud Atticos corripi, produci autem in lonica ct communi 
dialecto. Vid. Drac. Strat. p.23, 16. drovllapa dé nagedeuyu, éaé 
dodrar, teravAlaga Bouysla nuoudnyousva xara uty THY GoYNIn ZOnTY 
yar thy tov Tovey éztetvoyvta 16 T* zarte Vi t0ds ‘Attix0ds cuorédiovta. 
Cf. Eustath. ad liad. g’. p. 1220, 53. edit. Rom. Quorum ‘ex numero 
nunc haec delibare sufficiat: Batoay lc brévi ultima apud Aristoph. Eq. 
1406. longa apud Nicandr. Ther. 416. wioxa utc etiamAttici producunt. 
Vid. Menandr. apud Photium p. 434, 21. Similiter Nonnus Dion. IV. 133. 
XI. 462. Gaparvcs ultima longa apud Aristoph. Nub. 981. Plut: 544. et 
in Comicorum fragmentis apud Athen. Il. 55, d. 56, e. et VAI. 277, & 
(p. 127.129 et 600. Dind.).’ zo0gaiiés ultimam producit apud Aristoph. 
Vesp. 838. et wauadls in Numenit Heracleotae fragmento apud Athen. 
VII. 306, d. (p. 666. Dind.). — daxtiiwy] daxtiig Par. JK, Vind. IV. 


y ‘ 

Vit. I. dexréiy Par. G@. — 1383. bPergdy] Ita quidem libri omnes 
summo consensu; neque aliter Editt. principes, unde reliquae fluxerunt; 
Stephanus vero Byzantinus, et ex eo desumens Eustathius ad Miad. - 
868. p. 368, 8. edit. Rom. (T. 1. p. 298, 24. edit. Lips.) hoc nomen cum 
simplici 7 afferunt: fo, deo Kaolag* of xarormovvtes PdigEs. ubi sta- 
tim haec sequuntur: 7 b youpn THs magadnyoucns Tay Pieigwy Tovey 
Sucapopos zat tov Xoigofoazoy* of uty yag ndetous duc Duptoyyou yor 
pour adr 6 dé tExixds yor Ieee TOU F, reyvizdy héywv toy Howdu- 
vov' nage 10 Pie yuo, pnot, yéyove xigvoy To ent tov viow tov Evdu- 
piwvos. 7 02 due dipddyyou yeagn nape 10 gdelo, 0 onuctyer tay a 


zyeoty Par. C. tham — wore opge- vy, Toaxeiny, zoavany’ biteig 60s 
ylow Pal. 40. 1383. "Ou 4 Miy- “Apxadtas, Suc 16 moldods pieins 
10s 10 noty bideio éxedsito’ Over- eye" sot Jé xuOMOS THs MiTVOS, 
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7ov napwrouatey Kéoa Sndoas oreator, 
drav xdon xaowpis, sig énsioroy 
ylevny vhaxtjoaoa, xnzdon yduous 
vuugen me0g xyAwora zaoBavwy tedéiy. 

Oi 0° ad té&taeta tig Aupaytelov onopas, 


1385 


ivy, 7] Tobs zwvous Hg aitvos, obovel 10 Eyoy Geog ro10d10UE ysious. 
Cf. Hesych. s. v. biosiody ooos, et Etym. Me p. 792, 43. — veoosrar| 
Par. ABCDFGJKL. Vat. 1307. Neap. 1. Il. HE Vind. LL 1V. Vit. 1. 1 21. 
Ciz. Pal. 40. et Edit. Basil. 1. veosre: Par. E. orjoere: svolus Rehd. et 
Editt: Ald. Basil. Hi. cum reliquis omnibus. Equidem Codd. lectionem 
reduxi. — 1384... Kion Jywous| xeoudnoous Par. E. et Editt. Ald. Ba- 
sil. H.. Par. H. Steph. Commel. et Meurs, utrq. vitiose. Totum hune 
Lycophronis locum expressit Tzetz. Chiliad. XIII. 113—122. Cf. prae- 
terea Strab. X1V. 632. (T. V. p. 499. sq. edit. Tzsch.) Sturz. ad Phe- 
reeyd. fragm. p. 124. et Schol, ad Aristid. Panath. p. 32. et 43. edit. 
From. 1383. xcoweis) Par. ABDK, et Editt. Ald. Basil. I. Par. IL, 
Commel. Steph. Meurs. Wig Pott. utrq. et Reich. zxcoowets Par. CEF 
GJL. Neap. 1. U. UL Vind. Ub TV. Vit. I. I IE. Ciz. Rehd. et Edite. 
Basil. I. et Sebast. — éweforoy| éndosscow Par. JL. Neap. I, Vit. 1. Ciz. 
et Edit. sola Sebast. Reliqui libri omnes vulgatam tuentur, quae etiam 
ob metrum non erat sollicitanda. EKustath. ad Odyss. 7/. 129. p. 1572, 
15. edit. Rom. (T. 1. p. 265, 38. edit. Lips.) 65 0% xjuos peradnpteis 
wo xMutxod Gzouuc eolyoe’ yuvaixe yao Us {ecvLOxnTLOY ELTtE , ty 
peunvuiayv iegi uikers* xinoy éxsivog vrodEuEvos sivat- 10 mage -1vx0- 
qoov. émetaioy. Kadem habet ad Iliad. é. 185. p. 536, 23. edit. Rom. 
(T. JI. p. 20, 9. edit. Lips.) ézéooy editum est apud Etym. M. p. 363, 
56. Suid. 'T. 1. p. 828, et Favorin. fol. 120. edit. Rom. éxfoeroy autem 
apud Hesych. h. v. Polluc. Onom. U. 170. 174. 224. Galen. Gloss. Hipp. 
p. 73. édit. Steph.— 1386. zievyy] yiedn Neap. Hi. — xnzaooy Vind. i, 
— yauog-Par. A. — 1387. xnlwora) zydwie Par. L. Neap. il. Vit. 1. 
Ciz. zndoore Par. A. Eustath. ad Miad. «’. 156. p. 70,27. edit. Rom. 
(T. I. p. 60, 5. edit. Lips.) zydjow piv 10 dim, &§ ov Oo év ‘Odvoaele 
znandudos’ xniwow di bruce od ceuvoy, 2 ob xnhwata te noorvere 
nage dvxopoov. — xaopcvay| xagpavov Par. AL. Vit. 1. inque mar- 
gine Par. G. et Neap. J. ye. zagpavor. et Kditt. ommes. Begscowy Par. 


EGK. Neap. I. IL. Vind. IV. Vit. III. xeoScemy Neap. I. Vind. II. pag- 
favwy Par. C. xeoxavoy Ciz. Vid. supra ad v. 605. — 1388. of Jd°| 
of 0° solus Vit. I. et Editt. Commel. et Sebast. — duuevrelov) Jdvuay- 
1slag Neap. Ill. . 


a Leyouevee oredprhe Par. A. Tov extoY (sic) Pal. 40. 1386. Kate 


Kagwv Vind. H. = 1384. Tov age- 
tows &7h piggy Cupuaynoavte , xee- 
TanoAEUNoKs , AGTAXRVGES OTEMTOY 
Par. A. mpwro yao of Keoes gu 
cdoqpooninoay sic &ntxouglay* Ryouy 
én wg ovveuazouy Par. B. no0- 
toe of Kages énd mi0d@ edovievony’ 
9 Miljtov zope Piele éexcdeiro, 
die 10 moddovs potinns moeiy Vind. 
iM. setyar — Kaowjy Pal. 40. 

i$8 - “Ovary xoen mogyn xd xea- 
twepenns eis aidoioy yuveuxos Par. A. 
q tov Nnd€ws Svyatyo Par, C. éneis- 


zheiny ai€ouws Ponsucn, vpotoy 
Tous yeuous, dosoonoy Par. A. “xc- 
Te pAvaplay ar fa eg vfol- 
gy Vind. HM. AoWogyoy Pal. 40. 
1387. Ilpos te &xohuote xed m0 
vera vusepere tov BaoBaowy enire- 
Asiy Par. A. yamcutvaeia, nopyvete 
pe — dovievew Vind. Ue 
88. ITegit Innotouv xai toy Aw- 
ergy. Oi St In 1étHQtOL THs Tod 
Aijmevtos* tous dwgreis déyee Par. A. 
of Amgteig — 100 Avuayvios, Buot- 


léws Awetéwy Vind. i. 
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Aaxuwrviot te xoai Kumvoior Kédeor 
ca) / / / / > 
ot Oiyeoy oizjdovor Sarvioy tT Ogos, 
zat yeoodvnooy tot mdhat knxrnoiay 
~ , 7 
Tee Kugitg ndéunay EOTVYNMEVOU 9» 
Tis Mavroudggou, Pagodoas Lawmovgdos 
toxijos, iv ahpoto..tais za? Tweoay © 
Bovnevay. diPaiveczey azwiiavy noteds,~ 
4 
1389, daxucéviol r#\ Aazudyeiol te Par; G. Vind. 1V. Vit. Il. — 
Kutweior| Steph. Byz. Kinya, ails Ocodalles, ws, Oko ev vzourn- 
ua Avzdgoovos.. 0 modtens » Kbtweios. Vid. ibi Interpp. — _ Kodgo] 
Hunc locum respexit Eustath. ad Odyss. a’, 58. p, 1391 ,*37. *edit. Rom, 
(T, Wp. 20,15) edit. Lips.) Kodpos Ji. Parvdrm sevrdy e&nidovs vnio 
is tay marpworay ‘Adnvatoy vizng, Os xckdvzdipowr vitolalel, enoinse 
Kédoovs zedsioder rods de toyerotyte edyvers. — 1390. O¢yoor) Par. 
ACFJL. Vat. 1307. Neap. Ul. Vit. 1. @iz. Pal. 40. et Pdraphrasis Vati- 
cana. .O/yyooy Par, B. Rehd. et ex Editt. Ald. et Basil. 1. reliquae 
deinceps omnes. Op/yyoy Par. DK. Neap. 1. H. Vind. TH. Vit. I. Gpiy- 
xov Par. E.  Oovyyoyv Par. G. Vind. 1V. Vit. 1. Stephanus Byzantinus: 
Olpoos, mblis* Avxdgowr* of *Olpoor% oizjoover Séridy VT pos. 10 
2duxdv, Offotos. Quam Stephani lectionem, eum nihil aliunde habeat, 
uo-confirmetur, tantum commemorasse sufficiat..— 1392. Kovgii¢ 
ar. C. — éariynuévoy Par. D, — 1393. aerroudopoy) Thryllitzschins 
apud Muellerum: ° ,, Vit. J. et Vit. IT: et “Schol. mevrenoogov, quae 
lectio. nulli alii Codici propria favet emendationi J. Tollii, mevreuog- 
ov. Vid. eius Fortuita I, 2.“° — -Quae non satis accurate a Thryl 
itzschio notata Muellerus, licet iisdem Codicibus utens, corrigere ta- 
men neglexit. Cod. Vit. 1. enim in textu habet sevrewoogov , vulga- 
tam autem lectionem in Scholiis; in Vit, Ill. vero in textu recte scri- 
ptum est mavtoudepov, in Scholiis autem idem, quod J. Tollius olim 
coniecerat, 17¢ meévtemogqpov. — AcumovelJos) Aapnueldo¢g Vat. 1307. 
Aenovoidos Vind. Il. Philox. Gloss. B; 37. edit. Vulcan. cicindela, iau- 
nuols. Lycophronis versum affert Etym. M. os 190, 55. 
1394. xa¥ qugoay| xcdqnuéoay Par. CFGL. Vit. 1. Ml. Ciz. Pal. 40. 
1395. cdxuctay Neap. I. vitiose. 


1390 


1395 


1389. Of adrol aud Spouse Teg- 
Geuplas, Evda Guovv' MegpeuBol, 
«710 ogous daxuwyvos* helrer 0 zal, 
i’ yn, xed of Kodeot" of *Adnvaion, 
and Kodpou faoléws Par. A. Aw- 
eueis — your of ‘Adnvaior Pal. 40. 

1390. Oftves tay modi Kaolas 
Giypov olzncovory — Kaelag ogos 
Par. A. obro: modw Kagles — do0¢ 
Kaoles Vind. I. mods Keaeplas Pal. 
40. 1391. Thy med 10 Awrinor, 
(sic) Ede pee 0 Egualyiwy — tov 
nehet — tv Anuntoay, mv nev 
Casav xcl Ansar momnonoay Par. A. 
Thy MEQ 10 Awiimoy, Evia mz O 
‘Eovoltydwy — xaranavotormy Vind. 
MH. = 1392. Ti Gee Anunter: Fou 
fawvuuoy — nevrelas meuconuévou 


Par. A. énidetoy tig Anuntoos — 
tov Eouvotysovog Vind. I. psoouué- 
you Pal. 40. 1393. Tis sig new 
{Gov xab eidog meteuoopouutrns 
Mnoreas , Jvyateos Eguolytovos — 
Tis xatwpegods xed mopyns — alo- 
menos, Aaunmovels yao 7 xEodo 
Par. A. 7youv 75 Mnotgas, tis 
xatwpenods, 17s Baxyno — alwat- 
xo¢g Vind. Il. Neap. 1. et Il.. xogyns 
tis Mynorees (sic) Pal. 40. : 
1394. “Hig taig tod mere0s éun0- 
okleus, Froe Apayuerelaus — THis 
zare thy nutoey Par. A. tov 1a- 
Te0s, tov Eguotydovos iis éuno- 
geet Vind. H. = 1395. Thy wey 
nv Amoy @deQanevoey 10v TATLOS, 
thy ioyveny xa det axuatovoay 
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ddveia yatouotyros AiPwvog mrEgc. 

‘O BHevs 0°, ddskpoy aiuw timmpovuevos 
neéhiy twInvoy avrinopIyoe yIova 
Tow vExgoreyov, tag aIwasvrous dizes 
phitoia bnrgevortos aorepye TOON. 
dg 07% not dupwdortos & c&xowy ody 
piiocas zvgEhla, xalivved napwridas, 


1400 


1396. Hic versus cum tribus qui antecedunt Jegitur apud Jo. Tzetzam 
in Chiliad. 11. 672— 675. ubi tamen:iure miraberis turbatum verborum 
ordinem etiam a nupero Chiliadum editore relictum esse, Anne Tzetzen 
notissimi metri tam rudem fuisse existimayit, ut talia quoque, nulla 
licentia excusanda , concoqueret ? —- 1397. edsdgor| Hoe dedi ex Par. 
FGK. Vat. 1307." Neap. I. Vind. I IV. Vite IM. “Legebatur ddedqis, 
quod habent etiam Par. BDL. Neap. H. Vit. 1. Ciz. et Rehd. aperte ex 
gléssemate; unde tertia etiam lectio @dsiq@y provenisse videtur, cum 
verisimile sit Glossatorem illud @Jedipor ecuc per dehy is 7 edEkpor red- 
didiaed. -a@iiqoy exhibent. Par, AJ, Neap. Ul et Paraph. Vatic. dJed- 


: by 

gov Vite Il. adnipas Par. C. Lectionem nostram, quam Scholia Paris. 
rectissime explicant ray BeoBcowry, tov *“Aovevey, Vix Opus est similli- 
mis poetarum lIocis,.comprobare, Vid. Aesch. Sept. 700- 793. (Well.) 
Soph. Oed. Tyr. 1468. Ant.1. (Herm.) Eurip, Orest. 216. (Pors.) — tiuw- 
goupevos) Eurip. Oen. frag. 1V. p. 239, Matth. éyw 2 mareds atu’ yuo 
enoéuny. Vid. etiam Monk. ad Eurip. Alc. 743, — 1398. rd nvor'| tedwvoy 


Par. L. Vit. I. Ciz. rednvev Rehd. — 1399. vexooteyou] vexpordrou 


Par. CEGK. Vind. IY. Vit. Hl..— 


aponevrovs]) adwaguztove Par. A. 


1400. dyroevorrtos) éntpevovtes Vind. H.. éytopevovtos &E axowy lopay 

Vind. IV. Vit. III. omissa huius et sequentis versus particula. 
1401. eupudortos) In Cod. Par. D. haec adscripta leguntur: j26 10d 
Eipous xatk tovtoy, Hyouy toy Avzogoova* H A€yer TOD byov. Vid. Etym. 
94, 4. et Hesych. v. cupodwy. ibique Interpp. Adde Schol. ad 


Aristoph. Plut. v. 287. — 


Par. A. tov utyay diuoy — modday 
Vind. Il. peyedny aelvay, loxvoay 
Pal. 40. 396. Eéva coorowytos 
— te Foyer tov aootpov. Atdwrv 
6 Epvolytay, due 10 Biaeoy tig di- 
pov énexdndn* wo xat “Halodos, 
("Eoy. V- 333.) 0 0” dlusercn atdone 
dipov Par. A. va coorpuytos — 

te Egyate tov eodtpov Vind. Hl. 
1397. ‘0 Midas Baotleds Avdlas — 
tis eels TO aiva tv Buopa- 
ewy, wr Aowyvwr — maowyov- 
pévOS Par. A. 6 Midas — yo. adei- 
PIs, nYouvy ths Kieonatpug — éxdi- 
xoy Vind. Il. 1398. Tali thy 
teopoy* viv dé thy untéga — dvt- 
noodnoe yiv Par. A. 10 Foenty- 
erov — thy Evewnny Vind. Il. Ev- 

ewnny léyer toopdy Pal. 40. 
99. Tov tous vexpouvs xedevoy- 


402. xdgedaic] xvpeda Vind. IV. Vit. HI. 


T0¢ —= th cxohaxedtous, tag dr- 
xeles, tas Fwneleas un MEPoukyas 
Par. A. toi tovs vexpous berdtarens 
Mivwos, xa ’Scoyorros abtoig: — 
axohaxevtovg Vind. I. Mivwog Pal. 
40. 1400. | Toig piagrois avdow- 
mots Ontogevortoc, P#éurorEevortoc, 
xolvovtos — 1M OTEQEM xed aOTOUW 
toon Par. A. dxolexedtp Pal. 40. 
1401. “Octig Snote E92 10d ”Ovov 
te "Qra* Eaty Ji JDodoporos (leg. 
ciat dé dvo Lopor) gv Dovyle> 7 6 
Eywy Glnidas ata ovov o Midas — 
éx ty analoy MEQ@Y TOY Wrwy* 
Lofot t& &zoa Twy wWriwy Par. A. 
6 Midas — tov bvou— éx tay ane 
Mov weQoy tod Gomcros Vind. I. dec 
tou fey — ¢rlor Pal. 40. 
02, -Auottumy — vegeély> viv 

di 1a wie — xoounder tovs Lofovs, 
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Juntos uixdvorwy aiwonerjow poor. 
1) néoa Phéyous ola JoviwPyoeron 


OoauPovoie ve Degas tC encztv0s" 


1405 


—otdgduy§ Titwros al re Siovwy nhdéxes 


Etym. M. p. 90, 44. “Aotareoyes qnoe onuredverr ryy Ebr (xopehor) any 


Ju TOV wtwv éxaréoudev (ae tarde _ ¢ 
Vit. I. I. Rehd. Scribebatur daarais. 


*. 
- 


Par. ACG. Neap. III. Vind. Il. I 


1403. dazreis| Hoc accentu 


Vid. Eustath. ad Niad. »’. 831. p. 962, 58. edit. Rom. (1. HI. p. 193, 5. 
edit. Lips.) 10 d& damper, 2§ on xe dOamwrar mage Avzopeove «i vies, 


zai 10 dagdantew ws ent dupuyou tov Jogeros 
Ciz. — tiotizxwy Vit. 1. et Ciz. vi- 


naais Par, EL. Neap. 1. Hl. Vit. 1. 


zat «urd gionta. — Ja- 


tiose. — ciuomeryou) afuoneryot Par. G, Vind. IV. Vit. HL. Ill. Pal. 40. 


et Editt. Basil. I. et Sebast. aidozororo: Par. L. 


é 
ponwroot Vit. I. efuommna Neap. Il. — 
Piéyou et Tcdinyn, ibiq. 


Byz. vv. 


ciuonwtowt Ciz. «i- 


1404. <biéyoas| Vid. Steph. 


Interpp- Hustath. ad Niad. 9. 574. 


p. 291, 45. edit. Rom. (T, 1. p. 236, 33. edit. Lips.) 9 uévtoe Madinvy 


Jie 100 & mols batt Oggxns*. zal zeadornsos dé rolymvos 7 
heyousyn, megt ny. “Hoaxdys tovs Ityavtas zxaremodeunser. 


Heracleota’ p. 26. edit. Hoesch. 


zur Piéyou 
Marcianus 


— Hadpjyyn 0 ev toduov xerutyny* 


TevtyyY J : 
Tous HEqucyous 


Pigyoay 1O mpdtegov zc)oumerny 

Tiyurvtas oizjoa dLoyos. 
1405: Oocufovote] Vid. Steph. Byz. v. Ogcupos. 

erat Qouufovolas, quod eadem manus correxit, — 


In Vit. 11. seriptum 
1406. oropdvé Par. A. 


et Vind. IL. In quo tamen 7 superadditum est. — TZirwvos| Titmvos Vind. 


W.V. Vit. 1. UTM. Ciz. Retinu 
omnibus. Steph. Byz. p. 658. Pin. 


uados meWtw* 6 olzitwg, TitwyErs. 
Tirwy relingendum esse, iam alii viderunt. — 
et Editt. Basil. Il. Commel. et Meurs. utrq. 


i accentum ex Codd. Paris. et Editt. 


Titwveis, Go0¢* Atrios Tryar- 
Ubi nomen montis facili negotio in 
SWorvwy) Sie Par..L, 
Swvev Par, ABCEF. 


Neap. I. IIL. Vit. I. Ciz. Pal. 40. Rehd. et Editt.’ Ald. Basil. Il. Par. U. 
Steph. Pott. utrq. Reich. et Sebast. 2:9ovos Par. GJK. Vind. IV., Vit. 1H. 


ay A . 
Soros. Neap. WW. Vind. I. Vit. II. S10oveg Par. D. Equidem nolui 


ab illa furma.discedere, quam supra vy. 1307. 
eddem modo librarios inter utramque formam 


metrum ‘efflagitavit; ubi 
titubantes invenies. 


Utraque enim, apud poetas saltem, in usu fuisse yidetur. 2idova Nonn. 


Dion. XLVIH. 185. Sidovos ibid. 209, 226. 


Disovts ibid. 113. Zi9wyves 


autem in Conon. Narrat. in Phot. Bibl. p. 136, b 1. Bekk. Schol. in 


Dion., Perieg. 323. 
Zitwvin Herodot. Vil. 122. 


p. 344, 36. Bernh. 
Similiter 2:dovec iad. y’. 743. 


Sitovin Nonn. Dion. Hl. 40, 
210 wr0s 


autem Odyss. 0’. 424. © Sidovts Nonn. XLI. 243: 2idwyvic a ud Eund. 1X. 


99. dors Iliad. U. 290. 
Nonn. Dion. I. 46. JIL. 40. 


4 vv ~ »” > ; 
mé axon Tov wiwy Par. A. ezore- 
peety wre Par. C. xowes ora — 
of ~ 
woctoe:Pal.40. — 1403. Tats wvters 
xaurearoyacousvos, Toy * Jie 17S 
XIVHCEMS TOY CMMY — This 70 wie 
’ ’ ) 
Mivovomis (popoy mKokywv Par. A. 
pvicas n Anoreis Vind. I. temzt- 
xais vies Pal. 40. 1404. Obtms 
éxalsito apiv } Ogden Pifyoe* 10v- 


Callim. fragm. 217. Nicandr. Ther. 608. 
et saépius. 


SWuwvi0s Eurip. Bacch. 168. 


ty mGOe 7 THS Oodens yi UNOTayN- 
ost — 1) Mexedoria neprppaou- 
zug Par. A. gti, 19 Mig — rigs 
Oogzns Vind. Il. 1405. *Axowtn- 
prov Maxzedovtas — dxgugerc, Ocpos 
— xab 4 magadadeoo.os Xegsornoos 
Par. A. Soy) Pal. 40. 

1406. *4xewrngroy ‘tijs Xepdorn- 
cov — xui 7 Oouxn end ueoous Par. 
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Hlaiinvia ¢ déeovea, tiv 6 Boduegws 
Bovyov Maaive, ynyevov tanoérnge. 

Tlohi@y 0° tvades anucrwoy andekerou 
Kavdaiog } Mduegtos, } ti yon xadsiv 
TOV aiuopvetots EoTIMUEVOY Mayas; 


1410 


on Helen. 1413. Aristoph. Ran. 1249. Vid. Eustath. ad Odyss. o’. 
24. p. 1787, 32. edit. Rom, (‘T’. Il. p. 106, 2. edit. Lips.) onuetwoce Jd 
xi, Ore 2y roVvTOIS EvONTEE » Siwy guicrtovdeEe 10 W ev TH yEMXT- OLOY, 
& wey Soros aoluycizou sizouce tlyeu* xeb 10 Tomtxdy adris narE- 
Zow xurc Guorodny O montis TooayEe, TO Somos, 10 NWovin, xet r& 
tomora. Cf. Etym. M. p. 713, 34. Steph. Byz. v. SiWouyv. et Grammati- 
cum Parisin. quem edidit Schacferus post Gregor. Corinth. p. 677. xc 
dAruzyn wey bouy [Exteos| év 1) Sidwvos, b2eg of “Twves due 100 6 pr 
zpou youpouer. 

1408. Lougwy| Hesych. Boiyos* norepos megh Weddjvny (leg. Weddi- 
vnv). Favorin. fol. 113. edit. Rom, Bouzos* morceuos. 

1409. évalias] Etym. M. p. 337; 18. et Favorin. fol. 184, edit. Rom. 
Ws mage 10 pigw yiverce WE ze éniuts , oitw xal mepa roy alles 
uehdovta ylverae Gilag 20d ’vadlas, jnyovy eynlieypévos. De accentu 
vid. Herodianum Dindortii p. 25, 7. Utitur hac voce Pindarus Nem. 
X. 55, Boeckh. werauefourvor S @veiick cu€oey—veuorta. — énto- 
Sera¢} Legebatur cuefperee, quod cum h. |. vix ullum sensum praebeat, 
mirum est ab Editoribus tam diu toleratum esse. Vide etiam, quam 
concordes libri sint in hac lectione repellenda: daaoferee Par. ABCD 
EFJL. Vat. 1307. Neap. I. Il. WE. Vind. HI. Vit. 1. 1. Ciz. Pal. 40. et 
Paraphr. Vatic.’ zerépSerer Par. GK. Vind. 1V. Vit. IL @uefiveter solus 
Par. G. in margine, et Editt. Ald. Basil. 11. Commel. Meurs. utrq. Reich, 
et Sebast. Reliquae czaogerar. Sensus totius loci hic est: Multorum 
vicissim bellorum, h. e. alternante vice Europam Asiamque depopulan- 
tim, primitias sibi decerpet Candaeus sive Mamers, aut quo nomine 
+ sige aie est is, gai cruenta. caede delectatur? — 1410. Kevdaiog] 
Hanc formam praebent Par. ADEGJK. Vat. 1307. Neap. 1. I. TM. Vind. 
Il. 1V, Vit. IL. MI. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. Key- 
Jdéos Par. BCF. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil. Il. Par. I. Commel. 
Meurs. utrq. et Reich. KaydJawy Par. L. Vit. J. Ciz. — Meuepros| Hoc 
accenta accuratiores libri, ut Par. AC. Vat. 1307. Neap. Ill. et Editt. 
Basil. I, Pott. utrg. et Sebast. — I411.-afuoquerors| Vid. Eustath. ad 
Odyss. o’. 21. p. 1835, 28. edit. Rom. (‘T. Il. p. 164, 43. edit. Lips.) et 
ad Odyss. v’. 348. p. 1895, 33. edit. Rom. (T. H. p. 241, 36. edit. Lips.) 
aiuocpoguzta dé xoée th aluopapy, onmote zal 1é auc. Cvyxéxonrene Je 
n A€Sig €x TOU aiuatopoguzta’ thdws yao nape 10 Mie chucpoouztTe 
wgetey elyat. torodtoy dé zat 10 aiuoddutoy zal 10 aluopagis xa ab 
neo tg Avzogpeot aiuopuetoe maze 


A. cxgotnguy 6 Titoy — and ué- 
gous 7 Goan Par. C. 1407. Ho- 
his Qoauns n° Weaddnyle, vive o 
Bovxépalos* tory dé éntderov tov 
motapa@y Par. A. 1408. Iorepos 
Mexedovlast dimetver Jé, aytt tov 
meyer — 6 tov Iiyevrwy vnove- 
vos Par. A. OTEK UOS Oouzns — co- 
Jever Vind. H. yay Pal. 40. | 
1409. Lloldwy od cddote cchhos 


; Ji weanans ? 
cuoipadic xexov anaosetar Par. 
A. didote Giio wate lvaddeyny 
Vind. Hl. cuoiBudoy more éy Fiow- 
mm, more tv “Aole nodeuoe yernoor- 
tee Pal. 40. — : 
1410. “Enxmvupe Agews Par. 'A. 6 
w” re 
“Aons \ ind. il. 
141], Tov r0ig atueoe pupouevov 
(sic) — év aostuorg svwyovuevor 
Par. A. «iucot muosuvomevoy Vind. 1), 
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Od way bneiger y % ayunPémg toxes, ~ 
aLk avi novrwy Lepoimg tva onogdg 


OEM YiYAYTE, TH Fchacan meyv Sarr 


a a 


netid mot tora, yi 0& vavodhwPjosrau 


~ AANS 


éyooovte nndoig yégaorv. ot d& Aageias 
olzo. Mapégous, jIchwutvou phoyi 
avy xahivoror Teyéwy me0/3kjuac, 


cov yonopoléayny alticoovton hens, 
waivuvda Seonilovta IThovtwmvog Letew. 


tae ou 
5”) vaels 
vmelSew y” Bar. JL. Vit. I. Ciz. — 


ay) 


od uny Paraphr. Vatie. et sola 
Par. G. Neap. J. I. Vind. IL. LV. Vit-dl. WL. 


1420 
Edit, Ald. —. deter 
od per y 
413. fva) vie Pare K. hs. 


1416. of -d8 Aecpoles]| of P tlagotas Vit. 1. Giz. et Rehd, vitiose. 


1417. 9clouévor). jdedmutyy 


respiciens fortasse ad illam. glossam Hesychit: apanvdros* 2 
tmorv, £b1&ié5, PAveoor, otzrgdy. quam eandem habet etia 
fol. 538, edit. Rom. Codices autem ad unum omnes formam wed 


it. Lf Giz, — 4 18.9¢adhvorar) xh 

yotor Vind. IV. Vit. Jil. Vide tamen Arcad. de acc. -p. 65, 9. = ter 

Sia senate: Par. K. superaddito.te:yéwy. — -oro0pd 

1420. yatvurde) Seribebatur welvude, ex correctur 

ille (quod rarissime fecit vir prudentissimus ) tatite oc pu 
El 






pa ir 
anteri, § 
anteri,. Feet 
St ti- 


reposcunt, in accentu tantum discrepantes: watyuyd« Par. ABCEGIKL, 
Vat. 1307. Neap. I. I. WM. Vind. J.AV. Vit. 1. 11. Ile Ciz. Pal. 40: Rehd. 


et Edit. Basil. 1. 


wawovde Par. DF. apedyny Fa. Edit. Ald.” Cons 


unt 


Codd. Potteri et. novem apud.Sebastianum ;. nec quidquam contra han 
lectionem probare potest eiusdem de reliquorum ‘scriptura silentium. 


Scholiastae hoc wetyurde explicant Abed Equidem autem ad 
liter dictum ‘crediderim, formatum a 


aycophrone ad analogiam 


je 
rieci illis uévuvde, de quo vid. Eustath. ad Miad. a. 352« p. 116 34. 
eo - " + " “8 te 


Anecd, gr. p. 562, 4) © « 


1412. °O8 pny imozmense ye a 
‘ota — unrng’ &§ lanetou yevyg 
Eniuyita Par. A. vaoreyncerce 7 
‘Aoicee — 1 untno, 7 ‘Aotce Vind. i. 

413. “Ex ris 100 Ileo0éms onopes 
tva Par. A. tov Béotny Vind. i. 

‘1414. ‘Anooreder ylyavra* 10 
Eéotny déyee: rovrp 7 wiv dadeoou 
Poros zed ddevtn Par. A. Enoe ye- 
ynostee Pal. 40.5 1415. IWec@ a0- 
Té bvte— yernostea — 7 ij Jé. vavot 
nievodnoetca’ 0 yao Béosns, expo- 
pay. tous “Eddnvas, tov wer Edins- 
novioy éywoe, tov Ji ‘Adwy 10 Ogos 
zowes énolnoe tahacouy Par, A, 
Ovi — yernoetar — mlevodjoeter 
Vind. H. aievodnosrar, jyouy da- 
hacoa yevyoeter Pal. 40. 

1416. ‘Pyooovt, 1@ zonT0ym, Tois 
andecltors ry yy Aapote xet Me- 
uegon énwvuuce ‘Adnyns Par. A. 


ate the and. 


14170 Kexewuévor r@nigt Par. A. 
_éatderor “Ady Vind. Th eb tay. 


Toy — 


— 


J eae. 
tais*zomms, of "Ouno os? ay ot 
od yss. 7. 328.) 
Par. By xoarorvtt xwmeus — 195 7A 
veo Vind. I. 


w . - 


& 


vo Pal. 40. 


jcc. — 


2. ~ 


1419. Tox yonouoddr 
péuwortee ris Op | Par 
xen odotny, “Andihmva — Ex 
ind. IL. 1420, otieiete 
TovdyTe 7) MavTEvoMEvOY — TOU As 
roy Elon, , Anoliove Par. A. 
gh (LeeVTEVOMEVYOY — bangétny 
ar. &. 4 Cer te 


' 
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oreatam O° duixtm néoa uty BowSjoerect, 
giowtiy éxdvvovoa dinkaxe oxénny , 
zagnotedgos dots ayeids T dgePadre. 
énas 0° dvavoewy vaouds avarvInoetc, 
yavoov zéehouviy diway alovwuévwr. 
xvgelaa O° liv tykddev poiloumivwy 


1425 


1421. fowSyjaerce} Boodnoeree Vind. IV. Vit. HI. Ciz. 

1423. eyorns 7) Sic Par. ACFK. Neap. 1. H. HL. Vind. Il. Vit. If 
Pal. 40. et Edit. Basil. I. dyots sine ¢ Par. E. dyosteg Par. G. Vind. 
IV. Vit. I. @yofe Par. BDJL. Vit. 1. Ciz. et Editt. Ald. Basil. If. Par. 
Il. Commel. Steph. Meurs. utrq. Pott. utrq. Reich. et Sebast. Tales 
formae in rag et @& poetis, serioribus praesertim, usitatissimae; nulli 
tamen magis quam Divnysiacorum scriptori: dyes XI. 299. XIV. 211. 
(ef. Nicandr. Ther. 89. drat. 918.) clwits XXX. 68. auoieg XXV. 208. 
Jevdous XIU. 399. dupes Il. 58. donpecs XV. 169. dedvores XIX. 86. 
zorhig XV. 195. xuxles |. 133. Avoca; XIV. 207. devzds 1. 150. dparces 
XI. 11. dpeoreas XV. 158. mevdag MN. 136. aovtes XXI. 173. modu 
Jepas IL. 380. dwyes 1, 420. arovyas XVIII. 282. idoreg XL. 212. (po- 
hes 1. 163. qogpscs Il. 1.  Similiter etiam Adwvcs XXXII. 25. “49wite 
Hi. 399. Bexyicg XXV. 77. Toducts XLMUL 88. Kevrauerdts XIV. 143. 
Kvdwriets XLVIE 298. Andevires XLVI. 245. Neadieg XLV. 287. 
Uercas XXUI. 212. Mehcoyies XXVUI. 34. Tirnrics 1. 219. Nolo plura 
apponere; «hoc enim ferculo sine dubio iam satiatus es, erudite 
Lector. | ' | 

1424, veauds aebavdnasta] Beouds avdndijoetae Par. K. Hic versus 
deest in Cod: Ciz, — 1425. dtpar].déyny Vind. Il, — clovoucyor) 


a 
Par. A, Vat. 1307. Vind. II. clovouunévor Neap. H. Vit. II. nis pr 
Neap. Il. Seribebatur cloyouuévwy. — 1426. xipeddac}] Hesych. xigped- 
har tae ven. vepéhn yrogudng. outyhn. omryhodes xatcotnuc. Etym, 
M. p. 549, 16. xugellar 16 végn, olovel xoupedia’ and 100 xQumTEW 
tv Gelnyny. 7 xvpEedda, ano TOU xevdEY Ti EhAny, Hyouvy toy Te Hieoy 
zal inv Gedlnyvny. Eadem Jeguntur apud Suid. LU. p. 405. et Favorin. 
fol. 326. edit. Rom. — de? dy Par. D. Vit. I. vitiose. — porlouuévwy] 


forfounévey Vit. 11. 


1421. Tov Féofou — rwr Tegowy 
1 nmayyever, meupryet Vind, I. 
noluutztm Pal. 40. 

1422. Thy wy plody dindqv 


tes dice thy Dhipavy — viv moldny 7 

Beycdny Ihipay petepogixas* bni- 

axotol yep toy voiy — aytlouviwy 

i, covouevoy Par, A. xéynydtmg 
a 


oxénny’ 7 yeep Baluvos Simhiv Eye 
inv oxtany’ and ovy tod évos xap- 
mov tous nevias édniwoev Par. A. 
thy tov Jéguatog éxPallovon dininy 
Vind. II. 1423. Borayn 7 cyew- 
ous, 7 éy ovpEce Paddovoe Par. A. 
n ayowous* zed ev Aéyerce [Vit. II. 
xet eudsry eyewotos Vind. Il, 
sido putot Pal. 40. 

1424. “dnace dé. wy notTauwr 
ahjowors EnpevFnoete, Par. A. & 
veuoos 6 éy yemmare Ofwy mota- 
pos Pal. 40. 1425. Nov yalvor~ 


r. Ce xeynvorws — thy _eyadny, 
aati — avtlovvtwy, apvoutvwy 
ind. II. peforyuévov toy Ilepowy - 
Pal. 40. 426. Ta végn: Ayu 
Jt petacpogizas ta tay BEehov i te 
In — Behav: “Ounoos (Miad. v’. 
68.) ‘Axeoooxduns Ezmy le mtEepdev- 
te — nogdwdev iyourtwy, zroldy 
nyov «notehovvtwy Par. A. xuiqel- 
ha viv ta végn, due 10 xov—e. el~ 
vous déyetce dé 16 nvxvwME TOY 
élov Vind. H.. ra vépyn “Belov 
al. 40. " 
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~ 


nig zeoa orjaover, Kiuusods F bmg 
ozo zohvwe négday, Gupitywr oéas. 
Aozpov 0” bnoia nadgoy avIjoag dddor, 


1427. orycove:| Muellerus: ,interpretes omnes vertunt: stabunt, quod 
leges linguae graecae violat; est enim slatuent, sive potius, excitabunt 
nubes sagittarum, ut apud Homerum regélas ornoe:. Sed quinam! 
Nil fere in iis est, quae praemittuntur, ad quod referri possit, nisi ad 
croctés, Yel absolute est sumendum. Insolenter tamen dictum.“ Vid. 
Eustath. ad Miad. ¢. 523. p. 578, 33. edit. Rom. (T. H. p. 51, 3. edit. 
Lips.) et ad Odyss. 2’. 313. p. 1688, 7. (T. 1. p. 420, 13. ed. Lips ) 

1428. oxre] oxe@ Par. ACDGK. Vind. IV. Vit. I. Rehd. oze@ Vit. ID. 


utramque lectionem indicans. — seechbyper Vind. Il. Vit. I. — aéédar} 


néoav Neap. I. ntpay Vit. IN, Reliqui libri ad unum omnes vulgatam 
tuentur. Quam cum Canterus satis infelici coniectura tentasset, neque 
quidquam auxilii apud Seholiastam inque Glossariis graecis inveniretur, 
-‘aliam viam ingressus est Potterus, cuius in priore editione haec legi- 
tur annotatio: ',, 7ééécv, solem. Hane vocem, Lexicographis omnibus 
incognitam, vir Orientalium linguarum peritissimus, ZL. Pickins Gallus 
a Copticis petitam esse voluit, uti me nuper admonuit vir venerabilis 


G. Wake, Decanus Exon. Illi enim solem vocant JE DH (pe re). 


Nec absimile vero est, Lycophronem, qui Alexandriae cum Ptolemaeo 
familiariter vixit, et e Pleiadum septem numero habitus est, vocabulo 
Copticae originis usum fuisse; cum alii quoque auctores verba quae- 
dam ex ea lingua in Graecam transtulisse eoniperiantur. Sic enim 


Sappho vinum vocavit toiny , quod Coptitae appeHant Y{E Hpi 


(pe erp). Quae vox apud:Lycophronem quoque occurrit v. 579.“ 
Equidem in hac re imitatus sum: exemplum Potteri. Cum enim his 
nostris temporibus. viri doctissimi menrorabili conatu vetustissimae lin- 
guae Aegyptiacae studia redintegraverint,-et tali quidem successu, -ut, 
quod vlim vix speratum essct aliquando exploratum iri, qua lingua 
quibusve litteris illa antiquissimae gentis monumenta consignata sint, 
id nune, magna ex parte saltem, constet certissime: equidem non du- 
bitayi, quin ex-hoe ingenti linguarum’ scientiae incremento aliqua lux 
etiam in nestrum locum sit redundatura. Aut enim fieri potuit, ut ea, 
quae Potterus attulerat, vana et irrita invenirentur: et tune hoc certe 
in lucro deputandum videbatur, a diuturno tandem errore liberari; 
aut, probata iNa sententia, nova eius et luculenta testimonia exspecta- 
bam, quibus omnis in posterum ea de re dubitatio doctis hominibus 
eximeretur. Quae cum ita essent, petii a Viro Clarissimo, Gustaro 
Seyffartho, qui, edito illo praeclaro opere de rudimentis Hierogly phi- 
ces, quam admirabili studio omnia ubique antiquitatis Aegyptiacae mo- 
_ humenta pervestigaverit, ego ipse testis fui, cum duobus abhinc annis 
Lutetiae Parisiorum per aliquot menses coniunctissime viveremus : una 
cum Gustavo Haenelio, cuius eximiam et indefessam operam in recen- 
sendis totius fere Europae Bibliothecis Mss. nunc docti omnes admi- 
rantur; — ab eo igitur petii, ut, quid sibi de hoc Lycophronis. loco 


1427. “Yato ris xeqpadng arnoov- dvvwy Par. A. 16d Yas, efoce Par, C. 
ow, ws 6 Kiuusoos’ gory Jt yoou jy yny zata yhwocay — zxwidwy 
neoi ty duow Par. A. Neap. I. ty yay xate yloaoer, 

1428. Ty ong oxencnos — xara diedextoy — ozorilwy 16 gas Vind. 
ylaoouy THY yRY — tO pus cee I, roy doy audigy — xate Pal. 40. 
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zai TevtIa patsag, Were xadyxavoy orayvy, 1430 
abtsg mTaluunwro, yevostrat puyiis, 
udcouva gnydrEevatoy, Wg huzowiay 


videretur, litteris mecum vellet_communicare. Ad quae Vir Clarissi- 
mus €a, qua in me est, voluntate ita respondit, ut non solum exspe- 
ctationi meae ‘satisfieret, sed etiam non mediocre editioni meae acce- 
deret ab illius doctrina ornamentum. Haec enim ad me dedit Sey/far- 
thus: ,, Vox aéjéa, de qua sententiam meam requiris, est mera Aegy- 
ptiaea, solem significans. Sol enim in dialecto Memphitica dicitur 


Th IH, p pH: in Saidica J\ pH, TE pH: in yetustis- 
m Aegyptiorum lingua et scriptura 


: SS. 


4 
. : J, 
sima 
: ~~ ra 
A 
- 
3 a 
a 
2 : 
wat’ Se 


2 * *» 


n oo 8 
fie Se, L_ i. e. .pe ra, pi re. 
Vid. Biblioth. mea Aegypt. p. 9579. delin. thecae sepuleralis in Museo 


. (P& PH). pro. 


w - by 
Bri annico. “Hane*duplicem, autem eiusdem . vocis 
nun iationem “now est quod mireris in lingua Coptica, in» qua vocales 
literae alternare ‘sdlent, vid. Apocal. Vill. 7. coll. Zoeg. Cat. p. 251. 


adde vocem pA étiam in Compositis solem significare, ut in pacf: 
proxitmussol, h. e. proxunus dies; et in. PAMCIs @ sole progna- 
tus, solit filius. Praeterea duplex P in MEPpar pro NEPA 
po, rex, pro Nospo. 


quod clarius fortasse apparebit ex ipsa Hieroglyphica Aegyptiorum 
scriptura, in qua sol, Deus.solis, saepe ita exprimitur: 


©." 1 O° 
— 
(perra)’ pro (Me. (perera) 


Vid. Lex. meum phy Lad tee Vol. I. p. 699. — oéhas] Ad hune 
locum respexit Eustath. ad Odyss. gq’. 246. p. 1908, 20. edit. Rom. 
(T. IL. p. 258, 34. edit. Lips.) ?oréoy Jé, Ore okdas od movoy mupds adhe 
xe niiou’ ote naga Lopouher y dan, we év Pytogixw evontee deSixy, 
nape 10 Gkhas yaoiy éusipatev 4 de yonos zal neoe Avxoyoor. 

1431. «vic] Par. ACFJL. Vat. 1307. Neap. III. Vit. 1. Ciz. Pal. 40. et 
Edit. Basil. 1. aideg Par. BEQK. Neap. I. UI. Vind. H.1V. Vit. HU. ML. 
et Edit. Ald. cum reliquis. _ Vid. supra ad v. 546. — zalimunowroro 
Par. B. Neap. Il. Vind. Il. Rehd. — 1432. udcouvve] woovva Codd. mei 
omnes praeter Par. A. in quo est uooovva. Guam scripturam nunc alteri 


positum est ad analogiam vocis. TIO 


1431. "Ex dev- 


1429. Tov dt Aoxpoy xadanep 
in’ dhiyor yoovoy pdodoyv avdnous, 
6 Répins Par. A. ét ray dzvpopwy 
Par. B. 6 Répéns Giiyor yoovoy zxpa- 
moas Vind. Il. -doxpov 6ddoy thy 
heywwida (sie) A€éyer Pal. 40. 1430. 
Kel navi xarcxavous xadaneg En- 


gov ordyuy Par. A. l 
Tégou N&hiy MAEVOEWS METHOXY , (pu- 
ys Par. A. eis todalow 7 aahy — 
petaozy Vind. I. d2cPoguytov — 
cpetee Pal, 40. 1432. ITvpyov 
Evluvoy, 4 thy vaty x Dovdos mE- 
moimuévny tag (leg. fs) vavgaylas — 
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x00N xvEpoiay, eéyyr nowpahwErvos , . 

yoluniern xvddovtt deyacovueyn. 
Hoot 0° Gydveg zak pbvov meraizueor 

ddcovow cvdedy ot miy ty yaig néhas 

Jeveaiow aoyais a&ugunowmuévorr ; 


1435 


praeferendam existimo, cum yvix locus ullus apud graecos poetas inve- 

niatur, in quo metrum primam syllabam breyem postulet. Vid. Apoll. 

Rhod. Ul. 1017. 1026. Dion. Perieg. 766. _Orph. Arg. 745. Herm, Cuius 

rei me nuper admonuit Ludovicus Dindorfius, quem. vide ad Xenoph. 

Anab. V. c. 4,°27. p. 133. edit. sters — gyyorevxroy) puyorevztoy Par. 
ri tod # 


FGLy. Vind. IVs Vit. HE. “Ciz. — . 1433. zon) zoon Vit. H. — xveqeatay) 
zoeprvaiey Par, GK. Neap. WW. Vind H.AV, rit, HL. — . meeugqeh@pevos) 
Schol. ad Apoll. Rhod. U..127, naupedty © iw perte avomdeas: xe by- 
Jovoraauov, éaislénsiy. zéyortce- my LéeSer xeck bendvat xar Avaxokur- 


Cf. Etymologum p. 650,16, qui, Apollonii loco utitur. — 1434. deque- 


qouutvy| euaror ' 
leganter, sed liberrime, ut solet, ita reddidit; 
Simili a rosa.di Locrese ‘alle <n 
Fiano i trionfi, ed arrestato ib corso ; ve 
Sara di sue vittorie a mezzo‘il calle: = 
E ricalando d’Anfitrite il dofge,” * ee 
Qual donna guardera ,\smarrita il volto, 
: ; Ove ritrovi scampo, Ové soccorso. 
1435. sodiof J’. Vit. I, H. et Ciz. —, - 1436+ év yatg] Verte: ad ter- 
ram, prope littus; vid. Odyss. '¢’. 466. quod ita dictum existimo, ut in 
sequentibus (v. 1438.) insit quaedam consulto quaesita ambiguitas. év 


« , 

vein Rehd. év jetng Par. L. Vit. 1. Ciz. . Potterus: ,,Difficilis locus, et 
secundum Canteri versionem plane ineptus, cum idem sit ia terra, 
quod in dorsis aratis terrae. Sensus facile constabit, si pro yalq lega- 
mus yelas, et cum Tzetze yates cozais exponamus teig dxtais. Tune 
enim praedicit Cassandra, proelia quaedam in littore maris, quaedan 
in locis mediterraneis futura esse.“ — mélas] 7élas Par. BC. et Par.L. 


in marg. zehcg Rehd. — 1437. devaiow] Sic Par. ABCDEFGJKL. 
Vat. 1307. Neap. II. Vind. IalV. Vit. II. JI. Pal. 40. Rehd. et Edit. 
Ald. Basil. 1. cum reliquis omnibus. déve:orw Neap. I. Hi. Vit. 1. Ciz. et 
Vind. II. inter lin. ye. déverow. Par. L. in marg. inferiori: of wey ty 
tais aoyeis divas ts vis, Hyouwy sic tovs alymclods. Varia exp icandi 
et corrigendi tentamina invenies apud Muellerum, qui longa annota- 
tione hoc saltem effecit, ut intelligas, obfirmato animo ad vulgatam 
redeundum esse. Sensus enim hic esse debet: Multa interim certamna 
ac caedes component Kage contentiones, nunc _ad terrae littora, nune 
in locis mediterraneis, h. e. terra marique, de principatu depugnantium. 


v ; 24 
uéyy Vit. If. ‘Totum hunc locum interpres Italus pere- 


: 


1434. Xedznlarwy Elpe eargo- 


ws fonulav* of dé, corocmny Par. 
Bouugyn Par. A. 1435. IIoiAoi 0 


A. nupyor Ev0lwoy, thy vaiy — my 


gonutay, eucigwow Vind. MU. xade &dLoe xed cpovoe ev 1H metagu Par. 

axzénny Pal. 40. 1433. Koon ué- A. év to ow Pal. 40. | 

huvey, oxotsivny — ninatoy ney- 1436. Avoovar tiv avdowy 7 of 
ar. A. 


THeyOWEV meg Blenomevos Par A. ox0— 
TEvny — naviayodey mEptBLEnoue— 
vos, wnlapey Vind. I. do zocvod, 
wylagp¢e — wndepor Pal. 40. 


ey éy ti yy — madeloroas Far. o 
. 1437. "Tere axraig ths Pehaoons 
map raig royais tov. Wars TERI 
pazoutvey Par. A. ye. diya — 
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ot 0” éy ustageévoion Bovotedgos xPovds, 
Ewe dy aidwy stydan Bapdy xhovor, 

3 3 > ~ 2 ay f 4 

an Alazot.te xand Jagdavov.yeyosg 
Csonywros cupw xat Aavaorenios déwr, 
stonvi, FP duaiuay ndévia xvadoag Jduor, . 
dvayxdon arngarvrag “Apysiwy neduous, 
odvo. Lakadeys tov orgatnadiny Avxov 


1439. edveon] stveor: Vit. 1. Ciz. — 1440. aa’? Alaxod) tr Alaxod 
Par. GK. Vind. 1V. Vit. Hf — 1441. Keveorpaiocs] Par. ADEFGK. 
Vat. 1307. Neap. J. Vf. WI. Vind. HW. IV. Vit. IL Ih Pal. 40. et Tzetz. 
in Sehol. Xelevrocios Par. A.‘in’ marg. et Steph. Byz: v. Xatcorpe 
p- 710. Pin. Hane lectionem recepit Sebastianus.  Kedeorociog Neap. I. 
in mrarg. Xededocios Par. BCI. Vit. 1. Ciz. (Neap. H. et Vind. IL in- 
ter lin. yo. Xededecios) et Pott. utrq. Xeaeedoaios solus Par. G. in 
marg. et Editt. Ald, Basil. If. Par. 1. Commel. Steph. Meurs. utrq. et 
Reich. Xeierdouros Edit. Basil. 1. operarum, ut videtur, errore pro 
Xeleedoaios. Nostra lectio et aptissima est (vid. Apoll. Rhod. 1. 599. 
Ptolem. Wl. 13. Steph. Byz. v. Kevuarpoy. Seyl. Peripl. Maced. p. 133. 
edit.. Hoesch.) et librorum praesidio firmissima, Fortasse inest etiam 
allusio ad fahulosos illius regionis Gigantes.' Fons interpolationis in 
v. 1444. quaerendus est. — igwy] dews Par, L. Vit. I. Ciz. 

1442, onatawy) Onofrio Gargiulli p. 99. ,,Per congiunti di Alessan- 
dro intende i] Canteru i Persiani, e cos) soggiunge: Alexander enim a 
Perseo per Herculem, non minus quam Persae, ducebat originem. Ma 
sembra doversi restringere nome di congiunti alla sola stirpe di Dario.“ 
Aliter hurc locum intellexit Vir doctus, e cuius Notis Mss. supra ad 
v. 1229. aliquid delibavimus: ,,Hic versus de Thebanis intelligendus, 
non de Persis.“6 — 1443. ‘Aoyefwy) Neap. Ik. et Vit. Il. in margine: 
yo. Aztatwy. Eandem lectionem commemorat etiam Tzetzes in Com- 
ment. — 1444, Fededons) Sic exhibent Par. AGK, Vat. 1307. Neap. II. 
Vind. Hf. Vit. IL. I. et Steph. Byz. v. Faicdoce p. 195. Pin. Xaladene 
Par. CF. Neap. 1. Ul. Vind. 1V. et Editt. Basil. 1. et Sebast. Xededous 
Par, JL. Vit. I. Ciz. Xcoadens Par. BD. Pal. 40. et Editt. Ald. Basil. I. 


Par. I]. Commel. Steph. Meurs. utrq. Pott. utrq. et Reich. Xugédenc 


dy rais doyais, Snhovorte 1Hs Padao- 


oroaiog Par. A. “Hrrerparns: ev yao 
ons, poyoutvwy Vind. Il, pacdetoag 


‘Hation of Geanpwrot> ye. Xaha- 


Pal. 40. 1438. Of dé év t0is us- 
Tapokvots, Toig epoustvors U0 Bowy 
Par. A. taig coovons Par. C. avib 
tov, év nedlois* and 175 Body eoo- 
towmeoews Vind. I. ying, ms vad 
Bowy areepoutyng Pal. 40. 

1439. “Ews ay 6 “dléSavdo0s, 6 
Mexzedwv, xeremavoy toy m0dEMov 
(in marg. 20) “AleEavdoou tov Ma- 
zedovos) Par. A. 6 Maksdwyv “Aié- 
tuvdoos — HeTELAOIU NTE Vind. Il. 

1440. 2d416 Ainxod xe and Ano- 
davou yeyovus’ 6. foy, 10 yévos 
tymy Par. A. 10 yévos Eywv Vind. Hi. 

1441. “dugw, “Hnerwins xa Ma- 
xeduy* yo. Xadaorguios 4 Leha- 


Jocios Vind. I. nyouvy Xapadoaioc- 
Xaoador nods Maxedortas, ay’ he 
tv bhny Maxedovlay Inhoi, qv uéi- 
dee Dnldoce xarwdey Pal. do. 

1442. Ipty avira 6 adehpos Eép- 
Ens" yo. noly nv¥ (leg. mony #) — 
Tapasas, xilvag toy oixoy Par, A. 
20 Ilepaéas yao 0 ‘Alésuvdeos — 
teoages Vind. Ml. 1443. *Avayxa- 
GE popndtvias tovs ray ‘Eddnvev 
mooucyous Par. A. tev Wego. ye. 
*detatwy Vind. MW. qpofsntévras: ye. 
*dxiaiwy Pal. 40. 1444. Koha- 
xenon, VITA HVE — THs Maxedovias 
— roy ‘Alésavdoov Aéye Par. A. xola- 
xevou — ps Maxedovies — roy -ALes- 
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zai oxiate deésar tig méhot povagyias. 
a 0 uh kerny yévvay adIaiwor éuds 
alg tig nehkoor]s, ovuupalady ddxijy Jogos 
nOVTOU Te xab vig xels drodlayes How 
ngéa/tiotos ty pihoov vurndijoetan , 
oxvlwy anaexas tes Jogixtitovg haBwy. 
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Rehd. Aayedono Par. E. Similes scribarum errores vid. supra ad 
vy. 1342. — 1445. @ dy we? Exiny yévvay) De hoc implicatissimo loco 
vid. Laur. Begeri Examen Dubiorum quorundam p. 14. I. C. Wolfium 
ad Theoph. Antioch, Nl. 7. p. 98. et p. 410 sqq. Comment. Acad. Petro- 
pol. an. 1735. ‘Yom. 1V. p. 255. et Niebuhrit Opuscul. Hist. et Phil. 
'T. 1 p. 443 sqq. Equidem. sententiam meam in Commentariis,*qui ter- 
tiam helen editionis partem constituent, explicabo. — 1447. ef us 
Par. A. — azgy Jopds Vind. 1V. Vid, Eurip. Phoen. 1381. (Pors.) He- 
racl. 761. — 1448. a Par. ABCDFGK. Neap. J. 1. MI. Vind. 11. LV. 
Vit. IL. MI. Pal. 40. Rehd. et Editt. Ald. Basil, 1. cum reliquis,; excepta 
Reich., omnibus. e?¢ Par. EJL. Vit. 1. Ciz, et Edit. Reich. et sic e con- 
iectura Scaligeri scribendum videbatur Cantero: ,,Pro xels Oedhiayas 
lego cum Scaligero «ig diaddeyas* ac similis est in Euripide loquendi 
modus, quum ad nutricem sic ait Hippolytus: (v. 652.) as zat ay 7 
yutiv 7ereos, @ xaxdy xeaoe, || Mxtowy &Hztwy nides eis rvadlayas. “ 
‘ ulgata tamen optime sese habet. wodwy] wodwy Neap. 1.11, Vind. IL 
et Editt. Basil. 1. Steph. et Pott. utrq. — 1449. duvyodqosree Par. A. 
1450. oxtloy anugyes| oxvioy ¢ Par. ADEGK. Vind. IL 1V, Vit. Ih 
Il. oxviwy 3? Neap. Ul. Duriusculum videtur, haec ita prioribys par- 
‘ ticipiis annectere. Similiter Euripides. in Phoenissis 871. (Pors.)) Aaswv 
aneoyes noleutwy oxvievuctwy. — Jogtxiytovs| Par. ABCF. Vit. 1. HU. 
‘ ana” o 

Ciz. Pal. 40. doovztnrovs Par. L. Reliqui libri et editt. omnes dogu- 


~ 


xtmjrouvs. In hoc versu finitar Cod. Neap. IL 


1445. ‘Kel re petwe @erpatnyor vad MaxeSovor 
favre xab aeluy “Alésavdody. tev 
avy yeviy Ahekcevdgou avagednvece umd 
‘Pouctwy , xed tov OWpetos adrod 
xoatouutvou nustwevto* xa o€ piv 
‘Powaior anédovto toy vexgoy tov 
Mhetavdoor , zeit of Maxedéves toy 


_evdooy Vind. II, 
oxnato« Eunhwou: tHs WOTE MOPO- 
xonrooleg Par. A. dovvee — uovo- 
xoutoolas Par. C. 1446. 'Qet0 
On perce thy Extny yevecy’ neod 
Tapnivtov tot ‘Pwuctov — 6 e&dei- 


‘ © ‘ ‘ 


gos 6 fuss Par. A, adehpos pov, 


gnot, were 85 yeveds, cert tov, bx 
nodiou ovyyerng: A€yer Dé tov 
Tagniviov' ovros yao eno 
‘Pwwvdou txtos éariy otttws: 
‘Povios* Muakog Hounyiog Aa- 
hsog* Oatinos “Ayyus* Mapzos Kag- 
nivios* Holoxos Epnatrnos* Toiilsos 
Tuontnos* Exaatos yeo abt@y dvor 
xar nisiour iypwvro évouaaw. Extog 
our @ Teupninos é26 ‘Pwouviov™ 6 
Ji ‘Popwtios, ds gao., divelov qv 
vids. ‘dikes: ‘Poueio: xei Maxe- 
doves Eayoy wer adinhoy mbdeuor, 
xa modsczis xadr by yéoom zai éy 
Salaoon énolfuntay’ tareoov péy- 
ror Gurdin xoatndiver toy gov Pw- 


arpatnyov’ xartéx tottov éytvero 
éignym Vat. 1307. “dissardo@, 7% ad 
dy mer aitoy duevium — Guyye- 
vys Pal. 40. 1447, Eig tug yso- 
youcyos tuuprloy wuayny dopatos 
Par. A. 6 Tagainos uovownzos — 
povouaywy peyny Vind. I. 

1448. Tis re xed Daiacons, xar 
maouyevouevos sis duthleyes ior 
yyns Par. A. sis elonvny Par. C. — 
sire dé Pal. 40. 1449. “Eytiuos 
AEGBEVTNS , arenes A trois ythots 
xnouydnoeter Par. A. utyas — éev— 
tov coxovow Pal. 40. 1450. Tac 
1iv hepuogwy anapyas hepa, tes 
&x dopatos xmndelous Par. A. 


‘ 
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Ti paxpd-thjipwv elo avnzdovs nérocc,' \ 
lg xdua zwpor, elo vainag daoniajtudag \.\\. 
fBdlw, xevov weddovod wcdotuxog zpdtors \ 
nioty yao judy Asynevs évoogics; 
wevdnyogos pyuosow eyyoious tan, . . 
zai Peopdtwv meomaeviw awpevdh podry, 
Aézxtowy, ategnPeis, Wy exaddyouvey tuyzeiy. 
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1452. se xdue)xwyor] Nonn. Dion. ¥. 128. xwpdr wWwo; dyymived 
avavdées. — eig,-— 7 Par..AB. Réhd. et Edit. Ald. 74—7 Vat. 1307. 
et Neap.'Hi; Reliqui omnes. e?s — sic. — veirees Suen difradees] ingentes 
horrendosque éaltug.' Haec optime locum depingunt, ubi infelicissima 
virgo ex hominum consortioné relegata vaticinabatur. Turrim enim 
intelligimug. ita ‘fuisse collocatam, ut ab altera parte mare eiusque pre- 
montoria, ab altera autem saltuosa Idae iuga prospiceret. Saoninudes 
Par. A. ‘Neap. HI. et. Seld. apud Potterum.. ducaijqudus reliquorum est 
lectio, quam etiam Impressi sequuntur. ducmiyridac Vit. IL. et Rehd. 
ducaidyjrudas Par. L. Ciz. Utramqne explicat Tzetzes: dJusminudes, af 
Juszddms mdrtrduevee’ Sconhirides St aé xataendnxuzel. Quorum alte- 
rum perguam ineptum est. Vid. etiam Schol..ad Nicandr. Ther. 609. 
De voce dacaiyjg egerunt Ruhnkenius Epist. crit. p. 155, sq. (p. 204. 
edit- Lips.), et Meinekius ad Euphor. fragm. p. 121. sq. cui tamen du- 
bitanti, an apud poetas Nonno antiquiores haec vox etiam ad res ina- 
nimatas translata inveniatur, hic Lycophronis locus videtur non suc- 
currisse. 1453. palo] Petfm Par. A. — 1454. yao judy) Fidem 
meam, inquit, Apollo abstulit, fictis fabellis et verba mea et fatidicam 
mentem calumniatus. Genuinam lectionem e Codd. suis iam restituit, 
Sebastianus. yee quay Par. ABCEFJL. Vat. 1307. Neap. J. HL. Vind, I, 
Vit. 1. H. Ciz. Pal. 40. et Editt, Basil. I. et Sebast. yag vuov Par. 
DGK. Vind. 1V.. Vit. IIE... yeo fumrv Rehd. Leetionem ioywr yag Aldus 
invexit, locum, ita exhibens: aéony yao doywy yee, ubi fortasse non 
temere coniicias, duas Codicis lectiones, alteram in textu, alteram 
inter lin, positam, coaluisse. Aldinam sequutae sunt reliquae omnes, — 
évoogicey Neap. Wk. —_ 1455. wevdnydgors| Sic Par. ADEGK. Neap. 
1. Wl. Vind. Ul. LV, Vit. Wf. 1. Pal. 40. Ms. Canteri et Editt. Pott. utrq, 
et Sebast.. weudyolog Par. ACFJL, Vit. 1. Ciz, Rehd, et Editt. Ald. Ba- 
sil. I, Par. Ji, Commel. Steph. Meurs. utrg. et Reich. — 1457. éxad- 


—_ 


1451, “Enthoyos. Ti waxed, tye 
H tahelawgos , els aynzoous didous 
Par. A, duccaadytovs Pal. 40. 

1452. Eis zijuce avaladntor, 7 és 
Salacataus néipas, tas kyay ndnt- 
Tousves 0nd toy. xvuctwr Par. A. 
1s Mhav manttouévas’ Susminti- 
Veco dé, af xatandnzuxad Vind. Il. 

1453. Marny PIEY VOM ML, UaTULOY 
mvouTe TAU Ordpatog 7 totmyslhous 
Tov qyor,.toy wogpoy Par. A. x- 
youca 100, o16uargs nyov Vind, II. 
Jaiiay Pal. 40. 1454. Thy yao 


nloty qudy — énoyuuoy* 6 Andi. 


lwy, aneywoise Par. A. and xovvoi 
10 éyzolous* 10 dé Eig, dv weud 
YoRars gpyuces zovg doyous xed ryy 


awpevdh PoovysY TOY martEvMETeY 
éyzoloas’ yruny yao dmyeper 6 
Andhiwy, bu Kasoavdea ovx torr 
wavs, Glia poivoutyn many ié- 


yee Vat. 1307. énidetoy ‘Andddwvos |. 


— éywguey Vind. HM. vaodnyw — 
‘Andhiwy, 6 xéexaluuplvae Iéywy 
Pal. 40. 455. “Euqeatas rovs 

yous Par. A. wevdéor, tupoatas 
hoyous Vind. Il. wevdéor hoylors — 
&ufadwy Pal. 40. 1456. Keb rar 
Delwrv neogdntewy mpduavuy, ady- 
di poedrnoy, Bovdjy, dicvorey Par. 
A. tov Jelwy 190G0noEwy Poovnow 
Vind. H. parvtevsciwy agoyywor- 
xiv poovnsw Pal. 40. = 1497. Tis 
xobins as bry ns. émeduuer, bue- 
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_ jos 0°. -alndj. ody. xaxd. 0€ vig pooPahyey «\ 
Or ovdéy tora ‘Pixos: aperety - MOTOAY y ee) Came 
tv porsoinnzoy olvécer: yeldova. os .° 4460 
Tood iydgeve, var nadicovtos mooi . \ 

: Bovey eigurig éyrdgs év 0s xagdigs > \ 
Sepivos torvévase AotaPioy: wéhogy. VY yore wes 
cave] éxcdyavey Neap- WH. et Rhed. ‘ &cddyave Par. BCF. Bytidzeeve 
ar. EG. Vind. IV. Vit. II. et Ms. Canteri. éxadyarve Par. AL. Neap. I. 
Vind. II. Vit. I, IL. Ciz. Pal. 40. et Editt.. Basil. J. etySebast., Reliqui 
’xudyciysy, ut etiam Editt. Ald. et Basil. H..cum reliquis. xalyaivew 
de animo dicitur curis aut affectu aliquo vehementer perturbato. Vid. 
Schol. ad Soph, Ant..20. -Hesych. h.,v. ibiq. interpp.\.Propria signifi-. 
catione legitur apud Nicandr. :Ther. 641.:— : 1458. Onda 0} djoee v 
Vind, 1V.. Vit. HI. —. 1459. Fore] Sic: ex meis:selus Par, A. et Editt.. 


Basil. I]. Par. MH. Commel. Meurs.. utrg.: Reich. et Sebast.. for: Par. 
BCEFIL.. Neap. J. Il. Vind. H.: Vit. 1 il. Ciz; Pal.:40.: 'Rehd. et Editt. 
a 


Ald. Basil. I. Steph. et Pott. utrq. mero ts’| merog Pary A. srccroay Vit. 1. 
Desideratur hic versus in Par. DGK. ‘Vind. 1V. Vit. IU. 1460. qorsd- 


\ ' a 
Annroy] vuugodnntoy’ Par. DGK. Vind. IV. Vit HI. — aivéoar Par. A. 
— zelidove} Schol. ad Aristoph. Ran. 93. yelidorwr novotia* aytt tod 
PeoBaow xairdovveta. xa yeo napoiule tnt tov Baeoftowy zat moludoyoy 
xe enayddy @ot tarrouéyyn. torcovtoy yao 10 Yeddorwv yévos, mAfor 
dice 16 MOLD Tis BITS Kidy Tovs ezovovTas 7 Dice Th pklos EvYQaivoY . 
Hesych. v. yedlw0or. tovs BaoBaoovs yelidoow anexecovor duc tay cov 
Serov ladtay. Eustath. ad Odyss. ¢’. 411. p. 1914, 31. edit: Rom. (T. Il. 
p- 265. 40. edit. Lips.) Vid. etiam Meurs. ad h. 1. et Blomf. Glossar. ad 
Aesch, Agam. 1017. p. 234. edit. Lips.) — 1464. Toao’] Par. ABCDEGK. 
Vat. 1307. Neap. f. HM. Vind. I. 1V. Vit. 11. JM. Pal. 40. et Editt. Ba- 
sil. I. et Sebast. — zéo° Par. FJL. Vit. I. Ciz. et Editt. Ald.’ Basil. 11. 
cum reliquis. — 7ydpeve] Par. ABCDFGK. Vind. If. TV. Vit. 11. 1M. Pal. 
40. Rehd. et Editt. praeter Sebast. omnes. jyoosvoe Par. EJL. Vit. I. 
Ciz. et Edit. Sebast. Imperfectum in talibus necessario adhibetur. Vid. | 
Eurip. Phoen. 1193. (Pors.) Electr. 788. Bacch. 1074. (Herm.) coll. 
Orest. 888. Phoen. 1269. (Pors.) Cf: Valken. ad Herodot. If. 135. — 
1462. xeodf¢] Par. BJL. Vit. I. Ciz. et Edit. Ald. cum reliquis, excepta 
_Basil.1., omnibus. xcodfy Par. ACDEFGK. Neap. I. Hl. Vat.1307. Vind. 
II. 1V. Vit. 1. HI. Pal. 40. et Edit. Basil.l. — 1463. éorévage] topévace 
Par. DE. Vit. II. et Edit. Basil.1. in textu, in Scholiis autem Vit. I. et Ciz. 
2orelale Par. GK. Vind. IV, Vit. HI. hic quidem in Scholiis éorévaté, (non 
Zorévate, ut Muellerus enotavit). Wulgatam multo plures et meliores li- 
bri recte tuentur. Opponitur enim hoc ultimum longis illis prioribus vati- 
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ieee Aepeitvy Par, A. cuvovardy.— cupufedéoder tii matotde Par. A. re 
mesouer Par. C. Bovdndéveog yoo ovdé ule unyory Vind. He.  '\ 

‘Andiiwvos Ouyyeveodar ty Keooey— 1460. ‘Eauthy déyer 7 Keooavdgon 
dog, city ovx Edwxev Ecvtny* JO — hy 1H "Andddom dvregwpéyny 


nvioy 6 “Andhhwy neosoxevacey, 
iva, Stay waytevntar, undéels adtH 
906d yy undé miotevnte Vat, 1307. 


8. Monee. dD aevdn* avy de. 


vm 0€ tuo yvovs Par. A. dnhovor o 

Holepos Par. C. momoee 6 yoovos — 
tavre 6 Ipteuos Pal. 40. 

© 1459. “Ore ovd2: ule unyarn orae 


inenvéose yelidove Par. A. thy TH 
EG agqeowoaueyny’ eloxens VTOS; 
1ov nagdev@vos Rar. B. ty wert- 
xiv Par.C. 1461. Tooaura einer, 
xed dmeadoountos tors wooly Par. A. 

462. “EnéBcuivey tov apdevadvos 


xed ths pudexns tow’ ev dt ti Wozy 


Par. A. 1463. “Ayeotévecke> See~. 
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Aiagou Miuchsiov, i} Mekayzouioaus zones 
Nijovts Ivyateds, tf tt Pixzwoy répas, 1465 


ciniis, —— ofadioy pédog) Cassandra, dum se ex illo loco, ubi vati- 
cinia ediderat, intus reciperet, vehementi dolore commota funesta et 
obscura verba furibuudo eiulatu ita miscuit, ut nuncius nihil amplius, 
quod referre posset, dignosceret. Inde dicit, eam postrenum illud lu- 
ee Sirenaeum melos edidisse; eamque ob furorem Mimallonibus, ob 

vrribilia et purtentosa verba Sibyllae et Sphingi similem pronuntiat. 
Quae cum et antiquus interpres ita intellexisset et Potterus luculenta 
annotatione expusuisset, ecce, Sebastianus, acutius videre sibi visus, 
ad T'zetzae verba haec protulit: ,, Quis cordatus interpretationem hanc 
non exsibilabit! Quid enim ad Cassandram flentem atque imo corde 
suspiria trahentem, Sirenis dulcis et laetus cantus? Quid contra ad 
Sirenes lacrymae et suspiriat Nec porro spectanda quorundam opinio 
est, aientium, pvetam hic loqui de nescie qua Sirenis se in mare prae- 
cipitantis cautione, quum praeter alia clare pateat, illa verba, dofoiwoy 
péhog, non ad 160 Seevivog pertinere, sed ad Cassandram, h. e. postre- 
mo Juctuos.e suae cantilenae alta suspiria, dum se intus recipiebat, 
imo corde ducendo, lugubrem crabronis sirents sonitum imitantem. Vox 
igitur Stony duplicem et plane sibi oppositam significationem habet. 
Principaliter et praecipue unam ex poeticis illis tribus virginibus notat; 
secundo et minus usitate quoddam crabronum saevum genus, mali 
ommmino ominis, cuvdgor wu, ut inquit Eustathius ad Odyss. g’. p. 767. 
edit. Rom., xicuduve(cerae* unde in proverbium cessit: osony piv gi 
hoy ayythien, Ssivoy Jd uélicou. vid. Erasm, Chil HH. Cent. 8. nr. 5. 
Apum generi accensent nonnulli, ut delian. Hist. An. V. 42. Suidas et 
Hesychius. Vzetza autem ipse hie et antea ad v. 653. non de apum 
genere, verum apibus similem esse sirenem scribit; sed longe melius 
Aristoteles Hist. An. UX. init. tradens, sirenem fucorum genus quoddam 
esse solitarium ac duplicis formae, maioris nempe et minoris, Aristu- 
teli assentitur P’linius Hist, Nat. XI. 16. licet non adeo accurate: de 
apibus verba faciens ait sirenes et cephenes esse, quos fucus latine 
vecant. Interpretes graeci Vet. Test. putarunt ty cerojve esse animal 
aut quadrupes aut volatile lugubre et ominvesum, tetram et luctuosam 
per noctem emittens vocem, atque in dirutis versans urbibus. Sic 
Scholiasta graecus Isai. 34, 13. cenvas zedei te ev vuzti Jonveady 
poviy vie teér ninvay, worovouzi zeroholivorta , ator n yievs xed 10 
foexore.** — 1464, Miurd dor} Miucioiy Par. G. Vind. AV. Vit. 11 TD. 
Ciz. Rehd. et Editt. praeter Reich. omnes. Vid. Etym. M. p. 588, 43. 
Eustath. ad Dion. Perieg. 444. p. 184, 11. edit. Bernh, et ad Ifiad. &. 
320. p. 989, 33. edit. Rom. (‘T. HI. p. 251, 32. edit. Lips.) — Meiay~ 
xoelous| Melayzon(es Par. C. Vind. 1. Mesayzeagas Vit. Wh Melay- 
zxeges Vind. 1V. Meursius maluit Medeyzyoutver. — 1465. fz:0v) Par. 
AJL. Vat. 1307. Neap. WE Vit. 1. Ciz. ixeroy Par. C. Pal. 40. et Editt. 
Ald. Basil. H. Par. U1. Commel. Meurs. utrg. et Reich. Sy ¢xecoy Par. E. 


enya di adthy léyec, duce 16 1 we grog 6 “Anodddov. Elxaler 6 moentis 
hovie mpounsivy — éoyatov wéhos thy Kaoouvdoav Baxyn ti év Kie- 
Par. A. 1464. "Ovouc rou0v Ko- ep, xed 1 Sepvddn eniaimporr, zat 
hoyavos* 4 Buzyn — ths Sipvdang 1H Syryyi* 7, de Syivé ... » edn 
ris marnuoros Par. A. pijtwe Par. yao aiviynaimdus diedtyeto, wseneg 
B. xémeg, 0 éntwp, nage 10 x0- xai 4 Sipvile* zai n Keooardoa.... 
ney toig hoyors, | Ste Eumecpos’ nagesdieto*® Agyer 0E* Sepryy'os xé- 
uslayzeatga J&, mage 10 pelaivey heivng yngvy Exupougedyn >, xecbong 
THY Powow xe TOS ZonoMovs' Ny- nooelontcr Vat. 1307. -d70Ahwvos, 
ow dé, Lnthg Zipuddng Kiagos dt ws Baxyn Pal. 40. 1465. Tis 
Kologa@ves toms, ap ov xet Kig- yentgos Aipuddns — y to THs Syryyos 
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Elizta zwrihdovoa duspedotws enn. 

éyw 0& hogov HAPov ayyéhiwy, aves, 
cot tovds wtIoy nagdévov golaoteias , 
inet pw tragag pviaxe dolvov oréyns 
zat novta pooley zxovaneunaleay Aoyor 
érytvuws awWoesoy Wrovvag TedzIV. 
Oaiuwy O& grag és TO Adov éxdQuuey 
tevseey, Estée ody noozyderae Poovwr, 
owCwrv nalacy Bepovzwy auyzingiay. 
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Neap. I. Vind. Il. Vit. H. et Editt. Basil. 1. Steph. Pott. utrq. et Sebast. 
Splyxeoy Par. D. Siprjzecov Par. GK. Vind. IV. Vit. ML. gidrow Par. F. 
x(yeoy Par. B. Cf. Hestod. Seut. 33. ibig. Schol. Steph. Byz. p. 697. 
Pin. izsvoy 906 Bowles: zai due dipdoyyou, zai due Bouzems TOO 7, 
Vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 813. (p. 315. edit. Lips.) — 3466. zorrii- 
dovon) xwrvidovoe Vind. 1V. Vit. I. Cf. Ktym. M. 551, 55. Hesiodi lo- 
cum, quem afferunt Schol. min., imitati sunt Noun, Dion. XXXI. 72. et 
Manetho Apotel. I. 330. — 1467. évyéidw”) Par. ABCEFJKL. Neap. 1. 
WM. Vind. Uf. Vit. 1. 1. Pal. 40. et Editt., excepta Aldina, omnes. cyy¢- 
dwy Par. DG. Vind. 1V. Vit. III. Ciz. Rehd. et Edit. Ald. Emendationem 
Valckenarii eyyedov, quam ad Eurip. Phoen, 1082. proposuit, nemo 
hodie necessariam existimabit. — 1469. Aefvov} dciouv Par. K, Vind. LY. 
Vit. IL. 1471. wrevves| Codd. mei miro consensu omnes droves 
exhibent, quod participium h. J. vix ferendum videtur. drpvves Editt. 
Ald. Basil. 11. Commel. Meurs. utrq. et Réich. Reliquae érovves. Cor- 
rexit Potterus. — rooyw| Cf. Aesch. Prom. 943. (Well.) ibique Schol. 
tooyiv, &yyehov* and tod tokyety. Iyhoi Ji tov GAOVIUIOY olzérnY, TOY 
onovdulos meattovte te moostEeTaynéve tov xuelou adTOu, xe ser Bou- 
duvovia xat yoovtlovre. — 1472. és] e’s Par. G. Vit. IL. Wl. Vid. supra 


ay 
ad v. 423. — 1473. dgdvoy Vind. 1V. — 1474. Ad BeSovzwy in Par. L. 
adscriptum: 2% Besgvzwy yay xerjyero 6 Iplauos. 


— 


onusiov, Hs ev Fuiztw Ooe Derr 
Bovons 10 dé Piztoy boos mdAnoloy 
twv Bowtixwyv Onfwov Par. A. 
1466. Svyeorgauuéve, Jusyeon Aé- 
youoa 7 anarwoa’ Holodos CEgy. 
344.) aiuvde xwtidiovou — dusxo- 
dws, doyous Par. A. aidmyuatwdy 
Pal. 40. 1467. "Ey dé ainy uc 
tdn 7) Suseohoy — mageyevouny, 
w panied, tnayyéliwy Par. A. io- 
fov, tov alviywetudy zak uvotimoy, 
OFevy zal Aoklas 6 ‘Anodiwv, dre 
- ++ hoy TaY yonouay: tooytv Vi 
tov ayyéthov, mage 10 tyke" of 
dé 10 dvouc 10d Aéyortos kyyéhou 
Teoxw délovow axovev. deter dé 
10 €ué, dvtt tov, éucutoy dinyer- 
ens tou eldeiy xat sineiy megi nav- 
toy Vat. 1307. 1468. Soi rovroy 
tov doyor ins wavuxns naodévov 


Par. A. wavtevtglas Par. C. 

1469. “Exedy ue gviaxe éxoln- 
Gus 7) zargarnous tov didivou Jw- 
patos Par. A. dvamaotog Par. C. 
didivou oizov, douov Vind. Il. 

1470. Kad nevta déyery Loyor, zak 
cvauetgeiv zur hoy(feodce Par. A. 

1471. *Aljdws émi0F0Quntoy aag- 
otpuvas — toy ayyshoy* napa TO 
moézev Par. A. 1472. ‘O dé eds 
— viv rods yonouous* sis TO eye 
doy éxSnvee Par. A. et Vind. I. 

1473. Kereozeveos., Sots dn 
qoovitles mys Paoelas Par. A. ede 
EVI OxNOELEY , KATHOZEVHOELEY — mE- 
yahos poovitles — Baotisey Vind. II. 

1474. Swlwy my nedaew ry 
Towwy noduminHay Par. A. iy 
trav Towwy noly, mAjdos Vind. I. 
yevecy Pal. 40. 
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WT APADPAZIA. 


1—27. Aétw ra navte YNTOEKWS, & W LOTOEEIS, 
toxyng an &xens xai ta eng’ sinw xai yedow ta nar— 
ta, & ww émepwtag', Ghndwds and Tg Mowrns aoxis sav dé 
énextavd 6 Adyos, avyyvouny mageye, w Baorred* od yao, 
xadanep TO MEdTEQOY Havyog OvEGa, 7 KOEN THY yonoMyY 2 
10. motxthovy atone dtédvosy* GAM ametgov Kai ody exyéa— 
oa? modvuextov* parry, é tov dapynpaywr® dady gucr- 
teveto PW, Tho mMowxidng Spryyos thy Purjy évatouata— 
nén xa &xptmounén. Tovtwy doe th woyh xai did urnung 
ty, axovoetag av, Ww Baaled, xai avadoy:touevog xai ava- 
ynpilor® cH ovvet Stavoig, dlekFe™ todo dugcpedotove tidy 
ainyudtwy Odovcg, égsurdv Sov evtorBic® xai capi? ddd¢ 
tH Og7 TOtBw xai év Ty oxdtEL OdnyEt xai mpodyse* ey dé, 
tig doxrs tis Bdoews” oyowviorv™ dradgnsac, modest éni tac 
tiv doapay Adyar apnyncets, Metny xgovoas apntnolay, ie 
tayv¢ Spomerts. “H nugoa dn 1d vymddv Geog tod Onyiov" 





Particulam huius antiquissimae Paraphraseos, quam e Cod. Vatic. 
1307. descripsimus, delibavit quidem indidem iam ante viginti tres an- 
nos Leopoldus Sebastianus, in praefutione tameun ad Lycophronem ita 
de ea loquutus est, ut neque, quanti ea momenti sit, perspexisse ne- 
que omnino huic rei administrandae par fuisse censendus sit. ‘Tali 
enim in describendo Codice usus est sive levitate sive inscitia, ut verba 
lectu paulo difficiliora aut proprio Marte mutaret, aut e Tzetzianis 
Scholiis, ut ipsi quidem videbatur, corrigeret, aut, nullo lacunae indicio 
posito, prorsus supprimeret. De Inscriptione huius Paraphraseos, quam 
idem Sebastianus ne verbo quidem commemoravit, diximus supra ev 
loco, ubi de Codd. in universum disputavimus. ~ 


1) éewregs Sebast. omissa praeposit. 2) rors yononoig Sebast, 
3) ézyéonou Sebast. miro errore. 4) wenuizroy Sebast. 
5) Cod. dagyngaydy. 6) avaatmptfousvos Sebast. 


7) dtégyou Sebast. e Schol. ‘Vzetz. 

8) On0u o€ eer 4 Andis Sebast. € Schol. Tzetz. 

9) oegy apud Sebast., operarum fortasse vitio, legitur. 
10) Sadlsidos Sebast. 11) oyorrfov Sebast. 

12) dh omisit Sebast. 13) rod gnytov ovore Sebast. 


298 IAP A OP ASIS 
1d axzgurjgtoy toig taxéor, meregnic* tod IIjycoov vmegé- 
nate’, tov" TiSwvir ev eeitg: ‘xotraug rhyoiow aig Kéguye, 
voy tig aig unteds ary xavalirotoa* ot d8 vaiiree te 
educhaxta oxowia vig | rergruperns aétoag ehvov zai ezcior- 
Cov, nat oe ¢ dnéorun? “at 68 s1026- 

 hevxozoduator vai ) ae Se ah eek Fa 

Mg TI} by Soe tha Ad. se 























pid wad 7 
Aéovtog, it0v t ne 
zagadous™ “xbor, ‘H{toe vd Tisog), rob cers 
- 6& wayetos tov amhéyproy, Pheyduevog 12.75 Sequg HUTEL 
AéBntos y tov iis yeorgds TOD xITOUS, xai TH enunédyy, ey 
Taig "i pheyovouts doxcgats s ‘covtéote evtégotg, tag To exas 
THs xeqaniig aneBadleto, 6 tov ilwy téxver dvcugérys, 6 
MoQInTS tis euiis meatgidog* 6 av xara dedregoy Adyor te- 
xovoay avtoy ap dagror ‘Hav Paget vai écicovy Béler xave 
TO. orégvoy mdngas’ 6 tov Mateos avroo Ads Tladaiovrog Taig 
xeQot TO OOua ugarnoas &y péoy te aradiyy mga toy ‘byn- 
dov Aogpor tov Kodvov, Omov ri tapos ‘oti tod tapdooortos 
tovg tamouvg Tiyavtog: 6 thy tig Ivakixjg dadcoonsg tovs 
gowtatovg xai orevots témoug mEeguflemouéerny aygiay Sxvi- 
hav 8 xai tavpoopayov léatvay, vig tod onniaiov dixny 
iydvog méovoay, aoxtelvag’ ivtiwae médiv 6 marie Dde- 








1) vaepentrato Sebast. 2) dagoautoy Sebast. 

3) mwegi Sebast. = 4) .zeeh Exxccoy omisit Sebast, 

5) «iv Kadvdwrtwy Cod. perperam. 6) Cod. 1@ &zxpdoz0ue vitiose. 
7) ézrerauéver Sebast. 8) Cod. avoreis. 

9) Haec prorsus omisit Sebastiani. 10) Cod. 1p0@ee. 
11) Cod. xapyagadns. 12) Cod. payousvos. 13) Cod. ozviay. 
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xvV, Tag CaQxas xataxadoas wag Aeunaoty, avextioaro xai 
Pie * nijy dence ta oouara Mepospdrny tijy xa 
Pina DiAgin. 9 ov 2géuovoay ovde woBovuévny’ Svetva sore 
sipous doh anéxteivev 6 vexgog Néav0g, ,véy adv “Ai 
CMEV OVE». 
vow oe, edjgor dadi-ores MVEOV- 
-t 8 Blémo os, telainwpe, tO devtegor eure 
oueny tais an phe acre vag xegai* Tois oixov~ 
eaten: sent gvhacrovor y Auizguay mohev Rewpevorg tov 
mandog Tov Tavtahov éhortos, t 0D xaracotévtog ti 
onodeg tow mVedS tO owe, » Toig TE tod Bovxdhov Tevtdgov 
dioroig xai Péleot. Taira mdévee eig povéquawy «i (Set 7) Begi-- 
unues nat Bagvcn oc yemert) Oiveivn: atoorsihaoa tov vitor 
xat7j70Q0¥ TiS margidos, Tals tov» }'TearQog dveideouy enyoiw- 
uéen* yager tay. émetgextov xoirdy zai vodwv* aden dé pao- 
Kaxoeg7/dg dmegyovea, td aviatov xai yakenor teaiua toi 
ouldyou » tO mwemwdn yweévor taig tovg Vipavrag avedotaats 
cxioe tay Behav idotca maga tov “Ou 0 Lomhivov “Dihoxti- 
TOV 5 toi xowod wsdtéser Saverou, (Gd way dxgdy cvigywy 
mgOg TOV xedrtAnxtor vEXOOY were Goiloy xai 7fOV exgivace 
én xepahijy tO gape: gpidia yao xai axogyi) tov anoDavev= 
TOS. ehnojéyn » THY Woy si aden xai Amomvéorte éxarvevaee 
TQ vexoy. 

69— 89. Srévw, atrévw ce dtaoce xai cbisdd, 
dogds avdisc x. t. &. orevacw , ovevalw os dlodws xui 
TQLOOWS dogatog mahivy QOS Magny, xQL 7600S ‘Gragmayas oL~ 
xwv, xai cig dvapaivovoay dpanotio.ov’ arevalw oe, wo 
marels , xai Tog TaMous TOD xohvuBntov Aagddvov, tov vio 
THs Fuyateos ‘Athavtos Hiéargas * Ogtig mote év TH Ogqxtxi 
oyedian, xadanep 0 tod Ivtgov morapov tetgaoxedns mdgxos, 
tp OéQuace mEegixauwast td cuca, ULE xwrn Kontixdg weneg 
xémgos émthevos, tO Oogxixdv onnjhasov tig tods xvvag 
Juouérns Seas ‘Exatng xatchimuy’ 16 oxorervdy olxnuce 
tov ert ayy ‘Péav darpoveoy * 6mor paveoe maoav boas “ab 
Boésas 6 tod Atos nyov xai wopuy verds thy yi’ ot 0s 
meds TOY yégour mipyou xaténimtov’ ovtoL OE Emden 1)» 
Zoxatny moipay Blémovtes mQ6 THY Oumctwv' ab dé Pehavae 
xai ot dshpives xai ai tar aodévwr avIQuiuwy tag xaltas 










eo 





1) Corrige regixedvipes. 
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dnidvpovoae pwxar tiv Sgiv xai ta devxagna xai tov yhv- 
xbv erpépovto Botguy. Biénw reéxorta xogudr mheopevov 
gic donayiy Meguotegds tis Porixis xat avadovg ‘Ehévng’ 
Hytiva 6 &y fois dyQois porvisy nad EvACTQEPOMEVOS KUXVOS 
yervd Ti) MEQLPEQEL CWP CWOTQAXWBEVNY. , 

9) — 109. Kai dn oe vavtny Azegovaia teipos 
xataipaerig MUyagyoy ov matedg xdmQOUS Otel 
Borta baxter BPovotaduwr Esvacerac x. t. ef. xai 
63) oe; w -Adésavdge, vavry 4 sig tort “Aidyy xatayoved 
60éc, tO dxowrigtoy tig daxwrixis, Eonaya Sevwoetat 
vai srodékerat, od tod idiov mareds tag pwardgag xai eae- 
Aetg marodvta thy teayéwy Bovotaciuy, we éuTQ0aSev TOC 
metitny xai xpitiy talg tgcooaig Deaic, -AFyrg xai “Hog 
xai Apgoditn, tod xadhoug yeyovota’ Glk avti sod Deovs 
tig Devyliag, tov xahovuévov Ootegipor, xai rs 
otayovag tov dvov, TOY ToOy mMEQaCES TIS Aaxwrexig zai 
thy Madevav’ avri Oé tig edyihou patyns, xai tev év tots 
stpo8atots xoujoswy, xai tig xadaveomos?, BupPagtxor os 
nhotoy andker xai of tod Mevéxdov modeg, tovréotey at vijes’ 
ele tag didads Iupidag xai sig tag éai? Tudiov naiazag’ ey 
alg mesg roayeig xal dverévovg tomovg tovg entxauneis egy- 
geig xa Bodei vedy oddvtag, Arot tag ayxveacg, tag tyéto- 
gas xai pudaxtixds tod xhidwvog xai tig Cédns, ogpéoels 
dvvedthotoy ordhov' xui tiv moddvvpqor dapadey we hi- 
xog dpmdoas, Ovoiv megrotegaiv, tovtécte dvdv Fuyaréguy, 
Pdkororwpévny? xai devtegor eig Dixtvor Févwv Bodzuv Ani- 
otny éumecotoay tw tod Ahekavdgov mreny, taig Fv- 
ciatg vewori tiv Te0kdtwY anaeyxas xatovoay év Taig Ja- 
Acooiaus yrpors ti deg ‘Lvoi, dgay i) dréo tiv Sxavdeay 
xai tiv tod Aiyihov dxgav, dtamveog xvrynyos yaiguy ty 
Ineauctt. 

110— 146. Nijaow & évi dodxortog x. t. é&. “Ev dé 
th} tig “Artixig vnow, tig tov. Kéxgorcog depvoig Tiyartos 
Baorhelag, tov mdSov exyéag xai exxeveoas, ti» xSeorriy xa 
nada pit cig Ehévng ode Oper vexgdv magnydonua & 
rv. dvergatav xevaig ayzdlag Whhapdr ta xortagra’ 0 700 
Hgwretg, 6 tig x Dleygaiag mokewg Togwyng orvyvos avi; 
Gt yéhwg xai ddxov jepiontar xai anéorgantat’ ame1pos 





4) Inserui rov. 2) Cod. xaiafoonos. 3) Cod. ad. 
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yag g0Tl xai OtEQLOXOmEvoS aupotégwy’ OmotE ex tHS Opexns 
sig thy Aiyvntoy Ti xéQooy thy taig éxBohais tov Neihov 
émeoxentaousyny mepdoas , ovyé dia mpomoumiis wos, alia 
GParov addy, xaddmeg tig aonadak ey onnhaiy XQUTTIOOS 
tevrejoas todg Edwtatoug tOmOVG, tous dtoxatw ts Sahao- 
ons aoriBytous adods d tHASe, TOY TéxVOY expuyov tas §e— 
voxtovous xeipas * xab Tip TEAL Tlogetdave, méupag tas van- 
x00ug mapaxhijoes, orjoa avtoy maliundgevtoyv sig thy 
mareidee, Odey Trhave}wevos Ty Tladdynviay ohew éch de, chy 
tov. Ttyavtwy Teopar ' éxelvog o8, xatarep this Jtxatoovyng 
éoyatns Tovevs, tg tov “Hitov Svyareds tig xarv iyvog 
Toy av IQuimtuy Togsvoérns Ogutdog BouBevens, Aordogyose 
yohenma’ xogioee TY yewoov Extduuotyta tis veottelas woe 
téxVOvOVICS TIS TrEQLOTERAS éxBahwy' Octtg, tovS Avxov te 
nat Xipcipéws tatpous tog ZONT LOIS xudatvovrag xai doga— 
Caveag “Eldnvag ovx aidovuevog, ov todvg Eewtag rod “ArIéwe, 
ovdé tov Sévoig advdetmvov tov Hocedivog ayvdv &ha, étda— 

unoas,, cuagroé , 7 di x2 tov Dewy meapexsiivar , laxtioas 
Thy toarelay xai avactpéWas Tov vOUOY, Tig topo Ggxrov 
tous tTedmous dvapasapevos. Tovyagovy xu Gas xEVvOY xab 
LaTHY TIS veveds tov xtUm0r, &vev.citov zai. cvev dopwy x= 
Sogicer uély* xhaiwy dé Thy cearpidee Thy TrQotEgaY xExQv— 
evny news, taiy xegoiv tO eldcadoy evyyxahtouévos TS Mévis — 
dvdgdae yeyapinueyns pawvadou XL Gopagidag? “aL Baxyns, tis 
&x IThevpwvos modews ‘Ehéwng. Ai yokar yae Moigar , ano- 
yovol TiS mocked Jahaoons , tou tHS Ty Svos, tOvG urn 
otiQas toLocais atecaxrols emeuoioacay TA VULPEVLATH, SidY 
yoyrwy tig ‘Ehévns Teévtavdge evexndivar. 

147— 179. doi wer Gomaxtjeas x. t. 8% cone— 
xbI/Q0S Avxovs ideiv tods taxeis TOLOOXAS aietovs dpdaluiag: 
tov O é& IIdvvoid te xai tay Kagizxov moparwy tig gilns 
Bhaornoayta: tov & Hucoeiac Kontexor Bagsagor, tov out 
"Emeroy, ovte Aaxedatuorioy xatagor yovaig Mevédaov. Od- 
tlvog smote tov mannov 7 Anuntno 1 Oguntexy » évFoue, 
Eguvig XL Sepnpogos , molvoapxe naraxdyaoa tp Aaig 
epaye, TOY cporharny xadecdiovon’ Svtiva dig adsydévra 
xal tov Baovy Equra domaxtixdy dtapuyovre tov Hoceda— 
vog anéoreiley 6 Zevg sig tag tig datoirvns modes, ryour 





1) Sic. 2) Corrige cofidos. 
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vig Hhidog odovs, buadny docuotuevoy mérpay tod. Modni- 
dog, tod a oupoiy Att tO obpa spayacdévros » tov you 
Bonztovov Oivopidor crtonvEirat , taig mevteoopIogotg Bov- 
Adis xai dxadagrors , ag 6 TOD Keduihov vl0g Muerihos : xaT— 
soxevace* tO 0& éozatov ext» ‘TeoTN oLOY ; tovg Pequniuors 
am avcod zxavédu tot Nngéws TEPOVS mavPavatov pieope 
Ponoas zat Havapcodevos 70) yevet TIS ‘Txnodapieias - 0 ty 
tayetav toig moot Puldav, xai THY taig bnhatg taig ti 
avéuwy pogats tony ~Agmtvey nrtoyeoy. Tov dé révagtoy toy 
adehpoy Jeaoerar tod tazvgod iégaxog , tovréote TOU Ales 
dvdgov , TOY Anipopor , OvTiva Tov onoyeraay Te devre | 
stahng vat weayns vena hapévea aveyogevoovowy* éy 6 
xoitaig “ov éx tay oveiowy méurrov tetaguypevoy | 
rp menhavnpény sidwhy meocxararoty wer or oat, 
uelhovougoy Evvevvétny év tip “Ady tie Koreixijg Mndetas, 
tis a) Sévp Baxyevdetans Taaovt. “Ovtive sore 6 Beek 
pvyas 6 Aijhevs, ty fevguerixery Tov éSdrovy orearoy 
Opsiov TEOLTOUS y , Ozcoahtxdy plyawee pera rtd “énta reertduv 
vEepgovmeror nad natonévey lovov ‘my phtjovor on0dey bx- 
Jgcuorta xab éxqpvyorea. . 

180 —215.° Kai 6 pév -Al.Savdgos. feliveedes’ xai 
dnoorpageis* trv TeiBov MaQayEvOETaL tovs Peguods,oph- 
HOC, ‘vou tOv¢ Eddgjves; Toy xaradvgewy avelxvoag, Hadé- 
EQ VE0S Kore tO. O@ua wg naTVD nvnoas nai taipdtSag™ Ol 
dé wpopeyor “EXdnves civ reQurtny yevvi;oaoay TOV smwvomoy 
tov sohémov Neortroienor, Ipeyéverar, wots dvéuotg ‘da- 
teokay opa yedourtes , tiv tov ano SxVpov dedxorre, 
covreste Neontohenoy, éy yeorgl éyovouv xai Aeloyeusévny’ 
ijvotvee 0 Obyxottog -“Aytdlets tod EvSeivov’ movtov éowde Cy- 
wiv; Ty tov Eldijvev xergat6 pov xai povetitoray, eri mohiv 
xodvor any Levy vijoor ; thy xahoveévny Saihov , xarvouxigeh 
mg0s taig éxfodaig rdv Lipvaion Towa OY TiS K éhrgov 
hinyns, moIGy thy yajetiy vee ‘mote éy Taig” 
éhapos, rov Laimoy éxreivaca, éx tiv Sepiiy Gvcerau* Ba 
dee Gow tod aiytahod éontirxdg év tats payecoug Tov pyneplor, 
TOL tov Ayihléws , dgdj0¢ xlndjoerae xa Ley djoerae, ote- 
vaCovtos tas Blagas xal THY “ataiay meogelay tiv moiwy, 
xai thy apari, tiv TO sidog addcsacav, yeaiay Tpryéveray, 


— 






1) Cod. 23 txocraog iis. 
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wb Bod oga EOYs xa tay Ivowir, xi too meaecphalovros 
Pa Sate gy ec aga teak Ti ghoyi én tay Boday TOU “Ardov* 
eva 7} we uve Fe0c, iyeoe Tlegoepovn , Puorgee ty vexgar 
oe 73 t@ dépyre éxxaiovea th maryergla. Kai 6 ev 
arihdeds jee womoy Zevduxdy- otevator sic aévre mov 
DU inh vs xoLtng* ot 0é “Eldnveg dni tov Peopedy 
0d Tmeoudyi D. cou Kgovov Abs, tod xeearduov tor 
ri bee moby tf uynge 5 Bone ‘itor voy. sasest tov 
be wese mounoavees TWY OOKWY, iozvedy “adomdicovor 
ot eugene ok xurcnhagiay i Sutin: - chiang 
OP SS sep che aaa eee ; 
















mote cc Ti 


A 





CORR 
tes “oa t09 Keghiov at lepton 
I 40 doves uu ag Juoiag wehécet 6 tov yehiddwy 
ox@Y T tag abheug togdobrtog argarod Ayayéyroy. 
y eo tev: ys Spdewr THY MOSPatoy yaorv amovivvewv xai 

Aopevog 6 banysnteia. = he g xat @avorrigrog Peds, 
7 schceivedsoosi ee. ‘tov , Tig 0 : 

“et bani ieoitioph. vO ipros, Heo cov dda, “toig 1g 
rr wr tac, 7d ui) &x eulaw dgavioar tods: dAnves, 
pat 3 a NOPD “ sh eddvee | xat wae Gulentapits 
ae . 
er ofese fo eidhud 34 5 rinfp tv Sieintias 
namie xs e $e, Pleo mech why Cuverycoypijy xaxwy, Toy 
tiv Odxddwv xai molov ovgouévew ey 77 Pahaoon, xed 
ry ect Jgoovoay Th Margidt pope ig, dneaddg, zab 
» PAdBag. ‘Qc apehé 06 endauag o 0 Eouijs tov Tgt- 
hav 20 i rege bcondon via, th loon®, yervijoar, viv coke 
pie “Elisjvey adn yor, dunrtogIntiy Tov adelpur, tov té~ 
v G@OQO» ee tov adiiov Athavtrosssd farce, 


neOS ta Méyvowa dln déovars. Mi dé tay tod Aioazov 
apeher 6 &dg TECET|Q xenouay xal ta év TH vuxti Paopa— 
toe enonéupaoiae Erg dé Holeg, rou évi Savary , tovs . 
dvw vse a mearoidos. apavicar, navous ate aitahuoag 
ta péhn ty Anuvaicy meugt* ode ay Fogo UTWY xaxOv xine 
éméxdvoe xai emexaduwpe. Kei dy) © 0 Beepoxtdvos Tahaiuwy 
Brésrcer tay mudarayv OvyxoLtOr xai tov Qxeavod toogar? 








1) Inserui éy. 2) Cod. LeMay, 
3) Scholiastes videtur in textu habuisse r:9jrnr. 
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Iadhovoany xai Beatovoay sic moAvmoct xai nokvxwnors — 
éx esragogas twv tov. mohvmodog mhexvavey * — vyeatar 
Edvevvoy déyss tir Tyddv tod Qusavod: H auch dé éore-t7 
Sakacon* ‘Qyévov dé, tod ‘Qxeavod , ov'rw yao éxadeito.71Q0- 
Tego. — Kai 6d dtood obv tp Maret cvargettar Téxva, 
Loxvedd mednyévecs xATA TAC shetdec Lidw tod xaddc: &exovtos 
Ayshhéws- ta eumgoo dev deapuyorte tals pevdéor pruats 
tov avantovd tod Mélnov avy ty Adgvaxt dupas: tere di 
Méiny matevoag 6 possges poreds tiv téxvv Kvxvos, 
vmod tw aiduiwy TedQapievos ” 6 vO GALéwy, TOG OixTVvOLS 
dygevdeis , 0 tOIS dare gous xa tolg “oydiats tots Sakacciow 
pthos a niBasryy xal Th Adgvaxt xavéxherce Te OuOTERva. 
Siy tovroLS. dé 0 tahcinweos pny this unteds deagOg- 
tedog ovz einwy vas évtohag, ahha 77 Andy. anoopakels, 
éai mevgwmoy meowy viabntgtcey xaTa TO ae sehanyeis 
Sige. a te 
243 — 280. ‘Kai 7] ovevaler xei avevoxugetrae 7 Mi Ugt- 
va, xol ae dxSat, tav tnmwv tov 1QE[LETLOLOY ot aiyeadoi 
megncdExopevor , Ondtav tO Osooadhsxor ey Ona tow taxéos 
mod0g eg TOV aiyeadoy orngi5as TO toxatoy xai téhevtatoy 6 
PeQuos Avxos Ayldeis mnyatov & tho.cupov avadWwon vdwg, 
Tas run yas tag ndhat xexovppévag avoigag. Kai 0) xata- 
HQLEL oy yn dexnati}s mrohepog 20) xoxhy , hyouy tH oal- 
Tey Ye tov meohé{scov vomor Rywv xa xtvme@v* anaoe dé: 7 1 
00 TOY OMMaTWY, xaL TOY op Fahwor, meogdoupémn net al 
yuahurilouery MOORELTAL * TEPoixaot dé taig doyyaic, xai 
tots Eipeou anootilportes ou “Ehdnves , xadameg  ovtogpagov 
yeigov mhEI Qe, Htot Mét ea * o1uenyy) dé xai Bor év toig wat 
Mou é% Tv axpomoAewy TumottaL xl duotovrar tds TOU aidé- 
905 vipénevs Baceigt, tp you tay yurainoy xai Taig drad- 
bayaisg ? tay Teérchow , Ghdny é@ ahan oun pogay moogdexoue- 
vw. Exeivd oe, w tahaimuge xagdia, tO baégratoy waxov 
tov Biapoov mouyase >, omdtay AdBoos YEVOUEVOS 6 PoBeos 
meohepeeori}s yaguy sAythhevs tous TOOYOLS THY ynv, ws dete, 
Sraxagaoowy , Tt) emexaruercel ware ay xvhyn Baose TevuTamerny 
aviaxa, xhalwy te avouotov xai magn hhaypévny 270) orouatt 
posegay Bory, tov meospidéotatdy ov. tiv Ouoyacteiwy &y- 





1) Deest émrvyyavovoe. 2) Cod. diaonayais. 
3) Corrige aréoe, sive, quod malim, Avanos. 
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Toopoy*, &x tod mateds Andilwvog tod Trwov, jercpovor 
donagac toig bvubt tog énixapméot 1d cue xaParucoowy 
nai xateodiov, t& &yywpa Eln xai td Magog th Pov wiai- 
vn, O1a tHE Omakig yng 6 Bankatng xai apororeds téuvw Ti» 
avhaxa’ LaBidy dé tod dnoxtardévtog tatgov “Extogos t6 dw— 
Gor, azoifel Luyd vig tovteng exnomévov xai petewproue— 
vov, make tov avtidotoy iaov éyyéag Lois oraduoig tov TO 
Tlaxtwhod moraov Lopsedr yovody, tov xeatiea tov Aroviaov 
dreodiaerat xexhavouévog vais Nvuqats, atteves nomaoavro tov 
Bngigov morauod to vdwe, xai thy decBndotiayv e&éoyhy 
wai axodgetay, xal thy imeoevwSer tig Tlinhelag modu, 6 
vexQorégvas: xai vexpomdlocg?, Sgtig, poSovuevog tov Iava— 
Tov, “al yuvatxeiov mEQi tO OWma imatLoy xaptEoroEL evdd~ 
CAGFAt, MAES OIG LOTOIG TIS xEpxidos AWaLEVOS THY xQOTWY, 
nab eoxatog sig thy yiv tay mohenior tov nda Piwar, td 
gor , w- adehpé “Extog, xai év 1) Bnvy ddev poBovpuevos. 
281 —306.% °2 dugdetuor Aydded, dmotov xiova aqavi- 
detg THY Olxwy, TO EpeLouc xai OTneLypa THS Avotvyods xai 
aevyous matpidos anoondcag’ ob uny avev Blefng zai c2- 
uwgiag, ovde xywoic mévor xai xénwy muxedy xai mévFoug 
6 Anotig orpatog “ElAny yela, émeyyehdv nai etayaddicuevos 
tw) Pavdtp tov mentwxdtog: aiid éni taig movuvatc thy 
éoyatny cov Biov BAdBny doauwy, taig vavol cuuprexIjoe— 
TaL, Teosnahovpevosg év' taig evyaic mohAa tov puyadevtixdy 





1) Scholiastes haec verba ita distinxit: ouoyaorolwy: Evigopoy* Co- 
dex enim nullam interpunctionis notam habet, praeter eam, quam 
Grammatici uéony o1yuny appellant. 

2) Corrige vexpomwdns. 

3) Afferam hic locum alterius Paraphraseos ineditae, quae in Cod. 
Vat. CXVII. legitur, et quam Sebastianus eandem cum Paraphrasi 
Cod. MCCCVIL. esse censuit, Quantum vero ea et ab hac, quam 
edimus, et a T’zetzianis expositionibus diversa sit, ex his, quae sequun- 
tur, luculenter apparebit. V. 281 — 313. "2 “Extop adedpé, omoioy 
Exroga, dice ryy loyiv, cyarvicas otzor, enorngyype tis maretdos atu- 
yous aytiousvos* ovdauads ye avev Blasng oddi ywols mixo@y xaxwv xab 
tov névdous 10 Elinywy zat Eddnvixos (omissum est yedaaer Oreatds) 
éneyyeloy tov “Extogos 19 Iavarp* Ghdc megh Taig vavol iy loyatny 
Secnuwy, tats yavol tov Blotoy avyxuvdnoerae, xalwy ey tais mposev- 
yais mhsidra toy tas puyns altioy yévousvoy tois “EdAnoe Ala, tots m0- 
hogzouutvors tas mixgas pmolous cia came ‘Tore ovdauds n rapgos, 
oute 100 Jiyévos THY GrEdEwy H MEQLBOAN , LaUEduaoW , HYOUY Tos Fv- 
Lois, 70 VYWydov tEiyos, OUTE 7 orepevis tod telyeos, Bondnoovar, ovdé ai 
mgomayaves* GL weneg wéhoon 1H xanY@ OvvtEeraonyueven, THs avadv— 
GEwWS TOU XAMVOU TAILS OOMaAiS xed ZOQ MAY Boluis, Ta axoe TIS VES TH MOU- 


20 
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Aia, toig mogPovpéevotg tag Mixads xci Savarnpooovs moigas 
dmoorpéwar’ tore ovtE 7 TAPES, OTE THY Atméveoy xaL THY 
exavhewy 1) mEgiBodn, xal td toig Optoig AiFoLg whypaxwroy 
rélyog, ovde at oteparides tay cetyéwy BonIjoovoww, ovee 
ai xdivaxes’ GAk Wome pélioone TH) xanvyy ovmmepue~éerval 
xai Taig Tov xaMVOV Mopaig xai tov xaQguov Taig Bodais, Te 
evdlacta movurijoi, xai medeacs, xai todg Ieovovs, xai 
ta xadectiora thy égscodvtwr xai xwmndatovytwy, TévxvOl 
wai avvexeig éni xeqadiy &x twr cavidwy puydrreg, TH ai- 
pate podvvovort thy cdhotolay yy. IloAdovg dé aguotets 
te mowra emivixia tig “Ediddog up ddgate pégovag,, xai 
Taig Omogalg xai tH evyeveia emnouévovs, at oal Loxveat 
xetoES xataxowovdr , TP Pov, Bovovdar zai éarIvmovoat 
tig payns. “Eyo dg ov qtxgov 16 mévdog anoidouae, Tag 
aacg otevalovea Old tod aidrog tagds xai xndsiag* shetvdv 
yao éxsiva, élewvdv 16 Pas Pecoowcr, xai THy BAady zai 
Cvupooar. TO uéyLotor, Wvtevwv 6 TEhEecTi}s xodvog chG Gehy- 
yng MeQedicowy xai mEQipéguy Tov xvxloy CvOMAGIGETcl. 
307 — 347. Al, at orevalw xai coy evyhayor 
Sdlocg x. t. &. tod, orevdlw td ody? sitoapes dv Iag..0 
oxipve, TO pardooy gudi meginleyna tov adehpav, Tewile’ 
Sctig tov ayeLtov Oedxorvte tH gowtixy tvyye tov TOoswy TQW- 





uveia xet svpnuoucy, (omissa est vox apiaore, ad quam spectat 
xar edgy mower. Cf. Tzetz. ad h. 1.) 1& mgwpaia tzyga xed rag zheides, 
ty ais xadnvie of éo€ooortes Guvezeis zoluusntal, éx tov xaTAOTE@pO- 
tv Hse veds addousvor, céuatwoovor tiv Séyny yiv. Toddods & col- 
stove Eldnvov zat te bieloera tod moléuov haguea 1@ dogare xoui- 
lowtas, zat evyevele psyaheuyovvias, ab oat cveiondovary , wo “Extog, tw 
loyvoad yeipes, tov gdvov Bovoudat zab utyns emiduuotone, dpuwcer’ 
éya Jt Fonvos od uixgdv, lace nodd ze ueya anEveyxouce (SiC), THs 
ous orevalovae zal meyer Cwijg tapas. “Eleswvny yao,, 2heeny éxelryy 
thy jukoey Jecoouar, xal tov Blepov thw psylorny , avuveyv 6 éaé- 
Ans (leg. émuredeatns) yoovos Hs oednyns (in Cod. haec vox figurate 


expressa est €) ovorpépwy toy xvzhov bndqnoetae. Ped, qed, onve 
xel 10 Gov EvTpApis GHpc, eye toy Tewihoy — past yao JWumors 
Towihoy zat Keooavdoay — zalet ythiatoy toy ovyyovey, ntov adel- 
uv (omissum est O¢ toy &yguoy Soazovta,) tov “AyiAléa déyer, 1H Fow- 
uzx@ Baldy, tewoas 76 Fowt tov tokwy' toy Ji tunévta ey Tois Poo- 
yors xarahaBwov toig ahutors toy puxpdy, Htor GAlyor, nyaAnuevoy Z0Or0r, 
naga tod dapaodévros Aywhéws adros 1H Fowt ov tErQwUEYos,  w 
Towithe, my xepadny tundsts (omissum est ‘Tip Sor a tseig' tow Anol- 
hwvog iéyer. Praeterea haec apprime cum iis Scholiis conveniunt, quae 
e Cod. Parisino A. edidimus. a ah ‘ 


1) Cod. Lodvvougi.. ae 2), 10 wo, inserui. oy oe 
ug | 
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gag, tov O& Bln Dévra ey toig ahutotg Bodyots xaracyey, dliyov 
xai &oravoy yodvoy, maga tod dapacdévtog aitds mr) Tet9W— 
Hévog fowtt, xepakotoundeig toy tagov aivatwosis Tov ma- 
sodg.-Andddwros. Ded wor, w dugtuyhg oxtdak, ExaBn, xai 
tov Gov, takainwes, Savatov orevalw, xai tag oagt andd- 
vag, codixny nai Tokvgévny> wy thy uév, aodixny, odv 
woig, xAcddoig xai Silas 7 vexovoa yi yavodon tH uvyd die 
Tod YaGMatog yelostar zai xatanietar? Blémovoar tig na~ 
toidog tiv Brasny mAnoioy tHy orEevaypdy, Srov tO eAcog 
cov martmov Tewos, xai tig mogyng Kiddag ot Savetor, rig 
ladgaiwg vyupevdelong daudhewg, peutyuévor to céxvp xé- 
yuvrar, meiv 1 yevoatIar yauwy, welv H éx tay Loyevudtwy 
ta wédyn anonhivar tp tBdatt. Dé 6&, w Modvééyn, Gude 
nai amnvads dg vuupevtyore xai yaundiovg Ivaiac akee 6 
popepds Aéwy tig Ipryevetag vidg Wvgpog, thg yadengc un- 
TQ0G TaSG Jvotag ULovmErog* Tytiwa sic thy Badetay Tapeoy 
leiporounoas, sig trv Mody Bowwriag tiv Mowwovdgiay éavo— 
Mopévny Bovv, poBeQos énnouévos dpacuwy anoxtevet tp Eiger 
tov toemeadtgov “Apeos toig Avxotg ‘ElAnor t6 mewtov opayév 
boxwudorov Avoac. Zé dé, @ “ExdBn, éni tiv xoidyv xai 
patsiay nidva tov Aoddoyxwy EIvovg, mpéoBvv xai madoudy 
iBororexais xatdgarg magokvvoveay, tH xetgi tov Srpwov 
wIoLevotov yevouérvny, xalvdwer yitwy tig TH eouBeia tov 
ysioorAnduv idwy, Stay eig xuvdg Patdy odua adding xd 
oda, ‘O dé Ipianocg, éxi tH Bou? tov A1dg anoxtar- 
Seig, thvBaow hevuG 1 mloxduy xatadev xaddwniocec: 
6 dud tig xahinreng ths adehpis “Hovovng tadainweog ayo 
gactds, 86 ty eurenonoperny Mateida magayerduevoc, 7d 
MOOTEQOY TALELYOY OVOMA aPpavidas T}) Lndn* onnvixe 6 yév— 
boos 2Avtnvwe, Oo wuddore ty ITgvaum*, 6 meoddtns xai 
mMEATNS TiS Pvodons avrov natpwas ys, tov Bagdy onw- 
‘Siga xavoag, tov yervyoovra tiv posegay évédgayv, hyouy 
tov dovoeov inmov avolger, tig yaotgog Edxvoag tag oavi- 
das: tig dé tod Stotigov® oxodiag® ahwmexog, Froe tov 
‘Odvocéus , 6 adtavéwiog Sivov, avawer xaxnv aunndove 


1) Sic. 2) Cod. yor: xab xurante vitiose. 3) Cod. tov Bopor. 
4) Scribendum ex mente Scholiastae 6uoder§, voluit enim exprimere, 
Antenorem Priamo aequalem, i. e. grandaevum, fuisse. 
5) Cod. Sicuvyetou. 6) Cod. zordlac. 
‘ 90 * 
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tois eig Ti orev Aevnopovr ; viv O& Téveday, - éxmeniev- 
xoae “EhAnot, xai tov tov¢ matdas xatastBQwoxortos Hide 
xews Jpaxovtosg diacas Kadvovag vijOOUG. RO, 
348 — 386. Eyo dé thnuor 7 ydwoug devovedrn 
x. T. 26. éyw dé 7 tahainewgos AlsSavdge, 7 TOvdS yauovs 
adetovoa xai areootgepopery éy TOI oixodounuaoe tov hi- 
Sivov meagFeve@vos xogis AACTHOWY KOL Sgopayaror Eviiver; 
sis atviov ovéyny ano a slgxtis apavricaoc 6° ope , 7 
tov Qogaiov xat Txdov xai ‘Qoicny Sedov Andhiwva, & t= 
Sumovrta tav evvarv xai utsewr, éxBalovioa tov 0s= 
pricey » Gg ay mag Gevelav ap Fagtor xextnusyn 700s a&xoQov 
YHOUS » TS TohEWLxT}S AdInvas nai HLgoyduov xOL Aageias 
xat TIvhaitedos toi Cnhovum7uaot TOTE Brats, WS Paooe, 
sig yumdg xoltny yradog Emuxauméat, 4 Opemavarcy 
vO TOV Aiavtros, wes Gurehos , Edxvadjoowae® hts olka 
tiv Bovderay xai Aiduiav x0QnY ASnvéy dvetdnmtoge xalé= 
oud, xal Bontov tov yaw airy dé sis tas Sgopas tis 
amd §vdov yeyhvuepevns oréyns TOUS opFahuods ave oto é- 
pace, ROTEDOETAL xOL unvioge TD orga’ 7” é tod ovea— 
you mecovean xai THY tov Atos Foover , 77) Baochet Tan 
"They 7 Q ey a tiywadgéotator. -Avti évdc de cpogriag Atav— 
TOS; maou 7 Elias oreveger tov uugioy TEXVWY TH xevorapec 
Tov Upahoy metowy drone IN MEvre , ouxt toc tapors xO tats 
tTwWY. OOTY Snjxaus: ovde oy soxarny dgdivres éx tov 7g 0S. 
tépoay TOUS cupogedaw , 7 tots séorauc, tapetoay » Os vouos 
govt Ivntav: aly drow éleetvov, xa nevotapioy éntygapas 
TOI Fequois Tuy TEexOrTWY OdxOVOL xci THY Taidwy nat tov ya, 
pete TOG Fonvotc Beoeynevars. 2 ‘Opélra, nai wo Hdzouga, 
xal w Zdgag tiv vpalhwr mLETQ CY zai @ onuhddes, xai wo 
Tevxate, xai w Nédwv Teaxus” mat Mavta Ta TOD. Atppwocod 
Ggovs, “al TOY Avaxgiwy?, xaL ab xaTadvoels tHS Jaddoons, 
MOL TH TOU Doguvvos olxntigua’ Om 0dr Qtavayn wy tay, 
éxPeBoaoperwr vexow@v avy TOIS jucdeavoroug Svhowg axov=, 
cers’ OMGC0Y provopoy tig avexBotou xai teaxelac nde 
TOUS , Tais _Svatpopais nai makigootats tov oddov Edxovrog 
axovoete’ Ondowy dé ‘“EAAnvwv drepIaguerey ras our Féoeug 
tig xepahijs medg tals mMAatelaig métpatg’ wrtWwY xataL> 
Barns xepavvdg xara Thy vixta PpoyetaL Sraxontousvor , ord— 





1) Cod. & Aaxoluy.. 
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tay we usedvovrag éx Tig uéIng endywv 6 Nadndeog' pavoy 
gairy, tov ddnydv tov oxdtovs, 6 Bhantuixds ti ayovmry 
tépyn MagaxadrpEevos. 

387 — 416. Tov dé Aiavta, onep xodvuSnriy dlxvdva, 
dia oravod nopduod, 7 sigddov, and&er t6 xiua cov yuuVvov 
payeov, weragd dvo navedy onagayuévov. Ey totic I veais 
dé métpais tevecowy xai Engaivwr xai wiyor td MtEOa a7t0— 
oratovra tis Iaddoons, devrégay Iddacoay éntondoerac, 
tunis and tay aiyrahiw tH toraivp? dégace’ (tere avedv 
0 poBepds tysweds, xai hatpsds tod Acouédortog, Tooe- 
div, mhykac, avayxdoer toig xiteor tod Spduov xotvwvedy, 
toy Wg xOxxvya xavXdUEvoY Matales LoLopias. Fuyodry dé 
é&v taig axtaic, xai év toic aiytahois, &xBeBoaouévoy xai 
éxmentwxota, wo dedgiva, vExQOV, 7) NALA? axtiCc xata— 
Sneavel’ tecageyevuévor év toig uviorg dé xai Bovors xai dta- 
lehypévoy xataxgvwper xal dracdeer zhejoaca 7 tic Nnoatag 
Nnenidos adehgyn Oétig, 7 tod peylorov Aids xai Kvva— 
Yewg Bon dos. “O yeltuw raqos tig mete WH elonc? Ootv- 
ylas, ijcov Anhov wicov, 6 Teénay diarnenoe tov podv 
tig Aiyatag Saddoons. Tiv Kaorviay 6é xai Medrvveiar 
Yedy Apooditny 6 unngds Aiag mage tov “Aidnv dBoloee 
xaxohoywov xat howogdr, frig adtov aygevoer toig advrorg 
tov nOdou dextVorg* Eowtas xa ovx épwtas, ahad tav ’Egu- 
mov, xa TYLMENTLxdY datudrur, minody xai yaherny arco— 
twasaon xai amoxwyouca thy sig Idvaroy xa xioa Iava- 
typogov EAnovoay mayidc. ° 

Angou dé 4 yi ndvovg xai alynddvag Séyetae tov 
 Uenvar xai oreveypacwy, Omdonv 6 -Agottog morapds, xai 
at xaxdfaror* AeiBnSeiae avvéyovoww ev aig tod Awrtov 
axpwtnoiov tvhatg, nrov maéoa 7 ‘Ehdag: oigtioty 6 &uds 
torus maga tiv 2dyeoovalay dnynive xei aetyy ent modd 
torevayuévog yopog.  Ioddey yao.év tots éyxarog taprostae 
bewdeig zoig modvodoivor ywators tov xntayv, avagiduntogs 
ighog: ot O° ani. Sévng Sévor tdv ovyyevdv ywpis taqous 
condoorrat. 
ee eee 


1) Cod. 6 vavridocg, ita ut ipse accentus vitii indicium habeat. 

2) Incipit Cod. fol. 47. rect. 

3) Cod. zerpodijxng. Scholiastes videtur in textu legisse aetgousévys. 
4) Cod. xaxwtaror. . 
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417 —477. Tov wév yao Hrdyv Stovudvog Bi- 
cakciat* tov per yag Doivixa % mohig tiv Oggxdy ‘Hidy 
rod movauod Sctevmovog, *#Ivovg trav Broditwy, trav Awovr- 
Slav xai tov Buocover } aotvysitwr &yxoupog, xai tay “Hdw- 
vow % byytg, tov mardotgepoy tov Aythhéwg Dolvixe tov 
yéoorta xaddwper, 196 tov td Tuuponoroy Sedoasdat axow- 
tioLov* TOY TH Tarot MOAD MepLOnuévoy THY aVIQWTUY, OSttS 
avroy éoinoey tupady, Srateroasg xai tevmnoas tods OpIah— 
nots, dmdtav sig vodor xoitny mEegrotegas, Troe tig Khuriag, 
mothhenidog Tod mMtaATOdS avrod, éxoiundy (sic) Tovs tests 
08 Adpovg?, Kedyavta xai ‘Idouevéa xai Sévehov, Féwovar 
rod Kepxapov bgovg éoxai, tovréotiy 7 Kohopoy, o8 pa- 
xoddev tov Akévtog motapots tov pév tod Mokooood xai 
Kunéwg xat Koitov Anchhwvog oxvuvoy Kakgaree,» tis 
Inhelag ovds wlan évta tov soxwy , bray vig thy tév ayolwv 
Guxwy payny cogiy a&§ag thy avtaywriorny Moor, opareis 
davucer tov mecowpévoy Javatov. Toy dé tévagrov tov xa- 
hovusvov é tav anoyovwv tod Ads, tov avradEehpor’'cod 
’Odvocéws, tod metiacuévg xadovuévov Aidwvog, douse 
via 3. Toitov dé tov SIévehov tov vidv tov Karavéws, cov 
ra telyn tav OnBar more tH ioxvoeg OixédAy oxdwarta, Sr 
twa 6 Toyyvadrns xai Boviciog xai Mvhevg Zeds aveiie, 
Th tovg aospeig &havvoven paotiyt, HtOL TH xEQavg, ovr- 
Shacag thy xepadyy: Onnvixa tods adekqovs, “Eveoxhéx xai 
Tlohvveixny, tod idiov maredg Oidimodog, at tig Nouxtog 
Svyatéoes Moigay medg odor xai éguva tod éavtodvs ano- 
xtewar @mhicay*. Avo dé ot tov Anodddwvog xvvec, xadd 
pavrerg, 6 Augiloyosg xai 6 Mowog, mage reic éxBokeic ray . 
dei Iowr tod vecuov moheunoarvtes tiv éoxyerny pdyny,"caig 
bp éavtay opayais dvnoéInoay, bd tais mrépvars THY se3o~- 
yor tho Iaupviiag achews. “Ywnddg 0& mapad_akdsvios 
mvoyos év tp metakd tig Meyagoiaeg tov ayvav Jvudroy 
oixodounIjostar, Gmws pu) Blémwor, nde toy xatwréour 
xai év “Aidov tag Edeag sicgd’rteg, todo chdjdwy téqove ta 
govy utavdéveag. Ot mwévee dé, TevxQ0g, Ayannvog, Axd-— 
was, Hedkavdgos, Kngevs, sig tiv Spyxecav xai Kegaotiay, 
nrow thy Kumgov, xai tiv Sdcoayoy meddoarteg xai Magays— 


1) Cod. in margine: eg <Polvixos. 2) In margine: meg TWoutvews. 
3) Cod. MWoperéms. 4) Cod. datos. 5) Fortasse arnucroy. 
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vouEvol, tiv té yiv tov Ydatou Hiro -Anodhwvog, tiv “Apogo- 
ditny maporxnoover, tiv év Znovvdla tiympérny. ‘O pév ‘Ved- 
xp0g 0 £udg Ovyysryig, TO TOD MWAOV, 7toL Tehedvogt, vOFor 
yevnua, 7 tiv ovyyevv Bhafn, taig vod maredg Tehapdvos 
Mopupatts neti UBgeow eehodjoerat? tov dOupvois Kéxgozog 
tiv onnhaiwy, itor tig Rahapivos, xi tdv ddatwv tod Bu- 
XAQOU MOTAMOD, WE TOU OMOyadtOlov Poverty Aiurtog, Tod 
Thy paviay thy toAEuLxny ev Taig Moimvats éxzéavtog: OvtiVE 
t00 auopayov Aéoveog oj Joga Tp) odo Touvby ove écoin— 
dey évy tH mayn, play OOS Tv “Ady “el TODS Iyntovs xE— 
xTnevov odov, iy 7 Sxvdexi pagerga exquper®, omenvixer 
xOTAxeLWY Pierre 6 héwy, trot Hoaxhig , tp Att, 1 idiw 
matol, éheye tag evupogdéxtovg edyag xai meoandnoelg, TOY 
oxvuvoy, 7tot tO Boépos, Aiarta, tov pihov xai tod 
égwumévov Tehapdvog mapa taig dyrxakag mndag xai tt 
vakac. Ov ydg te meioer tov maréga, Ws 6 temo xat 
yahenog Ten ot} tis HaxNS ovdémot etc poyyy ToamMELS, 
6 Bagdpowy nat Loxvgoqocr TADOOS ics, tT tov mohe~ 
xorévov tov Sévev duigy édnse xara v6 omhayyvor, uacyy 
(sic) xvfeotnoag* xci endioog yahercov rendnuce medg av 
trove yov kipovg opayag “Ehatver dé 17g mateidog 206ow 
viv tod Toauprhov adelpotd buomargeov Tedxgov, Ovetva 7 
ovyyeviig ‘Hotovn &x tod natedg Tedepdvos yerrg, dodeton 
anapy?) tod mokéuov tt) xarcorpéporte tods Aveyoug Tis 
Tewados* jrvttva On more év taig Ontopetats tov Oyotwr, 
jtot tow MAnPFove, oradteig 6 Dowwodcuas Sntwe, 6 TAG TEES 
Juyavégas onetoacg, TH PoBeo@ xvvi, Trot tp xjtEl, Ot 
xidny (sic) toeopny dinyerger amooteidar xai magadodvat, 
Tp MaCav THY ry t@ vdate tis Sakacons men hozcovedvet, oray 
éx OTOMaTOS égevynrae tov xvod wvos tH opovee terxv— 
nig oahevwv ody Edapos. ‘O dé xdav arti devéov Jahat— 
tiov oxogrioy, ieou tov Hocxiéc, wp howd OMAOAMEVOS, 
1 Nnoei vig xaxh¢ wdivog, Troe tov guérov, tO Bagog éxdav- 
os, xontwy éenepwijoar tiv ovnpogdy xai BhoBwy ovp- 
Bovdiay. 





1) Incipit Cod. fol. 47. vers. 

2) Cod. @avadnoerat. 

3) In margine: ao anodynoxer 6 Atas. 
4) Fortasse xataxuprornods. 
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478 —493. ‘O “Ayaniywg' d&, 6 eyedtng xai- yepoaiog © 
xai avtodattos, dedteQos ti)v vicov Kumoov magayeronevos, 
6 é& thy anoyovwr tig Jevog, tay sig Avxovg pEtapoegew- 
Sévtwv, twv, xosavounoavtwy voy Nuvxtimov, twr 7190 tis 
oehyyns tig év Aguadic CYC EVOMEVIS 5 Jguivay OLTioy t90- 
Qny tH acody, “ata TOY axgov yerpcive tov sve0g Jeouavar— 
TV, Yaknov evgeouy ogusee , nat tov &x Laxnov émonmacetcu?, 
th dixdhy may TO OovymLe petalyroy nett dtegevvdr..  Ovbrs- 
v0g TOY mavéoa Ayaciiov amézteweyv 0 O08 ddovg TOD xoloon, 
év Taig megupegeiats tod BovBdvog Igavous 1d coma’ eyvw 
dé 6 talainwoos ody tH xaxq toavuatl uador td é0g* Ws 
tOhAG év wéow xvdise 7) TAaVTWY TOY GYIQUTMOY LETHE 
Moiga vob yethoug. nat vay éx meOTH OLY mouctoy. Adbrog 
dé 6 ddous ‘ TLEQLPOAGTLALS 0 yoioog’ tM eve meguhevxce— 
voMEvOS apoy , mETTWXWS TOY arcoxTElvaYta? TEWOAS arLaTMsg 
xaTa TO axQoy opuedy tod moheutxod -Ayxciov. 

494 — 534. Toitog d& “Ancuast, 6 vidg tod Tiyavtog 
Onoéws, tov & tig zoidns méroug Ta Omaha cod mateds av— 
tov Aivéws apayeévov xOL Lapovos ; OVTLYA Mote sig xoi— 
tn dadgaiay avrorpouigetos H &x tis “Tdns éhagog, adAn— 
yogixig dé 7, Aaosdixn* ites Cwou sig tov “Adon nace 
vOvoe, MapayEvn geet » toig Jorvors uta nel oo wot bxhe- 
movon 7 eieng TOU Movvitov* Oveever dymore é év ayog ava 
OTpEPOMEVOY TIS Oogxns opis drvoxtevét tn TevEQvaY tw 
dyolp Béhev mangas, Stoyv adzpcteaeos 7} y At tFpee 7) Tov 7ea- 
790s tou U -Axduavtog Ongéws Lntno, sig tas xElQas tov 7ATedS 
-Ancpavtos TOV é&v xQUpEL teFoapuevoy vewart yeyevvnLevoy 
Oxvuvoy ; ntor tov Movytov » Baldy? jr worn th Aidog 
tov dovdixdv Cuydy ot tig -Actixfg Avxor Atognovgoe , Tleas- 
ardgos xb Knypevs (sic), wegrédnxay, arti Tig domaystong | 
Oguytexts nat _Mawvados Eléms mown». “Qreivwv tod hem 
mEUQOU | tov wovd td TEQLpEQES deyorounua thy xepadny oxe- 
TEAOEL, Gwr7Qvoy pvdoypo 5 tov povixov dogatase Ta, dé 
hone tis Arwixis 7 x TOV oxwhyxcry BeBqopern dodhevtos 
opeayic TOY Olxwy tng7aee, Saiuc éyxeugtots Béya* arive 
dé tpya meds tag THY doréguy xhivaxag xat avaBaoets tov 


1) In margine: zegt ‘Ayannvogos. 
2) Deest Bador. 3) Adde éxteuye. 
4) In margine: weg) “Azcucytos. 5) Incipit Cod. fol. 48. rect. 
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Jpouoy orryjoee totg dvoiv Hurdrntorg xai HurFéorc, xav ew 
vuiay Aamegotorg. Otctivac, o Zed, wr) Gpekég wore eis 
ty ey mareide BonIots anoorethar ti dtgagmdym, vi 
Jig domayeion xoext, th xaxowduqe’ unde tac éatEegw— 
névag vais strgenioavteg and ths txpag movurng yourdy 
taydy mOda* sig tiv trav BeSgixav xai Tedwv todo i- 
pean" unde 0b TovtwY tay edvtwr, iyovv THY Arogxovewyr, 
logugdtegor, "Idag xai Avyxeiig, of xed civ Sdbvauww aavy~- 
zit, ovgrivag 6 “Aeng éxddnae, xai 1) &vdokog Evud, xai 
7) Towoyéveree Ded, zai Boaguia xai Aoyyatic xai ‘Ouohwits 
TH) waxy (sic). Ovx ay &ciwa ob yetgotéxvar ddo zoydrat, 
0 Agiuvac, Hyovr Andddwv, xai 5 Hgdpartog , }yovv 6 Mo- 
sedan, Orig Kocurms yooag Bactlet's, Guoddunoar tH wev- 
Juudty aouedorvte Baordet, ev wid ruéow dijoxece voic 
mogdntaig Avxorg, tyovr td Lie xai 1 Avyrei, bmousiver 
tiv Pagelavy xai apavicrixiy agosfohiy, xaineg mod cov 
nigyon cov Kavacrgaiuy tov uéyav emrydiproy “Extoga yiyar— 
Tt, nate tay soheulwv péyav moyhov, éyovta, nai tov med- 
to meoIvuovpmEvoy tH evordyp Body adHSae vov dhetijoa tov 
Touviow, roe tov Ekdjvar, Ipwteciiaov. “Ovov drzore 6 
Vequos. wal Feacdg xignog 2yxarvicer vd ddgv, mjdnuc 
tax) Bahdy, “Eddivow nokldy xodciorog: “tw more xeva- 
oxevater rods taqove 7 xt) tod Aohbyxov &Ivovg anoda— 
rll Hit ETLaNEVvOVES?, xai gh Malovola, td axewr— 
(400; ) mpoéxovod tov yepouiov xéoatos; tig Xegbovoov. 
535 — 583. AAV #are yde cic, Zot xai nag é)- 
tide iuty aewydg: ake yee sorw Hyuiv xai mag zdaida 
bond0g 6 mepaog Sedg 6 Agvuviog, 6 Tgoundervg (sic), 6 
Aitiop, 6 Ivgdipos, Zevs* bsug, Stay whanjenv zal &o- 
may kab Bharcrezdy xai xeragpaxtiea mtxpdv -ALésardoov 
JéSwrtae éy toig otxots of regi cov “Idcw xai Avdgxoveor, ev ti 
evuyice, sad Ti} xouLdH tov xaprOr, Taig omovddig éideciv— 
tut ovr Oréogarvta Koayor, 7vov tov Aiea, ot yahene nat 
Monta satsiv uéhhovres, Inger Bagiv PdgvBov év taig avy- 
tuylorg péoars. Kai nedra pév coig Adyois akandovs dgyi- 
log Bovgover, taig Aowogiarg xai UBgeor tetgayvouévor 3- 





1) Cod. coniunctim, rayumode. 
2) Scholiastes interpretatus est lectionem edageneis. ; 
3) Cod. reroayupévor. 
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devtegov O& Moheunoovory ov avravénor Tvrdagewg vioi xai 
Apapéwg tiv adshpav taig aveyaig, irot vaig tod Seiov 
Asvainnov Suyarecow benow, vovréott Doiby xai “Thasiga, 
Bondioar tovg Praiovg xai xlwmiuoiovg xai agmextixois 
Tay ovyyerav yawoug aivodrteg. “Hug (sic) dx modAc Béhy 
6 morauds Kyyxeiwy taig tohucus tar aerdy dipévta, Tor 
rav megi tov Idav xai duyxéa xai Avogxoveovs, teacerat, 
dnote xai Savucora toig Meanrtaxoicg axovew: Dngai yao 
ndkc tig Meonuaxiic, ag ig ot epi [dav zai Avyxéa. ‘0 
uév [dag tH and xgaveiag ddgate ind 1d xoihov avéhexos 
tig Bateiag devdg tewoag TOY MOM@tTOY zai DevTegor* 
héovta tov Kaoroga, ty cave, rrort@ Ida, ovpSchovea 
mohewov, drapdepet. “O dé Iodvdevxng tq dhoownew te 
mhevod tov Boog?, 7r0t tod Avyxéig, xdevet mQdg THY yhy’ 
éni dé 15 TloAvdet’zn Sevtégay mAnyty 6 xatandnercndg zeus, 
rovréct 6 Ldag, Paket, ornhdny Oiwag é car “Auvehaiwy 
capwr. ‘Ouod 08 6 te yalxdg zai at Bohai Toy xegavndy 
ravgouvg, itor todg Tvrdagidag zai dpagntiddag, xavaxd- 
ywovow* wvciwwv tod évdg tiv ddvapev 080 6 Sxecorig xe 
Ooyrets Tekpotorog -Anddiov euéupato ev roig wcyeag, alk 
eavmace xvxkwoag xai ...uioag> td togor. Kai codg mer 
6 “Adng, todg 08 at éx tod “Ohijpumov maxes, 7ror ov xEgav- 
you (leg. odparol), nape wiay ruéoar* cei dekidoorret rors 
tévouc, piaadél~ous, aIgugrovg te xal Ivyrots- Kai’ wi- 
cov wey hiv 6 Fedg TO Ddev xouuryoer, [Lxpor Te punydrnue 
dv toig xaxols yaoulouevog’ «wv 08 hoinay Eddijver asgns- 
néhaotov xal modd th yergi xuvhoee vépog , ovcevep ovde 0 
rig “Potods vidg ing (sic) xotuilar tiv divauiv xerdogy tO 
évvaeth yoovoy év ti wow wévelv. re0TeEMdmevog, vaig Ieo- 
mooniats meLodévtas* teopry d& apIovov zai mohaw mao 
héywr magéce ag toeig Jvyarégag ty te Oivd vai Saeg- 
ua xab tH” Elotda, dmdooe tiv e€oynv cod Kuydiov dgovs 
uévorteg dtargiBovaty zyydg tod "Ivwmod morapwod, »rod 1 
Aiyirtroy tov Neihov thx ov tog noua. “Agtivag 67) 6 T90- 
Blactog xai Igaods Ardyvoog sidake cig Anunteraxis veo- 


> Te . 





1) Corrige toy fe tHy dio. Auctor paraphraseos scripserat: tov & 
toy (sive éx)° 8. quam compéndiosam scripturam librarius noster non 
eo, quo debuit, modo intellexit. 


2) Deest dvaginkas. 3) Syllaba deest. 4) Cod. peg queoe- 
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Pig xavaoxevacroiag, olvdy te eeoyateaIar nai vd aheepo— 
hevoy Ehatov, tag olvotgdmouvg tov Zaonxds te anoyovovg 
gaBag dertag. Aitiveg xai tov oreatod tiv ioxveady Bov- 
mevay THY Sévun xvYaY xaTATOVOUCRY LadorTas, muagayEvo— 
Mevat more sig tO xoLLnenQLoY tig ‘tuyateds tov viov tov 
Ageog! Suddvog, tyovv 16 ‘Poitecov. 

584— 609. Kai tatta uwév witorot yahnéwy na- 
dat otoouBor éutgoorlotoe yngarai xdear> xai 
taita wey pitooe xai xhwopace tav yalxdv atpaxtwr éat~ 
mover at maharai xdgat, nror at Moigar: 6 Kngevc dé 
xai 6 IIpakavdpos ov vavednpias Aawy Baotdsig, add’ axat— 
ovducoror yeverat, MEVER XOL téaoages? eis Try vie TAC 
yévijOovtae tHs Seas Ageoditns, tig Baordioons tow Toi- 
you" wv O mer IIgaSavrdeos Aaxuvoy mth} Fos ay wy amo tijs 
Oeganyns modems’ 6 d& EvEgos, youv 0 Kngevs, ano tig 
nmoLews ‘Qléms , wai tng pudig? twv Boveaiwy xai -Ayouoy 
TOU OtEATOY HyEUuy. 

“O dé Avoundns meagd ony mearyxdnotay twv dawitin, tO 
seca €3v0g, thy Agyueinmay modty, tovtéote tO -Agyog 

0 “Incmtoyr*, oixodouruer , mMixoay xal yakenny THY oiwrvo— 
aa tuv Qilwy poigay éntseqwuéyny Seaadusvos: oftivec 
thy Jalacciav drarerBiy éorvécovose nai MOIHOOVOL, Ahiéwy 
dixny, xdxvorg evopIauotg td OWua buotwSévtes, Toig yst— 
Leos 68 Gypevorteg ta éxyova taHY ixdIwy, Ty ExwvuLoy vy— 
aida tov Bactléws xai aexovros Avourdoug xavOLx}GovdL, 
Seatow ésotxviav®, med¢ jeexvndic t@ vUndG ayvias cour} — 
oarvtes Talis aopadéot xovatopats | dhenadhijhoug veooards, 
Zitov expywovueros, “Opodo dé elg thy ayoay xaL &iS Ty 
TiS xOLTNS variny , 7toL eSoxiy » éy vuxti yévwrtar, mevre 
pevyortes evIoumwy BéoBagor byhov’ ev dé ‘EdAnyixois i peor 
tiowg twv -xddmwy ércavhers wag ei Suopévag Cytobytes , xed 
sraldyparc xuxewvuv xai a70 wergcoy nai ad TeOgis xha- 
Guata aerwv Anwporras , moosprides conuws dale a eat tig 
mahat dtaitns ot tadaimweot peurynuévot. 


1) Cod. «épos. 

2) Librarius iterum male intellexit literas ¢ xa J’. 
3) Scholiastes legisse videtur dyjuov 1¢ Bovputucty. 
4) Cod. inmeor. 

5) Legit deatgouooqor. 
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610 — 641.. Tis Tooelnviag dé; 7ro0 vig Agpoodirys , 10 
tgaiue, Ths 8 é* TOOV sig TOMOY Portrjcews xa ahewns, 
xb TOY xaXOY Phaptiy éorae oy Avoundec altiov, Over 1) 
Joaceia meogyy nar avardng ‘egos xottag ‘Inaohiinov Exar) 
Aiytaheva, “O vadg 68 advoy THiS ‘Onhoouiac, toe TIS 
Adnvas, tod Savarov éxowoer, vais opaydig vee Etoinor. 
‘Eni zohoccov dé BeSnuods ey taic mhaki cov Traldy oradeic, 
ornoiger ta oxéhn éni Lidwv rod tecyowoLrod cay éda- 
pay tov -Auotpéwg, 7toe vod HoaestdGvog, voy 2kvowrhy vig 
vEWS éxBahoy Aitov.. Ti xoiaer: dé tov gdehpod “Alhaivov 
PhaBers nol aduxn Fels, mept tag yao (sic) edyac adn deig zal 
dgag Bahei, tHg Ajunroog undénore avaBfivar xai avadodvat 
nal aveShacrioas Anunteraxoy zagmov, tag agdoerg éretpme- 
lopévov vw der tod Atdg, ey uy cig adbrod tov Aivwhéy 
biter éxoomacas thy xéooov éeydontar, toig Bovol rode av- 
haxag dvareudy xai dvaxowag. Taic duwnijcous dé orn hac 
weve tO eduGos xparnose nal Oahevoee 6 Aatvog, &s ovdeis 
Toy dv Someov éx Bias nord duvdwews Bhiyor etaxtynoas 
xevynoetar. ~ Ovrws yao civev mbEQ wD aural ct ovnhae ree 
Ayogevvor 1 m0dg thy Bacw yevjoovece , ta yeiln tod 0- 
TaLod way éyovta (sic) modag tog tyveor Ovecxoreiont.  Oeds 
dé maga mohhoig 6 Atoundng dWHlog Pnucodnoevar, d7edc0t 
7cage tO ‘Iobs j jyow t0 Idvtov méheryos , 7 tov x0d70v , O1- 
xOUGL Ti yiv, tov PrIeigovra vovs stten decioree 
arcoxtelvac. ae 

Oi dé Botwroi2 tac _megexkvotous nai vpchovg mécoas 
xat Cvevaoiac wjoovs tng Tvgonvias , deguarivous yltwvas 
evdedupévor, xagxivor Oixny mendwxdtes, Gvev yhalvng xei 
avev iwatiov xaxomadynoovaly avunddetor tov Biov, tovooais 
dimhoxorg operdovars xadumopévor. ‘Quiver al _tenreges 
tiv Exad_ev xai mopswFev Bohov? réxyny avev coogi. didd- 
Eovae tag ynmiovs yovas, Tovtéote TH tenvee. Ovdsic yao 
adray yevostar iG ordpore TOOPHY, grogiv ay gation 7 
evotoyyp Lidy , toe ti evoroxle, cov macro éigvoy OmEQ 
tis dmomhatov Bacsws Onusloy xeievov TOU Oxom0d. 

642— 665. Kai toi wésv axtag éuBatnoorvear 
Leeds’ xal ovtoe wév tag axtag tag dnd TIS Jadkcoons 


1) Incipit Cod. fol. 49. rect. 
2) In margine: ee) Bowwiay. 3) Cod. fdddov. 
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PeSoamévag, ede tots ‘Ieijgovg teepovans eye t75 Tagrno- 
Gov nUAHS, FuoL tig emi civ Cadsiowr vjoou, &uBatevoovor 
xO: MApOYEYnGOrTae , THS Mahatds médews tév Bowwrdy “Ao- 
ms yernuata, tov Teuuixewy ot moWtapyor* chy Teatar 
modi. tv Bowwrar, Htoe thy Tavayoay, motovrres, xai tis 
Asovragyng -mohews e*oyes’ xei thy Sedov ndhiv, vai cd 
édapog. tod °Oyynotod, xai cd deta tod Osouwdortocg mo- 
tamav , xet td, Vdwe tod ‘Ywdevou morapoid. ae 

Totg dé megi vév Odvocdee megt te thy BWorey xai tec Ar 
fvotxag mhéeac, megippactixdc dé tv iBiny, nai too 
MOQHL0v Tov. Tvgonrexod. ry ouvdgoury, éx ustakd rod Tve- 
Gyvixod xa cod -Adgavtixod mehayoug, xai tovg Oxoréhove 
tovg vavtiopPogous tig 11E0InNo0s SxvAlac, TiS NooanoIa— 
wvong &x sav yerour Myxratéwg, yovy cot Heoxkéog, rod 
thy dogady tod héovtos ménhov éyovtog, tod Oxawarros tac 
xompoug tiv Adysiov Body, tot ayaydrtog tas Bote ros Tn- 
gvoros, todvg tovs SWrlode rémove tiv dx thy Aorvidy ye 
yemjusvay Segivov anddvow mhavydévrac, wmors éodoue- 
vous 076 Tod Kixhwnog, 6 mdvoag.drodexsuevoc dng dygev~ 
Get, Pla Borg xai cyuwelarg mavtoiase dteonapayméevoue, ve 
tuv piagérvtav pihwv xatchindy ayyehov, toy dehgivoc ti 
ttov émt tig donidog zyovta Odvacéa, tov xhéntny tie Mow 
vixng Isao AInric. “Octig Secostas HEv TOU wovogdaduov 
xQuvog, Htoe tov Kvxlwnos, tag oréyas nai TAS Oixlac, 
oivou éxmama og *QEWPAYY Taig xepoi meotEtvwy tov eni~ 
Osinvtoy métuv. Oscoeras dé tovg xataholmove tiv Aw 
Otovydveay éx tay tokeyuctor cov tac Javatnpogove Motoac 
cuuvougvou xat mtahaicarvtog tov Abc, Hevxéwsg “Hpaxhéoc. 
Ottives nmdvea ovvegiwartes + 9 &UTOQVY Oxagn, th nE~ 
upeper Amméve, ti oxoivep mepovnoovar xai deandétovaw 
iydiwy year xaxiv, Htoe todg negi tov Odvocéa. 

666 — 819. “Addog dé éni GAM xduatoc dugpoentos xat 
Tahairmons uever tyj.’Odvgast, cod éutooodey cet yolend— 
Tegog xal Ohedouitegoc. Iota they tod Salarciov tdaroc 
ov yevoetae nai svn Inaetar tov vexowy; molog dé tiyuw— 
entex0s dainwy, 2& avIounov xai xvvdg Meryuéyvn xdwy;. 
tis ovx anday otElga xal magtévog 2ste7nv* Kevtavpoxtdvos, 
Aitwhig 7} Kovgfus, xi movxihy wéher metoer caxivae q 
| | 

1) Cod. Sergijv. 
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ioxyywPivar tag ocexag ayevotov tpogrs; Molar dé asic 
Ineia petanercovoay todg avipwrovg Kipxny ob Fedcerat, 
anv Oodxauvay thy uLywovoay ty ahevio~y Ta Peomaxa Tot- 
xila, zai ovuqooar Inorduoogor; ot d& megi tov Odvocéa, 
dugdavaroe ovevalorreg tiv Blasny, év taig tév yotowy xot- 
Tats ta tay otaguhdy xai howdy évdodev Ovra oméquata, Ti) 
é* aitov teOpH SUE MLYHEVCE, ear TOY ovapuhiy hénvga 
PAYOVTL. ° “ALK ceitov toy ‘Odvooéer tig Bhasngs ui Oila caw- 
oe, nai 0 Equijs avapaveig 6 Nowaxguarng * nai tolxépadoc 
xat goaded Seog. Ilagayevncetae dé sig td oxotELvdy xai 
leiov mediov tay vEexowy, xai Tov yégorra xai warty Terge- 
ciay Cntnoee, tov tar yuratxay xai avdeav cag avvovotas 
énuotausvov. Taig wryais Ieoudy aina tq Bode ozeioas 
xai paves, xai tov siqovs rijy meochodiy nijlag xai oeioas, 
roig wmotagrapiotg Pofoy, axovoer exusider? codevods xai 
Aentod Adevyyos anopPéynaow. “Exci tay Tiyevrwy vijoos 
xai mégtg Paddacoa, xai tO tov ayoiov Tupdvog déuag, 
77) Beaoup Céovoa déyetar tov Odvooéa Ev shoiov eyovee. 
Ey 7) 2 mow TO THY LI} xwv SUGLOOGoY TOOOdTOY yévog O THY 
apiagtwyv xai adavatwy Zedto Paorde’c, 4 odverdtoudy -xai 
yédwta xatwxioev, Oltives MOdeuoY OiijyELQay TOig a7OyOrotC 
cov Kgovov. Tod xvBegrrjtov dé tod Baiov tov taqoy mag- 
aliakac, 70 thy Stxehiav, xai tov Kiywmepiwy @9reyv tac 
émavierg, xai trv Ayepovoiay Aiuyny tov “Atdov toig devue- 
oy Oyxovoay xai xvuaivovoeay tov oiduatos “ab xdmarog Thy 
Oso’ xai tiv’ Oocav 16 dg0g,-xat tod Agovtog, HroL tod 
‘Hoaxiéog, tag ywords ddodg twv Body, xai td ehaog tig 
’OBotmods , Hyovy tho Ilegaepdrvns, tig tod “Acdov xdons’ 6 
we mugupheyes Getua, tovtéotL TOY Tugipheyédovee tov m0- 
tapov, Omov Oo dugeSddevtos Todvdéypur , vou tO Ogos m6 
Tradias, exteivel TeQog TOV aidéga Thy xoougny * a5 ov tt 
mavtoin vopata xb Pevuata, Maoae Twy gowtetwr at mnyai 
xara tv Tralexny yy Elxovtar.xai pépovteat. Katalinoy 
dé tod -Andaiwvog, Geoug tIHS Traliag, axewperay, xadi Tir 
‘Aogvoy hiuvny, thy dixny deouod. megreogeyuéyny , xai osv- 
ua tov Kwxvtov moranov bWodéev* tH axdtw, TIS MEedai- 


1) Incipit Cod. fol. 49. vers, Cod. Oveav ee QLetns. 
2) Desunt verba neugidoiv Ona lenin. 
3) Deest eis. 4) Cod. wmpoder. 
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me Sevyos tO vaue, b70v 6 Zed wes Tov Ogucplooréiy 
tog ap dderorg eoig xadidQas KATEOREVACEV’ KaAL TAS O7COY— 
dag amevthdy coig yovooig mornetlotg 16 Udwe, péhAwy tod¢ 
q iyartas xai tovs Tuareg deanegay, Iijoee v7 Tegoepoun 
Heed 19 Evvevvéty adits O@eov thy meegunepadce ay , Th xOOVPH, 
tod “LAvOg: epaguosas. Anoxtevei 08 tag TEsiC Suyatéoas 
rod viod xai tig Ivyareds tig Tn Hog “Ayshdiov, tag dd ov¢ 
(sie) tig pedq@dod untods Teoyyoons dvauakauévag xai ave 
cumonuévagt, Taig attoxtovars dipaicg ind tig &xpag eoxic 
mpag 0: Tvgonyexdy xia xat Ostia dvitotoes toic mEvEQO‘C, 
dmov ta tH Mowgay hive , your 7 meeTT QUE eexOa Moiga 
dées. Kei tiv Ilagdevdnny tod Daldewog td TEiXOS, TEL 
7 Neezolts, exBefoaouryy 6 o te : Advec motauog toig pEev— 
pace déberae Boéywr iy viv. O700v tapov Journ carves, 
rot olxodouyaoartes ot eyyweLot vis x00N, AotBaic zai Iv- 
siaeg Bowy érnaiarg dofacovor vy oLwvoy Seay thy THagd-s— 
vOTENnY. Thy Oe TOOKELLLEVHY axtiy eig thy Faracoay tov 
Hoge dros, Hrot Tosewdniov axQetiguoy, Asviwola Gupeion, 
viy 2s eins émiyyuoy métgay, toe vijoov , emoyjoerae émb 
moab* Brov 6 opodewtatos moranos "Is, nai 6 yeitwv Adgrs, 
ra meouata 2epevyovta xai éxygovot. “H Aiyera dé sig civ 
Tégewar. moh tig Italiag éxnmhevdoer? xai brprnoerar, tov 
xdidwve | myowern. Tattny dé év taig vavoi Baivorreg taig 
Paupoi Haraxwaovary év ois aiyeahois, Taig ovoteopaic 

tov Quivagov morapod yeitova xai ooveov. -Aovoet dé tov 
roipov fois veuaoey 6 ioyvedg Boixeowg, 7tov moremos, tii 

tHomov0d Lereivog Aevxcivwy> roig evuaow. Ti regesen 
dé tov adelpay deg Tlagdevonn MOTE O KOUTOV nad céoxuy 
MAINS TIS -ATTLx IS vavapylas ToIS mhéovary Loimadovyov 
Bahet ets oH Sahacoay dgduov’ ov 6 viv Nearoherdy 
hadg avéioer, olcives maga tO axducrtoy oxénacue viv 
deuar tod Meonviov Ayévog Ta TOAYse AXOWTHOLA xatOoLxod- 
ov. Lovo avéuovg dé év cong Boos monmmniniiey, ota d— 
oguntors PhaBars chaievos, 7k xegaurin * “aoreyt ovy- 
rawaxavdyoetar 0 Aagos, 7youv Oo Odvossiis, dyetag 
auxig ecixadjpevog xiddy, nyovv® cp mhoip, Omwg advdy 


as 1 Y' @) 





1) Cod. dvepatewevos ead avatumovUmErvos. 
2) Cod. éxavevoe. 3) Cod. Atuzatver. deest fouc. 
4).Cod. xegaurtyy. 5) Incipit Cod. fol. 50. rect. 
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un xetorin ev coig beducow 6 xhvdar, Xapupdew éxtvéov- 
cay éhxvoag tH BvIG. "Odiyoy dé tegpSeig ois THs tov 
“Arhavtog Suyatods Kalvwots ydémowg, avvocyédvov motor 
xai Ghivevoy éniBiivar dmopetyy nai xagtepnoer, xai xvB eQ- 
yioee 6 tadainweog ti» avtoudrug yeyorviay vady xata Ty 
néony tedmivelxhy xai watny toig Evdivorg youporg ovune- 
mheynévny wal ovverhnyévny. “Hg droite uexgdv 6 Ioceday 
cvaddg xab ava~nvag TIS tov GedEv0g GAxvdvos yametis TOUS 
amtéoous yeoouots, ovyv avroig toic péootg Evkowg TIS oxE- 
Sieg xai toig xvxdw oodoig xatafahet mQdg tO xvpO dvvorta 
rov Odvocéa, umenheypévor toig ayorriots.  “Avmvog dé-tois 
gowrdtotg tg Saddoons xAvdwrilouevoc, TH Mokity tis Oe¢- 
xixig mddews Avdndovog Thavxw oivorxog yernoevas“Addos 
dé nag GAdov aveuog avorpéwer, wg medencg xdador,» aor 
pellov, gunnddv xai addduevog toig pvojuaor’. pohic dé 
cig Aevxodéas , 7rou tig "Ivoig, éx tijg xaxjs ovoteopiis tov 
dedpatos 10 megtBddawy aucer tov ‘Odvocea XaTA "TH CLEQVA 
jopakojévoy xai tag axeas xeioas, aicriae tig Ta xO EAT 
ayoevovaons wétQASG aNtOUEVOg xai DpadoomEVeS, TALS 070 
tig Duldoons Powtsiory dkdtnow tHy meted. aipaxInoerat. 
Eig 08 thy vijcov “Agayv, 7roe tiv Kéoxueay, tiv tp Koo- 
yp uLoovuémny, Thy tiv aidoiwy XPEATOMOY, TMEOaOAS, avEv 
yit@vog, TMeosaitns, avupogav yolendy Eunecgos, ws ént 
10 uvdiades xai tiv Oujxynow mhdrrwv éxpornoer THY Fe7- 
yur, tag xatapas tiynwoendeig tod typhwdDévtos Fygeiov, 
your Kixhwnocg. Oinw dicey, ovnw tiv naxdv Angee" py 
coaovtosg O& Unvog xaveldpn tov Mélavdov xai ‘Tncrenyétny, 
covréotr ocewddva, #ataxdidévca. Hopayernoerar yog eis 
cov xadovpevor Peidoov oxénacg liuéva, xai Nypivov Ooovs 
rac #oyds* mepipoaotixwy dé sig any Iddxnv' Owetar dé 
mav péhadtoov aednv éx Badourv’ Fsdoetar dé Shor 
cov olxov éx tay Feuehior avectocupuévov toig TwY yuvaLxay 
xhémtaig xai xarwpegéor wynotieatv’ 7 08 sdgyn Tevedonn, 
Smeonpavag mogvevovoa, xevdoer xal danavpoer. ods OLxovs, 
Taig Pvoicig xai tais dayieiarg tov mAovtor exxevovoe Tov 
tahaimweov. Adtos 68 6 Odvooets mleiw ty éni Sxaveis 
nvhowg tig Teoias mdévovg Peaodusvos 6 yaoteipagyocy: xag- 
ceoncer uév &x THY dovdwy pofegag anElhds TH yeraiy vary 
dmouéverr, Taig hocdopiass tyuwoentets’ xagrepnose dé xat amo 
TaY xELeay mAnyas tmopége xai tas Boldg toy dorpaxwy. 
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Od ya Eévae adtae at waateyes, alld opoded opeayis xai 
Onuccia dtapéver 7 tod Odavtog év coig wthevoaig ett, craic 
baBdots xothardeion xai tovandsiog* Ggrivag 6 Avuewv Odvo— 
aedg éncgéew xai emervarecy covevoywerras érauvéoee, HOLL 
édehovatay mdnyny oy owmare moocgesatcoawy, bmw évedpev— 
On xal aygevon tots mohepbous xavtacxdmors Pla— 
Bats xal xlavdmuois anatyoas tov Bactléa Ipiauor.:“Ovtve 
7 Bowwtia éoy7 tod dgove, tod xadovuévou Teupxia, usyadny 
Brapny moté éyévvyce, pdvog tav vavtidwy med¢ tods olxovg 
owdeig 6 talainweos. “Eoxatov dé xadaneo. xain’ tO deveov 
tov xvpatwy O deousdg, Woneg xoyythog tT Ghuyn meprter— 
Bsig wai negiBlndeic, tiv xthow thy talg opayais. bd cov 
Howviwr, 7tor prnorjowy, hapvocopérvny xai aravthouuérny 
mao ths &x Aaxedamoviag éni xaxqgi oiotronscdang Ilnvedd- 
meng xatahaswy, xai diay yeynoaxods anodtarvh, to Saharciov 
OxEMACUA, roe thy vay, dtapuywy, xogas oly toig dmdoug 
tov Stahacciwy dovudy eyyvg. “Anoxtevet 08 tuwas thy 
nhevoav 0 dhéIoLog atovvs, 7tot tO xévtgov TO DUS gGden— 
TOV tov Sagdwrixod ixdvds, tovréore. tho tovydvog. “O dé 
airavéyiog, nro eadehpog tig && “Ayhdéwg yaundeiongs 
Mndeiag Tnhéyovog vieg, xat povedts tod matedg “Odvocéng 
xhnIjoera. Nexedy dé udrew 6 Eveuray dvayogevoee 
ews” & gory &9v05 ‘Hneigov, O nab dvaryogevoee Om0TE els 
0 vymhoy HOTOLAT LT OLOY xatolxov Toaursvieg xeigas éy 7 2. 
nuéog? xa mwdédcy Toate Tov vidv tov Ale§gcvdgov Hoaxhéa 6 
dgaxen Tupepatos ; 6 Paotheds tov Meaxedovwr, év tais ev— 
wyics arvoxrevet , tov &&% Ths _on0gas Tou Aiaxod nab too 
Ilegaéws tov anoyovwy xab cov ‘Hoaxhéog. od modpater rav 
ainaswy xarayouevov. “H Iégyn dé aivov. xai tay Tveon- 
rv Geog anotavorta xai év Togrvrveig th mohee xavdiv— 
ro dmodEserat Omotay ovevalov tov 'Saveroy tov wards 
Tydswazov xaL THS Tear FeQas avon Kinng tas. Javatnpo- 
goug moigas exrevevon’ Hvteve Kiguyy 0 ano Tis Kasauporns 
Tyhépayos amoxteivas , avtos 71006 tov AiWny devrépav Oddy 
megdose, THs tov I Lavxwvog nat Awverov eSadehpns Kaoow- 
govng tais opayats tov teayndov TETpTUEVOS. Kai 6 wév 
‘Odvooeds tocovtuy Biapor oagov idwy, duerdorgentov 
sig tov ALdny tO devrEgoy MagayervnoEtat, TEdOY xal ijovxoV 





1) Incipit Cod. fol. 50. vers. 2) Inepte pro yor. 
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jugoay osdauasg mote ev ti; Coy Peaoduevoc. *Q duagruré 
xai adine, 6 Te emroyedtivar eka %oya teheviv’ we xesiocor 
Ry oot dv ty margide péverv, Tor Bodv élavvorte xai tov ég- 
yaotyiy puxdov xaviuve brov dro Taig Cevydoug tov Aocmov 
Cevyrver , taig émithaotorg maviag mynzevais parvouevor, 7} 
Endixovtay xaxwy Télgav Taramwgioae - 

820 — 876. ‘O 0 aivdlexrooy agmayeioay svvé- 
rnc’ 6 0& avo ths Ehévng Mevélaog, tijy éni zany your 
Seicav avrg yuvaiza conaysiony Cytav xai movdavomevos 
tic priuns, mwoddv bé 16 mtyvdy Partacpa tO sig odgavdr 
diapuydy, moiag tig Iakadcorg tétovg Eowtatorg ove Egev- 
migel; molay dé otegedy yijy Magayercuevog ov Wyhagyaet; 
Osdostar pér segdcov tiv Kilixiav, xai viv 70n sig “Asdov 
MEUMOUeInY YOadY, LAQUCEMIECAY TH OUmaTL’ xai TAG TOY 
ApaBuw moovevevaviag mMétgag, Tos yauTalg {Le ULONMEevac* 
Sedoetar O& zai tig tadarmwgov Muigpag 10 iaxyvedr m6ht- 
gua, TO Aeyouevoy BUBhov* Hgtivog tag ev TY tixtELy oiuc- 
yag motovoag adivag 0 derdgwdns xhadog dtéhvoe* zai Tor 
mapa ti Jeg Syouide' xai Agévtg xai Zévy -Apeodiry xhav— 
odévra 2AdWridog tagoy, tov tnd tov Movowy piagévrrog’ 
Svcd mote ti Leveq ddovte 6 yoigng améztetve Oeagoetan 
dé rac Aiyviting mohetg xai tod Eguod ty anyiy éx tov 
rodog abtod yevouérny’ xai tag dioods métgag, év aig xo 
xitog MeosyAato, xonlov tig evwyiag tig Avdgouedag: avri 
dé artic éxogetIn tov avtdy Tegoéa tov éavtod avdgeior 
udyergoy, Tov mLEQte v0djUATA Exovta Tals OLaydowy Ge- 
maoag (sic). Dovevdrosrae dé ty Sipe voi ITegoéwg 7 m0- 
Avuionrog Voeyo éxveverlouérn, tag immoTEO Pos wdivas 
ray toxwv tod Ilegoéws avottavtog, tig éx tov teaxrdov 
rexavansg xai amtouaguagovuns tovg avIgumovg Toeydvog: 
6 amolitiv dé tod arIgwzovg Ilegostds éx tod axgov m0d0g 
uéyor ths xeqalic, xai tov opIahucr? é¢ cov OmLOdEv VHO- 
xléag tig touthig Toeyovog, xai t¢5 Lid avtorvg? megu- 
oxercost, nyovv anokidwosr. Osdoetar bé xai év tiger ag- 
dsvopévag Od0vs, xai tO Seidooy tod Neidov motapod, xat 
Tas yauat xoympévag puxag, sig dugodmuovsg xoitag Taig 
gpuxoig ovyxommdpevog. Kai mavta xagregioee yagey tis 
avatdoitg ‘Eldévng, tig modvavdgov, xai piav Inhvy maida 





1) Cod. Syorridr. 2) Cod. roy épbcduoy. 3) Cod. avrys. 
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rexovong x0QNG. Tagayerjcetar dé mhavyjrys eig tO tor 
Tart'ywr* OLQarEN{LC, nal dwoa avadroee ty) Tog dévey AIn- 
vz, xoatioa Ta MaoLoy xe? dontéa eg dygtov Poos HaTO— 
oxevaateioay , xaL TAS duczeQug omnseloag tig yowetirg 
Elévng coxégas’ aE Eioiv edn vod nudtur. Iagaysvijoe- 
tat 0& sig tiv Siguw?, mohw ‘Teahias, Kab TOS eowrarous 
tomovg tov Aaxtviov, 0 éotw axpwrjerov Kedtwrog’ éy olg 
vomorg 1) Oétig xijov cy Jeg “Hog xataoxsvacer toig purtoig 
éeoyaouévov. Taig yuvatki dé taig éyywpiowg ael ®orae vo- 
uog’, wevdeiv tov amt Aiaxod xai tig dwoeidog telco évved— 
myyuv -Aytdhéa, tov avenov* tod xavotixod mokéuov’ xai 
ute TH yovow ta haumed owuara evrpenivery, unre ed- 
gueis not nakhods megtpakheatar yitiwvas ti Teogpvog BeBae- 
MEvOUS diote 4 Iedg Oétug oF hbad Hoe “éya axowtnoroy 
tory (sic) dustfesee EVOLKELY xAL Legdy EXELY. Tagayerjoe- 
tar O& ets tas xaxoSévous YUUVERAS nahaoroas tov "Egvxos, 
OvELva 7) Kwhures nal Adevei« Agooditn yewe, 1) Bacidooa 
tay gowtarewy tonwy tig Aoyyovgou hipewng’ xai "& tO 17- 
dnuc tig tod Kovvov dgenarng, xai eig TO Vdwe tig Koyyias 
(sic) Aiuwng avaxanwag, eig tiv Tovotoav hiuyny, xai sig 
tag thaxag tov Sixedkwv. Kai eig tov vadv tod Fyooydaivev 
‘Hoaxéovg. tod wokia éadiovtog Avzov' bvtiva 6 amdyovog 
tod Kon déws lacwy, deuioag tiv Aoyw, aby v' Aoyovavcats 
Wevoaro. Ai dé magadadacotor Wipoe tur -Agyovavray ta 
dinaga azo§ svowara priaccovory , ativa ovdé 0. tig tahacong 
xhudwy, o80€ 7] he yLov ett soley xQ0vow anomlvvovoa® 
KAI KIOEL, | 

877 — 910.. Totg dé ae Fovobaileas ot aiyeahot xa 
ai Anaioy THY Tavzet Qur mohEWS vpahoe meTQae orEva— 
Covory eSeGQuuévous ets tO tod Athavtog obntygLoy &enuor 
TIS Svgpeaoe Lov copay MpOGHEXYVOTAS , Oov tov Tita 
gtivog amdyovov Mowov aodaverta ot Agyovatitat éaway, 
xa vicepave tev TyuBecvay Bao. &x twr HATUTEQCOY HéQWY TIS 
Apyois, xhoo dev VILEQHELMLEVOY Se hov, jjr04 mhucveiay oavida, 
&ig OtnAny éorjaay, we av yvwpiferto éxéigs* xai 0 tod Ki- 
vUPos TLOTALOV Gots THY Avoiysa TOALY Bosxwr Taig vdaory 
dedever. Kai t vig) dé tod Ilooerdw@vog Teitwy 7 yuri). 





1) Cod. Yemnyelwy. .2) Incipit Cod, fol. 51. rect. 
3) Cod. Sipu’. 4) Cod. ayveuor. 5) Cod. énomsvvoion. 
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Midere ddgov 2yagloato xexagropérn peyav xeatiea dsiSavee 
mlevotiy Oddy, évde Sid THY OTEvWY METQWY TIS Jahacons 
5 xvBegyitng Tips &xdactov' 6 oxagog éddoer, 6dny7Cée. 
Tois dé “Ehanvag yoroee xai puvycer? 6 dvo poppas éxov 
Toituv $edc, tyrixaita xgarijaew ths aoyxis ths ywoeag tur 
Aipiov, dnbrav zoniow 6 é& ayeg Seavuxtegevwy dius 
ads xhéwag tig matpidog tov xeatioa Ekin avdgt'magéeset® 
rods dé xonouoticg poBovpevor, ot AiBveg tO xtiua, hyovw TOY 
xpatiiga, apavri} moinoovory év tog zowratorg xat xoidotg 
romols tis yic* e@p jrve yh tov xaxodavatory tHv Kupaiwy 
orgatnyétny Tovvéa ody toig vavrars avtod Bogpéov mvoat 
éxpiwovor’ Tov TE vLdY TOU Ts3onddvos, IHgodoov, tor 
civ Malavdewr xai Apevaiwr xai Eigvauniwy Mayrytwr 
Bacidéa, xai tov tod amometgQudévtog Avxov mEdiov, TOd 
gaydvtog ta &owa tod Iydéwc, xai tov tv axowrngiow 
tod dgovg tHv Myluéwy Baorléa Evgdnvioy. “Qvrivwvr ot ev 
aloe ty Aiyaveroy mode xai nareida tov Mynkéwy mo- 
Sodvteg, ot 68 thy "Exivoy, of dé tiv Titagor, tiv te Igor? 
xai Tonfiva xai TegpaiBixyjy* Fovov, Odlavvoy te xat 
sac 6d0d¢ tv Odocodrwy, xai tiv Kaotavaiav’ attivég eioe 
nodetg Avxing (sic)* avagpoy év tals méteats sig aiw@va Fon— 
visovor zonagayuévor. “Adany 68 émi ahdny Javarnpo- 
gov wolgay xai'yahenhy auugogay 0 tig évavodov dweov- 
pevog 0% Iedg xevjoee. 

911 — 929. Tdv 8 Aiodeov te beidoa xai Bea- 
yvutodig Oitvwtoiag yg xeyxoivyn BeBowmevor: 
Tov ds bd Opews xsyyoirns BEeBouptévoy xai tov xoguod 
*"Ahekavdgov tov atucor uraevouevoy Dihoxtyntny, ta beitoa 
cov Aisdoov motapod xai 7 urxed nolig tig Oivwretag yg 
Koiuiooa déSerar. Abtn yee 4 SadaryS -AInve thy axury 
xai dxoav tov Béloug év taig yegoi tod Dedoxtitov evduvet, 
xat -AleSavdgov anonéunovon tov Sxvdixdy tig vEeveas 
xcumoy. “Ogtig moté Didoxrijtng maga tals oydog tod 
Avoa notanod xavoag tov ioyvgdv Avedxetumor® Aéovta 
“Hoaxhéc to Erinapmet SxvIixg@ avtov code, “ab tp Th) 
auwotvyxavorte tay Behav tag xsigag wahkioev. “O d2 


1) Cod. cxiavoror. 2) Cod. repetit odnynoer. 3) Cod. "Hoov. 
4) Cod. Iepenfixyjy. 5) Incipit Cod. fol. 51. vers. 
6) Cod. eveoxtunor. 
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Ke&dig*, notands Kpotwvos, todg tagovg rod Ordoxtyrov 
Seaccduevog avaigePévtog éx mhayiov tHv iepdv tov ~Alaiov 
xai arapéwg -Anddlwvos, b20v 6 Navatdos, notapnds Tro~ 
hiag, tov xlvdwra éosvyetar. “Anoxtevoior dé xai avtdv ot 
Icahoi xoi ot anotxoe tig Wehdnyng tig @v Iehonovynom 
Ovupayotvta roig tov ‘Podiwy oreatidtarg. Ovctivas, 266- 
dwier tay dgiwy tov Osguidpov Aimévog xai tv Kagnadov 
ymouv nenhavnuévouvg, 6 Ogaxixds isyveds xiwy Bodpas 
méuper emi Sévnv xai adhoreiav xaroixrjoortac. "Ev dé 47) 
tois Maxdilhors, 6 gore modic tho Icakias, vadv péyav 
ot éyxeigroe dmegare tiv Tagwy tod Dihoxtjrov xarcoxeva— 
agytes aiwyoy xai Oinvexi Sedv taig onovdaig xai Fvoiats 
iS Bom doSdccovoty. 
950. ‘O dé tox dovgeror imnoyv xavacxevadac Enetds, 
dix tov matepov Wevdwpotov Soxov ctimwentsig, td dogu 
mepopnusvos xai thy Oouny xai icyvedy magatakiy tod mo- 
héuov, év taig ayxakarg tho Aayagias nohews ‘Itahiag 
TaQayEvijoecaL * Ovtiva Goxov talainweog airod mathe Ia- 
yorceds eegt Tov XEN UATIOY tiv dia tov Mokguov adbroig xtn—- 
Sévtwy &x thg mohews tg Kopardovs Duyateds TIcegehar ov’, 
tov év tO orgaty) BeBolnuévwy yaou tov aregy Dévton yap 
"Alxunyns xai -Aupitovwros, exagtéonos trv “Adoizey xab 
Kvdwviay xai Ogaow Adnvéy étopxijoa., xai tov éx ths 
Oogens | Kavdcova 7 Mapegrov Seov -Agéc Tov Teohetoryy | 
Avxov' 6 &owdev untoas tis unteds avtod Ilavomevs ory 
oas popegay uaxny® neds tov adedgor toig omapayuoig Tw 
yéLowy, OUT TO TIS Huéoas Aaungoy paos Blénwr, ovdé tag 
yahketasg wiivug tH soxwy éxpuyiy. Tovyegov ou Feot 
tov viov avrov puyada avdoa énoinoay, @y mev tH mvyeh, 
ayadov xOL yevratoy , éy d& tH Teoheuty tov ddpatog detdor, 
nat wheiota éy th taxtovex]) Tov orator wednoarta. “Ogtis 
meget cov Kigty *. Tota LOY xaL TOU Kvhvoragov tO vUdwe 
6 Sévos xal petavaorns moGow tis meareidos tous oixoug xO— 
saoxevacsr. Ta yag éeyadsia adtov, éy sovtots noté tog— 
vevous yaleniy BhaBny tois éyyweiois, Hyovy toig Towoi, 
TOY Sovgetor inmoy xateoxevager, xai tag Mvvdiag “Adnvas 


isop avaednoet. 
951— 977. Ot dé Aoinoi nilavirar sagayeropevor big 





1) Cod. Koadis. 2) Cod. Heprdcov. 3) Cod. Kigu. 
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ary tov Sixelov viv xacorencovoty, bxov 6 Aaopedwy tas 
totig Svyatéoas tod Dowvodapartog toig reitatg EMeoxe, te 
ToMLEVOS TAG xntOdOQTOIG OYEpoRais THE adtod Ivyateds, 
bbw Mapoyevonévorg eig trv tomegiay yijv twr Aatotevyo- 
vov, & sot EIvog dydewnogayoy , tois mmogayors Inoiows 
TOOT Y regodeivat ,. evo moddy éonteia ouvurcaoyer. Agra 
dé dn, tov Iavatoy xai tas Hovoxnito vg xai gonmorvg xad- 
édoag did tig cov “Egvxng penteds Apeoditns qvyoioat, 
néyay vady dwpedy ti Jeg xateczetacav’ wytivwv On Ue 
6 Kouucods morapog, dpotwdeig xvvi, év taig xoltaig cuve- 
yéveto’ 7 O& TH InQoutxtyp Oaiuors tov yervatoy Aiyéotny 
yee . ouvolxntopa wat 1 xtioTyY TOL mohecoy. “Octic Ai 
odnyar tov votov vier A yzioov "Ehujoy sig tiv roger) 
bm0 ths Jaldoons Anyovoav vijcoy Stxehiavy anmakee ex tov 
Aepdaviny tonwv niéovta. “Q tarainwpe Aiyéata, molec 
Nixehiag, taig twv datpovwy didayaics péytotoy coe mévFos 
UmEE TIS TeaTeiNOS Did TOD Uidvog FotaL Taig Tod mvedg Bo- 
dais xexavuévys. Morn dé od tiv nohewy tag ductvyetc éx- 
nmopdyoets tig “Ikov axateénavotoy xLaiovoe xai ddvgouén 
éxi moliv yoavoy orevagerg: mag dé 6 Aaosg, aBedyw todmy 
uéhouwvar éadira xai puynapav did to Elanvenxdy T 0 0- 
weLoy Evdedumtévos, Avningor Biov drager* axovgog 6é ti 
xOuN tis xepahis Umdgxwor y ta Onlow tis xepalig xadhw- 
mMigeL TOY TMahatw@y OdveLLatoY ty eoyueny emmehoupérn. 
978 — 1010. Hohhot d& megi tv Sige? wad Asvtagvicy 
yi oix7ovaly, Grou 6 ducdavetos xo? POSULOG xa GOpos 
Kahyag yaow Tur avage dr toy Gyeiwy ovxwy te xovdudy 
tov Hoaxhéoug mnyeis TH xepadiy xavaxeitar, eva xai 6 
TAYVS Ziges TOT CLOG Ttakias toig bevpacw TAN LMUPEL , me~ 
cay try Bateiav yiv the Xwviag? nohewg agdevwy. Tijy 
mohiv 0& Sigu* duotav ch Thip ot xaxodatpoves Toweg xa- 
tacrevacartes hunyjoover thy Aapoiay xai Salatyya deny 
_ AInvdy, yetqwocueroe xai amoxteivartes év 19 vag ths Fac 
tovs megao dev “Lwvas tO Edagog XATOLKOVYTAC. Toic dé ada- 
xgvtoig opdaduois 6 etdwdor tijg AInvas xeprevoer , Bhénoy 
posegav Bhasnv thy sig tove Kootwriarag &* tay ‘Lover 
yevonerny, povov te éupvdov tov év ayoy Scavvetegevortur 


1) Incipit Cod. fol. 55. rect. 2) Cod. Sto. 
3) Cod. Xovefes. 4) Cod. Siow. 
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Aixewy, dmdrar 6 tig tegelag vidg tegsts, aHOIavUY, mpdLOS 
a wéhavt dviguitivny aluate tov vady aiarwon. 

“Etegot 0& tag Tvddnooiovg ducgfarovg. éSoyag, xai thy 
avéyovoay xpay Tod vm TH Jakagong ounyouésvov axea- 
tnoiov Aivov, tiv ovyxAngov + Ilevdecthetag dteneis ne- 
nhavrpévny tedg Sévnv yiv anager’ Aovvog IlevSeutlelag to 
Pl ? ‘ ‘ c 3 “ 4 ~ . ~ 
éayatov éxitveovons mhnyeig O Opahuds naga ty Aivwhi 
ese Bre ns preity need sd Aivwh 

sealtn pragrixdy Idvaroy avrg dedacuéry vy povixy 
dopatt 0 -dythhev’g xataoxevuce, Ot dé Kgotwracae tijv 
nokv mote éxnoedInoovow, amoxtelvarteg tig Aualovog thy 
apofov zdoeny Kieltny, viv paciliwour tig étwr'uov ma- 
toidog’ modhni 6& sungoodev &§ exsivng drapdagértes tv 
yy toig ddovot yavdrteg OiSovotv’ ovdé- yweig movwy xai 
xomuwy tors mvpyoUs Staxd oval ot tig Aaventng? andyovot 

r ~ ra 4 » & 4 rev? a4 > ? ~ 
Kootwradcar. Ovtoe dé On tiv Tégervav modu Icahiag ty 
mixed mhavy xauvortEeg xavotxijoovely, Om0v Toig AdpuauLY O 
'Queivagos motaudg tO xadagor Lowe éxPeacowy tiv yiv m0- 
TiCee. 

3 ~ 

1014 — 1046. T'dx 0 ad ca devtsegeta xahitotev- 

’ ; ‘ 4 4 , . . 7 é ve 
natwrv haBorvra’ tov dé 01) Nigéa tov ta devtega zxaddn 

~ » ‘ Ud ‘ % ’ ~ 4 
200 2Aythdéwg AaBorta, xoi tov éx Avxoguaiuy motu Oetvor 
xai iaxvgdrv iyeudva viv tig Logyns Ooarta, m1 mév eig 
any Aupiny Waupov at Oggxexat Tev0ai TOIg eOZaTOLS aoe 
vows gunintovoar anagover’ m7 0& éx tig Aipung made 6 

, > , y ‘ > 4 cr ’ Pid > ’ 
Novos. éunintwyr sig totg Agyvetrvovg, 0 eatiy édvog Hne- 
gov, xai sig vag blag twY Kepauvian dedv, tH Braip avéuy 
ghadver tiv Jakacoar, andge* Onov nethavnuévoy xi 
Avrengdv Biov Sedoovrat tot Aaxpwriov Ogovg xai tod Aiav— 
Log motapov tag éxpevoEets MivortEs. ‘O dé yeitav Koddes ,3 
6 roreyi0g “Itadiag, obv coig dgorg tov Meédaivwy (sic) 

5 y ~ ‘ » # * er 
xai taic Iddatc tv Kodywy oixntogag aFetac, (sic) ovcgr— 
vag Kédyoug 6 Bapis Baowdeds tig diag modewg xai tig Ko- 

~ ¥ , ~ 4 

givIov Aijing, xai avng tis Hidviag, Jrwxtas tho Fuyateds 

w f - ‘ 3 ‘ 

abrod améotetde, THY vuupaywydv TeomLY, Hyovy thy Agyw, 

~ 4 ’ ~ ~ ; ~ 

cygstoar Déhwv* ottiveg Kolyor meds ty Pavel mogy tou 
Atnood motapod xatwxnoay. 

4 ‘ 4 P ~ ~~ 3 
OL dé Aovnoi cig tiv Meditny vijcoy ndnaior tig Ogu- 





1) Desunt duo versus. 2) Cod. Aauelins. 
3) Cod. Kecins. 
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vou vioov meeschewnwévor oixjgovaty jvtiva Mekitny vqoov' 
meégud é éyyds tov Haxivov 7 TOTALOD O Sinehds xlidwv eneppet 
wai ércixdvcec, thy tov Stoupeiov mear89s , your ‘Odvosiws, 
énuyypov tecysiay xai vYymdiy axpay, Ty mote ty dotéow 
xoor megryeaguy 6 "Odvooeds evdokor oixnua tig magdévov 
‘Exatng "Odvoceray éxchecey, Srtov 0 “Elweog motapdg Sexe- 
diag tO wWoyodr.ddwe éxBalier.. “O b8 tov secemor. amoxtei- 
vag ABarvta hixog, Eleprnvao, thy ‘OFpwrdy vicov xatorxy- 
Oe, Ta OOM Orta TeaTO ee getuota tod Kooxuvdov more~ 
pov EvSoiag emt Ivuuay, “Ogus év ff) Faldéaon tov rceTgtay 
émepas, Ta orgatomhutous ixeoiacg, nyovy Ron deiag, TIS 
marewas vig worg Arosidats héger* ovdauws yag ay toy go- 
véa COIG Moci-ctQosWaious tIg mateidag Ei MAEiova xQO- 
vor. un reepevyota n Bonddg. tig dixng Tedqovoia ‘Eguvis 
MAQAYWONCEL, % Mei. tov Addwvog tod woraod ta. deidon 
xatotxouea.. ." Oder, Teepevyas tiv deuvijy manny Tov dgaxor- 
somogpur égmetiav tig OFewvod vycov, sig thy -Auwarvtiay 
mMoALy THs ‘Hreigov mhevoee: mhyotov dé tis ‘Arivtaviy (sic) 
vis MAPAYEVOUEYOS, mag avriy thy MOaKTLY Big TO dynhoy 
lémeg, 6 gory dos, oinraEe , tov ‘Hnevpwtov ILodvavdou 
Motanov to. vdwo te vy ay xot mivey. 

1047 — 1089. ‘O dé Ersgog tay dUo adeh—ay Todadeiguos 
mnotov Tuy ‘Trohiniy xEvotapioy tov Kalyavtos é ett sévyy 
yiy Coig-Ootéorg Tapnoetar* toig dé év undwraig segi tov 
TAPOY CvTOV. notmmévorg TaCW GAnIn Adyov xa Invovs 
zencuodornoer:.iateds dé wi vOOwY Apa TOIS Aavviou 6 
Hodakeigrog uhndyjGereet , 6mdte hovouevor ev toig devpaot 
tov UALS aivo v moTamov Bon dor cvaforcovat TOU Aoxlnnwid 
tov vidv, toig MOAitaLG xai TOIS Joeumaow avrwy Gyay ever, 
TeagayevéaSat. Tevyncerai more tois meeofevtais tov Aitw- 
Awy xai eayyéloss éxel Pas Auzingoy Kab ex eorasoy pavey 
Teergd tav Aavviwy ? Omotayv éi tay Zaheyyay oY yiv xat 
tw Ayyai cwyv ta edgaopuara Tagayerousvor ot Aitwhor 
xa’ anattovrtEc dmautjoovor (sic) tov Atoundovg tovsg t0- 
TOUS, ts dyadic jeoteraguéyns ys TO xlnowdev ave dina- 
Qo Hégos. Tovtovg dé ob @mopayor Aavvioe Corras eis 
OxoteLvoy tapoy xWoovoty ev Toig ~owtatOLS TOMOLS TIS WEU- 
yuévng xai pagayywdovs xoidng yas. Odtor dé ot Aavnoe 





1) Incipit Cod. fol. 55. vers. 
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évrehég &rapoy urhuc tay vexowy Aitwhwy ty xexwouere 
Guixep My xatacxEevaoovel, thy yweay napéxortes, Hrereva 
anokaBeiv éyontov tod Trdéwg, éerdy év ty OnBaixg mo- 
héup Léyerar 6 Tvdsvg ty» xepadyny tot Meravinnov xare— 
dndoxévar, xeatoBemtog ovw tod Tvdéwg mais dé avrot 6 
Aouendne. | 

Tay tov NevBohov* dé maidwy eis Téusoay, mtodty “Ita— 
diag, ot vadtae ROCAYEHOOVAE, O7%OV TO axowrroLoy? oxdngdv 
véveuney* dvti O& THY dQLometwr tig Koioong, modews Ow- 
xidog* éeidr) 9 wév Koiooa avatodixn , 7 dé Kedtwy dutixh 
Tdhig Duwxidog, twv Bowy apotgevaovoe tp Edxopémy xO 
Tov agdroov, Hetg xadsivar ivic, tiv Ailavay mareida’ zari 
dé Dwxidog mods? xai td EMagog tig Avepwesing’ gati dé 
golig Dwxidog’. tododvres “Augqiocay’ éori dé medic Dwxi- 
doc’ wai tag évdokoug “ABag* eoti 6& wia toy Topdduy. ‘Q 
cahaimwmos S7teLa éori b& wia tv Tepddun: got 0é O 
Sdvaros MOOS tcis métgats Herel dugtuxys, Taig Ta yoia de~ 
guovoues oLdneais thesis éxtetapern anodavh , gunercace 
ras vai tay decmotuyr* aroBincor * Joyvovea mAnotov Koa- 
Sudug moraov ‘Teadiag yuwi oredigayetc TOIg Poivixoig td 
oduc. “Exeivn dé 7) mévea’ éetdy Syteve wvoucoIn* mods 
cov movroy Bléroven xAndjoetar. 

Odtor dé tiv Helacydv regi tas Gods tod Méupinrog 
morapov ‘Irahiag thn otoy Asvnaviiy aig Kégvny visor, mexg— 
ayaydig , éxmemdevxdtes, tmég tov Tvganvov mgov 5 
Aduntos reotapou Tvahiag éy Aaunriats divans oixnjoovot 

sSv0s Icakiag ot Aevxavot* xai todtovg wey Adstat xai oup— 
pogat modvazedsig avurcoteopoy Fonvoivtag tvynv Esovory 
Evexa tay Ovgyauwy Prootixday pseu. 

41090 — 1122. Ovd ot yoorm wodortes domactig: 
ovd of nol tH xOdYp aracTESPOmEvoe sig TOdE OlxoUES 
gopévwg edyis &Evov éxldpwovow 7 éxxavcovor, megepea— 
orixac, Ta Ivara, tiv yaguv amodiddrteg tH Ati: ta yee 
dvo gxwvupne sia tod Ards. Tovavrats dé 6 Navmivog Tla- 
Aaurdovs meaTT}p unyavaig oixovg ptsigwy , drvarroee xb 
mhavnoer THY OuohkéxtQWY avOQdy, did TO UaXLOY, Tag xat— 





1) Cod. NavBoielov. 2) Deest versus. 
3) Cod. éxedy jusis Kotoouy cyatodxny. 
4) Incipit Cod. fol. 52. rect. 5) Cod. z0dor. 
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otxidiove dons (sic), pevapogindic dé tac yoneiinag tiav ‘Eh- 
Ayre nie yao avawas xai depnada moljoas wept te xoiha 
TiS Evpotas énhavnoe TOV ‘Elanvas, weet drepierger avrods 
xal tag vaie adriv* ovde tod mévPoug madvoorrar at dugue- 
veg Acumadec® tov Iahaundny 0& déyer Ove 10 cixpectiov" dta- 
piagérta, Ovtiva vEeddamttov xovper Move &v TH xhngovglc. 
‘O ev yao meg ta hovige, 6 Ayauénvor, Tag Lh éxovous 
&&ddoug énttntav ddovs* tO ordya tod iuatiov Aéyee* weg é 
Otxtv( oupremheyeévog 4 7 TETAQELYMEDTS , Tophag Unrijoee vais 
zEQat tot Atvov ddr eloder'rous bagpds. ‘Yao tiv Seouiy de 
god hovergod men diay } GLA GwEvos oreyyy , tov toimoda xal 
TO ayyetov tou teimodos éy Ti) eyxepaiy § Oavel , mhnyeis oxe- 
mary TOV xdygov" é0tl GOtObY rE Qt TOV eyxeperhor® Ti) eva- 
xovntyy metas 7 elec 0& pony) t0 Taivagor Ga pevsngtoy 
veercoTi dere, TV dorngay TiS Aeatyne eigedotea otzov gr- 
Laxry> Aéyer 08 thy Khocouperiorgey. Eyo dé, 7) Kacoa- 
doa, ainolov tig mvéhov avatgedyoouce vo) mehéxet core dé 
Edv0G Taphaydvey ot Xahaeg: OuvTETQUM evr) ag ov 6 
xhados tis TERNS » 7} TO oréhexoc tis devdc, Omwe tig vho- 
TOUS , 0 &y TO Oger deoctgiPeov eoyarns, tO that vevigoy tov 

avyévog nO wer “ai TOY petado TOV poeviav TomOv* zai bhov 
tBotlovoa xai aqpavitovoa éy toic Povors TO vexoov ooue Y 
eztdve KAvtatpynoroea’ ehope dé sidog avii eldovg’ xai emi 
tov avyévog Baoa, mhy noaoet TOV yéuovta Super * ood 
Oe poor xai émuBarny xai od dopvdlwtov tiny 7 Bagily- 
hos MOkVOTEVAXTA TiyiwooV ern. : Bowou: wy axovovta 
tov Osazotny , sigh ai pe xav tyvoc, tog vn dvéfou x0v- 
plone tots TEQOTS , és ov; TaxEia® oxtguvog d€ 6 Opéorns 
tov TATOOS Cntwyv tov ain? gig Ta omhayzve aig exidwng 
LegTeos Kivcaruryorgas v0 Sipos Buwee adroxete, suppusoy 
xaxov plague 1) xaxt) ieusvoc. 

1123 — 117 5. ‘O &udg dé avie ri Baotheds tS dovans 
yougns, Ayanéuvor, toig mavoveyors Swagriacarg Zedge ovo~ 
faodjoetae 2 Oipados Paorders Aaxedacpovias. Ov pir 
eueov oéBag axatovopactoy tois avdQuiors dpariatér advan 
yEvIOETaL , wy tis An dns oxdmp* vadbv O€ mot otxodopeT}govol7 
ot Leahay dozoi mapa taig Oytag tig SaAndog Aiprng ‘Tra- 
diag, xai ot thy Jagdavor noAty ?Irakiag xatotxodvtes, ob 





1) Desunt verba ayolas yoins. 2) Deest versus. 
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mhnotdyaooe THY vametoy tig Murng. -Ai xdpae 0é tor a0é- 
movta tig taodeviag yauov' “Extdgetog udbpn héyerar 7 
ta Ontow xadigern, te O& EuToooter xexaouévat Eyovoa’ 
xexaddomianérate Forsiv, Hrav Jéiwoe core youpiovg expu— 
yelv, covotmerce tovtovg f Oia Sucuopgiay, 7) dia-yévous Woynyr 
wai pauor, tO éudv mEegtdaBodotr sidwdoy taig yeooi ydtra- 
pty 7 toxydy 7) Bonderay xtwusver Suod thy odjta wiv Eguy— 
vvCOY THY Porav, xi wodgwma yooas BeBaupévae toig Panarn- 
pinig?, cote mugpoic waguaxorg. “Exelvarg dé €yd éti wokd 
apdaotog Pea taig Ivgsopogois yovatst porn Ijooua. IIoi- 
dais de yuvers xaracrevacw .mévdog avtove orEglaxomEevats 
mao deve , at tov Atavta tor Aoxgor, tov adégapwg avry 
piydéerta, tho Agpeoditns Seas tiv Ayovhy nai: Gpreya, 
paxooy otevalovout sig tov adraguoctoy “xlipov tag xOpac 
méWovot yauwov gotegnuevac. Aagvuve, xai at howe 
mohetg Aoxpidog’ Smegzevds bé motapdog Oeooakiag? modes 
wWoxgidog* ai. tav Aoxedy ayuial, xai Geog .Aoxpidog, 
xai mao 6 tov ‘Odnidoxov, matedg Oiléwe, mannov Aiar- 
toc* xai Oihéwe olxog’ dueig yoouw tay eudy ducaeBav ya- 
poy tiapias TH Deg AInvre amorioete?, tov yrhteti, yQ0- 
yov’ woog yao 6 évtavtdg’ tag avuuedtovg’ xhnow yee 
éotrélAovto* xdoaG yiooBooxovoas. Aignat Edvargnév Seen 
civevtapicotos tapos éy Wau tm0 tou xhijdwwog Aumedg 
apaviadnasrat , Stay dé ta uédn toig ayetotg Evhows oupe— 
phetn TO mio, eis thy Sahkacoay tiv omoddy exeiwer, tig 
éx tay dopev tou dxgutygivy Teoiag epPaguerns. Ai dé 
Aownat vxtwg Taig atoFvnox0voaKs toa’ torog &y Toot 
) Sedov, avti tod, eig THY Teotay MeegeryeV GOVE CL * datoaia 
naxxéhevia meproxomovoal , MEXOLG av eicdgap aoe sic tods 
oixoveg tig -Adnvag, ixetideg moocevyzaic thy AFnrav maga- 
xahovoat’ tig 6& Jedg xahvvovat tO edapos xooMovodL, 
ty voatt xadagov Morngova, Ihv aotEepyh deyiy tov Tto— 
Aitwr pryoioa.* a7 "Thieve , qyour Tess Tas xOQUG é7tt— 
TnQT TEL hitoy év taig yeooi xpater , 7 Sipos péhay, i TaAv— 
@oxtovoy Loxvedy méhexvv, 7 Svhoy amo Dalaxgatov dgoug, 
éniduudy xogécar tiv xsiga tiv dupdaav gdvov' O dijmos 





1) Incipit Cod. fol. 52. vers. 2) Cod. saxryetors. 
3) Cod. exorlcetce. 
4) Desunt verba mae yao. 
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d: dvev &eng not PlaBns tov dvaigotrre ervarvécet, ha Se- 
oniouare yapagag xat vouov mourjoag £0 aluBntor yévos. 

1174 — 1213. "2 pitee, @ dvcuntEg, ovdé ooy 
nhéos Gre votor Zora’ @ ite, @ HOXOUNTES » oidé 9 
on dose avexovatog zorar* tiv “ExaBnv déyer* amo Teqatos 
yao xat Aotegias * j 7) totxépahos ‘Exétn ° Botwo Taga 70 
BotucoDa * moujaet Pie ee 7 énioxonor, tats thaxais 
expoBovaay Taig voxtegivais tovs dv deaimous’ Soot tig ue- 
dovons tis Oogxtxijig “Exatng ta dydlwota BH) inal pov 
ATWOL CLG 7) Aaurace, xhddous THY Exatny tiv Seay eSevpe- 
vilerdac. ‘O wnotwrindg dé xevovapeoy 77 “ExaBy . geBaopioy 
t6 -axgwriploy Stxehias Bet, xal Teg doxovtrxaic zegair 
_ Oixodopnuévor eurgoodev Tay Get Fouy tov Ehadgov TEOTA LOU 
Sixeliag teFouperns’ Osris mead Taig axTaic THs TA LOv0s | 
rac emi vexpoig yxsvoeg Pavel, Ths “Exatng t6 ervey Tis 
eds popar' jusvog. IIpwrog dé tov diSoBohoy Oiwas Aidor 
Asn tiv pehdvwr Jvudrwv anagyas dwose* Aéyer dé tO 
*Odvocéa. 

xd dé, Gd adelgé, misiorov && éung dravoias ayaren Fes 
dopalea tov oixov xat Odng tis TAT LSS ». Oux sig xevoY 
ony Pacey tov Beopov ainagers ty Povyp tHy tavewn, uy) Ba- 
oet xai dep tov Titavov Ait mhetoras amapyag xa du- 
ciacg dwgovusvos’ adv aSerai oe 790s. TAS O7Bas, tas 50 
nos TOS “ElAnow gdouévas * Sov avroy 7 pntne ‘Péc, 7 
- Eumtstgos tis makng, thy eumgoadey Baathiooay éuBahovoa 
Tagragy cag woivas éédvoe tig AaIpaias yorijg’ tag mat- 
dopIogous, héyst 0&8 tod Koovov, Expuyovoe Tov ouotvyov 
: evaxiag doguvove*, ovdauag éhinave th TQOPH) any yarorégd, 
‘TOY dvadodévee Lidov xataniwy, év tois «6 owe opiyyousl 
7 oreagyavots éverdnupévor : Tu Bos yéyover 0 6 Kedvog: Nyoots 
dé paxdpwy* tas Oras héyer 6 Aveogowy* syxcrroun sels 
Huiteos Bones, THIS Loupexiis v0G0v deaxtng* Erov merodeis 
os 6 omagtos Lads tov digxacotatov Baothéws tod twv O7- 
Bar Toig xongpoIs tov Tatgov tov -Anodiwvog, én tay Oggv- 
veiwv* atl dé témog év Teolc’ tages dvedxvoac , abet 8G 
a0 téixos tod Kadvdvov®, Baorléws tav OnBav tov Bow- 





1) Cod. ryv ‘Exarny. 2) Cod. *Aorfons. 8) Cod. 14 ‘Exeaty. 
4) Incipit Cod. fol. 53. rect. 5) Cod. recpor. 
6) Cod. Kaludwvwyr. 
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tiv" einer td Eoduevov* 1) rhtopévey otgat@? thy yooay 
mogdovrrt, xat ta Pacihera tov Tyvégov viod 24nddlwvos, 
Bactkéws Onsdr. ov dé uéyravov xhéog tdv OnBdy ot med- 
uayoe tais onordaig dofacovetw, taov roig epFderoig Seoic. 

1214 — 1989, “Agev d& Kywoody xeni Voervvoc: 
magayernoetat J& xai sig tiv Koytny vicovs Coervvog (sic) 
modeg Kortng: to gudv mia rig tadaivng: dugtvynaover dé 
nai dv *ue ot Kijregs mag dé tenuog 6 olxog tay orgarn— 
ya yevioetae’ ov yag Tavyog 6 chiedg Neavmdsoc dujon vair 
émtxadnusvos thavver, tov prhaxa tig uovagylas amarioas 
Asiizoy taig wevdéor unyavais, &Ioav exxaliwy xai dve- 
Cwmvewy* octs ovre tay téxveoy petoetar, ote Tig avy— 
yeqov Mrdag yuvetndg: gor dé xvguov 1) Mydag: rag poé- 
vag adygtos* ov tis Ivyatedg Khevovdnjoag, Agtivog tv xoltny 
6 mario Ty) Aevxy mixgdv Omoyrmpovijoet* mévtag dé dve— 
yroig ev Ty) vay amoxteiver MAnyaig teavuatiodévtac, tod 
"Egurvvddovg Bodgov. 

Tod yévovg 0é tév nannuv tiv dudy cd xdéog mddev ue- 
yeotoy avsioovoty ot andyovoi mote, dovgacr tO MOwtEiov 
Ggmooduevol Otépos, TIS te vig xal ths PvAis ve oxfjarec 
AaBortes. “H 08 talainweog natgig tiv pagerdeicar dokav 
ove Gurnotoy tf) oxotig Bahsi, ov xavaxgdwer. Torol- 
woug bé 6 eudg aded@og xatadheiwer dvo, tov Paipnov zai vd» 
Papdihov éozor yévos év tH bWun* 6 cig -Apoodirng dé vidg 
Aiveiag, 0 év taig Bovdaig agiovog, ode peumtdg ev udyces, 
2& ov avdgeiog* Sgtig medcoy wév viv Alvov nédluv Maxedo- 
viag ol“znoeL, Magayevouevog sig tiv eoyhy tot Maxeddvog 
Ogoug, nal tas Baxyac tag xegacpdgous yuvaizag’ &x 08 tig 
Akwovias, éori dé voc ron0v, mahi alavduevoy dée— 
tat 7 Tvgonvia ywga, 0 dvyxeds viv Sequay td deidgov 
avenéiunwr, xai at mle ‘Itahiag, at wodvIpéuuator vénac?, 
Tig bexowg xoatioag xei vév mapaxdnceaw évtedteaty 6 mla- 
myrng taig haves medvia tov Bvddv egevrrjoug yiig te zai 
tig Jehacons* aby vovtoig dé ot dio adehpol vioi Tyhéqon, 
- od  yWex Tueanria’ rod Thdépov Baordéws lMvody, 
weds mote tO ddQu 6 Arovvaog xauper te wéhyn ovrdsop}- 
Gag toig Avyotg’ eori dé sidog putod’ viol Tnégov 6 Tdg- 





1) Pertinet ad owrioe. Cod. émouevor. 
2) Desunt verba dray zeuvodi. 3) Deest versus. 
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yow xai 6 Tveonves, ex tivy “Heexleiwy yeyerynuévor cima- 
twv. ‘“Exéioe teanelay edequctony mAnon xatuhapur , any 
Powdetoay ée TOY dxolovduy , uvr'uny Teachovciv vomwuy Lapn’ 
ywoeav dé xtioge ev vorcols fIvous Trahias, v big tovg Aati- 
voug xai tovg Favvievg (HLomErny , TOMEI ToLdxovta, & iga- 
QLIpous Tog MULei THs Gv » ipa a0 tov Idaiwy Logum, 
xai tov Aagdaveiwy tomwy ext wmog ake, THY ToOpoy tay 
oagidpor moAewy (sic) toig vioig Aiveiov, thy modvyovoy. 
“Hgtwvog nat év moder we ayahpo avadnHoEl yahxovgyioas, 
xai Tov vitopatiov téxvwv. Oixodounoags dé vady tH AdyvG, 
La MATa Soave tov Jewv eynatotny ace” ative Os mapw- 
causvog xai vy yuraina xai tv hoviijy XTLOLY THV. OVvVTE- 
hodoav me0g tO Civ: Toad tO RVEW y és ou slovolay ou wy 
moeoputn matoi ciuyose toig igatiowg xalvwag, jrixa ob 
avdgetor odeurotai, ta mavra Tig Mareidog tH) xAjow xata- 
miovteg?, tovtwp orp dwaovot Exdoyry olxov AaBeiv, bmEQ 
Séhet Oweedy anevéyxaotar. Aid zai nag éyPooig xordsig 
eviaBéatatog, tiv cheiotoy duryndeiony év mtoléuotg matgida 
év toig Beaduyeréat mhovolay xaracxevdces mOokty, mEQi Mam 
zedvas bpog Itakiag, xai tov beuor tis -Aoyoic tov xAswvor, 
anv év “Puun diurnry, xai tig Wdexng diuyng mdnaior tig 
‘Puuns’ Tivwy ‘Itakiag aotapds* tod xara tig yijg ddvortos 
eig ta apari) Badin xevdpdvog: -Addhwyds te eig eoxyy 
Omov tig magdévov Sisrddng ocvyvdr oixenua daaoyers 
xolky onnhaiy tO ovyxatneepeg xai xatacteyov. Tooaita 
uey axantégnta xaxd ma&dtwow ot wéddovreg Tiy guny aga- 
vida Tatoo. | ere * 
{283 — 1308. Tt yd ti vahormogy pyteé Aoig tov 
TTgouy, téwg zai ti) Evewnn: éx 7aQ Atos nett Evewnns a 
rEnOWY , Padiuawduc. Mirus ° éx 0é caving 7) rege” xa i 
tou Sagaydovog TQOGY) xOLVOY ELAN GE? 5 agrivag O ‘Eddy ctor 
LOG xc Gt Syumthnyades TLETQAL y zai Saduvdnoods meocayog 
Sxvdias, zai Oo EBiSetvog TLOVTOS O yeitoo tots SxvJ-atg eigye 
tuls Lagngois mayols, tiv hiweny tépvev oO Tavaig Towa LL0G 
ugoor 0 xadagog toig Get I org Jiogiver, tv meosp thesia 
ny Bgotois , toig. Gloxavpara spouiy denvoiet Marwrats, 
ee tiv wot. Ss, are iy in. apes plea 


1) Incipit Cod. fol. 53. vers. 
2) Cod. zetedirorie,. 
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"OLotrto vedrae mowra Kagvitay xvdvec, of 
tiv Bowntiy taveoncedevoy xdenv tiv Evgunny 
" héyee* ov tiv sig Boiv merafdndeioay xdgny te rig nyyic 
tod -Agyoug avnonagav' xueiwg dé oetnyoi ot Dolvixec, 
gurcogoe yap? moqucay' awd Méupidog addews yaueriy me- 
edoar pEmotpapévny ty) Aiyuntip’ mowtov dé nvgody THE 
’yIoag énjeav Eigwiy xai Aoig. Idi yag rhv UBoer trv 
Bageiar tijg aonayiig ot Koijreg ot &5-"Idng ogovg Kereng 
Gvtetiuepiay Cytodrtec, ty aixuahwror dinyayor dcuaker, ev 
TAVPOMOOPY TVMWmage ToLUQOVG sig Saganriay node 
Keijtng, tq Bacrdet Keytng. Ovde obcot annoxésInoay arti 
low toc AeBovtes, ahha xdéntny ody Tedxe orator xai 
ov a Sxapcvdoy Agavzip matgi sig 16 tév Todwr-éorer- 
hav olxntnetoy, sodeuryoovtag toig mvoly* wrtiveY A106 OT0- 
gas todg euovs yerntogas éBhaatynoery 6 Adgdavog, yriuac 
Apiobay Juyatéga Tevxgov' ag wy yéyover EguyIovtos. 

1309 — 1321. Kai devrégovg anéorethay agnmayag Ay 
xovg typ pmovoredihy aeyorte “Idcov tiv dopey tod xpi 
xhéwovtag, taig vad Ogaxovtog pvdarrougvaig I}xaig toi 
dépuatos éoxenaouémny oxonaig. “Ogre sig tiv Kitracay?: 
éoti Jé tomog’ éhdov, tiy yeitove twv Acyvetivwr, xai 
tiv tergazépakoy dgaxovta, 7) tegatwdn,  dixépadov: ai 
yao dio xepahai récoagas mrods éyovor’ xai te negupeps 
ty TaAYpwY THY MUELTVYOWY BaotaGUG Kgotea, xai TH yad—- 
x8iy TO OWUA MayEtQevIEic, Ove EvtLywWS xatéhaBe Tot xolov 
10 dégua, 7) tod xdngov’ add’ adtouohory dencoag ty IMy}— 
dear’ eidog dé dgvéov fuixgot 7 xEeQaic: thy avatooioar 
tog EaUTHS yrwotorvg, xai THY TéxvwY Povedigiay xei avat— 
géty xai avrdyetga Eig THY Pwrijsooay “Avy cveBisase, 
pioyyjy cavidumarwy and tov Naovetexdy, ever tis 
Aoyoig gvha rvéxIn, avIquaciay néuovoayr, émtoryjuova 
tiv dgnuwy. 

1322 — 1340. Iledev dé 0 tag nétgag xai ta brodinare 
dvelxvoas xai Cworijoa “Inmodutng éhafe, xai to tod NaATEOS 
Sipog 6 Onoevgr Aiyeds yag O{Mnuiov’ gr yakerortes tore 
lapovg 7 UYwnhorctn xcewher cay > HyovvEwWr xoNnuUrGr, did 

1) Cod. vitiose: fuzepor yoo ueyns. Vid. Schol. Cod. Par. A. 

2) Cod. Sxvtaey. 

3) Incipit Cod. fol. 54. rect. 
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tas Podag tiv dvénwys mehoe énetnonoer tas dvertapiactous 
digas’ ody tH Ini xaravenoas ty Omdoartt tig “Hoag zori 
yao émwvunov tO Muvoty: tig “Hoag, magocor of vxwvees 
todnaoy étidecay tio “Hoag: tov edvFnAR waordy &Ijdacev 
‘Hoaxiig zai anedavariodn* tov Cworioa “Inmohitns éha- 
Bev’ adiov dé dort tovto dinhodvy mageoxevace veixog', - 
thy Conv tig -Auatovog anoovdjoas, xai nmddewg Tapie- 
yovos Osutoxioag ano thy tokdriy xléwass "Ogdwoia dé 
éxuvopov “Innohvtns. Katalemoicar dé at tatrng adedgat 
tiv Eou xat tov Adypov xai tov TrAapov’ sici dé ot tosis 
sotauot Iidvrov: xai tov. totaudy Oequwdorta, xai td -Ar- 
tixov b90¢7, Osuoxigac eéjhacay tovg inmuve, xai tiv anny), 
Bonv xai FdouBov aprsioat trois “Eldnoe nai toig -Adnvatots, 
tiv -Attixny tp) ddgate eendednoay, todvg Mowomnoiovs' 
and Méwomog Bactiéwc’ xadoacar tomovs. 

1341 — 1361. ‘O manmog 08 tig Oogung: héyer dé civ 
‘Thov* 6 Enos , apavicag tag mélEerg, xai tiv xuigay tay Ma- 
xedovwy, xai td édapog tov Takadgaiwy: sioai dé dm 
Maxeddvwy of te Eogdoi xai ot Paladgato.: - OQOUG 
énngev* mepi toig Oevpcoty tov TInvecod, motayot OQeaoa- 
hiag, thy ovegoav tH toaynhe dovdsany déouny. mwEQtPsig’ ti) 
duvapyet 6 2v toig véotc avdgetios, 6 evyeve'c. ‘H dé avti tov- 
twv Bontov tov “Hoaxléa, 8& coejoees éyovra, Hyovy vais, 
tiv heovtiy auprevydguevoy amooreidaca, akivarg 7 Sixsddais 
xaréake xai E6hrpe td axpwtnoloy’® tovtoy 7 eusotnttx) 
pofov “Hea 7 -Adnva év toig xlijeotg tad Sed nadreguost, 
7 anata agynyds. Ilda dé tov “Atvos ot maideg, 6 Tue- 
onvos xai Avddg, tav Avddy 10 ogog éxdehounotec, Kyswov 
we, mod Avoiag, “aL Ta xovaegya tov THaxtwhov rapate, 
tijs Aipevng tO vdwe tis r vyatas, jyowy Asnavias meh otov 
tHS Avdiag éoti tia 60n, Sov 7 “Exedvee , 7 Ouvepiyn 6 
Tvpwv, tov detvdxortov tov xevIuw@vog pvydv érdtateiper' 
alg tiv Lvehixty méddiv “Ayvdhav gunoav, thy Sevmijy tis 
Ayvorivors: éoti dé &9v0g “Italiag’ xai toig ag aljuatos 
chy bilay sid r wydveuy toy SePuvary | MenTTLEVOLS * éoti dé 
Ooaxn, sig tv ot Viyavtes Gakdjyny® qixovy: &v taig maxes 


1) Cod. elxos. 2) Desunt duo versus. 
3) Cod. for dé Fovog. 4) Cod. ganiay. 
5) Cod. Modyvny. 
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hoyyns Sevhy uiSavreg nddny +6 ébig uléartes &PLowg. "Ende- 
Inoay dé tiv Iioav’ réhev Irahiag: xai tiv yi» dogixtntoy 
nddevyxavstoyaoarto tiv rnoior tiv ”OuBowy xaiibesnxviav 
tiv Ogdv Tugonrias tiv toayéwr dxgwtnotwr. 

1362 — 1408. “Eoyatog dé 6 *Ahékavdeog éyeiper ti» ég- 
yaiav Zorvviy (sic) and ’Ioic: tiv jnélowy: Hon to meiv 
mig. evdoy th Pphoyi tantwr, énet toro Agyovatrag 2ea— 
caro’ “Puvdaxd¢ motapds Mucies dfurévwg* xa coic ké- 
wig Bupogeiauy, ijrou ayystorc, sig 46 Ddwe Pewavtag’ 7 dé 
Fipuinn waveion xaxovuévn moles Phebus Gveeriiwondnoe— 
ta, nopJovoa ywoas ty évartiay artixeipévny qidva, Ipa- 
tog wév magayernoetar tH Ai tH Mamegoig: endyvpor dé 
dws 6 duavumos Zero Ayausuror, Eorec, xEQavIOS xaTEO— 
YOuevog, Ty TeVQi TOD xBQavYOD xadoer Marta ta TOY ey Sou 
Sigerqa’ adv soit arodavoipwar xai ev toig vexpois oros- 
Pouérn, ta howe axovow, & példw viv héyev. “‘O andyo- 
wg d& tod avaigedévtog, Sgtig dsvtepog vidg xadeizaL’ vids 
Opéorov, Sg gor 6 Teds: nagcsoy dixny ixdvos 6 Aya- 
Képvor éursouv év tH yetGve ayyonvar, xataxadoer thy yiv 
tig Eévny wagayerousvoc, vols yonouoig tod -Andddwvog, adv 
Gtgur@ mohvedvel. Toitog dé tod Baardéws tod dovtdpov 
Nnléws, tip» cevzorordv: Aéyee dé tiv xegapéws Svyatéon 
ty Keevgar* and Bocyyou' rod xticarvtosg tO év Marcy 
Kevtiov* amatnoas, magadoysodusvog gunepuouévny Bdact 
ty xexonuérp dotvar? dweear, iv apeayida tH Bibl 7} tg. 
regs tow daxtvlwy 2paguocas’ desiay DFeipdv 7 Midy—- 
tog yag Ddeig éxaheito’ xatacxevdaer jovagyiary, tov 
mewtor éti uioty ovppaynoayvta® otgatdy Kapa dnwoag xai 
dgavicag 7) xavaxavoag, Otay xogn mdeyn sic aldoioy adé- 
Ong Bonoaca xara yleinv iBeion Aowogovudyn nodg te 
dxdlacta vuupeia tiv BagBagwy tedsiv. Ot d8.d) técagror- 
tovg Awereig Aéyet’ of avtoi and dgovg HeGpatBiag, Eva 
pxour of advoi Aworeis: Kitivoy mokizyov Aworéwv’ ofti- 
8 oixnoovas mokty Oiygor: Xdtviov Kagias ogo’ tay 
negi t6 Aditiov*, tvda gxet 6 “Eguoixdwr, 6 mdhow ti Kv- 
@itg’ zori b&é énwvupor “Hoag: mavtehwog pweutonuévoc, TIS 
tig nav aldog peraPaddouérns Mvyjotgag, Ivyateds "Egvoi- 

1) Cod. Bocyou. 2) Incipit Cod. fol. 54. vers. 
3) Cod. cuumaynoorte. 4) Cod. 10 tlyvoy. — 
y 
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xtov0g, tig xatompspods ahunexog, Hreg taig eundeiaes 7 
moayuareiaic taig xa éxaorny Huéeay tiv wsyadnv Aipoy 
tov meacodg &Jegameve thy ioyvedy xal dei axudlovoay, Séva 
GQOTQLODYTOS Treg, TA Foxyata tod agdrpov: -Aidwy dé 6 
Eovolyomv, did tov hipdv. ‘O Midas dé tO aia tay 
adelpay tiuwpovuevos, madi tiv toopdy xai pntépa av+ 
cimogIyast yhv tov todg vexgodrg xehevortog tag axohaxEev- 
touvg dixas tolg avIgdimoig Ontogevortos Ty oredhyy Todm@: 
Ocrig Onwore* negi-tov "Ovov ta wra* zorl Aopog ey» Oovyie* 
n &ywv alndG wta bvov' xoouroer, viv todo ofodg awe 
wtwrv* tot née 7% yi dovkwdrnoerat tig Opaxng, xai 7 
Maxedovia, mepepoaotixwg’ 1 nagadehacolia Xepoovnoos, 
xai } Iladdnvia’ tee 6 Bovxépadog: oti dé énidetor tov 
movapov* sorapds dinalver, 6 cov Ieydévtwv danoérns. 

1409 — 1440. IlodAdy 62 Ghhoder Ghiws nnudtwr aae- 
Eerat 6 -Aons, émwviuws* 7 ti xen) xadeiv cov coig atuaor 
gueopevoy, nyovy év toig molguorg evwyovpevov; OU wry 
veeiger ¥ 4 wepndéws toxas* ov pry vroxwonoee 
y 1) -Aoia, 7tts 8 lanerod yews “Eniundéa: adh avvi nav- 
auv x tig tov IIegoéws onogag &va anootedei ylyarvta, tov 
Réotny héyer* rovep 7 pév Fdlacoa Bar?) nel note byte 
yernoetar’ 7 0& yh mAevodnoerar’ 6 yao Répéng, éxpopar 
tov “Elanvag, tov pév ‘Eddncrovrov éywoe, tov dé "A9w vd 
do0g xowas émoinos Iddaooav’ thy yijv tats xdzotg dro- 
oovtt’ ob 08 tig -ASnvag: Erwyvpot?, jyovy ot xexavuévor TH 
mupi adv tog Evdivoig tay Tetyéwy menuaxwor, TOY yonoMO-~ 
dotny 7g BlaBng aitiacortar, Wevdi vomoterodrva H par- 
tevonevoy Ta TOU Aidov. Te mopprysi dé orpaty maéoe ev 
Bowdosrae n tiv ploidy éxdidodaa Simdty oxénny’ % yao 
Balavog dumhiy éyer thy oxénnv’ asd tov évdg xagnod tovde 
mavias eonhwoev’ 7 xagnoBorog, dyoras GoerPadne, i) 
&ygworg, i &v toig Ogedt Idddovoa. “Anaca Jé miijowors 
tov motaudy EnpavInostar, tv weyadny viv xotvortes diwer 
tiv avthotyvtwry 7 apvouévwr’ végpn Belay jyovvcrwy, reoLov 
nxov Emotehovytwr, Umép tig xepadfng orjoovel two’ 6 Kip= 
egos te* éoti dé ywou megi tiv dvow* TH Oxtg xakirper 
THY yiy, TO pws auBlivwr. Tov dé Aoxewv xadansp an? 
dhiyow xodvov podoy dvdnoag 6 Eépknc, xai navta xataxav— 


1) Cod. veiv. 2) Deést ofxor jIcwutvor. 
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cag xaddnep Enedy orayuy, éx devtégov tig maliuundevoews, 
guys petaoyn, ta vavuayyt poovra dé* goti 6& dove 
nveyog évhivog* wg Avxowiav: sori dé 7 eonula, ot dé, 
dorpany* xogn oxoteny, manoloy nartayddey mepuBleno- 
uevocg, yadxndatw Eiger éxpoBovuévn. 

Tlohioi 6é GAot xai povor peragd Avaover twv evdody, 
ot wey dy tH yi tag malaiorpag Taig axtais tig Jalacong 
megi tals aeyais tov Vdarog meQmuayoupévwy’ of dé ey trois 
wstrappévots toig apoupévors dnd Bow’ Ews ay 6 “Adékavdgos 
6 Maxedwv xatanavon tov nodeyov, an diaxot xai Jag- 
‘davov tO yévog. 2 


1) Cod. peraoyy* t& vavpayn. Integrum locum praebent Scholia 
Paris. Cod. A. vaiy tx devos nemounutyny elo tas vavuaylas. Perti- 
nent ad nyorevxtoy. 

2) Reliqua in Codice desiderantur. 
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IOANNE POTTERO Et LEOPOLDO SEBASTIANO 


COLLECTA. 


CUM ANNOTATIONE EDITORIS. 
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TABULA CODICUM. 


Codices Mss. a Ioanne Pottero collati: 


1) Cod. Baroccianus. 
2) Cod. Seldenianus. 
Asservantur Oxonii in Bibliotheca Bodleiana nr. 153. et 3406. 
Vid. Ed. Bernardi Catal. libr, Mss. Angliae ct Hiberniae 
p. 20. et 164, 


Codices Mss. a Leopoldo Sebastiano collati:: 


i. Codd. Vaticani. 

nr. LE7. bomb. saec. XUTP 
nr. 915. bomb. saec. XIIL. 
or, 916, chart. sace. XVI. 
nr. 972. chart. sace. XVI. 
nr. 1306. membr. saec. XIL: 
nv. 1307. membr. saec. X. 
nr. 1421. bomb, saec. XIV. 
. nr. 1471, chart, sacc. XV. 


Hi. Codd. olim Palatini. 
1. nr. 40. chart. saec. XV. ; 
2. nr. 139. chart. saec. XVI. 
3. nr. 142. chart, saec XV. 
4. nr. 158. chart. saec. XV. 
Asservantur hi libri hucusque in Bibl, Vaticana, uno excepto 
Pal. 40. qui an. 1816. Bibl. Heidelbergensi redditus est. 


Ee al aol iol a 


lil. Codd, Casanatenses. 
I. nr, I. 2, 11. membr. saec. XIV. 
2. nr. I. 2, 5. chart. saec. XV. 


Asservantur Romae in Monasterio S. Maria sopra Minerva. 

AV. Cod. Bibl. Alexandrinae, sive Christinae Reginae. 
Cod, chart. saec. XV, 
_Asservatur in Bibl. Vaticana. 


V. Cod. Bibliothecac Barberinae. 
Cod. chart. sacc. XV. 
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Editiones, in usum huius Collectionis a me collatae: 

1, Aldina, edit. princeps, Venet. an. 1513. (8.) - 

2. Basileensis [. (Arlenii Peraxyli) an. 1546. (fol.) 

3. Parisina I. (ap. facob. Bogardum) an. 1547, (4.) 

4. Basileensis If. (Guil. Canteri) an. 1566, (4.) 

5. Parisina If. (ap. Feder, Morellum) an. 1584. (4;) 

6. Commeliniana, Heidelbergae, an. 1596. (8.) 

7. Meursiana I. Lugd. Batav. an. 1597. (8.) 

8. Meursiana I. Lugd. Batav, an. 1599. (8:) 

9. Stephaniana. Genevae, an, 1601. (4.) 

10. lac. Lectii in Collect. Poet. gr. Colon. Allobr. 1614, (fol.) 
“WS1. Potteriana I. Oxonii, an. 6097. (fol) 
“92. - Potteriana H. Oxonii, an. 1702. (fol.)” 

13, Godofr. Reichardi. Lipsiae, an. 1788. (8.) 

14. Sebastiana. Romae’, an. 1803. (1.) 


De his criticis subsidiis, quibus usi sunt Potterus et Se- 
bastianus, iam supra disputayimus. Nunc verbo dicam, cur 
annotationem subiecerim. Insunt enim hnic Collectioni etiam 
aliunde desumtae lectiones, quarum maximam partem margi- 
nes priorum Editt. Pottero suppeditarunt; aliae sunt Codicis 
Canteri, quae in Edit. Basil. IJ. seorsim in una plagula re- 
censentur; reliquae autem, ex variis Editt. petitae, mera 
sunt menda typographica. Haec omnia sine ullo delectu con- 
gessit ac confudit Potterus; Sebastianus autem, neque iudi- 
cio neque diligentia Pottero comparandus, inconsultius etiam 
ea in farraginem suam ita transfudit, ut manifestissimum sit, 
eum hanc triplicem eorum originem prorsus ignorasse. Inde 
enim natum importunum illud et identidem repetitum ,, ali“, 
quod nisi quis ex Potteri lectionibus ortum animadverterit, 
facillime poterit pro variis Codd. lectionibus habere. Eo au- 
tem fallacior est ista apud Sebastianum negligentia, quo fuit 
a magna libroram Mss. copia instructior. Quis vero huic 
homini non succenseat, si viderit eum interdum lectiones, 
quae unius libri sunt, aliis temere aliisque tribuentem, aut, 
quod peius etiam est, lectiones marginales Canteri, quae casu 
in alius editionis margine exstant vitiosiores, quasi tot diver- 


& 
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sas leetiones commemorantem? Talia et detegenda erant, et 
iusta ignominia in aliorum exemplum denotanda. 


In Annotatione igitur haec duo potissimum egi, primum, 
ut illa turpissima vitiorum messis, nulius pretii ususque 
nullius, temere atque immerito huc ‘lata , nunc tandem, in- 
dicato ubique erroris fonte, profligaretur; deinde, ut de lectio- 
nibus illis marginalibus, quae priores Editiones exhibent, 
quantum fieri posset, certissime constaret. De quibus cum 
Canterus in Prolegomenis dixisset: ,, Quin etiam in colligen- 
dis undequaque variis lectionibus , quae marginem occupant, 
curiost esse voluimus, partim ut aliis aliquid inveniendi me- 
lius occasionem praeberemus, partim ut varia corruptelae 
exempla in hoc eliam opere, ul in Aristide .fuctum est, 
quasi digito ostenderemus.“,— constans adhuc erat apud 
doctos opinio, eas universas a Cantero collectas ac digestas 
esse. Pervestiganti autem mihi pleraque omnia, unde veri- 
simile erat Canterum hunc variarum lectionum indicem con- 
cinasse, primum, cum haud exigua earum pars in editis libris 
non inveniretur, non levis suspicio subnata est, Canterum 
eas fortasse ex alio Codice, quam cuius lectiones seorsim 
indicaverat , tacite desumpsisse; postea vero, quippe cum talis 
negligentia vix cadere videretur in hominem prudentissimum, 
meum ea de re iudicium distuli, usque dwn editionem Pari- 
sinam J., tamdiu desideratam, videre atque excutere mihi 
contigisset. Quod rarissimum exemplar nunc tandem ante 
paucos dies liberaliter mihi utendum concessit Vir Llustrissi- 
mus, Loannes Schulzius, quo singulari beneficio me in hac re 
mirifice adiutum esse gratissime testor. Inspecto enim hoc 
libro, qui undeviginti annos ante Canteri editionem prodiit, 
non amplius erat dubitandi locus. Conspiciuntur ibi etiam in 
margine adiectae lectiones, quaruin partem ex Aldina et Ba- 
sileensi I. desumsit Editor, (quem suspicor fuisse L[oannem 
Auratum [1508—1588] cuius in fronte libri legitur Epigram- 
ma in Lycophronem) reliquas autem ex Cod. Parisin. 2840. 
(Par. K.) depromtas esse veri fit simillimum ex iis Jocis, ubi 
discrepantes scripturae in solo hoc Codice inveniuntur. Vide 
infra ad vv. 95. 275. 633. 867. 1045. cf. etiam vv. 103. 163. 
502. 517. 579. 678. 743. 784. 786. 864. 996. 1282. 1294. 


1463. Hanc Collectionem ita auxit Canterus, ut non solum 
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plures eiusdem Codicis lectiones *) accederent, ‘vid. vv. 30. 
55. 64. 92. 159. 160. 212. 238. 430.1152. 1390. 1444., sed 
etiam, quicquid discrepantis scripturae apud Stephanum By- 
zantinum, Favorinum, inque prioribus Editt. et Tzetzae Com- 
mentario deprehendisset, id diligenter in margine nofaretur, 
omissis tamen Omnibus, quae manifesto falsa et inutilia vide- 
rentur, Contulit etiam alium Codicem, cuius lectiones seor- 
sim a reliquis exhibuit, qui, nisi me coniectura fallit, fuit 
liber Parisinus nr. 2724. (Par. D.) Vid. infra ad ¥. 380. 461. 
475. 758. 1027. Reliqua suo quaeque loco indicabuntur. To- 
tam hance criticam suppellectilem, suppresso tamen Canteri 
nomine, suis opibus adiunxerunt Potterus acSebastianus ; prior 
quidem ita, ut ex antiquioribus Editt., Meursianis praesertim, 
et lac. Lectii Collectione Poetar. Graecor. T. Il. p. 140— 
162., libris inquinatissimis, vitiosissima quaeque sine ulle 
delectu adiiceret; alter autem, etiam ea in re Pottero infe- 
rior, quod, unde haec congesta essent, nesciret, incredibili 
levitate effecit, ut tota haec farrago prudentioribus quam ma- 
xime incerta ac nullius fidei esse videretur. | 


. Equidem editoris esse existimavi, ut hnic incommodo, 
quantum posset, mederetur. Igitur. totam hanc telam non 
sine summo taedio retexui,. et in -expiscandis, notandisque 
aliorum -erroribus. subtilior fortasse et. largier, quam cum 
fastidio quodam parcior esse malui. 


*) Quas fortasse idem Auratus suppeditavit, cuius institutione Can- 
terus, dum Parisiis versaretur, (an. 1559 — 1562.) iu graecis literis plu- 
rimum profecit. Testatur hoc in Epistola ad Cornelium Valerium edi 
tioni Pepli Aristotelici praemissa: ,,.Ego Te, et 1. Auratum, utrumque 
summum et maximum virum, praeceptores nunquam poenitendos agno- 
sco: quibus quantum debeam (debeo autem permultum) et privatim 
libenter, et publice, cum datur occasio, testatum soleo reddere. Ita- 
qne sicut ante dies aliquot Lycophronis oraculorum compendium ver- 
sibus brevibus utraque lingua conscriptum Aurato misi, ita nunc baec 
Aristotelis carmina tanquam a mortuis revocata sub Tuo nomine pro- 
ferre volui, atque hoc pacto grati et memoris animi siguificationsm 
aliquam. dare. “ 


eww 
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Inscript. Al.* Kacodvdga. (Pott.) sa 


v.14. AL & au toropets. al. aad t _tordget. (P.) 

— & yy tordgers aliqui.. adv ‘oxconh alii?, Tzetza refe- 
rente, (Sebast.) ; 

v. 3. Quidam? distinguunt post x60n» et particulam ov con- 
nectunt voci fovyog. Ego yero sine distinctione le- 
gendum puto, et particulam negativam verbo zdvoe 
coniungo , Scholiasten in hoc secutus, (P.) | 

= Hovzus Vatic. 972. Membr. autem Casanat. ea post 

| x0on interpunctione legit, ut dicat; neque enim ta- 
ett est virgo. Aéonote, Vatic. 916. (S. Pc: 

v. 4. aiddwy Ms. Seld. (P.) 

—  atdhwy Vat. 117. (S.) 

v-6. Al. degyngdyor.* dapyny popu Coel. § dagmpdyur 
habet quidem Seld., isti_ tamen w superscribitur 0 
eadem, ut videtur, manu. (P.) 





1) Sola Edit. Par. Il. in fronte:. Aietdvdgg, 7 Kaoavdea. 

2) Iam tos limine huius colleetionis n debemus eorum levita- 
tem, si has Scholiastarum explicandi rationes pro variis Codd. lectio- 
nibus re non dubitarunt, Quod non ita esse, et Tzetzae verba do- 
cent, et multo etiam clarius Scholiastes antiquus Codic. Vat. 1307., 
cuius annotationem, cum non una ex parte mutilatam ediderit Seba- 
stianus, non abs re "existimo, integram h. ]. adscribere: Aé¢fw t& way- 
T* toute 19 yas anodiore: AtEm oor ddndag ee TT giaue , . & we mvy— 
dary TOU ouv mete ty duahvow Tis Suvahoupis , q cnodutws . Gav 
lorogér’ 74 & pun totogeis, & pndi xadharogay fylvwonss* 7 & pe toro- 
geis® ag av eiaryet TEQOTEQOY TUV FEY OUEVOY » xate 16 OLw7TodMEVOY* 
wg Aguotopeyys * n Hoountervs éiur tadhe pevdou ce, HEe- 
canwy gory 6 Bd tk mines tov TIgtapov bxBcdherce dt 10 7Q00t- 
fuoy aga WOW Od yao patvEetae ovdiy gowray 6 ITotemos- 

3) Sola Edit. Basil. I. Eandem distinctionem habent etiam Codd. 
Vind. Il. Vit. I 


4) Lectio marginal. Canteri ex Etym. M. p. 797, 7. “ Tzetzae 
Commentario. 


5) Coel. Rhodigin. Lect. Antiq. lib. V. p. 469. 





* 
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dagyngpayoy Vatic. 1306. Sic pariter legunt et Vatic. 
117. et Palat. 158. Sed eadem in utroque manus, 
ut videtur, @ isti 6 superscripsit contra, atque in 
Selden. fit. Sic et Tzetza legisse videtur ex Con- 
mentario, quamvis alterutram lectionem pariter ad- 
mittat, Ego tamen alteram, quae est in textu, huic 
longe praefero. (S.) 

dvak Bart avok Seld. (P.) 

dvak Palat. 139. Alexand, seu Christinae reginae, Ca- 
san. chart. wo &vaék Vatic. 1421. Arancndtor Vat. 
117. (S.) 


. dviyver videttr legisse’ Theodorus Beza, quod expl. 


pervestiga, ad D. Lucae Evang. cap. I. com. 7. (P) 
dtiyvee Theod. Beza ad D. Lucae Evang. cap. 1, 3 
et sane eam Iectionem vulgari praeferimus , reluctan- 


 tibus licet “omnibus Mss. dugparwy Vat. 1421. (S.) 


. oluovg Vatican. 916. 972. 1421. -Palat. 142. et Casan. 


membr. (Ss. ) 


. oxdrer Seld. (P.) | as 
oxotet Seld. tanquam_ a ‘Ox0tOS, £06. modnyétet alii 


imper. teste Tzetza. (S.) 

Badpide Vat. 916. et Pal. 139, (S.) ° 

abbakag Bar. observa’ hic Scholiasten, ‘et ex’ antiquio- 
ribus editt. nonnullas hunc versum’ priore loco po- 
suisse ante avenue etc. Sed non multum interest, 
utrum hoc vel illo colloces , cum sensus integer 
prorsus et idem maneat. (P.) ” 

aeterumt apud aliquos versus iste prae- 

latus videtur antecedenti, sed nihil ad sensum: (S,) 





. aimdy non agnoscit Bar. Al, Onyivov. (P.) 


pnytvov alii. ? ae S.) 


; Al. dnég morato. (P.) 


dnée morato nonnulli.3 (S.) 


. Avatoy Pal. 139. at Avatw de garrulis ac netitigii ho- 


minibus usurpari licet. goyaovoay in texta et in 
scholiis Vat. 972. (S.) 


1). Lect. marg. Cant. e Basil. 1. in Schol. 
2) Canterus, ut videtur, e Favorino fol. 522. edit. Rom: 
3) Editionum, quod sciam, nulla. 
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v. 22. vondnyag Bar. et Impressi quidam. :(P.) ! 

—  vonlnyag pro vondnyyag ex Vat. 916. 972. .utroque 
Casan. aliisque.’ tomdnya Pal. 40. (S.) 

v. 2% evemarg Pal. 142. (S.) , “a 
v. 25. atvde Pal. 139. (S.) v 
v. 26. Al. @ade@ora. Phayorinus legit Ghpita. Verba eius 
haec sunt: pacour, owvdur, Pucativiov Awodyr ti, 
ito o.vdovioy. 7h xa. 0 meepvanuévoy i LOtLoY FIC 
iy -wetig, Wg. Teape Avro pore , ahpita xai pwcowvas 
-) Seyvopévovs. — Weyvapévous habent Codd. Mss. 
eandemque lectionem in Scholiis repetunt. "Ogyur—~ 
amévous Etymologus , qui tamen in. edit. Vene- 
tiana woeyvmpévore legit. (P.) 

—  weyvauévovg Vat. 117. Casan. chart. et Potteriani 
Mss.. &ndcora aliqui. 2 Ghee Ktymol. in pucou, 
ex eoque Varinus. woyvwuévacg Vat. 916. Oeyutw— 
* gévovg Etymol, loco cit. (S.) 

v. 97. hae versum sic profert Vat. 1421. anagxtiats nvoaic 
_ \meNnstieos aidwyvog. (S.) 
v. 30. Al. joys Kagodrdoa.? (P.) 
—) noxe Kaodvdge Pal. 139. (S.). 
V. She Ad. ai al.* (P.) 
—ypal, ai Pal. 40. et 158. (S.) 
v. 32. Al. agdo9er.5 (P.) 
is omgsader Barberinus.. (S.) 
v. 33. Exmtovtiov Barinus Camers in suis Collectaneis. — 
Sy mot év ywadots Bar. aliique.® (P.) 
v. 34. Fucdews cum spiritu aspero Barin. Camers, atque 
ita legisse videtur Canterus.7 (P.) 
v. 35... éyxatoig Seld. (P.) 

— 9, Mavtwy pro nnatrw» Cas. membr. plvdovuevog Sui- 

das in voce. (8.) 


1) Edizt. Basil. I. et Steph. 

2) Quinam ? 

3) Lectio marg. Cant. e Cod. Par. K. 

4) Editt. Basil. 1. et Steph. 

5) Hoc vitium in Editt. non inveni. 

6) Codex Canteri (Par. D.) 

7) Apud Favorin, fol. 248. edit. Rom. et in Canteri editione est 
nuchewe cum tenui spiritu. 
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xwdiag Bar. (P.) 


xwdiag Vat. 916. (S.) 


texvogaiarns o Avpewy Steph. OP. ) 

rexvopaiotns, 6 Avuewy Stephanus, Barherinns autem 
art. non agnoscit. (S.) 3 

Quidam legére malunt ‘QAévov, vide Canteri notas. (P.) 

c | aeayns prozapaxtjs Pal. sti Lepatvos Vat. 915. (S.) 

vijs Bar. aliique. (P.) » 

tig Vat. 1471. -Pal. 139. Alecundy: Barber. aliique.! 
Sahkacony Pal. 158.: Sahavens alii. ? iooriniing 
Vat. 972. (S&.) 

énintevovoe' Seld. (P.) 

onneyyag Pal. 40. (S:) 

Al. cavgoopayny. (P.) h 

raveopayoy Vat)-972. et-Casanmembr. tavpocgd- 
you Pal. 158+ cavpoopaynyealiiy? |:(8.) 

Al. Aopvict sine > finali; repugnantemetro.* dapr- 
cato Seld.\ dogvjoaro quidem *habet Bar. sed isti 
primae o superseribitur’@, eadem, ut videtur, 
manu; quod rursum in Scholiis ‘factum. (P.) 

Aogvior sine y finali Vat. 1471. Pal. 142. 158. Alex- 
andr. Barberin. Casan. chart. aliique. dapnoato 
Vat. 916. 1306. et Pal. 158. Parvo'déd Vat. 117. et 
Baroc. eadem manus superscripsit magnum @. (S.) 

Versum hune non agnoscit Seld. ‘ovdéav Sedy Bar. 
alii etiam Sed» habent. 5 -(P.) 

ovdéav Barb. et Casan. chart. Seay Vat. 916. 972. 
aliique: reliqui omnes Sey. (9.) 

agip Vat. 1471. (S.) 

dsktovpevog madae Bar. Al. decovpevoy mahur.® (P.) 

deEvovuevog Barb. et Buaroc. vid. scholia. wadag Pal. 
158. maduy alii. (S.) 


1) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. v. Avowy. 
2) Immo Editt. omnes, excepta Nebastiana. 
3) Sola Meursiana HI. operarum negligentia. Prior recte habet rav- 


goopeyor. 


4) Editt. Basil. 1. et Steph. 
5) Editt. Ald. Basil. If. Par. I. If. Commel. Mears. utrq. 
6) Lect. marg. Cant. e Tzetzae Comment. 


v. 52. 
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Aevow Bar. aliique.* (P.) 

Aevow reposui pro devaow ex Vat. 117. 915. 1421. 
Pal. 139. Alexandr. utroqne Casan, Baroc. aliis- 
que. (S.) a Sova era 

Aiuxesiarg Bar. eandemque lectionem servat in Scho- 
liis, ubi Seld. etiam. legit Aliaxesiatg, sed isti a 
superseriptum habet o. (P.) .... 

Aiaxsiatg pro Aiaxeiorg tuentur Vat. 915. 972. 1471. 
Pal, 139. Barb. et Casan. chart. Baroc. et Seld. (S.) 

Aaitevvay Bar. -déteivay Seld. quas lectiones in 
Scholiis etiam tuetur uterque. (P.) 

Aaitgvvay Pal. 139. (S.) 

mueog xataBowdértos Bar. Al. xata8owoSévtoc. (P.) 

xarapowdévtog pro xataBowydévtog ex Vat. 916. 972. 
1471. et Pal. 139. zatafeotérvcog Barb. xaraf8ew- 
odévtog alii.? Aidady Pal. 140. (S.) 

Al. Tevragioug. Al. Tevragesiowg. Bovxwiov Bar. (P.) 

Bovxwiov Vat. 915. et Barb. Tevragiorg alii, aliique 
Tevragisiotg.? (S.) 

Bagitndog Pal, 139. (S.) 

Al. nyetopévn. (P.) 

fougiow Vat. 1307. nyerouévn alii.* (S,) 


_ AL. déxt 007. (P.) 


Léxvoor alii.5 évcdxtwy Pal. 142. (S.). 

Evyeuveitov Pal. 158. Avyedy Pal. 158. (S.) 

aodeou Bar, cerowuévoy Bar, eandemque lectionem in 
Scholiis retinet. Tzetzes etiam eandem lectionis 
varietatem agnoscit.® (P.) 


yeyarvogaiarns Vat. 1421, agdece alii.’ tetewuévor 


Vat. 916. 972. 1306. 1471. Pal. 139. 158. Alex- 





1) Editt. Ald. Basil. J. Par. I. Steph. 


2) Canterus e Cod. Par. K. notaverat xearefowdévr0g, quod operae 
in Basil. Wl. depravarunt in xereSewodévroc. At vitium iam sublatum 
est in marg. Edit. Par. I. 

3) Duplex vitium Editt. Basil. I. et Steph. Hae enim in textu ha- 
bent Teutagielors, in Tzetzae Scholiis vero Tevregiors. 

4) Mend. typogr. Edit. Basil. 1. 

5) Mend. typogr. Editt. Basil. I. et Steph. 

6) Lectio marg. Cant. ex Aldina. 

7) Quinam? 
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andr. Barb. et Casan. chart. Tzetza etiam innuente. 
Vat. autem 117, lectionis varietatem innuit. (S.) 


Al. éyunoes, Al. dxunoer. Bar. habet olyjoe. Quid 
si legas éxyjose? id certe valet Booraker, qua 
voce utuntur Scholia lineis Barocciani Cod. inter- 
polata, ad explicandam suam oiyjoer, eodemque 
modo explicant dyjoee vers. 97. sequente, dyéw 
autem et dxyéw idem sunt. (P.) 

adtonintov Vat. 915. dyjon Pal. 40. et Barb. dyun- 
oet alii, aliique dxunoet.t (S.) ° 

meguomégorvte uterque Ms. — Al. mvoonos. (P.) 

gvoonoe Vat. 915. aliique.? gvociger Pal. 142. ve- 
xowy Pal. 158. (S.) 

Al. oréyw dicoc. Bar. habet dead, sed eadem, ut 
videtur, manu superscribitur duplex oo. (P.) 

tO o€ aliqui non agnoscunt.? (§.) 

adxuny Casan. membr.. (S.) 

Al. évavydfovoay. (P.) 

évavyatovoay alii.* (S.) 

ddpovg pro tagouve Vat. 915. (S.) 


. oxvter Bar. aliique5; Tzetzes utramque lectionem 


agnovit. (P.) 

péhwpog pro xgiweog Casan. membr. garry pro éa- 
at Palat. 158. xdrec Vat. 117. 972. 1306. 1421. 
Casan. membr. quamvis recentior manus praefixe- 
rit ¢, Seld. aliique®: oxvIe. Pal. 158. (S.) 

toropiag pro iorerevg Cas. membr. (8.) 

poveion Pal. 158. (S.) | 

‘Pev9iuvicryg Bar. Al. Podeturndrns.? (P.) 

‘Pudetuviatng Vat. 117. 1306. 1421. 1471. Pal. 142. 





1) Canterus in marg. Basil. II. e Cod. Par. K. protulerat dyunjoe. 
Hoc vitium in marg. Par. Il. vitiosius factum apparet dzujoe. Utrum- 
que pro variis lectionibus nobis venditant Potterus et Sebastianus. 


2) Editt. Ald. et Par. If. Prior habet mvonoe. 
3) Deest hoc oé operarum negligentia in Edit. Commel. et in Lectis 
Collect. Poet. graec. T. I. p. 143. 
_ 4) Utraque Meursiana. 
5) Vid. supra p. 24. | 
6) De Seldeniano libro h. 1. nihil apud Potterum. 
7) Vid. supra p. 24. 
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hy 168. :et Alexandr. » PecSyonetcnc -alti.1 x 

Vat. 916. 1306. Pal. 142, é. }: a wii 

. 77. Al. ZyovvFov. — Al, xuvoopayou Peo. XVVOOPAYOUC 
Seld. xvvoogayoic Bar. aliique.2.(P.) 

— _Zyguvrdoy. alii. >. xuvopoyovg Vat. 1421. Alex. et Cas. 
chart. xvveogayou alii. + xuvos@avovs impressi§, 

| aliique. @eov aliqui. (S.). 

v. 78. xveSacwr Pal. 142, (8.) 

v.79. ‘OuBoioas: Bar. (P.) t 

—  opBoicag Pal. 139.. (S.). 

v. 80. médwv Pal. 158. (S-) | 

v. 81. " RaTEDELTOVTO ‘Pal. 40. “xATNOLTCOVTO Vat. 117. 916. 

1307.6 Pal. 142. 158. et Cas. membr. AcoSolay 

Pal. 158. (8.) | 

v. 82. agotudruv Vat. 972. et Pal. 139. (Ss. ja 

v. 83. Al. pnyorde. (P.) | 

—  gyyovde, alii.7 (8.) 

v. 84. Al. paddav. (P.) 

— . pddhav Vat. 1307.'1471., Pal. 40. 139. Alex. Casan. 
chart. _aliique. 8 delpiveg Vat. 916. (S.) 

v. 85. Sogdian Vat. 915. (S.) _ ) 

v. 86. youror Bar, Seld. yoovoy Al. (P.). 

—  devoow. Vat. 916. 972. 1306. 1307.9 Pal: 40. 142. 158: 
Cas. membr. et Barb. yguvdv Vat..117. 915. 1307. 
1421. Pal. 139. 142. 158. Alex. et Goss. membr. 
Nonnulli autem yevvoy,?9 (§.) 
. 89. Al. dotpaxwpény. (P.) 
—- a le Vat. 1421. et Casan. membr. dorgaways- 





1) Quinam? , 

2) Lect. marg. Par. I. ex Aldina. aver 

3) Sola Meursiana H. 

4) Lect. marg. Canteri e Schol. ad Nema: Ther. v. 462, 

5) .vid.,,supra p. 25. 

6) Erravit Sebastianus. In Vat. 1307. seriptum ‘ent erigetiovto. 
7) Editt. Basil. I. et Steph. 
8) Editt. Basil. I. et Steph. 
9) In Vat. 1307., quem ipse inspexi,; “rebitor Reba. MME OED. 

10) Mendum typogr.’e ‘marg. Par. ta a Cantero’ repétitini.  Aldinae 

lectio, quae ibi notatur, est yeuvor. me: aot ott Saar! 
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354 VARIETAS LECTIONIS. 


yyy Vat. 915. 1307.1 1471. Pal. 40. 142. 158. 
: Alex. aliique.? (S.)) 
v. 90. Al. y ‘Aysgovoia. (P.) 

— 7 Ayegovoia aliqui. 9 (S.) 

v. 91. xeatarBdeng Vat. 1421. Pal. 40. et Cas. membr. (S.) 
y. 92. &e:vwoetae Bar. Al. yecpwoetae. (P.) 
—° oteifovre Vat. 1421. oreixovta Pal. 158. Bovotadpay 
: Vat. 1471. Pal. 139. et Cas. chart. Eeevaioetae Vat. 

916. 972. 1471. Pal. 139. Alex. et Cas, chart. Alii 
autem yerowoerat.* (S.) 

y. 93. mgcoder Vat. 1307. ceenddy Vat. 1306.. (S.) 

y. 94. youpidag Vat..1471. yougedas Vat. 1307. 1421. orape- 
gnhag Pal. 158. (S.). 

y. 95. Al. edysidov.® Al. edydiov.® (P.) 

— dv Cas. membr. edvyidov Vat. 117. 915. 1306. 1421. 

Pal. 40. 139. Alex. Barb. et Cas. membr. Exyihov 
Vat. 916. evyvdov alii. (S.) 

v. 96. punitadudy Etymol. in v. pndtaduds. Al. pndiav- 

, dudy. (P.) 

— pnhravduwr Vat. 915. aliique.? pndcavudy Vat. 916. 
pnhtaotudy Cas.. chart. pndsadudy Etymol, in 
voce.® 7ide pro 708 Vat. 117. (S.) 

Al. & dyjoe.® at Bar. 7 dyjoee habet. (P.) 

Al. vious. (P.) : 

Tvdiovs alii.49 Fi9vov Pal. 40. (Ss) 

Al. xapenvdov. (P.) 

xapmviag Pal. 40. xaurvdiwg Cas. membr. xopnviov 
alii. #4 (§.) | 


a 


1) Minime vero. Cod. Vat. 1307. habet sine ulla litura dotpaxwusyny. 
2) Vid. snpra p. 27. 3) Utraque Meursiana. 
4) Lect. marg. Canteri e Cod. Par. K. 
5) Vid. supra p. 29. 
6) Lect. marg. Par. J. e Cod. Par. K. Canterus in marg. Basil. Il. 
addidit evyfiov e Favorino fol. 233. 
7) Canterus, respiciens ad Etym. M. p. 586, 33., notaverat unlicv- 
4 seit quod operae in marg. Basil. Il. of preteen in pndiavdpuur. 
rrorem repetierunt Par. I]. Commel. et utraque Meursians.” 
8) Apud Etym. M. 1.1. editum est uniecudmoy. 
9) Vid. Schol. ad Nicandr. Ther. v. 268. 
10) Lect, marg. Canteri e Steph. Byz. v.. Tudecoy.. 
11) Lect. marg. Par. I. ex Basil. | Pf tad 


» 101. 


- 106. 


VARIETAS'LECTIONIS.: 355. 


» OAD. manuvoeldos. (P:) 


ExTOQOS Pal. 142. muAnuveidos alii. 4 tay 

eivvaq~woouve Bar. Al. sivapadogova. Al. Siva Pulo- 
owva.? (P.) 

oxaguay Pal. 142. tavong Cas. chart. eivvapiaaw— 
va Alex. Cas. chart. et Barb. sivvapeocova Vat. 
915. et Pal. 139. etveqeocove alii.3 Siva pao~ 
owve aliqui, referente Tzetza. (S.). 

mcogtny Vat. 117. et Pal. 158. wg Avxog Pal. 158. (S.) 

meheiaty Steph. yovaly Bar. aliiqne. yovats Steph. 
(P.) 

dvéiy Pal. 158. et sane potius reliquis. meAevaiy Vat. 
972. 1421. 1471. Pal. 40.. 158. Alex. Barb. et 
uterque Cas. zediaw Pal. 40.° yovaiy Vat. 117. 
916. 972. 1306. 1471. Pal. 139. . Alex. Barb. 
Cas. chart, aliique.* yovaig¢ Vat. 1421. Pal 40. 
142. Cas. membr. Steph. et ed. Basil. ydyng Pal. 
158. (S.) 

6Sviwy Vat. 916. (S.) 

Anitny Bar. — éumecovoar Seld. et t- comilean lectio- 
nem in Scholiis retinet. égusécaoor Bar. et in 
suis etiam Scholiis. Al. uaioacav. (P.) 

Anitny Vat. 1306. éunecodoay pro guntuicacay ex 
Vat. 1306. Pal. 158. et Cas. membr. éduméocacay 
Vat. 916. Alex. Pal. 139. Cas. chart. et Barb. 
éunaisacay Vat. 117. 972. 1307. 1471. Pal. 40. 
142. ualiique,> guéoaca Vat. 915. Vat. autem 
1421. sic hunc versum legit: Anizcv &untatoacay 
év xooxnot xai Buyy Ge, prosiliens ad alterum 

- hemistichium versus 107. omisso 806 (S) 

Al. Ovoanow.- (P.) 

Svcayoty Pal. 142. Cas. membr. aliique. & Sissisiv 
Alex. agmeyuare Pal. 158. (S.) 


1) Non imveni. 

3) Lect. marg. Cant. e Tzetzae Commentario. 
2) Mend. typogr. Edit. Meurs. II. 

4) Lect. marg. Par. I. e Codice Par. K 

5) Vid. supra p. 32. 

6) Editt. Ald. Par. I. Il. 


* 
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VARIETAS LECTIONIS. | 


glvyovoey Vat. 916. pidyovdey Alex. Avyy: alii, 
Tzetza testante. (S.) 

Sovéerc Vat. 1421. (S.) 

xayyadwv Pal. 40. (8.) 

Al. doaxwrtog. (P.) 


Ogdxwrcos alii.1 (S.) 


xg& Bar, Seld, aliique.? (P;) | 
woyis pro woyody Pal. 142. xa pro we& eX omni- 
bus Mss. (S.) 


Haec in Seld. hoc modo divides: néatc oru- 


yvos, Topwryns wy yéhws améyPerar. (P.) 

Hunc*versum non agnoscit Vat. 1471. (S.) 

vnvg Vat. 1471. (S.) 

éxaxrecay Pal. 158. (S.) 

}) Aoxcopémmy Pal. 158. (S.) 

varias Bar. (P.) 

savfary reposui pro vavety ex Vat. 972. et 1306. 
Cas. chart. et Barb. (S.) 

ogeds Seld. (P.) — 

olwoy Vat. 1306. ovyic Pal. 158. (S.) 


la TETONVES pvyovs végtev Sahacons , atoanovs dun- 


vuse Seld. du7jvvoe etiam habent Bar. aliique. 3 
(P) | 

xevucvog Vat. 916. ovpayye Vat. 916. et Pal. 142. (S.) 

Al. véo9ev cum 3% finali.* (P.) | 

végdey Vat. 915. 972. 1307. 1471. Pal. 139. 142. 
158. Alex. Barb. Cas. chart. diyjvvoe pro: di7j- 
yuoasg ex mtrogque lib, Cas. (8) 

ode Vat. 117. (S.) 

Tedanviey @ én7jdide Seld. (P.) 

Hohovnvicy Vat. 117..(S.) 

Al. dimeg. (P.) 

xeivo Pal. 158. in alii.’ (8) 


1) Sola Basil. I. operar. negligentia. 
2) xg§ Edit. Steph. et Leetius in Collect: Poet. graec. T. II. p. 142. 
xaf Editt. Ald. Par. 1. Basil. H. Par. Il. Commel. et Meurs, utrq. 


3) Editt. Ald. Par. I. Basil. I. Par. 1. Commel. Meurs. utrq. 
4) Editt. ante Potterum omnes. 
5) Sola Meurs. I}. operarum errore. 


WARIETAS LECTEONIS. 357 


'v. 430) BeoBodijous AvyeaY voo*ret yaw Bar. ‘(PF 
— Vat. 1471. Pal. 139. Barb. et Cas. ‘chart. post éneo- 
ior Bodijoas imeisum | pet et ne yoomLt ya- 
: wor 'legunt’ (S.) 
ve beat xaos éuBahwy corrupte legit Batinié'Camers. (P.) 
| “\Airtovta: “Vat. 972. xdotg guBaddyVarinus: “ xdotg 
| _legit etiam Pal. 40. (S.)' | 
vy. 182: ‘tob-Adxov ts Seta: iliiqne. (P.) © 
— tov legunt pro todg Vat. 417. 1491. Pal. 142. 158. 
«ts Seld. alitque.4 Xipepéws Pal. 40. (8.) 
v. 134. ovx pro ovd’: Pal. 142. (S.)° | 
v. 135. Aiyaiwvos pro Alyeitwog ex Vat. 916.° et 1471. JA 
cpus ts -yétoveg Pal. 400 (8). ° | 
Ve 136. Al. dixy.? (P.) 
ste TR ekberos Barb: ° Bian vetustus, aig 1307. vide Tze- 
uk 2 .° pdm. (S.) > 
Ve AST, Ak sil vinertalvog.> ¢P.) - . 
— ‘agvoxxdoas Vat. 972. altique 5 nec © spernenda qui- 
‘93 dem leetio. (S:) ° © 
ve 138. 6 aes Labs ‘Vat, 916. et Pal. 40. 248) 
Vv. 13% * Al. cotyag.* at Bar. habet cob yee {PY 
oe * cotyag pene Omnes Codd. soi: ye soned chart. & pro 
eig. Wat. 117. (S.). - 
v. 142. Al. &&y. (P.) ! 
—  #&n alii. 5 (S.) oe. 
v. 143: ‘Fldevowvettig Pal. 158. (S:) ie en 
v. 144. Versus ab hocce inclusive ad 200 usque exclusive, 
~~? . ‘! eum folfo ob-vetustatem amisi¢ Vat. aoa (S.) 
v. 145. dnvaias Vat. 1307. et Pal. 156." (8) 
v. 1465 meevedycuge: Pal. 139. -(S.) | 
v. 147. Avxov Palat. idem. (S.)) | 
ve 148.- mn yovg pro seivors Alex. nec mate, - ) 


ae 


1). Vid. supra p. 38. 
2) Tzetzes in Commentario: of dé dowmot dixy zugis 100- > yoe- 
povey. a np 

3) Lect, marg. Canter. 

4) Kditt. Par. L, Basil. H. Par. HL. Comme. Meurs: sien 


5) Sola Meurs. H. vitiose. 


VARIETAS LECTION IS. 


). coy d Seld. aliique,* gdy 7’ Bar. quam. lectionem in 


Scholiis uterque Mss, habet. (P.) 


“66 4 non egmoscunt, Vat. 916, 972. 1306. et Pal. 40. 


Pal. autem 139. 142.. mterque Cas. in ¢ conver- 
. funt,. (S<) ., 


5 Blaordyra. Vat. 1421. et Cas. ‘membr. ;  Pidosovee 


Pal. 158. (S.) - 
Enet Bar. eandemque lascenaas, in Scholiis una cum 
_ Seld. retinet. Al. Edeedy.. (P.) 


- "Eheuoy alii, 7 Caeterum: Alex. et Pal. 139. incisum 


ponunt post “Apysiov. (S.) 


Vv, 152. ‘Eyyaia cum -circumflex. Barb. (S.)_ . 
v. 153. “Egxvy Mss. uterque., —; Al ‘Bqunig. _Eupopion 
Bar. (P.) 
-.- “Egxuy’ uterque,,Casan. Boney Vat. 916. Pal. 139. 
158. Alex. et Barb. “Egxvy. Vat, 1421, et Pal. 40. 
Egivig alii.? Eipopegos. Barb. (S.) —~ 
Vv. 154, wiorvddace tuupevosSeld. . Al. puotiles. apy 
Etymologus , cuius haec sunt. verba: _Srtupwn 
Pao, arti cod paguyyt. (P.) 
— plotvdao Vat. 117. 1421. Pal, 158.. ilehAs qeorvh- 
haga Pal. 40. éruuPevoev. Vat. 1307. . peeq pro 
| tagy Etymol. exponitque sich . ) 
v. 155. Al. adactovuéyy. (P.) C 
— évdactounéyy alii. > (S.) 
v. 156. Ov dis 78rncavra Seld., Procecc., etinn dabet \Bar. 
Yi (B) 
—. w98ioavre pro fBaoarea ex Vat. 972, 1306. 1471. 
: Pal. 139. -158. et Barb. (S.) 
v. 157. Al. davuédovtog, perperam, ut observat Tzetzes, (P.) 
—  Aavpédortog aliqui, auctore Tzetza. (S.), 
v. 158. &gozerde. ‘Pex devs ég Aetoivaious yaiag Seld. sig Aat- 
Teevatac Bar. et ex Impressis quidam, ® Al, 4e- 
tovaiag. Al. yvtag.7 (P.) 
*" 4) Vid. supra p. 41. 2) Utraque® Meursiana. 


3) Sola Basil. I. 
4) Editt. Basil. 11; Commel. et Meurs. utrq. 
5) Sola Meurs, Ib. vitiose. (6) Vid. supra’ is 44. 


7) yuies cum punctis diaeres. sola Par. JL. 


v. 158. 


VARIETAS LECTLONIS. 359 

Zotetde “Peydedo Pal. 40. eig pro ég Alex. Aarte:- 
vatoug Vat. 916. 972. 1306. 1307. Pal. 158. Alex. 
Casan. chart. et Barb. -erguvatovg. Pal. 40. et 
» Cas, membr, Aexqueniong Vat. 1421. deteuvaias 

, alii. *, (S.) 

dhevgetoarca Bar. aliique. dietgevaartog Seld. (P.) 

Ghetgevoarvta Vat. 1421. Pal. 139. Baroc. aliique.? 
adergevaartog alii. (S.) 

eyoiy Bar. aliique. (P.) 

ayeiy pro éufeim Vat. 1471. Alex. Barber. Casan. 
chart. Baroc. aliique.? Vat. 117. folii iacturam 
fecit, 16 versus complectentis ab 160 ad 176 ex- 
clusive. (§.) 


6) Editt. Basil. I. et Steph. 
7) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 
8) Codex Canteri (Par. D.). 


v. 161. g@aicavta Bar. Seld. aliique. (P.) 

— $giocrvta Vat. 1421. 1471. Pal. 139. Casan. sieve, 
aliique. 4 magPevoxtovoy Pal. 142. pro yaufeo- 
xt voy. (S.) 

v. 162. cvciyves Vat. 1306. avayeats Pal. 139. (S.) 
v. 163. jemoe Bar. Seld. aliique. dé non agnoscit Bar. (P.) 

—  motnoe Baroc. Seld. aliique.> (S.) 

v. 165. xvdida Bar. al. xndida. (P.) 
— xndida alii.® Iwitag Vat. 1471. (S.) | 
v. 167. d2Adg Eustath. Comment. in Iliad. 7. vide Notas 
meas. — Al. “domiwav. — ‘donvdatg Eustath. 
loc. cit. @. ) 

— aig pro thy Pal. 158. diac Eustath. ad Iliad. x. 
érhaicg Palat. 40. “Aonway. Vat. 972. 1306. in 
scholiis, Cas. membr. aliique: 7 Agrivay Vat. 
1421. Agnvvey Vat. 916. et Pal. 40. <dgmiais 
Vat. 916. tow Cas. membr.: . ) 

v. 168. At. avdouaiuoy. (P.) 

— avdouainoy Vat. 916. 972. 1306. 1471. Pal. 139. 
Cas. chart. aliique.® (S.) 

1) Lect. marg. Canteri ex Aldina. 

2) Lect. marg. Cant. e Cod. Par. K 

3) Lect. marg. Cant. e Cod. Par. K. 4) Quinam? 

5) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 


360 VARIETAS LECTDONAS. 


v. 169:>.Al. HOTUPUKTT QOS. — Al. ovyyévorn (Pi) 
—  “xatragaxtijods alii: Ge isan Py (8) 

v. 170. Al. devrggera.( Ps) © 
— devrégere alii. idaneptiigion Vat. 1474: 18) 

v. 172. méumoy Pal. 158. éasquBnucvoy Vat. 1421. (S.) 

v. 173. -eidohonicory Vat. rk is leaeaiecar? ntned 


(8) OM 
v. 174. ueleneinds Bar. ‘eandeingue>tectionen in Scholis 
retinet. (P.) Pha) SP ae ie MAO DV 


v. 176. é&cmecov Pal..158: dvrdodac: Cas. eee (Si) 
v. 177. * yerverai Vat. 4471. ig SAREE, operake, 
V./178..'\ pepdtiy Bars (BP. 00% 29906 Ola gine 
— geiediw Pal. 139. (8.) (oBNe 8 ineale 
v. 179. eSahesavra Vat. £471. (92): 
v. 181. Al. Kevod mov. — Al. dseciphui, F.) 
— - opnnag. Vat. 1421. dapiods Pal. 158. yeLloauay 
Vat. 1471. wocway Vat. 417. Pal. 40. 139. 142. 
Alex, dliique. ait duel nonnulli; *. deverguoas 
alii. 5 (8.) . 
v. 183. Al. Ovhadwripov. et 2 , 
TQoyernitoLay Pal. 40. eteMinhies: Pal. 158. alii- 
que. ovdauorvuov' Pal. 40. (§.)- 
ve 184. mop iur Bar. aliique:7: (P.) 
tahoe 1 xegvipartes Vat. 1307.. @usorai Vat.'916. et Pal. 
158. mogw Vat. 1306. et a co) 
v. 185. évtoyor-déyw Pal. 158.° (8: yt ) 7 
v. 186. Al. Saduvdnoviag, (P.) oe 
— Sahuvdnooias Vat. 1307. Pal. 40. 158. aliique. ® (S.) 
v. 187. xagdtouoy Seld: quoad voces Cod. Baroc. eandem 
cum Impressis lectionen habet,:in punctione vero 
ab iis -variat; hoc :: enim ‘modo: sententiam hanc 


1) Sola Edit. Aldina. ‘ 

2) Lectio marginalis Canteri. Vid. supra p. 48. In Par. L, ut in re- 
liquis omnibus, est cuyydywy. 

3) Mend. typogr. Edit. Steph. ; 

4) Lect. marg. Cant. ex Etym. M. p. 810, 23. mutato tamten actentu. 

5) Sola Basil. I. operarum negligentia. ” 

6) Tzetzes in Comment. ad h. |. 

7) Vid. supra p. 52. : 

8) Lect. marg. Cant. fortasse e Steph. Byz. v. Xuiuvdnoods. 


VARIETAS' LECTIONIS. 361 







in Pal. rior manus 


c6r git be Cerav alii. 6 1Gk 
0G. om rN a pot 


“Vy ea x i 

he ache — - 
rquie."(P.) i. 

eae Bian: Soar 


oom kn Fe toh woe 
Hh aagh mt wy “ MDD 
L alfiqn BP. Psa) } 
‘on do Vat: 916. 972. 1306. 
Pal. 139. nex Cas.’ chit ‘nputirreag Vat. 
: 1471. (S.) a> oe oy iGO as yor = 
¥.203. #réveav' Bar! (PS Ahi Sue tT aw, 
— ena eg me ies ) ' 


yoyo) ogee eed / met 2 


one } 
J Pow DOR aes 





1) Editt. Ald. et Par. I. he eg 
2) Editt. Basil. Hl. Par. HW. Commel. Meuts. ‘ulry: Reliquae omnes 
Onidoy. 3) Vid. supra p. 53. 7 or 

4) Lect. marg. Par. I. ¢ Basil. 1. 
5) Editt. Ald. Par. I. Basil. I. Par. UL. Commel. “Meurs. utrq. 

6) Vid. supra p. 54. 5 kee sas — ea 
7) Lect. marg. Cant. ex Aldina. . ro 7: —— 
8) Codex Canteri (Par. D.). 6 77 6 0" 7 


‘ ‘ ~'f 5 2 a ar ? a*s t 


v. 218. 
v. 219. 


VARIETAS : LECTIONIS. 


. dgxov Bar, (P.) 


Sexoy Barber. -(S.): 

maatvy Bar. Steph, (P.) 

Al. Bexywv. — mdpowev cum, 7 ‘final Seld. (P.) 
Baxywy alii.’ (S.) 

gadeny Pal. 158. prvyorg. plerumque librorum. (S.) 


_ nesolugaiotou Seld. modvgaiorov Bor, Al. nohugai- 


otov.? (P.) 

modugaiarov Vat. 4471. Aloe: Cas chart. et Barb. 
rodugpaistov Potter. et alii. 3 malsgatoron Vat. 
915. 1421. et Pal. 139. revoligaiarov alii. *: (S.) 

@nyakedg Bar. Seld. aliique; verum in Seld. ¢ ab 
eadem manu superscribitur. Al. @vyadevc. — 
| Davorngsor Bar. sed. & finali » superscripta est 

- nuperiori manu. (P.) 

@nyakeds reposui ex Vat. 916. 972. 1306. Pal. 40. 
158. Alex. Cas. membr. ipso Tzetza aliisque. : 
guyaleds alii ®; =r vee pevoryguey 
Barber. (S.) 

hiyoug Vat. 915. (S.) 

Aevow Bar. Seld. — dé Bar. — Glxatwy cum tenui 
spiritu Mss. uterque. (P.) . 

Aevoow Pal. 142. 158. aliique.® (S.) 


. Ghuny Seld. — xgnigoiloicay Seld. xgai dorsloi- 


sav Bar. xe7epprCovoay Al.® (P.) 

xamipotlovoay Vat. 117. 915. 916. 1421. Pal. 158. et 
Cas. membr. xani gortotcer Vat. 1471. Pal. 139. 
Alex. Barb. et Cas. chart. (8.) 

dstlag, detwag Vat. 916. (S.) 

wpele neougovtp Seld. (P.) 

Xaduog Vat. : 915. apeld Vat. 972. et 1471. aoedey 





1) Solus Lectius in Collect. Poet. gr. T. mn p- 143. 
2) Vid. supra p. 58. 

3) Vid. supra p. 58. 

4) Solus Seld, apud Pott. 

5) Lect, marg. Cant. e Tzetzae Comment. 

6) Vid. supra p..58. 

7) Lect. marg. Cant. ex Edit. Basil. 1. 

8) Editt. omnes, exceptis Ald. et Par. I. 

9) Mend. typ. Editt. Basil. 1. et Steph. 


VARIETAS LECTIONIS. 363 
- -meoigovcm Vat. 1307. dpsde magedéiry Seld. 


lectionibus minime aperncniis, ¢S.) 
v. 220. “Ton Bar. (P,) . , 
—_— “Ion Barb. (Ss) | 
v. 221. a@PAcoy orcdgow ‘Bar. omogov Al.! ®) — 
++) GPA ondpov Vat, 916,-1471. Pal. 139. Alex. &9Aco» 
onogov Vat. 1306.; Barb. et Cas. chart. &dAdov 
o7ogoy Vat. 117. 915. 1307. Pal. 40. 158. (S.) 
v. 222: » Hgviny Bar, eandemque lectionem in Scholiis reti- 
net... (P.) 
—  avdouaivwy Vat. 916. ad Inyuriuwy Vat. 1421., IIov- 
\ coi, dey, quidem, ut Potterus, Vat. 916.. sed eadem 
‘manu litura deletum videtur % finale, ut vocandi 
Jp easus sit.» JIpvde Pal. 158. Caetero omissum 
hunc vers. in Vat. 915. longe recentior manus 
gdnterlinearem, restituit. (§.)... 
Ve 23, covpoves Vat. 916. Tovjoge Vat. 1471. (S.) 
Vv. 224.0, o0p0¢ Mss. uterque. otmog Al... agethe Bar. alii- 
BO ownvii que.” apels Seld. (P.). oye d 
_ Pins plerumque Codicum, alii-autem rob ide. ge- 
j ~ de Vat. 117. 13064307. 1471. omnes Palat. uter- 
igsor que Casan. et Alexandr., is Sel alii. * wopsddev 
Vat. 972. (S.)« oven oft 
ve 296. Onhods Seld.. (P:)... 
—  dumdodg Pal. 139. Baroc. aliique. 5 S) 
Ve 227. | Auuvaiqg Seld. (P.) 
, 228. toodrde Bar. aliiques — xaxor ‘Bar. (P.) 
—  ogévds Vat. 972.°1307. 1471. Pal. 139. et Barb. ro- 
govds xaxdyv Baroc. aliique. © évéxdwoe Vat. 915. 
(S.) eae acta 
v. 230. atIviocor Seld. aidvjov Bar. (P.) 
—  aidvyor Barb. aidviorcs Seld. aliique.7 (S.) 


1) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 

2) Editt. Basil. 1. et Steph. 

3) Editt. Basil. I. Steph. et Pott. utrq. 
4) Vid. supra p. 60. 

5) Quinam? 

6) Cod. Canteri. 

7) Quinam? 


364 || WARIETAS! LECTIONIS. 


Vv. 2310: AL odvev¥on) — “Qyevod Dawe i near panne etiam 
in Ncholiis tuetur. (P.) © mJ 
—  odvevvoy Vat. 1471. Pal. 139. the.. slfique 4 va 
Vat. 1421. (S.) 0): Bab 08 
v. 233. oreo Bar. — xheidag penacut. Bar, (P.p 
SS) eregd Barb. xieldag Barb.) re Eustath. ad Odyss. 
Oi Vee Lbs at fee 4857, 62. (Si) inecen ry 
. PBs “Rlagrixopdoove: Bas t(P,)! h. se-Oe wags 
— —§ hagvéxopédpovg Vat. 916. 1421. 4a7t Pail 139. 142. 
158. Baroe. aliique, teste Taetad.2" (S.) 


f) 9366: I pliopind Bar.’ (Py (9.818 fu Ytiever gio Ro 

— bye ote 916. 972." atten aes véxvew Vat. 
Pal. 139. et’ ‘Baibe res. “it. 

2g aA H6N ar. Al. abdvdSgercoe— Al. Quva- 


else Sat ingp. pol WO. nF rst petit 
— gidud emtog Pal.’ 158. alitque. > ah dtd 9gertos Vat. 
ox Pal. 139) Barb.’ aidvodgintog hee 
les  heveeoyérng Pal. 139. "atveiye dey alii: acd (Sy 
, 238. “Al 5 i emit — barpetios ‘Selds dy gicarg Seld 
is ) ea o KK up iinile gowio 
“uu Me ere 915. ‘Pal t42. ‘aliique. © 6oPotor Vat. 
sed oa 1471. Gapoice’ sigitrdts - Cas. membr. voupiras 
Vat. 1421. ynoirerg Seld. aliique®; saniori sane 
lectione, quam recepissemr wtig ites Si per! unum 
saltem librumi mihi- neve (8) a 
. 239. gud Bar. -eandemque lectionem in Solis habet. — 
Al. dovpoake.? (P.)' th ag lh sbeitee. Zea’ 
La! hae: Pal. 158. yet! Vat. 4474. Alexi Barb. “€as. 
a eri xaredovpate Vat. 972. 1306. “aliique.® xat- 
edoupaye ni 4 915. sare f (-€) | 
v. 240; Dedg Seld. (Py * Aieate chose the +. 08S. 
Biter ces. ag WPL AI SU ewtln Tag soruean —_ 
1) Vid. supra p. 62. 
2) Tzetzes in Comment.: 2covaxopopous dé 1e5 pegouevas duc de- 
jacoay tv heovext. .* a Tee Aen 
3) Editt. Basil. 1. et Steph. 
4) In Editis non Jegitur. 
5) Vid. supra p. 63. 
6) Lect. marg. Cant. ex Etym. M. p. 604, ap. 
7) Mend. typogr. Editt. Basil. 1. et Steph. 
8) Quinam ¢ 
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- 
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v 240. podoas Vat. 1424045.) ifhewle ney oy oe 

v, 244. dedégyy Seld. (P.) owen oSGad ae arn > ae &. ¥ 
dgeepiie ves 1421. dg Sa97G Barb... (S.) 

vy. 242, "ato WE po henegh Akagi, 


as veal Val O10. 972: 1424. sare Pal..430. Alex, 









e odio rand Degas 
1424 Pal, 142; Eustath, in ‘Nia. 
Flan allt Movpouwe Vat. 117. 
Pal 158, Cas, membr.; pat « ‘Shae i 






~ “Gira pein : 
972. Barb: HOves wet 117. 915. 916. 1471. Pal. 
142. ie aliique. 4 Mari etch: et Ety- 


v. 245. pro bean, "dy > Wat 915, (Be By Vat 417. (S) © 
v. 247. @uovo cum aime “& Bar Ls panne ‘Bar, alii- 
' va 2 Tee uae re 


yh 3. 1471. Pal. 139, ‘Ale Barb, Gor 
ne Baia ate417. 1474, Pal. 0. 139. 142. Alex, 


we} vig @ se age <aeubhy, 
v. 249. a rvvsete gre Mes 


v. 251. “rgo}udrwr -- dnonmern sieiaiedl Mss, allii- 
que. ® (P.) >a J” ta Pg tha ig <a eR * P00 
“ oe Vat. 1471,, Pal, omnes 
Codd. exceptis Wat. s7oet. Cas, Hw y 
v, 252, pita Seld, yiavaly (P.) Ht WY ude roy 


1) Vid. supra p. 64, 

2) Vid. supra p. 64. 

3) Utraque Meursiana operarum errore. _ 

4) Editt. Ald. Par. I. Basil. I. Par. WH. soraele Meurs. ntrq. Reich. 
jioves Basil. 1. Steph. Pott. utrg. et Sebast 

5) Vid. supr. p. 65. 

6) Editt. Ald. Par. I, Basil. I. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. Reich 
Sniounéyn Basil. I. Steph. Pott. utrg. et Sebast. 
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we pro Were Pal. 139: yas alii. * (S.) 

amootiiBorvrog legi posse existimavit Canterus, cuius 
Annotationes videndae, (P.) 

amootiipovtog Canterus, (S.) 

xevovoa Vat, 915. (S.) 

ére GAAnv Vat. 972. (S.) 

zo 0 deficit in Vat. 1421. (S.) 

Nonnulli videntur legisse xaivwy, ut patet ex Scho- 
liis, quae Mss, Codd, suppeditarunt. (P.) 

xaivoy pro yapwy aliqui.? (S.) 

ayxvhn Mss. aliique,? (P.) 

ayxvdw cum Pottero legunt Vat. 1421. Pal. 142. et 
Alex. Placuit tamen a@yxvdn ex pluribus et ac- 
curatioribus libris et Tzetza reponere. (S.) 


‘Hune versum hoe loco posui, Ios, Scaligerum et 


Ioan, Meursium secutus, quem alii * posuerunt 
loco ducent, sexag. octavo, post éyywea tign 
etc. (P.) 

Al. xoatwr. (P.) 

xoatwy alii, > éxyicrwy Cas. membr. (S.) 

tiv pidcatwy Etymol, ib. dyacrégwy tedguy con- 
iunctim al, (P.) 

tay piltatwr cov tu ayaotoger alii,® (S.) 

dé Bar. (P.) 

dé pro té Barb, (S.) 

yaugnarjoe 0 Vat. 1307. ciuadgag Vat. 915. Cae. 
terum hune versum Vat. 1471. insequenti post- 
habet. (S.) : 

maida pro nédov, Vat. 1421. (S.) 


. mngpacpévov Vat. 1421. (S.) 


. jesuuévor al, rornuévov al. (P.) 
netnuévov Vat. 117. 1421. Pal. 142. Alex. aliique 7, 


1) Vid. supr. p. 66. 
2) Scholia Pottert: mrepoio: xulvwy xet xoatwr. Nihil. amplius. 
3) Lect. marg. Par, I. ex Basil. J. 
4) Editt. ante Meursium omnes, Vid. supr. p. 69. 
5) Quinam? 
_ 6) Etym. ML p. 6, 20. 
7) Vid. supr. p. 71. 


v. 279. 
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nec sane ineleganter. yorvudvoy aliit: nornué- 
vow Barb. cornuévor Pal. 158. (S.) 

adtic al. (P.) 

avteg Vat. 117. 1306. 1307. 1421. Pal. 40. aliique. 2 
toov Vat. 915. 1306. 1421. 1471. omnes Pal. alii- 
que. > (S.) 

otadudy Etymol. in uddpgog. De cetero hunc ver- 
sun Vatic. 916. pessime insequenti postponit. (S.) 


xexdatopévog al. (P.) 

daxtijga Pal. 139. pro xgeriea. 
xexdaigpévos alii. * (S.) | 

AstBydoing al. — vmeptev cum ¥ finali Mss. uter- 
que, quorum Seld, in Scholiis eandem habet le- 
ctionem. (P.) | 

AeBnFoing Pal. 139. Alex. Cas. chart. Barb. alii- 
que. 5 Umepdev Vat. 916. 972. 1306, omnes Pal. 
et Alex, ITiustdiag Vat. 916. 972. oxomdy Pal. 
142. (S.) 


Baxyov Pal. 158. 


. tonwy Seld. (P.) 


meodnuatvwy Vat. 1471. mdrpwy Pal. 158. (S.) 

dugetar pro tanoetac Vat. 915. et Cas. membr. 7 
costae Vat. 1471. (S.) 

duvac al. — xgdcov Bar. sed isti finali 6 super- 
scripsit aliquis @. xQOxqy Seld. (P.) 

dvae alii, Waiiaar reposui pro wavoag e Vat. 
1307. xgoroy Baroc. (S.) 

hoiadov Seld. — é& al.? — Oiwag plecaeque editt. § 
Impress. habuerunt. Nos Mss. utriusque, nec 


1) Cum in marg. Par. I. recte ex Aldina et Basileensi I. notatum 


esset jotnutvyoy , operae hanc lectionem in marg. 
in yotuuévoy, quo 


Rasil. Il. -corruperant 
vitium deinde in textum recepi¢t Meursius. 


2) Editt. Basil.'I. et Steph. 

3) Editt. ante Sebast. omnes, excepta Basil. J. 
4) Sola Edit. Basil. I. operaram errore. 

5) Lect. marg. Par.'f. e Cod. Par. K. 


6) Editt. Ald. Par. I. Basil. 11. Par. IH. 
dive: Basil. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. 


Reich. 


Comme]. Meurs. utrq. et 


7) Lect, marg. Cant. e Basil. 1, Vid. supr. p. 72. 
8) Immo omnes ante Potterum. Canterus e Codice suo (Par. D.): 
»Ofwac> quod melius videtur.“ 
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v. 286. 
v. 287. 


v. 289. 


v. 290. 
v. 291. 
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non G. Cantéri. anctoritate; et. eee freti, Oitpac 
legimus. (P.). ° 

eig Vat. 915. 1307. 1421. 1471. Pal. M0: 142. -158. 
Cas. membr. aliiqne.* éiwag solus Pal. 142. male 
tuetur. modag Vat. 916. 972. (S.) 

vnontnoowy Bar. atjowy Seld. (P.) 

Evvavve Pal. 142. txonryocwy pro: invw nejaour, 
Barb. smtnowy Vat. 1471. (S.) 

oloy deest in Neld. scriptoris, opinor, negligentia. 
Et. xiova deest in Meursii edit. ty peepee 
incuria. (P.) 

Soripecoy Pal. 158. diorogag Pal. 158. ) 

drtoo7td ets Seld. (P.) 

égrowet = 1421. (S.) 

Al. u7jr.2 — 6 Bar. aliique. — _ ody d Seld. alii- 

' que. (P.) 

pay alii?, 0 pro y Vat. 1306: 1471. Pal. 139. 142. 
Alex. ‘Baroo. aliique. * evacvol Vat. 1421. oid 
ay evucydurv Pal. 158. ouy 3° pro ovd’ Seld. allii- 
que. (S.) 

énixayyatwr Bar. enenardter Al. — dsdovrduos 
Seld. (P.) 

éxtxayyatwv Vat. 1306. 1421. Pal. 139. Alex. Barb. 
énixayyhatwv Vat. 1471. éneyxayyodtwr Pal. 40. 
158. Cas. membr. aliique.® (S.) 

Post doauwr distinctionis notam habet uterque Mss. 
(P.) 

Baipida Vat. 915. Pal. 40. et 139. (S.) 

ahvéat Seld. (P.) 

teoPounévoroe Pal. 158. austar pro oe Vat. 
1307.. (S.) 

cagowy Pal. 158. (S.) | 

eeerowen Seld. 7 Tee ek ate 


1) Editt. ante Sebast. omnes, ‘excepia, Basil. J. 
2) Corrige her. Sic Meurs, Ji. operarnm incuria. | Raliquae Editt. 


omnes py. : ae. 
3) Quinam ? _ i Raye es : 
4) Sola Edit. Ald. | os 
5) Mend. typogr. Editt. Basil. I. et Staph ph 1 


6) Mend. typogr. Editt. Ald. et Par. Tf. 
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v. 291. . xpodowrr Pal. 40: 158... (S.).9 oo wds 

v. 292. yetoow Bar. aliique. (P.) CAPD tit 
—»yetoon Vate, 117. 915. 1307. . 1421. 4471. Pal. 40. 

"p> 439. 158. «uterque Cas. Barb. aliique. * _xoaropijo— 
dovoty Alex. yoatouaijon Riymot in yeloa. énal— 
Seig Vat. 1421. °(S.) 

Vv. 294.. deywiar Selds — Al. yoorvey. (P.) 

—  dvyviog Vat. 1421. yoourdy Vat. 916. 979. aliique. 2 
Bovhaig Pal. 139.. (S.) 

v. 295. Al. xAydwr.3 Al. xAjdwy sine idra subseripto. (P.) 

—  xdyddv pro xiydwy Vat. 915. 1306 41421. Pal. 40. 
139. et uterque Casan. ahi Soar alii.* (S.) 

v. 297. aiudooovor Vat. 1306. ciudrrovow Vat. 1421. (S.) 

ve 299. dyxovnévous Seld. (P.) 

— .6yxwpévovg Vat. 915. 1421. Caeterum Vat. 1307. 
post 30/. hunc versum legit.. wyxouérovg Vat. 
916. 1306. xdxvoy pro xdxdov Vat. 1421. (S.) 

v. 300: OBgruoe Seld. aliique. (P.) » 

— OBgtuoe Vat. 117. 915. 972. 1307. Pak. 40. 142. 158. 
Alex. Cas. membr. Seld. rama 5 ysiges Vat, 
1421. (S.) 

v. 301. Aldovaat Mss, uterque, aliique.6 — gdvov Seld. (P.) 
— ~ povov Vat. 117.915. 1307. 1421. Pal. 40..Cas. membr. 
 Bidovoas omnes, Codd...si excipias Vat. 1306., 
cuius fide Potterianam lectionem retinui. (S.) 

302. aévdouvg Bar. (P.) 

--- mévFous Vat. 1471. .€S. yi 

v. 304. goopouar Bar. (Ps ae WHO ry 
— tote pro xei” Vat. 1307. ledtiotiens non contemnenda. 

éodwouor Vat. 972. 1474. ‘Alex. Barb. et Cas. 
chart. (S.) 

v. 307. al ai Seld. (P.) — 

— ai ai Vat. 915. Pal. 40. et 158. styadoy Vat: 916. 
evyhahoy Cas. chart. (S.) © - = a 


1) Editt. Ald. Par. I. Basil. If. Par. 1], Commel. Meurs: utrq.: 
2) Utraque Meursiana. 3) Editt. Basil. I. et Reich. 


4) Editt. Ald. Par. I. et reliquae omnes, exceptis Basil. J. et Reich. 


5) Vid. supr. p. 76. 
G) Editt. Ald. Par. J. Basil. 11, Par. Il, Commel. Meurs. utrq. 
24 
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v. 308. dyxédcouc Mss. uterque et-alii, nec repugnat metri 
ratio. (P.) 
— . tepnvdv' Cas. membr. dyxdhuopa pro évayxaliope e 
Vat. 117. 916. 1421. utroque Cas. utroque Pott. 
aliisquie. 4 (8.) 
v. 309. Al. 6¢ tayelor. 2 al. S00 &yotov.>. (P.) 
y. 312. Wat. 972. in scholiis a me erutis negativum ov non 
agnoscit, longe satius. (.) 
v. 313. aipatag Vat. 1471. (S-) 
v. 314. dvaocaiwy Seld. (P.) 
— . dvocéwv Vat. 1421. dimdag Vat. 1471. Cas. membr. 
et: Barb. °(S.) 
v. 315 aiasio Seld. (Py: 
v: 316. 7 pro 7 Pal. 158. (S. 
v. 317. Al. xEFUG. al. yaoug. — dt& oaydg Bar. (P.) 
— — yxaoup Vat. 916. 1307. Pal. 142. Alex. aliique * pro 
 evdud. xevug Vat. 916. xedug alii.® ycsoetae 
Vat. 972. dra opayog Alexandr. dt& gayog Pal. 
139. (S.) 
vy. 318. Al. Aevoovoay.® (P.) 
—  Agvaoovoay Vat. 915.-972. 1806. 1307. 1421. Pal. 142. 
: 158. et Cas. chart. Aodoacay Vat. 1471. adzyy 
pro any Pal. 139. ayyitov Vat. 1471. (S.) : 
vy. 319.. Versum hunc hoc modo legit Etymologus: @ Glua 
goumtod xai yopevridov deshovy. (P.) 
—  yeapevridog Casan. membr. (5.) 
v. 322. Al. Aoytag.7 — al. Aoxeiacg.& — Al. xvad@oae. (P.) 
—  xvxidoat alii® pro yvtAw@oat. (S.) 
v. 323. yvuyugia Bar. (P.) 
— vupgia Pal. 158. (S.) 
v. 324. ottyvdg Bar. (P.) 





| ‘f) Codex Canteri. 


Editt. omnes évayzaliouc. 


2) Editt. Ald. Par. 1. Basil.II. Par. 1. Commel. Meurs. I. Reich. 
3) Editt. Basil. I. Steph. Meurs. II. 

4) Vid. supr. p. 79. 

5) Editt, Basil. I. et Steph. 

6) Editt. Basil. I. et Steph, 

7) Mend. typogr. Edit. Meurs. II. 

8) Mend. typogr. Edit. Steph. 


9) Sola Par. Hl. operarum errore. 


Prior recte habet yurisoa. 


v. 337. 
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Svid¢g Cas. membr. (S.) 

pisoupévag Pal. 158. (S.) 

Al. Aetpiooas. al. Aaipeoag. (P.) 

Aamacag alii, aliique Aawulooag.4 (S.) 

orepayngpogoy al. ocepipoooy Bar. (P.) 

oteparnpogoy alii.? 7d deevdg Vat. 117. et Pal. 139. 
non agnoscunt: in illo vero recentior manus su- 
peraddidit. (S.) 

Canterus dubitat, an legendum sit tguzereov. Eius 
Annotationes videsis. (P.) 

Toemarey omnes Codd. si excipias Vat. 916. (S.) 

ove Seld. Bar. aliique.? (P.) 

nova, si excipias Vat. 972. et 1307., omnes Codd. 
legunt. (S.) 

moéofny al. (P.) 

apéopny alii.* (S.) 

jnoediouévny al. (P.) 

émeoBodyns Vat. 972. émecBodyzo’ Vat. 916. resi 
ouévny Vatt. omnes, excepto 1306. Pal. omnes, 
excepto 142. Cas. chart. Barb. aliique. 5 (S,) 

xomag habet Seld. sed isti 6 aliquis superscripsit 4, 
ut videatur lectionis variationem agnovisse. (P.) 

garovpyor al. (P.) 

Maipav Vat. 915. o¢ dv Vat. 117. qacoveydy Vat. 
916. Pal. 142. 158. Cas. membr. aliique.® (S.) 

tayaéuvovog una voce al. (P.) 

sot non agnoscit Vat. 1421. dauagPeig Vat. 117. (S.) 

anyav Seld. (P.) 

xonmida Vat. 916. mnywy Vat. 1471. 
139. et 158. (S.) 

xaddvatons Bar. (P.) 


xadvyvet Pal. 





1) Vid. Steph. Byz. v. Téveyou p. 633. edit., Pin. 

2) Lect. marg. Cant. e Tzetzae Commentario. 

3) Editt. Basil. I. Par. I]. Meurs. utrq. et Reich. stove habent. 
Editt. Ald. Basil. J. Par. I. Steph. Pott. utrq. et Sebast. | 

4) Editt. Ald. et Par. I. . 

5) Editt. Ald. Basil. {. Par. I. Steph. Canterus is hyne locum 


correxit, 


6) Sola Edit. Aldina. 


eumque sequuti sunt reliqui Editores. | 


Q4% 
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xalirroag Pal. 158. xaddvatens Barb. (S.) 

éni nétgay Bar. Quinetiam in Scholiis méreav habet 
Seld. (P.) 

pro ég éai Barb. mgdg Vat. 1307. (S.) 

8 abest in Seld, — vow Bar. (P.) 

Articulus 76 abest in Barb, Coniunct. 0’, quam post 
mpiv habent omnes Codd., delevi auctoritate Vat. 
916. dvou Pal. 139, et 158. (S.) 

S¢ &y Vat. 117. et Pal. 158. (S.) 

uvopwrov Al. (P.) 

uvowerdy Vat. 117. 1421. Palat. 142. 158. Alex. alii- 
que.t uddduv pro woguwtdy Vat. 1471. (S.) 

dayxvdcog Bar. (P.) 

Swovpiag Vat. 916. 972. 1421. et Cas, membr. (5) 

Aduer al. — adrevéyuog Seld. (P.) 

Aduyer Vat, 916. 972. 1306. Pal. 158, Alex. alii 
que. 2 ggvxtwea Tzetziana scholia, quae erui 
ex Cod. Vat. 972. godxtwvor Cas, chart. (5:) 

Asvxogot Vat. 916. (S.) 

Tooxéog Pal. 158. dendds Vat. 1471. Pal. 139. et 
Barb. didovg Cas, chart, (S.) 

dy 0é thijpwv Seld. (P.) 

thijuov Vat. 915. Priorem articulum 7 non agnoscit 
Cas, membr, 2yo 0° 4 tajuwv Alex. (S.) 

aviogorv Vat. 916. avdgwpov Vat. 1471. (S.) 

élBddoace al.? dAvBdjoace Seld, Eustath, in Iliad. 
i’. aliique. (P.) 

eloxtiig Vat. 1471. édiBdjoooe Vat. 916. 972. 1421. 
Pal, 139, 158. Alex. Cas, membr, Barb, aliique. * 
GhvBdroace Vat. 117. Eustath, ad fl. 2. aliique. ° 
GM Bdicaca Vat. 1306. Avyaing Vat. 1471. (S.) 

Owgaioy Bar. (P.) 

Owoaiov Vat. 1471. Alex. Pal. 139. Cas. chart, et 
Barb. (S.) 


1) Vid. supra p. 83. 
2) Vid. supra p. 84. 
3) Lect. marg. Cant. ex Etym. M. p. 63, 16. 
4) Vid. supra v. 85. 
5) Vid. supra v. 85. 


v. 360. 
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dintov’ ahéxtowy Seld. aliique.* (P.) 

hintovt’ ahéxtewy Vat. 972, 1306. 1421. Cas. membr. 
aliique, Tzetza testante. Aimovza Vat. 1471. (S.) 

Al. menappévn.? (P.) 

memtouimévn Vat. 117. 1307. aliique; immo omnes ex- 
scriptores, ut Tzetza loquitur. (S.) 

Al. mateds yijeas. (P.) 

matedg alii pro mdg.3 (S.) 

Aageotag Vat. 117. (S.) 

Al. agang.* — édxvdnjoouae al. (P.) 

aemnsg Vat. 915. 1306. Pal. 158 aliique, Tzetza 
teste. édxvS7joouae Vat. 1471. Pal. 139. Cas. 
chart. aliique.5 (S.) 

EideiFuicy Ms. Vossianus, Berkelio in Stephani 
Bovdera ad hunc modum referente: Bovdsray ai- 
Juiay — tla hune Lycophronis locum legunt 
libri editi omnes; sed variat mirum in modum 
Ms. Voss. in quo haec verba ita concipiuntur: 
Ot modla 67 Bovdecav EideiIviav xognrv. Ne- 
que haec lectio adeo inconcinna et invenusta, ut 
speciosae tnterpretationis non sit capax. Omnes 
norunt EiheiSuiay esse Lucinam, quae a partu- 
rientibus invocatur, ut partus in lucem veniat. 
Multo rectius haec taggodog yauwr, id est, nu- 
pliarum auxiliatrix, dici potest, quam aidue, 
licet illa voce -Adnvéa intelligatur. Quicquid sit, 
Lycophronis locus in mendi suspicionem venit; 
nam Stephani scopus est, ex Lycophrone proba- 
re, Minervam in Thessalia Budiam appellari et 
coli, cuius praenomen in versu, nisi sensu quo- 
dammodo detorto, non conspicitur. Bovdevav 
Vat. 1471. Atdnav Vat. 139. (S.) 

avdédovea Seld. (P.)' 

yauov Cas. membr. (S.) 


1) Lect. marg. Cant. ex Basil. I. 

2) Vid. ‘'zetz. Comment. ad h. J. . 
3) Mend. typogr. Kditt, Basil. I. et Steph. 

4) Vid. supra p. 87. 

5) Kditt., quod sciam, nulla. 


1) Vid. supra p. 89. 
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répeuve Vat. 915. 916. dovgaroyAvqou Vat. 1421. (S-) 

Al. &yw orpdwaca. al. avaotpéwaoa. (P.) 

dvaoteéwaca Vat. 1307. aliique.* cG»w oredpaca 
alii.? dywrpépaoa Vat. 972. et 1306. (S.) 

xai 4td¢g Iodvwr Seld. (P.) 

Spovov Pal. 139. (S-) 

yonua Seld. aliique. (P.) 

xojua Vat. 117. 915. 1307. 1421. 1471. Pal. 40. 142. 
158 Cas. membr. Seld. aliique.? tipcdyéotaroy» 
Vat. 972. uterque Cas. (S.) | 

Al. &vru* penacut. quod casui suo postponatur: nam, 

- ut aiunt Grammatici, postposita praepositione re- 

trahitur accentus; non desunt tamen exempla, in 
quibus haec regula fallit, quod experientia quo- 
tidiana abunde testabitur. (P.) 

Gyri alii’ contra canonem Grammat. nec audienda 
sunt, quae Potterus causatur. (S.) 

oreveter Mss. uterque. (P.) 

ovevater Vat. 117. 972. 1306. 1421. 1471. Pal. 139. 
Cas. chart. et Barb. (S.) 

épnupévorg Seld. &petuévovg al. (P.) _ 

2petpévoug Vat. 915. 1306. 1307. Pal. 40. 142. 158. 
aliique. © épnutovg Vat. 1471. (S-) 

Al. xéo9ovtac. — Al. témony. (P.) 

xéoPortag alii.7 yesgdg pro mugdg Vat. 1471. répeay 
Pal. 158. tépong Vat. 1471. céeny alii.® (S.) 

xpoccoiot Seld. — we Séurg pPourdy Seld. (P.) 

xodagoror Vat. 1306. xgwootcr Vat. 915. et Pal. 158. 
caoyndeioay Vat. 1306. wg Péutg pditay Pal. 40. 
158. (S.) 

sagas Bar. (P.) , 

mervngiwy Vat. 972. pro xevnpiwy. tapas pro yea- 
gas Vat. 916. 1306. Pal. 139. Alex. Barb. et Cas. 
chart. (S.) ' 


2) Lect. marg. Cant. e Basil. 1. 


3) Vi. supra p. 90. xrjuc Cod. Canteri. (Par. D.) 


4) Vid. supra p. 90. 


5) Ibid. 6) Ibid. 


7) Sola Par. Il. operarum negligentia. 
8) Sola Meurs. Il. vitiose. 


VARIETAS: LECTIONIS. 375 


vy. 371. Versum hunc non agnoscit Bar. (P.) . 
— Hunc versum non agnoscunt Vat, 1471. Pal. 139. et 
Cas. chart. (9.) , 
v. 373. xai in quodam Impress. deest. (P.) 3 
—  “Opéitga’ Vat. 1306. et 1471.76 xai quidam non 
agnoscunt.?.. yigadwy Pal. 158. (S.) 
v. 374. Tevyara paroxyton. Bar. eundemque tonum in Scho- 
: | liis retinet. (P.) . | 
—  omihoe Vat. 1471. Toiyara Vat. 1421. et Pal. 40. 
© Toedyarca Stephanus in Tovyat, ubi etiam nomi- - 
“nis metaphrasten nominat Lycophronem. Tga- 
yore Pal. 158. Caetero hune et insequentem ver- 
sum non agnoscit Cas. chart. (S.) 
v. 375. Atepwooio Vat. 915. Araxera Pal. 40. (S.) 
v. 376. ywdoud Bar. eiusque Scholia, et alii. yydeca al. (P.) 
—  ywdore Vat. 1471. Pal. 139. Barb, aliique.? yndee 
alii.? (S.) . , 
vy. 377. Goo al. (P.) 
— oor alii.* &xPeSeaouévor Alex. (S.) 
y. 378. axovoerar Cas. membr. (S.) 
vy. 379. Soov dé phoiofoy Vat. 915. 1421. et Casan. membr. 
poiofwy Pal. 142. avenSdrov Vat. 1421. pro évex- 
Barov. (S.) | . | 
v. 380. maddigooroy Bar. wedigécorgey al. 5 Scaliger e- 
Arg6otBdnarv legendum putat: sed vulgatam le- 
ctionem. retinendam esse non immerito existimat 
| G. Canterus, cuius Annotationes videndae. (P.) 
— mnadiPsotoror Vat. 915. 972. 1307. 1421. 1471. Alex. 
Barb. aliique.© madcgoi8dnow Scaliger. mad—- 
Aigbolnow Pal. 139. 158. et Cas, chart. sade 
gpedotoe Vat. 916. et 1306. (S-) 





1) Accuratius Potterus. Solus enim Lectius in Collect. Poet. gr. 
T. LL. p. 146. vitiose exhibuit: "Opédra uuyoupe, omisso xaé. 

2) Lect. marg. Cant. e Favorino fol. 127. edit. Rom. 

3) Haec est eadem lectio marginalis Canteri, in margine Editt. 
Meors. in ynde depravata. Vide, qualia corraserint Potterus et Se- 
bastianus. 

4) Edit. Commel. et Lectius in Collect. Poet. Gr. T. II. p. 146. 

5) Codex Canteri. (Par. D.) 

6) Quinam? 


VARIETAS LECTIONIS. 


Svvwv Seld. aliique. (P.) - 

Sivwv Pal. 40. Cas. membr. Seld. aliique. * 
onery Vat. 1471. (S.) 

thyavots Cas. chart. (S. ) 

depriy Vat. 1306. xardgeny pro eas? 5 oeprny Vat. 
916. driovunévwr Vat. 1307. (S.) 

Al. xagnBagodrtas. (P.) 

Ot ay pro dtay Vat. 117. 
aliique. 2 (8) 

oxorov Bar. eandemque. lectionen in Scholiis ha- 
bet. (P.) 

gaives Vat. 916. et Pal. 158. oxdrov Vat. 1471. Pal. 
1239. Alex. Cas, chart. et Barb, (S.) 

moogxudnusvoy Vat. 916. (S.) 

tovd’ Mss, uterque, et idem in Scholiis retinent. (P.) 

nijuhoy proparox. xvojiov Pal, 158. is) 

yupvives gaypoy Seld._ (P.) : 

otcor Vat. 1421. (S.) 

ytoadwy Pal. 158. (S.) 

métoautor Mss. uterque. (P.) 

yneaios Pal. 40. wétenor Vat. 915. 972. 1306. Pal. 40. 
142. et Barb. (S.)_ 

Post otatorvtra omnes Codd. distinctionis notam po- 
nunt, ut td movtov ad Ghuny pertineat. gty- 
Covta Vat. 1306. (8.) 

Al. ag. — teroviyp Seld. (P.) 

ag’ Ox Suv alii.3 cocorvyy Vat. 915. Pal. 40. (S.) 

ovtavoag Seld. (P.) 

xodactog Vat. 1424. td dewwdg Pal. 142. non agno- 
scit: legit. vero Aazgeds tote. ovracay Vat. 
1471. (S.) | 

Al. padaior. — Jgdpwy Seld. (P,) 

avayxdou Vat. 1421. dyxaoee Pal. 139. paracoe Vat. 
915. Pal. 40. 142. Sone ma 


nadoxt- 


AEN EC OREO Pal. 142. 


1) Editt. Basil. I. Steph. et Lect, Coll. p. 146. : 
2) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 
3) Sola Edit. Steph. operarum errore. 


4) Editt. Basil. Il. Par. H. (prior habet ydd2aov) siecle Meurs. 
utrq. et Reich, 


vy. 395. 
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xOxvvyar Bar. sed ad oram paginae seripsit aliquis 
noxxvya, —' uawaveovg Seld. — orduovg Mss. 
uterque, eandem lectionem in Scholiis retinent. 
otofovg al. (P.) 7 

xoxvyya Pal. 40. xdgvyya Vat, 1421. et Cas. membr. 
Hawavgoug Pal. 40. pawatgarg Vat. 1307. ord- 
Bovug Vat. 915. Pal..142. 158. Alex. aliique. * 
oroufovg Potter, aliique. 2 gzddoug alii? ordéuc 
Vat. 1471. (S.) 

at avzaig Bar. (P.) 

éaaxtaig Cas. membr. (8.) 

Sergiov Mss. uterque, et alii.#'— xaravavet Bar. 
cum editt. vulgg..at Seld. et alii nonnulli malunt 
xadavavel, siquidem atw, sicco, asperum est, 

’ ut nos docuit Bisetus in Aristoph. Ran. Act. 4. 
sc. 2. quem videsis. Huic tamen contradicit, Tze- 
‘tzea. (Pr) 

Pro axtig axtaig Vat. 117. a@xty Pal. 158. ergia 
‘Potterus et alii+, teste etiam Tzetza. xadeva-~ 
vet. Vat. 117. 915. Pal. 40. 158. Seld. aliique 6, 
ut qui avw, sicco, aspiratum cum Biseto in Ari- 
-Stoph. efferant.  xavdavet Vat. 1421. (S.) 

Bolo. Seld. (P.) 

tTado.yov metri gratia Cas, maerabe. (S.) 

Nusoaiag Seld. (P.) 

tagotog Pal. 142. Kuvadéwg Cas. chart. (S.) 

Al. Kaoroviav. al. Kaoravaiay. (P.) 

Kagtaviay alii.? . Kaoravaiay aliqui.® Mededvaiay 

| Pal. 142. Medduvaiay Pal. 158. Medivvaiey 
Vat. 915. (S.) 

Egy pro wiv Vat. 1421. mahevosae Vat. 972. Peoxois 

Pal. 158. (S. ) 





1) Vid. supra p. 95. 

2) Editt. Basil. I. Steph. et’ Bott. utrq. 

3) Quinam? 

4) Vid. supra p. 96. 

5) Lect. marg. Cant. e Basil. 1. 

6) Lect. marg. Cant. e 'T'zetzae Comment, 


7 — 8) ee le¢tionem exhibet margo Edit. Par. I. In Editt. 
nulla est varietas 


378 VARIETAS : LECTIONIS. 


v. 406. “Epuviwy Al. (P.) 
—  ‘Eowdwv Vat. 117. 1471. aliique. 1 (8) 
v. 407. drown dace Seld. — aayiv Al. (P.) » 
—  adyy alii? Caetero hunc verswm non agnoscit 
Pal. 139. (S.) | 
v. 408. xeoUvoMaTeoy Palat. 158. (8). : 
v. 409. Gon Palat. 158. dvafatog Vat. 142 l. et” Pal. 158..(S. ) 
v. 410. deByPoroe al. Et Seld. habet' o eadem manu ty 
@ superscriptuin. (P.)- 
—  deifnderot Vat. 972. 1306. 1491. 1471. Pal. 40. 
139. 158. Alex. Cas. chart. aliique.3  oriov 
Vat. 916. mvdov Vat. 117. (S.) 
. 411. obudg alii.* 6 dudg Vat. 1471. 6 dpedg Vat. 972. (5) 
~ 412. éoreveynévar Vat. 1421. (S.) 
j . onheyyvotg Vat. 916. ondayyvoror alii. 5 (S.) 
vs. 414. Al. wodvotiyotot. (P.) 
—  modvorixyoroe Vat. 117. 915. 1307. 1421. Palat. omnes, 
we "aliique..° (S.) - 
v. 415. Al. 0b.0.7 — ai Eévouc Phos Miss. titerque. (P.) 
a Sévors Vat. 1421. Pal..40. 142, Barb. 5 a Eévng. (8.) 
v. 416. mniiv Bar. (P.) 
—  smnov Vat. 916. 972. 14714 Pal. 40. 139. Cas. chart. 
Barb. tagoig Palat. 142. . ptdovg. pro ragors 
Vat. 916. (S.) Hoan a, 
y. 417. Bvocdria Seld. aliique. Bvoadyia Bar. Buoocl- 
tia al. (P.) a pa a 
— «0 pro téy Pal. 158. *Hidy ex Vat. 916. 1306. Barb. 
et utroque Cas. Buoadtia Vat. 915. 1307. 1421. 
Pal. 139. 158. aliique.® -Broadyia Alex. Bi- 
cadtiag Vat. 117: Buooadcia alii.® (S.) 
4) Sola Edit. Basil. 1. 
2) Sola Meurs. JI. operarum errore. 
3) Codex Canterianus. 
4) Editt. Meurs. II. Pott. utrq. et Reich. -Reliquae omnes oduds. 
5) Editt. Basil. I. Par. If. Steph. Pott. utrg. Reich. oyiéyvort Ald. 
Par. I. Basil. H. Commel. Meurs. utrg. Lect. Collect. Poet. gr. T. Il. 
p. 146. 6) Vid. supra p. 100. 
7) Kditt. Par. I. Basil. I. Commel. Meurs. shai 
8) Vid. supra p. 100. ) 
9) Lect. marg. Cant. e Basil. I. vitiose notata. Errorem non anit 
adverterunt Editores. 


<ee<«d 
= 
ie) 


v. 424. 


v. 426. 
v. 427. 


VARIETAS LECTIONIS. 379 


Awipdior Bar. Awiydiwy al. (P.). 

Awiv3iov Vat. 915. 1471. omnes Palat. Alex. alii- 
que.4 #de pro 7dé Vat. 117. (S.) 

"Hdovdy Seld. quod habuisse videtur etiam Bar. Sed 
6 illud emendator aliquis in w mutavit. (P.) 

Al. mgiv 7.2 — Al. Tugenorar. (P.) 

xovw7 Vat. 1307. et Pal. 40. soiv 7} pro meur7y Vat. 
916. giv od pro meu, alii.? Tvupenoroy 
Vat. 972. Tvepenatoy alii. * (S.) 

tov piv mieiorov Seld. (P.) 

Avyvotg Vat. 1421. (S.) 

Al. &g.5 — > ndvadn Bar. edvdody al. (P.) 

eig Vat. 117. 972. 1306. 1471. Pal. 40. 139. 158. et 
Alex. edvaodn alii. © nivacey Vat. 1307. sed 
antiqua perinde manus isti é» finali superscripsit 
70 In. evvadn Pal. 142. (S.) 

tapxevoovor Bar. repyjoovor al. — Kexdggov Bar. 
eandemque lectionem in Scholiis retinet. — me— 
meas Seld. (P.) 

tapyvooovot Vat. 1471. taeynjoovor Vat. 1306. alii- 
que.7 Kexdogov Vat. 1471. Pal. 139. et Alex. (S.) 

&wdev al. sic etiam Seld. sed isti @ habet 6 su- 
perscriptam. — 24iévtog al. (P.) 

Gnwdev Vat. 117. 915. 1307. Pal. 40. 142. Cas. 
membr. Seld. aliique.® 24éyt0g Vat. 915. 916. 
1307. 1421. Pal. 142. aliique.® 24AAévra Vat. 
117. (S.) 

Kuzéog Bar. (P.) 

toxov Bar. toxoug Seld. (P.) 

auvdg maga mhoyydévtca Vat. 916. mapanhaydévre 


1) Vid. supra p. 101. 

2) Sola Meursiana II. 

3) Quinam ¢ 

4) Lect. marg. Cant. fortasse e Steph. Byz. p- 1. 674. Pin. 

5) Editt. Ald. Par. I. Basil. 1H. Par. 11. Commel. Meurs. utrq. 

6) Editt. Ald. et utrq. Meurs. 

7) Sola edit. Steph. 

8) Vid. supra p. 103. 

9) Editt. Ald. Par. I. Basil. II. Par. Il. Commel. Meurs. utrq. Reich. 
Ahéyre Lect. marg. Par. I. ex Edit. Basil. J. 
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Vat. 972.. 1306.. 1471. Pal. 139. Barb. et Alex. 
magamtheytévrog Vat. 1421. sdxov Vat. 1471. 
Pal. 139. Alex. Cas, chart, et Barb, (S.) 
Elavoag pro édxvoas Pal. 158, (S.) 
v. 429, dvdaptdov Seld. (P.) 
v. 430. Al. opayeis. (P.) 
/ + — opaysig pro opadeig alii,’ pepoguévor Vat. 1306. (5.) 
v. 431. éxyovwy Seld, (P.) 
—  éyyovwy Vat,.117. 1307. 1471. Pal. 40. 139. 142. 
Potter, aliique.? guyyovwv Vat, 916.972. (S.) 
v. 432. Al. adradeAtov. — mihaoroig Bar. aliique. (P.) 
— avradedcor alii.3 2 Adyoig povotg pro: é&y nha- 
otaig yeagaig Pal. 40. ahaozoig Baroc, alii- 
| que. * (S.) 
y. 433. jydovvag Bar. aliique. (P.) 
— toitwy Pal. 139. poovrag Vat. 117. 915. 916. 972. 
1307. Pal. omnes, Baroc, aliique.5 (S.) 
v. 434. Povoxagyoortog Seld, aliique. (P.) 
—  ovoxagyoorvtog pro Bovoxagnoartog rescripsi ex 
Pal. 158. Cas. membr. Seld, aliisque. ® (.S.) 
vy. 435. ‘Bovaiog Seld. (P.) 
vy. 436. @yndacvp alii, in quibus Mss. uterque, cum tenui 
spiritu, alii cum aspero proferunt, Vide Scho- 
liasten. — ovy9iacag Etymol. ovySgawag Bar. — 
xapa Etymol. et Seld. (P.) 
—  a@ynharp alii7?, ut Pott. uterque, cum tenui, alii 
cum aspero, vide Tzetzem, ovyIpawag Vat. 916. 
972. Pal. 139. Cas. chart. et Barb, gurPAcoac 
Etymol, xaga Vat. 915. Pal. 40. 142..Cas, membr. 
.aliique. (S.). 
v. 437. 7og alias cum tenui, alias cum denso spiritu pir- 


gitur, (P.) 


< 
S 
~ 





1) Lect. marg. Cant. e Cod. Par. K. 
2) Editt. ante Sebast. omnes. 
3) Mend. typogr.. in Edit. Commel. et in Lect. Coll. P. Gr. T. HL 
p. 147. : 
4) Lectio Cod. Canteri. 
5) Sola Aldina. 
6) Non inveni. 
7) Editt. omnes cum tenui -spiritu. 
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juog alii cum tenuit: 70g dé Pal. 158. (S.) 

adropdéveny Mss. uterque, et alii.? — dor Mss. 
uterque, et alii. (P.) 

avroportny pogov omnes Vat. si excipias 915. omnes 
Pal. excepto 142. uterque Cas, Alex. Barb. uter- 
que Potter. aliique. (S.) 

TIvgavov Bar. (P.) 

deiIoov Vat. 1421. Fvecvov Vat. 1471. Pal. 139. et 
Alex. (S.) 

Al. dygaiov. (P.) 

Angaiov Vat. 916. 1421. Alexe aliique.* (S.) 

aiyuacoovot Vat. 1307. (S.) 

THlapgikov Bar. eandemque lectionem in Scholiis re- 
tinet. (P.) : 

éni pro vad Vat. 1471. mcépvnot Vat. 1307. Mop- 
gidov Alex. (S.) 

Al. adt8oeg, quam etiam lectionem habet Seld. sed 
«(9 w habet 6 eadem, ut videtur, manu super- 
scriptum. (P.) 

GAtBodg Vat. 972. 1307. 1471. Alex. Casan. membr. 
et Barb. adifodg Vat. 915. 916. 1421. (S.) 
Meayagoog Seld. aliique. Madyagoa vel Mayagoov 

Casaubon. (P.) 

Medyagoog Seld. aliique. 5 Meéyagoa vel Mayagooyr 
Casaubonus. (S.) 

yu) 0é al. (P.) 

tr) Oé alii®, wr) tantum Pal. 158. (S.) 

AovaSévtes al. (P.) 

Lovodévtes Vat. 117. 915. omnes Pal. aliique. (S.) 

Al. Kepaorida. (P.) 

07 pro dé Pal. 158. ri iets Vat. 1471. et Pal. 
142. Kegaotida alii.7 (S.) 


1) Editt. Par. I. Basil. Il. Commel. Meurs. utrg. Reich. 
2) Lect. marg. Par. l. ¢ Basil. 1. :; 
3) Sola Basil. 1. 

4) Vid. supra p. 108. 

5) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. p.433. Pin. 

6) Sola Aldina. 

7) Lect, marg. Cant. e Steph. Byz. p. 627. Pin. 


v. 455. 
4 


VARIETAS LECTIONIS. 


Séresyor Blwoarreg al. (P.) 
Sétosyov alii, Tzetza teste.* Bdwoavrec alii.? 1) 


yiv deest in Pal. 158. (S.) 

Teortnviay al. Enovydiay Seld. re talc al. Zy- 
onvdiayv al. (P.) 

Moegy Vat. 972. Znowdiay Vat. 915. Pal. 139. 
aliique. ZyonryFiav alii.? Teoctyviny alii.* (5.) 

jAaatonupévog Pal. 139. (S.) 

Kizosiog Seld. istique @¢ habet 7 superscriptum. al. 
Kvygeiog. al. Keyyejog. — Al. Boxdgov. (P.) 

Kuyyosiog Vat. 916. 972. 1471. Pal. 139. 158. 
Alex. uterque Cas. et Barb. Kuyosiog Vat. 915. 


aliique. § Kuyo7jog Pal. 142. Kvyyojog Vat. 
1307. ‘Keyyeijog alii®: Keypeiog alii. Boxadgov 
alii. 7 (S. ) 

ovpdg al. 6 vudg al. — Al. 6 maroiov. al. dya- 


orgiov. at quod Canterus separatim haec legerit, 
id plane miror. Vide Commentarium nostrum. (P.) 

6 ovpog Vat. 1306. 6 6 dds Pal. 158. dyaargiov 
alii, teste Tzetza: 6 waroiov alii. (S.) 

purnuc. Bar. Seld. (P.) 

purnuc Vat.. 915. 916. 1471. Barb. girnua alii. 8 
Poitnue Pal. 139. (S.) 

tov Avcavtog év Seld. — AL. moiuvnoty. (P.) 

moturynoty Vat. 916. 972. 1306. Pal. 158. Alex. alii- 
que. ° (S.) 

Al. yéovtog. (P.) 

xéovtog Vat. 117. aliique. (S.) 

to Onrov Seld. (P.) 

tO Onxroy Pal. 158. (S.) 





1) Lect. marg. Cant. e Tzetzae Comment. 

2) Quinam t 

3) Lect. marg. Cant. 

4) Schol. a Pottero editum: yecperae ry Tportnviay. 
5) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. 

6) Vid. supra p. 111. 

7) Mend. typogr. Editt. Basil. I. et. oem 

8) Quinam? 

9) Vid. supra p. 113.: 
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nentuuévov Vat. 117. et 1307. menavpuévog Cas. 
membr. setayévoy Pal. 139. (S.) 
ov al. (P.) 
Ov pro. yy alii.t yoentdg Vat. 915. yvowrdg Pal. 
158. ywentog Pal. 139. oxdcng Pal. 158. (S.) 
Sioda Vat. 916. Ivdia Cas. membr. xwuvows 
Cas. chart. (S.) | : 
Adaeig pro Aaoxe Vat. 1421. dmnxdovg Cas. chart. 
éxnxoag Vat. 1471. (S.) 

aeitny Seld. aigcov al. ceirov al. Canterus anrov 
vel aizjzov rescribendum existimat. Al. dei ¢ 
aBeaoas. al. Bocca. (P.) 

aeitov Vat. 1421. Pal. 142. aliique. aiétov alii. 2 
antov vel adztou Canterus: aita alii, teste Tze- 
tza. cei ta pro aeita Pal. 158. dei ¢ dBoaoag 
alii. 3 Bodoue alii. * (S.) 

pitny Bar. (P.) 


gin Pal. 158. -diuyiog Cas. membr. (S.) 


’Evvvoig Bar. (P.) _ 
"Evvvoig Cas. chart. Barb. ot mor -Pal. 158. gv- 
Eay Alex. (S.) 


_ Ouguerveotatwy Seld. (P.) 


dvoueveotatwy Vat. 1421. &Eévov Vat. 915., ubi re- 
centior manus “Extogog superscripsit, et 972.. (.S.) 
onhayy” Seld. (P.) 


megocxvwdortog Seld. — avtoveyod Seld. aliique. (P.) 
— mevndnua Vat. 916. adrovgyod Vat. 915. 972. 1307. 


Pal. 158. Barb. aliique. 5 (S.) 

Evvevvog Seld. (P.) 

aeutaiyure al. mporaliyuia Bar. (P.) 

mowtaiyuce Vat. 916. 1306. 1471. Cas. membr. Barb. 
aliique. moog aiyura Pal. 142. Hic versus su- 
periori anteponitur in Cas, membr. (5.) 

Al. djmor una voce. (P.) 


1) In Editt. non vidi. 

2) Editt. Par. I. et Meurs. I. 

3) Sola Basil. I. operarum negligentia. 
4) Codex Canteri (Par. D.). 

5) Lect. marg. Cant. ex Aldina. - 


s 
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VABIETAS LECTIONIS. 


} pro ny Pal. 158. éxtenroe Vat. 1307. > dnrnoo 
Vat. 915. dndotay Vat. 916. (S.) 

Al. dreuve. (P.) | 

xehaives Vat. 1421. wrovrev Vat. 117. 1307. 1421. 
et Pal. 40. dzgvve alii.t (8.) 

toutlag Bar. eandemque lectionem etiam in Scholiis 
habet. — Jvyarégas 6 omeigwy Seld. (P.) 

routhag Vat. 915. 1471. Pal. 139. Iuvyarépag Vat. 
1421. 1471. Caeterum hance vocem, quae deerat, 
in Vat. 117. recentior manus reduxit. (S.) 

Eduny Vat. 1421. (S.) 

ov ay Seld. — éepevyerar Seld. (P.) 

b¢ ay pro Grav Vat. 117. 915. Cas. membr. xAvdwy 
Vat. 1421. (S.) 

Adfow lego ex Bar. Canteri etiam iudicio fretus. ? 
AcBows Seld. aliiqne. Acdvgwes al. (P.) 

AcBews Vat. 117. Cas. membr. aliique. Aavoy Pal. 
139. Aadvews Vat. 915. 1307. Pal. 40. 142. alii- 
que. AduBews Pal. 158. madorv pro médor Vat. 
1471. (S.) | 

oxoonip Seld. (P.) 

mizovg Pal. 158. xogaiwyv Vat. 1421. maoag pro 
ondoag Pal. 158. (S.) 

éxAavoev Vat. 1307. (S.) 

versum proximum, qui priorem locum  occupavit, 
transposuit Canterus, ita re exigente. (P.) 

Al. oupBovdiar. (P.) 

ovufovdiay alii?: EvuSovddiay Pal. 158. (S.) 

Nvztiov Cas. membr. (S.) 

scooodev cum » finali Bar. idque in Scholiis repe- 
tit. — Al. unig. — guyirvwy Bar. — nugyo 
Bar. eandemque lectionem in Scholiis tuetur. (P) 

nooodev Barb. et Baroc. prjveg alii. pedvng Alex 
gnyivng Pal. 139. guyivwv Barb. nvgywy idem 
pro mvevwrv. (S.) 


1) Mend. typogr. Editt. Basil. I. et Steph. 
2) Canterus e Codice (Par. D.) notavit: ,, deéBow quod equidem ms 
lim.“ 


3) Editt. Basil. I. et Steph. 
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v. 483. onhnd@ Seld. aliique. ontedg Bar. ondndoi al. (P.) 
— onlndy pro onodd Vat. 117. 916. 972. 1306. 1307. 
Pal. 40. 142. Cas. membr. aliique. omded@ Alex, 
Barb. Cas. chart. Pal. 139. ondnday Vat. 1421. 
onhndv@ Vat. 915. ondndoi alii.t 1d mvgdg non 
agnoscit Pal. 139. (S.) ‘ 
v. 484. Al. yodxwovyrjoct. (P.) : 

— yeadxwevynoae alii.2 yradog pro ywiIog Vat. 1421. 

et Pal, 158. (S.) 
- 485. petadedor Seld. (P.) 

486. girny Bar. eandemque lectionem in Scholiis habet, — 
Oioraiog Bar. — otdvag Seld. (P.) 

— Olotaiog Vat. 1471, Pal. 139. Oicatog Alex. (S.) 

v. 487. Al. é téucioe, al. évecuavor. — Ipvdléag Seld. 
Jeviingas Bar. (P.) 

—  éy téguotor pro éy touceoe tuentur Vat, 972, 1421, 
Barb, aliique.? éy téueroe alii, aliique évtdjac- 
ot.* cdéexeor Cas. chart. Sevddngacg Alex. Cas, 
chart. Barb. (S.) 

v. 489. Al. yecdedg oxyton. — denargaiwy Bat. (P.) 

— yxthevg Vat. 916. yetdedg oxyt. alii. dexaorgéwr 
Vat. 1307. (S.) 

v. 490. Al. péoov. — sauprytwe Mss. uterque et alii, (P.) 

—  éoor Pal, 142. aliique.® wéoow Vat. 916. pole 
paroxyt. Vat. 117. maupnotwe Cas. chart, alii- 
que, (S.) 

v. 492. ozeddg Seld. — xtavdvr Bar. aliique. (P.) 

— oarogdv§ Vat, 915. et Pal. 139. ozgodvy§ Cas. membr, 
xtavort. Vat. 915. 1307. 1421. 1471. Pal. 139. 158. 
Alex, Cas, membr. Barb. Baroc. aliique.7 jud- 
xeto Vat, 1421. (S.) 


1) ect. marg. Par. I. vitiose furtasse pro oninJq. 

2) Mend. typogr. Edit. Meurs. Il. 

3) Editt. Ald. Basil. J. Steph. Pott. utrq. et Reich. 7 

4) év roucroe Editt. Par. utraque. éyzoucior Basil. 1. Commel. 
Meurs. utrq. operarum incuria. 

5) Mend. typogr. Editt. Basil. 1. Commel, et Meurs. utrq. 

6) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 

7) Lect. marg. Cant. e Tzetzae Comment. 10 d? yoapey xtavorte 
moov éouy ént 10d “Ayxatov. Vid. tamen supra p. 122. 
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ov wy Vat, 915. 
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opuvpoy paroxyt. al, (P.) 

opvgay alii. oxvgdy Pal. 158. (S.) 

tov Bar. aliique. (P.) 

cov pro tov Vat. 916, Pal. 158. Alex. Tzetzes alii- 
que. (S.) 

Al. nogig. (P.) 
Aadparov Vat. 1471. 
Idéa Vat. 915. 

alii. (S.) 

{ove legendum putavit Auratus, vide Canteri An- 
notationes, (P.) 

iCerac Vat. 915. xararBarng Vat. 916. 972. (S.) 

éxtaxsion Seld, et alii. (P.) 

éxtaxeioa reposui pro éytaxetoa ex Vat. 916. 1306. 
1307. Alex. et aliis.4 (S.) 

aygsvoovta Konatovng Seld. (P.) 

Gyowoorvra Vat. 117. Kenteyng Cas, chart. (S.) 


> HN 


"Idaie Cas, membr, aliique. 


mooig Vat, 915. Pal. 142. et 


ot av Seld., . (P.) 
é¢ av Vat. 117. 915. ei¢ pro & Pal. 158. et Cas, 
inembr, vixyucdwtov Pal. 142. ydoacg pro xégas 


Vat. 1471. et Pal. 139. (S.) 

yrogy Mss. uterque, et alii, (P.). . 

yrope Vat, 1471. Pal. 139. Alex. Cas, chart. allii- 
que.? (S.) 

Badin Seld. (P.) 


Aadip Vat. 972. pdvoy Cas. chart, (S.) 


ugnosicay Seld. (P.) 

cugipevoay Vat. 1471. augetgnoay Pal. 139. (S.) 
Spradog Vat. 117, et Cas. membr, (S.) 
évtetotupévosg idem, (S.) 

Al. xdgatv. 3 (P.) 

xdgotv Pal, 158. aliique. (S.) 

Al. dindBewtosg.* — ewavota Bar. (P.) 
IoinmoBewtog Vat. 1471. Pal. 139. Barb. (S.) 


1) Cod. Canteri (Par. D.). 
2) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 
3) Mend. typogr. Edit. Basil. I. in Tzetzae Schol. 


4) Lect. marg. Cant. e Favorino fol. 262. edit. Rom. Sgeofgwros* 
xaxws Jiya tov @ Atyetca xad PindBowros’ 6 vad ontwy PEBowUtvos. 
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opaysig Vat. 1471. et Alex. (S.) 


 xdipaxog Pal. 139. (S.) 


ous ure, w Cet macep Vat, 916. matEep pro odreg 
legunt etiam Vat. 1306. 1471. Pal. 139. 158. Alex. 
Barb. et Cas, chart. (S.) 

Al. dtcaemayw. Et hanc lectionem habet etiam Bar. 
P. ? 


oteihatg pro oteihag tuentur Vat. 9792. 1306. Barb, 
aliique, dvocendyp Vat. 117. 915. 1307. Pal. 40. 
142. Alex. et alii, xoexat Pal, 158. (S.) 

un dé Mss, uterque cum aliis. (P.) 

un dé Vat. 117. 1471. omnes Pal, et Cas, membr: (S.) 

Aawynoov Bar. et alii. (P.) 7 | 

mevurvns Pal. 139. évurn¢ Pal. 158. Aatwnooy pro 
aiwnody ex Vat. 1471, Cas, chart, aliisque. ‘4 (S.) 

Ws sic Befovxwy al.2  Ceterum hic versus sequenti 
postponitur in Seld. — Al. éxPaxtyolay. (P.) 

éxBatnoiay omnes Codd. si excipias Pal, 158. Barb, 
et Casanatenses, (S.) 

Al, uw) 0. — Al. xagregeizacot. (P.) 

ur Oo, ut supra in pndé, xagtepwtatoe alii? xag- 
tepwtatog Vat. 1306. (S.) 

duixtovg Vat. 1307. (8.) 

"Eyvve Bar. (P. ) 

Evrvd Cas, chart, “Evvdw Pal. 158, ( S.) 

Aoyzarig quidam legendum putant, Vide Canteri An- 
notationes, — Al. “Ouodois. (P.) 

Amyyatig Pal. 158. Aoyyctts alii. “Opodors alii, * 
‘Opwhoig Vat. 916. (S.) | 

yerpovaxtes Vat. 915. (S.) 


tugarvp Pal. 158. pro xoigdry. Wevuwudty Vat. 


916. (S.) 
ovéfae malit Canterus, Sed mihi videtur nullam 
esse rationem, ob quam recepta lectio mutari 


1) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 


2) Male hoc Potterus desumsit ex Tzetzae verbis: 
Ore Lelnee 16 wc, Eve Gy ws to BeBovxwy Gli. bx8, 


tivég OF pao, 


3) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 


4) Mend. typogr. Editt. Meurs. utrgq. 


yt 
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debeat. Vide Commentarium nostrum. — $a 
otigiay Seld. (P.) 
fone oré5au Canter. (S.) 
v. 526. xad mépont 7106 mevpyav Vat. 916. nipyov Pal. 158. (S. 
vy. 527. éyciguoy Cas. membr. jedydov Cas. chart. (S.) 
y. 528. sdotodw pro evotoyp Cas. chart. quin amplius ex- 
ponitur ab eadem manu, svxOOMIp- (S.) 
529. Al. sorviwr. (P.) | 
eee motwviwy aliit, auctore Tzetza. (S.) 
v. 530. Al. xUvT 8. 2 (P.) 
— xarviogt omnes Codd. 5 si excipias Vat. 915. et Barb. (S.) 
v. 531. dixny Seld. (P.) 
— Pro dixwy diyoy Pal. 158.. (S.) 
v. 532. seven Seld. “(P.) 
533. edroeneic Seld. (P.) 
— Aohbyxquy Cas. chart. xexunxote Vat. 916. (S.) 
534. -Al. 7 palovaie. — Al. xégag. (P.) 
— 7 Matovota alii, teste scholiasta. MaCovoiag Pal. 
158. xépag pro xégwg ex Vat. 1307. aliisque. (S.) 
535. magedmida Seld. (P.) 
536. Al. Apducoc. (P.) - 
—  nvevpévng Pal. 158. Agrvutog Pal. 142. aliique. 3 (S.) 
v. 537. Al. Ipouadervs. (P.) 
— MHeopaderds alii.* -Aidrow Vat. 915. Pal. 40. 139. 
Aisvoy Pal. 158. -didvow Vat. 117. (S.) 
v. 538. 6¢ av Vat. 117. 915. (S.) 
v. 539. Al. oivvev. al. civv.5 — xatagaxtijge cum aeilia 
@ Bar. xaregpatijga al. (P.) 
— oir Vat. 117. 1307. Cas. membr. aliique. sivw 
Pal. 40. aliique. oiziy Vat. 916. xarapgaxrijes 
Pal. 139. 142. Alex. et Cas. chart. i al 
oe alii.® (8. ) 


1) Tzetzes in Comment.: yodupovat dé xed nowlov ae row tor él- 
Sovrwy mown anotioa tois Téwoly unig tis conayns ts Ekéyns , ms 
un > Aletavdoou yevoutyne. 


2) Lect. marg. Cant. e Tzetza. 3). Sola Aldina. 


4) Lect. marg. Par, I. e Codice. Priores enim Editt.. habent mee 
HavdEs. 


5) ofvy est lect. marg. Canteri ex Basil. I., in qua tamen Jegitur 
civviy. Utrumque ergo idem est, et ex eodem loco petitum. 
6) Sola Par. Il. operarum errore. 
ae 


i 553. 


| 538. 
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Al. nqmoFeora. (Fi) 

xanodera Vat. 916. 1306. et Cas. samby: xamo— 
Seota Vat. 117. 1307: Pal. 40. 442. 158. alii- 
que.? (S.) | 

Sahartiowg Seld. Salavelass al. Oudvoters al. (P.) 

Sahkacoiotg Vat. 117. 915. 1307. Pal. 139. et alii. 
Sadvotats alii? (S.) a 

eechigwoty pro merdicowor reposui ex Vat. 972. et 
1307. (S.). 

Méoats Seld. (P.) 

féoaig pro feécov ex Cas. membr. et Seld. péots 
pro péooy aut péoatg Pal. 142. (S.) 

RgiSovae Etymolog. —  xvxacpototy Seld. — wxov- 
wuévot Bar. (P.) | 

BetSovor Etymol. xoxtopoioty Pal. 139. wxpvapévoe 
rescripsi pro wxgewuévoe ex Alex. Cas. membr. 
et Baroc. (S.) . 

avtig Seld. (P.) 

avtig Vat. 1307. Pal. 142. 158. et Seld. dvatypao- 
covet Vat. 915. 916. et 1306. éy aiyualovory 
Pal. 158. (S.) | 

yauog Seld. (P.) 

yoarouaoae Pal. 158. yauorg Pal. 158. (S.) 

ahpins tevdg aédvov Oixny Seld. (P.) 

clones Vat. 916. (S.) 

Kyyxeiwy Mss. uterque, cum aliis. (P.) 

Kyyxeiwy pro K»nxeiov ex omnibus prorsus Mss. <) 

Gipevta Bar. aliique. (P.) 

Gupertar pro Guptevrer ex cunctis plane Codd. si ex- 
cipias Pal. 40. aetya@y pro aietwy Vat. 916. (S.) 

Mnoaing Seld. (P.) 

Jausntxa Vat. 1471. Desions Pal. 158. xdveuy 
pro xAvex ex omnibus libris. (S.) | 

xoaviy Seld. (P.) 

xoavelg pro xpavetw ex cunctis. Mss. (S.) 

ouuBaddovra Cas. membr. gvddzny Pal. 158. (S.) 

éxxogvwetar Vat. 915. Pal. 40. 158. (S.) 


1) Vid. supr. p. 129. xazo0dnte Cod. Canteri (Par. D.). 
2) Lect. marg. Par. 1. ex Basil. 1. dadvotloug Cod. Cant. (Par. D.). 
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v. 560. 
v. 562. 


_—. Aehpovovos Meursius. 


v. 563. 
v. 565. 


v. 579. 
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xepavvtog Pal. 158. (S.) 

Canterus maluit TzAqoverog, auctore Pausania. Zed- 
govotog legi posse existimat Meursius. Eorum 

. Annotationes videsis. (P.) 

TtAgovotog Canter. ex Pausa- 
nia. (S.) 

énxéuypas’ Vat. 915. xaguage Vat. 1306. ($.) 

Al. del. (P.) 

dei Vat. 117. aliique. (8.) 

Al. pthavrouaipuovs.: (P.) 

@idavtopainovg alii? (S.) 

avaooes Seld. (P.) 

&lactoy Seld. Griatov quidem habet Bar. sed isti 
secundae a@ aliquis recentiori manu superpo- 
suit & (P.) 

Gmiactov Cas. membr. (S.) 

avg Bar. iveg paroxyt. Seld. (P.) 

Gvig Barb. (S.) 

oxoices Vat. 1306. (S.) 

d Mss. uterque. Alii neutrum agnoscunt. (P.) 

& pro z ex Vat. 117. 972. 1306. 1307. 1471. -utro- 
que Cas. et Potter. Alii autem neutrum agno- 
scunt.? (S.) 

ioywy Vat. 916. Kuvdiag Pal. 40. (S.) 

Oivwmot Bar. idemque in Scholiis habet. (P.) 

Oivonot Vat. 972. Oivwaov Alex. et Cas. chart. (S.) 

Al. EAxovteg. (P.) 

fAxorrec Cas. membr. aliique?, Tzetza testante. sro- 
tov Vat. 915. (S.) 


. Ilgéfiaorog quidem habet Seld. sed isti 8 eadem, 


ut videtur, manu % superimposita est. (P.) 

Enlvgatov ynhoio Bar. aliique. (P.) 

undvgerov Vat. 1471. Barb. Baroc. aliique.* y7- 
Aoio Baroc. aliique. dastadevtgiag Pal. 139. 158. 
et Alex. (S.) 

OéServ Bar. (P.) 


1) Sola edit. Steph. vitiose. 


2) Sola Meurs. HI. 
omisso 1. 


operarum negligentia habet rpogqy cueugy, 
3) Lect. marg. Cant. e 'I'zetzae Scholiis. 4) Quinam?! 
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v. 579. Oéeev Vat. 1471. Pal. 139. 158. Cas. membr. et Barb. 
(S.) 
v. 580. oivotpomov Pal. 142. (S.) 

581. Al. ddveiav. (P.) 

—  o69vetav alii.t xaxdy pro xuvdy Pal. 142. (S.) 

582. a@itaivovoay Pal. 139, (S.) 

v. 583. é« pro sig Cas. chart. (S.) 

584. xai non agnoscit Bar, (P.) 

—  Initialem coniunctionem xai non agnoscunt Pal. 139. 

Cas. chart. et Barb. (S.) 

v. 585. ei dorlovar Bar. érporlovas al. (P.) 
—  émrgorfotor Vat. 915. 1471. Pal. 139. Cas. chart. 
Barber. et alii. (S.) 
586. Al. Kngag. al. Knpag. (P.) 
— Kngag alii, aliique Kngag.? (S.) 
y. 590. aregog Seld. (P.) 

— ano Pal. 158. (S.) | 
v. 591. Avdun te Boveéorow rysudy dyhov Etymologus, si 
| bene memini. — Al. orodov. (P.) 

Avun Etymol. in voce. Bovegoroty Vat. 1306. oxdov 
Etymolog. ozodov alii pro otgarov.? (S.) 

v. 592. Al. Apyupina. (P.) 
593 


Aoyvoinay Vat. 1306. Pal. 139. -Agyugine alii.* (S.) 

Mihopdy Seld. eandemque lectionem in Scholiis re- 

tinet. IIvganov Stephanus Byzantinus lib. de 

urb. et pop. JIveauadv reponendum existimat 
Meursius, cuius Commentarius videndus. (P.) 

— Adoovitny Vat. 916. 972. Pal. 139. Alex. uterque 

Cas. Barb. et Stephanus. @vdau7y Pal. 158. IIv- 

oapuoy Steph. ITvgauoty putavit Meursius. (S.) 

v. 594. éarepwpévwy mavult Canterus, emendatione, ut opi- 

nor, minime necessaria, cum recepta lectio non 


1) Sola Par. II. vitiose. 

2) Lect. marg. Par. J. e Basil. I. quae in textu quidem Kypas, in 
Scholiis autem Kypés exhibet. Utrumque ergo vitium idem est, eius- 
demque originis. 

3) Lect. marg. Cant. ex Steph. Byz. v. Botga. p. 179. Pin. 

4) Lect. marg. Cant. ex Steph. Byz. h. v. cuius Kdit. Aldina, qua 
Canterus usus-est, hunc versum sic exhibet: 0 0° "Agyugiane davviwy 
nayzdanote. 
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minus commode retineri possit. Eius Annota- 
tiones consulendae, (P.) 

olvdurxtov Cas. membr. (S.) 

aivyooover Vat. 1471. (S.) 

Ocugece al. bauqaror Seld.— dypaaortes Seld. (P.) 

Gaugeoe Vat. 117. 916. 1471. Pal. 40. 139. et 158. 
élivrcwy Vat. 916. éonwy Pal. 139. (S.). 

vagovrat Seld. aliique. (P.) 

ynoida Pal, 139. et Cas. chart. vagovrar Vat. 1307. 
Pal. 142. 158. aliique. (S.) 

xat modc¢ Pal. 139. (S.) 

xahdiacg Vat. 1471. et Cas. membr. (S.) 

tedovytat Seld. (P.) 

vixta Vat. 1307. (S.) 

Xoaixitaig Seld. (P.) 

xapBavoy, dxdov dé Fgactxitatg Vat. 1471. xaefagor 
Pal. 158. (S.) 

nIaoag dipnuévoe Bar. (P.) 

dutnusvog Vat. 916. (S.) 

toigoy Pal. 158. (S.) 

Versum hunc hoc modo profert Codex Baroccianus: 
patns aondoovtae meds prdaig xveCovpevot. Ubi 
notatu dignum est, in voce uetyg subscriptam 
esse 7, quam alibi fere negligit. — Al. macor- 
tav.1 (P.) 

wats Vat. 1471. et Cas. chart. @oondoortar Pal. 
158. moogprdds Pal. 139. megocpedais xvtCovpe- 
vow Vat. 1471. et Cas. chart. mgocpideds Vat. 
916. (S.) 

ov ay Vat. 117. oiorgnoee Vat. 1471. (S.) 

éxowoy Seld. et alii. — Notandum in utroque Mss. 
post «ogov distinctionis notam poni, ut “Ozio- 
guiag non tam ad tvuBog, quod fit in caeteris, 
quam ad ogayatory referri possit. (P.) 

adtwy Vat. 916. éxowaoy Seld. aliique.? (S.) 

Al. oggayaiow. — nrtgentouévoy Bar. ubi tamen 
Hv superscripsit 7 7%y manus aliqua recentior. (P.) 





1) Lect. marg. edit. Par. 1. e Codice. 
2) Sola Basil. |. 
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‘Oniiopetas, Vat. 916. ‘Omhoouéves Vat. 1471. “Ondi- 
guaiag Vat. 972. opouyaiory alii, 1 surgerttopé— | 
vov Vat. 1307. (S.). _ . 

sevyaioty Vat. 916. mtwyatoe Vat. 1471. (S.) 

Al. totyonoted. — yamnéday al. yonédwy d Seld. — 
AperBéwg Bar. -eandem etiam in Scholiis, lectio- 
nem observat. (P.) 

ToLlyomcoLtov, si excipias Vat. 972. 1306. et Barber., 
omnes Codd. legunt.. yawédwr Vat. 915. Pal. 40. 
158. Cas. membr. aliique.? (S.) 

7eétQOv Pal. 158. (S.) ‘a 

opayeis al. .:(P.)  :, 

opayeis alii pro oadetg. 3 (S.) 

ag’ erntipous Neld. . (P.) | 

cep écntvmoug Pal. 40. 158. et Cas. membr. (S.) 


. &revtov Seld. (P.) 


Anvoig Vat: 916.. (S.) 

tiSatBuoorrog Seld. (P.) z vee 

tidouBwoorvtog Pal. 40. 139. teceBguccortog Vat. 
1471. (S.) 

Otway pro éilay Pal. 139. (S.) - 

xéoony Vat. 1471. avdaxa Vat..972. (S.) 

othla Vat. 915. éxyuaon Vat. 972. (S.) 

Hetoxdjoag al.* odiCov Neld. aliique. (P.) 

GAtCov pro dditoy ex Vat. 916. 1471. et utroque Cas. 
Alii autem ddiyov. 5 (S.) 

avrae Cas. membr, (S.) 

Al. ¢ ay oy 6. {P) 

av On & alii® pro dvdyg. iyvacoe Vat. 1471. (S.) 

Versus ab hocce inclusive ad 919. exclusive desunt 
cum aliquot foliis in Vat. 915. (&.) 

Al. xyga@vov sixodytar. Al. oixoiytes. (P.) 


1) Mend. typogr. Editt. Basil. I. et Steph. 


2) Lect. marg. edit. Par. I, ex Edit. Basil. J. quae sola hanc varie- 


tatem suppeditat. 

3) Sola Par. Il. operarum errore. 
4) Sola Basil. I. vitiose. 

5) Editt. Pott. utrg. et Steph. 

6) Sola Meurs. Il. vitiosissime. 


v. 634. 


VARIETAS LECTIONIS, 


yvepov pre yewvoy Vat. 916. ee sixovytae alii.' 

_ olxovvreg alii.? (S.) 

preigarta Seld. aliique. (P.). 

pdsigavca Vat. 1307. Pal. 40. 142. 158. aliique. xTEL- 
verca Pal. 40. et 158. (S.)\ 

augixdiorpous Bar. eandemque lectionem in Scho- 
liis habet. al. dui xddorovg.3 — Al. decga- 
das. — Ivuvnoiag Seld.. (P.) 

dup xAvorgovs Vat. 916. 1471. Pal. 158. Alex. alii- 
que. dugixdsiotgovg Cas. chart. dereadag allii* 
pro yorgadag. Tvpvaciag ut Pott. Vat. 117. 916. 
1471. Pal. 139. 142. et 158... (S.) 

crsugvoditae al. geovgriditae Crispin. Lexic. oveg- 
vodita: Bar. — xogxtvo Bar. aliique. xapxivor 
te al. — memAwxdtec Mss. uiergue, et alii.’ (P) 

atoverodizat Vat. 1306. Alex. et Cas. chart. ovave- 
yiditat Crispin. Lex. orapvoditar Barb. xag- 
xivor Vat. 916..1306. Cas. membr. et alii. Con- 
junct. te, quae post xagxivor haud necessario 
sequebatur, sustuli auctoritate Vat. 972. Alex. 
aliorumque. semhevxdtes Vat. 972. Pal. 142. alii- 
que. (S.) 

Gunpsvoovary tArcoe Etymol, Gumoevoovory 7 Ato 
Seld. (P.) 

dumpéovar Vat. 1471. curcgéaovoe Pal. 139. ayt- 
mM QEVTOVOLY Fiucor. Etymolog. in dungevo. ynhi- 
got pro yyjdsmoy ex Vat. 916. Pal. 40. 139. Alex. 
utroque Cas. et Barb. Biov Vat. 916. (S.) 

éxnBodov Bar. aliique. (P.) 

éxnfodov Baroc. aliique.& Caetero hunc versum 
non agnoscunt Vat. 1471. et Pal. 139. (S.) 

madevovot Bar. — yovds Mss. uterque, et alii. (P.) 

adovta pro &dogma Vat. 916. mardevovory HILLOVs 
Vat. 1306. et Alex. satdedovos Vat. 916. 972. 


ree nuneendinnss. 


1) Quinam? 2) Codex Canteri. 

3) Codex Canteri. 

4) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 
5) Lect. marg. Par. I. ex Edit. Basil. 4. 
6) Codex Canteri (Par. D.). 


< 6< 


. 647. 


648. 
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1307. 1471. Pal. 158. Cas. chart. ‘et Barb. »7- 
aiwy Vat. 1307. yovds Vat. 117. 916. 972. 1307. 
1471. Pal, 40. 158. Alex. uterque Cas. ‘Barb. 
uterque Potter. aliique.* Caetero’ neque hunc 
versum agnoscit Pal. 139. (§.) 


-wrosrar Etymolog. Seld. (P.) 


3 


aurog pro avrdy Etymolog. in yaords. wnostae Pal. 
158. Cas. membr. Etymolog. in vaotdg. wioerar 
Pal. 139. (S.) 

Al. xgatyot. (P.) | , 

xgatyot alii.? evoarddw pro siardyw Vat. 916. (S.) 

teagpixog Bar. idemque habet in Scholiis. (P.) 

teagyxog Alex. teapixog Pal. 139. éSarrjcovrar 
Pal. 139. éuBatevoovtar Pal. 158. Seld. aliique, 3 
Aémoag uterque Cas. Barb. aliique.* (S.) 

xaitoe Bar. — égufatevoovrar Seld. aliique. — Ag 
moag al. (P.) | : 

Al. IBngo8ocxodg.§ — Al. Tagtnosod. (P.) : 

TBneofooxods Vat. 1306. 1307. et Cas. chart. Zn 
eofooxod Pal. 139. Tagrnocor pro Tagtnood 
ex Pal. 158. Cass membr. Fagerrov Pal. 139. 
méhag Vat. 1471. et Cas. chart. édng Barb. aé- 
dev Alex. (S.) 

Teupixtwyv Vat. 1307. (S.) 

mayag Seld. (P.) - 

Téyvgoy Bar. Téyyveav al. — Al. 0. (P) 

0° pro # alii. ® Téyvgay Vat. 117. 916. 972. 1307. 
Pal. 40. 142. 158. Barb. et alii. Téyvgov Vat. 
1471. Pal. 139. Alex. Cas. chart. (S.) 

“Ywavoov Pal. 139. (S.) _ 

Avyvotixds al. AtBvorixds Seld. sed isti 8 eadem, 

ut videtur, manus 7 superposuit. ufiorexas 

Bar. ibi vero r@ 0% recentior manus 7, et tq 

superposuit v. (P.) 





1) Editt., quod sciam, nulla. 

2) Lectius in Collect. P. gr. T. II. p. 150. vitiose. 

3) Lect. marg. Cant. ex Basil. J. ) 

4) Mend. typogr. Editt, Basil. I. et Steph. 

5) Sola Edit. Basil. J. 6) Editt, Basil. I. et Steph. 
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y. 648. Svgeny Vat. 916. et 1306. ia els Pal. 158. et 
: Barb. AvBixag Pal. 139. (S.) 
y. 649. Al. mogou.* al. mogdpovary piel — Al. Tve- 
anvoxo. (P.) 
~- Tuganvoxod alii. 3 (S.) 
v. 650. vavtrhopFogov Pal, 139. ss Si Cas, membr. 
: _oxdrcag Pal. 139. (S.) 
v. 651. xeLo@y al.. yetgog Bar. (P.) . 
—  yetedg Vat. 916. 972. 1306. 1471. Alex. Cas. chart. 
et Barb. yevewy Vat. 117. aliique. Myzxnetivs 
! Vat. 916. -(S.) 
y. 652. Al. Bovyatada. (P.) 
— Bovayida Pal. 142. Feopaibla alii, * (S.) 
vy. 653. Al. cemvoyourwy. (P.) —_ 
— Agrevoyovvuy alii. 5 (S.) 
y. 654. durtadouuévovg Bar. (P:) . 
_ mhaydévtas Pal. 40. 142. Soe Vat. 1471. 
Sa:tadovpévoug pro dattadwuévovg ex Vat. 1471. 
Pal. 139. Alex. Casan. chart, et Barb, (S.) . 
v. 655. 096 ndveag Seld. (iy. 
—  aygeverqe Vat. 1471.- Pal. 139, Alex. Cas. chart. et 
Barb. (S.) 
v. 657. gidov Mss. uterque. ubi tamen 0 isti @ eaedem, ut 
videntur, manus superposuerunt. (P.) 
—  gihov Vat. 972. et Pal. 158. (S-) 
y. 658. Al. deAqivocapor. (P.) 
—  delgpudocpor alii. (S.) 
v. 659. Al. wovopAnvov. (Ps) , 
—  povogijvov alii.® téyag Vat. 1471. oréyoug Cas. 
' membr. (S.) 
v. 660. xaguvos oiyns, te: Sener as oxugor Seld. xgeas- 


payy etiam Bar. aliique habent.. (Pz) 
xpsacpay Vat. 117. 916. 972. 1306. 1471. Pal. 139. 





1) Sola Par. If. operarum errore. 

2) Mend. typogr. in Editt. Basil. 1. et Steph. 

3) Solus Lectius in Collect. P. gr. ‘T. U. p. 150. vitiose. 

4) Vid. Etym. M, p. 726, 28. 

5) Sola Edit. Steph. 

6) Solus Lectius in Collect. Poet. gr. T. ik p. 450. vitiose. 
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Alex. Barb. Cas. chart. uterque Potter. aliique.+ 
xgewopayy Pal. 40. xgepayw Pal. 158. (S.) 
v. 661. an ae ddontov Bar. (P.) . 
v. 662. éa Owerar Pal. 139. delaras ‘Vat. 117. et Cas. 
membr. (S.) 
v. 663. Kneapurcov Seld. (P.) . 
v. 664. Al. cxagy. Quam lectionem si quis malit sequi, is 
evtopva ponat, pro svtopy. Canter. (P.) 
—  edtogve oxagn alii? oxagy habet etiam Pal. 158. 
reliqui omnes oxaget. (S.) 
v. 665. Al. xadov. (P.) : , 
—  xahny pro xaxry alii.?. oyoivoy Pal. 158. kerespon 
Alex. (S.) ‘ 
v. 667. zdeiotoy Seld. (P.) 
—  aei Pal. 40. mieiwy Vat. 972. et 1307. métotoy 
| Cas. membr, éoAéotegog Cas. chart. (S.) 
v. 668. moi Pal. 40. devoetat pro daicetar Vat. 916. (S.) 
vy. 669. ucsonagdevor Seld. (P.) 
—  ‘Eguig Vat. 117. (S.) 
v. 671. Kogitts Vat. 916. (S.) | 
v. 672. axunvag Vat. 1471. dxurvov Vat. 916. (S.) 
v. 673. éowerae al. (P.) | 
—  éndwerar Pal. 142. aliique.* (S.) 
v. 674. adgitic. Seld. fortasse voluit cdpizorg. (P.) 
—  éyxvai@oay Vat. 1306. (S.) 
v. 677. totyog Bar. (P.) | | 
— yiyavra pro yiyaota Pal. 158. ywd@ Pal. 158. we- 
| peutyévea Pal. 139. (S.) 
v. 678. Bovsovory Seld. aliique. (P.) 
—  fovgsovotw pro Bowsovery e. Vat. 916. 972. 1 306. 1307. 
1471. Pal. 40. 139. 158. Alex. Barb. Seld. aliis- 


que. (§.) 


1) Lect. marg. edit. Par. I. ex Basil. I. - 

2) Vide mihi levitatem hominis. Cum lectionem ozcgn ex sola Edit. 
Rasil. 1. (in qua tamen est oxaqy) et Tzetzae Comment. commemoras- 
set Canterus, evropve autem ex coniectura proposuisset, Sebastianus 
non dubitavit utrumgue in unam aliorum quasi librorum Jeetionem 
conflare. 

3) Mend. typogr. Edit. Meurs. I. Altera vitiosius etiam habet xadoy. 

4) Sola edit. Basil. f. cont be 

5) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. Kk. 


< 


. 695. 
- 696. 
- 697. 
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xtavog Vat. 1306. (S.) 

Al. gounvdr. — Al. ddimedov cum tenui. (P.) 

ter Vat. 916. govuvdy alii. 2onurdy Vat. 916. 1307. 
1471. Pal. 40. 139. Cas. membr. et Barber. adi- 
medov alii.1 (S.) 

vexpouavety Pal. 40. médov pro méuredoy Pal. 139. 
et Barb. (S.) | 

ovvovoias al. (P.): 


-ovvovoiacg Vat. 117. 916. 1307. 1471. Pal. 142. 158. 


Alex. aliique. (S.) 

moos bavag Vat. 916. (S.) | 

gaoyavoy Pal. 139. gofog Pal. 139. (S.) 

xwvnoas pro axovoes Vat. 1306. meugdirwr Cas. 
membr. (S.) | 


Al. duvdgod. (P.) 


auvdood pro apeaveds Vat. 117. Pal. 142. 158. Alex. 
aliique. mgocpléyuaoty Casan. chart. (S.) 

de Seld. (P.) 

59e Vat. 972. Barb. Seld. aliique. (S.) 

thacace al. Saiacoe Bar. idemque legit in Scho- 
liis. (P.) | 

ticoaoa alii.? Iatacoa pro Siacaca Vat. 1471, 
Pal. 139. et Cas. chart. (S.) 

nadhung Vat. 916. (S.) 

xnxaonos qxtoe toowy Bar. (P.) 

@xtoe sine y finali ex Vat. 1307. Pal. 40. et Barb. (S.) 

éxyovwy Seld. (P.) 

éxydvorg fere omnes Codd. Kgovov Vat. 1471. (S.) 

Mallem hic Baiov scribere, ut distinguatur ab ad- 
iectivo Batdg, quod in propriis nominibus fieri 
solere supra docui. Et Stephanus Byzantinus 
Baiov scribit in v. Baie. . rod non agnoscit 
Seld. (P.) 

Al. x’ “Ayepovoiav. (P.) 

xouaivovoay Bar. (P.) 

docy Pal. 139. (S.) 


1) Editt. Ald. Par. I. Basil. I. Par. II. Commel. Steph, Meurs. utrq. 
2) Sola Par. II. operarum errore. 


= 
7) 
© 
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‘OBoluovg Pal. 139. ’OuBoruoidg alii, Tzetza teste. (S.) 
tO té non agnoscit Vat. 916. (S.) 


aidgay xpata Seld. xecra etiam habet Bar. (P.) 


aidpay xpaca Vat. 916. xodve etiam Cas. membr, 
mohvdéouwy Cas. chart.. (S.) 

xithag Cas. membr. puydv méoae Pal. 158. (S.) 

Avoovitny Mss. uterque. in Seld. vero aliquis ty 
superposuit 7 7%. — Edxorra Seld. (P.) 

Avcovitny Vat. 916. 972. 1306. 1471. Pal. 158. Alex. 
Cas. chart. et Barb. (S.) 

té Bar. aliique. (P.) 

dé pro zé tuentur Vat. 1307. et 1471. (8.) 

coouy Bar. —. dug coprasiy Beoxor Bar.* (P.) 

Aogriy Vat. 916. 1306. Pal. 40. 139. 158. Cas. chart. 

et Barb. augi togywt)y Bodyov Alex. Bodxov 
habent etiam Vat. 916. 972. 1306. 1471.-et Barb. 
Caeterum hic versus praepositus antecedenti est 
in Pal. 139.. (S.) 7 

AauBowdér Seld. (P.) 

-agditove Bar. (P.) 

étevgav Vat. 1471. (S.) 

Versum hunc et sequentem transposuit Guil. Cante- 
rus, ne vacillaret sententia. — Litévag al. Ti- 
tivag Seld. (P.) 

xevoatars Vat. 916. 1471. médoug Pal. 142. 158. 
yavoug Pal. 139. (S.) 

méhaug Seld. (P.) , 

Fitavag Vat. 117. 916. Pal. 40. 139. 142. aliique. 
xamititivacg Vat. 916. Caetero hune versum Can- 
terus, nescio qua innovandi libidine, contra 
omnium plane Mss,, Scholiastae , ipsiusque potis- 
Simum sententiae auctoritatem praecedenti ante- 
posuit. (§.) 

Non paucae Editiones 4aeiga et Suvevvéry sine 7 pro- 
ferunt, quam Bar. praeter morem subscripsit. (P.) 

Al. myhixe. (P.) 

menhexce alii.? (S.) 





1) Eandem lectionem exhibet etiam Codex Canteri (Par. D.). 
2) Sola Basil. I. vitiose, 


v. 728. 


— 


v. 729. 
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xtovel tanquam Futur. 2. Pal. 40. teimdacg Vat. 916. 
toirhas Vat. 1471. (S:) 
Al. ofuag cum aspero.4 — expepaopeves Seld. (P.) 
Al. avdroySovois. al. avropFagois. (P.) 
avroxdovors alii.2 avdsopIoporg alii.? (S.) 
tugons Vat. 972. (S.) 


68 Bar. (P.) 


Ticvotg Vat. 1474. dé pro té Vat. 916. 1306. 1471. 
Cas. chart. (S.) 

dopjoavtes Bar. aliiqne, et Seld. Sed in hoc linea 
isti 6 superducta est, eaque videtur lectionis di- 
versitas significari. (P.) 

Swproavtes Vat. 916. 1306. Pal. 142. Cas. membr. 
aliique. (S.) 

Sedy Vat. 1307. (S.) 


"Evirtéwg Vat. 1307. (S.) 


datos Vat. 117. (S.) 

Al. éepevyetat. (P.) . 

éEepevyetar alii,* molded pro MOTE Vat. 1471. 
Barb. (S.) 

Al. Téguvay. (P.) 

éo pro eic Pal. 139.. Tégevay alii. ® 
916. (S.) 

- xeldvoovoa Mss. uterque. yedvooovoa al. — ‘Al 
vyavatat. (P.) 

xilidova Vat. 916. et Pal..142. yedAvoovoa Vat. 1471. 
Pal. 139. 142. Barb. uterque Cas. yedAvacovoc 
Pott. et alii, teste Tzetza. vavatar Vat. 916. 
1306. 1471. Pal. 139. 142. aliique. (S.) 

xQdgatat Seld. — Al. cagyjoovory. (P.) 

raexnoovory alii. © (S.) 

’Axapivov Seld. eandemque lectionem in Scholiis re- 
tinet. al. ‘Qxenvagov. — dyyttéquovos Seld. (P.) 


Tégerva Vat. 


1) Sola Basil. I. reliquae omnes oiueg. 
2) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 
3) Haec plane eadem lectio est, in margine Edit. Meurs. Il. ita 


depravata. 


4) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. 
_ 5) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. p. 649.. Pin.. 
6) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 
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V. 729. “Qxuivegov pro ‘Qxnrvdgov ex Vat. 117. Pal. 139. Barb. 
utroque Cas. aliisque. divyyow Pal. 158. (S.) 
v. 730. Aedagee pro Aovoee Pal. 158. (S.) 
- 731. » dgvtPoredog Pal. 142.: (S.) 
v. 732. Al. addeg. al. ovIt. (P.) 
— adic Vat. 916..Cas. membr. Potter. abhicin oude 
ore alii pro avdug.t (S.) | 
733-. .Al. Mowemoug. (P.) 
— Mowonovg alii.? (8.) 
v. 734. © éteiver Pal. 139. (S.) 
736. oxémosg Seld. (P.) 
—  Neanohiwy Pal. 40. (S.) 
v. 737. poovvov al. — ordgda paroxyton. al. (P.) 
— Mucstvod Vat. 916. Pal. 139. Meaonvod Pal. 142. Mo- 
ovvov alii. 3 orvpphee Pal. 142. ordqie uterque 
Cas. aliique. vdcorvrer Pal. 158. (S.) 
v. 738. o@ nonnulli haud agnoscunt. — Al. ovyxataxdei- 
oat. (P.) 
— 00 aliqui non agnoscunt. ipmaesetane alii.* (S.) 
v. 739. Al. madsvorouByntoig. — Al. dAwuevog cum aspe- 
ro. (P.) 
—  maliv orgoBytog divisim Vat. 916. et Pal. 158. ma- 
duvotgouphirors alii.5 dAwyevog alii. (S.) 
v. 740. Al. MoorixSjoerae. (P.) 
—  avpphexInoestar pro waotiy joere omnes Vat. Pal. 
40. 139. aliique, (S.) 
v. 744. Al. xafng. (P.) 
—  xafné alii.® (S.) 
v. 742. Al. piv. (P.) 
— ypu alii? 60901g Vat. 1307. (S.) 
v. 743. Budovd Bar. aliique. Buddy alii. (P.) 


yaouBdty Vat. 916. éxpuoodoar Pal. 40. et Cas. 
membr. Buvdod Vat. 916. 1306. 1471. Pal. 139. 


1) Sola Meurs. II. operarum errore. 

2) Sola Basil. I. reliquae omnes Mowoztos. 
3) Lect. marg. Cant. e cod. Par. K. 

4) Hoc vitium in Editt. non inveni. 

5) Sola Basil. I. vitiose. 

6) Lect. marg. Par. I. ex Aldina. 


7) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 


26 


402 


v. 755. 


v. 756. 


v. 757. 


VARIETAS LECTIONIS. 


- Cas. chart. Baroc. aliique.* Buda Vat. 117. 
Pal. 142. 158. Alex. aliique. (S.) 
tig Bar. aliique. (P.) 
soig pro tig servavi ex Vat. 1307. Barb, et utroque 
Cas. (5.) 


Al. adroxdSdeahov.?2 al. adtoxdvdalor. (P.) 


advtvoxavdahoy Vat. 916. 1306. 1471. Pal. 139. Potter. 
aliique. avcoxardakoy Vat. 972. Cas. membr. et 
alii. xagog-Vat. 1307. (S-) | 

raddoet Seld. aliique. — Al. xvfeprijcct.* (P.) 

caldoer Cas. membr. aliique.* xufegricet Vat. 1307. 
Pal. 142. 158. Alex. Cas. membr. et alii. (‘.) 

Al. é¢. (P.) 

elg pro é¢ Vat. 972. 1471. Barb. uterque Cas. et 
alii. (S.) , 

eixéa Pal. 158. et xai ayouqorg Pal. 139. et Cas. 
membr. mg0¢ tetagyavwpérny Cas. membr. mgo¢- 
setagyavouérny Pal. 139. (S.) 

*Augifeog Vat. 117. (S.) 

xvovdov Cas. membr. xngvzou Vat. 916. (S.) 

peaodpotg Vat. 916. (S.) : 

dinyv Bar. ubi tamen ¢ manus aliqua recentior su- 
perscripsit. (P.) 

éxaagovpevog Cas. membr. (S.) 

Oogxiag al. — post AvFndovog periodum faciunt 
Impress. nonnulli 5, et Seld. (P.) 

Oogxiag Vat. 117. 1307. Pal. 40. 142. aliique. Ogn- 
xiag Steph. Byz. in AvFndwyr. (S.) | 

xlddog rescribendum putavit Ioseph. Scaliger. (P.) 

&Adwo pro e&ddog Vat. 916. xAadog Ios. Scaliger. (S.) 

atpofnon Bar. — éxPgwoxwy Seld. (P.) 

aotpoufraee Vat. 1307. évrgdoxwy Pal. 139. 2&Ig0- 
oxwy Vat. 916. (S.) 

xadhigpoiag Vat. 1306. (S.) 





1) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 

2) Etym. M. p. 173, 49. laudato Lycophrone. 
3) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. 

4) Sola edit. Basil. I. 

5) Sola Stephaniana, vitiose. 
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- 758. Al. dedovpayuéve. (P.) 
— devs Vat. 916. dedovpaypuéve alii. dedgupeayué— 
- vov Cas. chart. dé dgvpayuévoy Vat. 1306. (S.) 

Vv. 759. ' xpeaygénroug Mss. ‘uterque, et alii. — xpsaygd- 

- » 3 gecoig al. (P.) | . ; 

— . Initialem coniunct. non agnoscit Cas. chart. xpea— 
yoénrovg Vat. 916. 1471. Pal. 142. Alex. Cas. 
membr. Barb. uterque Mss, Potter. aliiques xgea- 

———-ygazcrotg alii.?. xpeaygedcovg Pal. 40. (S.) 

- 760. GdsBgororowy Vat. 117. ddeBeeiroroe Pal. 139. (S.) 

- 761. ordeStyke Bar. aliique. ordgtvyée al. (P.) 

—  ‘orogdtyss Cas. membr. aliique.? oxdgrvyét alii.* (S.) 
- 762. pacéwy Vat. 916. xgeavouov Pal. 139. xgsarduwy Pal. 
158. et Cas. membr. (S.) 
~ 763. Anyowyv Pal. 158. (S.) z 
- 764. uvdoniactoy Alex. é&nlaxtyoee Vat. 1306. ydvor 
Pal. 139. (8.) . 

*. 766. tdécov 0 al. toody & Bar. (P.) ; 

—  toddcgd’ reposui-ex Wat. 117. et Pal. 158. roadvd 
Vat. 972. 1306. 1471. uterque:Cas. Alex. et Barb. 
tooov O alii.’ Aafn Vat. 972. (S.) 

- 767. Al. MéhavSoov. al. Médavdoy. al. Mélador. — In- 
enyétn Seld. (P.) 

— Méhavdeov Vat. 117. 1306. 1471. Pal. 158. - Alex. 

» aliique, Méadov alii.® éyxdivndév¥ Pal. 158. (S.) 

*- 770. BoFouwr Seld. (P.) vt 

—  péhavFpor Pal. 158. (8.) 

- 771. Baodea Seld. xacodga Bar. eandemque lectionem in 
‘Scholiis retinet. xdooage al. (P.) 

—  yvvarxixkoryw Pal. 158. xacodea pro Baccaga ex 
Vat. 972. xdooage alti.7 (S.) 

- 772. xacowgevovoe Etymel, et Bar. qui in Scholiis etiam 

eandem lectionem habet. — Hunc locum Ety- 


1) Codex Canteri (Par. D.). 
2) Solus Lectius in Collect. Poet. gr. T. II. p. 151. inepte. 
3) Mend. typogr. Edit. Basil. I. he 
4) Quinam? 
5) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. we, 
6) Sola Basil. I. vitiose. Vitiosius etiam Meurs. II. Méiadgor. 
7) Favorinus in Eclog. v. xacowgevovoe. . 
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. 772. 


174. 


- 789. 
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mologicographus sic distinguendo- vafiavit: xol- 
havet dépous Soivaciy, GABor. éxyéaoa’— (P.) 

xaoowpevovea Vat. 1307. 1471. Pal. 158, Barb. Alex. 
Cas, membr. Etymolog. in ceurdg.  xagoweéovea 
vero Vat. 916. 1306. et Cas, chart, Caeterum 
comma, aliter r@ dduovg apponendum, post td 
Soivatowy collocans Etymologistes, sententiam 
~yariat, (S.) 


masiw al. et Bar. qui id etiam habet in Scholiis, 


‘qAstov al, (P.) 

mheiovg Wat. 117. 972. Pal. 40..142. 158. Potter. 
aliique. sdeiov. alii, . Sxazjg Vat. 916. 972. et 
1306. svdarg pro mévoug Pal, 158., lectione non 
contemnenda, (S.) 


. Bévorg Vat. 1307. 2d xatd non ‘agnoscit Vat, 1471. 


yetomv Pal, 142. (S.) 
Aiyovoe Pal. 142. Avygroe Pal. 158. (S.) 
Al, 2oeyxodantey, (P.) 
aneyxohantety Vat. 916. Zosyxoldrceny alii. (S.) 
nadaion Bar, aliique. wadevoer Seld, aliique. — Al. 
xataoxorous. (P.) 


» galevoet Seld. aliique. 2 mahaton Vat, 972. 4306. 


1471. Pal. 139, Cas. chart..Barb, aliique.? me- 
Aaioer Vat. 916. xaraoxdzovg alii. * (S.) 

xdavdunoe Wat, 1471. Alex. Cas, chart. et Barb. 
xavdIuoior Vat. 916. (S.) . 

Boy Bviiag Bar. Baygvaiag al. Boufvheiag al. et 
Seld. in quo tamen isti diphthongo superscripta 
est © eadem, ut videtur, manu. (P.) 

BouBvielag Vat. 117. 916. 1307. Pal. 40. 142. Seld. 
aliique. BouBvdsia Vat. 972. BayBviiag Alex. 
Cas. chart. Barb, Bapugvdiag Pal. 139. aliique. * 
Texpyxia Vat. 916, et 1306. (S.) 

Al. xafy§. (P.) 


1) Mend. typogr. in marg. Par. II. 
2) Sola Edit. Basil. I. 

3) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 
4) Quinam? 

5) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 


v. 801. 


VARIETAS LECTIONIS: 405 


xafn= Vat. 972. 1306. 1307. Pal. 142. et alii, (S.) 

Al. wepitpifng. Codex Seld. habet quidem mege- 
_ touBetc, sed istis € et  eadem manus @ superscri- 

psit, ut videatur aliquis legisse moagarerpets. (P.) 

megitgrBiis Pal. 139. aliique.t (S.) 

7790 Seld. — xcyny Seld. (P.) 

aivoBaxxou Pal. 158. (S.) — 

oxénas puydy Vat. 1307. (S.) 


- Nyorrdy Bar. (P.) 


Nnoitra Pal. 139. (S.) 

xteiver Schottus. — Adytoc Seld. — oes Schot- 
tus. (P.) 

versum hune sic profert Seld.: or Sucaddelc, 
EA om0g Sagdovixiis. — Al. dvoadync. Ehdonog 
cum spiritu aspero Bar. — Sapdavtix7jg al. a 
Owvrexis al. (P.) 

Ovoadyng alii. ZAdome Pal. 158. Zagdavixys alii. 2 
Sagduveniis legunt cuncti Mss. excepto Vat. 916. 
qui egregie receptam a Scholiasta lectionem tue- 
tur. (S.) 

xéldwo Vat. 972. metri gratia. (S:) 


. Aythéwg Seld. aliique. — post adcevéyeog interro- 


gationis signum habet Seld. (P.) 

Ayihéwg pro 2Ayddéws tuentur Vat. 972. 1471. Barb. 
Seld. aliique.* (S.) 

Al. ovéqer. (P.) 

ovéger alii.* (S.) 

Teaumvlas Bar. idque in Scholiis retinet.  Foopu- 
zcvag habet Seld. sed isti v superposita est di- 
phthongus ‘ve vl. — édéFA0v cum aspero Seld. (P.) 

Cray muveiwy pro: 6 ¢ aind vaiwy Pal. 158. Tee- 
aviag Vat. 1471. Teapmetag Vat. 916. 972. 1306. 
Tocunvas alii. édéoditoy Vat. 1306. (S.) 

Hoaxhet Seld. (P.) 

‘Hoaxisi Pal. 139. (S. 


1) Sola Edit. Basil. L 

2) Vide Scholia Ttetzae. 

3) Sola Basil. 1. 

4) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 


VARIETAS LECTIONIS. 
v. 802. Soivyoty Pal. 158. (S.) 
v. 804.  &awder Seld, aliique; in illo autem a. w super- 
, _ scriptum reperio 0. (P.) 
_ Téepeveiwy Pal. 139. dodev cum o tuentur Pal. 139- 
Alex. Barb. et Cas. chart. (S.) 
v. 805. Iégon Vat. 916. (S.) 
v. 806. Togruvaiy al. Togryvaig Seld. Bar. quorym hic in 
Scholiis eandem lectionem retinet. (P.). i 
—  Togrvvaig pro Togruvig ex Vat. 117. 916. 972. 1300. 
Pal. 40. 139. 158. Alex. Cas. chart. Tzetza in 
scholiis , aliisque. Togtuvaig alii.* (S.) 
v. 807. dr ay Seld. (P.) 
— 68 d& Cas. membr. & mvevoee Pal. 139. éxavéon 
Vat.. 1471. - (S.) . 
v. 808. -xreiver Pal. 139. (S.) 
v. 810. déguy Seld. (P.) 
— apdyag Vat. 1471. (S.) 
v. 811. Dhatvxwvog * Axvgroro Bar, (P.) 
—  Thavxwyrdg ? Apiorod ct Vat. 1471. Pal. 139. Alex. 
Barb. Cas. chart. TAatxog ¢ Vat. 916. arr- 
avewiasg Pal. 158. avravewiocs Cas. chart. (S.) 
v. 812.. togovswy Seld. aliique. (P.) 
—  tocovrtwy Vat. 117. 972. 1307. Seld. aliique.? (S.) 
v. 813. dirgentov Mss. uterque. (P.) 
— &tgertoy Pal. 139. Cas. chart. et Barber. codevte- 
gov Vat. 916. 1307. Pal. 139. 142. aliique. (S.) 
v. 814. yAnvov Cas. membr. (S.) 
v. 815. mérgay Vat. 916. 1307. et 1471. (S.) 
v. 816. Bondarodvra Vat. 1307. Bondarovy Pal. 158. (S.) 
v. 817. Al. Cevyhavowy. (P.) 
—  xavdov Pal. 139. CedyAacoe Vat. 117. 916. 1306. 1307. 
Pal. 40. 142. et Cas. membr. Cevydazory alii.3 
Cevydnoty | Barb. pecafodv Vat. 117. et Pal. 158. 
gore pro éze Pal. 139. (S.) 
v. 818. Anns ie pro it le ion ‘naa otatenuévoy Vat. 1307. 
as. mem 
v. 819. ee dé al. ae 
1) Sola Basil. 1. 2) Editt. Basil. I. et Steph. 


3) Editt. Basil. {. et Steph. 


. 819. 


VARIETAS LECTIONIS, 407 — 


tnhixwvde pro tnhixdy dé ex Vat. 117. 972. Barb. 
Cas. chart. aliisque. tydixwy dé Vat; 916. et 
1307. (S:) oe 
aivélextpor Pal. 139. evrdorng pro svvésng Pal. 
158. (S.) jar 
shatny Bar. eandemque lectionem in Scholiis reti- 
net. (P.) ae 
mhacny Vat. 916..972. 1306. 1471. Pal. 139, Cas. 
chart. sdatvy Alex. pavtevwr Pal. 139. ua- 
otevwy Vat. 972. xAndovog Vat. 117. Pal. 40. 
et Cas. membr. (S.) 
madiov Seld. ibi tamen 6 superscripsit eadem, ut vi- 
detur, manus. — gvywy Bar. (P.) 
gvyoy Pal. 139. Barb. (S.) 7 
méumcdov Seld. (P.) 
to xai non agnoscit Vat. 916. (S-) 
Al. vavBararg. — Al. ixFvpévac.1 (P.) 
tay pro tag Pal. 142. vavaraig Vat. 916. 1306. 1471. 
Pal. 139. 142. Cas. chart. Alex. aliique. izdvw- 
peévag reposui pro ny Ijuévag ex Vatican. 117. (S-) 
poyootixov Palatin. 139. (S.) 
xpatijoe Seld. Et hanc lectionem Mss. Scholia utrius- 
que Codicis defendunt. — éxarave Seld. (P.) 
médag Vat. 916. (S,) 
tugoiag Mss. uterque et alii. — KAygnvidag al. (P.) 
xngnvidag alii, teste Tzetza. (S.) 
haxtioua § -Mss. uterque. — ‘Eguedou Bar. alii- 
que. ‘Eguéov Seld. aliique.? Et hance lectionem 
habent Mss. Scholia Codicis utriusque. (P.) 
Aaxtiouacra Vat. 916. ‘Eguaiov Vat. 1307. 1471. Pal. 
139. Alex. Casan. chart. aliique; imo omnes, 
teste Tzetza. ‘Egueiov Vat. 1306. Pott. et alii. (S.) 
meognddato Bar. aliique. (P.) 
dé pro té Vat. 1307. xéupos Vat. 916. agocyddato 
Vat. 117. 916. 972. 1471. Pal. 158. Alex. uter- 
que Cas. Barb. Baroc. aliique.? gogvddato Vat. 
1306. (S.) 


1) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. 2) Sola Aldina. 
3) Lect. marg. Cant. e Basil. }. 


408 VARIETAS LECTIONIS: 
y. 839. tmarovoydy Seld. (P.) 
v. 840. mepuostae Alex. (S.) 
v. 844. Al. paddawa. (P.) 
—  gdddavo Vat. 1307. Pal. 158. Cas. membr. alitgee, 1 
aE every Vat. 916. (S.) 
v. 842. Al. immofowrovs. (P-) 
—  immnoBeurtovg Vat. 1306. Pal. 139. aliique.? (S.) 
v. 843. paguagdnidog Vat. 1471. Alex. et Barb. pagua- 
——— pdmatdoug yarig Pal. 139. (S.) - 
v. 845. méreorv legendum. existimavit Guil, Canterus; érgy 
Ncaliger. (P.) 

—  appedvtpdoas Vat. 916. dupeditewocse Pal. 142. me- 
towy Vat. 972. métem NScaliger: métoov Cante- 
rus: mézdwy Palatin. 158. (S. ) 

v. 846. Al. modnytas. ) 

—  modnytag alii? (S,) 

v. 847. Al. yias. Quam lectionem habet etiam Seld. sed 
aliquis diphthongum v2 isti ¥ superposuit. (P.) 
v. 848. yapevvidag al. (P.) 

—  youevvidag Pal, 139. 158. Alex. Barb, Cas, chart, 
aliique,* youevvédag Pal. 142. youwvidac Vat. 
1471. (S.) 

v. 849. . siveg dvadduove Bar. aliique. > (P.) 

—  dugdduotg Vat. 972. Pal. omnes, Alex. et alii, vid. 

Schol. dv0dIp016 Vat, 916. (S.) 
v. 850. rAnoer eivex’ Seld. aliique.6 clijceo? ofvex Aiyvas 
Stephanus Byzantinus. Vide Commentarios. (P.) 
—  whyoeod odvex’ Aiyvag xvvdg legit Stephanus in 
. Aiyvg, quam Meursius lectionem veram esse ait; 
sed dubitat Berkelius, et nihil propterea mutari 
prudenter censet, nisi aliunde lux, diu quidem, 
mea sententia, optanda affulgeat. ciijoeai F 
Cas. membr. (S.). 
v. 851. resavnoog Vat. 972. (S.) 6 | 
_ V, 852. Tarvwy Vat. 916. (S.) 
1) Sola Basil. I. 2) non inveni. 
3) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 4) Sola Edit. Ald. 


5) Lect. marg. Cant. -e Basil. I. 
6) Vid. Tzetz. Schol. ad h. I. 
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v. 870. 


-VARIETAS LECTIONIS. 409 


Xxvievtei¢ Pal. 40. omnibus fortasse accuratius. (8. ) 

Tepéovov Pal. 158. (S.) , . 

coxaipas Pal. 139. et 142. (S:) 

Al. Aaxtviovg. (P.) 

Aaxiwiovg alii.1 daxwviov Vat. 117. (S.) 

‘Onhiopig Vat. 916. 972. et 1306. (S.) 

Al. ¢. (P.) 

t pro & Pal. 142. aliique.? éyywelorg Pal. 149. (S.) 

eivvorenyyy Bar. (P.) 

eivvarenyuy ‘Vat. 1471. Alex. Cas. chart. Barb. (S.) 

montijoog Seld. — datiov Seld. datov ‘al.3 (P.) 

datov pro daiov ex Vat. 972. 1307. 1471. Barber. 
utroque Cas. aliisque. (§.) | 

xahvvery Palat. 158. (S.) | 

poe atvponyvovg Vat. 1307. afponivovg Pal. 139. 
aupiBahéodar Pal. 139. et. 158. (S.) 

yadxn Al. — Dedg Fee Bar. (P.) 

yadxy Pal. 139. Cas. chart. aliique.* Sopuxtotg Vat. 
1307. ovvexey Vat. 1307. Dedg Deg Vat. 916. 
972. 1471. Pal. 139. Cas. chart. et Barb. (S.) 

xéQgor al. — xtioe. Bar. (P.) 

yéeoov alii. orogFuyya Pal. 142. xtige Vat. ‘1471. 
Pal. 139..et Cas. chart. (S.) — 

malig Seld. —: Al. xwiizic. (P.) 

Kwidotg Pal..158. Kwiizig alii. © Koly tig Pal. 
40. (S.) 

xotovoe Seld. — oyydgov Bar. (P) 

Alevtsiovg Vat. 117. xoiovoe Vat. 916. Seld. alii- 
que. doyydgov Vat. 916. 1471. Pal. 139. Alex. 
Barb. Cas. chart. oyydpov Pal. 158. (S.) 


- Hance particulam non agnoscit Neld.’ (P.) 


to ¥ non agnoscunt Vat. 916. 1471. Pal. 139. Cas. 
chart. et Barb, (S.) : 
xawag Bar. (P.) 


1) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. p. 413. eds Pin. 
2) Lect. marg. Cant. ex Aldina. ; ‘= 4 


3) Editt. Basil. i. Commel. Meurs. 


4) Lect. marg. Par. 1. e Cod. Par. K. 
5) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par..K. 


410 


_ vy. 870. 
v. 871. 


— 


v. 872. 
v. 873. 


v. 874. 


v. 878. 


v. 880. 


VARIETAS .LECTIONIS. 


xapway Pal. 139. (S.) 

Al. wuunorod. (P.) 

wuunotod alii.* (S.) 

auvovog Pal. 158. (S.) 7 

ovvaunyétaeg Vat. 1421. pro ody vaviinyétats. in- 
anyétarg Vat. 916. vavnyéracg Pal. 139. et uter- 
que Cas. (S.) 

xgoxot Bar. xpoxae Mivyvviiy 0 evdunt Seld. Mi- 
viwy Bar. sed isti t eadem, ut videtur, manus ¢ 
superposuit. — ozdeyiouata Bar. aliique. othey- 
yiouare al, (P.) 

xpoxxae Vat. 1307. sed alterum x obelo transfixum 
est. xooxot Vat. 1471. Cas. chart. et Barb. x@o- 
xogot Alex. 1d dé non agnoscit Vat. 972. My- 
vyuoy Vat. 1306. a@dinz Pal. 158, otheyyiopete 
alii.? otdeyiouata Vat. 117. 972. Pal. 40. Cas. 
chart. Barb. Baroc. aliique.3 orloyionata Vat. 
1471. oreleyyiopata Alex. Aphrodis. in lib. VI. 
Topic. Aristot. p. 222. (S.) 

ov pro ovdé Vat. 916. gosBatwy Vat. 1471. et Pal. 
139. (S.) 

duvacdy alii.* dyvatov Pal. 158. (S.) 

Al. Tevystody, al. Tavyeigwy. (P.) 

Tevyecomv Vat. 916. 972. aliique.® Tavysigwy alii.‘ 
Caeterum hic versus deest in Vat. 1307. in mar- 
gine vero ab recentiori manu restitutus; et ab 
hoc usque ad 888. exclusive deficiunt ob folii 
iacturam in Vat. 117. (S.) 


. aiagovowy Seld. (P.) 


pvenxeg Vat. 916. aiagovaw pro alafovory ex Pal. 
40. Cas, membr. aiccovory Vat. 916. éxBefpa- 
Hévoug Vat. 1471. (S.) 

Jovityudtwy Mss. uterque, et alii. — dérdgorot 
Bar. aliique. — mgocegngorag Bar. (P.) 


1) Sola Meurs. II. vitiose. 

2) Vit. typogr. in marg. Edit. Meurs. II. 

3) Lect. marg. Par. 1. e Cod. Par. K, Editt. omnes otedyiouate. 
4) Editt. Basil. Il. Par. 1]. Commel. 

5) Sola Edit. Basil. I. cum acceatu in ultima. 

6) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. h. v. 


| 


v. 889. 


VARIETAS LECTIONIS. 41 


Soevdryatov Vat. 972. 1306. 1471. Pal. 40. 142. Cas, 
chart, uterque Ms. Potter. aliique.4 Iendcypa- 
tov dévtgo.oe Vat. 916. Alex. Cas, membr. et 
Barb, dévdgoror Vat. 1471. Pal. 139, aliique. ? 
mooceonpotas Vat. 1306. Pal. 139. et 158. meoa- 
eonootag Vat. 916. 972. 1471. Cas. chart, Alex. 
et Barb. (S.) 


. Tetargoveov. Bar. olieave. — vav8arat Seld. alii- 


que. (P.) 
Terargaimor Cas. membr, Baroc., aliique, 3 veruidews 
Vat. 972. Alex. Cas. membr. Som. aliique. (S.) 


' capyvaavtog Seld.. (P.) 


supfiay Pal, 158. Caeterum sic corrupte et men- 
dose hune locum profert Cas, chart, 

tapyvaavta ‘Agywou Jogos 
xhaahiv we eee 6 (S.) 

dveatjoavto Bar. (P.) 

aveatnaavto Vat. 1471. Pal. 139. Alex. et Barb, (S.) 

xhavodéy Bar. — métavgov Mss, uterque, et ean- 
dem lectionem in Scholiis retinent, (P.) 

xhavodev Vat. 1471. Pal. 139. Alex. et Barb, da- 
otéy Vat, 916. mésaveov Vat. 916. 972. 1306. 
1471. Pal. 139. 158. Alex. et Cas. membr. (S.) 

Al. Avaida.. Malim Adolydg. — Kevvgerog Mss. 
uterque, (P.) 

Avoida Vat. 916. 1307. 1471. Pal. 139.- aliique. * 
Potterus autem mavult Adolydg¢. Kivigecog pro 
Kivyigetog ex Vat. 1307. 1471. Pal. 139. Cas, 
chart, et Alex. Kevvdquog legunt Pal. 40. et Cas, 
membr, Keyyu@etog autem Pal. 158. (S.) 

acs sine Y finali Mss, uterque. (P.) 

Gracey Vat, 972. Pal. 40. 142. aliique. § (S.) 

nhasiv Bar. — oipov cum aspero Seld. (P.) 

mhatdy Pal, 139. Alex. Cas, chart, et Barb. macy» 
Vat. 1471. (S.) 


1) Editt. Ald. Basil. I. Par. I. (altera habet Sovddeyuctrmy). 
2) Cod. Canteri. (Par. D.) 

3) Editt. Basil. Par. I. (altera habet Titacgwyeroy) et Steph. 
4) Lect. marg. Cant. e Favorino ful. 91. edit. Rom. 

5) Editt. ante Sebast. omnes. 


VARIETAS LECTIONIS. 


Al. evijoas. (P.) 

pdeuwv wo Vat. 1471. Pal. 139. et “Bu. évijoa 
alii.* (S.) 

ddapoepos Pal. 139. (S.) 


br dy Seld. (P.) 


ov ov Vat. 117. (S.) ) 

“Eling Vat. 916. -difig Vat. 1471. (S.) 

detmaivortos Vat. 1471. dedetpaivorrog Pal. 139. (S.) 

moots Etymolog. aliique. (P.) 

ynoois Etymolog. in meee Suidas in Nyoitng alii- 
que.? (S.) 

Kvugeioy Cas. chart. siauisbos Pal. 139. (S.) 

ovvexBodooovor Bar. — Bogéat Seld. aliique. Bo- 
geai Bar. at Bogeci al. (P.) - 

ovvexBoaooovor Vat. 117. 1306. 1307. 1471. Pal. 40. 
142. 158. Alex. Barb. et Cas. membr. fgao- 
covet Cas. chart. Bogerai Vat. 1471. et Pal. 139. 
Booéat Pal. 40. Cas.*membr. Seld. aliique.? Bo- 
eect Vat. 117. Barb. et Alex. Bogatae Pal. 158. 
at Bopeci alii. * Boggéae Cas. chart. (S.) 

Tahidouv al. — Teedendovog Bar. (P.) 

to 7 non agnoscit Vat. 916. TaddFowy alii.§ é- 
yovoy pro éxyovoy tuentur Vat. 972. et. Pal. 158 
Tegondovog Vat. 1307. 1471. Pal. 158. et Cas. 
chart. (S.) _ 


- Agovoiwy Mss. uterque. Apevociwy al. Canterus 


hunc versum ex Stephano Byzantino sic emen- 
davit: Aupgicaror oxnmrovyxov Evovduncor. Vide 
Stephanum in voce Evgvauzog. Idem in v. Au- 
Povoos hune versum eodem modo laudavit, nisi 
quod “dugevoroy cum simplici G proferat. (P,) 
-Agevoiwy Vat. 916. 1471. Pal. 142. 158. Alex. Barb. 
et Cas. uterque. “dgovooiwy Vat. 972. 1307. Pal. 
40. aliique.® Z4pgovoiwr Vat. 117. Pal. 139, Pot- 


1) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 
2) Hi ,,alit“ iidem sunt, quos els ‘nominayit Suidas et Etym. 


M. 


p- 640, 52. e quibus Canterus hanc lectionem, in marg. Edit. Ba 
sil. I. adnotavit. 


3) Sola Basil. 1. 4) Lect. marg. Canteri. 
5) Lect. marg. Par. 1. e Basil. I. 6) Sola Edit. Aldina. 


V. 910. 


VARIETAS. LECTIONIS. ‘ALB 


ter, aliique. ugeicaoy oxnnrdiyor Eigvéuntoy 
Vossianus Stephani Byz. Ms. in voce. Idem in 
v. “dupevoog hunc versum eodem. modo laudat, 
_ nisi quod. “dupetozoy cum simplici o efferat, Ev- 
guaysvey Alex. Evgveniwy. Vat. 916. (S.) 
mregudévcos Cas. membr, menquideres Vat. 1471, (S.) 
Al. adhvondrgor, 4. (P,) 
Aiywriay Vat. 916. ‘dolisidson Pal. 139. Alex. 
-aliique.. (§,) . 


AL 9. =" Al. #06. (B,) 


7,0. pro of0’, et mox 708 pro of dé.legunt Vat: 117. 
1306. 1471. Pal. 40. 158. uterque Cas. Alex. Barb, 
et alii,2 (S.) 


TMegauBrxiy Bar. mapdostin lectionem in Scholiis 


retinet. IJeSpatBiny. al. (P.) 

TIqu Pal. 142.. et Cas. chart. Tonyive, si exaipias 
Vat. 117. et duos illos, qui. mendosam lectionem 
habent, omnes omnino libri legunt. Tocyiva Vat. 
1471. Tonyia: Vat..916.  TeparBixny Vat. 916. 
972. 1307.. 1471. Cas. chart. Alex..et Barb, ITeé- 
OarBiny alii? (S.) 

Al. Tovvor. — Al. Odlavvor. al. Ocdavov.4 — Al. 
yvas. (P.) | 

Tovvoy Vat. 1307. aliique. § Odhavvoy Vat. 1307. alii- 
que.® Madazvor Pal. 158. pea yvag alii.7- (S.) 

Kaotravéay Pal, 158. (S.) 

xuxdocovoty Vat..117. 1307. et Alex. xwAvaovatw 
Cas. chart. phoxtopévov Vat. 916. (S.) 

Ghany Bar. (P.). , 

én Ghny Vat. 1474. (S. ) 

7190s Seld. oo 


1) Rectius dedit in priore Riit. ediondérpay, quod legitur in Editt, 
Ald. Par. I. Basil. 1. Par. . Commel. et Meurs. utrq. Hoc in Edit. 
Pott. II. operae depravarunt in ddiconerpoy, idque repetivit Sebastianus. 


2) Editt. Basil. I. et Steph. 

3) Mend. typogr. Edit. Meurs. Il. 

4) Quinam? 

5) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. v. FUvvos. 

6) Cant. in marg. Basil. H. e Steph. Byz. citavit: bechevver t. 
7) Utraque Meursiana. 


v. 919. 


v. 920. 
v. 921. 


v. 922. 


1) Codex Canteri. 


VARIETAS LECTIONIS. 


. mpdg rdoroy reposui ‘pro: mgd ydotov ex Vat. 916. 


et Pal. 142. (S.) 
Boayvreolicg Bar. (P.) 
Boaxureodss Vat. 117. 1471. Pal. 439. Cas. chart. Alex. 
et Barb. Boayustddns Vat: 916. (S.) 
xexoiry ‘Pal. 158. BePewpévov Pal. 139. (S.) 
Keiusoa Vat. 1307. et Alex. ecerpdvov Pal. 139. (S.) 


. eixgov Bar. aliique. — agony Seld. (P.). 


Adri dé yag Pal. 139. axpor Pal. idem, Baroc. 
aliique’: &«ge Vat. 1471. ‘(S.) : 
anowdhovee Bar. — Marder ware Meauwtty Seld. 

— Al. whoxwyr. (P.) 

dnowakovoa Alex. Cas. chart. Barb. anowpahoioa 
Vat. 1474. Mauser Cas. chart, mAdxtwy ‘alii. ? -(S.) 

Appa Pal. 158. (S.) 

Al. Avgorumy.? al. hugoxesinp 4° Quam. lectionem 
amplexus est in sua versione G. Canterus. Avgo- 
xtvmcov quidem habet Seld. in eo tamen isti 6 
finali eadem manus’ @ superposuit, ut videatur 
iste librarius lectionis varietatem agnovisse, quam 
a Tzetze etiam’ observatam false constat. Vide 
Commentarios.  (P.) 

Avpoxtunov pro Avgoxtiny tuentur Vat: 916. 972. 1471. 
Pal. 139. et Barb. Avgoxtvawy Cas. membr. (S.) 

Koadig paroxyt. Mss. _ uterque. — tiuBas Bar. sed 


eadem manus isti a superposuit dug. — dedov- 
méhog Bar. sed’ isti a manus nuperior superpo- 
suit t (P.) 


Keédig Vat. 117. 1307. 1471. aliique. cuppa Vat. 
1471. rvpBag Pal. 139. ‘dedovtediog Vat. 1471. ‘Pal. 
139. et Barb. (S.) 

*Elaiov Cas. membr. IJTargéwg alii.§ (S.) 

pro gpevyerar eddostae Vat. 916; eQvyeras Vat. 
1306. sdepyécar Vat. 1471. (S.) ne 

Avdovec Bar. (P.) ” 


2) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 


3) Mend. typogr. Edit. Méurs. Il. 
4) Editt. Ald. Par. I. Basil. H. Par. 11. Commel. 


5) E Tzetzae Comment.: 


xad Iargéws 16 auto éour. 


ES 


pie 


v. 937.° 
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xteivovoty Steph. in. Avowy. (S.) : 

Al. Qgaxieg. Et hane lectionem' Mss. uterque ‘tam 
in Scholiis, quam Textu defendunt, (P.) . -- 

Ogaoxiag Vat; 1307. Pal. 40.: 142, .Cas, chart, En- 
stath, in Iliad, 7’. aliique. (&.) | 

émouxnoovtas pro éouxjoavtag ex. Vat. 117. Bice. 
xjaarvtug Vat; 916, et Alex: xddva ‘“ovey Vat. 
1307: et Pal. 158. (S.) . 

Maxahiotg Seld. itaque Tzetzen legisse constat, (P.) 

Meaxédiorg Vat, 916, cum Potter, &yyzwpov Pal. 158. (S.) 

xvdavvodoe Pal... 158. Suddhors pre. SvaFiog Pal, 
158. (S.) 

Al. Aayagiag. — hanc vocem (gy) non agnoscit 
Seld. (P.) 

Aayagiag Vat. 1307. aliique. 1 Aaynagias Vat 1471. 
et Barb, .dayxapiaig Alex. (8.) 

galayxa Bar. (P.) 

gahayxa Barb. (S.) 

Al. éxvetvev. (P.) 

éxtetvey alii,? wevddoporor Vat. 016. et 1306. wevdd— 
pwtoy Vat. 1471. (S.) 

dovgextntwy Pal, 158. malas pro sain alii, teste 
Tzetza, (S.) 

KvpatSovg Bar. eandemque lectionem in Scholiis 
tuetur, — ouumeqeayuévev Bar, quae lectio non 
est prorsus reiicienda, (P.) | 

KvuarSovg Vat. 972. Cas, chart. et Barb, gupize+ 
goaynévay Vat, 1471. Alex. Cas. chart, et Barb, 
ovuneqpuguévoy Vat. 915. avvepoapévar Vat, 
916. (S:.) 

aropyoguvedvay Vat. 916. ovvexey Vat. 916. 1306. 
1307. et Cas, chart. ovvexa Barb, (S.) 

Al. Kivdwviery. — Oage Seld. (P.) 

tO thy deest in Pal, 158. Kivdwriav Vat. 916. 972. 
1306. Pal. 142. aliique. 3 Oguow Pal. 117. (S.) 

tov, te Seld. (P.) 


1) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz. h. v. et Etym. M. p. 554, 15. 
2) Sola Edit. Basil. I. in Schol. vitiose; in textu autem éx tivwr. 
3) Lect. marg. Cant. ex Aldina. 


y. 947. 


Ve. ° 


v. 952. 


| Ghyewrdy Vat..117. Pal. 158. . aliique. 


VARIETAS LECTIONIS: 


doxopwrioat, Alex. “doxouwrjooe Barb. (S.) - 


-, Versum hunc non. agnoscit Seld, (P.) 
_Kavdcor..pro Kavdcoyr tyentur Vat. 972. Pal, 142, 


158. et.Cas..chart. 7 pro 7. Cas, chart. (S.) 
. avyatoy Bar. Sed isti' Tinali syllabae recentior ma- 
nus superposuit.wy,. (P.) : 


odd: Cas. membr. adydtor Vat. 4471. et Alex. (S. ) 


aiysivov al, yademeg Bar. aliique; ubi-Scholium in 
contextum. est receptum, inquit Canterus. .(P.) 

yahemag pro 
Ghyetvds . Vat. 916. 1471. Pal. 139. Cas, chart. 
Barb. et alii. yademay Vat. 1306. et Alex. (S.) 

toi yao Bar: (P.) | 

toi yao Vat. 916. Cas, chart. pvdvéiy Pal. 142. jy- 
dowoe Alex. (S.). 

oreat@ Pal. 142. longe melius caeteris, (S.) 

Kigw paroxyt, Bar. Kigviw Seld. Keiguy al. igu 
legendum esse-putavit Claverius Ital. antiq, lib. 
IV. p. 1272. — Al. Kedtoreervov. (P.)’ 


_ Kionvy Vat. 916. 1306. Kigew Vat. 1471. Pal. 158. 


Kvew Vat. 915. Koigev Pal, 139. Keigey alii. * 
Zigw denique Cluverius ‘Ital. Antiq, L. IV. p 
1272. Kvisoregov Vat. 1307. Kedsotaevov Pal. 
139.. aliique. 2 (S.) 

émnhig Pal. 139. vaoceadar Cas. chart. METONS Pal. 
142. (S.) 

xaF ispwoes Seld. — Mvudiag Mss, uterque, et 
alii. — post cvaxt dots interrogationis notam 
habet Seld.. (P.) 

Mudiag Vat. 1306. Muvrdiag pro Mvudiag tuentur 
Vat. 117. Pal. 40. et 142. (S.) 

mhaxtot Bar. aliique. — joddrreg Bar. (P.) 

thaxtot Vat. 915. 916. 1471. Pal. 40. 139. Alex. 
Barb. uterque Cas. Baroc,. aliique.? poddyres 
Vat, 1471. Pal. 139, Alex: Barb. avueduy Vat. 
1471. Pal. 40. uterque Cas, et Barb. aaa 


1) Kotow exhibet marg. Edit. Par. I. e Codice; hoc, Editt. Pott. 


utrq, depravavit in Keio: 
2) Lect. marg. Edit. Par. I. e Codice. 


errorem propagavit Sebastianus. 
3) Sola Edit. Basil. I. 


* 


<< 


955. 


. 967. 


- 968. 
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Pal. 139. roemhas Vat. 1471. Pal. 139. Cas, chart. 
et Barb, (S.) 
vautac Pal. 142. (S.) 
toocdeivat Bar. (P.) 
mpoodsivar Vat. 972. Pal. 142. (S.) 
Hohorteg Vat. 916. podovow Vat. 1307. Sohovory 
' Pal 40. (S.) 


- 957 —59. «'Fres hi versus desunt in Pal. 158. (8.) 
- 960. 


fovotxoitovg al. povnxottovg al. Lovotxnrous qui- 
dem habet Seld. sed eadem manus 7 isti 02, et 
ot isti 7 superposuit; a in 1 Scholiis fa- 
ctum. (P.) 

Hovotxrrovg pro worvnxoitoug tuentur we Vat. 1306. 
et Cas. chart. povoxoitovg Pal. 40. povotxoizoug 
-alii.? (S.) 

Kouuayos Seld. (P.) 


_ Kowunods Vat. 1307. (S.) 


Aéxtgas Bar. sed isti ag eadem manus superscripsit 
‘oiy. — Seld. habet dé. (P.) 

oxvidaxa Vat. 1471. Alex. Barb, et Cas. chart. (S.) 

ovvoixnotiea Vat. 916. 1306. (S.) 

Ayyésov al. 24yyicov Bar. in,eo tamen isti = nu- 
perior manus superposuit 6 — yovoy Mas. uter- 
que. (P.) 

-Ayxiovov Vat. 916. 1471. Cas. chart. Ayxéoov alii, 2 
yovov pro vodoy ex Vat. 1306. 1471. Alex. et 
Cas. chart. (S.) 

Aapdaviwy Vat. 916. et Pal. 139. ravadAduavoy 
Vat. 1306. vavodiovuévwy Cas. membr. yvay~ 
Srovugvoy Vat. 1471. et Pal. 139. (S.). 

‘Eyéota Mss. uterque, et eandem lectionem (quam 
etiam alii sequuntur) in Scholiis retinent. Sal- 
masius in Plinian. Exercit. in Solini Polyhistora, 
contra omnium Codicum fidem reposuit 4iyeore, 
idque de Troiano heroe dictum putat, insulse 
quidem et ridicule, cum in versibus sequentibus 


1) Sola Edit. Basil. I. vitiose in Scholiis: xat povorzoltovs Edpas. 
2) a Cie Potterus *4yyéoou, quod legitur apud Lectium in Collect. 
154. 


. gr. T. 


I. p. 1 
27 


418 


v. 982. 


VARIETAS  LECTIONIS. 


quatuor adiectiva foeminina huic:voci copulet 
poeta, Sed quid mirum, si quando bonus dor- 
mitet Homerus? (P.) 

“Eyeota Alex. uterque Potter. ——- ‘Eyéora Pal. 
139. (S.) 

évmatoty Seld. (P.) 

dvotuyz/s Pal. 40. nec male. (S.) 

yowévoug Vat. 916. (S.) 

orevalerc Bar. — Al. howyaicr. 2 (P.) 

” ‘ecavdtaie Vat. 1471. Pal. 139. Alex. uterque Cas. 
lotyaiay cum parox, omnes Codd. si excipias 
Pal. 142. (S.) 

meds todmeaov Seld. cum Impress. omnibus. Ego 
vero 7@0gtpdémacov una voce legenduin puto ex 
emendatione Guil, Canteri., quam confirmat Bar. 
Quinetiam Gregor. Nazianzenus in Tragoedia ver- 
sum hune a Lycophrone. mutuatus, mgogredzazor 
habet. Posset etiam legi IIpocgcgomaioy gentile; 
est enim IIpocreonaia Niciliae utbs. Vide Can- 
teri Annotationes. (P.) | 


mepOsteomatoy una voce pro: 7ed¢ TEOMaLOY tuentur 


~ modo Barb. et Cas. membr. (S.) 

éungevoet Bar. (P.) 

tnvwdng Pal. 142. éumpevoer Alex. et Barb. euzt0- 
gevose Vat. 1471. cumvevoee Vat. 972. evdmevoet 
Pal. 139. (S.) 


‘ xadvvet Vat. 915. et 916. (S.) 


Siow Vat. 1471. Pal. 139. Alex. et Cas. chart. ev- 
tagiay Vat. 1471. et Pal. 40. (S.) 

dhivdoy Pal. 158. dvagiduwy Pal. 142. (S.) 

Al. xaga. (P.) 

xagav pro xdpe tuentur Vat. 916. 1306. et Cas. 

_ membr. (S.) 

Sigeg Bar. aliique. Quam lectionem genuinam esse, 

 testatur Cluverius Ital. antiq. lib. IV. p. 1272. 

Idem paulo post hanc lectionem inde confirmari 
docet, quod advenas istos Troianos urbem: ad 


1) Codex Canteri (Par. D.). 
2) Sola Edit. Aldina. 


| 
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eum fluvium conditaros ait. Lycophron, quam 
eius- Commentator Isaacius Sirim intelligit una 
cum Strabone ibid. p. 1274. (P.) © 

OtIgorow Pal. 158. Zipig pro Sivtg ex. Vat. 915. 
916. 972. 1306. 1471. . Pal. 139.. 158. Alex. Cas. 
chart. Baroc. aliisque. (S.) 

Al. Xwviav.4 (P.) 

Xwviav Vat. 117. et Pal. 142. Sy 


adytwvotor Vat. 916. (S.) 


Seoicg Seld. (P.) 7 

Al. wedg #. — Zovdidag reposuit, ex emendatione 
Joan. Aurati, Guil. Canterus, cuius Annotationes 
consulendae. (P.) 

moog F alii.? HZovdidag pro Zovdidoe reposui e 
Vat. 915., quam lectionem Canterus ex Io. Au- 
rati emendatione iam probarat. ovSidoc Vat. 
1306. 1471. qxdrag Wat. 916. evxnxdrag Vat. 
916. (S.) 

pver Seld. (P.) 

yajvas Vat. 916. aliique °: ylnvet Pal. 158. tois pro 
taic idem. cin Vat. 916. avatducxtots 
Cus. membr. (S.) 

lavag Seld. (P.) 

Iavag pro Idovag uterque modo Cas, tuetur. oxddat 
pro BidSnv Pal. 139. (S.) : 


Al. Astoor. (P.) 


Aevoov Vat. 916. 1471. Pal. 139. 158 Cas. membr. 
aliique.* (S.) 

51’ av Seld.— ipelag Bar. (P.). 

Gt &yv pro Otay Cas.. membr. ..4isapyog Vat. 972. 
igeiac Pal. 139. Alex. et Barb. (S.) . 

Al. aiudge..(P.) - 

aiudsee Ven. 916: rae aiiques (5). 





‘) Lect. marg. Cant. e , Steph. Bys. v. "xr ibi enim Edit. Ald., 
qua Canterus usus est, exhibet Xwvlcy. 

2) Mend. typogr. in Editt. Basil. I. et Steph. 

3) Quinam? 

4) Editt. Ald. Basil. 1. Par.-I. dAevoor" sins eet omnes hag et 

5) Editt. Basil. 1. et Steph. 
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Al. Tvdnoaiwr. al. Tvinocéwy. (P.) 

Tvinociwr alii.t TvAAnooéwy alii.? Hunc versum 
non agnoscit Pal. 139. (S.) 

é&Acourjxtoo reponendum putavit Scaliger, emenda- 
tione etsi non eae me tamen iudice , minus 
necessaria. (P.) 

Glug jutxtoto Vat. 1471. cddeopyxtoco reponendum 
putavit Scaliger, emendatione etsi non inerudita, 
me tamen tudice, inquit Potterus, minime_neces- 
saria. Nos vero, intercedente potissimum prae- 
stantissimi Cod. Vat. 972. auctoritate, si non re- 
cipimus lectionem, magis certe magisque proba- 
mus. ihiopixtoto Vat. 916. (S.) 

Ggdortae Bar. yvdogortar. Seld. (P.) 

vacortat Pal. 15& et vaaoovtat Seld. pro dogovtat, 
lectione minime gentium despicienda. mecovess 
Baroc. (S.) @ 

KAntng Bar. aliique. -— évdedujtévoe Bar. aliique. (P.) 

Kintng pro dovadng Vat. 916. 972.. 1306. 1471. Pal. 
139. Barb. Cas. membr. Baroc. aliique.* Cedydav 
properisp. accuratius reliquis paroxyt. Vat. 1471. 
CedyAny Pal. 40. évdedvuévos omnes Vat. Pal. 
139. Alex. Barber. Cas, membr. Baroc. aliique *; 
et sane lectio, habita constructionis ratione, vul- 
gatae, meo indicio, anteponenda. (5S.) 

ézene7s Bar. aliique. dteyvng Seld. eandemque le- 
ctionem in Scholiis retinet. (P.) 

xadxopltcov Vat. 915. Sijcaw Vat. 916. et Pal. 139. 
dtenerjs reposui pro dtenpoig ex Vat..972. Barb. 
Cas. chart. Baroc. aliisque. (S.) 

nhavyjtnv Pal. 139. (S.) 

6pIaludy Pal. 139. xtumeig Vat. 117. (S.) 


. Kgotwricta: paroxyton. Mss. uterque, et alii. — 


mégoovat sine » finali Mss. uterque et alii. Qui- 
dam sunt, qui post zoré notam distinctionis po- 


1) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz..v. Tuinosds. 
2) Non inveni. 

3) Lect,.marg.. Par. l..¢ Cod. Par, K. 

4) Cod. Canteri (Par. D.) | 


Ve 


v. 1014. 


- 1002. 


- 1009. 


- 1010. 


1013. 


—_— 
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nunt, ut Zualovog ad xdony referaiar; inter quos 
etiam est Tzetzes. (P.)  ° * 

Kootwuarat Vat. 1306. Pal. 139. 142. Alex. uter- 
que Cas. uterque Potter. et alii. mégcovae pro 
négoovory ex Vat. 117. 972. 1306. 1307. Pal. 139. 
Alex. Cas. chart. utroque Potteriano libro aliis- 
que. 2 Quidam? post zoré notam distinctionis 
ponunt, ut ‘dualovog ad xdpny referatur; sed 
perperam. (S.) 

ptéaartes Vat. 1471. (S.) 

Kinrny Cas. membr. (S.) | 

nodose sine ¥ finali Seld. mgdg de ‘al. ~ éxelyng 

_ Bar. (P.) 

moosts pro mpogdev ex Pal. 142. et Cas. membr. 
mo6g ¥ alii. * éxetvng Vat. 916. 972.1306. 1471. 
Alex. et Cas. chart. (S.) 

dtagaioovoe Bar. — -Aavoltag Seld. eandemque 
lectionem in Scholiis retinet. (P.) 


— dtapaiooover Vat. 1471. Barb. Alex. Cas. chart. 


diaGoaiccovor Vat. 1306. 1307. deegeioov Pal. 
139. davontag Pal. 142. daveitng Vat. 1307. (S.) 

xudaiver al.® (P.) 

Tegstgar Vat. 1306. uvdaver Vat. 117. yvdever Pal. 
142. (S.) ! 

yg Bar. — éxBoaowy Seld. (P.) 7 

‘Quyvagog Pal. 158. ‘vig Vat. 1471. Alex. Barb. Cas. 
chart. éxPoaowyr Pal. 139. (8) 

ae Seld. (P.) 

Glan Vat. 972. Pal. 142.. sapere Vat. 916. (S) 

xEQTEQoy Bar. (P.) 

yovoy pro toxov Palat. 158. ES): 
ti Seld. (P.) 

wauov Vat. 117. (S.) 





1) Sola Edit. Basil. 


-2) Sola Edit. Basil. I. qaam temere secutus est Sebastianus. 

3) Quidam? — Immo omnes ante Potterum ita interpunxerunt. 
Canterus in versione tantum comma transposuit. 

4) Rectius Potterus agds 9. Respicit hoc ad Edit. Basil. 1. in qua 
vitiose operae dederunt 2p0¢ deyaiuy. 

5) Mend. typogr. Edit. Meurs. I. 


v. 1028. 


v. 1029. 
v. 1030. 


VARIETAS LECTIONIS. 


Ojos Seld. — égupnoovpevar Al. (P.) 

Spfjoa: Vat. 916. Cas. chart. Zupopovuévag Pal. 
139. éupopodperas alii. (S.) | 

a7 Seld. (P.) 

. Aervelvovs al. quam lectionem tam in Contextu, 
quam in Scholiis habet Bar. ‘Apyugdivoug al. (P.) 

Aoyueivovs pro Agyveivvovg ex omnibus exempla- 
ribus, si excipias Vat. 972. Pal. 40. 142. et Cas, 
membr. qui “Zgyvoivvove c. perispom. legit. Alii 
autem”, inter quos Steph. Byz. in voce, Aeyut- 
divovs. (S.) | 
Owerat Bar. (P.) . | 

mhaviti Pal. 40. owetar Wat. 1471. Cas. chart. 
Barb. (S.) ~ | 

Al. dpog.* (P.) 

Koadig cum paroxyt. Vat. 117. 1471. et Cas; membr. 
Koddng Cas, chart. éy dé pro dé mavult Ber- 
kel. in Stephani Mvddxwyr. (S.) 

mvilaig al. mddecg Seld. quam lectionem in Scho- 
liis habet Bar. (P.) 

mvhots pro Hokatg Vat. 117. 915. Pal. 40. 142. alii- 
que. (S.) 

Zoratde Cas. chart. (S.) 

yvaooavto Pal. 142. Barb. aliique. yvagoorvras Vat. 
916. et Pal. 158. :.deCnog Vat. 916. et 1306. (S,) 

Al. “OeIowrvot. Et hanc. lectionem tam in Textu, 
quam in Commentariis habet Bar. (P.) | 

‘OgSguvo0d Cas. chart. Barb. et alii.* "Ogdpovoi 
Vat. 1471. et Pal. 139. (S.) 

mhaxtoi Bar. (P.) 

mhaxtot Vat. 916. 1306. 1471. Alex. Barb. Casan. 
chart. mrgové Vat. 117. (S.) : 

geoguacetar Seld. (P.) 

t7¢ Scovpeiov Bar. (P.) 





1) Accuratius Potterus er eeniree Hoc vitium habet Lectius in 
Collect. P. gr. T. IH. p. 155. 


2) Sola Edit. Basil. I. 


3) Lect. marg. Cant. e aed: Byz. v. Mudaxes. In Editione enim 
Aldina Stephani egitur Ogos. 


4) Codex Canteri (Par. D.). 





. 1044. - 
\ 24deurdvwr Vat. Of. 916. 972. Alex. Cas. membr. 
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Seocpeiov Vat. 1471.: Scovpiov Pal. 139. (S.} 

Al. mod’. — yoagew Bar. (P.) 

yoagew Vat. 916. 1471. Pal. 139. Alex. Barber. 
yoaper Cas. chart. (5.) 


‘Hunc locum sic distinguit Bar. mwapdévov Aoyya— 


ridoc “Edwpos, évda — (P.) 

xhévovta pro xdevvov # Vat. 916. (S.) 

Al, mégov. Hic etiam Codex Baroccianus diversa 
‘interpunctione sensum variavit; sic enim legit: 
wordy mannoxtovos’ & "Opdewvoy — (P.) 

“BlAwpog Pal. 139. , éxPadec Vat. 1306. sogoy pro 
motov alii. ? (S,) | 

’OodSeuvey Bar. aliique. (P.) 

narenwxtovory Pal. 139. "Opdewvdr Cas. chart, Barb. 

_ aliique.? (&.) 

Hance vocem non agnoscit Bar. (P.) 

matewov Vat, 1307. (S.) 

cig pro Og Palat. 139. yegddog Pal. 139. eee pro 
éni Pal. 158. (S.) : 

mooiv Pal. 139. (S.) 

theiwve Vat. 4471. (S.) 

éaon Bar. — Telpovooia al. Tedpovaiat Seld, (P.) 

édon Vat. 117. 916. 1306. Pal. 139. 142. 158. Cas. 
chart, Tedgovooia Steph. in voce, aliique. * (S.) 

deiIoay Pal, 158. vedovoa Vat. 946. (S.) 

Ode Seld. (P.) . 


 deevdivy Cas, chart. et Barb, decvex7y Vat. 1471. (S.) 


*Auavtiav Bar, aliique. (P.) 

Apavtiay Vat. 916, 1307. Pal. 142. Alex. Barb, 
‘Cas, membr, Baroc. aliique. 5 2ddapevttay Vat. 
1474, et Pal. 139. (S.) © 

Al. 24rurevnr. (P. 


aliique.® (S.) 





1) Lect. marg. Cant. e Basil. 1. 2) Quinam?! 
3) Lect. marg. Cant. e Basil. J. 

4) Solus Steph. Byz. p. 646. ed. Pin. 

5) Lect. marg. Par. 1. ¢ Basil. 1. 

6) Lect. marg. Par. J. e Basil. |. 
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Al, medéxtny. al, mdexcidy. Guil, Canterus repo- 
suit ¢xr7jv. Eius Annotationes videndae. (P.) 


. mgaxtny Pal, 142, aliique.* madexriy alii? drip 


‘Canter. (S.) 

ITodvévFov habent Impress. omnes, et Bar. Ego 
Tlodvev9ovg, lego cum Seld. itaque scribendum 
esse prius monuit doctissimus Canterus, cuius 
Annotationes hac de re consulendae, (P.) 

TlodvarvSovg pro IToAvarvSov. tuentur Vat. 1307. 

Pp al, 158. (S.) 

Avsoviuy Mss. uterque, et alii, 3 — tagoy Seld. 
tommy al. (P.) 

Avooveiwy Vat. 117, 915, Pal. 40. 142. Cas. membr, 
et Stephanus in voce eum Pottero, Adcovray 
Pal, 158. tomwy pro tagwy Seld, aliique.* (S.) 

Al. Sévoes. doréototy Mss. uterque et alii, — 
Scaliger mavult éyxdoes. Vide quae in hanc vo- 
cem adnotavi initio huius.libelli. (P.) 

Egvotg alii.® ooréorooty Pott. doraioroty Vat. 1306. 
uterque Cas, aliique. dyrjoec Pal. 139. et 158, 
dyxwose Scaliger. otyrjge Vat. 916. Ego vero 
mallem dyxjoe. (S.) 

tuuBog scribendum existimat Scaliger. (P.) 

tUuBog Scaliger. (S.) 

méotv cum ¥ finali Seld. mdécay Bar, — Al. m- 
Méegti)y. (P.) 


macav Vat. 916. 972. 1471. Pal, 139,. Cas. chart. 


et Baroc. méow muegry Cas. membr, et Seld. 
_ nuEgtny alii, ® (S.) 
dxearis Bar. aliique. Differunt autem Gxéotns et 
dxeorns, ut nonnulli aiunt. — Zavvi Bar. (P.) 
© pro é Vat. 916. et 1471.5 dxeorig pro axéatns 
ex Vat, 972, Pal, 138. utroque Cas, Barb, Baroc. 


1) Sola Basik I. vitiose. 


2) Lect. marg. Par. I. je Cod. Par. K. qui solus omnium hanc le- 
_ctionem exhibet. 


3) Editt. Basil. I. et Steph. 

4) Lect. marg. Cant. ex Steph. Byz. v. Avowy. p. 141. ed. Pin. 
5) Editt. Basil. I. et Steph. 

6) Sola Edit. Basil. 1. 


v. 1053. 
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aliisque. axeorig Vat. 1471. Jovviwy Pal. 139, 
Aavvi pro davvtotg Vat. 1471. et Baroc. (S.) 

ét av Seld. — Al. xaxri patvortes. — Al. 24)- 
Saitou. (P.) 

dt’ ay pro 6tav Vat. 1307. Cas. membr, et Seld. ° 
xatixpévovtes Vat. 916. xariuévorteg Vat. 1306. 
Nexti waivovtes pro. xartxpaivorreg, aliit 242— 
Saiov Vat. 1307. Pal. 40. aliique. (S.) 

Al. avdijoovety. ‘Hniov cum spiritu aspero 
‘Bar. caeteri cum leni seribunt. (P.) 

addjcovow Vat. 117. 916. 1306. 1471. Pal. 40. 139. 
158. Alex. aliique.. (S.) 


. Trovpvaeoe Pal. 139. (S.) 


éotat more Bar. (P.) - ; 

mavexFtivéotov Vat. 916. reavéy PL0v Cas. membr. (S.) 

oe av Seld. — AL. Zehayyur. — Ayyovswy Bar. 
Aiyésour al. (P.) 

Ov ay pro dray Vat. 117, Cas. membr. et Seld. 
Sehayyuy alii.? Zdyyaicowy Vat. 117. et Cas. 
membr. 24yyaiody Pal. 139. Baroc. aliique. .4i- 


yésowy Vat. 972. Pal. 40. 142. aliique. diveliowy 
Vat. 1307. 2dyalowv Vat. 916. (S.) 

xorgaveov Bar. — Al. ydag. (P.) 

pohotvteg Vat: 916. aizilovoe Pal. 158. xorgaver- 


Vat. 1471. Pal. 139. Alex. Cas. chart. yvag Cas. 
chart. aliique. (S.) 

éxxdnoov Vat. 916. éyxdnowy Vat. 1471. et Pal. 
139. (S.) 

éeuuvoyv Seld, (P.) 

ég Vat. 972. aliique. In Vat. 117. trina, ut vide- 
tur, folia periere, versus complectentia 33. ab 
hocce inclusive ad 1094. exclusive. wyrorae 
Vat. 1471. (S.) 

xotAng Mss. uterque. — potyoig Seld. — dia apa— 
yos Bar. (P.) 

xotdng Vat. 1306. 1471. Pal. 139. Alex. Cas. chart. 

et Barb. xoidatg Vat. 1307. dud epoyoge Casan. 
chart. et Barb. diaogayog Pal. 139. (S.) 





1) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 


2) Sola Edit. Basil. 1. 
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v. 1063. voi al. (P.) 
— oi pro coig alii.4 cdxréguotoy Pal. 139. dxregvi- 
otwy, et mox Aavvitwy Cas. membr. avvirat 
Vat. 1306. 1471. et Barb. -(S.) . - 
v. 1064. Toozpahy Mss. uterque, et alii. (P.) | 
—  otryovor Alex. teozuchy Vat..915. 916. 1306. 1307. 
Pal. 139. 158. Alex. uterque Cas. -uterque Potter. 
aliique. | teoyuak Barb. teoueédw Vat. 1471. 
; totyywadw Vat. 972. nerry pepes Pal. 158 (S.) 
v. 1066. xagasedtos Vat. 916.: xénov Pal. 142. (S.) 
v. 1067. cotg Seld. — AL Téuscav. — Al. éyydvev. -(P.) 
—  NavBodiwr Vat.915.° Téuecay Cas. chart. aliique?, 
et fortasse rectius. &yydrwr Vat. 915. 1307. 1471. 
‘Pal. 40. 139. 142. Alex. Cas. chart: aliique, éyd- 
yov Pal. 158. (S.) 
v. 1068. Al.-xerefdwlover. (P.) 
— vevroe Vat. 1471. omaphascount alii. 3 xarvapiess- 
, Eovoiw Vat. 1471. et as chart.~ (S.) ° 
v. 1069. rgn vas Bar. (P.) 
—  ‘Inwriov Pal. 139. mondvag Barb. tndev pro Ty- 
- by Wat. 1471. Teddy Alex. (8.) 
v. 1070. Kojaong Bar. Kgiong Seld.— Al. dgor. Al. decir. (P.) 
— oxiijov Pal.. 158. 00 dé non agnoscit Vat. 916. 
Keonoonsg Barb. dedv Vat. 915.. aliique. * ogor 
alii. (8) 
v. 1071. Kegotwyeriy Bar. Keoronderp Seld, . — aytinog- 
Sov Bar. (P.) 
— Keotwredriy Vat. 1306. 1471. Pal. 139. 158. Barb. 
Keotwviarny Vat. 916. avti og Pudy Pal. 158. (S.) 
v. 1073. Al. Asdaiay paroxyton. Et hane lectionem tam in 
, ‘Scholiis, quam in Texta habet Bar. (P.) 
=  dthaiav Vat. 916. 1471:. Cas. chart, Baroc. alii- 
que. xaveuwpiag Vat. 1474. Pal. 40. et 139. (S) 


1) Basil. I. in Schol. vitiose: faa wads ieee 

2) Sola Edit. Basil. I. ae | 

‘3) Aacuratius Potterus pecsranies Hoc vitium est apud Lectium 
in Coll. Poet. gr. T. Il. p. 156. 

4) Lect. marg. Cant. e Codice. © 

5) Vitiose in Lectii Collect. Poet. gr. 'T. UM. p. 156. editum est dgar, 
quod festinanter a Pottero ‘enotatum Fepetivit’ bastianus. 


sa 3 


- 1075. -Al. Iyrala Pa er phe ht ale ri 


VERSE EECT LOM, 497 


. 1074. "Augioay te Bar. aliique.” (Py at r 
catia nev Ioirvree Cas. smemtbrs mo 


RK 
ives Bal: 158. ghee 
‘vov Cas. membr, (8.) ©» hy eye 


- 


=i Syraicevalit (S.).- Jo 


. 1076. © _yrovyors - Wat. 9160 (8.) 8 am a gf <° 
. 1077. @oyviwuéyn Bar. aliique. (PY. es 


— % olxenora yodx iy. Pal./439..” 52 Pal. 142. 
| oyvscatévy iyo 915. Pal. 158..- uterque Cas. Barb, 
» aliiques “wgyutotém, ‘Vat. 916. es vet eal (S.) 


1078. ocdlin Vat. 1306.° (S.) § 5 6 4 


1079. %PAnotov Vat,» 916. et. 13060 (G) oa h 
1080. tdgynotv Vat, 1471./et Cas. bs (8 ) 


1082. "ede adyciLovod Seld. aliique. (B.) 


00s avyaCovoce Cas. mie pe Sel age 1 (§.) 


. 1083. Méphytos Seld (BP) > 


— . Méufnrog Vat. 916. (S.) a ae 


- 1084. » Kegveduv Bar. eanderque. pislonets in ‘Schdliis 


* retinet. ae “eng Pye as iagiarshafedreg Mes 


uterque 
) Kegvedviv se oi6. ae 1306. whe. Pal. 139. Cte 
4 chart. “et Barb: | Kegvedeiy alit-2' &emerduxdrec 
paene omnes Codices; attamien Potterianam: le- 
ctionem mutare nolui. éxendevxdtes Vat.’ 915: 
1307. Zumerndwxdreg Cas. chart. (S.) 1) 


- 1085. omogov Vat. 916. Tugonrexdy Vat. 1306. Aactun- 


tiaig Vat. 972. (S.) 


- 1086. mélacg Seld. (P.) © 
. 1088. Al. ovar sine ? finali. (P.) 


— . &vosoy pro Gvootov Pal. 158. &&ovarr alii. -(S.) - 


- 1090. of & pro odd Vat. 1471. et Pal. 139. dojorg Vat. 


916. 972. et 1306. (S.)': 


- 1091. | edxdaioy Pal. 40. xddwovar Vat. 916. (S:) 
- 1092.. Kepdvdig Bar. Kagdvdw al. — Al. Aagidiv. (P.) 


— tivvovteg Vat. 972. Keodvhy Vat. 915. 972. 1306. 
Pal. 40. aliique. Kevdvd@ Cas. membr. apfudig 
- Vat. 972. et Pal. 142. dag Pip alii. (S.) 


1) Sola Edit. Basil, 1. 2) Sola Edit. Basil. I.. 
3) Sola Edit. Basil. I. ' ¢ v 


428 VARIETAS LECTIONIS. 
v. 1094. Al, riaoBovxonl ber: @.) 
—  . mapBovxostGec Pal. 142, aliiqne pro magarodise. 
magavodiver Pal. 158. (5-) 
v. 1095. ovdév Seld. (P.) 
v. 1096. Tres ab hoc versus douant in Vat. 1306. (S) 
vy. 1097. dradpartévtog Bar. (P.) 
— diadoaidtérvtog Vat. 916. (S.) 
vy. 1098. Hune versum non agnoscit Cas, membr, (S.) 
v. 1099. drefodovg Mss, uterque, (P.) 
— © dveSddovg Vat. 1307. 1471; Pal. 139. Cas, chart. 
Barb, (S.) | 
v. 1100. Al. xelevoSovg. (P.) 
_ xehevaSovs alii.1 (S.) , 
v. 1101. Versus iste’ adverbio comparat, wg infit in vetusto 
Cod: Vat. 1307. (S.) 
v. 1102. xQOTWwTOvS Bar. xogowtovg al. (P.) 
— x0powtovs omnes Vat, excepto 1307. Pal, 40. Cas. 
| chart. Barb, ct’ alii. xgoowtovg Barb, xogawtovs 
Pal. 139. xQ0TGOTODS Pal: 158. (S.) 
v. 1104. xvmedow Vat. 1471. et Pal. 139. (S.) 
v- 1105. sv%éry Tulius Pollux Onomast, Videsis Commen- 
tarium meum. (P.) * | 
— >». evétq@ Pollux. Onom: L. If. cap. 4. (S.) 
ve 4106. otecd Vat.:1471.. mépdc§ Vat. 1307. (S.) 
v. 1107. eiodorvoor xovgiay Cas, chart. (S.) 
v. 1108, éywde Bar. — Al, dgvrng. (P.) 
—  éywde Bar. dgvtng Vat. 117. aliique. 2 ‘dooitog Pal. 
142, doovtns Pal. 139. cugexeioouar pro ayyt 
xetdouae Pal. 139. (S.) 
v. 1109... XeguSdixq Bar. (P.) 
_— xAovBdix@ Vat. 1471. Pal. 139. Alex. Barb, ovr- 
tetoavuéyy Pal, 139. (S.) 
ve 1111. ddeaxoveydg Bar. Ethic Codex versus. hos inter- 
, punctione sic variavit: éovarys dpeds-Ongeu* mha- 
tuv —. (P.) 
—~  vhoxovpydg Vat. 972. Staxaupydg Vat. 916. 1471. 
Pal. 139. Cas. chart. Alex. et Barb. (S.) 
1) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 2) Lect. gnarg. Cant. ex a 


M. p. 288, 3. et Favorin. fol. 153. edit. Rom. 


“a4 
— oe 
— —ao<«€ 
— mea 
> wr 
a * 


v. 4121. 


vy. 1122. 
1123. 
. 1124. 


# 
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Al, medlaxilove. (P.) 
mahhaxilovo alii, teste Tzetza.? (S.) 


. . avyéva una voce Seld. én’ avdyévog al. (P.) 


én avyévog Vat. 916. 972. 1307. Pal. 158. aliique. ? 

 &mavyévog Pal. 40. (S.) 

mhrjooet Vat. 915. et Cas. chart. ywdie Pal. 158. (S.) 

xhewovunpoy Vat. 1471. dopixcytoy Vat. 117. 1306. 
1307. et Pal. 158. (S.): 

Al. d¢{ylog — doréuBaxte Etymologici anee 
quam lectionem Scholiastas quosdam Graecos am- 
plexos fuisse tradit Canterus, (P.) 

dvlndog Pal. 40. 139. aliique, coréufaxta Vat. 
1307. Etymolog. in doteugr¢ et Eustath. in liad. 
a. p- 441. ed. Flor. (S.) 

dexotty Bar. (P.) 

Bodoa pro Rowoa Pal. 139. xdvrdov pro xAvorvta 
Etymol. in doreupiis. deonotty Vat. 1471. (S.) 

Miror audaciam prioris Interpretis, qui haec ad 
Clytaemnestram refert, ideoque Sevcer pro Jevaw 
ausus est reponere; quum et sensus _huic repu- 
gnet, et Scriptorum testimonia longe alio ver- 
gant. Canterus. — Al. xatixvos. — jrenwpé- 
vows Bar. aliigue. (P.) 

Devoes alij.? xorizvog alii.* jrveuwuevorg Vat. 916. 
972. 1471. Pal. 139. Alex. Cas, chart. Barb. Ba- 
roc. aliique.* (.$.) 

aurdyet Seld. (P.) 

onhayy Vat. 916. Pager Vat. 117. (S.) 

éxpudoy Cas, chart. (S.) 

vuugns 8 avak Vat. 1306. (S.) 

aipvdorg cum tenui Mss. uterque. (P.) 


1) Tzetzes in Comment.: tyis dt nmahiaxtlovon gaoty, ty 1s 
ws nahlezida tyumpovudyn. | 

2) Lect. marg. Cant. ex Basil. 1. . 

3) Solus Bertrandus hoc in versione expressit. Vitiosum Sevam,. 
quod notavi ad h. 1. p. 232., habet, ut aune demum video, etiam Edit. 
Par. I. alioquin emendate expressa. _ ; 


4) Sola Edit. Basil. I. 


5) Codex Canteri (Par, D.). 


v. 1139. 
v. 1140. 
v. 1143. 


— 


v. 1144. 


VARIETAS.LECTIONIS. 


aiuvdoug cum tenui Vat. 1306. Pal. 139. et -uterque 
Potter. (S.) | : 

Al. Acdaig. (P.) 

aidig reposui pro avde- auctoritate Vat. 117. 4- 
Soir alii.+ (S.) 

Al. pjv. — Al. Expats. (P.) 

uty pro mob alii.? axgatg pro axgoe alii. (S.) 

Aagdavov Vat. 972. (S.) 

mag évLov Vat. 117. Pal. 139. 142. et Cas. membr. (5.) 

82 od Déhovoe Seld.” (P.) - ‘ 

Sc &»y pro Stay Vat. 117. Dérover Vat. 1307. et 
Pal. 40. 62 od Sédovae Cas. miembr. (S.) - 

TOUS; ‘Excogeiots Seld. codg “Extogelorg al. (P.) 

taig pro tovg Pal. 142. ‘Excogetorg pro ‘Excopeiats 
ex Vat. 117.915. 1307. Pal. 158. et Cas. membr. (S.) 

oiphoy Seld. ofugdoyr al. (P.) 

dyovra Pal. 139. -aepddy Pal, 139. aiuphoy Pal, 
142. aliique.* oigiovg Pal. 158. udpor Pal. 
142. (S.) 

Al. "Eoiviwy. (P.) 

"Eguviwy Vat. 117. 1306. Pal. 40. aliique. ‘8 dadi- 
tag Vat. 972. (S.) 

nercopévar Bar. quod habuit etiam Seld. Sed in 
hoc aliquis ~ illud prius deletorio signo nota- 
wit. (P.) 

nertappévar Vat. 1474. Pal. 139. Alex. Barb. et 
Cas. chart. smenropévac Vat. 916. peapexty- 
glows Vat. 916. (S.) - 

xeivaig 0 éyw Seld. — dig Secor Seld. (P.) 

6a8dnpogog Vat. 1471. Gavdnpdgos Pal. 139. (5) 

adeopnddexcoy Mss. uterque. '‘(P.) 

Gdeoudhextov Pal. 139. Cas. membr. Kumgidos 
Cas. membr. éag Vat. 1471. (S.) 


‘Versus hos sic distinguit Seld. dager orévovoas 


xhijoov sis eregotee | eaasiane (P.) 





1) Mend. typogr. Editt: Basil. I. et Steph, 

2) Basil. I. in Scholiis vitiose: vady dé pre 

3) Lect. marg. Par. I. e Codice. 

4) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 5) Sola Edit. Basil. 1. 
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v. 1146.:. Swegyeré oxyton. Mss. uterque, et alii. (P.) 

_ Sneoyeé pro. Sméeyete ex: Vat. 916. 972. Barb. 

utroque Potter. aliisque.* Boeygi¢ Pal. 142. (S.) 
v. 1447. Kuve Bar. aliique.— @alweiacg Bar. (P.) 

— Kive paene omnes Codd. Kaopece Vat. 916. @Ma- 
Awotag Vat. 1471. Barb. et iis chart. @agias 
Vat. 916. (S.). 

v. 1148. Nowevxior Bar. (P.) 

— Nuwovzetov Vat.-972. 1306. 1471. Pal. 139. Alex. 
Cas. chart. et Barb. Nogvxcoyv Pal. 158. Ooo- 
nitude Vat. 117, Ogoviridog Pal. 142. (S.) 

v. 1149. a@yvai Seld. (P.) 
v.. 1150. Wdwg al. Oidéwe maluit a cnius Annota- 
tiones consulendae. (P.) 

—  ‘Odowdoxtog Vat. 1471. Téwe pro Théog ex Vat. 
117. 915. 916. 1306. 1307. Pal. 40. Alex. is ae 
Cas. aliisque. Oidéwe Canterus. (S.) 

ve 1151 dvoeBav Seld. (P.) 
 — cui Pal. 142. (S.) 
v. 1152. cioer’ Mss. uterque. ticait al. (P) 

a tiget. pro tiooet. ex Vat. 117. 1307. 1471. Pal. 40. 
139. Alex. et utroque Cas. cioact Vat. 916. 979. 
1306.. aliique.? cicetae Vat. 915.. ciceae Pal. 
158. d@ytoxa Vat. 1471. (S.) ~ 

v- 1153.. yeodvovg Pal. 158: (S.) 
v. 1154. maddov Vat. 1307. (S.) 
v. 1155. éy Sévoig bévos Bar. (P.) : 

oa ws pro aig Pal, 139. éy sévore Eévog Vat. 916. 1471. 
Pal. 139. Alex. uterque Cas, éy Sévotg TAOS 
Pal. 158. (S.) 

v. 1156. Avaegav Bar, — édxhvodjostac Bar. éxxdvadnos— 
tat Seld, quas lectiones uterque in Scholiis reti- 
nent, édxvodjoerae al.’ (P.) 

—— Avngav Vat. 1471. et Cas, chart. ZxxdvoIjoerae 
Vat. 117. 915. 916. 972. 1306. Pal. 40. 158. Alex. 
uterque Cas, éxAvodjoerae Pal. 139. 142. Edxv— 
oSnostar Tzetzes aliique,? (S.) 

1) Sola Edit. Basil. I. 2) Mend. typogr. Edit. Basil. I. 


3) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 


VARIETAS LECTIONIS. 


60 &v Seld. —- Al. axaemov, et deinde guroi. — 


yuia: Impressae quaedam.editt, (P.) 

ot ay pro oray Vat. 417. Cas. membr. Gtav 0 
Vat, 1307.  axagmov gutod Pal. 142. aliique, 4 
yta aliqui.? cuepdégac Pal. 158. (S.) 


- Beacon al. (P.) 


tO eig non agnoscit Pal, 158. duteideen Vat. 117. 
1307. Pal. 40. 142. 158, Cas, membr, et alii. &- 
Boecoe Pal. 139° (S.) 

Teijewvog reposuit losephus ‘Scaliger, quem sequi 
malle se profitetur Canterus, (P.) 

Tenewrvog Scaliger, consentiente etiam Cantero, 
sed perperam. épditwpévorg. Pal, 139. éupd- 
Twevng Pal. 142. (.) 

igat pro toate tuentur ‘Vat. 915. 972. et Barb, isc 
Cas. menibr, (S.) 

Al, Sidwvog. — Al. yiag. (P.) 

SeIGvog pro SiPwvog thentur Vat. 972. 1471. Barb. 
aliique. yvag cum aliis Vat. 117. (S.) 

xaxxéhevia Bar, eandemque lectionem in Scholiis 
tuetur, ubi etiam cum eo consentit Seld,. — na- 
ntahwuévar Seld. entadwpévar Bar, eanden- 
que lectionem in Scholiis habet, (P.) 

xaxéhevda Vat. 916. xadxxédevda Cas, chart, me- 
madwuévar Vat. 916. 972. et 1306. mererahome- 
yaw Pal, 139. Alex.. Cas, chart. (S.) 

siaSpakwouy Vat. 916. (S.) 

yovovmevar Seld. (P.). 

ixétieg Pal. 139. youvropévar Vat. 117. (S.) 

dpedtoevowoe al.? dpedtgevovor Etymologici Av- 
ctor, dpeltpsvoovat Bar, — xoopovcar nédor, 
dedow te porfcawory abest a quodam Impress. (P.) 

opeltgevoovor Vat. 916. 1306. 1307. 1471. Pal. 139. 
158. Alex. Barb. Cas. chart, dqedrpedovoe Ety- 


1) Lect. marg. Cant. non accurate ex Aldina enotata; ibi enim ¢ 
Cod. editum est: axcomorg — qurod. 

2) Accuratius Potterus yute. Hoc vitium est in Editt. Basil. Il. 
Commel. Steph. et Meurs. utrq. 

3) Mend. typogr. Edit. Steph. 


V. 


- 1180. 


1181. 
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mol, xoouyjoat Pal, 139... Caeterum haec duo 
hemistichia: xoouovca: mwédoy, Agcam te go- 
Baowoty absunt ab impresso quodam.* (S.) 
gotBcoovory Vat. 916. 1306. 1307. 1471. gorga- 
Covory Pal. 139, et 158. (S.) | 
gvyodgae pro muyovace tuentur Vat. 972. 1471. Pal. 
139. et Barb. (S.) | 

Magaxiaioy Seld. (P.) 

Al. xopécar. Vide Scholia. (P.) 

xopéoas Vat. 915. 1306. Pal. 40. 139. 158. Cas. 
chart. aliique. ? (S.) 

avaxti Vat. 1307. dvaxtet Pal. 158. (S.) 

» sodolipyrey Pal. 139. (S.) 

éonida alii cum tenui, alii cum aspero spiritu: 
pingunt, quem quidem ego malim. (P.) 

Emwnida Vat. 1471. Cas, chart, aliique. émwnidce 
cum leni alii, sed scholia consulas. Iyjcerae 
énwotdoug Vat.916. Ijost éxwrida Pal. 158. (S-) 

xhayxator Bar. yhayyaior Seld. — tagfycovoay 
Bar. aliique. caggvooveay al. raguvogovocy al. (P.) 

xhayxaioe Vat. 1471. Pal. 139. Alex. Barb. Cas. chart. 
taosnoovoay Vat. 916. 972. 1306. 1471. Pal. 139. 
158. Cas. chart. Barb. aliique. tagudocovoay 
alii? et Etymol. in v. ardguuxtov. tagfvocovoe 
Pal. 40. tagvvaovoay alii.* (S.) 


Znoavdiag Pal. 158. (S.) 


Al. dixnia. — oéBwor Bar. aliique. (P.) 

dixnda alii.5 dydnda Vat. 1471. océBwoe Vat. 916. 
972. 1306. 1471. Pal. 139. Alex. Cas. chart. Barb. 
Baroc. aliique.® (S.) 

dvaFiotg Vat. 1306. et 1471. (S.) 

Al. toi. (P.) 

coi pro dé Pal. 40. 142. aliique. orwrv§ Alex. (S.) 





addidit alii. 


4) Desunt apud Lectiwm in Collect. P. gr. T. I. p. 157. 
2) Sola Edit. Basil. I. 


3) Lect. marg. Cant. ex Etym. M. p. 162, 8. Sebastianus inepte 


4) Quinam ? 


5) Lect. marg. Cant. e Favorin. fo}. 147. edit. Rom. 
6) Codex Canteri. (Par. D.) 
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oEfLviv Bar. aliique. (P.) 

cenvav Vat. 915. Pal? 139. Cas. clit aliique,* (S.) 

ayxopévog Vat. 916. (S.) pa 

det Foor Pal, 158. ExTEQlouery pro. sxreprouerns, et 
mox in sequenti Thiuove pro tAnmovog rescripsi 
ex Pal. 142. éxregtouévy Pal. 142. (S:) 

Al, canuove.? (P.) 

TAT OQOS Vat, 916. (S:) 

mgaros obvexev Vat. 1307. (S.) 

zeha.ov Vat. 916. (S.) 

mEeTQAS pro zatoeag Cas. membr. (S.) 

xouvov xonmida Bar, eandemque Jectionem in Seho- 
liis retinet. (P.) 

xoinida legit etiam Vat. 1471. (S.) 

Svouati Pal, 158. (S.) 

fferal oe Bar. — Al. yevetdiay. (P.) 

tEerae Vat. 916. Pal. 139. Barb. 7d oé non agno- 
scit Vat. 916. yeverdcay alii,?. (S.) 

étvpynuéryy Mss. uterque, et alii. (P.) 

Bvuynuéryny Vat. 117. 946. 1306. 1307. 1471. Pal. 
40. 139. uterque Cas, Alex. uterqne Potter. alii- 
que, * (S.) 

Al. oge. (P.) 

ogi pro ogé alii. > (S.) 

éxBahovoa tagtagay Vat. 1307. (S.) 

moadofgatog Cas. membr, Gpevedcov Pal. 158. -(S.) 

éniave Seld. (P.) 

doéuvovg Vat, 916. et 1306. éaiave pro éntavev 
tuentur Vat, 972. 1307. Pal. 40. 458, Cas, membr. 
(S.) 

éxdduwas mrégov Vat. 916. 1306. et 1471. (S.) 

Al. yvoxdddowg. —  eidugeévoy al. etdipeévov Mss. 
uferque, et eandem lectionem im Scholiis reti- 


nent, (P.) 


1) Sola Edit. Basil. I. vitiose. 

2) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 

3) Solus Lectius in Coll. P. gr. T. If. p. 157. 
4) Codex Canteri (Par. D.) et Edit. Basil. 1. 
5) Mend. typogr. Edit. Meurs. IH. 


v. 1202. 


v. 1219. 


VARIETAS. LECTIONIS. 435 


yvioxodhotg pro yvoxddhorg tuentur® Vat. 117, 979. 
uterque Cas, aliique, eidiyévoy pro eidiyuévoy 
ex Vat. 915. et 972. etdnwévov Vat. 117. 916. 
1471. et Pal. 139.) eiAnupévor Vat. 1306. et 1307. 
éidnjuévoy Pal. 40. Alex. et Cas. chart. sitdnuué— 
vov Pal, 158; et Cas. membr, ‘eidypévor alii. 1 (S.) 

yeyovws Vat. 1471. et Pal. 139, (S.) 

é omittunt nonnulli Impress, 2 (P.) 

coniunet, @ agnoscunt modo Vat, 1306. 1471. Pal. 
139. et Alex. Cas, vero membr. wjoorg dé legit, 
fortasse melius,* éyxatoexyjoer Pal. 158. (S. 

Taguivdéwg al. -Teguvdéwg Bar. (P.) 

Tequvdéws Vat. 1471. Alex. Barb; Cas, chart, Teo- 
uvdéng alii, ? ~ Teguvvéwg Vat. 916. °(S.) 


| "Osipovvetioy Seld. (P.) 


Oggvriwr Vat. 1471, et Pal. 139, aget@y Vat. 1306. 
avnosiods Pal. 139. (S.) 

Kaivodvov Bar, eandemque lectionem in Scholiis re- 
tinet. (P.) 

Kahvdvov Vat. 916. Pal. 139. Alex, €as. chart. (S.) 

or @ vy Seld. (P.) 

or. 2 pro dtav Vat. 117. dmdrjeny Vat. 1471. (S. ) 

tO wéytotoy deest in Vat. 916. (S.) 

xvdadiovow Pal, 139. xvdavotee Pal. 158. icoy pro 
toov ex Vat. 117. 1306, 1307. aliisque. (S.) 

xamd Bar. —° Péerivog'Al.. (P.) 


Kvwoor Vat, 1471, et Pals 139. Fderivog alii,+ (s.) 


é1aé cum spiritu aspero Bar. (P.) 


- Al. Aevxdr, dequa lectione dictum supra. — rig 


non agnoscit Bar. (P.) 


© devzoy alii, orpoByoow Cas, steal Artic, tig 


non agnoscunt Vat, 916. 972. 1471. Pal. 142. 158. 
Alex, et Barb, (S:) 
xsvdeor Vat. 916. wudgodor Vat. 1471. (S.) 


1) Mend. typogr. in marg. edit. Basil. If. pro. ednugvoy, quod ibi 
debuit ex Basil. 1. notari. Vitium repetiverunt. Pott. et Sebast. 

2) Editt. Ald. Par. I. Basil. H. Par. H. Commel. miauiw. utrq. 

3) Lect. marg. Cant. e Basil. 1. 


4) Sola Edit. Basil. 1. 


28 * 


v. 1234. 


v. 1236. 


VARIETAS ‘LECTIONIS. 

Al. metoer’. (P.) 

ov pro ovse Pal. 158. meiaer’ alii 2 (5) 

Al. geéva. (P.) 

jyecomévog Cas, membr. déuag pro gpévag Vat. 
1471. et Pal. 139. qpéve alii? (S. 

heyos Seld. (P.) . 

Re orciseibbti Pal. 139. (S.) - . 

ovyxatavevoee Vat, 1471. et Pal. 139... xezeay Pal. 
158. (S.) | | 

wtavee Vat. 1307. (8.).. 

Al. Bootpov. (P.) 

Mei 557 alii? (S.) 

manw Seld, (P.) 

Al. dpovres. — xiéog Bar. (P. ) | 

Goxais pro aiyuaig Vat. 916. agortes alii.*. xAzos 
pre arégos Vat. 916. 1306. 1471. Pal, 139. Alex. 
Cas. chart. (S.) 

povagxias Vat. 1471. et Barb. (S.). 

d&urynuov Cas. chart. (S.) . 

éynctaxeuyer Mss. uterque. (P) - 

éyxataxguwet Vat. 1307. 1471. Pal. 439. 158. Barb. 
et uterque Potter. (S.) 

durthods Mss, uterque. (P.)_ 

ovyyerig Pal. 142. Aeiwy pro Leiwpes Pal. 158, d:- 
mhovdg Vat. 1471. Cas. chart. et ambo Potter, (S.) 

‘Pujun Mss. uterque et alii, (P.) : 

déovtog Vat. 1307. ‘Pay pro ‘Paouns reposui ex 
omnibus Vatic, omnibus Pal. (excepto 142.)° Alex. 
utroque Cas, utroque Pott. aliisque.5(S.) 

té non agnoscit Bar. — Al. Xoeddog. (P.) 

6 Kaotiacg re tig yagadog Vat. 1471. Alterum 22 
non agnoscit Barb. Xoeadog alii. ® (S.) 

Al. a aoa — ere Seld. (P.) 


1) Mend. typogr. Edit. Menrs. II. 

2), Lect. marg. Cant. ¢ Basil. I. 

3) Editt. Basil. I. et Steph. in —— vitiose: dyna Béborgov. 
4) Sola Meurs. IJ. vitiose. 

5) Leet. marg. Cant. ex Basil. I. 

6) Lect. marg. Par. I. e Codice. 


¢ss3'3 


- 1236. 
- 1237. 


‘ 1238. 


. 2A. 


: 
He 


4 


1951. 


. 1252. 
. 1253. 
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‘Paxnioy alii.1 (8.) 

Kiooov: Bar, aliique. (P.) 

Kiooov Vat. 1471. Barb. Cas. chart, Baroc. aliique. 2 
Kioov Pal. 139. Kiootd Pal. 40. (S.) 

Aiwoniag legendum iudicavit Guil. Canterus, cu- 
ius Annotationes videsis. (P.) 

“Ahuwniag Canterus ex yg ie: in voce. (S8.) 

mahinhavyeny al. (P.) 

moheunhavyrny alii? (S.) 

Avyneds Seld. Atyyeds al. (P-) 

Avyysds Pal. 158. Avynsdg Pal. 139. -Aryyedg Vat. 
117. 915. 916- 1421. Pal. 40.142. aliique. Pro 
betFgor cidog Pal..139.° vdwe Vat. 117. Alex. et 
Barb. Ssouwy Vat..1307. (S.) 

Ayiking Seld. aliique. “Ayyvdyg al. %Ayxving al. — 
smtohAvenvoe Bar. (P.) 

Nia’ “Ayiing Vat. 1307. “Aybkdng veposui pro 24y- 
yvadng ex Vat. 972. Pal. 40. Cas. membr. Ayn 
Ang Cas. chart.. Ayywhng Vat, 1471. et Barb. 24x0- 
Ang Pal. 142) ZAyxdeng Pal. 139. mosdvonvor Vat. 
“4471. Barb. moddvgeoe Pal. 139. (S.) 

Al. 0 opipiser. — otgacd Bar. (P.) 

éySoov Cas. membr. otgary Vat. 1471. Pal. 139. 
~ Barb. Casan. chart. (8:) 


- vevog Bar. aliique. — Al. épeurioas. (P.) 
pres: Vat. 1471. Pal. 139. Alex. Barb: et Cas. 


chart. es alii. * (S.) 


i _ dbyors Seld. (P)- 
—_ ywaper Vat. 916. Ocowvdg Vat. 1471, et Pal. 139. (5.) 


Avsoves Pal. 158. (S.) 


_ yerdy pro wUZOY. Vat. 1471. (S.) 


‘dastocy Vat. 916. (S.) 
(déSetar pro Aywerar Vat. 916. S) 
Boguydveay Pal. 40. (S-) 





1) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz..p. 572. edit. Pin. 

2) Codex Canteri. Editt. omnes Kicoov. 

3) Lect. marg. Cant. e Steph. Byz..v. Aluwnic, b. 65. edit. Pin. 
4) Lect. marg. Cant. e Basil. I. 


Vv. 1266. 


v. 1267. 


v. 1269. 
v. 1270. 
v. 1271. 


v. 1272. 


VARIETAS LECTIONIS. 


Hunc versum sic profert Stephanus’ Byzantinus: 
bnég Aaxiov davviov ? gxtouévny. (P.) 

Hune versum sic profert Steph. Byzant. in Zav~ 
viov’ ‘¥Ynép daxiov Aavviov ¢ gixtapévnv. CS.) 
tetyxovr Pal. 40. Sex versus ab hocce inclusive 
ad 1260. exclusive desunt in Vat. 1306. (S.) 

Al. Zapdaviwr. (P.) 

Aaoduviwy Pal. 142, aliique.? vavodwostat Vat. 
1471. (S.) 

Al. icagiduwv. habet quidem ionoiduav Bar. -sed 
isti 7 eadem, ut videtur, manus superposuit @ (P.) 

icagiduwy Vat. 1471. Baroc. aliique.? Ipéorecgar 
Vat. 916, (S.) | 

djucg Bar. -— Modig¢ al. Mevdia Bar. (P.) 

Orjuag pro detuog Vat. 1471. Barb. Pal. 139. pév 
pro dé Pal. 139. Mevdig Vat. 1306. 1471. Pal. 
139. Alex. Barb. Cas. chart. Mvdig alii. Mus 
dig Pal. 158. pév Sia pro Mvuvdig Vat. 916. (S.) 

éyxatouxet al. (P.) 

ayahuara Vat. 916. éyxatoixst pro éyxatorncé ex 
Alex. aliisque.? éyxatocxyCet Pal. 158. (S.) 

ounveiav Alex. ovpryvetav Pal. 139. (S.) 

Versus hic sic scribitur in Bar. ody ynoaig meri 
moogfiwostat. (P.) 


~ Articulum TQ non agnoscunt Pal. 139. et Barb. yn- 


ead pro yeoat) tuentur Vat. 972. 1471. Barb. 
uterque Casan. smoecferwoetar Cas, membr. (S.) 
70g cum spiritu aspero profert Bar. '(P.) 


Tycog Vat. 972. 1307. Cas. membr. (S.) 


Ovdhagngavteg Vat. 117. ovddagrnoarces Pal. 139. 
(S:) 


xonter Vat. 1306. xéneveyxadodar yevog Vat. 916. (S.) 
tO xgudeic deest in Vat. 916. (S.) 


matoag Pal. 158. (S.) 


Al. dourzjostat. et hanc lectionem tuentur Mss. uter- 
que, tam-in Scholiis quam in Textu: utrobique 


1) Editt, Basil. 1. et Steph. 
2) Sola Edit. Basil. 1. 
3) Mend. typogr. solius Edit. Basil, I. 


VARIETAS LECTIONIS. 439 


re » stanen in Seld, eadem,— Me mihi yidetur, manus 


a. eae suit. (P.) - 
r AMD. dian V at. 9 oe Vat. 2, Barb, uter- 


| spare Laks alent: : (Si). 


Ve 1273... Al 


eae 


oe alii per me- 
twvi »g.Va aT, et. or, CS. 

v. 1276. para 2 (P). ?.. 

ome) Titers ‘ortas pele Pal. sah xarandovbs 


a hy ee a ML . 
© water 
DN OP RT Made ae 











v. 


&~, "™ 
ya hs OW: Me 52 


cen’ omnes. Pal, Alex. 
th. rah $f, pitts? ve a3 


% = man Pal, ik a on “Bngédey \ vat. 
nee Bits) Syd vet Pal 1 139. ( ated 
Vv. 1. 6 bu : . 


cee Pe fee 


% 


e 
> 













t. 117. 1306. 
que,.? (S.) 
Cas, chart. 


ee 
eld... (P.) 

00g ex Vat. 916. 

Barb, . Saduvdio- 

»phontem legere 


951 Ms iC ms (S, ) 
. ; if Nata 14 
; 13 a ie (S.) 
v. nunc ; . sed isti % 
ee | ~ “ers dkgepris Seld, 
ty Lpviy EA ‘Héoor. (P.) 


ae 
or tee saat rata a 1471. Pal, 139. Alex. 





1) Edit. Commel., ceteroquin emendate ‘expressa, hd. vitiose Kou- 
zatov habet, quod inde repetivit Lectius in Collect. P. - Toll. p- 159. 


2) Lect. marg. Par. L. e Cod. Par. K. 


440 VARIETAS LECTIONIS. 


= 





Barb, aliique.* téxvywy pro: réivwy Vat. 2471. 
Pal. 139.. axeatgpyy Vat. 1474, Pal, 139. Alex. 
Cas. chart, Baroc. aliique. péocov Vat. 1471. Alex. 
Cas. chart. aliique.? (S.) 
- 1289. m0d¢ grdsotarny Pal. 158. (S.)) o> 
- 1290. yivartha Bar. ‘aliique.. yvuerd@ al. (P.): 
_ xivartha Vat. 1471. aliique. xnevie-9 alii, 3 Meu- 
wreot Vat. 1306. (S.) Bans 
- 1291. Kagvirar paroxyton. Bar, (P.) . 40! 
—  vavtav Pal. 139. sodror Pal. 142. Radics Nie 
et Cas. chart. (.) 
7, 1293. Aedvng Bar. (P.) 
1. 1294. mdherny megpwour Bar. aliique, (P.) 
— ahatny megdoae Vat. 1471. Alex. Baroc, aliique. + 
mhatny meodou Pal. 139. méepdoar legunt etiam 
Cast. chart. et Barb. Mempytt dedug Casan, 
membr. (S.) 
. 1295. demdoicg Pal. 158. CS.) 
1296. Kove7reg Bar. (P.) 
- 1297. modu Mss, uterque, et eandem lectionem in Scho- 
liis retinent. (P.) 
— Kovgiires Vat. 916. 1306. 1471. (S. ) 
7. 1298. zumwdpuate Mss. uterque, et alii) (P.). 
—  m0¢dtv reposui pro ogy ex. Vat,.916;,972. 1306. 
1471, omnibus Pal. Alex. utroque Cas. Barb, (S.) 
- 1299. rteaumides Vat. 1471. . cum@uete ‘pro tuumwpate 
ex Vat. 117. 916. 1306. omnibus Pal: Paeees wiro- 
que Cas. Potterianis sees) 5 (8) 
- 1300. Zeeantiay Bar. aliique. — « doclsvigeiber: ) 
— eganriay Vat. 1307. 1471. omnes Pal. uterque 
Cas. Barb., Baroc, aliique. © Atxretov avdxtopa 
Vat. 1471. et Pal. 139. dvaxcopa etiam Barb. 
legit, Caeterum postposite cum insequenti hunc 
versum proferunt Vat, 916. 972. et 1306. (S.) 


1) zé omissum est in sola Edit. Basil. F. 

2) Codex Canteri. (Par. D.). 3) Sola Edit. Basil. I. 
4) Lect. marg. Par. J. e Cod. Par. K. 

5) Editt: Ald. et Basil. I. recte. Reliquae tuuazouat. 
6) Lect. marg. Cant. ex Basil. I. a wT 


VARIETAS LECTIONIS. 441 


ve 1301. “Ale2dorégov.*  Meursius maluit 24ozepi, ut sit 
anapaestus , vel ovriGyoig, quales apud poetas 
- frequentes; eius Commentarius consulendus. (P.) 
_ eerie omnes Codd. éoregoy alii. (S.) 
v. 1302. Al. toa. (P.) 
— toa Vat. 9161306. Cas. ‘chart, aliique,? (S.) 
v. 1304. Opavxiw Seld. (P.) 
—  Agaxiy Vat. 916. (S.) 
v. 1307. dadpdavory Pal. 158. (S.) 
v. 1308. Agiapny Etymologici Auctor. (P.) 
—  .Agis8nv Etymol. in voce. «Kojocay Vat. 916. xdecv 
Cas. membr.. (S.) 
v. 1309. Argaxag Stephanus et Eustathius. Vide Commen— 
tarios.: (P.) 
+ \ devrépag Pal. 40. éwéuwpey Pal. 158. “Areaxag pro 
» ts donedyag Stephanus, ex eoque =. ad Il. @’. 
p- 729. Ed, Flor. (S,) 
v. 1310. xAéworrag Bar. in quo tamen isti a ait ut vi- 
detur, manus superscripsit 6%. (P.) 
v. 4314. ‘Ogexovtopogots Vat. 916. ‘yovails pro oxondig Vat. 
r 972.) (S.) 
v. 1312. Al. Kutatay..— Mena ueitet Stephanus — pohidy 
i Seld. (P.). ° 
-— — | Kiratay pro Kvtaie tuentur Vat. 916. 972. Barb. 
() ce) set) uterque Cas.’  Aipvotiny Steph. Byz, et Eu- 
eee stath. ad Dionys. 76. (S.) 7 
ve 1313." 70 go» Pal. 142. Ae a ye 
v. 1315. agote Bar. (P.) © 
— © devrgevdeic Pal. 139. (S.) 
v» 1316. aopeviiy Pal. 139. 26$@00 Vat. 972. et Pal. 142. (S.) 
ve 1318. ywwropdrtny Bar. caret a hectiniiom i in Scholiis 
neha he ‘Fetinet.. (P.) 
—\- yvotoportny Vat. 916. 1306. 1471. Pal. 139. Cas 
-. chart. Barb. (S.) 
v. 1320. Al. édwdwy, quam si didoicns habet etiam Bar. éda— 
dwy cum spiritu tenui Seld. — Al. Xawvexdy, (P.) 


1) Non ‘accurate Potterus.” Festinanter inspexit, Scholia Edit, Ba- 
sil. 1. ubi vitiose editum est coréowy orgatndcins. 


2) Editt. Basil. 1. et Steph. 


VARIETAS LECTIONIS, 


duo Vat. 916. 972.1306. 1307 omnes Pal. \ex- 
cepto 142. uterque Cas. et Barb... Edddwy Vat. 
1471. Xawvexdv Vat. en 9 ml. 142. 158. 
aliique. (S.) 

ieiow Pal. 142. doopov Vat. 916, ahs Pal: 142..(S.) 

eiodoag Pal. 130. ($-) es 

Eipou Seld. (P.) +7 LRG 

Al. Sxvgog. (Ps) 

oxdeog Vat. 916. 1306. et ‘alii (8) : 

dorclouménp reposuit G, pre aya cuius. 5. Annotatio 
nes videndae. (P.) Kata 

aiyihog Vat, 916. hoilovadiia pana (8. ) 

doxevoen Vat. 972. eRe AR: 447M. (S.) 

palor svdahi) Vat, 972. (Sih yea § 

dive sine % finali Mss. aidrale pi alii. (P) 

Cwrnooxhénrng Palat. 189. wguve “pro Wgtver ex 
Vat. 1307. Pal. 40. 139. utroque Cas. Potter. aliis- 
que. (S.) . Ree cr ich. ihe: we 

ordgyny Bar. () ie aa) ne 


- toornv Pal. 158. (S.) Rata: Setter sre 


tosedauvoy proparoxyt. al. rogue a loco tonum 
habet Seld. (P.) eel Sa, SRE 


rosddaproy nonnullos legisse abel Dette ‘Omnes 


Codd. si excipias Vat.916. 972. et Cas, membr. (5.) 

Nezrovvidos Al. Nezrovidog al. Vertovvidog 
uterque, et. in Scholiis eandem lection 
dit Bar. sed Nemwvic habet Seld. (P.): 

Nezctovvidog Vatie. 117. 1307. | Pal. 139. 142. 
uterque Cas. Alex, caliiqne. 4) idog Vat 
1306. Nesrrvvidog eget (8) area ER « 








. Tyhopvoy Selah CR) a 11:00 ty iat PR 


~4odtv pro "Low Pal. 142. “Tow Cas. membr. » Th 
Lopvoy Cas. membr. “(S.) © seteeg sy ine 
Xepucidoveog Vat. 1471. (S.) apes i 


| ‘eomayag Mss. uterque, et alii, 3 Ry? oye Rs 


mows t Pal. 158. ddélevoug P dpnayee Vate1 17. 
916, 972; 1307. et Pal. 40. elie fre etiam 


ray ’ 


1) Lect. marg: Par, I. ex-Edit. Basil Bf.-00 ai BF Qin» it Al 
3) Editt.- Ald. et Basil. Ya Par. 1 ést dyn a odes Te 





— 


< 
$ 


- 
* 


'» 1339. 
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Vat. 1471. reliqui Pal. Alex. uterqne; Cas. Barb. 
uterque Pott. aliique. &dé,zoug F denayig Vat. 
1306. (S.) 7 

dovgi Seld. (P.) 


_. Mowonsiovg Seld. aliique. : Mowonotovg Bar. (P.) 


Moworetovg reposui pro Mowozotovg ex Vat. 117. 
Mowozotovg Vat. 1471. Pal. 139. Cas. chart. ai- 
Sakcoaca Vat. 1471. mdaxag. Vat. 1307. Alex. 
Barber. et Cas. chart. (S8.) 


| ghaxag Bar. aliique,? (P.) 


*Eogdwyr Bar, aliique. “Eogdydy al, — , Xahadgarwy 
Bar. (P.) 

‘Eogdwv pro “Eweddy ex ontites Vat. Pal, 139. 
utroque Cas. Alex. aliisque. ‘Eogdydy alii.? Xa- 
Aadgaiov pro TFaiadgaioy ex Vat. 972. Pal. 139. 
Alex. Cas. chart. Tzetza aliisque. Iadadgaiwy 
Vat. 1306. et 1307. Daitadgavay Cas. membr. 
Xahadevay Vat. 1471. (S.) 

ézectev Cas. membr. (S.) Mee: 

ovéegay Vat. 1471. et Pal. 139... Cevday Vat. 1306. 
CevyAwy Vat. 1471. évaedteig Vat. 972. aédng Vat. 
1307. (S.) 

éxmpenéoratog Mss. uterque , et “alii. (P.) 


| éemgenéorarog Vat. 916, Cas. membr. uterque Pot- 


ter. aliique. + (S.) 


» tdgodov Vat. 1471. et Pal. 139. (4.) 


éyoavotmevoy Bar. (P.) 


-oréggvog, Pal. 139. (8.) , 
r Toepe. Seld. joeewpe Bar. (P.) 


noewpe pro 7orwev ex Vat. 117. 1307. Cas. membr. 
jose Vat. 916. 072s Pal. 40. aligngnto wecura- 
tus. (S.) 


| coyryéere Bar. eandemgue lectionein in Scholiis 


habet. (P.) 
doxnyéeng. Vate 916, 1471. et Pal. 139. _ Goyyétng 
Vat. 1306, .(S.) » 


1) Sola Edit. Basil. J. In Mears. I. est Afoworsiés. 


2) Codex Canteri (Par. D.). 3) Lect. amarg. Cant. Basil. 1. 


4) Cod. Cant, (Par. D.) et Edit. Basil, 1. 


v. 1365. 


v. 1370. 





1) Kditt. Basil. I. et Steph. ‘S. pata ae ae 





VARIETAS LECTIONIS. 


Kvnwor Pal. 158. axtahot Vat. 1471. (S.) 
évdvver Seld, (P.) 
evduver Cas, membr, (.S.) 


. “Ayyviday Adcovitny Mss, uterque. (P.) 
“Ayyviay Vat. 916. 972. 1471. Pal. 139. uterque Cas. 


Alex. et Barb, “Ayxviiav Pal. 158. “Auviev Vat. 
1306. Avoovritny Vat. 916. 972. 1306. 1471. et 
Pal. 139. (S.) 

Al, cepaiatos. (P.) 

Avyjvorovoust Pal. 139. coig eg Saale Pal. 158. 
aug pro ap Vat. 1471, apaipearog alii.* (S.) 

r nyavtwy Bar. — Al. SiSorar. (P.) 

Siwvwy tuentur Vat. 117. 972..Pal,158, Barb. et 
uterque Cas, (S.) 

vonévorat Seld, — nila Mss,’  uterque, ©) 

mahi Vat, 916. 1471. Barb, et Alex, (S.) 

dopixtntov Bar. (P.) 

Ilisey pro Hiccav ex Vat. 1307. dogixcytoy, Vat. 
117. 972. Pal, 158; et Barb, (S. es 

Sahkmeiwy Vat. 117. (8) 

Al, éyeion. — yenvos Bar, (PB). ! 

éyelon alii, ? éyeiga Cas, faprabe ‘yeovris Mpe 916, 
Sexaior Cas, membr. (S.) 

eddov Vat. 117. vompiv Vat. O15. tari ae 130 
158. Alex. aliique. gddyi Pal. aay 

‘Purddxov Vat. 1471. Pal. 139, ‘Alex. 
‘Puvdaved. Vat. 972. sorot Pal, 158. oe a 

xpoodotow Vat. 117. Bewarrog Pal. eink “a 

avduc Vat. 916. 972. et. 1306. ts If toner 

sprnlig rergasthas Bar. et Syeieaies Tabet 
Seld. (P.) cab es 

toimhag tetoanhag Vat, 16. ah al. 
Barb, Cas. chart. avtiodevae Cas, memb nembr, (S.) 

yooav Pal, 158. (S.) CS oe ’ 

uoddy Seld, (P.) - * Sy me TAS 








2) Lect, marg. Cant, ex Aldina.. ©" Pe Aa Pe 


VARIETAS LECTIONIS. 445 


v. 1370. wpitivnuog Vat. 916. xaraSasng Vat. 1471. xarac- 
Batic Pal, 158. (S.) 
v. 1371. oxnnrdy Pal. 142. ard¢duc Cas. membr. (S.) 
v. 1372. Al. x@v. — ‘orpwpovjévyn Seld. (P.) 
— -vexooduat pro Javotuac Pal. 158. xdvexgoicg Cas. 
membr. oroopwptévn Vat. 1471. et Pal. 139. orgw- 
gouuévn Pal. 158. (S.) 
v. 1373. Donveiy Bar. (P.) 
—  tadra Pal. 158.  Denveiy reposui pro Iposiv ex 
Vat. 916. 1306. 1471. Mon 139. Alex. Cas. chart. 
et Barb. (S.) 
v. 1375. #,Aomocg Barb. (S.) 
v. 1376. jody Seld. (P.) 
v. 1377. yévec i. e. populo pro orgar@ Pal. 142. (S.) 
Y. 1378. Al! dovxdmov. — pevous Bar. (P.) 
~~ Oguxdnov alii.t yévog pro yovog Vat. 117. et Alex. 
pro yovos , yévov Vat. 1471. et yévoug Pal. 139. (8.) 
v. 1379. \Beeryynotiay Bar. (P.) 
—  tevyorheorny Vat. 916. et 1306. aiedcorys Pal. 
142. Bgayynoriay Alex. Cas. chart. Boaynoiar 
Vat. 1306. (S.) 
¥. 1381. -xeyonouévm Vat. 1471. et Pal. 139. (S.) 
V. 1382. opeayida, si excipias Vat. 972. Barb. et Cas. 
“ 'membr., omnes Codd. legunt. daxztéd@ Pal.-139. 
épaoumoat Pal. 139. (S.) 
\. 19885" vetaostee al.’ (P.) 
— @O3sigwy Cas. chart. dgelay alii. vaooeras Vat. 
117. 916. 1306. 1307. 1471. Pal. 139. 158. Alex. 
Cas. chart. aliique. 2 vagetar vero Vat. 972. pro 
ornoerct. (S.) 
V. 1384" xdpe al. xagadnwoag Seld. aliique. (P.) 
— Kage Vat. 1306. aliique. xagadjwoag plerumque 
exemplar. (S.) “* Bae 
¥. 1385. xagowgig al. — éamioeroy Seld.’aliique. (P.) 
— 6 ay Vat. 117. xacowgig reposui pro xaawpig ex 
omnibus Vat. Pal. 158. Alex. aliisque. ézeiotoy 


SS 


1) Edit. Basil. I. in textu; in Schol. recte apeneats 
2) Lect. marg. Par. I. e Basil. I. 


VARIETAS LECTIONIS. 


omnes omninéd Codd. si exciptas’Casanat. quos 
et Seld. sequi malnimus. (S.) 

xuxcon Vat. 972. (S-) 

moog ta xndwota Seld. xndwta al. (P.) 

xnhwta aliit, ipseque in scholiis Tzeizes. xagPa- 
yor Alex. uterque Cas. et Barb. Bagfagwyr Vat. 
916. 972. et Pal. 139. (S%) 

Ob aliquot foliorum iacturam triginta versus ab hoc- 
ce inclusive ad 1418. exclusive desunt in Vat. 
117. (S.) : 

Kutivai Bar. (P.) 

Kvttvai Barb. (8.) , 

Ooiyyov Mss. uterque, et alii. OiBgog al. (P.) 

Opoiyyov Vat. 916. 1471. Pal. 139. Alex. Cas, chart. 
uterque Potter. aliique.? Ogiyyov Vat. 1306. 9i- 
yoov Vat. 1307. Pal. 158: et Cas. miembr. Ocfgo¢ 
alii. (S.) 

Xegodyntov Vat. 916. mddov idem pro malar. de- 
xtneiavy Cas. membr. (8) 

Acyrcugidog Etymologicographus. (P.) 

xucoaoas, ut Potterus, Vat. 1307. Aaumveidog idem 
Vat. et Etymol. in Sacadga. (S.) 

xaInuépey una voce Pal, 139. (S.) 

Bovreivay paroxyt, alii habent. (P.) 

Boureivay alii.* GAxuatov pro dxuwatar Vat. 916. (S.) 

adel Bar. eandemque lectionem habet Seld, sed 
hic eadem, ut videtur, manus superposuit 7. (P.) 

@Moik Vat. 916. et 1306. _adedpow Vat. 1307. 1471. 
Pal. 139. Alex. et:Cas. membr. adsAgwy Barb. (S.) 

vexgotatov Vat. 916. 972. et Pal. 139. (S.) 

éntgsvorzag Cas. membr. Caetero hunc locum sic 
profert Pal. 139.; : 


gutoiot Gntogevortes 25 zowy Lopadr, 


 gtéoous, ete. (8) 





' 4) Lect. nvarg. Cant: e Tzetzae Comment. 

2) Lect. marg. Cant. e Cod. Par. K. 

3) Steph. Byz. p. 309. ed. Pin. 

4) Vitium Edit. Basil. H. repetitum in Par. HI. Steph. Commel. et 
Meurs. utrg. In Ald. Basil. I. Par. I. est fouzevar. 


vi 1402. 


Vi 1 403. 


~ 

ee 
5 
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= 
= 
+ 
ae 
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- 1413. 


“ 


v. 1416. 


VARIETAS LECTIONIS. 447 


Versum hune sic restituit Meursius: p9égoag xd- 
perk dxadlhovet Anh Commentarium eius 
videsis. (Ps) 


ximedia Alex. xipeha Pal. 139. Ries! Vat. 916. 


Versum hunc sic. profert Meursius: prégoas “v- 
elk, analhuret wary ‘ siete eius Com- 
“mentar. (Sv). 


aivonotynoe Bar, b aaee al. aimomutovoe po- 


Bow Seld. (P.) 

Oanaig Vat. 916. donate Vat. 1471. Pal. 139. 
Alex. Barb. et Cas. chart. tiorixwr Pal. 158, 
aiuondrnor Vat. 1471. Pal. 139. Alex. Barb. et 
Cas. chart. meus oat Vat. 1307. (S.) 


+ Qgonyovate: Bar. (P.) . 


Titévog Bar. — S:ddvan Seld. aliique ; in Seld. 


autem eadem , ut videtur, ‘manus superscripsit @. 


~-Bi9dvec Bar. (P.) 

Titdvog Pal. 158. Cas. chart. Barb. Sttavwv pro 
SFovwy tuentur Vat. 916, 972. et Barb. X7Idr0¢ 
Vat. 1471. Pal. 139. et Alex. Se9@v Vat. 1306. (S.) 


Taddvvia Bar. (P.) 


Versus tredecim ab hadte Pecluaive iF 1421. ex- 
clusive absunt cum folio a Vat. 1306. (S.) 

Al. eye sbetely (Ps) 

andeserar pro auelwerar Vat. 916. 1307.” Pal. 40. 
158. aliique. xevagSerae Vat, 1471. et Pal. 139. (S. ) 

Keayddog Seld. aliique. , (P.) 

Kavdaog Vat. 915. Pal. 40. 149.-Seld. aliique. Kay- 
dacv *Pal..158. Kovddog Cas. membr. (S.) 

éorewévoy Cas. membr. (S.) 


AL unr (Bs). ‘ 


uy pro udy Pal, 149. aliique.t od% @y daeiky Pal. 
139.,et Alex, tdmetsy. et etiam Vat, 972. ele 
Cas, chart, et Barb. (8.) | | 

fa pro fva Pal. 139.° (S.) 

Al. éy000r ti. — mndeicg Bar. (P.) 

@noooy te alii? pro ¢7jc00vm. mydeig Vat. 1471. 


1) Lect. marg. Cant. ex Aldina, 
2) Sola Edit. Basil. 1. operarum negligentia, | 


v. 1429. 
v. 1430. 
v. 1431. 


VARIETAS LECTIONIS. 


Alex. Cas. chart, Barb. ot & “Etegofac Pal. 
158. (S.) 

olxn Pal. 139. et Cas. membr. otxy 7;Pahopém 
Vat. 916. et Pal. 158. (5.) 

xadévocor Pal, 158. (S.) 7 

waivuvdce Mss. uterque, et alii. (P.) 

walyvyde Vat. 972. 1471. Pal. 139. 142. 158. Barb. 
uterque Cas. ambo Potter. aliique.t pairvne 
Vat. 916. ITTdovrevog Vat. 1471. (S.) 

BeoPjoerar Pal. 158. et Cas. membr. (S.) 

dyoiag Mss. uterque et alii. (P.) 

éyoudg Vat. 916. 972. et Pals 40. dygetag Vat. 1471. 
et Pal. 139. dgeedadic Pal. 142. dygias 7 ope 
Sakic Barb. Caetero hune versum postposite cum 
inseq. legit Vat. 1306. (S.) 

Hunc versum non agnoscit Pal. 158. avégwy pro 
avuveav Vat. 916. (S.) 

yavdot Pal, 158. atovwpévav Vat. 1307. (S:) 

Al. dv wy. (P.) 

xigela Vat. 1471. et Pal. 139. dv ay prod lay 
Barb. aliique.? (S.) 

Vox haee nusquam alibi extat; si quis igitur velit 
mécoov reponi, non thagnopere repugnabo, i- 
quit Canterus, quem sequitur Meursius, quorum 
Adnotationes consulendae, Mihi autem inter vo 
ces extraneas, et forte Aegyptias, mnumeranda 
videtur, qualis est Zg7tig supra v. 579. (P.) 

métoov pro méGha» mallet Canterus, ex eoque Mew- 
sius, quod ea vox nusquam extet, quae inter ex 
traneas, et forte (immo prorsus, mea sententia) 
Aegyptias,, numneranda videtur Pottero. meégay Vat. 
916. (S.) ! | 

xoxowy pro Moxpdy Vat. 1307. (S.) 

xayyavoy alii. (S.) 

Al. adtic. al. ad teg.2 (P.) 





1) Edit. Basil. 1. in textu, et Par. II. in margine ; peelyny dee Editt 
Ald. et Par. I. 

2) Mend. typogr. Edit. Basil. 1. 

3) In Edit. Basil. I. operae vitiose dederunt av ts, quod Canter 


' 
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v. 1431. edeic Vat, 1307. Pal. .40. eee mot 
ee TL OWTOLO ibe Mf 
vie ‘ Poydrevxror ‘Vat ‘ 1. (8S. ai 
Vv. 1433. «xdgny Bar. (P.)-» mali avon ry 
19a) » ndenye Vate: 1471- € t. f wy aie Vat. 
147. Cas, sha He 










ve 1434. . dep spe A 
ie chart, (8. 
ve ha: 3 
Vv. 14387." ) . od. Ani 
v. 1438. four SO 
o3 nt sae 
v. 1441. aie dteaiog Bar. 
by fa ! aks } nulla prorsus 
’ TIO) nen 


7 -yeyus 


Se ) Kavaor Fs 16: 072. 300: 1474. Pal 40: 139. 






. uterque Cass ; Hare me t e. Xaha-— 
xT ate Renee Ve 42. 156 ait 1° Xapa-— 
a uf is Xava orgaiog ali? OTNEDS Vat. 
“$507. Re Recep pared alios ‘tietur’ etiam Ste- 

in’ Xddaor ea: Ledy Pal. ae (S) 


*f Bas 
y. “41449. ri a Ske has 
oe Ae # Va ‘Vat. 1471.-et Pal, Xs). 
vs 1443. Al. ‘Axcalov. —» Sospovg Seld. (P).- 
—  Axraivy pro Agysiwr alii, Tzetza referente. (S.) 
v. 1444." Xadddeng Seld. Ti akddens, Bar.,aliique. (P.) 
 — ‘odhat Pal. 158. a stoma Takeadeng Vat. 117. 
1306. 1307. 14 I. 139. Alex. Cas. chart. 
oe Barb. Stephanus fi Toladgacr, aliique.? Xaga- 
dens Vat. 915. Pal..40. 142. aliique. Receptam le- 
| ctionem tuentur Pal. 158. Cas. membr. et Seld. (S.) 
v. + AM. éuoi pro gudc Pal. (142. (S.)° 


in marg. Edit. Basil. ll. indicavit per atts. Keds haec duplex varie- 
tas Potteri. 

1) Tzetzes in Comment. et Editt. Pott. utrq. 

2) Sic vitiose olim legebatur see as ubi. nunc aan editum 
est Kavaorgaios. 

3) Lect. marg. Cant. e Cod. Par. K. et Steph. Bm p. 195.-ed. Pin. 


29 


v...1447. 


v. 1460. 


VARIETAS LECTIONIS. 


medetorocg Seld. (P.) : * 

mahaiorns Pal. 139. (S.) 

tig duaddayag reponendum, pesavit Scaliger , 
sequitur Guil. Canterus,.— ody Bar. .(P-) 

eig pro xeig Pal. 158. Scaliger, ex eoque Canter. 
uokay alii. (S.) 

migéaBvatos Vat. 1306. et Pal, 139,..(P.) 

oxvAwy v dag yas § Seld. (P.) 

oxviwy t ancaoxas Vat. 916. 1306. 1307-1471. Bach. 
Cas. chart. Seld. aliique. dogextnrovg Vat. 117. 
et Pal. 158. (S.) 

Jacmiijridag Seld. sed isti primae e& eadem manus 
superpobuit v. (P.) 

a) pro eic utrobique Vat. 1307. daandnredag repo- 
sui pro dvomAnjridag ex. Tzetzae expositione, Pal. 
139. adstipulante. dvomdrjrridac. Pal. 158. (S.) 

misty yao vudy Bar, a yao nudy al. mioty 
yao lewrers Seld. (P-) 

nucov reseripsi pro Loyw» ex Vat. 117. 916. 1306. 
1307. Pal. 40. 142. 158. utroque Cas. aliisque.* 
study Vat. 1471. Pal. 139) Alex. (S.) 

wevdnydgotg lego cum Bar. et Cantero aliisque non- 
nullis, plures vero habent wevdyoioeg. (P.) 

wevdnyopotg pro wevdnoiorg tnentur Vat, 916. 972. 
1306. Barb. Cas. chart. aliique.? apevdnyéoors 
Vat. 1471. (S.) 

Seopawy Cas. membr. (S.) 

éycdxacve Bar. aliique.3? égxddyave Seld. (P.) 

éxalyouve pro éxahkyouver ex Vat. 1306. 1307. 1471. 
Pal. 40. 139. 158. Alex, Barb, Cas. chart. Baroc. 
aliisque. éxcdyave Cas, membr, (S.) 

Versum hunc non agnoscit Bar, — Al. gory. (P.) 

tore pro gorae legunt Vat. 117. 916. 1306. Pal. 40. 
158. aliique. Hune verswn non agnoscunt Vat. 
1471. Pal. 139. Cas. chart. et Barb. (S.). 

sss mien Bar. (P.) 


| 





1) Lect. marg. Par. I..e Basil. I. 
2) Codex Canteri (Par. D.) et Editt. Pott. utrq. 
3) Cod. Canteri. © 


VARIETAS LECTIONIS. 454 


v. 1460. yvvuqodnatoyr pro porpddnrecor Vat, 1471. Barb... (.S,) 

v. 1461. céoo Bar. aliique. 16 o al. (P.). 

—- +000 Hydgevoe Tescripsi pro: té0. Fydgeve ex. Vat, 
916. 972. 1306, et 1471. teco’ legunt etiam Vat, 
117. 1307.. Pal. 40. 139, Alex, Baroc. aliique. 4 
to o alii?, pro.zdo’.. Vat. 916. sic corrupte hunc 
locum, profert;. .., | 

Thao nyopevos, xual madloautos ty de xagdly . 
tipnvosg etc. (§.) ; 

1462. xagdlp al. xpadin. ‘Sela, @. a 

—  eigxtijg pro eigxtifg aut sigxcg ex Vat. 972. et 
1471. xagdin Vat. 1307. Pal. 40. 139. uterque 
Cas, Alex. aliique.? xgadi7 Vat. 117. 1306. 1471. 
xeadia Vat. 972. (S.) 

- 1463. éacévete,.Mss. uterque, et alii;, eandemque lectio- 

| nem in Scholiis ihabet Seld. 2orchage al. . (P.) 

— éovévate Vat. 117. 972. Alex, Cas. chart, uterque 
Potter, aliique.* zoradage Pal. 139, aliique.5 Ao{- 
oFeoy Pal. 158. ywégog pro uédog Alex. (S.) 

- 1464. Mehoyyeaigag Bar. Medaxpaivas legendum iudica- 
vit Meursius, — xwg Bar. (P.) 

-— Miuakiov Vat. 117. Cas. membr. et Eustath, in 
Dionys. 445. Medayypaigag Cas, chart. Barb, 
aliique. Melaxpaiag Vat, 916. Melaxgaigas Vat. 
1306. Medeyxagas Pal. 139, Medaygaivas Meurs. 
Mehayyaigag Vat. 1471. Medayxgaigots Cas. 
membr. xwatg Barb. xdang Vat. 916. xanig 
Vat. 1471. (S.) 

'» 1465. Nnooovg Seld. quam lectionem Mss, uterque in 
Scholiis habent. — @ixevov Seld, aliique. (P.) 

— Spixevov pro Dixeroy tuentur Vat. 972, 1306. 1471. 
Barb, Cas, chart, Baroc, aliique. @ixiov Vat. 
117. gidtov Cas. membr. Sqp7xeEvov Pal. 139. et 
Alex, (S.) 


1) Lect. marg. Cant. ex Basil. I. 

2) In Basil. 1. operae vitiose dederunt: rds oa’. 
3) Sola Edit. Basil. 1. 

4) Sola Edit. Basil. I. 

5) Lect. marg. Par. I. e Cod. Par. K. 
2g * 


v. 4469. 
v. £471. 


v. 1472. 


— 


vy. 1473. 


v. 1474. 


VARIETAS LECTIONIS. 


* yard. oven Bar, (P.) 


Tccddlaobs Vuk 11 Re 


Oypyélaoy Vat. 117. Pal. 139: 158. Alex. Cas. membr. 


et Barb. dyyehdy Vat. 916. oF 
Aatow Puli 139. (S) 1 | 

Ai. Orpvvas. ‘ali Orovvdg. (P.)'' 

drevvac Alex. eserque Cas. etBarh Boones alii. (S.) 
eis Bar. (P.) : 

eis pro és Alex. Barb. (s) 

6g meow! pro domeg amy Vat. 916. ( 8.) 

Al. malady. (P.) 


| meakavay alii.? (S.). 





1) ‘Sine dibio notare voluit &¢ meoday, quo Y witha | magnus Codd. 
numeris inquinatus. est. Sic Par. DEGKL. Vind. H. IV. Vit. Il. Hil. 


our. 


o msoaay Par. A. An Cod. Vit. I. si dabal Hertolen britergosuit Osme0, 


2) Mend. ‘syposr. Rdit. Basil, 1. 


LYCOPHRONIS 


C AS S AN DRA 


JAMBICO CARMINE 'TRANSLATA 


IOSEPHUM SCALIGERUM 


LULII F. 


452 VARIETAS LECTIONIS. 


v. 1466: xwtviioven Bar, (P.) . 
— xwtvidovoe Vat. 1471. Alex:  (&) | 
v. 1467. Byyéliov Vat. 117.' Pal. 139: 158, Alex: Cas. iia: 

we et Barb. dyyehwv Vat. 916. = IL 
v. 1469.: Aatov Pal: 139. (S.) ae 
v. i Al. Orpuvag. ‘al, Orevvas. (Pil 
drovvas Alex. uterque Cas. ot Barbs Beqovas alii. (S.) 

vy. 1472. eis Bay. et 

— eis pro és Alex. Barb. (s)’ 
v. 1473. 6g meowy' pro do76e ow Vat. ue ‘’. y 
v. 1474. Al. wadacdy. (B.) 

— . TeACLay alii. ? (S.) . e viola (ie 


: . ‘ 
4 AA y G +} s 


Lt +4 





1) ‘Sine diibio notare voluit os mEeogwov, quo y vitio ‘magnus Codd. 
numerfas inquinatus est. Sic Par. DEGKL. Vind. H. IV. Vit. HL. Ill. 
& megoay Par. A. In Pat Vit. I Mbrethe ease hereraeress Osteo, 
Owy. 

2) Mend. “typogr. Kdit. Basil, I. 


LYCOPHRONIS 
CAS SANDRA 


IAMBICO CARMINE 'TRANSLATA 


IOSEPHUM SCALIGERUM 


LULII F. 


a 


Digitized by Google: 


Quaecunque poscis, ultima ex origine 

Plane expedibo: sed tamen prolixius. 

Parcas loquenti: non enim virgo, ut prius, 

Secura solvit multiplex os carminum, 

Sed et tumultum murmuris multi 'ciens,, 

Superstitiosa 1 fauce bacchata est sonum, 

Tenebricosae verba Sphingis aemulans: 

Quorum memor mens quae mihi nunc suggerit, 

Adverte, Rex, putansque mente singula, . 

Percurre dictionum ? inobservabiles 10 

Scrutans camenas, qua expedita semita | 

Ad planam ineptos ducit errores viam. 

Ego at solutis carcerum repagulis, 

Verborum. obibo flexuosos tramites, 

Primumque pulsans oppidum, ut cursor celer. 15 
Matuta Fagutalis arcis culmina 

Citis supervolabat alis Pegasi, | 

Cascum ? maritum proxime Cernem insulam 

Toro relinquens, bigenerem fratrem tuum: | 

Tranquillaque ocris* concavi ancoralia 20 

Nautae luebant, atque tonsilla® tenus: 


x 


Hoc artificiosissimum. opus primum prodiit Basileae, an. 1566. 
in editione Canteri. Inde ad verhum repetitum est in edit. Paris. IL. 
an. 1594. Postea novis caris.ab ipso auctore recensitum edidit Meursius, 
Lugd. Bat. ‘an. 1597. ‘et 1599. Manc secundam recensionem editioni 
suae subiecit Potterus,;”*Oxdn. an. 1697. et /1702., im eo tamen 
lapsus, quod has mutationes, quae ipsius Scaligeri sunt, Meursio | 
tribueret. Potteri errorem propagavit Muellerus. Nos primae recen- 
sionis lectiones diligenter indicabimus. 


v.21. tonsillae, . | . 
1) fatidica. : 2) oraculorum, ‘Pac#v. 3) se 


n'y Varr. 
4) petra. . 5) fane » Plaut. wy mat 


¢ 


456 LYCOPHRONIS 


Puellicidam et vermigradae Salaciam ‘ 

Scapis ruebant e columbariis? suis 

Ciconivestes pupulae Phalacriae, 

Ultra Calydnas obstinentes* palmulas, 25 

Aplustreque passim, et explicata suppara , 

Phrenetici Septemtrionis flatibus: 

At ora solvens entheis bacchatibus, 

Ates ab altis pervagae bovis iugis = _ | 

Cassandra dictis infit orsa talibus. . _. 30 
Heu! heu! cremata lacrymosa patria, 

Primum quidem feralibus Trinoctii 

Stlatis* gigantis, ore quem quondam suo. 

Consi voravit campa manduces* canis, 

Qui vivus ustus excavator viscerum =. 35 

Intra lebetis ignis expertes fucos 

Formo ® capronas verticis fudit solo, 

Prolis peremtor, patriae pestis meae: 

Matri secundae gui volanti cuspide. it: 

Detersit uber, inque Circi pulvere.. 40 

Quinquertionis membra patris sustulit 

Saturnium ad cacumen, ubi terra. sati 

Formido equorum cespes Ischeni tumet: 

Salsas Triquetri’ qui. latebras- aequoris . | 

Torve obsidentem semifeminam canem | . 45 

Stinxit*, rapinis imminentem piscium, 


v. 25. ventilantes. =“ i id 

26. puppemque, passimque explicata oraria. .Ad hane ultimam . vo- 
| cem in margine notatum est: vela, Suidas, {v. pageor] 

v. 28. At ipsa lymphata ora solvens caelitus. . . ,\\, 

30. Cassandra’ tali voce primitus fremit. a 


= 


s 


v. 34. campo. Oa rai Soar wea te 
1) mare, Pacuv. 2) foraminibus, quibus inseruntur remi. — 
3) ostendentes.,, Fest. 4) .navibus, Fest,., 5) Festus:.. . 


6) calido, Fest. 7) Siculi. 8): pro, exatinxit, antigue.; 


“CASSANDRA. 457 


Gumiam * boum Jeaenam, adustis quam pater 
Membris lucernis corporavit igneis, | 
Mortam? haud payentem, sedis inferae deam: 
Quem. caute,inermi fraude quondam mortuus © 50 
Exstinxit, olim: iam _Quietali agnitum. 

Heu! tene rursus, ten’ crematam contuor 
Vetusti: ab armis Aeaci, atque Tantali : 
Rogo sepultis intra Letrinam, ossibus 
Pulli.igne subverbusti* ad impiam dapem, 
Telis bubulci. Teutari -volucribus? 
Rivalis uxor cuncta in oras luminis, 
Legans parectatum * minantem patriae, 
Producet, efferata patriis probris, » 
Dirisque nuptiis peregrini tori: at 60 
Salubrium cata unguinum incurabile 
Vulnus mariti conspicata pristini, 
Giganticidis interemti spiculis: »»\” 
Ab hoste, obibit morte communi diem, 
Falis ab altis ad cadaver saucium ff. .1465 
Corpus ruina cernuum in praeceps ruens:: 
Et tunc. recentis icta amore mortui, 
Jam palpitanti spiritum ‘efflabit viro. 
Duplex tuum triplexque bellum conqueror, 
Ad arma rursus et rapinas aedium, “70 
Tuique te ignem contueri incendii. ° | 
Heu patria! et vos busta nati Atlantidis 
Audacter urinantis olim, cum cute — | 
Suta revinctus corpus, utre scorteo, : 
Et solus, ut aper*quadrupes Hercynius, = 75 
Rhithymniates navit ut-larus fretum, 


i 


ox 
Ao | 


¥. 64. Ab hoste, saltabit ruinam comparem. 


1) voratricem. 2) Parcam. 3) veribus usti, Plaut. 
4) ephebum. ks a 


458 LYCOPHRONIS 


Zerinthi hiatum virginis' Canariae » pera 

Linquens, Deumque tecta Lucumonum Saum:. 

Cum corruebat omnem humum Diespitris 

Rapax aqualis nimbus, et putres solo ! “80 

Falae fatiscentes lababant,.at genus ~ 

Ifominum natabat ultimo. periculo. 

At fagum, et almum fructum, “et vam musteam 

Orcaeque tum Delphines, atque masculim 

Phocae esitabant in toris mortalium. ©). 85 
Adest, adest fax involuta incendio — 

Praedam in columbae morte’ mulctandae éanis , 

Vultur palustris quam edidit satu suo~ > 

Testae rotundae convolutam fornice. oe 

At hospitalis)infera unda'remigem®.« ); 90 

Te. muricidam?, nec bucerdam in patriis » 

Caulis prementem scrupeis adhuc manet, 

Ut ante pulcritudinis trium arbitrum: — 

Sed pro mapalibus tu. Aselli mattias, 

Et Lan adibis: pro boum) praesepibus;, - 95 

Ovilibusque, proque rustico pedo ©» 

Vehet faselus te, et Phereclii pedes 

Festras gemellas inque Gythii iuga, 

Ubi ad scabrosa saxa pandatos luens:, 

Pinus tenaces Jubrici dentes freti, mm sa. 100 

Classem expedibis noviratem a iactatibus , 

Et tu. virosae praedo iunicis lupus 4 

Orbae duarum,iam columbarum) pari,» — 

Cassis peregrinae in secundam ‘a clephaitiat 

Ultro ingidentia aucupis oe a wie 105 


i , 


c= 


Pato 


vy. 85. Phocae insilibant in toros mortalium. 
v. 95. Et Lan obibis. 
vy. LOL. Classem univelem liberabis motibus. 


1) ignavum, Plaut. 7 geist 
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Dapem ambidentum ‘nuper in ‘crepidine 
Bacchis ‘cremantis, atque divae Albuneae, 
Curres super’ Scandeam, et arces Aegili, 
Venator acer praeda opima ganniens: 
-Explensque amores in Draconis insula 110 
Actae, biformis editi terra imperi,:” 
Vanam secundo non ‘videbis Murtiam *, 
Ulnarum inanem sarcinam, eque somniis 
Vacua torum nocturnus explorans manu. 
‘Nam te Phlegraeae iam maritus coniugis 115 
Tristis Torones, abdicator risuum 
Et lacrumarum; namque nescit, et caret 
Utroque, qui olim littoralem ex Thracia 
Fecundi opimatam Melonis* fluctibus 
' Humum penetrans; non trabe: stlataria, 120 
Inhospitale sed iter, ut»cubilia 
Terrae in profandos talpa pertundens specus, 
Quaerens recessus in ‘cavernis aequorum, 
Cavensque natos perduelles hospitum, 
Et audiendas supplicans patri preces, 125 
Redux ut iret patriam, unde pervagus 
Matrem gigantum adiverat Palleniam: 
Tete ille Guneus, quaestor urnae vindicis , 
Sagacis arbiterque Solis filiae 
His nuptiis privabit incilans probris, 130 
Pellens ab omni iure prosedae *,lupae. 
Qui nec Lyci sepulcra, nec Chimaerei 
Oraculorum voce venerantes timens, 
Nec illecebras Anthei, nec hospitum |. 
Dapum sodalem, filium Consi, salem, 135 





v. 109. Venator atrox. 


1) Venerem. 2) Nili, Fest: «3) meretricis, Plaut. _ 
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Deiim tulisti transilire sagminajen icy mio un' 
Mensamque calcans, ius. supinans, et» bonuin,.: iu 
Fetae modum secutus, ursae incicorem.» 99) 
Ergo stupentes frustra,tundes: nervias,. 49) 0 / 
Egentia et ieiuna fundens;carmina: ©)» 9); 140 
Sed flens adibis patriam incensam prius, | «) 
Exsangue spectrum baiulans, ulnis tuis., ‘45 / 
Iam quinque) nuptae Thyados, Pleuroniaes) 9; | 
Satae cataces*+ namque Carmentae mari) 9.59 | 
Iam panuclis neyere trinis, coniuges. 9) 9.9145 
Thalassiones guinque celebrare illius: ;! «))))' 
Duos quidem videre praedones lupos;:.9>)' +) 
Cate intuentes praepetes imimussulds:) oo: 5) 
Plyni et Libyssae, Caricique gurgitis;, {4050 ! 
E stirpe cretum semicreta barbarumy ~ ©) 150 
Et vere Epeum, nec quidem»Argivum’ satu; ') 
Cuiusque avum quondam in: molaribus suis): >) 
Hercynna Educa, quae gerit secespitam 74:90 9) 
Fartim minutal frendicans, tumulo indagiays re 
Humeri vorax epulata cartilaginem: 9 >), 5155 
Quem dudum adultum virbium, et cupidines 
Graves cayentem navium promi ert : mae 
Misit Terentus ‘in Letrinae ingera’. ‘ alts oot 
Ocrin ° paratum praeterire Mol pidis 2h pay 
Lustrale caesi corpus Imbrico Iovi, © 0 © 
Soceri in ruinam, qui ‘trucidavit procos Seco 
lussis. nefandis, quae Camilli filius) 9 4 
Paravit: ille, poculo exhausto ultimo, 9 0°.)) 
Cognomini sepultus'est Salacia, = § 99> 95 
Suasam * suis'labem insipans natalibus, 165 
Surae petillae * Psyllan aurigans equam, 


1) claudae, Fest. , 2) gladium, Fest. 3) petram. 
4) ineluibilem. ' 5) albae, Fest: : 
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Picatae:*;et. Harpinnam: parem ungula Strigi. 

Tandem illa quartum fratrem adhue tuebitur 

Circanei acceptoris *: ille» e fratribas | 

Pugnae secundum acerrimae: palmarium ©." 170 

Tulisse tunc canetur, atque in stragulis 

Quintum anxiis insomniis exercitum®: 60.0. 

lactabit atro imaginisludibriod, # coi) aoon 

Sponsum: futurum ‘Angitiae* Cytaicae ooo" 

Ardentis: hospitem; quem ab Oenona’ exulansy 175 

Vertens im hominum: membra formicas ‘breves, 

Pelasgicum Typhona ‘produxit pater, 10) gy 

Septem e puellis torridis forma lice + dg 

Superstitem’ unum vindicatum ex ignibus. 
Reciprocam:ille ‘sed remanabit viam, °°" | 180 

Vespas suis e pumicetis exciens, 040 eo" 

Quasi puer yapore sufliens domum: «© 

Et caeteri Burri Duellinominis® © - 

Flabris iuvencam atabulis * caedentpopae, 

Matrem 'draconis incientem © Scyrii: eo? 185 

Quam saepe coniux Salmydesium salum 

Intra requirens, immolatricem hospitum, 

Spumifragam insulam obsidebit Candidam , 

Celti liquentes ad ‘paludes gurgitis,’ 

Amore sponsae, cerva quam volucripes »/190 

lugulum propinans eximet ‘secespitae. iu! 

Spaciosus intra littus appellabitur 

Solus mariti cursus in’ crepidine 

Sortem gementis, atque classem coelibem, 

Et non videndo: membra-mutatam modo, 195: 

Cascam’ cruentum vas prope, et,libamina,, .; 

Orcique flammam exuberantem funditus) =| = + 


SD 


1) siesta] Fest. © 2) accipitris. 3) tis ecn, 4) calido 
cinere. 5) ventosis. 6) gravidam. 7) anum, Varr. sad 
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Cortinam ahenam,: quam,atra flabit,:mortuas> ° 


Cadavera elixans coquinatu improbo. | i«s a0! 
Et ille obibit eiulans: camptm Scythen, » /~» 200 
Procans amoris. quingue circites*)torum: 5; 9°! 
Illi ante acerras auguris'Saturniis> 909) 520) 
Deglutientis‘eumparente ilies’) 24 65 ideiyy 
Secunda iurantes fidusta;sagmina;. 6«)6 tidsior 


Tonsarum amicient remiges: stropis ?» manus, 205 
Bacchumque sospitem, et prioris vindicemy) / 


Luctus, canentes, cui in obscuris;cayis)) «90>! 
Delphorum operta \ad: antra ‘Lucrini dei» s.\ ‘ 
Abstrusa liba Tauriformi offeret) 9, 9 19). 9? 


Classis tremendae millepraetor navium: | \ 94) 210 
Cui gratiam, sacri novam redandruans)4;4i99)\ » 
Nefrondinosus Esquilinus Lucius,; » «1 ©s4e9/ 
Leoni ademto. prandio, implicans, rubisy¢ (oss 
Segetem vetabit eruisse fundittis) «)) 0/955 0) 
Vasto molari, mattiisque'* querqueris. )\ eis5!215 
Cerno sequacem iam napuram.>)ductaum): |/ 
Mari trahentem, et conserentem, patriae’ (0) |: 
Minas feroces, et malorum incendia.(¢o¢% 9.0) 
Atque utinam in Issa te’ Camillus insulay ou qe 
Non. procreasset hostium nostrum ducem,' | | 220 
Quartum satum ex Atlante destina covi® js 0./ 
Tuis parantem damna cognatis Pryliny 9.0). 
Sagax aruspex, vere’ ad omnia) optimasye0 





Paterque pogsis Aesaci fanatici ys) (sus ear 
: ‘i ma ypar Sete gu erortcer, 
v. 208. Delphorum. Apertae:: cum: nota in: mail 24 aan sail 
theton. 


v. 219, Camillus Issa nec utinam in circumflua. | tty 


v. 220. Te procreasset hostium nostrdm ducem. ata 


1) annos. 2) funibus. 3) referens, Fest. 
4) malis asperis, Fest. 5) funem, Fest. , 6).columna coeli, 
Varr. Fis Hederdes pr 
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Non improbasset signa, noctis arcula,' , 1225 
Celasset uno sed duos pro patria. 
Fato, perurens;membra Lemnio,rogo. ; 


Non tot,malorum nune procella surgeret. +) »') 
Portumnus ‘en! cernet. nefrendum? carnifex,; / 
Fervere mergis spartisirpeis anum,))) >°~-\)19))230 


Glauci, Terenti coniugem»Titaniam. .°)'\)_ 0% 
lam duo necantur cum, pareiite pignera;! [0! 
Humeros molari coclaca. fracto»ducis;) 
Quae ,sabulonis:.apparata ‘fugerant «660. oo 
Vanis loquelis alvei:discriminay, » 45>‘! oved35 
Cui-cuncta credens,ille. tortor, libertim, has! 
Mergorum,alumnus,. pisculentae compedis | | 
Praeda, ostreis, valgisque ‘naritis comes, a | 
Fetus gemellos. clusit uno ploxene. 3,9) 5 J 
Cumque his .miser non matris nfo 5 hee Deae 240 
Praecepta Mnamon, sed yeterno oblivius,,), 
Suppus * recumbet, ,pectus, ense saucius, 
Nunc, nunc gemit/Myrina, nunc praesentiunt 
Hinnitum equorum. littorales, margines, 
Ubi Pelasgum Iubricae .saltum pedae ° 9245 
Librans crepidine ultima fremens lupus, 
Fontis creabit e,saburra gurgitem, 
Olim recludens: ociosa flumina. 
lam culta vastat arya Mars Raliguhquinese 
Reciproco cruenta, signa’ murice.. 9 ab0 
Edens: palam omnis vasta’ nunc tellus iacet; 
_—— 
¥. 232. Cum patre bina dissipantur pignera. , 
*. 233. Ducis molari lancinati coclaca. ' 


V. 240, ediscens Deae. 
. 251. tellus nunc iacet. 


1) infausta, Fest. 2) puerorum, Fest. 3) capsa, Catuil: 
4) supinus, Lucil. 5) vestigii, Fest. 
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Horretque crebris ut seges noyalium 44 90" 
Sicilicibus * corusea; luetuum ‘mihi lagesla 
Pinnis imago aures ab altis personat, 94.0% 
Covi serescens’ omne: pervolgans ‘fretum ?,) 255 
A feminarum voce), scissis' yestibus j) ° "orm oe 
Luctus. sequaces) mutuo jecapientium. 9) 9 ye 
Sed illud, illud:te, o« cor mnfoliny malum, Ji? 
Illud lacesset. omnibus crudelius) 00% “te 
Ubi fremiscens celibari > caesius*. ¥) 69) +)» 260 
Versam rapax ‘sanqualis’ inscribens¢humum > ahh)! 
Urvoque lirans orbitam ‘anfraetw\viaey\)" 0"! 


Bubulcus .imporcitor amplitiugeri’ > “ones ie) 
Horrendum acutus ‘ore ‘clangoremciens;) ‘os 
Fratrum tuorum filium ‘carissimum ))". «6-96 "965 


Ptoi parentis ex’ humo’ sustm)auferens;)) ©) | 
Artus cruentans ‘ungue et immani ‘gena, 9)" ? 
Tifata* patria tabo, et arva‘polluet, ©) 40! 
Et libripens ‘trionis occisi' stipemi* © Sqr’ 
Ferens aginae® examinatam-lancibus, « .— - -270 
Et rursus. dequipondium redhostiens 

Rodi® micantis in -statera auraria, as 
Bacchi iacebit funeratus amphora, 

Fletusque Nymphis. inquilinis- Bephyri, 

Superque Pimpleam. petrae Libethriae, ~ ©. 279 
Cadaverum propola, qui fatum tremens, -' 
Effeminatam corpori pallam induet, 

Insilia tractans, staminumque insubulos: 


v. 263. In prioribus Editt. hic versus nondum coe est, et 
post vy. 267. sequitur. 
v. 278. Incilia. 


' 4) hastarum spiculis, Enn. 2) solum. 3) hasta, Fest. 
4) iliceta, Fest. 5) in‘qua'se vertit trutina, Fest. 
6) massae. ae ; ‘4 
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Tanget supremus vineiam ‘ hostilem pede, 
Te, Frater, utum vel pavens in somniis. 280 
Qualem heu! rues, Fortuna, luctantem: domus 
Patriae caducae subtrahens tibicinem. 
Non absque. laerymis, atque lesso riserit 
Impune latro Doriensum exercitus, | 
Vitulans ovanter morte confecti viri: 285 
Sed circa puppes ultimo aucto 2 spiritus 
Excurso, amaris ignibus cremabitur, 
Jovem Fugalem: plurima incalans prece 
Amara fata concremato avertere. | 
Nec agger, aut navale propugnaculum, 290 
Nec crebrisurus pluteus atque scansilis, 
Non iuverit lorica, non pinnarum opus, 
Sed fumo ut axe * conglobatae apiculae, 
Vaporis aura, torriumque verbere, 
E puppe rostrisque atque rostrorum foris 295 
Crebri petauristae e sedilibus suis 
Saltu peregrinam cruentabunt humum. 
Procosque * multos Graeciae palmarium 
Hasta ferentes, inclutos. prosapia, 
Tuae feroces morte mactabunt manus 300 
Tabo cruentae, amore belli asperrimae. 
Sed ipsa luctum non minorem perferam, 
Tuo per omne moesta tempus funere. 
Nam dira mi illa dira lucescet dies, 
Gravissimusque luctuum, anni quo senes | 305 
Circum * rotantes Noctilucae viderint. 

Heu! heu! gemendus et mihi flos est tuus, 
O pulle, dulcis heu! parentum sarcina, — 





v. 308. O puelle Par. Il. 


1) terram, Fest. 2) spaciv. 3) confertim, Fest. 4) Pro- 
ceres, 5) circulum. ; 
30 


4 
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Amore saeyum qui draconem saucians 

Et illice igni, sauciumque compede'* ©. 310 
Grata coercens tempus ingratum breve, 

A saucio non ipse saucius tamen, 

Truncatus aram tu cruentabis. patris. 

Heu me misellam, et par benignum virginum, 
Tuumque bruta conqueror fatum canis! . 315 
Quarum sororem terra nutrix alteram 
Hiulca devorabit infero specu 
Adulta proxime intuentem incommoda, 

Qua late avitus lucus, et bustum lupae 

Iacet sepultae adulterae cum filio, - 320 
Priusquam opem mulgeret infans lacteam, 

Et obstetricis rore corpus tingeret. 

Sed cruda te ad sponsalia et connubii 

Sacra admovebit durus Iphidis leo, | 
Atrae parentis aemulatus februa. 325 
Namque in capacis ventre mactans naviae 
Bovem infulatam drace cupencus‘ impius, 
lugulae tripatris caedet hanc clunaculo ”, 

Priora confedusta dans hirpis sacra. 

At mancupatam te in supino littore : 330 
‘Thracum fapitam funditorum iactibus 

Conviciosis percitorum iniuriis 

Abscondet -imber saxeus manualium, 

Pulla hirriente membra mutatam cane. 

Ast ad bidental Anxuri domestici 335 
Ornabit albis antiis > crepidinem 





v. 314, Sed heu misella, par benignum virginum. 

v. 319. Quam late. ; 

v. 322. Assaeque mundo rore corpus ungeret. Ad vocem assae in 
margine adiectum: obstetrics. 


1) mactator. 2) cultro, Fest. 3) capillis, Fest. 
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Sororis olim lutea calautica 
Redemtus, ustam cum rediret patriam, 
Vetus tenebris nomen obruens suum: , 
Ubi rupex hirtipilus ignes indices | . 340 
Terrae parentis indicator perfidus 
_ Lucens, caballum gente praegnantem. hostica 
Pertundet, altas ventris impages trahens: 
Et Sisypheae volpis astutus cato 
Lucebit ardens triste lucubrum nepos © 345 
Leucophryn atra nocte navigantibus, 
Infanticidae et insulas duas boae. - 
Ast ipsa abhorrens pronubas taedas ego © 
In aedis. atrae scrupeis conclavibus 
Tecto carentis et lacunari domus . 350 
Tenebricoso membra mergens carcere, . 
Ptoumque Semonemque. Vortumnum. Deum 
Fugans amore captum ab innupto toro, 
Tamquam ‘potis signata* perpetim fore. 
Summae ad senectae tempus, innubae aemulo 355 
Ritu Minervae Carneae Feretriae: 
Ad volturis columba tunc raptim torum 
Exsanguis ales ungue: picato trahar, 
Clangore multo Acredulam Budetiam a 
Calans rapinae nuptialis vindicem: . 360 
Ast illa signis aspero: palatio 
Pupas coruscans coelitus minabitur, 
Lapsa ex falanto? patrii solo Iovis, 
Avo imperanti nobilis possessio. ! 
Unius ob noxam orba mille liberim 365 
-Tumulos inanes conqueretur Graecia 


~_ 


ee 
VY. 340. hirsipilus. 
VY. 341. parentis ille manceps perfidus. 
1) virgo, antique. 2) coelo, Hetrusce, Fest. 


30 * 
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Non in sepulcris, sed maris fundo sitos, 
Rogi supremum non tegentes pulverem 
Urnis latentem, ut iusta denicalia: 
Sed triste nomen, atque cespitum notas 370 
Parentum amicis irrigatas fletibus, 
Et liberorum lacrumis et coniugum. 

Ophelta, tuque rupium custos Zarax, 
Petraeque, tu Trychata, tuque asper Nedon, 
Et saxa Dirphossi omnia et Diacrium 375 
Specus hiantes, atque Phorcynis iuga, 
Quot fluctuantum nenias cadaverum 
Cum dissipatis audietis puppibus? 
Quantum tumultum murmurum infraenabili 
Reciprocantem vorticum spumas salo? 380 
Quot deinde thunnos saucii compagibus 
Ad saxa fractis verticis, quos coelitus 
Noctu rubentes manubiae ' obstitos? prement,. 
Ubi flore iam vertiginosis Liberi 
Lucebit indicem tenebrarum facem 385 
Ultor, nocenti pervigil curae studens? 

At hunc ut amburvantem aquis alcedinem 
Per saxa iniqua velitem fluctus feret 
. Actum procellis inter aras * duplices: 
Gyrisque siccans in petris alas mari 390 
Multo madentes, alterum mare hauriet 
Perpessus ictus a tridente fuscina, 
Qua ultor illum vulnerans operarius, 
Cum orcis adiget habere communem fugam, 
Vano cucallum blattientem pipulo. + _ 395 


v. 374. tu Trychanta. 


v. 393. 394. Qua dirus illum vulnerans ultor Latro, 


Orcis habere coget aequalem domum. 


1) fulmina, 2) de coelo tactos, Fest. 3) saxa, Virg. 
4) convicio. 
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At luridum cadaver expulsum foras 
Delphini aprica concoquet Canicula, 
Passumque in algis inque musco putridum 
Miserata condet una Nesaeae soror, 
Opitula abadir* maximi Cynaethei. — - 400 
Bustumque proximum coturnici aliti 
Tremens cavebit murmur Aegaei sali. 
Tunc ille Castniam et Melinaeam Deam 
Proscindet audax Vragi? in palatio, — 
Quae laciet illum rete inextricabili, 405 
Furore nec furore, verum Erinnyum 
Tendens amaram compedem fatitraham. 
Omnisque moestum Graecia eiulabitur, 
Quamcumque Araethus intus atque inhospitae 
Fauces coercent Dotii Libethriae: 410 
Quibus meae vel ad paludis inferae 
Ripam diu sunt lacrumandae nuptiae. 
Nam plurimarum ventre funerabitur 
Serratidentum fauce camparum abditum 
Examen ingens, hospitesque in hospite 415 
Terra subibunt busta cognatis procul. 
Nam ripa quendam Strymonis Bisaltia 
Absinthiorum proxima atque Bistonum 
Vesticipis altorem optimum Edonos prope 
Teget prius Tymphresta quam cernat iuga, 420 
Suo parenti plurimum invisum omnium, . 
Qui fecit illum caecilium, oculos forans, 
Cubile spurium quando inivit pellicis. 
Tres Cercaphi spélunca casnares teget 
Olim sepulcro non ab Alenta procul: _ 425 


v. 401. Bustumque coturnicis udae proximum. 


1) Lapidis, Prise. 2) Plutonis. 
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Molossi olorem praescium Insinui Cubi, 
Scrofae inscientis nescientem delicos, 
Cum caprifici lite compellans cata . 
Vatem aemulum, ipse falsus ex oraculo 
Somnum Teniris* praestitutum dormiet: 130 
Quartumque magni liberorum Diiovis. | 
Fratrem dolosi Aethonis in fictis notis: 
Et tertium. ligone Thebarwm falas 
Aheneo demolientis filium, 
‘Quem Strebulus olim Consus agili discidit 435 
Pilumnus, ora dissipans sudaculo ”, | 
Quando creatae Nocte germanos patris | 
Ad unum amorem mutuae armarunt necis. 

Duo at scatentis ad fluenta Pyrami 
Deraeni ovantes vertagi icti mutua 440 
Depraeliabunt caede barritum ultimum 
Subtele in ipso virginis Pamphyliae. 
Altusque rumo sulcus in meditullio 
Stabit Megarsus cespitum nitentium, 
“Ut ne in profundis inferum sedilibus 445 
Imbuta cernant busta caedibus sua. 

At quinque dehine Cerastiam in. Vespariam 
Et bitientes Satrachum, et Silvani. humum, 
lusta > manebunt Murtiam Zerinthiam. 
Unus parentis exulans. conviciis | 450 
Cychrei eavernis Bocarique flumine, | 
Meus sobrinus, ut peremtor patrii,. 
Pulli, nothum' propagmen et labes domus, 
Rabiem vomentis bellicosam ovilibus, 4 
Ravi leonis quem pilis horrens cutis’; =». 459 


v. 427. incientis. 
vy. 443. rumon. 


1) Parcis. 2) flagello, Best. 3) pro iuxta, antique. 
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Runis *. tegebat aeneis. impervium , 
Obnoxiam unam possidentem semitam 
Ad fata, quam vagina celabat Scythae, 
Cum durus adolens sacra Comyro.:leo 
Suo parenti fatus est claras preces, 
Immussuli ulnis subrumum gestans suis. 
Nec ipse credat hoc parens, quod Lemniwn 
Fulmen duelli, neseius turpis fugae 
Trio efferatus hospitum infensissimi 
Traiecit ile. munere, urinans ferum 
Saltum tepentis ensis ad promtam necem: 
Fratremque Trambeli ille patria exigit, : 
Cognata patris, quem parit nixu suo,. 
Donata praeda dirutori moenium; 

Quam pro frequenti civium comitio: 
Ferale glauco prandium suasit cané 
Misisse linguax virginum trium pater 
‘Omnem marino terram inundanti luto, 

- Siquando fluctus exspuisset faucibus ' 
Sorbens procellis omne decumanis solum; 
Nepam sed ille fauce pro pupa vorans, 
Partus maligni questus est onus grave. 
Venator adiens at secundus insulam 

Ut expedite consulat malis suis,. 
Indigena socius epulo liberis Virae”,.: 
Priscis Lupercis atque Nyctimi coquis 
Lunam ante natis, filiam glandis dapeim » 
Torrere suetis in calentibus focis, 
Eviscerabit, et medullitus -trahet 

Ligone glebas, omne vestigans specum. 
Cuius necavit bronchus Oetaeus patrem, 
Ad verticillas ilis artus lancinans: 


1) ‘telis, Enn. 2) Hamadryadis nymphae. 


460 


470 


475 


480 
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Adagionem hunc sensit aecepto malo, 

Quod plurima inter: pocalum et labrum solet 
Vertisse fatum res agens mortalium: | 490 
Et tabe manans ora spumanti, occidens 
Solocisetus imminentem ulciscitur, 

Salii coercens incito’ statu volam. 

At tertius tollentis ex cava petra 

Natus neronis? arma, cuius in torum 495 
Idaea iunix sponte conscendet sua, | 
‘Quae viva Averni obibit umbras, questubus 

Et lacrumis confeeta Muniti parens, 

Quem torta Crestonae anguis in venatibus 
Necabit, acrem cuspidem infligens pedae, - 500 
Ubi parentis collocabit in manus 7 

’ Captiva patris. avia furtivo satum 

Amore pullum, cui iugum solae hosticum 

Iecere servitutis Actaei lupi 

Hostimen, atque Bacchae:ademtae gratiam, 505 
Quorum rotundae testulae caesus tholus, 
Munimen ictus hostici, caput teget: 

Intacta vermiculata claxendix domos 

Servabit alias, incolis stupenda res: 

Quod templa ad alta siderumque subices > 510 
Ducet duos Lapersios medioxumos; 

Quos numquam in orbem Iuppiter sospes meum 
Duxis bipraedem liberaturos subim: 

Nec vel celoces instruentes. classium, 

E puppe summa nudipes vestigium | 515 
Hostes vetusto Bebrycum. infigant solo: 

Neque hos leones anteuntes viribus, 

Duri dueHo, quosque Mavors armiger, 

Quos Nerienes, Capta quos amat Dea 





1) immoto. 2) robusti. 3) pro nubibus, Ean. 
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Boum Iuga, et Curitis Homolois: Dea. 520 
Haec, quae cluentes arte fabrica duo, 
(Juerquetulanus, Consus et Cromnae imperans, 
Struxere quondam, peieranti principi, 

Crudis diem. unum: vix:lupis suffecerint 

Vim fulminantis impetus depellere, 525 
Quamyis in.arcibus Canastraeum gravem 

Giganta, constans hostium repagulum, 

Habentia, atque certa primum verbera 

Vibrare promtum lancinatori gregis, 

Et cuius iras primus accendet graves 530 
Acceptor + -acer, lubricum saltum citans 

Flos ipse Graitim, cui Dolongorum elegans 

Olin sepulcrum ripa: defuncto, parat 

Rumona, cornu prominens peninsulae. 

Accedet insperatus, accedet tamen 5385 
Nobis. amicus sospes unus, Drymnius 

Deus Promantheus Aethiops Gyrapsius, 

Qui bitientem quando Mutunum atriis 

Nocentem amarae pestis admittent reum, 

Et quos acerba, quosque rerum asperrima. ~ 540 
Manent, dape atque in inferio libamine 

Mactare conabuntur immitem Crepum, 

Gravem tumultum ponet in conyivio. 

Primumque amara voce sese mordicus 

Frendent, frementes improbis gannitibus: 945 
Tandemque cernent patrueles: praelio, 

Ut consobrinis nuptiarum averterent 

Pusis rapinas, furta patruelium, 

Sponsaliorum propter immunem vicem. 

At tela certe multa Cnecei alveus 530 
Vibrata nisu vulturum intuebitur, 





1) accipiter, antique. 
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Res mira Pheraeis et auditu aspera. 

ilic namque corno stipitem pullae cavum 

Fagi retundens, opprimet duiim alterum, 

Tauro leonem conserentem: praelium: or $55 
Alter sibynna dissipans tauri latus,' 

Affliget hune solo: hune secundo verbere ~ 
Reciprocabit ut coniscans: arvigus *,. 

Cippum caducum busti Amyclaei ruens. «© 
Simulque ferrum, fulgurumque vortices +. 560 
Fortes patales* hostient*, quorum unius» © 

Non vel Sciastes Orchieus Telphusius 

Manum improbarit, quando cornu. tenderet: 
Summanus hos Dis, hosque coeli fornices: 
Grata dierum semper excipient vice, * 565 
Fratres amicos, compotes vitae et necis. 
Illorum at arma sopiet nobis Deus, ote 
Parvum levamen in: malis hoc largiens: ~~ 
Multorum et ingens agmen excibit manu, ~ 

Quos Rhoeae alumnus non tenebit, spiritus ° 570 
Mulcens, novenum tempus in ‘magna insula. - 
Manere nexos imperans oraculis, ie) 

Tres multa cunctis virgines alebria + Ate» 
Praebere mandans, qui cacumen Cynthium 
Errore pervagantur Inopum prope «© |) = 575 
Aegyptias Melonis * electantem aquas: 
Progerminator quas: petulcus erudit 


Adorearum rite pilumnas opum,. + * 
Vinumque facere, vel nitores unguinum, 
Neptes Zarecis vinitorculas ayes: 580 


v. 579. vel linimen unguinum. 


1) aries. 2) tauros, Plaut. 3) ferient. 4) alimenta. 
5) Nili, Fest. 
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Quae saepe solabuntur hospitam canum | 
Famem furentem exercitus, cum cinleathadi g4 0 
Sithonis uda. ad filiae cubilia. 
Atque’ aenearum, panuclarum stamine, 
Olim librarunt ista virgines anus... |... 589 
Cephasque tum Praxander, ullis sa thee na : 
Non imperantes , plebis obscurum eritiatirn 
Et quinque. quarti post petent, terram. Fiepaad , 
Golgos tenentis, hic Lacona exercitum » Wines 182 
Ductans Therapnis, alter autem ab Oleno, .. 590 
Dymeque Buraei imperator, agminis. oye: es 
At Argyrippam, . Dauniorum haeredium ‘, 
Ad Ausoniten excitabit Phylamum, n Cupedie! 
Aves sodales inembra plumantes videns...  . 
Fatis amaris, qui natatum aquatilem, ~, 599 
Degent in alto; more. piscantum , Oy a 
Similes figura caesiis.oloribus: rT 
Rostrisque spumas aucupantes piscium, 
Ducis.-tenebunt insulam cognominem, . 
Theatriformis inque, elitellis iugi » » 600 
YVicos secantes, perque distinctas vias 
lunctis tabernis, quo prius Zethus, modo: . 
Simulque pastus’et simul cubilia... ' 
Noctu rebitent, gentis omnem barbarae ait 
Coetum cayentes, inque Graecorum. peplis: 605 
Cognati amantes ocium cicur sinus: ),, : : 
Manuque ab insipante* pultem prandii .. 
Ossam polentae blandum adulantes edent, 
Vitae prioris non adhuc oblivii. 


vy. 583. Ad filiae Sithonis uda littora. 
y. 593. extruebit. In margine notatum: pro eatruct, antique. 


1) possessionem. 2) ingerente, Fest. 
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Verum Liburnae yulnus erroris vagi ’ 610 
Erit minaciumque causa luctuum, 

Procax virosa cum catulliet lupa 

Asilo’ amoris, et bidental Nortiae 

Defendet ipsum, victimam novi sacri. 
Colossicusque in Ausonum pomoeriis 615 
Stans, fabra sistet membra saxeo super 
Campsoris Architectonis statumine, ~ 

Saxis, saburra navis, eductis foras: 

Arbitrioque fratris Alaeni obrutus, 

Veras preces precabitur novalibus, 620 
Seiae nec agnas? umquam adoreas dare, 

Aquis opimante arva substillis love, * 

Ni forte quidam Aetolus urgens stirpitus 
Proscindat arva, sulcum arans trionibus: 
Cippisque late cinget immotis humum, | 625 
Quos glorietur nemo yi mortalium 

Statu moyere posse; nam cita fuga 

Ipsi reciprocam redibunt semitam, = © —— 
Gradu prementes nec gradu littus. sali. — 
Deusque multis indiges vocabitur,~ 630 
Quicumque brutum littus Ionis tenent; 

Caeso dracone noxio Phaeacibus. 

Gymnasiisque retrogradi cireumfliis 
Renonivestes applicantes, indigum | 
Victum iuvabunt invicem orbi vestibus, | 635 
Fundis bicaudis membra defensi tribus: 

Vbi rudimen verberantis eminus 
Artis puellos mater impransos docet; 
Nam nemo panem dentibus frendet prius, 





v. 636. Fundis bipedibus. 


1) oestro, Virg 2) spicas, Fest. 
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Quam capsit illum pendulum. certo lapi’, 640 
Super tigillo destinati ictus notam. 
Iniqua scrupis et recedent littora 
Hispana, Tartessi fretum tangentia 
Arnae vetus propago, Temmicum duces, 
Graiam expetentes et Leontarnes iuga, 645 
Scolumque, tum Tengyram, Onchesti solum, 
Fluenta Thermodontis, Hypsarnique aquas, 
In Syrtin alios et Libystica aequora, 
Et brevia, et Infernatis aequoris vada, 
Et semipiscis gurgites navifragos 650 
Olim interemtae vestipellis dextera ; 
Sangi: Bubulci Fovii Stercutii, 
Ingue alta saxa virginum volucrium 
Dispalitantes, lancinatos cruditus 
Opacus omnem Tellumo venabitur, 655 
Multis ruinis obrutos, ex mortuis 
Uno relicto nuncio sodalibus, 
' Delphinisigne, fure Punicae Deae: 
Qui vasta ravi coclitis magalia 
Videbit,.aheno maximo calpar? meri 660 
Manu propinans, poculum bellarium: 
Videbit et quae liquerit cadavera 
Praestanus Averruncus armorum cluens, 
Qui rutro adunco runcinantes omnia, 
Nectent foratam reste praedam mugilum. 665 
Atque alius alium saevus excipiet labor 
Labore semper pristino ferocior. 
Quae non Charybdis mortuorum explebitur? 
Quae non Erinnys, semivirgo bestia? 


v. 662. liquerat. 
1) lapide, Enn. 2) seyphum, Fest. 
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Quae non Camena, carnifex bimembrium, — 670 
Aetolis aut Curetis, artus liquier | 
Suadebit aura flexanima immemores cibi? 
Vel quam ferarum non fabram intuebitur, 

Atrox venenum farre miscentem excetram,- 
Fatumque monstriforme? sed miserrimi 675 
Sortem gementes atque palantes haris, | 
Miscella semper cum polenta floccium Bee 5 
Acina fracesque devorabunt: ‘ast eum 
Herba, atque Manus vindicabit obvyius, 9 
Nonacriates Vinulus Triceps Deus, ye 680 
Et mortuorum regna descendet cava, — os 
Atque inferum rogabit apricum augurem, © 
Coitus virorum et feminarum conscium, © 
Umbris hianti sanguinem: obsipans solo; | ~~ 
Ensisque trux munimen, inferis metum, ~~ 685 
Vibrans, trementum murmur umbrarum audiet’ 
Gracile caduca succrotilla fabulast 9°) oo)» 
Atque hinc Gigantum quae lacertos insula ~~ 
Confregit, et Typhonis artus querqueri;~ 
Adusta flammis cum mera excipiet rates» ° ' 690 
Qua rex Deorum informe clunarum? genus* — 
In risum eorum ‘transtulit coloniam, an 
Qui praelium movere Saturno satis. 

Baii magistri postmodo bustum, casas° 

Post praeteribit Cimmerum, et Plutonium 695 
Aquae procellis fluctuantem gurgitem, 

Ossan, boumque Viriati? semitas 

Stratas, nemusque Liberae pusae inferae, 
Candensque flammis flumen, atque ubi aetheri 


vy. 694. Baei. 


1) tenui voce, Titin. 2) simiarum, Fest. 3) robusti, Non. 
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Tollit cacumen ampla procapes* iugi, ©. 700 
Ex quo fluenta:cuncta, cuncti funditus © | 

Fontes per arva dissipantur: Itala: © 

Linquensque Lethaeonis alta culmina, 

Lacumque Avernum, quem labro ambit cireite,: 
Et flumen atra nocte Cocyti obrutum, 705 
Stygis nigrantis gurgitem, qua Terminus 

luanda posuit iura supremis Deis, . , 
Ire in Gigantes atque Titanos parans: » 

Libamen haustrisque aureis antlans aquae, 

Oreae dicabit et viro donarium,; 710 
Silam columnae vertici appendens suam. , 
Et tres necabit filii Salaciae _ 

Pupas, camenae matris aemulas soni, = 

lactu insolenti praecipes e culmine : 
Pinnis caducas: aequor in Tyrrhenicum yt FS 
Quacumque amari iura staminis trahent. 

Unam Phaleri turris eiectam foras. 

Glanisque capiet, flumine irrorans humum:. 

Qua pusae acerram construentes: incolae, 
Vitulatuum strepente Parthenopen sono. = 720 
Solennia? Deam iubilabunt alitem. 

At littus exstans»in Veniliae Deae 

Se corruens, cognominem Leucosia 
Petram tenebit, qua fluens Is. et) ferox 
Fluenta pingui Laris eructat,solo. =. =. ~.725 
Ligea agetur in Terenam fluctuans, 

Suleans procellae murmur: illam navitae 
Linquent sepultam littorali cespite, 

Aquis propinquam garrulis Ocinari. 





Vv. 704. circites, 


1) radix, Fest. 2) solenniter. 


430 LYCOPHRONIS 


Illam lavabit Corniger so gurgite, 
Volucrimembris busta februans aqua. 


Primae sorores ante:cognatas Deae .. _.... 


Classis’ vetustus imperator Atticae 
Certamen ardens: lampadum nautis aget, 
Iussis Deorum, plebs quod augebit: dehince 
Neapolitis, quae prope undantem sinum 
Portus Miseni scrupeas ripas' colet. ssbisjr 
Claudensque Coros. scorteo:sinu bovis, |: 
Et rursus actus casibus reciprocis, 

Flagri trisulci verbere ustulabitur 

Larus, quiescens caprifici frondibus,, 

Ne gurges illum ‘fluctibus deglutiat, . 
Imo Charybdin fando anhelantem. trahens.. 
Nec sat refectus nuptiis Atlantidis, 
Rudem scrilibusque sirpatum alyeum oT 


Intrabit audax, atque moderator reget. 


Ad media combae caudicariam trabem 
Sutam infabre compage subscudum rudi: «| 
A qua acer Ambarvalis expellens Deus, ~ th. 
Implume quale pignus orbae alcedinis, © 


Ipsis ageis et. foris simul, vagis shen: 


Maxget . procellis impeditum copulist; > 


Pontique inerrans pervigil cubilibus, ~~ 4 
Anthedonio erit contubernalis Deo: 
Aj 


Sic alius alium ventus excipiens, facis, 


Instar, rotabit suber, agitans spirituy 


Vix et procellas vorticesque Albuneae | «©. 
Defendet illi supparum, arma pectoris «+ | 


v. 7ol. agaeis. 
v. 755. 56. Alternus et sic mutuo ut piceae librum 
Caurus rotabit suber agitans spiritu. 


1) rudentibus, Caesar. 
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750 
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Manuumque, queis et ipse carnifices petras 
Prendens, acutis membra lancinabitar 760 
Scrupis: ad invisamque Saturno insulam 
Laniam profectus seculam nefrondinum 1 
Nudusque. egensque garrulus tenebrio, 
Ficti latrabit fabulam’ infortunii, 
Pendens acerbas coclitis monstri preces. 765 
Non hic veturnus dormientem coepiat 
Oblivionis Equirium Melanthium; 
Namque ibit ibit nauticum ad Rithri sinum, 
Et Neriti cacumen: intuebitur 
Vastos penates susque deque funditus 770 
Luxu procorum turpium: at scrapta? improba 
Speciose adulterata corrodet domum, 
Luxu miselli absentis effundens opes. 
Atque ipse ibidem plura quam in ’Scaeis mala 
' Videns famelicosus, a domesticis 775 
Minas ‘toroso tetricas dorso: pati 
Sannis repressus discet, et pavirier 
Pugnis iniquis, frivolimaue * iactibus: 
Nec insuéta flagra sunt: uberrima 
‘Vibix manet. Thoantis im tergis adhuc 780 
Lentis betulis sculpta, quae trico nocens: 
Siccis genis infligere exhortabitur; = 
Gratam libenter corpori reyes en 
Ut nescios illectet oculatis malis — | 
‘Hostes , querelis principem’ stale senem: ABS 
Quem Bombylea’ vallis, et: Temmicia 
Infame nobis. terra WS ici malum, 
Servatus unus navitarum in patriam. — 


v. 784. ‘Ut nescids supplantet. ~~ 
1) testiculorum, Fest. 2) meretrix, Varr. 3) fragmen- 
torum fictilium, Fest. 


ot 
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Postremo, qualis larus angarius maris, +...» / 
Salsaque murex ‘corpus: unda ‘exercitus,: © . 790 
Exhausta Iuxu Proniensium bona ¢ |. | 7 
Olim a Lacaena putida offendens lapa, ; 

Portu relicto passus'* occidet senex . 

Corvus sub armis Neriti lucos prope: ©. : 

Quem latere:fosso cuspis incurabilis » a> 205 
Piscis necabit aculeo Sardonii: ) 
Natusque patris carnifex.vocabitur, | 

Achillis: ille sconsobrinus coniugis. 

Post funus augurem Eurytan populus colet, 

Et qui cubile Trampyae celsuny tenet» ~ 800 
In qua necabit Herculem:rursus draco 
Tymphaeus in conyivio, rex Aethicum,. * 
Trahentem:ab Aeaco atque Perseo genus, 
A.Temeneis non procul natalibus. . °° ©. ¢*\" 
Sed mortuum illum .Perga, mons Tynboninin, 805 
In Gortynaeo. condet ustrinae ‘situm: 

Cum lacrumanter occidet. propter malum ~:~‘. 
Natique coniugisque; quam frater necans 

Orcum secundus postuma via pétet, : 

Caesus sororis ense funesto al ctl » >» 810 
Glauconis Absyrtique ‘sobrinae improbae, § 
Hic tot ruinis, totque cumulatus malis js 
Secundo adibit Ditem inexorabilem,; %\ > 9 
Cui nullas umquam sudus arrisit! dies.» 

QO quam tibi praestabat ‘esse in patriayy «> 7» 815 
Miselle, tauros vel colonum -ruSstico ian! 
lugare asellum sub coho cantherium,) 

Fictis furoris insolescenti dolis;;) 40.» /} 


> 





v. 796. eculeo Sardoniae. 


1) rugosus. ‘ ‘@ 


» CASSANDRA. : 


Quam tot subire luctuum discrimina! «) 
At anxius vir coniugem raptam expetens, 
Et augurales ominum audiens notas, 
Amore spectri pervagantis aethera 
Quae non marina templa perscrutabitur ? 
Quae non vaga lustrabit arya indagine? 
Primo quidem Typhonios cernet specus, 
Anumque saxo membra duratam aspero, 
Nec non Erembum cognitas piscatibus 
Ripas hiantes, atque adulterae inclytum 
Myrrhae videbit oppidum, cuius uterum 

. Levabit obstetricis arboris liber: 

Et fleta multum busta/Gauantis suae 
Herae, Hospitali Viciae Tugae Deae: 
Quem trux bisetus‘ dente cano conscidit, - 

_ Arces videbit nec minus Cepheidas, 
‘WNec non. Camilli lubricum: pulsum pedis, . 
Arasque duplices, quas dapis cupidine 
' Bocas subivit, pro parata. virgine | 
Hiante fauce corpus Aurigenae. vorans, 
Rimantis exta masculi- plumigradae. 

+) Messoris autem. secula necabitur 
‘Exenterato turpis: orca viscere, 

' Mustelae alumnos qui caballimilites 
-Cervicimatris. saxifrontis extudit;, 
‘Hominesque durans suetus a vestigio 

» Formare statuas involucro marmoris, 
Sagax tricaecae:lucifur «custodiae. 

Videbit aestu quae rigantar iugera, 
Asbysta flumina, atque humo: stertentium 





v. 833. concidit. 


1) aper, Fest. 
31* 
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Cubas olentes, conquiniscens bestiis. 
Quae cuncta obibit propter Argivam lupam, 850 
Triviram puellam feminipuerperam. — 
Iapygumque adibit erro exercitum, 2 
Ponetque donum virgint Feretriae, 

Ancile seutum, et hirneam‘4 Temesiam, ‘) 
Sponsae nocentis cernuosque mulleos..) ©: 855 
Siringue adibit et Lacinia ardua, | 
In queis itivenca consitum Feroniae 
Deae Monetae praeparabit hortulum: 
Et feminis lex semper indigenis erit 


Cubitum noyenum flere tertium Aeaci’ «© > $60 
Et Doridis, fulmen duelli Martiiyy* 9 990%” 
Nec corpus auro perpolire yinulam?j | .o0%) — 
Nec ferre membris delicata pallia — eros 4h 
Sandice pictas, ideo quod,Divaé Dea «> Ake 
Terrae. cacumen muneratur arduae., °° 51865 


Pugilisqueé tauri inhospitam, certaminuny 9°.) 
Arenam adibit, quem creat Libential’ #eoofl 
Mancina *, regnans arce Longuri edita, as 1 
Saturniam falcemque, Concheaeque aquas:» ot 
Ventans, Gonusamque, atque Sicanum aeque 
Et templa crudi pelle vestiti-lupi, nH aril 
Quae quondam alumnus Cretheiappe 
Cum gente quinquaginta nautarum edits 
Minyimque salsi ripa servabit maris “ule 
Strigmenta, quae nec diluet Venilia; | 87 
Nec abluentes imbricae ningues* diu- Cry 
Ripae sed alios, atque_ Teuchiris iggaiotlh, 
Vicina flebunt, littore eiectos proctil taf se nde 






: 
— 
+ 

* 


v. 871. pelle muniti. 


1) pateram. 2) molle, Plaut. . 3) manca. 4) nives, 
Lucret. . i.e foe * 


‘CASSANDRA. - 


Atlantis ad deserta territoria, 

_ Membris nocentum lancinatos fragminum: 
Mopsuim. Titaeroneum ubi olim nayitae 
Busto indidere mortuum, et busto super 
Statuere cippum funebrem Argoae trabis 
Transtrum revalsum, manium donarium, 
Ausigda: Cinnyphaea quod rigans aqua 
Fecundat undis: ast. alumno Nerei 
Tritoni Cofchis munus.uxor obtulit, 
Liurae‘ .capacis aureum carchesium, 

Iter docenti qua: per angustas freti 

‘iImmittat aras Tiphys incolumem ratem. 

Et iura Graecos Africae capessere 
Pontigena tunc biformis afferet Deus, 
Cum munus id plebs offerens reciprocum 
Libyssa Graecae, patriae exemtum dabit: 

‘\Metuque fati munus.Asbystae infera 
Telluris umbra ‘subter ignotum obruent, 

i ducem miserrimum Cyphensium, 
Nautasque ad unum flabra. Volturni egerent, 
lt ex Palythris filium Tenthredonis, 

( Amphrysiensem principem Euryampium, 
Et optimatem saxicorporis lupi = 
Donorum. edacem, et culminis Tymphrestii, 
Quorum quidem Aegonean alii. patriam .. 
Desiderantes, atque Echinum et Titarum, 
Arumque, tum Trachina, tum ‘Perrhaebicam 
Gonum Phalanumque, atque Olossorum sola, 
Et Castanaean, insepultum in rupibus 
Aevum. supremis eiulabuntur malis. 


v. 894. patriis pellens locis. 
v. 902. I 'ymphrestiarum et oo cacuminis., 


| 1) oris , Fest. 
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890 


900 


905 
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Sic aliud alii funus adiunget Deus, °° /!«° 
Dura ante reditus excitans discrimina. 910 
Illum Aesari unda, et oppidum minutafum * 
Oenotriae, Crimissa, torris noxii Tr 
Stinctorem habebit, quem momordit exceétra; ' 
Namque ipsa summum diriget telum manu. *_ 
Tendens tenum‘ yirago Maeoten Taba: °'* 915 
Durae ad fluenta qui cremato acerrimo 
Leone, valgo dexteram armayit Scytha 
Colubro, volantum pinsitore *’ cuspidum. 
Crathis sepulerum sed videbit mortui | 
Ad ima templa Bitientis Patarei, © “920 
Ubi sonora stagna Nauaethus vomit. 
Ipsum necabunt Ausones Pellenii 
Opem ferentem Linditim praetoribus, 
Quos Thermydri, quos Carpathi iugis procul é 
Vagos coruscus Thrascias mittet canis, © ~- 925 
Novi colonos hospitisque pulveris: ] 
Ergo Macellis maximum templum incolae ©» 
Busto struentes, numen aeternum colent 


Libisque opimis et boum nidoribus.. “9 >}! 
Faber caballi Langariae in cubilibus’ » 930 

Timore Martis et catervae Thuriae ayes 

Pendens parentis peierata crimina, © ~~ 


Quae pecua propter comparata praelio, 
Celsae Comaethus dirutis prosimuriis?') “ 
Ob coniugalis curae amorem uxorium,  — " 935 
In Bellicam Cydoniam viragihnem, § ~~ 
Crestoniumque peierayit in Deum,” 
Lupum Quirinum’ Trossulum * Flexwminem, 


» 


v. 937. Hic peieravit atque Crestones deum. 


es 
1) funem, Plaut. 2) expulsore, Exa. 3) pomeriis, Fest. 
4) squiitens. ‘ 
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Qui torminosum -praelium in fratrem dedit 

Intra parentis intimam bulgam pugil, 910 

Natale nondum lucis intuens iubar, 

Nec liber a Partundae adhuc laboribus: 

Meticulosum auxere sic fetum Dei, 

Caestu yalentem, in Marte lauricem‘. tamen, 

Et arte plurimum utilem in castris sua: 945 

Qui circa Cirin et Cylistarni humida 

Habebit hospes patria procul demos, 

Ubi dolabras, queis gravem molem ascians, 

Illustre damnum fabricabit incolis, 

Molae? sacrabit in Cluacinae tholo. 950 
Alii tenebunt Sicanorum littora 

Aborigines, qua tres Alumento? senex 

Nautis puellas Phoenodamantis -dedit , 

Servans repostum mente ceti prandium, | 

Porro obsipare edacibus coenam feris, 955 

Ubi ad crepuscos* venerint Laestrygonas, 

Qua squalet alta inhospitalis vastitas. 

Illae parentis maximum donarium 

Quinquertionis struxerunt templum Deae, | 

Morte expeditae et solitariis locis. 960 

Quarum alteram Crimissus assimilis cani 

Vinclo marito coniugabit, atque ea 

Semifero alumnum nobilem pariet Deo, 

Trium colonum conditoremque urbium: 

Qui convocatum termitem Anchisae nothum 965 

Ducet triquetram marginalem ad insulam, 

E Dardaneis nuper arvis hospitem. 

Heu heu Segesta, coelitum sententia 

Te luctus atrox, te querela patriae 





1) leporem. 2) Martiae, Gell. 3) Laomedon, Fest. 
4) occidentales, Varr. | 
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Manet flagrantis ignis hostici rogo; 970 
Ta sola moeros', sola turres dirutas 

Ad omne tempus lacrumata, sat diu, 

Sat eiulabis: omnis atrato miser 

Cultu popellus involutus: supplice, 

Pedore deget squaleque? aevum sordidum, 975 
Soloxque capitis terga foedabit coma, 
Memorem procurans veteris aeruminae notam. 

Multique circa Sirin et Leutarniam 
Colent opima culta, qua miserrimus 
Grossorum acutus supputator est situs 930 
Calchas feritus ungulo calvum caput: 

Qua fluctuosa murmurat fuga Sinis, 

Rigans amoena Chioniae novalia: 

Urbem hi struentes [lio cognominem, 

fram Minervae Buccinae accendent herae, —_ 985 
Cum Xuthidas in aede mactabunt Deae 
Quicumque ad aram supplices confugerant: 
Purasque connivebit illa pupulas, 

Saevis Achaeis vapulantes Ionas 

Videns, luporum et civicam agrestum necem; 990 
Quando camillus publicus flamen cadens, 
Primus tepente sparget aram sanguine. 

Itemque saxa plurima Tullensia, 
Nec non marini prominens Lini iugim, | 
Regnata adibunt arva priscae Amazoni, 999 
Emancipati feminae servae iugo, 

Quam servientem strenuae viragini 
Vagam repellet unda ad hospites sinus, 
Exsculpta cuius interemtae lumina = 





v. 975. Pedore teget squale vitam sordidam. 
vy. 986. Ad templa torvae cum trucidabunt deae. 


1) muros, antique. 2) pro, et squallore. a mp ae al 


CASSANDRA. 489 


Leto cruento mirionem’.simium_, -. 1000 
Sternent,. trifaci ?. saucium, longurio. 
Crotoniatae ciyitatem diruent 
Amazonis, fortem necantes virginem 
Cletam, imperantem. patriae cognomini: 
Et inde terram, mordicus .gquamplurimi - 1005 
Proni.prehendent, nec laboribus, sine 
Lauretae alumni moenia aequabunt solo. 
_ Alii Terenan,, gua fluens Ocinarus 
Recentat arva, februam eructans aquam, 
Errore lixabundi?, et aerumnis, colent. 1010 
Sed et secunda, laude pulcritudinis 
Cluentem, et almis ex Lycormaeis aquis 
Fortem asperumgue filium,Gorgae ducem 
Modo Libyssam Thracia in, terram ferent 
Flabella, tentis involuta, linteis: 1015 
Modo ex Libyssa rursus Auster accidens 
In Argyrinos, versus et Ceraunia 
Feret, sonanti turbine insultans: salo; 
Ubi victus lis durus exantlabitur, 
Lacmonii qui flumen Aeantis bibunt. 1020 
Civesque capiet Crathis omnes Colchicis 
Polis propinquus Mylacumque terminis, 
*Quoscumque misit, quaeritantes filiam 
, Aeae et Corintho, sponsus Eidyae, imperans, 
_ Venans carinam perfidae sponsae. vehem: . 1025 
Qui limpidum, accoluere Dizeri alyeum. 
s Melitem insulam alii non ab Orthrono procul 
»» Vagi obsidebunt, quam iugosi plurimus 
Circum Pachyni Sicanus lambit liquor, 


Arcem petrosam ruminans cognominem 1030 
Olim hates ee Laie filii, 


o; 





i 

| 

f ~ ‘ 

| 4) deformiem. 2) tricubitali hasta, Fest... 3) yagi. 





490 LYCOPHRONIS 


Curitis etiam virginis splendens opus, 
Qua vomit Helorus frigerantem gurgitem. 

Avi peremtor hirpus Orthronum incolet, 
Patrii procul fluenta Coscynthi expetens, 1035 
Et in procellis scrupeae moli insidens, 
Classem imperabit navigandam civibus: 

Terrae paternae namque non annum integrum 
Perduellionis patria reum frui 

Sequestra iustae Furia, vindicta@ sinat, 1040 
Ladonis udi larva roris accola. — 

Et inde vitans praelium anguiformium, 
Abantiam post navigabit oppidum, 

Ventansque propius terram Atitanensium, 

Ad littus ipsum culmen arduum incolet, = 1045 
Libans Polyanthei Chaonitae flumina. 

Calchantis atqui busta propter ‘Itala 
Fratrum duim mendacis alter cespitis 
Tumulum sepultis excitabit ossibus: _ 
Bustumque ovillo vellere incubantibus 1050 
Veram in quiete dictionem?‘ proferet: 
Salutiferque Dauniis vocabitur, 

‘Cum fluminis gens lota Iuturnis aquis, 

Gnatum invocabunt opitulum Aesculapii . 

Gregi benignum civibusque accedere. 1059 
Hoc nempe cunctis lumen Aetolis erit 

Ibi cruentum et omnium saevissimum, 

Quando Salanga rura et Angaesos sinus 

Cum venerint, ducis reposcent iugera 

Boni novalis sumen, arvum haeredium: 1060 
Quos ad sepulcrum solitarium obruent 

Vivos hiantis in soli voragine, 

Sepulcrum et ipsis insepultum Daunit 


1) oraculum, Pacuv. 
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Statuent acervo fornicatum saxeo, 
Terram offerentes, quam volebant sumere, 
Cerebrisorbi filii_ apri -bellici. 

Sed filiorum Nauboleorum petent 
Nautae Temessam, ‘qua iugosus Lampetes 
Illustre cornu verticis Hipponii 
Salo tetendit: proque Crissae’ finibus | 
Crotoniatem portuosum pulverem - 
Taurorum arabunt ferreis dentalibus, 
Patriam Lilaean, et’ Anemoreae sola, 
Amphissan ‘et desiderantes atque Abas. 
Setaea misera, rupinm te crux manet, 
Ubi numellis membrivincis ferreis 
Misella passis compedita brachiis 
Moriere, heriles ausa classes urere, 

Ad Crathin eiulante questu volturum 
Rapina pendens, oscinum voracium: 
Quin sortis ille mons tuae cognominis, 
Ponti procellis imminens, vocabitur. 

Tamen Pelasgi ad alta Membletis vada, 
Quicumque Corsicae appulerunt insulae, 
Tyrrhenicum ultra murmur ad Lametios 
Lucana habebunt gurgites novalia. 

Illos ruinae duraque infortunia 
Moestos habebunt, non relaturos pedem 
Propter mearum nuptiarum. vim trucem. 

Nec qui penates gestientes post petent, 
Vitulationis pinguia adolebunt sacra, 
Redhostientes: gratiam Lucretio. 

Nam tot ruinis, tot malis Ericius, 

Tot Martiorum coniugum aedituas nurus 
Dolis rotabit, nec malis navifraga 
Cessabit ignium excubans custodia, 

Ob caesi alumni fata, quem cespes recens 


491 


1065 


1070 


1075 | 


1080 


1085 


1090 


1095 







499 LL. YCOPHRONIS 


Effossus in tellure’ Methymnae \tegét. ft abigaer 
Ast alius ad lavacra inextricabiles’ ) »- a | 
 eviet nocentis caecus i oath 1 100 
_Scelestae amictus: inv nped Bi; a4 
~ Manibus requiret impeditis ex Us: itt 
Caveamque subterybalnei urini 18, ae c um he 
Cerebro recenter atque pollabram i 
Scena* bipenni dissitus. medium» eaputyie “i 
At umbra pulla pervolabit Taeharum, 
Aversa abominanda seraptae2 munia. * 
Kgo stabo propter naviamiacens humus. tel 
Divisa aheneae securis'verbere, 4. | Ae 
Cum mi; sapinum stipitem aut truncum ilici is 1d | 110 
; .. Frondator aliquis ut opifex: Bae ee  ——_— i. 
Illustre collum franget et tergum 7 oF 
Et omne acerba lancinans corpus ¢ruce 
_ Excetra dipsas imminens crv, i 
_ Tras amarae bilis explebit stias, 4" hay 
Ut non duelli iure eaptam, at succubam) 
Stimulo furoris ulta me implacabili: )) di 
Surdis querelis coniugem clamans her ayes 
“Curram repente’ convolans prernititen th a0 
, Sed vertagus parentis indagans tne i . 
—Crudelis ensem ‘merget_ extis- viperae, | 


a 


es Gentile. ‘sanans pt 





























el ne 





z Sed vir meus, rex ‘servientis Ppp 4 
_ " . \ Lepidis coletur Spartiatis ‘Tuppiter, © in 
ol Honorum adeptus: rn ial vic , ss 
| ae Ree me ne? 
"ab Vv. 2 & a 4 
ak eels ee See a 


v. 1116. 1117, Ut nempe furto non adepta ‘ve 
Muto dolore iura vindietae feren ae.) © 
ve 1122. Malum scelestum tiv icum _Sanans 1 p.m 


1) pam i Liv. wy 2) se leratae 


atest 
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Meus nec ultra cultus ignorabitur 
Obliviosis obrutus silentiis ; 
Colentque templis. optimates Daunii 
: Salpes ad.oram, quique servant, Dardanum 
' Urbem, paludis. proximi: voragini. 1130 
Sed et caventes coniugale vinculum 
Pusae virorum taedio deformium 
» Gomis recenter Hectoris nitentium, 
Insignium formae aut notis natalium, 
 Arae lacertis implicabuntur meae,) + 1135 
- Paedarum habentes acre propugnaculum, 
Pullos amictus atque, fucum corporis 
_» “Hito*. gerentes vestium tectorio: 
bs. | Illustre numen his ego longum Dea 
“)Canar bacillos feminis gestantibus. 1140 
~ Luctumque multis virginum parentibus 
Orbis relinquam retro, quae ducem impium, 
e latronem militarem Cypridis |. * 
Yin gementes, iure fraudatas tori: 9) 
ttent puellas sorte iniqua virgines. 1145 
_ Larymna, tum Sperchie, tum Boagrie, | fu) 
Tu Cyne, tu Scarphea, vel Phalorias , 
fs ~ Urbsque alta Narycea, vel Thronitides 













a Vici Locrenses, et Pyranthia ardua, ‘ 

_ \)Necnon Hodoedocea tecta Oilei, © = 1150 

_  Yos ob mearum nuptiarum crimina’ |) pag 
Poenas Minervae scilicet magnae Deae §) «°° | 


Solyetis, annos mille virgines anus 
Urnae nefastis nutrientes sortibus; | » bed 
_-Queis insepultum semper in terra hospite = 1155 


a 





_ y. 1144. excidentes nuptiis. 


< 


1) uncto. tie as 
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Hospes sepulcrum: distrahetur, fluctibus,) 930) 
Cum membra cremii s ustulans infamibus; ee 
Cinerem procellis: ventilabit, Muleibers)) 9). 
Columbae ab | altis interemtae ‘montibus. > nf ba. 
. Aliaeque noctu mortuis’ pinillnamtly > apap 6¢ 
Campos adibunt virginis ae 
Caecas ocellis aucupantes semitas; rene » wv: Ni 
Augusta Divae dum penetrent, atriay, ay 
Votis cientes supplices Duelliams, > — 
. Magnaeque verrent aream scopis Dea, : 
Sy Et rore spargent, dam caventes civici » oa 4 
\Furoris aestum: nam vir omnis ay 
Servabit illas, saxeum rodus +» te . 
Aut aenéam. secespitam, aut. deerme! oy 
» Acierim? acutam, vel Phala 2am rudem. 
Manum studens satiare ieiunam ne 

~~ Impune:tunc plebs: deeper 
Genus necantes,. lege sa 
: O mater, 0 misella 1 nec 
-)Laus interibit: quin v: zo Pe r sei | 


o, 








a ens 


o 


Triformis Orca anenidh 
; - Saevam efferabit in viros -n’ tai 
©. © Quique. imperantis: Sarymoni Cz 
--. Delubra flammis non-colent ar 
y ay. » Pheraeam. -opima: tae ad shfeantdasl me a ' 
. _ Sed busti inanis insulare: oepictia es 
ry | “Pachyni habebit. Pea Ppen Foe 
e: Pre timentis: excitatum dex 
Z os oy Qi Funct ios best 


red ace aie nee nc > 7 ad * 
‘a v. 1167. Hii. Wp, 4 Bie 
Bs, v. 1173. ret wy se i, rae ie se fa. 


4 ys si 1) wide vm Ate. oy a 
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Triviae furorem scilicet timens Deae, 
Quod primus; audens. saxei iactus nefas, 
Orco praeibit..dux: inhumani, sacri. 
© frater, animae plurimum frater meae 
» Dilecte,; fulmenta aedium atque patriae, 
Non frustra tauris imbues altaria. 
Caesis, tenentem Ophionis. sedilia 
'Venerans opimo victimarum, munere; . 
Sed rura te vectabit, in, natalia, 
| | Graecis vigentem,;xura adepta gloriam,; 
_ Ubi palaestram, docta mater ,Latia 
Olim\imperantem ,Tartaro trudens anum, 
Fartiva solvit ;vincla, partitudinis, 
Gumiae * smariti pullimanducas cayens 


. 


i Epulas nefandas; nec saginayit, dape 


‘Alvum, faceta glutiens saxum vice 
_. Suffarcinatum mollibus_ cunabulis, 






‘Prolis sepulcrum triste semiferus suae: 
‘Quin templa habebis insulasque. Manium * 
_ Verruncus aurae_pestilentis, Indiges , 


secutus Ogygi poplos satus 
Oracla Medici. Lepsii, Terminthei, 
Ex Ophryneis; te sepulcretis agens, 


1190 


1195 


1200 


1205 


-Arcem ,ad. Calydni ducet, et,terram Aonum, — 


pgekevampen, acre, .cum tumultus hosticus 
~ Vastabit arva, et: Teneri.donaria; 
Sed et sufetes. victimis Ectenii pail 
Tuam fovebunt, ut Deorum, adoream. 


2 - 


Et Cnossum adibit atque Gortynis domos ; 


~Meae ruinae luctus, et caduciter 


¥. 1206. Ubi obsecutus. | 
v- 1207. Oraclo Apertae Lepsii Terminthei. 


1) voracis. 2) beatorum. 3) optimates, Calid. 
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1215 
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Ducum lababunt teeta: non ‘enim “tinoéens' "°°" 
Lembum biremein nauta ‘piseator reget, 9) 
Leucum sequestrem regiae ductans’ dolo, B al 
Odiumque caecis implicans mendatiis:””\ by” 
Nec ille parcet liberis, ‘nee coniugi at +0990 
Medae, furoris: aéstubus. mentem ‘avius, ie ad: 
Non Clesitherae ‘filiae / cuius pater "* Seite 8 
Draconi alumno sponte nuptias abit: 206 aren: 
Omnesque cruda’cedet in sacris mana” PaaS & 
Cereris favissis*, saucios crudéliter, © ” Lone 
Decusque avitum illustre progenii © 
Aeyum nepotes efferent in posterum,” 
Coronam adepti ‘praeliis perdu os 
Terrae marisque ius tenentes ipiawaayiei!: 3 us. , 
Nec mentione postliuma nomen’ carens” | 
Celabis altis in ‘tenebris, ‘patiia’ anit ved 
Tales relinquet con sobrinus ‘duplices re, - 
Meus leones, .ndximam Romae’ Bi 
Gnatus Weitistas Vorticordiae; chiens © 
-Mentis, nec acri’ vege « 
Rhaecelon urbem qui pris ventans ‘ca 
Cissi ad supremuit culinen’, ét- ge 
Cornu rigentes Yfeininas:’ Haliné 
— Rursum exeuntent' quem méne at’ 
 Tepente Lynceus ét' “yedundans’ ag 
a : Pisa, pecorosa Mig? Agylles pat 


25 








y. 1217. regit.. 3 
vy. 1227. magnum hepotes! o's 
y.'1244. erro latentes anus indagans ¥ 


1) cellis, Gell. “ay Hinicana ae 


“fone 


0 hs ome 
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Terrae marisque: tum simul nati duo 1245 
Mysos regentis (cuius avertit Deus 
Vitisator hastam, membra vineto: implicans) 
Tarchonque tum, Turrenus, immanes lupi, 
Sanci ferentes Herculis_ primordia. 
Ubi refertam glisceram*’ mensam dapum 1250 
Tandem voratam.conspicatus asseclis, 
Oraculorum fiet antiquim memor , 
Pinguique sub Aboriginum, solo struet 
Ulta Latinos atque Daunios sitas 
Turres, alumnis fabricans numero pares 1255 
Serofae nigellae, quam ab Idaeis iugis 
Et Dardaneis collibus ductam avehet, 
Quae tot nutriyit his pares numero sacres; 
Ut urbe cuius ponet una imaginem - 
Sigillo aheno, delicosque grundules, 1260 
Et aede structa Myndiae Pallenidi, 
Delubra ponet patriorum praestitum, 
Quae sola, spreta uxore, spretis liberis, 
Aliisque copum ? rerum opimitatibus, 
Tandem. senili cum parente praeferet, 1265 
Velans amictu; cum canes duellici , 
In cuncta spolia sortientes patriae, 
Soli huic ab ipsis aedibus praedam offerent 
Et munus exportare quod cordi fuat: ©, 
Sic visus etiam perduellibus pius, © 1270 
Multum cluentem laude belli patriam: 
Recidivam et ipsam deseret nepotibus = 5 — 
Urbem, suprema iuxta Cireaei iuga, | 
Et trux Maricae* littus, atque Argus ratis, — 
ee | 
¥. 1269. munus expectare. 


1) crescentem, Fest. 2) copiosarum. 3) Circes. 
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Phorcae paludis Marsionidis lacum = 1275 
Titoniumque flumen, arcanis humum - 7 
Rimans opertas in'vias canalibus, |) ~ “i 
Cacumen et Zosterium, qua virginis 
Faunae Sibyllae scrupeum specus patet,’ — 
Pendente. tofi fornicatum pumice. 1280 
Tot execranda tanta perferent mala, | 

_ Meae parabunt qui ruinas patriae. 

Quid enim parenti maximi Promethei 
Commune magni matre cum Sarpedonis,, 
Quas pontus Helles, quas petrae Symplegades, 1285 
Quas Salmydissus, quas inhospitus liquor’ 
Scythis propinquus rupium arcet:obice, 
Tanaisque nullo gurgitum contagio 
Mediam paludem dissecans, gratam incolis 
Algum‘ et pedarum perniones flentibus. < 1290 
Ut primo pereant Carnii nautae canes, = » 
Qui fronte roba? tauriformem virginem 
Rapuere Lernes institores improbi, 
Sponsam ruinas ferre Memphiti duci, 
Odii moventes signa utrique liftori. 1 $295 
Namque et rapinae contumeliam gravem 
Florentis Idae expostulantes incolae 
Curetes, .extulere captivam bovem 
Paronis intra taurifrontis alveum 
Ad sancta templa coniugem Saraptiam 1300 
Dictaea Cretes Stellioni principi. 
Nec visi habere sat, ferentes par pari, 
Ductore Teucro sed rapacem exercitum 
Teucri Scamandro cum parente Drautio 


v. 1300. Sarapiensem coniugem ad donaria. 


1) frigus, 2) rufa, Fest. 
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Misere ad alma Bebrycum- novalia, ~ $305 
Bellum ferentes'. muribus: quorum satu ~ 
Generis creasti, Dardaney:auctores mei, 
Ducens puellam Cressam,:Arisbam nobilem. 
Secundo item misere furaces lupos, - 
Ut uniplotio vellus avertant duci, . 1310 
Servabat acri quod draco: custodia: | 
Qui cum» Cytaeam venerit: Libysticam, 
Et quadrinarem sopiéns ‘effa. boam, 
Vomentium ignes presserit dentalia 
Urva italorum’, elixus immiti.rogo, 1315 
Non abstulit libenter arvigi cutem, 
Sed et bidentem sponte 'sectantem auferens, 
Germanicidam, pestitatem libertim, 
Picae ad loquacis alveum aurigans tulit, 
Humanum ab altis Chaoniticis sonum .. 1320 
Transtris -loquentis, et. peritae . ciurrere. 
At rursus antro ‘qui revulsit mulleos, 
Amentum et ensis, baltheum, atque.ensem patris, 
Cui Scyrus olim lacrumosa:funera ~ = inn’ 
Praecipitis infra stridulum umbonem iugi. 1325 
Saltus parabit insepultos, Phemipor ’, 
Mystae comes leonis,‘hosticae. Deae’. | 
Qui mulsit uber lacteum. Feretriae, ... 
Fur balthei litem excitavit duplicem, ) 
Cestum revellens, et Themiscyrae inclutam 1330 
Arcu potentem Porrimam civem auferens: ©» 
Cuius sorores virgines Neptunides 
Erim atque Lagmum  deserentes, Telamum, 
Fluenta Thermodontis;,) atque Actae iuga, .. )' 
ee : : 


‘. ISH. Observat acri. ae 
Y. 1318. Hostemque fratris et novercam 1 liberdm. 


1) boum, Fest. 2y:Phemii: puer: sic Marcipor ,. Fest. ' 
32* 
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Poenas rapinae quaesitantes' asperas, | 914° 1335 
Istri uls* sonantem gurgitem ‘cifas equas; in). 
Egere, hiantes horritorem ?:oris. sonum ¢):«: 


Graecis, vetusti filiisque: Krechthei:). : econ’ 
Omnemque duro Marte: vastarunt agrum,.° > 
Igne ustulantes patrimonia. Mopsopi. | ©!) :::" 1340 


Meusque campos Phraciae |populans ayas;." 
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Acamas, Thesei filius 494 8q. 
Eius amorem Laodice, 
filia, ultro petit, atque ex eo 

‘ Munitom filium suscipit 495— 
498. “Troia expugnata in Cyprum 
insulam venit, ibique habitat 
v. 494. coll. 447. 

Achilles, Pelei et Thetidis filius,-Ae- 
aci et Doridis nepos 860 sq. solus 
e septem Thetidis filiis ex igne, 
quo mater reliquos combusserat, 
servatus est 175 sq. Dicitur Pe- 
lasgicus Typho, sive Thessalicus 
Gigas, ab immani indomitaque 
vi atque ferocitate 177. pariter- 
que novemcubitalis, ab ingenti 
corporis magnitudine 860. Mu- 
liebri veste tectus et lanificum 
opus tractans [in Scyro apud 
Lycomedem] latuit, ne ad Tro- 
iam sibi fatalem ire cogeretur 
276 — 278. Iphigeniam sibi de- 
sponsatam, ex Aulide divinitus 
abreptam, per quinque annos 
intra Scythiae oras quaerit, et 
Salmydesii maris insulam, postea 
ab eo denominatam, desiderio 
uxoris dian habitat 186 — 194. 200 
sq. Im insula Tenedo Cycnum 
cum liberis, Tene et Hemithea, 
occidit 232 sq. ibique monitorem 
suum, qui ofticium neglexerat, 
gladio percussit 240— 242. UIlti- 
mus Graecorum e navi in Troia- 
norum terram tanto impetu pro- 
siluit, ut fontem in littore exci- 
taret 245— 248. coll. 279. Troi- 
Jum, Priami filium, amavit eum- 
que, qui amorem recusaret, ad 
aram Apollinis trucidavit 309 — 
313. Cum Hectore congreditur, 
eumque circa urbem fugientem 
horrendo clamore insequitur 260 
-— 264. occisum deinde Hectorem 
currui alligatum ad castra trahit 
265 — 268. mortuum corpus magno 


Priami — 


auri pondere Troianis vendit 269 
Sq. se aurum tamen, ipso [a 
Paride] interfecto, Graeci pro 
ipsius corpore Troianis rependunt 
271 sq. Thersitem, ob crudele 
in moribundam Penthesileam lu- 
dibrium, hasta confodit 999— 
1001. Quintus dicitur Helenae 
maritus, in somnio tantum eius 
Sr pRaaebngh delectatus 172 sq. 

ius ossa in urna, quam ‘Thetis 
a Baccho dono acceperat, sepulta 
sunt 273. Polyxena, Priami filia, 
ad tumulum: eius’ victima caedi- 
tur 323 —325.. Mortem eius Mu- 
sae deplorant 273 — 275. et fe- 
minae Crotoniatae quotannis so- 
lemni ritu lugent 859— 864. Me- 
deam in insulis beatorum uxorem 
habet 174. , 

Adonis, Myrrhae filius 829 sq. Gau- 
as dictus apud Cyprios 831. Inter- 
fectum ab ingenti apro, Musarum 
insidiis, Venus deflet, 831 — 833. 

Aeetes, Colchidis Corinthique rex, 
Medeae ex Eidyia pater, misit 
qui Argonautas, filiae raptores, 
persequerentur 1023 — 1026. 

Aegestes, de Crimiso fluvio et Phoe- 
nodamantis filia natus 963. tres 
urbes in Sicilia condidit 964. Ely- 
mum, spurium Anchisae filium, 

- in Siciliam transduxit 965 — 967. 

Aegeus, Thesei pater, Gigas dici- 
tur 495. eius arma sub rupe ab- 
scondita filius recipit 494 sq. coll. 
1322 sq. 

Aegialea, Diomedis uxor, marito 
e bello Troiano Argos reduci ia- 
sidias parat 612 — 614. 

Aeneas, Veneris filius 1234. con- 
sanguineus Cassandrae 1232. pru- 
dentissimus ac fortis 1235. Troia 
capta, pietatem eius ipsi hostes 
admirati sunt, cum optione data 
e patria auferendi quicquid vellet, 
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spretis divitiis relictaque cum |j- 
beris uxore, solos Deos Penates 
cum seni patre ex urbe efferret 
1263— 1270. E patria discedens, 
primum in Macedoniam venit ibi- 
que Rhaecelum urbem incoluit 
1236 — 1238. inde Tyrrheniam pe- 
tiit 1239. ibique cum Ulysse. et 
duobus Telephi filiis, ‘Tarchone 
et Tyrrheno , foedus iniit 1242 — 
1249. consedit tandem, antiqui 
cuiusdam oraculi memor 1250,— 
1252., in regione Aboriginum, ibi- 
que ad numerum porcellorum fe- 
rae suis, quam ab Ida monte se- 
eum navi adduxerat, triginta tur- 
res exstruxit 1253 — 1260, Palla- 
di templum. aedificavit patrios- 
que Deos in eo collocavit 1261 sq. 
Filii eius dicuntur gemelli leun- 
culi, robore eximii (‘Pwos et 

_Pouvdos); per quos dicitur au- 
ctor futurus clarissimae olim fe- 
licissimaeque urbis, prope Cir- 
caeum promontorium sitae, urbis 
Romae 1270— 1280. 

Aesacus, vates Troianus, cuius de 
Hecuba una ‘cuni filio interficien- 
da vaticinium Priamus in totius 
gentis perniciem spreverat 224 — 
228. et 

Aesculapius, dicitur Epius 1054. 
Podalirii pater 1054. © 

Aethon, dietus est Erisichthon ob 
ardentem ingluviem 1396: sub ‘eo- 

- dem simulato nomine Ulysses la- 
tuit, cum ‘primum Ithacam rever- 
sus se Cretensem esse fingeret 432. 

Aethra, Thesei mater, quam Dio- 
scuri, Athenis expugnatis, in vin- 
dictam raptae a Theseo Helenae 
rapiunt 503 — 505. inde, Helenae 
famula, ‘Troiam venit, ibique 
clam Munitum, Laodices ex Aca- 
manzte filium, educat, quem, urbe 
capta, patri tradit 501—503.__, 

Agamemnon, ad bellum Troianum 
profecturus, Baccho Delphis oc- 
culta sacra facit 206. ab IJiv re- 

_.dux occiditur in lavacro ab uxor 
re Clytaemnestra 1099 — 1105. 
coll. 1375. - Post mortem a Spar- 
tanis lovis. nomine.colitur, et 
summos honores consequitur 1123 
—1125. coll. 1369. sq. sa 

Agapenor, Ancaei filius, ex Arca- 
dia oriundus, a Troia rediens in 
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Cyprum insulam delatus, ibi_ me- 
tallifodinas aperit 479 — 485. 
Aiax ‘Telamonius, pelle leonina, qua 
Hercules eum recens natum do- 
naverat, precibusque eiusdem ad 
lovem missis invulnerabilis factus 
est, excepto uno tantum corporis 
loco 455 — 461. bellicosissimus 
et fugae nescius 463. furibundus 
rabiem suam in greges effudit 454. 
_ab Hectore gladium dono acce- 
pit, quo sese postea ipsum per- 
cussit. 464-466. : . i 
Aiax, Oilei filius, Locrus, Cassan- 
dram Palladis opem implorantem 
' yiolenter ab ara abstrahit tem- 
plumque ingenti scelere polluit 
357 — 360. quod facinus et ipsum 
et magnum Graecorum numerum 
. perdidit 365 —372. et Locrenses 
_, postea per mille annos virginibus 
ad Minervae Iliacae  servitium 
mittendis luunt 1141 —1145. Ipse 
vero inter Myconem et ‘enum, 
Aegaei maris, insulas, naufra- 
.igium facit, et primum ad Gyra- 
, das petras eiicitur 387 — 390. 
deinde vero, cum se vel invitis 
Diis salyum esse gloriatus esset, 
a Neptuno de saxo praecipitatus, 
in undis interiit 391—395. mor- 
tuum corpus ad littus eiectum 
_, Thetis sepeliit, ubi tumulus eius 
Aegaei maris fluctibus contremit 
396 — 402. apud Inferos etiam 
.Venerem, quippe quae pernicioso 
Cassandrae amore eum perdide- 
_ rit, exsecratur 403 — 407. 
Alaenus, Diomedis frater, litem 
.. inter Daunum et Diomedem ini- 
que diiudicat 619. 
Alexander M., Macedonum rex, pa- 
_.ternum genus ad Herculem et 
Perscum, maternum ad Aeacum 
et Dardanum retulit 1440. coll. 
, 803 sq.. Epirota dicitur et Ma- 
cedo 1441. cognatam Persarum 
» gentem debellavit 1442. Athe- 
_niensium potestatem fregit 1443 
— 1445. et sic longas conten- 
tiones inter Europam Asiamque 
victor composuit 1439. 
Alexandra, .Priami filia, vaticinan- 
diartis perita 4. coll. 1454 —1456. 
ab Apolline amata, Dei connu- 
bium recusavit 352 sq. coll. 1457. 
»-quod iratus Deus ita calumnian- 
do ultus est, ut vaticinia eius 


37 * - 
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irrita haberentur 1454 — 1457. 
Inde, cum insanire videretur, a 
patre Priamo in turri inclusa est 
349 — 351., unde Paridem Grae- 
ciam versus navigantem conspi- 
ciens, fatidico furore percita in 
tristia et obscura vaticinia eru- 
pit 16— 30. coll. 3—7. Postea, 
cum urbs a Graecis diriperetur, 
e Palladis templo, quo confuge- 
rat, vi ab Aiace Locrensi ab- 
stracta est 357 — 360. et Myce- 
nis, quo eam captivam abduxe- 
‘rat Agamemnon, miserrime est 
a Clytaemnestra trucidata 1108 
— 1119. In Italia autem apud 
Daunios templum prope Salapi- 
nam paludem et divinos honores 
accepit 1126— 1140. ii 
Amazones, Hippolytam reginam, 
“ quam Theseus rapuerat, ulturae, 
Istrum fluvium transierunt totam- 
que Atticam ferro ignique depo- 
pulatae sunt 1331 — 1340. Vid. 
Clete, Otrere, Penthesilea. 
Amphilochus, vates, cum Troja 
capta in Ciliciam venisset, ibi 
~ cum Moupso sive de vaticinandi 
' peritia, sive de possessione illius 
regni tam acriter depugnasse di- 
citur, ut ambo mutua caede in- 
terirent 439—442. Quamobrem 
ita ad Magarsum sepulti sunt, 
ut collis inter haec sepulcra me- 
dius intersit 443 — 446. 
Amyntor, Phoenicem filium, cum 
Clytia pellice deprehensum ex- 
caecat, et maximo odio perse- 
quitur 421 — 423. 
Ancaeus, Agapenoris pater, apro 
~~ vulneratus periit 486 
— 493. 


Anchises, pater Aeneae, cuius pie- 
tate una cum Diis patriis e Tro- 
iae excidio servatus est 1265. eius 
filius nothus, Elymus, in Siciliam 
venit 965. 

‘Andromeda, Cephei filia, belluae 
marinae exposita a Perseo libe- 
ratur 836 — 839. 

Anius, Rhoeus et Apollinis filius, 
Deli rex, Graecos ad Delum ap: 

~ pulsos hortatus est, ut in insula 
manerent, tempus exspectanteés, 
quod oracula capiendae Troiae 
praedixissent ; iisque victus abun- 

* dantiam per filias pollicitus est 
570 — 576. 
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Antenor, ‘Troianus, patriam Grae- 
cis prodidisse , et ipse equi lignei 
cen aperuisse dicitur 340 
— 343. 


Antheus, Antenoris filius, Troianus, 
amatus a Paride puer, ab eo in- 
ter ludendum occiditur 134. 

Apharidae, Idas et I.ynceus, bel- 
licosissimi et fortissimi 518 sq. 
pugnant acerrime cum Dioscuris 
ob iniuriam Leucippi filiabus 
illatam 546—549. quo in certa- 
mine Lynceus a Polluee, Idas, 
interfecto Castore, a love fulmi- 
ne interemtus est 550—S61. 

Apollo, cum Neptuno Troiae mu- 
ros Laomedonti regi exstruxit 
521 — 523. Cassandram adama- 
vit eiusque connubium fh 
appetiit 352 sq. coll, 1457. qua 
re iratus fatidicam virginem ca- 
lumniatus est 1454—1456. Ora- 
culum eius, quod Delphis habuit 
208. dicitur Orci minister, quip 
falsa et exitiosa vaticinans 1 
cum Ida, Apharei filio, 
pugnavit 561 — 563«:. Filit, eius: 
Hector 265. ‘Troilus 313. Tene- 
rus vates 1211. Anius, Deli rex 
570. .. Cognomina> .‘Adniog 920. 
Ashyinos 208.  Aiecavog 440. 
Aguuag 522. Gogaios 352. Zw- 
otneros 1278. Targdg 1206. 1377. 
Keodipos 208. Koitos 426. Kvu- 


meus 426, Asyneus sive A 
1206. et 1454, Molooude, 426. 


‘Ooyrsis S62. , dIv@0g, 265. 352. 
Tlatagevs 920., Sxeeorns Tei- 
yovaios 562, 1206. 






_“Yierns 448. 














Arisbe, Teucri Crétensia filia, di 
dani uxor 1306—1308,0 
Asterius, Cretae rex, © 
Agenoris filiam, quam me 
‘res Cretenses rapue it; fa mae 
 trimonium duxit 1301. 
Atlantis, sive Atlantis filia, El 
Dardani mater 72. Calypso 744. 
Atlas, pater Electrae 72. Gulf pies 
744.’ proavus Prylis Lesbii 






super 
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B. 


Bacchae, dicuntur Laphystiae 1237. 
et Mimallones 1464. cornigerae 
1238. 

Bacchus, Delphis sanctuarium ha- 
buit prope Apollinis oraculum 
208. Agamemnoni pro sacris 
oblatis gratiam referens, Tele- 

hum, Mysiae regem, Graecis 
infestissimum impedit, quominus 
saevitiam suam in Graecos exer- 
ceat 207 — 215. coll. 1246 sq. 
Anii, Deli regis, filias artem do- 
cuit, victus semper abundantiam 
procurandi 577 — 580. ‘Thetidi 
auream urnam donavit, in qua 
postea Achillis ossa recondita 
sunt 273. Cognomina: "Evdeyns 
212. Olxoveds 1246. IHpofiacros 
577. Zpadtns 27. Swryo 206. 
Taipos 209. Pnyakevs 212, hav~ 
Ornoos 212. 

Baius, nauclerus Ulyssis, in Cam- 
paniae littore sepultus 694. 

Branchesia virgo dicitur Caira, Mi- 
lesia, a celeberrimo illius regio- 
nis Branchidarum oraculo 1379. 

Brimo, vid. Hecate. 

Byne, vid. Ino. 


C. 


Cadmilus et Cadmus, vid, Mercu- 
rius. 

Caira, virgo Milesia, quae Neleo 
Atheniensi, coloniam in illas re- 
iones ducenti, argillam aqua 

Sumectatam terram et aquam] 

praebuit; unde Neleus ex ora- 


culo regione potitus est 1379 — 


1384. 

Calchas, Thestoris filius, clarissi- 
mus vates, cum in certamine de 
divinandi peritia a Mopso victus 
esset, vitam ex oraculo finivit, 
et Colophone sepultus est 426.— 
430. Eius cenotaphium in Italia 
prope Sirim urbem 979 — 981. 
coll. 1047 sq. . 

Calydnus, antiquissimus ‘Thebarum 

rex 4209. 

Calydonius aper, sive Oetaeus, An- 
caei inguina laceravit, et ipse 
moribundus Meleagrum perdidit 
486 — 493. 


Calypso, Atlantis filia, cuius amore * 


381 


Ulysses per aliquod tempus frui- 
tur 744. 

Candaeus, vid. Mars. 1410. 

Candaon, vid. Orion. 328. 
Mars. 938. 

Capaneus, Argivus, cum Thebarum 
moenia vel invitis Diis se ever- 
surum esse gloriatus esset, ful- 
mine a love ictus concidit 433 

Cares, primi mercenarii milites 1384. 
eorum regio a Neleo Atheniense 
occupata 1383 sq. 

Cassandra, vid. Alexandra. 

Cassiphone, Ulyssis et Circes filia, 
fratri Telemacho nupta, hune, 
cum matrem Circen occidisset, 
ipsa crudeliter interfecit 810 sq-; 

Cepheus, Aethiopum rex, filiam 
Andromedam ceto devorandam 
exposuit 834 — 837. 

Cepheus, Achivus, a Troia rediens 
in Cyprum delatus ibi habitat 
586 — 591. coll, 447, 

Ceres, Pelopis humerum comedit 
152—155. Erisichthonem maxi- 
mo odio persequitnr 1391 sq. 
Cognomina: Ano 621. ‘Evvate 
152. “Eowvis 153. “Egxuryva 153, 
Kvolta 1392. "“Oyxe 1225. Dici- 
tur Furibunda et Ensifera 153. 

Chimaereus, Promethei filius, in 
agro Trotano sepultys, ad cuius 
tumulum oraculi iussu a Menelao 

et Spartanis sacrificia finat 132 sq. 

Cilla, Hecubae soror, fidium e Pria- 
mo clam suscipit; statim vero 
post partum cum nato occiditur 
319 — 322. 


. Circe, Solis filia, Ulyssis socios in 


sues transformat 673 —678. a Te- 
lemacho occiditur 808. ! 

Cleisithera, Ldomenei filia, a Leuco, 
cui desponsata ‘erat, misere tru- 
cidata est 1222 sq. 


Clete, Amazo, Penthesileam regi- 


nam.per mare quaerens, in Ita- 
liam venit, ibique Cleten urbem 
‘condidit 995 —998. hanc urbem 
postea Crotoniatae diruunt, et 
Cleten reginam, ab illa priore 
denominatam, occidunt 1002— 
1007. © 

Clytaemnestra, Agamemnonem ma- 
ritum in balneo securi percutit 


1099—1105. Cassandram crude-, 


liter trucidat 1108 — 1117. ab Ore- 


e . » * 


vid. ° 


Ph 


. 582 INDEX. M¥YTHOLOGICUS 


ste filio, paternae necis ultore, oc- 
ciditur 1120 — 1122. 

Codrus, Atheniensium rex, ligna- 
toris veste latens hostes fefellit, 
et morte sua patriam servavit 
1378. 

Comaetho, Pterelai Teleboarum 
regis filia, Cephali amore capta, 
hostibus patrem et patriam pro- 
didit 934 sq. 

Corybantes, ‘Rheae sacerdotes, Sa- 
mum incolentes 78. 

Corythus, Paridis et Oenones filius, 


bam, Teucri Cretensis filiam, in 
matrimonium accepit, et ex ea 

- progenuit Erichthonium, proavum 
Priamidarum 1306 — 1308. sepul- 
tus est in regione Troiana 72 sq. 

Daunii Aetolorum legatos, Dio- 
medis agros reposcentes, vVivos 
defodiunt 1056—1066. Cassan- 
drae templum et divinos honores 
constituunt prope Salapinam pa- 
ludem 1128. hue virgines confu- 
giebant, sponsos exosae, eosque 
Furiali habitu terrebant 1131 — 
a matre ob Paridis adulterium 1140. Podalirii apud Daunios 
jrata missus est, ut Graecis ora- oraculum 1050 — 1055. 
cula de ‘Troia capienda expone- Deiphobus, quartus Helenae mari- 
ret 57— 60. tus, quam post Paridis obitum 

Cretenses Europam, Agenoris filiam, duxit, secundam inter Priami 
ex Sarapta, Phoeniciae urbe, ra- _filios laudem post Hectorem con- 
puerunt 1297 — 1301. sequutus 168 — 171. 

Cretheus, Aesonis pater, avus Ia- Diluvii Deucalionei descriptio 79 
sonis 872. — 85. 

Crimisus, Siciliae fluvius, incanem Diomedes magnas calamitates per- 
mutatus e Phocnodamantis filia pessus est ob vulnus, quod Ve- 
Aegesten procreat 961 — 964. nerj inflixerat 610 sq. Post Tro- 

Crissus, im utero matris cum ge- jae excidium Argos reversus, in- 


‘mello fratre, Panopeo, manibus 
colluctatur 939 — 942. 

Crotoniatae Troianis in Italiam 
profugis in ng ateapee urbe Si- 
ride auxilium ferunt 989 sq. Cle- 
ten, Italicam urbem ab Amazone 
eonditam, diruunt, ipsamque 
reginam fortissime pugnantem 
interficiunt 1002 — 1007. 
Cyenus, Neptuni filius, recens na- 
tus ad mare expositus esse et 
ab avibus marinis enutritus di- 
citur, usque dum piscatores eum 
invenirent 237 sq. liberos suos, 


Tenen et Hemitheam, Molbpi ti- — 


bicinis falsa delatione deceptus, 


in arca inclusos in mare proiicit ; ° 


uos tamen undae ad insulam 

eucophryn (Tenedum) salvos 
eiecerunt 234 sq. 239. In hac in- 
sula postea Cycnus cum liberis 
ab Achille occiditur 232 sq. 
Cychreus, Neptuni filius, rex Sa- 
laminis 451. 


D. 

Dardanus, a Jove et Electra, Atlan- 
tis filia prognatus, diluvii tem- 
pore solus e Thracia in Phry- 
giam enatavit 73—380. ibi Aris- 


sidiis Aegialeae uxoris periturus 
erat, nisi in Junonis templum 
confugisset 612—614. In Dau- 
niam decessit, ubi Argyrippam 
condidit 592 sq. ibi socii eius in 
ardeas mutantur, et Diomedeam 
insulam prope Dauniae littus in- 
colunt 594 — 609. ipse, ob Alaeni 
fratris iniquitatem, regionem di- 
ris devovit 519 — 524.  statuae 
eius nulla vi loco moveri pote- 
rant, quin etiam a Dauno in 
mare proiectae statim emergen- 
tes sese in pristino loco colloca- 
runt 625—629. divinos ei hono- 
res ab omnibus Jonii maris ac- 
colis habebantur, ob occisum il- 


- Jum draconem, qui Phaeaciam 
' olim vastaverat 630 — 632. 
Dioscuri, gemelli lovis et Ledae 


filii, ex ovo nati, in cuius ori- 
Hated memoriam galeas gestant, 
imidiati ovi formam referentes 
506 sq. inde Helenae fratres, 
quam a Theseo raptam ulciscun- 


. tur et, Athenis expugnatis, so- 


lam Thesei matrem, Aethram, 
servam abducunt 503 —505. quam 
aequitatem admirati Athenienses, 
eos inter astra retulerunt 505 — 
510. Apud Oenunta, Laconiae 


fluvium, acri pugna cum Apha- 
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ridis, patruelibus suis, contende- 
runt, quorum alter quidem, Lyn- 
ceus, a Polluce interemtus est; 
alterius autem, Idae, qui Casto- 
rem prostraverat, in Pollucem 
impetus Jovis fulmine repulsus 
546 — 561. Lan urbem expugna- 
runt, unde Lapersii dicti 511. 
Semidei dicuntur, quippe qui post 
Castoris mortem alternis vicibus 
in coelo et in Orco versentur 564 
— 566. coll. 511. 

Diotimus, totius Atheniensium clas- 
sis praefectus, in honorem Sire- 
nis Parthenopae lampadum cur- 
sum ex oraculo instituit, quem 
Neapolitani quotannis deinceps 
celebrarunt 732 — 737. 

Doris, Thetidis mater, avia Achil- 
lis 861. 

Dymantea proles dicuntur Dores, 
a Dymante, Aegimii, Doriensium 
regis, filio, Vid. Steph, Byz. v. 
Mover. 


; E. 


Echidna, Typhonis uxor, in Cilicia 
ad Gygaeam paludem horribili 
specu habitat 1353 sq. 

Ectenes, dicebantur Thebani 433. 
1212. 

Elais, Anii filia, trium sororum 
una, quae a Baccho edoctae 

- yini frumenti oleique copiam, 

uantam vellent, elficere potue- 
runt 573 — 580. 

Electra, Atlantis filia, Dardani ma- 
ter 72. 

Elephenor, cum avum Abantem 
imprudens occidissct 1034., ex- 
ulavit e patria, et cives € sco- 
ages prope Euboeae littus ad 

ellum Troianum convocavit 1036 
—1041. quo finito, Othronum, 
insulam prope Italiam, et inde 
in Epirum venit 1034 sq. 1042— 


Elymus, nothus Anchisae filius, ab 
ilio profugus, in Siciliam ab Ae- 
geste traducitur 956 — 967. 

Enyo, Bellona 463. 519. 

Epeus, Panopei filius , equi dura- 
tei artifex 930. coll. 948 sq. ob 
patris periurium ignayus in bello 
a Diis redditus est 931 sq. 945 
sq. Post Troiae excidium in Ita- 
lia consedit 930. 946 —.990. 
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7 Asiae et Japeti filius 

1412. 

Erinnyes, Noctis filiae, Eteoclem 
et Polynicen ad mutuam caedem 
instigant 437 sq. 

Erinnys, dicitur Ceres; quo no- 
mine in Arcadiae urbe, ‘lelphu- 
sa, colebatur 153. 1040. 

Erisichthon, Thessalus, Cereri ma- 
xime invisus, ob excisum sacrum 
Deae nemus 1391 sq. immedi- 
cabili fame cruciabatur 1395. 
Aethon dictus est 1396. 

Eryx, Veneris filius, hospites ad 
luctam provocare et interficere 
solebat; postremo autem ab Her- 
cule victus et occisus est 866 sq. 

Eteocles et Polynices, Oedipi ex 
locasta matre filii, ipsius. patris 
germani fratres, a Furiis acti, 
mutua caede perierunt 437 sq. 

Europa, Agenoris Phoeniciae regis 
filia, a Cretensibus rapta, Aste- 
rio Cretae regi nupsit 1294— 
1301. Sarpedonis ex love mater 
1284. 

Eurynome, Qceani filia, Ophionis 
uxor, a Rhea victa et in Tarta- 
rum deiecta est 1196 sq. 

Eurypylus, ‘Thessalorum dux, ab 
llio rediens a ventis in Libyae 
littora delatus est 901 sq. 


G. 


Gauas, vid. Adonis. 

Gigantes, Sithonii sive Thraces 
1357. commemoratur eorum pu- 
gna cum Diis 692 sq. 708. ab 

ercule sagittis confussi 63. 

Glaucon, (Glaucus) Minvis et Pa- 
siphaés filius, Cassiphones cun- 
sobrinus 811. 

Glaucus, piscator, ex Anthedone, 
Boeotiae urbe, oriundus, herba 
quadam, qua pisces revixerant, 
consumta, in mare deasiliit, et 
Deus marinus factus est; eius 
centubernalis dicitur Ulysses nau- 
fragus in mare proiectus 754 — 
790. 

Gorge, Thoantis mater 1013. 

Gorgones, vid. Medusa. unum, quo 
utebantur, oculum Perseus ab- 
stulit 846. 

Graeci, in Paridis ultionem Aulide 
conveniunt 181 sq. Iphigeniam, 
Achilli desponsatain, ventis im- 
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molandam , .arcessunt 183 — 185. 
ibi ad aram Saturni serpentis 
ostento edocti, quot annorua 
bellum futurum sit, novo sese 
iuramento adstringunt, se non 
‘prius in. patriam redituros esse, 
quam Troiae excidio vindictam 
sumserint 202— 204. Tum pro- 
fecti, ad insulam Delum appel- 
lunt, ubi Anius rex eos hortatur, 
ut oraculis fidem habeant et cer- 
tum Troiae capiendae tempus: in 
insula exspectent 570— 572. De- 
inde in Mysiam, ‘Telephi regnum, 
delati, a Baccho ab exitiu ser- 
vantur 206— 215. inde Lesbum 
veniunt, et a Pryli vate discunt, 
quomodo Troia peritura sit 219. 


postea Tenedum conscendunt 229. . 


ubi Cyenus cum liberis per Achil- 
lem perit 232 sq. ad Myrinam 
denique urbem naves appellunt, 
ubi omnium postremus Achilles 
é navibus in terram prosilit 243 
— 248. navium stationem fossa 
et propugnaculis muniunt, quae 
tamen Hectorem non impediunt, 
quominus naves incendat, ipsos- 
que ingenti strage caedat 283 — 
297. — Graeci, relicto illo equo 
ligneo, quem Epeus fabricaverat 

2 sq. coll. 930., simulata fuga 
ad Tenedum et Calydnas insulas 
decedunt, unde Antenoris et Si- 
nonis signo revocati, ad capien- 
dam urbem redeunt 345 — 347. 
Graecorum classis ad Euboeae 
littora naufragium facit 373 — 


Guneus, Arabs, iudex iustissimus 


128 sq. 
Guneus, Cyphaeorum dux, Thes- 
' salus, post Troiae excidium ad 
Libyae littus delatus est 897 sq. 


H. 


Harpinna, Oenomai equus, ob ve- 
locitatem cum Harpyiis compa- 
ratur 167. 

Harpyiae, numina rapacia, velo- 
cissima 167. 

Hecate, Persei (Persae) filia 1175. 
cui Zerinthus Samothraciae sa- 
era erat, et canes immolabantur 
77. lampadum cursibus coleba- 
tur 1178 sq. Hecubam in canem 


. : . 
0 


-ontavit 1176 sq. Cognomina: 


Bow 1176. Znowdla 1178. 
Triceps 1186. Tyinopyog 1176. 
Peouia 1180.. 


Hector, Apollinis filius .265. Cas 


sandrae frater omnium carissi- 
mus 264. 1189 3 columen gen- 
tis patriaeque fulcrum 261 sy. 
1190. comparatur cum Gigantt- 
bus Thraciis 526 sq. -multos e 
fortissimis Graecorum occidit 298 
—301. Graecorum naves inva- 
dit et magnam inter eos stragem 
edit 286— 297. ab Achille tamen 
circa Troiam actus et superatus 
oceiditur, et currui alligatus ad 
naves trahitur 265— 267. mortuum 
corpus magno pretio vendit Achil- 
Jes 269 sq. Pust mortem divinos 
honores apud Thebanos nactus 
est, qui, ab Apolline moniti, ossa 
eius e Troade Thebas deporta- 
runt, et sanctissimo loco sepe- 
lierunt; ipsum vero, ut Deum 
averruncum venerati sunt 1195 sq. 
1204—1213. 


Hecuba; horribile eius somnium 


de ignito torre ab ipsa procrean- 
do, quod Aesacus vates de Pa- 
ride exposuit 224—227. Post 
Trojiae excidium captiva in Thra 
ciam abducitur, ubi ob convicia 
in Graecos lapidibus obruta pe- 
rit 330— 334. et ab Hecate in 
canem nigram mutata, nocturnis 
latratibus impios terret 1175— 
1177. Ulysses ei cenotaphium in 
Sicilia. ad Helorum fluvium ex- 
struit 1181 — 1188. 


Helena, dicitur cycni (lovis) filia, 


eX ovo prognata 88 sq. columba 
ob libidinem nominatur 87. 131. 
bis rapta est, a Theseo primum, 
et postea a Paride 147 sq. coll. 
104— 106. dicitur triconiux (x9:- 
cvwo) h. e. tribus viris nupta, 
Menelao, Paridi et Deiphobo; et 
quinquevira (mevtedextooc) h. & 
quinque virorum amores exper- 
ta; Thesei 147. Menelai 149. 
Paridis 110. Deiphobi 168. et 
Achillis 172. eaque de causa 


etiam avuugos 102. et Baccha, 
‘in amores quasi _furibunda 143. 


filias ex Menelao habuit duas 
(Hermionen et Iphigeniam) 403. 
inde mulierpera (#duneais) dicta 
851, a Proteo Paridi eripitur, 
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qui solummodo simulacrum eius 
- Troiam affert 112—115. 128— 
131. eius causa Menelaus lon- 
gos errores et multas calamita; 
tes perpessus est 820— 824. sq. 
850. Pleuronia dicta est, v. 143. 
et Pephnaea, a Pephno, Laconiae 
oppide 87. 

Helle, Athamantis filia, ex ariete 
aureo delapsa, in freto inter Eu+ 
ropam et Asiam, cui. nomen de- 
dit, periit 1285. 

Hemithea, Cycni filia, vid. Cycnus, 
Hercules, tribus noctibus a love 
satus (reéorepos) 33, lunonis 
mammam suxit 1327 sq. cum sex 
navibus Troiam venit 1347, ur- 
bemque incendio vastat 31 — 33. 
et diruit 1348, a bellua marina 
deglutitus, intestina eius dissecat, 
et salvus erumpit, capillis tantum 
capitis amissis 33 — 37. 476— 
478. furens liberos interficit 38. 
Iunonem novercam sagitta vul- 
nerat 39. cum love patre in sta- 
dio Olympico luctatur 40—42, 
Scyllam ob raptos Geryonis bo- 
ves caede ulciscitur 46. 651— 
653. Laestrygones, feram Italiae 
gentem, sagittis confecit 662 sq. 
viam prope Baias stravit, ut bo- 
ves Geryonis transduceret 697. 
cum Theseo in Scythiam ad Ama- 
zones venit 1327. preces ad lo+ 


vem patrem misit, ut Aiax, Te-’ 


lamonis filius, invulnerabilis, ut 
ipse, fieret 459— 461. a mortuo 
Nesso inermi dolo (veneno) oc- 
cisus est 50. et combustus a 
Philoctete, ad Dyrae fluminis 
ripam 916 sq. cum lunone no- 
verca in gratiam rediit, et inter 
Deos relatus est 1349 sq. tem- 
sae ei dicavit Jason in Libyae 
i 


ttore ad Syrtim 871 — 873. Co- — 


gnomina: Boayls 652. Knoayvy- 
mms 663. Mnyxotevs 651. Mu- 
Orns 1328. Heheluwy 663. Iev- 
zévs 663. Sxanavevs 652. ore 
goneriog 652. coll. 1346. Bonic- 
tes 1347. 

Hercules, Alexandri M. et Barsines 
filius, a Polysperchonte, Epiro- 
tarum rege, interfectus est 801 sq. 
Hesione, Laomedvntis filia, Priami 


soror, belluae marinae Phoeno- | 


damantis consilio exposita 470 — 
472. coll. 952— 954. ab Hercule 


servatur 476 sq. qui eam, Troia 
ob Laomedontis periurium ex- 
pugnata, Telamoni  fortissimo 
socio, donat 469. ex quo Teu- 
crum et Trambelum suscipit 467 
sq. Priamum fratrem ex capti- 
vitate redimit 337. 

Hippolyte, Amazonum regina, a 
Theseo et Hercule ex urbe The- 
miscyra rapitur 1330. Orthosia, 
Dianae cognomine, vocatur 1331. 

Hodoedocus, Oilei pater, avus Aia- 
cis Locrensis 1150, 


I. 


Jason, Aesonis filius, Crethei nepos 
872. povoxenmes dicitur, cum, 
uno calceo in Anauro fluvio 
amisso, statim a Pelia avun- 
culo ex oraculo agnitus sit 1310, 
hine ab eo in Colchidem missus, 
post varia pericula aureo vellere 
potitus est 1312—1316. a Me- 
dea recoctus est, et cum ea 
aufugit 1315—1321- Cum Argo- © 
nautis in Libyco littore ad Syr- 
tim Herculi templum exstruxit 
871 — 873. 

Ichnaea, vid. Themis. 

Idas, Apharei filius, cum Apolline 
sagittis pugnare ausus est 561 — 
563. in pugna cum Dioscuris ob 
Leucippi filias, cum Castore in- 
terfecto Pollucem peteret, a love 
fulmine prostratus est 557 —561. 

Idomeneus, Deucalionis filius, Jo- 
vis ‘pronepos (sive quarto loco a 
love descendens) 431. Cretae rex, 
ab lio redux, totam regiam do- 
mum per Leucum, quem custo- 
dem regni reliquerat, eversam et 
exstinctam invenit 1214 — 1225. 
Tum, patria expulsus, Colophonem 
venit, ibique sepultus est 431 sq. 
coll. 424. 

llus, Trois filius, Cassandrae pro- 
avus, sacrum nemus habuit prope 
urbem, ubi Laodice a terra ab- 
sorpta est 319. totam Thraciam 
usque ad Peneum fluvium bello 
vastavit et in suam ditionem 
redegit 1341 — 1345. 

Ino, vid. Leucothea. 

lo, Inachi regis filia, a Phoenici- 

bus rapta, ad Osiridem Aegypti 

regem delata est 1291-1294. 

hoc facinus longae inimicitiae in- 
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ter Europam et Asiam prima 
causa 1295. dicitur zavpomdode- 
vos 1292, 

Iphigenia, Neoptolemi ex Achille 
mater 183. coll. 324 sq. a Grae- 
cis ad Euripum ventis in sacri- 
ficium oblata 184., divinitaus ser- 
vata est, ita quidem, ut ipsa in 
Scythiam auferretur, in eius lo- 
cum autem cerva immolanda ap- 
pareret 190 sq. ab Achille per quin- 
que annos inter Scythiae oras 
‘quaeritur 185 sq. 200sq. Ipsa au- 
tem, in anum mutata, omnes ad- 
venas graecos crudeli supplicio 
Dianae sacrificat 187. 195 —199. 

Iphis, 324. vid. Iphigenia. 

Ischenus, heros, Gigantis filius; 
eius tumulus in stadio Olympico 
teoaiinnos 43. ae eae 

Tuno, Herculem puerum mammis 
nutrivit 1327 sq. ab eo sagitta 
vulnerata est 39. eundem, cui 
tot calamitatum auctor fuerat, 
mutata mente, in Deorum nu- 
merum recepit 1349—1350. a 
Thetide Lacinium promontorium 
dono accepit 856 — 858. 364 sq. 
Cognomina : Togyes 1349. ‘Oziho- 
oule 614. 858. Tpomeale 1328. 

Jupiter, Herculis pater, cuius pre- 
ces pro Aiace puero exaudit 460. 
cum Hercule in stadio Olympico 
Juctatur 41. in cycnum mutatus 
e Leda ovum procreat, ex quo 
Helena nata est 88 sq. _ diluvio 
terram vastavit 79—85. cum 
Dii contra eum coniurassent, a 
Thetide servatus est 400. sedet 
in throno Ophionis 1192. Co- 
gnomina ; “Ayaudéuvwr 335. Aldtow 
537. Boviaios 435. Toyyvdearns 
435. Ivedios 537. Atoxos 400. 
Apiprios 536. ‘Egeydeis 431. 
Kepdvias 1092. Koeyog 542. Ku- 
valdns 400. Kouveos 459. a- 
népovos 1369. -Aapuvd:os 1092. 
Movies 435. "OuBoros 160. Ha- 
Acvorns, 41. Heopard_evs 537. 
Tegucevs 706. <Pugtog 288. 


L. 


Lavedaemones, vid. Spartani. 

Laestrygones, ferus Siciliae popu- 
jus, cuius magnam partem Her- 
cules sagittis interemit 662 sq. 


INDEX MYTHOLOGICUS 


Ulysses, ad eorum littora dela- 
tus, naves et socios perdidit 


sq. 

Ensties. Priami filia, Muniti ma- 
ter, quem clam ex Acamante 
suscepit 495— 498. capta Troia, 
prope Hi delubrum a terrae hia- 
tu absorpta esse dicitur 316— 
319. coll. 497. 

Lavmedon, Troiam muris circum- 
dedit; ad hanc rem mercenaria 
ope Apollinis et Neptuni usus 521 
—523. periurus dicitur, quia 
mercedem non solvit 523. Phoe- 

' nodamantis filias nautis tradidit 
feris exponendas 952 — 957. 

Leucosia, Siren,’ post mortem ab 
undis ad Neptuni promontorium 
delata, insulae Leucosiae nomen 
dedit 722 —725. 

Leucothea, Dea marina, cui He- 
lena in littore Laconico sacra 
offert 107. Ulyssem naufragum 
capitis redimiculo servat 757 sq 
Buyn 107. 757. 

Leucus, Cretensis, cui ldomeneus 
Troiam proficiscens regni curam 
tradiderat, Nauplii consilio to- 
tam regiam domum crudeliter 
exstinxit 1215 — 1225. 

Ligea, Siren, in Sinu Terinaeo pro- 
pe Ocinarum fluvium sepulta est 
726 — 731. 

Locrenses, ad expiandum Aiacis 
scelus per mille annos virgines 

- in templum Hiacae Minervae mi- 
serunt 1141 — 1154. Vid. infr. Vir- 
gines Locrenses. 

Lynceus, Apharei filius, in pugna 
cum Dioscuris a Polluce hasta 
confossus perit 556 sq. 


M. 


Mars, dicitur Kavdaios 1410. Kar- 
dawy 938. Mapepros 938. 1410. 
"Ooyxnortns 249. 
eda, Idomenei uxor, a Leuco, 
cui Idomeneus regni curam tra- 
diderat, cum liberis suis occidi- 
tur 1220 — 1225. 

Medea, Aeetae, Colchorum regis, 
filia, dicitur Cytdica, a Cytaea, 
Colchidis urbe 174. Iasonis ho- 
spitis amore capta175. clam cum 
eo e Colchide aufugit 1317. in 
fuga fratrem Apsyrtum et postea 


ET. HISTORICUS.. .. 


liberos. ex Jasone susceptos oc- 
cidit 1318. Tritoni, Deo marino, 
apud Libycas Syrtes tutam viam 
mmnonstranti, aureo cratere donat 
886— 890. In insulis Beatorum 
Achilli nubit 174. 

Medusa, Gorgo, capite a Perseo 
abscisso, ex collo (ut mustela 
marina) equum. et hominem pa- 
rit, Pegasum et Chrysaora 842 sq. 
eius capite protenso Perseus ho- 
mines in saxa transmutat 844 sq. 

Meleager, per aprum Calydonium, 
hay interfecerat, ipse periit 491 
— 493. 

Menelaus, Atrei et Aeropes filius, 
semicres, et fere barbarae origi- 
nis 149—151. im agro Troiano 
ad Lyci et Chimaerei tumulos, 
oraculi iussu, sacra fecit 132 sq. 
Paridem hospitio excepit 134— 
137. uxorem Helenam post ‘Tro- 
jae excidium longis erroribus 
quaesivit 820—824, adiit Ci- 
liciam 825. Cyprum 826. Phoe- 
niciam et Arabiam 827 — 833. 
Aethiopiam 834—836. Aegyptum 
847 — 849. ubi uxorem a Proteo 
recepit 850 sq. coll. 115. et 128 
—131. Tum delatus ‘est in la- 
pygiam 852—-855. et ad Laci- 
nium promontorium 856. deinde 
in Siciliam 866— 869. et ad Li- 
bycum littus 870 — 873. 

Mercurius, lJovis filius, pater Myr- 
tili 162. Prylis 219—222. Ulys- 
sem radice moly data servavit, 
ne a Circe in suem transformare- 
tur 678—680. in Aethiopia pul- 
su pedis fontem excitavit, qui 
eius nomine Epuot atépve voca- 
tus est 835. Cognomina: Kaduf- 
hos 169. Kaduos 219. Krcgos 
679. Nwvexgeatns 680. Tprxé- 
geckos 680. Pewdods 680. 

Mestra, Erisichthonis filia, omnes 
animalium formas induisse dici- 
tur, ut quotidie a patre vendita, 
insatiabili eius fami alimonia prae- 
beret 1393 — 1395. 

Midas, Phrygiae rex, totam Thra- 
ciam bello vastavit, et in suam 
ditionem redegit 1397 sq. 1404— 
1408. fabula de auriculis eius 
asininis 1401 — 1403. 

Mimallon, i. q. Baccha 1464. 

Minerva, Jovis filia, nuptiarum ini- 

’ mica 356 sq. 360. Kius simula- 
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crum, Ho regi coelitus datum, 
ovulos ad templi tectum avertit, 
cum Aiax Cassandram, Deae tu- 

‘telam implorantem, nefario ausu 
e templo abstrahere conaretur 

| 361 — 364. quod unius hominis 
scelus tota Graecia horrenda ma- 
Jorum strage afflicta luit 365 — 
372. pari modo Deae statua ocu- 
los clausit, cum Troiani, in Ita- 
liam devecti, priores urbis Siri- 
dis incolas cum sacerdote Deae 
trucidarent 988 — 992. Eius ima- 

inem: Ulysses cum Diomede e 
Troia rapuit 658. a Menelao, 
post longos errores in lapygiam 
delato, spoliis donatur 853 — 855. 
Aeneas ei templum in Italia ex- 
struit 1261. Cognomina: “4yoi- 
Goze 1152. Aiduee 359. 7Adoitc 
936. -dugefoe 1163. Bie 520. 
Boapule 520. Bovdsre 359. ° Fv- 

» yale 1152. Oocow 936. Kudw- 
vie 936. deapole 356. 985. 1416. 
Aoyytts 519. 1032. Meapyéooe 
1417. Muvdie 950. 1261. “Oyxe« 
(2) 1225. ‘Ovodwis 520. Maddn- 
pis 1261. Powlxn 658. TTviaits 
356. Seadary§ 915. 986. Devel 
1164. Sxvdnrome 853. Tpryévyn- 
tos 519. 

Minos, lovis et Europae _filius, 
severus et incorruptus mortuo- 
rum iudex 1399 sq. 

Minyae, i. q. Argonautae, Herculi 

- templum in Libyco littore ex- 
struunt 871873. eorum stri- 

- gmenta adhuc in illo littore con- 
spiciuntur 874— 876. 

Molpis, Eleus, cum patria diuturna 
siccitate premeretur, lovi Plu- 
vio se immolari passus est 159 sq. 

Molpus, tibicen, cuius falsa dela- 
tione deceptus Cycnus - liberos 
suos, ‘enen et Hemitheam, in 
mare proiicit 234 sq. 

Mopsus, vates, Calchantem divi- 
nandi arte vicit 431. cum Am- 
philocho in Cilicia acerrimum 
certamen iniit, in quo mutua 
caede perierunt 439 — 442. ad Ma- 
garsum sepultus est 443 — 446. 

Mopsus, Ampyci filius, Argonauta, 
e ‘Titaerone Thessaliae urbe ori- 
undus, in Libya ab Argonautis 
sepelitur 881 — 884. 

Munitus, Acamantis et Laodices 
filius nothus 495—498. ab Ae- 
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thra avia clam educatus est 502. 
in Thracia viperae morsu periit 
499 sq. 

Musae, .Achillis mortem deplora- 
runt 273—-275, Adonidem, a Ve- 
nere adamatum, perdiderunt 832. 

Myrmidones; eorum fabulosa origo 


176. , 

Myrrha, Adonidis mater, quem in 
arborem mutata aperto cortice 
peperit 829 sq. 

Myrtilus, Mercurii filius, Oenomai 
regis auriga 166 sq. dolum pa- 
ravit, quo Oenomaus a Pelope 
victus periit 161 — 163. ipse vero 
a Pelope in mare praecipitatus 
est, quod Myrtoum ab eius no- 
mine appellatum 163 sq. totum 
illius et Hippodamiae genus di- 
ris devovit 165. 


N. , 


Naubolus, Iphiti pater, cuius ne- 
otes Schedius et Epistrophus ad 
roiam periere; eorum autem 

socii, Phocenses, post ‘Troijae ex- 
cidium, in Italiam delati sunt 
1067 — 1074. : 

Nauplius, Palamedis pater, filii 
mortem ulturus, ignem in Capha- 
reo Euboeae promontorio accen- 
dit, quo Graecorum classis ad- 
ducta, ad scopulos naufragia fe- 
cit, et magna pars exercitus pe- 
cipum Graecorum uxores fraudu- 
lenter ad adulteria pellexit 1093 
—1095. Leucum Cretensem, quem 
Idomeneus regni custodem fece- 
rat, ad caedem totius regiae 
domus instigavit 1218 — 1225. 

Neleus, Codri, Athenarum regis, 
fililus in Asiam transiit ibique, 
Caribus debellatis, Mileto impe- 
ravit 1378—1384. eius filia, Pe- 
ro, in barbarorum lupanaribus 
scortata est 1385 — 1387. 

Neoptolemus, Achillis et Iphigeniae 
filius 183—185. 324 sq. in in- 
sula Scyro educatus 185. Aeaci 
abnepos, per quem in fatis erat 
Troiam captum iri 53., Polyxe- 
nam, Priami filiam, ad Achillis 
tumulum sacrificavit 323 — 325. 

Nepunis (?), cognomen Hippolytae 
mazonis 1332. 
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Neptunus, Laomedonti Troiae mu- 
res cum Apolline exstruit 521— 
523. coll. 617. Pelopem amat et 
rapit 156sq. Aiacem Locrensem 
ob magniloquentiam in Aegaeo 
mari submergit 393 — 395. Ulyssi, 
ob Polyphemum filium excaeca- 
tum, iratus 766 sq. Cognomina : 
Aiyatwy 135. “AuoiBevs 617. “Au- 
y (aos 749. “Evinevg 722. "Epe- 

- ydeus 158. ‘Innnyérns 767. Meé- 

_ davdos 767. Navyédwy 157. IToo- 
gavtos 522. Cromnae rex 522. 

Nereus, Deus maris 164. 

Nesaea, Nerei et Doridis filia, The- 
tidis -sorer 399. 

Neso, Sibyllae mater 1465. 

Nessus, Centaurus, mortuus Her- 
culem dolo interemit 50. 

Nireus, formosissimus Graecorum 
secundum Achillem, ab Ilio re- 
dux, primo in Libyam, deinde 
in Epirum delatus est 1011— 
1020. 

Nox; eius filiae Furiae 437. 

Nyctimus, Lycaonis, Arcadiae re- 
gis, filius, a fratribus occisus, 
et lovi ad epulandum appositus 
est 481. 


0. 


Oceanus, dicitur Ogenus; eius uxor 
Tethys, Titanis 231. 

Oebalus, Tyndarei pater, rex Spar- 
tanorum 1125. 

Ocenomaus, Elidis rex, Hippodamiae 
pater, procorum filiae interfector, 
a Pelope Myrtili dolo victus est 
161 — 163. 

Oenone, Paridis uxor, ob adulte- 
rinas Helenae nuptias Paridiirata, 
et patris (Cebreni vel Oenei) di- 
cteriis exasperata, filium (Cory- 
thum) ad Graecos misit, patriae 
proditorem 57—60. ipsa autem, 
maritum letali vulnere saucium 
animadvertens, sese de turri prae- 
cipitem dedit, et una cum ma- 
ritu exspiravit 61 — 68. 

Ogenus, vid. Oceanus. 

Ogyges, rex Thebarum antiquissi- 
mus 1206. 

Ophion, Deorum rex, cum Eury- 
nome ante Saturnum et Rheam 
imperium tenuit 1192. 

Orestes, Agamemnonis filius, pa- 


a 
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tris mortem matris Clytaemne- 
strae caede ultus ést 1120 —.1122. 
oraculo monitus, cum exercitu e 
luribus gentibus collecto , insu- 
am Lesbum invasit et depopula- 
tus est 1374—1377. 
Orion, lovis, Neptuni et Apollinis 
filius, dicitur refnatpog 228. eius 
eusem Diomedes tenuit, Iphige- 
niam sacrificaturus 326— 328. 
Osiris; Aegvpti rex, lus, Inachi 
- regis filiae, maritus 1292-1204. 
Otrere, Amazonum regina, mater 
Penthesileae ae Ra 


j , j i e'lr ett 
P. sd, verer 
’ : ete TRE Mae 
Palaemon,' Deus marinus, qui: in 
Tenedo insula puerorum victimis 
colebatur 229. ~ ID ol 
Palamedes, Nauplii filius, dolo Ulys- 
sis circumventus periit, ‘et: iw in- 
sula Lesbo sepultus est.1097' sq. 
Pamphylus, cuius filia Magarsus 
urbi nomen:dedit 442)— 444," » 
Panopeus, Epei pater, Deos in bel- 
lo contra .Teleboas periurio lae- 
- sit 932 —938. in utero miatris 
».cum fratre Crisso pugnis conten- 
disse dicitur: 939+4942.) 5 
Parcae, Maris filiae, claadae 1444q. 
grandaevae virgines 585)! 10 
Paris, Priami et Hecubae._ filius, 
torris. vocatur ,: propter illyd Hed 
--cubae somnium 986i: 1362s: inde in 
Ida monte. expositus ,° ‘ab: ‘ursa 
nutritus ferocitatem cum . latte 
suxit138. Antheum, amatum pue- 
rum, inter ludendum«:interfecit 
134.. de pulcritudine trium. Dea- 
Yum dudex constituitur 98. ‘in 
.Graetiam transit; nautae eius, 
funibus a terra solutis; Hellespon- 
to-navigant 22. : Cabydias insulas, 
vento a septentrione, spirante, 
transeunt 25. Laconiae littoribus 
appropinquant 90— 93: Onugna- 
thum promontorium -et Lan. ur- 
bem transnavigant. 94 sq. ‘et: in- 
ter gemina promontoria, eam 
et. ‘Taenarum, ad Gythii. Jittns 
ancoras iaciunt 98—101.: Tum 
‘Paris ,° Helena, quam. sacrifiean- 
tem. in. littore invenit, potitus, 
ultra Scandeam, Cytherae:insu- 
Jae urbem, et Aegili promonto- 
‘rium”:cum. praeda: sua. aufugit 
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) 104+~ 109. coll. 134— 137. viam 
deinde in patriam. quaerens,: in 
.insulam: prope <Atticum littus 
‘pervenit, ubi primum Helenae 
amore fruitur 110 sq. unde dis- 
cedens ventis in Aegyptum ab- 
ripitur et, a Proteo Helena pri- 
vatus, simulacrum pro: ipsa ac- 
cipit 112-131. Tristis denique 
viam relegit, .e¢ in patriam re- 
versus est, dum iam tota. Grae- 
., Cia in vyindietam surgeret 141 — 
143. 180—182. Ita antiquum 
illud -odium. inter Asiam. et Eu, 
- Fopam novo scelere excitavit 1362 
77.1365. Eis adulterium Oenone 
uxor graviter fert, et patriae 
proditigne ulciscitur 57—60. ipse, 
sagittis, a Philocteté sauciatus, 

. immedicabili vulnere perit 61— 


Parthenope,, Siren, prope Neapo- 
, Jim in littore sepulta et divinis 
-honoribus aucta est 717— 721. 
~ In eius honorem Diotimus, Athe- 

niensium navarchus, cus -um lam- 
_ padiferum instituit, quem postea 
_ Incolae quotannis celebrarunt 732 


(Aegina) insula, cum fratrem 
_.Phocum occidisset, aufugit 175. 
 formicarum multitudinem (lovis 
ope) in’ viros mutavit, qui inde 
~ Myrmidones appellati sunt 176. 
Achillem filium ex igne, quo ma- 
_ ter (Thetis) sex filios combusse- 
yat, servavit'¥77— 179, 
Pelops, Tantali ilias 53. avus Me- 
‘welai 152; -a-patre Diis in con- 
‘'yivio ‘apposités est,’ ubi hume- 
~-pum eius! Ceres’ fertur comedisse 
| 16244455. inde a Diis in vitam 
revetatus’; bis ‘adolevisse dicitur 
156. et ob pulcritudinem a Ne- 
tupo amatus, in Elidem.sese con- 
i fertj-vietoque. per fraudem Oce- 
nomad, Hippodamia potitus est 
157 — 162. Myrtilum in mare 
praecipitavit! 163 sq. . . 
Penelope, Ulyssis uxor, multis. 
procis expetita, epulis regias. di- 
vitias exhausit 771 —773. 791 sq. 
_Lacaena dicitur 792. " 
Enthesilea, Amazonum = regina, 
Otreres filia, quae Achillis manu 
cecidit, et Thersitae causa mor- 
- tis, exstitit- 999 —.1001. 


e +737. ' 
“he », Aeaci filius, ab Oenone 
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Pero, Nelei filia, mulier impudica 
1385 — 1387. ! ie 
Perseus, lovis. et Danaés :filius,.au- 
rigena 838. Mercurii. talaria ge- 
- stat 839. Medusam capite. de- 
secto necavit §42.sq.. eius ca- 
pite homines in saxa mutat 844 
sq. belluam marinam, cui ex- 
posita erat Andromeda, Aethio- 
pum regis filia, interfecit 838 — 
841. ; bas 
Phemius, Aegei pater, avus The- 
sei 1524.’ - 4 
Phereclus, Troidnus, Paridi, La- 
cedaemonentr ad rapiendam HMe- 


lenam profecturo, naves fabrica-— 


vit 97.°° 
Philoctetes, Poeantis filius, Her- 
culem ad Dyrae fluvii ripas vi- 
vum combussit, et pro mércéde 
arcum cum sagittis accepit 916 — 
918. ab hydra morgus ‘est’ 912. 
Paridem Minervae ope letali vul- 
nere sauciavit 61 — 64.913 — 915. 
Post T'roiae excidium in Italiam 
— venit 911—913. ibique Crimi- 
sam urbem, prope Crotonem, in- 
coluit, et in bello, quod ibi Pel- 
_ leniorum colonis, qui prits in hac 
regione consederant, cum adve- 
nis Rhodiis erat, ab horum parte 
’ stans, occisus est 922 — 926, $e- 
pultus est ad Crathim. fluvium 
919 sq. et in Macallis, templum 
et divinum cultum habuit, 927,— 
-.: naa i be 
4a iegh f ‘ie 
Phoenix, Amyntoris; filius, patri 
maxime invisus,; et.ab eodem 
excaecatus 421 ~- 423... Achillem, 
quem. puerum educayerat, . ad 
‘Troiam, secutus est; post, llii ex- 
cidium autem in reditu obiit,,et 
Eone, Thraciae .urbe,,, sepultus 
. est 417 — 420. | an OMS 
Phoenodamas, ' Troianus, vqui ‘in 
concione populo . persuasit, ut 
Hesione, Laomedontis filia, ceto 
exponeretur 470—472.' qua ‘re 
iratus rex tres Phoenodamantis 
filias nautis in deserta Siciliae 
loca -devehendas ‘tradidit 952— 


957. 18 ae 
Phorcys, Scyllae pater, : quam 
Hercule occisam  resuscita 
47 sq- | 
Podalirius, Aesculapii filius, in Ita- 
lia prope Calchantis.. fanum.: se- 
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pultus est, ibique oraculumi he 
uit 1047— 1055. 
Polyphemus, Cyclops, cuius inho- 
. spitale tectum Ulysses subiit 659 
_ ~—661.. a quo excaecatus diras 
emisit, quas pater eius; Neptu- 
nus, ratas fecit 765 sq. 
Polysperchon, Epirotarum rer, 
Hertulem.. Alexandri. M. _filium 
inter epulas. occidit 801 — 804. 
Polyxena, Priami filia, a Neopto- 
lemo. ad Achillis tumulum immo- 
lata 323— 325. 
Porces, serpens, ille horrendae ma- 
eigen ab Apolline e Caly- 
nis insulis Troiam missus, quo 
Laocoontis filii perirent 347. 
Praxander, Laconum duy, igno- 
bili genere-ortus, a 'Troia redux 
in. insula Cypro consedit 56— 
591. coll. 447 — 449. - 
Priamus,; Laomedontis filivs, a 
Hesione sorore ex captivitate ret- 
emtus,  Priamus dictus est 37 
+3393, Aesaci: vatis oraculum, 
qui. .Hecubam: una cum Paride 
-interficietidam iusserat, in pe 
»triae...perniciem sprevit 224—- 
» 228, Gillam cum _filio recens 1 
(tn interfeeit ..349—322. . Tro 
capta ad)aram Jovis a Neopt- 
.kamho Occisas est'335 sq: 
Prometheus, lapeti : et: Asiae filius 
7 ORB. vaschise Es ! 
Prosénpina,,. sacrum: nemus habut 
«rin Campaniae: littore: prope Or 
+ mas 698. :: \Cognomina: | dese 
“1740. cudéaruveg 49.» Oporuw' 65. 
- ovdale.Kopy 698. ae 
Protesilaus;: Graecorum fortissimus 
682.1 primus hostium ab Hecto- 
wre an ‘Troiana. terra occisus est 
$80 sqi: im Chersoneso Thraciae 
-sepultus est: 532 —534. 
Proteus, Neptuni . filius, ‘Torones 
_Vhressae:..maritus, Pallenen 
-veoluit; ob nefandas autem filic 
- pum. Tmoli-et Telegoni) faci” 
~ra vini{ Negyptum rediit, non 
ovibus .usus,. sed. subter mir 
Neptuni, opetviam invenit; 
ini patriany rediret 115 —127. - 
. stigsimus erat 128. et Paridi, 3 
. Aegyptium littus delato, Hele 
mam eripuit, .simulacrum éi pr 
ipsa uxere subjiciens 130 sq. * 


rothous, ‘Tenthredonis: filius, Thee 


* 
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salus, ab lio rediens, ad Liby- 
cum littus eiectus est 899 sq. 
Prylis, Mercurii filius, vates, in 


insula Issa (Lesbo) natus, Atlan- - 


tis pronepos, Graecis viam in 
‘Troiam et. rationem capiendae 
urbis aperuit 219 — 223.. 

Psylia, Oenomai equus, velocitate 
insignis 166. 


R. 


Rhea, Saturni coniux, Eurynomen, 
riorem Deorum reginam, in 
f'artarum detrusit, et ipsa cum 
Saturno imperio potita est 1196 
sq. clam lovem peperit, et Sa- 
turno lapidem fasciis involutum 
pro eo devorandum praebuit 1198 
— 1205. . 
Rhoeo, Anii ex Apolline mater 570. 


Rhoetea, Sithonis, Thraciae regis, | 
in promontorio ‘Troadis, — 


filia, 
_ quod ex ea Rhoeteum nomina- 
_ tur, sepulta est 583. 1161. 
Romulus et Remus, gemella leoni- 
na proles Aeneae, robore insi- 

gnis, avitae gloriae instauratores 


S. 


Sarpedon, lTovis ex Europa filius, 
_Lyciae rex 1284. ) 

Saturnus, Ophione superato, coeli 
regnum occupavit 1192. | liberos, 
quos ex Rhea progenuit, devo- 
ravit; pro love tamen lapidem, 
fasciis involutum, @eglutivit 1199 
— 1203. Dicitur Centaurus 1203. 
Eius collis in Olympia 42. . dici- 
tur 70duavtcs, summus Vates, ex 
quo omnium vaticiniorum origo 
202. Graecis per ostentum prae- 
dixit, quot annorum bellum sus- 
 ciperent 203. a love falce ex- 
sectus est; quae falx sive in in- 
sula Harpe (761 sq.), sive,in Dre- 
pano Siciliae promontorio terra 

- condita est 869. meg ' 

Scamander, Teucri pater, Creten- 
sis, cum filio in Asiam. transiit, 
novas sedes ex oraculo quaerens 
1304 — 1306. } 

Scylla, Phoreynis filia, antrum in 
freto Siculo habitat 45. ab Her- 


- cule, cui boyes rapuerat, occisa. 


991 


46. 650 —652. ‘a patre combu- 
ritur et in vitam revocatur 47 sq. 
Dicitur ‘Egiyvs ob saevitiam, et 
putomagsevos. 669. 

Setaea, captiva mulier Troiana, 
quam Graeci, quorum naves ad 
Crathidem fluvium prope Syba- 
rim incenderat, rupi affixerunt 
1075 — 1080. 

Sibylla, Nesus filia 1465. Cumana, 
cuius antrum describitur 1278 — 
1280. Mehayxoatoa 1464. 

Sinon, Aesimi filius, et frater ami- 
tinus Ulyssis, Graecis accenso 
igne e littore Troiano, signum 
dedit, ut redirent urbemque in- 
vaderent 344 — 347, ; 

Sirenes, scopulos in Tyrrheno ma- 
ri habitabant 653. aves rapaces, 
suaviter canentes 653. Acheloi 
 fluminis ‘filiaeé, qui cum inter Ae- 
toliam et Acarhaniam medius in- 
terfluat,; de utraque regione vel 
Aetolicae vel Curetides appel- 
Jantur 671.  dicuntur Centaurici- 
dae, quippe cum Centauri, e Thes- 
salia exacti, ad earum .scopulos 
perierint 670. quos cum Ulysses 
cum sociis salvus praetervectus — 
esset, indignabundae sese de ru- 
pe in mare praecipitarunt, lugu- 

re melos edentes 712 — 716. coll. 
1463. Quarum prima, Parthe- 
nope, iuxta Neapolim ad littus 
eiecta, templum ibi. et divinos 
honores accepit 717 —721. alte- 
ra, Leucosia, ad Neptunium pro- 
montorium delata, in insula Leu- 
cosia, ab ea denominata, sepul- 
ta est.722—725. Tertia, Ligea; 
prope ‘erinam, Italiae urbem, 
sepulcrum ad Ocinarum fluvium 
nacta est 726—731. 1 | 

Sisyphus, Corinthi rex, Ulyssem 
ex Anticlea, Autolyci filia, ,pro- 

enuisse creditus est 344. : 

Sithon , Martis filius, Rhoeteae pa. 
ter, rex ‘hraciae 583..1161. 

Sol, Themidis pater 129.. Tita 941. 

Spartani, Agamemnonem post mor- 
_ tem Jovem appellarunt et divinis 
honoribus prosequuti: sunt, 1124 
sq. inde dicuntur adalatores 1124. 

Sphinx, obscura et funesta loquens 
7. a Phicio, monte, in: quo yersa- 
batur, dicitur Dixcoy 1£0us. 1465. 

Sthenelus, Capanei filius, ab Ilio re- 
dux Colophone sepultus est 433. 
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T. 


Tantalus, Pelopis pater 53. quem 
mactatum Diis in convivio appo- 
ere ausus est 152— 155. 

‘Tarchon, Telephi filius, Herculis 

~ nepos 1249. e Mysia profugus 
Italiam incoluit 1245 — 1249. 

Telamon, Aeaci filius, Salaminis 
rex, Herculis amicus 461. cui in 
expugnanda Troia comes adfuit, 

- et primus urbem ingressus, He- 
sionem, Laomedontis filiam, prae- 

mio accepit 469. ex ea Teucrum 

et Trambelum, ex. Eriboea Aia- 
cem suscepit; ‘Teucrum sine Aia- 
ce ab llio redeuntem, patria pro- 
hibuit 450 —453. 462 — 467. 


Telegonus, Ulyssis et Circes filius, © 


patrem inscius venenati piscis 
aculeo interficit 795 —,798. 
‘Telemachus, Ulyssis filius, Cassi- 
phonem sororem, Circes et Ulys- 
sis filiam, uxorem habuit, quae 
ei, cum Circem occidisset, rur- 
. sus. mortem paravit 808 — 810.. 
Telephus, Herculis. filius, Mysiae 
-pex, Graecis infestissimus, a 
‘ Baccho impeditus est, quominus 
tutum Graecorum exercitum per- 
i deret. 213—215. 1246 sq. Kius 
“ filii, Tarchon et Tyrrhenus, in Ita- 
> Jiam veniant, ibique cum Aenea 
--foedus faciunt 1245 — 1249. 
'emenus, Herculis abnepos 804. 
‘Peverus, Apollinis. filius, .vates, 
--quidelubrum Thebis habuit 1211. 
Tenes, Cycni filius, vids Cycnus. 
Tenthredon, Prothoi pater 899. 
Terpsichore, Sirenum ex Acheloo 
. fluvie mater, cuius suavia mo- 
dulamina filiae imitabantur 712 
(hm WS. -- a :; 
Tethys, Oceani coniux, Titanis 
231. Acheloi mater 712. 
Teucer, ‘Fejamonis filius, . cogna- 
torum exitium a Cassandra dici- 
.' tur, quippe-qui ex Hesione, Priami 
~gorore natus, contra ‘Troiam et 
.. Priamidas steterit 453. 467 — 469. 
e' bello Salaminem reversus, a 
patre ob Aiacis. interitum: expel- 
‘jitur, et exsul in Cyprum insu- 
lam venit;' abi novam Salamina 
- condit 447—451.. : 
‘Teucer , Scamandri filius, Creten- 


.sis,-coloniam deduxit in’ Phry- , 
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giam, ibique urbem condidit 1303 
— 1306. 

Teutarus, Scytha, Amphitryonis 
bubulcus.56. a quo Hercules ar- 
cum et. sagittas accepit 917. per 
quas in fatis erat Troiam captum 
iri 56. , 

Thebani; populus Ogygi, h..e, ar 
tiquissimus 1204. eorum fabu- 
losa e dentibus draconis origo 
1204. Hectoris ossa Thebas trans- 
portarunt, eumque sanctissime 
coluerunt 1205—1213. coll. 11% 
sq. dicuntur “Exrqves 433. 1212. 

Themis, Solis filia, ab Ichnis, Ma 
cedoniae urbe, dicitur Ichnaea 12% 

Thersites, Aetolus, deformis 1000. 
Penthesileae moribundae oculum 

 effodit, et ab Achille occisus est 
999 — 1001. 

Theseus, Phemii nepos 1324. At 
gei patris arma, sub ingenti rupe 
abscondita, protraxit 494 sq. 1322 
sq. Helenam rapuit 147 sq. cum 
Hercule in Scythiam ad Amaw 
nes venit 1327. baltheum Hippe- 
lytae abstulit et ipsam rapuit 
1329— 1331. in insula Seyro 4 
Lycomede rege de littore prae 
cipitatus periit 1324— 1326. 

Thetis, Pelei uxor, sex quos ex @ 
pepererat filios: igne combussit, 
septimo tantum Achille servato 

“478 sq, filio monitorem dedit, ne 
ae ex Apollinis filiis impr 

s-decideret 240. Aiacem Lr 
crum, ad Aegaei maris littus ab 
undis eiectum, sepelivit 38— 

_ 399. lovi contra reliquos Deos 
opem tulit 400. Iunoni Lacinium 

. Italiae. promontorium consecravit 
856 — 858. 864 sq. 

‘Thoas, Aetolum dux, Andraemon's 
vet Gorges filius 1013. @ quo Ulys 

- ses se flagellari passus est, Cu” 
Palladium .suffuraturus,. 17% 
decipere:  vellet ic * 
llio navigans, primum in Libya" 
venit, deinde ad Epiri littua re 

. jeotus est 1012 — 1020. 

Tiphys, Argus navis gubernalst 

- 890. : Fert, 

Tiresias, etiam in ,Orco vaticinar: 
di facultatem retinet, et af 
futura praedicit 682. olim in 1 
minam: mutatus, utriasqué sexs 
amores novit 683. ; 

Tithonus, Aurorae Deae maritus 1b 
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filias Laomedontis et. Rhoeus, et 
Priami frater duomarguog 19. 

Torone, Thressa, Protei uxor 115sq. 

Trambelus, Telamonis et Hesionae 
filius, frater Teucri 467. 

Triton, Deus marinus, Nerei filius, 
Argonautis viam monstrat, qua 
tuto per Syrtes perveniant 889 sq. 
inde cratere aureo a Medea do- 
natur 886— 888. de hoc cratere 
Vaticinium edit 891 — 894. 


Troia, primum incensa et diruta est . 
. ab Hercule ob Laomedontis per- . 


iurium 31—-33, coll. 523. iterum 
vero incendio vastata a Graecis, 
quos in fatis erat per Neoptole- 
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’ dere, ipse autem solus salvus, eva- 


sit 648— 657. coll. 788. In Sicilia 
Polyphemi antrum subit, .eique, 


- socios devoranti, vinum ad. hoc 
- horrendum epulam. subministrat 

. 659 — 661. 
_ adit, qui ei. onjnes naves,.eum 


"hk 


tum ; Laestrygones 


sociis, una relicta, in portu con- 
fringunt 662— 665. Hecubae ce- 
notaphium exstruit ad Helorum 
fluvium 1181 —1185. et templum 


i Minervae: in» Paehyno,’ Siciliae 


‘ promontorio, ,cuius pars, postea 


ab eo Ulysseum,pramonterium de- 


mum, Achillis filium, Pelopis os- -. 


Sa, et sagittas Herculis victo- 
riam reportare 52 — 56. 

Troilus, Cassandrae frater dilectus 
308 formosus; ab Achille, cuius 
amorem spreverat, ad aram Apol- 
linis, cuius filius esse eredebatur, 
occisus est 309-313... 

T'ydeus, Diomedis pater, Melanip- 
pi hostis cerebrum devoravit 
1066. 

Typhon, Gigas, quem insula Pi- 
thecusa a love iniecta tegit 688 
—690. Typhonis scopuli in Cilicia 
825. uxor eius, Echidna, ad Gy- 
gaeam paludem in horrendu spe- 
cu habitat 1353 sq. 


Tyrrhenus, Telephi filius, e My-_.. 


sia in Italiam venit 1245 — 1249. 
Herculis nepos 1249. 

Tyrrhenus, Atyos, Lydorum regis, 
filius, cum sociis in Italiam trans- 
iit, et totam regionem, Umbris 
et Alpibus conterminam, bello 
subegit 1351 — 1361. 


U. 


Ulysses, in Boeotia natus est 786. 
Sisyphius dicitur, sive quod Si- 
syphi filius esse creditus est, si- 
ve ob astutiam 344. 1030. Tro- 
iani belli pericula simulata in- 
sania evitare studuit 815 — 819. 
e Troia Palladium suffuratus est 
658. coll. 779—785. Delphini 
signum in clypeo gessit658. post 
Troiae excidium cum sociis ad 
Syrtes et Libyca littora delatus, 
multas calamitates expertus est, 
quibus socii omnes misere per- 


.’ nominatur ‘1029 —.1033. secios 
eius. Charybdis 668.. 
669. rapiunt, et,Sirenes conticiunt 


et Scylla 


670— 672. deinde apud Cireen 


.: devertitur, cuins dolp socii eius 


in sues transformantur, ipse’ ve- 
ro non! nisi Mercurii.ope serva- 
tur 673-— 680. ad Inferos descen- 
dit, ‘Tiresiam, seiscitaturus ;_ubi 
etiam cum umbris defunctorum 
colloquitur 681—687.  venit in 
insulam Pithecusam 688 — 693. 
inde in Jtaliam transvectus, Cam- 
paniae littus, Diis inferis dicatum, 
ervagatur, et Baium, navis gu- 
vernatorem, sepelit 694 — 708. 
has regiones relinquens, Plutoni 
et Proserpinae libamina offert et 
galeam suam in eorum templo sus- 
pendit 709—711. cum Aenea in 
Italia foedus facit 1242 —1245. 
Sirenes tuto praetervehitur, quae 
ob hanc rem indignabundae sese 
in mare praecipitant et pereunt 
712—716. In Aeolia insula ven- 
tos in utrem inclusus accipit; 
quo aperto, retrorsum in novas 
calamitates actus est 738 sq. na- 
vis eius a lovis fulmine percel- 
litur, et ipse in Charybdin inci- 
dit 740—743. inde ad Calypsus 
insulam evadit, ubi Deae amore 
non admodum delectatus, leve 
navigium sibi ipse conficit, et 
fluctibus sese iterum committere 
audet 744— 748. tum, naufragio 
facto, vix Deae Leucotheae ope 
servatur, et ad Phaeacum insu- 
lam enatat 749—762. Ithacam 
deinde reversus, uxorem adulte- 
ram domumque suam procorum 
conviviis funditus eversam videt 
768 —773. ipse, mendici habitu 
latens, procorum servorumque 
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contumelias ‘sustinet 774—778. 
et’, vulneratus a filio Telegono, 
extrema senectute moritur prope 
' Neritios saltus 793—798. ° ora- 
culum habet in Epiro 799 sq. ci- 
neres eius. autem sepeliuntur in 
““Perge, Tyrrheniae monte 805 sq. 
| j ’ 


Vv. 


Vates: Aesacus Troianus 224. Am- 
eabaaayy 440 sq. : Calchas 426. 


opsus 429. 440. Prylis Lesbius ; 
222 sq. Tenerus Thebanus 12i1. . 
Venus, Diomedi ob acceptum vul- - 


nus infensa, magnas ei calami- 
tates parat 610 sq. 
amatum, a Musis interfectum, 
deflet 831 sq. Erycis mater 867. 
958. Aeneae mater 1234. ma- 
gnum ei templum Phoenodaman- 


tis filiae in Sicilia erigunt 958— . 


960. Golgorum regina 589. Co- 


hivale 403. Mog 


Adonidem .- 
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ghomina: “dievria 868. “Aodvte 
832. Znowdia 449. 958. Keorvle 
403. 1 Kwihaus 867. Me- 
gw 449. Fyn 
832. Syowls 832. Tpodnria 610. 
Xerots 1234. 


X. 


Xerxes, Persarum rex, a Perseo 


genus ducens, 1413. dicitur Gi- 
gas 1414. mare pedibus caicasse 
et terram navigasse fertur, h. e. 
montem Atho perfodit et Helle- 
spontum ponte iunxit 1414 — 1416. 
Athenas incendio delevit 1416 — 
1420. tam ingenti copiarum nu- 
mero Graeciam invasit, ut etiam 
arborum cortices delibrarentur, 
flumina exhaurirentur et sol ob- 
scuraretur telorum multitudine 
1421 — 1428. nihilominus tamen 
brevi tempore post victus in pa- 
triam refugit 1429 — 1434. 
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A. 


Abae, Phocidis urbs, antiquissimo 
Apollinis oraculo nobilis 1074. 
Aborigines, Italiae populus, in quo- 
rum. regione Aeneas urbem con- 

didit 1253. 

Acherusia via, i. e. iter in Laco- 
niam 90. Acherusia palus in Ita- 
lia prope Cumas 695, © 

‘Aztiiéos Soduos, desertum Scy- 
thiae littus ad Pontum Euxinum 
193. 

Actaeus, Scythiae mons’ 1334. 

Acte, Attica, Cecropis regnum 111. 
eam totam devastarunt Amazones 
1339. ‘dxraioe dicuntur Athenien- 
ses 504. 

Aea, Colchidis urbs 1024. 

Aeas, Epiri fluvius, e Pindo oriens 
(vid. Steph, Byz. v. dczumy) 1020. 

Aeetes, magnus Italiae portus, ubi 
Argonautae olim appulerunt 1274. 

Aegaeum mare, cuius ad littus se- 
pulcrum Aiacis Oilei 402. 

Aegesta, sive Segesta, urbs Sici- 
liae a Troianis condita, cuius 
incolae Ilii excidium lugubri ve- 
ste et intonsa coma semper lu- 
gebant 968 —977. : 

Aegilus, Peloponnesi promontorium 
108. 

' Aegonea, Maliensium in Thessalia 
urbs 903. - 

Aegyptus, aestate Nili aquis irri- 
gatur 847. inferior, Nili flumini- 

_bus quasi aggesta 118 sq. Nilus 
vocatur Tpfiwy 119. 576. 2dopu- 
orns 848. 

Aesarus, Crotonis fluvius 911. 

Aethiopia, Cephei turres, 834. “Eo- 
ou mrégve, fons 835. 

Aethictes, gens Epiri inter Tym- 
phaeam et Athamaniam 802. 

Aetoli; Aetolis dicitur Siren, filia 
Acheloi, qui medius inter Aeto- 
liam et Acarnaniam interfluit 671, 
‘Thersites Aetolus 1000. Aetolo- 
rum legati a Dauniis vivi in tetra 
defodiuntur 1056 — 1066. | 


Agylla, Tyrrheniae urbs, gregibus 
Shai dans 1241. 1355. re 
Ales, Colophonis fluvius 425. Sici- 
~ jiae fl., unde Venus Alentia dicta 

‘est 868. 
Almonia, Macedoniae regio 1238. 
Alpes; Alpium iuga 1361. 
Althaenus, Apuliae rivus, iuxta Po- 
 dalirii sepulcrum profluens 1053. 
Amantia, Epiri urbs 1043. 
Amphissa, Phocidis urbs 1074. | 
Amphrysus, Thessaliae fluvius 900. 
Anemorea, Phocidis urbs 1073. 
Angaesi, Apuliae populus 1058. 
Anthedon, Boeotiae urbs, quam 
’ Thraces condiderant 755. 
Aones; Aonum terra, Boeotia, ab 
‘’Aonibus, indigenis Boeotiae in- 
colis 1209. ; 
Aornus, sive Avernus, lacus Cam- 
paniae prope Cumas, formae ro- 
tunditate insignis 704. 
Apsinthii, Thraciae populus 418. 
Araethus, (Arachtus?) Epiri fluvius 


Arcades; Proseleni dicti 482. eo- 
rum fabulosa origo 480. 

Argivi, Helena Argiva 850. Argi- 
vorum principes 1443. Menelaus, 
non sincerus Argivus 151. 

Argyrini, populus piri 1017. 

Argyrippa, Dauniae sive Apuliae 
urbs, a Diomede condita 592. 

Arne, Boeotiae urbs 644, 

Asbystae, Libyes 895, 

Asbystes, Nilus 848. 

Asia; Populi: Bebryces 516. 1305. 
1474. Cares 1384. Chalybes 1109. 
Mysi 1246. Phthires 1383. — Ur- 
bes: Aea i024. Cimpsus 1352. Cla- 
rus 1464. Cromna 522. Cytea 1312. 
coll. 174. Magarsus 443. Myri- 
na 243. Ophrynium 1208. ‘The- 
miscyra 1330. Thigrus 1390. — 
Montes: Actaeus 1334. Cercaphus 
424. Phalacra 24 1170. Rhoeteum 

* promontorium 583. 1161. Satnius 

1390. Tmolus 13514. — Fluvii: 
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Ales 425. Eris 1333. Lagmus 1333. 
Pactolus 272. 1352. Pyramus 439. 
Rhyndacus 1364 Telamus 1333. 
Vhermodon 1334. Paludes: Gy- 
gaea palus 1152. 1353. 

“Ains hopos 29. 

Atintanes, Epiri populus 1044. 

Atlantis domicilium, i. e. Libya 
878. 

Attica, vid. Acte. - 

Ausigda, Libyae urbs, quam Ciny- 
phus fluvius praeterfluit 885. 

Ausones, dicuntur Appuli 615. Au- 
sones Pellenii commemorantur 
prope Crotonem 922. 

Ausonius (ddcdveocg et Adcorttns), 
dicitur de Apulia 593. 1047. de 
Tyrrhenia 1355. de tota Ita- 
lia 702. Ausonii maris recessus, 
i. e. fretum Siculum 44, 


B. 


Baiae, Campaniae urbs, ubi Baii, 
naucleri Ulyssis, sepulcrum 694. 

Baleares insulae, vid. Gymnesiae. 

Bebryces, dicuntur Troiani 516. 
1305. 1474. 

Bephyrus, Boeotiae fluvius, Musis 
amatus 274. 

Bisalti, Thraciae populus ; inde Bi- 
saltica Kon, Thraciae urbs 417. 

Bistones, Thraciae populas 418. 

Boagrius, Locridis amnis 1146. 

Bocarus, Salaminis fluvius 451. 

Boeoti, dicuntur Temmices 644, 

Bombylia, Beeotiae mons 786, 

Bogetyovor, vid. Aborigines. 

Budea, Magnesiae urbs, unde Mi- 
nerva dicta Boweaa 359. 

Bura, oppidum Achaiae; unde Bu- 
raei 591. . 

Brychon, Macedoniae fluvius 1408. 

Byblus, Phoeniciae urbs orig! Lig 
sima, ubi Myrrha, Thiantis filia, 
‘jn arborem conversa, Adonidem 
peperit 829 sq. 


C. 

Calydnae, insulae duae iuxta Tro- 

- jam 25 

Calydniturris dicuntur Thebae Boe- 
otiae, a Calydno rege antiquissi- 
mo 1209. a 

Canastraeus, i. e. Macedonicus, a 
Canastro Macedoniae (peninsulae 
Pallenes) promoutorio 526. 1441. 
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Cares, primi stipendia meruerunt 
1384. a Neleo, Codri filio, de- 
victi sunt ibid. 

Caricus, Laconiae fluvius 149. 

Carne, Phoeniciae urbs, unde Phoe- 
nices dicti Carnitae 1291. 


Carpathus, insula, valde montibus 


aspera, prope Rhodum sita 924. 
Castanea, Magnesiae urbs 907. 
Celtrus, vid. Ister. 

Cephei turres, h, e, Aethiopiae ur- 

bes 834. 

Cerastia, insulae Cypri cognomen 

Te 

Ceraunii montes in Epiro 1017. 

Cercaphus, Colophonis mons 424. 

Cerne, Oceani insula, ubi Aurorae 

_ cubilia 18. Altera versus occasum 
sita, quam poeta Keovecriy vioov 
appellat, videtur esse Corsica 


1084. 

Chalybes, Scythiae populus ad 
Thermodontem fluvium, apud 
quos optimum est ferrum 1109. 

Chaonia, regio montana Epiri 1046. 


1320. 
Charybdis 668. 743. 
Chersonesus; Thracica 534. Dorica 
1391. 
Chonia, Italiae inferioris regio 983, 
Cimmerii 695. tenebrae 1427. 
Cimpsus , Lydiae urbs 1352. 
Cinyphus, Libyae fluvius 885. 
Circaeum, Italiae promontorium 


1273. 
Ciris, Italiae infer. fluvius 946. 


' Cissus, Macedoniae mons 1237. 


Clarus, loniae urbs, prope Colo- 
-phenem, Apollini sacra 1464. 
Clete, Italiae urbs, a Clete Amazo- 
ne, Penthesileae nutrice condita, 
 cuius reginae deinceps emnes 
Cletae appellatae sunt 995. urbs 
- postea a Crotoniatis diruta est 
1002 — 1007. rf 
Cecyti flumen, prope Cumas 705. 
Comaethus turres h. e. Teleboa- 
rum urbs, quam Amphitruo cum 
Cephalo et Panopeo, Epei patre, 
‘proditione cepit 934. 
Conchea, Koyyelas tdwo 869. 
Corinthus, Peloponnesi urbs 1024. 
Coscynthus, Euboeae fluvius 1035. 
Crathis, Italiae prope Sybarim flu- 
- yius, ad quem Philoctetes sepul- 
*'€us ést 919. 1079. Alius est Hly- 
riae fluvius 1024.00 
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Crestone, Thracia 499. 937. 

Creta, urbes: Cnossus 1214. Cydo- 
nia, unde Minerva cognumen ha- 
buit 936. Drauce 1304. Gortyna 
1214. Rhithymna 76. mons: Di- 
cte 1300. Cretenses dicuntur Cu- 
retes 1297. et Idaet 1297. 

Crimisa, Italiae oppidum, prope 
Crotonem 913. 

Crimisus, Siciliae fluvius 961. 

Crisa, Phocidis urbs 1070. 

Cromna, Paphlagoniae urbs, Ne- 
ptuno sacra 522. 

Croton et Crotoniatae 1002. 1071. 

Cychrei antra, h. e. insula Sala- 
mis 451. 

Cylistarus, Italiae infer. fluvius 946. 

Cynthus, insulae Deli mons 574. 

Cynus, Locridis urbs 1147. 

Cyphus, Perrhaebiae urbs 897. 

Cyprus, insula, olim Sphecea et 
Cerastia appellata 447. 

Cytaea, Colchidis urbs, de qua 
Medea Cytaica denominatur 174. 
1312. 

Cytinaei vocantur Dores, a Cytinio, 
Doridis urbe 1389. 


D. 


Dardania regio, i. q. Troia 967. 
1257. 

Dardanus, Apuliae urbs prope Sa- 
lapinam paludem 1129. 

Daunii, Apuli 592. 1052. 1128. 1254. 

Diacria, Euboeae montes 375. 

Dicte, Cretae mons; unde Dictaeum 
palatium pro Cretensi 1300. 

Diomedea insula prope Apuliae lit- 
tus, a Diomede denominata, 
cuius socii in ardeas transformati 
ibi habitant, nidosque mira arte 
exstruunt 599 — 602. 

Dirphossus, Euboeae mons 675. 

Dizerus, Illyriae fluvius prope Po- 
las 1026. ° 

Dolonci, Thraces 331. 533. 

Doris, Asiae minoris regio, specie 
peninsulae in mare excurrens 
1391. 

Dotium, Macedoniae promontorium 
410. 

Drauce, Cretae urbs, unde Sca- 
mander, ‘Teucri pater, Draucius 
dictus est 1304. 

Drepanum, Siciliae promontorium, 
de falce Saturni sic dictum 869. 
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Dyme, urbs Achaiae 591. 
Dyras, Thessaliae fluvius 916. | 


E. 


Echinus, Thessaliae urbs 904. 

Ectenes, olim dicebantur ‘Thebani 
433. 1212. 

Edoni, Thraciae populus 419. 

Elei, antiquo nomine dicebantur 
Epei 151. 

Enna, Siciliae urbs, Cereri sacra, 
quae inde “Evvafa dicta est 152. 

Eon, Thraciae urbs, ad Strymo- 
nem sita 417. 

Eordi, Macedoniae populus 1342. 
(cf. Herodot. VII. 185. Steph. 
Byz. v. ‘“Eood aia.) 

Epirus; populi: Aethices 802. Ar- 
gyrini 1017. Atintames 1044. 
Chaones 1046. 1320. Mylaces 
1021. ‘Thesproti 1441. wurbes: 
Amantia 1043. Trampya 800. 
Tymphaea 802. (vid. Steph. Byz. 
v. Tiugn) fluvii: Aeas 1020. 
Araethus 409. Polyanthus. 1046. 
montes: Ceraunii 1017. 

Erembi, prope Nili ostia habitan- 
tes; eorum littera nautis infesta 
827. 

Eris, Scythiae fluvius 1333. 

Eouot aréov«, fons in Aethiopia, 

uem Mercurius terram calce 
eriens excitavit 835. 

Eryx, Siciliae urbs 866.. 

Euboea; montes: Dirphossus 375. 
Diacria 375. Nedon 374. Ophel- 
tes 373. Trychates 374. Zarax 
373. fluvit: Coscynthus 1035. 

Europa, Sarpedonis patria, @ ma- 
tre eius denominata 1284. 

Euryampii, Thessaliae populus 900. 

Eurytanes, Aetoliae populus, apud 
quos Ulysses videtur oraculum 
habuisse 799. 


F. 


Fluvii: Aeas 1020. Aesarus 911. 
Althaenus 1053. Amphrysus 900. 
Araethus 409. Asbystes 843. Be- 
phyrus 274. Boagrius 1146. Bo- 
carus 451. Brychon 1408. Cari- 
cus 149. Cinyphus 885. Ciris 
946. Coscynthus 1035. Crathis 
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919. 1021. 1079. Crimisus 961. 
Cylistarus 946. Dizerus 1026. 
Dyras 916. Eris 1333. Glanis 
718. Helorus 1033. Hypsarnus 
647. Inopus 576. Is 724. Ister 
74. 189. 1336. Ladon 1041. 
Lagmus 1333. Lametus 1085. 
Laris 725. Lingeus 1240. Ly- 
cormas 1012. Membles 1083. 
Nauaethus 921. Nilus, vid. Asby- 
stes et ‘Iriton. Ocinarus 729. 
1009. Pactulus 272. 1352. Pe- 
neus 1343. Polyanthus 1046. 
Pyriphlegethon 699. Pyramus 439, 
Rhyndacus 1364. Sinis 982. Sper- 
chius 1146. Strymon 417. 1178. 
Tanais 1288. Telamus 1333. 
Thermodon 647. 1334. ‘Titon 
1276. 

Fontes; ‘Eouot aréove in Aethiopia 
835. Pimplea, in Macedonia 275. 


G. 


Galadra, Macedoniae urbs, in re- 
ione Pieria 1444. inde Gala- 
raei 1342. 

Glanis, fluvius prope Neapolim 718. 

Golgi, id ol urbs, Veneri sacra, 

quae inde Golgorum regina di- 
citur 589. 

Gonnus, Thessaliae urbs 906. 

Gonusa, Siciliae lacus 870. 

Gortyna, Cretae urbs 1214. 

Gortynaea, Tyrrheniae regio 806. 

Graea, Boeotiae urbs 645. 

iri 532. 891. coll. 284. 605. 


Graecia propria: 187. 298. 366. 

+ populi; Aetoli 101. 1056. Aones 
1209. Cytinaei 1389. Ectenes 
433. 1212. Temmices 644. 786. 
urbes: Abae 1074. Amphissa 1074. 
Anemorea 1073. Anthedon 755. 
Arne 644. Bombylia 786. Calydni 
turris (Thebae) 1209. Crisa 1070. 
Cynus 1147. Graea 645. Larymna 
1146. Leontarne 645. Lilaea 1073. 
Naryx 1148. Onchestus 646. Pleu- 
ron 143. Phalorias 1147. Scar- 
phea 1147. Scolus 646. ‘Tegyra 
646. ‘Thebae 1194. 1204. 1211. 
Thronium 1148. fluvii: Hypsar- 
nus 647. Lycormas 1012. ‘Ther- 
modon 647. montes: Laphystius 
eit Phicius 1465. Pyranthus 
1149. 
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Gygaeus, Lydiae lacus, ad quem 
Echidna, Typhonis uxor, horren- 
do specu habitat 1353. Inde deno- 
minata est Minerva Gygaea 1152. 

Gymnesiae insulae, prope Iberiam, 
ee incolae jam a _ teneris 
undarum artem exercebant 635 
— 6H. 

Gyrae (sive Gyrades) petrae, in 
Teno insula, ad quas Aiax Oileus 
naufragium fecit 390. 

Gytheum, Laconiae promontorium 
98. 


H. 


Harpe, insula maris Tonii (Phaeacia 
sive Corcyra), Saturno  invisa 
761. 

Hellespontus 22. Asiam ab Euro- 
pa disiungit 1285. 

Helorus, Siciliae fluvius, cuius ostia 
prope Pachynum promontorium 
1033. ibi cenothaphium erat He- - 
cubae 1185. 

Herculea via prope Baias 697. 

Hipponium, urbs Italiae infer. ad 
mare sita 1069. 

Hyle, urbs et regio insulae Cypri, 

Apollini sacra, qui inde Hy lates 
dictus 448. 
Hypsarnus, Boeotiae fluvius 647. 


I, 


Japyges 852. 

Iberia, i. e. Hispania; aspera Ibe- 
riae littora 643. 

Ichnae, Macedoniae urbs; unde 
Themis dicta est Ichnaea 129. 
Ida, 1) mons Troianae regionis; Idaei 
colles 1256. Idaea puella, h. e. 
Troiana 496., 2) Cretae mons; 
inde Idaei h. e. Cretenses 1297. 

Ilium, 984. Ilienses 1167. 

Jnopus, Deli insulae fluvius, qui 
aguas suas e Nilo trahere crede- 
batur 576. 

Insulae: Calydnae 347. Carpathus 
924. Cerne 18. coll. 1084. Cy- 
prus 447. Diomedea insula 599. 
Gymnesiae 633. Harpe 761. Issa 
220. Leuce 188. Leucophrys 
346. Leucosia 723. Myconus et 
‘Tenus 389. Melite 1027. Oceno- 
ne 175. Othronus 1027. 1034. 
Pithecusae 688. Salamis 110. 45]. 
Scyrus 1324. cull. 185. 
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Insulae Beatorum, vid. ‘[Thebae. 

Tones, 989. Xuthidae 987. 

lonium mare, ab Io, Inachi filia, 
denominatum 631. 

Irus, Thessaliae urbs 905. 

Is, Italiae inf. fluvius in sinum Pae- 
stanum prope Leucosiam insulam 
influens 724. 

Issa insula, postea Lesbos dicta 
220. 

Ister fluvius 1336. coll. 74. idemr 
quem poeta ficto nomine Celtrum 
appellavit 189. 

Italia; dicitur Ausonia 702. coll. 44. 
593. 1047. 1355. Ocnotria 912. 
populi: Aborigines 1253. Angaesi 
1058. Ausones Pellenii 922. Cim- 
merii 695. coll. 1427. Daunii 592. 
1052. 1128. 1254. lapyges 852. 
Latini 1254. Lucani 1086. Nea- 
politae 736. Umbri 1360. urbes: 
Agylla 1241. 1355. Argyrippa 
592. Baiae 694. Chone 983. Cle- 
te 995. Crimisa 913. Dardanus 
1129. Hipponium 1069. Lagaria 
930. Lampete sive Lampetia 1068. 
Leutarnia 978. Macalla 927. Pha- 
leri turris h. e. Neapolis 717. Pi- 
sa 1241. 1359. Polieum 984. Si- 
ris 856. 978. Terina 726. 1008. 
‘Temessa 1067. montes et pro- 
montoria: Circaeum 1273. La- 
cinium 856. Lethaeon 703. Li- 
num 994, Ossa 697. Perge 508. 
Polydegmon 700. Posidonium 
722. Salpii montes h. e. Alpes 
1361. Setaea rupes 1124. Tyles- 
sus 993. fluvti: Aesarus 911. Al- 
thaenus 1053. Crathis 919. 1079. 
Ciris 946. Cylistarus 946. Gla- 
nis 718. 1s 724. Lametus 1085. 
Laris 725. Lingeus 1240. Mem- 
bles 1083. Nauaethus 921. Oci- 
narus 729. 1009. Pyriphlegethon 
699. Sinis 982. Titon 1277. la- 
cus; Acherusia palus 695. Aver- 
nus 704. Phorce 1275. Salpe 


1129. portus: Aeetes 1274. Mi- | 


seni portus 737. — Sibyllae an- 
trum 1279. Gortynaea regio 806. 


L. 


Lacinium , Italiae inf. promonto- 
rium, lunoni sacrum 856 sq. 

Lacmon, Pindi montis vertex, un- 
de oritur Aeas fluvius 1020. Lae- 
monii h, e. Dores 1389. 
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Ladon, Arcadiae fluvius 1041. 

Laestrygones, ferus Siciliae popu- 
lus, cuius crudelitatem Ulysses 
expertus est 662—665. eorum 
regio versus occasum sita, ubi 
Phoenodamantis filiae tres a nau- 
tis expositae sunt 956. 

Lacus: vid. Paludes. 

Lagaria, oppidum sive castellum 
Italiae ad mare situm, in cuius 
portum Epeus cum Phocensibus 
ab Hio veniens appulit 930. 

Lagmus, Ponti fluvius 1333. 

Lametus, Italiae fluvius, in sinum 
Hipponiatem influens 1085. 

Lampete, sive Lampetia urbs Ita- 
liae in sinu Hipponiate prope Te- 
mesam sita, ubit promontorium 
aspero cornu in mare excurrit 
1068. 

Laphystius, Boeotiae mons, Bac- 
cho sacer 1237. 

Laris, Italiae inf. fluvius, in sinum 
Paestanum influens 725. 

Larymna, Boeotiae urbs 1146. 

Las, Laconiae urbs 95. 

Latini, Italiae populus 1254. 

Laure, (.daventn) urbs Crotonis 
1007. 


Lemnus; Lemnaeas. ignis 227. Le- 
mnium fulmen 462. 

Leontarne, Boeotiae urbs 645. 

Lerna, palus Argiva, unde lo, Ina- 
chi regis filia, a Phoenicibus ra- 
pta est 1293. 

Lesbus, olim Issa nominata 220. 

Lethaeon, altus Iitaliae mons 703. 

Letrina, Elidis urbs, ubi. Pelopis 
ossa sepulta erant 54. 153. 

Leuce, insula Ponti Euxini 188. 

Leucophrys, insula, postea Tene- 
dos dicta 346. 

Leucosia insula in sinu Paestano, 
a Leucosia Sirene denominata 
723. 

Leutarnia, Iapygiae urbs: 978. 

Libethrus, Macedoniae mons, Mu- 

sis sacer 275. inviae eius fauces 

410. 

Libya; terra Libyssa 1016. coll. 
648, 1014. Atlantis dumicilium 
878. populi: Libyes 894. Asby- 
stae 895. urbes: Ausigda 885. 
Plynus 149. ‘lauchira 877. flu- 
vius: Cinyphus 885. 

Ligures, 1356. Cytaea Ligustica 
1312. : 

Lilaea, urbs Phocidis 1073. 
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Lingeus, Tyrrheniae fluvius calidis 
aquis 1240. 

Linum, Kaliae promontorium 994. 

Lindii, sive Rhodii, ab urbe Lindo 
coloniam in Italiam miserunt 923. 

Locri, 1149. rosa Locrensis cele- 
riter marcescens 1429. 

Longas, secundum Scholiastam 
‘Boeotiae regio, unde Minerva 
dicta est foyyéttic 520. © 

Longurus, Sicitiae portus 868. 

Lucani, 1086. 

Lycormas, Aetoliae fluvius 1012. 

Lycostomium, ‘Thessaliae regio, a 
lupo quodam, quem Thetis ibi in 
Japidem commutarerat, sic ap- 
pellata 901. 


M. 


Macalla, urhs Italiae inf. maritima, 
in qua Philoctetis sepulerum 927. 

Macedonia; popuh: EKordi 1342. 
Galadraei 1342. urbes: Galadra 
1444. Rhaecelus 1236. fluvii: 
Bephyrus 274. Brychon 1804. 
montes et promontoria: Cissus 
1237. Dotium 410. Thrambus 
1405. (vid. Steph. Byz. v. Opaufoc). 

Maeotis, palus, quam ‘Tanais flu- 
vius immistis aquis mediam transit 
1258. 

Magarsus, urbs Ciliciae ad Pyrami 
ostia sita 443. 

Mare; Aegeum 402. Ausonium 44, 
Jonium 631. Myrtoum 164. Sal- 
mydesium 186. Siculum 1029. 
Tyrrhenum 715. Pontus Euxinus 
1286. 

Marsi, Italiae populus, Phorcen pa- 
ludem (lacum Fucinum) acco- 
lens 1275. | 

Mazusia, promontorium Chersonesi 
Thraciae 534. 

Melite, insula, Pachyno Siciliae 
promontorio obiecta 1027. 

Membles, Italiae fluvius in Luca- 
niae finibus 1083. 

Memphis, Aegypti urbs 1294. 

Methymna, una ex quinque Lesbi 
urbibus, in cuius regione Pala- 
medes sepultus est 1098. 

Miseni portus prope Neapolim 737. 

Molossia; Molossus, Apollinis co- 

- gmomen 426, 

Montes et promontoria: Actaeus 
1334. Aegilus 108. Ates iugum 
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29, - Canastrum 526. 
montes 1017. 


Ceraunii 
Cercaphus 424. 
Cireaeum 1273. Cissus 1237. 
Clarus 1464. Cynthus 574. Dia- 
cria 375. Dicte 1300. Dirphes- 


sus 375. Dotium 410. Drepa- 
num 869. Gytheum 98. Gyra- 
des petrae 390. Ida 1256. La- 


cinium 856. Lacmon 1020. coll. 
1389. Laphystius 1237. Lethaeon 
703. Linum 994. Libethrus 275. 
Malea 94. Mazusia 534. Nedon 
374. Neritus 769. 794. Opheltes 
373. Ossa 697. Pachynum 1029. 
1182. Perge 508. Phalacra 24. 
1170. Phegius 16. Phicius 1465. 
Polydegmon 700.  Posidonium 
722. Pyranthus 1149. Rhoeteum 
583. 1161. Salpii montes 1361. 
Satnius 1390. Saum 78. Setaea 
rupes 1081. Sirenum scopuli 653. 
Symplegades 1285. Thrambus 
1405. ‘Titon 1406. Tmolus 1390. 
Trychates 374. Tymphrestus 
420. 902. Typhoneus mons 825. 
Tylessus 993. Ulysseum pro- 
montorium 1032. 

Mopsopia i. q. Attica 1340. 

Myconus et Tenus, Aegaei maris 
insulae, inter quas Aiax Oileus 
naufragium fecit 389. 

Mylaces, populus Epiri 1021. 

Myrina, urbs Troadis 243. 

Myndus, Cariae urbs, unde dicta 
est Pallas Myndia 950. 1261. 

Myrtoum mare, a Myrtilo sic di- 
ctum 164. 

Mysorum rex, Telephus, cuius 
filii Tarchon et Tyrrhenus colo- 
niam in Italiam duxerunt 1246. 
coll. 1351. 


N. 


Naryx, urbs Locrorum vetustissima 
1148. 
Nauaethus, Italiae infer. fluvius 


Neapolis, urbs a Phalero, Siciliae 
een?) condita 717. ibi Par- 
thenope Siren, ab undis eiecta, 
templum et divinos honores ha- 
buit 717 —721. 735 sq. 

Nedon, mons Euboeae 374. 

Neritus, Ithacae mons 769. saltuo- 
sus 794. 

Nilus, olim dictus Asbystes 848. 
Triton, 119. 576. - 
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Nonacris, Arcadiae urbs, de qua 
Mercurius Nonacriates denomi- 
natus est 680. 


0. 


Ocinarus, Italiae fluvius, Terinam 
urbem praeterfluens 729. 1009. 
Oenone, insula, postea Aegina ap- 

pellata 175. 

Oenotria i. q. Italia 912. 

Oenus (Kynzelwy nogos), Laconiae 
fluvius 550. 

Olenus, Achaeorum urbs 590. (Paus. 
Vil. 18, 1.) | 

Olosson (Oloosson), Thessaliae 
urbs 906. 

Onceum, Arcadiae locus, ubi Ce- 
res-Erinnys horrendu sacrificio 
colebatur 1225. 

Onchestus, Boeotiae urbs, Neptu- 
no sacra 646. 

"Ovev yvados, (asini maxilla) pro- 
montorium Laconiae 94. 

Opheltes, Euboeae mons 373. 

Ophrynium, Troadis locus, ubi 
sacellum erat Hectoris 1208. 

Orthosium, Arcadiae mons; unde 
Diana est Orthosia denominata 


1331. 
Ossa, Italiae inf. mons 697. 
Othronus, insula parva ad meri- 
diem Siciliae 1027. insula ad 
Adriae ostium, inter Epirum et 
Italiam 1034. 


P. 


Pachynum, Siciliae promontorium 
1029. ibi cenotaphium Hecubae 
ab Ulysse aedificatum 1182. 

Pactolus, Lydiae fluvius aurifer 272. 


1352. 

Palauthra (S7aiedoa), Magnesiae 
urbs 899. 

Pallene, Macedoniae regio, Gigan- 
tum patria 127. 1407. 

Paludes: Conchea (?) 869. Gonusa 
870. Gygaea 1353. coll. 1152. 
Lerna 1293. Maeotis 1288. Phor- 
ce (lacus Fucinus) 1275. Salpe 
1129. 

Patara, Lyciae urbs, unde Apollo 
Patareus denominatus 920. 

Pelasgi 1083. 1364. coll. 177. 245. 

Pellene, Achaiae urbs; unde dicti 
videntur Ausones Pellenii 922. 
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Peloponnesus; populi: Buraei 591. 
Lacones 589. Pheraei (ages) 
552. urbes: Corinthus 1024. Dy+ 
me 591. Las 95. Letrina 54. 
158. Nonacris 680. Olenus 590. 
(Paus. VIL. 18, 1.) Telphussa 1040. 
Therapne 590. fluvti: Caricus 
149. Ladon 1041. Oenus 550. 
Lerna, palus 1293. montes et 
promontoria: Aegilus 108. Gy- 
thium 98. “Ovou yvddoro 94. Or- 
thosius (?) 1331. 

Peneus, Thessaliae fluvius 1343. 

Pephnus, Laconiae oppidum; inde 
Helena dicta est Pephnaea, non 
sine gravi nominis ambiguitate 

-. 87. | 

Perge, Tyrrheniae mons 508. 

Phaeacia; Phaeaces 632. 

Phalacra, Idae montis iugum; inde 
naves, ex Idae arboribus fabri- 
catae, dicuntur Phalacraeae tiliae 
24, Phalacraeus ramus 1170. 

Phalanna, Thessaliae urbs 906. 

Phalorias, Locridis urbs 1147. (vid. 
Steph. Byz. h. v.) 


Phaleri turris, h, e. Neapolis 717. 

Pheraei (eocior), Messeniae urbis 
(Paper) incolae 552. Pheraea 
autem Hecate dicitur a Pheris, 
Thessaliae urbe 1180. 

Phegius mons, ad Oceanum situs 16. 

Phlegra, Macedoniae regio, e qua 
oriunda erat ‘lorone, Protei uxor 
115. 1404. : 

Phigalia, Arcadiae urbs; unde Bac- 
chus dictus est Phigaleus 212. 
Phorce, Italiae lacus in regione 

Marsorum (lacus Fucinus) 1275. 
Phthires, Cares 1383. 
Phicius mons prope Thebas 1465. 
Phylamus (?) 593. fortasse fluvius 

Dauniae. 

Pimplea, fons Musis sacer 275. 
Pisa (Pisae), ‘'yrrheniae urbs 1241. 

1359. 

Pithecusa, insula ignita, simiis ha- 

bitata 688 — 693. 

Pleuron, Aetoliae urbs, unde He- 

lena dicta Pleuronia 143, 
Plynus, Libyae urbs 149. 
Poemandria, Boeotiae urbs, a Poe- 

mandro quodam condita, unde 
etiam tota illa regio Poeman- 
dris dicta (Strab. 1X. 10. Paus. 

1X. 20, 1.) 

Polae, Mlyriae urbs, quam Colchi, 
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Medeam frustra persequuti, con- 
diderunt 1022. 

Pelieum, urbs Italiae, a Troianis 
condita, qui Minervae Poliados 
Palladium secum apportaverunt 
984. (ef. Strab. VI. + 

Polyanthus, Chaoniae fluvius 1046. 

Polydegmon, h. e. Apenninus, altis- 
simus Italiae mons, unde omnia 
Italiae flumina fontesque omnes 
originem trahunt 700 — 702. 

Pontus Euxinus, Scythis proximus, 
Asiam ab Europa disiungit 1286. 

Populi: Aborigines 1253. Aethices 
802. Angaesi 1058. Aones 1209. 

- Apsinthii 418. Arcades 480. Ar- 
gyrini 1017. Asbystae 895. Atin- 
tanes 1044. Ausones 615. 922. 
coll. 44. 593. 702. 1047. 1355. 
Bebryces 516. 1305. 1474. Bisal- 
tae 417. Bistones 418. Buraei 
591. Cares 1384. Chalybes 1109. 
Cimmerii 695. 1427. Crotoniatae 
987. 1002. Curetes 1297. Cy- 
phaei 897. Cytinaei 1389. Dau- 
nii 592. 1052. 1128. 1254. Do- 
lonei 331. 533. Edoni 419. Ecte- 
nes 433.1212. Eordi 1342. Erem- 
bi 827. Eurytanes 799. Gala- 
draei 1342. Idaei 1297. lapyges 
852. Lacmonii (Dores) 1389. La- 
cones 589. Laestrygones 662. 
Latini 1254. Ligures 1312. 1356. 
Lindii 923. Lucani 1086. Myla- 


ces 1021. Mysi 1246. Pelasgi 
1083. 1364. Phaeaces 632. Phe- 
raei 552. Phthires 1383. Pronii 


791. Salangi 1058. Sicani 951. 
Sithones 1357. 1406. Spartani 
1124. Temmices 644. Umbri 
1360. 

Posidonium, sive Paestanum pro- 
montorium 722. 

Pronii, Cephalleniae gens 791. 

Proserpinae nemus, prope lacum 
Avernum in Campania 698. 

Pyranthus, Locridis mons 1149. 

Pyramus, Ciliciae fluvius 439. 

Pyriphlegethon, Campaniae fluvius 
prope Cumas 699 


R. 


Rhaecelus, Macedoniae urbs, ubi 
Aeneas, e ‘Troia profugus, primo 
consedit 1236. 

Rheithrum, Ithacae portus 768. 
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Rhithymna, Cretae urbs 76. 

Rhoeteum , ‘Troadis promontorium, 
a Rhoetea, Sithonis Thraciae re- 
gis filia, denominatum 583. 1161. 

Rhyndacus, Mysiae fluvius 1364. 


S. 


Salamis, draconis insula prope At- 
ticam 110. Cychrei antra 451. 

Salangi, Apuliae populus 1058. 

Salmydesus, Thraciae littus, nau- 
tis periculosissimum 1286. Sal- 
mydesium mare 186. 

Salpe, sive Salapina palus, prope 
Salapiam, Apuliae urbem, ubi Cas- 
sandra templo et mysteriis cole- 
batur 1129. 

Salpii montes sive Alpes 1561. 

Sarapta, Phoeniciae urbs; unde 
Europa dicitur Saraptia puella, 
h. e. Phoenissa 1300. 

Sardonius piscis, h. e. pastinacea 
marina, cuius venenato aculeo 
Ulysses a Telegono yulneratus in- 
teriit 796. 

Satnius, Cariae mons 1390. 

Satrachus, urbs insulae Cypri 448. 

Saturnius collis, (Koovov dy%o<) 
prope Olympiam 42. 

Saus, i. gq. Samos sive Samothrace 
78. (vid. Strab. X. 457. T.I1YV. 
p- 93—98. edit. Tzsch.) 

Scaeae portae urbis Troiae 774. 

Scandea, Cytherorum insulae urbs 
1 


Scarphea, Locridis urbs 1147. 

Scolus, Boeotiae urbs 646. 

Scyllae rupes, nautarum pernicies 
650. coll. 44 sq. 669. 

Scyrus, una ex insulis Cycladibus, 
ubi ‘Theseus a Lycomede rege 
interemtus est 1324. Scyrius dra- 
co dicitur Neoptolemus 185. 

Scythia, 200. Scythae 1287. coll. 
458. 917. 1336. 

Setaea rupes, sive Setaeum pro- 
montorium, prope Sybarim 1081. 

Sibyllae antrum prope Cumas in 
Campania 1279. 

Sicilia; Sicanorum terra 870. 951. 
triceps 966. mare Siculum 1029. 
fretum Siculum 44. 649. 1085. 
populi: Laestrygones 956. coll. 
662. urbes: Enna, unde Ceres 
dicta Ennaea 152. Eryx 866. flu- 
vii; Crimisus 961. Helorus 1033. 
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1185. lacus: Conchea (%) 869. 
Gonusa 870. montes et promon- 
toria: Drepanum 869. Pachynum 
1129. 1182. Ulysseum 1032. 


Sinis, Italiae inf. fluvius, Chonen, 
Oenotriae urbem, praeterfluens 
982. | 

Siris, Italiae urbs, ad sinum Ta- 
rentinum sita 856. 978. 

Sirenum Scopuli 653. 

Sithones, Thraciae populus 1406. 
Sithonii Gigantes 1357. 

Spartani 1124. coll. 589. 792. 

Sperchius, Thessaliae fluvius 1146. 

7 insulae Cypri cognomen 

7 


Strymon, Thraciae fluyius 417.1178. 

Symplegades petrae, scopuli trans 
Bosporum Thracium in ipso Ponti 
Euxini ostio siti 1285. 

S yrtes, periculosissima Libyci lit- 
toris vada 648. ubi Iason cum 
Argonautis templum Herculi ex- 
struxit 871 — 876. 


T. 


‘Tamasus, Cypri urbs; inde Tama- 
sius crater 854. 

Tanais, Scythiae fluvius, Asiam ab 
Europa disiungit 1288. | 
Tartesus, urbs prope columnas 

Herculis 643. , 
‘Tauchira, Libyae urbs, in regione 
Cyrenaica 877. 
Tegyra, Boeotiae urbs 646. 
Telamus, Ponti fluvius 1333. 
Telphusa, Arcadiae urbs, unde 
Erinnys dicitur Yelphusia 1040. 
et Apollo ‘Yelphusius 562. 
Temessa, Italiae inf. urbs 1067. 
Temmices, i. q. Boeoti 644. coll. 
786. 
— antea Leucophrys dicta 


Terina, urbs maritima Italiae in- 
ferioris, ubi Ligea Siren sepulta 
est 726. 1008. 

hebae, Boeotiae urbs, dicitur 
Calydni turris 1209. Aonum terra 
1209. ibi Hectoris ossa sepulta 
sunt in sanctissimo loco cfids 
yoval dicto, sive insulae Beato- 
rum 1194. 1204. Thebant 1206. 
coll, 433. 1212. 

Vhemiscyra, Scythiae urbs, ad Ther- 
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~modontem fluvium, Amazonum 
sedes 1330. 


Theraphe, Laconiae urbs 590. 


Thermodon, a) Scythiae fluvius 1334. 
b) Boeotiae fluvius 647. 


et Rhodi insulae portus 

924. 

Thesprotus, i. e. Epirota 1441. 

Thessalia; popu: Cyphaei 897. 
Euryampii 900. urbes: Aegonea 
903. Budea 359, Castanaea 907. 
Echinus 904. Euryampus 900. 
Gonnus 906. Irus 905. Olosson 
906. Palauthra 899. Phalanna 906. 
Titarus 904. Trachin 905. fluvi: 
Amphrysus 900. Dyras 916. Pe- 

- neus 1343. Sperchius 1146. mon- 
tes: Lacmon 1020. 1389. Pyran- 
thus 1149. ‘Tymphrestus 902. 

Thigrus, Cariae urbs 1390. 

Thracia, 118. dicitur Crestone 
499. 937. ab Hlo vastata 1341. 
tha Apsinthii 418.  Bisaltae 

17. Bistones 418. Dolonci 331. 
533. Edoni 419. Sithones 1406. 
coll,.1357. urbs: Eon 417. fluvius: 

- Strymon 417. 1198. montes ct 
promontoria: Mazusia 534. | ‘Ti- 
ton 1406. | 

Thrambus, Macedoniae promonto- 
rium. 1405. 

Thrascias ventus 925. coll. 1015. 

Thronium, Locridis urbs 1148. 

Titarus, ‘hessaliae urbs 904. (7i- 
teowy. vid. Steph. Byz. h. v.) 

Viton, Italiae fluvius prope Romam, 
qui profundo terrae hiatu absor- 
betur 1277. 

Titon, Thraciae promontorium 1406. 

Tmolus, Lydiae mons 1351. 

Trachin, Thessaliae urbs 905. 

Trampya, Epiri urbs 800. 

Traron (?), Troadis mons 1159. 

Triton, antiquum Nili nomen 119. 
576. 

Troezenia, Venus denominata est, 
ob celebre templum, quod ‘Troe- 
zene a Phaedra dedicatum habuit 
610. . 

Troia, dicitur “Ars Aoqos 29. Dar- 
dania urbs 967. 1257. Troiani 
1167. 

Trychates, Euboeae mons 374. 

Tylessus, \taliae inf. mons, prope 
sinum Terinaeum 993. 

Tymphaea, ‘Thesprotiae regio 
(urbs!), a monte Tymphe denv- 
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minata; inde Tymphaeus pro Epi- 
rota dicitur 802... 

Tymphrestus, Macedoniae mons 
420. 902. 

Typhoneus mons in Cilicia 825. 

Tyrrhenia, 1239. coll. 805. Tyr- 
rhenum mare 649. 715. 1085. 


V. 


Ulysseum promontorium, prope 
Pickyawn 1032. 
Umbri, Italiae sup. populus 1360. 
Urbes: Abae 1074. Aea 1024. Ae- 
ae 135. Aegesta 968. Aegonea 
3. Agylla 1241. 1355. Aman- 
tia 1043. Amphissa 1074. Ane- 
morea 1073. Anthedon 755. Ar- 
gyrippa 592. Arne 644. Baiae 
694. Bombylia 786. Bura 591. 
Byblus 829. Carne 1291. Casta- 
naea 907. Chone 983. Cimpsus 
1352. Clete 995. Corinthus 1024. 
Crimisa 913. Crisa 1070. Cromna 
522.. Cynus 1147. Cyphus 897. 
Cytaea 174. 1312. Cytinium 1389. 
Dardanus 1129. Drauce 1304. Dy- 
me 591. Echinus 904. Enna 152. 
Eon 417. Eryx 866. Euryampus 
900. Galadra 1444. coll. 1342. 
Gnossus 1214. Golgi 589. Gon- 
nus 906. Gortyna 1214. Graea 
645. Hipponium 1069, Hyle 448. 
Ichnae 129. Irus 905. Lagaria 930. 
Larymna 1146. Las 95. Leon- 
tarne 645. Letrina 54. 158. Leu- 
tarnia 978. Lilaea 1073.  Ma- 
calla 927. Magarsus 443. Me- 
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thymna 1098. Myndus 950. 1261. 
Myrina 243. Myrrhae urbs (By- 
blus) 829. Naryx 1148. Neapo- 
lis 717. Nonacris 680. Olenus 
590. Olosson 906. Onchestus 646. 
Ophrynium (?) 1208. Pallene 127. 
1407. Palauthra 906. Pephnus 
87. Phalorias 1147, Phalanna 
906. Pherae 552. 1180. Phigalia 
212. Pisae 1241. 1359. Pleu- 
ron 143. Plynus 149. Poeman- 
dria 326. Polae 1022. Polieum 
984. Rhaecelus 1236. Rhithy- 
mna 76, Sarapta 1300. Satra- 
chus 448. Scandea 108. Scar- 

' phea 1147. Siris 856. 978. Sco- 
us 646. Tamasus 854. Tartesus 
643. Tauchira 877. Tegyra 646. 
Telphusa 1040. ‘Temessa 1067. 
Terina 726. 1008. Thebae 1194. 
1204. 1209. Themiscyra 1330. 
Therapne 590. Thigrus 1390. 
Thronium 1148. Titarus 904. 
Trachin 905. Trampya 800. Tro- 
ia 29. 967. 1257. ‘Tymphaea 802. 
Zerinthus 77. 


Z. 


Zarax, Euboeae promontorium 373. 
Zerinthus, Thraciae urbs, ubi He- 
cates antrum 77. coll. 1178. Ze 
rinthia, Veneris cognomen 449, 


Zosterii collis, Italiae infer. mons 
rope Cumas cum templo Apol- 
inis 1278. (hodie rocca di Cuma. 
vid. Andr. di Torio Viaggio di 

Enea p. 56.) 
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Antn (Attica) 34, 9. 123, 21 b. 274,13. 

cn 213, 6 sqq. 
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edepns et dhuvig conf, 131, 1. | 


au in éu 207, 13. 
cuvemwos 40, py 
auvauwy At, 6. 

a@uds 114, 52a. 

KATE QC 263, 32 b. 
Gungevo 145, 33. 263, 14. 


Augs & 80, 4, = 
ay in ¢ 314, not. 4. — ay in as 
191, 33. 202, 22. 251, 21. — ay 
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in oy 147, 27. Tits 1. 197, 9. ae 
ay in wy 174,9 . . 

avaniézwy et avanvéwy 

evaxunwcas 39, 25. 

cvenoog 237, 10. 

avarel 73, 5. 

civaveos 285, 43 a. 

avd et avd conf, 22, 10. 104, 24.. 

avig 85, 13. 

eyt0, ovto et ovtce copf.216, 1—4.. 

Gera et ESerae conf. 245, 8. 

«o in av 203, 33 sq. 

“Aoovos et “Aogyis 159, 13—22. 

enapavavdny 96, 26. 

aanluotns et egrndumtns 184, 24 sq. 

“aieroy 133, 17. 

anogectos et amodntos 129, 22 sq. 

antws 109, 19. . 

aaodey 103, 5. 

dopilee 182, 13. 26a. 

wodny 171, 17. 

“Aawe oen 179, 5. 35 a. 

Aozadés mo0oednvoe 120, 4 sqq- 

aouot 33, 5. 

conn 87, AO. 

“domivve 47, 13. 

worauos 63, 3. 

dorimos 146, 10. 

cetuw et coTaw conf. 46, 26. 71, 11. 

as in ae 72,18. 81, 20. 239, 20. — 
ac in ass 165, 12. 242, 8. — «ag in 
ay 208, 31. ake as in ors 165, 3. 
209, 1. — as in ous 177, 9. anaes 
acin og 118,21.— «s in wy 118, 12. 

coxéout 186, 2. 268, 27. 

doteugns 231, 28. 232, 4.—13. 

coréupaxta 232, 5. 

coreoyns 78, 42a. 

garg et “Aotng 157, 22 8q- 

catots 80, 4. 7 

dopulsis et aoageis conf, 11, 23a. 

crows 109, 19. . 

au in « 29, 14. 30, 26. 180, 1. 199, 
11. 264, 18. 324, not. 1. — au in 
«f 36, 13. 166, 11. 174, 5. 212, 
21. 300, not. 2. | coll. 107, 49. 108, 
4. — av in a@t 157, 27. — av 
ey in ev 190, 13. — ‘av in w 264, 


18. 
atetyw 96, 29: 


cf. 249, 32. 
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avdakauoa 88, 40. 

audeapog et addaluwy 47, 25. 

aude 130, 19. 7 ‘ 

“avdic 130, 16 sqq. audig et avik 
conf. 164, 13. 

nuge et autre conf. 71, 12. 130, 10. 

aeddouciuos et addouciuwv 47, 20. 

Abadveos, Avodviog et Adaorers 

“220, 18 44. 

aur in ayt in Compos. 175, 17. 

avtis 130, 148qq- autis et aun 
conf. 71, 12. 130, 10. 

adroxepdadov 167, 7. 

aiw et aim 12, 24a. 96, 17 sqq. 

avos 12, 34a. 

"cup et ey conf. 50, 3. 

ceperos et ag ciuwy 47, 26. 

cpuvte et cpevzta conf. 260, 2. 

cipatoy et cpartoy conf. 193, 17. 

cpaooew 34, 29. 

ceped 6g 100, 13. 

caper et “Agéty 157, 23. 

eaphaore 75, 32b. 14, 36a. 

Ayziiigos Soouos 53, 17. 54, 29. 

"Awivdroe 100, 27. 45b. 

“AwurvGos 101, 1. 
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10. 243, 18..p in» 285, 19. } 
in g 240, 1. £ in w 168, 25. 173, 
17. 176, 11. B in y 28, 19. 
Bapeé 118, 15. 32b. 
Baiog et Butog 157, 24 sq. 
feos 167, 24. 
Bao 142, 20, 
Batpazls 278, 35. 
BéBouzes 125, 12—19. 44 a. 
BéBovoce 125, 31 b. 
Bioaitia¢. 100, 20. 
Biotovss 100, 45b. 
pliw et fovw conf. 76, 26. five 
et xivw conf. 76, 46b 
Pawoxzery 110, 15. + 
Bouforog 183, 15. 
fovgwy 121, 3. 
Bovdsia 88, 12. 
fovzodflw 228, 13. 
Boviaios 106, 12. 
Bovxery-154, 10. 
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fovew cum Genit, 95, 6. 
Boxzadlas 111, 24. 
Bowxagos 411, 32. 
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y mutatum a librariis in d 143, 3. 
156, 1. — y in» 22,19.— y 


in 1.77.4. 104, 26.— y in u 
.* 126, 1... y in y 25, 13..— y 
in x 111, 45. — y in g 147, 29. — 
y ino 238, 26. — y in = 29, 4. 
— y in 213, 15. 218, 40. 281, 
17, — yin y 272, 12. 289, 24. 

yatw 71, 27a. 

4/406 88, 43. 

youpal 87, 30. 

yenedoy et Jamedoy conf, 143, 5. 

yea et oS conf. 100, 1. 

vy et yz conf. 126, 1. ye 8. 222, 
14. 554, 11. 40. 974, 4 294, 1. 

yéion 74, 13. 

yé et dé. conf, 73, 5. 

ye et of conf, 34, 31. 37, 10. 

yévos et yeyws 252, 11. 

gAayos 80, 36 a. 

phauibs 118, 41a. 

yvant@ et dant@ 24, 6. 

yogi et Svopm conf. 123, 7. 

yvuros 120, 45 b. 

Toyyvierns 106, 9. 

yoyyudn et sxpoyyily conf, 208, 11. 

yovvatce 196, 4, 11- 

Tovvos 196, = 20: 

yovos et yévog conf. 277, 7. 

your et loywy 15, 4. 

voce ts et Teeep aes conf. 91, 4. 
mes et yeouvos 26, 44b. 27, 1. 


Tuga néroce 94, 21. 46 b. 
yuns 183, 42b. 196, 40 a. 
yoke 92, 1, 
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d et y conf. 143, 3. 156, 1. — d et 

' 9 137, 5. 217, ‘4. — d etd conf. 
220, 5. —d et 199,14. — det 
t 135, 32. 221, 1. 249, 30. 

Austog et Aaioe 160, 19 sqq.- 


Oaxos 170, 10. 31 b. 
day 123,10. . 
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davos 71, 4. 160, 30. 161, i—5. | 

dansdov 143, 5. 

daondns 291, 13, trots 

dé et ye conf. 73, 5. ae 

dé et Jy conf. 110, 5. 131, 3.' 

dé et ot conf. 59, 14. 

dé et ré conf. 41,.21. 69, 6. 159, 3. 
186, 32. 221, 1. 249, 30. 292, 7.— 


| Jé et tor conf. 244,3.° 5 7" 
Jedounws 73; 15. 121, 18. 198, 17, 
Jefucere et detynare conf, 61; Re 
Athy tvos 57, 16. 34b. : 
devvatery 98, 33. 42 b.: 

JeScovadat 19, 18. © 

dénaatgor 121, 8. 

Jéorteoy 191, 1—9. 

Jnios et Suioc conf. 187, 7. 


Melextor* Aeolica, auds 114, 52a. 
cevaneunagey, 10, Ayihinos, 
*Aytidevos 111, 710. “Uwe , 12; 


33a. Buatanos, Baothevog 111, 7 — 
10. gouvecree 196, 4. 12, Svépor 
123, 9. eivexee 184, 23. evont 198, 
23. unzuvid} 9, 25d. unleawr 33, 
38 a. Opes Ups 114, 38 —40 b. 
— Attica. adds 130, 22. abw 6, 
24. yevveras 50, 39a. Ottiog 187, 
8. éivéxa 184, 22. %mo 12, 30 a. 
mot€on. 129, '20. oylee 92, 22. 
34 b. SwWavos 283, 8. Thoyayn 
167, 36. Dorica. cite 115, 
Si a. ‘Alévte 103, 34. 45 b. Biry 
33, 41a. J& 123, 10.. Jagdy 52, 
24, Svopos 123, i1. 31a. Supeiy 
141, 1. tovraxe 193, 3.— Tonica. 
«otis 130, 23. Ay hhijog et -Aytd- 
déiog 111, 6—9. Badrijos et Ba- 
Ordeiog® 111, ‘6—9. Genitivi in 
oro 65, 10. éivexe 184, 19. 23. 
evone 198, 23. nwo 12, 35a. pen- 
xuvdy 9; 255. Modyitos 122, - 
Gayle 92, 36 b. dugpeiv 141, 1. 
Zi6v0¢'283, 8. aréoyos 148, "29. 
pllavto 72, 9. ay ele 60, 47b. — 
ialectus communis (7 xo Ste 
AExTOS , rai) xOLYOY , 7 Guvndere). 
avi 130, 22. Ayiiéos, Paotiéos 
111, 4. Oapyayn 167, 36.' o2zv= 
letw 185, 24. oreopaoe 148, 22. 
TORYOS 44, 39 a. 
dicaopet 79, 5. 20b. coll. 223, 12. | 
diluyos 97, 23 
Ais yout 245, 10. 
dig et dus in Compos. conf. 124, 17. 
Jvogpos 123, 1. mee et yripos 
conf, 123, "he 
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dave 26, 42a. 

Jusuovoy et dicuogpoy conf. 194, 27. 

dwucw et douéw conf, 162, 9— 18. 
259, 5 —9. P 

Aor 99, 21. 45a. 
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= in c 270, 22. — ¢ in ae 16, 14. 
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3.143, 11. 152, 23. 173, 1. 262, 
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246, 9. 250, 2. 255, 42 b. 298; 
not. 10. 

Fyyovor et Fxyovor 105, 5. 157, 15 

“sqq. 194, 39—42. 224, 8 sqq. . 

Eyxagog 230, 1. 

ine ated 13, 6. 

vyooos et &yyworos 

Mahee 75, 20. : Bek os 

& in € 163, 6.— «& in 7 172, 26. 

"241, 25. 258, 3. — a in y 101, 

- 22. 141, 17. 231, 7. rr EL in t 16, 

‘40. 31, 37. 55, 9. 131,23. 184, 29. 

i ee im o« 92, 4. 143, 1. 252, 40. 

262, 3. 271, 20. — ex in v 256, 9. 
258, 14. © : 

e?dwhov ‘Edévng 49, 11. 

eliéa 247, 2. 

étlnuévos 247, 1.° 

sfhiyutvos 247, 1. 6—9. 

efifoow 247, 3. ree 

elvexa et efvexce 184, 2184. 


fs in as 73, 3. 78, 25. — us in 


69, 16. 


, nS 174, ae e ‘ 

els et 2¢ conf, 44, 28. 72, 22. Vid. 

"102, 38qq- 0 se 

dx et éy 8. eu conf. 71, 15, 86, 22. 
122, 10. 123, 16. 427, 11.. 132, 18. 
143, 12 164, 40. 168, 7s 214, 1. 

227, 7.246, 7. oe | 

dy et eis conf. 144,5. 

dxxdlevde 241, 9. 

"ExtHves 105, 52b. 106, 7s 

Fxromos et éxromiog 69, 15. 

Exrogevos xoun 235, 12 8q- 

?éyoouy 13, 6. 

‘Eiéyns et “Eling conf. 13, AS a. 

glzery qotoy 135,8. 

fizender, defluere, 158, 37. 

Fuerveg et Evens conf. 101, 34. 


Enmdny 216, 19. 
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fustalo et &urratea 32, 23 3q. 

Walle 283,11... 

éyaevos 31, 1. 

ivdateiodear 44, 7. 

évyéwpos 134, 7. 

évooyns 31,1. 

*Evouyns 58, 31b. 42a. 

dvrives et éxretver conf. 164, 40. 

Exadéig 74, 40b. 

éxefceoy 279, 14—20. 

énd et amd conf. 300, not. 3. 

ét et e¢ conf. in Compos. 77, 2. 
83, 4. 153, 49. 173, 1 sq. 

Exopsvoy et éoduevoy conf, 333, 
not, 1. 

‘Eouot atgova 181, 44a. 

ares 135, 32 — 36. piers 22. 
vuvoy et Egeuvoy conf. 155, 9— 

Cig. 223, 2. ‘ 

Fopos_148, 21. ede es 

és: in. aus 141, 5.— €¢ in ees 141, 5, 
— é¢ in og 135, 2. 141, 11. — & 
in we 141, 6. 

éouds 100,12. 

acdwetece et Exowetee conf. 153, 19. 

foradunoe 25, 23. 

dorévate et éoradate conf. 292, 32. 

dor) et Fores conf. 292, 10. 

és yfous et éoyaoas conf. 123, 2. 

éayacoouy 13, 5.” = 

év_in @ 133, 12. 189, 16. —_ evin 
191, 38. —_év in € 79, 1. 260,2 

| - ey in ef 57,13. — ev in ov 
93, 29. 121, 5: 

evalwy 225, 39b, 

evagyos 62, 16. 37b. 

evddvw 273, 16. 

evladov et svyilayoy conf. 77, 3. 

tbvaces et &veooe conf, 133, 12. 

evoas 198, 20. | 

éus in ws 36, 22, 

evtogvos 151, 23. 

gwhoy 10, 15a. 34, 11. 

ws 12, 30a, 

a Z. 

¢ et & conf. 79,1. 90, 18. 121,1 

” 136,.1., 190, 24. 206, 26. 224, 13 
226, 8, 292, 31.—"¢ et ao 98, 3 
130, 27. 190, 25. 242, 6. 

tetiyle 210, 23- 272, 24. 

Zsv¢ “Agetos 46,1. | 

Zyowsos et Zngurtos 25, 2. 

Znowdta (Venus) 110, 25. 39b. 
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saepius. — 7 in v 58, 16. 144, 1. 
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m in a 100, 18. — 7 in e& 24, 9. 
26, 6. 29, 21. 50, 24. 63, 32. 65, 19, 
90, 22. 408, 34. 123, 13. 144, 2. 


176, 4. 187, 13. 248,12. — 7 in 
gu 147, 10. 185, 17. 

y it in & 141, 15, 173, 4. 176, 20. — 
7 in nv 118, 20.. 161, 6. 196, 35. 

in 75 288, 22. 
nynrdcery 107, 13. 

Huyos | 97, 93. 

qv in @ 201, 31. — nv in 7" 118, 3. 
— nv in w 177, 2. — ny in wy 
__177, , 3 

ns_it in aus 2 29, 19. 32, 4Asq. 87, 37. — 
ns in as 9, 7.— ns in y 141, 2. 
— ns in ors 100, 14. 137, 9. 223, 


4. — ns in ous 125, 6, 
jws 12, 23a. 36a. 
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9 et 3 conf. 217, 4. F ete 31, 17. 


# et 2 118, 8 — 9 et z 170, 10.° 
Sereoos 137, ‘4. 
Dalvotoi et Falacatots conf, 129, 
28 sq. 
Deoyv et Secy conf. 18, 15. 
JEov et eae conf, 25, 14. 
Sevow 232, 34. 
Hoon 210, 28. 211, 3—12. 
Slaoase et Gélaoca conf. 156, 11. 
o ely 124, 33. 
Joosiy et "donveiy conf. 276, 16. 
Fuuds et uidos 101, 33. 
Sovdrypa 190, 25. 32, 
SovdilerFe 190, 30. 
90092e 113, 22. dvoPAoy 113, 26. 
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< mutatum a librariis in s 33, 11. 
134, 2. — tin € 165, 5. 182, rg — 


‘. in n 22, 11. 30, 46 b. 81, 
123, 15. 127, 22 8q. 144, 8. 146, 
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33. 155, 14, 163, 27. 174, 1. et 
saepius. — 7 in v 13, 5. 20,17. 29, 
11. 42, 5. 100, 24. 112, 50. 130, 
5. 141, 6. 154, 1, 165, 4.— ¢ 
in we 182, 2t. — t in e 29, 8. 
40, 6. 81, 21. 86, 5. 115, 1. 140, 
6. 170,10. 174, 8. — ¢ in o 21, 7. 
134, 27. 214, 41. 238, 21. — 2 in 
UE 195, 13._ 

i Dativi et » conf. 23, 1. 26, 2 
39, 11. 56, 5. 67, 2. 78, 11. '82, 
4. 98, 109, 1. 118, 20. 152, 23. 
161, 6. 170, 2. 177, 1. 34. 196, 
35. 198, 11 sq. 276, 10. 278, 42. 
— «i Dativi et o conf. 67, 3. 144, 
ae 174, 6. = 19— 22. — 1: Da- 
ivi ang elisum 
ion. gE: 59, 1. 193, 7. 

betts 78, 23. 

w in ny 31, 30. 32, 13. 167, 29. 

ivdahley 67, 35a. 

ivtg 41, 6. 

Yovios 13, 27b. 

Ennopauwy 142, 8. 

is. Feminina disyllaba in is, fos, 
et is, ioc 139, 8—31. 277, 15 
—26. 278, 1 1 — 28. Feminina tri- 
syllaba in 1s, idog et Sos 278, 28 


— 42. 
"Toon 59, 47. 
tuys 78, 11. 
“Tpis 80, 2. 
Tyvatee ‘Oéurs 37, 31b. 


K. 


% et B conf. 29, 19. 76, 46b. 135, 


22. 140, 10. 171, 26. 260, 1. 279, 
32. — x et y 99,3. — x et 

86, 22. 127, it. 147, 23. 173, 

188, 8. 196, 35. — x et 7 331, 
not. 2.— x et o 163, 7.— 2 
et xr 231, 7. — x et x 17, 5. 28, 
19. 127, 28. 128, 3. 149, 3. 


289, 4. 
Kaduthos 46, 19. 47a. 
Kadpog 46, 19, 35b. 
KePCUAVEL "et zatavever 96, 13. 
xahoy 284, 30b 
ealentdicy 284, 31 b. 
xeAtlourre 186, 37 a. 
xocdyatye 292, 4 
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xalyn et yclxn conf, 187,18 sq. 
coll, 292, 1. 

Kavdcwy 81, 44d. 

xavdov 178, 2. 

xenvos 75, 35a. 

xaow 108, 9. 

xaoutouos 52, 23. 

xaoBavos 140, 9sqq. 

zaols 278, 2. 

xaoxlvosg 145, 17. 

xarcapatns 276, 7. 

xataiseryv 65, 28. 

xercveiv 250, 5 et 10. 

veralunovtos et xatamidytos conf, 

. 334, not. 2. 

xecvy@ 144, 5. 

xexiavoukvos: et xéexcuutvos conf, 
71, 24. 

xeleaves 80, 25. 257, 30. 

Kélirpog 53, 23. 

Keluzn diuvn 53, 37. 

xélop 24, 39a. 41, 7. 

xevee Wedaoosy, proverb. 40, 1. 

xéngos 181, 28. | 

xeguls 268, 38 a. 

zéoas in Compos. 150, 9. 

Kegaorls 110, 10. 

Kéozoacpog 103, 4. 47a. 

xépoBoios. et xegacfolos 150, 10. 

xeoopopos et xepaspovos 150, 10. 

unzas 130, 

xnzacuos 130, 7- 

xndnduos 279, 28. 

xnlwotd 279, 28. 

xnoovdxds 99, 4. 

Kng ives et Knpnvi« 181, 4—8. 

Kiedevs (lovis epith.) 97, 48a. 

xiynoer et unvice. conf, 196, 35. 

Kivuw et Kivugos 192, 12. 

xiywv et tuzwy conf. 174, 10. 

ziavotivta et ziaovévtae conf. 180, 
1. coll. 191, 36. 

xhéres 159, 10 8qq. 

xdris 278, 5.. 

xdttos 139, 36 — 38. 

xls 139, 37. 173, 23. 

xynuts 278, 10. 

zxviooe 75, 35 a. 

zvemes 153, 43d. 

xoyyos 230, 10. | ea 

xowwavy et trrocvyvm, conf. 126, 6. 

xounvé 95, 39b. xoxzvyos 97, 23. 

xohocoofauwy 141, 19. 142, 35 sq. © 

xohoooos 141, 41b. 142, 38. ) 

Kohovoata nétea 122, 36a. 

xohwos 130, 1. 

xovicodar 188, 5. 

xovlatog 188, 5. 
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xomig 170, 5. 293, 49a. 

x0o0n 124, 27a. 

zopawt6> 74, 4. xogdwrds et xgoo- 
owros conf. 74, 4. 

xoouupe 75, 40b. 

xoalyvw 77, 46a. 

zvaimvos et méoxvocs conf. 67, 13. 

Koaven et zoaven 33, 14. 

xoayvtnoes 180, 10. 

zoaving 77, 45a. 

xnecyon 169, 24. 

zoeayosvtos 169, 10—13. - 

xoéas in Compos. 150, 5. 

xogt 124, 25. 44D. 

xgeempeyor et xpencpayos 149, 17 
— 19. , 

xonIuos et xond0s 63, 14. 

zonnts 82, 44 b. 

Korunsos et Kommoog 205, 148q4- 

xoogads 229, 14— 22. 275, 30. 

xpotwy et xpoz@y conf. 72, 20. 

xowoo0s 275, 31. 

z1éag et xtéas 193, 11 —13. 

ztloee 257, 10 — 12. 

xvzvoy et téxvoy conf. 63, 8. 104, 
21. 

xupatvery 214, 30. 

xuuctvey et mormetyEery conf. 214, 13. 

xvupayos 22, 21. 31b. 

xumes 104, 39a. 

xunwoas 39, 31. 

zvoovoa et xvovon 66, 29. 

xvutos et oxvtos conf, 24, 1. 

xupedha 285, 22, 
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2 et y conf. 77, 4. 104, 26.— 4 
et x 95, 13. —7 et » 44, 13. 248, 
13. 270, 22. 289,5.— 2 et @ 219, 
4. 220, 5. 230, 18. 242, 13. 254, 

42. 266, 48. 287, 28..— Lety 
147, 2. 158, 34. 

La émttatizoy ‘124, 36 b. 

LuBoatwy 67, 9. . 

Jaumew 84, 11. 15: 

Aaumovols 280, 34b. 

Aunéooror 124, 33 b. 

Acoog 43, 31. 

Acovy§ 43, 32. 

Acupows 181, 38a. 46 a. 

Leovropeuoy 142, 30... 

henata ydov 101, 38.0 | 

Lénas et mélas conf, 91, 30. 101, 36. 

Aénrovg 18, 12. 35 a, 

devze et Aenta conf, 14, 2... 
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Aevzn (vijoos) 52, 44b. 53, 3. - 

Asixinnos et Asiyinnos 184, 23 sq. 

devzos et Asiizxos 249, 8. 

Asizogeus 84, 16. 

Aevods 45, 1. 69, 45b. 70, 28. 

Agay et Leas conf. 289, 14. 

Lews et dedg conf, 165, 1. 

Anxenosos et Anxtnola vidos 206, 11 
— 14. 

Ajroy 209, 44 db. - 

diyvis 75, 27a. 37a. 

Aryvvades 75, 31 as 

Aofof 281, 39. 

Aotuxay et pudix@y conf. 247, 24. 

Aovtooy 229, 44b. 

Aovtpoy 229, 43b. 

Lovtpwy 229, 43 b, 

Loves: et devooes 163, 31. 

hogrts. 18, 26 b. 

Aogos et pioyds conf. 158, 33. Ad- 
pos et repos conf, 158, 34. 

Aoyos 83, 15. Adyos et yodos conf. 
101, 30. 


M. 


ze et B conf. 95, 20. 96, 2. 150, 14. 
189, 13. 218, 10. 243, 18. — yu 
et y 126, 1. — jf et % 86, 22. 
127, 11. 173, 26. — pet uy 271, 
2.— mw et » 108, 31. 121, 2. 
188, 14. 

Mayagoos et Méyaooos 109, 24 sq. 
39 a. 

Mayaopota ‘Adnva 109, 35 b. 

peouvtc 278, 16. 

feaxcowy yngor 247, 43a. 

peacxedyvdg 259, 10. | 

“aiiov cum Comp. iunctum 152, 37. 

pravlzve 229, 35b. 

aytevoy et uaotedwy conf, 52, 22. 

petevwoy et waraiey conf. 178, 22. 

fenpatous 95, 15. - 

Méheuva 55, 16. 

édaunuyos 28, 42a. 

Mehivata 98, 29. 49a. 

épuspos 203, 19 sq. 

uéoauBa 178, 35 a. 

HEecodun 168, 1. 

puxeady et vexooyv conf. 57, 21a. 

fily et viv conf. 166, 17. 

bynuwy 64, 2. 

feovootohos 156, 14. ; a 
dor et uoopoy conf, 29. coll. 
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263, 10. 264, 23. 

Scholiastes Nicandri 14, 1. 24, 19. 
25, 9. 15. . 29; 22, 50, 28. 63, 23. 
92, 2. 103, 3. 148, 21. 180, 11. 
216, 19. 263, 21. 

Scholiastes Pindari 53, 16, 119, 8. 
180, 27. 190, 19: 193, 5: 247, 15. 
248, 9. 

Scholiastes jatar tag “7, 106, 34. 
113, 21. 146, 1. 187, 7 +, #9. Roe de 
32. 292, 6. 

saraert ae Theocriti 146, 3." 486, 

192, 5. 197, 2. 232,99. . 

dchelinstes Thucydidis 151, 14... 

Scriptura sacra 59, 39a. .- 

Scylax Peripl. 192, 12. 245, 5. 217, 
6. 218, 22. 39. 253, 11. '267, 8. 
270, 26. 275, 19. 289, 11. 

Servius, ad Virgil. 85, 1. 104,.7. 

Solinus 428, 4, 212, 15. 

Sophocles, Aiace 42, 4, 21, 84, 10. 
117, 26, 27; 2538, %. 242, 18. — 
Electra 47, 1. 178, 18. — Ocdipo 
Rege 49, 10. 66, 8. 106, 33. 126, 
14, 225, 16. 281, 14, — Antigona 
34, 22. 48, 4: 175, 30. 192, 22. 
230, 3. 261,.30. — Odcdipo Colo. 
neo 61,8: 95,6. 116, 37. 175, $1, 
—. Trachiniis 73,17. 77, 19. 126, 
15. 142, 832. — Philocteta 84, 10, 
171, 8. —- Fragm. 111, 19. 

Stephanus Byzantinus 14, 2. 17, 12. 

24, 16, 25, 8. 29, 5 5. 30, 6. 33, 23 
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_ $5, 8. 42, 8. 58,20, 60, 4. 63, 2. 
81, 5. 84, 29. 91, 19. 98, 29. 31. 
99, 25. 100, 22. 80. 101, 3. 106, 
2. 109, 29. 110, 6 10, 19. 21, 
_ 111, 20, 120, 9. 125, 84b. 128, 4, 
188, 4. 1387, 12. 19. 27. 138, 4, 
139, 6. 145, 5. 146, 14. 147, 23, 
bs 157, 26. 161, 16. 162, 2. 163, 
175, 24. 176, 8. 179, 6. 183, 20. 
184, ‘81. 186, 16. 19. 190, 16. 192, 
7. 194, 28. 195, 10. 13. 18. 26. 
196, 4. 7, 26. 34. 198, 85. 199, 1. 
17. 200,13. 201, 11. 205, 24, 
208, 17. ’32. 210, 6. 212, 26. 214, 
5. 215, 8. 12. 90. 216, 6. 14. 217, 
* §& 17. 218, 12: 20. 39, 219, 12.14. 


" . 44, 220, 16, 23. 221, 89. 222, 90. 


925, 2, 10. 19. 21. 280, 19. 288, 
7. 14. '941,'6. 242,14, ‘248, 1. 4. 
-- 950, 15. 99, 25. 951, 20. 253, 3. 5. 
* 91. 25. 954, 43. 256, 15. 262, 14. 
~ 964, 8.19. 265, 3. 23, 267, 6. 24. 
» 268, 24, 270, ¥5. 971, 18. 91. 272, 
~~ g. 16.°274, 5. 275, 20. 277, 4. 
78,. 49. 280, 2,11. 282, 10. 19. 
3. "983, 6. 989, 4, Yt. 24. 294, 3. 
Strabo 53, 29, 42, 8. 54, 33. 60, 3. 
96. 64, 35. 81, 4: 84, "99. 89, "O77. 
97, 18, 99, 29. 104, 9. 105, 43. 
109, 26. 111, 21. 23. 128,24. 188, 
3. 134, 99, 138, 90. 137, 16. 139, 
_ 6. 145, 4. 157, 26. 158, 6. 162, 8. 
.421,, 16. 185, 30. . 186, 16. 22. 190, 
7.15. 192, 13, 195, 8. 196, 6. 99. 
, 198,36, °200, 11. '205, 22. 207, 
19. 208%, 16, 209, 18, 215, 4. 19, 
218; 26, 88. 221, 17. 234, 8. 10, 
937, 2. 15. 19. 23, 238, 10. 247, 
“80. 248; 8.9. 263,°13. 254, 17. 
256, 1. 7. 261, 33. "264, 22. 270, 
24. 271, 16. 274, 29. 275, 18. 
977,-41..279, 9, 

Suidas 15, 7. 16, 5. 7. 11. 25, 5. 8, 


§97,/ 11, 84, 13, 89, 26.41, %. 17. 


- 47, 29. 63, 28. 65, 4. 91, 31. 94, 
048. 98, 6. ” 106, by 2 42.85: 116, 12. 
« 425, g 127,10. 130, 23. 142, 29, 
; 146, 2. 34. 467, 12. 174,19. 178, 
--18.- 182, 6. 186, 8. 189, 24. 191° 
8. 193,° "22. 205,( 24. ‘$0. 214, 11. 
. 916, 22; 230,'21.' 233, 13.. 285, SA, 
- 238, 11. 94t, ‘$7. 249, 18. 255, 10. 
. 262, o 279, = 285, 26. 
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21. "192, 4. 197, 2.. 198, 37. 232, 9. 

Theodosius Alexandr. 150, 4, 
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. Exeges. in Iliad, 13, 19. 130, 20, 
236, 14. 252, 36, 256, 5. 261, 10. 
264, 16. 25. 

Tzetzes (Isaac.), Comment. in Ly- 
cophr. 9, 2. 21, 8. 35, 10. 41, 15, 
44, 14. 52, 5. 69, 12. 78, 20. 86, 
26. 983, 7. 96, 11. ’98, 1, "103, 34. 

- 104, 18, 105, 22. 26. 109, 17. 110, 
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4. 142, 10. 150, 15. 151, 39. 156, 
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22. 291, 10. 
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29, 234, 12. 
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ADDENDA 


9. ad v..2.. coyis an axons) Ly cophroncin imitatus ext, Auctor 
. Christ. pat. v. 911. 1344. 1832. ‘ 

11, 1. ad v. 10. driyvet habet etiam Vit. H. 

- “60 ad v, 12.. post-oxore: insere Par. H. . ; 

13, 3. ad v. 20. adde Eustath. ad liad f. 169. P. 633, 43. edit. 
Rom, (T. dl. p. 97, 33. edit. Lips.) 

~ 6. ad v. 21. toyatooay’ adde formam, tezooay apud Mareian. 
Heracleot. p. 28. edit. Hoesch. .. ° 

44, 5. ad v. 25. adde Hustath. ad Odyss. x. 124. p- 1676, 30. 
edit. oare (I. 1. p. 404, 7.-edit. Lips.) 


- 15,.20. ad v. toeonéoou A€ovtoc} Non minus audacter Nonnus 


Dionys. XV. 243. “Adxunyns. toélnvoy svvny dixit, et 
* XXXII. 164. vumprdtny towélnvoy oulylnve 

16, 7. ad y. 36. tvdp. Agsntos —nédq] Simititer. Ophelion comicus 
apud Athenaeum Ill. p. 106.a. de. ‘squyillistin frixorio tostis: 

xvotad 0 dou xagides tr gnop nédy. 

- 11. ad v. 38. rexvooutotns| Vid. Eustath. ad Odyss. uw’. 268. 
p- 1683, 42. edit. Rom. (T. I. p. 413, 6. edit. Lips.) 

17, 3. ad v. 41. by mucous Jéucs| Hines verba sine auctoris no- 
mine affert. Eustath..ad iad. - 465. p..998, 14. edit. Rom. 
(T. HI, p. 243, 9. edit. Lips.) mooimoxecree Jé TOU Guvsoyuon 
6 Oxuos , 2 ov xub Og meecery . 10 OUVEZEL 5 ws. 10, ugar we 
Oyualéts, ned Hat QOS OF UNGK Ss Of ues. , 

18, 4. adde: post. versum 47. in Cod. Cizensi haec Scholiastae 
verba Jeguntur ab: imperitissimo scriba textui inserta: xed 
Odolzov net thy Iedacoay xeutyn. Vid. Tzetz. Schol, ed. 
Muell. p. 339.) . 

- §8. ad v. 48. Vocem dogais explicat Eustath. ad liad. a. 508. 
p- 1313, 38. edit. Rom. (T.1V. p. 302, 7. edit. Lips.) et ad 
ie dar x. 169. p. 1653, 17. edit. Rom. (7. 1. p. 374, 40. edit. 

ips.) — 

22, 13. ad v. 64. Verbum éxyéw legitur etiam apud | Callinachum 
hymn. in lov. 23. Vid. ibid. Blomf. p. 73. 

24, 1. ad v.. zutér) Emendavit hune locum iam ante me Mer- 
nekius . “Cur. crit. p. 66. qui vellem tamen etiam de altero 
Lycophronis loco (v. 1316.), eadem fortasse medela indi- 
| gente, suam nobis sententiam aperuisset. Aut neuter, aut 
uterque corrigendus. 


25; 18. ad vy. 78. Séor] Schol. ad Nicandr, Theriac. 472. xad 6 


Sos zeb O Méouxhosg 6 oon élod tis Sauov’ — exadsizo J? Saos 
: wat Gln Oogzxn Sauos. 
31,20. ad v. 101. adde Facieaian in Epist. ad Roever. p. “XLVE 
(p- 303. edit. Heindorf.) de permutatione literarum 0-et «. 


42, 9. ad v. 151. CAQCLEPY) yorets| Imitatus est Auctor Christ. 


pat. v. 25, ovguinoy, yyivor, cx oceupyn, yovais. 

43, 14. ad v. 154. éru Bevoe PLY, , avtt tow geguyyos] Similiter 
Nonnus Dionys. ak . 181. nyeozor. wet mwhov ED ruupevouto 
dep. Kt XLVill. oe zal wy apeongsaca glhy tuuped- 
Gato hewn. Cf. Oppian. Halieut. 346. 

46, 15, ad v. 162. Bovdeuts cy dyvots) Cf. Auctor Christ. pat. v., 946. 

Bouviais ayayvots dn Q0s | ny piwpevou. 
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Pag. 46, 31. ad v. 163. oxiqoy] Vid. Eustath. ad Odyss. &. 78. p. 1751, 
50. edit. Rom. (T. Hl. p. 62, 11. edit. Lips.) 

- 58, ee ad vy. 214. «iorwane orayvy)| cf. EKurip. Suppl. 464 sq. edit. 

erm, 

- 65, 5. ad v. 244. Vulgatae lectioni qosuceyudy patrocinatur etiam 
Schaeferus ad Dionys. Halic. p. 195 sq. 

- 76, 25. ad v. 301. adde: govov habet etiam Pal. 40. 

- 79, 18. ad v. 31% aiuc] Adde Valckenarii Lex. ep mvevuctor 

. 209. alc dé 16 choos, yrhodrar, Ws zat 6 Aveopowy: IY 
chuak tanoveal yauevvados uopot 

- 82, 10. ad v. 334. uelpas) Kustath. ad Odyss. 7’. 225. p. 1680, 33. 

- edit. Rom. (T. L. p. 409, 8. edit. Lips.) docens etiam Home- 
rum nonnunquam narrationem in brevius contraxisse, multa- 
que paucis verbis comprehendisse, addit, wo év 19° Patd ony 
té Hooxory te tio" xa, Maipay Kivutyny te* ag 
ay Indov ws wed Oxorey@g xa orev@ ty ictopluy Avxogeort 
avtos éydotver gelvetar aoyas tves ts éxelvou nomoews. 

~ 95, 15. ad v. 395. wozxxvya| Vid. Phrynich. App. Soph. p. 27, 24. 

. « Bekk. xdzxvya ifyovot toy xévdv xad xovqoy. 
- 97, 2. ad v. 400. Afoxov] Vid. Interpp. ad Hesiod. Theog. v. 4835. 
- = 105, 49. ad v. 482. éy niaorais yoagais] Eustath, ad Odyss. 1. 
183. ps: 1861, 36. edit. Rom. (T. II. p. 198, 17. edit. Lips.) 
nmpos Jé toy Aldwva tovtoy 1 tov Avxopeovos aoteEtloutyy 
Kasevdon Atdwvos aeitadedpory ty miaotais yea- 
gaits tov ‘Odvacta xalet, niaotas sinovon youpas te tov 
"Od vactws ag’ ‘Ounow wedoucta. 
--- 410, 14. ad v. 448. Adde Nonn. Dionys. XIII]. 459. ubi ante Grae- 
fium legebatur 2¢oroayos. 

- 411, 47. ad v. 452. adde: Cod. Neap. III. oyaorefov a prima manu; 
quod postea corrector mutavit in daarofov. Saepenumero 
enim in hoc Codice priorem scripturam, in qua maxime cum 
Vatic. 1307. et Par. A. consentit, recentior manus delevit. 

+= 420, 24. ad v. 483. adde: onodi@ Par. J. 

- 134, 23. ad v. 573. teognyv & cusugyn) Hunc locum imitatus est 
. Auctor Christ. pat. v. 1401. 

- 140, 19. ad . 606. tavduovs|) Vid. Valcken. in Epistol. ad Roever. 


oa 


p- XLIV. 
-. 142, 35. ad v. 615. Adde: His adiectivis in Beuwy exeuntibus acce- 


dant haec: zedofcuove Aesch. Choeph. 584. (Well.) oze7- 
toopéuwy eateros Sophocl. apud Schol. ad Aristoph. Av. 515. 
torw0peuwy Eurip. Troad. 388. ibiq. Seidl. AofoBapocr ex- 
plicat Hesychius mhaylws neginatovory. Praeterea innofa- 
fovea aroatoy dixit Aesch. Prom. 807. (Well.) inazosauoa 
zeuniors Suppl. 281. (Well.) et djyucte Exnofdpovea lusit Art 
; stophanes. Ran. 821. 
' . 144, 14. ad v. 629. avdno’) Cf. Toup. Append. Emendat. in Theocr. 
Id. V. 93. p. 13. et ad Schol. Theocr. p. 214. 
- 154, 1. ad v. 676. éy ougoto.) Hanc formam ovpds tetigit Eusta- 
? thius ad Odyss. ¢. 281. p. 1536, 16. edit. Rom. et ad Odyss. 
¥. 463. p. 1769, 53. edit. Rom. (‘T. 1. p. 217, 29. et T. I. 
p- 85, 20. edit. Lips.) | 
_ = 185, 18. ad v. 683. aydpay yuvexov| Gregor. Nazianz. de vita sua, 
v. 111. avdoor yuvazdy ceuvotnt eoxovmévwy. Lycophronis 
verba affert Eustathius ad Odyss. x’. 492. p. 1666, 1. edit. 
Rom. (T. 1. p. 390, 27. edit. Lips.) Vid. etiam Herm. ad 
Soph. Antig. v, 1066. 
“= 474, 19. ad-v. 793. otgra Adde Eustath. ad Odyss. 0’. 472. p. 1788, 
59. edit. Rom. (T. i - p- 108, 23. edit. Lips.) 
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9. ad v. 796. ducaidyc] Adde Oppian. Halieut. 1H. 503 — 505. 
31. ad v. 850. Hane Stephani lectionem nuper amplexus est 
Frid. Guil. Ritschl-in Schedis Criticis p. 6., pleno eruditionis 
specimine; a quo tamen video mihi, vel invito, dissentien- 
dum esse. Ex iis enim quae ibi de refingendo quodam 
Pausaniae loco (Ill. 7, 3.) satis ingeniose disputantur, minime 
sequitur, eandem in Lycophrone labem eodemque artificio 
tollendam esse. Et quae tandem illa est Stephani auctoritas, 
talis praesertiin, qualem nunc habemus? Videmus eum etiam 
in aliis quattuor locis (v. 593. 1149. 1309. 1390.) ita a vul- 
gata Lycophronis scriptura discedentem, ut ne unum quidem 
exemplar cum eo faciat, ipse autem in unius et difficillimi qui- 
dem loci duplici scriptura sibimet aperte adversetur. Vul- 
gata autem in his ubique, si non optima est, consensu certe 
librorum adhuc firmissima. Talia enim, quale hoc est, de quo 
agimus, dissentientibus inter se libris, admodum caute solli- 
citanda sunt; consentientibus autem, ne addubitanda quidem. 
11. ad v. 957. _Hiec versus ita legitur apud Auctor. Christ. 
pat. v. 1405.: nye Evvomer Sayndns éonuta. z 
13. ad v. 975. Ex hoc loco corrigendus est Christ. pat. v. 
1404. ubi male editum est: ) | 
adyuay, mvadns, hunpdvy aunvetoy flor. , 

Huius carminis Auctor versum 982. ita imitatus est ibid. 
v. 1406.: dsldoor0w azxde Ev¥ “Toodarng bée. ' 
31. ad v. 783. Hunc versum affert et illustrat Salmasius ad 
Solin. p. 42 b. C. 
12. ad v. 1018. Eratosthenes apud Athen. II. p. 36, f. (p. 85. 
Dind.) zvuctver 0? oie Alfsvocer cde || Boddas ne vortos. 
6. ad v. 1066. 10 zoatofg@ros| Eurip. Meleagr. fragm. XV. 
p- 230. Matth. 

els avdoo0Bowrtas ndovas ag (Sete 

xconve Trdevs yévvor Melavinnov ondoas. 
1. ad v. 1128. Anvytwy axoor) Vid. Valcken. ad Theoer. Ado- 
niaz. v/ 142. p. 414. 
5. ad vy. 1218. _Asizxov] Hunc Leucum commemorat Eusta- 
thius ad Iliad. fp’. 649. p. 313, 33. edit. Rom. (T. 1. p. 254, 
24. edit. Lips.) 7 





CORRIGENDA. 


I. IN TEXTU VERBORUM GRAECO. 


v. 48. scr. Jdmunoato. 


scr. Ilepyvatas. 

scr. avi. 

ser. Sehuvdnolas. 

scr. pacyavwry éx pioeta. 

malim nune dryedeve. 

ser. xem). 

scr. aire, quam formam nunc unice veram existimo. 
scr. xfows. 

scr. x00x0t. 

scr. Palayvoy v. 
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Il. IN ANNOTATIONE CRITICA. 


Pag. 2t, 5. ad. v. 60. scr. yt: Par. B.*et Rehd. 


32, 10. ad v. 103. scr. yoreiy Par. DEGK. et dele lit. D. paullo 
ante positam. 

- 14. ad vy. 105. ser. Eustath. ad Iliad. 2’. 676. 

- 33. ad v. 105. scr. superadditum etiam 7é. 

45, 12. ad v. 159. ser. per se plana. 

49, 21. ad v. 176. scr. Tom. I. 

92, 25. ad v. 380. totam annotat. sic lege: zedsddolotow Par. A, 
Vat. 1307. auchigdolerny Neap. Ill. nmeligsoorsy Par. EK. 
Vind. Hl. Vit. I.” naispdororw Par. D. mecdisgdoorry Par. G, 
Vind. IV. Vit. TL 

95, 14. ad v. 394. scr. qovov Par. A. 

- 4. ad vy. 395. dele not. IIL hic enim liber habet orogovs. 

100, 6. ad v. 415. ser. founds. ? 

- 15. ad v. 415. ser. éad Efvorg Efvor Par. ADH. et dele, quod 
statim ex Cod. Par. D. allatum est, éxi Swag f€vos. 

107, 28. ad v. 436. scr. statuerent. , 


108, 24, ad v. 438. scr. uéooy Par. BGHL. ete. 


112, 50. ad v. 453. ser. ~irnue Par. DGHJK. etc. 


116, 45. ad v. 461. scr. quae Homeri nomine feruntur. 
425, 20. ad v. 516. dele not. Cod. Par. A. hic enim liber habet 


éxBatnoter. 

149, 18. ad v. 660. dele not. Cod. Pal. 40. et insere eam in sequen 
tihus post Ciz. 

196, 20. ad v. 906. scr. Pedavydy 7} Sic Par. AJ. Vat. 1307. Pa 
raphr. Vatic. ete. 

203, 11, ad v. 946. scr. Kuhioregov. 

213, 24. scr. v. 1050. 

234, 32. ad v. 1131. scr. Seldenianum. 

238, 6. ad v. 1148. scr. Nweuzeoy Par. GK. 

246, 17. ad v. 1202. ser. e?inupeévoy Par. K. Vat. 1307. et Neap. iil. 

256, 15. ad v. 1253. scr. ‘Apoguyivas. 


- 257, 3. scr. non mediocris sit arrogantiae. 
- 269, 9. ad v. 1329. ser. Si hoc de littore etc. 


289, 23. ud y. 1444. scr. Par. ADGK. et in sequentibus dele lit. D. 
297. 2. ser. ante viginti septem annos. 


lll IN SCHOLIITS. 


Pag. 9, 12a. corrige Vind. III. 


- 


- 16b. post cvepwtgs adde Vind. JI. 
54, 45a. carr. pov. 


- 143, lin. ult. corrige lepidum illud vitiosum lectionam, quod typo 


- 


thetae, licet ter admonito, relinquere tamen placuit. 
243, 33a. corr. Theogn. 409 
278, 54b. corr. PHO Gos Kagtas. 


- 294, 27a. corr. ckuvde. 





i 











a1. S&S Se eS Ce @ SO S| 





